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NOTIŢĂ EDITORIALĂ

Ediţia de faţă a îndeletnicirii...' Arhiepiscopului Evghenie Vulgaris o 
reproduce pe aceea tipărită la Iaşi în 1815. Singurele schimbări pe care a 
fost de neapărată trebuinţă să le fac au fost acelea care ţin de sintaxă, de 
topică şi de punctuaţie, pe care am refacut-o în întregime. De asemenea, 
pentru mai buna înţelegere a locurilor citate din Scriptură, m-am folosit (în 
note) de tîlcuirile Sfinţilor Părinţi loan Gură de Aur, Teodorit al Chirului şi 
Teofilact al Bulgariei, la care am adăugat şi cîteva note personale.

Florin Stuparu

' Atît în titlu, cît şi în întreg cuprinsul cărţii, îndeletnicire traduce pe âSohsjia, ας, ce  
are două înţelesuri: discurs şi meditaţie, cugetare, cu acest din urmă înţeles fiind fo losii de 
cele mai multe ori şi în Sfmta Scriptură. Acesta este şi motivul diferenţelor de traducere 
dintre textele scripturistice ale acestei cărţi şi cele din alte ediţii româneşti.



мотто

„în tru  poruncile Tale m ă voi îndeletnici şi voi înţelege căile Tale.” ' „Iar 
robul Tău se îndeletn icea întru îndreptările Tale. Pentru că mărturiile Tale 
cugetarea m ea sînt şi statuirile m ele îndreptările Tale.”^

„Pe calea îndreptărilor Tale în ţelepţeşte-m ă pe mine! Şi mă voi îndelet
nici în tru  m inunile Tale.”^

„A m  rid icat m îinile m ele către poruncile Tale, pe care le-am iubit, şi mă 
îndeletn iceam  în tru  îndreptările Tale.”"̂

„S ă se ruşineze cei m îndri, căci cu nedreptate au nelegiuit asupra mea, 
iar eu m ă voi îndeletn ici întru poruncile Tale.”^

' S t ih u l d in  P s a lm i  e s te  aşa: „ în tru  p o r u n c ile  T a ie  m ă v o i d ep rin d e şi v o i cu n oaşte  
to a te  c ă i le  T a le ” ( P s a lm u l  I I 8 : \ 5 ) .  La care , F e r ic itu l T eo d o r it t îlcu ie ş te : „Pentru aceasta
— z i c e  — v o i  c r e ş te  n e c u r m a t c u g e ta re a  d u m n e z e ie ş t i lo r  T a le c u v in te  ş i v o i fa ce  călătoria  
m e a  în tru  c ă i le  T a le .”

 ̂ Iată  lo c u l  d in  P s a lm u l  //<S’:23 , 2 4 ,  îm p re u n ă  cu  tîlcu ire a  S fin ţitu lu i T eodorit; „«Iar ro
b u l T ău  s e  în v ă ţa  întru  în d rep tă r ile  T a le .»  Iar eu , m ărtu risin d  a Ta s tă p în ie , întru cu getare  
a v e a m  în d r e p tă r i le  T a le . « C ă c i m ă rtu r iile  T a le  s în t cu g e ta re a  m ea , şi în d rep tările  Tale -  
s fa tu r i le  m e le .»  C ă c i, le p ă d în d  to a tă  în vă ţă tu ra  o m e n e a s c ă , u r m e z  p o ru n c ilo r  T a le .” 

(P e n tr u  n o i, C re ş t in i „ c u ltu r a li” şi id o la tr i ai „ ş t iin ţe i” o m e n e ş t i, a cea sta  ar trebui să 
f ie  h o tă r îrea ; „ L e p ă d în d  toa tă  în vă ţă tu ra  o m e n e a s c ă , u rm ez  p o ru n c ilo r  T a le !” )

 ̂ „ F ă  să  în ţ e le g  c a le a  în d rep tă r ilo r  T a le , ş i m ă  v o i d ep r in d e  întru m in u n ile  T a le!” 

{ P s a lm u l  1 1 8 :2 1 ) .  S tih  a căru i t îlc u ir e  e s te  a c e a sta , d u p ă  T eod orit: „ C a  să lucrăm  fapta bu
nă d u p ă  d u m n e z e ia s c a  L e g e , a v e m  treb u in ţă  d e  p r ic ep ere  d u m n e z e ia sc ă :  c e l c e  u n e lteşte  

iu b ir e a  d e  o a m e n i,  a d ic ă  fa c e  m ilo s t e n ie ,  să  nu ca u te  că tre  m ărirea  deşartă; c e l c e  urm ează  

v ia ţa  p u s tn ic e a s c ă  să  nu v în e z e  lau d ă  o m e n e a s c ă , c e l în fr în a t să  nu  în treb u in ţeze  în frîna-  

rea  d in  p r ic in a  r u ş in ii în v e r şu n ă r ii , c i p en tru  d oru l fa p te i b u n e. D e c i d u p ă  cu v iin ţă  se  roa

g ă  P r o o r o c u l să  d o b în d e a s c ă  d u m n e z e ia s c ă  p r ic e p e r e , ca  să  a fle  c a le a  în d rep tării.”

P s a lm u l  / / 5 ; 4 8 .  S tih  p e  ca re  îl d ăm  a ic i îm p r e u n ă  cu  tîlc u ir e a  lu i, d up ă  a ce la ş i T eo 

d or it;  „ « A m  r id ica t  m î in i le  m e le  că tre  p o r u n c ile  T a le , p e  care  le -a m  iu b it,»  C ăci «nu întru  

c u v în t  e s t e  Îm p ără ţia  lu i D u m n e z e u , c i întru  p u te r e » , ş i « c e l  c e  a îm p lin it  şi a în văţat L e

g e a  m a r e  s e  v a  c h e m a  în tru  îm p ă ră ţia  ce r u r ilo r » . P entru  a c e a sta , ş i d u m n e z e ie sc u l p roo 

r o c  a p u s  lu cra rea  în a in te a  c u g e tă r i i ,  c ă c i -  d u p ă  c e  a z is:  « C u g e ta m  întru p o ru n c ile  Tale, 

p e  c a r e  le -a m  iu b it  fo a r te » , ară tîn d  d oru l c e l f ie r b in te  -  a ad ău gat: « ş i am  rid icat m îin ile  

m e le  la  p o r im c ile  T a le , p e  ca r e  le -a m  iu b it .»  C ă c i -  z i c e  -  a c e le a  p e care  le  în vă ţam  prin  

d u m n e z e ie ş t i le  c u v in t e ,  le  ş i fa c e a m  prin  lu cruri. C ă c i « n u  a u z ito r ii L e g ii  s în t d repţi în a in 

tea  iu i D u m n e z e u  -  z i c e  d u m n e z e ie s c u l  a p o s to l - ,  c i îm p lin ito r ii  L e g i i  s e  v o r  în d rep ta» . 

« Ş i m ă  în d e le tn ic e a m  întru în d rep tă r ile  T a le .»  P entru  că  n ecu rm a t cu g eta m  la a ce stea .”

 ̂ . ,S ă  s e  r u ş in e z e  c e i m în d r i, că  p e  n ed rep t au fă c u t  fă r ă d e le g i asup ra  m ea , iar eu  m ă  

v o i în v ă ţa  în tru  p o r u n c i le  T a le ” { P s a lm u l  1 /8 : 1 8 ) .  S tih  p e  m a r g in e a  căru ia  S fin ţitu l T eo 

d o r it  s c r ie  aşa: „ N u - i  b le s te m ă  p e  v ră jm a ş i, c i s e  ro a g ă  p en tru  e i , f iin d c ă  ru şin ea  lu crează  

m în tu ire . D e c i  s e  r o a g ă  c a  ş i a c e ia  să d o b în d e a s c ă  v in d e c a r e a  p e  care  a d o b în d it -o  e l .”



CĂTRE IUBIŢII MEI CITITORI

Depărtarea de tulburările lumeşti au urmat-o nu numai următorii dum
nezeieştii descoperiri, ci şi cei care cearcă canoanele cele drepte ale fi
rii omeneşti, chiar neştiindu-L ei pe Ziditorul firii, Care Se cunoaşte din 
dreapta privire a firii, după cerescul călător Pavel'. Căci zice: „cele nevă
zute ale Lui se văd din zidirea lumii, înţelegîndu-se din făpturi, adică veş
nica Lui putere şi dumnezeirea” (Romani 1:20)} Iar aceştia, deşi necunos- 
cîndu-L pe Ziditorul prin privirea zidirilor Lui, au cunoscut că viaţa cea 
liniştită, şi neprimejduitoare şi afară de tulburări e mai folositoare decît 
toate bunătăţile ce sînt în tulburări şi decît isprăvile cele folositoare de ob
şte. Drept aceea, cel ce voieşte poate vedea pe mulţi din amîndouă stările
-  şi din cea a bine credincioasei soarte dumnezeieşti cea din fireasca des
coperire, şi din privirea pămîntească cea dreaptă -  cum asemenea au urmat 
viaţa aceasta, pe care cîndva a învăţat-o cu fapta şi acel mare Moisi. Căci, 
depărtîndu-se de bunătăţile Egiptului, s-a învrednicit dumnezeieştii vederi 
de Dumnezeu. Şi mai toţi proorocii au urmat aceasta -  dintre care martori 
sînt Ilie, şi Elisei şi alţii asemenea -  care s-au depărtat de întîlnirea cea cu 
mulţimea. Şi ce-mi este mie a-i număra pe aceştia? însuşi Dătătorul veş
nicei şi ascunsei descoperiri. Care S-a înomenit pentru mîntuirea noastră
-  mai-nainte învăţînd în multe feluri chipul acesta [de vieţuire], cînd zice; 
„Indeletniciţi-vă şi cunoaşteţi că Eu sînt Dumnezeu” {Facerea 6:7) -  a ară
tat apoi ucenicilor tainele Sale cele mai înalte în pustietăţi şi în singurăta-

' „Cunosc un om în Hristos, care acum paisprezece ani -  fie în trup, nu ştiu; fie în afa
ră de trup, nu ştiu, Dumnezeu ştie -  a fost răpit pînă la al treilea cer” (2 Corinteni 12:2). 
Iar acest om a fost însuşi Apostolul Pavel.

 ̂Stih pe care Teofilact îl desluşeşte după cum urmează: „Mai sus, Apostolul a zis că 
Elinii au nedreptăţit cunoştinţa de Dumnezeu, fiindcă au întrebuinţat-o rău, făcîndu-i zei 
pe idoli. Şi de unde este arătat că Elinii aveau cunoştinţa de Dumnezeu? Din aceasta pe 
care o zice: Le era arătată lor cunoaşterea lui Dumnezeu. Dar cum era arătată? Aşa, căci 
Făcătorul şi Ziditorul Se propovăduieşte din buna rînduială a făpturilor, precum zice şi 
David: «Cerurile povestesc slava lui Dumnezeu» {Psalmul II Λ ).

Dar ce este cunoaşterea lui Dumnezeu? Aşa trebuie să înţelegi: din cele ale lui Dum
nezeu, unele sînt necunoscute, precum este fiinţa şi firea Lui; iar altele cunoscute, precum 
sînt toate cele ce se socotesc despre fiinţa şi firea Lui; bunătatea, înţelepciunea, puterea, 
dumnezeirea (adică mărirea), pe care Pavel le numeşte aici «nevăzute ale lui Dumnezeu», 
înţelese însă din făpturile Lui. Deci Dumnezeu a arătat Elinilor cunoştinţa Sa, adică ce
le ce se socotesc despre fiinţa Lui, care sînt nevăzute de ochii cei simţiţi, dar înţelese dc 
minte din buna rînduială a făpturilor.”



te. Iar aceia, pornindu-se din singură privirea zidirii -  drept, precum  mi se 
paie -  au înţeles că şi aceasta are trebuinţă de îndeletnicirea cea deosebi 
şi în locuri ascunse. Căci m intea, pururea îndeletnicindu-se în  tulburările 
lum eşti şi învîrtindu-se în înţelegerile lum ii cele cu am ăgiri încurcătoare, 
anevoie va pu tea să judece  drept ceva, ca una ce pururea se am ăgeşte cu 
feluritele înţelegeri. De unde în ţelepţeşte s-a socotit şi aceasta, că noaptea 
se face sfatul întru cei în ţelepţi. Căci, pen tm  singurătate, noaptea [aceştia] 
se aseam ănă cu cei ce v ieţu iesc în  pustie.

Şi m ai-nainte vrem ea a arătat cu adevărat -  şi de la cei ce au voit a vie
ţui dum nezeieşte, şi de la cei ce fireşte au filosofat în viaţă -  că toată noima 
cea dreaptă se adună [ieşind noi] afară de tulburări. A şadar şi eu, dorind 
cîndva v iaţa acestora, am  ieşit de voie; ci -  de n-ar mai fi fost! -  m -am în
tors iarăşi, v rînd-nevrînd, la aceeaşi tulburare. Şi -  în  vrem ea ce petreceam 
viaţa cea singuratică şi, precum  judec eu, mai iubitoare de D um nezeu -  de 
m ulte ori citeam  spre a m ea m îngîiere această iubitoare de Dum nezeu în 
deletn icire  a prea-slăvitu lu i întru sfinţiţii filosofi Evghenie. Şi, în cele din 
urm ă, mi s-a părut a fi bine să o tălm ăcesc şi în patriotica m ea lim bă m ol
dovenească, din cea elinească. Şi am  făcut aceasta pe cît am putut şi voiam 
a zăcea nearătată undeva în ascundere. D ar -  de vreme ce aceasta s-a fă
cu t ştiu tă şi altora din cei m ai de aproape ai mei, şi aceştia au vestit lucrul 
către alţii d in  prietenii lor şi întru atîta s-au îndulcit citind-o, încît de m ul
te ori m -au îndem nat spre a o da în obşte spre folosul multora, zicîndu-mi 
prea-m ulte  (cîte nici nu se pot se însem na, ca nu cum va cu dreptate să mă 
arăt, după vestitul A stidam , îm pletindu-m i laude mie însumi) -  m-am ple
cat cererii iubitorilor de cele bune, chiar nevrînd, pentru a se da în tipar 
spre folosul m ultora, precum  m -au îndem nat şi cei ce o ştiau. Iar precum 
ju d ec  eu, spre un slab sem n de pom enire a m icii m îndrii a petrecerii mele 
în  pustie, întru care ca un prunc începusem  puţin a umbla pe calea ce duce 
înain te şi aduce noim e înalte; după care m -am  întors la cele din urmă, zic 
iarăşi acum , după cei ce şi-au spînzurat organele în sălciile Babilonului'. 
Deci oricare bine credincios căutător să prim ească aceasta iubire de oste
neală a mea ca pe un lucru de aşezaie iubitoare de bună credinţă, aşezare 
ce voieşte a năzui către oarecare bine mai înalt decît cel văzut, şi nu poate

' „L a  rîurile  B a b ilo n iili ii , a c o lo  am  şe z u t  şi am  p lîn s  cîn d  n e-am  ad us a m in te  d e  S i
on . in  s ă lc i i ,  în m ij lo c u l lor am  sp în zu ra t o rg a n e le  n o a stre” { P s a lm u l Ι 3 6 Λ ,  2 ). Stihuri 
care s e  în ţe le g  după cu m  u rm ează ; „ « L a  rîu r ile  B a b ilo n u lu i...»  C ei m îh n iţi o b işn u ie sc  a 
a p u ca  lo c u r ile  c e le  m ai p u stii şi a -ş i tîn gu i a c o lo  a le  lor p rim ejd ii. D e c i şi a ce ştia , ş ez în d  
lîn g ă  ţărm u rile  rîurilor şi g în d in d  la p u stiirea  m itr o p o lie i lor, m u lte  lacrim i vărsau , ce  ur
m au cu rg er ilo r  ap ei. « în  să lc ii... am  spînzurat organ ele  noastre.» C ăci acestea  Ie erau cu totul 
netrebnice, fiindcă L e g e a  le poruncea să îm p lin ească  slu jba lui D u m n ezeu  într-un singur loc  

[anum e la Ierusalim ]” (T eodorit).
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a se întinde. Şi, de i se va părea lui a fi ceva vrednic de petrecerea mea în 
pustie, să-l laude pe cel ce se vede întru acestea. Căci de la aceasta se trimi
te toată buna dăruire, de multe ori chiar şi prin cei nevrednici. Iar de se va 
socoti greţoasă vreo naştere a neputinţei mele, cu bună cunoştinţă să ierte 
metealina minţii omeneşti. Căci nădăjduiesc că -  de nu va fi muscă ce su
ge din răni, ci albină care adună din cele mai bune şi mai mirositoare flori
-  cititorul meu va secera mult folos dintru acestea în cămara sufletului său 
şi va învistieri lui-şi dulceaţa mierii celei cuvîntătoare. Lucru pe care îl rog 
de la Domnul tuturor celor ce vor citi acestea!

Tălmăcitorul·

' M itropolitul Veniam in C ostachi.



PUNEREA ÎNAINTE A CĂRŢII

Citirea cea deasă şi neîncetată a Sfinţitelor Scripturi cu luarea aminte 
cea după putere şi cu sîrguinţă se cădea a fi sîrguinţa şi cugetarea cea de 
toate zilele a credincioşilor şi totodată hrana cea de-a pururea a sufletelor 
lor, precum pîinea este a trupului.' Auzim că citirea de acest fel s-a porun
cit nu numai în Aşezămîntul cel Nou al darului („cercetaţi Scripturile...f, 
ci o aflăm poruncită din început întru Aşezămîntul cel Vechi, de către scrii
torul de Lege văzător de Dumnezeu. Israiliteanul cel vechi avea datoria nu 
numai de a asculta mărturiile lui Dumnezeu care se citeau în vremi rînduite 
la adunările cele de obşte ce se faceau atunci în sinagogi, ci de a le citi şi 
singur de-oparte. Şi avea încă datoria de a le pomeni adeseori şi fiilor săi, 
şi rudelor şi casnicilor, avîndu-le pe ele totdeauna -  şi cînd se întorcea spre 
somn, şi sculîndu-se, şi şezînd, şi umblînd -  înaintea ochilor săi prin adu
cerea aminte şi în mîini prin faptă; şi, în scurt, scrise chiar pe înseşi uşile 
casei sale, ca, intrînd şi ieşind, toţi paşii săi să se îndrepteze după dînsele.
„O Israiliteanule! Acestea sînt -  zice Legea -  mărturiile lui Dumnezeu. Şi 
le vei povesti pe ele fiilor tăi, şi vei grăi întru ele şezînd în casă, şi mergînd 
în cale, şi culcîndu-te şi sculîndu-te. Şi le vei scrie pe ele spre semn pe mî- 
na ta, şi va fi aceasta neclătit înaintea ochilor tăi. Şi le veţi scrie pe ele pe 
pragul casei voastre” {Deuteronomul 11:18-20). încă şi însuşi împăratul se

‘ „Apropiindu-se, ispititorul a zis către El; De eşti Tu Fiul lui Dumnezeu, zi ca pietrele 
acestea să se facă pîini! Iar El, răspunzînd, a zis; Scris este; «Nu numai cu pîine va trăi omul, 
ci cu tot cuvîntul care iese din gura lui Dumnezeu» {D eu teron om  8;3)” {M a te i 4:3, 4).

„Această mărturie este din Vechiul T estam en t şi cuvîntul este al lui Moisi (D e u te ro -  
nom  8;3). Pentru că Evreii au fost hrăniţi cu mană, care nu era pîine, dar aceasta împlinea 
toată trebuinţa lor prin cuvîntul lui Dumnezeu şi se prefăcea în tot ceea ce dorea cel care
o mînca. Deci -  Iudeul fie că poftea peşte, sau ou sau brînză -  acel gust i-1 da lui mana 
( în ţe le p c iu n e a  lu i S o lo m o n  16;20, 21)” (Sfinţitul Teofilact).

 ̂„Cercetaţi S cr ip tu r ile ,  căci vouă vi se pare întru dînsele a avea viaţă veşnică, şi ace
lea sînt cele ce mărturisesc pentru Mine.” { lo a n  5:39). Stih care se tîlcuieşte aşa, după 
Teofilact; „Le-a zis că cuvîntul lui Dumnezeu, adică S c r ip tu r ile  «care mărturisesc pen
tru Mine», nu este întru voi. Drept aceea, învăţîndu-i cum vor putea să aibă cuvîntul lui 
Dumnezeu, zice; Cercetaţi S c r ip tu r ile \  IntRi dînsele vi se pare a avea viaţă. Şi vezi că n-a 
zis; «aveţi viaţă», ci; «vi se pare». Şi a zis; «vi se pare», arătînd că de acolo nu dobîndcau 
nici o roadă după adevăr, doar din citire nădăjduind că se vor mîntui, dar nefiind credinţă. 
„Că acelea sînt cele ce mărturisesc pentru Mine. Dar voi nu voiţi să veniţi către Mine, ca 
viaţă să aveţi”. Deci şi de aici ne învăţăm că din voinţă au fost răi, căci n-a zis cum că nu 
puteţi să veniţi, ci cum că nu voiţi să veniţi.
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supunea m ai întîi dec ît alţii acestei puneri de lege, cînd  şedea pe scaunul 
său: „C înd  se va sui pe scaunul îm părăţie i sa le, trebu ie  să-şi scrie pent 
sine caj'tea legii aces te ia  d in  ca rtea  care se află la preo ţii leviţilor. Şi să fi 
aceasta  la el, şi el să o c itească  în  toa te  z ile le  vieţii sale, ca să înveţe a 
tem e de D om nu l D um nezeu l său  şi a păzi toa te  po ru n cile  acestea şi a face 
înd rep tările  ac e s te a ” {D eu teronom ul 17:18-19).

O are aces te i sîrgu in ţe  a citirii şi a cuge tă rii ce le i o sîrdn ice  a Sfinţite 
Scrip tu ri, care  era  d a to rie  a vech iu lu i Isra ilitean , nu  este  supus şi Creşti, 
nul, noul Isra ilitean  al d a ru lu i? ' E ste  supus, cu  adevărat! Şi cu atît m ai mult

' „Căci nu toţi cei din Israil sînt şi Israiliteni; nici pentru că sînt sămînţa lui Avraan  ̂
sînt toţi fii, ci «numai cei din Isaac -  zice -  se vor chema seminţie a ta», adică: Nu fiii tru-j 
pului sînt fii ai iui Dumnezeu, ci fiii făgăduinţei se socotesc drept seminţie. Căci al ftgă-t 
duinţei este cuvîntul acesta: «(La anul), întru această vreme, voi veni, şi Sara va avea unj 
fiu» {Facerea 18:10)” {Romani 9:7-9). Stihuri care au neapărată nevoie de tîlcuire: „«Căcţ 
nu toţi cei din Israil sînt şi Israiliteni...» Dumnezeu Şi-a împlinit fagăduiala, adică ceea ce] 
i-a zis lui Avraam: «Ţie îţi voi da (pămîntul Palestinei) şi seminţiei tale, în veac» {Face
rea 13:15). Să vedem aşadar care este seminţia aceasta, pentru că nu toţi cîţi s-au născuţi 
din Avraam sînt curat seminţie şi fii ai Iui Avraam, precum nici toţi cei din Israil, adică cei 
ce s-au născut din lacov, sînt Israiliteni. Ci sămînţă şi fii ai lui Avraam şi ai lui Israil sînt 
cei născuţi din Avraam după asemănarea lui Isaac şi cei vrednici de fapta bună a lui Israil, 
prin care el s-a învrednicit a-L vedea pe Dumnezeu. Fiindcă Pavel înadins nu a zis: «cei 
din lacov», ci: «cei din Israil», ca să arate cinstitul nume pe care l-a luat lacov de la Dum
nezeu cînd s-a luptat cu El şi a fost numit «Israil», ceea ce însemnează «minte văzătoare^ 
de Dunmezeu». Căci aşa zice Sfinta Scriptură. «Nu se va mai chema numele tău lacov, cî 
Israil te vei numi» {Facerea 32:28). Deci, dacă tu -  o, cititorule! -  vei înţelege cine sîntj 
cei ce se nasc după asemănarea naşterii lui Isaac, atunci vei afla adevărată şi nemincinoa- 
să făgăduinţă Iui Dumnezeu, fiindcă acelora s-au dat făgăduinţele. De aceea, nu se cuvine! 
a fi hulit Dumnezeu, pentru că El a făcut ceea ce a zis, deşi unii nu înţeleg.

«Ci numai cei din Isaac -  zice -  se vor chema seminţie a ta» Nu eu -  zice -  îţi tîlcuiescj 
care este adevărata seminţie a lui Avraam, ci Scriptura cea Veche, care zice: «(...) numai] 
cei din Isaac se vor chema seminţie a ta» {Facerea 21:12). De aceea, cîţi s-au născut dupăj 
asemănarea naşterii lui Isaac, adică din făgăduinţă, aceştia sînt adevăraţii fii ai lui Avra
am, ori -  mai bine a zice -  adevăraţii fii ai lui Dumnezeu. Pentru că Isaac nu s-a născut 
cu legea şi puterea firii, ci cu puterea dumnezeieştii făgăduinţe: «(La anul), întru această 
vreme, voi veni -  a zis Dumnezeu către Avraam -  şi Sara va avea un fiu.» Deci cuvîntul 
acesta al lui Dumnezeu I-a plăsmuit în pîntecele Sarei pe Isaac şi l-a născut. Iar aceasta 
se întimplă şi cu noi. Creştinii, care sîntem fiii lui Dumnezeu fiindcă, pe cînd ne aflăm în 
scăldătoarea Sfintului Botez ca în pîntece de maică, sînt spuse cuvinte dumnezeieşti ca
re ne plăsmuiesc din nou. Căci, botezîndu-ne în numele Tatălui, şi al Fiului şi al Sfîntului 
Duh. ne naştem a doua oară, duhovniceşte. Şi, precum atunci Dumnezeu a făgăduit naş
terea lui Isaac şi a împlinit-o, aşa şi la a doua naştere a noastră, cea duhovnicească, mai 
întîi El a fagăduit-o prin Prooroci, şi apoi a împlinit-o. De aceea, zicerea: «(...) numai cei 
din Isaac se vor chema seminţie a ta» trebuie a se înţelege în loc de: Aceia sînt sămînţa lui 
Avraam, care s-au născut după chipul naşterii lui Isaac -  adică prin cuvîntul dumnezeiesc. 
Deci cuvîntul lui Dumnezeu nu a căzut, nici n-a minţit, ci a dat ceea ce a făgăduit. Cui? 
Adevăratei seminţii a lui Avraam, anume crcdincioşîlor din «neamuri», care s-au făcut fii 
ai lui Dumnezeu asemenea cu Isaac, fiindcă şi aceştia s-au născut din făgăduinţă şi prin 
cuvîntul lui Dumnezeu. Iar la ceea ce zic Evreii -  anume că zicerea aceasta: «(...) numai



CU cît petrecerea acestuia se cere a fi mult mai desăvîrşită decît a aceluia, 
cu cît cinstirea de Dumnezeu a acestuia este mai înaltă şi mai presus de fi
re decît a aceluia. Oare cunoaşte aceasta Creştinul? Oare o cugetă? Oare
o păzeşte? Foarte puţin, ori nicidecum! Orice altă carte o vezi în mîinile 
celor mai mulţi (uneori -  vai! -  şi întru ale celor ce se îndeletnicesc întru 
cuvinte), afară de cartea aceasta dată de Dumnezeu. Mulţi socotesc poate 
că destul cugetă asupra Sfin(itelor Scripturi cînd, adunîndu-se la sfinţitele 
adunări prăznuitoare de obşte, ascultă din parte din Scriptura cea Veche şi 
din cea Nouă; încă şi pe acestea degrabă şi de-a roata citindu-se, f tră  vreo 
luare aminte şi înţelegătoare însenmare din partea lor, ci ca pe nişte cuvin
te ce se varsă aşa prost în văzduh.

Această lenevire şi trîndăvire către Dumnezeieştile Scripturi socotind-o 
eu oarecînd întru sine-mi că este atît vrednică de osîndire, cît şi păgubitoa
re, am luat în mîini (întîmplîndu-se lîngă mine atunci), cartea Sfinţitelor 
Cinci Scripturi. Şi, deschizînd-o şi sîrguindu-mă a o citi din nou cu o privi
re mai întinsă, am cunoscut că din citirea de acest fel se ridicau în  sufletul 
meu oarecari înţelegeri şi gînduri de multe feluri folositoare şi m întuitoa- 
re de suflet, care aveau multă putere spre depărtarea răului şi spre facerea 
binelui. Drept aceea am judecat de folos să aştern (precum  îmi veneau) şi 
pe hîrtie scrisă asemenea aduceri aminte şi aşezăminte care-m i veneau în 
minte de aici şi de acolo.

Acesta este scopul cărţii acesteia şi una ca aceasta e apucarea. N u făgă
duiesc ca întru aceasta să tîlcuiesc şi să desluşesc mai lum inat cele negrăite 
şi cele nedezlegate ce se cuprind în aceste sfinţite cărţi. M are şi nestrăbătut 
este adîncul dum nezeieştilor cuvinte! Puţul este adînc, şi eu nu am acest 
fel de ciutură. Citind, scot numai din izvoarele mîntuirii ceea ce se revar
să mai pe deasupra, ca dintr-un puhoi. Şi, plecîndu-m ă m arelui teolog din 
N azianz, m ă adeverez că nu al fiecăruia este a filosofa pentru D um nezeu, 
nici totdeauna, nici tuturor, nici pe toate. Şi că tîlcuitorul bisericesc în ţe le
ge şi poate oarecum  a lumina unele din sfinţitele cuvinte, iar la altele tace 
şi-şi m ărturiseşte curat neştiinţa. „Pe unele ştie a zice că le ţine, dar m ăr
turiseşte necunoştinţa altora, neascunzînd că m ulte îi sînt lui nearătate." 
Plecîndu-m ă eu aşa, citind, le trec pe cele ce mă întîm pină mai înalte şi mai 
adînci şi le las spre cercetare şi tîlcuire celor ce le grăiesc sau le scriu. Căci 
ei sînt „din cei cercaţi întru vedere' şi m ai-nainte de aceasta curăţiţi cu su-

cei din Isaac se vor chema seminţie a ta», arată că doar cei ce se nasc trupeşte din Isaac 
sînt socotiţi seminţie a lui Avraam -  răspundem că, dacă această înţelegere ar li fost ade
vărată, trebuia să se socotească seminţie a lui Avraam şi Idumeii şi toţi cci născuţi dmiru 
aceia. Pentru că strămoşul Idumeilor, Isav, a fost fiu al lui Isaac, dar acum idumeii nu mal 
sînt şi nici nu se socotesc fii ai lui Avraam, ci sînt foarte despărţiţi dc neamul Iu» Avraam 
şi se numesc «de altă seminţie»” (Sfinţitul Teofilact).

' Vedere [teoria] -  privire a celor dumnezeieşti.

PUNEREA ÎNAINTE А CĂRŢII
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izifletul şi cu trupul”, precum sfătuieşte dascălul grăitor de Dumnezeu cel 
mai sus, scriind împotriva lui Evnomie.

Deci nimeni să nu aştepte a auzi de la mine aici [unele ca acestea]: Рец 
tru ce Dumnezeu, veşnic fiind, zideşte lumea vremelnică? în ce fel a foi 
adîncul acela întîi zidit, care, mai pe urmă, negreşit s-a prefăcut de poi 
din cele cinci cărţi ale lui M oisi', numindu-1 „prăpastie întîi făcută”? Cuni 
întunericul fiind deasupra adîncului, Duhul Se purta pe deasupra apei? 
ce fel de Duh? Şi cum strălucea pe deasupra lumina, după ce a luat fiinţa? 
Şi cum se despărţea de întuneric şi alcătuia cele trei zile dintîi? Şi cum se 
numără zilele mai-nainte încă de a se alcătui soarele? Şi cîte şi cum s-au 
aşezat cerurile? Şi cum s-au despărţit apele cele deasupra de cele de dede
subtul tăriei? Şi ce este tăria? Şi cînd s-au zidit îngerii? Şi cum, fară trup 
fiind, sînt scrişi împrejur într-un loc? Sau cum se mişcă, mutîndu-se din loc 
în loc? Şi cum s-a zidit Adam din pămînt şi din ce fel de pămînt? Şi cum 
Eva din coasta lui Adam? Şi încă din care coastă? Şi care a fost rodul рон 
mului cunoştinţei, cel oprit celor întîi zidiţi? Şi în care parte a pămîntulu 
s-a sădit Raiul cel din Eden? Şi cum se păzeşte el pe pămînt pînă acum? 
Şi oare cîtă vreme au petrecut în Rai nevinovaţi începătorii neamului отен 
nesc? Şi ce fel a fost acea sabie heruvimică de văpaie care i-a închis de la 
intrarea în Rai pe călcătorii de poruncă? Şi celelalte şi celelalte... Precum 
prea-m ulte ca acestea se pun înainte în toate cele cinci cărţi pe lîngă aces· 
tea.^ Nimeni -  am zis -  să nu nădăjduiască aici de la mine iscodirea cerce
tătoare şi luminarea cu de-amănuntul a acestora şi a celor asemenea. Nici 
dum nezeieştii noştri părinţi cei vechi nu făgăduiesc fară de îndoială tîlcui· 
rea cea cu desăvîrşită adeverire a unora ca acestea. Intre ceilalţi, şi fericitul 
Teodorii -  cu toate că, pentru nedumeririle Dumnezeieştii Scripturi, a scris 
cartea cea către ipatie, care o ceruse -  mărturiseşte luminat că „unele din 
cele întrebate sînt de prisosit ca nişte nefolositoare, iar altele prosteşti şi fa
ră minte a se întreba.” Iar la urmă a hotărît „că şi îndrăzneţ lucru socotesc a 
vorbi pentru cele ce Dumnezeiasca Scriptură  nu le zice descoperit” .

Rabinii cei vechi ai Evreilor, fiind mai înţelepţi decît cei din urma lor, 
n-au judecat a fi de folos nici a tîlcui de obşte la toţi unele cărţi ori capito
le ale Aşezămîntului celui Vechi, şi mai ales pe cele întîi ale Facerii', sau 
începutul vedeniei lui lezechiii Proorocul şi pe cele de pe la sfîrşitul pro- 
rociei acestuia; sau Cîntarea Cîntărilor a lui Solomon, măcar că Ia dînşii

' F i lo s o fii c e i n e f ilo so f i ai E lin ilo r  cu n oşteau  cărţile  lui M o isi, în variante, de la Evreii 
răsp în d iţi d e m u lt p e  toată aria m ed iteran ean ă .

- S fin ţitu l scr iitor  z ic e  că  lasă  d es lu şirea  acesto r  ta ine în seam a ce lo r  m ai teo lo g i ca el. 
Ş i, în tr-ad evăr, toate  în treb ăr ile  d e m ai su s  îş i g ă s e s c  răspunsul în scr ier ile  S fin ţilor loan 

G ură d e Aur, G r ig o r ie  T e o lo g u l, V asilie  ce l M are, A m b r o z ie  al M ed io lan u lu i şi a le  altora 
care s-au  în v re d n ic it  d e v ed erea  d u /im ez e ia scă .



[la Evrei] sînt canonisite. Şi această luare aminte rabinică o laudă şi o află 
binecuvîntată şi părinţii Bisericii noastre. Orighen' şi [Fericitul] Ieronim, 
încă şi Grigorie al Nazianzei, în cuvîntul cel răspunzător (cînd zice „că Le
gea trebuie a fi şi la noi”) şi în cuvîntul cel pentru buna rînduială întru vor
biri. încă şi marele Vasilie, în epistola a 21-a către ucenicul său Hilon, un
de adaugă că, din citirea Vechiului Aşezămînt, se face de multe ori vătăma
re celor ce vor a le prea-cerceta cu îndrăzneală, mai presus de sine-şi.

Pentru aceasta aşadar, punînd înainte acum spre cugetare cărţile Sfinfi- 
telor Cinci Scripturi, şi eu am trecut [cu vederea] cercările şi privirile mai 
adînci şi mai grele, ca pe cele ce sînt mai presus de puterea mea; şi am în
semnat numai oarecari socotinţe şi gîndiri ce îmi veneau de ici-colo din cele 
citite. Şi, întorcîndu-mi mintea spre dînsele, nu fără folos am judecat a înţe
lege aceste socotinţe ale mele şi prin scriere şi a le pune de faţă aici în aceste 
rînduri, ca pe unele ce nu puţin folos îmi pricinuiesc prin citirea din nou.

Aceasta este cea de faţă Adoleshia, ori îndeletnicire a mea. Şi mă rog 
ca nimeni să nu prihănească scrisoarea deasupra [titlul] ca pe una nou iz
vodită, şi neobişnuită şi străină! Fiindcă numele adoleshia, care în limba 
elinească s-a înţeles mai de obşte în loc de oarecare glumă necuviincioa
să şi multă cuvîntare de prisos, în Scripturile cele date de Dumnezeu s-a 
afierosit în oarecare chip a însemna şi cugetarea cea deasă şi cu de-adinsul 
sau aceea pe care un suflet cinstitor şi iubitor de Dumnezeu o afieroseşte la 
citirea, şi la aducerea aminte şi la chibzuirea dumnezeieştilor şi Sfin(itelor 
Scripturi. Deci nădăjduiesc că şi oricare altul va voi să se îndeletnicească 
întru aceasta împreună cu mine nu va avea pricină a se jelui, căindu-se că 
şi-a cheltuit vremea în zadar şi fară cîştig. De se va întîmpla aşa -  precum 
mă rog -  şi cel ce se va îndeletnici împreună cu mine va aduce de aici oa
recare rod de folos sufletesc, aceasta îmi va fi singura şi una dorită răsplă
tire a acestei smerite osteneli a mea.

Autorul-

PUNIZREA în a in t e  А CĂRŢII

' învăţatul Orighen (-1 8 5 -2 5 4 )  a fost un mare eretic. D e aceea -  la al c in c ilea  Sobor  
a toată lum ea, care s-a ţinut în C onstantinopol la anul 536 -  O righen a fost dat anatem ei 
împreună cu toată opera sa, pentru nu mai puţin de 15 erezii. A ceasta  nu înseam nă că s-a  
înşelat întru totul şi întru toate. De aceea este pom enit aici şi în alte părţi.

Trebuie să avem  în vedere că, în dorinţa lui de a cunoaştere S cr ip tu ra  cea  Veche, O ri
ghen fusese în tinereţe ucenic la un rabin, pricină pentru care mai apoi i s-a  spus de căire 
Creştini „Iudeul” ; dar tot el s-a luptat cu tot sufletul pentru a ridica B iserica  din catacom b e  
şi a propovădui învăţătura ei la arătare, în faţa învăţaţilor Elini păgîni. Pentru aceea , a reu
şit să aducă la Hristos mulţi cărturari care căutau răspunsuri la prob lem ele v ie ţii cercetîn -  
du-i pe filoso fii alexandrini. R înduiala dum nezeiască a fost astfel în cît aceşii ucenic» ai lui 
Orighen, primind Sfîntul B otez  şi intrînd în tainele C reştin ism u lu i, să se  lepede de d ască
lul lor, văzînd că acesta este departe de calea cea d um n ezeiască  a Părinţilor B iscrtcii 

 ̂ E vghenie Vulgaris.
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EVGHENIE VULGARIS

Tîlcuiri la Vechiul Testament

I
Tîlcuire la 

Cartea Facerii

ADOLESHIA FILOTHEOS 
adică

ÎNDELETNICIRE IUBITOARE DE DUMNEZEU 
adică

înţelegeri folositoare şi mîntuitoare de suflet din citirea 
Cărţii celor Cinci Sfinţite Scripturi ale lui Moisi. 

Alcătuită de Arhiepiscopul Evghenie Vulgaris 
şi acum tălmăcită pe limba românească şi 

tipărită de S. V. M. M.' în zilele prea-înălţatului domn 
Scarlat Alexandru Kallimahi Voievod

TOMUL ÎNTÎI 
întru care se cuprind înţelegerile din citirea 

celei dintîi din cele Cinci Sfinţite Cărţi, a Facerii.

S-a tipărit în tipografia Sfintei Mitropolii în laşi, 
la anul 1815.

A dică Sfinţitul Veniamin C ostachi, M itropolilul M oldovei,
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PARTEA ÎNTÎl A ÎNDELETNICIRII 
CELEI IUBITOARE DE DUMNEZEU,

adică înţelegeri folositoare şi 
mîntuitoare de suflet din citirea 

Cărţii Întîia a Sfinţitelor cinci Scripturi

1
Ziditorul este veşnic, iar zidirea vremelnică

„întru început, Dumnezeu a făcut cerul şi păraîntul” (Facerea 1:1). Aud 
jaceasta: „întru început, Dumnezeu a făcut...”, şi mă învăţ Pricina cea mai 
presus de început şi fară început a unui vremelnic început. Aud aceasta; „a 
jfacut cerul şi pămîntul”, şi mă învăţ că nici o făptură nu era mai-nainte de 
*a se face cerul şi pămîntul. Sau altminteri cum s-au făcut cerul şi pămîntul 
întru început?

Deci, dintru aceste două [ziceri] împreunate deodată, fac socoteală că 
făptura, ce nu era de sine, era nimic mai-nainte de a se face, pentru că a 
luat început de a fi. Şi că Făcătorul era de Sine, din a Sa fire, fiindcă a dat 
fiinţă nimicului şi [făpturii] celei ce cu totul nu era; şi -  ca unul Ceire n-a 
luat început de a fi, ci El a dat fiinţă celorlalte afară de Dînsul -  cu adevărat 
El era mai-nainte de tot începutul fiinţei, adică El era fară de început. Du
pă această binecuvîntată împreună-urmare dintru mine a înţelegerilor celor 
fireşti, zicerea „întru început, a făcut din ce n-a fost” o dau [făpturii] celei 
ce s-a făcut, fiindcă aşa se înţelege de nevoie; iar zicerea „întru început. 
Dumnezeu” o aduc fară îndoială la Cel ce a făcut [făptura]. Pe aceea o în
ţeleg că [s-a făcut] de Acesta; iar pe Acesta II pricep şi îl cunosc ca şi cum 
prin aceea. Fără de Acesta, aceea ar fi fost neînfiiţată de sine; fară de aceea. 
Acesta ar fi fost necunoscut şi mie însumi, şi la toată zidirea cuvîntătoare 
[raţională]'; adică El singur de Sine fiind, ca Cel ce este de la Sine, dar ne- 
cunoscîndu-Se de altcineva, decît numai de El însuşi singur şi de Sine. Pe 
Acesta, eu acum nu-L cunosc cum este întru Sine şi cum este aşa precum 
este. Ci îl cunosc din cuvîntarea [raţiunea] ce este povăţuindu-mă întru mi
ne şi mă asigur a crede fară de îndoială că [El] este. Şi aşa, prin ceea ce n-a 
fost mai înainte şi din nimic s-a făcut întru început, mă înalţ la înţelegerea

' A dică  firii om eneşti şi făpturilor cuvîntătoare netrupeşti, care s-au zid it înaintea  lu
m ii văzute, despre a cărei zidire vorbeşte prima carte a lui M oisi.
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Celui ce este de-a pururea. Care a înfiiţat-o întru început şi pe ceea ce n-, 
fost m ai-nainte nicăieri nicidecum.

Şi -  de m -ar în tieba cineva; Şi cum ai înţelegere de ceea ce n-a fosi 
m ai-nainte? Sau: De unde o ai? -  îi răspund: O am, căci nu-mi este neştiu 
că eu însum i sînt şi m ă aflu acum. Şi asemenea sînt încă încredinţat şi d« 
aceasta, că eu nu eram de-a pururea şi nici nu mă aflam totdeauna. Şi nic: 
cît de puţin nu mă pot îndoi pentru sine-mi cum  că nu aveam  fiinţa de-j 
pururea şi ştiu bine şi fară îndoială că am început de a fi cîndva, mai-na 
inte nefiind. Şi că am început încă şi aceasta a o cunoaşte şi a o şti pentru 
sine-m i: anum e că eu însum i eram nimic cîndva, m ai-nainte de a lua fiinţa 
aceasta pe care o am. Nu eram, şi acum sînt. Şi că este cu adevărat Fiinţa 
care -  pe m ine, cel ce m ai-nainte eram  nimic; şi pe celelalte asem enea mie 
care m ai-nainte nu erau -  ne-a adus întru fiinţă din nim ic; negreşit Acela 
care întru început a făcut cerul şi păm întul.

,.B ine este cuvîntat Dum nezeu, şi prea-lăudat şi prea-proslăvit în veci!” 
M ă învaţă această maxim ă, pe de o parte, sfinţita descoperire dăruită mie 
p rin  S crip tura  cea dată de Dum nezeu; şi, de cealaltă parte, însăşi firea, prin 
pu terea cea cuvîntătoare [raţională] ce este întru mine. Şi ele întocm ai mă 
adeverează şi m ă încredinţează că A cesta însuşi este şi D um nezeu, şi Fă· 
că to r şi Z iditor a toată lum ea acesteia ce se vede, precum  şi al m eu însum i 
A ceea m ă încredinţează deplin pen tru  că nu sînt fară m inte şi nebun; „Л 
zis nebunul întru inim a sa: N u este D um nezeu!” {Psalm ul 1 3 \\) . Aceasta 
[m ă încredinţează] pentru că nu sînt orb, nici de to t nesim ţitor şi fară so
coteală; „B ărbatul nebun nu va cunoaşte, şi cel nepriceput nu va pricepe 
aces tea” {Psalm ul 91:6)}  „Căci cele nevăzute ale Lui de la zidirea lumii 
p rin  făpturi în ţelegîndu-se se văd, şi pu terea Lui cea pururea vecuitoare şi 
dum nezeirea” {Rom ani I ;20).

2
Sporirea alcătu irii şi a îm pod obirii tuturor celor făcute în  şase zile

,.Şi a zis D um nezeu; Să fie lum ină! Şi s-a făcut lum ină” {Facerea  l;3).i 
Z iditorul a zis să se facă cuvîntul lucru, şi făptura s-a făcut. La fel, de ar fi 
zis; Facă-se toată îm podobirea zidirii îm plinită şi sfîrşită (după cum  este 
acum j! -  negreşit s-ar fi făcut îndată în clipeală, aşa cum  s-a făcut şi lumina. 
D ar Z iditorul a vo it să alcătu iască lum ea întru o oarecare lungim e de vreme, 
„prin  zid irea cea alcătu ită pe rînd facîndu-Se cunoscut pe Sine celor cuvîn- 
tă to ri” (precum  a însem nat G henadie). Pentru aceea, de D um nezeu văzăto
rului scriitor [M oisi] i s-a poruncit a scrie din parte facerea cea în şase zile

' „ P e  a c e s te a  le -a  z is  cu  d e o s e b ir e :  c ă c i c e l c e  b o le ş te  la m in te  ş i e s te  l ip s ii  d e  p ricep ere  

nu c u n o a şte  n im ic  d in tru  a c e s te a ,  d ar n ic i  nu v o ie ş t e  să au d ă  c e v a  d e s p r e  e l e ” (T e o d o r ii) .
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a lumii, spre mai luminata noastră învăţătură, ca să luăm ca înaintea ochilor 
alcătuirea priveliştii acesteia a toată lumea după părţile cele mai cuprinză
toare, arătate din zi în zi, şi pentru fiecare să-L mărim pe Cel ce le-a înfiiţat.
Şi -  de aici, din început -  zidirile cele alcătuite în şase zile şi în şase nopţi 
au povestit atunci după asemănare mărirea cea nemărginită şi slava Celui 
ce le-a zidit. Cînd faceam stelele, M-au lăudat cu glas mare toţi îngerii Mei, 
precum şi acum toate cele înfiinţate o povestesc cu netăcere în toate zilele 
şi nopţile,' şi în veacul veacului o vor povesti: „Cerurile povestesc slava lui 
Dumnezeu şi facerea mîinilor Lui o vesteşte tăria; ziua zilei spune cuvînt şi 
noaptea nopţii vesteşte cunoştinţă” {Psalmul 18Λ, 2).^

Aşadar văzătorul de Dumnezeu scrie că, după cer şi pămînt, în ziua 
dintîi s-a adus întru fiinţă lumina; şi că, după ce s-a adus, s-a despărţit de 
întuneric. Iar în ziua a doua s-a întins pe deasupra pămîntului o îndestu
lă lungime, lungimea aceasta nefiind deşartă şi neînfiinţată -  cum este cea 
în trei părţi despărţită a matematicienilor, care se socoteşte cu nişte goale 
aflări -  „ci lungime întărită lîngă lungime, adică lîngă depărtări” , şi care

' Căci zice; „Lăudaţi-L pe El, toţi îngerii Lui, lăudaţi-L pe El, toate Puterile Lui! Lău- 
daţi-L pe El, soarele şi luna, lăudaţi-L pe El, toate stelele şi lumina!” {Psalmul 148:2, 3). 
Stihuri care se înţeleg aşa, după Teodorit: ,,«Lăudaţi-L pe El, toţi îngerii Lui...» «îngeri» 
şi «Puteri» numeşte firile gîndite; «îngeri», ca pe cei ce trec către oameni dumnezeieştile 
graiuri; iar «Puteri», ca cele ce sînt slobode de patimile trupeşti şi ca cele ce pot împlini 
poruncile, căci zice; «cei puternici întru tărie, care faceţi cuvîntul Lui.» însă prin numele 
acestea a cuprins toată firea celor gîndite, şi foarte potrivit a chemat spre cînlarea de laudă 
întîi cetele cereşti. «Lăudaţi-L pe El, soarele şi luna...» Iar Simmah, aşa; «lăudaţi-L pe El, 
toate stelele luminii»; aşa încă şi ceilalţi. Iar după Cei 70, se cuvine a înţelege aşa; Dum
nezeu a zidit lumina în ziua dintîi, iar întru a patra -  luminătorii, şi pentru aceasta i-a po
menit deosebi de lumină, nu că ea ar sta singură prin sine-şi, ci pentru că s-a împărţit întru 
luminători. Iar pe acestea, după cum am zis şi mai sus, nu le cheamă ca pe nişte însufleţite 
şi cuvîntătoare, ci ne porunceşte a privi la ele, şi a deprinde înţelepciunea lui Dumnezeu 
şi prin toate a-1 împleti Lui cîntare de laudă.”

 ̂La care Teodorit tîlcuieşte; „«Cerurile povestesc ...» Zice; Numai arătîndu-se frumu
seţea cerurilor şi mărimea, este destul să propovăduiască puterea Ziditorului. Căci -  dacă 
cel ce vede o prea-mare şi prea-bună zidire îl laudă pe ziditor; dacă cel ce vede o corabie 
bine şi frumos făcută îl înţelege pe marangoz (adică pe făcătorul de corabie); dacă, prin 
privirea icoanei, intră împreună în lăuntru şi pomenirea zugravului -  apoi, cu mult mai 
vîrtos văzîndu-se, zidirea povăţuieşte cu adevărat pe privitori către Ziditorul. Şi a pomenii 
«cerul» şi «tăria» după urmarea învăţăturii marelui Moisi, pentru că acela a zis întîi; «Sa 
se facă cerul!», şi apoi povesteşte zidirea tăriei, pe care a numit-o «cer al cerurilor». [ ] 

«Ziua zilei spune cuvînt...» Urmarea tocmită a nopţii şi a zilei arată hotarele a^c/atc 
de Ziditorul, pe care zidirea neînsufleţită nu suferă a le călca. Căci -  crescînd, şi micşo- 
rîndu-se spre trebuinţa oamenilor, şi una de la alta împnimutînd vreme şi iarăşi plălindu-şi 
datoria una alteia -  ziua şi noaptea arată purtarea de grijă ce stă asupra lor Iar acest «îi 
spune cuvînt, şi îi vesteşte cunoştinţă» şi «povestesc slava» nu învaţă că ccle va/utc sini 
însufleţite, ci este personificare ce învaţă pe toţi să sc povăţuiască de la cele vă/iitc spre 
Dumnezeu cel nevăzut, şi Aceluia să-l aducă lauda.”



are închipuire tare şi neînduplecată, precum zice arătătorul de cele dumne 
zeieşti Vasilie. Adică o lungime acoperitoare şi întărită, precum tîlcuieşte 
Teodorit, ca să ştie alunecarea şi lesne curgerea firii apelor celor ce curg pe 
deasupra tăriei şi să le deosebească de cele despărţite de sub dînsa. Pentru 
aceea, aceeaşi s-a numit şi „tărie”, şi „cer” : o dată pentru că este întinsă pe 
deasupra pămîntului, iar a doua pentru că ţine apele cele zise şi le desparte 
pe unele de altele ca o îngrădire sau ca un zid de mijloc.

In ziua a treia, apa rămasă sub această tăi’ie cerească s-a strîns adunîn· 
du-se în văile pămîntului şi a înfiinţat mările; şi prin urmai'e pămîntul s-i 
izbăvit de adîncul apelor de care fiind acoperit petrecea nevăzut şi netoc 
mit. Deci îndată s-a arătat uscatul, şi a odrăslit cu dumnezeiasca poruncă 
buruiană de iarbă şi a răsărit lemne, adică pomii care dau roduri de multe 
feluri după seminţele ce se cuprind într-înşii.'

întru a patra, s-au întărit toate stelele şi împreună cu ele cei doi lumină
tori mari, soarele şi luna, ca să lumineze pămîntul, ca unii ce sînt apropiaţi 
de dînsul mai cu îndestulare; şi să stăpînească oarecum peste zile şi peste 
nopţi -  însemnînd vremea, şi anii şi celelalte lungimi ale vremii -  şi pes· 
te cele ce se văd cărora, din înconjurarea şi purtarea împrejur a acelora, se 
supune soarta noastră aceasta pămîntească.

întru a cincea, s-au adus întru fiinţă toate felurile de neamuri ale jivine· 
lor celor însufleţite cîte au traiul şi Iirana în ape şi cîte zboară înaripate pe 
deasupra pămîntului către tărie; şi acelea, şi acestea luînd fiecare blagoslo· 
venia cea de obşte de ia Dumnezeu spre înmulţirea lor şi spre cuviincioasa 
creştere după felul ior.^

' E vo lu ţion ism u l, învăţătură d iavo lească  ce  luptă în ch ip  n eb u n esc  îm p otriva  ad evă

rurilor d u m n ezeieşti cuprinse în C a r te a  F a cerii, z ice  tocm ai d im potrivă: că  s p e c iile  de 
plante se  trag unele din a lte le , iată ce  scrie C u v iosu l Serafim  R o se  d espre aceasta; „«Ier

burile şi cop acii au dat săm înţă după fe l.»  A ceastă  z icere  a S c r ip tu r ii  e s te  una dintre chei· 

le gîndirii patristice. [...] S fîn tul V asile învaţă că « fe lu r ile»  din C artea F acerii (d esigu r, cu 

excepţia ce lor care ar fi putut să d ispară), îşi p ăstrează firea pînă Ia sfîrş itu l tim p u lu i. [.. 

Trebuie luat am inte că ierburile şi cop ac ii s-au iv it d intr-o dată din s în u rile  p ăm în tu lu i, nu 

au germ inat din sem in ţe. S fin tul G rigorie al N y ss e i su b lin iază  (printre a lţii) că D u m n ezeu  

nu a făcut sem in ţele  sau p oten ţia lită ţile  creşterii, c i în să şi z id irea  pe care o  cu n o a ştem ; se· 

m inţele s-au ivit din p rim ele p lante făcu te” (C u v io su l Serafim  R ose , C a r te a  fa c e r i i ,  c rea 
rea  lum ii ş i  om u l în cep u tu rilo r, S ofia , 2 0 0 1 ).

- „ ...C uviin cioasa  creştere după felu l lor.” C e am z is  în nota d e m ai su s  în legătură cu 

plantele e adevărat şi în privinţa jiv in e lor . Pentru a lăm uri a ceasta , ne vom  fo lo s i tot de tî!· 

cuirea Părintelui Serafim , care z ice  aşa, în a ceea şi carte; „A şad ar, D u m n ez eu  a z id it  toate 

soiurile de anim ale deodată, pe fiecare după firea lui, cu m  s-a  p etrecu t şi cu  p la n te le . Z ice  

Sfîntul A m brozie; « în  tot ceea  ce rodeşte, firea răm îne cr ed in c io a să  s ie -ş i .  S e m in ţe le  unui 

fel nu dau la iveală  roade d eoseb ite  de propriile sem in ţe , a stfe l in cît o a m en ii să  răsară din 
ş e φ ι  Şl carnea din d in ţi.»”
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întru a şasea, au ieşit din pămînt cele cu cîte patru picioare -  şi dobitoa
cele, şi fiarele şi tîrîtoarele pămînteşti -  împărtăşindu-se şi ele asemenea 
de aceeaşi blagoslovenie de a creşte şi a se înmulţi. Şi -  după toate celc 
zise, întru aceeaşi zi a şasea -  Dumnezeu l-a Ricut pe om: adicâ pe Adam 
şi pe Eva, parte bărbătească şi parte femeiască. Şi i-a blagoslovit pe ei nu 
numai ca pe celelalte jivine, încît a creşte şi a se înmulţi, ci încă şi „ca să 
domnească pămîntul şi să stăpînească fiarele mării, şi păsările cerului, şi 
pe toate dobitoacele a tot pămîntul şi pe toate cele ce se tîrăsc pe pămînt'’ 
{Facerea 1:26).

Deci mai-nainte s-a împodobit palatul, iar apoi s-a adus într-însul locu
itorul; mai-nainte s-a aşezat stăpînirea, apoi s-a întărit împăratul cel hiro
tonisit. Cine? Cel zidit din nefiinţă, precum şi celelalte! Omul cel plăsmuit 
din pămînt şi din tină! Socotindu-le pe acestea, cine se va afla care -  mai 
mult şi decît înşişi pruncii şi decît copiii care încă sug ţîţă, avînd gura şi 
inima mai neputincioase -  nu se va înspăimînta şi nu se va minuna de iu
birea de oameni şi prea-buna bunătate a lui Dumnezeu, cea atîta de multă 
spre noi? „Doamne Dumnezeul nostru, cît este de minunat numele Tău în 
tot pămîntul! Cu adevărat, s-a înălţat mare cuviinţa Ta mai presus de ce
ruri” {Psalmul 5:12).' Şi din înseşi cerurile, precum şi din toate celelalte 
zidiri ale Tale, se arată şi se cunosc cu adevărat nemărginita putere, şi în 
ţelepciunea şi bunătatea Ta. „Minunate sînt lucrurile Tale, şi sufletul meu 
le cunoaşte foarte” {Psalmul 755:14). însă nemărginita Ta bunătate s-a cu
noscut mai cu deosebire spre mine, viermele cel prost: „Minunată s-a făcut 
cunoştinţa Ta de la mine! S-a întărit, nu voi putea spre dînsa!” {Psalmul 
138:6).- Nici nu pot a o înţelege cu îndestulare, nici a-Ţi mulţumi pentru 
dînsa precum se cade.

' Stih  la care adăugăm  şi tîlcu irea lui Teodorit; „ A ic i, acest «cîb> nu este  asem ânător, ci 
întinzător, căc i zice; N u m ele  Tău se laudă foarte -  o , S tăpîne! -  ş i toţi Te n u m esc pc I m e  
Făcător al ceru lu i şi al păm întului. C ăci acest «s-a  înălţat m area cu v iin ţă  a Ta m ai presus  
de ceruri» arată că  au cu n oscu t toţi că  le stăpîneşti pe toate, şi ceru l, ş i p ăm în tul. El avea  
m area cu v iin ţă  de-a  pururea, dar oam en ilor  nu le era cu n oscu tă  aceasta  d e-a  pururea î>i 
Fericitu l A vacum  m ai-n ain te v esteşte  u ne le ca  acestea , că , după ce  a zis; « D u m n ez eu  de  
la Tem an va ven i, şi C el S f in t - d i n  m u ntele  c e l cu  um bra d easă» , a adăugat; « A co p cr ii-a  
ceru rile  bunătatea Lui, şi de lauda Lui p lin  este păm în tu l.»  Ş i ch iar E l, arâtînd u -Se lui la - 
c o v  şi în trebînd u -L  ace la  pentru num ire, a zis; «Pentru c e  cauţi n u m ele  M eu . ş i a ce sta  es> 

te m in u n at?»”
 ̂ La care, Fericitu l Teodorit scrie  pe m argine; „D in iru  c e le  t^ cu lc catrc m m e. am  c u 

n oscu t puterea Ta, şi -  vo in d  a lăuda în ţe lep c iu n ea  la , dar n em m crin d  v red n ic ia  im i 

m ărtu risesc b iru irea .”



Deosebirea şi despărţirea luminii şi a întunericului

„Şi a despărţit Dumnezeu între lumină şi întuneric” {Facerea 1 ;4). „Lu
mină ’ este fiinţa şi firea cea prea-subţire, şi prea-ascuţită şi prea-lucrătoare 
pe care Ziditorul în ziua dintîi, în care a zidit cerul şi pămîntul, a vărsat-o 
peste acestea şi prin care se fac văzute ochilor trupuiile mai groase.' Iar 
„întuneric” s-a numit lipsa fiinţei celei zise, care se întîmplă fie din depăr
tarea cea cu totul a luminii, cînd nu este [de loc]; fie din lipsire, cînd se pu
ne la mijloc vreun trup neluminos şi care prin împotrivă-îngrădire curmă 
razele aceleia. După chipul cel dintîi, întunericul era mai înainte de lumi
nă. Şi aceasta este că lumina nu era, ci era o întreagă lipsire de lumină, care 
încă nu se zidise; şi, prin unnare, „întuneric era deasupra adîncului” . „Căci 
amîndouă punerile înainte acestea, adică; „nu este lumină” şi „este întune
ric”, sînt de aceeaşi putere şi aceeaşi însemnează. După al doilea chip, se 
facea întuneric cînd -  mai la urmă, după ce s-a zidit cu porunca Celui ce a 
zidit-o — se abătea într-o parte şi, de la o parte a adîncului, se muta la cea
laltă parte. Şi aşa înţelegem cele trei zile ce au fost mai-nainte de a patra, 
în care s-a alcătuit luminătorul zilei, soarele. După chipul acesta zicea şi 
dumnezeiescul [Grigorie] de Nazianz că „întunericul a venit mai în urmă”; 
căci după chipul cel dintîi, de vreme ce fiinţa cea luminătoare încă nu se 
făcuse atunci, „întunericul era deasupra adîncului” după întreaga lipsire a 
luminii, de unde s-a numit şi „mai vechi”, precum şi prăpastia cea mai-na
inte de împodobirea lumii. De aceea citim pentru lumină că şi-a luat fiinţa 
din nefiinţă cu porunca Ziditorului; „Facă-se!” -  iar pentru întuneric auzim 
numai atît; că era deasupra adîncului mai-nainte de lumină. ;

' L ocu l acesta  din C a r te a  F a c e r ii a fost piatră de p oticn ire pentru m ulţi -  nu num ai 
atei, dar şi dintre C reştin i -  care întreabă; C um  e  cu  putinţă ca  lum ina să fi fo s t zidită ί 
înaintea lum inătorilor? La aceasta , S fin ţiţii T eo log i răspund aşa; „C erul şi păm în tu l fu se -j  
seră făcute m ai înainte; după facerea lor, a fost zid ită  lum ina; ap o i, a fo s t d espărţită  ziua ;' 
de noapte. La început, s-a adus la ex isten ţă  firea lum in ii; ap oi (în  z iu a  a patra), so a re le  a i 
fost făcut ca să fie veh icu l al ace le i lum in i în tîi-n ăscu te . Să n u-m i spu i că  es te  cu  n e p u tin ţă ' 
ca acestea să stea despărţite. N ic i eu nu spun că ne es te  cu  putinţă, m ie  şi ţie , să d esp ă r ţim ; 
lum ina de corpul soarelui, ci spun că ce le  care pentru m in tea  noastră  nu s în t despărţite , ■ 
acelea pot fi despărţite în realitate de Z id itorul fir ii” (S fîn tu l V asilie  c e l M are).

Dar care este rostul aceste i despărţiri în v ia ţa  noastră o m en ea scă ?  U n u l foarte în s e m -l  
nat; acela de a nu cădea în idolatrie, so co tin d  soarele  zeu . „ S fîn tu l loan  H r iso sto m u l scrie; 

«D um n ezeu  a făcut soarele (ab ia) în ziua a patra, ca să nu so c o te ş t i să d atorită  lui avem  
z iu a .» ” D ovada că pricina e în tem eiată  stă faptul că  toate „ c iv iliz a ţ ii le ” v ec h i s e  în ch in au  
soarelui ca unui „făcător” ; şi E lin ii, şi B a b ilo n ien ii, şi A z te c i i ,  şi -  m ai cu sea m ă  -  părin

ţii vrăjitoriei ocu lte . E gipten ii, m aeştrii tuturor ilum in i.^ tilor  ş i i lu m in a filo r  d e  m ai tîrziu, 

a tuturor sectelor fran cm ason ice care stăp în esc  azi lu m ea îm p reu n ă  cu s iă p ln u l  lo r  .>■/ al 
rciu lă(ii a ce stu i ve a c .
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încă ce? Nu cumva oare întunericul a fost veşnic? Să nu fie! Această so
coteală se cuvine prea-rău credinciosului Manent. Unul este din veac ,, O 
o n ” [Cel ce este], singur Ziditorul, iar celelalte toate vremelnice. Şi, îm
preună cu acestea, şi lumina şi întunericul. însă lumina, ca una ce este o 
fire pusă şi lucrătoare, s-a făcut şi este cu rînduirea şi cu lucrarea. Iar întu
nericul nici nu s-a făcut chiar, nici nu este cu lucrarea; ci -  ca unul ce „nu 
este fire stătătoare scrisă împrejur”, după luminătorul Nazianzei -  este nu
mai o întîmplare ce urmează după im chip din cele mai-nainte zise: ori du
pă întreaga lipsire a luminii, ori după împotriva-îngrădire a ei. Încît cel ce 
zice că a fost sau că este întuneric zice chiar aceasta şi nimic altceva: că nu 
era ori că nu este lumină.

Deci întru acest chip a despărţit Ziditorul „între lumină şi întuneric”, 
precum învaţă şi dumnezeiescul Hrisostom, că „fiecăruia i-a împărţit loc 
osebit şi potrivită vreme”. Anume, cînd şi unde stăpîneşte unul, lipseş
te cealaltă; şi, cînd şi unde merge acesta, aceea fuge. „întunericul fuge de 
năpădirile luminii”, zice şi arătătorul de cele cereşti Vasilie. Şi adaugă că 
lumina nu primeşte şi nu suferă venirea întunericului, ci îl alungă şi îl go
neşte, „firească facîndu-i înstrăinarea. Căci ele sînt neîmpăcate şi neînvoite 
din fire.” Şi cu adevărat aşa sînt acestea.

Dar -  facînd socoteală aici din punerea împotrivă şi din despărţirea lu
minii şi a întunericului, a celor din lumea aceasta mare -  eu aflu întîmplîn- 
du-se acestea şi întru mine, lumea cea mică. Uneori, lumina străluceşte şi 
întru mine, cînd mă plec spre bine; alteori, dimpotrivă, stăpîneşte întru mi
ne întunericul, cînd mă abat şi mă întorc la rău. Iar mai rău este că de multe 
ori -  voind binele la o faptă oarecare, iar la alta îmbrăţişînd răul -  socotesc 
că le unesc pe cele de sine neînvoite şi neîmpreunate. M ă rătăcesc, ticălo
sul! Le-a despărţit Dumnezeu şi pe acestea, precum şi pe acelea. Faptă bu
nă şi răutate împreună? Lumină şi întuneric împreună? Ziuă şi noapte îm 
preună? Strălucire şi negură? Cum se poate? Aceasta este o unire silnică 
şi fară de fire, o amestecare de cele ce nu se pot amesteca. „Ce împărtăşi
re este luminii şi întunericului?” ' Deci ce fel sînt eu oare, cîtă vreme viez 
şi petrec aşa, ticălosul? Cum poate cineva a mă numi, cînd petrec în acest 
fei? Fiu al zilei şi al luminii, sau al nopţii şi al întunericului? Ah! -  pe mine
o întunecare încă mai covîrşitoare mă acoperă! Umbră deasă mă înconjură

' „Căci ce însoţire are dreptatea cu nelegiuirea, sau ce împărtăşire are lumina cu întu
nericul? Şi ce unire are Hristos cu Veliar [care însemnează în evreieşte «apostat», numin- 
du-1 aşa pe diavolul] sau ce parte are credinciosul cu cel necredincios? Sau ce învoire este 
între Biserica lui Dumnezeu cu idolii? Căci voi sînteţi Biserica Dumnezeului celui viu, 
precum a zis Dumnezeu, că: «Voi locui întru dînşii, şi voi umbla şi voi fi Dumnezeul lor, 
şi ei vor fi norodul Meu» {L e v iiic  26:12). De aceea, «ieşiţi din mijlocul lor, şi vă osebiţi
-  zice Domnul -  şi de ce este necurat să nu vă atingeţi, şi Eu vă voi primi pe voi!» {Isaia 
52: II)” (2 Corinleni 6:14-17).



din toate părţile! Adîncă este negma ce se vaisă împrejurul meu! Jalnică 
este nevederea şi orbirea ce cad asupra mea de năprasnă! „M-au cuprins 
fărădelegile mele, şi n-am putut să văd!” {Psalmul 59:12).' „Bine voieşte, 
D oam ne, a mă izbăvi! Doamne, spre a-mi ajuta mie ia aminte!” {Psalmul 
i9 :1 3 ). D in toată inima mea cînt Ţie irmosul acela al Bisericii: „Negura 
sufletului m eu risipeşte-o, Dătătorule de lumină, Hristoase Dumnezeule, 
Cel ce ai gonit întunericul cel de demult al adîncului! Şi dăruieşte-mi lu
m ina poruncilor Tale, Cuvinte!” (glas 8, marţi la Utrenie).

4
Alcătuirea soarelui, a lunii şi a stelelor

în  ziua a patra, a făcut Dumnezeu soarele, luna şi stelele {Facerea 1:16). 
Pe cei doi, Dumnezeiasca Scriptură i-a numit „luminători mari”; adică pe 
soare luminător mare, iar pe lună luminător mai mic. Nu este nici lucru al 
m eu -  să zic în scurt nici al fiecărui cititor credincios a cerceta ca să se 
afle cu cît este soarele mai mare, şi dacă este de un milion de ori mai ma
re decît pămîntul, încît să fie de zece milioane de ori mai mare decît luna 
(care, de altfel, se bănuieşte a fi de patruzeci de ori mai mică decît pămîn
tul); şi dacă soarele este departe de Cronos [Uranos], planeta ce se poartă 
pe deasupra lui, cît o funie care ar înfăşură prin mijloc de treizeci de mii 
de ori şi mai mult această sferă de apă şi de pămînt pe care locuim; şi da
că soarele este (precum zic unii) încă şi cu neasemănare mai depărtat decît 
cea mai de jos dintre stelele ce sînt pe tărie. Acestea să le cerce, dacă le 
pot înţelege, cei bogaţi în înţelepciunea lumii şi care zăbovesc întru cele 
de acest fel. Noi, luînd aminte la cele scrise de proorocul [Moisi] cel înţe
lepţii de Dumnezeu, numim „mari” pe aceşti doi luminători care ni se arată 
mai cu deosebire după mărimea lor decît celelalte stele, din pricina apropi
erii de noi şi după trebuinţele mai însemnate pe care ni le împlinesc aceste

' „Că m -au cuprins rele fară număr, apucatu-m -au  fărăd eleg ile  m e le , şi n -am  putut să  
văd. înm ulţitu -s-au  m ai m ult d ecît perii capulu i m eu , şi in im a m ea m -a părăsit.” Stih  ce  
are n evoie şi el de tîlcuire; « N im en i să nu so co tea scă  c e le  z ise  n ep otriv ite  tîlcu ir ii, pentru  
că şi cei trei Tineri, care aveau fapta bună d esăvîrşită  şi purtau cunună de biruinţă, rugîn- 
du-se în cuptor, ziceau: «G reşit-am , n eleg iu it-am , facut-am  n edreptate, ne-am  depărtat de 
la poruncile Tale şi n-am păzit dreptăţile Tale.» A şa  z icea  m inunatul D an iil, aşa  -  d um 
n ezeiescu l Ierem ia, aşa -  d u m n ezeiescu l Isaia. A şa  grăia p rea-înţe leptu l Pavel: «H ristos  
lisu s a venit în lum e să-i m întu iască  pe păcătoşi, dintre care ce l d intîi sîn t eu » , şi iarăşi: 
«N u  sînt vrednic să mă num esc aposto l.»  D ec i, fiind bătută cu în tre itele  valuri a le  ce lor  
rău-credincioşi, B iserica lui D um nezeu  nu cu getă  înalt, ca ceea  ce  se  n ev o ie şte , c i păcate  
şi greşeli socoteşte ce le  ftcu te  şi se roagă a prim i ajutor de la M întuitorul, D e  a ltfe l. B i
serica  lui D um nezeu  nu s-a alcătuit numai din ce i d esăv îrşiţi, c i are şi pe ce i ce  trăiesc în 
trîndăvie, pe cei ce  au îm brăţişat viaţă m oleşită  şi v o ie sc  a sluji îndulcirilor. Ş i, d e vrem e  
c e  este  un trup, ca dinspre o faţă le grăieşte şi pe u nele, şi pe a lte le” (T eod orii).
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două vase dătătoare de lumină alcătuite şi rînduite de Ziditorul pentru a fi 
„spre iuminiire întru tăria cerului; ca să lumineze pe pămînt, ca să despartă 
între zi şi noapte; şi să fie spre semne, şi spre vremi, şi spre zile şi spre ani” 
{Facerea 1:14). Şi [numim „mari” pe aceşti doi luminători] după tot felul 
de schimbări şi de prefaceri ce se întîmplă într-acest pămînt locuit de noi, 
pe care le cer hotarele alcătuirii lumii celei împodobite. Căci, fară acestea, 
toate celelalte ale lumii acesteia pămînteşti ar fi fară de rînduială şi tulbura
te, sau cel puţin ni s-ar fi întîmplat nouă lucruri năprasnice şi necunoscute.
Iar prin acestea, aşezate de împodobitorul prea cu înţelepciune, şi zidirile 
se îndreptează prea-bine, şi cele ce ne ajută şi ne folosesc nouă se cunosc 
oarecum mai-nainte şi se iconomisesc din feluri de socotinţe şi de semne. 
Citesc Psalmul 103 -  întru care cu de-amănuntul se scrie împrejur Pronia 
şi purtarea de grijă cea mare, lucrătoare şi prea-bună pentru noi a Zidito
rului -  şi văd că în fiecare zi şi ceas am nenumărate pricini ca să măresc 
şi să mă minunez de mărirea şi bunătatea Lui cea nepovestită care este că
tre toate şi mai cu deosebire către mine, omul: „Binecuvîntează, suflete al 
meu, pe Domnul!” {Psalmul 103\\). Luna merge înainte la vremile sale, 
soarele apune seara, se face noapte. Se ivesc fiarele şi cer de la Dumnezeu 
mîncare, şi o află. Răsare soarele, se dau în laturi fiarele; iar omul se înde
letniceşte la lucrarea sa, ziua întru netemere pînă seara. „Cît s-au mărit lu
crurile Tale, Doamne! Binecuvîntează, suflete al meu, pe Domnul!” '

' Iată stihurile de care se face pomenire, împreună cu tîlcuirea lor, după Teofilacl; 
,,«Făcut-ai luna spre vremi,» După ce a vorbit pentru toate cele de pe pămînt, şi după ce a 
arătat zidirea firilor celor nevăzute şi facerea cerurilor, face pomenire şi pentru luminători, 
care s-au făcut în ziua a patra. Şi zice că luna a fost zidită pentru învăţătura şi cunoaşterea 
vremilor, pentru că schimbările ei fac să se măsoare timpul, ea crescînd şi micşorîndu-se în
tru acelaşi număr de zile. «Soarele şi-a cunoscut apusul său.» Nefiind însufleţit, nici vor
bind, ci călătorind după dumnezeiescul hotar, soarele face ziua arătîndu-se, şi face noap
tea ascunzîndu-se, şi are de-a pururea acelaşi drum şi păzeşte măsurile. «Pus-ai întuneric, 
şi s-a făcut noapte.» De nevoie este şi trebuinţa acesteia, care se alcătuieşte prin lipsirea 
şi ducerea luminii şi dăruieşte oamenilor odihnă. «întru dînsa vor ieşi toate fiarele pădurii, 
puii leilor răcnind ca să răpească şi să caute de la Dumnezeu mîncare loru-şi.» Că noaptea le 
face oamenilor odihnă, iar fiarelor le dăruieşte slobozenie să-şi sature pîntecele lor cele flă- 
mînde. Iar acest «să caute de la Dumnezeu mîncare loru-şi» e în loc de; Dumnezeiasca Pro
nie le dă cele de trebuinţă şi acestora. Că a cere de la Dumnezeu este al celor cuvîntătoare, 
iar a căuta -  al celor necuvîntătoare, dar şi acestora tot Dumnezeu le dăruieşte hrana cea de 
nevoie. «Răsărit-a soarele, şi s-au adunat şl în culcuşurile lor vor zăcea; ieşi-va omul la lucrul 
său şi la lucrarea sa pînă seara.» Şi, răsărind soarele, se duc întru ale lor ascunzători; iar oame
nii, uitînd osteneala zilei dinainte, iarăşi vor stămi cu sîrguinţă întrvi lucru toată ziua. «Cît s-au 
mărit lucrurile Tale, Doamne, toate întru înţelepciune le-ai făcut!» {Psalmul /03:19-24). 
în mijlocul povestirii, gîndind cele zise şl cunoscînd multa purtare de grijă a lui Dumne
zeu, Proorocul a trimis laudă lui Dumnezeu, zicînd că toate făpturile Lui sînt minunate, şi 
foarte vrednice de mirare şl pline de înţelepciune: căci a aflat că şl noaptea, prlhănltă dc 
oarecarl rău-credlncloşi, este prea-foarte de trebuinţă, şi că lemnele neroditoare aduc altă 
trebuinţă, şi că neamurile fiarelor sînt foarte trebuincioase oamenilor.”



5
Preoţii s-au rînduit ca nişte luminători pe „tăria” Bisericii

Aşa cum -  prin alcătuirea lumii, Dumiiezeu a pus luminători pe tărie; 
adică soarele, luna şi stelele, spre luminare pe pămînt -  tot astfel, prin mîn- 
tuitoarea iconomie, [El] a pus (după Pavel, călătorul pe cer) oarecari „Iu. 
minători” duhovniceşti în lume, care adică ţin rînduială de luminători. Şî  
aşa cum luminătorii aceia ai lumii nu sînt lumina cea mai veche, ci s-au fă
cut ca nişte vase primitoare de lumina cea mai veche, tot astfel şi în Bise* 
rică (precum învaţă marele Vasilie) „alta este Lumina lumii cea adevărată, 
după a cărei împărtăşire sfinţii se faceau luminători ai sufletelor şi învăţau, 
izvăvindu-le de întunericul neştiinţei”. Aşadar pentru însăşi aceasta s-au 
rînduit şi luminătorii bisericeşti, ierarhii, ca să dea noroadelor încredinţate 
lor razele şi strălucirile Luminii celei mai presus de lume, de care ei s-au 
împărtăşit prin dar. Pentru aceasta i-a pus pe ei ,.pe tăria cerului, ca să lu
mineze pe pămînt” {Facerea 1:14). Frate, te-ai pus aşadar pe înălţimea tă
riei celei gîndite a Bisericii? Te-ai hirotonit preot, te-ai suit la treapta epi
scopului? Dar nu te-ai ales la această mărime numai pentru ca să te înalţi, 
te-ai înălţat ca să luminezi pe pămînt, ca să goneşti întunericul răutăţii, al 
minciunii, al rătăcirii, al necunoştinţei, al eresului, al necredinţei -  „spre a 
despărţi între zi şi noapte” -  ca să iconomiseşti vremile şi să desluşeşti în- 
tîmplările. Ca să asemuieşti şi să însemnezi voirile şi aşezările, şi după dîn- 
sele să te faci povăţuitor de mîntuire celorlalţi „spre semne, şi spre vremi, 
şi spre zile şi spre ani” (Facerea 1; 18).

6
Nimeni să nu cugete înalt pentru strălucirea neamului

Dintru acelaşi smerit loc îşi au începutul naşterilor şi jivinele tîrîtoare 
pe jos şi de cele de jos rîvnitoare, şi păsările cele înalt şi pe sus zburătoare: 
„Să scoată apele tîrîtoare de suflete vii şi păsări ce zboară pe deasupra pă- 
mîntului către tăria cerului” {Facerea 1 ;20). Dacă acelea se tîrăsc trăgîn- 
du-se pe pămînt, dacă acestea zboară înalt spre înălţimi, totuşi unul şi ace
eaşi sînt începutul şi materia alcătuirii acestora precum şi a acelora, adică 
apele cele curgătoare şi lesne vărsătoare. Aceasta se cade a o socoti şi oa
menii la felul [specia] lor. Ce pricină are cel mare, şi cel întru dregătorie 
şi bogatul a se mări întru mîndrie şi întru defaimarea celui mic, şi prost şi 
sărac? Pentru că acela se trage smerit şi aruncat jos în adîncuri, are aces
ta cuvînt a se ridica la înălţimi trufaş şi înalt? Nu are! Unul este începutul 
facerii şi al aceluia precum şi al acestuia: pămîntul, ţărîna, tina; şi acelaşi 
va fi şi sfirşitul. îi deosebeşte poate rînduiala sau starea întru care se află,

2 8  EVGHENIE VULGARI;
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dar nu înfiinţarea din care s-au alcătuit. Şi, pentru aceasta, cele tîrîtoare şi 
păsările cele zburătoare, împăraţii pămîntului şi toate noroadele se cheamă 
împreună la aceeaşi mărire întocmai, căci ca nişte lucruri ale Ziditorului 
întocmai sînt datori Lucrătorului a toate cu aceeaşi laudă şi cinste.

Dacă este vreo deosebire între om şi om, una este mai vîrtos cea 
prea-adevărată: adică aceea care vine fie din faptele bune şi din darurile 
sufletului, fie din metehne şi din răutăţi; sau şi dintru o faptă bună din ală
turarea şi cumpănirea cu altă faptă bună. Fiindcă şi între o faptă bună şi 
altă faptă bună încape uneori oarecare despărţire care deosebeşte. Nu este
-  ba! - , nu este de-a pururea tot aurul de acelaşi preţ, ci şi aur de aur are 
deosebire. în multe părţi ale pămîntului se află metalul acesta dorit şi iubit, 
dar aurul [ţării] Havila le covîrşeşte pe celelalte şi se deosebeşte; „iar aurul 
pămîntului aceluia este bun” {Facerea 2:12). O, cît aur! -  dar totuşi nu este 
atît de bun, ca unul ce este amestecat din nişte părţi de altă fire. Cîtă faptă 
bună! -  dar totuşi nu e îmbunătăţită, pentru amestecarea socotelilor celor 
pămînteşti şi a multor feluri de metehne! Cîtă părută faptă bună! -  dar to
tuşi este cu adevărat răutate, pentru fumul mîndriei ce locuieşte într-însa 
ori pentru faţămicia cea ascunsă şi tăinuită sub dînsa.

Omul nelucrător este ca şi un mort

Nici în lăuntrul Raiului desfătării nu se cădea ca omul să rămînă desă- 
vîrşit nelucrător şi deşert. Şi acolo aflîndu-se era cu cale a lucra ceva; „Şi 
l-a pus Dumnezeu pe om în Raiul desfătării, să-l lucreze şi să-l păzeas
că” {Facerea 2; 15). Severian împărţea lucrarea lui Adam cea din Rai întru 
lucrarea faptei bune şi întru deplina adeverire a credinţei; „a lucra -  zice
-  porunca lui Dumnezeu şi a crede” . Cuviosul Efrem Şirul o împărţea în 
lucrare trupească şi sufletească; „A zis «să lucreze» şi «să păzească», în- 
semnînd lucrarea cea cu trupul şi pe cea cu sufletul.” Iar dumnezeiescul 
Hrisostom socotea că lucrarea lui Adam trebuia să fie împreună a amîndu- 
rora: a sufletului, să ia aminte la cele cuviincioase; iar a trupului, să lucreze 
ceva şi să nu se lenevească. O lucrare nu cu totul slobodă de toată ostenea
la măsurată, dar neîmpărtăşită de supărarea şi de îngreunătoarea chinuire. 
„Căci, de ar fi fost slobod de toată osteneala, s-ar fi abătut îndată la lenevi- 
re, muh-uneltind odihna; iar acum, lucrînd oarecare lucrare nedureroasă şi 
tară de ticăloşie, s-ar fi aflat mai cu întreagă-înţelepciune.

Prea cu adevărat, căci desăvîrşita nelucrare naşte trîndăvirea; trîndă- 
virea, pe pregetare; pregetarea, pe moleşire şi pe lenevire; lenevirea, pe 
odihna cea rea şi pe nemişcare; odihna cea de acest fel, pe slăbănogire şi 
pe tîmpire. Insă lucrarea lui Adam ar fi fost neostenitoare, şi netruditoare
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Şl netulburătoare; veselă, şi dulce şi pricinuitoare de bucurie, mai p reşu l 
de tot felul de scîrbă şi de necăjire. Doar lucrarea cea ostenitoare, şi greal 
şi cai-e porneşte sudori, cea împreimată cu ticăloşie şi cu necaz este rodull 
cel amar al călcării de poruncă.’ Dar, în sine, lucrarea care nu prea îngreu-| 
iază firea se vede a fi o urmare potiivită şi cuviincioasă alcătuirii omuluij 
Privindu-se într-acest chip, lucrarea este o potrivită iscusire a facerii, iarj 
facerea este o săvîrşire a puterii celei întru deprindere. Puterea nelucrătoa-j 
re este o putere moartă, iar puterea cea moartă este prea-puţin departe de| 
desăvîrşita neputere.

Omul este lui însuşi păgubitor

Dumnezeu l-a pus pe Adam în Raiul desfătării ca să-l lucreze şi să-l pă- ■ 
zească. „De cine să-l păzească? -  nu se dumireşte Severian, şi cu cuviinţă. 
Să-I păzească despre cine? Tîlhari nu erau, nici bîntuitori. Ci să-l păzeas
că pentru sine. Ca nu cumva să-I piardă, călcînd porunca, Adam trebuia să 
păzească Raiul de Adam.” însă Adam avea în Rai şi alţi bîntuitori; îl avea 
pe şaφe, o avea pe femeie; bîntuitori înfricoşaţi. Dar bîntuitorul cel dintîi 
şi tîlharul şi prădătorul cel dintîi împotriva noastră sîntem noi înşine; întîia 
pricină a pagubei ne vine de la noi înşine, încît păzirea cea întîi şi prea de 
nevoie este a lua bine aminte de sine-ne. ,,Pe cel ce nu se nedreptăţeşte pe 
sine-şi nimeni nu-1 poate vătăma”, precum prea-bine a adăugat şi a arătat 
arătătorul de cele cereşti Vasilie. Şi -  la această socoteală a marelui părin
te, care pare străină, însă este prea-adevărată -  eu îndrăznesc şi adaug că 
nimeni altul nu poate a bîntui, şi a nedreptăţi şi a vătăma atîta cît singur fi
ecare pe sine-şi. Şi am zis de multe ori către mulţi dintre cei cunoscuţi mie 
şi prieteni, şi acum pe aceeaşi o zic şi o scriu; anume că răul şi paguba pe 
care eu însumi mi le-am pricinuit nicidecum nu ar fi putut a mi le pricinui 
vrăjmaşul meu cel mai potrivnic.

Mincinos numit „înţelepciune” este vicleşugul

înţelepciunea este parte a faptei bune, zice Teodorii. Cu adevărat, înţe
lepciunea -  care, precum îi desluşesc eu începutul, este folosul celui ce în
ţelege -  este nu numai parte (adică fel) a faptei bune, ci şi mare faptă bună, 
faptă bună de frunte. Şi, aşa zicînd, ea este oarecum sarea tuturor celor-

' „In sudoarea feţei tale îţi vei m înca pîinea ta, pînă te vei întoarce în păm întul din care 
eşti luat! Căci păm înt eşti şi în pămînt te vei în toarce!” {F a cerea  3 Λ 9 ) .



I. TÎLCUIRE LA CARTEA FACERII 3 1

lalte fapte bune; căci, fără înţelepciune, toată fapta bună se arată oarecum 
fară de rînduială, fiind sau fară gust şi greţoasă, sau se face nefolositoare 
şi cîteodată chiar păgubitoare. Drept aceea, şi filosoful Aristotel prea-bine 
hotăra chiar că nu este cu putinţă a fi vreun bine f^ ă  de înţelepciune, nici 
înţelept fară fapta bună năravnică. Atunci cum s-a numit „înţelept” şaφele 
din Eden, cel cu totul rău şi începător al răutăţilor? După Sfinţitul Teodo- 
rit, acest nume, „înţelept”, s-a zis aici cu asemenea numire „precum şi pe 
idolii neamurilor i-a numit «dumnezei» şi pe grăitorii de basme i-a zis «în
ţelepţi».” după asemenea numirea l-a numit Dumnezeiasca Scriptură aici 
pe şarpe „înţelept” ca pe un viclean. Pentru aceea a tîlcuit şi Aquila; „Şi 
şarpele era mai viclean decît toată jivina.” Şi tîlcuitorul Diodor a tîlcuit la 
fel, zicînd că „«înţelept» nu îl numeşte pe înţelept, ci pe unealta cea înde- 
mînatică spre amăgire”. Al unei asemenea rele uneltiri s-a arătat cel întîi 
învăţător pe pămînt şarpele cel prea-viclean din Eden. „Şarpele era mai în
ţelept decît toate fiarele de pe pămînt” {Facerea 3:1). Şi s-a arătat prea-vi- 
clean şi prea-facător de rău, căci şi-a folosit înţelepciunea spre vicleşug şi 
l-a amăgit pe omul cel pînă atunci simplu şi neispitit de răutate. Căci de 
atunci s-au arătat ucenici ai învăţătorului celui atît de prea-viclean! Aceştia 
sînt înţelepţi spre a vicleni, sînt înţelepţi spre a amăgi. Se fălesc a fi înţele
gători, mintoşi şi politicoşi [civilizaţi]; dar toată isteţimea şi politeţea lor se 
întoarce întru a minţi, a amăgi şi a vătăma. înţelepciunea cea răzvrătită şi 
diavolească de acest fel este mai rea şi mai păgubitoare decît nebunia cea 
mult-vrednică de osîndă.

10
Fugi de întîmplările ce se fac prilejuri păcatului!

Dumnezeu zice; „Nu veţi mînca... ca să nu muriţi” {Facerea 2:17). Dia
volul o încredinţează deplin pe cea dimpotrivă; „Nu veţi muri cu moarte!” 
{Facerea 3;4). Şi Eva nu se pleacă la ce a zis Dumnezeu, ci crede ce a zis 
diavolul. Este cu putinţă atîta orbire, atîta nebunie, atîta nedesluşire? So
coteşte făgăduinţă şarpelui mai vrednică de credinţă decît îngrozirea lui 
Dumnezeu? Dar mărul era aproape, înaintea ochilor; era bun la mîncare, 
era „plăcut ochilor a-1 vedea şi fhimos de a-1 cunoaşte” {Facerea 3:6). Pri
lejul a covîrşit, patima a biruit gîndul, nesocotinţa a strîmbat judecata. Şi 
Eva, luînd, a mîncat. Prea-bine a însemnat aici dascălul cel cu graiul de aur 
cuvîntul lui Pavel; „Vorbele cele rele strică bunele năravuri” {1 Corinteni 
15:33), zicînd: „Pentru ce n-a pătimit nimic de acest fel mai-nainte de sfa- 
tuirea dracului celui viclean? De ce n-a cunoscut pomul şi n-a văzut fru
museţea lui? Pentru că se temea de porunca lui Dumnezeu şi de certarea ce 
avea să i se întîmple din împărtăşire. Vorbirea împreună cu vicleanul şar-



pe, împutemicindu-se din privirea cea cu amăgire îndulcitoare şi din pof. 
tirea cea pătimaşă a gustării din rodul cel oprit, a dezlegat frica poruncii şi 
a făcut să se uite certarea călcării de poruncă; a lesnit alunecarea, a adus la 
prăpastie. Ah! Depaite, cît este putinţă! Departe, departe de prilejurile şi 
de întîmplările care pornesc şi pînă în sfîrşit aduc la păcat! Departe! Te-ai 
apropiat? Ai început a te birui! Rămas-ai întru ele? Ai căzut, te-ai biruit!

11
Mulţi poftesc a-i avea şi pe ceilalţi împreună-părtaşi şi 

împreună-cuminecafi întru păcatele lor

Nu ştiu pentru ce, mai de multe ori, omul iubeşte să aibă şi pe altul îm- 
preună-părtaş şi împreună-cuminecat la faptele cele rele! Omul iubeşte a fi 
singur numai la acele păcate la care împărtăşirea unuia aduce celuilalt lip
sirea, sau micşorarea şi împuţinarea lucrului cel dorit; fiindcă [la acelea] 
se strică împărtăşirea sau se curmă şi se micşorează dobîndirea sa. Iubito
rul de argint îl vrea pe celălalt slobod, mîndrul îl vrea pe celălalt smerit; 
şi îndrăcitul ibovnic îl vrea pe celălalt întreg înţelept, facîndu-se pizmaş şi 
către prietenul său. Iar Ia patimile la care împărtăşirea cu celălalt nu stri
că şi nu micşorează cît de puţin dobîndirea sa, omul pofteşte a-1 avea şi 
pe celălalt supus metehnelor sale; şi, întru cîte păcătuieşte el, se bucură şi 
de acela văzîndu-I rîvnitor şi următor. Oare pentru ce? Poate socoteşte că, 
prin vătămarea celuilalt, se vatămă el mai puţin? Că, păcătuind şi celălalt, 
se face el mai puţin greşit? Şi pentru aceasta îl trage şi îl tîrăşte pe celălalt 
împreună în prăpastie, ca să fie căderea sa însuşi mai uşoară? Poate soco
teşte că cu un chip ca acesta îşi mai acoperă ruşinea sa prin goliciunea ce
luilalt? Poate, pentru vinovăţia celuilalt, nădăjduieşte să domolească mînia 
Judecătorului celui rînduit?

Dacă judecă aşa, la toate acestea greşeşte, la toate se amăgeşte. Şi pa
guba lui este mai mare, şi greşeala mai grea, şi prăpastia mai adîncă, şi ru
şinea mai multă şi vinovăţia mai vrednică de osîndă şi e mai tare vinovat. 
Strămoaşa a arătat aceasta cu lucrul; cînd, „luînd din rod, a mîncat şi a dat 
şi bărbatului ei şi a mîncat cu dînsa” {Facerea 3:6). Amîndoi au mîncat, 
însă păcatul femeii s-a aflat mai greu. Pentru aceasta a şi luat femeia cer
tarea cea întîi după şaφe şi s-a supus la mai grea pedeapsă. Iar greşeala 
lui Adam, pe lîngă aceea a Evei, s-a hotărît mai uşoară de către apostolul: 
„Adam nu s-a amăgit.’' Severian a tîlcuit lucrul într-acest chip: „Pofta a fi 
întocmai cu Dumnezeu o amăgeşte pe femeie. Iar aceea nu-1 amăgeşte pe 
bărbat, ci îl înduplecă.” Şi mărturiseşte Pavel, zicînd: „Adam nu s-a amă
git. Şi pentru ce s-a osîndit? Vezi greul: femeia, amăgindu-se, a mîncat.

IZVGHENIE v u l g a r i ;
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După mîncare îl înduplecă şi pe bărbat, ca să nu se răstoarne singură; şi l-a 
înduplecat, nu l-a amăgit.'

12
Ştiinţa este deschiderea ochilor sufleteşti

„Şi s-au deschis ochii amîndurora şi au cunoscut că erau goi” {Facerea 
3:7). Precum dumnezeieştii Părinţi zic de obşte, deschiderea ochilor oam e
nilor întîi zidiţi, după gustarea rodului celui oprit, nu era altceva decît nu
mai simţirea păcatului pe care l-au îndrăznit şi a lipsirii slavei din care au 
căzut. „Aşa a numit Dumnezeiasca Scriptură simţirea cea de după păcat, 
zice Teodorit. Căci, îndată după păcat, se împunge ştiinţa.” Şi Hrisostom: 
„Cînd vei auzi că «li s-au deschis lor ochii», să înţelegi aceasta: că i-a fă
cut pe ei a simţi de-aici [încolo] goliciunea şi căderea din slava pe care o 
aveau mai-nainte de mîncare.”

Bine este ca păcătosul să aibă simţirea păcatului său măcar după ce va 
păcătui! Bine că începătorilor neamului, după ce au mîncat rodul cel oprit, 
li s-au deschis ochii! Bine că au cunoscut că erau goi şi au căutat să se aco
pere! Bine că au auzit glasul Domnului cînd umbla [El]! Bine că s-au te
mut şi s-au ascuns! Bine că, chemîndu-se pe nume, au auzit şi au răspuns! 
Adîncul cel mai de pe urmă al răutăţii este cînd păcătosul, după ce păcătu-

' „Şi nu A dam  s-a am ăgit, ci fem eia , am ăgindu-se, a căzut în călcarea  p o n m c ii” ( /  7Ϊ- 
m o te i 2; 14). Stih a cărui tîlcuire, după Teofilact, este  aceasta: „D e  ce  nu s-a  am ăgit A dam ?  
Pentru că S cr ip tu ra  z ice  cum  fem eia , adică Eva, a z is  către D um n ezeu : «Ş arp ele  m -a  
am ăgit, şi am m încat» {F acerea  3:13); iar A dam  nu a zis: F em eia  m -a am ăgit!, ci; « F e 
m eia m i-a dat din pom , şi am m încat» {F acerea  3 :12). Şi nu este  ace laşi lucru a se  în d u 
pleca cin eva  să-l creadă pe unul din acelaşi neam  şi din aceeaşi fire cu d în su l şi ajutător  
al său -  precum  s-a înduplecat A dam  să o creadă pe Eva, cea  de o  fiinţă şi ajutătoare a sa
-  cu a se îndupleca unei fiare pe care ar avea-o  roabă şi supusă, cum  s-a  în d u plecat E va  
ş a φ e lu i ce l supus şi rob. D rept aceea, fapta E vei este  am ăgire, iar aceea  a lui A dam  nu. 
D eci după asem ănarea am ăgirii fem eii a zis A posto lu l că  A dam  nu s-a  am ăgit. A  m ai z is  
aceasta şi dintr-o altă pricină, anum e pentru că A dam  nu a văzut pom ul cu n oştin ţe i b in e
lui şi răului, ca să vadă că e bun de m încare, şi frum os och ilor  a-1 ved ea  şi frum os a-1 cu 
noaşte {F acerea  3:6). Iar fem eia , Eva, văzîndu-1, s-a  am ăgit şi s-a  în şe la t d e privirea lui şi 
apoi, întinzîndu-şi m îin ile , a luat rodul şi a m încat, şi astfel i-a dat ş i bărbatului său. Prin 
urmare, fem eia  s-a  rătăcit pentru pofta pom ului, iar A dam  nu s-a rătăcit de pofta pom ulu i, 
ci numai s-a înduplecat fem eii sale. D e aceea, A posto lu l z ice  aşa: D e vrem e ce  fem eia  i-a 
pierdut pe toţi oam enii fiindcă l-a învăţat pe bărbat o singură dată, să nu m ai în veţe  m ai 
m ult, nu num ai aceea, ci tot neam ul ei, fiindcă tot neam ul fem eilor  este  uşor la m in te, şi 
lesne de am ăgit şi uşor prim eşte rătăcirea. Vezi însă  -  o, cititorule! -  am ărunţim ea zicerii 
A postolu lu i. C ăci nu a z is  că Eva s-a am ăgit, c i « fem eia» , ca să arate că  a ic i vorb eşte d e 
spre întreaga fire şi neam  al fem eilor. C ăci, aşa cum  din pricina lui A dam  s-a om orît toată 
firea oam en ilor născuţi dintr-însul, tot astfel am ăgirea şi uşurătatea cugetării E vei a trecut 
la toată firea fem eilor.”
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tirea cea pătimaşă a gustării din rodul cel oprit, a dezlegat frica poruncii şi 
a făcut să se uite certarea călcării de poruncă; a lesnit alunecarea, a adus la 
prăpastie. Ah! Departe, cît este putinţă! Departe, departe de prilejurile şi 
de întîmplările care pornesc şi pînă în sfîrşit aduc la păcat! Departe! Te-ai 
apropiat? Ai început a te birui! Rămas-ai întru ele? Ai căzut, te-ai biruit!
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Mulţi poftesc a-i avea şi pe ceilalţi împreună-părtaşi şi 

împreună-cuminecaţi întru păcatele lor

Nu ştiu pentru ce, mai de multe ori, omul iubeşte să aibă şi pe altul îm- 
preună-părtaş şi împreună-cuminecat la faptele cele rele! Omul iubeşte a fi 
singur numai la acele păcate la care împărtăşirea unuia aduce celuilalt lip
sirea, sau micşorarea şi împuţinarea lucrului cel dorit; fiindcă [la acelea] 
se strică împărtăşirea sau se curmă şi se micşorează dobîndirea sa. Iubito
rul de argint îl vrea pe celălalt slobod, mîndrul îl vrea pe celălalt smerit; 
şi îndrăcitul ibovnic îl vrea pe celălalt întreg înţelept, facîndu-se pizmaş şi 
către prietenul său. Iar Ia patimile la care împărtăşirea cu celălalt nu stri
că şi nu micşorează cît de puţin dobîndirea sa, omul pofteşte a-1 avea şi 
pe celălalt supus metehnelor sale; şi, întru cîte păcătuieşte el, se bucură şi 
de acela văzîndu-1 rîvnitor şi următor. Oare pentru ce? Poate socoteşte că, 
prin vătămarea celuilalt, se vatămă el mai puţin? Că, păcătuind şi celălalt, 
se face el mai puţin greşit? Şi pentru aceasta îl trage şi îl tîrăşte pe celălalt 
împreună în prăpastie, ca să fie căderea sa însuşi mai uşoară? Poate soco
teşte că cu un chip ca acesta îşi mai acoperă ruşinea sa prin goliciunea ce
luilalt? Poate, pentru vinovăţia celuilalt, nădăjduieşte să domolească mînia 
Judecătorului celui rînduit?

Dacă judecă aşa, Ia toate acestea greşeşte, la toate se amăgeşte. Şi pa
guba Iui este mai mare, şi greşeala mai grea, şi prăpastia mai adîncă, şi ru
şinea mai multă şi vinovăţia mai vrednică de osîndă şi e mai tare vinovat. 
Strămoaşa a arătat aceasta cu lucrul; cînd, „luînd din rod, a mîncat şi a dat 
şi bărbatului ei şi a mîncat cu dînsa” {Facerea 3:6). Amîndoi au mîncat, 
însă păcatul femeii s-a aflat mai greu. Pentru aceasta a şi luat femeia cer
tarea cea întîi după şaφe şi s-a supus la mai grea pedeapsă. Iar greşeala 
lui Adam, pe lîngă aceea a Evei, s-a hotărît mai uşoară de către apostolul: 
„Adam nu s-a amăgit.’' Severian a tîlcuit lucrul într-acest chip: „Pofta a fi 
întocmai cu Dumnezeu o amăgeşte pe femeie. Iar aceea nu-l amăgeşte pe 
bărbat, ci îl înduplecă.” Şi mărturiseşte Pavel, zicînd: „Adam nu s-a amă
git· Şl pentru ce s-a osîndit? Vezi greul: femeia, amăgindu-se, a mîncat.

3 2
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După mîncare îl înduplecă şi pe bărbat, ca să nu se răstoarne singură; şi l-a 
înduplecat, nu l-a amăgit.'

12
Ştiinţa este deschiderea ochilor sufleteşti

„Şi s-au deschis ochii amîndurora şi au cunoscut că erau goi” {Facerea 
3:7). Precum dumnezeieştii Părinţi zic de obşte, deschiderea ochilor oame
nilor întîi zidiţi, după gustarea rodului celui oprit, nu era altceva decît nu
mai simţirea păcatului pe care l-au îndrăznit şi a lipsirii slavei din care au 
căzut. „Aşa a numit Dumnezeiasca Scriptură simţirea cea de după păcat, 
zice Teodorit. Căci, îndată după păcat, se împunge ştiinţa.” Şi Hrisostom; 
„Cînd vei auzi că «li s-au deschis lor ochii», să înţelegi aceasta: că i-a fă
cut pe ei a simţi de-aici [încolo] goliciunea şi căderea din slava pe care o 
aveau mai-nainte de mîncare.”

Bine este ca păcătosul să aibă simţirea păcatului său măcar după ce va 
păcătui! Bine că începătorilor neamului, după ce au mîncat rodul cel oprit, 
li s-au deschis ochii! Bine că au cunoscut că erau goi şi au căutat să se aco
pere! Bine că au auzit glasul Domnului cînd umbla [El]! Bine că s-au te
mut şi s-au ascuns! Bine că, chemîndu-se pe nume, au auzit şi au răspuns! 
Adîncul cel mai de pe urmă al răutăţii este cînd păcătosul, după ce păcâtu-

' „Şi nu Adam s-a amăgit, ci fem eia, am ăgindu-se, a căzut în călcarea porim cii” ( /  Ti- 
m o le i lA A ) .  Stih a cărui tîlcuire, dupăTeofilact, este aceasta: „D e ce  nu s-a  am ăgit A dam ?  
Pentru că S crip tu ra  z ice cum fem eia, adică Eva, a zis către D um nezeu; «Ş arp ele m -a  
am ăgit, şi am m încat» {F acerea  3:13); iar Adam nu a zis; Fem eia  m -a am ăgit!, ci; « F e
m eia m i-a dat din pom , şi am m încat» {F acerea  3; 12). Şi nu este acelaşi lucru a se îndu
pleca cineva să-l creadă pe unul din acelaşi neam şi din aceeaşi fire cu d însul şi ajutător 
al său -  precum s-a înduplecat Adam să o creadă pe Eva, cea de o  fiinţă şi ajutătoare a sa
-  cu a se îndupleca unei fiare pe care ar avea-o roabă şi supusă, cum  s-a înduplecat Eva  
ş a φ e lu i ce l supus şi rob. Drept aceea, fapta Evei este am ăgire, iar aceea  a lui A dam  nu. 
D eci după asem ănarea am ăgirii fem eii a zis A postolu l că A dam  nu s-a  am ăgit. A m ai z is  
aceasta şi dintr-o altă pricină, anum e pentru că Adam  nu a văzut pom ul cu n oştin ţe i b in e
lui şi răului, ca să vadă că e bun de m încare, şi fa im os och ilor a-1 ved ea  şi frum os a-1 cu 
noaşte {F acerea  3:6). Iar fem eia, Eva, văzîndu-1, s-a  am ăgit şi s-a  în şelat de privirea lui şi 
apoi, întinzîndu-şi m îin ile , a luat rodul şi a m încat, şi astfel i-a dat şi bărbatului sau. Prin 
urmare, fem eia  s-a rătăcit pentru pofta pom ului, iar A dam  nu s-a rătăcit de p ot\a  pom ulu i, 
ci numai s-a înduplecat fem eii sale. D e aceea. A postolu l z ice  aşa: D e vrem e ce  fem eia  i-a  
pierdut pe toţi oam enii fiindcă l-a învăţat pe bărbat o singură dată, să nu m ai în veţe  m ai 
m ult, nu numai aceea, ci tot neam ul ei, fiindcă tot neam ul fem eilor este  uşor la m in te , şi 
lesne de am ăgit şi uşor prim eşte rătăcirea. Vezi însă -  o , cititorule! -  am ăn in ţim ea  ziccrii 
A posto lu lu i. C ăci nu a zis că Eva s-a am ăgit, ci « fem eia » , ca să arate că  aici vorb eşte d e 
spre întreaga fire şi neam  al fem eilor. C ăci, aşa cum  din pricina lui A dam  s-a  om orîi loa iâ  
firea oam en ilor născuţi dintr-însul, tot astfel am ăgirea şi uşurătatea cu g e lă n i l-v c i a irccui 
la toată firea fem eilor.”



ieşte, abia о simte; nu-şi deschide ochii, nu-şi cunoaşte păcatul, nu se ruşi
nează de goliciunea sa, nu-şi înţelege şi nu-şi socoteşte răutatea, nu se te- 
me, nu se ascunde; nu aude glasul Judecătorului său; sau, dacă îl aude, nu-l 
ascultă; şi, fiind întrebat, nu răspunde. Acesta este adîncul acela al relelor 
întru care defaimă cel ce a căzut, după cum zice înţeleptul.'

13
Păcătosul nici nu ascultă, dar şi vorbeşte afară din cale

Ce întocmire sau asemănare şi ţinere dreaptă aie ceea ce răspunde înce
pătorul neamului către întrebarea lui Dumnezeu? „Dumnezeu l-a chemat 
pe Adam şi i-a zis: Adame, unde eşti?” {Facerea 3:9) Potrivirea şi răspun
sul cel potrivit către întrebare era să zică; Aici sînt! Dar Adam a răspuns; 
Te-am auzit umblînd şi m-am temut, căci sînt gol, şi m-am ascuns {Face
rea 3:10). Dumnezeu l-a întrebat iarăşi; „Cine ţi-a spus că eşti gol?” {Fa
cerea 3:11). Şi Adam zice; „Femeia mi-a dat din pom şi am mîncat” {Fa
cerea 3 :12). întrebarea este pentru cunoştinţa goliciunii şi pentru cine i-a 
spus lui, iar răspunsul se dă pentru mîncarea din pom şi pentru cine i-a dat. 
Una se întreabă, şi pentru alta răspunde. însemnează-mi dintru acestea în
tunecarea sufletului, şi tulburarea, şi lipsirea de minte şi nebunia care se 
pricinuieşte omului din păcat! Păcătosul se face ieşit din minte; sufletul pă
cătosului, pentru relele în care cade, totdeauna este cu totul întunecat; în
ţelegerea lui, tulburată; judecata lui, greşită; încheierea [concluzia] lui, ne
potrivită şi nu după urmare; socoteala lui, o amăgire. Unde eşti? Sînt gol! 
Cine ţi-a spus că eşti gol? Femeia mi-a dat din pom, şi am mîncat. Prea-po- 
trivit îl numeşte Dumnezeiasca Scriptură pe păcătos „fară de pricepere” şi 
adeseorinebun”. Căci, precum e neînţelegător spre a lucra, tot astfel e şi 
nesocotitor spre a înţelege.

14
Pricinuiri întru păcate

Una întreabă Dumnezeu, şi alta răspunde călcătomi de poruncă Adam. 
Dumnezeu întreabă; Cine ţi-a spus ţie că eşti gol? Ori nu cumva ai mîncat 
din acel singur pom din care ţi-am poruncit să nu mănînci?” Şi Adam răs
punde; „Femeia pe care mi-ai dat-o cu mine, aceasta mi-a dat din pom, şi 
am mîncat” {Facerea 3;12). într-acest chip, aruncînd de asupră-i sarcina 
păcatului, o însărcinează pe temeia sa. Iată însuşirea celui ce a greşit! încă 
şi cînd nu are chip a-şi ascunde greşeala, mustrîndu-se vădit; încă şi cînd

' ,,Cmd ajunge în adîncLiI răutăţilor, necred inciosu l defa im ă” (P ild e  18:3).

e v g h e n ie  VULGARIS
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pare că îşi mărturiseşte păcatul, încă şi atunci caută oarecari pricinuiri, şi 
pricini şi cuvinte înduplecătoare ca să-l micşoreze şi să-l îndreptăţească 
în oarecare chip: Am mîncat, aşa e, totuşi femeia mi-a dat din pom, şi am 
mîncat! Şi pe femeie cine mi-a dat-o? Nu mi-ai dat-o Tu? „Femeia pe care 
mi-ai dat-o cu mine, aceasta mi-a dat din pom, şi am mîncat!” Şi pentru ce 
mi-ai dat-o? Nu mi-ai dat-o ca să-mi fie ajutătoare? în acest fel este tîlcu- 
irea lui Severian; „«Aceasta mi-a dat, şi am mîncat», în loc de: «cea dată 
mie spre ajutor». Căci Te-am auzit -  cînd m-am zidit eu, iar aceea încă nu -  
că ai zis: «Să-i facem lui ajutor asemenea lui.» Pe care mi-ai dat-o, aceasta 
mi-a dat!” Dacă aşa ar fi răspuns Adam către Durrmezeu spre dezvinovăţi
rea sa, pe ajutătoare punînd-o înainte, nu ştiu să hotărăsc cu Severian. Dar 
iată îndrăzneala cea mai de pe urmă a omului păcătos şi nebunia lui cea 
mai desăvîrşită cînd se obrăzniceşte într-atît, încît de multe ori aduce prici
na păcatului său pînă şi la însuşi Dumnezeu (Care nu voieşte fărădelege)! 
Cîte mărturisiri de acest fel se fac de strănepoţii lui Adam asemenea şi în 
ziua de astăzi!? Voi o ştiţi, părinţi duhovniceşti, cercetătorii şi judecătorii 
înţelegerilor şi ai gîndurilor, precum şi ai lucrărilor şi ai faptelor celor ce 
se mărturisesc către voi!

15
Dezvinovăţirea păcătosului se face mai grea osîndă asupră-şi

De multe ori, păcătosul se nevoieşte în fel şi chip a se îndreptăţi cu cu
vinte. însă, dacă va socoti bine, însăşi acelea pe care el le pune imeori îna
inte spre dezvinovăţirea sa îl fac mai mult vinovat; şi, cele prin care so
coteşte că îşi arată păcaUil mai uşor, însăşi acelea îl dovedesc încă mai 
greu. Aceasta o văd arătat, dacă nu greşesc, la începătorul neamului nos
tru. Acesta o pune înainte ca pe un pricinuitor al călcării sale de poruncă 
pe Eva: „Femeia mi-a dat din pom, şi am mîncat!” Dar aceasta mai vîrtos 
îţi creşte greşeala, o, Adame! Eşti vrednic de osîndă pentru că ai mîncat, 
dar încă şi mai mult vrednic de osîndă pentru că ai urmat îndemnarea fe
meii tale mai mult decît porunca Dumnezeului tău. Drept aceea şi aduce 
asLipră-i pedeapsa dreptul Judecător Dumnezeu. Întîi pentru pricina aceas
ta, iar apoi pentru aceea, după urmare: „Pentru că ai ascultat glasul femeii 
tale (iat-o pe cea dintîi) şi pentru că ai mîncat din pomul din care ţi-am po
runcit să nu mănînci (iat-o pe cea de-a doua), blestemat va fi pămîntul în
tru lucrurile tale!” {Facerea 3:17). Nu numai pentru că ai mîncat, deşi Eu 
ţi-am poruncit să nu mănînci, ci şi pentru că femeia ţi-a dat să mănînci şi 
tu ai mîncat, încît dezvinovăţirea ta ţi se face aşadar adăugare de vinovăţie 
spre mai grea osîndire.



Nedesăvîrşite fiind, facerile de bine, prinoasele şi jertfele 
sînt neprimite

Creştinule, păcătiiind mai în toate zilele şi ceasurile, sub sarcina cea 
prea-grea a păcatelor tale trăieşti fară purtaie de grijă cea mai mare parte 
din zilele tale. Şi, cu astăzi şi cu miine, întîrzii vremea pe care ţi-o dăru
ieşte Dumnezeu ca să te întorci către Dînsul cu o adevărată şi curată în
toarcere şi socotinţă. Cu toate acestea, ori întîmplarea primejdiei celei de-a 
stînga, ori de cealaltă parte frica Judecăţii celei nescăpate ce va să fie te 
deşteaptă cînd şi cînd din ameţeala cea adîncă în care te afli afundat. Şi 
atimci zici că te apuci să faci vreun bine spre milostivirea Judecătorului şi 
Dumnezeului tău: afieroseşti vreun ceas în care nu ştii unde să mergi sau 
ce să faci; şi te duci la biserică, unde dăruieşti vreun lucru cai'e puţin îţi tre- 
buieşte; dai puţină milostenie, poate din cele cîştigate nedrept sau din cele 
păzite săracilor cu nedreptate; şi altele, şi altele. Dar nu socoteşti? Aceasta 
este o je rtfa  nedesăvîrşită, jertfa ta este ca a lui Cain! Aduci şi tu, precum 
şi acela, pe cele mai rele din care ai; aducerea ta este puturoasă, ca o înti
nată din noroi şi din tină; rugăciunea ta nu se îndreptează ca tămîia înaintea 
lui Dum nezeu.' Cele ce se aduc prin aceea, ori cele ce se cer prin aceasta 
sînt roduri cu totul păminteşti şi înnoroite. întru dînsele, nimic nu e înalt 
şi ceresc curat; nici un abur de bună mireasmă şi de dar duhovnicesc, nici 
un duh de viaţă. „Şi a adus Cain din rodurile pămîntului jertfă Domnului’' 
{Facerea  4:3). Creştine, socoteşti că Dumnezeu primeşte cu bună plăcere 
aceste bunătăţi ale tale, în acest fel aducîndu-se? Nu, te amăgeşti! Dumne
zeu primeşte arderile de tot ale lui Avei, „iar spre Cain şi spre jertfele lui 
n-a luat aminte, nici a învrednicit a căuta asupra” {Facerea 4:5).

17
însuşi păcatul, de sine, este pedeapsă păcătosului

Păcatul pricinuieşte necaz şi tulburare de suflet nu numai după ce se fa
ce, ci de multe ori şi mai-nainte de a se face. El este o naştere ciudată: una 
afară de fire, şi urîcioasă şi sălbatică; o naştere care, ca puiul de viperă, 
sparge şi rupe măruntaiele pîntecelui ce îl naşte. Vezi-1 pe Cain! întristarea

' „Să se îndrepteze n igăciim ea  m ea ca tăm îia înaintea  Ta; ridicarea m îin ilor  m ele  -  
jertfa de seară” {P sa lm u l 140:2).

„Cu rugăciunea a înjugat şi lucrarea faptei bune -  z ic e  Teodorit. C ăci «rid icarea  m îin i
lor» pe aceasta o arată, fiindcă m îin ilor li s-a  încred inţat lucrarea. Ş i se  roagă să i se  înalţe 

rugăciunea asem enea fum ului tăm îiei şi să urm eze buna m ireasm ă a ace le ia ; la fe l, şi în 
tinderea m îinilor să se arate asem ănată jertfe i de seară .”

3 6
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sufletului său se vede pe faţa lui încă mai-nainte de a-1 ucide pe fratele său: 
„Pentru ce te-ai întristat şi pentru ce a scăzut faţa ta?” {Facerea 4:6). Poate 
pentru că a văzut jertfa sa nebăgată în seamă şi lepădată de la Dumnezeu?
Dar chiar la dînsul era, de ar fi voit, să vindece o asemenea întristare: „De 
ai aduce drept, dar n-ai despărţi drept, n-ai păcătui” (Facerea 4:7). Aşadar 
fa împărţirea aducerii tale dreaptă! Şi de aici păcatul piere, şi conştiinţa se 
mulţumeşte şi sufletul se odihneşte şi se linişteşte. Linişteşte-te! Dar ba! Pe 
lîngă lepădarea jertfei sale celei fară de rînduială, El vede şi îndreptăţirea 
jertfei fratelui său, şi îndoit se mîhneşte pentru aceasta.

„îndoit i s-a făcut lui mîhnirea -  zice dumnezeiescul Hrisostom. Nu 
doar pentru că s-a făcut lepădat, ci şi pentru că darul fratelui s-a primit.” 
Drept aceea, ca şi cum deznădăjduindu-se, nebunul cugetă în inima sa încă 
şi un alt rău, mai nelegiuit: cugetă să verse sîngele fratelui său! Şi faţa uci
gaşului vădeşte tulburarea, şi nestatornicia şi reaua nărăvire cea ascunsă în 
suflet încă şi mai-nainte de a-1 ucide. E adevărat că, după ce a ucis, suspi
nă şi tremură pe pămînt. Acestea sînt plăţile păcatului, acest fel sînt dările 
de roadă ale sadului acestuia prea-rău. Insă Cain se întristează, şi se mîh
neşte, şi se necăjeşte şi se tulbură şi mai-nainte de a ucide; avînd lesnicios 
chipul a se linişti, precum a auzit: „Linişteşte-te!” Sufletul, ca şi cum de la 
sine lua osînda asupra sa mai-nainte de faptă, singur pe sine se munceşte 
şi se ticăloşeşte încă şi mai-nainte de a greşi, precum şi după ce a păcătu
it greşind. „Iată au chinuit nedreptate, au zămislit durere şi au născut fără
delege” {Psalmul 7:15). Dureri de chinuri mai-nainte de naştere! Şi apoi 
dureri la însăşi naşterea! Şi la cea de pe urmă dureri! Şi, după însăşi naşte
rea, mai grele şi mai cumplite! Măcar femeia se îndulceşte cînd zămisleş
te! Suferă durere şi chinuire cînd naşte, dar prea se bucură după ce naşte, 
veselindu-se şi facînd voie bună, văzînd că a dat om pe pămînt. Dar păcă
tosul pătimeşte durere şi cînd zămisleşte: căutînd să săvîrşească păcatul, a 
zămislit durere. Pătimeşte durere şi cînd chinuieşte fapta cea fară de lege; 
„Au chinuit nedreptate”. Pătimeşte durere şi după ce o săvîrşeşte, pentru că 
atunci mai vîrtos îşi vede ruşinea sa, cunoscînd grozăvia cea cu totul urîtă, 
şi prea-îngreţoşată, şi prea-rea pe care întru fară de lege a născut-o: „Şi au 
născut fărădelege.” Oare este vreo viaţă mai amară şi mai chinuitoare decît 
viaţa păcătosului, mai ticăloasă şi mai nenorocită?

18
Mulţi se aseamănă lui Cain

O, născători! De vă va întreba cineva unde este f\ul vostru, de multe ori 
răspundeţi: Nu ştim! O, părinţi duhovniceşti! De v-ar întreba cineva un-



^  se află sau cum petrec fiii voştri cei duhovniceşti, răspundeţi; Nu ştimî  
O, pieoţi, şi episcopi şi păstori ai sufletelor! De vă întreabă cineva unde 
înconjură sau cum se poartă turmele cele cuvîntătoare ale enoriei sau ale 
eparhiei voastre, oile păşunii voastre, răspundeţi (şi aceasta se cade a răs-5 
punde de cele mai de multe ori, dacă veţi voi să mărturisiţi adevărul): Nu 
ştim, nu cunoaştem! Dar acest răspuns l-a dat şi Cain către Dumnezeu, 
cînd a fost întrebat: „Unde este fratele tău?” Cu un chip ca acesta a răspuns 
şi acela: Nu cunosc, nu ştiu! Iar el a îndrăznit încă să adauge aceea: „Oare 
păzitor al fratelui meu sînt eu?” {Facerea 4:9). Este adevărat că uciderea 
de frate trebuia a-1 face pe Cain fără de glas. De nu eşti -  o, Câine! -  pă- 
zitor al fratelui tău după starea asupră, nu se cădea nici a te face ucigaş al 
fratelui tău! Ci a îndrăznit (am zis) şi a mai adăugat încă şi aceea pe care, 
după înfricoşata ucidere de frate, nu se cădea nicidecum a deschide gura sâ
o zică: „Oare păzitor al fratelui meu sînt eu?” |

Dar voi -  o, păstori! -  pentru fiii şi fiicele voastre; voi -  o, sfinţiţi pă-| 
rinţi! -  pentru fiii voştri duhovniceşti; voi -  o, preoţi! -  pentru enoriaşiij 
voştri; voi -  o, episcopi! -  pentru eparhioţii voştri puteţi zice: Oare sînt euj 
păzitor al fiului meu sau al fiicei mele? Oare păzitor al fiului meu duhov
nicesc? Oare păzitor al enoriaşului meu? Oare păzitor al eparhiotului meu 
sînt eu? Aşa tu, cu adevărat! Fie după rînduiala naşterii, fie după datoria 
breslei şi a stării asupră, tu eşti păzitorul, tu purtătorul de grijă, grijitorul, 
tu dichisitorul, tu stătătoral asupră! Prin urmare, lenevindu-te, nu poţi s-o 
zici spre îndreptarea ta nici pe aceea zisă de Cain. Mai rău eşti întru aceas
ta decît Cain şi mult mai fără de cuvînt de îndreptăţire!

Poate vei răspunde: Această mustrare este iară cuvînt şi aspră, căci Ca
in a vărsai sîngele fratelui său! Ah! -  voi răspunde -  şi tu de cîte ori ucizi 
pe fiul, şi pe fiica şi pe Creştinul dat povăţuirii şi stării tale asupră celei du- 
ho\ niceşti, pricinuindu-i Iui omorîrea sufletului, cu neasemănare mult mai 
cumplită decît cea a trupului? Dîndu-i încă lui şi pricini către păcat ori cu 
relele tale sfatuiri şi îndemnări, ori şi cu pilda ta cea rea. Şi moartea -  vai!

moartea aceasta este tară de asemănare mai cumplită şi mai păgubitoa
re decît moartea aceea! Moarte a sufletului, moarte veşnică, moarte fară de 
adevărată nădejde de înviere! Acolo, „pămîntul căsca gura sa”; aici, iadul | 
şi-a deschis gîtlejul! Acolo, glasul sîngelui fratelui striga către Dumnezeu | 
din pămînt împotriva lui Cain. Aici, glasul sîngelui fiului tău strigă către 
Dumnezeu împotriva ta; însă nu din pămînt, ci din cele de dedesubtul pă- 
mîntului, din gheena, din muncă şi din căznirile cele de acolo nemîngîiate 
şi nesfîrşite! Ori -  să zic mai bine -  glas de duh ce neîncetat se chinuieşte, 
glas de foc nestins, glas de vierme neadormit, glas de scrîşnirea dinţilor şi 
de suspinuri necontenite şi de plîngeri nemîngîiate şi nevindecate! Bles-
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jtemaţilor născători! Blestemaţilor învăţători! Blestemaţilor păstori — ca şi 
I cînd stătători asupră, şi povăţuitori şi păzitori ai sufletelor noastre — însă 
I asupră stătători fie trîndavi, şi leneşi şi cu totul nepurtători de grijă, fie pă- 
I gubitori, şi pierzători, şi stricători şi desăvîrşit prăpăditori!

19
I Cain este chip al păcătosului

I „Voi fi suspinînd şi tremurînd pe pămînt.” Rogu-vă, nu este Cain ca un 
I chip arătat şi prea-potrivit al păcătosului celui osîndit în ziua Judecăţii?
I Asemenea şi păcătosul atunci; el de sine-şi va fi silit că cunoască dreap

ta hotărîre cea asupra sa, de sine-şi va mărturisi ce este drept să pătimeas
că. „Voi fi suspinînd şi tremurînd pe pămînt -  zicea Cain. Tot cel ce mă va 
afla mă va ucide” {Facerea 4:14). Voi fi suspinînd şi tremurînd! -  are să 
zică atunci şi păcătosul. însă deosebirea este mare, neasemănată, netîlcui- 

I tă! Căci nu pe pămînt, ci sub pămînt voi fi chinuindu-mă: în văpaia ghee- 
I nei, în adîncurile cele prea de jos, în tartar, unde este scrîşnirea dinţilor! Şi 
I nu pînă ce voi muri, ci de-a pururea, ci în veci! Căci acolo nu tot cel ce va 
I afla mă va ucide, ci nimeni acolo se va afla care mă va ucide! Mai vîrtos 
I eu însumi voi dori atunci de ar fi chip să-l aflu pe cel ce să mă omoare, dar 
I moartea aceea este nemuritoare!

20
I Depărtarea de Dumnezeu este muncă prea-grea

Ce folos este lui Cain că locuieşte în pămîntul Nod şi petrece în preaj
ma Edenului? {Facerea 4:16). După ce a ieşit de la faţa lui Dumnezeu -  
de ar petrece nu în preajma Edenului, ci întru însuşi Raiul desfătării -  nu 
are ticălosul dintru aceasta nici un cîştig, nici cît de mică mulţumire sau 
vreo odihnă, şi răsuflare şi mîngîiere! „La cei ce cugetă drept, munca cea 
prea-grea este despărţirea de la Dumnezeu” -  precum zice marele Vasi- 
lie. Departe de dumnezeiasca faţă, şi Edenul este neveselitor! Departe de 
la darul lui Dumnezeu, însuşi Raiul este o muncă! Mai vîrtos şi privirea 
cea din preajmă a locului desfătării celui bun şi cu totul veselilor încă mai 
creşte şi mai întinde munca. Starea înaintea ochilor în fiecare cirtă de vre
me a lucrului dorit aţîţă dorirea şi, aducînd aminte de paguba lipsirii, încă 
mai înnoieşte necazul şi mai îngreunează pedeapsa. Pentru aceasta şi înce
pătorul neamului, după ce se izgoneşte din Rai pentru neascultare, se să
lăşluieşte în preajmă; ca să vadă de ce s-a lipsit şi să-şi tînguiască primej
dia. Asemenea priveşte în preajmă şi bogatul Evangheliei odihna săracului 
Lazăr în sînurile lui Avraam, şi aşa simte mai dureroasă iuţeala văpăii ce 
de tot îl ardea.



40
EVGHENIE VULGARIS

21
R ău ta tea  alto ra nu sileşte a se face răi şi ceilalţi

Toţi oamenii cei mai-nainte de potop se făcuseră cu totul „trupuri”. Adi
că toţi erau daţi la cele ale trupului şi la deşertăciunea lumii, şi pentrul 
aceasta nevrednici de împărtăşirea dumnezeiescului Duh: „Nu va rămî-| 
ne Duhul Meu în oamenii aceştia, pentru că sînt ei trupuri” {Facerea 6:3).| 
„Pentru că ei se cheltuiesc la fapte trupeşti şi nu spre trebuinţă uneltesc fi-! 
inţa sufletului; ci, ca şi cum ar ii înfăşuraţi numai cu trup şi ar fi pustii de! 
suflet, aşa îşi cheltuiesc viaţa lor” -  precum tîlcuieşte dumnezeiescul Hri-: 
sostom. Aceasta însemnează negreşit răzvrătirea cea covîrşitoare a nea
m ului omenesc şi stricarea cea de obşte a năravurilor şi a vieţii: „Toţi s-au 
abătut, împreună s-au netrebnicit, nu este cel ce face bunătate, nu este pî- 
nă la unul!” {Psalmul 13:4). Fiindcă, faţă de potopirea cea peste tot a ob- 
ştimii. unul sau puţini mai că nu se deosebesc. însă revărsarea cea atît de 
covîrşitoare a răutăţii nu oprea a se afla şi oarecare suflete întru care Duhul 
lui Dumnezeu rămînea încă. Cu adevărat, s-au foarte înmulţit răutăţile oa
menilor pe pămînt „şi fiecare cugeta în inima sa cu sîrguinţă spre cele re
le” {Facerea 6:5).

însă, aflîndu-se în răzvrătirea cea obştească, Noe nu s-a tras de curgerea 
aceea împreună cu ceilalţi. EI s-a păzit „desăvîrşit drept întru neamul său” 
{Facerea 6:9). Pentru aceea, „a aflat har înaintea Domnului şi a bine plăcut 
iui Dumnezeu” {Facerea 6:8). Pînă cînd e stăpîn peste voia sa, nimeni nu 
este silit, pentru că s-a întîmplat a petrece împreună cu oameni răi şi stri
caţi, să cadă şi el întru aceeaşi stricăciune. Nimeni nu pune înainte cu drept 
cuvînt răutatea altora ca pricină a răutăţii sale.

22
Fapta bună a părinţilor este lucru prea-folositor fiilor

Dumnezeiasca Scriptură propovăduieşte luminat dreptatea lui Noe: 
„Noe, om drept, desăvîrşit... Noe a aflat har înaintea Domnului şi a bine ; 
plăcut lui Dumnezeu” {Facerea 6:8). Iar pentru fiii lui (pe care îi pomeneş
te şi pe nume) şi pentru femeia lui şi nurorile lui (pe care nu Ie pomeneşte 
pe nume), dumnezeiescul cuvînt nu aduce nici o mărturie de faptă bună ş i ; 
de dreptate. Tăcerea aceasta va porni poate pe cineva spre bănuiala dacă nu ' 
cumva şi familia lui Noe era nu cu totul neîmpărtăşită de stricarea cea c u - ; 
prinzătoare a lot trupul şi a tot omul. Şi bănuiala de acest fel poate lua oa
recare încredinţare din neruşinarea ce a arătat mai pe urmă către tatăl Noe ; 
Ham, unul din cei trei fii ai lui.
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I  Dar totuşi, dacă nu suim toată familia la săvîrşirea faptei bune a tatălui,
Ieste însă cu dreptate ca nici să o pogorîm pînă la răzvrătirea cea mare care 
Istăpînea atunci peste restul omenirii. Vedem că Dumnezeu a luat purtare 
Ide grijă pentru toată familia la fel ca pentru tatăl: „Intră tu şi toată casa ta 
lîn corabie!” {Facerea 6:18). Şi, măcar că adaugă: „căci te-am văzut pe ti- 
Ine drept înaintea Mea întru neamul acesta”, însă aceasta putem să o luăm 
■că mai ales pentru Noe s-a zis cu deosebire; dar nu cu chip că cei din casa 
■dreptului nu ar fi fost vrednici de mîntuirea aceea, mai vîrtos că nu avem 
■vreun cuvînt din altă parte care să întărească întru noi acest fel de bănuială 
■rea. Drept aceea, vedem că şi după scăderea apei, cînd au ieşit ei din cora- 
Ibie, de asemenea „a blagoslovit Dumnezeu pe Noe şi pe fiii lui” {Facerea 
l9 :l). Şi acelaşi aşezămînt de obşte l-a pus şi cu Noe, şi cu fiii lui. Şi a zis
■ Dumnezeu lui Noe şi fiilor lui, grăind: „Iată Eu pun aşezămîntul Meu cu 
Ivoi şi cu seminţia voastră după voi” {Facerea 9:9).
I însă -  ori că toată familia era dreaptă şi desăvîrşită înaintea Donmului
■ Dumnezeu ca însuşi Noe, ori că nu, ci se împărtăşea şi ea oarecum de pă- 
Igînătatea şi de vătămarea a tot neamului omenesc şi a tot trupul de atunci;
■ oricum ar înţelege cineva lucrul (şi după o socoteală, şi după alta) -  de aici
■ le stă înainte tuturor părinţilor maxima aceasta prea-mult folositoare; anu- 
Ime că, chiar dacă nu urma urmelor dreptului şi ale desăvîrşirii tatălui, fa- 
Imilia s-a folosit totuşi din fapta bună a tatălui ei. Căci, pentru fapta bună 
I şi sfinţenia tatălui ei, toată această familie s-a păzit întru pierzarea cea de
■ obşte a pămîntului: „Intră tu şi toată casa ta în corabie, căci te-am văzut 
I pe tine drept înaintea Mea în neamul acesta!” Şi iarăşi -  dacă familia vie- 
I ţuia după chipul părintesc, urmînd pildei capului, precum este cu dreptate 
I să credem -  cu cuviinţă socotim că îndoit a cîştigat folosul de la tatăl; una 
I adică pentru că, povăţuindu-se de dînsul la fapta bună, a bineplăcut şi ea 
I Domnului precum şi el; iar alta pentru că, bineplăcînd Domnului, s-a slo- 
I bozit şi ea de pierzarea cea de istov.
I O părinţilor! -  auziţi această mare şi prea-mult folositoare maximă;
I Vieţuiţi cu cinstire de Dumnezeu, petreceţi cu plăcere de Dumnezeu, sîr- 
I guiţi-vă întru fapta bună, lucraţi dreptatea după cît puteţi întru neamul vos- 
I tru! Atunci, şi fiii voştri vor urma pildei voastre, chiar în mijlocul neamu- 
I lui oamenilor celor răzvrătiţi fiind. încă şi acolo unde se va strica pămîntul 
I şi se va umple de nedreptăţi, încă şi cînd se va răsturna tot trupul şi se va 
I abate la răutate tot omul, cu cuviinţă este ca „fiii lui Noe” să urmeze tatălui 
I  lor cel drept întru neamul său, şi atunci vor fi cu adevărat fericiţi şi bine no- 
I rociţi. Iar dacă din nenorocire lucrul s-ar întîmpla într-alt fel, ei sînt totuşi 
I mai puţin ticăloşi; căci ei se folosesc totuşi din fapta bună şi buna sporire 
I a tatălui; totuşi, pentru fapta bună şi dreptatea aceluia, prea-bunul Dumne-
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'  va m ilui şî  pe aceştia şi îi va păzi de multe întîmplări potrivnice, s 
p n urm are lam ine buna nădejde a se băga împreună cu ,.Noe şi casa lui’ 
in corabia mîntuirii, căci Dumnezeu l-a văzut pe el drept întru neamul lui 
A cest fel de făgăduinţă a dat Dumnezeu şi proorocului şi împăratului Da 
vid. „D acă vor părăsi fiii lui legea Mea şi după judecăţile Mele nu vor ищ 
bla, dacă dreptăţile Mele vor spurca şi poruncile Mele nu le vor păzi, cer 
ceta-voi cu toiag fărădelegile lor şi cu bătăi strîmbătăţile lor; iar mila Me; 
nu o voi risipi de la dînsul, nici nu voi face strîmbătate întru adevărul Meu 
nici nu voi spurca aşezămîntul Meu şi cele ce ies prin buzele Mele nu Iţ 
voi lepăda” {Psalmul 5^:30-34).' J

23
Lesnicioasă este răsturnarea, grea este îndreptarea

Prin potop, tot pămîntul s-a afundat în patruzeci de zile şi în patruzec 
de nopţi şi toată creşterea cea dintr-însul s-a stricat. Dar cîtă vreme a trebu 
it ca pămîntul şi cele dintr-însul să se întoarcă iarăşi în starea dinainte? „îj 
anul al şasesutelea în viaţa lui Noe, în luna a doua, în douăzeci şi şapte aÎ 
lunii... s-au desfăcut toate izvoarele adîncului şi jgheaburile cerului s-ai 
deschis” {Facerea 7:11). Apoi, „în anul şase sute unu în viaţa lui Noe..: 
în luna a doua. s-a uscat păm întul în douăzeci şi şapte ale lunii” {Facere\ 
13:14). Drept aceea, ca să vină iarăşi în starea sa dinainte, pămîntului i-i 
trebuit o Jungime de vreme de un an întreg. Şi oare cîtă vreme i-a trebuii 
neamului omenesc ca iarăşi să ajungă cîte puţin la înmulţirea cea dinainti 
de potop? Frate, din întîmplarea aceasta a toată lumea, înţelege ce se întîin 
plă pentru nelegiuirile tale şi ţie, lumii celei mici. Chiar în puţină lungim 
de vreme, potopul păcatului te afundă prea-degrabă şi desăvîrşit pierde din 
sufletul tău toată creşterea faptei bune, cîtă o avea. Dar -  ca să îndreptai 
apoi stricăciunea cea atît de mare şi, întorcîndu-te prin pocăinţă, să ajung 
iarăşi la starea dinainte -  vai cîtă vreme se cere! Cîte osteneli, cîte nevoinţ 
trebuiesc! Din însăşi firea lucrurilor urmează aşa. Boala nu se vindecă cu

' C e în ţeles au aceste stihuri ne lăm ureşte ace la şi Fericit T eodorit al C hiru lu i: „«Dai 
vor părăsi fiii lui legea  M ea..., m ila M ea nu o vo i risipi de la d în su l...»  Z ice: M ăcar de 
şi lucra nenum ărate nelegiu iri ce i ce  se  trag din n eam ul lui D av id , îi vo i su p u n e  pe dîj 
şii sub p edepse , dar voi păzi în tem eiată făgăduinţa M ea către D avid . C ăci « m ila  M ea r
o voi risipi de la d însul -  adică de la D avid  n ici nu vo i face n edreptate întru adevăr 

M eu». Iar acest grai: «nu voi face strîm bătate», S im m ah  l-a zis: «n u -l vo i trece , nu-i 
călca», Şl A ch iia: «nu-l voi face m in c in os, n ici vo i face ned rep tate» , în loc  de: Nu-l 
trece alăturea, n ici nu v o i  face m in cin oasă  făgăduinţa M ea.

« N ic i nu vo i spurca  aşezăm în tu l M eu ...»  N u vo i face m in c in o a se  fă g ă d u in ţe le  Mei 

nu VOI trece a lă turi to c m e lile , c i vo i arăta adevăru l făgăd uin ţe lor, cîn d  F iul M eu , C el îî  

preuna cu M in e  fără d e  în ce p u t ş i îm p re u n ă -ve cu ito r ,  S e  va întrupa din D a v id .”
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atîta lesnire pe cît vine cu lesnire. Curgerile patimilor nu se scurg din suflet 
işa de cu îndemînare precum se revarsă într-însul. Se revarsă în chip de iz
vor, în chip de valuri îl puhoiesc şi îl cufundă; dar se întorc şi se trag din- 
tr-însul ca nişte stropi şi subţiri picături. Această curgere înapoi nu se face 
DU deopotrivă vreme, curgerea însăşi întîmpină multe şi mari îm piedicări, 
^a adeverirea pricinii ajută ispitirea, şi nu rămîne îndoială: căci păcătosul 
nu se îndreptează atît de cu îndemînare pe cît de cu grăbire se răzvrăteşte 
:hiar cel drept.

24
Beţia cea fără de voie este iertată; 

beţia cea de voie este patimă urîtă şi fără de ruşine

„A băut Noe din vin, şi s-a îmbătat şi s-a golit în casa sa” {Facerea  
:21). Îmbătîndu-se, s-a golit. Întîmplarea aceasta a vieţii lui Noe nu s-a 

locotit vrednică de mare prihănire. Căci Noe n-a ştiut puterea băuturii, n-a 
ăzut mai-nainte isprava. El cel dintîi a aflat întrebuinţarea vinului şi el cel 
intîi i-a cercat reaua uneltire. „A neiscusirii, nu a desfrînării a fost pati- 

И п а ”, dă răspuns pentru dînsul Teodorit. Darea de răspuns de acest fel nu 
ire loc la beţivii de după Noe. Căci beţia i-a urmat aceluia fară de voie, iar 
iceştia aleargă de voie pe urma beţiei. Aceluia i s-a întîmplat fară de voie 
;oliciunea cea din beţie, acestora neruşinarea li se face de voie. De unde,
i după chipul acesta, aceluia mai măsurat îi este răul, căci s-a îm bătat în 
:asa lui. La aceştia, ruşinea nu are nici sfială, nici măsură, fiindcă beau şi 
)rea se îmbată voind; beau ca să se îmbete. Şi nu beau în casele lor -  ci de 
aţă, şi fară sfială, şi în case străine şi în tîrgurile cele de tot norodul, şi în 
dunări, şi în răspîntii şi în uliţe -  şi cu totul se ruşinează. Ce? Nu se ruşi- 
lează! Mulţi se şi dau în privelişte şi se batjocoresc grozăvindu-se cu fe- 
uri de chipuri. Şi nimic nu socotesc goliciunea, pentru care tatăl Noe s-a 
nîniat pe fiul său Ham într-atît, încît l-a blestemat pe nepotul Hanaan că a 
iat-o la iveală.

25
Beţia este goliciune a sufletului

„Şi s-a îmbătat, şi s-a golit.” Goliciunea lui Noe era trupească. Dar pu- 
em zice întru adevăr că omul, îmbătîndu-se, este gol: dacă nu trupeşte, dar 
;el puţin cu sufletul. De unde s-a zis şi pilda cea veche, că în vin este ade
vărul. Fiindcă vinul neamestecat' şi bîndu-se mult, pentru fierberea ce pri- 
;inuieşte în stomac, tulbură creierii cu totul. Şi, întunecînd ochiul minţii cu

' în lum ea v ec h e , v in u l se  b ea num ai am esteca t cu  арЛ, dm  p ricm a tăriei Im



norii aburilor, aduce la lumină nu numai sfaturile cele mai ascunse ale s« 
fletului, ci şi înseşi metehnele şi toate patimile pe care, fiind treaz, omul 1̂  
păzeşte cu desăvirşită silinţă şi luare aminte întru cele prea din lăuntru. Ц] 
înţeleptul zicea că vinul se amestecă împreună cu glasurile celor ce îl beau 
dar oarecine altul poate să spună că vinul le arată celor ce-1 prea-beau po. 
trivirea sau nepotrivirea sufletului şi descoperă goală aşezarea omului ce 
lui din lăuntru. „S-a îmbătat, şi s-a golit.”

26
Părinţi care se pedepsesc întru fiii lor

„Blestemat va fi Hanaan!” {Facerea 9:25). Ham tatăl greşeşte, iar fiu 
Hanaan se osîndeşte. Rabinul lui Orighen dezlega nedumerirea răspunzînc 
că, din o oarecare predanie, Hanaan a văzut cel dintîi goliciunea moşulu 
său şi a spus-o tatălui său Ham. Iar Ham, în loc de a mustra obrăznicia cd 
pilului, a mai spus şi el fraţilor săi goliciunea tatălui lor, dator fiind a o aco· 
peri. Şi acelaşi rabin întărea adevărul acestei predanii şi din însăşi Sfinţita 
Scriptură, în care citim că ,,Noe a cunoscut cîte a făcut fiul lui cel mai tî- 
năr’" {Facerea 9:24). Pentru aceea, fiindcă Ham era al doilea fiu al lui Noe 
şi după acesta se născuse lafet, se face socoteală că prin „fiu mai tînăr” s€ 
înţelege aici Hanaan, nepotul lui Noe, după obiceiul sfinţitei limbi, care s-£ 
obişnuit a-i numi „fii” şi pe nepoţi. însă noi -  trecînd alături acum tîlcuirei 
aceasta şi orice s-a mai adăugat mai dumirit sau mai adînc de către tîlcui· 
tori pentru mai-nainte zisa nedumerire şi luînd aminte şi aici la învăţături 
mai obişnuită, după punerea înainte pe care am pus-o din începutul aceste 
alcătuiri a sărăceşti i noastre cărţi -  dezlegăm această nedumerire pusă îna
inte într-alt chip, împreună cu Sfinţitul Teodorit, care zice: „De vreme cei 
fiu fiind, a greşit tatălui său, Ham primeşte pedeapsa prin blestemul copi· 
luJui său.” Asemenea răspunde Ja întrebare şi Diodor, tîlcuind; „Pentru câ 
Ham a greşit către tatăl său, îşi ia pedeapsa întru fiul.” Şi Ghenadie; „Noe 
îJ blestemă pe Hanaan, nu pe Ham. Căci, precum socotesc, cu dreptate est( 
ca fiul să-şi ia pedeapsa întru fiu.” Aşa, Ham tatăl greşeşte, iar Hannan fiul 
se pedepseşte. Cu un chip ca acesta, tatăl se pedepseşte întru fiul pentru că 
nu s-a arătat bun fiu către tatăl său. Este cu putinţă a cîştiga laudă tatăl întru 
fiii săi, cînd ei s-a arătat fiu ocărîtor şi obraznic către născătorul său?

27
Vorbirea îm potr ivă  este pricinuitoare de  dezbinare şi de pierzare

Nu aude sau nu ascultă unul pe altui? Fără sminteală, nimic altceva are 
să urm eze decît num ai împărţire, şi risipire şi pierzare. Stăpîneşte unirea
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Işi împreună-cugetarea şi toate se isprăvesc prin rînduială? Avem pilda ară- 
Itată la strănepoţii lui Noe, după potop: pînă cînd este o limbă şi un glas la 
jtoţi, zidesc cetate mare, îngrădire tare, turn înalt ajungînd de-a minunea 
I pînă la cer. Şi, de ar fi rămas uniţi, şi la un cuget şi de o limbă, se primej- 
I duiau poate a săvîrşi oarece mare cum nu putea cu lesnire să fie alta ase- 
I menea. „Nu vor lipsi de la dînşii toate cîte se vor apuca a face” {Facerea 
j 11:6). Căci -  cu unirea, şi cu împreună-cugetarea şi cu împreună-glăsuirea 
I — se săvîrşesc încă şi cele ce par a fi mai cu neputinţă. Dar se tulbură limbi-
I le îndrăzneţilor ziditori, şi nu se unesc la un glas unii cu alţii şi într-alt fel 

grăiesc: „Nu aude fiecare glasul aproapelui” {Facerea 11:7). Ajunge atîta, 
şi lucrul rămîne nesăvîrşit şi neisprăvit: „Şi au încetat a zidi cetatea şi tur-

I nul” {Facerea 11:8).

28
Din pricina slugilor, pricire şi sfadă între stăpîni

Sfadindu-se slugile unuia cu slugile altuia, se fac de multe ori pricinu- 
j itori de a se muta sfada de la slugi pînă la înşişi stăpînii şi domnii lor. Iar 
lucrul cel încă mai rău e că şi între rudenii şi între prietenii cei mai iubiţi 
se întîmplă uneori una ca aceasta, cai'e se cădea a fi totdeaiuia de un suflet

I şi nedespărţiţi unii de alţii, pentru împreună-împărtăşirea aceluiaşi sînge. 
Iată se ridică sfadă între păstorii „dobitoacelor lui Avraam şi păstorii do
bitoacelor nepotului lui Avraaam, ai lui Lot” {Facerea 13:7). Şi patriar
hul cel înţelept, mai-nainte văzînd necuviinţa ce avea să se întîmple dintru 
aceasta, o arată ca şi cum se întîmplase. Drept aceea, nu zice către nepo
tul său Lot: Nu fie sfadă între păstorii mei şi păstorii tăi! -  ci zice; „Nu fie 
sfadă între mine şi tine! Căci oameni fraţi sîntem noi” {Facerea 13:8). Nu 
zice ceea ce se facea atunci, ci aceea ce avea ca urmare să se facă de aici. 
Pentru că mai-nainte vedea ceea ce avea să fie şi taie necuviinţa mai-nain- 
te, înţelepţeşte.

29
Despărţirea locului de multe ori ajută spre păzirea unirii sufleteşti

Avraam mai-nainte vede urmarea: că prigonirea şi sfada dintre păstori 
trebuie să tragă neînţelegerea între dînsul şi nepotul său Lot. Şi taie mai-na
inte începutul şi rădăcina răului, înţelepţeşte. Lipsească pricina, ca să nu 
urmeze împreună isprava! Şi zice; Oare nu strîmtorarea pămîntului în care 
locuim împreună este pricina sfezii? Deci -  zice -  e de folos a ne despărţi. 
Mai bine este a fi departe unul de altul paşnici decît apropiaţi cu locuinţa, 
iar cu sufletul luptîndu-ne împotrivă, „lată, oare nu tot pămîntul este înain



tea ta? Iată cîtă lărgim e de loc! Deci desparte-te de mine! Tu alege şi part< 
care este cea mai plăcută înaintea ochilor tăi. De voieşti tu în stînga, eu ] 
dreapta; iar de voieşti tu în dreapta, eu în stînga” {Facerea 13:9). i

30
Alegerea este de m ulte ori greşită

De m ulte ori, omul se am ăgeşte întru alegerea sa şi alege ca pe un lucn 
mai bun pe cel mai rău. După ce -  fiind întru nevoie a se despărţi, Avraai 
i-a dat lui voie să-şi aleagă partea de păm înt care îi plăcea -  Lot vede toat 
latura cea din prejurul Iordanului. O vede pe toată roditoare şi aducătoai 
de roduri, de ape izvorîtoare şi răcoroase, desfătată şi veselitoare. I se pa 
re lui că vede Raiul lui Dumnezeu, şi nu o judecă întru nimic prejos deci 
păm întul Egiptului cel prea-roditor şi bogat. La dînsa îşi aruncă ochii şi îş 
lipeşte inima. Pe aceasta o doreşte, pe aceasta o alege. „Şi şi-a ales Lot la 
tura cea din prejurul Iordanului {Facerea 13:11). A luat-o, dar s-a amăgit 
acolo unde nădăjduia că a aflat Raiul, a căzut întru o muncă. Pentru ce*? 
Pentru că s-a sălăşluit în Sodoma. Bun era pămîntul în sine, dar locuitorii 
aceluia erau răi şi răzvrătiţi: „Iar oamenii din Sodoma erau răi” {Facerea 
13:13). în  viaţa aceasta, nu se află unite împreună toate bunătăţile. Pe pă; 
mînt, bunătăţile sînt totdeauna am estecate împreună cu cele potrivnice şf 
de cele mai multe ori relele, înmulţindu-se, covîrşesc. De folos îi era lui 
Lot să se fi dus în pustiul cel mai aspru şi cu anevoie de locuit. S-a greşit 
cu adevărat la alegerea sa şi a văzut în chip arătat după aceasta, cu ochij 
săi, la patim ile sale cele mai de pe urmă.

31
Unele daruri sînt vrednice de primit, iar altele nu

De la tăierea Iui Kedarlaomer şi a împăraţilor celor împreună cu dînsul, 
Avraam se întoarce purtător de biruinţă şi înfrîngător de vrăjmaşi. Şi întriţ 
întîm pinarea Iui iese M elhisedec, împăratul Salimului, şi îi aduce lui daruri 
ca unui biruitor; pîine şi vin {Facerea 14:18). După aceasta, iese şi împă
ratul Sodomei; şi, m ulţumindu-se numai a-şi lua slobozi bărbaţii pe car^ 
Avraam îi dezrobise de la robitorii aceia, aduce şi el către slobozitorul ca 
un dar îndatorit toţi caii; „Toată călărim ea” {Facerea 14:21). Avraam a pri
m it darurile împăratului Salimului, iar de ale împăratului Sodomei se lea
pădă. Pentru ce? S-ar zice că era oarecum mai cu dreptate a primi darurile' 
celui de ai doilea decît darurile celui dintîi, fiindcă acelea erau o răsplătirel 
a nevoin ţe lor lui Avraam şi ca nişte daruri de slobozire ori preţuri de iz
băvire care se dau cu bună cunoştinţă pentru Sodomitenii cei mai-nainteî
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robiţi de Kedarlaomer. Dar pe acestea nu le primeşte, ci primeşte o subţi
re împrietenire împărătească şi o mărturisire mulţumitoare a vitejiei sale. 
Avraam nu avea pricină a primi daniri de la împăratul Salimului; de la îm
păratul Sodomei avea, pentru că îl ajutase şi mult îl folosise, slobozindu-i 
din robire, şi din rănire şi din prădare pe supuşii lui. Aşa se vede. Dar da
rurile cele nefelurite ale preotului Preaînaltului Dumnezeu, pîinea şi vinul 
(care arătau şi Taina cea mai presus de fire şi negrăită care se însemnează 
într-însele tăinuit), erau curate semne ale unei aşezări cuvioase şi binecu- 
noscătoare. Iar cele ale împăratului Sodomei, adică toţi caii, erau răsplătiri 
iscoditoare şi mîndreşti ale unei voinţe dătătoare de plată. Şi Avraam, ca
re se mulţumeşte şi se bucură văzînd că de la acela fapta bună se cinsteşte 
prin pîine şi prin vin, nu suferă privind că de la acesta fapta bună se soco
teşte cumpărată. De altă parte, împăratul Salimului a adus daruri din bu
nătăţile casei sale: pîine şi vin. Iar împăratul Sodomei dăruia toţi caii; dar 
caii aceia nu erau din avuţia sa, ci răpiri din ai ticăloşilor supuşilor lui ce 
se robiseră şi jalnic se jefuiseră. Avraam desluşeşte şi socoteala aducători
lor, şi pe înseşi cele ce i se aduceau; şi, de la nişte mîini ca acestea şi dintru 
o voire ca aceasta, nici daruri nu voieşte, nici plată nu primeşte. Să nu fie
-  a zis -  ca să ţin din lucrurile tale un păr! „Dacă voi lua din toate ale tale 
de la o sfoară pînă la cureaua încălţămintelor” {Facerea 14:23). Nu voiesc
-  zice -  să te lauzi mîine că tu te-ai făcut pricină îmbogăţirii mele. „Ca să 
nu zici că: Eu l-am îmbogăţit pe Avraam” {Facerea 14:23). De aici ne în
văţăm că omul nu se cade nici a lepăda tot darul ce i se aduce, nici tot darul 
a-1 primi; ci să socotească bine şi pe cele ce i se dau, şi pe cel ce i le dă, şi 
scopul şi sfirşitul dării.

32
Nimeni nu se cade a dărui cele străine

Avraam nu voieşte să ia parte din lucrurile împăratului Sodomei, cele 
mîntuite printr-însul. El leapădă darea pentru sine, dar totuşi nu află cu cu
viinţă a nu-şi lua partea lor dreaptă şi datornică ostaşii lui, împreună-ne- 
voitori şi împreună-luptători împotriva lui Kedarlaomer: „Afară de cele 
ce au mîncat voinicii şi de partea bărbaţilor ce au mers împreună cu mine: 
Eshol, Ainai, Mamvri; aceştia vor lua parte” {Facerea 14:24). De va voi, 
oricine are stăpînire a dărui ale sale, nu pe cele străine şi cîte se cuvin ce
lorlalţi. Aceea este mărime de suflet şi dar, aceasta este răpire şi furtişag 
prea-nedrept.
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33
Dumnezeu este îndelung-răbdător

F iin d  zăb av n ic  în tru  a m unci, înde lung -răbdăto ru l şi m ult-m ilosti 
D m im ezeu l n o stru  d ă ru ie ş te  păcătosu lu i to tdeauna vrem e de deşteptare 
de p o c ă in ţă  că tre  în to a rcere . D ă ce lo r d in  v rem ea lui N oe soroc de o sui 
d o u ăz ec i de ani: „Ş i vo r fi z ile le  lor o sută douăzeci de an i” {Facerea  6:3| 
D ă  H an a n e ilo r  d in  v rem ea lui AvraalΉ hotar de patru  sute de ani şi nu 
g ăd u ie ş te  a-i izbăv i pe Isra iliten i de nem ernicia  cea grea, şi ostenitoare 
p rea -d u re ro asă  d in  E g ip t -  şi apoi să-i bage în păm întu l făgăduinţei, piei 
z în d  de to t săm în ţa  H an aan e ilo r care îl stăpînea -  dec ît după patru  sute di 
an i, n ead u c în d  p ed eap sa  asupra neam urilo r acelora pe care a ho tărît să 
p iai'dă d ec ît după ce rău ta tea  lor va ajunge la p lin irea cea prea-desăvîrşi 
p în ă  la care  cu  înde lungă-răbdare  a ho tărît să le sufere: „C ăci încă nu ss 
p lin it p ăca te le  A m oreilo r p înă acum ” {Facerea  15:16). Iar pe acest „îni 
nu  s-au  p lin it” şi cele lalte , O righen le tîlcuieşte aşa: „încă  n-au  lipsit ci 
cuv ioşi d in tru  d înşii, încă nu sîn t desăv îrşit în tru  păcate .” Căci zece drep] 
izbăvesc  ceta tea , şi a tunci nu puţini erau. M are şi neasem ănată este înd 
lu n g a -răb d a re  a m arelu i D um nezeu  spre păcătoşi! „D um nezeu este ju d  
că to r d rep t, şi tare şi înde lung-răbdăto r şi neaducînd m înie în toate zilel· 
D e nu vă veţi în toarce, sabia Sa o va luci, arcul Său l-a în tins şi l-a gătit' 
{P sa lm ul 7 7:12, 13). Şi nici aşa nu unelteşte arm ele prea-dreptei Sale mîni 
îndată, ci le ţine oarecum  nelucrătoare pînă cînd dreptatea se va întoarc" 
la judeca tă . însă, după atîta vrem e, sabia Sa o va luci, arcul Său l-a încor
dat şi l-a gătit şi într-însul a gătit vase de m oarte. Săgeţile Sale le-a lucrat 
ce lor ce se ard!'

34
R obi n erecu noscători către stăpînii şi făcătorii lor de bine

C u robească cuviin ţă , sufletele cele sm erite şi netrebnice se înalţă, ş 
p rea  se sem eţesc întru bunele norociri şi sînt necunoscătoare către haruri 
cu  cît m ai m ult le vei dărui pe ele cu dar, cu atît se fac mai nem ulţum itoa-ц

' D u p ă  cu m  z i c e  P s a lm is tu l;  „ D e  nu v ă  v e ţ i în to a r c e , sa b ia  S a  o  v a  lu c i, arcul Său I-aj 
în t in s ,  ş i l-a  g ă t it  ş i în tru  d în s u l a g ă tit  v a s e le  m orţii; s ă g e ţ i le  S a le  c e lo r  c e  s e  ard le -a  g ă ; |  
t it” { P s a l m u l  7; 13, 14 ). S t ih  p e  ca r e  T eo d o r it  îl d e s lu ş e ş te  p recu m  u rm ează : „ A c e s te a  n u l  
s în t  lu c r u r ile  p e d e p s e i ,  c i  a le  în g r o z ir i i ,  c ă c i z ic e ;  « o  va lu c i» , nu: «a su p ra  o  v a  a d u ce» ; şi: I 
« a  în t in s  a r c u l» ,  nu: « a  s lo b o z i t  s ă g e a ta » . Ş i, în v ă ţ în d u -n e  a su p ra  c u i va  s lo b o z i  săgeţile^jF 

în d a tă  a îm p r e u n a t:  « . . .S ă g e ţ i l e  S a le  c e lo r  c e  s e  ard le -a  g ă tit .»  C ă c i c e i c e  au  p rim it m a te^ | 
ria  c e a  le s n e  d e  a p r in s  a p ă c a tu lu i au lu at « ş i  au z id it  le m n e , ş i iarbă şi tre s tie »  -  d up ă  cum jl 

z i c e  d u m n e z e ie s c u l  A p o s t o l  -  s e  v o r  s ă g e ta  cu  s ă g e ţ i l e  a c e s te a  p u rtătoare  d e  fo c .”
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re. Stăpîna Sarra a făcut bine roabei Agar în chip strălucit; i-a dat sloboze
nie la împreunarea cu însuşi bărbatul său Avraam, dîndu-i voie a se culca 
împreună cu dînsul. Dar, de aici, Agar se mîndreşte şi se obrăzniceşte asu
pra stăpînei sale, şi o defaimă de aici înainte şi o necinsteşte. A însemnat 
aceasta tîlcuitorul: „Ceea ce s-a ales de către stăpîna sa s-a ridicat asupra 
stăpînei sale. Să nu te minunezi -  zice dumnezeiescul Hrisostom —, aşa es
te năravul slugilor: dacă apucă puţină bună-norocire, nu suferă a rămîne 
în lăuntrul hotarelor lor, ci îndată îşi uită rînduiala şi se silesc spre nerecu- 
noştinţă.” Lucru pe care l-a pătimit şi slujnica aceasta. Deci cu dreptate se 
jeluieşte Sarra pentru nemulţumirea şi obrăznicia cea atît de mare a sluj- 
nicii celei nerecunoscătoare şi semeţe, întorcîndu-se către soţul său Avra
am: „Eu am dat pe slujnica mea la sînul tău. Şi ea, văzînd că are în pîntece, 
m-am necinstit înaintea ei. Nu mă bagă în seamă, mă defaimă, nu mă so
coteşte, mă necinsteşte” {Facerea 16:5).

Numai că Sarra nu zice aceasta cu dreptate, căci ea se jeluieşte oare
cum şi de însuşi bărbatul său, ca şi cum se nedreptăţea şi de dînsul; „Ju
dece Dumnezeu între mine şi tine!” (la fel). Dar, precum zice părintele ce 
s-a pomenit, graiurile acestea sînt cu adevărat de femeie şi ale neputinţei 
firii acesteia. Se cădea ca Sarra să aibă răbdare şi să se poarte mai înţelep- 
ţeşte la patima sa. Fiindcă, pentru obrăznicia roabei celei fară de socoteală 
şi nemulţumitoare, nu avea cuvînt să-l învinovăţească şi pe soţul său cel 
bun şi să se plîngă [de el]; „Judece Dumnezeu între mine şi tine!” Dar de 
multe ori se întîmplă una ca aceasta la un suflet tulburat din vreo pricină de 
mîhnire, care se porneşte nu numai asupra celui ce i-a greşit, ci de multe 
ori şi asupra aceluia care nu este vinovat la aceasta nici cît de puţin. Şi, pe 
cît se potriveşte robilor, de la însăşi Agar ne încredinţăm (precum şi prin 
cercare adeseori) că des se întîmplă una ca aceasta. Ai dat vreo sloboze
nie şi îndrăzneală robului tău? Dacă este pricepător şi înţelept, îţi cunoaş
te harul şi mai mult te cinsteşte şi ţi se supune încă şi mai mult. Iar de este 
unul uşor, şi fară de minte şi dîrz, acela caută mai întii să se facă întocmai 
cu tine. Apoi, nu va trece multă vreme, şi caută să te şi încalece; te-ai ne
cinstit înaintea lui.

35
Pedeapsa ajută spre înţelepţirea celui ^ ră  de rînduială

împărtăşirea patului stăpînului său Avraam a născut duh de îndrăzneală 
şi de semeţie întru slujnica Agar Egipteanca. Dar scoaterea afară, şi fugirea 
din casa stăpînească şi, în cele din urmă, rătăcirea prin pustie au smerit-o. 
Pentru aceea, s-a supus cu osîrdie şi îndată a pus în lucru sfatuirea îngeru-
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lui ce i s-a arătat şi a sfatuit-o de întoarcere: „întoarce-te către stăpîna ta 
smereşte-te sub mina ei!” {Facerea 16:9). Relele întîmplări ne înţelepţesi 
necazurile ne fac mai lesne supuşi şi mai lesne povăţuiţi, deschizîndu-] 
ochii ca să vedem şi inima ca să îmbrăţişăm lucrul cel folositor. Apoi, prij 
m ijlocirea supunerii şi a smereniei, dobîndim bunătăţile acelea de care 
lipsim cîtă vreme ne trufim şi ne îndărătnicim. O, prea-necăjito Agar, vese 
leşte-te! — îi zice îngerul cel ce i s-a arătat ei cînd era mîhnită, mîngîind-i 
Veseleşte-te, fie-ţi ţie întîmplarea spre înţelepţire de aici înainte! Îndreptîn 
du-te şi lepădînd obrăznicia, nădăjduieşte la bunătăţile următoare! Sămîn] 
ta se va înmulţi, vei naşte fiu, fiul tău va fi puternic şi înfricoşat; şi alteli 
şi altele. Dar mai întîi întoarce-te către stăpîna ta şi smereşte-te sub mîinilţ 
ei! Aceasta îţi va fi răsplătirea smereniei tale şi darul, însuşi cîştigul: că „a 
cunoscut Domnul smerenia ta” {Facerea 16:11).

36
Cîtă putere are pilda întîi-stătătorilor către cei mai proşti

Se minunează cineva că, întru una şi aceeaşi zi, toţi cei născuţi în cas^ 
lui Avraam, şi încă cei cumpăraţi cu argint şi toată partea bărbătească din-i 
tre bărbaţii din casa lui au primit fară cea mai mică împotrivire şi s-au tă-| 
iat împrejur la trup de netăierea împrejur a lor; şi că atîţia oameni, mici şij 
mari, sufereau în vremea acelei zile o rană atîta de dureroasă şi chinuitoa-f 
re fară a se vedea că au arătat nicidecum ceva cîrtire sau ceva nelesnireî 
Trebuie să mărturisim că Avraam avea în casa lui slugi şi robi foarte buni:" 
foarte credincioşi, foarte supuşi şi bine recunoscători. Dar aici socotesc şij 
puterea pildei celei bune. Căci însuşi Avraam a suferit cel dintîi această) 
rană purtătoare de durere, şi cu dînsul fiul său Ismail. Deci, văzînd că îm 
tîi stăpînul lor a adus în lucrti asupra sa împlinirea dumnezeieştii porunci,) 
casnicii s-au plecat lesne să asculte şi ei la aceasta: „S-au tăiat împrejuri 
Avraam şi Ismail fiul lui” {Facerea 17:23). De aici, nu au arătat nicidecumj 
vreo nelesnire întru a urma stăpînilor lor şi cu urmare s-au tăiat împrejuri 
..toţi bărbaţii casei lui Avraam şi cei născuţi în casa lui” (la fel). Şi nu nu-i 
mai aceştia; ci, ce este încă mult mai de mirare, şi cei străini şi de alt neanij 
cîţi îi cum părase Avraam de afară pentru slujba casei sale: „...şi cei cumpă-' 
raţi cu argint din alte seminţii de neam uri” (la fel).

M are învăţătură! Dar cu adevărat mare este şi puterea pildei, mai vîr-i 
tos a celei de la înainte-stăpînitori! Voieşti să aibă frica lui Dumnezeu cei 
de sub tine? Tu tem e-te cel dintîi de Dumnezeu şi arată-te că te temi de 
El cu  adevărat prin cele ce lucrezi! Voieşti ca şi supuşii tăi să fie ascultă
tori, drept-cinstitori de Dumnezeu, drepţi, biînzi, smeriţi, întreg-înţelepţi,
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nfricaţi şi -  în scurt a zice -  credincioşi păzitori şi lucrători ai porunci- 
or Domnului? Prin pilda cea bună, fii unul ca acesta întîi tu, cel ce şi prin 
înduială şi după covîrşire eşti întîiul! Voieşti ca ei să se roage lui Dumne- 
;eu? Roagă-te! Voieşti să postească? Posteşte! Voieşti să privegheze? Pri- 
^eghează! De te vei şi tăia împrejur, să nu te îndoieşti! îndată se taie şi ei 
mprejur cu osîrdie.

37
Deosebire a rîsului lui Avraam şi a rîsului Sarrei.

Asemenea este şi deosebirea unui credincios ce nu se dumireşte 
la ceva din cele dumnezeieşti de a unui necredincios

Avraam, auzind făgăduinţă că „Sarra îi va naşte fiu, a rîs” {Facerea 
7:17). Sarra, auzind că va naşte, asemenea rîde. Dar Avraam nu se mustră 
lentru rîsul său, iar Sarra se mustră că a rîs. Pricina este, socotesc, pentru 
'ă  rîsul lui Avraam a fost rîs de înspăimîntare şi de minunare, nu de necre
dinţă; iar rîsul Sarrei a fost rîs de îndoială şi de necredinţă, nu de o simplă 
înspăimîntare şi minunare. Avraam, cum a auzit de fiul ce i se iagăduia lui, 
,a căzut pe faţa sa şi a rîs. Şi a zis în cugetul său, grăind: Oare celui de o 
5ută de ani i se va naşte fiu? Şi Sarra, de nouăzeci de ani fiind, va naşte?” 
î la fel). Auzind făgăduinţa, mai întîi crede; şi, crezînd, cade pe faţa sa ca şi 
:um mulţumind Dătătorului de moştenitor şi aşteptîndu-l cu neîndoire de 
la Dumnezeu. Apoi, de mirare pentru lucrul cel prea-slăvit, se spăimîntea- 

şi se pomeşte spre un rîs de bucurie şi de veselie. Ne încredinţează de 
ceasta tîlcuitorul cel nenumit: „Nu necrezînd, ci crezînd s-a bucurat. Căci 

aceasta este că «a rîs». Pentru aceasta a şi căzut pe faţa sa.” încă şi dumne- 
:eiescul Hrisostom tîlcuieşte la fel rîsul lui Avraam: „A văzut -  zice -  co- 

vîrşirea făgăduinţei; şi, înţelegînd mărimea puterii Celui ce fagăduia, a că
zut pe faţa sa şi «a rîs», în loc de «s-a bucurat».” Iar Sarra, după ce a auzit 
vestirea norocitei naşteri, nu vedem că şi ea a căzut pe faţa sa ca Avraam, 
ca să mulţumească Dătătorului darului făgăduit, dînd oarecare semn de în
credinţare şi de credinţă. Vedem numai atîta, că n-a crezut şi a rîs; „Şi a rîs 
Sarra întru sine, zicînd: încă nu mi s-a făcut mie pînă acum, şi domnul meu 
este bătrîn” {Facerea 18:12).

Climent Alexandrinul a socotit să dea rîsul Sarrei nu la necredinţă către 
îngereasca vestire, ci la o ruşine oarecum cucernică, dar o ruşine cu adevă
rat necuviincioasă. Căci bătrîna s-a ruşinat înţelegînd trupeasca am esteca
re ce ar fi vrut să mijlocească [îngerul] cu bărbatul ei; ea necrezînd, mi se 
pare, îngerului, ci cu totul ruşinîndu-se de împreunarea din nou, prin care 
avea să se facă maică de copil. Ceilalţi tîlcuitori nu se împiedică a da rîsul
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SaiTei la o îndoială de necredinţă, îndoială care se întemeiază asupra yţ 
stei celei acum îmbătrînite şi prea-trecute -  şi a sa, şi a soţului ei. ,.Că( 
privea nu numai Ia bărbatul ei, ci şi la sine că a îmbătrînit” -  precum tîlq 
ieşte Procopie. Care şi adaugă că, prin a mustra ascunsurile inimii Sarre 
[Dumnezeu] a împins-o pe ea spre credinţa că este puternic a face aceea 
a făgăduit. Şi dovadă tare că Sarra a auzit cu oarecare îndoire de necredi 
ţă făgăduinţa zămislirii şi a naşterii este mustrarea şi certarea ce s-au faci 
către dînsa: „Şi a zis Dorrmul lui Avraam: A rîs SaiTa întru sine zicînd: O; 
re cu adevărat voi naşte? Şi eu am îmbătrînit” {Facerea 18:12). Deci Sai 
se mustră pentru că a zis; „Oare voi naşte?” {Facerea 18:13), căci prec 
se vede a luat făgăduinţa ca pe una neadevărată. Pentru care se şi ceartă şj 
se învaţă mărimea puterii lui Dumnezeu: „Oare la Dumnezeu va fi cu 
putinţă tot graiul?” {Facerea 18:14). Aşadar ea a socotit lucrul ca şi cum a} 
fi cu totul cu neputinţă.

Deci iată deosebirea rîsului unuia şi al celeilalte, precum o arată şi tîlcul 
itorul cel nenumit: „Sarra s-a osîndit ca una ce a rîs de graiul [Domnuluijj 
iar Avraam cu rugăminte -  sau, mai bine zis, cu înspăimîntare şi cu minû j 
nare -  I-a zis Lui: «Oare celui de o sută de ani i se va naşte fiu?» Şi aceasi 
este ca şi cum ar fi zis: Aşa, Doamne?! Doamne, facă-se mie fiu la bătrîn( 
ţe?! Deci amîndoi rîd -  şi Avraam, şi Sarra; dar unul rîde bucurîndu-se 
crede, iar cealaltă rîde îndoindu-se şi nu crede. Rîsul aceluia este o veseli 
revărsare a inimii pentru nenădăjduirea lucrului străin. Rîsul acesteia est| 
o îndoire a minţii pentru nelesnirea primirii lucrului celui părut cu neputii^ 
ţă. Drept aceea, rîsul aceluia este primit, iar al acesteia este prihănit.

La aceeaşi dogmă de pildă a credinţei sau taină a iconomiei celei ma| 
presus de fire se minunează şi credinciosul, şi necredinciosul. Mărturiseş^ 
te şi acela că nu înţelege lucml cu de-amănuntul, precum şi acesta se întă: 
reşte că nu pricepe. Ci acela nu înţelege, dar crede şi cade la pămînt pe fa; 
ţa sa, precum Avraam. Iar acesta, fiindcă nu-I pricepe precum ar fi voit, îl 
ia în batjocură ca pe un lucru mincinos şi de nici o credinţă vrednic. Şi 
aici socoteşte -  sau, mai drept să zic, se amăgeşte -  precum Sarra, că cee| 
ce mintea Jui nu ajunge să o priceapă este minciună: „Oare cu adevărat voi 
naşte?” -  şi că un lucru ca acesta nu este cu putinţă nici însuşi atot-putemi* 
cuJui Dumnezeu. Şi prin urmare acela crede rîzînd de bucurie, şi i se soco* 
teşte Jui întru dreptate; aceasta rîde numai, necrezînd, şi cade sub mustră-* 
riie cele prea-drepte ale necredinţei: „De ce a rîs Sarra?” {Facerea 18:13)1 
Şi se osîndeşte; Sarra s-a osîndit ca una ce a rîs de grai.
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Statornicie de tăgăduire pentru cele greşite

Mare este răul de a nu voi cel greşit să-şi mărturisească greşeala sa nici 
iupă ce se va vădi în chip arătat! Binevestindu-i-se naşterea, Sarra rîde. 
\.poi -  certîndu-se de înger pentru rîsul cel cu necredinţă: „De ce a rîs Sar

ra?” -  aleargă îndată la tăgăduire; „Şi s-a lepădat Sarra, zicînd: Nu am rîs!” 
^Facerea 18:15). Ba -  o, Sarra! -  ci ai rîs. Aşa răspunde către dînsa cel ce a 

lustrat-o, după dumnezeiescul Hrisostom: „Zice; Deşi ai gîndit acestea în 
linte şi ai făcut rîsul întru ascuns, să nu socoteşti că te puteai ascunde de 

puterea celui venit acolo. Deci nu tăgădui ceea ce s-a făcut, nici nu săvîrşi 
adăugirea păcatului!” Să nu adaugi la nebunia necredinţei şi mincinoasa 
cugetare a tăgăduirii! Să nu îndoieşti răul cu un chip ca acesta şi să faci mai 
greu păcatul tău! Ah! -  mai de multe ori, păcătosul sau pune aşa pricinu- 

|iri la păcatul său, sau îl tăgăduieşte cu totul. Eva, mustrîndu-se pentru ce a 
nîncat din pom, n-a tăgăduit greşeala, dar a voit a pune pricinuire: „Şar

pele m-a amăgit!” Sarra nu a pus pricinuiri în cuvinte, ci a tăgăduit deoda- 
Jtă: „N-am rîs!” Cel ce nu se mărturiseşte bine urmează sau uneia, sau alte- 
|ia: sau pune pricinuiri, precum Eva; sau tăgăduieşte, precum Sarra. David, 

pocăindu-se pentru fărădelegea sa cu adevărat întru mărturisirea sa, a fugit 
asemenea de amîndouă nerînduielile acestea; „Zis-am: Mărturisi-voi asu
pra mea fărădelegea mea Domnului.” Nu-şi tăgăduieşte păcatul, precum 
iarra, ci îl mărturiseşte şi îl descoperă arătat: „Zis-am: Mărturisi-voi!” Şi 

Inu pune pricinuiri, aşa precum Eva: „Şarpele m-a amăgit!”; ci îl dă la sine 
Isingur, şi îşi prihăneşte răzvrătirea sufletului său că a greşit: „Mărturisi-voi 
Iasupra mea fărădelegea mea!” '

38

' „Păcatul m eu am cunoscut şi farădelegea m ea nu am acoperit-o. Z is-am : Mărturi- 
I s i-vo i asupra mea farădelegea m ea D om nului! -  şi Tu ai lăsat păgînătatea păcatului m eu” 
I {P sa lm u l 31:5). Loc care se desluşeşte astfel, tot după Teodorii; „Zice: îndată după ce am  
I păcătuit, am tăcut. Dar apoi m-am învinuit şi m -am  mustrat, noaptea şi în flecare zi. Ş i 

mari roade am secerat, căci din mustrare m i-ai dat lăsarea păcatelor. Se cu v in e a în sem n a  
că nu a zis: «ai lăsat m ie păcatul», ci: «păgînătatea păcatului m eu», adică: N u m -ai p e
depsit după vrednicia fărădelegii, ci ai iertat covîrşirea păcatului şi ai pus asupră v in d eca -  

! rea cu măsurată pedeapsă. A ceasta ne învaţă şi istoria: căci lui D avid , după ce  a zis: «A m
I greşit D om nului», Natan i-a răspuns: «Ş i D om nul a ridicat păcatul tău, nu vei m uri», însă  

l-a îngrozit că-i va umple casa de m ulte primejdii. A şa z ice  şi aici: Tu ai lăsat păgînătatea  
păcatului meu, căci, îndrăznind eu a face acele fărădelegi, după L ege  se cădea să fiu dat 
îndată la moarte. Dar, din iubire de oam eni, nu m -ai dat m orţii, ci m -ai v in d ecat cu p e
depse măsurate.”
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Puterea rugăciunii dreptului către Dumnezeu şi 
înălţimea milostivirii prea-înduratului Dumnezeu

Pe cît sporeşte înainte Avraam rugîndu-se pentru Sodoma şi mijlocinc 
către induratul Dumnezeu să miluiască cetatea aceea pentru drepţii ce : 
aflau într-însa, pe atîta întinde rugămintea; şi, prin pogorîrea numărulu 
drepţilor care nemerniceau în cetatea aceea, suie cererea la mai mare po 
gorămînt. Încît -  de i-ar ii dat îndrăzneală dumnezeiasca milă, de acolo dţ 
unde întîi pogora numărul cîte cinci şi cinci: „De vor ii cincizeci... De vot 
fi patruzeci şi cinci... De vor fi patruzeci...”, iar apoi cîte zece-zece: „Dai 
de se vor afla acolo treizeci... Dar, de se vor afla acolo douăzeci... Dar, d< 
se vor afla acolo zece” -  milostivirea lui pentru cetatea cea vrednică di 
osîndire a Sodomei poate l-ar fi adus pe Avraam să ajungă chiar pînă la tre 
sau patru suflete ale familiei nepotului său Lot. Dar el nu putea a se pogor 
mai jos de zece, pentru că se făgăduise mai-nainte că nu are a pune înainti 
mai mult decît numai o cerere; „Nu-mi va fi ceva. Doamne, de voi grăi în· 
că o dată?” {Facerea 18:32). Dar, pe de altă parte, socotesc că şi pe aceasti 
„o dată” fagăduind-o, Avraam ar fi îndrăznit poate a se mai mga încă. Căc 
nu văd ca Avraam să fi încetat a grăi cu Dumnezeu, ci o văd scrisă pe сег 
dimpotrivă, că „Domnul a încetat de a grăi cu Avraam” {Facerea 18:33) 
Ai zice că Dumnezeu a tăiat vorbirea cu patriarhul înadins, mai-naint( 
cunoscînd aşezarea sufletului lui, că adică avea a întinde încă rugămin 
tea şi mai-nainte, şi pînă la trei sau patru. Pentru care ar fi fost silit o r i : 
asculte, ori să lepede şi să arunce rugămintea robului Său. Atîta este pu 
terea rugăciunii omului celui drept şi iubitor de Dumnezeu! Atîta este mul̂  
ţimea îndurărilor întru-tot milostivului şi nemărginit-bunului Dumnezeu! 
„Ci Domnul a încetat a grăi cu Avraam.” îndestul s-a arătat dumnezeiascî 
milostivire prin stăruitoarea scădere a numărului drepţilor ce s-ar fi aflat î 
Sodoma; se cădea să se arate şi dumnezeiasca dreptate, prin pierzarea сег 
de istov a cetăţii aceleia cu totul spurcate şi cu totul rea.

39

40
Două rele înainte aflîndu-se, alegerea a aceluia mai puţin rău.

M inunată primire de străini.

L o t alege mai bine stricarea fecioriei şi curvia fiicelor sale, numai sâ 
oprească  nebuneasca lucrare cea cu totul nelegiuită şi mai presus de să 
băticie a înverşunării celei sodomice care se obrăznicea asupra celor do: 
găzduiţi Ia dînsuJ de către prea-înverşunaţii locuitori ai cetăţii. Socoteşte 
tu că. din două mari rele ce zac înainte, acela la care el socoteşte a da voie
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este cel mai măsurat. Dar însemnează şi aceasta: la această întîmplare rea 
şi necuviincioasă cu covîrşire, primitorul de străini îl biruie pe părinte! Ta
tăl primeşte să dea turbării celei sălbatice a Sodomitenilor pe înseşi fiicele 
sale, ca să-i păzească pe cei doi străini pe care îi primise sub acoperămîntul 
casei sale. „Sînt mie două fiice, care nu au cunoscut bărbat. Le voi scoate 
pe ele către voi. Faceţi cu ele precum vă va plăcea vouă. Numai bărbaţilor 
acestora să nu le faceţi nedreptate, căci au intrat sub acoperămîntul casei 
mele” {Facerea 19:8). „Cît de mare este fapta cea bună a dreptului!” -  se 
minunează dumnezeiescul Hrisostom. Şi cine nu se va minuna? Lor a bi
ruit toată fapta bună a primirii de străini. Căci ce ar putea zice cineva după 
vrednicia iubirii de străini a dreptului acestuia? -  care n-a suferit a-şi cruţa 
fiicele, ca să-şi arate cinstea către străini şi să-i slobozească din fărădele
gea Sodomitenilor. Este cu putinţă a mai întinde vreun om fapta bună a iu
birii de străini mai departe şi a o sui la o treaptă mai înaltă?

41
îngrozirile şi sfătuirile care în deşert se fac către 

cei aspri la inimă şi cu anevoie înduplecaţi

Lot mai-nainte vesteşte ginerilor săi răsturnarea Sodomei. îi sfătuieşte 
să fugă departe de cetatea aceasta spurcată şi iară de lege, ca să scape de 
urgia ce stă asupră-i: „Ieşiţi din locul acesta, că va sfarîma Domnul ceta
tea!” {Facerea 19:14). Şi ei socotesc că Lot glumeşte: „Şi, înaintea gine
rilor lui, a părut că glumeşte” (la fel). Şi Sfinţiţii Prooroci ai dumnezeies
cului Cuvînt strigă în toate zilele în biserică; mai-nainte spun celor fără 
de lege focul dumnezeieştii osînde pe care, dacă vor rămîne întru păcate, 
îl va ploua în cele din urmă asupra capetelor lor; „Foc, şi pucioasă şi duh 
de vifor, partea înfricoşatului pahar pe care îl vor sorbi.”’ Ei îndeamnă şi 
sfătuiesc să se depărteze de vieţuirea cea păgînească şi fără de lege în care 
se află sălăşuindu-se, de păcatul întru care rămîn şi se odihnesc nemişcaţi. 
Ieşiţi din locul acesta! Ieşiţi, ticăloşilor! Duceţi-vă, fugiţi, depărtaţi-vă! -  
izbăvindu-vă de munca ce este spînzurată asupra voastră de sus. Dar, stri- 
gînd şi învăţînd, nimic nu isprăvesc nici aceşti sfinţi „Loţi” . Păcătoşii îi 
ascultă ca şi cum ar povesti basme, li se pare că glumesc. Rîd şi zic; Ne 
povestesc lucruri vrednice de rîs! Aşa? Ci, după acestea, capetele cele rele 
vor vedea şi se vor tîngui fără de folos!

' „Va ploua peste păcătoşi laţuri, foc , şi p ucioasă  şi duh de v ifor  partea paharului lor" 
{P sa lm u l lO J ) .



Jalnică împătimire a păcătosului e pregetare de a se depărta 
de relele de care se stăpîneşte

Lot crede că apropiata răsturnare a cetăţii este nescăpată. Şi atît de în
credinţat şi de adeverit este pentru aceasta, încît îi îndeamnă şi pe ginerii 
săi să fugă dintru dînsa cît mai în grabă. Dar totodată -  nu ştiu cum! -  şi eli 
întîrzie ducerea şi prea-lungeşte vremea, încît îngerii îl grăbesc, şi îl silescj 
să nu piardă vremea, ci să se silească a se grăbi; „îngerii îl grăbeau pe Lot:j 
Ieşi, ca să nu pieri împreună cu ei!” {Facerea 19:15). Şi, tulburîndu-se oa
recum de întîrzierea şi zăbovirea cea fară de socoteală a bărbatului, s-aj 
apucat să-l smulgă cu sila din locul răutăţii, din care nu afla ceasul ca săJ 
iasă; cu sila trăgîndu-i de mîini şi pe dînsul, şi pe femeia şi fiicele lui; „Şf 
au apucat îngerii de mîna lui, şi de mîna femeii lui şi de mîinile celor două 
fiice ale Iui” {Facerea 19; 16).

Oarecare altul poate să se minuneze, socotind cîtă putere are dorul pa
triei. dar eu socotesc şi mă mir aici cu cîtă amăgire trage, şi biruieşte, şi 
stăpîneşte şi domneşte locul răutăţii! Atîta nu se lesneşte omul a fugi de 
viaţa cea rea şi neîmbunătăţită, chiar cînd va cunoaşte primejdia ce este in- 
tr-însa! Aşa întîrzie şi prelungeşte vremea să-şi schimbe năravul vieţii şi al 
petrecerii ticălosul păcătos, încă şi după ce deplin se va încredinţa cu ade
verire de Judecata cea înfricoşată şi groaznică ce va să fie, care îl aşteaptă! 
încă şi cînd ştie că văpăile dumnezeieştii urgii spînzură deasupra capului 
său! întrutot-bunule şi întrutot-milostive Dumnezeule! Vezi nebunia mea! 
Voiesc să ies, şi rămîn! Voiesc să mă depărtez, şi stau! Voiesc să mă întorc, 
şi lungesc vremea! îndată, îndată! Aşa! Ba! Ah! Trimite pe îngerul T ău - 
o. Milostive! -  şi răpeşte-mă pe mine. „Spre sprijinirea mea ia aminte!” 
{Psalmul 21:20) Mîna cea tare a Puterii Tale să întărească slăbiciunea mea! 
Să biruiască ea împotrivirea mea! Să surpe ea jalnica mea zăbăvnicie! Să 
schimbe ea năravul meu cel rău, vrednic de osîndă, şi să mă tragă pe mi
ne vrînd-nevrînd de la această prea-statomicie întru fărădelegea mea! Voi 
propovădui totdeauna milostivirea Ta cea covîrşitoare către mine, nemăr
ginite bunule Doamne! Şi voi slavoslovi şi voi mări, Dumnezeul meu, în 
veacul veacului mîna Ta cea prea-nepovestită, cîntînd neîncetat cu mulţu
mire că nu numai de mîna mea cea dreaptă [m-ai tras]', ci şi cu slavă (cu 
cea a numelui Tău) m-ai primit. Bucura-se-va atunci sufletul meu de mîn- 
tuirea Ta! Atunci voi cînta precum se cade Domnului, Celui ce mi-a făcut 
mie bine! Şi cu veselie voi cînta numelui Domnului celui prea-înalt!

EVG HENIE v u l g a r i ;

42

' A d ică  m in a  de care a fost tras Lot, iar „L ot” sîn tem  toţi ce i ce  vrem  să ne m întuim. 
V ezi şi icoana învierii, în care M întuitorul H ristos îi ridică din iad, trăgîndii-i de mîna 
dreaptă, pe începătorii n eam u lu i o m en esc , pe A dam  şi pe Eva.
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Trei [lucruri] se cer la depărtarea cea desăvîrşită de la păcat

După ce i-au tras din cetatea aceea blestemată pe Lot şi pe familia lui 
I oarecum cu sila, ţinîndu-i de mîini, îngerii încă mai bănuiesc pentru dîn- 
I sul dacă nu cumva se va birui de aplecarea cea mult-împătimită şi tare pe 
jcare ei o văd înrădăcinată adînc în inima lui. Şi de aceea îi zic; Păzeşte-te 
Ibine! Păzeşte-ţi sufletul tău! „Mîntuind, mîntuieşte sufletul tău!” {Facerea 
j 19:17). Ai ieşit acum afară din cetate, dar încă nu eşti cu totul afară de pri- 
I mejdie întru întreaga întemeiere. Ca să iei desăvîrşită izbăvire, trebuie să 
I iei aminte cu osîrdie la trei lucruri: întîi, a nu te întoarce înapoi; al doilea, a 
nu rămîne în hotarele locului acestuia; şi, al treilea, a te sui în munte. „Nu 
vei căuta la cele din urmă, nici vei sta în tot locul de prin prejur, în munte 

I mîntuieşte-te!” (la fel).
Acestea trei sînt de nevoie la tot păcătosul care voieşte să lase păca- 

I tul şi, prin pocăinţa cea adevărată, să scape de mînia cea înfricoşată a lui 
Dumnezeu. Mai întîi, nu trebuie a mai lua aşezarea şi petrecerea sa cea 
păcătoasă mai dinainte: „Să nu te întorci la cele din urmă!” (la fel). [La 
aceasta,] Orighen a însemnat prea-bine: „Nu căuta la cele din urmă! Ai pă
răsit Sodoma? Nu te întoarce la Sodoma! Ai părăsit răutatea şi păcatul? Să 
nu te întorci la dînsul! Ci aceasta nu ajunge, zice. Nu-ţi este de ajuns, dacă 
nu vei asculta şi a doua poruncă, aceea care zice: Nici vei sta în locul de 
prin prejur! Căci nu trebuie, începînd a spori, să stai în locul din prejurul 
Sodomei.” Al doilea, cel ce se pocăieşte trebuie să nu rămînă întru întîm- 
plările acelea cu care se învecinează, adică să se depărteze cît poate de pri
cinile şi de primejdiile care pot lesne să-l răstoarne la viaţa dinainte: „Nu 
vei sta în tot locul de prin prejur!” Şi încă nici aceasta nu este destul: este 
trebuinţă şi de al treilea, ca acela ce s-a pocăit să schimbe aşezarea traiului 
şi a petrecerii şi, din adîncurile răutăţii în care petrecea, să se suie la înăl
ţimile faptei bune. De la chipurile cele de jos rîvnitoare şi pe jos tîrîtoare 
ale unei petreceri pămînteşti şi materiale, la chipul cel ridicat sus şi înalt al 
unei petreceri cu totul duliovniceşti şi care priveşte la cele mai de sus: „în 
munte mîntuieşte-te!” Să nu te duci în altă parte, ci numai în munte! Căci 
numai acolo este cu putinţă a te mîntui! Iar muntele este Domnul lisus.

43

44
Neasemănate sînt îndurările milosteniei lui Dumnezeu

Aşadar rugăciunea şi înduplecarea mai dinainte a lui Avraam către 
Dumnezeu pentru Sodoma n-au rămas cu totul nefolositoare şi neroditoa
re. Mare este milostivirea atot-înduratului Dumnezeu! Mare este puterea
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rugăciunii dreptului! Dumnezeul cel mai presus de bunătate le împlineşt 
cererile celor ce îl roagă din inimă curată. Şi de multe ori le dă încă mai с 
prisosit şi mai cu îndestulare decît cerute de ei. Avraam se ruga [ca Dun 
nezeu] să mîntuiască cetăţile Sodomei de urgia cea îngrozită dacă se vq 
afla întru dînsele cincizeci, ori patruzeci şi cinci, ori patruzeci, ori treizec 
ori douăzeci; ori, în cele din urmă, dacă se vor afla numai singuri zec 
drepţi. N -a îndrăznit a se pogorî mai jos de zece, n-a cerut har pentru cinc 
[N-a zis:] De se vor afla numai cinci drepţi... Şi, aceea pe care nici Avri 
am nu a îndrăznit să o ceară şi nici Dumnezeu nu S-a făgăduit să o dea, îr 
tru tot înduiatul a dat-o mai la urmă pentru harul celeilalte cereri pe car 
Avraam era gata să o pună înainte şi pe care Dumnezeu n-a judecat cu cal 
şi nici de folos a o asculta. Şi pe aceasta a dat-o fară a ajunge Avraam să 
ceară mai-nainte. Căci, între celelalte cetăţi rele, una era şi Ţoar. Şi Dun 
nezeu o lasă pe aceasta slobodă de bătăile focului urgiei Sale celei drepj 
nu pentru cele cinci suflete pentru care Avraam ori n-a îndrăznit, ori n- 
apucat să ceară, ci numai pentru trei; adică pentru Lot şi pentru cele dc 
uă fiice ale lui. Fiindcă femeia lui, chiar mîntuindu-se, nu s-a păzit pînăî 
sfîrşit, din pricina necuvioasei împătimiri către patria sa. „Şi s-a făcut cîn 
a sfarîmat Dumnezeu toate cetăţile de prin prejur, Şi-a adus aminte Dun 
nezeu de Avraam şi a scos pe Lot din mijlocul surpării” {Facerea 19:29 
Şi Lot a intrat în Ţoar” {Facerea 19:23).

45
Văzîndu-se de aproape, relele se fac mult mai înfricoşate 

decît înţelegîndu-se de departe

Dumnezeu ascultă rugăciunea lui Lot şi scoate Ţoarul din răsturnare 
celorlalte cetăţi. „Iată m-am minunat de faţa ta şi pentru graiul acesta a n 
surpa cetatea pentru care ai grăit” {Facerea 19:21). „Am prim it -  zice 
rugăciunea ta, şi voi face aceasta şi îţi voi da ceea ce ai cerut. Şi, pentru t 
ne, voi cruţa şi cetatea” (Hrisostom). Apoi, Lot nu socoteşte că se află într 
întemeiere nici acolo. De aceea, el fuge şi din cetatea aceasta, şi se suie i 
munte şi locuieşte acolo îm preună cu cele două fiice ale sale, întru o peşti 
ră: „Şi s-a suit Lot din Ţoar şi şedea în munte, şi cele două fiice ale lui с 
dînsul” (Facerea 19:30). La început, îşi avea sufletul mai înalt de toată fr 
ca şi, cu inimă îndrăzneaţă, zăbovea a ieşi chiar din însăşi Sodoma. Pentr 
aceea, a trebuit ca îngerul să-l smulgă de acolo cu sila, ţinîndu-l de mîni 
A poi, nu cutează a rămîne nici în Ţoar, ci se teme şi fuge, m utîndu-se di 
Ţ oar în munte. „Căci s-a temut să locuiască în Ţoar” {Facerea  19:30), с 
toate că D um nezeu Se înduplecase să păzească cetatea Ţoar slobodă de ai 
dere, spre odihna şi netemerea familiei lui Lot. Cineva poate bănui că Lot'
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socotit că Ţoar s-a păzit ca o gazdă spre odihna lui doar pentru o vreme, iar 
nu ca locuinţă statornică spre rămînerea lui pentru totdeauna. Pentru aceea, 
a judecat a fi mai cu întemeiere porunca aceea dintîi: „Nu vei sta în tot lo
cul cel din prejur! în munte mîntuieşte-te!” {Facerea 19:17). Dar se poate 
socoti şi aceasta: că acela ce mai-nainte nu se temea de o subţire îngrozire
-  ci întîrzia şi, zăbovind, se lenevea să fugă din cetatea Sodomei, asupra 
căreia se îngrozea pieirea -  pe urmă -  după ce a văzut cu ochii luminat că 
focul şi pucioasa se sălbăticesc groaznic şi nestins, cînd a căutat peste fa
ţa Sodomei şi a Gomorei şi peste faţa locului celui din prejur şi a văzut că 
din pămînt se suia pară de foc ca un fum de cuptor -  atunci se stăpîneşte şi 
el de frică, şi tremură, şi fuge departe şi se leapădă chiar de însuşi Ţoarul 
din vecinătate, ca şi cum nici întru dînsul nu i-ar fi locuinţa fară primejdie: 
„S-a temut a locui în Ţoar.” Altă lovire se face în suflet cînd vede cu lu
crul relele fiind de faţă, şi alta cînd le năluceşte că îi vin asupră de departe. 
Văzîndu-se de aproape, şi puţine scîntei de văpaie tulbură straşnic; de de
parte, nici însăşi nesuferita încingere a focului gheenei.

46
Relele se arată uneori mai mari decît sînt ele de sine

De multe ori, frica arată răul cu muU mai cumplit şi mai greu decît este 
el de sine. Fiicele lui Lot văd arderea cea de istov a celor cinci cetăţi, şi bă
nuiesc aprinderea cuprinzătoare a tot pămîntul cel locuit. Văd că locuitorii 
Sodomei şi ai Gomorei s-au ars de tot, şi bănuiesc că negreşit n-a mai ră
mas om viu pe pămînt, decît numai ele şi tatăl lor: „Nimeni nu este pe pă
mînt care să intre către noi, precum este obiceiul în tot pămîntul” {Facerea 
19:31). Tîlcuitorul Teodorit dă dreptate foarte iertător fecioarelor şi zice că 
nu pentru pofta amestecării trupeşti s-au abătut ele la acest fel de necuvi- 
oşie, ci pentru a nu lipsi cu totul neamul omenesc de pe pămînt: „Nu pati
ma desfrînării le-a împins pe dînsele, ci cruţarea neamului. Pentru aceea, 
sînt vrednice de iertare.” ' Cred nerăutatea scopului lor, pentru că o citesc 
mărturisită de însăşi scriptura cea insuflată de Dumnezeu: „Să ridicăm din 
tatăl nostru sămînţă” {Facerea 19:32). Mai întîi socotesc însă că bănuia
la pierzării de istov a întregii lumi era deşartă şi fară cuvînt. Nu vedeau că 
Ţoarul se păzise? Şi, al doilea, că apucarea de acest lucru a fost îndrăznea
ţă şi obraznică. Cine le-a dat lor acest fel de purtare de grijă a se apuca ele 
să păzească neamul omenesc, dacă Ziditorul şi Făcătorul a toate ar fi voit 
să-l piardă? Bănuiala cea mincinoasă şi greşită pe de o parte, îndrăzneala 
şi obrăznicia despre cealaltă le-au prăpăstuit în groapa spurcatei şi nelegiu-

' A şa  z ic e  şi H risostom  în O m ilii la  F acere.



itei amestecări de sînge împreună cu tatăl lor. După ce zăboveşte, un răi 
trage pe ui*ma lui şi pe altul încă mai greu: ,,Vino, şi să adăpăm pe tatăl nos 
tru cu vin, şi să dormim cu dînsul şi să ridicăm din tatăl nostru sămînţă.”

47
Greu dezvinovăţită este fărădelegea celor două fiice ale lui Lot

Dacă cele două fiice ale lui Lot îşi închipuie pustiirea cea de istov a pâ 
mîntului, cine a cerut cîndva de Ia dînsele înnoirea de a doua a neamulu 
om enesc? Cum au venit, întru nălucirea lor, să socotească şi să zică: „SărÎ 
dicăm  din tatăl nostru sămînţă!”, după ce se văd că s-au încredinţat că pieii 
rea oam enilor se făcuse din dumnezeiasca voie? Apoi, de ce nu-1 întreabi
-  o, nebunele! -  pe tatăl lor, ca de la dînsul să se înveţe dacă bănuiala p( 
care o au este adevărată? Oare se temeau ca nu cumva şi tatăl lor, după C( 
va auzi ce bănuiesc ele, va bănui scopul pe care îl au? Şi, de-1 va bănui, vi 
primi şi el amestecarea? Sau ele, de dînsul învăţîndu-se, trebuie să se în· 
toarcă despre aceea ca despre o fărădelege, şi oprită şi necuvioasă lucran 
cu totul urîtă de Dumnezeu? Dar ele arată că mai-nainte vedeau că nu îl vo 
aiîa unit la fapta cea urîtă. Şi pentru aceasta, fară a-1 întreba, l-au adăpat pi 
tatăl lor cu vin şi l-au prea-îmbătat (puţin a lipsit să zic că ele, mai-nainti 
de acela, mult mai tare s-au îmbătat de pofta cea iubitoare de trup, dacă ni 
m -aş îl plecat -  precum am zis mai sus -  mărturiei Sfinţitei Scripturi, ca si 
le dau lor un alt scop mai nepătimaş şi mai cinstit.) Eu nu găsesc cum poat 
cineva să dea dreptate îndrăznirii acelor două fecioare cu totul rele!

Dar, asupra apucării celei prea-fară de lege la care s-au învoit între dîn 
sele, văd că iau oarecare purtare de grijă, şi cu dreptate; şi, ca şi cum socc 
tind ele cuviinţa şi întru necuviinţă, poartă grijă de a păzi oarecare rîndu 
ială chiar întRi nerînduiala cea prea-ciudată şi străină: „Intrînd întîia, cea 
mai mare a dormit cu tatăl ei” {Facerea 19:32). Apoi, a doua zi, „intrînd şj 
cea mai tînără, a dormit şi ea cu tatăl ei” {Facerea 19:35). La acest fel 
spurcată lucrare -  singuratică, socotesc, şi în istoria cea sfinţită, şi în cei 
din afară' -  văd sfîrşitul, şi mijlocul, şi rînduiala şi lucrarea. Sfîrşitul (adici 
ţintirea) se vede cel puţin că nu e cu totul râu: anume ca neamul omenesi 
să nu se şteargă cu totul. Mijlocul (îmbătarea cea cu totul) este cu adevări 
am ăgitor şi viclean. Rînduiala se cunoaşte dreaptă: dintre surori, se aleg 
întîi cea mai mare, iar cea mai tînără se rînduieşte a doua. însă în cele de p 
urm ă fapta este necuvioasă, dobitocească, prea-nebunească, cu totul nele 
giuită. prea de ruşine, prea-urîcioasă, şi urîtă de Dumnezeu întru tot chipi 
şi vinovată de osînda cea mai de pe urmă! Fărădelegea nu e dezvinovăţit

' A d ic ă  in  is to r ia  p ă g in ilo r

e v g h e n i e  VULGARI



I TILCUIRE LA CARTEA FACERII 61

nici de scopul cel bun care se pune înainte, nici nu e îndreptăţită cîndva de 
cuviinţa care se arată pe dinafară.

48
Lesne amăgindu-se omul întru judecăţile sale, 

nimeni să nu osîndească cu lesnire un neam întreg

Să nu se amăgească omul, semeţindu-se întru judecăţile sale. nici să 
hrănească întru sine cu lesnire vreun rău încă mai barbar bănuit pentru 
alţii! Avraam îi bănuieşte ca pe nişte nedrepţi, nelegiuiţi şi păgîni pe toţi 
Gherarenii la care, venind, a nemernicit. Pe tot neamul, împreună cu împă
ratul lor Avimeleh, îi are de la mic pînă la mare în rîndul oamenilor care nu 
au nici ştiinţă, nici lege, nici Dumnezeu; „Căci am zis: Nu cumva nu este 
cinstire de Dumnezeu în locul acesta?” {Facerea 20:11). Cu toate acestea, 
s-a arătat din înseşi faptele că acela era un neam care se temea de Dumne
zeu şi cinstea şi păzea dreptăţile omeneşti. „Dintru aceasta se poate soco
ti — zice Procopie -  că cei de pe lîngă Avimeleh nu erau slujitori de idoli.” 
Şi s-a văzut că judecata cea dintîi a lui Avraam pentru acest neam al Ghe- 
rarenilor a fost o mai-nainte apucare greşită, precum mai pe urmă s-a ade
verit din fapte şi însuşi patriarhul. Vremea, întîmplările, pricinile, faptele, 
izvodirile şi apucăturile faptelor, vinile, meşteşugurile, uneltele, scopurile 
abia după multe ispitiri şi cercări şi pîndiri îl pot face pe om nepoticnit în
tru judecăţile pe care le zice pentru ceilalţi. De multe ori, fapta bună locu
ieşte acolo de unde cineva o socoteşte izgonită. De multe ori, răutatea es
te încuibată acolo unde nimeni nu o bănuieşte. Greu este a judeca cineva 
cu de-adinsul pentru un om! Cu cît mai vîrtos pentru un neam întreg sau 
pentru o cetate? Deci departe fie aceea, adică; „Din Nazaret poate fi ceva 
bun?” ' Poate, cu adevărat! Poate, precum de asemenea şi ceva rău.

' „Filip  l-a găsit pe Natanail şi i-a zis: Am  aflat pe A cela  despre Care au scris M o isi în  
L ege  şi proorocii: pe lisus, fiul lui lo s ifd in  N azaret. Şi i-a zis N atanail; D in  N azaret p oa
te fi ceva  bun? Filip i-a zis: V ino şi v ez i!” {lo a n  1:45, 4 6 ). „F ilip  a z is  că H ristos era dm  
N azaret; iar N atanail, ca unul ce era cercetător mai cu de-am ănuntul, ştia  din S cr ip tu r i  că  
H ristos trebuie să vină din B etleem , şi pentru aceasta zice: D in  N azaret p oa le  fi c e v a  bun?  
Iar F ilip  zice: V ino şi vezi! -  ştiind că, de va gusta din cu v in te le  lui H ristos, nu sc va d e
părta, Şi N atanail este  lăudat de H ristos, ca un Israilitean cu  adevărat, fim d că  n-a / i s  n i
m ic spre vrăjm ăşie. C ăci cu vin tele  nu erau ale necred inţei, c i ale cercării c e lc i cu  d c-am ă-  
nuntul şi ale m inţii ce le i ştiutoare de Lege, care ştia că H ristos nu v in e  din N a /a r c t, c» d in  
B etleem ” (T eofilact).



Sfatuirea femeii către bărbatul său nu e totdeauna de aruncat

Cîteodată, e bine ca şi bărbatul să o asculte pe femeia lui. Cuvîntiil щ 
este deşert doar pentru că iese din gură de femeie. Dar trebuinţa este ci 
mai-nainte de a-1 asculta, bărbatul să cerce cuvîntul cel din gură femeiasci 
Să-l cerce nu cu puţină luare aminte şi să cumpănească cu de-amănunti 
greutatea cuvîntului zis, ca să se încredinţeze din destul de adevărul sfati 
lui sau al îndemnării. Avraam o cinstea şi o prea-iubea pe soţia şi sora \\ 
Sarra pe cît este cu cuviinţă a-şi iubi şi a-şi cinsti cineva femeia sa. Dj
-  cînd aceasta îl îndemna să îi gonească din casa lui pe Agar şi pe Ismail 
pe cel dintîi copil născut al lui -  el s-a îngreuiat de aceasta cu covîrşire, ( 
de o grăire nemilostivă: „Foarte aspru s-a arătat graiul înaintea lui Avrj 
ал1’” (Facerea 21.11). Şi patriarhul I-a apucat ca pe un cuvînt crud şi far 
de omenie: „Fiind iubitor de fiu şi cu durere de inimă aflîndu-se către Is 
mail. a primit cu îngreuiere cele zise de Sarra” (Hrisostom). Mai pe urmi 
a ascultat sfatuirea aceasta a Sarrei; dar, mai-nainte de a asculta, a trebu 
să ia porunca zisă de la însuşi Dumnezeu: „Gonindu-se Agar, Avraam j 
îngreuiat. Totuşi lăsa, fiindcă poruncea Dumnezeu” (Chirii al Alexandriei) 
Iar porunca era: „Toate cîte ţi-ar zice ţie San-a, ascultă glasul ei!” (Face 
rea 21:12). Sarra se luminase cu adevărat de la Dumnezeu şi pentru aced 
punea înainte scoaterea slujnicii Agar cu fiul ei Ismail ca pe una ce era d 
folos, după cuvintele dumnezeieştii proorocii celei negrăite, care prea с 
înţelepciune iconomisea şi rînduia aşa cele ce aveau să fie mai pe urmi 
Şi, încredinţîndu-se întru acestea mai pe urmă şi Avraam, din descoperin 
avea datorie a se îndrepta din glasul soţiei sale. Dar bărbaţii nu sînt datoi 
cu atîta lesne-supunere femeilor lor aşa simplu, dacă nu vor lua şi ei din ce 
vreo descoperire ca aceasta. Lui Avraam i s-a zis atunci: „Toate cîte ţi-a 
zice ţie Sarra. ascultă glasul ei!” Lui „Avraam” al nostru, adică de obşte 
oricărui bărbat ce are femeie soţie, cineva poate a-i zice în chip înţelept ce® 
dimpotrivă: Nu, nu toate cîte îţi va zice ţie Sarra” ta! Nu asculta totdeauna 
glasul ei! Nu toate aşa simplu şi la întîmplare, ci numai acelea singure cî 
te cu cercetare de-amănuntul le vei afla că se zic cu cale şi spre folos. Sai 
cîte te va lumma Dumnezeu din descoperire.

E V G H E N IE  v u l g a r
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După lepădarea păcatului, 
este de nevoie depărtarea cea cu totul de pricinile lui

Mulţi -  după ce, venindu-şi întru sine în cele din urmă, hotărăsc şi lea
pădă naşterea lor cea rea, păcatul -  urmează slujnicii Agar. Care -  rătăcin- 
du-se prin pustietăţi, după ce s-a scos din casa lui Avraam împreună cu fiul 
ei Ismail, şi văzîndu-1 pe copil că leşină de sete -  l-a aruncai (precum zice 
Scriptura) sub un mărăcine, ca să nu-i vadă moartea fiind de faţă. Apoi, 
ducîndu-se, „şedea în preajmă, ca la o aruncătură de arc” {Facerea 21:16). 
L-a aruncat ca să nu sufere inima ei să-l vadă răsuflînd pentru cea de pe 
urmă oară. Deci fuge departe, se depărtează cu totul? Ci ba! Nu suferă a fi 
împreună cu dînsul, dar iarăşi nu suferă nici a se depărta cu totul de dîn- 
sul. Asemenea şi păcătosul -  fiind îndoit cu socoteala şi îndoit cu sufletul, 
din lenevire şi din neîntărire întru întoarcerea şi pocăinţa sa -  leapădă şi el 
uneori păcatul, dar nu se depărtează desăvîrşit de dînsul. „A şezut în preaj
ma lui.” Cel mult, s-a depărtat „ca la o aruncătură de arc”. De multe ori 
nici atîta, ci, apropiindu-se încă, şade şi mai aproape. Nesocotitule! Fugi 
mai încolo! Depărtează-te pe cît este cu putinţă mai departe! Puţină lungi
me îţi este ţie chiar depărtarea la care poate ajunge săgeata, siobozindu-se 
arcul, şi aceasta îţi este primejduitoare. Săgeata poate să te prea-rănească, 
iar rana este de moarte. Dă-te în laturi cu totul, dacă doreşti cu adevărat de 
mîntuirea ta! Depărtează-te departe, departe, departe afară de puterea să
geţii acesteia pierzătoare! Şi, după ce te vei depărta aşa, teme-te iarăşi, ca 
nu cumva arcul acesta rău să te ajungă iarăşi şi de departe! Şi roagă cu fier
binţeală pe întrutot-înduratul Dumnezeu să te pecetluiască prin însemna
rea aceea mai-nainte păzitoare pe care o cerea împăratul prooroc spre a sa 
întemeiere: „dă-ne nouă semn de a fugi de faţa arcului!” '

50

51
Fără strălucirea şi 0 ră  ajutorul de la Dumnezeu, 

omul este orb la aflarea binelui şi neputincios la isprăvirea lui

Agar se rătăcea prin pustie cînd Ismail, ticălosul ei copil, leşina de se
tea nesuferită. Şi lucrul cel vrednic de însemnat este că el leşina de sete cu

' „D at-ai ce lor ce  se tem de Tine sem n, ca să fugă de la faţa arcului” (P sa lm u l  5У 4 )  
„A ceasta  -  tîlcu ieşte Teodorii -  ne învaţă mai lum inat Fericitul le /e c h i l  Proorocu l, t a 

re a z is  că a văzut un înger rînduit de D um nezeu l tuturor să înconjure toată cc ia tca  ş i s i  
pună sem n pe frunţile ce lor ce  suspină pentru ftrăd e leg ile  norodulu i. Iar acc lca  erau În
chipuire a ce lor ale noastre, pentru că  noi am luat sem n ul ce l adevărat dc la d um iic/cic '* -  
cul D avid , cu care, însem nîndu-ne. ne înălţăm  deasupra săgctăturilor vrăjm avilor ’



toate că acolo se afla aproape puţul care pe urm ă s-a num it „al jurăniînt 
lui*’, din care putea a-şi stinge setea şi ea, şi ticălosul ei copil. Insă ea 
vedea apa aceea vie care izvora aproape, încît a trebuit ca D um nezeu 
deschidă ochii cu lum inarea cea de Ia Sine, ca să o vadă: „«Şi a desch 
D um nezeu  ochii ei, şi a văzu t puţul de apă vie.» N u pentru  că mai-nain 
de aceasta  nu vedea apa (învaţă dum nezeiescul H risostom ); ci pentru că, 
cu ochii deschişi, nici un folos nu i se facea ei m ai-nainte de cercetarea i 
sus. Pentru aceasta, cînd a voit să aiate purtarea de grijă cea de la Dînsu 
zice; «a deschis ochii ei», în loc de: I-a arătat ei, neştiind  ea. A deştepţ 
m in tea ei, a povăţuit-o  pe ea să vadă locul ce izvora izvoai'ele apei.” 1щ 
şi P rocopie învaţă prea-potrivit, m ăcar că tîlcuieşte Scrip tura  anagogic 
„Şi, după anagogie, nu este cu putinţă a vedea puţul apei celei vii, dacă i 
ar deschide D um nezeu ochii celui care să-l vadă.”

De m ulte ori noi, ticăloşii păcătoşi, însetăm  rătăcindu-ne prin  pustii 
v ieţii acesteia; însetăm  de apele cele vii ale ajutorului şi darului dumnezi 
iese. Puţul apei celei vii nu stă departe de noi, este aproape; dar, orbiţi flip 
de patim i, nu îl vedem . Se ascunde de faţa nebuniei noastre şi se tăinuieş 
de noi. D um nezeule al m ilei şi al îndurărilor, deschide şi ochii noştri pr 
cum  ai deschis ochii slujnicei Agar! D ă-ne şi nouă putere şi lum inare cai 
vedem  puţul acesta, să alergăm  Ia dînsul ca nişte cerbi înseta ţi de izvoi 
rele apelor, şi să ne adăpăm  şi vii să ne facem  noi, ticăloşii!^ Ah! -  „îns| 
tat-a sufletul m eu spre D um nezeul m eu cel tare, cel v iu” {Psalm ul 41:] 
,,A dorit sufletul m eu să poftească de ju decă ţile  Tale” {Psalm ul 775:20 
A pele sînt aproape, dar eu nu le văd, sînt orb. Strig şi eu Ţ ie din inimă 
orbul acela al Ierihonului: „F iule al lui D avid, m ilu ieşte-m ă!” M ă întreabă 
ce voiesc: „D oam ne, ca iarăşi să văd!” {M arcu  10:52).-’ D um nezeul meu!

' A d ic ă  d u p ă  ta in ic a  p r iv ire  sa u  d u p ă  în a lta  în ţe le g e r e .
- ..în  c e  c h ip  d o r e ş te  ce rb u l sp re  iz v o a r e le  a p e lo r , aşa  d o r e ş te  s u fle tu l m e u  că tre  Tint, 

D u m n e z e u le !” { P s a lm u l  - / / :  1).

 ̂ . ,Ş i au v e n it  în  ie r ih o n . Ş i -  ie ş in d  d in  Ier ih on  E l, u c e n ic ii  L u i ş i m u lţ im e  m are -  B f  

t im e u  orb u l, fiu l lu i T im e u , ş e d e a  j o s  p e  m a rg in e a  d ru m u lu i. Ş i, a u z in d  c ă  e s te  l i s u s N  
z a r in e a n u l, a în c e p u t să  s tr ig e  şi să  z ică : l i s u s e ,  F iu l lu i D a v id , m ilu ie ş te -m ă !  [ ...]  Şi 
în tre b a t l isu s , z ic în d u -i;  C e  v o ie ş t i  să -ţi fac?  Iar orb u l l-a  răsp u n s: în v ă ţă to r u le , să  văd i 

ră şi. Iar l i s u s  i-a  z is: M e rg i, cred in ţa  ta te -a  m în tu it . Ş i în d a tă  a v ă z u t şi u rm a lu i lisu s]  

c a le "  { M a r c u  1 0 :4 6 , 4 7 ;  5 1 , 5 2 ) . „ D o m n u l îl în treb ă  p e orb c e  v o ie ş t e  să - i fa c ă , ca  sâ i 
z i c ă  c in e v a  că , u n e le  v o in d  e l , a lte le  îi dă D o m n u l. Ş i su fle t  p lin  d e  m u lţu m ir e  a fo s t  cel 
o r b u lu i;  ca r e , d u p ă  c e  l-a  v in d e c a t , nu L -a  p ărăsit p e D o m n u l, c i a m ers  d u p ă  E l.

în s ă  e s t e  cu  p u tin ţă  a se  p r ic ep e  a c e a sta  şi d u p ă  în a lta  în ţe le g e r e :  « le r ih o n u l»  este  1  

c u i a c e s ta  d e  J o s . [ le r ih o n u l se  a flă  lîn g ă  rîul Iord an, m u lt m a i j o s  d e c ît  I e r u sa lim u l, no, 
e d ito r u lu i t î lc u ir i i  la M a rc u .]  Iar « B a r tim eu  orb u l, fiu l lu i T im e u »  ca r e  ş a d e  a ic i este  i 
rea  o m e n e a s c ă ,  c e a  ca re  era f iic ă  a lui D u m n e z e u , a C e lu i care  e s te  m a i p re su s  d e  tc ^ 

c in s t e a .  [ A ic i ,  S f în tu l T eo fila c t  f o lo s e ş t e  un j o c  d e  c u v in te  le g a t d e  so n o r ita te a  c u v în tu i
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Dumnezeule prea-îndurate şi prea-bunule, vindecă-mi orbirea mea! Dă-mi 
să văd izAOrul, să alerg, să mă adăp, să înviez! Izvorul acesta învielor se 
află la Tine. La Tine este izvorul vieţii, dar tot de la Tine iese şi lumina ca
re trebuie pentru ca omul cel orbit să vadă izvorul. Şi este şi ea dar al 1 ău; 
„întru lumina Ta vom vedea lumină.”'

52
De multe ori, cel pe care îl prihănim este fără de prihană, 

nevinovat cel pe care îl învinovăţim

Cîte îndrăznesc robii, fară a avea ştire domnii lor! Şi obrăznicia şi dîr- 
zia de acest fel a robilor se face pricinuire de sminteli şi de neînţelegerile 
între stăpîni. Avraam îl mustră pe Avimeleh, împăratul Gherarilor, pentru 
puţurile de apă de care s-a lipsit. Ci aceasta era îndrăznire a robilor lui Avi
meleh, care nu avea nici o ştire pentru puţurile acelea; „N-am ştiut cine ţi-a 
făcut ţie graiul acesta. Nici nu mi-ai spus mie, nici eu nu am auzit decît nu
mai astăzi” {Facerea 21:26). De multe ori, nu ne nedreptăţeşte acela pe ca
re îl bănuim că ne-ar nedreptăţi; şi îl osîndim şi îl prihănim. Pentru aceea, 
dintru aceasta se întîmplă că ne facem noi nedrepţi către acela care nimic 
nu ne-a greşit şi nu ne-a nedreptăţit. De nerînduiala aceasta scăpăm dacă 
nu ne facem îndemînatici şi iuţi la judecăţile noastre, ci luălori aminte şi 
cercetători întru bănuielile ce se ridică întru noi.

e v r e ie sc  „B artim aeu s” . în evreieşte  „bar” în seam n ă „fiu a l” , iar „tirnaeus" e s te  aproape s i
m ilar ca  sun et cu  cuvîntu l g recesc  „ tim e” , care în seam n ă  „ c in ste” , n ota  ed itoru lu i tîlcu ir ii 
la M a rcu .]  D ec i firea cea  om en ea scă  «striga» către lisu s . C are că lă torea  prin « le r ih o n » . 
ad ică  prin viaţa  aceasta; şi D om n u l a m ilu it-o  pe d în sa  şi a m în tu it-o  prin cred in ţă , d e z -  
b răcîn d u -se  ea  de haina cea  v ec h e  a păcatu lu i. Iar după ce  s-a  m în tu it, a m ers după D în su l, 
lucrînd p oru n cile  «p e ca le»  -  ad ică în v iaţa  aceasta . C ăci a ic i e s te  cu  p utin ţă  a -L  urm a pc 
H ristos, iar după această  v iaţă lucrarea p oru ncilor es te  în cu ia tă  pentru to ţi” (T c o fila c i) .

' „C ăci la T in e este  Izvoru l V ieţii, întru lu m in a Ta vom  v e d e a  lu m in ă"  (P s a lm u l  
„întru  lu m in a Ta -  a T atălu i, ad ică întru D uh u l -  v o m  v ed ea  L u m in ă” -  C are e s te  F iu l”
-  z ic e  T eo filact. Iar T eod orit z ic e  aşa; „Pentru că , lu m in în d u -n e  de P r ea sfin lu l D u h . v e 

dem  raze le  U n u ia  N ăscu t F iu lu i T ău, că c i z ic e  [a p o slo lu ll;  « N im e n i nu p o a le  z ic e  .D o m 
nul l i s u s ’ , ftră  n um ai întru D uh u l S fîn t.»  Ş i n ouă  n e-a  d e s c o p e r ii D u m n e z e u  prin D u h u l  

Lui şi n e-am  în văţat cu  d in ad in su l, prin p ro o ro c eştilc  c u v in te , c c le  trei o se b ir i a le  u n c ia  

D u m n ez e ir i ”



6 6 riVGHFiNIEVULG/

53 
De multe ori, robii voind cele potrivnice domnilor lor, 

la aceasta sînt datori domnii lor a prea-lua aminte. 
De folos este a-şi descoperi oamenii învinuirile lor unii către alţii,

A vim eleh , împăratul G heraiilor, îi dă vo ie  lui Avraam  să locuiască pa 
nic şi nesupărat oricare loc al păm întului său va alege; „Iată pămîntul me 
înaintea ta. L ocuieşte oriunde îţi va p lăcea!” {F acerea  20 :15 ). Dar robii h 
A vim eleh  nu urm ează voirii stăpînului lor, ci-1 surpă pe Avraam  şi îl g j  
nesc cu oarecare chip, lipsindu-1 pe el de trebuinţa cea de n evo ie  a ap^  
„Puţurile apei le-au luat slu g ile  lui A vim eleh ” {F acerea  21 :25). Aşadarnî 
este ceea  ce  se vede. La ceea ce b inevoieşte stăpînitorul, se întîm plă a s| 
îm potrivi supusul. D e m ulte ori, supusul nu prim eşte aceea  ce  stăpînit(i 
rul a prim it-o cu dulceaţă, pentru rîvna pentru acela; iar mai adeseori, pen! 
tru cîştigu l şi fo losu l său. Încît este n evoie cîteodată a se închina şi a rugj 
om ul mai m ult pe slu gile stăpînului decît pe stăpînul. Avraam  da cu grei 
şeală supărarea ce o pătim ea la însuşi A vim eleh, pînă ce  a auzit dezvindt 
văţirea aceluia. Şi dezvinovăţirea lui A vim eleh  a fost tăcerea lui Avraanf 
„N ici Ш nu m i-ai spus” şi neştiinţa sa: „N-am  ştiut cine ţi-a făcut ţie graiul 
acela. N ici eu nu am auzit, fară numai astăzi.” Cu adevărat, dacă Avraai| 
ar fi spus îndată nedreptatea, din început, lua îndreptare cu lesnire. Este de 
fo los ca oam enii să-şi descopere unii către alţii păsurile lor numaidecît 
D escoperindu-le, le vindecă; tăinuindu-le, le lasă, şi sporesc şi cresc. Şi nu 
numai, ci încă şi cad întru nenumărate bănuieli greşite.

Insă, pe de altă parte, oare era îndestulă dezvinovăţire pentru Avimeleh 
să spună acum  că n-a ştiut cum se purtau slu gile sale către străinul pe car̂  
el îl iubea, şi îl cinstea şi îl prim ea prieteneşte? „N -am  ştiut!” Stăpînitoru{ 
este dator să ştie ce fel de supuşi are. „Cine ţi-a făcut ţie graiul acesta?’̂ 
Nepotrivită întrebare! Stăpînitom l se cade a şti ce se face întru stăpînirea 
sa. ..N ici eu n-am auzit, fară numai astăzi.” Uşoară pricinuire! Stăpînul se 
cade să privegheze şi să ia aminte şi el însuşi, şi împrejurul său să aibă pîn- 
ditori credincioşi, şi iscoade şi privitori, ca tară de întîrziere să se înştiinţef 
ze de cele ce se fac întru fiecare zi. Şi aşa, sau să le oprească mai-nainte de 
a se face- sau să le indrepteze fară întîrziere, îndată după ce se fac.

54
B ine su pu s tatăl către D um nezeu  şi fiul către tatăl

N u erau. ba! viţeii ce se ardeau de tot şi o ile ce se junghiau după Le
g e a  cea  Veche nu erau chiar acelea pe care Dum nezeul dreptăţii le cerea c4 
să Se im blinzească spre cea de a doua aşezare a firii om eneşti celei căzutei
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penliu călcarea de poruncă cea îndrăznită. Dumnezeu nu Se arăta cu dcsa- 
vîrşită bună-plăcere întru junghierile şi arderile de tot de acest fel: ..A rde
rile de tot nu le vei binevoi” {Psalmul 50'.\1)}  „Arderi de tot şi pentru  pă
cat n-ai căutat.”- Altă „Oaie” era Aceea care avea să Se aducă la junghiere 
de bunăvoie întru sfinţita lucrare stăpînească din Sion, ce avea să se facă 
cu dumnezeiască arătare la sfîrşitul veacurilor: „O aia” m întuitoarei în tre
gii aduceri celei mari, a căreia erau numai semne, şi icoane şi închipuiri 
atît junghierile cele mai-nainte de Le^e, cît şi cele de după acestea, ale L e
gii, care se puneau înainte. Pe această „O aie” , m ai-nainte a însem nat-o  şi 
mai-nainte a spus-o în chip vădit Avraam cînd s-a arătat osîrdnic să-l aducă 
întru jertfa pe Isaac, fiul său cel unul-născut. A întrebat fiul: „ la tă , unde es
te oaia cea spre ardere de tot?” {Facerea 22:7). Şi tatăl a răspuns, m ai-na- 
inte arătînd, prin jertfa cea gata a fiului său cel ce era de faţă. Jertfa cea m a
re a Fiului lui Dumnezeu celui Unul-născut, Care avea să Se je rtfească  în 
tru plinirea vremurilor: „Dumnezeu, Dumnezeu va căuta Lui-Şi O aie spre 
aducere de tot, fiule” {Facerea 22:8).

Aici, obişnuita bună vorbire lasă loc la tîlcuirea alegoricei m ai-nainte 
închipuiri a iconomiei celei mai presus de fire şi cu totul neînţeleasă. în 
să, şi la aceea de-ţi vei întoarce ochiul minţii, vezi aici şi buna supunere 
şi ascultare întru voia cea părintească a fiului, vezi şi credinţa tatălui cea 
prea-deplină şi încredinţarea către adevăratul Tată ceresc, prin care ara
tă că nu judecă nimic din cele de pe păm înt a fi mai bun decît porunca lui 
Dumnezeu. Şi de la fiul te înveţi tu, fiul, a alege mai bine voia tatălui tău 
decît viaţa ta. De la tatăl te înveţi tu, tatăl, a alege mai bine decît însăşi via-

' „ îm p re u n ă -g lă s ii ie sc  şi a cestea  cu c e le  z ise  în p sa lm u l trecu i, c ă c i a c o lo  am  a u z it  p c  
D u m n ez eu l tuturor zicîn d ; «N u  v o i prim i din ca sa  ta v iţe i, n ic i d in  tu rm ele  ta le  ţap i » D u 
pă c e  a au zit a ce st lucru de la d u m n ez e ie sc u l g la s , d u m n e z e ie sc u l D a v id  a z is  d u p ă  c u v i 
inţă: « D e  ai fi v o it  jertfa , Ţ i-a ş  fi dat, arderi de lo t nu v e i b in e v o i» , c ă c i Tu ai z is  c ă  n u -1 Ί 
s în t p lăcu te  jer tfe le  de d o b ito a ce” (T eod orii).

 ̂ „Jertfa şi p rin osu l nu ai vo it, iar trupul m i l-ai în to cm it. A rd er ile  d c  tot p e n tn i p ăcat 
nu ai căutat. A tu n ci am zis: Iată, v in !” { P s a lm u l 3 9 :6 , 7 ). S tih u ri care au n e v o ie  d c  t ilc u i-  
re: „C u a c e s t e a - z i c e  T e o d o r i i - s e  uneşte sfă tu irea  a p o sto lea scă : « V ă  rog  pe v o i .  fra ţilor, 
prin în d u rările  lui D u m n ezeu , să arătaţi trupurile vo a stre  j e r t f i  v ie . s f in tă , b in e  p lă cu tă  lu i 
D u m n ez eu » , ad ică  slu jba ce a  cu vîn tătoare; că c i, în lo cu l jer tfe lo r  L e ţ;ii, S lă p in u l a  p o ru n 
cit a sfin ţi a le  noastre m ădulare. Ş i văzînd  -  z ic e  -  darul a ce sta  al l ău , m -a m  a d u s  | le  p c  
s iiie - in i, z ic în d : « la tă , v in !»  F ericitu l Pavel ia cu v in tu l a ce sta  p en i™  S tă p in u l H r is to s , >i 
foarte după cu v iin ţă . C ăci El este  pîrga firii n oastre, şi Iau c e l d in tii I s e  c u v m c  să  Ic z i 
că pe a le  noastre şi m ai-n a in te  să în ch ip u iască  întru S in e  pc a c e le a  c c  se  t u v in  fă c u ic  d c  
noi A şa , El a ven it la B o te z  în tîi, arătîndu-ne n ouă  darul H o lczu lu i î>i a sp ă la t p i in u ir c lc  
u cen ic ilo r , p u n în d u -S e  în ain te nouă in tiiu l ch ip  al sm er ite i cu g c tă r i l’cn tru  a c c a s ia  a / i s  
către loan: «L asă  acu m , că  aşa este  cu cu v iin ţă  n ouă , a p lin i toată  d rcp la lca  -  D c t i  1 u i I 
SC p o tr iv eşte  să le z ică  pe a le n oastre, ca unui cap  al trupulu i, ca  u n u i Iniii N ă s t u i .  d u p ă  

trup, intre m ulţi fraţi.”
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ţa unuia-născut fiului tău, a singurei tale nădejdi şi mîngîieri într-aceas 
vremelnică viaţă a ta de pe pămînt, a alege mai bine dumnezeiasca рогц 
că a Preaînaltului tău Tată care este în cer: „Tatăl nostru Care eşti în c< 
facă-se voia Ta!” '

55
Slavă întru cei de sus lui Dumnezeu! 

în tre oameni, bună voire!^

D um nezeu Se arată bine recunoscător către un om pentru că acesta n- 
prim it greutate a-1 aduce întru jertfa  către Făcătorul său pe fiul său 
unul-născut. Iar omul să nu fie bine recunoscător către Dumnezeu, Ce 
a făcut pogorăm înt pentru mîntuirea zidirii Sale, încît să-L dea la moarte 
cea de ocară a crucii pe iubitul Său Fiu cel Unul-născut, pe strălucirea sla 
vei şi a Ipostasului Său, Care S-a făcut om ? A ceasta nu se cade a trece pri 
m intea Creştinului fară de lacrimi! „Acum  am cunoscut -  a zis Dumneze 
lui Avraam atunci -  că te temi de D um nezeu, şi n-ai cruţat pe fiul tău cel 
iubit pentru M ine” {Facerea  22:12). Iată m ărturisirea bunei recunoştinţe a

' L o c u l îm p reu n ă  cu  tîlc u ir e a  e s te  a şa , d u p ă  T eo filact: „ « D e c i v o i aşa  să  vă  rugaţi: Ti 
tăi n ostru  C are eşti în C eru ri» . Z ic în d  «T ată» , îţi arată d e  c e  bunătăţi te -a i în vredn ic it, 
c în d u -te  fiu al lui D u m n e z e u . Iar z ic în d  « în  C eru ri» , îţi arată patria ta ş i ca sa  părinteasi 
pentru  că , d acă  vrei să -L  ai p e  D u m n e z e u  d rept «T ată» , cau tă  la C eruri, nu la păm înt. Şi s i 
nu z ic i;  «T ată l m e u » , ci: «T ată l n o str u » , ca  să -i ai p e  to ţi fraţi, ca  fii ai a c e lu ia ş i Tată. t  

« S f in ţe a s c ă -s e  n u m e le  T ă u » . A d ic ă :  F ă -n e  p e  n o i sfin ţi, ca  şi Tu să fii s lă v it  pentru not 
C ă c i, p r e c u m  e s te  h u lit  D u m n e z e u  d in  p r ic in a  m e a , to t a s tfe l S e  ş i s f in ţe ş te  pentru minţ 
D u m n e z e u , s lă v in d u -S e  ca  un S fîn t. |

« V in ă  îm p ără ţia  T a». A d ic ă  c e a  d e  A  D o u a  V en ire , c ă c i a c e la  ca re  are c o n ştiin ţa  
m u stra tă  s e  ro a g ă  cu  în d ră z n e a lă  să  v in ă  în v ie r e a  şi Ju d eca ta .

« F a c ă - s e  v o ia  Ta p rec u m  în  C er  a şa  ş i p e  p ă m în t!»  (M a te i  6 :9 , 10). P recu m  în ger ii fajj 

v o ia  Ta, a şa  ş i n o u ă  d ă -n e  a o  f a c e ! ” I

‘ ,,Ş i întru  a c e e a ş i  la tu ră  erau  p e tr e c în d  p ă sto r i [ . . .] .  Ş i iată în g e r u l D o m n u lu i a stal 

în a in te a  lor  [ . . .] .  Ş i le -a  z is  lor  în g er u l:  « N u  vă  te m e ţ i ,  că  ia tă  v ă  v e s te s c  v o u ă  b u cu r ie  m a| 

re, ca r e  va  fi la to t n o r o d u l, c ă c i S -a  n ă sc u t  v o u ă  a s tă z i M în tu ito r , C are e s te  H r is to s -D o n f  

n u l, in c e ta te a  lu i D a v id . [ . . . ]»  Ş i în d a tă  s -a  fă cu t  îm p re u n ă  cu  în g er u l m u lţ im e  d e  o a s i  

c e r e a s c ă ,  lă u d în d  p e  D u m n e z e u  ş i  z ic în d :  « S la v ă  în tru  c e i  d e  s u s  lui D u m n e z e u  ş i pe 

m in t  p a c e , în tre  o a m e n i b u n ă -v o ir e !» ” 2 : 8 - 1 4 ) .  |

în g e r u l  a v e s t it  p ă s to r ilo r  b u c u r ie  m a re , ca r e  va  fi -  z i c e  -  « la  to t  n o r o d u l» , Iacei 

c e  e s t e  cu  a d e v ă r a t  n o ro d  a l lu i D u m n e z e u . Ş i c e  în s e m n e a z ă  lau d a  în g e r ilo r ?  E ste  ar^, 

ta t in tr -a d e v ă r  c ă  m u lţu m ir e a  c e te lo r  c e lo r  d e  s u s  şi b u c u r ia  c ă  am  d o b în d it  fa cer i d e bint 

n o i ,  c e i  d e  p e  p ă m în t . C ă c i e i z ic :  « S la v ă  lui D u m n e z e u !»  p en tru  că  a cu m  s -a  fă cu t pact 

p e  p ă m în t . F i in d c ă  m a i în a in te  fir ea  o m e n e a s c ă  a v e a  v ra jb ă  că tre  D u m n e z e u , iar acu m  s-l 

îm p ă c a t  in tr -a t it , in c i t  s -a  ş i îm p r u m u ta t  cu  D u m n e z e u  şi s -a  u n it cu  E l, C a re  S -a  întrupat^ 

V e z i d a r  p a c e a  lu i D u m n e z e u  că tr e  o m '’ În că  ş i în tr -a lt  c h ip  s e  va  în ţe le g e :  p a c e  e s te  însu^ 

F iu l  lu i D u m n e z e u ,  c ă c i  S -a  o d ih n it  a c u m  D u m n e z e u  ş i b in e  îi p la c e  în tru  o a m e n i,  fiindc  

m a i înainte nu b in e v o ia  ş i  nu îi p lă c e a  intru d în ş i i” (S f in ţ itu l T e o f i la c t  al B u lg a r ie i) ,
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lui D um nezeu către om. Dar oare nu se cade ca omul să strige către D um 
nezeu în fiecare ceas şi cirtă a vieţii sale: O, Preaînalte a toate, îm părate  
al veacurilor, acum am cunoscut că m-ai m iluit pe mine, ticălosul tău om , 
după nem ărginită bunătatea Ta! A tît de bine recunoscător este Z iditorul că 
tre „Avraam ”, zidirea Sa! O, Doamne! A tît de nerecunoscătoare şi nem ul
ţum itoare este zidirea, omul Creştin, către D um nezeu, Z iditorul şi M întu- 
itorul său! Vai! Aceea este înălţim ea cea prea-nem ărginită a dum nezeieştii 
bunătăţi, înălţim e cu totul neînţeleasă! A ceasta este prăpastia cea m ai de 
pe urm ă a răutăţii omeneşti, prăpastie prea-adîncă şi mai necrezută, de nu 
se va întîm pla a fi omul cu totul neînvăţat întru credinţă şi nedeprins întru 
tainele mîntuitoarei iconomii, şi prin urmare fiind cu totul nici C reştin, nici 
vrednic a se număra în numărul celor ce se num esc Creştini.

56
Norodul este o adunare cinstită

Este lucru de cucernicie cînt norodul unei întregi stăpîniri, al unei în 
tregi eparhii, al unei cetăţi oarecare este unit îm preună. A ceasta a judeca t-o  
într-acest chip şi Avraam cînd -  cerşind de la Hetei loc pentru m orm înt ca 
să-şi îngroape mortul său, adică pe soţia sa Sarra, ce m urise acum , şi văzîn- 
du-i pe ei osîrdnici către cererea sa -  „sculîndu-se, s-a închinat norodului 
păm întului (precum povesteşte Scripturay' {Facerea  23:7). Şi, cu adevă
rat, norodul este cinstit nu numai la republici (precum  de dem ult la norodul 
Atenienilor) şi la stăpîniri alese (precum la norodul Rom ei celei vechi), ci 
încă şi la stăpînirile ocîrmuirilor monarhice. înşişi îm păraţii şi stăpînito- 
rii -  chiar cînd stăpînesc cu slobozenie, dom nind, la treapta cea mai de sus 
a prea-înaltei stăpîniri şi puteri înălţîndu-se -  încă şi ei se cucernicesc de 
norod şi îl cinstesc. Cu cuviinţă cinsteşte capul m ădularele sale şi în treg i
mea trupului, fiindcă aşa se ţine şi el, şi se întăreşte, şi se îm puterniceşte , şi 
se înviază şi se păzeşte. Anglo-Britanii aceştia din vrem ea noastră au întru 
uneltire după însăşi limba lor o numire încuviinţată a norodului, prea-ară- 
tătoare şi prea-mare: „împăratul norod” . Acela ce a zis întîi „glasul noro
dului, glasul Dom nului” ' a arătat că norodul este ceva dum nezeiesc şi pen 
tru aceasta este vrednic de cucernicie şi de cinstire.

57
Sufletul osîrdnic spre a face bine

Prea-arătat se vede buna osîrdie a unui suflet bun, cc are plecare* şi atir- 
nare spre a face bine. Un astfel de suflet este gata a-ţi da nu numai ccca cc

' „V ox  p op u li v o x  D e i!”
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ceri, ci încă şi mai mult. Revecca. fiica lui VatuiI -  cînd slujitorul lui Avi 
am cel trimis în Mesopotamia a cerut de la dînsa apă să bea din vadra ei 
,.Adapă-mă cu puţină apă din vadra ta! îndată, bea, domnule!” (Facen 
24; 17, 18) -  a coborît vadra de pe umeri şi, punînd-o pe braţul său, „l-a adi 
pat pe el pînă a încetat a bea”. Şi n-a rămas buna copilă pînă aici; ci, după 
a băut cel însetat şi s-a săturat, a zis către dînsul: Domnule, voieşti să adi 
şi cămilele tale? „Şi cămilelor tale Ie voi scoate apă, pînă ce vor bea toate’ 
(Facerea 24; 19). Şi cuvîntul s-a făcut lucru. îndată deşartă cu osîrdie va: 
său în adăpătoare, aleargă la puţ. scoate iarăşi apă, şi iarăşi, pînă ce toai 
cămilele au încetat a bea. De la o aşezare ca aceasta a sufletului ei -  care ni 
numai ceea ce i s-a cerut dă, ci şi mai mult dămieşte (precum zice tîlcuit 
rul cel nenumit) -  ceri puţin, şi iei mai presus de ceea ce ai cerut, cu mul 
mai mult. Urmează cu luare aminte istoria bunei Revecca şi vezi aceasi 
Străinul o întreabă: „Este loc la tatăl tău să găzduim?” (Facerea 24:23); o 
re numai loc de găzduire. Şi copila, cu aceeaşi osîrdie, zice: Nu numai 1 
avem să vă dăm ca să vă odilmiţi, ci şi hrană; ci şi păşuni avem să vă hrănii 
şi pe voi, şi dobitoacele voastre: „Şi paie, şi păşuni multe sînt la noi şi loc 
de a găzdui” (Facerea 24:25). Şi. după ce zice acestea, tînăra aleargă ve; 
lă şi vesteşte cele zise maicii sale: ,.Şi, alergînd, a vestit în casa maicii sale 
după graiurile acestea” (Facerea 24:28). Priveşte cum, prin fiecare din celr 
făcute de dînsa. se arată osîrdia către primirea de străini: prin alergare, prii 
graiuri, prin blîndeţe. Sufletul cel iubitor de facerea de bine se bucură întn 
facerile de bine pe care le lucrează mai mult decît le-ar lua el de la altul.

58
Pe cît este de osîrdnic primitorul de străini, 

pe atît de sfiit se cade a fi străinul ce se primeşte

Pe cit de pom it şi de osîrdnic se cade a fi omul întru a-1 primi şi a-1 găz-j 
dui cu dragoste pe cel străin. încă pe atît de zăbavnic şi de sfiit se cade a se 
face străinul cînd e chemat şi găzduit de altul. Revecca pune înainte prea 
cu osîrdie casa tatălui său către sluga lui Avraam, spre găzduirea aceluia) 
Străinul- şi chemat fiind, rămîne încă la izvor cu cămilele sale şi nici după 
chem are nu se obrăzniceşte a urma îndată. într-această vreme, ajungînd la 
casa ei. copila povesteşte întîm plarea cu străinul, spune cîte a auzit, arat^ 
cite a luat în dar de la acela; cerceii, brăţările. Face arătată şi chemarea cu 
care l-a chem at pe dînsul (Facerea  24;30). Din partea sa, Lavan -  fraten 
ie R eveccăi. şi e) la fel de osîrdnic la prim irea străinului precum sora s a -  
îm podobeşte casa şi găteşte locul pentru cămile. Cu toate acestea, vremea 
trece, dar străinul nu se vede. Ci încă însuşi Lavan iese la izvor ca să-i în-i
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demne să vină, şi acolo îl găseşte pe om stînd lingă cămile. Şi, găsindu-1. 
o cu ce dor îl cheamă! „Şi i-a zis: Vino, intră, binecuvîntatul Domnului! 
Pentru ce ai stat afară?” {Facerea 24:31). Oarecum îl ceartă şi s-ar zice că 
ocărăşte întîrzierea lui: „Pentru ce ai stat afară?” Cum? Eşti îndoit ca nu 
cumva să ni se pară grea primirea ta? Toate sînt gata: „Am gătit casa şi loc 
cămilelor. Vino, intră, binecuvîntatul Domnului!” Ce să laude cineva aici 
mai mult? Sfiala cea cucernică a oaspetelui sau gătirea cea osîrdnică a su
fletului găzduitorilor?

59
De una este trebuinţă: cuvîntul mesei să fie al doilea

Cînd cineva are a săvîrşi un lucru vrednic de sîrguinţă, grija mesei se 
cade a fi socoteala cea mai de pe urmă. Lavan -  după ce a primit pe sluga 
lui Avraam şi pe următorii lui, şi a dat paie şi păşune cămilelor şi a adus 
apă ca să spele picioarele ale lui şi ale celor cu dînsul -  mai pe urmă le-a 
pus înainte pîini ca să mănînce. Dar ba! Oaspeţii nu doresc pîini {Facerea 
24:33). Sluga cea credincioasă a lui Avraam, mai-nainte de hrană, pune 
înainte slujba lucrului pentru care l-a trimis domnul său. Cu dreptate îl la
udă Procopie: „Vrednică de minunare este sluga pentru slujba cea dreaptă! 
Că, mai-nainte de a mînca ceva, pune înainte porunca stăpînului.” Şi a zis: 
„Nu voi mînca pînă nu voi grăi cuvintele mele!” {Facerea 24:33). Cămi
lele, ca nişte dobitoace necuvîntătoare, îndată aleargă la paie şi la păşune. 
Dar oamenii cei cuvîntători [raţionali] au ca al doilea lucru pe acela al hra
nei şi nu este cu cuviinţă a-şi aduce aminte de hrană mai-nainte de a săvîrşi 
pricinile lor cele folositoare şi trebuitoare ce le au în mîini. „Nu voi mînca 
pînă nu voi grăi cuvintele mele!” Care sînt şi în care rînduială se cade a se 
rîndui aceia care abia se scoală din aşternut, abia scutură somnul de pe ge
nele lor şi îndată caută ce să mănînce?

60
Cei de o patimă se învoiesc şi se împacă lesne

După ce Ismail a fost lepădat afară din casa părintească, nu se vede în 
Dumnezeiasca Scriptură ca el să mai fi avut vreo împrcună-petrecere cu 
fratele său Isaac. Depărtîndu-se, se muta din pustie în pustie; şi, luîndu-şi 
femeie din Faranul Egiptului, în cele din urmă petrecea trăind între cei de 
alt neam. Dar, la moartea tatălui său Avraam, îi văd adunaţi împreună pe 
Isaac şi pe Ismail la îngroparea născătorului lor: „Şi l-au îngropat pc el iii» 
lui Isaac şi Ismail în peştera cea îndoită” {Faccrea 29:9). Adeseori se in- 
tîmplă una ca asta; întîmplarea cea de obşte îi împreunează intru una cluar



pe cei despărţiţi departe unii de alţii. Reaua întîmplare cea de obşte se fac, 
ca oarecare îm preună-legătură a inimilor şi a voinţelor celor ce altmintej 
se află prea cu înstrăinare.

61
Dragostea se alcătuieşte mai mult prin apropierea 

aşezărilor sufleteşti decît prin trupeasca îm părtăşire a sîngelui

Ce putere are rudenia cea trupească şi împărtăşirea de acelaşi sînge cj 
să-i împreuneze pe oameni întru o iubire împrumutată, cînd lipseşte din sy 
flete plecarea inimilor cea din lăuntru şi aşezarea cea adevărată spre o îndaV̂  
torită dragoste? Nici una! Atunci, sîngele sau nu se mişcă spre deosebiri^ 
rece fiind; sau, fiind foarte fierbinte de mînie, mai vîrtos aprinde socotelile 
spre ură, şi neînţelegeri şi prigoniri. Isav şi lacov erau roduri ale aceloraşi 
chinuiri, pentru că s-au născut gemeni. Dar, şi în vremea ce erau încă în- 
gropaţi (ca să zicem aşa) împreună în măruntaiele cele de maică, nici acolo] 
în lăuntru nu se odihneau. Ci şi acolo, nu ştiu cum unul altuia împotrivin- 
du-se, se împingeau şi se tulburau: „Şi săltau copiii întru dînsa” {Facerea 
25:22). Încît şi ticăloasa maică ce îi purta în pîntece se mira şi nu ştia 
avea să-i urmeze ei dintru aceasta: „De era să mi se facă mie aşa, pentni 
ce îmi este mie aceasta?” (la fel). Prin urmare, şi cînd aceşti adevăraţi f ra i  
gemeni şi totodată fraţi potrivnici ies la lumină din pîntecele cel de maică| 
şi atunci arată, din ceasul acela dintîi, cîtă aşezare potrivnică poartă din fir̂  
unul către altul: „Iese cel dintîi Isav, roşu tot, păros, ca o pielicică” {Face
rea 25:25). Şi-i urmează al doilea lacov, nici roşu, nici păros, ci bărbat nei 
ted {Facerea 27:11). Şi, în vremea cînd se naşte, ţine cu mîna cea fragedi 
călcîiul fratelui ce ieşea înainte, ca şi cum vrînd a-1 împiedica, oprindu-i 
să iasă înainte {Facerea 25:26). Iar după ce s-au născut şi s-au crescut, nu 
era cu putinţă să arate chipuri mai împotrivitoare şi feluri de obiceiuri maj 
deosebite şi mai potrivnice: „Căci tinerii erau de o vîrstă, însă nu de o S0‘. 
coteală şi nici asemenea întru sîrguinţe”, şi celelalte (Chirii al Alexandri
ei). Unul, Isav, era ţărănos şi aspru; celălalt, lacov, era neprefacut şi blînd., 
Acela înconjură codrii şi pustiile, dat cu totul la vînătoare; acesta se odihn. 
neşte sub acoperămîntul casei părinteşti, totdeauna aflîndu-se şi împreu-i 
nă-petrecînd cu părinţii săi, „locuind în casă” {Facerea 25:27). Încît şi în 
inim.a părinţilor ei aveau deosebire de rînduială. Tatăl, adică Isaac, îl iubea 
mai mult pe Isav; iar Revecca, maica, îl iubea mai mult pe lacov. Adaugă şi' 
aceasta; întru una din zile, Isav s-a întîmplat a flămînzi, obosit de ostenea
lă; iar lacov, ca să-l hrănească cu puţină linte pe care o fiersese, îi răpeşte 
întîietatea naşterii foarte negustoreşte, prin cumpărare. Fiind deosebiţi du
pă aşezările inim ilor cu un asemenea chip, întru sfîrşit se deosebesc şi cu

72 EVGHENIE VULGai^
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locurile locuinţelor. Cineva ar fi putut zice că, după starea de pe pămînt, 
aceşti doi fraţi s-au născut antipodes, adică unul aici şi altul în America. 
Şi, cu toate acestea, s-au născut -  precum am zis -  dintru aceeaşi rădăci
nă, s-au purtat născîndu-se din unul şi acelaşi pîntece într-aceeaşi vreme, 
au ieşit la lumina vieţii întru una şi aceeaşi naştere. Cu un cuvînt, erau nu 
numai fraţi de un tată şi de o maică, ci şi fraţi odată semănaţi, şi odată ză
misliţi şi odată născuţi, fraţi gemeni. însă prea-covîrşeşte şi prea-biruieşte 
patima unuia împotriva altuia dintre dînşii şi celelalte. Dragostea cea ade
vărată are alte începuturi, nu numai sîngele.

62
Zavistuitorul este nedrept. Cel ce se zavistuieşte se cade a fi răbdător, 

în zadar se zavistuieşte cel ce are ajutorul de la Dumnezeu, şi 
cel ce zavistuieşte se înduplecă negreşit către unul ca acesta.

Cînd Isaac nememiceşte în Gherara, Filistenii îl zavistuiesc pentru buna 
norocire pe care o priveau la dînsul, văzînd-o crescînd din zi în zi. Pămîn- 
tul îi dă lui orzul însutit; oile, boii, celelalte dobitoace ale lui se înmulţesc; 
arăturile lui sînt îmbelşugate. S-a înălţat omul întru bogăţie şi întru putere; 
de aici, s-a suit mai sus din treaptă în treaptă: „Mai mare s-a făcut. Mare s-a 
făcut foarte!” {Facerea 26:13). Iată asupra lui se pornesc destule pricini şi 
zavistia a tot neamul: „Şi au zavistuit lui Filistenii” {Facerea 26:14). Dar 
zavistia nu se opreşte pînă aici: zavistuitorul zavistuieşte cu inima, dar go
neşte, dacă poate, şi cu lucrul. Zavistuitorii Filisteni au astupat, umplîndu-le 
de pămînt, puţurile pe care Isaac le avea de la robii săi părinteşti; ca, lipsin- 
du-se de apa cea de nevoie, el să fie silit a fugi. Şi Avimeleh, cel ce stăpî- 
nea atunci peste norodul acela pizmăreţ, nu se ruşinează să spună pricina şi 
să-şi mărturisească arătat patima: „Du-te de la noi!” Pentru ce? „Căci te-ai 
făcut mai puternic foarte decît noi” {Facerea 26:16). Du-te, fugi, depărtea- 
ză-te de la noi, mută-te într-altă parte! -  pentru că nu suferim a te vedea mai 
bine norocit decît noi înaintea ochilor noştri. Buna ta norocire ni se arată ca 
o rea-norocire a noastră. Bogăţia ta, ca o sărăcie a noastră. înălţarea ta, ca 
smerire a noastră. Puterea ta, ca neputinţa noastră. N-a ascuns patima za
vistiei care îi topea cu totul. „Căci astfel este zavistia: nu suferă cu blînde- 
ţe buna-norocire a altora, ci socoteşte buna-norocire a aproapelui ca pe a sa 
rea-norocire şi se topeşte pentru bunătăţile aproapelui” (Hrisostom).

Şi ce să facă Isaac? Dă loc zavistiei: se mută şi locuieşte în valea Gherari- 
lor. Şi, deschizînd alte puţuri pentru trebuinţa dobitoacelor sale, află şi acolo 
asemenea puţ de apă vie. Şi iarăşi, şi în partea aceasta se luptă război între 
păstorii Gherarilor şi păstorii lui; încît, iarăşi fiind nedreptăţit, se duce şi de



acolo; ..R idicîndu-se de acolo. întru alt loc a săpat alt puţ” {Facerea 29; 1 
D ar încă şi la aceasta întîm pină gîlcevL şi judecăţi şi sfezi. M ai pe urmă, 1 
să şi locul acesta; şi, m utîndu-se înti-altă paite, „a săpat alt puţ" {Facei\ 
29:21). De aceea, aici zavistnicii şi pizmăreţii au obosit să-l gonească i 
acela pe care îl vedeau în chip arătat cu ochii blagoslovit de Dumnezeu; ,4 
nu s-au gîlcevit pentru dînsul” {Facerea 29;22). Pentru aceea, Isaac -  ca 
num ise „N edreptate" unul din puţurile de mai înainte, pentru nedreptatea cf 
au lucrat-o asupra lui zavistnicii Filistenii; iar pe celălalt „Vrajbă” , pent( 
duşm ănia şi patim a de vrăjm ăşuire ce o purtau asupra lui -  pe acest din un 
puţ l-a num it ..Lăţime", pentru lăţimea odihnei şi pentru creşterea bunei-nj 
rociri pe care a cîştigat-o în cele din uiTnă acolo după m ultele goane.

Ce ne învăţăm  dintr-acestea? Întîi, ne învăţăm  să cunoaştem  nedreptj 
tea zavistnicului. Al doilea, ne învăţăm  răbdarea celui ce se zavistuieşt^ 
Al treilea, ne învăţăm  neputinţa goanelor om eneşti atunci cînd D um nez^  
ajută şi părtineşte celui ce se goneşte cu nedreptate. Pe această a treia, Gh# 
rarenii au văzut-o în chip arătat, şi cu totul s-au îm biînzit. Vezi cum AvÎ 
m eleh, îm păratul şi stăpînitorul păm întului aceluia, vine întovărăşit cu că 
pităniile şi cu boierii de pe lîngă sine; şi-l găsesc pe Isaac şi caută să-l îrn 
blînzească, rugîndu-1 să-l aibă de acum  prieten pe cel pe care îl goneau pînî 
atunci ca pe un vrăjm aş. „Pentru ce aţi venit către m ine?” -  întreabă Isaaq 
Căci voi m-aţi urît şi m-aţi gonit de la voi!” Aşa, cu adevărat! -  răspundea 
,.Ci, văzînd, am văzut că D om nul este cu tine” {Facerea 29:28). Drept ac^ 
ea -  zic ei -  voim  să punem  între noi prietenie şi îm păcări. Tu nu ne vei maş 
pomeni nouă răul pentru cele dintîi, nici vei voi de aici a te răzbuna asupri 
noastră. Şi. de altfel, noi nu te-am  urît din început, nici nu ne-am întors d6 
spre tine; ci ne-am purtat bine către tine, nu ne-am pornit cu duşm ănie asu
pra ta, te-am trim is cu pace. Deci uită cele trecute cîte s-au întîmplat! Fiî 
de acum înainte întărit că noi, pe atîta poftim  mai m ult îm prietenire cea cu 
line. pe cît vedem  că D um nezeu a revărsat blagosloveniile Sale mai bogal 
asupra ta. .,Şi acum  blagoslovit eşti tu de D om nul” {Facerea  29:29). Cine 
nu doreşte să-i aibă prieteni pe aceia ce îi vede arătat că D um nezeu îi ocro  ̂
teşte şi îi ajută? Isaac nu se putea îm potrivi neînduplecat şi nem uiat unei 
rugăm inţi aşa smerite. Nu trebuia să ascundă şi să hrănească în sufletul său 
cei iubitor de D um nezeu duhuri de pom enire de rău şi de răzbunare. Răl>] 
darea lui cea dinainte era o credincioasă m ărturie şi chezăşuire a blîndeţii ŞF 
a bunătăţii sădite într-însul, a inimii lui celei neviclene. „D rept aceea, I.saa 
le-a făcut ospăţ; şi au mîncat, şi au băut şi a doua zi s -a ju ra t fiecare aproa^ 
pelui său” {Facerea  29:30). însem nează-m i: a doua zi s-au jurat. Căci, ci 
adevărat, nu sînt potrivite către ju răm înt urările cu paharul şi făgăduinţele 
ce se fac între ospeţeie din vrem ea mesei. Pentru aceasta, după ce au mîn-.
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cal şi au bâut ospâtîndu-sc ei strălucit la Isaac în ziua tlmtii, adumiulu-se 
întru cea de după dînsa, s-au jurai şi au aşezat de aici prietenia şi dragostea 
între dînşii întemeiată şi neclălilă. „Şi aşa i-a trimis pe ci Isaac cu pace. şi 
se duceau de la dînsul cu mîntuire” {Facctvu 29:31).

63
Greşiţii nu se cade a fi lipsiri de cele de trebuinfa vieţii

Isaac a zis către fiul său: „Adu-mi să mănînc, ca să te blagoslovească pe 
tine sulletul meu” {Facerea 27:4). Să o lipim pe cea zisă aici de Isaac către 
fiul său de al doilea, luînd-o la preoţii lui Dumnezeu, pentru care cu drep
tate ar putea zice cineva către credincioşii din norod, care sînt (iii lor du
hovniceşti: Căci auzi. Creştine, de la preot, de la părintele tău cel după Du
hul Sfint, blagoslovenia. Bine, dar oare luat-ai cîndva pentru dînsul vreo 
purtare de grijă? îi zici lui: Blagosloveşte! -  şi el de multe ori este llămînd. 
Blagosloveşte! -  şi, de se artă întru nevoi, nu voieşti niciodată să întîmpini 
trebuinţele lui. Isaac nici pe fiul său cel întîi născut nu îl blagosloveşte da
că mai-nainte fiul nu îi va aduce să mănînce bucate după inima Iui. Aşa te 
va blagoslovi sulletul meu, dar mai întîi adu-mi bucale .să mănînc. C'um? 
Preoţii şi leviţii ce slujesc bisericii nu se cade a se hrăni din biserică? Şi nu 
este oare cu cuviinţă ca aceia ce în toate zilele îi blagoslovesc şi-i sfinţesc 
ziua şi noaptea pe fiii lor duhovniceşti să dobîndească şi ei de la aceştia oa
recare cercetare şi ocrotire? Aşa, prea cu adevărat! Prea-drept şi prea-cu- 
viincios a judecat Apostolul Pavel lucrul de acest fel; cînd, scriind pentru 
hrana cea de nevoie şi cercetarea preoţilor, se numără împreună şi pe si
ne, zicînd: „De am semănat noi vouă pe cele duhovniceşti, mare lucru va 
fi de vom secera noi pe cele trupeşti ale voastre?" ( / Corinteni 9:11).' Şi, 
alegorisind, potrivea la aceasta încă şi porunca aceea din Lc^ea cea Veche, 
care zice; „Nu vei lega gura boului ce treieră!”  ̂Şi nimeni nu se va alia atît

' „Z ice; D acă noi, A postolii şi învăţălorii, am sem ănat intru vo i, tlo r in tcn ii, s.'iininţa 
clu lioviiicească  a evan gh elie i, este marc liicrn dacă vom  secera şi noi de la vo i « c c ic  tru
peşti» , adică dacă vom  lua de la voi hrana noastră cea  trupească? Ba, cu adevărat, nu с  
lucru mare! Cu aceste cuvinte, A postolu l arată dreptatea lucrului, pentru că  - / i c c  ccIc  
date de voi nouă nu sînt deopotrivă cu ce le luate de la noi; căci noi am sem ăn at şi v -am  
dat cc le  d u h ovn iceşti şi cereşti, iar voi ne daţi ce le  trupeşti şi păniin teşti S int accsteu  ce v a  
m are? N u!" (Sfin ţitu l Teofilact).

" „C ăci z ice  S crip liira :  «N u vei lega gura boului ce  treieră» (,·( J o iia  l .e y e  15 4 )  şi 
«V rcdnic este  lucrătorul de plata sa» ( l.u cd  10:7)'' ( /  TinuU a  5; 18), Stihuri care trebuie  
în ţe lese  aşa, după acelaşi leo lilact: „Pentru a adeveri c e le  / i s e  rnai su s, d u m n e /e ie s tu l  
A posto l aduce a ic i două mărturii, una din S crip tu ra  ci'u h -c /ie  (an um e că  nu vei lega  guru 
boului ce  treieră snopii tăi) şi alta din Ι ίν α η φ ν Ι ιν  (că ce l ce  lu crea /ă  este  vrcdn ic a -şi lua 
plala ce  i se cu v in e). Vezi însă o, cititorule! că am îndouă aceste  mărturii ccr cu  în d a to 
rire ca învăţătorul să osten ească  şi să ob osească  intru invăţătură, pcntni că trc ic i.iiu l сч1с
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C«de nesocotitor şi de rău-bănuitor încît să pună în seama călătorului în 
[Pavel] purtarea de grijă cea de prisos pentru cele pămînteşti. Apostolul 
agonisea cele de nevoie prin lucrarea mîinilor sale, cosînd corturi şi 
bîndind astfel cele trebuincioase. Fiindcă mîinile acestea au slujit trebuii 
ţelor mele -  zice -  şi celor ce sînt împreună cu mine. Ci a poruncit aceasi 
dare cu împrumut a lucrurilor duhovniceşti şi a celor trupeşti ca pe una 
pricinuieşte mult folos de amîndouă părţile. Celor din cinul preoţesc, 
băvirea de grijile lumeşti, ca să se îndeletnicească mai cu sîrguinţă întn 
slujirea celor dumnezeieşti; iar mirenilor, arătarea bunei recunoştinţe cele 
datorate către aceia şi nevoinţa cea bine credincioasă a facerii de bine cq 
lei iubite de Dumnezeu.

64
Bătrînul -  fiind bănuitor, ca un tocit de judecăţile cele prin simţiri-, 

se îndoieşte lesne, dar nu poate dezlega îndoiala

Omul bătrîn este bănuitor din fire, pentru că ispitirea multora în viaţa s 
cea trecută I-a învăţat să ia aminte. Totuşi, bătrînul este lesne amăgit şi, ci 
toată bănuiala şi luarea lui aminte, greşeşte la multe. Fiindcă puterile judd| 
cătoare dintru dînsul -  atît cele din lăuntru, cît şi cele din afară -  s-au tocit 
din slăbiciunea bătrîneţii şi nu mai au tăria dinainte spre înţelegerea şi desI 
luşirea lucrurilor. Bătrînul Isaac -  după ce l-a trimis pe fiul său Isav să vî- 
neze şi să-i gătească să mănînce din vînat, văzînd că s-a întors mai în grai 
bă decît nădăjduia -  bănuieşte că acesta nu e fiul lui Isav şi întreabă: „Cine 
eşti tu, fiule?” {Facerea 27; 18). Şi, auzind că este fiul lui întîi-născut Isav* 
iarăşi întreabă; „Fiule, ce este aceasta pe care degrabă ai aflat-o?” {Facei 
rea 27:20). încă şi aceasta înţelegînd-o, anume că Dumnezeu a iconomisil 
şi că el a găsit vînatul gata înaintea sa, iarăşi îl mai cercetează; chemînî 
du-1, acela se apropie, şi el îl pipăie şi îl cearcă cu luare aminte dacă estf 
cu adevărat fiul lui Isav; „Apropie-te la mine şi te voi pipăi, fiule, dacătiţ 
eşti sau nu fiul meu Isav!” (Facerea 27:21). Mai pe urmă de toate -  dup | 
ce, pipăindu-i, I-a aflat pe el flocos şi des la păr ca o oaie la părţile goale ale. 
braţelor şi ale grum azului -  socoteşte aceasta destul semn spre cunoaştere! 
Iui Isav. D ar totuşi se îndoieşte şi se clatină cu socoteala, îndoindu-se nu’

m a i o s te n ito r  d e c ît  c e le la l te  lucrări d e m in ă ,  m ai a le s  pentru arşiţa soare lu i. D rept aceea 

ş i în v ă ţă to ru l s e  c u v in e  a fi ga ta  sp re  ard erea so a re lu i ş i sp re  a lte  n e v o i şi o s ten e li . Oste 

n e a lă  m a re  e s te  ş i a fi argat; drept a c e e a , ş i în vă ţă toru l s e  ca d e  a o s te n i şi a nu căuta odih· 

n e  ş i  d es fă tă r i. Pentru  că  şi argatu l e s te  v re d n ic  d e  s im b ria  şi d e  m erticu l său , precum  тлЩ 

L u ca; « V r e d n ic  e s te  lu crătoru l d e  p la ta  sa » , p e  care  M atei o  z ice ; « V red n ic  e s te  lucrătoru 

d e  h rana sa »  ( M a te i  10; lO j, c ă c i, d a că  argatu l e s te  v re d n ic  d e  s im b r ie , cu  m u lt m ai vîrtoi 

e s t e  e l v r e d n ic  d e  h ra n ă . Iar c e l  c e  nu e s te  lu crător nu e v re d n ic  d e  n ic i una din  acestea.
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cumva oare acesta să fie lacov: Mîinile -  zice -  sînt ale lui Isav, dar glasul 
este al lui lacov. Precum era şi adevărat, măcar că pe jumătate. însă, chiar 
după toată această cercare iscoditoare, bătrînul s-a amăgit: „Şi nu l-a cu
noscut pe dînsul, şi aşa l-a blagoslovit pe lacov ca şi cum ar fi fost Isav” 
(Facerea 27:23). Cea vrednică de însemnat este că, după ce zice că nu l-a 
cunoscut pe dînsul şi că l-a blagoslovit. Scriptura adaugă că Isaac zăbo
veşte iarăşi întru întrebări, iarăşi urmează şi cercetează bănuitorul bătrîn. 
„Şi a zis: Tu eşti fiul meu Isav?” {Facerea 27:24). Şi, după ce a mîncat şi 
a băut, iarăşi îl cheauriă să se apropie şi să-l sărute: „Apropie-te la mine şi 
sărută-mă, fiule!” {Facerea 27:26). Şi -  după ce, apropiindu-se, a mirosit 
şi mirosul hainelor lui, „ca un miros de o ţarină plină” {Facerea 27:27) -  
atunci l-a blagoslovit.

Bătrînul n-a putut să uneltească cercare mai cu de-amănuntul şi mai cu 
de-adinsul, şi chiar după cercarea cea cu atîta sîrguinţă s-a înşelat. Spre 
deplina încredinţare, a uneltit ca pe nişte unelte auzul, pipăirea, mirosirea, 
gustarea; toate simţurile, afară de vedere, fiindcă era orb. Cu auzul, des
luşea glasul lui lacov; cu pipăirea, a socotit că a aflat mîinile lui Isav; cu 
mirosirea, a simţit mirosul ţarinii şi cu gustul a arătat că i-a plăcut dulcea
ţa vînatului. Simţurile acestea, tocite şi slabe de bătrîneţe, l-au amăgit. Ve
derea, care este cea mai credincioasă dintre simţiri, lipsea cu totul. Ce să 
poată singură auzirea, mărturisind împotrivă cu glasul? Pe lîngă celelalte, 
ea singură n-a fost de ajuns să întărească bănuiala. Deci bătrînul s-a am ă
git, după toată cercarea lui cea cu sîrguinţă şi cu luare aminte pe cît a pu
tut a o unelti.

Dar oare bătrîneţea de sine se face pricină a se amăgi omul la judecăţi
le sale? Ah, de multe ori, cîte alte întîmplări ajutătoare, cîte alte neputinţe, 
cîte alte patimi îl împresoară din multe părţi pe ticălosul om în viaţa aceas
ta! Şi uneori îl fac greşit şi lesne amăgit întru judecăţile lui şi pe cel ce este 
încă în floarea vîrstei şi pe cel foarte înţelegător şi luător aminte! Mai ales 
dacă judecăţile lui nu sînt pricepătoare prin puterea cea simţitoare, ci prin 
aceea socotitoare, grăite prin deprinderea cea înţelegătoare. Cînd se fac cu 
grăbire nebunească; cînd, din bănuiala ce apucă mai-nainte; cînd, din pof
ta ce stăpîneşte şi supune; cînd vizitiul, socoteala minţii, nu poate să ţină 
frîiele patimilor celor necuvîntătoare şi să îndrepteze căruţa, ci lesne se tî- 
răşte, iacîndu-se şi el robit de căruţa sa (după Vasilie).' Amăgirile de acest 
fel de nebunii şi poticnirile se întîmplă mai dese şi mai primejduitoare ce-

' „C ăci fierbinţeala vinu lu i, ajunsă în trup, este  sc în te ie  pentru să g e ţile  c e le  în fo ca te  
ale vrăjm aşului. V inul îneacă judecata şi m intea şi aţîţă p atim ile  şi p lăcerile  ca  un roi de  
alb ine. Care trăsură, trasă de m înji Riră viz itiu , este purtată cu atîta n eorînd u ială?  C are  
corabie, lipsită de cîrm aci şi purtată la întîm plare de valuri, nu es te  în m ai m are siguranţă  
d ecît un b eţiv?” (C in ’inl a l Sfin lu lu i Vasilie ce l M are îm p o tr iv a  c e lo r  ca re  s e  îm b a lâ ) .



lo r m ai tineri decît b ă trîn ilo r sch im bările  cele peste  cuv iin ţă  din neputij] 
p ricep erilo r sim ţitoare.

65
Blagoslovenii pidosnice. Creştinul se cade a-şi îndrepta 

rugăciunea şi cererea către Dumnezeul său cu bună rînduială.

C ea dintîi b lagoslovenie, pe care Isaac i-a dat-o lui lacov, a  fost cea ade 
văra tă  şi cuprinzătoare. A  doua b lagoslovenie, pe care i-a dat-o  pe urm ă 1ц 
Isav, a fost dătătoare de dar şi de cinstire m ult m ai de jo s . C ăci -  după 
prin  aceea d intîi, lacov  s-a propovăduit cel întîi şi m ai m are în  casa părirn] 
tească şi cu soartă i s-a dat a avea el stăpînire peste  toţi fraţii: „Şi fii domf 
fratelu i tău, şi se vor închina ţie fiii tatălu i tău” {Facerea 21:29) — cum  ar fi 
fost cu putin ţă ca după aceea, prin cea de a doua, să nu fie Isav m ai de jos 
decît fratele său care s-a înv redn icit de covîrşire  şi s-a p ropovădu it domn? 
D acă întîia blagoslovenie a fost spre stăpînire, prin  urm are aceasta a do
ua trebuia să fie b lagoslovenie de plecare, şi de supunere şi de robie. îns| 
este vrednică de însem nat la aceste două b lagoslovenii şi răsturnarea rin- 
duielii. C înd îl b lagosloveşte pe lacov, Isaac îi roagă, în tre celelalte: „Să-ţi 
dea ţie D um nezeu din roua cerului şi din grăsim ea păm în tu lu i!” {Facerea 
27:28). Iar cînd îl b lagosloveşte pe Isav m ai pe urm ă, acestu ia îi roagă aşai 
„D in grăsim ea păm întului va fi locuinţa ta şi din roua cerului de sus” {Fa
cerea  27:39). Lui lacov  îi cere întîi roua cerului, şi apoi grăsim ea pămîi^ 
tului. Lui Isav, altm interi: întîi îi roagă grăsim ea păm întului, şi apoi roua 
cerului. A colo, începe de la cele cereşti şi se pogoară la cele pămînteşti; 
aici, începe de la cele păm înteşti şi se m ută pe urm ă la cele cereşti. Acolo, 
se păzeşte rînduiala cea prea-dreap tă şi cuviincioasă; aici, rînduiala se pu
ne cu înain tea înapoi şi se vede aici oarecare fel mai m ult de nerînduial| 
decît de rînduială. C ea m ai dintîi treabă a om ului este să dorească şi să-şi 
ceară de la D um nezeu bunătăţile cele cereşti: darul de la D um nezeu, mi: 
la cea dum nezeiască, m întuirea sa cea sufletească; apoi, în al doilea rîn4 
şi pe acestea păm înteşti, şi lum eşti şi m ireneşti: sănătate, slavă, bogăţie şi 
cele asem enea. Aşa ne-a învăţat şi D om nul nostru D um nezeu-O m ul lisusi 
cînd ne rugăm , să le cerem  întîi pe cele dintîi şi al doilea pe cele de al doi-i 
lea: C ăutaţi întîi îm părăţia lui D um nezeu şi dreptatea Lui, şi acestea toa t| 
se vor adăuga vouă!” ' încă şi prin stăpîneasca rugăciune ne-a poruncit să

‘ T eo fila c t , t îlc u m d , z ic e  aşa: „ « D e c i nu d u ceţi grijă , spu n în d : C e  v o m  m în ca , ori ce  voirf, 
b e a  ori cu  c e  n e  v o m  îm b ră ca ?  C ă c i d u p ă  toa te  a cesta  se  stră d u iesc  n ea m u r ile .»  N u  op reşti 
a m în c a , c i o p r e ş te  a sp u n e: « C e  v o m  m în ca ? »  A şa  s e  în treabă c e i b o g a ţi d e  cu  seara: «C4  
v o m  m în ca  m îin e ? »  V ezi a şad ar că  o p reş te  d esfa ta rea  şi n eîn fr în area! « Ş t ie  d oar Tatăl vos^ 
tru C el c e r e s c  că  a v e ţ i n e v o ie  d e e le . C ăutaţi m ai în tîi îm p ărăţia  iui D u m n ez eu  şi dreptateîj
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zicem întîi: „Vie împărăţia Ta, facă-se voia Ta!” şi celelalte; şi apoi să ne 
rugăm: „Pîinea noastră cea de toate zilele [cea spre fiinţă] dă-ne-o nouă as
tăzi!” {Matei 6:11).' Cîţi cer întîi bunătăţile cele de sus şi apoi pe cele de 
jos, aceia doresc şi iau rugăciunea şi blagoslovenia lui lacov cel iubit: întîi 
„roua cerului” şi apoi „grăsimea pămîntului”. Care, „după înţelegerea cea 
pe deasupra şi îndemînatică a slovei (precum zice Teodorit), însemnează 
darul cel de sus şi îndestularea bunătăţilor de la pămînt”. Dimpotrivă, cîţi 
cer dorind întîi aceste bunătăţi de nimic şi vremelnice ale pămîntului şi pun 
întru a doua rînduială bunătăţile acelea mai presus de lume şi veşnice, ace
ia aleg blagoslovenia lui Isav cel urît. Întîi cer grăsimea pămîntului de jos 
şi după al doilea cuvînt cer roua cerului de sus.

66
De nevoie este a-1 iubi pe fiul acela care-1 iubeşte pe tatăl fiului.
Şi Creştinul este dator a-1 iubi pe tot omul pentru Dumnezeu, 

care este Tatăl tuturor.

Isav îl vrăjmăşuia pe lacov. Şi avea oarecare cuvînt [îndreptăţire] să-l 
vrăjmăşuiască, de este vreodată cuviincios a numi cineva „dreaptă” vrăj
măşia către fratele. Precum ştim, avea pentru aceasta ca pricini deosebite 
amărăciunile cîte mai-nainte le cercase de la dînsul: oarecînd, aflîndu-1 pe 
el foarte cu covîrşire flămînd, [lacov] l-a amăgit în vremea nevoii şi, pen
tru puţină linte cu care a primit a-1 hrăni, l-a lipsit de întîietatea naşterii 
lui; altă dată, pîndindu-1 pe el îndeletnicindu-se la vînătoare ca să gătească 
masă tatălui lor, cu meşteşugit vicleşug şi măiestrie îi răpeşte părinteasca 
blagoslovenie cuvenită lui. Şi pentru acestea hrănea în inima sa patimă îm
potriva unui frate de către care se cunoştea nedreptăţit; „Isav purta pizmă 
asupra lui lacov” {Facerea 27:41). Purta pizmă, şi pentru aceasta cugeta 
să-l ucidă, însă sfiala şi dragostea către tatăl biruia vrăjmăşia asupra frate
lui. Socotea bine că, de ar fi bîntuit viaţa fratelui, avea să-l mîhnească pe 
tatăl său pînă la moarte. Şi pentru aceasta nu [l-a ucis], ci a hotărît -  ca un 
bun fiu, iar nu ca un bun frate -  să nu-l ucidă [atunci]. Ci să adoarmă -  zi
ce -  mînia mea cea dreaptă într-atîta vreme cît trăieşte tatăl meu! După ce 
bătrînul va închide ochii, atunci nu voi lăsa ca vrăjmaşul frate să-i aibă pe

Lui, şi toate acestea se vor adăuga vouă!» împărăţia lui D um nezeu este dobîndirea bunătăţi
lor, iar acestea se cîştigă prin dreptate. D e aceea, celu i ce caută ce le  d uh ovn iceşti i se adaugă  
şi ce le  trupeşti, dintru iubirea de dăruire a lui D um nezeu” {M atei 6 :31 -33 ).

' „«P îin ea  noastră cea spre fiinţă dă-ne-o nouă astăzi!» «C ea  spre fiin ţă» , ad ică  cea  
de ajuns spre fiinţarea noastră. D eci tu leapădă grija pentru a doua zi! în că  şi Trupul lui 
H ristos este  «P îin e spre fiinţă», cu care ne rugăm să ne îm părtăşim  ftră  de o s în d ă ” (S fin 
ţitul T eofilact).



ai săi deschişi către lumină! După ce acela va m uri, nu su ia r m ai mult 
acesta să trăiască! ,,A propie-se zilele plîngerii tatălui m eu ca să-l omor 
fratele m eu lacov” {Facerea  27:41). C reştine iubitor de răzbunare, si 
teşte şi urmează-1 pe Isav m ăcar la această bună voire a evlaviei şi a 
gostei lui către tatăl! N ici tu nu se cade a-1 bîntui şi a-i face rău cum va 
telui tău ce te vrăjm ăşuieşte, pentru dragostea şi evlavia cu  care eşti dai 
D um nezeului tău, Z iditorului celui de obşte al am îndurora, Tatălui tău] 
Tatălui lui. Isav a zăbovit răzbunarea pînă la ziua m orţii ta tălu i său, şi 
aceasta nu este lăudată; însă [trebuie] m ăsurată cu nebunia şi nedesăvî] 
rea lui Isav celui urît, pentru că el îl ştia m urito r pe tatăl său Isaac şi nu 
cotea alt judecător mai înalt după viaţa aceasta  de pe păm înt. Tu în s ă -  
Creştine! -  se cade să ştergi cu totul din in im a ta to t scopul răzbunării îi 
potriva fratelui tău! Pentru că Tatăl tău şi al aceluia, Tatăl cel de obşte 
tuturor şi D um nezeu este viu de-a pururea, şi nem urito r şi nu moare.

67
Păcat înainte de păcat, după voia cea dinainte apucată a sufletuluiţ

O sfat fară de om enie, prea-nebunesc, de prea-rău  nărav, prea-păgînei 
Sfat vrednic de Isav! ,.A propie-se -  zice -  zilele plîngerii tatălui meu, ca 
să-l om or pe fratele m eu lacov !” {Facerea  27:41). Ce ai socotit, prea-n^ 
bunule? Ce ai zis? A ştepţi să m oară tatăl tău, ca să-l om ori pe fratele 
Aşadar tu, după aşezarea inim ii tale celei rele, îl om ori pe fratele tău ş 
acum. pînă ce îl vei om orî m ai pe urm ă şi cu lucrul! Şi încă, de vren| 
ce m ai-nainte cugeţi m oartea fratelui tău cu un chip ca acesta, ajungi şi 
m ai-nainte îl omori şi pe tatăl tău, care poate p ricepea ap lecarea sufletului 
tău cea prea-rea. Socotesc că la aceasta aduce cea scrisă: Căci unii îşi î» 
tind m îinile întru fărădelegi „îndelungînd farădelegea lor” {Psalm ul 128:3) 
nu numai după ce păcătuiesc, răm înînd nepocăiţi pentru  cele ce au păcăt№ 
it. ci şi m ai-nainte de a păcătui socotind păcatul şi m ai-nain te cugetîndu-l 
îi dau lui întindere şi de am îndouă părţile îi adaugă m ărim e; ei mai-nainf 
apucă şi pe ceea ce va să fie o lucrează, nelegiuiesc şi m ai-nain te de a ne- 
legiui; ca şi cum puţin rău ar fi a nelegiui cînd nelegiuiesc, ei nelegiuiesc 
încă şi după ce au nelegiuit şi m ai-nainte de a nelegiui.

Dar, şi între noi, cîţi nu se abat la răutatea de acest fel a voirii lui Isav! 
Cîţi. încă m ai-nainte de lucrarea păcatului, m ai-nainte păcătuiesc nu o d# 
tâ -  ci de m ulte ori, în fiecare zi şi ceas -  după punerea m ai-nainte hotărt 
tă a sufletului lor! Vai! -  cîţi aşteaptă să treacă cinstitele şi sfintele zile aii 
m întuiioarelor Patimi -  zilele întru care B iserica noastră ne aduce aminte 
de prea-dureroasa m oarte de pe cruce a D om nului şi M întuitorului nostiU
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pe care El a pătimit-o pentru noi -  cîţi aşteaptă să treacă zilele acestea ca 
să alerge în urma poftelor lor şi a lucrurilor iară de lege pe care mai-nainle 
le-au cugetat! Oare nu se află cineva să zică şi el ca Isav (şi, de nu o zice cu 
gura, o zice cu inima): „Apropie-se zilele plîngerii tatălui meu, ca să-l omor 
pe fratele meu lacov!” Apropie-se -  şi, aici, acest „apropie-se!” însemnează 
cu adevărat „treacă!” pentru ca să urmez negustoriile mele cele nedrepte 
şi nelegiuite! Apropie-se, ca să-mi satur cu străine răpiri ori cu prea-grele 
cămătării nestinsa sete a lăcomiei de averi! Apropie-se, ca să mă întorc la 
desfătarea şi răsfaţarea mea dinainte, prin benchetuire şi beţie! Apropie-se 
zilele acelea ale plîngerii, ca să apuc iarăşi obişnuita petrecere dinainte şi 
iaiăşi să mă tăvălesc în noroiul cel vechi al poftelor şi al gusturilor mele tru
peşti! Creştine, ştii că, deşi nu grăieşti ceva de acest fel cu limba, însă şi tu
o cugeţi cu aşezarea cea din lăuntru a sufletului? Treacă zilele întru care se 
face aducerea aminte că Evreii L-au răstignit pe Domnul, şi Dumnezeul, şi 
Ziditorul şi Tatăl meu', ca iarăşi să-L mai răstignesc şi eu după ce vor trece! 
Apropie-se zilele tatălui meu, ca să-l omor nu numai pe fratele meu lacov, 
ci şi pe însuşi tatăl meu Isaac! „Peste spatele mele au lucrat păcătoşii; înde- 
lungat-au farădelegea lor” {Psalmul 128\2). Adică: Au petrecut luptîndu-se 
multă vreme cu mine şi crescînd a lor fărădelege (precum a tîlcuit Teodo- 
rit); crescînd-o pe dînsa adică şi după ce o săvîrşesc, prin nepocăinţă, după 
ce mai-nainte o săvîrşesc prin voirea şi pofta lor cea prea-rea.

I, TÎLCUIRI·; LA CARTEA Ь Ж Е М !  o  1

68
Depărtarea de cei ce prigonesc este folositoare

Maica Revecca îl trimite pe fîul său lacov la casa fratelui ei Lavan din 
Mesopotamia, ca să se păzească acolo pentru o vreme, pînă ce se va stin
ge din inima lui Isav vrăjmăşia şi mînia pe care o hrănea împotriva fratelui 
său lacov: „Pînă ce se va întoarce despre tine mînia şi urgia fratelui tău şi 
va uita cele ce i-ai făcut” {Facerea 27:44, 45). Dar, după trecerea vremii, 
va uita oare Isav nedreptăţirile cîte a pătimit? De ce nu? De multe ori, vre
mea domoleşte patimile, depărtează mîniile, adoarme urgiile, şterge urme
le aducerii aminte. Ori, lăsîndu-le pe ele mai slabe, face cu adevărat oare
cum milostiv şi lesne împăcat sufletul celui nedreptăţit. Iconomia aceasta 
a Reveccăi a fost cu înţelegere, şi prea-înţeleaptă şi vrednică de urmare, ca 
una întemeiată pe însuşirile cele fireşti ale omului. Aflarea de faţă şi starea 
înainte cea îndrăzneaţă şi semeaţă a celui bănuit că a greşii zădărăşte du
hurile celui amărît, le întărîtă şi mai mult le sălbăticeşte; iar sfiala ş> darea 
în lături îl înduplecă şi îl îmblînzeşte în cele din urmă.

' H ristos este şi El Tată ai nostru pentru că prin El ne-am  zidit a doua oară l I e s te  N o 
ul A dam , vech iu l Adam  fiind tată al nostru, al tuturor, după trup.
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D epărtaiea lui lacov de vrăjm ăşuirea lui Isav puiie înain te încă şi o aj 
sfatu ire (după O righen): anum e că, în vrem ea prigoanei, C reştinul trebij 
a se depăita  şi, pe cit poate, a fugi de bîntuiala celor ce îl gonesc. Chiar j 
cel m ai credincios, cel îm bunătăţit, şi sfint şi iubitor de D um nezeu; deşi 
pentru darul sfinţeniei dintru dînsul, se învredniceşte să vadă (precum 
cov) vedenii de îngeri şi descoperiri ale D om nului. „D intru  acestea, îi 
văţăm  că trebuie a fugi de cei ce bîntuiesc; şi a fugi de goane, deşi ne-a_ 
învrednici de vedenii, precum  lacov” -  pecetluieşte învăţătura aceasta şf| 
dum nezeiescul Chirii al A lexandriei. Şi adaugă că aceasta este porunca j 
îndatorirea şi a „R eveccăi” celei noi (adică a B isericii), în tem eiată pe ho 
tărîrea a însuşi M întuitorului nostru lisus Hristos. „C ăci -  zice -  B is e r ic i  
al cărei chip era Revecca, în ţelepţeşte a sfătuit a fugi de m îinile ucigătoif I 
lor norodul cel nou ce se prim ejduieşte şi se goneşte.” încă şi însuşi Mirele I 
„R eveccăi” (adică Hristos) întăreşte, zicînd aşa: „C înd vă vor goni pe volf 
dintru o cetate, fugiţi în alta!” {M atei 10:23).' încă şi Teologul Nazianz^l 
adeverează folosul acestui fel de fugă şi de depărtare, aducînd pe u rm ăc ill 
\ ’înt şi zicînd: „Creştinii nu trebuie să le caute num ai pe cele ale lor, nicil 
chiar de ar fi foarte viteji şi prea-răbdători, ci trebuie a-i cru ţa şi pe cei ce 
gonesc. Căci, cu un chip ca acesta, am îndoi se folosesc negreşit: şi cel ce 
se goneşte, de vrem e ce scapă de răul ce i se îngrozeşte; şi gonitorul, de 
vrem e ce se opreşte a săvîrşi răul pe care îl cugetă.”

69
Fem eia cu pricepere iconom iseşte totodată  

şi folosul fiului, şi al bărbatului său

Vezi priceperea femeii! R evecca vrea, ca o maică, să-l depărteze pe fi
ul său lacov, trimiţîndu-1 la M esopotam ia, ca să-l păzească de ura şi de 
vrăjm ăşia fratelui Isav, care îngrozea că îl va ucide. A cesta este scopul ceÎ 
dintîi şi adevărat al maicii: „Iată Isav se laudă asupra ta să te om oare” {Fa
cerea  27:42). Şi nu poate a-şi ascunde bănuiala: „...ca nu cum va să mă fa(f 
fară de fii. lipsindu-m ă de voi am îndoi întru o z i” {Facerea  27:45). D ar-

‘ „ « C în d  vă  g o n e s c  p e v o i în  c e ta te a  a ce a sta , fu g iţ i în  ce a la ltă !  A d e v ă r a t  g r ă ie s c  vouă^l 
N u  v e ţi s f îr ş i c e tă ţ i le  lui Israil p în ă  c e  va  v en i F iu l O m u lu i!»  C e le  în fr ic o ş ă to a r e  care s-aij I 
sp u s  m a i s u s  -  ad ică : « V ă  v o r  p r ig o n i şi v e ţi fi u rîţi!»  -  s în t s p u s e  d esp r e  c e le  c e  aveai| I 
să  s e  în t îm p le  d u p ă  Înălţare. Iar c e e a  c e  se  z ic e  acu m  e s te  d esp r e  c e le  d in a in te  d e Cruce: 
C ă c i, fiin d  g o n iţ i ,  nu v eţi s fîrş i c e tă ţ i le  lui Israil ş i în d ată  v o i v en i la v o i. în s ă  le  p o ru n c e^  I 
te să  fu g ă  c în d  v o r  fi p r ig o n iţ i . C ă c i a n e aru n ca  sin g u r i în p r im e jd ie , fa c în d u -n e  pricină de f 
o s în d ir e  p en tru  u c ig a ş i şi p ă g u b in d u -i p e c e i care s-ar  fo lo s i  prin  p ro p o v ă d u ir e , e s te  lu cr | 
d ia v o le s c .  C în d  z ic e  « p în ă  c e  va ven i F iu l O m u lu i» , să  nu în ţe le g i că  sp u n e  d esp r e  A  D oui| 
V en ire , c i d e s p r e  îrn p re u n ă -p e tre cere a  şi m în g îie r e a  d in a in te  d e  C ru ce . C ă c i, d up ă  ce  aU; 
fo s t  trim işi ş i au p r o p o v ă d u it , iarăşi s -au  în tors  la H r is to s  şi au stat cu  E l” (T eo fila c t) .
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faţă de soţul ei, faţă de bătrînul Isaac -  lasă sub tăcere bănuiala sa, şi o as
cunde şi ca pricină a trimiterii fiului său la Mesopotamia aduce alta, mult 
deosebită, şi binecuvîntată şi cuviincioasă: adică să-l însoare acolo cu fe
meie din fetele neamului său. Şi nu era oare cu putinţă să se trimită pentru 
aceasta şi unul din slugile lui Isaac, ca să aducă de acolo femeie lui lacov 
pe una din fiicele lui Lavan -  ori pe Rahila, ori pe Lia -  precum s-a trimis 
şi pentru Isaac de către Avraam, şi a adus-o pe însăşi Revecca? Dar astă 
dată era nevoie a se da în laturi lacov şi a se depărta pentru o vreme de ca
sa părintească, pentru a scăpa de primejdia ce i se îngrozea de către fratele 
său. Şi nu era de folos ca îmbătrînitul tată Isaac să ştie aceasta, ci poate ar 
fi fost chiar de vătămare, putîndu-se întîmpla ca această amară ştire să gră
bească sfîrşitul zilelor bătrînului. înţelepciunea maicii avea două scopuri, 
şi pe amîndouă prea-folositoare. Dar ea numai pe unul îl arată bătrînului 
său soţ şi îl ascunde de la dînsul pe celălalt, pe acela poate mai adevărat 
pentru vremea de atunci, ca să nu-l mîhnească nu numai spre nici un folos, 
ci şi spre paguba curmării zilelor lui din necazul cel peste măsură. Cîte ca 
acestea n-ar fi putut iconomisi şi „Reveccile” vremii noastre -  după deose
bitele împrejurări întîmplătoare, spre scăparea de multe necuvioşii şi spre 
mare folos al familiei lor -  dacă ar fi avut luarea aminte şi înţelepciunea 
Reveccăi celei vechi?

70
Bine este a urma chiar faptele bune ale celor 

care ne urăsc sau nu sînt iubiţi de noi

Potrivnica aşezare a voirilor de sine naşte după urmare şi lucrurile împo- 
trivitoare ale faptelor. Nu se cădea să covîrşească vreodată într-atît necuvîn- 
tarea [lipsa de raţiune] patimii în inima omului celui cuvîntător [raţional], 
încît el să voiască a alege împotrivă şi a lucra împotrivă totdeauna la cîte ve
de că alege şi lucrează acela despre care el se întoarce; şi aceasta, de multe 
ori, cu paguba sa ori fară folos. Ci se văd însă între oamenii cei cuvîntători 
şi nişte urmări de acest fel, ce se văd prea-necuvîntătoare [neraţionale]. Cî- 
teodată, unii se leapădă a se sîrgui să cîştige oarecare bine numai pentm că 
binele acesta l-a cîştigat altul despre care ei se întorc. Unii ca aceştia nu pri
mesc să rîvnească şi să urmeze o faptă bună şi vrednică de laudă numai pen
tru că văd că o îmbrăţişează acela pe care ei îl urăsc. Aceasta este ca şi cum, 
corăbierind, n-ar voi să se pornească cu vîntul cel potrivit şi ajutător care le 
suflă, doar pentru că-1 văd pe vrăjmaşul lor că înoată [cu corabia] ajutat de 
acelaşi vînt. Şi astfel, aceştia se vrăjmăşuiesc pe sine-şi mai mult decît (o 
face] vrăjmaşul lor şi dobitoceşte de la sine-şi singuri se vatămă.



Isav n-a arătat o neunire de inimă de acest fel. Isav îl vede pe fratele | 
lacov, despre caie se întorcea şi pe care îl ura, că se înstrăinează, ducîndu 
la Mesopotamia să-şi ia femeie din neamul acela din care se trăgeau şi st 
moşii lui; şi judecă şi cearcă lucrul a fi vrednic de primire, fiind bun, şi сц1 
incios şi prea-folositor. Întîi -  zice -  pentru că îşi ia femeie din neamul s 
Al doilea, pentru că prin aceasta mulţumeşte şi odihneşte şi pe tatăl Isaac* 
pe maica Revecca. Al treilea, pentru că nu se înrudeşte cu seminţia Ha 
neilor cea răzA rătită şi rea. Isav a măsurat acestea toate foarte înţelepţeşt^ 
la acestea a urmat lui lacov cu bună socoteală şi cu folos; „Şi, văzînd şi 1« 
că rele sînt fiicele lui Hanaan înaintea tatălui său Isaac, (...) a mers şi a 1 
at pe Mahalat. fiica lui Ismail, fiul lui Avraam şi sora lui Nebaiot” {FaceH 
28:7, 8). Acel „văzînd şi Isav...” are aici arătare însemnătoare; însemnea 
că Isav l-a luat pe fratele său lacov întru pildă şi a urmat alegerea lui. ] 
îl ura, totuşi i-a umiat. Avea vrăjmaş pe om, nu lucrul cel vrednic de Iau 
aJ omului; ura persoana, nu fapta bună a persoanei. Aceea ce văd -  z ice -Д 
face fratele meu lacov este lucru bun, este cinstit, este cuviincios, este folo. 
sitor. Deci de ce să nu fac şi eu acelaşi lucru? Ba să-l fac!

71
Gustaţi şi vedeţi că bun este Domnul!

„Şi iată scară întărită pe păm înt al cărei capăt ajungea la cer” {Facem 
28:12). Şi. pe păm înt [fiind], lacov se face „Israil”; şi, pe ticălosul trup pim 
tîndu-1 împrejur, el se face minte ce vede pe Dumnezeu. Omul cel iubitor 
de Dumnezeu, şi drept şi îm bunătăţit -  chiar petrecînd încă pe pămînt, în 
\ iaţa aceasta -  începe oarecum a gusta mai-nainte din veselia aceea negri 
ită pe care credinţa o pune înainte prin nădejdea întru fericita odihnă ce va 
să fie. încă aflîndu-se pe pămînt, Creştinul, dacă se va slobozi din omorîr6a 
patimilor. ..se face viu împreună cu H ristos” ’ -  după cum zice apostolul- 
şi îm preună se înalţă, şi şade întru cele cereşti în Hristos lisus şi mai-na- 
inte întîm pină după oarecare chip bucuria şi veselia aceea prea-dulce a f» 
ricitei dobîndiri ce se aşteaptă. Care. umplîndu-i inima de o netîlcuită ve»

' A p o s to lu l scr ie . ..Ş i v o i, m orţi fiind  cu  g r e şe l ile  şi cu  n etă ierea  îm p rejur a trupului 

v o stru , v -a ţi facu l v ii îm p reu n ă  cu  D in su l” ( C o lo s e n i  2 : 13). Iar în ţe le su l stih u lu i este  aşa, 
d u p ă  a c e la ş i  T e o f i la c f  ..Z ic e : S u fer in d  m oartea  tru p ească , H ristos S -a  f tc u t  v iu . [...] lai 

v o i -  z i c e  -  C o lo s e n ii  d in  « n ea m u r i» , c e i c e  eraţi m orţi şi om orîţi d e p ăca te  şi «netăiaj[ 

îm p re ju r»  -  care  a d ică  a v e a ţi cu g e ta re  tru p ească  d e p r iso s , care vă o m ora  -  «v-aţi ftcul 
vji îm p re u n ă  cu  H r is to s» . C ă c i, a şa  cu m  A c e la  S -a  scu la t după trup, tot a s tfe l şi voi v-aj 

SL'jIa: d u p ă  D u h , în să  n e g r e ş it  vă veţi sc u la  şi cu  trupul, la s fîrş itu l lu m ii. Iar m arele loa| 

H n s o s to m  z i c e  că  m u rirea  s e  p o a te  în ţe le g e  a ic i ş i într-alt ch ip , ad ică: «P entru  păcateli 

v o a s tr e  -  z i c e  vă  a fla ţi su b  o s în d ir e a  m o rţii şi a v ea ţi să  m u riţi, iar H r isto s  v -a  slob ozi 

d:n a ce a stă  o s în d ă .» "
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selie, îl face a socoti că se află în cer cînd încă petrece pe pămînt; ori că 
cerul mai-nainte îl primeşte şi cu totul îl îndulceşte cu bunătăţile sale cele 
nepovestite încă aflîndu-se pe pămînt. Drept aceea, spăimîntîndu-se ferici
tul acesta cum, afară de toată nădejdea, află cerul pe pămînt, strigă precum 
lacov atunci că „Domnul; este în locul acesta, şi eu n-am ştiut? Nu este 
aceasta altceva decît numai casa lui Dumnezeu şi aceasta este poarta ceru
lui” {Facerea 28:17). Şi strigă ca David cu credinţă: „Deschideţi-mi mic 
porţile dreptăţii! Intrînd într-însele, mă voi mărturisi Domnului. Aceasta 
este poarta Domnului, drepţii vor intra într-însa” {Psalmul //7 :1 9 , 20).'

„Atunci, lacov a luat una din pietrele locului şi a pus-o lui-şi căpătîi” 
{Facerea 28:11). Şi, visînd, a văzut sceira aceea luminată şi tăinuitoare a 
mîntuitoarei iconomii prin care aveau să se împreune cele cereşti cu ce
le pămînteşti, prin care Dumnezeu avea să Se unească cu omul. L-a văzut 
pe Domnul întărit la capătul scării; i-a văzut pe îngeri suindu-se şi pogo- 
rîndu-se printr-însa; a văzut adeverite făgăduinţele făcute mai-nainte către 
părinţii lui. A înţeles de-odată că Domnul a fost în locul acela, că locul ace
la era înfricoşat, că acolo era „casa lui Dumnezeu”, că aceasta era „poar
ta cerului”. Pe toate acestea le vede şi sufletul Creştinului, prin credinţă. 
Dacă mintea crede cu bună credinţă, dacă inima slăveşte cu frica cea iu
bitoare de Dumnezeu, credinciosul „lacov” se face cu adevărat şi „Israil” , 
adică „minte ce vede pe Dumnezeu”. [Atunci, el] vede ceea ce nu aştepta 
să vadă, crede ceea ce se învredniceşte să vadă mai presus de toată nădej
dea omenească, şi cinsteşte cu curăţie şi slujeşte ceea ce crede. Şi astfel, 
drept-cinstitorului [ortodoxului] şi credinciosului Creştin, i se fac descope
rite cele mai presus de fire şi tainice, i se fac văzute cele ce nu se pot vedea, 
pricepute cele nepricepute, grăite cele negrăite. Dar ce se cade a face noul 
„lacov” ca să ajungă la măsurile acestea ale lui „Israil”? Întîi, trebuie să-şi 
întărească bine mintea pe „piatra” cea tare a unei credinţe întemeiate, şi 
neclătite şi cu totul neîndoită. Mai întîi de toate, trebuie să-şi pună „piatra" 
aceasta „căpătîi”, adică să creadă cu prea-desăvîrşită încredinţare de suflet. 
Şi atunci, „lacov” se face „Israil”, adică minte ce vede pe Dumnezeu. Da
că nu va crede, nu va înţelege cu desăvîrşire nimic. „De nu veţi crede, nu

' Stihuri pe care Teodorii le lăm ureşte astfel; „«D esch id eţi m ie  p orţile dreptăţii .» 
«Porţi a le  dreptăţii» nu num eşte porţile B isericii, c i feluritele chipuri a le  faptei b une, că c i 
prin ace lea  este  cu putinţă a-L lăuda pe D um nezeu l tuturor după vred n ic ie . Ş i. prin c c ic  
adăugate, a arătat acest lucru mai descoperit, dînd răspuns şi zicind; «A ceasta  este  paan a  
D om nulu i...»  A şa i-a zis Domnul şi tînărului care ceruse să înveţe calea  vieţii veşn ice: « P o 
runcile le şti? Să nu curveşti, să nu furi, cinsteşte pe tatăl tău şi pe m um a ta, sâ iubeşti pe ve
cinul tău ca pe sine-ţi!»  în acest chip şi Stăpînul S-a numit pe S in e-Ş i «u şă» , ca un povăţuitor 
şi dascăl al faptei bune, că zice: «Eu sînt uşa oilor, dacă cineva va intra prin M ine, intra-va, 
şi va ieşi şi păşune va afla.» A ceasta a zis proorocescul cuvînt şi aici· «A ccasta  este  poarta 
D om nului, drepţii vor intra într-însa.»”
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veţi p ricep e!” {Isa ia  7:9) După ce  va crede, atunci în ţe leg e , atunci măr 

şi laudă şi p ovesteşte  m inunile lui D u m n ezeu  cu  m are g las. „Crezut-a 
Pentru aceea , am  grăit’' {P sa lm u l 775:1).

72
Săvîrşirea legii darului [e] mai presus de legea slovei; 

înălţarea noului Israil [e] mai presus de cel vechi

Trei feluri de legi d um nezeieşti ne învăţăm  de la d u m n ezeiescu l Pa 
adică una prin zidire şi prin fire, tară de slove; alta prin M o isi, cea  a slo 
iar alta prin însuşi M întuitorul, adică legea  darului. A ceea şi întreită punţ 
de lege şi aceeaşi rînduială o citim  aşezată şi de proorocul împărat Da’ 
(priveşte la Teodorit, în tîlcuirea psalm ului 18'). A d ică  m ai întîi aflămi 
legea cea [sădită] în fire, care II p ropovăduieşte pe Z iditorul. A poi, pe 
dată prin M oisi, care le arată m ai m ultă cunoştinţă despre Ziditorul celor cS 
vo iesc  a lua am inte. După aceasta, pe cea a darului, care curăţeşte sufleS  
le desăvîrşit şi le slob ozeşte  de stricăciunea aceasta de acum . Dintru ac^  
te trei legiuiri, cea de a doua se m ărturiseşte m ai desăvîrşită decît cea d ii  
tîi; dar cea de a treia, cea  prea-desăvîrşită, este cu neasem ănare mai presus 
decît cea dintîi şi decît cea de a doua. Pentru aceasta, cea  mai înaltă fa^  
bună a drepţilor celor vech i se află sm erită dacă se alătură cu fapta bună pe 
care o legiu ieşte şi o învaţă E vanghelia . I

Pruncii leg ii ce le i fireşti sau ai ce le i scrise n-au arătat cîndva aripi atii 
de înalte precum  ce le  cu care s-au înălţat m ai pe urmă bărbaţii darului în 
legiuirea evanghelică . C ine este mai înalt, după ce Patriarhului Аугаап| 
s-au dat făgăduinţele, zic cine este mai înalt decît lacov, nepotul lui? Şi, cu 
toate acestea, dacă-1 vei alătura pe lacov  cu un adevărat şi desăvîrşit Creş
tin ce v ieţu ieşte după învăţăturile şi sfatuirile evan gh elice , îl vei afla pe

' In a că r u i în a in te - c u v în ta r e  T e o d o r it  z i c e  a şa : „ D e  la  F e r ic i tu l P a v e l  n e -a m  învăţa  

c e l e  tre i fe lu r i a le  d u m n e z e ie ş t i lo r  le g i .  A ş a ,  z i c e  c ă  u n a  s -a  d a t fară  s c r i s o r i ,  p rin  zid ire^  

p rin  f ir e a  o a m e n i l o r  P e n tr u  c ă  c e le  n e v ă z u t e  a le  L u i s e  v ă d  d in  z id ir e a  lu m ii  ş i s e  înţeleg 

p r in  fă p tu r i. Ş i ia ră şi:  « N e a m u r i l e  c e  n u  au  le g e  le  fa c  d in  f ir e  p e  a le  le g i i .  N e a v în d  lege, 
a c e ş t ia  î ş i  s în t  e i  în ş iş i  l e g e .»  A lt a  s -a  d a t cu  s lo v e  p rin  m a r e le  M o i s i .  Ş i z i c e  c ă  L e g â \  

s -a  a d ă u g a t  p e n tr u  c ă lc ă r i le  d e  p o r u n c ă , p o r u n c in d u - s e  ş i a ş e z în d u - s e  p r in  în g e r i  în  mînâ 

m ij lo c i t o r u lu i .  D u p ă  a c e a s ta ,  s -a  p u s  c e a  d e  a tr e ia , a d ic ă  a c e e a  a d a r u lu i, p en tru  c ă  zice: | 

« L e g e a  D u h u lu i  V ie ţ i i  m -a  s lo b o z i t  p e  m in e  d in  le g e a  p ă c a tu lu i şi a m o r ţ i i .»  în  psalmul 

p u s  în a in te ,  ş i F e r ic i tu l  D a v id  îm p r e u n ă - g lă s u ie ş t e  cu  a c e s t e a  şi îi  în v a ţă  p e  o a m e n i dujÎ 

a c e e a ş i  r în d u ia lă :  m a i in t îi . le g e a  c e  p r o p o v ă d u ie ş te  p e  Z id ito r u l în tru  z id ir e ;  a p o i, pe c e  

d a tă  p r in  M o is i .  c a r e  a p u s  m a i m u ltă  c u n o ş t in ţă  p en tru  Z id ito r u l în tru  c e i  c e  v o ia u  să ia 
a m in te ;  d u p ă  a c e a s ta ,  p e  c e a  a d a r u lu i, c a r e  c u r ă ţe ş te  s u f l e t e l e  d e s ă v îr ş i t  ş i le  iz b ă v e ş te  de 

s t ic ă c iu n e a  d e  a c u m . D e  a c e e a  n e  şi tr im ite  la  « s f ir ş i t »  p s a lm u l ,  c ă c i  m a i-n a in te  vesteşte 
N o u l  T e s ta m e n t^
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patriarhul mult mai jos. Ascultă cum s-a rugat lacov şi cum se roagă Creş
tinul de acest fel, şi însemnează deosebirea! lacov — după ce a văzut vede
nia aceea prea-slăvită şi prea mai presus de fire, întru care i s-a deschis lui 
(precum el a spus) însăşi „poarta cerului” -  s-a rugat cu un chip ca accsta;
„De va fi Domnul Dumnezeu cu mine, şi mă va păzi în calea aceasta întru 
care merg, şi îmi va da mie pîine să mănînc şi haină să mă îmbrac şi mă va 
întoarce cu mîntuire la casa tatălui meu, îmi va fi mie Domnul întru Dum
nezeu” {Facerea 28:20, 21). Iar Creştinii se învaţă în Evanghelie să nu se 
îngrijească ce vor mînca, ori ce vor bea ori cu ce se vor îmbrăca; ci să ceară 
întîi împărăţia lui Dumnezeu şi dreptatea Lui, şi acelea toate se vor adăuga 
lor. Se vede cum lacov negustoreşte şi tocmeşte cu Dumnezeu, pentru pla
tă, cinstirea de Dumnezeu pe care o făgăduieşte: „De îmi va da mie pîine 
să mănînc, şi haină să mă îmbrac” şi celelalte, „îmi va fi mie Domnul spre 
Dumnezeu”. Creştinul îl cunoaşte pe Dumnezeul său, şi sfinţeşte numele 
Lui şi cheamă cu dor curat împărăţia Lui. Apoi, ca pe ceva de al doilea ce
re de la Pronia de Sus şi hrană, şi acoperămînturi. „Sfinţească-se numele 
Tău, vină împărăţia Ta, facă-se voia Ta!” Şi abia apoi, după acelea: „Pîinea 
noastră cea de toate zilele dă-ne-o nouă astăzi!” lacov zice: Hrăneşte-mă, 
îmbracă-mă, păzeşte-mă, şi atunci Te cunosc Dumnezeu al meu! Creştinul 
zice: Dumnezeu al meu şi Domn al meu pe Tine Te cunosc şi astfel pe Tine 
Te laud, chiar dacă voi şi fiămînzi, şi dacă voi fi gol, şi dacă voi cădea în 
toată şi în tot felul de primejdie lumească şi întru cea mai de pe urmă tică
loşie, şi celelalte şi celelalte.'

‘ T recerea de la legea  Vechiului Testam ent la aceea  a N ou lu i T estam en t e s te  greu de în 
ţe les , dacă nu ne în tem eiem  pe ep isto le le  lui Pave! şi pe tîlcu irea  lor. lată ce  z ic e  a p osto lu l 
în ep isto la  către R om ani; „C ăci, pe cînd eram în trup, p atim ile  păcatelor, care erau prin 
L ege , se  lucrau în m ădularele noastre, ca să aducă roadă m orţii. Dar acum  n e-am  s lo b o z it  
de L e g e , m urind ace lu ia  întru care eram ţinuţi, ca să slu jim  întru în n o irea  d u h u lu i, iar nu 
întru vech itura  s lo v e i” {R om an i 7:5, 6 ). „«C ăci, pe cînd  eram  în trup ...»  D u p ă  ce  a d o v e 
dit că  L e g e a  nu n e-a  ajutat cu n im ic  să scăpăm  de p atim ile  trupeşti, c i n um ai ni le -a  arătat, 
acum  A p o sto lu l z ice  că , pe cînd eram în viaţa cea  trupească şi în  fap te le  c e le  re le , p ă tim i
rile păcatelor, care ni se  arătau şi erau cu n oscute de noi prin m ijloc irea  L e g ii, s e  lucrau de  
către su fle t «întru  m ădularele noastre». N u  a z is  că m ăd ularele săv îrşeau  răutatea, ca  să  
nu d ea p ric ină vreunor eretici să d efa im e trupul că  este  rău, c i a z is  că  răutatea se  lucra in  
m ăd ularele noastre de către suflet. F iindcă sufletul este  ca  un lăutar, iar m ăd u larele  trupu
lui sîn t ca  o  lăută şi alte organe. D ec i, cînd lăutarul c în tă  rău, n eg reşit  şi lăuta şi c e le la lte  
sun ă rău. Ş i m ai z ic e  că , pe cînd  ne aflam  sub L e g e , fiind că  nu p uteam  scăp a  d e p a tim i, 
d ădeam  ca  rod al m orţii fap te le  şi lucrările ce le  rele. « D ar acu m  n e-am  s lo b o z it  d e  L e 
g e .. .»  A p o s to lu l nu le-a  z is  că  L e g e a  i-a stricat, ca  să nu lo v e a sc ă  în  lu d e i, c i sp u n e  că  n o i. 
C reştin ii, n e-am  s lo b o z it  de L e g e , ad ică  ne-am  d ez leg a t d e d în sa , pentru  că  am  m urit a c e 

lui lucru care n e ţin ea  şi ne stăpînea, şi anum e păcatu l. C ăci eram  ţin u ţi de p ăca t c a  d e  o  

legătură; am  m urit în să  şi n e-am  fcicut m orţi p ăcatu lu i, « c a  să  s lu jim  -  cu i?  lui D u m n e z e u
-  cu  în n o ire a  d u h u lu i, iar nu cu  vechitura s lo v e i» , a d ică  cu  v ech itu ra  L e g n  s c r isc . C ă c i,
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O m u l nu dă lu i D um n ezeu , ci p lăteşte datorie

Cînd Creştinul aduce ceva lui Dumnezeu -  ori prin milostenia cea câlj 
cei lipsiţi şi săraci, ori prin aducerea de roade şi facerile de bine către sf 
ţitele biserici -  el nu dă chiar, ci plăteşte o puţină parte dintru cele multei 
care le-a luat şi le are de la Dumnezeu. lacov a cunoscut aceasta, şi рещ 
aceea s-a făgăduit ca un supus credincios a da dajdie dătătorului şi dăruite 
rului D um nezeu, ca pe o datornică zeciuială din cele ce avea: „Şi din toî 
te -  zice - ,  din toate cele ce îmi vei da, de-a zecea le voi zeciui pe ele Ţlel 
{Facerea  28:22). Zice: Mă făgăduiesc a-Ţi zeciui Ţie, Dumnezeul mei 
D ar din care, din cele ce am ? Eu de la sine-mi, Dom nul meu, nu am nimic 
D in cele ce Tu îmi vei da, dintr-acelea mă făgăduiesc a-Ţi întoarce zecii: 
iala. Eu nu îţi dau, eu plătesc datoria. Eu ce am ? Şi orice aş avea, oare nj 
şi aceasta este de la Tine? Nu Ţi le dau pe ale Tale dintru ale Tale? Ci тЗ 
îm i dai zece, îmi dai multe, îmi dai cîte am ; eu îţi întorc una! D area cea di 
la m ine se prim ejduieşte, pentru îm puţinare, a nu fi nici m ăcar întoarceri 
înapoi, dacă nu s-ar fî socotit astfel pentru m ila Ta cea neasem ănată. „Ce ■ 
voi răsplăti D om nului pentru toate care m i-a dat m ie?” {Psalmul 7 /5 :3 ) .'||

în v e c h im e , fap ta  b un ă era  a n e v o ie  d e  să v îr ş it , d in  p ric in ă  că  A d a m  -  îm p re u n ă  cu  trupa] 
c e l  m u ritor , căp ă ta t ca  u nr iare a că lc ă r ii p o ru n c ii -  d o b în d ise  ş i a lte  m u lte  m ete lin e  ale fi?I 
rii, c e  îm p ie d ic a u  fap ta  bun ă. Iar a c u m , firea  n oastră  s -a  în tărit, cu  darul lu i H ristos ş ic if ]  
S fîn tu l B o te z , prin  S f în tu l D u h , C are n e -a  în n o it  ş i n e -a  s lo b o z it  d e  v ec h itu r a  şi n e p u tin ·  
L e g i i  s c r ise . D e  a c e e a , fe c io r ia  şi d e s ă v îr ş ita  fap tă  b un ă  erau lu cru  rar în  L e g e a  c e a  V ec m  

iar întru daru l c e i  n o u  al e v a n g h e lie i  ş i în  B is e r ic a  lu i H r is to s  s e  află  m ii d e  m o n a h i cari 
p e tr e c  întru f e c io r ie  (b ărb aţi ş i f e m e i) .  D e  a s e m e n e a , în B is e r ic a  lu i H r is to s  s e  află  mulţr 

c a r e  d e fa im ă  în s ă ş i m o a r te a ” (S f in ţitu l T e o fila c t , în  t îlc u ir e a  e p is to le lo r  lu i P a v e l) . |  

A c e la ş i  a p o s to l  le  s cr ia  şi C o r in te n ilo r :  „ ...c i d e s to in ic ia  n oastră  e s te  d e  la D u m n e z e t || 

C e l c e  n e -a  în v re d n ic it  să fim  s lu jitori ai N o u lu i T esta m en t, nu ai s lo v e i ,  c i ai D uh u lu i; căcf 

s lo v a  o m o a ră , iar D u h u l fa c e  v iu . ( 2  C o r in te n i  3 .5 ,  6 ). „ « . . .c i  d e s to in ic ia  n o a stră  e s te  de la* 
D u m n e z e u .. .»  P u ter ea  n o a str ă  -  z i c e  -  e s te  d e  la  D u m n e z e u , c ă c i D u m n e z e u  n e-a  îm | 

p u te m ic i t  ş i n e -a  fă c u t  is c u s iţ i  sp r e  a fi s lu j ito r i ai a c e s tu i Iu c r i  m are şi d u m n e z e ie sc , af 

N o u lu i  T e s ta m e n t, « n u  ai s lo v e i ,  c i a i D u h u lu i» . Ş i L e g e a  c e a  V ech e  era d u h o v n ic e a s c ă  

f i in d c ă  s -a  dat d e  D u h u l, p rin  M o is i ,  în să  a c e e a  nu da ş i D u h  S fîn t , p r e c u m  dă N o u l ТеЦ 

t a m e n t  a l e v a n g h e l ie i .  A şa d a r , P a v e l z i c e  a ic i  a ce a sta ;  N o u ă  nu  ni s -a  în cr e d in ţa t  de h  

D u m n e z e u  să  d ăm  s lo v a , p r e c u m  M o is i ,  c i D u h u l S f în t . F i in d c ă  A p o s to l i i  nu  n um ai că' 

în v ă ţa u  c e le  d u h o v n ic e ş t i ,  d u m n e z e ie ş t i le  d o g m e  ş i T a in e , dar, p u n în d  m îin i le  p este  cer 

c e  s e  b o te z a u , le  ş i d ă d e a u  lo r  D u h  S fîn t . « . . .c ă c i  s lo v a  o m o a r ă , iar D u h u l f a c e  v iu .»  

g e a  c e a  V e c h e - z i c e  -  d a c ă  a fla  p e  c in e v a  fa c în d  c h ia r  ş i p ă ca tu l s o c o t i t  m a i m ic  (precu! 

er a  a a d u n a  c in e v a  le m n e  în z iu a  S im b e t e i ) ,  îl o m o r a . Iar S f în tu l D u h  al N o u lu i  Testam e, 

ii p r im e ş t e  p e  c e l  c e  ar p ă c ă tu i n e n u m ă r a te  r e le , ş i ,  prin  m ij lo c ir e a  s c ă ld ă to a r e i Sfîntulu: 

B o t e z ,  îl in d r e p te a z ă  ş i p e  c e l  o m o r it  d e  p ă c a t  îl fa c e  v iu ” (S f in ţ itu l T e o f i la c t ) .

' , .Z ic e :  F i in d  în c o n ju r a t  cu  m u lte  ş i f e lu r ite  fa cer i d e  b in e , nu  ş t iu  cu  c e  v o i răsplât 

F ă c ă to r u lu i  d e  b in e . Ş i n u  a şa  p r o s t  a îm p r e u n a t a c e s t  s tih  cu  c e l  m a i d in a in te , c i n e  învaţi 

c ă  D u m n e z e u l  a t o a te  t in d e  o a m e n i lo r  a ju to ru l S ău  în tru  f e lu r ite le  s c h im b ă r i a le  v ie ţ ii şi

73



t î l c u i r e  l a  c a r t e a  f a c e r i i 89

Păstorii Bisericii au datorie să deschidă prin învăţătură puţurile
Sfinţitelor Scripturi, ca să adape oile cuvintătoare cele însetate

Piatra aceasta -  pe care alţii nu pot prăvăli de pe gura puţului, decît nu
mai toţi păstorii locului adunaţi împreună -  o prăvale singur lacov: „Şi, 
apropiindu-se, lacov a prăvălit piatra” {Facerea 29:10).

Minunată este alegoria părţii acesteia, după luminătorul Alexandriei Chi
rii, care zice că păstorii „neamurilor’*' -  adică filosofii Elinilor^ şi mulţi din 
deosebite părţi, împreună alergînd şi împreună ajutîndu-se în multe şi deose
bite vremi -  n-au putut să dea în lături „piatra” cea mare şi grea a relei dum- 
nezeiri care astupa „puţul” adevăratei cunoştinţe de Dumnezeu, şi să adape 
cu „apele” bunei credinţe cele pricinuitoare de viaţă turma oamenilor celor 
cuvîntători. Păstorii şi dascălii aduşi mai pe urmă de Mîntuitorul Dumnezeu 
şi Omul, împutemicindu-se de Duhul ce S-a sălăşluit într-înşii, au putut să 
prăvale piatra aceasta, să destupe puţul acesta şi să aducă la lumină adevărul 
cel acoperit, cel pentru unul şi singurul Dumnezeu cel peste toate. Fiecare 
dintr-înşii a propovăduit dreapta-slăvire prea-desăvîrşit. Să-l auzim pe acest 
dumnezeiesc Părinte arătînd aceasta prea cu dulceaţă; „«Păstorii» Elinilor, 
adică înţelepţii şi aleşii lor, împreună alergînd cu grămada, tulbură adevă
rul dogmelor despre Dumnezeu, căci nu socotesc drept pentru Dînsul. Adi
că, mărturisesc [că este] fire de Dumnezeu, dar împart slava Dumnezeirii 
şi celor ce s-ar fi întîmplat să o voiască. Iar dintre «păstorii» cei în Hristos, 
chiar unul singur este destul să mişte «piatra» de pe «puţ», cu toate că es
te foarte greu de mutat, adică să mişte acoperirea şi neluminarea aruncată 
peste socotelile despre Dumnezeu. Căci n-au lipsit a face adevărul luminat 
«neamurilor» şi pe Dumnezeu a-L arăta unul cu firea după adevăr.”

aduce m în g îiere  de to t fe lu l ce lor m îhniţi. A ceasta  a z is  ş i F ericitu l Pavel; « B in e  este  cu -  
vîntat D u m n ezeu  şi Tatăl D om nu lu i nostru lisu s  H ristos, C el ce  ne m în g îie  pe n o i întru lo t  
n ecazu l nostru, ca  să putem  şi noi a m în g îia  pe ce i c e  sîn t întru tot n eca z u l cu  m în g îierea  
cu care n e-am  m în g îia t şi n o i de la D um n ezeu . C ă, precum  p r iso se sc  p ătim ir ile  lui H risto s  
întru n o i, aşa  p r iso seşte  prin H ristos şi m în gîierea  noastră.» A cea sta  a z is  ş i F eric itu l D a-  
vid; D up ă  m u lţim ea  durerilor m ele , m în g îierile  Tale au v e se lit  su fletu l m eu ” (T e o d o n t) .

' S fin ta  S c r ip tu r ă  n u m eşte  „necimuri” toate noroad ele lu m ii care nu p rim iseră  cu v în tu l 
a d evăru lu i, spre d eoseb ire  de Israil, n orodu l a le s  al lui D u m n ezeu .

 ̂T rebu ie să  fim  cu m are luare am inte cînd auzim  sau citim  vorb a aceasta ; „ f ilo so f ic ” , 
una dintre c e le  m ai în şe lă toare , fo lo sită  în tîia  oară (se  z ic e )  de către P itagora , m a re le  v ră 
jitor  E lin  („ fiu l lui A p o llo n ” , precum  el singur v o ia  să se cread ă) şi răsp în d ită  ap o i d e către  
urm aşii a ce stu ia , p înă a căpătat o  m are cinstire între ce i n ecr ed in c io ş i ori s la b i în  cred in ţă  

şi cu getare . Pentru această  „ filo so fie” lipsită de în ţe lep c iu n e , in su fla tă  d e d u h u l a m ă g ir ii 

şi al m in c iu n ii , A p o s to lu l n e-a  poruncit aşa: „V edeţi ca  nu c u m v a  să  vă  fure m in tea  c in e 
va cu f ilo so f ia  şi deşarta  am ăgire d in  predania o m en ea scă , d up ă  în ţe le su r ile  c e le  s la b e  a le  

lu m ii, iar nu după H r isto s!” { C o l o s e n i l . î ) .
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EVGHENIE VULOa

Să ne întoarcem la lacov, ca să auzim că întru dînsul se arată şi altă î 
văţătură mai obişnuită. El era unul, dar unul mai presus decît mulţi, unulS 
loc de mulţi. El chiar era vrednic a fi păstor mai mult decît oricare altuli 
cîmpul acela din Haran. Pentru că el nu avea trebuinţă de ajutorul şi spJ 
jinul altora ca să vindece setea turmelor; ci, apropiindu-se, prăvălea singl 
piatra şi adăpa oile. f

Ticăloase sînt oile unei turme cînd cel ce a primit a le paşte nu este dj 
toinic de sine-şi, dacă nu aie întru sine ceruta putere ca să ridice piatra с 
re astupă gura puţului, ci în toate zilele aşteaptă ajutorul celorlalţi ca săf 
adape! Dar şi la „oile cele cuvîntătoare”, după analogie, nu este aceeaşi tr|.| 
buinţă? Nu le trebuieşte şi lor în toate zilele adăparea din „apele” pricin\jJ 
itoare de viaţă, din „izvoarele” mîntuirii şi din „puţul” cel duhovnicescî 
Sfinţitelor ScripturH  Şi „puţul” acesta nu se află oare şi el de multe ori a c || 
perit cu multă nedumerire de greutăţi cu anevoie descurcate şi de învăţăt^l 
greu tîlcuite? Aşa, cu adevărat! Şi aici, „piatră” mare este pe gura „puţuluf l 
Drept aceea, şi aici se cere „păstor” cum era lacov; păstor îndestulat a j 
văii el singur piatra şi a adăpa oile. „Păstor” care, luminat fiind cu înţelepJ 
ciunea Duhului, să poată lua acoperămîntul slovei pus deasupra, care asti 
tainicele învăţături curgătoare de viaţă, ca să facă vii cu învăţătura cea duJ 
hovnicească sufletele care însetează de mîntuire ale „oilor” lui Hristos celoJ 
cuvîntătoare, care sînt „oile păşunii” Sale. însă... ah! Ticăloase' şi jalnicei 
oi! Măcar acolo, în Haran atLinci, păstorii au mărturisit adevărul: „Nu vodiI  

putea -  i-au zis Iui lacov nu vom putea, pînă ce se vor aduna toţi păstolil 
şi vor răsturna piatra de pe gura puţului, şi vom adăpa oile” {Facerea 29:8),[ 
Dar păstorii noştri, în aceste vremi ale noastre, oare îşi cunosc neputin|aj 
lor? Oare o m ărturisesc? -  zicînd: Nu vom putea! Oare poftesc cîndva şi aş-l 
teaptă pînă ce se vor aduna păstorii cei împreună cu ei, ca să le ajute? „...pî-l 
nă ce se vor aduna toţi păstorii...” Şi răul cel mai de pe urmă şi mai ticălos! 
chiar după ce păstorii a toată eparhia se vor aduna împreună, oare au atîtal 
putere cîtă trebuie ca să mişte din Ioc „piatra” cea mare care astupă [„puj 
ţu l”]? Şi încă, chiar după ce „piatra” se va răsturna în cele din urmă, oarei 
au această bunăvoinţă şi atît de mare osîrdie şi sîrguinţă încît să rabde pînăl 
in sfjrşit? -  încît, bînd, să se sature „oile” cele însetate? Oare răstuma-vorl 
ei ..piatra" de pe gara „puţului”? A dăpa-vor ei „oile”? Ca un nebun grăiesc!Г 
Cît despre mine, eu mărturisesc de obşte că şi eu, nebunul, m-am apucat sal 
răstorn această „piatră” mare şi grea. Dar, neputînd, mi-am ticăloşit obrâzj 
nicia, sau prostim ea [simplitatea] şi nebunia mea. Drept aceea, dîndu-ir 
deoparte, am lăsat lui lacov lucrul cel peste puterile mele.

' T ic ă lo s :  s tră in ,  p r ib ea g , sărăcan , p ierdu t.

- D e  p i'n s .
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Lacrimi de multe feluri; nu toţi oamenii 
sînt întocmai lesne plecaţi spre lacrimi

Nu toate lacrimile sînt lacrimi de mîhnire. Cînd lacov a văzut-o pe Ra- 
hila întîia dată, el a alergat îndată şi a sărutat-o: „Şi, strigînd cu glasul său, a 
plîns” {Facerea 29:11). Ce lacrimi au fost acestea? Au fost lacrimi de bucu
rie şi de dragoste! Unii lăcrimează din necaz, alţii din beţie, alţii din mînie.
Şi sînt şi lacrimi „crocodileşti” -  precum li se zice: fel, şi chip şi faţămicire 
de lacrimi şi de plîngeri -  pe care fiara le varsă ori poate pare că le varsă cînd 
nu dobîndeşte vînat şi nu-1 poate mînca pe om. însă totdeauna şi la toate fe
lurile de lacrimi ca acestea povăţuieşte înainte oarecare tulburare şi mişcare 
din lăuntru, care se ridică în suflet din oarecare patimă şi prin care se înghe- 
suiesc vasele ce cuprind umezeala aceasta pe care o numim „lacrimi”. însă 
de va voi cineva să numească „lacrimă” şi înghesuirea aceea din vasele cele 
lăcrămoase ale umezelii care de multe ori se întîmplă dinafară din oarecare 
lovire trupească mai silnică, sau din vreo scăφinătură mai ascuţită şi mai iu
te; cîteodată şi din vînt marc, care suflă în faţă împotrivă; sau din o strănutare 
mai deasă ce se ridică, sau din fiim, sau din vreun abur mai fierbinte; sau din 
părţi de materie care, intrînd în lăuntru, împung cu iuţime nările şi, de aici, 
împung după împrăştierea mişcării şi pe însăşi uneltele din prejurul vederii.

însă însemnează-mi şi aceasta: anume că nu toţi oamenii sînt întocmai pă- 
timitori şi plecaţi spre lacrimi, nici cu aceeaşi lesnire se stoarce la toţi ume
zeala aceasta. „După ce a văzut-o pe verişoara sa Rahila, lacov, alergînd, a 
sărutat-o pe ea. Şi, strigînd cu glasul său, a plîns.” După aceasta, auzind nu
mele nepotului său lacov, „Lavan a alergat spre intîmpinarea lui. Şi, cuprin- 
zîndu-1 pe el, l-a sărutat” {Facerea 29:13). Dar Lavan n-a plîns pentru lacov 
aşa cum a plîns lacov pentru Rahila. Oare pe seama a ce va da cineva deose
birea dintre aceştia la această pricină? La deosebita aşezare a sufletului lor, 
ori mai degrabă la lucrarea cea deosebită a trupeştii alcătuiri şi amestecări?

76
Vrednic este lucrătorul de plata sa, 
iar mai vrednic dacă va fi rudenie

75

„Pentru că eşti frate al meu (...), nu îmi vei sluji mie în dar. Spune-mi ca
re este plata ta!” {Facerea 29:15). Ce zice? Pentru că eşti fratele meu -  adi
că fiu al surorii mele, nepot al meu' -  nu sufăr să mă slujeşti pentru aceasta

' în vrem ea Patriarhilor, D um nezeu a îngăduit căsătoria între rude (A vraam  cu Sarra, 
Isaac cu R evecca , lacov  cu R ahila) pentru neputinţa acelor oam en i din v ech im c, care erau  
m uli m ai trupeşti decît generaţiile celor care le-au urmat.



fară să ai de la mine plata ostenelii tale. Cum?! Deci, dacă ai fi fost strâi 
nu ai fi avut nici o apropiere de rudenie cu mine, trebuia să mă slujeşti în j 
şi fară plată? Ba! Necuviinţa unei asemenea înţelegeri se vede arătat. Soi 
tesc că nici aceasta' nu era scopul şi înţelegerea lui Lavan, ci dimpotri’ 
Ci: Eşti fratele meu, eşti fiu al surorii mele. Eşti -  precum zicea puţin 
sus -  „din sîngele meu, din oasele mele şi din trupul meu” {Facerea 29: 
Dar, pentru acestea, să nu socoteşti că am socoteală să te silesc a mă sluj 
zadar, fară vreo nădejde de răsplătire. Nu, eu voiesc să ai şi tu plata luci 
rii tale la fel cum eu dobîndesc folosul ostenelii tale. Şi aceasta este dre] 
Aşadar spune-mi ce îmi ceri, spune-mi care este plata ta!

Unii, fiind cu totul fară dreaptă-socoteală, socotesc că rudeniile lor 
smerite cu starea şi mai lipsite sînt datori a le sluji lor, punînd ei înainte 
denia ca un cuvînt [pricină] fară de socoteală, cînd mai ales pentru rudei» 
ar fi trebuit să-i ocrotească şi mai mult să-i ajute pe unii ca aceştia. Ace* 
sînt rudenie a ta. Pentru aceasta, să te slujească fară de plată? Ce cuvînt [lij! 
dreptăţire] ai? Nu aşa! Ci -  fiindcă sînt rudenie a ta şi, din pricina sărăcie? 
mă fac slugă a ta -  chiar pentru aceasta se cade să-mi cinsteşti slujba cu o 
răsplătire mai îndestulată decît dacă aş fi străin. Şi cu bună cuviinţă este sl 
nădăjduiesc de la tine îndoită dare de plată: una pentru sîrguinţa credincic? 
şiei slujbei mele, iar alta pentru legătura rudeniei. Pe una, ca o slugă; pe 
cealaltă, ca o rudenie a ta. *

77
Nădejdea dobîndirii plăţii micşorează greutatea lucrării

Cei şapte ani întregi în care lacov a slujit pentru plată unchiului şi tot(> 
dată socrului său Lavan ca să-şi ia mireasă pe dorita sa Rahila i s-au păn| 
lui ca nişte zile puţine, precum citim; „Şi a slujit lacov pentru Rahila şapt| 
ani, şi au fost înaintea lui ca nişte zile puţine” {Facerea 29:20). Pentru ce? 
Şfinfita Scriptură arată şi pricina: pentru că o iubea pe ea. Ca pricină a pă̂  
rutei puţinătăţi pentru vremea cea de mulţi ani, aduce iubirea pentru Rahij 
la. Dar cum dragostea către Rahila, în Ioc să facă a i se părea lui lacov pu
ţine zile ani mulţi, a făcut dimpotrivă? Nu trebuia, dimpotrivă, să i se par̂  
lui cei şapte ani şapte sute de ani? Eu socotesc că „zile puţine” arată aici 
puţină nu întinderea vremii, ci simţirea ostenelii. Dacă lacov va socoti vrê  
mea ce este la mijloc pînă să ajungă ziua cea dulce a dobîndirii feţei [pe^ 
soanei] celei dorite, vremea este lungă, este nemărginită. Dar, fiindcă sot 

coteşte ce răsplătire aşteaptă, numai acolo îşi are mintea. Pentru aceea-şi 
păstorind, şi luptîndu-se, şi slujind, şi răbdînd arşiţa zilei şi îngheţarea пор*

' A nu m e ca la c o v  să-i s lu jească  d egeab a  tocm ai pentru că îi era rudă.

9 2  EVGHENIE VULG/
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ţii' -  pe toate le simţea uşoare, pe toate măsurate. Pentru că şi osteneala cea 
prea-grea pare uşoară cînd biruieşte şi stăpîneşte dorul lucrului ce se gîn- 
deşte. „Căci, cînd se va răni cineva cu dorul dragostei -  zice Hrisostom -  
nu vede nimic din greutăţi. Ci, acelea ce ar fi pline de primejdii şi de multă 
altă ticăloşie, pe toate le suferă cu uşurătate, numai la una privind, ca să-şi 
împlinească dorul.” încă şi tîlcuitorul cel nenumit zice aşa, mai anagogic: 
„Cel ce doreşte de Dumnezeu nu osteneşte.” Şi dintr-aceasta mie mi se pa
re că înţeleg cît de cît ce s-a zis în evanghelii pentru zilele sfîrşitului vea
cului, că „zilele acelea se vor scurta pentru cei aleşi” {Matei 24:22). Cum 
se vor scurta? Cele înfricoşate şi cu totul grele care atunci îi vor necăji cu 
totul pe ticăloşii oameni, aleşii, adică drepţii şi iubitorii de Dumnezeu, le 
vor răbda ca pe unele uşoare, şi măsurate şi puţine, avînd în minte cîştiga- 
rea cea fericită pe care au să o moştenească şi judecînd împreună cu apos
tolul că „nu sînt îndestule pătimirile vremii de acum către slava care are a 
se descoperi în Hristos”.̂

78
Căderea din nădejde este dureroasă

Amăgindu-se, întunecat de ceaţa dragostei către Rahila mai mult decît 
de întunericul nopţii, lacov o îmbrăţişează pe Lia cea neplăcută şi neiubită 
lui. Dar noaptea aceea în cele din urmă trece, se face ziuă şi atunci prostuF 
şi lesne amăgitul lacov vede că s-a înşelat: „Şi s-a făcut dimineaţă, şi iată 
era Lia!” {Facerea 29:25). O, rău răsplătită slujire! O, zadarnice osteneli!
O, oarbă cîştigare! Amăgită bucurie! Pat neveselitor! Nuntă nepotrivită! 
întuneric amăgitor! Noapte vrăjmăşuitoare! S-a făcut lumină, şi văd ce am

' în pustie e cald ziua şi frig noaptea.
 ̂ „«Căci socotesc că pătimirile vremii de acum nu sînt vrednice de viitoarea slavă ce 

ni se va descoperi» {Romani 8:18). De vreme ce mai sus a zis că «împreună-pătimim cu 
Hristos», ca să nu se împuţineze sufletul celui ce aude aceasta, anume că intră în primejdii 
şi se trage la patimi şi ia munci, Pavel zice aici aşa; Să nu te temi, frate, auzind acestea, 
căci pătimirile vremii de acum, adică cele vremelnice şi trecătoare, nu sînt vrednice a fi 
cumpănite cu slava ce se va arăta nouă, Creştinilor. Vezi însă -  o , cititorule! -  că A posto
lul nu a zis: «odihnă», ci: «slavă», fiindcă: 1) slava este prea-dorită de către mulţi; 2) unde 
este odihnă, acolo nu e numaidecît şi slavă, dar unde e slavă, acolo negreşit e şi odihnă. Şi, 
zicînd că ea «ni se va descoperi», Apostolul învaţă că şi acum este în ceruri aceeaşi slavă, 
dar se ascunde şi nu se arată; iar atunci se va descoperi, adică se va arăta deplin. Că -  de 
vreme ce slava aceea este mare, şi cerească şi covîrşeşte veacul acesta în chip nespus -  ea 
este păzită în ceruri, ca să se arate acolo, întinzîndu-se în veacurile ce le  nesfirşite. D e ace
ea, şi tu, Creştine, defaimă pătimirile şi muncile vremii acesteia şi suferă-le, fiindcă sînt 
vremelnice; şi doreşte slava veacului celui fiitor, care e nesfîrşită!” (Fericitul Teofilact, în 
tîlcuirea epistolelor lui Pavel).

 ̂A ici, sim plul, naivul.



păţit; văd cîştigiil cel ta ră  de cîştig  al ostenelilo r m ele, sîrguinţa mea 
fară ispravă, lucrarea m ea cea fară de rod, dobîndirea m ea cea fară dob 
d ire. V ăd  că faţa [persoana] pe care o năluceam  şi toată noaptea o îmbră 
şam  ca pe una în tocm ai v rednică de dorul m eu acum  aduce urîciune och 
lor m ei şi porneşte  îngreţoşare în inim a m ea, pricinuieşte în sufletul щ* 
g reu ta te , nem ulţum ire , necaz, durere. „Iată era L ia!” Ah! O, cititorul mei 
-  las la tine să faci tu întru sine-ţi potriv irea lucrării.

79
A m estecare de bune şi de rele este în viaţă

E V G H E N IE  V U L G A i

R ahila , frum oasă dar stearpă. Lia, nefrum oasă, [dar] născătoare de 
D arurile sînt îm părţite, asem enea şi neajunsurile. Pe păm înt, cele bune u] 
blă unite îm preuiiă cu cele rele, norocirile se învecinează cu întîmplăriîe 
rele, isprăvile cele nim erite cu nenim eririle, norocitele lucrări cu cele r ^  
norocite. N im eni nu este aici fericit întru toate, nici cu totul ticălos întfî| 
toate. Pe aceasta a cîştigat-o om ul, aceea îi lipseşte; întru aceasta se buci? 
ră, în tru  aceea are pricină a se mîhni.

80
Dobitocească necunoştinţă de suflet este 

cum plita m îhnire pentru vreo pagubă

„Dă-mi fii! Iar de nu, eu mă voi sfîrşi” {Facerea  30:1). O, frumoasî 
Rahila! -  te mîhneşti atîta pentru că îţi lipseşte un oarecare bine şi nu aflr 
nicidecum altă mîngîiere, odihnindu-te întru atîtea alte bunătăţi pe care le 
ai? Ci te arăţi nerecunoscătoare către Dătătorul bunătăţilor, ca şi cum, penf 
tru lipsirea unuia, socoteşti a le avea întru nimic pe celelalte? Şi nu mulţu
meşti Acestuia, Care după multe alte deosebite chipuri ţi-a făcut bine şi te-i 
dăruit cu dar? -  ci te mînii, şi te deznădăjduieşti şi te lepezi de viaţă dobito· 
ceşte. Nu ai copii? Dar eşti frumoasă! N u ai copii? Dar ai un soţ plin de da? 
ruri, pe lacov! Nu ai copii? Dar dobîndeşti mai cu covîrşire dragostea bărj 
băţului tău şi ai cîştigat cu totul toată inim a lui. Dacă nefiinţa de faţă a unii 
bine ajunge să ridice din mijloc bogăţia celorlalte, nu mai răm îne pe pămîiij 
osebire şi desluşire între omul bine norocit şi cel mai nenorocit şi prea-ticăj 
los. Şi aşadar toţi se nenorocesc deopotrivă, pentru că tuturor întocmai li sê  
întîmplă lipsirea vreunui bine, iar mai vîrtos a mai m ultor dorite bunătăţi 
Nu se află om -  o, nu! -  la care să nu fie adevărată aceea ce se zice: încă un^ 
îţi lipseşte!' Apoi -  o, Rahilo! -  această mare tulburare de suflet şi mîhnirf

' „ în că  una îţi lip seşte: V in d e toate  c îte  ai şi le îm p arte să ra c ilo r  şi v e i a v ea  comoară; 
în ceruri! Şi v in o  d e  u n n ea z ă  M ie !” 18:22 ). ^
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a ta este nebunească şi fară de pricepere şi după alt ciiip, fiindcă ceea ce va 
să fie îţi este nearătată şi de aceea nu ştii ce ceri: oare este vrednipă de rugă
ciune şi de poftire sau vrednică de fugire şi de întoarcere? Tu ceri să naşti 
copii; „Dă-mi fii!” {Facerea 30:1) şi celelalte. Dar apoi să ştii că, născînd cu 
greu la o naştere, ai să mori: la naşterea lui Veniamin. Acum zici că mori da
că nu vei naşte; Voi muri! Să ştii însă cea dimpotrivă; vei muri mai pe urmă 
întru un ceas în care vei naşte! Atunci vei muri! Şi, cînd vei slobozi sufletul, 
vei chema numele celui ce se va naşte: Fiul durerii mele! Prea-adevărată es
te cea zisă la unele din cereri: „Nu ştiţi ce cereţi!” {Matei 20:22).'

Lîngă cele zise, mai adaugă încă şi altă nebunie a Rahilei; ce nesocotea- 
lă este a cere de la oarecine ceea ce nu este în mîinile acestuia ca să dea! 
lacov cel atît de blînd şi atît de răbdător, cu toată dragostea pe care o hră
nea către Rahila, n-a putut a nu se pomi spre întărîtare pentru cererea ei 
cea fară desluşire şi fară socoteală: „Dă-mi fii!” -  ca şi cum lucrul atîrna 
de puterea şi de voinţa lui. „Şi, mîniindu-se asupra Rahilei, lacov i-a zis;
Nu cumva, în loc de Dumnezeu, îţi sînt eu cel care te-a lipsit de rodul pîn- 
tecelui!?” {Facerea 30:2).

Dar vrednică de însemnat este aici încă şi aceasta: că, la întîmplătoarele 
nenorociri, de multe ori unul osîndeşte şi ocărăşte asupra celuilalt greşeala 
sau neajungerea. Adică Rahila aduce învinuirea nenaşterii de fii asupra lui 
lacov; Dă-mi fii! Iar lacov o dă înapoi pe aceeaşi asupra Rahilei; Dumne
zeu te-a lipsit pe tine de rodul pîntecelui! Şi aceasta nu este atît de vredni
că de mirare la om, a se descărca pe sine-şi şi a încărca a sa lipsire asupra 
celuilalt, cînd pricina şi începutul de unde iese răul sînt mai nearătate. Dar 
aici sora Lia, cea acum de patru ori născătoare, era destulă dovadă Rahilei 
ca să înţeleagă şi să se încredinţeze că pricina nenaşterii de fii n-a fost la 
lacov. Şi, cu toate acestea, Rahila lipeşte şi dă greşeala sterpiciunii asupra 
lui lacov, plîngîndu-se nebuneşte către dînsul ca şi către un pricinuitor al 
nerodirii: Dă-mi fii! Şi, întristîndu-se cu covîrşire, adaugă şi îngrozire în
că mai nebunească, ori poate cu chip de îngrozire vrea să arate covîrşirea 
scîrbei sale: „Iar de nu, voi muri eu!” {Facerea 30:1). Pentru că nu cred că 
Rahila hotărîse, ca o desăvîrşit deznădăjduită, să moară stricîndu-se cu ne- 
mîncarea ori să se ucidă cu înseşi mîinile sale.

Aici -  o. cititorule! -întoarce-ţi încă mintea împreună cu mine la aceas
tă luare aminte folositoare şi mîntuitoare. Ce a zis Rahila către lacov -  
mîhnindu-se pentru nenaşterea de fii: „Dă-mi fii, iar de nu eu voi muri!”
-  acelaşi lucru poate să-l zică înţelepţeşte şi potrivit credinţa noastră cea 
adevărată şi drept-slăvitoare către tot Creştinul care se arată că, luîndu-şi-o 
mireasă pe aceasta, o iubeşte şi o ţine; dar -  lepădînd, şi călcînd dreptăţile

' Liica  18:22.
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acesteia şi nevieţuind după pormici cu fapta -  o face cu totul nenăscdtoi 
re şi steaφă. Fii ai credinţei sînt lucrurile cele bune, iar faptele bune cd 
de multe feluri sînt naşterile bunei cinstiri. Credinţa nu se învredniceşte  ̂
trăiască fară nişte naşteri ca acestea. Credinţa cea nelucrătoare, şi leneşa i i  
neroditoare este o credinţă fară suflet şi moartă. Fără de fii, „Rahila” aceaf I 
ta nu suferă, nu rabdă viaţa: Voi muri! Sterpiciunea ei îi este omorîre, ne|| 
rodirea ei îi este moarte.

81
Tocm eli ori schim buri osîndite, ca unele ce sînt nepotrivite

Acolo, Isav îi vinde lui lacov [drepturile sale de întîi născut], ca sa jg I 
de la dînsul puţină linte să mănînce. Aici, Rahila vinde Liei culcarea de o I 
noapte cu soţul ei lacov, pentru puţine mandragore {Facerea 30:15), Vai][ 
între frate şi frate, între soră şi soră sînt tocmeli amăgitoare şi viclene, nu I 
adevărate, curate de sine şi lăudate. Amîndouă neguţările acestea sînt nebij. I 
neşti, pentru că nu erau întocmai preţuite după vrednicie ceea ce se da spi| I 
plată întru schimb şi ceea ce se cumpăi-a. Dar care din aceşti doi cumpăr| I 
tori s-a arătat mai fară socoteală şi mai fară pricepere? Eu socotesc că Isava I 
arătat mai multă nebunie decît Rahila, fie de vom socoti ce cumpăra unul şi 
ce [cumpăra] cealaltă, fie de vom socoti ce da fiecare ca să cumpere. Fier: 
tura de linte, pe care o cumpăra Isav, este o mîncare obişnuită şi lesne cîşti 
gată; şi, dacă îl silea foamea, lesne putea să o vindece, cu puţină răbdarf 
Cele pe care le cumpăra Rahila, numite evreieşte „dudaim” -  adică mere^ 
mandragore (precum au tîlcuit Cei 70'), ori poame -  erau dulci la must şi 
poftite; ori [erau] flori veselitoare şi bine mirositoare, ori mere îmbătătoaf 
şi de somn aducătoare, ori chiar rădăcini ce erau de vreun folos şi folosire 
vestită (precum alţii au socotit într-alt fel). Dacă nu era nimic altceva, totu| 
era un lucru mai rar şi nu atît de îndemînatic spre aflare, nici de obşte întrţ 
folosire ori întru cîştigare. Apoi, şi cealaltă: la cumpărarea lui Isav, ce potri
vire are puţina fiertură de linte cu covîrşirea întîietăţii naşterii unui fiu între 
mulţi fraţi într-o casă norocită şi vestită? Ce alăturare are o legătură proastÎ 
şi lesne cumpărată ori lesne agonisită faţă de părinteasca blagoslovenie ce
lei însoţite de o moştenire bogată şi prea-bine norocită? Iar schimbul Rahţ 
lei se vede a fi mai măsurat şi mai potrivit: pentru că ea schimba îndulcire în 
loc de îndulcire şi lăsa dezmierdarea şi veselia culcării cu soţul său pentru 
dobîndirea răsplătirii cu poamele, cu florile ori poate cu rădăcinile. însă mai 
adaugă încă şi altă mare deosebire către cele zise: pentru „dudaim”, Rahila

' De fapt, 72 de înţelepţi care, în vrem ea faraonului P to lem eu  F ila d e lf  (2 8 3 -2 4 6  înain
te de H ristos), au tălm ăcit Vechiul Testamen! din ebraică în elin ă , tă lm ăcire ce  se  cheartâ 
S ep lu ag in la , „C ei Ş ap tezeci” ,
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a lăsat surorii sale Lia ceea ce avea să cîştige pe urmă după puţină vreme. 
Dar Isav, pentiu lime, lăsa fratelui său lacov aceea de care, după ce se lip
sea, nu mai rămînea nădejde să o mai ia. Rahila se lipsea de împreunarea cu 
soţul ei pentru o vreme, pentru o noapte; Isav se lipsea de întîietatea naşterii 
o dată pentru totdeauna. Ai văzut vînzare nebunească?

O, schimburi şi negustorii nebuneşti! O, negoţuri, şi vînzări necîştigă- 
toare şi mai de multe ori păgubitoare, şi pentru aceasta nebuneşti! Dar cîţi 
şi dintre ai noştri sînt la fel de lipsiţi de minte? Cîţi ca Rahila, poftind ,,du- 
daimele”, se leapădă de odihna împărtăşirii cu Mirele pentru o vreme (şi 
de ar fi doar pentru o vreme)! Ori ca Isav, pentru „linte” ori pentru altceva 
încă mai de nimic, vînd blagoslovenia Părintelui celui ceresc şi întîietatea 
naşterii vieţii fericite şi veşnice! O, cîţi! -  o, cîţi sînt cu neasemănate mai 
deşerţi decît Rahila şi mult mai nebuni decît Isav!

82
Lăsare bine socotită

Nu este vinovată de osîndire şi de defăimare cererea cuiva care, după ce 
va sluji destulă vreme domnului său cu credinţă şi cu osîrdie, va cere apoi 
şi el să fie lăsat din slujbă şi să se ducă pentru a se pune pe sine întru o stare 
mai de odihnă. Cine-l osîndeşte pe lacov cînd, după slujirea cea de multă 
vreme, cere voie a se despărţi de domnul şi socrul său Lavan? „Tu ştii -  o, 
Lavan! -  cele ce am slujit ţie. Slujba mea îţi este cunoscută. Am găsit do
bitoacele tale nu atît de multe, şi acum le las multe cu numărul, ostenelile 
mele au înmulţit şi au crescut turmele tale” {Facerea 30:29, 30). Domnul 
Dumnezeu te-a blagoslovit încă şi prin sîrguinţa mea: „Domnul Dumne
zeu te-a blagoslovit pe tine pentru «piciorul meu», adică prin intrarea mea 
în casa ta” (Chirii Alexandrinul), „prin venirea mea şi prin purtarea mea de 
grijă” (Teodorit). Deci să nu voieşti a-ţi rămîne eu totdeauna rob supus pî- 
nă în sfirşit, pînă ce voi muri. Vremea este să-mi alcătuiesc şi eu casa mea. 
Aşadar acum, cînd îmi voi face şi eu casă.

83
Omul iubitor de Dumnezeu lucrînd 

de la Dumnezeu cele ce lucrează, cu Dumnezeu

Întorcîndu-se din Mesopotamia la casa tatălui său, lacov nu se apuca 
a face nici cel mai mic lucru fară a se povăţui de Dumnezeu. Dacă a vo
it să se ducă din slujba socrului său Lavan, însuşi Dumnezeu îi poruncise 
aceasta: „întoarce-te la pămîntul tatălui tău şi la neamul tău, şi voi fi cu ti
ne!” (Facerea 3\ :3). Dacă a uneltit aflarea cea meşteşugită a oilor pestriţe



-  cind zămisleau oile. ca să înmulţească plaia lucrării sale celei de 
аш — Şl aceasta a săvirşit4) asemenea după stauU cel diim nezeiescTj 
mi-a zis ingenil lui Dumnezeu în somn..." (Facerea 31:11). Dacă, du<2 
du-se. a hoiănt sâ-şi ia împreună cu sine şi femeile şi copiii, nici aceasta J  
a facur-o tară de voie dumnezeiască şi t^ â  a le întreba mai înn'i pe s o ţ^  
sale şi a înţelege şi socoteala şi voia lor; „Şi le-a zis lor. şi ele au răsp»^ 
Ş l i-au zis: Cile ţi-a zis ţie Domnul, ta!" (Facerea 31:16). Dacă n-a ariig 
mai-nainie ducerea sa socrului său Lavan. [e pentru că] auzise ce elevele^ 
fiii lui L a\an  împotriva sa; ..Dintru ale tatălui nostru a tăcut toată sla\(| 
aceasta" {Facerea 31:1): şi [pentru că] înţelesese cu cît de grea căutatul 
ii vedeau şi ei. şi socrul său; ..Şi a văzut faţa lui Lavan. şi nu era către 
sul ca ien şi ca alaltăieri" {Facerea 31:2). Pentru aceea a fugit pe ascuuţ 
căci cu ane\ oie l-ar fi lăsat [acela] să se ducă. precum a arătat-o pe игц| 
cu lucrul, atîînd de fuga lui; fiindcă a alergat în urma lui. gonindu-1 şap(t 
zile întregi. Şi. ajungîndu-1. i-ar fi iacut tară îndoială vreun rău. dacă Оиц| 
nezeu nu i-ar fi poruncit iarăşi cu îngrozire lui Lavan să ia aminte binei 
nu pricinui \тео supărare ginerelui său ce fugise nici prin \теип subţire сц. 
vînt; ..Păzeşte-te pe tine. ca nu cumva să grăieşti rele cu lacov!” (Facerea 
3 1 :24). Deci pornirea lui lacov a fost după tot chipul cuviincioasă, drea^ 
tă. înţeleaptă. Ce mai mult? A fost cugetată şi să\ îrşită după dumnezeia» 
că înştiinţare, dar lui Lavan Şirul -  socrului celui tară dreaptă socoteală şi 
nedrept, omului celui nerecunoscător şi nemulţumitor -  pornirea aceasţ
i se pare o nebunie: ..Şi acum nebuneşte ai făcut!" {Facerea 31 ;28) -  zice 
către dînsul. Nebuneşte? Cu adevărat. în creierii nebunului, lucrul înţelep
tului se socoteşte ca o nebunie. Cel tară de minte îl bănuieşte fară de min
te pe cel înţelept, şi cel ce umblă în cărările cele răz\Tătite şi amăgitoarei! 
osîndeşte tară ruşine pe cel ce merge pe calea cea dreaptă şi nu se apucă a 
face nimic fară sfatul şi \'oia Domnului.

84
Ajutorul este de la Domnul

Gonmdu-1 lungime de şapte zile pe nepotul şi ginerele său lacov, cart 
fugea. Lavan l-a ajuns în cele din urmă în munţii Galaad. Graba picioa
relor gonaciului arată grăbirea sufletului său. Prea-lungirea zilelor gonirii 
şi a lungimii locului vădesc întinderea mîniei lui. Inima lui, aprinsă fiind 
de o mînie prea-dobitocească, îl pornea spre răzbunarea cea mai aspră şi 
sălbatică. Dar poruncirea lui Dumnezeu domoleşte tulburarea patimii şi>l 
opreşte. Lavan. orbit de tulbureala minţii, socoteşte a avea dreptate să fad 
rău ginerelui său ca unui vrăjmaş şi să-l pedepsească ca pe un vinovat. El 
face arătată aşezarea sufletului său cea de acest fel prin mustrarea pe c a r e  o

EWIHÎME WlG,^



Π .Λ '’ \ A ' . ' i x r Î A  'К 'УЧ·;

sirtg^  c ă tre  d in s u l  în d a tă  c c  s -л ap rop ia t ,Л >  a i lu cra i ‘ <.'c αι l ^ i U  * I V u tn i  

oc a i tu g it  {4' viiicims^^'■ (λ ΐκ ιτ η Μ  M  .2’  ̂ I V  c c  a i tu ^ u  рч? tvin? ’ 1 \ ι  U»tul ai 
turat aN Uţia m e a :  mi-vU tvirat t i ic o lc . c a  cvim  le -a i li rv'bu »t\ r s \/K n  c u  ai 

rnck' ta le  je tu it  ;ji Ic diKri p c  t it c c lc  m c lc  c a  p c  lu s ic  iv 'b iic  c u  Siib ia
(Fjv. i '‘Ci/ l ; 2 6 ) .  D a c ă  n \i-a i ti ccrvit no>c să  te  d u c i, c u  tc-a> h  u»n\»s v u 

toa tă  b u c u r ia , Ге-а^ t\ p c lr c c u t  cvi Иш рчшс. c u  a lă u te  cvj a lte  vn^ianc tnvi 
r ic a le  Гс-а^ lî tr im is  c u  v e s e l i e ,  ş i c u  c m tă r i. ş» c u  U m p*u\e c u  alăvitc' 

( / ■ \ K 4 T t 4 i 1 2 7 ) .  П лг tu  a i fu g it  t^ră să  pv't m ă ca r  a via săru tarea  c c a  |ч \ч п  

to a sc â  t ii lo r  m e i  t i ic e lo r  m e lc  A i tu g it  c a  \m  Nrăima^., a» Ickcut c a  lu i u c -  

b un: „ N c b u iu 'ş te  a i lu cr a t!"  (h itC i'ix tt  '1 : 2 8 )  \  c / i  [c ă )  eţ.t> in  m in a  tn c a . Ic 

a tli în  s tă p it \ir e a  n \e a . l’o t să  m ă  r ă /b u i\ .  a m  p u tere  a -ţi fa c e  rău ..M iu a  n \c a  

p o a te  a - \i  ta c e  rău"  {F u c c n - i i  ΓΊ;2^^), O ar c e  s ă - |i  tac * W u lţ tu n c ş tc - l  lu i 

D u m n e z e u '  D u m n e / e u  m i-a  p o r u n c it  s.'\ nu  te  v a lă m  ..l'J v u n n e /c u l ţ>ăutU c- 

h u  tău  a / i s  ier i c ă tr e  m in e . g ră in d : l ’ă /e^ fte -tc . c a  n u  c u n w a  să  grăic^t» r e le  

cu  lacoN  !'■ { F ijc t 'n ' i i  3 1 : 2 4 ) .  A şa . l a \a n  Ş iru l s e  a p rn u le  sp re  m in ie .  {нп 

n e ş te .  a j u n g e . n \u s tr â , în t r i c o ş e a /ă ;  iar a ic i s tă  şi nu  sp iM cşte  m a \ in c o lo

Astă data. nu \ oiesc să cercete/ dacă dreptatea a fost de paric.» ku lac<n 
ori dc partea lui 1 a\ an; dacă l .avan a avut pricun bii\ecu\ \ntatc dc osindi - 
rc asupra lui laco\ şi prin urmare dacă a а\ли dreptate să-i fac.·) rău \сса\- 
ta csic însă ade\ ărată şi fără de îndoială, anume că avea or> svKotea că are 
oarccari in\ inuiri drepte şi bine cu\ it\tate. Dar iarăşi, din cele cc graia lău- 
dindu-sc. şi aceasta este afară de îndoială: că bănuia cun>, de ai ti \оИ, a\ca 
puterea să-i facă rău: „Mina mea poate a-ţi face ţie rău " l ără de Indoudă. 
se \ edc încă şi aceasta a treia: că a\ ea încă şi pornirea l a\an arc şi pricută, 
are şi putere, are şi pontirc să se ră/bime asupra liu laco\ , îi\să \m cuvint 
cel al lui Питпо/си: Pă/eşte-te pe tine! ră/eşte-tc. ta .imnuc, Icreştc-te' 
îl îiifrînca/ă şi el îşi uită dreptatea, şi nu-şi unelteşte puterea ş» işi v>preştc 
pornirea palin\ii sale celci dobitoceşti: ,.Dumne/eul păimtelui tău a /is icri 
către mine, grăind...” şi celelalle. l Irînd, l.avan îl goneşte Ipc lacov] cu .kIc· 
Nfirat; dar Dumnezeu îl opreşte a ucidc. nelăsîndu-1 nici n\ăcar a giăi 
iinpcUrivă cu cuvinte îngro/itoare. .«Căci /ice: uDunme/eu a giail către 1 a- 
\ an noaptea: Pă/,oşte ca nu cumva să grăieşti asupra Im lacov iele'» ' Ц luni 
Alexandrinul). Tind porunceşte Dumnc/cu. se poate întpotnvi omul ’ lHul 
grăieşte Dunmc/.eu. înilră/.neşte onuil .să lui asculte'.’ Ге acela \\' e.uc ii aju 
tă l)unmc/cu, poate cînd\a a-1 vătăma omul·’ ,.Г с1  ce locuieşte mtiu aiuto 
ml ( ’elui Prcaînalt întru acoperămîntul Dumne/eului coiului nc va sălăşlui 
{Psiilmul \ ) şi celelalte ale psalmului pină în sfirşil '

' I llciiiic;i stiluilm cslc a^i. >'’· ιΙιιρΛ к'оИнШ
,,/n.:c ( ci CC SC hi/iuc lUimuc/ficşUt Γιοηιι v.v ilubuuli рД/iu.v ilc L· iHinifK/m l n  

nilm Şl pc Accstii II va avea cclatc Mie şi întrmciiTc ис|с1(И1Л Şi > ii\il, pniUiul р>. А,м 
•icc.iM.i а .i|ul()riiliii iliimnc/cicsc, sc va рЛ/i ιημΛκ ιΙ, .luiiu i /uc '



1 0 0
E V G H E N IE  VULG*

85
Cel ce caută unde nu se cade şi cum nu se cade nu va afla

Cum este cu putinţă să-şi afle Lavan dumnezeii săi cei mincinoşi? 
vreme ce caută să-i afle acolo unde nu sînt. După ce a cercetat în toate 
ţile şi în toate lucrurile ginerelui său lacov, numai acolo nu cearcă, undi 
adevărat se aflau ascunşi idolii, adică acolo unde a şezut peste dînşii 
Fiica Iui se leapădă a se ridica înaintea lui, cu pricinuire că îi curgeau ati^ 
cele obişnuite femeilor pe lună {Facerea 31:34, 35). Intrînd, Lavan a cjj 
cat în cortul Liei, şi nu i-a aflat; a cercat în cortul lui lacov, şi nu i-a aflat; 
cercat în cortul celor două slujnice, şi nu i-a aflat. In cele din urmă, a intţĵ  
în cortul Rahilei; dar numai acolo n-a cercat, acolo unde trebuia să cerc^ţ, 
sîrguinţă ca să afle ceea ce căuta. Ce lucm de mirare dacă toată cercarealuj 
s-a făcut zadarnică? „Lavan a cercat în tot cortul, şi n-a aflat idolii” {Fqĉ ^

31:35). De multe ori se întîmplă aceasta omului celui neiuător amint^şj 
pentru aceasta şi lesne amăgit: a-şi întoarce luarea aminte şi sîrguinţă la 
care altă parte şi nu la aceea în care este nimerirea cercării sale. Caută ajutoi 
de unde nu este chip a-1 lua; linişte, acolo imde nu o poate afla; bimă noro®. 
re, în lucrurile în care nu este cu putinţă să o cîştige. Peste toate şi mai-na». 
te de toate, el caută mîntuire; dar, întorcîndu-se în sus şi în jos, adeseori^ 
pierde vremea într-acelea din care nu este nici un folos, pentru că trece şisţ 
leneveşte să folosească acele mijlociri cu care mai ales şi numai se dobîn- 
deşte mîntuirea sufletului. Iată ţie aici Marta, care se grijeşte şi se sileşte spre 
multe, şi trece alături un singur lucru, acela prea-trebuitor şi prea-folositot' 
Iată cercarea şi multa căutare cea prea-sîrguitoare şi foarte îngrijată a lui La
van râmîne nefolositoare, şi zadarnică şi cu totul fară de nici o ispravă.

86
Vinovăţia sfieşte, nevinovăţia dă îndrăzneală omului

Cînd l-a ajuns pe lacov, care fugea, Lavan mustră, Lavan ocărăşte, La
van înfricoşează, şi îngrozeşte şi iscodeşte toate corturile lui lacov capc

' „R ăspunzînd , D om nu l i-a zis; M arto, M arto, te în grijeşti şi pentru m u lte  te sileşti;daf 
un lucru trebuie. Iar M aria partea bună ş i-a  a le s, care nu se  va  lua d e la ea ” {L iica  10:41, 
4 2 ). Stihuri pe m arginea cărora Sfinţitu l T eofilact scr ie  aşa:

„Cu adevărat, m are este lucrul ce l bun al iubirii de stră in i, pe care-1 arăta Marta;?i 
nu este  lepădat. Dar m ai m are este  a lua am in te la c u v in te le  c e le  d u h o v n iceşti;  căciptiJ 
aceea  se hrăneşte trupul, iar prin aceasta  v iază  sufletu l. C ăci z ice : O , M arto! -  nu рерч 
aceasta  am ven it, ca să ne um plem  p în tece le  de m u lte  feluri d e b u ca te , c i ca  să foioSÎ® 
suflete. [,..J Şi Marta se  în ţe lege  fapta cea  bună lucrătoare, i a r ,,M aria” vederea. Dit' 
fapta bună cea  lucrătoare are sm ulgeri şi turburări. Iar ved erea , f t c în d u -s e  d oam năaji-  

tim ilor (căci „.M aria” se tîlcu ieşte  „ D o a m n ă ”), se  în d e le tn ic e ş te  doar întru privirea d #  
n eze ieştilor  cu v in te  şi ju d e că ţi.”
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ale unui fur. Şi lacov se sfieşte, şi se teme şi nu deschide gură ca să se în- 
drepteze, ci le rabdă pe toate cu multă smerenie. Pentru ce? Pentru că. deşi 
cunoaşte că dreptatea părtineşte în partea sa la toate celelalte, bănuieşte 
însă din cealaltă parte ca nu cumva oarecine din familia sa să fi furat cu 
adevărat idolii socrului său. Şi facea socoteală că vina vreunuia din cei ai 
săi se aducea la dînsul, care era capul celorlalţi. Pentru aceea şi da voie so
crului său să cerce să afle şi să-şi ia iarăşi ce era al său: „Cunoaşte ce este 
la mine dintru ale tale, şi ia-1” {Facerea 31:32). Mai vîrtos, chiar el însuşi 
mai-nainte hotărăşte osîndă de moarte aceluia din casa lui, oricare s-ar in- 
tîmpla a fi greşitul: „La care ai afla dumnezeii tăi, nu va via înaintea fraţilor 
noştri!” {Facerea 31:32). Dar -  după ce Lavan cearcă şi nu-şi află dumne
zeii pe care îi căuta („Şi a cercat Lavan toată casa şi n-a aflat idolii”), după 
ce se cearcă lacov şi se vede pe sine nevinovat şi pe socrul său năpăstui- 
tor -  vezi atunci cum se schimbă oamenii. lacov — cel pînă atunci blînd, şi 
smerit şi tăcut -  îşi vine întru sine şi oarecum se mînie, şi ridică glasul, şi 
se împotriveşte, şi mustră şi îl ocărăşte şi el pe Lavan: „Şi s-a mîniat lacov 
şi s-a sfădit cu Lavan” {Facerea 31:36). Şi, dimpotrivă, Lavan -  cel pînă 
atunci sălbatic, şi straşnic cu glasul, şi ocărîtor şi îngrozitor — se îmblînzeş- 
te, şi se sfieşte, şi îşi pogoară glasul şi vorbeşte către ginerele său cu blîn- 
deţe şi cu dulceaţă: „Fiicele tale sînt fiice ale mele, fiii tăi fii ai mei. Copiii 
acestora sînt ai mei copii” {Facerea Ъ\ АЪ). Orice rău voi pricinui familiei 
tale asupra mea cade, spre a mea pagubă se face. Lipsească aşadar dintre 
noi toată prigonirea, toată neînţelegerea, cu totul toată aşezarea pătimaşă. 
Vino să ne împăcăm! „Vino să punem aşezămînt şi eu, şi tu!” {Facerea 
31:44). Astfel, năravul amînduror oamenilor acestora s-a schimbat îndată; 
cel fricos, şi smerit şi blînd s-a făcut viteaz şi îndrăzneţ şi a stat împotrivă: 
iar cel aspru, şi iute şi dîrz s-a domolit şi s-a îmblînzit. Astfel, lacov bănu
ia la început că socrul său avea oarecare dreptate, iar el însuşi oarecare ne
dreptate; pentru aceea, se smerea şi se sfia. într-un sfîrşit, Lavan s-a încre
dinţat deplin că el nu avea dreptate, ci ginerele său; pentru aceea, s-a sfiit. 
Totdeauna greşitul este fricos, iar nevinovatul este totdeauna fără frică. Şi. 
schimbîndu-se, fiinţa preface şi socoteala, şi năravul, şi cugetul, şi chiar 
chipul îndrăznelii celei din afară şi chiar tăria glasului şi al grăirii.

87
Martorii sînt de prisos la tocmelile dintre cei ce se tem de Dumnezeu

Oamenii cei drepţi şi bine cinstitori, credincioşi fiind şi iubitori de ade
văr, nu au trebuinţă de martori în tocmelile dintre dînşii. Ei îl au ca martor 
neamăgit, şi răzbunător şi pedepsitor al vicleşugului şi al minciunii pc adc-



văratul Dumnezeu. Gîndeşte la Lavan şi la lacov cînd, după ne-învoin 
sfada lor cea dinainte, au stat să se împace şi de aici înainte să petreacă 
dragoste, „lată (zic ei) nimeni nu este cu noi” {Facerea 31:44) -  adică 
mijlocitor -  ca să-l luăm între noi ca pe un martor. Ci Dumnezeu este 
faţă: „Vezi, Dumnezeu este martor între mine şi tine” (la fel). Nimeni nu | 
vede şi nu ne aude aici [zic ei], însă ne vede şi ne aude însuşi D um ne^ 
pînditorul a toate şi a toate privitorul. Nimeni nu este cu noi văzîndU‘[̂  
Dumnezeu este martor între mine şi tine. însă, în cele din urmă, ce trebu^ 
ţă este a mijloci omul ce mărturiseşte? Este cu putinţă a se ruşina de 
turisirea unui om cel ce nu se cucerniceşte de privirea Iui Dumnezeu? 
atunci pentru ce dau voie pravilele a fi martori? Pentru că pravilele îi auîi, 
vedere pe cei fară Dumnezeu ori pe cei netemători de Dumnezeu.

88
Mărturia bărbatului credincios şi adevărat este întărită ca piatraj

Cînd Lavan şi lacov au pus aşezămîntul împăcării şi al împrieteni| 
dintre dînşii, chemîndu-L martor pe adevăratul Dumnezeu, ei au făcut so
coteală că se cuvenea să întărească un oarecare semn simţit spre mărtu^ 
unirii şi a învoielii dintre dînşii. Drept aceea, luînd pietre şi unul şi altul, 
ei le-au pus întru acelaşi loc, grămădindu-le ca un deal. Şi Lavan a numit 
grămada aceasta în chip de deal „deal al mărturiei”, iar lacov a chemafro 
pe dînsa „deal martor” {Facerea 3 1 ;48). Deosebirea între „dea! al mărt|· 
riei” şi „deal martor” (precum zic Evreii) stă întru aceasta, după Procopie: 
că Lavan a numit dealul sirieneşte, iar lacov evreieşte. Şi schimbarea-fi 
ind după zicere, iar nu după lucru -  vine din deosebirea dintre limbi, pre
cum îi era mai obişnuit fiecăreia dintre ele a grăi lucrul acesta. Dar în ce
le din urmă însemnarea numirii vine tot întru aceeaşi înţelegere. Şi de aici 
noi luăm învăţătura că, dacă dealul cel grămădit din pietre este deal martor, 
[atunci] pretutindeni se cade ca martorul să fie întărit şi întemeiat, neclătit 
şi nemişcat, rămînînd neclătit ca un oarecare deal pietros. Pe cel dator sâ 
adeverească ceva prin darea de mărturie şi prin încredinţarea sa nu trebu
ie să-l slâbănogească frica, nu trebuie să-l clatine nădejdea, nu trebuie să-l 
răstoarne paguba, nu trebuie să-l prefacă cîştigul. Nici urechi nu trebuiea 
avea ca să-i audă pe cei ce îl îndeamnă să întărească m inciuna prin mărtlf 
ria sa. nici ochi ca să se ruşineze de cei în putere şi în dregătorii, cînd îl în
deamnă să schimbe adevărul. [Trebuie să fie] necutrem urat şi neclătit prc* 
cum dealul întru starea lucrului pe care îl ştie bine că s-a învoit şi s-a aşe· 
zat. ori s-a lucrat şi s-a săvîrşit pe pămînt. El se cade să-şi înalţe creşte tu l 

la cer ca un munte şi sâ socotească cîte trăsnete şi cîte văpăi se g ă t e s c  de
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sus. de la Dumnezeul adevărului şi al dreptăţii, asupra capului omului care. 
avînd datorie a arăta şi a mărturisi cu curăţie adevărul lucrului, ori ascunde 
adevărul, ori îl tăgăduieşte, ori îl deformează şi îl deschipuieşte cu obrăza- 
rul minciunii şi al amăgirii.

89
Omul bine credincios, şi iubitor de Dumnezeu şi 

care nădăjduieşte în Dumnezeu ia aminte la întîmplările lucrurilor şi 
pe însuşi Dumnezeu îl cheamă, 

dar şi de ale sale poartă grijă după putere

Întorcîndu-se din nemernicia cea de multă vreme de lîngă Lavan la pă- 
mîntul în care s-a născut, lacov gîndeşte la mînia cea veche a fratelui său 
Isav; şi, bănuind primejdia la care aleargă, se foloseşte de toate mijlociri
le ce se potriveau şi ajutau spre păzirea şi mîntuirea sa şi a celor ce erau 
cu dînsul. Mai-nainte de toate, aleargă la Dumnezeu, bine ştiind că de la 
Domnul este ajutorul. Dar nu socoteşte a fi cu cuviinţă să nu se îngrijească 
de loc şi de mijlocirile cele înainte păzitoare cîte povăţuieşte înţelepciunea 
întru primejdii, pe care însuşi Dumnezeu a dat-o oamenilor spre trebuinţă, 
însă iarăşi nu se odihneşte doar întru ajutorările înţelepciunii omeneşti ia
ră a-şi întări toată nădejdea mîntuirii sale mai cu deosebire în ajutorul de la 
Prea-înaltul Dumnezeu. Ci şi de una se grijeşte, şi de cealaltă nu se lene
veşte; şi la mijlocirile cele omeneşti aleargă, lucrînd cîte atîmă de puterea 
omenească, şi la sprijinul cel de Sus al lui Dumnezeu priveşte, chemînd 
întărirea cea de sus.

Deci mai întîi lacov vede tabără a lui Dumnezeu. Şi l-au întîmpinat pe 
dînsul îngerii lui Dumnezeu {Facerea 32:1). Pentru aceea, ia îndrăznea
lă şi nădejdea sa cea către Dumnezeu i se întăreşte. Ah! -  zice -  Dumne
zeu va ajuta robului său. Va bate război pentru mine, mă va îngrădi, mă va 
acoperi: „Tabără a lui Dumnezeu este aceasta!” însă nu rămîne pînă aici. 
nu se odihneşte doar pe nădejdea aceasta, lenevindu-se şi trîndâvindu-se 
de cealaltă. Nu! -  ci mai ia asupră-şi şi purtarea de grijă pentru mîntuirea 
sa. Mai-nainte de toate, trimite vestitori către Isav, care petrecea în pămîn- 
tul Siir, în ţara Edom, poruncindu-le acestora să-i spună fratelui său Isav 
acestea cu smerenie: Sluga ta lacov a vieţuit pînă acum înstrăinîndu-se, 
Acum, după atîţia ani, se întoarce şi se întoarce norocit; bogat cu vile. şi 
cu dobitoace, şi cu robi şi roabe; cu fii şi cu fete pe care i-au dăruit Dum
nezeu. însă el nu îndrăzneşte să intre în pămîntul naşterii sale dacă nu va 
vesti aceasta mai-nainte ţie, domnului său, ca să ia voie {Facerea ?>2:4). 
Apoi -  aflînd de la cei trimişi, după ce s-au întors, că Isav vine cătrc dinsul
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întovărăşit de patru sute de bărbaţi -  se teme de aceasta, şi foarte se 1ц 
coşează şi nu se dum ireşte ce să facă. Totuşi, iarăşi ia duh de vitejie şj 
losind m ăsuri de înţelepciune potrivite după îm prejurări, îşi iconomisj 
m întuirea prea cu iscusinţă, pe cît sloboade şi iartă vremea. îi împarte 
cei din prejurul său şi dobitoacele sale, facîndu-le în două tabere şi 
între o tabără şi cealaltă destulă depărtare. Pentru că -  chibzuieşte el  ̂
va năvăli asupra mea fratele meu Isav şi va tăia întîia tabără, totuşi euj 
vrem e a mă păzi în cealaltă tabără împreună cu femeile mele, cu copiii nţjj 
şi cu ceilalţi din prejurul meu, păzind şi partea cea mai scumpă a ave§ 
mele. Dacă piere jum ătate, tot e mai bună decît pierderea cea cu totul. Şj 
întru nevoi, răul cel mai puţin rău s-a judecat a fi mai bun. Intr-acest сЦ
-  precum am văzut -  lacov a alergat întîi către Dumnezeu, prin nădejcfc 
Al doilea, şi-a întors gîndul şi la purtarea de grijă şi la mai-nainte gătii^ 
cea întîmplătoare a lucrului ce avea să fie, prin priceperea omenească. Dar 
şi a treia; iarăşi se întoarce prin credinţă la Dumnezeu, Care este încej||. 
tul, şi mijlocul şi sfîrşitul tuturor voirilor, şi al apucărilor şi al lucrurilor 
noastre celor bune. Deci îşi înalţă mintea la rugăciune şi zice, rugîndu-se: 
Dumnezeule. Dumnezeul părintelui meu Avraam şi Dumnezeul părintelui 
meu Isaac! Tu mi-ai zis să mă întorc la pămîntul naşterii mele şi că acolo 
bine îmi vei face. Doamne! Precum am ascultat porunca Ta cu credinţă de- 
săvîrşită, aşa cu nădejde întemeiată aştept sprijinul şi ajutorul de la Tini. 
Cine eram eu cînd am fugit din pămîntul meu şi de la rudenia mea? Săra|, 
smerit şi neputincios; atunci, numai cu acest toiag al meu am trecut Iorda
nul. Acum, iată; cu darul şi cu ajutorul Tău, sînt bogat şi norocit. Acum, 
familia mea a crescut, oamenii mei s-au înmulţit, avuţia mea a prisosit, la
tă în două tabere este întinsă înmulţirea şi bogăţia mea {Facerea 32:9,10). 
..Acum m-am făcut în două tabere.” Văd începutul împlinirii făgăduinţei 
Tale prin care ai zis să înmulţeşti sămînţa mea ca nisipul mării şi ca stelele 
cerului {Facerea 22;17).‘ Credincios eşti Tu, Doamne! Dă să văd şi sfîr
şitul! ..Izbăveşte-mă din mîinile fratelui meu! -  din mîna lui Isav, căci mâ 
tem de dînsul ca nu cumva, venind, să mă ucidă, şi pe aceste mume cu fii’' 
{Facerea 32:11).

Aşa. după ce a alergat din nou la Dumnezeu cu credinţa şi cu nădejdea, 
urmează asemenea şi iarăşi unelteşte pentru sine încă şi alte măsuri ale înţe
lepciunii omeneşti. Din toate felurile dobitoacelor cîte avea, a ales o părlţ· 
cică şi le-a trimis ca daruri fratelui său. Şi adună din fiecare fel o turmă os^ 
bilă şi le trimite cîrduri-cîrduri depărtişor unul de altul, poruncind deosebi 
celui dinţii, şi celui de al doilea şi celui de al treilea care ocîrmuiau turmele

F ă g ă d u i n ţ a  e s t e  f ă c u t ă  lui A v r a a m  la F a c e r e a  2 2 : 1 7 ,  şi î n n o i t ă  i a r ă ş i  c ă t r e  l ac o v  1* 
F a c e r e a  3 2 : 1 2 .
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acestea să spună către Isav, cînd îl va întîlni pe dînsul; Acestea sînt daruri 
pe care ţi le trimite sluga ta lacov ţie, domnului său Isav; şi el vine pe ur
mă. „Căci a zis: Voi îmblînzi faţa lui cu darurile care merg înainte... Şi după 
aceasta voi vedea faţa lui că poate va primi faţa mea” (Facerea 32:20). Ia
tă omul lui Dumnezeu cel credincios şi priceput! Şi în Durtmezeu nădăjdu
ieşte, şi pentru om poartă grijă, şi la ajutorul cel din înălţime aleargă, şi la 
purtarea de grijă şi iconomia cea de jos se întoarce. Cheamă dumnezeiescul 
ajutor şi sprijinire, dar nu se leneveşte nici de omeneasca lucrare şi ajutor. 
Acest adevăr l-au cunoscut chiar şi păgînii cei orbiţi din păgînătate şi l-au 
pus întru pildă: „împreună cu [zeiţa] Atena, mişcă-ţi şi mîna!”

90
Rănile de la ai tăi sînt mai dureroase

Adevărată este socoteala vechiului filosof Democrit din Abdera; „Vrăj
măşia rudeniilor este mult mai cumplită decît a străinilor.” Iată cît a tulbu
rat mărimea de suflet a prea-răbdătorului lacov întîmpinarea fratelui şi go- 
naciului său Isav; şi cea mai mare parte a tulburării era că-1 avea frate pe 
cel ce îl gonea. Pentru aceea, întorcîndu-se către Dumnezeu, chema ajuto
rul şi sprijinul cel de sus: „Scoate-mă din mîna fratelui meu, din mîna lui 
Isav!” {Facerea 32:11). De ar fi fost din mîna celui de alt neam, din mîna 
celui de altă seminţie, din mîna unui împotrivă-luptător, reaua întîmplare 
ar fi fost mai uşoară. Dar din mîna lui Isav, a celui de un tată, şi de o maică 
şi de un pîntece?! Din mîna aceluia împreună cu care ne-a sădit una şi ace
eaşi sămînţă?! Ne-a zămislit una şi aceeaşi mitră, ne-a purtat unul şi ace
laşi pîntece! Vii ne-au născut aceleaşi măruntaie! Ne-au alăptat într-ace- 
eaşi vreme aceiaşi sîni! Ne-a încălzit una şi aceeaşi casă! Ne-a hrănit una 
şi aceeaşi masă! Amar lucru! „Scoate-mă din mîna fratelui meu, din mîna 
luiIsav!”

91
Prigonirile şi sfezile ce se întîmplă, mai ales între Creştini, 

se cade a se înceta prin împăcare şi prin pace

De multe ori, nu este chip a nu se întîmpla chiar între Creştini şi oareca
re nepotriviri, neinvoiri, împotriviri, întărîtări, prigoniri, împotrivă luptări. 
şi bătălii şi celelalte. însă se cade şi să înceteze cu lesnire, precum a încetai 
lupta lui lacov cu acela cu care s-a luptat toată noaptea, după ce a trecut pî- 
riul lavoh (Facerea 32:22, 23). După ce amîndoi luptătorii au zăbovit lup- 
tîndu-se lupta cea mare o noapte întreagă şi acum lumina dimineaţa zilei, 
lacov nu voieşte să-l lase pe potrivnicul său să se ducă, dacă nu va lua mai
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în tîi de la d însu l b lagoslovenie. N u te las -  îi zice -  să te duci, de nu 
vei b lagoslov i m ai-nainte! „N u te voi slobozi, de nu m ă vei binecuvîn 
{Facerea  32:26). O , ce bun lucru ar fi, dacă -  în tre C reştin ii ce de m u lte i 
se sfădesc şi se prigonesc, ori se şi g îlcevesc m ai tare  şi se bat -  sfezilejL 
p rigon irile , g îlcev ile  şi bătăile ar lua asem enea sfîrşit! Ce bine ar fi 
după tu lburarea  dinain te, ar urm a liniştea sufletului! D upă neînvoire, 
re! D upă vrajbă , pace! D upă patim a îm potrivă şi după g răirea împotrivi 
îm preună pătim irea  şi buna cuvîntare! Ce m inunat cuvîn t în gura unuia dj] 
cei ce se ceartă , ce veselitoare auzire în auzul celu ilalt este graiul acestj; 
B lagosloveşte! N u te voi lăsa, dacă nu m ă vei binecuvînta! Eu asemăn cu. 
v în tu l acesta  cu acel m ir psalm ic „care se pogoară pe barbă, pe barba î i 
A aron , care se pogoară pe m arginea îm brăcăm intei lu i.” A şa şi cuvîntuj 
acesta; B inecuvîntează! -  între doi ce m ai-nainte se vrăjm ăşuiau, şi se în. 
tă rîtau  îm potrivă şi se aprindeau spre m înie, după ce vor înceta împotri\® 
lup tarea, este ca o rouă care nu lasă să se înalţe şi să se m ai aprindă văpj. 
iie unei nebuneşti aprinderi. Este ca roua Erm onului cea învietoare, care 
se pogoară pe munţii Sionului.' Aşa, aşa! în tru  nişte în tîm plări ca acestea
-  zicîndu-se cuvîntul „B inecuvîntează!” -  el p rea-îndulceşte, răcoreşte, în. 
viază. Căci Dom nul a poruncit buna cuvîntare, pricinu itoare de viaţă pî- 
nă-n veac.^ A şadar -  o, Creştinule! -  ca să dobîndeşti această  bună cuvîn-

' L o c u l d in  p sa lm  e s te  aşa , îm p re u n ă  cu  tîlcu ire a  Iui: „« Ia tă  dar; C e  e s te  bun şi cee 
fru m o s , fară n u m a i a lo c u i fraţii îm p re u n ă ? »  Prin în s e ş i  l u c r u r i l e - z i c e - n e - a m  învăţatei 
n im ic  nu e s te  m ai d u lc e  d e c ît  îm p r e u n ă -g lă su ir e a  şi u n irea  fră ţea scă . Iar « fra ţi»  numeşte 
s e m in ţ ii le , fiin d că  b o ier ii şi în ce p ă to r ii d e la care  ş i-a u  luat a c e s te a  n u m ir e a  au fost fii ai 
unui tată. «C a  m irul pe cap , care se  p ogoară  p e  barbă, p e  barba lui A a ro n ,»  U ntu l de lemn 
arh ieresc era a lcătu it din m u lte  feluri d e flori m irositoare , dar n ic i una d in tn i a ce le a  nu slob»· 
zea  atîta bună m ireasm ă de s in e -ş i o seb ită , c i a m esteca rea  tuturor şi îm preună-turnarea dădei 
p rea-foarte bună m ireasm ă. D ec i a a sem ăn at cu  a cesta  fră ţeasca  îm p reu n ă -g lă su ire  după cu
viinţă, fiind că  îm p reun area m ai m u ltor isprăvi fa ce  b un a m irea sm ă  a fap te i b u n e desăvîrjl 
te. «C are s e  p o g o a ră  p e  m arg in ea  îm b ră c ă m in te i lu i.»  Z ic e :  D aru l d r a g o s te i s e  aseamănÎ 
cu m irul a c e la  c e  se  vărsa  p este  cap u l lui A a ro n , dar nu s e  p o g o ra  n u m a i p în ă  la barbă, ci 
sfin ţea  ch iar şi partea  d e  prin prejurul p ie p tu lu i a h a in e i. C ă « m a r g in e »  a n u m it ceea ce 
noi n um im  « g u le r » , pe care şi A c h ila  a z i s - o  « g u ră  a h a in e i» . D e c i:  P r ecu m  sfin ţitu l mir îl 
u m p lea  pe p reot d e bună m ir ea sm ă  -  străb ătîn d  d e  la ca p , prin  barbă, p în ă  la h a in ă - ,  aşa 
aju nge fo lo su l dintru îm p r e u n ă -g lă su ire  d e  la  în c e p ă to r ie  p în ă  la su p u ş i. « C a  roua ErmOr 
nului care se  p ogoară p e m unţii S io n u lu i,»  S -a  m utat către a ltă  ico a n ă , în v ă ţîn d u -n e  iarăşi 
fo losu l îm p reun ă-g lăsu irii. Şi a z is  că  a cea sta  s e  a sea m ă n ă  cu  roua c e  v in e  p este  S ion  de la 
Erm on; şi atîta este , cît şi cărăm iz ile  lasă p icături. Iar « E rm o n u l»  e s te  şi e l m u n te  al P alei 
tinei, care se  cam  d e o seb eşte  d e p ăm în tu l lui Israil {P s a lm u l  /5 2 : 1 - 3 ) .  « C ă  a c o lo  a porui^ 
cit D o m n u l b la g o s lo v e n ia  şi v ia ţa , p înă în  v e a c .»  N u  în  E rm o n , c i în  S io n , întru care s-a 
trim is p este  S fin ţiţii A p o s to li şi roua d e  v ia ţă  fă că to a re  a P r ea sfîn tu lu i D u h , prin  care toţi 
c r ed in c io ş ii d o b în d e sc  v e şn ic a  b la g o s lo v e n ie ” (F e r ic itu l T eo d o r it) .

' „ B in ecu v în ta ţi pe ce i ce  vă  b lestem ă ! [ ...]  -  ca  să  fiţi fiii T atălu i v o stru  C e lu i din ce
ruri” (M a te i 5 :4 4 , 4 5 ) .
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tare pricinuitoare de viaţă, să ai totdeauna înaintea ochilor tăi, întru neîn- 
voirile şi împotrivirile cele către aproapele şi fratele tău, luptarea aceasta a 
lui lacov, pe care o citim aici în Cartea Facerii. Să ai şi poruncirea aceea 
a Domnului de care ne învăţăm din 5βηία Evanghelie. Dacă prigonirea cea 
făcătoare de vrajbă va lua începutul de cu ziuă, „să nu apună soarele întru 
mînia fratelui tău!”‘ De se va începe întărîtarea de cu seară, dă-i şi tu sfîrşit 
dimineaţa, cînd se ridică zorile, care mai-nainte vestesc că răsare soarele, 
cerînd binecuvîntarea de la împotrivă luptătorul tău, asemenea lui lacov. 
însă aici -  o. Creştine! -  socoteşte rogu-mă şi aceasta împreună cu mine; 
că, dacă împotrivă luptarea şi prigonirea este lucru al nopţii şi al întuneri
cului, învoirea, şi facerea de pace şi lăsarea cea prin buna cuvîntare a îm
potrivă luptătorului este lucru al luminii şi al zilei.

92
Păstrarea şi păzirea sufletului se cade 

a fi cinstită mai mult decît toate cele cinstite

în întîmplări, cunoştinţa minţii sfătuieşte ca omul să ia aminte a-şi pă
zi întregi lucrurile sale, de nu poate pe toate, măcar pe cele mai cinstite. Şi 
corăbierii nu lipsesc a pune în lucrare aceasta întru primejdiile de pe mare. 
Pentru aceasta lacov -  cînd l-a văzut pe Isav venind asupra sa întovărăşit 
de patru sute de bărbaţi, temîndu-se să nu se primejduiască despre frate
le cel mînios toată adunarea ce era cu dînsul pentru vrăjmăşia dinainte -  a 
rînduit să meargă înainte mai întîi cele două slujnice cu copiii pe care îi lu
ase dintru dînsele. în urma acestora, a doua o rînduise pe Lia şi pe copiii 
cei dintr-însa. A treia şi mai de pe urmă, pe Rahila, şi pe iubitul losif la cele 
din urmă. Mai cinstită era la dînsul Rahila decît Lia şi asemenea şi naşte
rile cele dintr-însele. Deci, prin această rînduire, meşteşugea să depărteze 
pe cît îi era cu putinţă primejdia de la feţele [persoanele] ce-i erau lui mai 
cinstite, lacov se porneşte oarecum după asemenea cunoştinţă de minte, la 
piele pentru piele,- după chiar mărturia lui Dunmezeu, şi pe toate celelalte

' ,,«M îniaţi-vă , şi nu greşiţi!» (Psalm ul 4:5)·, soarele să nu apună întru m înia voastră!” 
{E fesen i 4 :26). Zice: Fraţilor, să nu rămînă întru vo i patima m în iei în  veac de m ulte z i
le, ci nici soarele să nu apună şi să vă lase învrăjbiţi şi tulburaţi cu fraţii voştri; o  dată, ca 
nu cum va să se arate că şi-a  răsărit lumina unor oam eni nevrednici de lum ină, şi alta, ca  
nu cum va peste noapte să se aprindă mai mult focu l m îniei şi să înch ipu ie m eşteşugiri şi 
vrăjm ăşii ale unuia asupra altuia.”

■ A dică  să fie jertfită întîi „pielea” celor de mai m ică însem nătate din fam ilie  ş i apoi 
a celorlalţi. Iar la întîi, de va fi nevoie, însuşi lacov se va jertfi, precum  arată m ai departe 
CLivîntul. Iar la L evitic  z ice  aşa: „Iar viţelul de jertfă pentru păcat şi ţapul de je r t f i  pentru  
păcat, al căror sîn ge a fost adus înăuntru pentru curăţirea locaşu lu i sfînt, să se scoată  afară 
din tabără şi să se  ardă în foc p ielea lor, carnea lor şi necurăţenia lor” {L ev iticu l 16:27).



ale lui le da pentru sufletul său. Creştine, de se va întîmpla să te afli înti 
primejdie în care se vede că urmează nevoie a se primejdui ori „Rahili 
ori „Lia” -  [adică] ori trupul cel mai puţin cinstit, ori sufletul cel mai сПа 
stit -  ce hotărăşti? Ai aici destulă învăţătură.

93
Povăţuitorul se cade a se nevoi pentru mîntuirea celor de sub el

Stăpînitorul, înainte-stătătorul, cel ce este pus cap peste alţii se cadi 
se da uneori pe sine în primejdie ca să-i păzească pe cei ce sînt sub dînsi 
într-acest chip lacov, auzind că Isav cel înfricoşat vine asupră-i, se grije 
te mai-nainte de toate de mîntuirea Rahilei celei iubite şi de a lui losif, 
ului celui dintr-însa, rînduind înaintea acesteia pe Lia cu copiii ei, precui 
mai-nainte a rînduit înaintea Liei, adică la loc mai apropiat de primejdia ce 
era pusă asupră-i, pe slujnice şi pe copiii lor, cum s-a arătat mai înainte, T( 
tuşi lacov însuşi nu rămîne în urmă, ci sare dintre dînşii şi merge înainte 
întîmpinîndu-1 pe Isav mai-nainte de toţi ceilalţi, cele întîi ale primejdiei lê 
primeşte asupră-i; „Iar el mai-nainte a ieşit înaintea lor” {Facerea 33:3). ^

94
Nici toate darurile nu sînt de primit, nici toate de lepădat

Isav nu voia nici întru un chip să primească darurile cele bogate pe ca·̂  
re, întorcîndu-se din străinătatea cea depărtată, i le aducea lui fratele său 
lacov: .,Fie ţie ale tale! -  eu am multe. Aibi, frate, tu pe ale tale!” {Facerea 
33:9). Află cineva cu lesnire în ziua de astăzi om care să nu voiască apriira 
daruri? Care, avînd el multe, nu le voieşte pe cele de la alţii? Prea-rar este 
văzut în vremea noastră lucrul acesta. Pe cît au mai multe, pe atîta poftesc 
mai multe!

în sfîrşit, lacov mijloceşte şi îl roagă cu de-adinsul pe fratele său să 
primească cele ce i se aduc ca o blagoslovenie. Zice că Dumnezeu l-a 
prea-îmbogăţit pe el şi nu este vreo grijă ca nu cumva să pătimească vreo 
strîmtorare sau lipsă pentru cele ce-i aduce. Şi aşa, cu feluri de chipuri îl 
sileşte să nu lepede darurile lui: „Şi l-a silit pe el, şi le-a luat” {Facerea 
33:11). Nu-i era cu cale, nici cu bună cuviinţă lui Isav să se lepede mai 
mult de o luare de daruri ca aceasta. Cel ce dăruieşte dăruieşte ca o blago
slovenie: ..Primeşte blagosloveniile mele!” (la fel). Cel ce dăruieşte nu es
te sărac, nici nu dăruieşte din lipsiri, ci din prisosinţe şi din acelea cu care 
Dumnezeu l-a îmbogăţii de ajuns şi cu îndestulare: „M -a miluit Dumnezeu 
şi sînt la mine toate” (la fel). Cel ce dăruieşte stăruie, şi roagă, şi sileşte şi 
nu suferă să fie lepădate darurile sale: „Şi l-a silit pe el, şi le-a luat.” Peste
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toate acestea, cel ce dăruieşte este fratele lacov; şi, dacă Isav nu va binevoi 
a primi darurile pînă în sfîrşit, îl va lăsa pe fratele său în bănuieli şi în te
meri din pricina acestei nepotrivite lepădări, dacă nu cumva încă hrăneşte 
în inimă mînia dinainte şi ascunde vrăjmăşia. Şi [dacă nu cumva] întîrzie 
răzbunarea pentru vremea viitoare, neavînd voire statornică şi adevărată ca 
să-l ierte. Sînt, sînt şi oarecare întîmplări în care omul nu se cade a se în
toarce despre darurile care i se dăruiesc. Cîteodată este silit pentru oareca
re pricini, chiar nevrînd, să voiască totuşi a le primi; şi încă să arate că se 
şi mulţumeşte şi se bucură primindu-le pe acestea.

95
Primejduitor lucru este tinerelor şi fecioarelor ieşirea cea slobodă şi 

preumblarea afară din casele lor

Nu este nici cu cuviinţă, nici de folos, ci şi cu necuviinţă şi cu primej
die, a se ierta de la părinţii lor fetele, şi mai ales fecioarele şi tinerele, să 
înconjure încoace şi încolo cu slobozenie. Nu vedem ceea ce s-a întîmplat 
Dinei, fiicei lui lacov? Dina, fiica Liei, a ieşit depărtîndu-se de la cortul ta
tălui său cu socoteală să se preumble puţin, să vadă, să cunoască şi să se 
facă cunoscută petrecînd împreună cu fetele celor de loc. Copila a ieşit, dar 
nu s-a întors la casa părinţilor precum a ieşit, fecioară. Fiindcă Sihem -  fi
ul lui Hemor, stăpînitorului pămîntului aceluia -  a stricat-o; „Luînd-o pe 
ea, s-a culcat cu dînsa şi a smerit-o” {Facerea 34:2). De sine a alergat la 
prăpastia smeririi sale nebuna şi nesocotita! Maica sa Lia, Rahila (cealaltă 
femeie a tatălui său), slujnicele lui lacov cele împreună locuitoare şi tova
răşe cu dînsa n-au luat obrăznicia ei şi n-au pătimit primejdia ei. Ele n-au 
ieşit să le iscodească pe fetele Henaaneilor şi n-au ajuns a se ruşina ca dîn
sa, smerindu-se de fiii Hanaaneilor.

Femeilor de obşte le este de folos a şedea în casă şi fecioarelor a petrece 
în cămări. Drept aceea, dacă casa cea femeiască hotărăşte femeilor cuviin
cioasa şi potrivita petrecere, petrecerea feţişoarelor trebuie să o hotărască 
cele mai din lăuntru ale caselor femeieşti şi cămările cele mai de laturi şi 
mai depărtate de vederile bărbaţilor.

96
Binevoind împreună şi facînd pogorămînt după poftele 

celor mai de aproape ai săi, împăratul se face de multe ori 
pricinuitor al pierzării de tot a neamului său

Em or stăpînea dom nind peste toţi locuitorii cetăţii sale. Dar se vede că
fiul lui, Sihem , îl stăpînea pe tatăl său, şi prin urmare Sihem era cu lucrul
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ale lui le da pentru sufletul său. Creştine, de se va întîm pla să te afli 
prim ejdie în care se vede că urm ează nevoie a se prim ejdui ori „ R a h ijÎ 

ori „Lia” -  [adică] ori trupul cel mai puţin cinstit, ori sufletul cel mai cj 
stit -  ce hotărăşti? Ai aici destulă învăţătură.

93
Povăţuitorul se cade a se nevoi pentru mîntuirea celor de sub el j

Stăpînitorul, înainte-stătătorul, cel ce este pus cap peste alţii se cadi 

se da uneori pe sine în primejdie ca să-i păzească pe cei ce sînt sub dîi 
într-acest chip lacov, auzind că Isav cel înfricoşat vine asupră-i, se griji 
te m ai-nainte de toate de mîntuirea Rahilei celei iubite şi de a lui Iosif,f 
ului celui dintr-însa, rînduind înaintea acesteia pe Lia cu copiii ei, preciij 
mai-nainte a rînduit înaintea Liei, adică la loc mai apropiat de primejdia ce 
era pusă asupră-i, pe slujnice şi pe copiii lor, cum s-a arătat mai înainte. t5  
tuşi lacov însuşi nu rămîne în urmă, ci sare dintre dînşii şi merge înainte şî, 
întîmpinîndu-I pe Isav mai-nainte de toţi ceilalţi, cele întîi ale primejdiei le 
primeşte asupră-i: „Iar el mai-nainte a ieşit înaintea lor” {Facerea 33:3),

94
Nici toate darurile nu sînt de primit, nici toate de lepădat

Isav nu voia nici întru un chip să primească darurile cele bogate pe ca-| 
re, întorcîndu-se din străinătatea cea depărtată, i le aducea lui fratele săji 
lacov: „Fie ţie ale tale! -  eu am multe. Aibi, frate, tu pe ale tale!” {Facem I 
33:9). Află cineva cu lesnire în ziua de astăzi om care să nu voiască a priiţi I 
daruri? Care, avînd el multe, nu le voieşte pe cele de la alţii? Prea-rar este I 
văzut în vremea noastră lucrul acesta. Pe cît au mai multe, pe atîta poftei  ̂| 
mai multe!

In sfîrşit, lacov mijloceşte şi îl roagă cu de-adinsul pe fratele său săi 
prim ească cele ce i se aduc ca o blagoslovenie. Zice că Dumnezeu l-a | 
prea-îm bogăţit pe el şi nu este vreo grijă ca nu cum va să pătimească vreo 
strîm torare sau lipsă pentru cele ce-i aduce. Şi aşa, cu feluri de chipuri îl 
sileşte să nu lepede darurile lui: „Şi l-a silit pe el, şi le-a luat” {Facerea\ 
33:11). Nu-i era cu cale, nici cu bună cuviinţă lui Isav să se lepede mai 
m ult de o luare de daruri ca aceasta. Cel ce dăruieşte dăruieşte ca o blago
slovenie: ..Prim eşte blagosloveniile mele!” (la fel). Cel ce dăruieşte nu es
te sărac, nici nu dăruieşte din lipsiri, ci din prisosinţe şi din acelea cu care 
D um nezeu l-a îm bogăţit de ajuns şi cu îndestulare: „M-a miluit Dumnezeu 
şi sînt ia m ine toate” (la fel). Cel ce dăruieşte stăruie, şi roagă, şi sileşte?! 
nu suferă să fie lepădate darurile sale: „Şi l-a silit pe el, şi le-a luat.” Peste |
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toate acestea, cel ce dăruieşte este fratele lacov; şi, dacă Isav nu va binevoi 
a primi darurile pînă în sfirşit, îl va lăsa pe fratele său în bănuieli şi în te
meri din pricina acestei nepotrivite lepădări, dacă nu cumva încă hrăneşte 
în inimă mînia dinainte şi ascunde vrăjmăşia. Şi [dacă nu cumva] întîrzie 
răzbunarea pentru vremea viitoare, neavînd voire statornică şi adevărată ca 
să-l ierte. Sînt, sînt şi oarecare întîmplări în care omul nu se cade a se în
toarce despre darurile care i se dăruiesc. Cîteodată este silit pentru oareca
re pricini, chiar nevrînd, să voiască totuşi a le primi; şi încă să arate că se 
şi mulţumeşte şi se bucură primindu-le pe acestea.

95
Primejduitor lucru este tinerelor şi fecioarelor ieşirea cea slobodă şi 

preumblarea afară din casele lor

Nu este nici cu cuviinţă, nici de folos, ci şi cu necuviinţă şi cu primej
die, a se ierta de la părinţii lor fetele, şi mai ales fecioarele şi tinerele, să 
înconjure încoace şi încolo cu slobozenie. Nu vedem ceea ce s-a întîmplat 
Dinei, fiicei lui lacov? Dina, fiica Liei, a ieşit depărtîndu-se de la cortul ta
tălui său cu socoteală să se preumble puţin, să vadă, să cunoască şi să se 
facă cunoscută petrecînd împreună cu fetele celor de loc. Copila a ieşit, dar 
nu s-a întors la casa părinţilor precum a ieşit, fecioară. Fiindcă Sihem -  fi
ul lui Hemor, stăpînitorului pămîntului aceluia -  a stricat-o: „Luînd-o pe 
ea, s-a culcat cu dînsa şi a smerit-o” {Facerea 34:2). De sine a alergat la 
prăpastia smeririi sale nebuna şi nesocotita! Maica sa Lia, Rahila (cealaltă 
femeie a tatălui său), slujnicele lui lacov cele împreună locuitoare şi tova
răşe cu dînsa n-au luat obrăznicia ei şi n-au pătimit primejdia ei. Ele n-au 
ieşit să le iscodească pe fetele Henaaneilor şi n-au ajuns a se ruşina ca dîn
sa, smerindu-se de fiii Hanaaneilor.

Femeilor de obşte le este de folos a şedea în casă şi fecioarelor a petrece 
în cămări. Drept aceea, dacă casa cea femeiască hotărăşte femeilor cuviin
cioasa şi potrivita petrecere, petrecerea feţişoarelor trebuie să o hotărască 
cele mai din lăuntru ale caselor femeieşti şi cămările cele mai de laturi şi 
mai depărtate de vederile bărbaţilor.

96
Binevoind împreună şi ^cînd pogorâmînt după poftele 

celor mai de aproape ai săi, împăratul se face de multe ori 
pricinuitor al pierzării de tot a neamului său

Em or stăpînea dom nind peste toţi locuitorii cetăţii sale. Dar se vede că
fiul lui, Sihem , îl stăpînea pe tatăl său, şi prin urm are Sihem era cu lucrul
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îm păra tu l şi ch iar stăp în ito ru l a to t neam ul acela. A ten ianu l Temistoel 
avea ob icei să zică: ,.F iul m eu  o stăp îneşte  pe m aica sa şi o înduplecă f 
v o iască  şi ea la o rice  vo ieşte  el. M aica fiului m eu m ă stăp îneşte  pe mine, 5 
îi stăp înesc  pe A ten ien i, A ten ien ii pe toţi E linii. D eci fiul m eu îi stăpîneşi 
pe to ţi E lin ii.” A celaşi lucru l-ar fi zis cu  ad ev ăia t şi H em or H eveul pentţ 
fiul său S ihem . T înăru l acesta a văzut-o  pe copila  D ina, fiica lui lacov, ş îu  
înd răg it-o , şi s-a cu lca t cu  ea şi a sm erit-o . D rept aceea, po ftind  de aicisjl 
o a ibă  în tru  fem eie lui-şi pe cea îndrăgită, fiul îl îndup lecă  pe tatăl, tatălŞI 
îndup lecă  pe toţi ce tăţenii, şi to t norodul îm preună se îndup lecă  întru щ^| 
şi aceeaşi zi să se taie îm prejur la m arginea trupulu i lor, după cererea fiilor 
lui lacov  şi a fraţilor celei îndrăgite. Pentru  că aceştia  soco teau  că într-alţ | 
ch ip  ruden ia  cu cei netăiaţi îm prejur era nelegiuită. M are pu tere trebuie să 
fi avu t H em or asupra întregului norod ca -  pen tru  înd răgostirea  unui copil, 
ad ică a fiului său -  să-i înduplece aşa cu lesnire să sufere rana atît de dure- 
roasă, pe cea din tăierea îm prejur, şi ciun tirea cea cu totul nelegiuită ladîiţ. 
şii şi neobişnuită. D ar m are putere trebuie să fi avu t şi fiul în sufletul tatălui 
său. ca să-l poată îndupleca să pună o rană atît de rea şi dureroasă asupra 
acelui ticălos norod al său. D ar se fac unele ca acestea, deşi par neobişnui
te şi aproape necrezute. D upă ce se învoiesc cei de aproape ai scaunului, ei 
trag îm preună după feluri de chipuri pe ceilalţi care se strălucesc întru со- 
vîrşiri şi dregătorii. îm preună, aceştia răzvrătesc norodul, iar cei din norod 
unii pe alţii şi urm ează unul altu ia precum  oile. Vai unui norod supus unui 
îm părat stăpînit ori de nebunia soţiei sale, ori de pofta  cea pătim aşă şi des- 
frînată a unui fiu iubit fară de rînduială! N orod  rău-noroc it şi cu  totul tică
los! Iată ce a pătim it norodul lui H em or, care se îm părăţea  de un împărat 
ca acesta. D upă ce se taie îm prejur ca să îm plinească voia stăpînitorului şi 
a treia zi după tăierea îm prejur se află asupra celei m ai straşn ice şi mai du-1 
reroase sim ţiri a rănii, ei îi văd într-arm aţi asupra lor pe fiii şi pe toate slu
gile Iui lacov. Şi, neavînd putere să le stea îm potrivă, cei de curînd răniţi 
din tă ierea îm prejur cad acum  gata junghierii în gura săbiei ostăşeşti. Şi 
ce tatea li se p radă şi se je fu ieşte .' T icăloşi şi de trei ori ticăloşi oameni sînt ] 
aceia cîţi se stăp înesc de un îm părat care alege mai bine îm plin irea poftei 
alor săi decît odihna, şi în tem eierea şi m întuirea supuşilo r lui.

' „ Iar a tre ia  z i , c în d  erau  e i în c ă  în d u reri, c e i d o i fii ai lui la c o v , S im e o n  şi L evi, fra
ţii D in e i ,  ş i-a u  lu a t f ie c a r e  s a b ia  şi au  intrat fară te a m ă  în  c e ta te  ş i au  u c is  p e  toţi cei de 

p arte b ă rb ă te a sc ă . A u  tr e c u t  prin  a s c u ţ iş u l s ă b ie i ş i p e  H e m o r  şi p e  fiu l său  S ich em  şi au 
lu at p e  D in a  d in  c a s a  lu i S ic h e m  ş i au  p le c a t . A p o i ,  fiii lu i la c o v  s e  n ă p u stiră  asupra ce

lor m o rţi Şl j e fu ir ă  c e ta te a  în ca r e  f u s e s e  n e c in s t ită  D in a , so ra  lor. A u  luat toate  o ile  lor, 
to ţi b o ii lor, to ţi a s in ii  lor, to t c e  era  în c e ta te  şi to t c e  era  p e  c îm p ;  to a te  b o g ă ţ iile  lor, to|i 

c o p ii i  ş i f e m e i le  le -a u  d u s  în r o b ie , ş i au j e f u it  to t c e  era în  c e ta te  ş i to t c e  era prin case* 
{ F a c e r e a  3 4 : 2 5 - 2 9 ) .
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„Cine se va sui în muntele Domnului?
Sau cine va sta în locul cel sfînt al Lui?

Cel nevinovat cu mîinile şi curat cu inima” (Psalmul 23:2, 4)‘

Iată, împlinind dumnezeiască poruncă, noi credincioşii ne suim în „Be
ţii” („Betil” se tîlcuieşte „casă a lui Dumnezeu”). Şi ne suim cu socoteală 
să facem acolo jertfelnic Domnului (precum lacov) şi să-I aducem jertfa de 
laudă şi de mulţumire, jertfa de umilinţă şi de îmblînzire, jertfa bine plăcu
tă şi bine primită lui Dumnezeu, Celui ce este peste toate. Bună este voirea 
sufletului, sfînt este lucrul care se pune înainte şi de care ne apucăm, vred
nică de laudă şi vrednică de plată este buna credinţă. Dar trebuie mai întîi 
să ne lepădăm şi să aruncăm departe de la noi patimile cele de multe feluri 
cu care ne facem dumnezeu lumea şi deşertăciunea dintru dînsa.^ Se cade 
să ne curăţim de necurăţiile păcatelor şi ale nelegiuirilor care ne întinează 
cu totul. Se cuvine a ne dezbrăca de haina cea întinată a omului celui vechi 
şi a ne îmbrăca în omul cel nou ce se înnoieşte;^ a schimba reaua vieţuire 
cea obişnuită nouă pînă acum, a ne preface viaţa dinainte. întru un cuvînt, 
se cade să ne îndreptăm şi înţelegerile, şi cuvintele şi faptele şi să aducem 
în lucru cele poruncite de lacov casei sale şi tuturor celor ce erau cu dînsul 
cînd, din dumnezeiască poruncă, se găteşte a se muta de la Sihem în Be
til: „Ridică-ţi dumnezeii cei străini care sînt cu voi şi schimbaţi podoabele 
voastre!” {Facerea 35:2); şi, sculîndu-ne, să ne suim în „Betil”.

97

' în ţelesu l stihurilor acestora este astfel: „«Munte» nu îl num eşte aici pe ce l păm întesc 
ai S ionului, ci pe ce l ceresc, pe care l-a arătat Fericitul Pavel; «Va fi apropiat -  z ice  -  de 
m untele S ionulu i şi de Ierusalimul ceresc, care este Cetatea D um nezeului ce lu i viu .» Şi, 
de vrem e ce m ai-nainte a învăţat că D um nezeu este Făcătorul şi Ziditorul tuturor, după 
cuviinţă aduce răspunsul la întrebare: «C el nevinovat cu m îinile şi curat cu inima, care nu 
şi-a luat în deşert sufletul său şi nu s-ajurat întru v ic leşu g vecinului său» {P sa lm u l 2 3 .Ъ, 
4). Zice: C el ce  doreşte a se sui în muntele acela se cuvine a-şi curăţi sufletul de gînduri 
n ecu vioase şi a-şi avea m îinile slobode de faptele care sînt într-acest chip. Pentru că pe 
«m îini» le-a pus în loc de «fapte», iar prin «inimă» a însem nat «gîndurile», căci cu una ne 
sfătuim , iar cu ce lela lte  lucrăm. Şi unul ca acesta -  z ice  -  se cuvine să nu dorească n im ic  
din ce le  ce  curg şi se strică, fiindcă pe acestea le-a numit «deşarte», ca şi E cclesiastu l, care 
zice: «D eşertăciun ea  deşertăciunilor, toate sînt deşertăciune.» Ş l - d e  vrem e ce  şi v ic leşu 
gul, şi călcarea de jurăm înt sînt înjugate cu iubirea de bani -  după cuviinţă le opreşte şi pe 
acelea: «şi nu s-a ju rat întru v ic leşu g  vecinului său»” (Fericitul Teodorit).

 ̂ „Nu iubiţi lum ea, nici ce le  ce sînt în lume! D acă cineva iubeşte lum ea, iubirea Ta
tălui nu este întru el. Pentru că tot ce  este în lume, adică pofta trupului şi pofta och ilor şi 
trufia v ie ţii, nu sînt de la Tatăl, ci sînt din lum e” (У lo a n  2 :15 , 16).

’ „D acă L-aţi auzit pe El şi v-aţi învăţat întru El, precum  este adevărul întru lisus: a 
lepăda petrecerea voastră de m ai înainte, pe om ul cel vech i, care se strică după p ofte le  în 
şelăciunii; şi să vă înnoiţi cu duhul m inţii voastre, şi să vă îm brăcaţi în om ul ce l nou, ce l 
zidit după D um n ezeu  întru dreptate şi întru cu vioşia  adevărului” {E fesen i 4 :2 1 -2 4 ).
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însă nu se cade a săvîrşi lepădarea de acest fel şi îndreptarea vieţii] 
a petrecerii noastre celei mai dinainte numai la o vreme, pînă ajunge^ 
locul cel sfint la care sîntem chemaţi a ne sui; nu se cade a ne curâţi şl 
schim ba aceste rele „podoabe” ale noastre, încît să se aducă jertfa noasi 
doar pînă ce se va sfirşi praznicul care îl săvîrşim. Ci se cade a ne afla gă 
într-acest chip şi de aici înainte, în toată viaţa şi totdeauna. Aceşti „dun 
zei străini” cărora ne închinam pînă acum, aceşti idoli urîţi înaintea căroi 
îngenuncheam  pînă acum, aceste haine neîncuviinţate cu care ne împo 
beam  pînă într-acest ceas se cade să se ascundă cu totul în locul acesta j 
la care ne ducem; cu totul să se îngroape şi să rămînă nearătate şi nevăz 
pînă în sfîrşit. Aşa au făcut atunci cei ce erau cu lacov: „Au dat lui lao 
dum nezeii cei străini care erau în mîinile lor şi cerceii care erau în urech 
lor, şi lacov i-a ascuns sub terebintul din Sihem. Şi i-a pierdut pe ei pînă^ 
ziua de azi” {Facerea 35:4).

Oarecari zic că, mulţi ani mai pe urmă, Samaritenii au dezgropat ( 
acolo aceşti idoli ascunşi de lacov şi i-au folosit întru slujirea lor cea păgîJ 
nească şi fară de lege. Alţii predanisesc că Solomon i-a luat spre întrebu^ 
ţare la zidirea bisericii [lui]. [...] Predaniile rabinice de acest fel nu sîntatil 
de vrednice de crezare. Noi rămînem în zicerea Dumnezeieştii Scripturi ύ  
în tîlcuirea Celor 70 şi zicem că idolii îngropaţi sub terebintul' din Sihe|j 
au rămas cu totul nevăzuţi; „Şi i-a ascuns pe ei lacov sub terebintul cel dini 
Sihem, şi i-a pierdut pe ei pînă în ziua de azi.” Fiindcă nu avem  nici o m ^ | 
turie adevărată şi fară îndoială pentru aceasta, de vreme ce zisa predanlel 
a rabinilor şi a altora de aiurea se deosebesc [între ele]. Totuşi, chiar dacâi 
vom îngădui una sau alta dintr-aceste două predanii, noi iarăşi zicem, sp i| 
potrivirea obişnuitei învăţături de care aici ne învăţăm, zicem că celor cel 
(după o vreme, multă ori puţină) dezgroapă iarăşi patimile lor cele îngrM 
pate mai-nainte numai după un singur chip li se iartă a le aduce iarăşi lai 
lumină; ca să le plîngă şi să se ticăloşească pe ei înşişi cu aducerea amint&j 
m îhnindu-se, zdrobindu-se, umilindu-se şi căindu-se curat pentru dînselej 
că Je-au slujit oarecînd. Căci [dacă le dezgroapă] cu un chip ca acesta, spiîe| 
îndreptarea loru-şi, Ie topesc şi le prefac spre întrebuinţare, folosindu-l| 
spre zidirea „bisericii”, precum Solomon, după a doua dintre predaniile zi-1 
se mai sus. Dar cei ce îşi pun idolii lor în forma dinainte -  precum Samf l  
ritenii, după predania zisă întîi, întorcîndu-se iarăşi la ocrotirea şi slu jirii 
lor mai dinainte -  aceia sînt cu adevărat „Samariteni”, adică păgîni cu totu! | 
\ rednici de urîciune şi de întoarcere [despre dînşii].

' A rb o re  ră ş in o s , d in  care se  s co a te  un u lei b a lsa m ic , fo lo s it  în m ed ic in ă  şi în pictuAI
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98
Mai-naintc gătire spre apropierea de sfinţita şi tainica Masă a
dumnezeieştii Euharistii prin curăţirea care se cere mai-nainte

Cîţi vă gătiţi să vă suiţi în muntele cel înalt al Mesei celei tainice, spre 
a vă face părtaşi Jertfei celei înfricoşate a Mielului junghiat pentru noi, ur
maţi casnicilor şi următorilor credincioşi ai Patriarhului lacov cînd se gătea 
să se suie în muntele Betil. Precum aceia atunci, ridicaţi şi voi din mijlocul 
vostru „dumnezeii cei străini” care sînt cu voi! Lăsaţi dumnezeii aceştia ai 
lumii şi ai deşertăciunii, cărora le slujeaţi pînă acum prin păcat! Alungaţi 
de la voi idolii aceştia ai patimilor, şi ai doririlor şi ai poftelor, pe care pî
nă acum i-aţi avut stîlpiţi în inimă şi îi îmbrăţişaţi şi îi încălzeaţi cu toate 
puterile sufletului! Ridicaţi-i, aruncaţi-i de la voi foarte departe, cu o cura
tă zdrobire de suflet ce cu adevărat se pocăieşte şi cu o deplină hotărîre de
o întreagă depărtare! Urmaţi-le acelora şi întru aceasta: daţi-i lui „lacov”, 
Patriarhului vostru cel duhovnicesc, pe aceşti „dumnezei străini”, pe aceşti 
deşerţi idolaşi ai voştri, prin mărturisire, precum şi aceia atunci „i-au dat lui 
lacov dumnezeii cei străini care erau în mîinile lor”. Nu vă temeţi, nu! -  Pă
rintele vostru cel duhovnicesc, după ce va lua la Sine acest rău şi bun zălog. 
El nu-1 primeşte ca să-l îngroape spre darea înapoi, nici ca să-l foloseas
că spre folosul Său ori spre paguba voastră; ci îl primeşte la Sine aşa cum 
patriarhul a luat atunci idolaşii celor ce erau cu dînsul, „pe care i-a ascuns 
sub terebint şi i-a pierdut pe ei pînă în ziua de astăzi”. La fel -  o. Creştini!
-  şi Părintele vostru cel duhovnicesc ascunde idolaşii voştri, adică păcatele 
voastre cîte prin mărturisire le veţi da Lui, sub rădăcinile unui „terebint” tă
măduitor, din care pică „răşina” cea folositoare de suflet a iertării păcatelor. 
Aşa, nu vă temeţi! El le ascunde, le îngroapă în adînc, le astupă, încît nici 
altcineva nu le vede mai mult, dar nici El singur nu le mai priveşte după ce 
le-a auzit o dată la mărturisire, nici cu aducerea aminte nu le mai socoteşte 
nicidecum. Aşadar, după mărturisirea nelegiuirilor şi a greşelilor, vouă nu 
vă rămîne nici frică pentru descoperirea acestora pe pămînt, nici bănuială 
pentru ruşinea şi necinstea ce se face dintru dînsele. Căci, cu chipul acesta, 
ele nu numai că se fac nevăzute, ci s-au şi defăimat şi au pierit cu desăvîrşi- 
re ca nişte neipostasiate de aici în tot veacul. „Şi i-a ascuns pe ei lacov sub 
terebintul din Sihem şi i-a pierdut pe ei pînă în ziua de astăzi.”

99
Defăimarea celui iubit în auzul celui ce îl iubeşte este fară putere

Cel care iubeşte peste măsură nu primeşte lesne încredinţare la pîrclc 
cîte aude despre cel iubit. îl prihănesc fraţii pe losif către tatăl lor lacov.
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Şi prihănirea, precum arată Scrip tura , nu era mică: „Şi au adus asupra 
lo s i f  prihană rea către tatăl lor Israil” {Facerea  37:2).' Dar ce alătured 
Scrip tu ra  îndată fară de mijlocire înti'u acelaşi loc? „Iar lacov îl iubea· 
lo s it  mai mult decît pe toţi fiii săi” {Facerea  37:3). Nu ştiu dacă асеа Д  
prihănire a fost pîră adevărată ori clevetire şi năpăstuire ce se împletea (|J  
răutate şi din zavistie, precum hotărăsc de obşte tîlcuitorii Sfintei S c r ip ti^  
Aceasta este însă adevărată, că bătrînul îl iubea pe cel pîrît; şi îl iubea 
covîrşire, căci „fiu de bătrîneţe îi era lui”. Pentru aceea, prihănirea fî aţiloj 
n-a luat putere în sufletul celui ce-1 prea-iubea pe fiul cel prihănit. Aed 
prihănesc, şi cu prea-prihănire, adică nu uşoară, ci grea şi care putea s5.l 
pornească pe tatăl spre mînie şi spre urgie. Şi tatăl, în loc să se minie, J  
îm podobeşte pe cel ce se prihănea cu o haină nouă şi cu flori: „Şi i-a fă(||| 
haină împistrită” (la fel). De multe ori, orb lucru este dragostea, măcar'cal 
aici dragostea lui lacov către lo s if  n-a fost o dragoste orbită; pentru că Iosif| 
era cu adevărat vrednic de dragoste şi de cinste, precum s-a văzut în toq 
viaţa lui, şi întru toate schimbările sale cele împotrivă, şi primejdiile şi fap.1 
tele. „Căci cum că era cu fapte bune alese a arătat şi fiind încă tînăr copi.1 
landru, şi în toată cealaltă vîrstă, nepierzînd faptele bune cele din început,· 
ci chiar crescîndu-le şi gătindu-le a le înnoi” (Isidor Pelusiotul).

100
D ragostea  cea a leasă  şi d eo seb ită  care  se ara tă  d e p ăr in ţi 

către  u n u l d in  fii r id ică  za v is tie  în tru  ce ila lţi

Cînd osebesc întru dragoste pe unul din fiii lor, părinţii, în loc de a-1 fo-l 
losi pe acela, mai mult îl vatămă. Căci, alegîndu-1 învederat şi cinstindu-lj 
mai mult decît pe ceilalţi, îi pornesc pe aceştia spre zavistie şi spre urăasuj 
pra aceluia. Avem înaintea ochilor pilda întru lo s i f  Tatăl lacov îl iubea mail 
mult pe dînsul, pe dînsul îl deosebea de ceilalţi fii ai săi, pe dînsul îl ocrfi 
tea mai mult decît pe toţi, pe dînsul îl împodobea mai bine decît pe toţi.l 
Ce a urmat din această deosebire? Aplecarea cea învederată a tatălui orial 
zădărît, ori a crescut întru fraţi duşmănia asupra tînărului; încît, neputîţcll 
a grăi vreodată către dînsul cu pace, n-au odihnit patima cea încuibată îflj 
tru dînşii. pînă cînd i-au bîntuil şi însăşi viaţa. Dragostea tatălui cea covirj 
şitoare a născut şi a împuternicit ura fraţilor cu covîrşire. „Şi, văzînd fra^l

' în  e d iţ ia  p e  c a r e  o  a v e m  n o i în u z , se  z ic e  cu to tu l a ltc ev a : „ P e tr e c în d u -ş i copilăriei 
c u  f e c io r i i  B ilh ă i  ş i cu  fe c io r i i  Z ilp e i ,  f e m e i le  ta tă lu i să u , l o s i f  a d u c ea  lui Israil, tatăl săuJ 
v e ş t i  d e s p r e  p u r tă r ile  lo r  r e le ” { F a c e r e a  21-.2). C u m  es te  cu  p u tin ţă  a ce a stă  d eoseb ire?  Β Ί  
te , d a c ă  ţ in e m  s e a m a  că , în c e p în d  cu  B ib l ia  lui G a la  G a la c t io n  din  a n ii ’3 0  ai veacu lu i tlî'j 
CUI .  V e c h iu l T e s ta m e n t  a  fo s t  tă lm ă c it  d u p ă  v a r ia n te le  e v r e ie ş t i ,  co r u p te , iar nu după5£/’-j  

tu a g in ta .  s in g u r u l t e x t  a d e v ă r a t  al căr ţii.
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lui că pe dînsul îl iubeşte dintre toţi fiii săi, l-au unt pe el şi nu puteau a-i 
grăi lui nimic de pace” {Facerea 37:4). Precum aceia îl prihănesc iar aces
ta îl împodobeşte, aşa acesta îl iubeşte şi aceia îl urăsc; şi ajunge lucrul de 
la ură la vrăjmăşie de moarte.

101
Nu propovădui covîrşirile sau bunele tale norociri 

înaintea celor ce te urăsc

Păzeşte-te să nu povesteşti niciodată vreo bună întîmpinare de bună no
rocire ori o bună aşteptare de vreo nădejde înaintea unor oameni pe care îi 
cunoşti că nu au curată milostivire de dragoste adevărată pentru tine. Mai 
de folos este a povesti către dînşii cele potrivnice şi mîhnitoare care ţi se 
întîmplă decît cele bine norocite şi pricinuitoare de bucurie care te întîm- 
pină. Pentru ce? Pentru că, de le vei povesti lor acestea, îi aprinzi spre mai 
multă ură şi spre zavistie mai sălbatică asupră-ţi. Mulţi pătimesc aceasta 
şi aceasta a pătimit-o losif de la înşişi fraţii săi. El povesteşte către dînşii 
visul cel bun şi bine norocit pe care l-a avut. A spus că, la secerişul pe ca
re îl nălucea visînd, snopul său de spice sta înalt şi drept, iar snopii ace
lora (adică ai fraţilor săi) cădeau înaintea celui drept al lui şi i se închinau 
{Facerea 37:5-7). Altă dată, a povestit cum, într-alt vis, soarele, şi luna şi 
unsprezece stele (arătat este că tatăl, şi maica şi cei unsprezece fraţi ai lui) 
îi aduceau lui smerită închinăciune {Facerea 37:9). Ce cîştiga tînărul cînd 
scotea din gură nişte visuri bine vestitoare şi norocite ca acestea înaintea 
fraţilor, care îl urau? Nimic altceva decît că mai aprindea şi mai creştea în
că duşmănia acelora asupra sa. Şi au adăugat încă a-1 urî pe el pentru visu
rile lui {Facerea 37:11). Bătrînul tată a văzut mai-nainte foarte bine ceea 
ce avea să urmeze; pentru aceea l-a certat pe tînăr, sfatuindu-1 să nu poves
tească unele ca acestea, din care nu putea cîştiga nimic altceva decît ura 
fraţilor săi şi încă să le mai zădărască şi să le întărite şi mai mult zavistia 
asupra sa.‘ „[Tatăl] curmă înţelepţeşte zavistia ascultătorilor, şi o domesti
ceşte oarecum şi o cheamă către blîndeţe, fiindcă pentru nesuferita îndrăz
neală se vărsa asupra tînărului; şi nu-1 lasă pe copilandru să se trufească 
asupra fraţilor cu nădejdea vedeniilor” (Chirii Alexandrinul). Prin certa
rea aceasta, tatăl voia şi să îmblînzească zavistia acelora, şi să domolească 
trufia acestuia: „Şi l-a certat pe el tatăl lui” {Facerea 37:10). Dar tinerelul 
apucase acum mai-nainte şi cu nerăutate scosese din gură visurile sale, de

' „Şi p ovesti [v isu l] tatălui său şi fraţilor săi, iar tatăl său l-a certat şi i-a zis: «C e în 
seam nă v isu l acesta  pe care l-ai visat? Au doară eu şi m am a ta şi fraţii tăi vom  ven i şi ne 
vom  înch ina ţie pînă la păm înt?» D e aceea îi pizm uiau fraţii lui, iar tatăl său păstra cu v in 
tele acestea  în in im a iu i” {F acerea  37:10).



unde а aprins în văpăi patima fraţilor zavistuitori; „Şi i-au zavistuit luj ц 
ţii, încît au început dintr-acea pricină a cugeta chiar pierzarea lui” г/Гд! 
rea 37:18) şi celelalte.

102 f 
D e m ulte ori, m ai lesne biruieşte cineva

facînd  p ogorăm în t pe alocuri şi învoindu-se cu ceilalţi cu blîndeţe 
d ecît îm potriv indu -se de tot cu iuţim e şi cu tărie

Cînd cineva cunoaşte că, purtîndu-se împotrivă cu iuţime de tot, nu:̂ j 
poate cu desăvîrşire împlini scopul, este de folos să taie vreo parte din so. 
coteala sa, facînd pogorămînt cît de cît celui ce i se împotriveşte, ca săpoţ, 
tă prin îngăduinţa cea întru ceva să-şi dobîndească rămăşiţa scopului sîn 
ori, în cele de pe urmă, chiar [scopul] întreg. Acest canon al înţelepciuilj 
l-a folosit cu cuviinţă Rubim şi l-a păzit pe losif de mîinile ucigaşe ale ce. 
lorlalţi fraţi. Fraţii hotărîseră cu socoteală de obşte moartea copilului: „Ve. 
niţi să-l ucidem pe el!” {Facerea 37:20). Rubim nu voia uciderea de frate 
cea necuvioasă {Facerea 37:21). Ce să facă? Să se împotrivească pe j 
el unul către cei zece? Să cerce cu rugăminte şi cu cereri să moaie învîr· 
toşarea acelor inimi urîtoare de frate? Să se nevoiască a arăta prin cuviitfe 
greutatea îndrăznirii celei nelegiuite şi fară socoteală? Să se pună împotri
vă cu toată puterea cum că a-1 supăra pe fratele cel mai tînăr este lucru cu 
necuviinţă şi cu totul urît şi cum că se cade a-1 trimite cu totul nesupărafşi 
neasuprit la tatăl lor? Ba! Cu toate chipurile acestea şi cu altele asemenea 
cîte ar fi uneltit, a socotit că nu putea să isprăvească nimic, ci mai ales avea 
să le întărîte şi mai mult turbarea. Şi, fară îndoială, lo sif avea a muri i 
Rubim ar fi luat asupră-şi părtinirea pentm  acesta mai cu tărie. [Şi atuncji] 
a m eşteşugit alt chip mai înţelepţesc la întîmpinare: prefacîndu-se că ajută 
şi el şi se învoieşte cu socoteala acelora, le zice cu sfatuire numai să schim
be felul morţii. Să se omoare -  zice - ,  dar nu de mîinile noastre. Să nu-1 
ucidem  [noi] pe dînsul! Să nu vărsaţi sînge! Să nu aduceţi m înă asupra 1 
Să nu ajungeţi la aceasta, încît a vă apuca înşivă să-i vărsaţi sîngele! „Sâ 
nu vărsaţi sînge! Iată acolo să-l aruncăm, întru una din gropile cele adîitti 
ce sîn t în pustia  aceasta, şi acolo să m oară!” {Facerea 37:21). Sfatuirea 
aceasta  a lui R ubim  I-a m întuit pe losif. L-au coborît în groapă; mai apoi, 
după sfa tu irea  altui frate, a Iudei, l-au scos de acolo şi l-au vîndut neguţă
to rilo r Ism ailiten i.' Iar Ism ailitenii I-au vîndut mai departe lui Putifar, mai 
m are lu i bucă tar ai îm păratu lui Egiptului. Şi acolo lo sif  -  după multe i

' I s m a i l i t e n i i  s în t  fraţi cu  E v r e ii, tră g în d ii-se  din Ism ail, fiu l lui A vraam  din A g a r  Dc 

u n d e  s e  m a i n u m e s c  ş i  A g a r e n i.

 ̂ ^  e v g h e n i e  VULGa
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întîmplări şi primejdii, în care destul şi-a iscusit răbdarea şi a arătat în chip 
luminat fapta bună şi vrednica cuviinţă a sufletului său -  a stat însă şi ca al 
doilea împărat al Egiptului şi în cele din urmă i-a văzut închinători pe fra
ţii săi, care cu adevărat cădeau înaintea lui, aceia pe care într-alt chip i-ar fi 
văzut ucigaşi ai săi, dacă Rubim n-ar fi ştiut a iconomisi mîntuirea lui după 
chipul pe care l-am spus.

103
Cetatea fără curve este fericită

Cînd s-a trimis cu iedul ca să ia înapoi zălogul pe care îl lăsase Iuda fi
ul lui lacov la femeia cu care curvise mai-nainte, neaflînd-o pe dînsa, păs
torul Adulamitean îi întreba pe bărbaţii din locul acela; „Unde este curva 
care a fost în Enain lîngă cale?” {Facerea 38:21). Iar bărbaţii cei întrebaţi 
au răspuns: „N-a fost aici curvă!” (la fel).' De unde întorcîndu-se, păstorul 
trimis i-a spus lui Iuda că nu a aflat-o pe curvă: Nu am aflat-o! Şi spre în
credinţare a spus şi mărturia de obşte a celor de loc, că în locul acela nu se 
afla curvă nicidecum: „Şi oamenii cei de loc zic că nu este aici curvă” {Fa
cerea 38:22). Fericită este cetatea ai cărei cetăţeni pot să dea pentru dîn
sa o mărturie ca aceasta: „Nu este aici curvă!” -  atît de fericită pe cît este 
greu de aflat.

104
Greşelilor noastre ne facem iertători, 

iar celor ale altora prea-straşnici judecători

Cu care ştiinţă, cînd i s-a spus lui că „a curvit nora ta Tamar” {Face
rea 38:24) -  cu care ştiinţă zic hotărăşte Iuda al lui lacov să o ardă îndată?

' „A tunci, i s-a vestit Tamarei, nora sa [a lui Iuda], zicîndu-i-se; « lată  socrul tău m erge  
la T im na să-şi tundă o ile .»  Iar ea, dezbrăcînd de pe sine hainele sale de văd uvie, s-a  în fă
şurat cu un văl şi, gătindu-se, a ieşit şi a şezut la poarta Enaim , care este în drumul spre 
Tim na, căci ved ea  că  Şela  crescuse mare şi ea nu-i fu sese dată lui de so ţie . Ş i, văzînd -o , 
kida a soco tit că este o  fem eie nărăvită, căci n-a cunoscut-o, pentru că îş i avea  faţa aco
perită. Ş i, abătîndu-se din cale pe la ea, i-a zis: «Lasă-m ă să intru la tine!» C ăci nu ştia  că  
este nora sa. Iar ea a zis: «C e ai să-m i dai, dacă vei intra la m ine?» Iar e l i-a răspuns; « îţi 
voi trim ite un ied din turma m ea.» Şi ea a zis: «B in e, dar să-m i dai ceva  ză lo g  pînă mi-1 
vei trim ite.» R ăspiins-a Iuda; «C e zălog  să-ţi dau?» Şi ea a zis; «Inelul tău, cingătoarea  
ta şi to iagu l ce-1 ai în  m înă.» Şi el i ie -a  dat şi a intrat la ea, şi ea  a rămas grea. A p o i, scu - 
lîndu-se, ea s-a dus, ş i-a  scos  vălul său şi s-a îm brăcat iar cu h ain ele sa le  de văd uvie. Iar 
luda a trim is iedu l cu un A dulam itean, prietenul său, ca să ia ză logu l din m îin ile  fem eii. 
Dar n-a m ai găsit-o . Ş i a întrebat pe oam enii locului aceluia; «U n d e este  fem eia  cea  nă
răvită care şed ea  la Enaim la drum?» Iar aceia i-au răspuns; «N -a  fost aici nici o  fem eie  

n ărăvită!»” {F a cerea  38 :13 -21 ).



„S coa te ţi-0  pe ea, şi de to t să se ardă!” (la fel) Cînd scotea din gură acea» 
cu m plită  ho tărîre , nu trebuia [oare] să-şi aducă am inte că şi el curvise ^  
trei luni m ai-nain te? D ar păcatul acela pe care şi el îl săvîrşise şi lesne şi.| 
ierta, îl osîndeşte cu atîta străşnicie aceleia care ca şi el l-a săvîrşit? 
curv it şi trăieşti, şi asupra ei hotărăşti să se ardă de vie pentru că oarecijjţ 
ţi-a  spus că asem enea a curvit? Aud că m ulţi judecă păcatul Tamarei ag 
m ai greu decît cel al lui Iuda. Iuda -  zic ei -  slobod fiind, s-a apropiat cj 
la o fem eie slobodă. Şi se vede că atunci, la neam urile acelea, împreunare 
cea firească a celui slobod cu cea slobodă era iertată şi slobodă. Dar Таща. 
ra ştia că se rînduise de către socrul său spre fem eie şi lui Şela, al treileg 
fiu al lui, după ce va veni acesta la vîrstă; drept aceea, ea avea ştire că era 
logodită oarecum  şi [astfel] vinovăţia ei pentru aceasta nu era doar curvie 
ci era vinovăţie de prea-curvie. Pe lîngă acestea -  zic ei -  Iuda o socotea 
pe fem eia cu care s-a îm preunat cu totul străină de rudenia sa şi departe de 
îm părtăşirea sîngelui său, dar Tamar nu putea să nu ştie că Iuda i-a fost ei 
socru, şi după urmare vinovăţia venea la am estecare de sînge.

Ci pentru aceasta iarăşi poate întîm pina cineva că scopul lui Iuda era pe 
de o parte ca, prin trecerea de vrem e, să o am ăgească pe nora sa şi că nu 
avea gînd ca să o mărite cîndva cu Şela, al treilea fiu al său, temîndu-seca 
nu cum va să moară şi acesta precum  Ir (cel întîi născut) şi Onan (al doilea 
născut), cu care o m ăritase mai-nainte pe dînsa. „Că a zis: Nu cumva va 
muri şi acesta, precum  şi fraţii lui?” {Facerea 38:11).' Şi, de cealaltă parte, 
nădejdea Tamarei pierise, după ce acum, chiar venind în vîrstă Şela, [Iuda] 
nu îl îm preuna cu dînsa ca bărbat. Şi se vede că, mai la urmă, socrul a cu
noscut că bănuiala aceasta a nurorii sale ce se nedreptăţea de el era cu cale; 
pentru aceea a şi îndreptăţit-o: „S-a îndreptat Tamar mai m ult decît mine, 
pentru pricina că nu am dat-o pe ea fiului meu Şela” {Facerea 38:26). în
că, spre dezvinovăţirea Tamarei, cineva poate să spună că ea nu s-a pornit 
la îm preunarea şi amestecarea cu socrul său Iuda pentru pornirea desfrînă- 
rii şi pentru  înverşunare, precum însuşi Iuda; ci numai după scopul şi do
rirea pe care o avea ca să zămislească sămînţă din neamul lui lacov, lucru 
pe care ea îl socotea iertat şi legiuit după legea neamului. Pentru aceasta, 
şi unii din Părinţi o liberează pe Tamar de toată vinovăţia. Pe lîngă aceas
ta, cînd i s-a vestit lui Iuda că nora sa Tamar s-a aflat îngreunată, el nu ştia 
că cu dînsul fusese îngreunată trupeşte, încît să o osîndească pentru ames
tecare de sînge (vină care de altfel avea a cădea asupra lui). Nici arătarea 
p îrîşilo r nu a fost pentru prea-curvie ori amestecare de sînge, ci au pîrît-o 
pe d însa doar pentru curvie: „Nora ta Tamar a curvit şi iată are în pîntece 
din cu rv ie” {Facerea  38:24).

' D e s p r e  c ă s ă to r ia  E v re ilo r  c e lo r  v e c h i am  m ai scr is  în tr-o  notă de m ai sus.

 ̂  ̂^ EVGHENIE УиЬСд
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însă -  oprind aici zăbovirea aceasta mai cu de-adinsul pentru vinovăţia 
de obşte a amîndurora, la cine din amîndoi se cade a se socoti mai grea: ia 
Iuda, ori la Tamar? -  să ne întoarcem iarăşi la pîndirea şi înţelegerea cea 
mai obişnuită pe care am însemnat-o mai sus. Pentru ce atît de lesne hotă
răşte Iuda ca Tamar să se dea văpăilor, cînd el chiar din ştiinţa sa ştia fară 
a se putea îndoi cît de puţin că şi el se afla vinovat întru asemenea păcat? 
Ce este asprimea aceasta atît de mare? „Scoate-ţi-o pe dînsa, şi să se ar
dă de tot!” Cum este atît de pornit, şi neîndurat şi neînduplecat judecător 
curvarul asupra curvei? Cu adevărat -  după cum Domnul nostru, singurul 
Judecător adevărat şi drept, a zis mai pe urmă celor ce au pîrît-o pe ceea ce 
de faţă s-a prins curvind: „Cel ce este între voi fară de păcat să arunce pia
tră asupra ei!” {loan 8:7)* -  şi eu i-aş fi zis Patriarhului Iuda, celui ce aşa 
lesne şi cu asprime sufla cu foc şi cu văpăi asupra nurorii sale Tamar: Ia-o 
de mînă, şi tîrăşte-o şi săriţi amîndoi împreună în cuptorul pe care l-ai rîn- 
duit a se aprinde pentru dînsa! A! -  cît de iertători şi lăsători sîntem noi vi
novăţiilor noastre, şi cît de aspri şi neînduplecaţi celor ale altora! Păcatele 
noastre ni se par uşoare, cele ale altora grele; acestea mici, acelea mari; le 
vedem cu dosul ocheanului. Noi, cei iertători şi lăsători către noi înşine, ne 
facem cumpliţi şi neiertători către ceilalţi.

105
Cel ce voieşte mai bine a lucra cu Dumnezeu sporeşte întru 

faptele pe care se apucă să le lucreze

Toată lucrarea şi toată apucarea lui losif lua prea-norocită împlinire. 
Orice gîndea, orice zicea, orice facea avea sfîrşit bun şi lăudat. „Şi era băr
bat nimeritor” {Facerea 39:2). Cauţi pentru ce? Dumnezeiasca Scriptură 
arată pricina: „pentru că Domnul era cu losif’ (la fel). Această urmare a 
pricinii o pricepea prea-drept şi însuşi stăpînul şi domnul tinerelului: „Şi 
ştia domul lui că Domnul era cu dînsul şi că Domnul îndreptează în mîi- 
nile Iui oricîte face” {Facerea 39:3). Cine se îndoieşte? Fără de grăire îm
potrivă, toate bine sporesc omului cînd omul este unit cu Dumnezeu. Căci, 
celor ce-L iubesc pe Dumnezeu, toate le ajută spre bine; încă şi înseşi cele 
ce se arată potrivnice. Pentru aceasta -  şi cînd făgăduieşte prietenilor, şi 
robilor şi slugilor Sale celor credincioase bunătăţile -  Dumnezeu adaugă 
totdeauna între făgăduinţele şi juruinţele către dînşii şi aceasta: „Eu sînt

' „Vezi înţelepciunea Celui ce este însăşi înţelepciunea, că cu bun chip strică m eşte- 
şugirile lor? Vezi cum întru aceeaşi dată şi Legea a păzit, şi pe m uiere a cruţat-o? Căci a 
dat voie ca cel ce este fără de păcat întru dînşii să înceapă a arunca piatră asupra ei fiindcă  
toţi sînt întru păcate” (Teofilact).



120 EVGHENIE
vulgar

CU tine .” A ceasta s-a zis lui A vraam , aceasta lui lacov, aceasta celorlaji 
D um nezeieştile Scrip turi sînt pline de o zicere ca aceasta. ;

D intr-aceasta, după ce Putifar Egipteanul, întîiul bucătar împărătesc 
cîştigat ca rob în  casa lui pe losif, blagoslovenia lui D um nezeu a in tra t/ 
casa lui. „Şi, după ce l-a aşezat pe el (pe losif) peste casa sa şi peste toatţ 
cîte avea el. D om nul a blagoslovit casa Egipteanului pentru lo s i f ’ 
rea  39:5). A ceeaşi b lagoslovenie se arătase m ai-nainte şi în casa lui Lavan 
Şirul, după ce lacov, tatăl lui losif, a început a-i sluji. Pentru aceasta, ng. 
m inţind  s-a lăudat lacov cînd i-a zis socrului său: Avuţia ta nu a fost prê  
m are la început -  o, Lavane! - ,  ci ea a crescut şi s-a înm ulţit prin blago. 
slovenia lui D um nezeu după ce eu am băgat piciorul m eu în casa ta. „Căci 
puţine au fost cîte aveai tu mai-nainte de a veni eu, şi au crescut întru mul. 
ţim e şi te-a  blagoslovit Domnul D um nezeu pentru piciorul m eu” {Face- 
rea  30:30). Şi o bună norocire ca aceasta nici însuşi Lavan n-a putut a nu 
o m ărturisi, că l-a blagoslovit Dumnezeu pentru intrarea lui. Aşadar este 
adevărat ce se m ărturiseşte la toţi, că sluga bună întru o casă este o blago- 
slovenie a Domnului precum , dimpotrivă, cea rea este un blestem.

Istoria lui losif nu îngăduie să ne îndoim  de adevărul cel pus înainte, 
[anume] că celui ce are ajutorul din înălţim e uneori şi prim ejdia întru care 
ar cădea ajută spre bună norocire şi căderea se schimbă spre înălţare, la
tă -  ori în ce stare s-a aflat după ce s-a vîndut rob în Egipt: ori înaltă, ori 
smerită; ori în norocire, ori în nenorocire -  lo sif  s-a aflat bine totdeauna şi 
pretutindeni. Pentru că totdeauna şi pretutindeni îl avea pe Dumnezeu cu 
sine. Rob în casa lui Putifar, el avea toate în mîinile sale: „El a lăsat toate 
cîte avea în mîinile lui lo s i f ’ {Facerea 39:4). Mai pe urmă -  legat în tem
niţa îm păratului ca şi cum ar fi fost vinovat de vreun păcat (pe care nu-l 
săvîrşise), iar mai vîrtos chiar vrednic de mare cinste, căci fugise de pă
cat -  s-a rînduit mai întîi ca un mai mare al temniţei şi ca un înlocuitor al 
mai m arelui temnicerilor. Drept aceea, acolo toate se atîrnau de rînduirea 
şi de ocîrm uirea lui: „A dat mai marele temnicerilor temniţa în mîna lui lo
sif... Şi toate cîte fac acolo el le facea” {Facerea 39:22). în cele din urmă, 
ară tîndu-se tîlcuitor al viselor lui Faraon, el a stat iconom şi ocîrmuitorcu 
dep lină stăpînire a toată împărăţia: „Şi l-a pus pe dînsul (Faraon) peste tot 
E g ip tu l” {Facerea  41:33). Potrivit putea zice cineva că primejdiile i s-au 
făcut lui lo s if  ca to t atîtea trepte ale scării pe care s-a suit la atîta înălţime. 
Căzînd, se ridica; şi, sm erindu-se, se înălţa. Din fundul unei gropi, s-a înăl
ţat p înă la picioarele scaunului împărătesc. Robul şi legatul s-a făcut ocîr- 
m uitoru l şi dătătorul de hrană a toată împărăţia egipteană. într-un cuvînt, 
cel v îndut şi de al doilea vîndut s-a învrednicit să cumpere toate noroade
le unei prea-tari m onarhii! învăţătura aceasta nu primeşte zicere împotri-
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vă: cel ce se află unit cu Dumnezeu, cel ce are pe Dumnezeu întru ajutorul 
său, acesta şi în prăpăstii află înălţare; acesta sporeşte ori întru cîte lucrea
ză, sporeşte cu norocire întru toate pe care se apucă să le facă. Aşa, „cîte 
făcea (losif), Domnul le îndrepta în mîinile lui” {Facerea 39:3). Scriptura 
zice pricina cea prea-adevărată, care este aceasta: „pentru că Domnul era 
cu dînsul” (la fel).

Dar mulţi -  vieţuind şi cu iubire de Dumnezeu, şi bine -  totuşi rău se 
norocesc şi se ticăloşesc cu feluri de chipuri? Nicidecum! Se ticăloşesc în 
vreme ce Domnul este cu dînşii? Nicidecum! Toate năpădirile mai grele 
ale întîmplărilor vieţii le sînt uşoare şi lesne suferite unora ca aceştia, unii 
ca aceştia întîmpină cu netulburare de suflet şi cu linişte toate suflările îm
potrivă ale vînturilor celor iuţi ale vieţii acesteia stricăcioase. Dimpotrivă, 
ei mai ales sînt încă şi întru necazuri cei cu totul prea-norociţi şi prea-fe- 
riciţi pentru aceasta, „pentru că Dorrmul este cu dînşii”. „De voi umbla în 
mijlocul umbrei morţii nu mă voi teme de rele, căci Tu cu mine eşti” {Psal
mul 22:4). Aşa zicea împăratul prooroc. „Toiagul Tău şi varga Ta, acestea 
m-au mîngîiat” {Psalmul 22:5). însuşi toiagul Tău cu care mă baţi îmi este 
un toiag cu care totodată mă întăreşti, mă povăţuieşti şi mă odihneşti.'

106
Fiind nepomenitor de rău către cei ce i-au ^cut rău, 
losif este chip al Domnului şi Mîntuitorului nostru

Cine nu se minunează de nepomenirea de rău şi de blîndeţea lui losif? 
Nici cînd vine întîmplarea şi bunul prilej să arate nedreptatea pe care a pă
timit-o ca să-şi dobîndească slobozenie, nici atunci nu arată feţele [persoa
nele] celor ce l-au nedreptăţit. Spune numai că s-a nedreptăţit, nespunînd 
cine l-a nedreptăţit. După ce a tîlcuit visul paharnicului şi mai-nainte i-a 
spus lui aşezarea ce avea să fie la dregătoria lui mai dinainte -  rugîndu-1 pe 
acela să-şi aducă aminte de dînsul cînd va fi pus în starea de mai-nainte şi 
să mijlocească pentru dînsul către împărat, fiindcă este nevinovat -  nu-şi 
arată şi nevinovăţia sa; nu povesteşte ce a pătimit mai întîi de la fraţii săi, 
care l-au aruncat întru o groapă adîncă, pentru zavistie şi vrajbă, pentru a 
muri acolo; iar apoi, scoţîndu-1 de acolo, l-au vîndut ca pe un rob negusto-

' „Toiagul Tău şi varga Ta, acestea m-au mîngîiat.” Iată şi tîlcuirea lui Teodorit la acest 
stih, frumoasă şi de fo los fiind: „Cu acela îmi întărea slăbiciunea, iar cu aceea mă povă- 
ţuia către calea cea dreaptă. însă nu ar fi greşit cineva dacă ar fi numit aşa mîntuitoarea 
Cruce, căci cu pecetea şi cu pomenirea acesteia ne izbăvim de vrăjmaşii draci şi ne povă
ţuim către cărarea cea dreaptă. Şi aceasta este «toiagul Tău şi varga Ta m-au m îngîiat)): 
împreunîndu-se, din două toiege se face cruce, cu toiagul cel drept -  fiind slabi -  întărin- 
du-ne, şi îndreptîndu-ne şi îm putem icindu-ne noi, cei ce întru D însul am crezut; iar pe cel 
de curm eziş folosindu-1 asupra dracilor.”



. . . .  ̂
n io r  Ism ailiteni; şi pe celelalte pe rind, Ba, nu le arată [pe acestea] nici(ji
cum , ci le tace. A tit zice numai; M -au furat din pămîntul Evreilor şi
v îndu t -  farâ a mai arăta cum , şi pentru ce şi cine: „Cu furtişag m-au
din păm întul E vreilor” {Facerea 40:15). Nu scrie îm prejur lucrarea ce ц
lucrat asupra lui după aceasta în casa lui Putifar, arătînd pîra şi clevetire^
m uieruştii aceleia îndrăcite spre am or şi turbate. Nu, ci o tace şi o ascund^
„N ici în  prim ejdie fiind n-a prim it a vădi desfrînarea Egiptencei, nici рщ
la g raiuri” (Hrisostom ). A zis numai atît: Aici (adică în Egipt) n-am йсщ
rău, n-am  greşit; sînt nevinovat şi nevinovăţia mea m -a aruncat în grô .
pa tem niţei acesteia. „Şi aici n-am făcut nimic, ci m-au băgat în temniţa
aceasta” (la fel). Cu adevărat, şi după chipul acesta este lo sif chip al ne.
pom enirii de rău, şi al îndelungii răbdări şi al blîndeţii Mîntuitorului Hris.
tos, a Celui ce a pătim it pentru noi. Care, deşi I s-a făcut rău, nu îşi deschi-
de gura Sa, după ceea ce s-a scris.' Întîiul Chip [modelul] nu îşi deschide
gura; închipuirea [copia] o deschide pe jum ătate; spune necăjirea, farăa-i
spune pe cei ce l-au necăjit.

107
Chip al judecăţii şi al răsplătirii celei a toată lumea

Una şi aceeaşi zi alege sfîrşitul amînduror slugilor împăratului Egiptu
lui; [sfîrşit] prea-împotrivă unul de altul, zic adică pe al marelui pahamicşi 
pe al marelui pitar. Pe unul, împăratul îl suie [iar] la dregătorie, pe celălalt 
îl osîndeşte la moarte amară şi de ocară. losif, auzind visurile amînduror 
bărbaţilor celor cu dregătorie ai lui Faraon ce erau în temniţă, mai-naintea 
arătat marelui pahamic că după trei zile era să se rînduiască la dregătoria lui 
cea dinainte; „încă trei zile, şi îşi va aduce aminte Faraon de dregătoria ta, 
şi iarăşi te va rîndui pe tine în păhărnicia ta cea mare” {Facerea 40:13). Iar 
m arelui pitar mai-nainte i-a spus că după trei zile i se va tăia capul şi se va 
spînzura; „încă trei zile, şi Faraon va lua capul tău de la tine şi te va spîn- 
zura pe lem n” {Facerea 40:19). A venit ziua a treia cea zisă mai-nainte în 
care Faraon, prăznuind naşterea sa, şi-a adus aminte asupra bogatului ospăţ 
prăznuitor de am îndouă slugile sale cele închise. Şi pe unul l-a pus iarăşi în 
boieria lui mai dinainte, pe marele paharnic. Iar pe celălalt, pe marele pitar, 
tăindu-i capul, l-a spînzurat. O, zi strălucită şi pricinuitoare de bucurie unu
ia, zi în tunecată şi prea-dureroasă celuilalt, una şi aceeaşi zi! Una ca aceasta 
va să fie îm preună întregului neam omenesc acea zi mai de pe urmă şi înfri· 
coşată a viitoarei Judecăţii a toată lumea. Vai, vai! Oare întru a cărui parte

EVGHENIE VULGa

' „ C h in u it  a  fo s t , dar S -a  su p u s  ş i nu Ş i-a  d e sc h is  gura Sa; ca un m ie l spre junghiere 
S -a  ad u s  şi c a  o  o a ie  fară d e  g la s  în a in tea  c e lo r  c e  o  tund, aşa nu Ş i-a  d esch is  gura Sa 

{ I s a ia  5 3 ;7 ) .
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dintru acei doi boieri ce s-au zis ne vom afla noi atunci? întru a marelui pa
harnic ori întru a marelui pitar? în stăpînirea noastră stă aceasta.

întreabă oarecari pentru soarta celor adormiţi mai-nainte de sfîrşitul vea
cului: Oare ce fel este starea sufletelor drepţilor şi ce fel aceea a păcătoşi
lor? Cu scopul, să punem aşa: cum că, mai-nainte de Judecata cea mai de pe 
urmă a toată lumea (precum vesteşte drept-credincioasa noastră Biserică), 
nici acelea nu se bagă întru cîştigarea fericirii celei desăvîrşite, nici acestea 
nu se trimit în gheena muncii. Eu zic că starea marelui paharnic şi a mare
lui pitar, ale căror visuri le-a tîlcuit losif în temniţă, este o închipuire care 
arată îndestul starea sufletelor -  şi ale celor drepţi, şi ale celor păcătoşi -  
mai-nainte de Judecata cea mai de pe urmă. Pune aşa: dacă acei doi legaţi 
au crezut atunci fară să aibă cea mai mică îndoială şi s-au adeverit deplin 
fară stînjenire pentru prorocia tîlcuitorului lor de visuri losif, cum socoteşti 
că au trecut ei acele trei zile, mai-nainte de a veni praznicul naşterii împăra
tului? Şi oare întru care aşezare de suflet se aflau? Cu adevărat, unul (adică 
marele paharnic) petrecea înlăuntrul temniţei ca şi cum ar fi petrecut întru 
înseşi curţile împărăteşti. Celălalt (adică marele pitar) era în temniţă ca şi 
cum ar fi fost la locul de osîndă. Nădejdea cea fară de îndoială şi adevărată 
a prea-dulcii dobîndiri a bunătăţilor ce se aşteaptă este o fericire, aşteptarea 
cea tară îndoială a năpădirii celei prea-amare a muncilor gătite este un iad.

108
Avînd trebuinţă, prietenii neţiitori aminte se făgăduiesc multe, iar 

apoi fac ori nici una, ori puţine [din cele făgăduite]

O, cîte se făgăduiesc şi jură oamenii cînd se află întru strîmtorare! -  pe 
care le uită cu desăvîrşire îndată după ce se izbăvesc din nevoi. Marele pa
harnic al lui Faraon, înştiinţîndu-se de la losif în temniţă bunele vestiri ale 
aşezării sale din nou în starea sa şi rugat fiind de cel ce mai-nainte i-a ves
tit ca să-şi aducă aminte de dînsul cînd se va întoarce la rînduiala sa mai 
dinainte, nu este îndoială că s-a făgăduit a nu-1 uita şi că este prea-gata şi a 
mijloci pentru dînsul. însă a venit ziua, marele paharnic s-a aşezat iarăşi la 
dregătoria cea mai dinainte şi slujeşte în fiecare zi ca şi mai-nainte înaintea 
împăratului. Oare îşi aduce aminte de prietenul pe care l-a lăsat în legătun, 
ca să pună un singur cuvînt pentru dînsul către împăratul? Ba! Prin min
tea lui n-a trecut cît de puţin una ca aceasta. Desăvîrşit l-a uitat: „Şi nu şi-a 
adus aminte marele paharnic de losif, ci l-a uitat pe el” {Facerea 40:23). 
Se află aşa, se află mai mult decît un astfel de neprieten prieten care -  după 
ce, fiind silit de nevoie, a făgăduit (şi de multe ori cu jurămînt) să păzească 
în suflet harul facerii de bine neşters şi de-a pururea viu, gata fiind în toată 
vremea să-l răsplătească, pe cît este cu putinţă -  apoi nici nu-şi mai aduce
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am in te  de p rie te n u l său , „ci l-a  u ita t şi nu  şi-a adus am in te .” Şi lucrul 
m a i rău  e că  de  o u ita re  ca  aceasta  m ulţi n ic i nu se ru şinează , nici n-o 
co te sc  c ît de  p u ţin  g reşe a lă  v in o v a tă  osînd irii. în să  m are le  paharn ic  -  cm 
d u p ă  trec e rea  a  do i an i, l-a  v ăzu t pe îm păratu l său tu lbu ra t p en tru  visuj 
v isa se  şi că  av e a  treb u in ţă  şi cău ta  tîlcu ito r de v isuri iscusit şi înţelept l  
să  îl tîlcu ia scă , ad u c în d u -ş i am in te  de-ab ia şi atunci şi în tru  o întîmplg^ I 
c a  ac ea s ta  de lo s i f  ce l în că  legat -  şi-a p rea -p rihăn it nerecunoscătoarea 4 
n ea d u ce re  am in te  de p înă atunci şi singur a num it-o  păcat: „Ş i a grăit I 
re le  p ah a rn ic  că tre  F araon , zicînd: D e păcatul m eu  îm i aduc am inte a s tă z i  
{F acerea  41 :9 ). A ici, oarecari în ţe leg  prin  „păca t” acea greşeală  a mareif 
lu i p ah a rn ic  p en tru  care îm păratu l îl înch isese  m ai-nain te . Insă nu, marele 
p ah a rn ic  nu  s-a aflat v inovat întru aceea; pen tru  aceasta  s-a şi slobozit din 
te m n iţă  ca  un  nev inovat şi s-a înv redn icit rînduielii şi c inste i celei mai di. 
na in te . D rep t aceea, „păcat” alţii mai drep t în ţe leg  aici u ita rea  prietenului 
său  lo s if, că tre care s-a arătat nepom enito r şi nerecunoscă to r p înă atunci.

109
Pe pămînt, norocirea este nestatornică; bunele şi relele 

sînt moştenitoare unele altora. De unde se adună 
buna poruncă a lăudatei iconomii şi a purtării de grijă.

Anii bunei norociri nu sînt statornici cu nem işcare. N orocul (precuiţ 
zic unii) calcă pe o sferă lesne de răsturnat; şi, neavînd tem elie  temeinică, 
se poartă şi se răstoarnă ici şi colo. Furtunile m oştenesc liniştirile , viforele 
şi în treitele valuri' înseninările şi alinările. A nii cei păzito ri de sănătate, şi 
bine am estecaţi şi aducători de roade se schim bă în tr-unii bolnăvicioşi, şi 
greu  am estecaţi şi neroditori. M ulţi văd visul lui Faraon  treji fiind şi prin 
cercare îl suferă în  v iaţa lor după înşeptita în toarcere a înconjurării zilelor 
pe care le vieţuiesc. Pe urm ă, după cele şapte vaci frum oase şi grase, se 
su ie  din rîu l anului celui um ed şi revărsat alte şapte vaci urîte şi subţiri la 
trup . Pe urm ă, după cele şapte spice frum oase şi alese, se ivesc alte şapti 
sp ice  sub ţiri şi stricate  de vînt.^ Şi răul ce se întîm plă este că vacile cele cu

' S e  z i c e  c ă , în  v r e m e  d e  fu rtu n ă , f ie c a r e  al tre ile a  v a i al m ă r ii lo v e ş t e  m u lt m ai tare | 
d e c î t  c e l e  d o u ă  d in a in te a  lu i.

 ̂ „ L a  d o i  a n i d u p ă  a c e e a ,  a v is a t  şi F araon  un  v is . S e  fa c e a  c ă  s tă te a  lîn g ă  rîu; şi iatâ 
că  au  ie ş i t  d in  rîu  ş a p te  v a c i ,  f r u m o a s e  la în fa ţ işa r e  şi g r a se  la trup, ş i p ă şte a u  pe mal. Iar 
d u p ă  e l e  au  ie ş i t  a lt e  ş a p te  v a c i ,  u rîte  la c h ip  şi s la b e  la trup, şi au s ta t p e  m a lu l rîului lin
g ă  c e le la l t e  v a c i ;  ş i v a c i le  c e le  u rîte  ş i s la b e  la  trup  au m în c a t  p e  c e le  ş a p te  v a c i frumoasi 
la  c h ip  ş i  g r a s e  la  tru p ; ş i s -a  tr e z it  F a ra o n . A p o i iar a a d o rm it şi a m a i v is a t  un vis: iată se 
r id ic a u  d in tr -o  tu lp in ă  d e  g r îu  şa p te  s p ic e  f r u m o a s e  ş i p lin e ; şi d u p ă  e le  au ie ş it  alte şapte 
s p ic e  su b ţ ir i ,  s e c i  ş i p ă l it e  d e  v în tu l d e  răsărit; ş i c e le  şa p te  s p ic e  s e c i  şi p ă lite  au mîncal 

c e l e  ş a p te  s p i c e  g r a s e  ş i p l in e ” ( F a c e r e a  4 \  : 1 -7 ).
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totul slabe şi subţiri la trup le mănîncă de tot pe cele grase şi groase, fară 
a se sătura. Iar spicele cele stricate de vînt şi seci înghit spicele cele alese 
şi pline, fară a se umple ele. Pentru aceasta, fiecare trebuie să ia aminte ca 
un înţelept iconom şi mai-nainte văzător împărţitor de hrană la iconomia 
casei sale şi la ale altora care s-au rînduit întru a sa luare aminte şi purtare 
de grijă, punînd la păstrare în zilele bunei rodiri şi ale îmbelşugării o par
te oarecare din prisosuri, ca să aibă pe urmă de unde întîmpina şi să odih
nească strîmtorările lipsei în vremile nevoii. Aşa cum prea cu pricepere şi 
prea-înţelepţeşte a făcut losif, purtătorul de grijă şi dătătorul de hrană cel 
de Dumnezeu luminat al Egiptului.

110
Mai-nainte de apropierea către cele dumnezeieşti 

se cere curăţire şi înainte gătire

Ca să tîlcuiască visul lui Faraon, losif se scoate din temniţă şi trebuie 
să stea de faţă înaintea împăratului. Dar nu-i este iertat a sta înainte negri- 
jit, terfelit şi întinat. „Pentru aceea, l-au ras pe el şi au schimbat îmbrăcă
mintea lui, şi a venit către Faraon” {Facerea 41:14). Atîta luare aminte şi 
atîta de cu de-adinsul pîndire, cînd în cele din urmă se va apropia [doar] 
om la om, ţărînă la ţărînă! Iar Creştinul va îndrăzni cîndva să stea înaintea 
prea-înaltului împărat al slavei purtînd în capul său prisosinţele gîndurilor 
celor necurate şi spurcate şi ale dorinţelor şi poftelor sale celor de ruşine, 
fară a se rade mai-nainte prin mărturisire şi a le lepăda? Va îndrăzni a se 
arăta îmbrăcat cu zdrenţele cele spurcate şi prea-întinate ale faptelor celor 
rele şi iară de lege, fară a-şi schimba îmbrăcămintea prin adevărata şi cura
ta pocăinţă şi fară a se împodobi mai-nainte, pe cît poate, prin schimbarea 
vieţii şi a îndreptării celei desăvîrşite a greşelilor sale? Vai, vai! Şi de două 
ori, şi de trei ori şi de multe ori vai celui aşa de îndrăzneţ obraznic! Ce s-a 
întîmplat atunci celui ce a obrăznicit a intra şi a şedea la masa aceea nea- 
vînd haină vrednică de nuntă? Pilda o povesteşte.'

' „Iar intrînd îm păratul ca să-i privească pe oaspeţi, a văzut aco lo  un om  care nu era 
îm brăcat în haină de nuntă. Şi i-a zis; Prietene, cum  ai intrat a ic i fără haină d e nuntă? El 
însă a tăcut. A tun ci, îm păratul a zis  slugilor: Legaţi-1 de p icioare şi de m îin i ş i aruncaţi-1 
în în tunericul ce l m ai din afară! A co lo  va fi p lîngerea şi scrîşnirea dinţilor. C ăci m ulţi sîn t 
chem aţi, dar puţini a le ş i” {M a te i 22 :12 -14 ). Şi în ţelesul p ildei este  aşa, dacă ţinem  sea 
ma că „nunta” este  îm părăţia cerurilor şi „împăratul” este  în su şi îm păratul C eresc H ris- 
tos-Judecătorul: „Intrarea la nuntă se  face fără a legere, căci darul lui D u m n ezeu  pe toţi ne 
cheam ă, « ş i buni, şi răi». Iar viaţa pe care o duc ce i poftiţi la nuntă [prin S fîn tul B otez]  
nu va fî fără de cercetare, ci şi prea-m ultă cercetare face îm păratul ce lor  care, după ce  au 
venit ia credinţă, se vor afla întinaţi. D eci să ne în fricoşăm  întru a noastră m inte! C ă c i, de  
nu va avea cin eva  viaţă curată, la n im ic nu-i fo lo seşte  credinţa şi nu num ai că es te  sco s



111
Poruncă politică

Poate ar fi de folos a nu se schimba des domnia şi stăpînitorii de locy 
în ocîrmuirile cetăţilor şi ale ţărilor. Cei ce rămîn destulă vreme întru uţ 
şi aceeaşi domnie, ori stăpînire de loc ori într-altă dregătorie politică oj 
recare, mai ales cîştigătoare [de bani], ajung cu adevărat întru o stare щЛ 
bine norocită şi mai bogată. Cu cît sporeşte vremea, se îmbogăţesc, se în. 
graşă, se bine norocesc şi, de nu sînt cu totul neîndestulaţi şi nesăţioşi, îşi 
m ăsoară cu adevărat pofta iubirii de bogăţie. Iar dacă în locul acelora se 
trimit alţii după puţină vreme, şi mai ales din cei mai săraci, iar aceasta se 
face des, nu este cu putinţă ca aceştia să nu supere şi să nu îngreuneze no
roadele, ca să se norocească şi ei, şi să se îmbogăţească, şi să se sature şi 
să se îngraşe din început precum cei mai-nainte de dînşii, ori încă şi maj 
mult. Cei dintîi sînt ca cele dintîi şapte vaci frumoase şi grase şi ca cele 
dintîi şapte spice frumoase şi pline ale visului lui Faraon. Cei de-ai doilea 
sînt ca cele şapte vaci flămînde şi slabe şi ca cele şapte spice deşarte şi strii 
cate de vînt. Cei dintîi mănîncă mai puţin, căci cît de cît s-au săturat; cei de 
al doilea nu au saţiu, pentru că sînt flămînzi cu covîrşire. Deosebirea este 
că acolo, în vis, vacile cele slabe le mănîncă pe cele grase şi că spicele ce
le deşarte le înghit pe cele încărcate şi pline. Aici, la visarea domniei, nu 
mănîncă vacile pe vaci, nici nu înghit spicele pe spice, ci stăpînitorii pă- 
mîntului mănîncă de tot şi înghit chiar păm întul peste care se rînduiesc sa 
fie păzitori şi mîntuitori. Chiar pămîntul îl m ănîncă -  am zis -  şi îl înghit 
în lat şi în adînc încît, la atîta nesăturare şi foam ete a lor, ticălosul [pămînt] 
nu ajunge să-i sature. Şi nu vedem arătat ce s-a întîm plat atunci întru însu^ 
Egiptul? După cei şapte ani ai foam etei, neam ul nu a răm as nici [măcar] 
în starea aceea sărăcească în care se afla din începutul pînă în sfîrşitul ne- 
rodirii; ci, şi după ce s-a întors îm belşugarea, a căzut într-o stare mult maî 
sm erită şi mai rea. La început, Egiptenii au fost slobozi, iar pe urmă s-au

a fară  d e  Ja n u n tă , dar es te  şi aruncat în foc! D ar c in e  e s te  c e l care  p oartă  « h a in e  întinate»? 

C e l  c a r e  nu  s -a  îm b răcat cu m ilo st iv ire a  în d u rărilor, cu  b u n ăta te , cu  iu b ire  d e  fraţi. Deci 
m u lţ i,  în ş e i în d u - s e  cu  d eşarte  nădejd i, s o c o te s c  că  v o r  d o b în d i îm p ă ră ţia  ceru rilor şi se 

v îrâ  în  c e a ta  c e lo r  c e  stau  la nuntă, m ari lucruri c u g e tîn d  p entru  e i în ş iş i .  [ ...]  Ş i Domnul 

z i c e  « s lu g i lo r »  — a d ic ă  în g e r ilo r  ce lo r  ch in u ito r i — să -i le g e  a c e lu ia  « m îin i le »  ş i «picioare

le » ,  a d ic ă  p u te r ile  lu cr ă to a re  a le  su fle tu lu i. C ă c i în  v e a c u l d e  a cu m  e s te  cu  p utin ţă  a face 

ş i  a lu cr a  fa p ta  b u n ă , iar în c e l c e  va să  fie  s e  vor  lega  to a te  p u te r ile  lu cră to a re  a le  sufletu

lu i ş i  n u  m a i e s t e  cu  p u tin ţă  a fa c e  c e v a  bun spre răscu m p ărarea  p ă ca te lo r . Iar «scrîşnirei 

d in ţ i lo r »  e s t e  c ă in ţa  ca r e  v a  fi a tu n c i fară d e  n ic i un fo lo s . Ş i « m u lţ i s în t  c h em a ţi» , căci 

p e  m u l ţ i  îi  c h e a m ă  D u m n e z e u  sa u , m a i b in e  z is , p e toţi. Iar « p u ţin i a le ş i» ,  f iin d că  puţini 

s în t  c e i  m în tu iţ i  ş i v r e d n ic i d e  a fi a le ş i  d e D u m n e z e u ; în tru cît a c h e m a  e s te  [lu cru] al lui 

D u m n e z e u ,  ia r  a fi a le ş i  sa u  nu e s te  al n o str u ” (T eo fila c t) .
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făcut robi. La început, aveau moşii şi ţarini ale lor pe care le stăpîneau, iar 
mai pe urmă au ajuns în nevoie de a-şi vinde moşiile şi locurile chiverni
selii lor. Aceasta poate s-a întîmplat atunci în Egipt după oarecare negrăită 
iconomie, pentru care Pronia cea de Sus l-a luminat pe losif să legiuiască 
şi să rînduiască lucrurile aşa; nu ca el să se îmbogăţească, nici că să-l îm
bogăţească pe împăratul, ci ca să schimbe ocîrmuirea stăpînirii într-alt fel 
de stare mai folositor. Totuşi una ca aceasta se întîmplă după alt chip prin 
cetăţi şi oraşe, întru care domnii şi ocîrmuitorii au numai un scop mai te
meinic şi mai de frunte: cum să se îmbogăţească ei şi să adime comori. Şi 
se întîmplă mai ales cînd se trimit ocîrmuitori noi în locul celor de mai-na- 
inte, mai ales unii întru care pofta nesăturării se află unită cu strîmtorarea 
sărăciei, adică lipsa cu nesaţiul.

Deci socotim că, de nu stă împotrivă altceva, este de mare folos a se ţi
ne şi a se întări în stăpînire şi întru purtarea de grijă a lucrurilor [stăpîni- 
torii] cei mai dinainte, pentru care cu cuviinţă se bănuieşte că, stăpînind, 
s-au hrănit. Fiindcă, săturîndu-se, flămînzesc mai puţin; şi, flămînzind mai 
puţin, mănîncă mai măsurat. Ori poate va sta cineva împotrivă cum că şi la 
unii ca aceştia, [odată] cu creşterea îmbogăţirii, creşte împreună şi iubirea 
îmbogăţirii; pentru că idropicii', pe cît beau, pe atîta însetează. La aceasta, 
nu îmi rămîne ce să mai zic, fară numai să-i ticăloşesc pe supuşii ce se află 
plecaţi unor stăpînitori ca aceştia.-

112
Cele dumnezeieşti se tîlcuiesc doar prin dumnezeiasca luminare

Faraon grăieşte pentru visul său: Am spus tîlcuitorilor, şi n-a fost cine 
să mi-1 tîlcuiască {Facerea 41:15). Dar nu este de mirare! De mirare ar fi 
fost dacă tîlcuitorii aceia orbi, lipsiţi de dumnezeiasca luminare, ar fi pu
tut privi în adîncul judecăţilor şi al tainelor lui Dumnezeu, ca să descopere 
cele negrăite de acolo. în deşert „a chemat Faraon pe toţi tîlcuitorii Egip
tului şi pe toţi înţelepţii lui şi le-a povestit visul său” {Facerea 41:8). Nu 
este cu putinţă -  o, împărate! i-au zis lui, stîndu-i înainte şi losif cu bună 
îndrăzneală. „Fără Dumnezeu, nimeni nu va răspunde mîntuirea lui Fara
on” {Facerea 41:16). La fel, mai pe urmă, şi proorocul îi chema şi-i batjo
corea pe ghicitorii Egiptului: Unde sînt acum înţelepţii tăi să-ţi vestească 
şi să-ţi spună ce s-a sfătuit Domnul Savaot asupra Egiptului? Fără lumina
re dumnezeiască, înţelepciunea omenească este oarbă spre înţelegerea ce-

' H idropizie  -  „acum ulare patologică de apă în  ţesuturi” (D E X ).
■ lată în acest cuvînt o  frum oasă critică a dem ocraţiei, care sch im b ă stăpînirile o  dată  

la patru ani, sau şi m ai des. A cesta  este şi scopul dem ocraţiei: ruinarea noroadelor, pre
cum ved em  în viaţa noastră de zi cu zi.
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lor ce se iconomisesc de Dumnezeu după vremi. Nici o minte omenea» 
nu are putere să tîlcuiască lucrurile lui Dumnezeu fară strălucirea cea 
la Dumnezeu.

113
Chip prea-potrivit al iubitorului de argint

S-a minunat Faraon că cele şapte vaci slabe şi uscate de tot le-au mîin  ̂
pe cele şapte frumoase şi grase. Dar cea mai vrednică de mirare era ac^  
că. şi după ce cele şapte grase au intrat toate în pîntecele celor şapte si^ 
ţiţi, cele subţiri nu s-au îngrăşat, ci au rămas încă slabe şi cu totul uscj{ 
precum au fost mai-nainte, pînă a nu le mînca pe ele, ca şi cum cu totiil 
n-ar fi mîncat; „Şi au intrat în pîntecele lor, şi nu s-au arătat că au intratln 
pîntecele lor” {Facerea 41:21); şi chipurile lor [au rămas] urîte precui^şj 
mai-nainte. Iată-1 pe iubitorul de argint în icoană înaintea ochilor tăi! Cî^ 
gă, adună, grămădeşte, învistiereşte bogăţie cît de multă şi mare. Ce soco
teşti? îmbogăţindu-se, este acum bine norocit? Ba! -  rămîne ticălos şi să. 
rac ca şi mai-nainte. Slujeşte, cîştigă, moşteneşte, osteneşte, neguţătoreşte, 
nedreptăţeşte, răpeşte, soarbe boi întregi prea-graşi. Ce socoteşti? Se sat| 
ră, se îngraşă? Ba! -  rămîne slab, leşinat, cu totul uscat precum a fost din 
început, şi chipul lui [rămîne] urît precum şi la început. Atîta avuţie, a 
bogăţie, atîta vistierie unde este? Ce s-a făcut? S-a pierdut, nu se vede. A 
intrat în casa Iui, şi nu s-a văzut că a intrat în casa lui. Sălaşul întru care 
locuieşte [e] strîmtorat, haina pe care o poartă [e] sărăcească, masa lui [e] 
proastă, patul Iui [e] feştelit, femeia lui [e] lipsită, copiii lui [sînt] jumătate 
goi şi flămînzi, sluga Iui posomorîtă şi deznădăjduită nu vede ceasul cînd 
să fugă.' Şi faţa Iui [e] urîtă pînă în sfîrşit precum din început.

114
La dregătorii şi la purtările de grijă în lucruri se cade a se alege 

cei prea-buni şi cei ce se osebesc de alţii cu priceperea şi cu isteţimea, 
ori de unde s-ar întîmpla a se trage cu neamul

îm păraţii, şi stăpînitorii şi -  pe scurt să zic -  cîţi, fiind întru covîrşirede 
pu tere şi de dregătorie, au după lege dreptate de alegere şi de hotărîre cînd 
ridică pe cei puşi înainte la oarecari boierii şi dregătorii nu s-ar cădea să 
aleagă faţa [persoana] nici pentru strălucirea neamului, nici pentru avuţia 
bogăţiei, nici pentru alte [lucruri] de acest fel zadarnice, şi trupeşti şi vre
m elnice; ci să aleagă doar vrednica cuviinţă a persoanei. Pe această sfatu· 
ire a învăţat-o de dem ult înţeleapta vechime, zicînd că alegerile stăpînitO’

' Este tabloul casei avarului. Vezi H a g i T u dose  sau N e g u ţă to r u l d in  Veneţia.
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rilor se cuvine a se face după alegerea faptei bune, iar nu după a bogăţiei. 
Anume că trebuie a se alege la stăpîniri şi la ocîrmuiri nu cei bogaţi şi cei 
vestiţi întru bunătăţile cele dinafară, ci cei mai buni şi cei bine ispitiţi [în
cercaţi şi pricepuţi]. Adică aceia a căror îmbogăţire le este întru fapta bu
nă, întru întreaga înţelepciune, întru dreptate, întru blîndeţe, întru bunătate, 
întru înţelepciune şi întru pricepere, care este bogăţia şi strălucirea sufle
tului. Bogăţie folositoare şi celui ce o are, şi celorlalţi, strălucire adevărată 
şi neîntinată. Să zic pe scurt, dregătoriile şi ocîrmuiriie cele peste lucrurile 
omeneşti cer bărbaţi luminaţi de Dumnezeu. Şi o luare aminte ca aceasta a 
primit-o împăratul Egiptului Faraon cînd, după ce a auzit sfatuirea lui lo- 
sif, a socotit să aleagă un bărbat vrednic şi iscusit pentru a chivernisi toa
tă stăpînia Egiptului în anii îmbelşugării şi în cei ce aveau să urmeze după 
aceştia, aceia ai foametei ce avea să fie. [Dar] după ce a auzit şi s-a încre
dinţat că trebuinţa este a găsi şi a rîndui un purtător de grijă şi iconom asu
pra hranei a tot neamul, oare nu găsea între slugile sale bărbaţi vestiţi cu 
neamul, străluciţi pentru bogăţie, slăviţi întru dregătorii, ca să aleagă din
tre dînşii şi să rînduiască la slujba aceasta de nevoie? Cu adevărat, avea pe 
unii ca aceştia, şi nu puţini; dar împăratul cel priceput şi înţelept, după ce a 
văzut duhul şi sufletul cel luminat de sus al tînărului Evreu, a zis: Pe care 
alt om mai iscusit aflăm? Pe care mai potrivit ca să-l punem la o slujbă ca 
aceasta? Oare afla-vom om ca acesta ce are duhul lui Dumnezeu într-însul? 
Fie -  a zis -  Evreu ori de alt neam, fie sărac şi rob, fie încă tînăr cu vîrsta, 
abia bărbat de treizeci de ani! Pentru darul pe care l-a luat de la Dumnezeu 
şi pentru înţelepciunea întru care străluceşte, el este mai vrednic de ales 
decît cei bătrîni, mai de ales decît cei bogaţi, mai bun şi decît Egiptenii 
cei de un neam cu noi. Vino Evreule, săracule, tînărule! Vino, fiindcă în- 
tr-acest chip te-a dăruit pe tine Dumnezeu cu dar: nu este om mai înţelept 
şi mai priceput decît tine. Tu vei fi peste casa mea şi de gura ta va asculta 
tot norodul meu. Vino! Nu pot a pune mai bine în bună rînduială nici casa 
mea, nici norodul meu, fără numai încredinţînd toată împărăţia mea în ico- 
nomiceasca ta dregătorie şi purtare de grijă. Ca supuşii mei să fie norociţi, 
voiesc să te asculte pe tine ca pe mine însumi. Iată stăpînirea mea în mîini- 
le tale! Iată te pun pe tine astăzi asupra a tot pămîntul Egiptului. Doar du
pă covîrşirea scaunului sînt eu mai sus decît tine, numai cu scaunul te voi 
întrece eu, celelalte toate cîte se cuvin iconomisirii scaunului meu le las în 
purtarea de grijă şi în sîrguinţa ta. într-acest chip a ales Faraon, şi n-a greşit 
întru alegerea sa. Şi niciodată împăraţii, şi stăpînitorii şi începătorii nu vor 
greşi cînd aleg asemenea: adică atunci cînd încredinţează şi dau în mîinile 
a oameni înţelepţi şi îmbunătăţiţi purtările de grijă şi ocîrmuiriie lucrurilor 
prin care se păzeşte şi se îndreptează starea bine norocită a norodului.
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Doamne, în necaz ne-am adus aminte de Tine!

Evreii n-au urmat pînă acum pildei date lor de strămoşii ior.

C înd cade în rele întîm plări, de ce le  m ai m ulte ori om ul îş i aduce 
te atunci de farădelegea săvîrşită m ai-nainte. C înd ce i z e c e  fii ai 1щ̂  ̂
c o v  se cercau în Egipt ca n işte iscoad e şi se în fricoşau  că  vor pătimi ce 
le  prea-cum plite dacă nu-şi vor arăta n evin ovăţia  aducîndu-1 şi pe сеЦЦ 
frate al lor m ai tînăr („Iar de nu, veţi m uri!” F a c ere a  4 2 :2 0 ), atunci 
adus am inte de nedreptatea pe care o săvîrşiseră m ai-nain te către losjf 
A tunci au cunoscut greutatea păcatului lor ce lu i m are şi au mărturisit щ  
sin e-şi că pentru aceasta se p ed ep sesc . „Şi a z is  fiecare către fratele său 
„Pentru fratele nostru sîntem  întru păcate... Pentru aceasta  a venit asupra 
noastră necazul acesta" {F acerea  4 2 :21 ). Ş i, m ustrînd-i m ai tare pe ceilalţi 
Rubim  zicea  între altele: N u  v-am  z is  atunci să nu-1 nedreptăţiţi pe copi. 
laşul fratele nostru, şi nu m -aţi ascultat? Iată acum  ne prim ejduim  pentm 
dînsul. „Iată sîn gele lui se cere” {F a cerea  42:22).

Eu m ă m inunez şi totodată je le sc  cum  neam ul ce l de trei ori ticălos al 
Evreilor -  în ja ln ica  stare întru care se află de o m ie opt sute de ani acum 
şi în m ijlocul relelor celor mari şi [grăm ădite] unele peste altele pe careie 
suferă de m ult şi neîncetat, îm prăştiat pe faţa a tot păm întul, rătăcind ici şi 
colo , neîntem eiat ori rău aşezat, nestatornicit, fară de n ici un sprijinitor, de 
către toate neam urile urît în tocm ai, vrednic de îngreţoşare, alungat, defîi· 
mat de către toţi, gonit şi necăjit -  m ă m inunez -  am zis -  şi nu mă dumi
resc cum  neam ul acesta ticălos nu socoteşte glasu l acela  prea-nebunesc, şi 
prea-îndrăzneţ, şi prea fară de om en ie pe care ce i m ai-nainte de dînşii 1-au 
strigat atunci înaintea dom nului Pilat: „S în gele Lui asupra noastră şi asu
pra fiilor noştri” {M atei 2 7 :2 5 )) .’ M ă m inunez cum , sorbind ei acum pînâ 
la drojdii paharul acesta amar pe care dum nezeiasca judecată l-a dres lor

' „ Ş i  -  v ă z în d  c ă  n im ic  n u  f o lo s e ş t e ,  c i m a i m a r e  tu lb u r a r e  s e  f a c e  -  lu în d  apă, Pili 

ş i - a  s p ă la t  m î i n i l e  în a in t e a  m u lţ im i i ,  z ic în d :  N e v in o v a t  s în t  d e  s în g e l e  d r e p tu lu i Acestu

ia . V o i v e ţ i  v e d e a !  Iar to t  p o p o r u l a  r ă s p u n s  ş i a  z is :  S în g e l e  L u i a su p r a  n o a str ă  şi asupn 

c o p i i l o r  n o ş t r i ! ”  { M a t e i  2 7 : 2 4 ,  2 5 ) .  S t ih u r i p e  m a r g in e a  c ă r o ra  S f in tu l  lo a n  G u ră  de Aur 

s c r i e  a ş a :  „ A t u n c i  d e c i ,  a tu n c i c în d  I u d e ii  au  r o s t it  o s în d a  a su p r a  lor , a tu n c i P ila t  a îngădu

it s ă  s e  f a c ă  v o i a  lor . U i t ă - t e  ş i a c u m  c î t  d e  m a r e  e  n e b u n ia  lor! A t ît  d e  m a r e  e  turbarea lor, 

a t ît  d e  c u m p l i t ă  e  p o f t a  lo r  c e a  re a , în c î t  n u - i la s ă  d e lo c  s ă  v a d ă  c e  tr e b u ie  să  fa c ă  şi ce nu 

V r e ţ i s ă  v ă  b le s t e m a ţ i  p e  v o i  în ş iv ă ?  B le s t e m a ţ i - v ă !  D a r  p en tru  c e  m a i a d u c e ţ i blestemul 

ş i  a s u p r a  c o p i i l o r  v o ş t r i? ” T î lc u ir e  la  c a r e  S f in ţ itu l T e o f i la c t  a d a u g ă : „ E v r e ii  p rim esc  asu

p ra  lo r  o s în d a  ş i  b le s t e m u l  p e n tr u  o m o r îr e a  lu i H r is to s , o s în d ă  ca r e  i-a  ş i  a ju n s  p e  e i, Rom*' 

n ii a d u c în d  p ie r z a r e a  lo r  ş i  a f i i lo r  lor. în c ă  ş i a s tă z i E v r e ii ,  f iin d  fii i  a c e lo r a  c a r e  L -au  omoril 

p e  D o m n u l ,  au  a s u p r a  lo r  s în g e l e  L u i; c ă c i ,  p en tru  n e c r e d in ţa  lor  în  H r is to s , e i s în t prigoniţi 

d e  to ţ i ş i  n ic i  o  în d r ă z n e a lă  n u  au  fa ţă  d e  p r ig o n ito r ii  lor, to c m a i d in  a c e a s tă  p r ic in ă .”

1 3 0  e v g h e n ie  VULG;|^
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întioi atîtea sute de ani şi încă neîncetat îl drege', cum în cele de pe urmă 
nu urmează fiilor Iui lacov, acelor prea-vechi strămoşi ai lor?! Cum, fiind 
strîmtoraţi de atîtea rele neîncetate, nu cunosc ei precum aceia vina cea în- 
fi-icoşată a groaznicei ucideri de Dumnezeu, pe care au îndrăznit-o urmaşii 
părinţilor?! Cum nu-şi întorc mintea şi inima la sîngele Dumnezeu-Omu- 
lui -  care, în deşert vărsîndu-se pentru dînşii, se răzbună acum asupra lor 
în chip arătat -  pentru ca să afle milă?

De trei ori ticăloşii Iudei! Prea-jalnici fii ai celor ce L-au răstignit pe 
Domnul, iată pînă acum purtaţi sarcina cea grea cu care v-au însărcinat 
părinţii voştri! Iată sîngele Lui se cere! Deschideţi la cele mai de pe urmă 
ochii voştri cei orbiţi! Ziceţi precum atunci acei strămoşi ai voştri, fiii lui 
lacov: „A zis fiecare către firatele său; întru păcate sîntem pentru fratele 
nostru... Pentru aceasta a venit asupra noastră necazul acesta.”

116
Cum se cheltuieşte argintul fără pagubă; mai ales cu cîştig

Unii vor să şi cheltuiască fară de cruţare, şi iarăşi nu iubesc a le lipsi ba
nii, măcar că îi risipesc de prisos. Vor să şi cumpere, dar să le şi rămînă în 
pungi preţul cumpărăturilor, de ar fi cu putinţă. Precum s-a întîmplat fiilor 
patriarhului lacov; care, întorcîndu-se din Egipt la pămîntul Hanaan, au 
găsit fiecare în sacul său argintul griului cumpărat de acolo. „Şi s-a făcut 
cînd au deşertat sacii acolo, şi a fost legătura de argint a fiecăruia în sacul 
lor” (^Facerea 42:27). De n-ar fi fost prin meşteşugire omenească, aceasta 
trebuia să fie o minune mai presus de fire; şi minunile, cele mai presus de 
fire, doar singur Dumnezeu le poate săvîrşi, Cel ce pe toate le poate, Cel 
ce schimbă şi preface cînd şi unde voieşte legile pe care El le-a pus în fi
re. Astfel a fost minunea văduvei lui Ilie, a cărei vadră de faină n-a scăzut 
şi [al cărei] ulcior de unt-de-lemn nu s-a împuţinat.- Astfel a fost minunea

' în  lu m ea  v e c h e , v in u l se  bea num ai am estecat („dres”) cu  apă, d in  p ric in a  tăriei lui. 
T îlcu itoru l a luat m etafora  de la P salm ist, care z ice  aşa: „C ă paharul e s te  în  m în a  D o m 
nului, cu v in  n ea m esteca t, p lin  de am estecătură, şi a abătut din una în  alta. în s ă  d ro jd iile  
lui nu s-au  d eşertat, b ea -vor  toţi păcătoşii păm întulu i” {P sa lm u l 74:%). Iar în ţe le su l s tih u 
lui este  a cesta , d up ă  T eodorit: „Ş i proorocia Ierem iei n e învaţă  pentru paharul acesta , c ă c i
i se p o ru n ceşte  d e la D u m n ezeu  să-l ia şl să adape Ieru salim u l, şi p e b o ier i ş i n eam u rile  
m eg ieşe . Iar « v in »  n u m eşte  p ed eap sa , fiindcă ia puterea, a sem en ea  b eţie i, şi s lă b ă n o g e ş-  
te în ch e ie tu r ile  m ăd ularelor. D ec i p roorocescu l cu v în t z ic e  că  D reptu l Ju decător v a  ad u ce  
p ed eap sa  u n eori n ou ă , a lteori altora, că acum  îl înalţă pe acesta , iar pe a ce la  î l  sm ereş te , 
şi iarăşi m ută în ă lţarea  la a lţii, şi sch im b ă p rim ejd iile  ş i p reface  b u n e le -n o ro c ir i. [ . ,.]  Iar 

«d rojd ii»  a n u m it p ed ea p sa  cea  m ai cu m p lită .”
 ̂ „A tu n c i i-a  z is  I lie  [văd u ve i]: «N u  te tem e, ci d u-te ş i fă cu m  ai z is; dar fă m a i în' 

tîi de a c o lo  o  turtă pentru m in e  şi a d u -m i-o , iar pentru tin e şi pentru fîu l tău v e i fa c e  m ai



acelor m ii care s-au hrănit de M întuitorul în pustie, cînd prisosinţele s 
aflat m ai m ulte decît gătirea cea din început.' însă eu adaug aici că şi 
poate, de va vo i, să săvîrşească o m inune ca aceasta: adică poate să 
iarăşi să aibă acelea pe care le-a dat. Cum aceasta? Prin m ilostenie. 
tul acela pe care Creştinul îl va cheltui ca să ajute săracilor, să hrăneasM 
flăm înzii, să îm brace goii, să vindece bolnavii, să-i apere pe cei ce s e ^  
dreptăţesc şi altele, şi altele este un argint care, cheltuindu-se, nu se chej 
tuieşte; d îndu-se, rămîne.- Este ca arginţii cumpărării grîului pe care 
dat fiii lui la co v  în Egipt. Şi prea-adevărat poate zice cineva că, preci|[i, 
aceştia , asem enea şi cei m ilostivi găsesc iarăşi arginţii lor cînd îşi 
tă pungile, fară a se lipsi de dînşii. Şi va fi legătura de argint a fiecărui^,, 
sacul său.

e v g h e n ie  VUlP

p e  u rm ă . C ă c i a şa  z ic e  D o m n u l D u m n e z e u l  lu i I srael: , F ă in a  d in  v a s  n u  v a  scădeaşi 
u n t -d e - le m n u l d in  u rc io r  n u  s e  v a  îm p u ţ in a  p în ă  în  z iu a  c în d  v a  d a  D o m n u l p lo a ie  pepj. 
m în t ! ’» ” ( 3  îm p ă r a ţ i  1 7 :1 3 , 14 ).

' „ . . .e i  l-a u  z is:  N u  a v e m  a ic i d e c î t  c in c i  p îin i ş i d o i p e ş t i .  Ş i E l a  z is:  A duceţi-M i-|e 
a ic i!  Ş i -  p o r u n c in d  să  s e  a ş e z e  m u lţ im ile  p e  iarb ă , ş i lu în d  c e l e  c in c i  p îin i ş i c e i  doi p 
şi p r iv in d  la  c e r  -  a b in e c u v în ta t  ş i ,  fr în g în d , a  d a t u c e n ic i lo r  p îin i le ,  iar u c e n ic i i  mulţimi
lor. Ş i au  m în c a t  to ţ i ,  ş i s -a u  să tu ra t ş i au s tr în s  r ă m ă ş iţe le  d e  fa r îm itu r i, d o u ă sp rez ece  co
şuri p lin e . Iar c e i  c e  m în c a s e r ă  erau  ca  la c in c i  m ii d e  b ă rb a ţi, a fară  d e  fe m e i ş i de copii’’ 
{ M a te i  1 4 :1 7 -2 2 ) .  Iar m in u n e a  a c e a s ta  s e  în ţ e le g e  a şa , to t d u p ă  T e o f i la c t , în  împreună-glă- 
su ir e  cu  S fin ţitu l E v g h e n ie  V u lg a r is :  „ D e  a ic i ,  în v ă ţă m  c ă , ş i p u ţin e  d e  a v e m , s e  cuvine să 
le  c h e ltu im  întru  iu b irea  d e  stră in i; p en tru  c ă  ş i A p o s t o l i i ,  p u ţin e  a v în d , le -a u  dat mulţimi
lor. Ş i,  d u p ă  c u m  a c e le  p u ţin e  s -a u  în m u lţ it , a şa  s e  v o r  în m u lţ i ş i c e le  p u ţin e  a le  tale. [...] 
Ş i le  d ă  u c e n ic i lo r  p îin ile  ca  s ă - ş i  a m in te a s c ă  p u ru rea  m in u n e a  ş i s - o  p o m e n e a s c ă  mereu 
în  m in te a  lor, m ă ca r  că  e i au u ita t-o  d eg ra b ă . Ş i, c a  să  n u  s o c o te ş t i  c ă  a  fă c u t  m inunea du
p ă  n ă lu c ir e ,  d e  a c e e a  răm în  fa r îm itu r i. Ş i s în t d o u ă s p r e z e c e  c o şu r i cu  fa r îm itu r i, pentru ca 
ş i  Iu d a  să  p o a r te  un c o ş  şi să  nu ca d ă  în  p ă ca tu l v in d e r i i L u i, ţ in în d  m in te  m in u n ea . Şi în
m u lţ e ş t e  p î in i l e  ş i p e ş t ii ca  să  arate c ă  El e s te  F ă c ă to ru l p ă m în tu lu i ş i  a l m ă r ii ş i că  cele ce 
m în c ă m  în  f ie c a r e  z i d e  la  E l s în t d a te  şi d e  D în su l s în t  în m u lţ ite . [D e  a c e e a ]  fa c e  aceasfi 
m in u n e  în  p u s t ie ,  ca  să  nu crea d ă  c in e v a  că  a c e s te a  au fo s t  c u m p ă ra te  d in  vreu n  oraş de 
p rin  p r e a jm ă . A s t f e l  le  în ţe le g e m  d u p ă  c h ip u l is to r ic .”

 ̂ A c e s t  a r g in t  r ă m în e , d e ş i s e  d ă , p en tru  că  în  sc h im b u l lui C re ş t in u l c e l m ilo stiv  do- 
b în d e ş t e  îm p ă r ă ţ ia  c e ru r ilo r , d u p ă  fă g ă d u in ţa  n e m in c in o a s ă  a lu i H r is to s-D u m n e zeu  în
s u ş i:  „ C ă c i  f lă m în d  am  fo s t , ş i M i-a ţ i dat să  m ă n în c ; în s e ta t  am  fo s t , ş i M i-a ţi dat să beau; 
s tră in  a m  f o s t ,  ş i M -a ţi p r im it; g o l am  fo s t , ş i M -a ţi îm b ră ca t; b o ln a v  am  fo st, şi M-a|i 
c e r c e ta t ;  în  t e m n iţă  am  fo s t ,  ş i a ţi v e n it  la M in e .

A t u n c i ,  d r e p ţ ii  î i  v o r  r ă sp u n d e , z ic în d :  D o a m n e , c în d  T e-am  v ă zu t f lă m în d  şi Te-aff 
h r ă n it?  S a u  în s e ta t  ş i Ţ i-a m  d a t să  b e i?  S au  c în d  T e-a m  v ă z u t stră in  şi T e-am  p r i m i t ,  sau 
g o l  ş i T e -a m  îm b r ă c a t?  S a u  c în d  T e -a m  v ă z u t  b o ln a v  sau  în tem n iţă  ş i am  v en it  la Tine· 
Iar îm p ă r a tu l ,  r ă s p u n z în d , va  z i c e  c ă tre  ei: A d e v ă r a t  z ic  vo u ă : În tru c ît aţi f^cut u n u i a  din- 
tr -a c e ş t i  fra ţi a i M e i p rea  m ic i .  M ie  M i-a ţi fă cu t ( M a te i  2 5 :3 5 -4 0 ) .
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întinderea şi împuţinarea dragostei 
după depărtarea treptelor rudeniei

Toţi zic de obşte că dragostea mai mult se pogoară decît se suie urmînd 
înaintarea treptelor de neam şi de rudenie.' însă ceea ce se zice are oare
care hotar şi totdeauna trebuie a se înţelege după alăturarea către cele pu
se împotrivă întocmai; şi (ca să grăim după obişnuita grăire a filosofului) 
cu împotrivă aducere a unora către alţii. Adică ce zic? lacov urmează a-1 
iubi mai mult pe Rubim decît Rubim pe lacov. Şi iarăşi lacov [îi iubeşte] 
mai mult pe fiii lui Rubim, adică pe nepoţii săi, decît nepoţii pe moşul lor 
lacov. Ori şi altfel, însuşi lacov pe Avraam, din partea cea împotrivă pusă. 
însă, de va lua mergerea înainte din partea treptelor ce se suie ori din a ce
lor ce se coboară, de acolo dragostea se micşorează cu adevărat pe cît mer
ge înainte suindu-se. Pentru că nu este firesc ca lacov să-l iubească pe tatăl 
său mai de sus — adică pe moşul său Avraam, din care se trage cu mijlocire
-  mai mult decît pe tatăl său Isaac, din care s-a născut fară mijlocire. însă şi 
de aici se micşorează, pe cît se coboară trecînd înainte; pentru că şi aceas
ta este prea-firească de asemenea, adică a-i iubi Rubim mai mult pe fiii săi 
decît lacov pe nepoţii săi. Drept aceea, alăturîndu-se cu dragostea lui lacov 
către Veniamin, dragostea lui Rubim către unul din cei doi fii ai săi a fost 
de nevoie întocmai şi deopotrivă, iar cea către amîndoi urmează să fi fost 
mai atîmătoare şi îndoită. Deci prea-lucrătoare către înduplecare era făgă
duinţă lui Rubim către tatăl său lacov cînd -  îndemnîndu-l să încredinţeze 
în mîinile sale pe Veniamin, ca să-l arate către ţiitorul locului împăratului 
Egiptului^, şi fagăduindu-se că îl va aduce înapoi întreg -  zicea; De nu ţi-l 
voi aduce pe fiul tău, ucide-i tu pe amîndoi copiii mei! „Pe amîndoi fiii mei 
omoară-i, dacă nu îl voi aduce pe dînsul (pe Veniamin) către tine” {Face
rea 42:37). De sine, afierosirea spre moarte a amînduror fiilor lui Rubim în 
locul lui Veniamin nu-i aducea lui lacov nici un cîştig, cu adevărat, ci mai 
ales îi adăugea încă şi pagubă peste pagubă. Pentru că aşa, afară de fiul său 
Veniamin, lacov s-ar fi lipsit şi de amîndoi nepoţii săi. Drept aceea, aceas
tă învoială a lui Rubim ce se pune înainte se arată o întocmire nepotrivi
tă. Dar făgăduinţă arată trei [lucruri]. Întîi, vinul cel tare folosit de Rubim 
pentru a-l îndupleca pe tatăl său să-l trimită pe fiul său Veniamin; al doilea, 
osîrdia cea desăvîrşită şi fierbinţeala pe care le avea spre a-l izbăvi prin pu
nerea înainte a lui Veniamin pe fratele său Simeon cel ţinut în Egipt ca ză
log. Al treilea, nădejdea cea adevărată şi statornică pe care o hrănea că-1 va

' A dică  părinţii îi iu b esc  de ob ice i m ai m ult pe fii decît pe n epoţi, şi m ai m ult pe n e
poţi decît pe strănepoţi.

 ̂ Lui lo s if , care era al d o ilea  împărat în Egipt.

117
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ad u ce în a p o i îm p reu n ă  cu  S im e o n  şi pe V en ia m in , în tă i'in d u -se în  crecjj 
şi în  iu b irea  d e a d evăr a stăp în itoru lu i E g ip tu lu i.

118
Pe om îl tulbură nu numai relele ce vin asupră-i cu lucrul 

ci şi cîte le plăsmuieşte prin nălucirea sa, acestea nefiind de faţg 
ci avînd a fi; şi de multe ori nici avînd a fi, ci fiind puternice пщц!̂ | 

[prin plăsmuire]

T ică lo su l om ! N u - i e s te  d estu l n ecazu l care îl su feră d in  m ultele şl 
b itele  rele pe care le  rabdă cu  lucrul, c i de m ulte ori se  n ecăjeşte , şi se 
nuieşte şi p ătim eşte  şi d in  c e le  pe care le  m ai tipăreşte şi le  plăsm uieşte 
nălucirea sa ş i, prin b ănuială , le fa ce  lucru şi le v e s te ş te  m ai-n ain te asupra^  ̂
din pricina îm puţinării de su flet, e le  n eavîn d  cu  adevărat ipostasuri' lucrâ 
toare. A scultă-1 pe bătrînul la c o v  cu m  se tîn gu ieşte  grăind către fiii săi: ,Jo. 
s i f  nu este , S im e o n  nu este , îl veţi lua şi pe V en iam in? A sup ra m ea s-au йсщ 
toate a cestea ” {F a c e re a  4 2 :3 6 ). D estu le  sînt graiurile a cestea  ca  să arate mg. 
runtaiele tatălui rupîndu-se (z ic e  H risostom ). Iată eu  z ic  răni de inimă, care 
se p ric in u iesc  în să  num ai d intm  o frică ce  v in e  dintr-o subţire bănuială. O 
bunule patriarh! -  îl p lîn g i pe lo s i f  ca  pe un pierdut; „ lo s i f  nu este!” Dario- 
s i f  este , şi d om n eşte  cu  bună norocire şi, după ce l în tîi, şad e ca  un al doilea 
îm părat al E giptu lu i. P lîn gi şi cu  totul te tîngu ieşti: „ S im eo n  nu este!” Darşi 
S im eo n  este  şi se află lîn gă  în suşi fratele său, p ăzin d u -se  afară de toată pri
m ejdia sănătos şi întreg, întru în tem eiere şi în  odihnă. Pe lîn gă  aceştia, plîngi 
şi te b oceşti [pentru V eniam in]: „Şi pe V en iam in  îl veţi lua?'’ Dar, după ce va 
ajunge a co lo , şi V eniam in  se va face al d o ilea  cu n oscător al fratelui său celui 
de o m aică  şi m ergător înainte al bunei norociri a ta, şi a fiilor tăi, şi a toată 
rudenia şi a locu in ţei tale. D e  aceea, în  deşert îţi n ecăjeşti sufletul, şi îţi rupi 
m ăruntaiele şi îţi tică loşeşti duhul, bănuind ca p e n işte rele pe ce le  ce nusmt, 
In deşert te m îhn eşti pentru lucruri de care, de ai fi ştiut cu m  sînt cu adevărat, 
trebuia m ai a les să te bucuri şi in im a ta să salte de bucurie, nu să se întristeze 
şi să se  m îh n ea scă  sufletul tău. în cetează  de această am ară şi dureroasă tîn- 
guire; „ lo s i f  nu este , S im eon  nu este , îl veţi lua şi pe V en iam in?” Să ştiicăşi 
l o s i f  e s te , şi S im eo n  este , şi pe V eniam in îl ai. Cu toate acestea , bătrînul nu 
n u m ai că  se  n ecă jeşte  cu totul şi de tot se ch in u ieşte şi se tînguieşte pentru 
re le le  a c e le a  p e  care, m ăcar că nu sînt, le bănuieşte că sînt. Dar, din năluci
rea sa , e l ap u că  în ain te în că  şi a ltele, de nu ca pe unele ce  ar fi de faţă şiîn- 
tîm p la te  cu  lucrul acu m , totuşi ca pe unele ce  au să fie şi pot să fie, fiindcâşi 
a c e s te a  p o t să u rm eze. A uzi-I pe dînsul: l o s i f - z i c e  -  a murit; dar se poate ca 
şi V en iam in  să se  îm b o ln ă v e a scă  pe ca le de osten eala  călătoriei; şi, dupace

' A d i c ă  n e a v î n d  f i i n ţ ă  d e  s in e .
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se va îmbolnăvi, şi acesta poate să moară ca şi losif; şi atunci, vai mie! Veţi 
cobori bătrineţele mele cu scîrbă prea-amară în iad! Iată altă plîngere după 
cea dinainte: „Fratele lui (adică losif) a murit -  zice -  şi el (adică Veniamin) 
a rămas singur. Şi se va întîmpla a se îmbolnăvi el pe calea în care veţi mer
ge, şi veţi coborî bătrîneţele mele cu scîrbă în iad” (Facerea 42:38).'

' Pare lucru d e m irare şi de în d o ia lă  că  sufletele Patriarhilor, a le  P roorocilor  şi a le  
D rep ţilor ce lo r  v e c h i au zăcut în  iad, fără a fi m uncite de d ia v o li, dar tîn jind  d e  doru l 
M întu itorului H r is to s, p în ă la p ogorîrea  A cestu ia  aco lo , în ain te de slă v ită  S a  în v ie r e . P en 
tru a cred e a ce a sta  cu  toată  în cred inţarea, să citim  dintr-un m inunat cu v în t al S fin ţitu lu i 
E p ifan ie , e p is c o p u l C ip ru lu i: „ A c o lo  [în iad] era legat A dam  ce l în tîi z id it ş i în tîi n ă scu t, 
mai d ed esu b t d e c ît  to ţi o s în d iţ ii c e i m ai d edesubt. A c o lo  A v e i, c e l în tîi m ort şi în tîi drept  
păstor, şi ch ip u l n ed rep te i ju n g h ier i a  păstorului H ristos. A c o lo  N o e , ch ip u l lu i H r isto s  ca  
zid itor al m arelu i c h iv o t  [co ră b ie i] , ad ică  al B iser ic ii lui D u m n ezeu , c e e a  ce  a m în tu it d in  
p otopu l p ă g în ă tă ţii to a te  n eam u rile , ce  erau ca  n işte fiare, prin « p oru m b iţă» , ad ică  prin  
S fîn tu l D u h , ş i l-a  iz g o n it  p e în tu n ecatu l corb dintru aceasta . A c o lo  A vraam , p ărin te le  şi 
jertfitorul lu i H r is to s , c e l c e  prin cu ţit şi fără de cuţit şi prin m oarte fără de m oarte a jertfit  
lui D u m n ez eu  jer tfa  nejertfită . A c o lo  era legat Isaac, c e l ce  d e d em u lt s-a  legat d e A vraam  
sus [în m u n te ], spre în ch ip u ire a  lu i H ristos. A c o lo  jo s , în  iad , era la c o v , m îh n it, c e l m a i 
în ain te m îh n it su s  p entru  lo s if .  A c o lo  lo s if ,  ce l ce  a fost lega t în  tem n iţă  în  E g ip t spre în 
ch ip u irea  S tă p în u lu i H r isto s  c e l legat. A c o lo  jo s , întru c e le  în tu n eca te , era M o is i, c e l  c e  
sus era o a re c în d  în tru  c e le  în tu n eca te  în  sicr iaş. A c o lo  în  groap ă, în  iad , era D a n iil, c e l  c e  
sus era o a re c în d  în  g ro a p a  le ilor . A c o lo , în  groapa iadului şi a str ică c iu n ii m orţii, era le -  
rem ia, ca  în  g ro a p a  t in ii. A c o lo ,  în  ch itu l iad u lu i ce lu i prim itor a toată  lu m ea , ză c e a  lo n a ,  
spre în ch ip u ire a  lu i H r is to s  c e lu i v e ş n ic  şi m ai în ain te de v e c i, a  lu i « lo n a »  c e lu i v iu  în  
veac şi în v e a c u l v e a c u lu i . Ş i a c o lo  era în că  şi D a v id , d u m n e z e ie sc u l p ărinte d in tru  care  
este  H r isto s  d u p ă  trup. Ş i c e  z ic  d e D a v id , ş i lo n a  ş i S o lo m o n ?  A c o lo  era ş i în s u ş i m a re le  
loan , c e l m a i m are d e c ît  to ţi p ro o ro c ii -  care, ca  într-un p în tece  în tu n e c o s . L -a  p r o p o v ă 
duit p e H r is to s  tu turor c e lo r  d in  iad  -  în d o itu l m ergător-în ain te ş i p ro p o v ă d u ito r  al c e lo r  
vii şi al c e lo r  m o rţi, c e l  c e  d in  tem n iţa  lu i Irod s-a trim is la  tem n iţa  ce a  a toa tă  lu m ea  a ia 
dulu i, a d ică  a c e lo r  c e  d o rm ea u  d in  v e a c , drepţii ş i nedrep ţii.

[T em n iţă ] d in tru  ca re , to ţi p roroc ii ş i drepţii ad uceau  lu i D u m n e z e u  n e în c e ta te  ru gă 
ciu n i în tr -a scu n s  ş i în  ta in ă , cer în d  izb ăv ire  d e acea  p rea -cu m p lită , ş i m îh n ic io a să  ş i în 
tu n e co a să  s tă p în ire  a v ră jm a şu lu i ş i de n eîn ceta ta  n oapte ce a  p rea -în sera tă . Ş i u nu l z ic e a  
către D u m n e z e u :  D in  p în te c e le  iad u lu i au zi strigarea m ea  ş i g la su l m eu ! Iar altu l: D in tru  
ad în cu ri am  str ig a t că tre  T in e , D o a m n e  D oam n e! A u z i g la su l m eu ! Iar a ltu l: A ra tă -Ţ i fa ţa  
Ta, şi n e  v o m  m în tu i!  Iar a ltu l: C e l ce  ş e z i pe H eru v im i, arată-Te! Ş i a ltu l: D e ş te a p tă  p u 
terea Ta ş i v in o  să  n e  m în tu ie ş t i p e  n o i! Ş i altul: D egrab  să n e  în t îm p in e  p e  n o i în d u rările  
T ale, D o a m n e ! Ş i a ltu l: I z b ă v e ş te  su fle tu l m eu  d in  iad u l c e l m a i d e  j o s !  Ş i a ltu l: D o a m n e ,  
sco a te  d in  iad  s u f le tu l m eu ! Ş i a ltu l: S ă  nu la ş i su fletu l m eu  în  iad! Ş i a ltu l: S ă  se  s u ie  d in  

s tr ic ă c iu n e  v ia ţa  m e a , D o a m n e  D u m n e z e u l m eu !
Pe ca re  a u z in d u - i,  H r is to s -D u m n e z e u l c e l prea-înd u rat a ju d e c a t  a  fi d rep t s ă - i  îm p ă r

tă şea scă  iu b ir ii S a le  d e  o a m e n i nu n u m ai p e  c e i d e p e v r e m e a  L u i ş i p e  c e i d e  d u p ă  D în -  

su l, c i şi p e  c e i  ţ in u ţi în  iad  m a i în a in te  d e v en irea  L u i, p e  to ţ i c e i c e  ş e d e a u  în lru  în tu n e 

ric ş i în  u m b ra  m o r ţii. P en tru  a c e e a , D u m n e z e u -C u v în tu l i-a  c e r c e ta t  p e  o a m e n ii  c e  erau  

în trup prin  tru p u l S ă u  c e l  în su fle ţ it ;  iar su fle te lo r  c e lo r  iz b ă v ite  d e  tru p uri li S -a  arătat in  

iad prin su f le tu l S ă u  c e l  d u m n e z e ie s c  ş i fără d e  p rih an ă , ca re  era  d esp ă r ţit  d e  tru p , iar nu  

de d u m n e z e ir e . D e c i  să  n e  s îr g u im  şi să  că lă to r im  cu  m in tea  că tre  ia d , c a  să  v e d e m  cu m  

[H r is to s] îl s tă p în e ş te ,  ş i cu  to tu l îl b iru ie  şi îl s u φ ă  p e tiran u l c e l  tare cu  tăria  ş i p re a -p u -  

te m ic  a c o lo  o d in io a r ă . Ş i [c u m ] cu  fu lg eru l S ău  5 и ф а  fără d e  a m ie  a c e le  f tr ă  d e  m o a r -



I
Acestea nu sînt cu neputinţă; însă după lucru ei şi sînt, şi li se vor întîţ 

pla lor cele dim potrivă. F iindcă şi unul şi altul (adică şi lo s if  şi Veniai^j' 
trăiesc şi vor trăi m ultă vrem e. D ar bătrînul tată, socotind cele ce nu sîjjJ 
ca şi cum  aproape sînt şi pe cele ce chiar pot ii ca şi cum  negreşit or să 
îi plînge pe am îndoi aceşti fii cu aceeaşi nem îngîiere: adică pe unul cap  ̂
un m ort, cu toate că trăieşte; iar pe celălalt ca pe unul ce o să moară 
se va întîm pla a se îm bolnăvi din călătorie pe cale, cu toate că şi acesta vg 
ajunge la Egipt sănătos şi de aici va mai trăi m ulţi ani. Ce să zică cinevii 
N u se vede că ticălosul şi rău norocitul om  îşi m eşteşugeşte oarecum delj 
sine a sa ticăloşie? -  ca şi cum s-ar fi sîrguit şi s-ar fi osîrduit el însuşi a-şj 
înm ulţi patim ile, a-şi creşte prim ejdiile şi a-şi îngreuia necazurile.

119
Sila foamei este nebiruită

N -a fost chip a se îndupleca lacov să-l trim ită la Egipt pe Veniamin, cel 
mai tînăr din fiii săi, după îndem narea şi rugăm intea celorlalţi fii ai săi. Şî  
cu toate că ştia că acolo se ţinea ca un am anet şi zălog pentru trimiterea lui 
Veniamin alt fiu al său, Sim eon, bătrînul se m ulţum ea să-l lase pe Simeon 
rob în Egipt, să rămînă ca un robit, doar să nu-1 depărteze de la sînul său pe 
Veniamin, fiul său cel din prea-iubita sa Rahila şi fiu al bătrîneţii sale. Căci, 
precum zicea mai pe urmă altul din fiii săi. Iuda, „sufletul lui se atîma de 
sufletul acestuia” {Facerea 44:30). Dar -  cînd, după acestea, iarăşi a lipsit 
hrana şi fam ilia lui lacov cea de m ult num ăr a m încat tot grîul cît adusese 
de la Egipt -  ce avea să facă? Vrînd-nevrînd, în cele din urm ă l-a trimis cu 
ceilalţi fii şi pe însuşi Veniamin: „Luaţi-1 şi pe fratele vostru şi pogorîţi-vâ 
către omul acela!” {Facerea 43:13). Ceea ce n-au putut săvîrşi nici îndem
nările şi rugăminţile celorlalţi fii unite toate împreună, nici făgăduinţele 
cele lucrătoare şi înduplecătoare ale lui Rubim, a putut foamea. Foametei 
nu i se îm potrivesc nici măruntaiele părinţilor celor foarte iubitori de fii,

te r în d u ie li a le  c e te lo r  d răceşti, îm p reu n ă  cu to t n orod u l [d racilor] c e l gă tit ca  de oaste. 
[C u m ] H r is to s -U ş a  r id ică  d in  m ijlo c  uşi fără d e u şi ş i zd ro b eşte  porţi fără de lemne cu 
le m n u l cr u c ii, cu  c u ie le  c e le  d u m n e z e ie şt i zd rob in d  şi s farîm în d  z ă v o a r e le  c e le  veşnice. 
Ş i [c u m ], prin  le g ă tu r ile  m îin ilo r  S a le  c e le  d u m n e z e ie ş t i , r isip e şte  lan ţu rile  c e le  nedezle
g a te  ca  p e  o  ceară . Ş i [cu m ], prin su liţa  d u m n e z e ie ş t ii S a le  co a s te , p ătrunde in im a tiranu
lu i c e a  fără d e  trup. A c o lo  a zd rob it tăr iile  a rcelor  c în d , prin cru ce , ca  în tr-un  arc şi-a  întins 
v in e le  d u m n e z e ie ş t i lo r  S a le  m îin i. Pentru a ce ea , d acă  v e i urm a lui H ristos cu  linişte, vei 
v e d e a  a cu m  u n d e  l-a  le g a t p e  tiranu l, şi cu m  a răsturnat tem n iţa  pe d ed esu b t, şi de unde 
i-a  s c o s  p e c e i în c h iş i ,  şi cu m  l-a că lca t p e  şarp e, şi u nde a sp în zu rat căp ă ţîn a  lui, şi cum 
l-a  s lo b o z it  p e  A d a m , şi cu m  a în v ia t -o  p e E va , şi cum  a stricat p ere te le  ce l din mijloc,şi 
cu m  l-a o s în d it  p e  am aru l balaur, şi cu m  a p us s e m n e le  de b iruinţă c e le  n eb iru ite , şi unde 
a o m o r ît  m o a r tea , ş i cu m  a strica t d e tot str ic ă c iu n ea  şi u nde l-a a şeza t pe om  întru vred

n ic ia  lu i c e a  d e  d e m u lt .”

136 EVGHENIE VULG,
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S-au aflat şi mame iubitoare de copii care, silindu-se de nebiruita strîmto- 
rare a foamei, şi-au mîncat cu nemilostivire copiii.’

120
Sufletul, şi nevinovat fiind, se teme de bîntuiri

Poruncindu-i-se, slujitorul Egiptean îi bagă pe fiii lui lacov în casa lui 
losif, în care aveau să se ospăteze şi să se veselească la o masă strălucită 
şi împărătească: „Şi i-a băgat pe oameni în casa lui losif’ {Facerea 43; 17). 
însă ei au socotit că i-a băgat pe dînşii acolo cu scop a le face rău ca unor 
făcători de rele şi furi şi ca să-i robească. „Noi -  ziceau unii către alţii, in- 
trînd în palatul ospătării noi ne aducem în lăuntru ca să ne clevetească, 
şi să ne năpăstuiască, şi să ne robească şi să ne ia asinii” {Facerea 43; 18). 
Deşi ştiau că nu au greşit întru nimic, nici întru lucru mai mic, totuşi ştiau 
că în rîndul dintîi, întorcîndu-se la pămîntul lor, au găsit toţi în sacii cu grîu 
arginţii cumpărării pe care îi dăduseră ca plată; şi pentru aceasta bănuiau 
ca nu cumva aceasta să se fi făcut înadins, ca să-i facă vinovaţi furării, şi 
greşiţi şi îndatoraţi a da răspuns atunci cînd, cu totul siliţi de trebuinţa hra
nei, vor veni iarăşi. Deşi îi mîngîia ştiinţa că erau curaţi şi nevinovaţi cu 
lucrul, totuşi aflarea argintului celui străin în sacii lor îi pornea să tremu
re ca nişte furi cu adevărat şi să-şi închipuie nescăpată osînda. Se cade ca 
omul să se teamă de clevetiri, măcar mincinoase de ar fi. Curăţia ştiinţei, 
întărită fiind pe adevăr, este o mare mîngîiere, dar adevărul nu se cunoaşte 
totdeauna; de multe ori, el iese cu anevoie la lumină şi uneori nici după ce 
iese nu află lesne suflete cu bună aşezare spre a-1 cunoaşte ori binevoitoare 
spre a-1 propovădui şi a-1 ajutora.

121
Zavistia, patimă cumplită, 

îl schimbă pe cel stăpînit de dînsa întru alt om

Iuda acela -  fiul lui lacov, care într-altă vreme voia să-l ucidă şi apoi l-a 
vîndut negustorilor Ismailiteni ca pe un rob pe unul din fraţii săi, pe losif, 
aflîndu-se pe urmă paharul de argint în sacul lui Veniamin -  se da rob pe 
sine, ca să-l păzească pe celălalt frate: „Deci acum voi rămîne la tine rob în 
locul copilului, rob al domnului” {Facerea 44:33). Iar copilul suise cu fra
ţii săi. Acolo, zavistia îl facea ucigaş şi vînzător al unul frate; aici, îl arăta 
slobozilor şi dătător de sufletul său pentru celălalt frate pentru durerea tată
lui. Cu ce faţă să văd faţa tatălui meu -  zicea -  iară de Veniamin? Cu ce ini-

' Precum povesteşte lo s if  Flaviu că s-a întîmplat în Ierusalim în vremea războiului 
dintre R om ani şi Evrei, la anul 70 înainte de Hristos.



m ă să-i su făr n ecazu l?  C u ce lim bă să m îng îi reaua lui în tîm p la re?  
m ă vo i su i la ta tă l m eu , cop ilu l nefiind  cu  no i, ca  să nu  v ăd  relele can. 
vo r afla pe ta tă l m eu ?” {F acerea  44 :16). D eci Iuda, ce l m ai-n a in te  atît r 
n em ilo s tiv  că tre  lo sif, unul d in  fraţii săi, s-a  ară ta t acum  a tît de îndurat^ 
m ilo stiv  că tre  ce lă la lt fra te , V eniam in!? Şi cel că ru ia  m a i-n a in te  nu  îi 
rău  a am ărî cu  to tu l z ilele  cele  m ai de pe u rm ă ale bătrînu lu i ta tă  cu ves^ 
rea  m orţii unu i fiu, se m îlineşte  pe u rm ă a-1 tu lb u ra  p rin  în ştiin ţa rea  morţ[j 
ce lu ila lt!?  M inuna tă  sch im baie! N u  se vede n ic i acelaşi fra te  că tre  amîndoj 
fra ţii, n ic i acelaşi fiu către unul şi acelaşi ta tă. în tru  un cuv în t, acest ludg 
se vede că  s-a sch im bat în tr-alt om . D ar în sem n ează  bine: la întîmplare^ 
lui V eniam in , acest Iuda era slobod  de patim a zav istie i; la ja ln ic a  lucrare 
a lui lo sif, Iuda era stăp în indu-se de dracu l zav istiei. Şi ce este de mirare 
dacă, atunci cînd vo ieşte şi lucrează fară de zav istie  şi a tunci cînd  lucrează 
şi vo ieşte  m încîndu-se de zav istie , unul şi acelaşi om  Iuda se ara tă  altul şj 
a ltu l?  Ce m inune dacă zavistia p reface şi sch im bă sufletul acela întru care 
va stăp în i? Patim a aceasta neîndup lecată  şi p rea -să lba tică  sch im bă rudenia 
şi pe cel cunoscut în tru  străin  şi necunoscu t, pe cel ob işnu it şi p rieten  întru 
vrăjm aş şi îm potrivă luptător, pe cel ce i s-a făcu t b ine în b în tu itor, pe frate 
în  vînzător, pe fiul în gonitor; şi, în  scurt, pe om  în  fiară.

122
Isprava patimilor celor potrivnice este aceeaşi

Cînd fiii lui lacov  au cunoscut că stăp în ito ru l acela m are şi putem ic ca
re îi avea stînd înain tea sa ca pe nişte v inovaţi era însuşi fratele lor losif- 
acela pe care ei l-au urît din p izm a cea desăvîrşită, şi m ai că l-au omorît, 
şi l-au aruncat de viu în tru  o groapă uscată în  pustie şi l-au v îndut ca pe un 
rob  M adiinen ilo r Ism ailiteni; cînd, de pe scaunul pe care şedea domnind, 
[el] şi-a desch is gura şi le-a zis: „Eu sînt fratele vostru  lo s if  pe care l-aţi 
v în d u t în  E g ip t’' {Facerea  45:4) -  glasul acesta le-a fost lor un tunet înfri
co şa t şi în spă im în tă to r care le-a îngrozit sufletele; cuvîntul acesta le-a fost 
un  trăsn e t care  le-a cu trem urat prea-tare creierii capului, şi le-a tulburat cu 
to tu l duhu l şi i-a făcu t de au răm as uim iţi fară de glas: „Şi nu puteau fra
ţii a-i ră sp u n d e  lui, căci s-au tu lbura t” {Facerea  45:3). P atim ile cele tari, 
m ai a les c înd  cad  în suflet de năprasnă, nasc un fel de uim ire şi pricinu
iesc nem işcare . In tr-acest chip a răm as uim it mai la urm ă şi bătrînul lacov 
cînd . fară  nădejde , a aflat că şi v iaţa fiului său i se păzeşte, şi buna noroci
re şi s lav a  fiului său lo s i f  [atunci], „s-a uim it cu m intea lacov” {Facerea 
45 :26 ). D ar u im irea  lui lacov  era unită cu bucurie şi cu dor, iar uimirea fi' 
ilo r lui la c o v  era un ită  cu tem ere şi cu frică. A celuia, inim a prea i s-a lăţit 
fară de veste ; acesto ra , ii s-a strîns cu covîrşire. Şi aceluia, şi acestora su-
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fletul le-a rămas uimit întocmai. Două patimi prea-împotrivnice -  bucurie 
şi temere, dor şi frică, tulburînd puterea cea strîngătoare a inimii întru cea 
aforă de fire -  s-au făcut pricinuitoare şi împreună născătoare ale unei is
prăvi. Aici, au adus uimire, [dar] oarecărora le-a pricinuit de multe ori şi 
moartea cea grabnică şi nesimţită.

123
Din cele rele, Dumnezeu le iconomiseşte pe cele bune. De multe ori, 

primejdiile se fac omului pricinuitoare de bune norociri.

întru gonirea pe care a pătimit-o de la fraţii săi, losif vedea iconomia 
şi lucrarea Proniei celei de Sus a Celui prea-înalt. O, fraţilor! -  nu soco
tiţi doar asprimea pe care aţi arătat-o către mine, prin care m-aţi vîndut rob 
în Egipt! Socotiţi [şi] aceasta de acum, că Dumnezeu cel cu nemărginire 
bun a întors spre bine lucrul vostru cel aspru şi fară de omenie. Voi m-aţi 
vrăjmăşuit spre moarte, dar Dumnezeu m-a păzit spre viaţa -  şi a mea, şi 
a voastră. El m-a trimis aici mai-nainte ca să vă hrănesc într-această mare 
lipsă şi nerodire a pămîntului care a început mai-nainte de doi ani, dar are 
încă a mai urma şi întru alţi cinci ani: „Nu voi m-aţi trimis aici, ci Dumne
zeu” {Facerea 45:5-7).

Două învăţături luăm de aici, şi amîndouă prea-adevărate. Una este că 
prea-bunul şi atot-puternicul Dumnezeu -  lăsînd omului lucrarea răului 
neoprită şi neîmpiedicată, pentru slobozenia pe care a dăruit-o acestei zi
diri cuvîntătoare [raţionale] a Sa -  de multe ori unelteşte lucrarea aceasta 
ca pe o mijlocire şi organ al împlinirii unui oarecare sfîrşit bun şi folositor, 
şi cu un chip ca acesta şi răul îl face bun, îndreptîndu-1 spre bine prea-bu- 
na bunătate cea facătoare de bine. Aşa ciun, din zavistia fraţilor şi din în
drăcirea spre dragoste a Egiptencei celei desfrînate către losif, a iconomi- 
sit suirea acestuia la epitropia stăpînirii egiptene şi, printr-însul, şi hrana a 
întregi noroade, în foametea de şapte ani care se întîmplase, şi mai ales a 
toată casa lui lacov; dintru al cărui neam -  pe urmă, după trecerea anilor 
rînduiţi în mijloc -  avea să strălucească pe pămînt adevărata slujire a Zi
ditorului tuturor şi mîntuirea firii omeneşti. Drept aceea, însuşi losif zicea, 
mîngîindu-i pe fraţi: „Aşadar acum nu vă întristaţi, nici să nu vi se pară 
aspru că m-aţi vîndut aici” {Facerea 45:5). Aceasta -  a zis -  a fost cu ade
vărat o mare răutate pe care mi-aţi facut-o. Dar Dumnezeu a schimbat ră
ul în bine, şi iată voirea pe care aţi arătat-o spre a mă omorî mi-a pricinuit 
chipul spre a putea să vă fac vii pe voi: „Că spre viaţă m-a trimis pe mine 
Dumnezeu înaintea voastră” {Facerea 45:7). Căci Dumnezeu m-a trimis 
înaintea voastră spre a vă rămîne vouă rămăşiţă pe pămînt şi a hrăni mare 
rămăşiţă a voastră. Acest fel de învăţătură adună de aici şi Orighen: „Tri-
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miţîndu-1 pe dînsul în Egipt — zice —, Dumnezeu a uneltit totodată pizjJ 
şi voirea fraţilor lui spre iconomia lui losif pentru viaţa multora.” Aşa(J|ţ 
Dumnezeu se foloseşte uneori de păcatele unora cînd voieşte de Sine sp̂  
mîntuirea altora. |

Cealaltă învăţătură este că, iconomisindu-se de la Dumnezeu, primejdif 
le şi stările împrejur întru care cade omul sînt şi acestea nişte întîmplări fj. 
cătoare de bine şi se fac de multe ori însuşi celui ce pătimeşte sau izbăvire 
de alte rele mai rele, sau chiar pricini de bune norociri şi trepte spre ferici, 
re, şi slavă şi înălţare. Şi, pentru aceasta, nu se cuvine să se mîhneascăcel 
bine credincios afară de cuviinţă, şi foarte să se scîrbească şi să cadă peste 
măsură cînd vin asupra lui relele norociri şi necazuri. Pentru că se poate ca, 
din nişte spini ca aceştia ascuţiţi şi dureroşi, să-i odrăslească lui nişte florj 
prea-veselitoare şi prea-dulci de bucurie şi de desfatare. Precum s-a întînj. 
plat şi lui losif. căruia bîntuirea şi gonirea fraţilor, cumpărarea şi vînzai^ 
Ismailitenilor, pîra şi clevetirea desfrînatei străine, groapa pustiei şi cealaltă 
groapă a temniţei, toate acestea au fost ca nişte mai-nainte gătiri şi mai-na- 
inte faceri de cale către înălţimea aceea a slavei şi a măririi la care s-a suit 
după acestea. Precum a mărturisit către fraţii săi, după ce s-a cunoscut [de 
ei]; ..Deci acum nu voi m-aţi trimis aici, ci Dumnezeu” {Facerea 45:5). Şi 
m-a făcut ca un fiu lui Faraon, şi domn a toată casa lui şi stăpîn peste totpâ· 
mîntul Egiptului. învăţătura aceasta o adună de aici şi dumnezeiescul Щ. 
sostom, învăţînd: „Căci Dumnezeu a făcut aceasta (adică a iconomisit po· 
gorîrea Iui losif în Egipt) ca el să vină întru această strălucire.”

124
Făgăduinţe ale lui Dumnezeu către lacov, prin care 

acesta se întăreşte spre pogorîrea sa în Egipt

Prea-bunul Dumnezeu îl mîngîie şi îl întăreşte pe bătrînul lacov prin 
m ulte  făgăduinţe bune şi prea-veselitoare cînd, obosit fiind [acela] acum 
de greutatea zilelor şi ticăloşit de mulţimea relelor întîmplări şi a necazuri- 
lor, îl cheam ă să se mute în Egipt, ca să-l dobîndească acolo pe prea-doritul 
său fiu losif. însem nează cîte făgăduieşte Dumnezeu către dînsul:

îl adeverează că îl are mai ales şi cu deosebire întru dumnezeiescul Său 
har şi cercetare, precum  îi avea şi pe părinţii lui: „Eu sînt Dumnezeul tată· 
lui tău” {Facerea 46:3).

izbăveşte inim a lui de toată frica şi temerea, îmbărbătîndu-1 spre a nu 
bănui că J-ar întîm pina pe el vreun rău la pogorîrea sa în Egipt: „Nu te te
m e a te pogorî în E gipt” (la fel).

M ai-nain te îi vesteşte lui că acolo o să se înmulţească şi să se mărească 
neam ul Iui: „ in tru  m are neam te voi face pe tine acolo (la fel).
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îi făgăduieşte că va rămîne cu dînsul nedespărţit şi nu-1 va părăsi cu 
purtarea Sa de grijă nici pînă cît trăieşte, nici după ce va muri: „Şi Eu Mă 
voi pogorî cu tine în Egipt, şi Eu te voi sui la sfîrşit” {Facerea 46:4) — mai 
pe urmă, cînd adică urmaşii lui or să-l mute mort, ca să-l îngroape în pă- 
mîntul părinţilor lui.

Şi cea mai de pe urmă: Dumnezeu îi făgăduieşte şi aceasta, că îi va în
chide ochii cu mîinile sale însuşi mult doritul lui fiu losif; pe care, trăind, 
se duce să-l dobîndească viu: „Şi losif îşi va pune mîinile sale pe ochii tăi” 
(la fel).

Toate făgăduinţele acestea zise erau veselitoare şi dulci; numai cea de 
pe urmă, pentru moarte, era cam amară. Pentru că moartea, chiar numai 
pomenindu-se, este un pelin care, amestecîndu-se, amărăşte toată dulcea
ţa vieţii. Aşa, dar Dumnezeu a îndulcit şi pelinul acesta bătrînului patriarh, 
după două chipuri: întîi, i-a făgăduit (precum s-a zis) că nu-1 va părăsi nici 
după moarte: „Şi Eu te voi sui la sfîrşit.” Şi a doua, că însuşi iubitul lui fiu
o să-i închidă ochii: „Şi losif îşi va pune mîinile sale pe ochii tăi.” Şi amîn- 
două acestea îmblînzesc sălbăticia morţii şi îndulcesc amărăciunea ei. Una 
este cînd omul moare între rudeniile sale şi între prea-iubiţii săi, lăsînd în 
viaţă (dacă are) şi pe prea-dulcii săi fîi. Moartea aceasta este prea-dorită 
părinţilor. Cealaltă este cînd omul moare bine întărit prin nădejde în darul 
şi în mila lui Dumnezeu, a Ziditorului, şi Făcătorului şi Mîntuitorului său. 
Moartea este fericită tuturor celor bine credincioşi şi iubitori de Dumne
zeu: „Căci, de voi umbla şi în mijlocul umbrei morţii, nu mă voi teme de 
rele, căci Tu cu mine eşti” {Psalmul 22:4).

125
împotriva nebunilor celor muritori cu sufletul

Ce bîrfesc cei cu sufletul trupesc? Ce băsmesc nebunii? Ce îndrăznesc 
şi zic prea fară de ruşine şi prea fără socoteală, minţind cu totul? -  cînd vor 
a ne îndupleca să credem că în toată sfinţita şi de Dumnezeu dată Scriptură 
a celor Cinci Cărţi nu se află nicidecum cuvînt şi nu se face aducere amin
te de altă viaţă după moarte. „Celor ce caută viaţa aceea de după aceasta 
din cele Cinci Cărţi le vom zice că nemincinos este Cel ce a zis; «Te voi 
sui pe tine...»” (Orighen). Iată aici se descoperă prea-arătat altă viaţă ce va 
să fie după aceasta de acum. O viaţă pe care însuşi Dumnezeu, mîngîind şi 
dînd îndrăzneală Patriarhului lacov să primească cu bucurie şi cu bună nă
dejde mutarea în Egipt, o făgăduieşte către dînsul, precum se arată înainte; 
„lacove, lacove (şi, în vorbirea Dumnezeieştii Scripturi, îndoirea glasului 
este totdeauna o întindere de adeverire, spre creşterea încredinţării la ade
vărul pricinii care se zice), lacove, lacove. Eu sînt Dumnezeul părinţilor
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tă i” {Facerea  46:2, 3). D acă ar fi zis: „Eu sînt D um nezeul fiilo r şi al 
lor tale. Eu sînt D um nezeul strănepoţilo r tăi. Eu sîn t D um nezeul nean ţ̂j 
lui tău ce se va înm ulţi de aici îna in te” , [atunci] nec red inc ioşii şi semeţe 
la gură ar fi avut oarecare cuvînt [îndreptăţire] să spună că aici Dumneze^ 
nu făgăduia altceva decît darul, şi ocro tirea şi aju toru l S ău  num ai în 
aceasta. D ar D um nezeu i-a zis lui lacov  că este D um nezeu l părinţilor  l̂ j 
Părinţii lui lacov nu m ai erau pe păm înt, ei m uriseră şi se îngropaserâ de 
dem ult, d intru dînşii nu răm ăsese pe păm în t a ltceva dec ît pu ţină  cenuşă şj 
puţină putreziciune, dacă răm ăsese şi aceasta  adunată  îm preună întru щ 
loc. D rept aceea, după cuvîntul acesta, părin ţii lui sîn t o p lăsm uire a izvo. 
dirii m inţii, sînt nefiind. Şi aceştia sînt oare părin ţii lui laco v  cu care însuşj 
D om nul a zis că este şi D um nezeu este [D um nezeul] acesto ra  şi Dumnţ. 
zeul lui lacov? Este [El] D um nezeu al pu treziciun ii şi al v ierm ilor celor 
din m orţi? D um nezeu al celor ce chiar nu sîn t n ic idecum  n icăieri? Să nu 
fie! „Nu este D um nezeu D um nezeu al m orţilor, ci al v iilo r!” ' Ci dumneze- 
iescul cuvînt este adevărat şi credincios şi nu lasă a se îndoi cei ce au min- 
te. Nu te tem e, lacove! Eu sînt D um nezeul părin ţilo r tăi în tocm ai cum sîni 
D um nezeu al tău. Eu m ă voi pogorî cu tine în  Egipt. M ă voi pogorî, căci tu
o să te pogori. Dar încă nu te-ai pogorît. Eu voi fi D um nezeu l strănepoţilor 
tăi, căci acolo te voi face pe tine în tru  m are neam . M ă voi pogorî, voi fi, 
voi face în vrem ea viitoare, căci acestea n-au  luat încă îm plin ire , ci vor lua. 
Vremea viitoare se potriveşte la acestea ca despre partea ce lo r ce vor să fie, 
Pentru că cele ce vor să fie sînt încă nefiind de sine. P en tru  aceasta, Eu Mă 
voi pogorî, voi fi, voi face despre cuvîntul cel către acelea. D ar pentru pă
rinţii tăi, fiindcă ei şi acum  sînt, şi se află şi, după partea lor cea m ai adevă
rată şi mai cinstită^ sînt în viaţă cu adevărat. N u zic că am  fost cu dînşii ca 
şi cum  negreşit acum  nicidecum  nu ar fi, fiindcă ei au fost înainte. Zic că 
sînt D um nezeul părinţilor tăi pentru că ei şi acum  sînt şi viază.

Pe lîngă cele zise, însem nează şi aceasta pe care D um nezeu  a adăugat-o 
la făgăduin ţele  [Sale] către lacov: „Eu -  zice -  M ă voi pogorî cu tine în

' „ Ia r  c ă  m o r ţii în v ia z ă  a arătat ch ia r  M o is i  la  ru g , c în d  n u m e şte  « D o m n »  p e Dumne
z e u l  lu i A v r a a m , şi D u m n e z e u l lu i Isaac  şi D u m n e z e u l lu i la c o v . A şa d a r  D um n ezeu  nu 
e s te  D u m n e z e u  al m o rţilo r , c i al v ii lo r , c ă c i to ţi tră ie sc  în E l” ( L u c a  2 0 : 3 1 ,  3 8 ) . Pentru în
v ie r e , d e  c a r e  s a d u c h e i i  s e  în d o ia u  şi nu o  în ţe le g e a u , M în tu ito r u l H r is to s  „ a d u c e  pe urmă, 
d u p ă  d o v e d ir i ,  ş i m ă rtu r ie  a S c r ip tu r i i  [ c e l e i  V ech i], C ă c i M o is i  z i c e  că  D u m n e z e u  i-a zis 
iu i d in  R u g . « E u  s în t  D u m n e z e u l  lui A v r a a m ...»  ş i c e le la l te .  Iar d a c ă  P atr iarh ii ar fi pieri· 
cu  to tu l ş i n -a r  fi fo s t  v i i  la D u m n e z e u  cu  n ă d e jd e a  în v ie r ii ,  n -ar  fi z is:  « E u  s în t» , ci: «Eu 
am  f o s t» .  C ă c i a c e a s ta  o b iş n u im  a z ic e  la lu cr u r ile  c e le  c e  s -a u  s tr ic a t ş i au pierit: «Euam 
fo s t  s tă p în  a l a c e lu i  lu c r u ...»  Iar a cu m  -  f i in d c ă  a z is:  « E u  s în t»  -  a arătat c ă  es te  Stăpin 
ş i D u m n e z e u  al v ii lo r , iar nu al c e lo r  c e  s -a u  s tr ic a t cu  to tu l. C ă c i, d e ş i s în t  m orţi, totuşi 
s în t  v ii cu  n ă d e jd e a  în v ie r ii .  C a  ş i A d a m , ca r e  — d e ş i tră ia , era  to tu ş i m o rt -  ş i s e  zice  căa 
m u rit d in  c e a s u l  în  ca r e  a m în c a t ” (S fin ţ itu l T e o f i la c t ) .

’ A d ic ă  d u p ă  su f le t .
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Egipt şi Eu te voi sui pe tine la sfirşit” {Facerea 46:4). Adică acum Mâ voi 
pogorî cu tine din Hanaan în Egipt. Mă voi pogon, iar după ce vei muri 
acolo, iarăşi te voi sui pe tine la sfirşit din Egipt la pămîntul făgăduinţei, 
la o viaţă cu neasemănare mult mai desăvîrşită şi mai înaltă. Aşadar, din- 
tr-aceasta, într-acest chip să socoteşti [zicerea] „Te voi sui pe tine la sfir
şit.” [Căci] lacov -  care, trăind, avea să se pogoare întovărăşit de Dumne
zeu în Egipt („Mă voi pogorî împreună cu tine în Egipt”) -  cum o să se su
ie iarăşi la sfirşit de către Dumnezeu („Şi Eu te voi sui pe tine la sfirşit”), 
dacă nu are să fie el vieţuind şi după moarte? Pecetluieşte privirea aceasta 
de minte a mea minunatul Orighen': „Te voi sui pe tine pe urmă la viaţa 
aceasta -  zice. Şi, ridicîndu-1 după ieşire^ l-a suit pe Israil după sfirşitul 
vieţii [pămînteşti] la sfirşitul cel de lîngă Sine-Şi.”

126
Pomenirea neîncetată a morţii

După ce a văzut haina lui losif sîngerată toată şi, crezînd deplin, s-a 
adeverit că o fiară rea l-a mîncat pe fiul său, lacov, plîngînd cu nemîngîiere 
primejdia cea de nemîngîiat, zicea că şi de aici înainte va urma a plînge cu 
de-adinsul şi neîncetat, pînă ce va muri şi el: „Şi mă voi pogorî la iad către 
fiul meu plîngînd” {Facerea 42:38). Apoi, după ce mai pe urmă, în Egipt, 
s-a învrednicit şi iară de toată nădejdea l-a văzut viu, a zis: Primesc să mor, 
fiindcă am văzut faţa ta, fiul meu! „De vreme ce te socoteam şi te plîngeam 
de mort, de acum voi muri, fiindcă am văzut faţa ta” (Facerea 46:30). Căci 
tu încă trăieşti. Cititorule, însemnează că lacov îşi aduce aminte de moarte 
şi la primejdie: „Şi mă voi pogorî la iad” -  a zis atunci; şi în bună norocire 
îşi aduce aminte de moarte asemenea: „Voi muri” -  zice şi acum. Şi necă- 
jindu-se, şi bucurîndu-se, cheamă pomenirea morţii sale. Cu adevărat, ea 
este hotarul cel netrecut, acolo se sfirşeşte şi se mărgineşte toată întîmpla- 
rea şi întîmpinarea vieţii omului, aceasta este marginea şi a relelor norociri 
şi a bunelor norociri ale noastre, ale celor ce sîntem pe pămînt. Moartea, 
pe care totdeauna şi ori în care stare ne aflăm, se cuvine să o pomenim ne
încetat, neuitînd-o niciodată.

' Orighen, precum  ziceam  şi într-o notă de la început, a fost un mare cărturar, a avut o  
minte minunată; dar tocm ai aceasta l-a prăbuşit în mîndrie şi, în ce le  din urmă, în erezie. 
Evghenie V ulgaris se fo loseşte de ce le  bune ale lui Orighen, precum  au ftcut şi alţi Părinţi

- După ieşirea  sufletu lu i său.
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Viaţa oamenilor, pe eît este mai scurtă, pe atît [este] mai tulburătoarţ

Stînd înaintea împăratului Egiptului, lacov, acum în vîrstă de o 
treizeci de ani, a zis că trăise viaţă puţină şi ostenitoare; „Puţine şi rele 
făcut zilele anilor vieţii mele” {Facerea 47:9). Puţine adică -  zic unii djj, 
tîlcuitori, întemeindu-se pe ceea ce adaugă lacov pe urmă -  dacă se vqj 
alătura către zilele strămoşilor lui celor cu prea-lungă viaţă: „N-am ajujjj 
la zilele anilor vieţii părinţilor mei” (la fel). Şi rele pentru că au fostplinj 
de dureri şi de osteneli, de ticăloşii [înstrăinări] şi de necazuri.

Dar pentru ce au fost puţine zilele lui lacov, chiar alăturîndu-se către 
viaţa părinţilor lui? Fiind atunci în vîrstă de o sută treizeci de ani, el puteg 
să mai trăiască încă alţi patruzeci de ani sau şi cincizeci, ajungînd vîrstă 
moşului său Avraam, care s-a săvîrşit murind la o sută şaptezeci şi cinci de 
ani „plin de zile”, precum zice Scriptura {Facerea 25:8). Ori şi vîrstă tată- 
lui său Isaac, care s-a săvîrşit trăind o sută optzeci de ani „bătrîn şi plin de 
zile”, precum asemenea zice Scriptura şi pentru el {Facerea 35:29). Zicînd 
că a trăit puţine zile pe pămînt, cel ce a trăit o sută treizeci de ani se arata 
că nu se plînge prea cu cuviinţă, chiar dacă se vor alătura cei care, ajungînd 
pînă la o sută şaptezeci şi cinci de ani, ori şi optzeci, se socotesc că au mu
rit plini de zile. Şi cu atît se arată a fi mai puţin cu cuviinţă plîngerea dacă 
se va adăuga şi socoteala cea de pe urmă, că un om ca acesta se află încă 
trăind şi sănătos şi nu este nici cu neputinţă, nici lucru neîntîmplător a trăi 

>, f  încă şi mai mult, pînă ce se va face marginea zilelor lui întocmai de ani cu
I ' aceia. Iar lacov ştim că a trăit de toţi anii o sută patruzeci şi şapte.

Aşadar cum se plînge, fiind de o sută treizeci de ani şi încă trăind? Căci 
zice că zilele sale sînt puţine; „Puţine şi rele au fost zilele mele.” Ori [poa
te] a zis-o pe cea dintîi pentru cea de a doua; adică [zilele lui au fost] pu
ţine pentru că au fost rele? Se poate. După înţelegerea aceasta, zilele lui la
cov au fost puţine nu după alăturarea către zilele părinţilor lui, pe care nu 
era afară de toată nădejdea a le ajunge şi el. Ci puţine pentru că au fost rele, 
adică dureroase şi ostenitoare. El şi-a petrecut mai toată viaţa rătăcind din 
Joc Ш Joc; în Hanaan, de acolo în Mesopotamia, iarăşi în Hanaan, de aici în 
Egjpt, unde s-a sfîrşit în cele din urmă, înstrăinat din ţara care îi era patrie 
din naştere, ticăJoşindu-se pretutindeni şi căzînd din osteneli în osteneli, din 
goane în goane, din primejdii în primejdii şi din norociri în rele norociri. In
tr-un cuvînt, viaţa lui lacov a fost un lanţ neîncetat şi necurmat de ticăloşii şi 
de necazuri unele peste altele. Nişte zile ca acestea sînt ca şi cum n-ar fi fost 
şi m ulte  dintr-înseJe mai bine n-ar fj fost! Vin, şi mai bine n-ar veni! Au ve
nit, şi de n-ar mai ii venit! Sînt de faţă, şi omul pofteşte şi se roagă să treacă. 
Cel ce îşi trece viaţa cu un chip ca acesta ori nu o simte, [fiind] nesimţitoft

144 e v g h e n i e  vulgaI



TÎLCUIRE LA C A R T E A  FACERII 1 4 5

ori o simte foarte dureroasă şi se îngreunează de ea şi o urăşte. Este ziuă, şi 
[el] zice să vină noaptea. Vine noaptea, şi doreşte să se arate ziua. Aceasta 
este viaţa aceea ce se numeşte viaţă nevieţuită, pentru că omul trăieşte în 
nişte întîmplări ca acestea ca şi cum n-ar trăi şi de multe ori îi este mai pri
mit şi mai dorit a nu trăi, ca să nu sufere ceea ce suferă, ca să nu pătimească 
cîte pătimeşte. Deci astfel sînt zilele acestea pe care omul lesne le şterge din 
catastiful zilelor sale. Şi ne povestesc nouă istoriile cele de obşte de un om 
care, murind, a poruncit să se scrie pe lespedea mormîntului său: Aici zace 
(cutare), care s-a săvîrşit de şaptezeci de ani, dar a trăit numai şapte.

Eu judec că după cuvîntul acesta i-a zis bătrînul lacov împăratului Egip
tului, cînd a stat înaintea lui, că zilele lui au fost puţine şi prea-ticăloşite, 
că: „Puţine şi rele s-au făcut zilele anilor vieţii mele.” Cu adevărat zile pu
ţine, pentru că de cele mai multe ori au fost zile rău-norocite şi dureroase. 
Şi astfel este şi însemnarea lui Procopie la graiul acesta: „Puţine şi rele au 
fost, alăturîndu-se cu ale părinţilor lui, căci nici unul din patriarhii dinainte 
de dînsul n-a suferit acest fel de necazuri.”

128
Preoţii să fie scoşi din dajdiile cele obşteşti

Atunci, la foametea aceea a Egiptului, după ce au cheltuit argintul ce 
l-au avut, oamenii au dat apoi şi dobitoacele lor, [iar] după aceea şi ţarini
le lor şi toată avuţia agoniselii lor. Şi în cele din urmă, ca să se hrănească, 
au supus robiei şi înseşi trupurile lor. Şi, de aici, argintul şi aurul cît au fost 
împărţite la toată stăpînirea s-au grămădit toate în vistieria lui Faraon. Caii, 
asinii, boii, oile şi celelalte dobitoace s-au adunat în hergheliile, în staule
le, în cirezile şi în turmele lui Faraon. Chiai' pămîntul, măsura moştenirii 
fiecăruia din supuşi, s-a făcut tot pămînt al împăratului Faraon. Oamenii a 
tot neamul s-au supus nu ca nişte supuşi slobozi, ci ca nişte robi cumpăraţi 
ai lui Faraon. Singuri preoţii Egiptenilor -  şi atunci, în vremea acelei înfri
coşate şi pierzătoare foamete -  au trăit hrănindu-se din tainul împărătesc; 
singuri preoţii au rămas slobozi; singuri preoţii şi-au păzit argintul, dobi
toacele, pămîntul şi cîte alte averi ale lor întregi şi nerisipite, după dreptul 
cei îndatorat cu deosebirea însuşirii lor. Căci scris este: „afară numai de pă
mîntul preoţilor” {Facerea 47:22). Pe acesta, losif nu l-a cîştigat, căci Fa
raon a dat daruri preoţilor în dar. Adică (precum numeşte Procopie darurile 
latineşte) a dat preoţilor „diaria”, adică tain de toată ziua, dări spre hrană 
de nevoie în fiecare zi. Şi pentru aceasta „n-au vîndut pămîntul lor” .' De

' „Num ai păm înturile preoţilor nu le-a cumpărat losif, căci preoţilor le era rînduită de 
la Faraon porţie şi se hrăneau din porţia lor, pe care le-o da Faraon; de aceea nu şi-au v în 
dut ei păm întul” {F acerea  47:22).



Viaţa oamenilor, pe cît este mai scurtă, pe atît [este] mai tulburătoai^

Stînd înaintea împăratului Egiptului, lacov, acum în vîrstă de o sut̂ , 
treizeci de ani, a zis că trăise viaţă puţină şi ostenitoare: „Puţine şi rele s-ац 
făcut zilele anilor vieţii mele” {Facerea 47:9). Puţine adică -  zic unii din 
tîlcuitori, întemeindu-se pe ceea ce adaugă lacov pe urmă -  dacă se vor 
alătui-a către zilele strămoşilor lui celor cu prea-lungă viaţă: „N-am ajuns 
la zilele anilor vieţii părinţilor mei” (la fel). Şi rele pentru că au fost pling 
de dureri şi de osteneli, de ticăloşii [înstrăinări] şi de necazuri.

Dar pentru ce au fost puţine zilele lui lacov, chiar alăturîndu-se către 
viaţa părinţilor lui? Fiind atunci în vîrstă de o sută treizeci de ani, el putea 
să mai trăiască încă alţi patruzeci de ani sau şi cincizeci, ajungînd vîrstă 
moşului său Avraam, care s-a săvîrşit murind la o sută şaptezeci şi cinci de 
ani „plin de zile”, precum zice Scriptura {Facerea 25:8). Ori şi vîrstă tată
lui său Isaac, care s-a săvîrşit trăind o sută optzeci de ani „bătrîn şi plin de 
zile”, precum asemenea zice Scriptura şi pentru el {Facerea 35:29). Zicînd 
că a trăit puţine zile pe pămînt, cel ce a trăit o sută treizeci de ani se arată 
că nu se plînge prea cu cuviinţă, chiar dacă se vor alătura cei care, ajungînd 
pînă Ia o sută şaptezeci şi cinci de ani, ori şi optzeci, se socotesc că au mu
rit plini de zile. Şi cu atît se arată a fi mai puţin cu cuviinţă plîngerea dacă 
se va adăuga şi socoteala cea de pe urmă, că un om ca acesta se află încă 
trăind şi sănătos şi nu este nici cu neputinţă, nici lucru neîntîmplător a trăi 
încă şi mai mult, pînă ce se va face marginea zilelor lui întocmai de ani cu 
aceia. Iar lacov ştim că a trăit de toţi anii o sută patruzeci şi şapte.

Aşadar cum se plînge, fiind de o sută treizeci de ani şi încă trăind? Căci 
zice că zilele sale sînt puţine; „Puţine şi rele au fost zilele mele.” Ori [poa
te] a zis-o pe cea dintîi pentru cea de a doua: adică [zilele lui au fost] pu
ţine pentru că au fost rele? Se poate. După înţelegerea aceasta, zilele lui la
cov au fost puţine nu după alăturarea către zilele părinţilor lui, pe care nu 
era afară de toată nădejdea a le ajunge şi el. Ci puţine pentru că au fost rele, 
adică dureroase şi ostenitoare. El şi-a petrecut mai toată viaţa rătăcind din 
loc în Ioc: în Hanaan, de acolo în Mesopotamia, iarăşi în Hanaan, de aici în 
Egipt, unde s-a sfîrşit în cele din urmă, înstrăinat din ţara care îi era patrie 
din naştere, ticăloşindu-se pretutindeni şi căzînd din osteneli în osteneli, din 
goane în goane, din primejdii în primejdii şi din norociri în rele norociri. In
tr-un cuvînt, viaţa lui lacov a fost un lanţ neîncetat şi necurmat de ticăloşii şi 
de necazuri unele peste altele. Nişte zile ca acestea sînt ca şi cum n-ar fi fost 
şi multe dintr-însele mai bine n-ar fi fost! Vin, şi mai bine n-ar veni! Au ve
nit, şi de n-ar mai fi venit! Sînt de faţă, şi omul pofteşte şi se roagă să treacă. 
Cei ce îşi trece viaţa cu un chip ca acesta ori nu o simte, [fiind] nesimţitor,
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ori o simte foarte dureroasă şi se îngreunează de ea şi o urăşte. Este ziuă, şi 
[el] zice să vină noaptea. Vine noaptea, şi doreşte să se arate ziua. Aceasta 
este viaţa aceea ce se numeşte viaţă nevieţuită, pentru că omul trăieşte în 
nişte întîmplări ca acestea ca şi cum n-ar trăi şi de multe ori îi este mai pri
mit şi mai dorit a nu trăi, ca să nu sufere ceea ce suferă, ca să nu pătimească 
cîte pătimeşte. Deci astfel sînt zilele acestea pe care omul lesne le şterge din 
catastiful zilelor sale. Şi ne povestesc nouă istoriile cele de obşte de un om 
care, murind, a poruncit să se scrie pe lespedea mormîntului său: Aici zace 
(cutare), care s-a săvîrşit de şaptezeci de ani, dar a trăit numai şapte.

Eu judec că după cuvîntul acesta i-a zis bătrînul lacov împăratului Egip
tului, cînd a stat înaintea lui, că zilele lui au fost puţine şi prea-ticăloşite, 
că: „Puţine şi rele s-au făcut zilele anilor vieţii mele.” Cu adevărat zile pu
ţine, pentru că de cele mai multe ori au fost zile rău-norocite şi dureroase. 
Şi astfel este şi însemnarea lui Procopie la graiul acesta: „Puţine şi rele au 
fost, alăturîndu-se cu ale părinţilor lui, căci nici unul din patriarhii dinainte 
de dînsul n-a suferit acest fel de necazuri.”

128
Preoţii să fie scoşi din dajdiile cele obşteşti

Atunci, la foametea aceea a Egiptului, după ce au cheltuit argintul ce 
l-au avut, oamenii au dat apoi şi dobitoacele lor, [iar] după aceea şi ţarini
le lor şi toată avuţia agoniselii lor. Şi în cele din urmă, ca să se hrănească, 
au supus robiei şi înseşi trupurile lor. Şi, de aici, argintul şi aurul cît au fost 
împărţite la toată stăpînirea s-au grămădit toate în vistieria lui Faraon. Caii, 
asinii, boii, oile şi celelalte dobitoace s-au adunat în hergheliile, în staule
le, în cirezile şi în turmele lui Faraon. Chiar pămîntul, măsura moştenirii 
fiecăruia din supuşi, s-a făcut tot pămînt al împăratului Faraon. Oamenii a 
tot neamul s-au supus nu ca nişte supuşi slobozi, ci ca nişte robi cumpăraţi 
ai lui Faraon. Singuri preoţii Egiptenilor -  şi atunci, în vremea acelei înfri
coşate şi pierzătoare foamete -  au trăit hrănindu-se din tainul împărătesc; 
singuri preoţii au rămas slobozi; singuri preoţii şi-au păzit argintul, dobi
toacele, pămîntul şi cîte alte averi ale lor întregi şi nerisipite, după dreptul 
cel îndatorat cu deosebirea însuşirii lor. Căci scris este: „afară numai de pă
mîntul preoţilor” {Facerea 47:22). Pe acesta, losif nu l-a cîştigat, căci Fa
raon a dat daruri preoţilor în dar. Adică (precum numeşte Procopie darurile 
latineşte) a dat preoţilor „diaria”, adică tain de toată ziua, dări spre hrană 
de nevoie în fiecare zi. Şi pentru aceasta „n-au vîndut pămîntul lor” .' De

' „Numai păm înturiie preoţilor nu le-a cumpărat losif, căci preoţilor le era rînduită de 
la Faraon porţie şi se hrăneau din porţia lor, pe care le-o da Faraon; de aceea nu şi-au v în 
dut ei păm întul” {F acerea  47:22).



unde, după aceasta, noroadele Egiptului, cîştigîndu-şi păm întul pe c a re^  
raon l-a împărţit lor ca să-l semene şi să-l lucreze, aveau datorie a da înjpj 
râtului a cincea parte din roadele de peste an. Dar la dajdia aceasta a 
de asemenea scos afară şi slobod păm întul ce se cuvenea preoţilor: 
numai de pămîntul preoţilor” {Facerea 47:26). Legea aceasta prea-vec}jţ 
şi prea-dreaptă este a se deosebi de ceilalţi supuşi cei ce se îndeletnicesc 
întru slujba dumnezeieştilor şi sfinţitelor lucruri, dobîndind cuvenita cinste 
şi slobozenie şi luînd din obşteasca îm părţire cele de ajuns spre îndestula, 
rea vieţii. Şi legea aceasta stăpînea şi la Elinii cei prea-vechi, precum prij, 
multe dovedesc cei ce au scris pentru vechim ile elineşti. Pentru aceea, cu 
dreptate se plînge aici Teodorit al Chirului, zicînd: „Preoţii Dumnezeului 
celui adevărat nu dobîndesc această cinste.” A tîta cinste dau păgînii celor 
ce nu sînt dumnezei, iar în eparhia lui preoţii trăiau săraci şi strîmtoraţi, aşa 
cum se arată. Sau poate [zice] că şi preoţii se aflau supuşi dajdiilor şi sluj. 
beior obşteşti la fel ca mirenii.

129
Cine-i în tru  oam eni m ai c instit dec ît a ltu l s in g u r lui Dumnezeu 

este a ră ta t  şi c ă ro ra  le -a r descoperi D um nezeu

Cînd losif i-a pus de faţă pe cei doi fii ai săi înaintea tatălui său lacov, 
ca să ia blagoslovenia de la dînsul, l-a pus de-a dreapta bătrînului pe cel 
întîi născut, pe Manasi; iar pe Efrem, cel de-al doilea născut, la stînga. 
Dar lacov, încrucişînd bătrîneştile sale mîini, i-a blagoslovit punînd de-a 
curmeziş mîna sa cea dreaptă peste capul celui mai tînăr, din stînga; iar pe 
cea stingă pe capul celui întîi născut, din dreapta. Tatăl tinerilor, losif, so
coteşte că abaterea schimbării m îinilor se întîm plă din neştiinţa celui ce 
blagosloveşte, şi îi zice; „Nu aşa, o, tată! Căci cel întîi născut este acesta; 
pune dreapta ta pe capul lui!” {Facerea 48:18). Dar lacov n-a voit şi i-a 
răspuns: Ştiu, fiule, care este cel întîi născut şi nu se tăinuieşte de la mine 
care este al doilea născut. Ci eu săvîrşesc acum ceea ce Dumnezeu mă lu
minează să săvîrşesc. Luînd pricină dintru aceasta, Orighen ne dă un ca
non ca acesta: „Cu bună cuviinţă -  zice -  vei unelti cea zisă, pentru a sta 
înainte întru m găciune cel mai cinstit.” Totuşi, la aceasta este aşijdereacu 
bună cuviinţă şi a-1 întreba cineva pe Orighen pe cine oare înţelege şi nu
meşte el „mai cinstit”? Pe cel ce se arată astfel înaintea oamenilor, sau pe 
cel ce este astfel înaintea lui Dumnezeu? Socotesc că pe acesta din urmă. 
Insă cine îl cunoaşte cu lesnire pe acesta, cine îl desluşeşte pe cît trebuie? 
Mai de multe ori, omul priveşte la feţe şi desluşeşte cele din afară şi de prin 
prejurul omului. Dar rînduiala feţelor nu este totdeauna aceeaşi înaintea iui 
Dumnezeu precum este înaintea ochilor oamenilor. De multe ori, înaintea

146 e v g h e n ie  VULG,
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lui Dumnezeu este mai înalt cel ce se socoteşte de oameni mai de jos. losif 
îl rînduieşte pe Manasi înaintea lui Efrem după judecata omenească. lacov 
dimpotrivă: îl alege pe Efrem înaintea lui Manasi, după judecata dumneze
iască: „L-a pus pe Efrem înaintea lui Manasi” {Facerea 48:20).

1 3 0
Părinţii nu se cade a fi orbi întru dragostea fiilor lor, 

ci să certe şi să mustre greşelile lor

Cîţi părinţi, orbiţi de covîrşitoarea dragoste pe care o au către fiii lor, 
aproape că iubesc şi greşelile lor, ori le iartă lesne, ori uşoare le măsoa
ră ori desăvîrşit le trec cu vederea şi le uită! Nu aşa lacov! Ci el a urît din 
tot sufletul în toată viaţa sa relele lucrări ale fiilor săi -  păcatul lui Rubim, 
care s-a suit şi a spurcat patul tatălui său’; şi nedreptatea lui Simeon şi a 
lui Levi, celor ce i-au junghiat pe toţi Sichemitenii împreună şi i-au prădat 
cu neomenie, ca şi cum spre răzbunarea ocării către sora lor̂  -  şi n-a lip
sit a-i mustra ca pe nişte împietriţi şi obraznici pe aceşti fii pînă şi la cele 
de pe urmă ale vieţii [lui], cînd răsufla de moarte asupra ceasului morţii: 
„Rubim, întîiul născut al meu, aspru şi obraznic te-ai revărsat ca apa; să 
nu fierbi!” {Facerea 49:3, 4). Şi aceasta, „să nu fierbi”, e ca o certare spre 
pedeapsă, aşa precum a tîlcuit Evsevie: „Să nu te sui ca apa (clocotind adi
că), să nu te ridici sau să te înalţi!” Şi dumnezeiescul Chirii al Alexandriei, 
tîlcuind asemenea fierberea apei: „Apa ce fierbe se poartă în sus, vărsîn- 
du-se peste căldări şi pare oarecum a fi şi multă. Pentru aceea zice: «Să nu 
fierbi!» -  care va să zică: Nu te prea-ridicaîntru mulţime!” Şi după aceeaşi 
înţelegere a luat-o pe cea zisă şi Sfinţitul Teodorit, încă asemenea cu chip 
de certare: „«Să nu fierbi!» -  adică: Să nu te înmulţeşti!”

Aceeaşi ură faţă de rău a arătat-o patriarhul şi către ceilalţi fii ai săi, ca
re şi ei au greşit greu: „Fraţii Simeon şi Levi împreună au săvîrşit nedrep
tate... Că întru mînia lor au omorît oameni... Blestemată fie mînia lor! -  că 
este semeaţă” {Facerea 49:5-7). Ceasul acela în care tatăl i-a chemat îm
preună pe toţi fiii săi împrejurul patului morţii sale, ca ei să primească ră
suflările lui cele mai de pe urmă, se arată că trebuia să fie un ceas de orîn- 
duiri, ori de porunci folositoare, ori de rugăciuni şi de blagoslovenii, iar 
nu de mustrări, şi de ocări, şi de blesteme, şi de înfruntări şi de certări. Dar 
tatăl lor le-a amestecat cu acelea şi pe acestea şi a arătat că, deşi era tată iu
bitor de fii, a fost însă şi judecător neluător de mită; şi că, iubindu-i pe fiii 
săi, ura şi se întorcea despre răutăţile şi vinovăţiile fiilor pînă la moarte.

' „Iar pe vremea cînd locuia Israil în ţara aceasta, a intrat Rubin şi a dormit cu Bilha, 
ţiitoarea tatălui său lacov. Şi a auzit Israil şi i s-a părut aceasta un rău” {Facerea  35:21).

- Facerea  34 :25-29 .



131
De multe ori, vinovăţiile fiilor se întorc -  ori cu dreptate, 

ori cu nedreptatea -  asupra părinţilor

1 4 8  ^ ^ g h e n i e v u ^

Aducîndu-şi aminte la cele mai de pe urmă ale vieţii de nedreptatea'  
lor doi fii ai săi, a lui Simeon şi a lui Levi, care i-au junghiat pe Sichen̂ · 
teni şi au jefuit cetatea lor, lacov zice că au îndrăznit o asemenea nelegj,J 
ită nedreptate dintru însuşi sufletul şi socoteala lor, fară de sfatul şi voij 
lui; „Fraţii Simeon şi Levi au săvîrşit nedreptate din voia lor” {Расещ 
49:6). încă adaugă că el era chiar foarte departe a se învoi cu o rea lucrare 
ca aceasta. în sfatul lor -  zice -  să nu vină sufletul meu şi pe adunarea lot 
să nu se reazeme ficaţii mei!' Şi atît a urît nedreptatea aceea, încît niciîj 
ceasul morţii şi dîndu-şi sufletul n-a putut să nu-şi aducă aminte de dînsa 
şi să nu blesteme mînia cea obraznică şi prea-cumplită a celor doi fii ai \щ 
care au îndrăznit barbaria cea atît de mare şi spurcata ucidere -  „Blestema
tă fie mînia lor, că este semeaţă!” {Facerea 49:7) -  şi iuţimea lor, că s-au 
învîrtoşat. Cine nu vede sîrguinţa şi silinţa cea îngrijată a patriarhului spre 
arătarea nevinovăţiei sale în lucrarea cea rea a fiilor săi? Dar ce trebuia o 
dare de răspuns ca aceasta? Trebuia cu adevărat, şi nu puţin! Pentru că era 
prea de crezut să socotească mulţi că şi tatăl însuşi s-a învoit şi împreună a 
binevoit, ajutînd atunci cel puţin prin învoire la lucrarea aceea crudă a ce
lor doi fii. El a priceput aceasta îndată, în ceasul acela întru care s-a înşti
inţat auzind lucrarea cea jalnică, şi cu dreaptă cuviinţă a bănuit că toţi vor 
pune greutatea relei lucrări asupra lui, ca asupra unui tată. Şi atunci a zis 
către Simeon şi Levi îndată: „Urît m-aţi făcut, încît rău a fi eu tuturor celor 
ce locuiesc pe pămînt'’ {Facerea 34:30). Urmează una ca aceasta: de multe 
ori, oamenii dau răutatea fiilor asupra părinţilor şi fiii cei răzvrătiţi, şi pier
zători şi vrednici de ură îl fac urît pe tatăl din care s-au născut.

132
Fiii buni sînt prea-bună pomenire a părinţilor lor

„După ce a murit patriarhul lacov. Egiptul a plîns şaptezeci de zile” 
{Facerea 50:3). Egiptul îl cinstea pe fiul lui ca pe un făcător de bine, şi 
purtător de grijă şi prea-bun iconom al său. Deci cum era cu putinţă a nu 
aduce cinstea de plîngere cea îndatorată tatălui celui ce murise? Deci l-au 
petrecut pe mort „toate slugile lui Faraon, şi bătrînii casei lui şi toţi bătrî- 
nii pămîntului Egiptului” {Facerea 50:7). Şi atîta parte au luat Egiptenii la 
mîhnirea scoaterii patriarhului Evreu, încît locuitorii pămîntului Hanaan,

' „Fericit bărbatul care n-a um blat în sfatul n ecred incioşilor, şi în calea  păcătoşilor n-a 
stătut şi pe scaunul p ierzătorilor n-a şezu t” {P sa lm u l /: 1).
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vâzînd b o cetu l a ce la  m are care se  facea  la aria A tad, cu dreaptă cu v iin ţă  se  
cădea să z ică  c e e a  c e  au  z is , că  „p lîngere mare este E g ipten ilor” .' D e  u nd e  
a răm as şi n u m irea  p ăm în tu lu i ace lu ia  (z ice  S cr ip tu ra )  p înă în  sfîrşit; „P en 
tr i aceasta , au ch em a t n u m e le  locu lu i acelu ia  «P lîn su l E g ip tu lu i»” ( la  fe l) . 
E gip ten ii n -au  lu at d e  la  la c o v  în su şi n ic i o  facere de b ine an um e, ca  să f ie  
îndatoraţi să  arate atîta  m îh n ire şi să aducă atît de mare c in ste  la  în g ro p a 
rea lui. în să  au  lu at m u lte  şi m ari fo lo a se  de la  fiu l lu i, ad ică  de la  lo s i f ,  c a 
re a ch iv e rn is it  îm p ără ţia  atît de cu  pricepere şi cu  fo lo s in ţă , în c ît E g ip ten ii 
puteau a-1 n u m i ^ r ă  co v îr ş ire  şi fară lingu şire adevărat purtător d e  grijă, 
şi sprijin itor şi m în tu ito r  a to t n eam u l lor. Ş i d e a ic i, pentru rod. E g ip ten ii  
cin stesc  cu  v r e d n ic ă  d a torie  şi cu  dreaptă cu v iin ţă  rădăcina, fer ice sc  p o m e 
nirea n ă sc ă to ru lu i p en tru  fiu l c e l a le s  şi vredn ic d e laudă. C u  adevărat, fiii 
buni, şi lu crători d e  fap ta  b u n ă  şi făcători d e b in e sîn t p om en irea  ce a  m a i 
vestită  şi m a i s lă v ită  a p ărin ţilor care i-au  născut.

133
Frică binecuvîntată a fraţilor ce au nedreptăţit, 

dumnezeiască mărime de suflet către dînşii a fratelui nedreptăţit

Pînă trăia tatăl lacov, fiii lui nu se temeau de fratele losif, nici nu se gîn- 
deau ca nu cumva să voiască a se răzbuna, aducîndu-şi aminte de asupri
rea mai dinainte avută de la dînşii. După ce a lipsit tatăl, murind, atunci 
cei ce s-au arătat jumătate de Cain au început a se teme şi a tremura. Pen
tru aceea, stînd înaintea lui cu rugăminte, ei caută să-l îmblînzească, adu- 
cîndu-i aminte de părinteasca poruncă şi sfatuire; „Lasă-le lor nedreptatea 
şi păcatul lor!” {Facerea 50:17). Şi -  înspăimîntaţi, şi bănuitori şi mici de 
suflet -  cad înaintea lui cu sfială şi se supun smerindu-se fratelui lor, măr
turisind că sînt robi ai lui şi supuşi întru toate voii stăpînirii lui; „Iată noi 
sîntem robi ţie” {Facerea 50:18). Iată aici snopii ce au căzut şi s-au închi
nat [înaintea] snopului ce sta drept {Facerea 37:5-7). Dar este arătat că fra
ţii aceştia din început nu l-au cunoscut, nici atunci nu cunoşteau bine ce 
fel era fratele lor losif cu năravul şi după însuşirea lui cea sufletească. Pre
cum se arată, îl măsurau cu cotul lor, îl judecau după inima lor. Şi, cuprin
zător: ei, care n-au suferit greutate spre a pierde un frate nevinovat şi fară 
răutate care nu le greşise, trebuie să fi avut greutate întru a se adeveri şi a 
crede desăvîrşit că cel nedreptăţit i-ar fi iertat lesne pe cei care îi greşiseră 
lui şi îl vrăjmăşuiseră spre moarte. Ei socoteau că pînă atunci suflarea tată
lui lor adormea, ori acoperea şi ascundea dreapta lui mînie; şi prin urmare

' „ Văzînd Hanaaneii, locuitorii ţinutului aceluia, plîngerea de la aria Atad, au zis: «Mare 
e plîngerea aceasta la Egipteni». De aceea s-a dat locului aceluia numele « Abel-Miţraim», 
adică «Plîngerea Egiptenilor», care loc e dincoK) de Iordan” {Facerea 50:11).



gîndeau că m înia aceasta a fratelui se va aprinde asupra lor întru înfricjĵ  
şate văpăi de răzbunare acum, după ce a lipsit suflarea tatălui lor. însăj 
s if  a fost om  al lui Dum nezeu, precum  el însuşi a zis către dînşii, ming}]̂  
du-i şi întărindu-i pe ei: „Nu vă tem eţi, al lui D um nezeu sînt eu” {Facei-ĝ  
50:19).' lo s if  nu i-a iertat pe fraţii săi pentru tatăl său om ul, care murise; 
iertat pe dînşii mai ales pentru adevăratul şi chiar singurul Tată, pentru în 
suşi D um nezeu. Al lui D um nezeu -  a zis -  sînt eu. D um nezeu este пещц. 
ritor; pentru aceea, iertarea lui lo s if  nu avea nici ea sfîrşit, ci era veşnicg 
precum  este A cela pentru Care se da. Şi încă mai m ult, de vreme ce acest 
fel de iertare se dă pentru Dumnezeu, aceasta se face şi după urmarea luj 
Dum nezeu însuşi. Cînd iartă. Dum nezeu face to todată şi bine acelora 
cîţi îi iartă. Cu asem enea chip (precum  învaţă dum nezeiescul Hrisostom) 
lo sif dăm ieşte împreună cu iertarea şi m ulte faceri de bine fraţilor ce i-au 
greşit, după urmarea lui Dumnezeu. Căci al lui D um nezeu -  zice -  sînt eu. 
şi Stăpînului meu urmez şi cu faceri de bine m ă sîrguiesc a răsplăti celor 
ce mi-au făcut cele nevindecate.- Auzi pe mulţi dintre Creştini zicînd: Eu 
l-am iertat pe vrăjmaşul meu. L-ai iertat? M ă bucur, dar adeverit-ai şi pe. 
cetluit-ai iertarea pe care i-ai dat-o cu facerile tale de bine pe care le-ai să- 
vîrşit ori ai poftit a le săvîrşi către dînsul?

134
M urind , lo s if  porunceşte  m utarea  m o a şte lo r  sa le  în  H anaan, 
cînd D um nezeu va cerceta  n eam u l în  vrem ea răzb u n ării Lui 

ce avea să fie în E gipt. P entru  ce şi cu ce scop?

Din strălucire dumnezeiască descoperită lui de sus, lo s if  mai-nainte ve
de cu ochi proorocesc că Dumnezeu va cerceta în vrem e rînduită neamul

' In ed iţia  sin od ală: „ S în t eu , oare , în lo c u l lui D u m n e z e u ? ” E una din nenumăratele 
d eoseb iri între această  ed iţie  şi c e le  d in a in te , care urm au tă lm ă c irea  C e lo r  7 0 , Septuagin
ta , precum  am z is  şi în tr-o altă notă.

 ̂A dică  S fin ţitu l lo s i f  urma p orunca lui H ristos; „Iar Eu vă z ic  vou ă; Iubiţi pe vrăjma
şii voştri, b in ecu v în ta ţi pe ce i ce  vă  b les tem ă , faceţi b in e c e lo r  c e  vă urăsc şi nigaţi-vă 
pentru ce i ce  vă vatăm ă şi vă p r ig o n e sc !” { M a te i  5 :4 4 ). S tih  care s e  în ţe le g e  aşa:

„«... Iubiţi pe vrăjm aşii voştr i,»  A cu m  a aju ns la cu lm e a  fa p te lo r  b un e, căc i ce  lucru 
este m ai m are d ec ît  acesta?  Şi nu e s te  cu n ep u tin ţă  a îm p lin i p oru n ca  d ragoste i, căci şi 
M oise şi P avel i-au iubit m ai m ult d ec ît pe s in e  pe Iudeii care se  în verşu n au  asupra lor şi 
asem en ea  toţi S fin ţii i-au iubit pe vrăjm aşii lor.

« ...B in ec u v în ta ţi pe ce i ce  vă b le s tem ă ...»  C a p e n işte  făcători d e  b in e  se  cu v in e să-i 
avem  pe aceştia , fiin d că  ce l care ne p rig o n eşte  şi n e supără ne u şu rează  nouă  m unca cea 
pentru păcate. Şi m ai vîrtos se  cu v in e  a le răbda pe a ce stea  c în d  au zi că  D u m n ezeu  ne dă 
un dar ca acesta: «C a să fiţi fiii Tatălui vostru  C elu i din C eruri, căc i El fa ce  să răsară soa
rele p este ce i buni şi p este  cei răi şi trim ite p lo a ie  p este  ce i drepţi şi p este  ce i nedrepţi» 
{M a te i  5 :4 5 )” (T eofilact).
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Israilitean şi, izbăvindu-1 din tirania egipteană ce era să se pună asupra 
acestuia, îl va muta în pămîntul pentru care Se jurase lui Avraam şi Isaac, 
părinţilor lui. Pentru aceea, apropiindu-se de sfirşitul zilelor sale, îi jură pe 
fraţii săi -  şi, prin aceştia, pe toţi fiii lui Israil şi pe strănepoţii acelora -  să 
mute atunci împreună cu dînşii şi moaştele sale, mutîndu-le din Egipt în 
Hanaan. „Şi i-a jurat losif pe fiii lui Israil, zicînd; întru cercetarea cu care 
vă va cerceta pe voi Dumnezeu, veţi duce de aici oasele mele împreună cu 
voi” { F a c e r e a  50:25).

Dumnezeiescul Hrisostom însemnează că două au fost socotelile lui lo
sif; una, că se temea ca nu cumva, rămînînd moaştele lui în Egipt, Egip
tenii, neam plecat şi lesne povîmit la slujirea zidirii, să-l facă pe el dum
nezeu, aducîndu-şi aminte de facerile de bine şi de foloasele cele mari pe 
care le aveau de la dînsul cînd era viu; şi aşa, nevrînd, el să se facă pornire 
şi pricină de păgînătate; „Una ca nu cumva Egiptenii, care cu lesnire nu
mesc dumnezei din oameni, să aibă trupul dreptului ca pricină de păgînă
tate, aducîndu-şi aminte de atîtea faceri de bine ale lui.” Cealaltă socotea
lă a lui losif a fost că voia să-i încredinţeze deplin pe fraţi şi, prin aceştia, 
pe tot neamul de aici înainte că făgăduinţă cercetării pe care mai-nainte 
le-o spunea era adevărată şi fară îndoială. Căci, dacă Israilitenii aveau să 
nemernicească în Egipt totdeauna, ce nevoie era a le porunci cu atîta tă
rie încît să-i şi jure să mute oasele lui la pămîntul acela în care aveau să se 
mute? „Iar alta ca să fie deplin încredinţaţi că se vor întoarce cu adevărat. 
Căci, dacă aceasta nu ar fi fost mărturisită, nu ar fi rînduit aşa, ca să-i ducă 
şi oasele cu dînşii.”

Dar a fost şi alta, o a treia socoteală a poruncirii acesteia, pe care a în
semnat-o Sfinţitul Epifanie. Care? Ca să-i încredinţeze -  zice -  a aştepta şi 
o altă viaţă după aceasta vremelnică de acum -  adică pe ceea ce va să fie, 
pe aceea veşnică şi nesfîrşită -  ca să-i adevereze deplin să aibă neîndoită 
nădejdea învierii. Iar de nu, ce cuvînt îi înduplecă pe bărbaţii cei cuvioşi, 
şi iubitori de Dumnezeu şi drepţi -  care, trăind, defaimau cele pămînteşti -  
să aibă apoi, murind, atîta grijă şi atîta silinţă pentru acest trup ticălos, ca
re se strică şi se preface în putreziciune şi în viermi? „Dacă nu era nădejde 
de înviere, de ce să poruncească drepţii purtare de grijă pentru oase, pen
tru oasele ce se strică? Ci nădejdea lor a fost statornică şi prea-adevărată.” 
Cu această nădejde îşi mărgineşte lacov zilele sale, auzindu-L pe Dumne
zeu fagăduindu-Se lui că îl va sui la părinţii lui: „Eu sînt Dumnezeul pă
rinţilor tăi şi, la săvîrşire, te voi sui pe tine la ei” {Facerea 46:2). Cu aceas
tă nădejde moare şi losif, jurîndu-i pe fraţii săi şi pe strănepoţi ca, atunci 
cînd Dumnezeu va cerceta pe Israil şi îl va muta la pămîntul cel făgăduit, 
atunci să mute împreună cu dînşii şi oasele lui, ca să se afle puse acolo şi
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e le  îm p reun ă  cu  a le  c e lo r  d e  un  n ea m  cu  d în su l. „ în tru  cercetarea с 
v ă  v a  cerceta  D u m n e z e u  p e  v o i ,  v e ţ i  d u c e  d e  a ic i îm p re u n ă  cu  v o i şi q 
m e le .” R u ş in e a z ă -se  c e i  c e  se  p r ig o n e s c  că  în  s fin ţita  ş i  d e Dumne^g^ 

ta S c r ip tu r ă  n u  se  fa c e  n ic i  u n  c u v în t , n ic i  o  p o m e n ir e  pen tru  altă viata'*?' 
c e le  C in c i  C ă r ţ i \

S fîrş itu l în ţe le g e r i lo r  c e lo r  d in  c itir ea  C ă r ţ i i  Î n t îi  d in  C e le  C in  · 
a F a c e r i i .
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T îlcu iri la Vechiul Testament

II
Tîlcuire la 

Ieşire

A D O L E SH IA F IL O T E O S
adică

ÎN D E L E T N IC IR E  IU BITO A R E D E D U M N E Z E U  
adică

în ţe leg er i d e suflet fo lositoare şi mîntuitoare din citirea  
C ă r ţii  c e lo r  C in c i Sfinţite S crip tu ri a le  lu i M oisi

A lcă tu ită  de A rh iep iscop u l E vghenie V ulgaris şi 
acum tă lm ăcită  p e  lim b a  rom ânească şi tipărită de S. V. N . M . N . M . M .‘ 

în  z i le le  p rea-înălţatului dom n M ihail Grigorie Şuţu V oievod

T O M U L  A L  D O IL E A , 
întru care se  cuprind în ţelegerile  din citirea uneia din ce le  

C in c i S fin ţite  C ărţi, a  Ieşirii, la anul 1819.

' E vorba de Sfinţitul Veniamin („V. N. M. N.” , doar consoanele) Costachi (1768-1846), 
mitropolit al Moldovei între 1803-1808 şi 1812-1842 (notele nemarcate sînt ale melc, 
Florin Stiiparu).
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PARTEA А DOUA А ÎNDELE miCIRJI 
CELEI IUBITOARE DE DUMNEZEU,

adică înţelegeri de suflet folositoare şi mîntuitoare 
din citirea cărţii a doua a celor 
Cinci Sfinţite Cărţi, de la Ieşire

1
Facerile de bine de mai-nainte nu au nici o 

putere în sufletul nemulţumitorului

„S-a sculat alt împărat peste Egipt, care nu-1 ştia pe losif’ {lei^irea 1 ;8). 
Dar împăratul acesta nu ştia oare nici isprăvile lui losif, şi priceperea lui 
losif, şi slujba cea credincioasă a lui losif, şi purtarea de grijă cea silitoa
re a lui losif şi purtarea de grijă şi rînduiala cea prea-iconomică a lui losif, 
prin care păzise toată împărăţia lui de pierzarea ei de istov [desăvîrşită) din 
pricina foametei? Nu se cade ca împăratul să nu ştie istoria împărăţiei sa
le, şi mai ales pe a celor nu cu mult mai-nainte stăpînitori ai scaunului sâu. 
„S-a săvîrşit losif!” {Ieşirea 1:6) Fie, dar aducerea aminte de losif trebu
ia a se păzi nesfîrşită la Egipteni. „S-au săvîrşit toţi fraţii lui” (la fel). Fie. 
dar nepoţii lui losif şi ai fraţilor lui rămăseseră buni fii ai unor buni părinţi 
şi buni nemernici [străini] şi supuşi ai împărăţiei egiptene. ,.S-a săvîrşit tot 
neamul acela” (la fel). Fie, dar întru trecerea unui neam [generaţie] de oa
meni trăiau încă mulţi bătrîni care văzuseră cu ochii lor familia lui lacov, 
ce se mutase în pămîntul Ghesem, şi erau prea-mulţi dintre moştenitori ca
re auziseră [de ea] din gura celor ce i-au apucat pe aceia încă trăind, cînd 
acest faraon Amenofis -  sau Aherhersis, sau Ahoris sau Herhersis. pre
cum îl numesc alţii -  a început a-i silnici şi a-i prea-necăji pc Evrei. Doar 
patruzeci şi doi de ani trecuseră de la moartea lui Levi; iar de la moartea 
lui losif, care murise mai întîi, abia şaizeci ftră doi; încît ei înşişi au fiwit 
văzători şi proaspeţi auzitori ai întîmplărilor dinainte urmate din foamete 
ale neamului lor şi ai înţelepciunii celei minunate a Evreului ce le purtare 
de grijă, şi îl izbăvise şi îl păzise din pierzarea cea din omorirea foametei 
Deci -  o, împărate! -  întreabă-i pe bătrînii stăpînirii tale! Priveşte hamba
rele şi zidirile jitniţelor celor mari! Citeşte condicile împărăţiei şi însem
nările cele obşteşti! Socoteşte la cită îmbogăţire şi la cită mărire s-a spo
rii averea puterii tale prin acea epitropie iconomică a lui losif şi nu te i<ice 
grc'u asupra neamului acestuia al Evreilor doar pentru că nu-l şlii pc Iumî
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şi pentru că n-ai vieţuit împreună cu dînsul întru o vreme! Dar vai! ~cît(jg 
lesne se şterge din pomenire harul slujbelor şi al facerilor de bine! Nennj| 
ţumirea nu are ochi să vadă, nici urechi să audă, nici minte să socotească 
nici pomenire să-şi aducă aminte, nici inimă să mulţumească, nici milostj’ 
viri să se îndure şi să miluiască. Ea răsplăteşte slujbele şi harurile celed,. 
nainte cu vrăjmăşie, dragostea cu ură, ajutorările cu goniri, folosul cupg. 
gube. Şi nu este vrăjmaş mai greu, mai silnic şi mai vătămător decît ощц] 
căruia i-ai făcut bine, [atunci] cînd el este nemulţumitor.

2
Sfat politic al împăratului Faraon, fară minte şi prea-nebun

Acest Faraon nu este numai nemulţumitor către neamul Evreilor; ci, 
din chipul cu care s-a pornit asupra neamului acestuia se arată şi că este un 
împărat nepoliticos' şi cu totul fără de minte. Se sfătuieşte şi hotărăşte să 
piardă desăvîrşit o mare mulţime de supuşi buni, credincioşi şi folositori, 
care folosesc şi împodobesc împărăţia lui cu nevoinţa vieţii celei păstoreşti 
şi cu alte feluri de lucrări şi meşteşuguri. Voieşte să fie împărat mare, dar 
caută să curme şi să ciuntească mărimea stăpînirii sale. Este asemenea cu 
caracatiţa, care îşi mănîncă braţele sale. Ori încă şi mai rău: căci -  de vre
me ce peştele are măcar ca pricină strîmtorarea foamei, precum zic unii 
-  el este mai asemănător unui îndrăcit care îşi rupe carnea singur, [fiind] 
asupra întărîtării turbării. Pe de o parte, el se sîrguieşte a-şi întări împără
ţia împotriva vrăjmaşilor din prejur cu întăriri tari şi cu anevoie de luat, şi 
pentru aceasta se sîrguieşte să zidească [cetăţile] Pitom, Ramses şi On, ca
re este Heliopolis.^ Iar pe de altă parte, nu socoteşte că mulţimea norodului 
dăruieşte păzirile, că bărbaţii sînt întăriri mai tari decît cetăţile, că pieptu
rile păzesc zidirile cu adevărat mai mult decît zidirile [păzesc] piepturile, 
Dar socoteşte [tu] dacă nu cumva i se va întîmpla război, şi atunci Evreii se 
vor afla mulţi în norodul lui, şi aceasta este mai ales cea prea-dorită la în- 
tîmplările războaielor, adică a vedea împăratul că m ult se adună noroadele 
iui. Dar gindeşte-te [şi] că Evreii nu sînt atît de prieteni către Egipteni, ci 
în însăşi mîna împăratului sta ca -  apărînd şi părtinind Evreilor cu blînde- 
ţea, şi cu bunătatea, şi cu dreptatea şi cu îndreptarea înaintea mai obrazni
cilor, ocărîtorilor şi asupritorilor Egipteni -  să-i aibă şi pe Evrei prieteni, 
şi osîrdnici şi buni ostaşi, şi robi şi slugi credincioase la toată întîmplarea. 
[Mai gîndeşte-te] ca nu cumva, în vreme de vreun război ce s-ar ridica asu- 
pră-i, să se unească şi Evreii cu potrivnicii; şi mai ales pentru aceasta nu se 
cădea a-i silnici şi a-i tiraniza în vreme de pace, ci dimpotrivă, a-i ocroti şi

' A d ică  nu bun p o litic ian .
" Ie ş irea  1; 11.
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a-i în c ă lz i  c a  s ă - i c î ş t ig e ,  ş i a şa  să -i a ib ă  p rie ten i îm p reu n ă  n e v o ito r i ş i î m 
p reună lu p tă to r i îm p o tr iv a  vrăjm aşilor . Fără în d o ia lă  c ă , la  o  în t îm p la r e  c a  
a cea sta , era  c u  u rm are c a  E v re ii să  ia  în  m îin i a rm e le  îm p o tr iv a  v r ă jm a ş ilo r  
E g ip tu lu i, ca r e  a tu n c i era  p atria  lor în  care  s e  n ă sc u ser ă  ş i s e  h r ă n ise r ă , în  
care a v e a u  s tr în s e  to a tă  a v u ţia  ş i a g o n is e a la  lor, ş i f e m e i le  ş i  p e  p r e a - iu b i-  

ţii fii. C i [s -a r  p u te a  în t îm p in a  că ] E v re ii s în t d e  a lt  n e a m  ş i d e  a ltă  c r e d in ţă  
către E g ip te n i. C u  a d ev ă ra t, dar în to c m a i d e  a lt n e a m  ş i d e  a ltă  l e g e  s în t  e i 
şi că tre o r ic e  a lt  n e a m  ca r e  ar fi v e n it  c u  o a s te  a su p ra  E g ip tu lu i c a  u n  v ră j

m aş ş i lu p tă tor . Iar m a i a le s  n e m e r n ic ia  [p r ib eg ia ] c e a  d e  m u ltă  v r e m e  în  
p ă m în tu l E g ip tu lu i ,  p en tru  p e trec ere a  ş i o b işn u in ţa  în tr - în s u l, f a c e  E v r e i lo r  

cu  a d ev ă ra t m a i le s n e  su fe r ită  a c o lo  în stră in area  ş i îm p o tr iv ă  a ş e z a r e a  lo r  

către E g ip te n i  d e c î t  p e  a c e e a  că tre  a lţii d in  a lt  n e a m  ş i d in  a ltă  l e g e .  D r e p t  

a ce ea , d in  to a te  a c e s t e a  s e  v e d e  c ă  sfa tu l lu i F araon  n u  era  p r e a  b in e  s o c o 

tit n ic i  d u p ă  h o ta r e le  în ţe le p c iu n ii  care  s e  z ic e  „ p o lit ic ă ” .

Ş i, p e  l în g ă  c e l e  z i s e ,  o a re  c e  f e l  d e  ch ip u r i ş i  c e  f e l  d e  m ij lo c ir i  u n e l t e ş 

te a c e s t  îm p ă r a t  că tr e  s ă v îr ş ir e a  u n u i a s e m e n e a  s fa t  a l s ă u ?  C a  s ă  îm p u ţ in e 

ze  în m u lţ ir e a  e v r e ia s c ă ,  m a i a d a u g ă  ş i m a i în g r e u ia z ă  a su p r a  n e s u n u lu i lo r  

lu crările  ş i  o s t e n e l i l e  { I e ş i r e a  1 :1 2 , 1 3 ). D a r  p o lit i c o s u l '  îm p ă r a t  n u  d e s lu 

şe ş te  c ă  m a i a le s  o s t e n e l i l e  ş i  tru d e le  v ie ţ i i  c e le i  o s te n ito a r e  ş i  d u r e r o a s e  

în tă re sc  ş i  îm p u te r n ic e s c  m a i m u lt  tru p u r ile  o a m e n ilo r . Î n c ît  E v r e i i  -  z d r o -  

b in d u -se  la  z id ir i l e  c e tă ţ i lo r  ş i  a le  în tăr ir ilor , ş i la  lu t  la  c ă r ă m id ă r ie  ş i  la  

c e le la l te  lu c r ă r i o s t e n ito a r e  d e  a c e s t  f e l  -  s e  a s c u ţe a u  o a r e c u m  p r e c u m  f i e 

rul ş i s e  f ă c e a u  m u lt  m a i v îr to ş i ,  ş i  m a i tari ş i m a i lu c r ă to r i d e c î t  E g ip t e n i i  

ce i le n e ş i ,  ş i  a fe m e ia ţ i^ , ş i  d e z m ie r d a ţ i ş i  b e n c h e tu ito r i . D im p o t r iv ă ,  d u p ă  

n iş te  a n i m a i p e  u r m ă , Chir^ a v e a  c a  p o lit ic ă  s ă  la s e  să  t r ă ia s c ă  în  o d ih n ă  

şi în  l e n e v ir e  ş i  s ă  s e  în d e le tn ic e a s c ă  în  ju c ă r i i  c o p i lă r e ş t i ,  ş i  în  c r îş m ă r ii  ş i  

în  a lte  a p u c ă r i p r o a s te  ş i  s m e r ite  d e  a c e s t  f e l  n e a m u l p e  c a r e  v o ia  s ă - l  ţ in ă  

su p u s ş i  p le c a t  c u  în t e m e ie r e  în tru  s tă p în ir e a  sa .

F a r a o n  a  m a i u n e lt i t  în c ă  ş i  a ltă  m ij lo c ir e  sp r e  p ie r z a r e a  n e a m u lu i  is r a i -  

litea n , p o r u n c in d  m o a ş e lo r  să  o m o a r e  p r u n c ii  d e  p a r te  b ă r b ă t e a s c ă  a i  f e m e 

ilor E v r e ic e  { I e ş i r e a  1 :1 5 ) .  Ş i a c e a s ta  e s t e  o  m ij lo c ir e  p e  c î t  d e  c u m p li t ă ,

' Scriitorul este aici ironic, pentru că e vorba de un împărat n epoliticos, adică de un 
rău politician.

" A dică precum fem eile . într-adevăr, dacă privim statuile şi picturile eg iptene, e greu  
de deosebit între bărbaţi şi fem ei; şi unii şi celelalte purtau părul lung, robe, podoabe şi 
erau fardaţi întocm ai.

 ̂Chirus III cel Mare (559-529), împărat Persan. Perşii cuceresc B abilonul în anul 539  
înainte de întruparea Mîntuitorului Hristos, iar un an mai tîrziu Chirus îi liberează pe iu 
dei, îi ajută să se întoarcă acasă, înapoiază cele 5 400  de obiecte de aur şi argint răpite de 
Nabucodonosor din biserică şi porunceşte refacerea bisericii lui S o lom on  din Ierusalim  
(vezi C artea  în tii a l lu i E zdra  1; 1-4). Este unealtă a lui D um nezeu, Care zice; „Eu însum i 
îi spun lui Chirus «păstorul M eu»” {isa ia , 44;28).



şi de barbară şi de dobitocească, pe atît de neajutătoare, şi nefolositoare] 
scopuJ său şi anevoie de împlinit. Fiindcă, pe de o parte, această sălbati * 
apucare şi această cruzime de fiară n-a fost primită cu uşurinţă mărimtajg 
lor femeieşti şi din fire milostive ale moaşelor, spre a omorî cu nemilostivj 
re pruncii de curînd născuţi, cei fragezi şi neînrăutăţiţi. Iar pe de altapa^^ 
maicile Evreice nici nu aveau trebuinţă de moaşele Egiptence ca să nascj 

Dar să zicem că şi mijlocirile cele zise aveau să ajute şi că prin acestea 
scopul lui Faraon se putea împlini. Care era socoteala silnicului? Bănuiala 
îi era ca nu cumva, după ce se vor înmulţi, Evreii să nu se prea-întăreascâ· 
şi că, prea-întărindu-se, se vor duce din Egipt şi îşi vor alege spre locuire 
o altă parte de pămînt. El însuşi a zis-o; ,,Nu cum va se va înmulţi (neamul 
Evreiesc)... şi, bătîndu-ne pe noi, vor ieşi din pămîntul nostru!” (Ieşirea 
1:9, 10). Deci acest Faraon nu voia ca pămîntul împărăţiei sale să se lip, 
sească de acest norod: „...nu cumva vor ieşi din pămîntul nostru!” Dar el 
precum lucrează, chiar lucrul acesta îl meşteşugeşte, şi se sîrguieşte şi se 
sileşte să-l săvîrşească; pe aceia ce se arată că nu-1 voieşte, adică să se lip. 
sească în cele din urmă de norodul acesta. Pentru aceasta [a uneltit] silnici- 
ile cele grele şi cumplite asupra norodului acestuia, pentru aceasta lucrărOe 
cele silnice şi cu greu purtate, pentru aceasta lutul şi cărămidăria şi, pes
te acestea, poruncită adunare a paielor; pentru aceasta uciderea pruncilor 
celor de curînd născuţi de parte bărbătească; pentru a se şterge desăvîrşit 
neamul acesta. Dar unde îţi sînt m inţile? Tu alegi un chip prin care, la sfir- 
şit, se va întîmpla aceea de care te temi ca nu cum va să se întîmple! Tute 
nevoieşti să-i ştergi pe Evrei de pe pămînt, socotind (precum tu însuţi zici) 
ca nu cumva să iasă din pămîntul tău. Dar ce deosebire găseşti între ase 
şterge ei [de pe pămînt] şi între a ieşi după lipsirea de care te temi, şi o bă- 
nuieşti şi pe care te grăbeşti să o împiedici prin politica ta? Fiindcă, în sfir- 
şit, ori voieşti -  o, stăpînitorule! -  să-i ai pe Evreii aceştia locuitori în pă
mîntul tău, ori nu. Iar dacă îi voieşti, de ce cauţi să-i ştergi? Iar dacă nu, de 
ce te temi că se vor duce? „Vor ieşi din păm întul nostru!” Dar să iasă, dacă 
sînt netrebnici, şi neviteji şi de nimic vrednici! Şi ce frică ai despre unii ca 
aceştia dacă vor rămîne ori dacă vor ieşi? Ori, dacă sînt bărbaţi vrednicişi 
tari, pe unii ca aceştia se cădea să-i iubeşti şi să-i cauţi cu dragoste şi cu iu
bire de oameni, pentru ca să-i ai.

Iată politica cea mult-vestită a lumii! Ea de sine este fară pricepere, şi 
prea-nebună, şi prea-potrivnică asupră-şi şi neunită. Ea întăreşte de multe on 
ceea ce nu voieşte şi, dimpotrivă, prea-dobitoceşte зиф а lucrul pe care îl vo
ieşte. „Zis-a călcătorul de lege ca să greşească întru sine... N -a vrut să pricea
pă să facă bine” {Psalmul i J :  1,4). „Căci unelteşte cuvinte golite de adevăr şi 
împletite cu vicleşug şi nu voieşte să înţeleagă ceea ce se cade” (Teodorit).

158 evghenie  vut о
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Toată tăria omenească nu poate micşora neamul acela 
pe care Π măreşte ajutorul de la Dumnezeu

După moartea lui losif, în curgere de vreme nu atît de mare, cel mult 
a două neamuri [generaţii] de oameni, neamul israilitean a crescut şi s-a 
prea-înmulţit în Egipt într-atît încît a ajuns să ridice bănuieli şi frici întru 
cel egiptean. Din şaptezeci şi cinci de suflete cîte s-au pogorît cu lacov, în 
puţină vreme a sporit mulţime în multe sute de mii; „Au crescut, şi s-au în
mulţit şi proşti s-au făcut” {Ieşirea 1:7). Sfinţitul Epifanie a luat acest cu- 
vînt, „proşti”, spre arătare de neînvăţătură, de nepricepere şi de vreo neîm- 
podobire şi simplitate a năravurilor. „Vremea nememiciei şi a amestecării 
lor -  zice -  a lucrat prostimea [lor], din pricina lenevirii.” Iar Teodorit al 
Chirului, prin numele acesta înţelege mulţimea: „Căci aşa au crescut -  zi
ce - , încît s-au revărsat peste tot pămîntul acela.” Asemenea tîlcuieşte în
că şi Procopie: „«Proşti s-au facub> -  adică s-au vărsat întru mulţime.” 
Şi adeverează tîlcuirea aceasta şi tîlcuirea celorlalte tipăriri [ale Sfinţitei 
Scripturi], afară de cea a Celor Şaptezeci'. Achila^ a scos aşa; „Se revăr
sau ca nişte mult-curgătoare revărsări ale unui rîu ce se lăţesc ca un noian, 
întinzîndu-se peste toată latura.” Iar Simmah-  ̂ a scos; „Au ieşit ca o mul
ţime de furnici, ori de lăcuste, ori de alte oarecari mici jivine de acest fel 
ori de tîrîtoare care se nasc din sînurile pămîntului în nenumărate mulţimi 
şi acoperă faţa pămîntului.” Din mulţimea aceasta multă se putea aduna şi 
o minunată putere, şi pentru aceea s-a tulburat sufletul stăpînitorilor; „Iată 
neamul Israilitenilor s-a făcut mulţime mare şi se întăreşte mai mult decît 
noi!” {Ieşirea 1:9). Şi prin urmare Egiptenii au uneltit tot felul de chipuri 
cîte au putut să izvodească pentru a curma înmulţirea Evreilor, care din zi 
în zi sporea spre mai mult. Ci, pe cît se sileau ei mai mult a-i împuţina şi

' D e fapt, 72 de în ţelepţi care, în vremea faraonului Ptolem eu F ilad elf (2 8 3 -2 4 6  înain
te de H ristos), au tălm ăcit Vechiul Testament din ebraică în elină, tălm ăcire ce se cheam ă  
S e p t u a g i n t a ,  „C ei Ş ap tezeci” .

- Akila din Pont (veacu l al Il-lea), din cetatea Sinope, un prozelit Iudeu care, după 
ce prim ise Sfîntul B o tez  la Ierusalim , a fost amăgit de Evrei şi s-a lepădat de creştinism . 
Acesta a încercat, pe la anul 130 după Hristos, să transpună pînă şi e tim ologia  cuvintelor 
evreieşti, precum  se vede.

’ Evsevie din C hesareea şi Fericitul Ieronim îl num esc pe Sim m ah şi Iudeu, şi E vio-  
nit. Sfîntul A tanasie ce l M are, Sfîntiil Epifanie şi Mihail Psellos zic  că era Samaritean şi 
că a trăit în vrem ea îm păratului Roman Severus (193-211). Sfîntul A tanasie spune că şi-a  
făcut tălm ăcirea la 56  de ani după A kila, fiind bolnav de iubirea de stăpînie; iar Sfîntul 
Epifanie în sem n ează că, după ce şi-a încheiat lucrarea, Simm ah s-a convertit şi el la legea  
iudaică. Sim m ah s-a  străduit să nu facă o tălmăcire după literă, ci să exprim e textul ebra
ic pe înţelesul cititorilor de lim bă elină. A apucat să-şi revadă lucrarea şi să dea o a doua  
ediţie. N ici tălm ăcirea lui nu s-a păstrat, ci au supravieţuit numai fragmente.



a-i slăbi, pe atît mai m ult se înm ulţeau şi se îm puterniceau aceştia: „Şj 
cît îi smereau pe ei, cu atît mai mulţi se faceau şi se întăreau foarte” 
şirea 1:12). [Căci] nici o putere facătoare de rău, oricît de mare şi j g / '  
ar fi, nu poate smeri un neam pe care Dum nezeu binevoieşte să-l înalţ»  ̂
să-l mărească. '

4
De multe ori fapta bună se răsplăteşte şi pe pămînt. Cel ce miluieş̂ j 
şi face bine aproapelui se miluieşte pe sine şi îşi face bine lui în$uşj

Afară de plăţile şi de răsplătirile cele desăvîrşite pe care le aşteapti ju 
cealaltă viaţă de după aceasta, fapta bună îşi ia de multe ori plata şi învia, 
ţa aceasta de pe pămînt. M oaşele Egiptence, cărora Faraon le poruncise sâ 
omoare pruncii de parte bărbătească ai Evreilor, au tras asupra lor darul şi 
răsplătirea lui Dumnezeu în chip învederat, fiindcă se temeau de Dumne
zeu şi n-au ascultat porunca cea dobitocească şi de fiară a împăratului ce
lui tiran: „Şi bine facea Dumnezeu moaşelor fiindcă au păzit şi au lăsat vii 
pruncii de parte bărbătească ai Evreilor” {Ieşirea 1:17). Şi, luînd împotri
vă de sus blagoslovenia de la Dumnezeu pentru înşişi fiii lor-fiindcăn-au 
vrut să piardă familiile Israilitenilor, pentru frica lui D um nezeu-îşi întă
reau şi îşi statorniceau astfel înseşi ale lor familii: „Şi, fiindcă se temeau de 
Dumnezeu, moaşele şi-au făcut loru-şi case” {Ieşirea 1:21). După alcătui
rea [Scriptura] evreiască ce se poartă [acum la Evrei], se citeşte aşa: Au fă
cut lor (adică Evreilor) case. Din care [se înţelege] că moaşele, temîndu-se 
de Dumnezeu, păzeau vii pruncii de parte bărbătească ai Evreilor şi aşa, 
prin moştenirea copiilor, păzeau „casele”, adică seminţiile Evreilor. însă, 
chiar dacă astfel ar fi vorbirea evreiască, tălmăcirea Celor Şaptezeci nu se 
depărtează cu nimic de înţelegerea izvodului şi însemnează unul şi acelaşi 
adevăr. Căci -  chiar dacă o vom tîlcui pe aceasta aşa, că moaşele le-au fă
cut lor (adică Evreilor) „case” -  iarăşi e adevărat că, pentru acest bine făcut 
Evreilor, şi-au făcut „case” şi lor însele. Fiindcă darul se întoarce la cel ce 
l-a dăruit şi cel ce face milă cu altul face milă cu sine însuşi; astfel, cel ce 
face casa altuia pe a sa o face. După cuvîntul acesta, şi acest „lor” şi „Io- 
ru-şi” se potrivesc şi întru aceeaşi noimă cad; de aici, „casele” celor ce li 
se facea bine erau „case” ale făcătoarelor de bine. Şi aceasta se adevereşte 
şi din însăşi Dumnezeiasca Scriptură, care zice: „Şi Dumnezeu facea bi
ne moaşelor; căci, prin cele ce faceau bine Iudeilor, prin acestea luau de la 
Dumnezeu răsplătirile” {Ieşirea 1:20). Este prea-adevărată ceea ce se zice: 
„Tot cel ce face bine aproapelui său privind la Dumnezeu, acela îşi face bi
ne chiar lui însuşi” (Hrisostom). Cel ce se îndură şi-l miluieşte pe altul du-

160 e v g h e n ie  vuLe^
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pă un scop dumnezeiesc, [acela] de sine însuşi se îndură şi pe sine se mi- 
luieşte. Moaşele Egiptence le-au făcut Evreilor case, şi drept aceea loru-şi 
şi-au făcut case. Zicerea cea evreiască zice punerea înainte, iar tălmăcirea 
Celor Şaptezeci adună încheierea ce se aduce asupră.

Uciderea poruncită de Egipteanul asupra 
pruncilor Israiliteni de parte bărbătească este semn al

uciderii părţii bărbăteşti a sufletului de către „Faraon” cel gîndit

Faraon a poruncit: „Aruncaţi în rîu toată partea bărbătească şi păziţi 
vie toată partea femeiască!” {Ieşirea 1:22). Acelaşi lucru porunceşte slu
gilor sale şi „Faraon” cel gîndit, diavolul: Să lipsească de la voi toată naş
terea sufletului cea cu chip bărbătesc, şi vitează, şi voinică -  starea minţii 
cea stăpînitoare, cugetul duhului cel cu socoteală bărbătească şi covîrşi- 
tor, înălţarea gîndului cea mai presus de cele pămînteşti şi tîrîtoare pe jos, 
întărirea întru cele bune cea bine statornicită, şi întemeiată şi neclătinată; 
statornicia năravului, împodobirea obiceiului, cinstea vieţuirii şi a petre
cerii; vîrtutea socotelii, neabaterea despre cele bune a voirii celei slobode; 
întreaga înţelepciune şi înfrînarea despre pofte, îngăduirea întru necazuri, 
nebiruirea întru ispite; slobozenia, şi neîmpilarea şi nerobirea întru pri
mejdiile şi în întîmplările rele ale vieţii -  toate cele de acest fel să piară, 
să se prăpădească! „în rîu aruncaţi-le!” Numai stîrpiturile sufletului cele 
femeiatice, şi fară de bărbăţie şi ne viteze -  împătimirea întru materii, gus
tul şi pofta trupească, înverşunarea, desfrînarea şi neastîmpărarea; iubirea 
de bogăţie, lăcomia de avuţii; slava deşartă şi tot praful deşertăciunii: des- 
iatarea, benchetuirea şi cealaltă dezmierdare de multe feluri şi de multe 
chipuri; lenevirea, moleşirea, slăbănogirea, trîndăvirea, pregetarea cea le- 
nevoasă şi nelucrătoare şi celelalte -  pe acestea ţineţi-le, pe acestea încăl- 
ziţi-le şi păziţi-le vii! Acestea să nu lipsească de la voi niciodată! „Toată 
partea femeiască păziţi-o vie!”

Care este scopul poruncii celei nebune şi nesocotite? Acelaşi la amîndo- 
uă părţile! Faraon al Egiptului a poruncit uciderea aceea a părţii bărbăteşti 
temîndu-se (precum zicea el însuşi) ca Israilitenii să nu fiigă din împără
ţia sa: „Vor ieşi din pămîntul nostru!” La fel, „Faraon” cel gîndit al întu
nericului porunceşte uciderea aceasta de parte bărbătească pentru a nu se 
întîmpla să se depărteze de la stăpînirea lui noul „Israil”, [adică] minţile 
ce-L văd pe Dumnezeu prin credinţa cea binecinstitoare: Vor ieşi din Ghe
ena! -  zice. O, de s-ar fî aflat asemenea moaşe şi la noi! Adică nişte sufle
te bine credincioase, cinstitoare de Dumnezeu şi iubitoare de Dumnezeu, 
care să poarte grijă cu rîvnă şi cu sîrguinţă osîrduitoare pentru a păzi vie
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între Creştini pai'tea bărbătească [a sufletelor] la a doua naştere 
nicească din Biserică!

EVGHENIE VUL(j 

cea duhr

îndemnare lesne primită şi prea-dulce este aceea ce se face către' 
cineva care pofteşte lucrul la care se îndeamnă

Cîţi ne îndeam nă la acelea pe care noi înşine le po ftim  şi Ie dorim sîm 
asem enea cu fiica lui Faraon. Care -  găsindu-1 pe pruncul M oisi cel decu; 
rînd născu t şi fraged înti'u un sicriaş ai'uncat lîngă m arg inea rîului Nil-j] 
încred in ţa în  m îna Evreicei (ce nu se afla prea departe), pe  care nici nu o 
cunoştea, nici nu o ştia că era m aica pruncului. Şi i-a făgăduit şi platăpen. 
tru osteneala şi purtarea ei de grijă ca să alăpteze şi să ocro tească pruncul 
pe care ea îl născuse; „Păzeşte-m i copilul acesta şi alăptează-m i-1 pe el, şi 
eu  îţi voi da ţie p la ta!’' {Ieşirea 2:9). Cu toată bucuria -  o, buna mea împâ- 
răteasă (ori Ferm utis, ori M iris, ori M irrina sau oricum  altfel te numeşti)!
-  cu toată bucuria. Chiar fară a-i rîndui vreo plată, E v re ica  aceasta  îţi fagâ- 
duieşte că îl va căuta pe copilul acesta prea cu osîrd ie , şi îl va  alăpta şi îl va 
creşte prea cu credinţă. D acă ai şti că ea l-a născut pe acesta! Tu acum te 
faci m aică a copilului acesta după punere, aceasta este m aica  cea după fire 
şi din ale sale m ăruntaie l-a dat la lum ină; iar tu nu  ştii aceasta! O, dulce 
lucru  la care ai rînduit-o pe dînsa!

Răzbunare spre răsplătirea celui ce bîntuia cu nedreptate.
A
Intru ce se înfiinţează mărimea cea adevărată a omului.

M oisi, acela care pe urm ă avea să-i îngroape cu to tu l pe E gipteni şi pe 
îm păratu l lor întru un m orm înt aşternut cu apă, a în sem n at m ai-nainte oa
recum  ceea ce era să fie după acestea prin tr-un  E g ip tean ; pe care, văzîn- 
du-1 că bătea cu nedreptate un Evreu şi lovindu-1, „ l-a  om o rît şi l-a ascuns 
în n isip” {Ieşirea  2:12). A cesta a fost începutu l nev o in ţe lo r lu i M oisi şi cea 
dintîi v itejie pe care a săvîrşit-o spre apărarea şi p ă rtin irea  neam ului său, 
D upă ce, prin îm părăteasca creştere cu care s-a crescu t, s-a  făcut acum 
m are şi după adăugarea vîrstei şi după sporirea încu v iin ţa te i vrednicii, şi a 
faptei bune şi a puterii, el n-a p rim it să răm înă m ai m u ltă  v rem e vieţuind 
cu cinste şi cu slavă în palatele îm părăteşti în tru  c îş tig a rea  a to a tă  odihna 
şi netem erea. înalta înfiere a îm părătesei, al că re ia  s-a  în v red n ic it a se nu
mi „fiu” , nu îi odihnea sufletul, cîtă v rem e îi vedea pe fra ţii săi cei de un 
neam  sm eriţi şi ruşinaţi şi pe norodul D om nulu i tică lo şit de  to t şi certat de 
prisos. „D upă ce s-a făcut m are, s-a lepădat a se num i «fiu» al fiicei lui Fa
raon. Şi a ales mai bine a fi certat îm preună cu norodu l lui D u m nezeu  decît
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а avea о v re m e ln ic ă  îndu lc ire  de păcat.” ' Deci, lăsînd palate le îm p ără te şti,

> „Prin credinţă, ftcîndu-se mare, Moisi s-a lepădat de a se numi «fiu» al fiicei lui Fa
raon, alegînd mai bine a pătimi împreună cu norodul lui Dumnezeu decît a avea vremel
nica îndulcire de păcat, socotind mai mare bogăţie ocara lui Hristos decît bogăţiile Egip
tului, căci privea la răsplătire” {Evrei 11:24-26).

Stihuri a căror tîlcuire o socotim de mare folos la pricina aceasta, lată ce scrie pe mar
ginea lor Sfinţitul Teofilact al Bulgariei; „«Prin credinţă, făcîndu-se mare, Moisi s-a lepă
dat de a se numi ,fiu’ al fiicei lui Faraon, alegînd mai bine a pătimi împreună cu norodul 
lui Dumnezeu decît a avea vremelnica îndulcire de păcat...» Apostolul a venit aici şi la 
Moisi, care a fost pilda cea mai apropiată a faptei bune între cei ce crezuseră din Evrei. 
Pentru aceasta şi stăruieşte întinzînd cele despre dînsul. Iar alcătuirea este aşa: Prin cre
dinţă, Moisi s-a lepădat de a se numi «fiu» al fiicei lui Faraon. Dar cînd s-a lepădat de 
aceasta? După ce s-a făcut mare, adică atunci cînd a ajuns la vîrsta bărbătească. Căci este 
arătat că Moisi s-a lepădat a se numi «fiu» al fiicei lui Faraon fiindcă nădăjduia a lua de 
la Dumnezeu vrednicii mai mari. Iar zicerea «s-a lepădab) arată ura cea covîrşitoare şi în
fiinţată în inima sa pentru curtea împărătească. Vezi însă -  o, cititorule! -  cum Apostolul 
numeşte «păcat» a nu pătimi cineva rău împreună cu fraţii săi. Chiar cu aceasta ocărăşte 
şi Dumnezeu prin Proorocul Amos, zicînd: «Nu pătimea nimic pentru zdrobirea lui lo- 
sif» (Amos 6:6). încă şi Proorocul Miheia zicea aşa: «Nu au ieşit cei ce locuiau în Senaar 
ca să piîngă pentru casa de lîngă dînsa» {Miheia 1:11). Şi, oamenilor care suspinau şi se 
năcăjeau pentru păcatele norodului, li s-a dat semn, precum zice lezechil: «Străbate prin 
mijlocul Ierusalimului şi dă semn pe frunţile bărbaţilor ce suspină şi sînt cu totul întristaţi 
pentru nelegiuirile ce se fac în mijlocul loo> {lezechil 9:4). Iar pe aceia care nu pătimeau 
din iubire de fraţi, şi deci nu erau însemnaţi, s-a poruncit ca să-i taie îngerii, precum e 
scris tot acolo: «Mergeţi după el prin cetate, şi tăiaţi şi nu cruţaţi cu ochii voştri! Ucideţi 
şi nimiciţi pe bătrîni, tineri, fecioare, copii, femei, dar să nu vă atingeţi de nici un om ce 
are pe frunte semnul» (la fel, 5, 6). Iar dacă aceia care nu pătimesc rele alături de fraţii lor 
şi nu simt durere de inimă păcătuiesc, ce trebuie să socotim pentru ticăloşii care îi bîntu- 
ie şi le fac rău fi-aţilor lor?! Iar Pavel numeşte «îndulcire vremelnică de păcat» îndulcirea 
de împărăţie şi de desfătare.

«Socotind mai mare bogăţie ocara lui Hristos decît bogăţiile Egiptului...» Pavel nu a 
zis că Moisi a socotit o bogăţie mai mare decît vistieriile Egiptului «bunătăţile păstrate în 
ceruri», ci «ocara lui Hristos», ca prin aceasta să arate şi fapta bună a lui Moisi, dar toto
dată să-i şi mîngîie pe Creştinii Evrei. Căci -  aşa cum Evreii, cărora li se făcuse bine de 
către Hristos, la urmă îl ocărau şi-L necinsteau, iar la sfîrşit L-au răstignit -  tot astfel şi cei 
cărora li se făcuse bine de către Moisi mai înainte, în urmă îl ocărau şi-l necinsteau. Căci 
însuşi Evreul izbăvit de Moisi din mîna Egipteanului care îl bătea, chiar acela îl ocăra a 
doua zi pe Moisi, făcătorul său de bine, care acum îl mustra pentru lovirea fratelui său. Şi 
îi zicea lui Moisi: «Cine te-a pus începător şi judecător asupra noastră? Au doar vrei să mă 
ucizi cum l-ai ucis ieri pe Egiptean?» {Ieşirea 2:14). Şi -  ca să zicem după urmare -  a se 
ocărî şi a se oropsi cineva de cei de un neam cu el, de ai săi, aceasta este «ocara lui Hris
tos». La fel, orice ocară ce se face asupra celui ce face bine şi îndeobşte toată împotrivi
rea şi ocara ce se face cu nedreptate sau în deşert asupra cuiva, toate acestea sînt ocară a 
iui Hristos. Căci aşa Se ocăra şi Se necinstea şi Domnul de către Evrei cînd îl numeau pc 
El mîncător, băutor de vin şi prieten al vameşilor şi al păcătoşilor, căci mînca împreună 
cu aceia pentru mîntuirea lor {Matei 11:19). Deci, aşa cum odihna şi desfătarea întru ră
utăţi e însuşire a păcatului, tot astfel şi ocara ce se face pentru fapta bună este însuşire a 
lui Hristos. Deci zice: Fraţii mei Creştini, nu vă scîrbiţi dacă vă năcăjiţi de Evreii cei de 
un neam cu voi, privind la pilda cea slăvită a lui Moisi şi mai ales uitîndu-vă la Hristos, la 
pilda mai slăvită decît Moisi. Iar «ocară a lui Hristos» a fost şi cîrtirea împotriva lui Moisi



а ieşit către fraţii săi, fiii lui Israil. A văzut certarea şi ticăloşia lor, a 
Ies durerea lor. Vede că un om Egiptean bătea cu silnicie pe un oareo^ 
Evreu; şi ia asupră-şi prea cu dreptate rîvna cea pentru fratele care se 
dreptăţea, şi-l loveşte pe ocărîtor, şi-l răzbună şi-l mîntuieşte pe cel ce 
ocăra. Iată în ce se înfiinţează mărimea cea adevărată; nu atît în noroc şiĵ  
starea cea vestită întru covîrşire, cît întru voirea de sine şi în alegerea vie 
ţii celei bune, întru lucrarea facerii de bine şi întru isprăvirea faptei bune 
Atunci, Moisi s-a arătat că s-a făcut chiar mare: [căci] mare cu adevărji 
este cel ce, decît petrecerea cea în lenevire şi în nelucrare, voieşte şi alegţ 
mai bine lucrarea cea puternică şi folositoare care se face prin osteneli sîr- 
guitoare şi obositoare; cel ce -  decît slava întru fudulie şi în strălucirea cea 
zadarnică, şi îngîmfată şi deşartă din afară -  preţuieşte şi alege mai mult 
cinstea şi preţuirea cea dreaptă de la toţi cei înţelepţi, pe cel ce se cîştjgă 
prin isprăvile cele bune şi cu adevărat vrednice de laudă (deşi în stare mus- 
trată şi smerită). Acesta este cu adevărat cel vestit, cel slăvit şi mare; acela 
care urăşte nedreptatea şi silnicia ocărîtorilor ce sînt în putere şi răzbună 
dreptatea, şi adevărul şi nevinovăţia; cel ce ajută pe cît îi este puterea fra
telui celui supărat şi necăjit şi-l izbăveşte pe cel scăpătat şi sărac dinmîna 
celor mai tari decît dînsul.

8
între doi care se bat, bate cu adevărat acela care nedreptăţeşte. 

Dar, după Legea Darului', nu este iertat a bate 
nici cel ce nedreptăţeşte, nici cel nedreptăţit.

După uciderea Egipteanului pe care îl omorîse, Moisi întîlneşte doi 
Evrei care se luptau unul împotriva altuia şi, bătîndu-se, se rupeau cu totul. 
Şi nu rabdă nici a sta privitor nebăgător de seamă, nici a trece fară a cerca 
să-i facă să înceteze bătaia şi să-i împace; „Aiîînd pe oarecari fraţi sfadin- 
du-se în locul uciderii, le-a adus sfatuire. Şi lucrarea aceasta a fost o oare
care mai-nainte însemnare a lucrului ce avea să fie. Căci cel ce era mai-na- 
inte hotărît a se face muncitor şi ucigător al Egiptenilor avea de aici îna
inte a se arăta şi povăţuitor, şi judecător şi dătător de lege al Israilitenilor. 
Aceasta însemna că, după uciderea Egiptenilor, el avea să fie şi judecător 
al norodului” -  precum prea-bine zice tîlcuitorul Procopie.

ce s-a făcut de către Evrei la piatră {Ieşirea  17:1:6), fiindcă „piatra” aceea  a fost însuşi 
Hristos -  după însuşi Pavel ( /  C orin ten i 10:4). «C ăci privea la răsplătire.» Cu ce privea? 

Cu ochii credinţei” (în tîlcuirea ep isto lelor lui Pavel).
' Legea Darului este evanghelia  lui H ristos-D um nezeu , adică a bunei Sale vestiri a 

mîntuirii pe care în dar ne-a dat-o, iar nu pentru vreo bunătate a noastră.

e v g h e n i e  VULo3
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Dar mie mi se naşte aici o altă oarecare nedumerire, care este aceasta; 
acei doi Evrei pe care i-a văzut Moisi bătîndu-se se băteau cu adevărat în 
parte amîndoi. La acea bătaie în parte, fară îndoială că şi acesta îl lovea pe 
acela, şi acela pe acesta. Deci, apropiindu-se ca să-i despartă, de ce nu le 
zice Moisi amîndurora asemenea: Pentru ce vă bateţi voi şi cu totul vă ru- 
peţi? Ci, întorcîndu-se către unul din ei, numai aceluia îi zice; Pentru ce îl 
loveşti? „Pentru ce-1 baţi tu pe aproapele?” {Ieşirea 2:13). Nu este greu să 
înţelegem că acest „pentru ce?” arată aici că unul nedreptăţea, iar celălalt 
se nedreptăţea. Şi-i zice celui ce nedreptăţea; „Pentru ce-1 baţi tu pe aproa
pele?” Amîndoi se bat, şi amîndoi se lovesc unul pe altul şi se rup, dar doar 
unul se zice că bate, după vorba Eladei celei vechi: Au început mîini ne
drepte.' Unul îl nedreptăţea pe celălalt, de unde acelaşi se şi ceartă ca unul 
ce bate, fiindcă este început şi pricinuitor al bătăii. „Pentru ce baţi t\i?” -  şi 
celelalte. între doi oarecari ce se luptă împotrivă ori prin cuvînt, ori chiar 
prin lucru, este cu neputinţă ca privitorul să nu ia oarecare aplecare către 
unul din ei. întru unele ca acestea, nebăgarea de seamă cea cu totul desă- 
vîrşită nu este firească la om, omul se pleacă totdeauna spre o parte. Iar cu- 
vîntul [pricina] pricinuitor al unei asemenea plecări este ori unul învederat 
şi arătat ori, de multe ori, nearătat şi cu anevoie de asemuit. Dar, la pricina 
ce ne zace înainte, cuvîntul n-a fost nearătat lui Moisi. Moisi desluşeşte ne
dreptatea şi-l mustră pe cel ce nedreptăţeşte, părtinind celui ce se nedrep
tăţeşte: „Pentru ce-1 baţi tu pe aproapele?” însă aici trebuie a însemna bine 
că legea evanghelică nu primeşte a lovi împotrivă nici cel ce se nedreptă
ţeşte, ci sfătuieşte ca, celui ce-1 bate peste partea cea dreaptă, Creştinul să-i 
întoarcă şi pe cea stingă.- înaltă lege şi cu totul dumnezeiască! -  către a că
rei săvîrşire legea lui Moisi, ca una încă nedesăvîrşită de sine-şi, avea să-şi 
ia pe urmă împlinirea desăvîrşirii prin mîntuitoarea iconomie.^

‘ Mîini nedrepte au început bătaia.
" „Aţi auzit că s-a zis: «O chi pentru ochi şi dinte pentru dinte!» Eu însă vă spun vouă: 

Nu vă împotriviţi celu i rău, iar cui te loveşte peste obrazul drept, întoarce-i şi pe celălalt!” 
{ M a t e i  5:38, 39). Loc la care este de folos şi tîlcuirea Sfinţitului Teofilact: „«Aţi auzit...» 
L e g e a ,  pogorîndu-se lor, s lobozea ca acel care vatămă aceleaşi să pătimească; ca, pentru 
frica de a nu le pătim i pe ce le  asem enea, să nu se nedreptăţească unul pe altul.

«Eu însă vă spun...» «Rău» este aici numit diavolul, care lucrează prin om. Dar oare 
nu se cuvine a sta îm potriva diavolului? Cu adevărat, se cuvine, dar nu prin a lovi îm po
trivă; ci prin a răbda, căci nu cu foc se stinge focul, ci cu apă. Şi să nu socoteşti că vor
beşte numai despre lovirea peste obraz, ci şi despre orice lovire şi, pe scurt, despre toată 
pătimirea.”

’ Legea cea  Veche era nedesăvîrşită pentru că înaintea întrupării Dum nezeu-O m ului 
oamenii nu puteau în ţe lege  taina iconom iei dum nezeieşti, „pianul” răscumpărării om ului 
de sub stăpînirea vrăjm aşului d iavol, adică al mîntuirii firii om eneşti.
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Nimic nu este ascuns care nu se va face arătat'

Ceea ce socotea ascuns şi neştiut, M oisi a văzut că ştia şi un ощ η. 
Ieri, cînd l-a om orît pe Egipteanul care îl bătea pe Evreu, întorcîndu-şi у 
derea într-o parte şi într-alta şi nevăzînd pe cineva luînd aminte, a socq 
tit că nim eni nu l-a văzut nicidecum  săvîrşind uciderea. Pentru aceea a ' 
îngropat sub nisip trupul celui ucis: „Şi, ucigîndu-1 pe Egiptean, aprivjj 
încoace şi încolo; iar dacă n-a văzut pe nim eni, l-a ascuns pe dînsulînnj 
sip” {Ieşirea  2:12). Atunci, a socotit că nisipul l-a ascuns împreună cu cel 
ucis şi pe ucigaş. însă apoi a auzit şi s-a încredinţat că uciderea sa de ощ 
s-a tăcut arătată şi altora: „Nu cum va voieşti a mă om orî cum l-ai omorît 
ieri pe Egipteanul?'’ {Ieşirea 2:14).^ Deci, văzînd că lucrul s-a dat la ivea- 
lă. s-a tem ut şi a zis întru sine, m irîndu-se: Dacă aşa s-a făcut arătat graiul 
acesta, prea-adeseori se întîmplă una ca aceasta: ceea ce noi nădăjduim că 
se tăinuieşte de alţii şi rămîne tăinuită, ascunsă şi negrăită, aceea se iveşte 
din gurile altora, şi se vorbeşte împrejur, şi se strigă pe uliţe şi se răsună în 
auzurile tuturor.^

Bine pentru Moisi că lucrul săvîrşit nu ieşea din vreo mînie şi urgie fă
ră socoteală! Căci nu s-a făcut cu patimă vrăjm ăşească iară judecată, ci s-a 
făcut cu rîvnă dumnezeiască pentru evlavie şi negreşit cu povăţuire dum
nezeiască, precum hotărăsc de obşte Părinţii şi tîlcuitorii. Drept aceea, nu
mai atît îi rămîne acum lui Moisi, a avea grijă că apucarea lui s-a făcut cu
noscută şi ştiută omului aceluia: „Dacă aşa se facu arătat graiul acesta...” 
Dar păcătosul -  cînd săvîrşeşte lucrul cel păgîn şi fară de lege, chiar de ar 
putea să-l ascundă de om -  poate nădăjdui că acela răm îne neştiut şi lui 
Dumnezeu? Este cu neputinţă! Iar M oisi, după ce a fost arătat şi după ce se 
află în primejdie pentru uciderea făcută, a putut să fugă de urgia lui Fara
on, mutîndu-se din Egipt în pămîntul M adiam. Dar cel ce a căzut în urgia 
împăratului a toate Celui ceresc cum şi unde va putea să fugă? „Unde mă 
voi duce de la Duhul Tău şi de la faţa Ta unde voi fugi?”*̂

' M a ie i  10:26.
 ̂ „ în că  P rocop ie z ic e  şi că  ce l ce  i-a  stat îm p otrivă  şi l-a  ocăr it p e M o is i a fost însuşi 

Evreul căruia i se  făcu se  b ine de către acesta , f iin d că  n im en i a ltu l nu fu se se  de faţă să vadi 
cum  l-a u cis  M o isi pe E gip tean  ca  să-l s lo b o a d ă  pe E vreu din  m îin ile  lui. A sem en ea  zice 
şi tîlcu itoru l nenum it; «C ăci au z is  unii că  în su şi ace la  a fo s t, pe care îl iz b ă v ise  Moisi de 
cel u cis»  (în  P e n ta teu h ,  foa ia  5 0 7 )  (S fin tu l N ic o d im  A g h io r itu l în  n o te le  la tîlcu irea Sfin
ţitu lu i T eofilact la ep is to le le  lui P avel).

 ̂ „Ş i s-a  spăim întat M oise  şi a zis; „Cu adevărat s-a  vădit fapta aceasta !” i^ IeşirealM )·
■*„Unde m ă vo i d uce de la D uhul Tău? Şi de la faţa Ta unde vo i fu g i? ” (P sa lm u l 138:1)· 

Stih  pe m arginea căruia T eod orii al C h im lu i scr ie  aşa; „ D e  C el c e  le ştie  pe toate aşa de 
vădit, unde este  cu putinţă să se  tă in u iască  ce l ce  fu ge?  Şi ni se  cu v in e  a în sem n a cum în-

. J
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Moisi s-a arătat totdeauna răzbunător şi părtinitor 
al celor ce se nedreptăţeau, ca un mai>nainte hotărît 

spre sprijinirea şi părtinirea a tot neamul său

Moisi nu suferea îndeobşte să vadă lucrîndu-se nedreptatea nicidecum, 
ci se făcea gata răzbunător şi fierbinte apărător al celor ce se bîntuiau. Pe- 
trecînd în Egipt, vede că Egipteanul îl bate pe Evreu; şi, pornindu-se de 
rîvnă, îl omoară pe cel ce bătea. După aceasta, vede doi Evrei bătlndu-se, 
şi se întărită şi-l mustră pe cel ce nedreptăţea. Fiind gonit de Faraon pentru 
rîvna aceasta, fuge şi se înstrăinează, izgonit departe de la cei de un neam 
ai lui, în pămîntul Madiam. Dar şi după ce a ajuns acolo cade întru o ase
menea întîmplare, păzindu-şi obiceiul său neschimbat. Şi s-a întîmplat în- 
tîmplarea aceasta: pe cînd fiicele lui letro, preot al lui Madiam, scoteau cu 
osteneală apă din puţ ca să adape oile tatălui lor pe care le păşteau, au ve
nit alţi păstori de prin prejur şi, găsind acum gata apa cea scoasă mai-na- 
inte de tinerele acelea, vor nesocotiţii să-şi adape ei întîi turmele lor, go- 
nindu-le pe dînsele {Ieşirea 2:17). Dar, aflîndu-se atunci acolo, Moisi n-a 
putut suferi să stea de faţă privitor nebăgător de seamă; „Şi, sculîndu-se, 
Moisi le-a izbăvit pe ele şi le-a scos apă şi şi-au adăpat oile” (la fel). Pre
tutindeni Moisi ajută celor ce se nedreptăţesc. Ajutătorul cel de sine-şi fă
găduit, apărătorul celor ce se silnicesc, părtinitorul şi izbăvitorul celor ce 
se bîntuiesc se arată ca şi cum se iscusea prin lucrurile acestea mici de că
tre dumnezeiasca Pronie, care mai-nainte îl gătea întru acestea pentru ace
lea mari, şi minunate şi vrednice de spaimă pe care avea să le isprăvească 
de aici înainte, el fiind mai-nainte hotărît a se face ajutător, şi sprijinitor şi 
slobozitor al tot neamului său împotriva tiraniei egiptene.

10

11
Păstori M adianiţi -  nesocotiţi, nedrepţi, neruşinaţi, neviteji.

M oisi, mare de suflet şi viteaz.

Prea-nesocotiţi, şi nedrepţi, şi neruşinaţi şi neviteji au fost păstorii aceia 
Madianiţi care, venind pe urmă, le-au alungat pe cele şapte fiice ale lui le
tro, preotul lui Madiam, oprindu-le să adape oile tatălui lor cu apa pe care 
ele o scoseseră din puţ apucînd înainte. Nesocotiţi pentru că, venind pe ur
mă, voiau să adape ei întîi. Nedrepţi, pentru că acelea se osteniseră scoţînd

vaţă că şi D u m n ezeu , ş i Preasfîntul Duh au aceeaşi lucrare: «U nde mâ voi duce -  z ice  -  
de la Duhul Tău, şi de la faţa Ta unde voi fugi?» Şi a Cărora lucrare este una, una cu ade
vărat -  şi puterea; şi a Cărora putere este una, una -  şi firea; deci cu adevărat una este  
firea lui D um n ezeu , şi a D uh u lu i.”
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fitreîapa şi umplînd jgheaburile, iar ei au intrat în osteneala lor, voind a întrelr 
inţa osteneală străină spre al lor folos. Neruşinaţi pentru că, bărbaţi fij 
nu se ruşinau a se lupta cu nişte femei tinerele. în sfîrşit, neviteji, pentru 
trufindu-se ca nişte voinici şi viteji împotriva unor copile, ei n-au îndrr 
nit după aceea să stea împotrivă nici pînă la un cuvînt unui bărbat străin‘-· 
venetic. Iui Moisi; care, aflîndu-se de faţă, a luat asupră-şi apărarea şi spj|' 
jinirea tinerelor ce se nedreptăţeau. Cu adevărat aşa este, greşelile acestei 
se împreunează în suflete ca nişte legate unele de altele: nesocoteala tragg 
împreună după sine nedreptatea, nedreptatea pe obrăznicie, obrăznicia pe 
nevitejie şi pe netrebnicie. Cel cu adevărat viteaz nu este niciodată obraz, 
nic, nici nedrept, nici nesocotit. Vezi-mi-1 pe Moisi -  pe cel desluşitor, şi 
drept, şi ruşinos -  cum stă de faţă la întîmplarea aceasta viteaz şi mare de 
suflet. Cele şapte tinere nu se puteau lupta împotriva acelor păstori Madia. 
niţi asupritori şi silnici, dar Moisi a putut mai mult şi decît acelea, şi decît 
aceştia. Decît aceştia, ca un tare luptător împotrivă şi izgonitor de nişte 
bărbaţi obraznici şi semeţi; iar decît acelea ca un părtinitor, şi răzbunător şi 
apărător mare de suflet. Mărimea de suflet şi bărbăţia sînt fapte bune vesti
te, şi mari şi cu adevărat eroice cînd cel ce Ie are Ie foloseşte cu înţelepciu
ne în vreme cuviincioasă şi cu bună nimereală spre gonirea şi împingerea 
asupritorilor şi spre ajutorul şi părtinirea celor ce se asupresc.

12
Buna cunoştinţă şi iubirea de străini a lui letro către Moisi şi 

primirea de a-1 face ginere sînt vestite

letro aude de Ia fiicele sale părtinirea cea făcătoare de bine împotriva 
asupririi păstorilor de prin prejur care se făcuse către dînsele de la Egip
teanul cel străin, adică de Moisi: „Un om Egiptean ne-a izbăvit pe noi de 
păstori" {Ieşirea 2:19). Şi, auzind, nu se aţîţă atît întru văpăile urgiei îm
potriva ocărîtorilor, pe cît se aprinde spre fierbinţeală de bună cunoştinţă 
către făcătorul de bine. Pentru aceea, trecînd întrebarea cercătoare pentru 
netrebnicia acelora, întreabă pentru acesta. Şi nu întreabă pentru acesta du
pă goală iscodire -  cine şi ce fel era, de unde a venit şi unde se duce, pen
tru care trebuinţă sau întîmplare se înstrăinează? -  ci întreabă îndată unde 
este omul şi pentru ce nu l-au adus în casă, ci l-au lăsat afară. Iată însuşi
rea bărbatului celui chiar bine-cunoscător. „Iar el a zis fiicelor sale: Unde 
este omul şi pentm ce l-aţi lăsat? (Ieşirea 2:20) Şi îndată porunceşte să-l 
cheme fară zăbavă, ca să-i mulţumească şi să-l găzduiască: „Chemaţi-1 pe 
el ca să mănînce pîine!” (acelaşi stih). Apoi, după ce s-a chemat şi a ve
nit, răsplătirea harului nu s-a făcut de o zi numai, pînă la împărtăşirea me
sei, ci I-a ţinut de aici încolo împreună locuitor ca pe unul al familiei sale:
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„Şi s-a sălăşluit Moisi lîngă omul acela” {Ieşirea 2:21). Şi 1-a luat şi gine
re lui-şi cu una din fiicele sale; „Şi i-a dat pe fiica sa Sefora lui Moisi întru 
femeie” (la fel).

Mai bine cunoscător s-a arătat letro Madianitul către Moisi cel de alt 
n e a m  şi străin decît mai-nainte Lavan către rudenia şi nepotul său lacov.
Şi, de altă parte, întru fuga sa de la Faraon către străinul letro şi Moi
si s-a arătat mai norocit decît strămoşul său lacov cînd, fugind de fratele 
său Isav, a scăpat la unchiul său Lavan. Strămoşul lacov l-a slujit pe La
van şapte ani şi iarăşi alţi şapte ani ca să o ia mireasă pe frumoasa şi dori
ta Rahila,' ticăloşindu-se de arşiţa zilei şi de îngheţul nopţii^ Strănepotul 
Moisi — pentru nevoinţa unui singur ceas, ca să-i împingă pe nesocotiţii 
păstori de prin prejur şi să se adape oile lui letro -  şi-a luat mireasă pe fiica 
acestuia Sefora, cea mai mare şi prea-încuviinţată. Căci „sefora” se tîlcu- 
ieşte „cercetare” sau „frumoasă” şi încă şi „har al sufletului”, după însem
narea dumnezeiescului arhiepiscop Chirii al Alexandriei.

13
Cele m ai presus de fire şi dumnezeieşti nu se cade a se cerceta 

cu îndrăzneală prin iscoditoare cercetare omenească

Mai-nainte de a se încredinţa deplin că vedenia văzută în muntele Ho- 
riviilui în rugul ce ardea şi nu se mistuia era lucru dumnezeiesc mai presus 
de fire, Moisi a judecat să se apropie de loc ca să vadă: „Apropiindu-mă, 
voi vedea vedenia aceasta mare” {Ieşirea 3:3). Dar cum a văzut că se apro
pie să vadă. Domnul l-a oprit să se apropie, strigîndu-1 pe nume: „Moisi, 
Moisi, să nu te apropii aici!” {Ieşirea 3:4). Pentru aceea el -  după ce a auzit 
glasul, şi că locul acela era sfinţit („...căci locul în care stai tu este pămînt 
sfint” Ieşirea 3:5) şi că acolo era oarecare venire a lui Dumnezeu mai cu 
deosebire („Eu sînt Dumnezeul părintelui tău” Ieşirea 3:6) -  nu numai că 
a ascultat să nu se apropie („Să nu te apropii!”), ci şi-a întors şi faţa înapoi 
ca să nu se întîmple să vadă: „Şi-a întors faţa, căci se cucemicea să caute 
drept la faţa lui Dumnezeu” (la fel).

Laud evlavia lui Moisi şi iau dintru dînsa maximă şi învăţătură de te
mere de Dumnezeu şi de credinţă. Acolo unde este oarecare venire de faţă 
a lui Dumnezeu prea-deosebită, şi lucrare şi putere mai presus de fire, nu 
se cuvine omului a se apropia cu gîndurile cele fricoase ale unei cercări 
omeneşti tîrîtoare pe jos şi rîvnitoare de cele de jos şi ale unei fireşti cer
cetări iscoditoare. Nu se cade a căuta el să vadă acolo; acolo se cere cre-

'„Şi a slu jit la c o v  pentru Rahila şapte ani, şi au fost înaintea lui ca nişte zile puţine” 
{Facerea  2 9 :2 0 ).

■ In pustie e ca ld  z iua  şi frig noaptea.
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dinţa, nu cercare iscoditoare. Iar credinţa este „vădire a lucrurilor ce 
văd".' Dar cîţi, vai cîţi! -  se semeţesc cu obrăznicie ia ale necredinţei 
numai că voiesc să vadă, ci să le şi privească în faţă, şi încă sa le рпу,'"'
că cu de-amăruntul. Moisi, robul cel ales al Domnului, îşi întorcea f
iar tu deschizi ochi atît de iscoditori?! Văzătorul de Dumnezeu se ί̂ ‘̂cerπi.cea să caute drept la faţa lui Dumnezeu, iar tu, omuşorul cel neputincios 
prea-prost, îndrăzneşti să intri în adîncurile cele prea din lăuntru şi пе[д '̂ 
te ale negrăitelor şi prea-neînţeleselor taine şi judecăţi ale Duhului?

14
Omul, cel de sine mic, îm puternicindu-se prin darul lui Dumnezeu

se face m are ’

„Cine sînt eu să merg către Faraon, împăratul Egiptului? Şi că voi scoate 
pe fiii lui Israil din Egipt?” {Ieşirea 3:11). Adevărat: Moisi -  alăturîndu«se 
de sine-şi către un lucru atît de mare ca un om, şi pentm aceasta neputincios
-  nu este vrednic a-1 săvîrşi. însă, cînd omul îl are cu sine pe Dumnezeu 
se împuterniceşte şi se învredniceşte a isprăvi cu uşurinţă cele minunate şi 
prea-slăvite, prin ajuton.il şi darul cel din înălţime. „Şi i-a zis Dumnezeului 
Moisi: Voi fi cu tine” {Ieşirea Ъ.\2). Atunci, Moisi nu mai este mic către Fa
raon, ci este dumnezeu al lui Faraon. Atunci, puterea a tot Egiptul şi -  dacă 
voieşti -  chiar puterea a toată lumea este ca un nimic împotriva lui.

15
Spunerea dinainte a lucrului ce va să fie este m are apucare spre 

învoirea credinţei

Trimiţîndu-1 pe Moisi slobozilor al neamului său din tirania Egipteni
lor, ca să încredinţeze şi să adevereze că trimiterea aceasta are să ia fără 
îndoială împlinire desăvîrşită şi că el se va face slobozilor norodului său,

' „Credinţa este  dovadă  a ce lor  ce  se n ădăjd u iesc, văd irea  lucrurilor ce nu se văd" 
{E vrei 11:1). Stih care se în ţe leg e  aşa: „F iin d că  m ai su s  a z is  că  «dreptul din credinţă va 
fi v iu», acum  Pavel în sem n ează  aici ce  este  credinţa. Şi z ic e  că  aceasta  e  o  înfiinţare a lu
crurilor care încă nu sînt şi o  d ovadă a bunătăţilor pe care nădăjduim  să le cîştigăm.Aşa
-  de p ildă -  în că  nu este  şi nu s-a  în fiinţat în v ierea , în să  cred inţa o în fiinţează în sufletul 
nostru, adică o pune în a in tea  och ilo r  noştri ca  pe un lucru înfiinţat.

Şi credinţa este  o « văd ire» , ad ică  o dovadă  şi o  arătare a lucrurilor nevăzute, pe care 
le face a se ved ea  de m intea noastră ca şi cum  ar fi de faţă. D e c i, dacă credinţa p o a t e  facc 
a sem en ea  lucruri m ari, pentru ce  v o i. C reştin ii, vo iţi a le  v ed ea  în ch ip  simţitor, cuochn 
voştri ce i trupeşii?  Şi prin urmare de ce  vreţi să  vă p ăgub iţi d e p lata credinţei? P e n t r u  ci 
aceasta nu e a ltceva  decît num ai a căd ea  dintru a fi drepţi, de v rem e ce  din c r e d i n ţ ă  vafi 
viu dreptul, nu din sim ţire, aşa cum  a z is  de la A vacu m  m ai sus: « ( . . . )  iar dreptul d i n  cre
dinţă va fi v iu »  (A vacu m  4 :4 )” (S fin ţitu l T eofilact, în tîlcu irea  la e p is to le le  lui Pavel).
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Qumnezeu îi pune lui înainte ca întîi semn deplin de încredinţare spunerea 
dinainte a lucrului ce era să fie, adică a lucrului care va fi nesmintit după 
acestea. O, Moisi! -  aici, întru însuşi muntele acesta în care te afli acum, 
ieşind din Egipt, tu şi norodul tău aveţi să săvîrşiţi închinăciunea şi sluj
ba către Mine, adevăratul Dumnezeu al vostru: „Acesta va fi ţie semnul că 
£u te trimit pe tine, cînd voi scoate norodul Meu din Egipt şi veţi sluji lui 
Dumnezeu în muntele acesta” {Ieşirea 3:12). Iată locul acesta întru care Eu 
îţi grăiesc acum este de faţă, iar vremea aceea este viitoare şi nu după mult 
va fi. Dar vremea aceea viitoare de care Eu îţi spun mai-nainte aici este tot 
atît de adevărată şi de încredinţată ca şi aceasta de acum, iar ieşirea şi izbă
virea lui Israil din Egipt prin tine este statornică şi fară de îndoială.

în multe părţi ale Dumnezeieştii Scripturi aflăm (precum au însemnat tîl- 
cuitorii) că Dumnezeu încredinţează şi adeverează făgăduinţele Sale către 
om prin mai-nainte spunerea vreunei întîmplări oarecare ce are să fie, care 
pe urmă va urma după mai-nainte grăirea celor vestite. Aşa îi făgăduieşte 
Dumnezeu lui Ahaz izbăvirea; şi, ca să-l încredinţeze deplin, mai-nainte îi 
spune naşterea din fecioară a lui Mesia ce Se aştepta, care avea a se săvîrşi 
la plinirea vremii (Isaia 5:13).' La fel îi făgăduieşte lui Ezechia^ izbăvirea 
de Asirieni, cînd Ierusalimul se înconjura de oştile lui Senaherib^; şi, spre 
deplina încredinţare, îi spune Iui mai-nainte buna rodire a pămîntului ce 
avea să urmeze după trei ani.'' Ca însuşire doar a lui Dumnezeu, a Celui ce 
vede pe cele ce au să fie întocmai ca pe cele de faţă, mai-nainte cunoştin
ţa lucrului ce va să fie este dovada cea prea-adevărată spre întărirea şi ade
verirea adevăratei credinţe. Aceasta este adevărată şi încredinţată pentru că 
aceea se va întîmpla fară îndoială. Mare şi puternică dovadă! -  care, celor 
ce o aud şi o primesc pe cea dintîi mai-nainte de a o vedea pe cea de a doua, 
le este o mai-nainte iscusire a credinţei; iar celor ce au văzut-o pe cea de a

' „Tîlcuind aceasta  [de la G a la te n i 4:4], Icum enie zice; «Plinirea cărei vremi? A ace
leia cînd trebuia a ven i H ristos, căci vremea venirii Lui a fost înainte-hotărîtă la Daniil 
Proorocul şi proorocia  a luat sfîrşit în vremea împărăţiei chesarului Avgust, cînd a luat 
început trupeasca ic o n o m ie  a lui H ristos.» Vezi şi tîlcuirea zicerii «iar acum o dată, pe la 
sfîrşitui neam urilor» {E vre i 8 :26). [...] Vezi şi tîlcuirea zicerii «după iconom ia lui Dum 
nezeu dată m ie spre a p lin i la vo i cuvîntul lui Dum nezeu» (C o h se n i 1:25), ca să cunoşti 
că aceasta este  icon om ia  lui D um n ezeu , a se arăta taina evangheliei cînd oam enii se fă
cuseră iscusiţi a o  în ţe le g e ” (S fîn tu l N icodim  Aghiorilul în notele la tîlcuirea Sfinţitului 
Teofiiact la ep is to le le  lui Pavel).

- împărat al Iudeii (7 1 6 -6 9 0 ) , unul dintre cei mai b ine-credincioşi. Pentru credinţa şi 
nădejdea lui. D um n ezeu  a făcut înfi'icoşate minuni.

 ̂ în 701 înainte de H ristos, Senaherim  îi cere tribut lui lezech ia  şi apoi îm presoară 
Ierusalimul.

■' „Iar pentru tine, lezech ia , iată semn: Anul acesta veţi mînca din ce le  ce vor creşte din 
seminţele scuturate; în anul al doilea  veţi m înca din cele ce vor creşte de la sine, iar în anul al 
ireilea veţi sem ăna şi veţi secera, veţi sădi vii şi veţi mînca roadele lor” (4  Ϊ η ψ ά Γ φ  19:29).
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doua şi încă o mai socotesc pe cea dintîi, le este zidire şi întărire a cred' 
Deci Moisi şi Evreii au arătat ascultarea credinţei încă mai-nainte de 
în Horiv ca să slujească lui Dumnezeu întru acest munte, încredintîrt«'*  ̂
deplin că de acum sosise vremea slobozeniei lor din Egipt. Dar-dupăţ.  ̂
ieşit cu adevărat după mai-nainte spunerea şi după ce au adus lui Dumn̂ '̂' 
jertfele şi slujbele întru însuşi muntele acela, precum s-a zis lor mai-n̂ **
-  puteau a se îndoi mai mult că Moisi s-a trimis de la Dumnezeu ca să-i 
văţuiască la sortirea ţării Hanaanului cea făgăduită lor? Ba, nicidecuiû *̂  
totul nicidecum! Cu un asemenea chip, dacă toate prorociile cîte mai-naî *' 
te vesteau venirea lui Mesia celui ce Se aştepta le întăreau Evreilor celor j 
demult nădejdea că însuşi cerescul Mîntuitor avea să vină (precum le-o  ̂
întăreau celor mai bine-cinstitori întru aceea şi mai iubitori de Dumnezeu) 
[atunci] negreşit trebuie să le-o insufle pe aceasta şi Evreilor de acum iaJ 
nouă. Creştinilor, să ne întărească credinţa cea insuflată ca pe una iară de 
îndoială şi prea-adevărată cum că Mîntuitorul acesta a venit.

16
Numele cel m ai presus de to t num ele'

în vremea acelei vedenii dumnezeieşti din rug, Moisi îl întreabă pe 
Dumnezeu ce are a răspunde fiilor lui Israil dacă îl vor întreba de numele 
Aceluia care l-a trimis pentru izbăvirea lor: „Şi mă vor întreba pe mine ca
re este numele Lui. Ce voi zice către dînşii?” {Ieşirea 3:13). Şi Dumnezeu 
răspunde: „Eu sînt Cel care este {O ori). Aşa vei zice fiilor lui Israil: Cel 
care este m-a trimis pe mine către voi” {Ieşirea 3:14). Evsevie^ tîlcuieşte 
nu numele (căci este netîlcuit), ci răspunsul dat de Dumnezeu lui Moisi; 
„Fiindcă nu s-a aflat vreo zicere care să însemneze ceea ce cu totul nu se 
poate numi, îi zice «O on»; căci «on» este însemnător de lucru, nu arătător 
de nume, însemnîndu-L pe Cel ce este prin Sine, neavînd fiinţa de la altul’’ 
Iar Sfinţitul Iustin [Mucenicul şi Filosoful]^ înţelegînd cea zisă dupădeo-

' „Pentru aceea  (ad ică  pentru că  H ristos S -a  făcu t ascu ltă tor  p înă la moartea decni· 
ce ) L-a şi prea-înăiţat D u m n ezeu  pe El şi I-a dăruit n u m ele  c e l m ai presus de tot numele" 
{F iU peni 2:9).

 ̂ E v sev ie  din K esaria ( t  3 3 9 ), m arele istoric al B iser ic ii, a fo st u cen ic  al lui Orighen 
şi propovăduitor al sem iar ian ism ulu i. între scr ier ile  sa le  e x e g e t ic e  are o tîlcuire uriaşă la 
P sa ltire , curat istorică  şi f ilo lo g ic ă , lucrînd pe E x a p la  lui O righ en . în  ea  trece aproape cu 
totul sub tăcere partea p roorocească , d u h o v n ic ea scă  şi m orală  a P s a lt ir ii,  pentru caree 
mustrat de Fericitul Teodorit, fară să-i dea n u m ele , ca  unul a cărui tîlcu ire „slujeşte mai 
m ult Iudeilor decît C reştin ilor” . Ca şi c e le la lte  scrieri e x e g e t ic e  a le  sa le , şi tîlcuireala 
P sa ltir e  este  o  com pletare a I s to r ie i B is e r ic e ş ti  pe care a scr is-o .

 ̂ S fîn tu l Iustin F ilo so fu l (n ăscu t pe la anul 100 şi ad orm it întru D om n u l la anul 165) 
a fost ce l m ai m are a p o loget de lim bă greacă. V enit la dreapta cred in ţă  în anul 130, înfi
inţează la R om a o şcoa lă  creştină. D intre scr ier ile  sa le  s-au  păstrat în în tregim e d o a r  trei:
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sebirea faţă de cele ce nu sînt, zice aşa: „Prin oarecare grai împărtăşitor, în
vaţă cu taină că doar El unul şi singur este, deosebindu-se adică pe Sine-Şi 
C el ce este de cele ce nu sînt [prin sine şi de sine]; pentru ca aceia ce se 
amăgiseră mai-nainte să afle că nu luau aminte la cele ce sînt, ci la cele ce 
nu sînt. Pentru aceea adaugă că, vrînd a însemna lui Moisi pururea vecui- 
rea Sa, Dumnezeu a zis: «Eu sînt Cel ce este (O on).y> Iar prin «on» (este) 
să nu înţelegeţi numai o vreme sau o parte de vreme, ci pe toate trei: şi pe 
vremea cea trecută, şi pe cea de acum şi pe aceea ce va să fie.” Asemenea 
tîlcuieşte şi dascălul cel cu cuvintele de aur, zicînd aşa: „Iar acest «O on» 
arată că El este de-apururea, şi este fară de început şi că este chiar cu ade
vărat.” Privind mai cu dinadinsul această înaltă şi tainică numire de Dum
n e z e u , dumnezeiescul Grigorie Nissis descoperă aşa: „Filosofind multă 
v re m e  prin liniştire întru cugetările cele înalte, abia va înţelege cineva ce 
este cu adevărat «Cel ce este». Care are fiinţa în firea Sa; şi ce este ceea ce 
nu este, care este numai întru a părea că este, neavîndu-şi firea ipostasiată 
de sine-şi. Lucru care mi se pare că s-a învăţat a-1 cunoaşte marele Moisi 
atunci, întru dumnezeiasca arătare: anume că nici una din celelalte fiinţe -  
şi cîte se cuprind cu simţirea, şi cîte se privesc cu mintea -  nu are fire a fi 
cu adevărat, afară de Fiinţa ce stă mai presus şi de Pricina totului de Care 
se atîmă totul. Căci, deşi mintea vede altceva întru cele ce sînt, totuşi întru 
n ic i una din cele ce sînt nu vede [însuşirea] de a nu avea trebuinţă a fi în
tru împărtăşirea Celui ce este. Iar Cel ce este are de asemenea de-a pururea 
[însuşirea] necreşterii şi a nescăderii, a nemişcării către toată schimbarea 
atît către mai bine, cît şi către mai rău. Căci [El] este străin de mai rău, iar 
pe mai bine nu-l are, ci de tot altceva este nelipsit' Cel singur poftit, şi de 
la Care toate se împărtăşesc şi Care nu Se împuţinează întru împărtăşirea 
celor ce se împărtăşesc. Acesta este întru adevăr Cel ce chiar este, şi înţele
gerea Acestuia este «cunoştinţa adevărului»^” Prea-liuninat le-a tîlcuit pe 
acestea cu adevărat vrednicul frate al marelui Vasilie.

Acesta este numele cel mare, şi înalt, şi minunat, şi înfricoşat şi prea-ne- 
înţeles pe care Dumnezeu l-a descoperit credinciosului Său rob Moisi şi, 
prin Moisi, Israilitenilor şi tuturor bine-credincioşilor Lui slujitori: „O on.” 
Toate zidirile a toată lumea, cîte sînt văzute şi cîte nevăzute, sînt oarecum 
şi se zic „fiinţe”, dar nu sînt fiinţele-, căci nu sînt de la sine-le, ci de la Dîn-

Apologia I (adresată îm păratului roman Antonin Fiul, senatului şi poporului Roman), 
Apologia II (adresată îm păratului Marc Aureliu) şi D ialog  cu Iudeul Trifon. Este prăznu- 
it la 1 iunie.

' Adică D um n ezeu  este lipsit de schim barea înUTJ mai bine, fiindcă El este însuşi B i
nele desăvîrşit şi ipostasiat.

 ̂ „Căci acesta  este  lucru bun şi primit înaintea M întuitorului nostru Dum nezeu, Care 
voieşte a se m întui toţi oam en ii şi a ven i la cunoştinţa adevărului” ( /  Timoiei 2 :3 ,4 ) .



sul. care nu este numai ..O”, ci este „O on”. Acelea nu sînt de la sine.jg 
de la însuşi Acesta, căci ele nu sînt după fiinţă „onta”, adică „fiinţa” qj ''' 
împărtăşesc de fiinţă luîndu-şi fiinţa după împărtăşire. Şi nu erau rnaj]̂  ̂
inte de a lua fiinţa şi pot cădea iarăşi întru nefiinţă: şi nici nu au firg  ̂
de-a pururea aceleaşi, ci acestea sînt alteori altele şi altfel. Singur 
zeu este „O on”. Cel chiar ,,on’'. Cel după fiinţă ,,on” . Pentru că Acela 
Fiinţa fiindcă nu Se împărtăşeşte de fiinţă, ci are fiinţa, căci de la Sine.t 
este, fiind din veac şi în veci Acelaşi, ceea ce a fost şi ce are să fie. Şj 
chiar are să fie, ci chiar este; căci [El] nu este nici ceva care n-a fost, nlcj 
n-a fost ceva care nu [mai] este, nici n-are să fie ceva care n-a fost şi nuej 
te; nici nu a fost, nici nu este ceva care se poate zice că nu este nici în vre 
mea noastră viitoare. Iar pentru a zice mai ales chiar şi prea cu adevărat 
[El] nici n-a fost şi nici nu are să fie, ci numai este Cel ce este, pentru că 
este însăşi Fiinţa: „O on."' O, ticăloşie a omului! întru adîncul acesta al 1ц. 
minii ce arde şi nu se mistuie, în rugul cel din muntele Horiv, scînteiacea 
mică a luminii cuvîntătoare [raţionale] dintru noi se stinge de tot!

17
Aceloraşi dum nezeieşti porunci, unii se supun cu bună plecare, 

iar alţii nicidecum. Şi, propovăduindu-li-se, celor dintîi 
le sînt folositoare, iar celor de al doilea nu Ie sînt de prisos.

Moisi se trimite de Dum nezeu către Israiliteni; „Deci ducîndu-te, adu
nă bătrînimea fiilor lui Israil! Şi vei zice către dînşii...” şi celelalte {Ieşirea

' G r igorie  T eo lo g u l z ic e  aşa: „ D u m n e z e u  a fo s t, e s te  ş i va  fi p ururea, iar mai bine să zic 
este  pururea. C ăci a ce ea , an u m e «a fo st»  şi « v a  fi» , s în t părţi a le  v rem ii noastre şi ale firii 
ce le i  cu rgătoare şi s tr ic ă c io a se , iar A c e la  e s te  pururea. Ş i a şa  S e  n u m e şte  p e Sine El, vor
b ind cu  M o isi în m unte: «E u  s în t C el c e  e s te »  (I e ş ir e a  3 :1 4 ) . C ă c i El îl are pe a fi întnito- 
tul, cuprinzîndu-1 întru S in e; şi n ic i în cep u t nu a avu t. n ic i s f îr ş it  nu va  avea , ca  un noian de 
fiinţă nem ărgin it şi n eh otărit îm prejur, c o v ir ş ito r a  toată  în ţe le g e r e a  şi n ă lu c ir e a -ş i  a vre

m ii, şi a firii -  în sem n at şi p ricep u t d e  m in te  n u m ai în c h ip  u m brit. D ar şi de aceasta foar
te în tu n ecat şi puţin , nu din c e le  a le  Lui (a d ică  d in  firea  L u i, c ă c i a ce a sta  este  neînţeleasă), 

ci din c e le  c e  sîn t îm prejurul Lui (a d ică  d in  lu crările  şi lu cru r ile  L u i); o  oarecare nălucire 

ad u c în d u -se  din a lt lucru, spre o  în ch ip u ire  şi a se m u ir e  a a d ev ă ru lu i, care m ai înainte dea 

se  prinde d e  m in te  a lu n ecă  şi fu g e  m a i în a in te  d e  a se  în ţe le g e , atît lu m in în d u -n e mintea- 
şi m ai v ir tos de va  fi curată -  c it  lu m in ea z ă  v ed er ea  o c h ilo r  iu ţea la  fu lgeru lu i care nu stă, 

s o c o te s c  eu . C a, prm c e ea  c e  se  în ţe le g e  [d esp r e  E l], să  n e tragă la S in e , căc i nici nu nădăj

d u ie ş te  c in e v a  c e  e s te  cu  totu l d e n e în ţe le s , n ic i nu s e  is p ite ş te  a-1 d o b în d i. Iar cu ceea ce 

nu se  în ţe le g e , să  ne m in u n eze ; ş i, m in u n în d u -n e , să  f ie  m ai m u lt dorit; ş i, fiind dorit, mai 
m u lt să  cu ră ţească ; ş i, curăţind , să  ne facă  cu  c h ip  d u m n e z e ie s c  şi d u m n ez e ie şt i . Şi, βείη· 

d u -n e n o i intru a ce st fel, să v o r b ea scă  d e a ic i în a in te  ca  şi cu  ai S ă i - c u v în t u l  îndrăzneşK 

a z ic e  o a r e c e  cu  v ite jie  -  D u m n ez eu  u n in d u -S e  şi c u n o s c în d u -S e  cu  d u m n ez e i. Şi 

p oate, pe c it îi cu n o a şte  acu m  pe c e i c e  se  c u n o sc  ( /  C o n m e n i  1 3 :1 2 )  ”

174 I^VOHENIEVUi^
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3:16). De asem enea se trimite întovărăşit de bâtrînime şi către Faraon; .,^1 
vei intra tu şi bătrînim ea lui Israil către Faraon, împăratul Egiptului, şi vei 
zice către dînsul...” şi celelalte {Ieşirea 3:18). Dar Israilitenii îl ascultă pe 
cel trimis de la Dumnezeu, iar Egipteanul nu-1 ascultă. Şi Dumnezeu, Cel 
ce pe toate le vede dinainte, a văzut-o mai-nainte pe aceasta şi mai-nainte 
i-a spus-o lui M oisi. Pentru Israiliteni a zis: „Să ştii că vor asculta glasul 
tău” (la fel). Iar pentru îm părat a zis cea dimpotrivă: „Şi Eu ştiu că nu vă va 
lăsa pe voi îm păratul Egiptului Faraon să mergeţi” {Ieşirea 3:19). Prea-în- 
duratul Dumnezeu trimite aceleaşi ajutorări tuturor după trebuinţe; pe ace
iaşi prooroci, şi propovăduitori şi învăţători îi trimite şi acestuia şi aceluia. 
Asemenea arată voia Sa cea înaltă şi unei părţi şi celeilalte. Dar unul aude 
şi ascultă, iar celălalt aude şi nu ascultă. Şi această deosebire şi împotrivă 
aşezare a inim ilor mai-nainte o vedea Ochiul cel a-toate văzător. Care cu
noaşte şi m işcările cele foarte subţiri ale voirilor încă mai-nainte a începe 
ele a se mişca: „Cel nelucrat al meu l-au văzut ochii Tăi... Tu ai priceput 
gîndurile mele de departe, cărarea mea şi funia mea le-ai cercat şi toate că
ile mele mai-nainte le-ai văzut” {Psalmul 138:3, 4).‘ Aşa, mai-nainte Cu
noscătorul vede totdeauna dinainte voirea omului şi uneori o şi spune di
nainte: „Acesta va asculta glasul tău, iar acela ştiu că nu vă va lăsa să mer
geţi.” Israiliteanul va asculta, iar Egipteanul nu vă va lăsa să mergeţi.

Dar pentru ce-1 mai trimite Dumnezeu pe Moisi la Faraon, de vreme 
ce ştie că Faraon nu se va pleca poruncii? Răspunzînd la aceasta, Climent 
Alexandrinul dezleagă nedumerirea: „Mergi -  zice -  şi zi-i lui Faraon să 
trimită norodul! Iar Eu ştiu că nu îi va trimite pe ei. Căci le arată pe amin- 
două; şi că Dum nezeu mai-nainte ştie ce va să fie, şi iubirea de oameni a 
Aceluiaşi, care dăruieşte pricini de pocăinţă stăpînirii de sine a sufletului 
[libertăţii].” Astfel se faceau două lucruri bune. Cel dintîi, că toţi Israili-

' Stihuri care se  în ţe le g  a s tfe l, după Teodori!: „«C ele  nelucrate ale m ele ...»  S im m ah  
zice aşa: „ în că  n efiin d  în ch ip u it eu , o ch ii Tăi m ai-nainte m -au văzu l îm preună cu toţi ce i 
sorişi în cartea Ta, c e lo r  ce  se  z id e sc  n elip sin d u -le  nici o  z i .” Z ice: M ai-nainte de a m ă z i
di şi a mă în ch ip u i, m -a i vă zu t p e m in e la fel ca pe ce i născuţi şi d esăvîrşiţi, care nu sint 
lipsiţi de nici o  z i, şi s în t scr iş i în cărţile Tale. D e cărţile acestea  face p om enire şi Fericitul 
Daniil, că zice: «Ju d ecă toru l a şezu t şi cărţile s-au d esch is.»  Şi D om nu l z ice , întru sfin ţite
le Evanghelii: «Iar ai v o ştr i, ş i perii cap u lu i toţi sînt număraţi.» Iar prin «cărţi» se  cu v in e  a 
înţelege ato tcu p rin zătoarea  cu n oştin ţă  a lui D um nezeu  şi netăinuita p om enire a lui D um 
nezeu. «Tu ai p ricep ut g în d u rile  m e le ...»  C ă c i - d e  dem ult, şi dintru început şi m ai-nainte  
cu multe neam uri de p lă sm u irea  m ea -  nu num ai că ai văzut m ai-nainte faptele m ele ci 
ai şi cunoscut m a i-n a in te  g în d u r ile  ce  aveau  să fie. «Cărarea m ea şi fiinia m ea. » Iar Tci>- 
dotion aşa: «cărarea  m ea  şi ca lea  m ea  Tu ai iscod it-o .»  «C ale»  şi «cărare» n um eşte fapic- 
le, iar «fu nie»  -  în d rep tarea  acestora , din m etafora ce lor ce z id e sc  ş i îndreaptă pereţii cu  
o sfoară. A i cu n o sc u t -  z ic e  -  cu  de-am ănuntul faptele m ele. şi n im ic dintru aie m elc nu  
s-a tăinuit de cu n o ştin ţa  Ta. « Ş i toate că ile  m ele ...»  D um n ezeu l tuturor nu mmtai c3 Ic-j  
văzut m ai-nainte, c i le -a  şi sp u s m ai-n ain te prin Prooroci."

ш т
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tenii se foloseau încredinţîndu-se deplin de aici, din însăşi niai-nain^ 
noaşterea şi mai-nainte spunerea îndărătniciei lui Faraon, că Iritriiter * 
Moisi pentru izbăvirea lor era dumnezeiască şi adevărată. Iar cel de-a|!P 
lea, că aşa se putea folosi şi însuşi Faraon, socotind că, de vreme ce 
rea şi de la dînsul voie a se lăsa norodul, era de aici slobod şi putea a se ^  
ca [poRincii] fară silă; şi aşa, rămînînd la voia lui a se supune şi lepj|^  ̂
învîrtoşarea şi neînduplecarea îndărătniciei sale, să se pocăiască.

18
Mai-nainte învoirea Israilitenilor prin mai-nainte grăirea 

celor ce aveau să fie, ca să primească ieşirea din Egipt 
cea pusă înaintea lor de Moisi

Iată cum iconomiseşte şi încredinţează Dumnezeu Israilitenilor nădej 
dea izbăvirii lor din tirania egipteană, mai-nainte vestindu-le lor prin Moisi 
una cîte una cîte aveau să li se întîmple după urmare. Zi-le -  zice-căEu 
te trimit la dînşii ca să-i slobozeşti din asuprirea Egiptenilor şi să-isuila 
pămîntul Hanaaneilor! {Ieşirea 3:17). Ei, crezînd, te vor asculta. Şi de aici 
întovărăşit de bătrînimea lui Israil, vei sta înaintea lui Faraon şi vei cere 
voie să ieşiţi în pustie cale de trei zile, ca să aduceţi jertfe Dumnezeului 
vostru {Ieşirea 3:18). Ştiu că Faraon nu se va îndupleca să vă lase decîtnu
mai fiind silit mai pe urmă de Mîna cea tare şi de Braţul' cel înalt al puterii 
Mele. Insă Eu îi voi răni pe Egipteni cu răni prea-grele; şi după acestea 
[Faraon] se va strîmtora. fiind silit să vă trimită {Ieşirea 3:19, 20). larcînd 
veţi fi să \'ă duceţi. Eu voi rîndui mai-nainte bine inimile Egiptenilor întru 
blîndeţe şi bunătate către voi, şi ei vă vor împrumuta cu vasele şi cu po
doabele lor de argint şi de aur, ca să-i împodobiţi pe fiii şi pe fiicele voastre 
{Ieşirea 3:21, 22). Acestea toate le-a zis Dumnezeu lui Moisi, şi Moisi le-a 
vestit Evreilor din partea lui Dumnezeu: „Mergînd, adună bătrînimea fiilor 
lui Israil... şi vei zice către dînşii acestea şi acestea” {Ieşirea 3:16). Evreii 
le-au şi auzit pe acestea mai-nainte de a se face, le-au şi văzut una cîte una 
cînd se faceau, le ştiau şi îşi aduceau aminte de ele şi acum (fiindu-le spuse 
mai-nainte), şi după ce s-au făcut, fiind săvîrşite. „Cunoscute a făcut Dom
nul căile Sale lui Moisi, fiilor lui Israil voile Sale” {Psalmul 702:7).^ Mai

' „C elu i ce  a bătut E giptul cu ce i în tîi-n ăscu ţi ai lor, că  în  vea c  es te  m ila  Lui. Şi a scos 
pe Israil din m ijlocu l lor, că în veac  este  m ila  Lui. Cu m in ă tare şi cu braţ înalt, c ă  în veac 
este  m ila Lui” {P sa lm u l 1 3 5 :10 -12).

„«M ină»  a num it lucrarea, iar «braţ» tăria; şi prin am în d ou ă  a arătat că , prin mîntuirea 
făcută n orod ulu i, a d escop erit a Sa p utere” (T eod orit ai C hiru lu i).

 ̂„Ş i nu a săv îrşit m întuirea aceasta  din căin ţă  -  arată T eod orit - ,  ci de dem ult mai-na
inte le-a v estit pe acestea  prin Prooroci şi, prin d u m n ez e ie sc u l M o is i , a z u g r ă v i t  unibn'
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aveau aşadar vreun cuvînt fiii lui Israil a arăta necrcdinţă cătrc Duninc/eu 
ş i  a cîrli asupra lui Moisi? Ba, cu adevărat! Dc ar Γι avut minte, şi socoteala 
ş i  inimă omenească necunoscătorii, şi nebunii şi vîrtoşii în ccrbice!'

19
Moisi se îndoieşte, şi se zăboveşte şi se leapădă de 

lucrul la care se alege de la Dumnezeu.
Cine nu se va înfiora pentru nişte dregătorii ca acestea?

Moisi, cel ce după dumnezeiasca arătare din rug se trimite la Israili- 
teni să le spună cîte a văzut şi a auzit de la Dumnezeu şi cîte i s-au porun
cit să lucreze pentru slobozirea lor din Egipt, se îndoieşte şi se stînjeneşte 
dacă Israilitenii vor crede cuvîntului său. Pentru aceasta, Dumnezeu îi dă 
trei semne simţite cu care poate să dezlege toată necredinţa lor: „O Moisi!
-  aruncă toiagul tău pe pămînt! L-a aruncat, şi toiagul s-a făcut şaφe. fa 
şarpele de coadă! L-a luat, şi şaφele s-a făcut toiag” {Ieşirea 4:2-4, 6, 7). 
Acesta este semnul cel dintîi. Apoi: Pune mîna ta în sînul tău! Şi a pus-o. 
şi s-a leproşat. Poruncindu-i-se, a pus-o şi a doua oară, şi s-a curăţit (Ie
şirea 4:9). Acesta este semnul cel de al doilea. Dar dacă nu vor crede nici 
semnului cel dintîi, nici celui de al doilea? Ia apă din rîu şi vars-o pe pă
mînt! Şi apa s-a prefăcut în sînge {Ieşirea 4:9). Acesta este al treilea semn, 
pe lîngă cele două de mai-nainte. Acestea trei au fost cu adevărat destule 
a încredinţa deplin neamul israilitean că Moisi era trimis de la Dumnezeu, 
adică după dumnezeiască purtare de grijă şi sfat, ca să-l sloboadă din robia 
Egiptenilor. Şi cu adevărat, prin nişte semne ca acestea, norodul s-a încre
dinţat deplin: „Şi a făcut semnele înaintea norodului, şi a crezut norodul şi 
s-a bucurat” {Ieşirea 4:30, 31).

Dar, dacă a crezut norodul, nu se cuvenea ca şi însuşi Moisi să creadă 
mult mai-nainte? Nu se cădea ca el să alerge îndată fară de îndoială pen
tru a împlini slujba la care se rînduia de Dumnezeu? Şi. cu toate acestea. 
Moisi arată oarecum oarecare necredinţă după cum se cam îndoieşte, şi 
se teme, şi se sfieşte, şi întîrzie, şi se leapădă [de trimitere] şi se roagă lui 
Dumnezeu să trimită în locul lui pe un altul, punînd înainte ca pricină a sa 
neputinţă şi neîndemînare: „Nu sînt vrednic... şi celelalte. Eu sînt amorţii

mîiiUiirea nostră; m area [R oşie  care s-a despărţit] a primit închipuirea Preasfintului B o 
tez, piatra [din care a ieşit apă de băut Evreilor] s-a arătat umbră a izvoarelor celor nem u
ritoare, iar mana era icoană a hranei ce lei cereşti. Şi celelalte încă, ca să nu le povc^tesi: 
pe fiecare, este  cu putinţă a le afla la aceia .”

' „lată Eu aduc peste cetatea aceasta, şi peste toate cetăţile ei şi peste satele ei toate 
relele pentru care am grăit asupra ei şi peste cetăţile ei, căci şi-au învirtoşat ccrbicca iw  a 
nu asculta poruncile M e le” {h 'rcn iia  19; 13-15).
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la glas şi zăbavnic la lim bă; alege pe altul care poate, pe care îl vei 
te!" {Ieşirea 4:13). Aici, e lesne şi uşor a se sm inti om ul, auzind 
tea ce se pune înainte de văzătorul de D um nezeu , dacă va lua lepâ̂ ****' 
lui ca pe o ispravă de îndoire şi de necredinţă , p recum  au luat-o unii 
arătătorul de cele dum nezeieşti Vasilie şi alţi Părinţi au văzut întru ace 
tă lepădare a lui Moisi o desăvîrşită sm eren ie şi o nem ăsurată (ca să ■ 
aşa) smerită cugetare de suflet, prin care se îndoia şi se împuţina cu 
tul privind la însăşi a sa neputinţă şi sim plitate. A u văzut o covîrşitoare ■ 
prea-curată evlavie, prin care el trem ura socotind  lucrul cel mare şi înalt] 
care se rînduia; n-au văzut lipsirea de credinţă către dumnezeieştile 
duinţe, nici deznădejde către stăpînirea puterii lui D um nezeu celei a-toate 
puternică. Şi -  chiar dacă citim  că, prin răspunsul său, M oisi a întărîtatoa 
recum dumnezeiasca urgie asupra sa: „Şi, m în iindu-Se cu urgie asupraluj 
Moisi, Domnul a zis:... şi celelalte” {Ieşirea  4 :14) -  totuşi, din cele ceazis 
Dumnezeu către Moisi m îniindu-Se, încheiem  că această întărîtare a fost 
oarecum întărîtarea unui părinte către un fiu nu nesupus, ci cucemic şisfiii 
mai presus de trebuinţă. Fiindcă ce a zis D um nezeu, mîniindu-Se cu urgie 
asupra lui Moisi"!  ̂A zis: Iată ţi-1 dau pe fratele tău A aron ca să fie tălmaciul 
tău, ca să se facă el ca o gură a ta şi să grăiască vorbind către norod cîte 
tu -  auzindu-le de la M ine, D um nezeul tău -  le vei spune lui. Eu grăiesc 
către tine, tu grăieşte către Aaron, iar A aron va grăi către norod. Tu te vei 
face gură a Mea. Aaron gură a ta: „Şi el va fi gura ta .” Şi astfel tu vei ţine 
rînduială de Dumnezeu către dînsul: „Şi tu îi vei fi lui în cele către Dum
nezeu" {Ieşirea 4:14-16). Deci -  dacă te cucerniceşti de slujba aceasta, so- 
cotindu-ţi nevrednicia şi neîndem înarea -  prim eşte îndrăzneală văzîndcă 
la această slujbă îl folosesc pe altul şi mai lipsit decît tine după darul cel de 
la Mine: pe fratele tău, care deşi este mai sus cu vîrsta, totuşi este mai jos 
decît tine după apropierea către Mine. într-acest chip, răspunsul dat de la 
Dumnezeu a fost învederat către un om sm erit cugetător, şi temător şi ca
re se sfia de evlavie, nu către om îndoit cu socoteala, şi greu înduplecat de 
necredinţă şi tulburat de îndoială.

Dar -  în vreme ce Moisi, omul cel ales al lui D um nezeu, sluga şi robul 
cel credincios şi adevărat al Domnului, proorocul cel prea-vestit şi văză
tor de Dumnezeu atît se sfia, şi se trăgea înapoi şi arăta atîta greutate spre 
a primi asupră-şi trimiterea la Faraon şi apucarea de izbăvirea norodu
lui Israilitean, slujbă la care îl rînduia însuşi D um nezeu fară de mijlocire, 
prin descoperire -  eu (vai mie!) cu ce suflet şi cu ce inim ă m-am seme
ţit şi am îndrăznit a lua asupră-mi slujba aceasta pe care am primit-o asu- 
pră-mi eu. nebunul? Slujbă care atît este mai înaltă decît aceea mozaică pe 
cil este mai înaltă punerea de lege a Darului decît A şezăm îniul Legii celei
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Vechi. Acolo, dregătoria vechiului Israil; aici, grija şi iconomia noului îs- 
rail. Acolo, ieşirea din Egipt; aici, fugirea şi depărtarea de la păcat. Acolo, 
izbăvirea unui neam din tirania lui Faraon; aici, slobozirea a atitea sufle
te de silnicia diavolului. Vai mie! Cum am îndrăznit eu. semeţul, şi m-am 
însărcinat cu atîta greutate asupra mea!? Ah! -  obraznicul şi nepriceputul!
Oare am luat şi eu vreo descoperire, ca să primesc asupră-mi o slujbă ca 
aceasta şi atît de mare? Oare am auzit şi eu aceea: Vino, şi le voi trimite!
-  precum Moisi? Pot zice şi eu aceea: Cel ce este m-a trimis! -  precum 
Moisi? Pot şi eu să deschid gura şi să zic să S-a arătat şi mie Dumnezeu?
Dar oare m-am sfiit măcar cît de cît, cît de puţin, cînd mi s-a pus înainte 
lucrul acesta mare, şi mai presus de fire şi înalt? Oare m-am temut înain
tea acestei înfricoşate dregătorii? Oare mi-am socotit mai întîi nevrednicia 
mea? Oare am zis aceea: „Amorţit la glas şi zăbavnic la limbă sînt eu” -  
precum Moisi atunci? Oare m-am rugat precum acela: „Rogu-mă, Doam
ne, alege pe altul care poate, pe care îl vei trimite”? Ah! Am alunecat, tică
losul; m-am rănit, şi am urmat sfaturilor oamenilor; m-am orbit, jalnicul, 
şi n-am întors ochiul cel gîndit ca să văd şi să măsor neputinţa mea; m-am 
zădărnicit, tmfaşul, şi n-am socotit cîtă luare aminte, cîtă amărunţită cer
care mi se cădea, nici înălţimea rînduielii la care mă suiam, nici adîncimea 
smereniei şi a netrebniciei din care mă înălţăm. Pe urmă, „m-am smerit şi 
m-am mîhnit”.' Pe urmă, am putut să zic către cel ce m-a îndemnat -  ori 
către sine-mi, ori către altul -  „că, înălţîndu-mă, m-ai surpai pe mine”.’ 
Dar în deşert şi în zadar.

Moisi şi-a băgat mina în sîn, şi a aflat-o întîi plină de lepră. A băgat-o
a doua oară, şi a văzut-o curată şi prea-sănătoasă;....şi iarăşi a stat înlru
vopseala [culoarea] trupului ei” {Ieşirea 4:6, 7). Şi acesta a fost unul din 
cele trei semne prin care i s-a mărturisit şi i s-a întărit lui Moisi dregătoria 
şi treaba dată lui de la Dumnezeu. Dar eu -  deşi de a doua oară, şi de a tre
ia şi de multe ori voi face cercarea aceea -  ori de cîte ori voi pune mîna în 
sînul meu, scoţînd-o, o găsesc totdeauna necurată şi leproasă. Vai mie, vai 
mie, vai mie! însă ce? Oare pentru aceasta pot să mă deznădăjduiesc desă- 
vîrşit de curăţirea de o asemenea lepră? Să nu-mi fie mie cîndva să cad în
tru această mai de pe urmă deznădăjduite! Ci -înlorcîndu-mi gîndul iarăşi 
la Dumnezeul milei şi al îndurărilor, Căruia îi slujesc, şi îniărindu-mâ înlru

' A m intindu-şi păcatul său cu Vatşeva, proorocul se tînguia: „·Ν6θΛ3αυ-πν3πι şi m-am  
smerit foarte, răcnit-am  din suspinarea inimii mele" {Psalm ul Iar in alt loc zice aţa  
„Inălţîndu-mă, m -am  sm erit şi m-am nedumerit” {Psalm ul Λ”: 15).

^ v -c ă ,  înălţîndu-m ă, m -ai surpat” {Psalm ul lOIAO).
„Căci, înalt şi strălucit arălîndu-m ă pe mine înaintea tuturor, de năprasnă m-ai lepădat 

Fiindcă pe acest „m -ai suφ at"  l-a pus din metafora celor ce se ridică la oarccc înălţime 
se trintesc de pămînt" (Teodorii).



puterea ajutorului şi a darului celui de la Dînsul -  iau asupră-mi iarăşi 
dejdea şi cînt împreună cu Biserica cîntarea Fericitului Andrei Crite 
„Mîna lui Moisi ne va încredinţa pe noi. suflete, că Dumnezeu poate alb  ̂
curăţi viaţa cea leproasă. Şi nu te deznădăjdui, chiar dacă te-ai leproşji'

20
Nici o minune nu se face niciodată simplu şi cum s-ar întîmpla 
fără de oarecare sfîrşit şi prea-bun cuvînt [pricină] şi în zadar

Toiagul lui Moisi se face şaφe, şi şarpele se face iarăşi toiag. M îna cea 
curată se umple de lepră, şi mîna cea leproasă se curăţeşte iarăşi. Ващц 
auzim că apa cea vărsată pe pămînt şi prefăcută în sînge s-a mai întors ia 
răşi din sînge în apă. Pentru ce? Este arătat pentru ce. Şai-pele cel din toiag 
se face iarăşi toiag pentru că Moisi trebuie să-şi aibă iarăşi toiagul său; din 
necurată, mîna cea leproasă se face iarăşi curată pentru că Moisi trebuie 
să-şi aibă mîna sa curată şi sănătoasă. Dar sîngele cel din apă nu se face 
iarăşi apă (cel puţin, în Dumnezeiasca Scriptură, nu se arată că s-a făcut) 
pentru că ce nevoie era de aceasta? Dumnezeiasca putere nu săvîrşeşte 
vreodată minunile fară vreun cuvînt [pricină] de folos şi de trebuinţă. Nici 
Dumnezeu, nici firea nu lucrează în zadar. Aceasta au zis-o şi înţelepţii cei 
din afară', dar mai cu greşeală au grăit aşa, nu drept deosebind lucrările lui 
Dumnezeu de lucrările firii. Noi, descoperind drept, zicem că Dumnezeu
-  nici lucrînd după fire. nici mai presus de fire (adică nici după hotarele 
şi legile pe care le-a rînduit de obşte zidirilor, nici mai presus de acestea, 
schimbîndu-ie pe ele precum voieşte, după stăpînirea puterii [Sale] celei 
slobode) -  niciodată nu lucrează în zadar. Totdeauna Dumnezeu face ceea 
ce face spre oaiecare sfîrşit şi totdeauna spre sfîrşitul cel prea-bun.

21
Oarecari poftesc să petreacă şi să vieţuiască împreună cu alţii 

privind cu deosebire numai la folosul lor

Mult se deosebeşte chipul cu care letro l-a trimis pe ginerele său Moisi, 
care îi ceruse să se întoarcă la Egipt către fraţii săi, de chipul cu care altă 
dată Lavan l-a trimis pe ginerele şi nepotul său lacov, cînd şi acesta adorit 
şi a cerut să se întoarcă la pămîntul nemerniciei sale. Lavan a arătat că nu 
voia ducerea lui lacov, şi -  cînd acesta l-a rugat: „Trimite-mă pe m ine ca 
să mă duc la locul şi pămîntul meu!” -  lacov „a văzut faţa socrului său, şi 
iată nu era către dînsul ca ieri şi ca alaltăieri” {Facerea 31:2). Pentru aceea

' Din afara B isericii, adică aceia care nu sînt luminaţi de lum ina cunoştinţei, aceea ca
re se d obindeşte numai prin Sfîntul Botez,
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g şi hotărît să se ducă pe ascuns; „...şi a fugit el cu toate ale lui” (Facerea 
31:21)· Ş' atunci socrul n-a lipsit a alerga în urma lui, gonindu-1 pe el 
ca pe un rob tugar, pînă ce l-a ajuns; „...şi a gonit în urma lui cale de şapte 
zile, pînă la muntele Galaad” {Facerea 31 ;23). Dar letro dimpotrivă -  abia 
a auzit scopul lui Moisi; „Mă voi duce şi mă voi întoarce către fraţii mei 
ce sînt în Egipt” {Ieşirea 4:18) -  şi îndată l-a ascultat. îndată s-a plecat lin 
şi blînd, dîndu-i lui voia cea cerută prea cu blîndeţe şi prea-prieteneşte: „Şi 
i-a zis letro lui Moisi: Mergi sănătos!” (la fel). Oricine vede la asemuirea 
aceasta că socrul Madianit era drept-socotitor, iar socrul Sirian nesocotitor.
La acest fel de întîmplări, hotarul şi canonul cuviinţei este ca pe rudenie, 
ori pe casnicul şi pe prietenul cu care împreună petrece vieţuind să-l lase 
slobod  în voia sa: ori să rămînă lîngă dînsul, dacă pofteşte, ori să se ducă; 
mai ales cînd vreun scop binecuvîntat îl cheamă înapoi spre folosul său. Pe 
străin, dacă rămîne lîngă tine, se cuvine a-l iubi; iar dacă voieşte a se duce, 
să-l slobozi. Fiindcă altfel ce har are primirea de străini, ori împreună lo
cuirea ş i împreună petrecerea cea silnică şi iară voie?

Dar oare pentru ce are Lavan atîta greutate ca să-l sloboadă pe lacov?
Şi, de cealaltă parte, pentru ce îl sloboade letro pe Moisi aşa de cu uşurin
ţă? Pricina este luminată; letro socotea trebuinţa ginerelui său, nu folosul 
său însuşi; iar Lavan privea la folosul său, nu la folosul ginerelui său. le
tro îl voia pe Moisi ginere, nu rob; Lavan îl voia pe lacov şi ginere, şi rob. 
Chiar se arată că şi l-a luat ginere ca să-l aibă şi rob, iar de aici se îngreuna 
a se lipsi nu atît de ginere, cît de rob; şi încă de un astfel de rob prin care 
s-a prea-bine norocit şi s-a prea-îmbogăţit după ce l-a băgat pe acesta în 
casă, precum i-a mărturisit el însuşi cu gura sa aceluiaşi lacov, zicînd: „Şi 
i-a zis Lavan lui: Dacă am aflat har înaintea ta, aş fi fost mulţumit să rămîi 
lîngă mine” {Facerea 30:26). Eu aş fi avut aceasta -  zice -  ca un semn no
rocit spre mare norocire a casei mele. Pentru ce? Pentru că, după ce ai in
trat, cele ale iconomiei lucrurilor mele s-au bine-norocit şi cu tine a intrat 
în casa mea şi blagoslovenia lui Dumnezeu: „Căci Dumnezeu m-a blagos
lovit pe mine pentru intrarea ta” (la fel). în ziua de astăzi, cineva poale gă
si mulţi „Lavani”, dar puţini „letrori”. Dacă primesc lîngă sine pe un oa
recare credincios, folositor şi trebuincios, [„Lavanii”] iubesc a-l avea pină 
la sfirşit rob supus în toată viaţa lui, chiar de s-ar întîmpla a fi rudenie prea 
de aproape a lor, fiindcă privesc spre folosul lor înşişi şi nu socotesc nici
decum la norocul şi starea aceluia. Preotul lui Madiam nu hrănea astfel de 
amăgire de suflet către ginerele său Moisi precum Lavan Şirul către gine
rele şi nepotul său lacov.



22
Cum se cade a o înţelege pe cea scrisă: 

anume că Dumnezeu a învîrtoşat inima lui Faraon

Dumnezeu -  Cel din fire bun. Bunătatea cea de Sine bună şi cu nem ί 
cire bună -  este totdeauna pricinuitorul şi făcătorul binelui, iar al nebin r  

nicicum niciodată. Omul, cel împodobit de la Preabunul Dumnezeu cu 
rul stăpînirii de sine, totdeauna este slobod după a sa voire şi este mai prg 
sus decît toată silnicia şi decît toată sila întru povîm irile şi plecările dinlg' 
untru ale voii sale. După ce aceste două începături prea-adevărate şi farăj' 
grăire împotrivă se vor pune înainte, ceea ce citim în Dumnezeiasca Scrip 
tură -  [anume] că Dumnezeu a zis pentru Faraon: „Eu voi învîrtoşa inimj 
lui, şi nu va trimite norodul” {Ieşirea 4:21) -  aceasta nu poate tulbura după 
cuviinţă inima credinciosului, nici clătina cugetul cel bine-credincios, cînd 
se va înţelege tîlcuindu-se după cele două prea-adevărate începături pu. 
se înainte; adică despre partea lui Dumnezeu păzindu-se drept purtarea de 
grijă cea de-a pururea bine-cuviincioasă, iar despre partea omului sloboze
nia dată lui şi voirea aleasă întru stăpînirea de sine. Iar că acestea două se 
păzesc la cuvîntul cel pus înainte, ne încredinţăm întru adevărul deplin tot 
din însăşi Sfin{ita Scriptură, dacă vom însemna bine nu numai învîrtoşarea 
lui Faraon, ci şi chipul învîrtoşării acestuia; nu numai că el s-a învîrtoşat, 
ci şi cum şi pentru ce s-a învîrtoşat; nu numai că Dumnezeu l-a învîrtoşat 
pe el. ci şi cu ce mijlociri l-a învîrtoşat.

Dacă vom trece cu luare aminte şi cu sîrguitoare privire toată istoria 
aceasta a lui Faraon şi dacă vom socoti cu de-amăruntul tot lanţul celor lu
crate de amîndouă părţile, vom vedea că toate cele lucrate de Dumnezeu 
erau ajutătoare, şi potrivite şi lucrătoare spre a îndupleca şi a muia chiar 
sufletul şi inima cele mai vîrtoase, şi mai nemuiate şi mai împietrite. Şi, 
dimpotrivă, toate cîte se sîrguia şi lucra Faraon erau mişcări ale socotelii 
celei prea-răzvrătite şi ale unei voiri de rău pizmuitoare şi ale unei voiri 
viclene şi rele.

Prin trimişii Săi către Faraon, Dumnezeu îi pune înainte să se plece a 
da voie norodului lui Israil să iasă în pustie pentru a prăznui aducînd acolo 
slujba îndatorată Lui; Trimite norodul Meu să-Mi prăznuiască în pustie!” 
Iar Faraon II defaimă pe Dumnezeu în chip obraznic şi nebuneşte: „Nu-L 
ştiu pe Domnul!’· Şi se leapădă de cerere cu semeţie şi cu împietrire: „Nu 
îl voi trimite pe Israil!” (Ieşirea 5:1, 2). Trimişii solesc din partea lui Dum
nezeu cu blîndeţe şi cu bunătate şi grăiesc cu pace, iar Faraon îi mustră pe 
soli ca pe nişte întărîtători şi tulburători de norod şi îi goneşte de la sine cu 
mînie; „Moisi şi Aaron. pentru ce răzvrătiţi norodul de la lucrări?” (leşireo 
5:4). De cealaltă parte, ce era vinovat acel nenorocit şi ticălos norod? El

' 8 2  ^vchbnlvul^
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nu s-a mişcat nicidecum la acest fel de solire; norodul se liniştea şi răbda 
tăcînd acea ostenitoare şi prea-cumplită robie şi starea sa cea dureroasă şi 
de trei ori ticăloasă. Iar Faraon, voind răul în zadar, minte şi-i mai îngreu
nează pe vrednicii de jale Israiliteni cu încă mai multă ticăloşie şi necăjiri, 
niult înmulţindu-ie lor osteneala grelei lucrări; „Să se îngreuneze lucrările 
oamenilor acestora!” {Ieşirea 5:9). Pînă aici, Dumnezeu doar ii vesteşte, 
doar îi porunceşte, doar arată sfatul Său cel îndurat şi ftcător de bine; iar 
Faraon, dimpotrivă, tot se trufeşte, tot se înalţă, tot se întăreşte în socoteala 
sa: se sălbăticeşte, tiranizează şi siluieşte.

După aceasta, Dumnezeu îi trimite iarăşi pe solii Săi către stăpînitorul 
cel cumplit şi fară de omenie, ca iarăşi să-i pună lui înainte aceeaşi cere
re. Dumnezeu zice iarăşi şi aici că va învîrtoşa inima lui Faraon, însă tot
odată El însuşi tîlcuieşte şi descoperă întru ce stă şi cum trebuie înţeleasă 
această învîrtoşare a lui Faraon care se îngrozeşte': „Eu -  zice -  voi învîr
toşa inima lui Faraon.” Dar cum şi în ce chip? îndată adaugă fără mijloci
re pe acest „cum” şi chipul: „... şi voi înmulţi semnele Mele şi minunile în 
pămîntul Egiptului” {Ieşirea 7:3). Adică zice: Voi învîrtoşa inima lui prin 
multe semne şi minuni de multe feluri pe care le voi săvîrşi în pămîntul 
Egiptului. I-o voi învîrtoşa după chipul acesta: cu prefacerea toiagului în 
şarpe, a apei în sînge, cu mulţimile broaştelor şi ale muştelor, cu musca cîi- 
nească şi cu lăcusta, cu pierzarea dobitoacelor şi cu stricarea tuturor roade
lor pămîntului şi a celorlalte roade; cu bubele cele dureroase şi cu băşicile 
cele fierbinţi, cu ploile cele aducătoare de foc şi învăpăiate, cu grindinile 
cele straşnice şi aruncătoare de pietre^; cu viforul, cu ceaţa şi cu întunericul 
cel pipăit şi nemîngîiat. Şi, peste toate acestea, cu moartea celor întîi-năs- 
cuţi ai tuturor celor cuvîntători [raţionali], dar necunoscători.

Deci, din partea lui Dumnezeu, nu se face altceva decît numai semne 
şi minuni, răni şi bătăi minunate şi prea-slăvite, cîte le scrie Istoria. Toate, 
mijlociri de luminare, şi de sfatuire şi de înţelepţire; toate, organe ale căror 
alcătuire şi uneltire au firea şi puterea de a împila şi a smeri cugetul, nu a-1 
înălţa; a muia inima, nu a o învîrtoşa. Deci învîrtoşarea lui Faraon avea alt 
început: adică pe însuşi sufletul cel fară de omenie, şi crud, şi nemuiat şi 
cu totul neînduplecat şi nesupus al tiranului. Şi cu întemeiere putem înche-

' A îngrozi înseam nă a am eninţa, cum zicem noi azi.
• Iar despre grindină şi despre foc, Teodorii a zis: „Norii au schimbat obişnuitele lor 

naşteri şi, în loc de ploi, au născut grindină şi trăsnete. Şi împreună cu grindina se aduceau 
săgeţi arzătoare. Şi firi potrivnice una alteia -  apă şi foc -  una pe alta nu sc vătâmau, câ 
nici focul nu putea topi apa cea îngheţată a grindinii, nici apa nu stingea văpaia, ci, lepâ- 
dînd ele vrajba cea firească, aduceau asupra Egiptenilor unită bătaie şi sălbăticia lor cea 
de fiară o mustrau, că, oam eni fiind, nu se mşinau de fire, ci pe cei de o fiinţă cu dinşii cu 
amar îi silniceau să robească” (în tîlcuirea psalmilor).
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ia de aici că Faraon nu se învîrtoşa pentru că Dumnezeu îl învîrtoşa ς· 
zice că Dumnezeu îl învîrtoşa fiindcă Faraon se învîrtoşa.

Dar pentru ce s-a scris că Dumnezeu îl învîrtoşa? Răspunsul cel di ' 
pentru că acest „îl învîrtoşa” are aici însemnare a isprăvii, nu a pricinii îl' 
aceea se zice unit cu însăşi întîmplarea, după chip de tîlcuire. Astfel, se 
ne înainte acest „a învîrtoşat Domnul inima Iui Faraon”, şi îndată sead  ̂
lămurirea Iui „a învîrtoşat”; „şi n-a trimis pe fiii lui Israil” {Ieşirea Soq! 
Şi iarăşi; „a învîrtoşat Domnul inima lui Faraon”, şi aceeaşi lămurire· ■ 
n-a voit a-i trimite pe dînşii” {Ieşirea 5:27). Şi iarăşi: „a învîrtoşat Domn|| 
inima lui Faraon”, şi lămurirea de faţă; „şi n-a ascultat să-i trimită pe fiij 
lui Israil din pămîntul Egiptului” {Ieşirea 11:10).

Răspunsul al doilea: deşi s-a zis acest „a învîrtoşat”, totuşi s-a zis щ 
ales aceea din partea lui Faraon: „s-a învîrtoşat”, şi totdeauna cu aceeaşi de 
pe urmă lămurire, care prea-arătat pune învîrtoşarea în seama lui Faraon în. 
suşi, ca la un pricinuitor; „S-a îngreunat inima lui Faraon a nu trimite noro
dul”; şi; „Iată, n-ai ascultat pînă aici” {Ieşirea 3:\4-\6). Şi iarăşi: „S-aînvir- 
toşat inima lui Faraon şi nu i-a ascultat pe dînşii, precum a zis Domnul”; şi; 
„N-a pus mintea sa nici la aceasta” {Ieşirea 8:22, 23). Şi iarăşi, dupăîmpo- 
trivă lucrarea de sine însuşi voită: „Şi-a îngreunat Faraon inima şi n-a voit 
să trimită norodul” {Ieşirea 8:32). Şi iarăşi, după pătimirea cea de voia lui: 
„S-a îngreunat inima lui Faraon şi n-a trimis norodul” {Ieşirea 9:7). Şi iarăşi 
după împotrivă lucrarea: ,.A mai adăugat a păcătui şi şi-au îngreunat inima 
sa şi a slugilor sale.” Şi după însăşi pătimirea iarăşi: „S-a învîrtoşat inima 
lui Faraon şi n-a trimis pe fiii Iui Israil” {Ieşirea 9:34, 35). Şi, în cele âmm- 
mă. cînd s-a căit că i-a trimis pe Evrei: „S-a schimbat inima lui Faraon şi a 
slugilor lui asupra norodului, şi au zis ei: Pentru ce am făcut aceasta, de am 
trimis pe fiii Iui Israil ca să nu slujească nouă?” {Ieşirea 14:5).

Dintru toate acestea, este prea-arătat că după chipul acesta s-a zis că „a 
învîrtoşat Dumnezeu inima lui Faraon”. Căci, cu toate lucrurile cele mi
nunate ce i-a arătat Iui [Dumnezeu], el n-a voit să asculte, ci s-a învîrtoşat 
împotriva dumnezeieştii voinţe şi a rămas pînă în sfirşit întru însăşi a sa 
învîrtoşare.

Răspunsul al treilea; s-a zis că Domnul a învîrtoşat inima lui Faraon şi 
după oarecare fel de arătare grăitoare. Fiindcă, după toate semnele şi minu
nile acestea ale puterii Sale celei a-tot stăpînitoare pe care le-a săvîrşitca 
să-I îndemne [pe acela] să lase slobod neamul Israilitean, cu însăşi acestea 

a mustrat şi a vădit arătat neînduplecarea şi îndărătnicia cea p izm u itoare a 

acelui stăpînitor vîrtos în cerbice. Pentru că atîtea minuni i-a arătat, atîtea 

[lucrări] prea-slăvite a lucrat, atîtea străine, şi minunate şi neauzite a săvîr- 
şit ca să moaie şi să frăgezească inima lui şi să o aducă în sfîrşit la simţ'·
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re şi la pocăinţă care, dacă nu s-ar fi săvîrşit, nu se Шсеа lucru arătat şi de 
crezut că inimă de om poate ajunge vreodată la atîta nesimţire, şi orbire şi 
învîrtoşare. Căci -  aşa cum mulţimea învăţăturilor pe care le-a auzit îl ara
tă tîmp şi leneş pe ucenicul cel neînvăţat; mulţimea sfatuirilor, răzvrătit şi 
viclean pe cel neîndreptat; mulţimea vindecărilor, pe cel netămăduit; mul
ţimea ajutorărilor, pe cel deznădăjduit; mulţimea facerilor de bine, pe cel 
nerecunoscător şi nemulţumitor -  după acelaşi chip, mulţimea pedepselor 
şi a bătăilor îl arată pe cel învîrtoşat cu inima. Şi este un oarecare chip ob
ştesc şi obişnuit de grăire să zicem: Cutare l-a făcut pe cutate astfel. Adi
că (după pildele puse mai-nainte) l-a arătat şi prea-învederat l-a arătat ori 
tîmp, căci în zadar l-au prea-învăţat; ori neîndreptat, fiindcă l-au prea-sfa- 
tuit; ori netămăduit, fiindcă l-au prea-vindecat; ori deznădăjduit, fiindcă 
l-au prea-ajutat; ori nemulţumitor, fiindcă l-au prea-dăruit. Pentru aceea, 
după grăirea cea asemenea, nimic necuvios şi nici afară de obişnuinţă zi
cem dacă la pricina pusă nouă înainte vom zice că Dumnezeu „l-a învîrto
şat”, adică l-a arătat vîrtos în cerbice pe Faraon; fiindcă l-a prea-bătut. dar 
nici cu mulţimea bătăilor celor atît de multe şi atît de înfricoşate n-a biruit 
învîrtoşarea socotelii lui. într-un cuvînt. Dumnezeu „l-a învîrtoşat” pe Fa
raon nu pentru că l-a făcut pe el astfel, căci el era aşa pentru răzvrătirea so
cotelii şi a voirii lui; ci pentru că Dumnezeu, înmulţind asupra lui şi semne 
şi bătăi, l-a vădit de obşte ce fel era şi l-a făcut arătat şi cunoscut că a fost 
prea-învîrtoşat întru înălţimea covîrşirii.

23
Maicile n-au greutate a-i mîhni puţin pe fiii lor ca nu cumva 

să-i vadă căzînd în vreo grea vătămare

Maica cea pricepută şi bună nu are greutate a-şi mîhni cit de cît copilul 
pe care îl iubeşte cu covîrşire, cînd, prin mîhnirea pe care i-o pricinuieşte 
pentru puţină vreme, ştie că într-acest chip îi dăruieşte prin aceasta mîntui- 
rea. De multe ori (dacă cere trebuinţa), îl răneşte chiar ea cu a sa mînă şi îi 
varsă (dacă s-ar întîmpla) chiar parte din sîngele lui, cînd cunoaşte că prin 
această vărsare de sînge se păzeşte viaţa fiului său. Astfel, cînd vede că în
gerul este gata asupra lui Eliazar şi caută să-l ucidă ca pe un netăiat împre
jur (Ieşirea 4:23-25), Sefora se sîrguieşte îndată şi cu o piatră ascuţită (ne- 
avînd cuţit la îndemînă) taie împrejur marginea trupului pruncului său cel 
fraged; şi aşa îl păzeşte de năprasnica moarte care i se îngrozea. Oare mina 
cea de maică nu tremură cînd rupe trupul cel fraged al fiului său? Poale tre
mură. Cu adevărat, inima maicii doare, şi se chinuieşte şi se mîhneşte, însă 
primejdia ce stă asupra pruncului prea-biruieşte şi tremurul, şi durerea şi
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toată mîhnirea. Dar are cîştig -  căci poate zice pe urmă cu bucurie· 
sîngele tăierii împrejur a copilului m eu'’ {Ieşirea 4:25) -  văzînd că 
de la el îngerul cel aducător de moarte.

Dar o! -  cîte maici se fac neiubitoare de fii pentru covîrşitoarea 
şarta dragoste! Cîte, ca să nu-i rănească şi să nu-i mîhnească pentru 
vreme şi cît de puţin pe copiii lor, îi jelesc pe urmă şi îi plîng nemîngîi 
lacrimi neajutătoare şi nefolositoare!

24
Uneori, toiagul îi înţelepţeşte pe unii, 

iar pe cei iară de minte nici el vreodată

Vezi cum celui rău şi nebun îi vine cunoştinţa pe urmă? La începm 
acel păgîn şi nebun Faraon le zicea trimişilor Moisi şi Aaron că nu cunoaş 
te Cine este Dumnezeul acesta care i-a trimis: „Cine este El, al Cănii gijj 
să-l ascult?” Zicea că nicidecum nu-L ştie: „Nu-L ştiu pe Domnul!” 
rea 5:2). Iar pe urmă, după bătăi, nebunul primeşte minte şi îl cunoaşte pe 
D om nul:,.Rugaţi-vă pentru mine către Domnul!” {Ieşirea 8:8). La început 
cînd stau înaintea lui ca nişte soli, îi ocărăşte şi îi goneşte cu mînie: „Pentni 
ce răzvrătiţi norodul? Duceţi-vă fiecare către lucrările sale!” {leşirea' '̂M) 
Iar după aceea el însuşi îi cheamă şi îi pune înainte ca solitori şi mijlocitori 
rugători pentru sine-şi către Dumnezeu: „Şi i-a chemat Faraon pe Moisişi 
pe Aaron şi le-a zis: „Rugaţi-vă către Domnul pentru mine!” {leşireali). 
La început, mai-nainte de a fi bătut, se îndărătniceşte şi se întăreşte în so
coteală, şi zice că nu-l trimite pe Israil: „Pe Israil nu-1 trimit!” {Ieşirea5:2). 
Iar pe urmă, după ce a cercat greutatea bătăilor, zice: Numai să lipsească 
broaştele de la mine şi de la norodul meu, şi Evreii să aibă slobozenie a ie
şi să jertfească Domnului! „Să se ia broaştele de la mine şi de la norodul 
meu, şi îi voi trimite pe ei şi vor jertfi Domnului” {Ieşirea 8:8). O, cap rău! 
Acum [zici] aşa? Aceasta este nebunia robilor celor răi, şi nesupuşi şi cu 
anevoie înduplecaţi. Atunci hotărăsc şi se făgăduiesc să schimbe socoteala, 
atunci cînd încep a suferi iuţeala rănilor. Ci, chiar după răni, oare îşi schim
bă năravul şi obiceiul? Oare se îndreptează? Unii, poate. Iar cei cu totul 
înrăutăţiţi şi desăvîrşit împietriţi cu inima -  chiar după ce, asupra bătăilor, 
făgăduiesc schimbarea de acea dată -  după ce vor scutura de asupra lor ră
nile rămîn tot aceiaşi; precum Faraon a rămas neîndreptat pînă în sfîrşit.
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25
Fără de Dumnezeu este cuvîntul lui Faraon, dar 

oarecum bine socotit după ceea ce urmează.
Multe cuvinte ale credincioşilor, arătîndu-se la început 

bine-credincioase, sînt iară de Dumnezeu la cele de pe urmă.

Cu adevărat, păgînesc a fost cuvîntul lui Faraon pe care l-a răspuns că
tre Moisi şi Aaron cînd aceştia i-au zis din partea lui Dumnezeu:,,Acestea 
zice Domnul Dumnezeul lui Israil...” {Ieşirea 5:10). Au cerut de la dînsul 
să trimită în pustie norodul Evreilor ca să prăznuiască, iar atunci Faraon a 
răspuns: Şi cine este Dumnezeul acesta, ca să-I ascult eu poruncile? „Cine 
este El, al Cărui glas să-l ascult şi să-i trimit pe fiii lui Israil?”. Cu adevărat, 
păgînesc cuvînt! Cuvînt al unui suflet ticălos; care, rătăcindu-se întru întu
nericul cel mai adînc al păgînătăţii şi al nedumnezeirii, nu deschide nici
cum ochiul minţii către lumina cea nestricăcioasă a cunoştinţei de Dum
nezeu şi nu îl cunoaşte pe unul şi singurul adevărat Dumnezeu peste toate. 
Cine este Dumnezeul acesta. Cine este?

Cuvînt prea-dobitocesc şi prea-nebunesc în sine, însă care, alâturîn- 
du-se la ceea ce se aduce pe urmă, păzeşte după oarecare chip urmarea so
cotelii. [Adică:] Dacă aş fi ştiut Cine este Dumnezeul acesta, dacă L-aş fi 
crezut, dacă L-aş fi mărturisit precum îl credeţi şi îl mărturisiţi voi, m-aş 
fi supus Lui cu adevărat şi aş fi ascultat porunca Lui cu negrăire împotri
vă. Dar eu -  zice -  nici nu îl ştiu Cine este, nici nu îl cred, nici nu îl măr
turisesc. [Şi atimci] ce datorie am să-L ascult? „Cine este El, al Cărui glas 
să-l ascult ca să-i trimit pe fiii lui Israil? Duceţi-vă de aici!” „Nu-L ştiu pe 
Domnul, şi nu-l trimit pe Israil!” Nebuneasca punere înainte, drept adunîn- 
du-se, dă încheierea cea ieşită din minte, păgînătatea îndreptăţeşte neascul
tarea. Căci zice [mai întîi]: „Nu-L ştiu pe Domnul!”; iar apoi: „Nu-l voi 
trimite pe Israil!”

Dar -  cînd sufletul îl şi ştie, şi îl cunoaşte şi-L mărturiseşte pe Dum
nezeu -  cum este cu putinţă a nu asculta supurundu-se la cîte porunceşte 
Domnul? Şi ce dare de răspuns mai are cînd se face neascultător porun
cilor Dumnezeului Căruia se făgăduieşte, şi pe care îl ştie, şi îl cunoaşte 
şi îl mărturiseşte? Şi cum nu este neascultarea şi lepădarea de poruncă a 
unui astfel de suflet mult mai grea decît păgînătatea aceea a nedumnezeirii 
faraonice? Eu, oricîtă silă aş aduce la săvîrşirea gîndurilor mele, nu pot a 
nu osîndi pentru aceasta mai mult decît pe Egipteanul Faraon pe Eva, stră- 
moaşa noastră cea de obşte. Aceasta, cînd s-a îndemnat în Eden de viclea
nul şarpe să guste rodul pomului oprit, mai întîi răspunde (cunoscîndu-L 
tară îndoială pe Dumnezeu că le-a oprit acea mîncare): „A zis Dumnezeu: 
Nu veţi mînca dintr-însul, nici vă veţi atinge de dînsul!” Pînă aici, bmc'
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Dar apoi ce face? „A poi, luînd din rodul lui. a m încat şi a dat şi bărb ' 
său, şi a m încat cu d în sa” {F acerea  3:3-6). D ar -  dacă Dumnezeu a 
vei mînca! -  tu pentru  ce m ănînci? C um  îndrăzneşti şi mănînci? 
flet îndrăzneşti [să faci] ceea ce şi ştii, şi m ărturiseşti că Dumnezeu (П 
nezeul cel adevărat şi înfricoşat) a oprit?  N u se vede aici Eva mult 
m ult vrednică de osîndire decît F araon? A cela zice: „Nu-L ştiu pe 
nul, şi nu-1 voi trim ite pe Isra il!” A ceasta zice: „A  zis Dumnezeu: Nu **'■ 
m înca!... Şi, luînd din rod, a m încat.’' A  căru ia d in tre aceştia doi este'̂ '̂' 
grea v ina? N u este a Evei?

D ar întoarce-ţi acum  gîndul -  o, păcătosule! -  şi la tine însuţi! labin̂  
am inte şi judecă drept: tu urm ezi Evei şi te faci m ai vinovat şi mai farătĵ  
m inte decît Faraon! Tu-L cunoşti şi-L m ărturiseşti pe Domnul, dar cu toate 
acestea calci poruncile D om nului păcătuind în fiecare ceas întru cunoştlnjĵ  
iar nu întru necunoştinţă. Iar apoi te bizui şi te făleşti întru credinţa ta. Ah 
nebunule, această credinţă a ta mai m ult te osîndeşte! Ali, de ar lipsi cu totul 
o credinţă ca aceasta, m ăcar ai ii mai puţin greşit, mai puţin vinovat! „Vaj 
ţie, H orazim e... Căci, de s-ar fi făcut în Tir şi în S idon puterile care s-au fa. 
cut întru voi, de dem ult s-ar fi pocăit şezînd în saci şi în cenuşă! însă Tirului 
şi Sidonului le va fi mai uşor la Judecată decît vouă. Şi tu, Capemaume,ca
re te-ai înălţat pînă la cer, pînă la iad te vei coborî” (Liica 10:13-16).'

26
„Faraon”, tiranul sufletelor, îi însărcinează pe credincioşi cu 

îndeletnicirile şi cu învăluirile cele lumeşti, 
ca să nu aibă vreme de slobozenie a gîndi pentru izbăvirea lor 

cea din „Egipt”, adică din păcat

Stăpînitorul ţiitor de lume al veacului acestuia^, diavolul şi tiranul sufle
telor, îngreunează grijile şi învăluirile cele lum eşti asupra iubitorilor de iu-

' Z ic e  T eo fila c t, în  t îlcu ire a  la L u ca :  „T irul ş i S id o n u l erau  ce tă ţ i e lin eşti, larBetsai- 
da ş i H o ra z in u l erau iu d a ice . D e c i z ice ; La J u d eca tă  le  va  fi m a i u şor  E lin ilo r  decît vouă, 
c e lo r  care  aţi v ă zu t m in u n i, şi n-aţi crezu t! C ă c i a c e ia , d a că  ar fi v ă zu t , ar fi crezut, lartu, 
C a p e m a u m e , te -a i în ă lţa t p înă la cer, s lă v in d u -te  p en tru  m in u n ile  c e le  m u lte  care s-au fr 
cu t întru tin e; dar te v e i p o g o r i p în ă la iad , o s în d in d u -te  pen tru  în su ş i aceasta: căşidupi 
atîtea  m in u n i, nu c r e z i.”

 ̂ P a v e l z ic e  aşa: „ C ăci lupta n oastră  nu e s te  îm p o tr iv a  s în g e lu i şi a cărnii, ci împô  
triva  în c e p ă to r iilo r  şi s tăp în iilor , îm p o tr iv a  s tă p în ito r ilo r  lu m ii, ai în tu n ericu lu i veacului 
a ce stu ia , îm p o tr iv a  d uh u rilor rău tăţii” (E fe s e n i  6 :1 2 ) . E ste  neap ărată  trebuinţă de a des· 
lu şi a c e st  stih  pentru a nu-1 în ţe le g e  g re şit . Pentru a c e a sta  n e v o m  fo lo s i tot de tîlcuirM 
lui T eo fila c t, care z ice : „ « C ă ci lupta n oastră  nu e s te  îm p o tr iv a  s în g e lu i şi a cărn ii-»^  
avem  -  z ic e  -  să ne luptăm  cu d o m n ii şi s tă p în ito r ii g în d iţ i şi n e v ă z u ţi, ad ică  cu demonii; 
C ăci -  aşa cu m  D u m n ez eu  are în cer  c e te  o s e b ite  d e  S fin ţi în g e r i, în cep ă to r ii şi Stăpînn 
- t o t  a s tfe l şi tiranul şi ap osta tu l de la D u m n e z e u  d ia v o l a făcu t pe p ăm în t o s e b i t e cetec  ̂
a ce stea , ca  să fie  so c o t it  şi e l oarecu m  ca  un d u m n e z e u . « îm p o tr iv a  stăpînitorilor lumii*
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me şi а deşerţilor cu mintea şi nu îi lasă a se linişti cît de puţin; ca nu cum
va, întorcîndu-şi gîndul şi aducîndu-şi aminte de slujba cea Îndatorată lui 
pumnezeu, să ia sîrguinţa cea cuviincioasă pentru mîntuirea sufletelor lor. 
Dracul cel vătămător şi făcător de stricăciune aceasta se sîrguieşte asupra 

oamenilor: să nu caute la cer supusul lui, ci să se plece în pămînt şi sâ facă 
întru sine-şi cărămizi din tină.' Căci -  orice ar fi din cîştigarea cea materi
ală: oricare din cele ce se caută cu sîrguinţă pentru pîntece şi pentru ospăţ, 
sau şi cîte se văd împrejurul bogăţiei -  îi e arătat fiecăruia că este cu adevă
rat din pămînt ori din apă...” Aşa îl închipuie dumnezeiescul Grigorie Nis- 
sis pe „Faraon” cel gîndit al sufletelor, prea-bine alăturîndu-1 pe acesta cu 
Egipteanul care îi silnicea cu totul pe Israiliteni atunci.

Alăturarea este prea-potrivită şi prea cu de-amăruntul nimerită. Căci, 
ca şi stăpînitorul acela al Evreilor, şi gonaciul sufletelor noastre pune asu- 
pră-ne oarecari grei zapcii şi pristavi, [care sînt] ori trupeştile pofte şi pof- 
tirile cele pătimaşe şi dezmierdătoare, ori gîndurile cele înalte, ori fumurile 
cele colburoase ale înaltei cugetări şi ale doririi de slavă, ori setea cea ne
săţioasă şi neastîmpărată a nesăţioasei lăcomii de averi şi a iubirii de bani. 
Şi ne ostenim, ticăloşii de noi, ca şi Israilitenii aceia şi ne silim neîncetat. 
Şi ce adunăm? Paie! Şi ce grămădim? Tină! Şi ce gătim? Cărămizi! Şi un
de privim întru toată lucrarea şi fapta noastră? în jos, la pămînt, la lut, la 
tină! Şi nu aflăm în cea mai mică parte a vieţii noastre răgaz şi răsuflare 
ca să ne îndeletnicim a ne mai înălţa capul, a ne deştepta să jertfim şi noi 
Domnului Dumnezeului nostru jertfa de laudă cuviincioasă Lui şi prinos 
din lucrarea cea iubită lui Dumnezeu.^ Şi împrejurul nostru, cu adevărat,

A ici, A p osto lu l îi n um eşte «stăpînitori ai lumii» pe demoni nu pentru că ei ar slăpîni lu
mea, adică făpturile lui D um nezeu  -  să nu fie! -  ci pentru că Sfinia Scripturii obişnuieş
te a numit « lu m e»  fap tele  ce le  rele şi viclene şi pe oam enii care Ie săvîrşesc. De aceea a 
zis şi D om nul către A posto li: «Voi nu sînteţi din lume» Цоап  15:19), adică; Voi nu sîntcţi 
dintre aceia  care fac faptele rele şi cugetă lucrurile lumii acesteia. D eci dem onii stăpînesc 
şi dom nesc lucrurile acestea  rele şi pe oam enii cugetători de rele, fiindcă de voia lor s-au 
robit pe sin e  d em on ilor . « A i întunericului veacului acestuia.» Pavel numeşte «întuneric» 
răutatea şi păcatu l, care num ai întru acest veac se săvîrşeşete şi se arată, iar mai mult nu 
are să se lu creze. « îm p otriva  duhurilor răutăţii...» A ici, Pavel îi numeşte «duhuri ale rău
tăţii» pe d em on i. C ăci, de vrem e ce şi îngerii sînt duhuri, a adăugat a zice: «ale răutăţii», 
ca să arate că în gerii sînt duhuri bune, luminate şi sfinte, iar dem onii, dimpotrivă, sînt du
huri rele, în tu n ecate şi necurate. Şi, după ce a zis că noi, Creştinii, nu purtăm război «Îm
potriva s în gelu i şi a cărnii» , adică a vrăjmaşilor trupeşti şi văzuţi, face osebirea intre vrăj
maşii noştri şi vrăjm aşii trupeşti, zicînd că vrăjmaşii cu care ne luptăm sînt duhovniceşti, 
adică fără trup şi uşori. Şi arată că sînt nevăniţi şi cu totul vicleni, şi prin urmare sînt cu 
anevoie de luptat şi greu de biruit, deci trebuie să avem mare luare ammte intru războiul 
cel gîndit dus asupra lor” (în  aceeaşi tîlcuire a epistolelor lui Pavel).

' Precum  E vreii făceau cărăm izi din pămînt pentru Faraon cel văzut.
 ̂ „Lucrarea cea  iubită lui D um nezeu" este lauda şi rugăciunea celui crcdincios a d u s e  

către El, precum  p orunceşte însuşi Dum nezeu cel în Treime slăvit; „Au doar* cam c d« la



şi împrejurul nostru meşteşugeşte tiranul nostru diavolul, viclenind laf 
cum meşteşugea atunci stăpînitorul Egiptului împotriva Israilitenilor· o' 
se îngreuneze -  zice să se îngreuneze lucrăi'ile oamenilor acestora! S' 
se îngrijească de acestea, iar nu întru cuvinte deşarte!” {Ieşirea 5:9). 
îngrijească de acestea!” „De acestea!” Aşa, de acestea şi de unele caacej 
tea -  de paie, de tină, de cărămidărie; de cele de jos, de cele pămînteşti (ĵ  
cele ce zac jos, de cele întinate, şi proaste şi netrebnice -  iar nu de celemaj 
presus de acestea: de cele înalte, de cele mai presus de lume, şi socotite 
cinstite şi folositoare şi mîntuitoare de suflet. Pe acelea să le treacă cu ve. 
derea, să se lenevească de acelea ca de unele prisos, şi deşarte şi zadarnice 
„...iar nu să grăiască întru cuvinte deşarte!” Sîrguinţa pentru suflet, osîrdia 
întru slujirea lui Dumnezeu cea curată şi fară prihană, suirea minţii la cele 
din ceruri, dorul inimii împrejurul celor ale Duhului, cugetarea judecăţilor 
dumnezeieşti, cercarea iscoditoare a Sfintelor Legi (adică citirea şi cugeta- 
rea Dumnezeieştilor Scripturi), ascultarea cea luătoare aminte a învăţătu
rilor bisericeşti, laudele, cîntările de psalmi, rugăciunea şi cererea cea în
tinsă. mărturisirea cu zdrobire de inimă întru umilinţă, mulţumirea fierbin
te şi bine recunoscătoare pentru bunătăţile pe care neîncetat le dobîndiţj; 
toate acestea sînt pricinuiri şi meşteşugiri de oameni leneşi, şi trîndavi şi 
nelucrări şi pregetări de suflete trîndave şi nelucrătoare! Voi şedeţi fară de 
lucru, şi pentru aceasta izvodiţi unele ca acestea. „Sînteţi fară de lucru!” 
{Ieşirea 5:17). Acestea toate sînt cu totul fară cîştig, şi fară rod, şi deşarte 
şi zadarnice purtări de grijă! „Nu vă grijiţi întru cuvinte deşarte!”

Deci văd starea ticăloasă a ticăloşiei noastre foarte potrivită cu aceea 
prea-rea şi prea-ostenitoare de atunci a Evreilor de sub robia lui Faraon. 
Dar ce? Asemenea?! Eu văd starea noastră încă cu mult mai ticăloasă! Lu
crările la care Israilitenii se silniceau atunci cu totul de către Faraon le pri
cinuiau [doar] osteneală trupească şi ticăloşie vremelnică în viaţa aceasta. 
Lucrările la care ne supunem de către silnicul nostru cel sufletesc ne pri
cinuiesc [şi altă] osteneală pe lîngă aceea trupească şi sufletească şi ni se 
fac pricinuitoare de multe feluri de dureri şi de necazuri nu numai în viaţa 
aceasta, ci şi întru aceea ce va să fie: de osînda cea mai de pe urmă, şi de 
pedeapsa şi de munca cea fară de sfîrşit.

Apoi, lîngă acestea, nouă ni se întîmplă şi alta, spre adăugare de multă 
ticăloşie. Căci ticăloşia, necăjirea pe care o pătimeau atunci Israilitenii era 
măcar una simţită, şi ei se plîngeau şi strigau văitîndu-se pentru dînsa, şi 
mîhnindu-se şi chemînd spre ajutor pe Dumnezeu şi pe oameni. Dar ticălo
şia întru care ne aflăm noi este unită cu o nemărginită nesimţire, şi nedurere

uri vo i m în ca, sau s în g e  de ţapi voi bea? Jertfeşte lui D u m n ezeu  jertfa  de laudă şi dă Celui 
Preaînalt ru găciu n ile  ta le !” ( Λ ν £ / / « / ? / / 13, 14).
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şi neosebire. Noi -  departe fiind de a ne îngreuna, şi de a ne plînge şi de a ne 
mîhni de aceastră prea-grea rea pătimire pe care o suferim -  mai de multe 
ori noi încă ne şi bucurăm, şi ne veselim petrecînd bucuroşi şi luminoşi, şi ne 
odilinim, şi cu bucurie le primim, şi-i iubim pe pristavii şi zapcii aceştia grei 
ai noştri, şi purtăm lanţurile şi cătuşele puse de dînşii ca pe nişte ocrotiri şi 
împodobiri; şi îmbrăţişăm şi sărutăm paiele noastre, şi tina noastră şi cărămi
zile noastre. Şi încă ceea ce este mai rău: chiar dacă s-ar afla cineva precum 
Moisi şi Aaron care, luminîndu-se şi trimiţîndu-se de Dumnezeu, se apucă 
să ne slobozească oarecum din această robie pierzătoare de suflet întru care 
ne tiranizăm, noi fie îl batjocorim şi îl luăm în rîs pe unul ca acesta, fie ne în
toarcem şi iugim de dînsul. O, stare mai ticăloasă decît toată ticăloşia!

27
Deosebire a minunilor dumnezeieşti de fermecătoriile şi 

vrăjitoriile amăgitoare

Unii se minunează pentru ce -  cînd Aaron a aruncat la pămînt înaintea 
lui Faraon toiagul său, şi acesta s-a prefăcut în balaur -  Dumnezeu a slo
bozit ca şi ghicitorii şi fermecătorii Egiptului să săvîrşească o asemenea 
minune cu vrăjitoriile lor {Ieşirea 7:11). Şi nu numai aceasta, ci să săvîr
şească mai pe urmă şi alte oarecari faceri de minuni.

Unii ca aceştia vor înceta însă a se mira dacă vor socoti că Dumnezeu 
a slobozit acele faceri de minuni ale vrăjitorilor ca pe unele folositoare şi 
trebuitoare; ca, prin vestirea deosebirii, să se vădească amăgirea şi ferme- 
cătoria de multe feluri prin care vrăjitorii îi amăgeau pe Egipteni. Fiindcă 
astfel amăgiţii Egipteni şi Faraon [însuşi] cunoşteau mai întîi decît alţii cîtâ 
este deosebirea amăgitoarelor farmece omeneşti şi drăceşti faţă de semnele 
şi minunile cele adevărate ale puterii celei a-toate lucrătoare a Celui Prea- 
înalt. „Pentru aceasta -  zice Teodorit -  a lăsat fermecătorilor a le lucra pe 
unele, ca să se arate osebirea.”

Şi se cădea să cunoască fară îndoială că întîi s-a arătat în chip mărturi
sit cum toiagul lui Aaron le-a covîrşit cu puterea şi le-a înghiţit pe cele ale 
Egiptenilor.' Filon Iudeul zugrăveşte lucrul acesta cu platonică frumuseţe 
şi meşteşug de vorbă; „Ridicîndu-se către înălţime din multa întrecere, ba
laurul făcut din toiagul lui Moisi îşi lăţeşte pieptul şi, deschizîndu-şi gura 
cu o pornire prea-grabnică de un vînt tare şi vînîndu-i, îi u-age pe toţi (şer
pii] dimprejur ca pe nişte vînaturi de peşti. Şi, înghiţindu-i, toiagul s-a pre
făcut în firea cea dintîi.”

' „Atunci, a chemat şi Faraon pe înţelepţii Egiptului şi pe vrăjitori, şi au făcut şi vră
jitorii Egiptenilor asemenea lucru cu vrăjile lor: fiecare din ci şi-a aruncat toiagul, ţi «-a 
făcut şaφe Dar toiagul lui Aaron a înghiţit toiegele lor” (Ieşirea 7 11. 12).
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Ce ruşinare şi surpare a amăgirii este mai mare decît a se 
mijloc toiegele puse înainte ale vrăjitorilor, facîndu-se mîncare
lui Aaron? Care semn de biruinţă al adevărului este mai strălucit decît 
întoarce de la palatele împărăteşti cu totul fară toiege şi ruşinaţi lanî   ̂
lambris şi cealaltă adunare a amăgitorilor? Părutele minuni ale minciuj! 
sînt nişte năluciri goale şi înfiinţate în chip mincinos, care la sfîrşit se 
leagă întru nimic.

Apoi, minunile adevărului sînt lucrări înfiinţate şi se fac negreşit pentjţj 
oarecare trebuinţă şi întrebuinţare la care se rînduiesc de Făcătorul a toate 
Minunile cele adevărate, săvîrşite cu dumnezeiască putere, nu se fac nici 
odată spre pagubă, nici doar după o goală arătare în deşert şi fară scop cj 
spre oarecare folos. Iar acel toiag purtător de biruinţă avea de aici înainte nu 
numai să lovească apa rîului şi să o prefacă în sînge, şi să o adune înape,şi 
în lacuri şi în bălţi -  şi aşa să acopere pămîntul cu mulţime nenumărată de 
broaşte ce săreau pretutindeni, spre înţelepţirea şi priceperea trufaşilor-ci 
avea să şi vindece bătăile acestea după ce le aducea asupră; şi, pricinuind 
vătămarea spre vindecarea relei nărăviri, avea iarăşi să aducă îndată după 
rău şi vindecarea, dacă cei ce au pătimit răul ar fi dat fagăduială de căinţă şi 
de îndreptare. Prin farmecele lor, vrăjitorii Egiptenilor săvîrşeau şi ei une
le [minuni], pînă la o vreme, ca şi cum asemenea cu cele adevărate; dar să
vîrşeau ceva începînd, fără a putea săvîrşi nimic către scop. Au prefăcut şi 
ei apa în sînge, au chemat şi ei broaştele: „Şi au făcut asemenea şi vrăjitorii 
Egiptenilor cu feiTnecăturile lor” {Ieşirea 7:22). Insă pînă aici, iar mai înco
lo nu. Li s-a dat putere a săvîrşi acea facere de minune spre paguba şi vă
tămarea Egiptului, dar nu şi pe aceea spre folosirea şi izbăvirea vătămării, 
precum prea-bine însemnează Teodorii: „Şi ei au prefăcut apa în sînge, dar 
n-au putut întoarce apa în firea ei dinainte. Şi broaştele le-au scos, însă n-au 
putut şi a izbăvi casele Egiptenilor de dînsele. Adică fermecătorilor li seda 
voie a-i pedepsi pe Egipteni, dar nu şi a opri certarea.”

Iar toiagul lui Moisi, după ce s-a făcut şaφ e, s-a schimbat iarăşi în to
iag; [acela,] după ce a prefăcut apa în sînge, a schimbat iarăşi sîngeleîn 
apă; după ce a scos mulţimea broaştelor, a pierdut şi broaştele. Dar ferme
cătorii -  fâcîndu-se slujitori unei puteri facătoare numai de rău şi arătîn- 
du-se înţelepţi numai spre a face rău, nu şi spre a face bine -  nu puteau să 
mai îndrepteze răul după ce îl săvîrşeau. După ce pricinuiau rana, nu aveau 
putere să o şi vindece. Fiindcă, de ar fi avut puterea aceasta, Faraon ar fi 
alergat la dînşii, iar nu la Moisi şi la Aaron, cu atît de multe rugăciuni ca 
şi cum prin aceştia şi numai prin aceştia nădăjduia vindecarea bătăii: „Şi 
i-a chemat Faraon pe Moisi şi pe Aaron, şi le-a zis: Rugaţi-vă pentru mine 
către Domnul, şi să ia broaştele de la mine şi de la norodul meu! Şi îi vo' 
trimite pe dînşii şi vor jertfi Domnului” {Ieşirea 8:8).
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Lîngă acestea, cînd Aaron a lovit cu toiagul lutul de pe pămînt şi din- 
tr-acesta au ieşit muştele şi au umplut toate, vrăjitorii -  care făcuseră şi ei 
asemenea la toiege, şi la sîngiuri şi la broaşte -  au cercat să săvîrşească 
asemenea şi minunea aceasta, cu aceleaşi farmece; adică să scoată muşiţa. 
dar n-au putut.' Şi este lucru vrednic de însemnat că cei ce au scos vieta
tea mai mare (adică pe broască) n-au putut să o scoată pe cea prea-mică. 
precum însemnează aici sus-numitul Teodorit. Drept aceea, au fost siliţi 
a-şi mărturisi vrăjitoria şi a-i spune lui Faraon că acela a fost lucru al pu
terii celei prea-înalte a lui Dumnezeu -  „Deci i-au zis vrăjitorii lui Faraon; 
Deget al lui Dumnezeu este acesta” {Ieşirea 8; 19) -  mărturisind ei înşişi 
din gura lor că, într-adevăr, minunile lor cele părute n-au fost „deget al lui 
Dumnezeu”.

Iată aşadar arătat cuvîntul pentru care Dumnezeu a îngăduit ca ferme
cătorii Egiptului să săvîrşească minunile pe care le-au săvîrşit. Dacă Dum
nezeu nu le-ar fi slobozit lor arătările acelea vrăjitoreşti, s-ar fi arătat vre
odată aşa de luminat deosebirea neputincioasei şi amăgitoarei vrăjitorii a 
slujitorilor duhului înşelăciunii faţă de puterea cea tare a facerii de minuni 
celei mai presus de fire a slujitorilor Dumnezeului celui adevărat, a celor 
trimişi la împăratul Egiptului pentru izbăvirea Israilitenilor?

28
Pentru ce s-a scris că toiagul Iui Aaron a înghiţit toiegele 

fermecătorilor Egipteni, şi nu s-a scris că şarpele pe şerpi?

„Şi a înghiţit toiagul lui Aaron toiegele acelora” {Ieşirea 7:12). Rabinii 
Evreilor, băsmuind [cărţile] lui Moisi, plăsmuiesc şi aici (după al lor obi
cei) şi băsmuşorul acesta.^ Ei zic că, după ce vrăjitorii lui Faraon au văzut

' „Şi au făcut ei aşa; Aaron şi-a întins toiagul cu mîna sa şi a lovit ţârîna pămîntului şi 
s-au ivit ţînţari pe oam eni şi pe vite. Toată ţărîna pămîntului s-a ftcut ţîn^ari în tot pămîn- 
tul Egiptului. Au încercat atunci şi magii cu vrăjile lor să facă ţînţari, dar n-au putut. Şi au 
rămas ţînţari pe oam eni şi pe vite” {Ieşirea 8:17, 18).

■ Începînd cu vremea propovăduirii Sfinţilor Apostoli, ura vrăjmaşului diavol i-a găsit 
împreună-lucrători pe cărturarii şi fariseii cei urîtori de Hristos; care, pentru a opri pro- 
povăduirea ucenicilor Domnului, au început să măsluiască textul Sfintei Scripturi a Уе- 
L-hiiiliii Testament în mii de locuri, pentru a ascunde proorociile mesianice şi orice altă 
legătură ce s-ar fi putut face între Legea Veche şi creştinism. Astfel, în D ialogul cu Iude
ul Trifon (cam la anul 150), putem citi cum Sfîntul Mucenic Iustin Filosoful îl mustră pe 
acela pentru o seamă de schimbări aduse de Evrei textului Sfintei Scripturi a Vechiului 
Testament, mai cu seamă proorociilor despre întruparea, Propovăduirea, Patimile. învie
rea şi înălţarea la cer a Mîntuitorului nostru lisus Hristos. Dar schimbările fiicuic de lu
dei asupra cărţilor Vechiului Testament au continuat pînă la alcătuirea unei forme finale, 
căreia i s-au adus şi comentarii în acelaşi duh, şi aşa s-a ivit ceea ce se cheamă Talmudul 
canea de căpetenie a Evreilor de pretutindeni. Cărţile Vechiului Testament, atît oriL'inalul,
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că şarpele lui Aaron a mîncat şerpii lor, Valaam (începătorul vrăjlto i 
Egipteni, care era acolo de faţă) a zis: Ce lucru de mirare dacă balaurm*̂  ̂
mîncat balaurii? Aceasta este cu îndemînare şi oarecum obişnuit, a ы  ̂
vietate pe vietăţi! Minune ar fi fost dacă toiagul ar fi mîncat toiegele, 
că ar fi voit, rabinii puteau bîrfi că ar fi fost minune încă şi dacă toiagul j. 
fi mîncat pe şerpi.) Încît -  zic ei -  însuşi Valaam Egipteanul l-a chematpţ 
Moisi să săvîrşească, de ar fi fost destoinic, minunea aceasta: adică să facj 
lemnul să mănînce şi să înghită lemnele; şi Moisi a ascultat. Şi el, şi vrăjj. 
torii şi-au aruncat la pămînt toiegele a doua oară, fară a le schimba în şerpi· 
şi aşa toiagul le-a mîncat pe toiege, lemnul pe lemne. Şi pentru aceasta-! 
zic ei -  zice Scriptura că toiagul lui Aaron a înghiţit toiegele acelora. Bîr. 
firi rabinice! Adevărul este că şarpele i-a mîncat pe şeφ i. Dar pentru ce s-a 

scris de aici că toiagul le-a mîncat pe toiege, şi nu şarpele pe şeφi? Pentm 
că Scriptura numeşte lucrurile prin fiinţa cea dinainte: adică le numeşte cu 
acele numiri pe care le avea fiinţa lor cea firească, din care s-au şi schimbat 
în felul [genul] celălalt în chip minunat.

Unii din sfinţii propovăduitori mai noi au luat din pricina aceasta pri- 
iejul unei adevărate sfatuiri morale. Lucrurile -  zic ei -  nu sînt atît ceea 
ce sînt, cît ceea ce au fost şi ceea ce vor fi. Singur Dumnezeu este chiar 
de Sine-Şi ceea ce este. „Eu sînt ceea ce este! O onV' {Ieşirea 3:14). Pen
tru că singur Dumnezeu este de Sine ceea ce era de-a pururea şi ceea ce 
are a fi pururea; Cel ce este, şi Cel ce era şi Cel ce vine; ieri, şi astăzi şi în 
veci acelaşi, nemutat, neprefacut, neschimbat, de-a pururea acelaşi.' Pen
tm aceasta, singur Dumnezeu este şi Se numeşte chiar şi prea cu adevărat 
O on. Toate zidirile -  ca unele ce se prefac, şi se mută şi se schimbă ca în
tru o neîncetată curgere şi înapoi curgere -  sînt nestatornice din fire, altă 
dată altele şi altfel. Altceva au fost, ori nici nu au fost; altceva sînt, ori nici 
nu sînt; altceva vor fi, ori cu totul nici nu vor fi; şi, pentru aceasta, nu sînt 
chiar şi negreşit ceea ce sînt acum.

cît şi co p iile  cu m od ificările  u lterioare, au fo st d istru se sistem a tic  de Iudei pînă la stabi
lirea unei form e îndeajuns de co n v en a b ile  pentru a nu m ai ex ista  n ici o  legătură între Та
ла^/? şi Sepiuagin ta-, c e le  m ai v ech i tex te eb ra ice  păstrate sîn t c o d e x u l d e  la  Petersbur% 
(integral, anul 1008 după H ristos) şi trei m an u scr ise  din v ea c u l al X -lea  (anum e codexul 
din  AUep. co d e x u l d e  la  C a iro  şi c e l d e  la  B r iiish  M useim v, n ici unul dintre ele nu conţine 
întregul canon scripturistic), cînd  a lcătuirea  T alm u dulu i era de m ultă vrem e încheiatăşi 
conţinutul său pus în lucrare.

' D espre aceasta , S fîn tul G rigorie T eo lo g u l a z is  aşa: „C u ad evărat. D um nezeu era pu
rurea. şi este  şi va fi. Iar mai a les El es te  d e-a  pururea, căc i graiul «era» şi «va  fi» este naş
tere a tim pulu i nostru şi a fin i c e le i curgătoare. Iar «C el c e  e s te»  -  aşa cum  S e numeşte pe 
S in e-Ş i vorb indu-i lui M oisi în m u nte -  e d e-a  pururea; că c i, cu p rin zîn d  întru Sine toată 
fiinţa, n ici nu S e în cep e , n ici nu Se s firşeş te , în trecîn d  toată în ţe leg ere a  tim pului şi a fir'' 
ca un noian n em ărgin it şi n eh o tă m ic it” (C u v ln i la  N a ş te r e a  D om n u lu i).
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A şad ar p o a te  c in e v a  să  z ic ă  pentru d în sele  că  acestea  sînt cît d e c it  ceea  
ce au fo s t  m a i-n a in te  ori, în tr-a lt fe l, c e  au să fie  şi pe urmă? La pricina ce  

ne zace  în a in te , ş a φ e l e  lu i A aron , care a în gh iţit şerpii vrăjitorilor, ce  era  
m ai-n a in te d e  a s e  fa c e  şarp e?  Era to iag . D upă ce  s-a  făcut din to iag  ş a φ e .  

ce avea  să  f ie  ia r ă şi d e  a ic i în a in te?  Iarăşi to iag . D rept aceea, şarpele era 

toiag ori p u te a  a  s e  n u m i to ia g  ş i atunci cînd  îi îngh iţea  pe ş e φ i ,  fiindcă  

şi m a i-n a in te  a  f o s t  to ia g  ş i era să  fie  to ia g  şi pe urmă. Iată -  adaugă z iş ii  

sfinţi p r o p o v ă d u ito r i -  cu v în tu l d upă care Sfin ţita  S crip tu ră  nu  z ic e  că  şar

p ele a în g h iţ it  ş e r p ii ,  c i  c ă  to ia g u l a în gh iţit to iegele; „Şi a în gh iţit to iagu l 

lui A aron  t o ie g e le  a c e lo r a .”

D in tru  o  a s e m e n e a  t îlc u ir e , a ce şti cuvîntători de năravuri se m ută -  în  

în văţătu rile  lo r  p e  ca r e  le  g ră ie sc  în  b iser ic i pentru m oarte, c în d  se în tîm -  

plă -  ş i la  ip o s ta s u l  n o str u  [o m e n e sc ] . Ş i ne aduc am inte ce  sîn tem  p înă ce  

trăim, ară tîn d  în c e p u tu l  ş i s f îr ş itu l nostru; O m u le , om u le , g în d eşte c e  eşti!

Eşti p ă m în t. C u m ?  F i in d c ă  a i fo s t  păm în t ş i iarăşi ai să fii păm înt. în c h e ie 

rea ad ev ă ra tă  ş i  fa ră  g ră ire  îm p o tr iv ă  s-a  pus înainte; Păm înt eşti, căc i din  

păm înt t e -a i lu a t ş i  în  p ă m în t  te  v e i în toarce!'

29
Cel ce locuieşte întru ajutorul Celui Preaînalt se va sălăşlui întru 

acoperămîntul Dumnezeului Cerului

Pe cîţi îi iubeşte şi îi ocroteşte, Dumnezeu îi păzeşte fară de patimă -  
nicicum vătămaţi, nici păgubiţi -  chiar cînd se află în mijlocul relelor şi 
în mijlocul primejdiilor celor mai mari şi mai de aproape. Musca cea cîi- 
nească umple toate lăcaşurile şi se împrăştie în tot pămîntul Egiptului, în
să Evreilor le lasă slobod pămîntul Ghesem, de care nu se apropie {Ieşirea 
8:21-24). Grindina cea învăpăiată bate şi prea-arde şi oameni, şi dobitoace, 
şi tot sadul şi odrăslirea, şi toată buruiana şi verdeaţa ţarinilor egiptene -  
iar pămîntul Ghesem cel zis se păzeşte întru întreagă alinare şi înseninare, 
scăpat de ploile cele înfocate şi de straşnicele lovituri ale grindinei. Omo
rul pierde dobitoacele Egiptenilor -  caii, pe cele de subjug, cămilele, boii. 
oile -  dar de tumiele şi cirezile Israilitenilor această pierzare a dobitoace
lor nu se atinge {Ieşirea 9:6, 7). Rană chinuitoare şi băşici dureroase clo
cotesc în trupurile a tot neamul egiptean -  şi la oameni, şi chiar la cele cu 
patru picioare -  iar Israilitenii -  şi ei, şi dobitoacele lor -  râmîn sănătoşi şi 
nerăniţi {Ieşirea 9:9). Lăcusta acoperă toate hotarele împărăţiei şi mănîncă 
toată buruiana şi pajiştea, şi copacii şi toate sadurile; şi intră chiar în lâun- 
trul celor prea-mai din lăuntru şi a celor mai ascunse ale caselor, dar la pă-

' Facerea  13:19.
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m întul G hesem  lăcusta nu  se ap ro p ie  {Ieşirea  10:15). Toţi locuitorii 
tuiui se află zile în treg i în g ro p aţi în  lă u n tm l unu i p rea -ad în c , şi 
şi orb şi p ipăit în tuneric ; iar în p ăm în tu l G h ese m  z iu a  zîm beşte veselj^’ 
strălucită. în  sfirşit, în tru  u n a  şi ac ee aş i n o ap te , m o r  to ţi în tîi născuţii 
tenilor; „D e la în tîiu l n ăscu t al lui F arao n  ce lu i ce şad e  pe  scaun, 
întîiul născu t al roabei ce le i d in  g ro ap ă  şi p în ă  la în tîiu l n ăscu t a totdojjj 
to cu l” {Ieşirea  11:5). Iar la to ţi fiii lu i Isra il d e p a r te  es te  a se intimplag^ 
fel de în tîm p la re  a p ie irii ce lo r în tîi n ăscu ţi: „D e  la  o m  p în ă  la dobitoc 
s-a auz it m ăcar c îin e  să sc h e lă lă ie  cu  lim b a  s a ” {Ieşirea  11:7). Mai-naintţ 
în tr-acest ch ip  s-a p ă z it în tre ag ă  de  p ie rz a re a  ce a  a  to a tă  lum ea şi fanjjjjj 
lui N o e ', şi fam ilia  lui L o t de  a rd e re a  Sodom ei%  şi m ai p e  u rm ă Daniiljj 
gura le ilo r ce lo r f lă m în z i\  şi ce i trei c o c o n i în  B a b ilo n  ca re  s-au răcoritîii 
văpăile  cele  în şep tit p u te rn ic e  a le  c u p to ru lu i ce  ardea.·^

' „Atunci, a zis Domnul Dumnezeu către Noe: Sosit-a înaintea feţei Mele sfîrşitulatoi 
omul, căci s-a umplut pămîntul de nedreptăţile lor, şi iată Eu îi voi pierde de pe pămînt.Tu 
însă fa-ţi o corabie de lemn de salcîm... Şi iată Eu voi aduce asupra pămîntului potopde 
apă, ca să pierd tot trupul de sub cer în care este suflare de viaţă; şi tot ce este pe pătnl 
va pieri. Iar cu tine voi face legămîntul Meu; şi vei intra în corabie tu şi împreună cu tine 
vor intra fiii tăi, femeia ta şi femeile fiilor tăi” (face-z-eo 6:13, 14, 17, 18).

- „Apoi, cei doi Oameni au zis către Lot: Ai tu pe cineva din ai tăi aici? De ai fii, sau 
fiice, sau gineri sau pe oricine altul în cetate, scoate-i din locul acesta! Căci Noi averasă 
pierdem locul acesta, pentru că strigarea împotriva lor s-a suit înaintea Domnului şi Dom
nul Ne-a trimis să-l pierdem” {Facerea 19:12, 13).

 ̂ „Apoi, regele s-a sculat dis-de-dimineaţă în revărsat de zori şi a venit în grabă la 
groapa cu lei. Şi, cînd s-a apropiat de groapă, l-a strigat pe Daniil cu glas tare. Atiinci,re
gele a prins a grăi şi a zis lui Daniil: Daniile, slujitorule al Dumnezeului celui viu, Dum
nezeul tău căruia te închini neîncetat a putut oare să te scape de lei? Apoi Daniil a vorbii 
cu regele: O. rege, în veci să trăieşti! Dumnezeu l-a trimis pe îngerul Său şi a astupat gura 
leilor, şi ei nu mi-au făcut nici un rău, pentru că am fost găsit nevinovat înaintea Lui,pre
cum şi în faţa ta, rege, n-am făcut nici un rău!” {Daniil 6:20-23).

,.Atunci, Nabucodonosor s-a umplut de mînie şi şi-a schimbat înfăţişarea feţei sale 
faţă de Şadrac. Meşac şi Abed-Nego. Şi, începînd iarăşi a grăi, a poruncit să încălzeasci 
cuptorul de şapte ori mai mult decît era de obicei. Şi a poruncit celor mai puternici oa
meni din oştirea lui să-i lege pe Şadrac, Meşac şi Abed-Nego [numele babilonian al celor 
trei tineri Evrei] şi să-i arunce în cuptorul cel cu foc arzător. [...] Fiindcă porunca regelui 
era grabnică şi cuptorul foarte înfierbîntat, acei oameni care au aruncat pe Şadrac, Meşac 
şi Abed-Nego au fost mistuiţi de văpaia focului. Şi aceşti trei bărbaţi -  Şadrac, Meşacşi 
Abed-Nego -  au căzut legaţi în mijlocul cuptorului cu foc arzător. Atunci, regele Nabu
codonosor a fost cuprins de spaimă şi s-a sculat în grabă. El a început a grăi şi a zis către 
sfetnicii săi: «Oare n-am anincat noi trei bărbaţi legaţi în mijlocul cuptorului cu foc arză
tor?» Răspuns-au şi i-au zis: «Cu adevărat, aşa este, o, rege!» Şi, începînd din nouagrăj· 
a zis: «lată eu văd patru bărbaţi dezlegaţi, umblînd prin mijlocul cuptorului nevătămaţi, 
iar chipul celui de al patrulea, ca faţa unuia dintre fiii zeilor»” {Daniil ЪЛ'), 20,22-25).laf 
sfinţiţii tîlcuitori arată că cel de al patrulea tînăr din cuptor a fost însuşi Arhanghelul Mi; 
hail. precum zice şi cintarea: „Numărul celor trei Tineri de demult din văpaia cuptorului 
ai izbăvit, Mihaile Voievodule, arătindu-te întru aceasta prea-slăvit, şi luminat cu chipulî'
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Cînd omul locuieşte întru ajutorul Celui înalt, se sălăşluieşte sub acope- 
rămîntul Dumnezeului Ceailui. Domnul este ajutorul şi scăparea unuia ca 
acesta. Unul ca acesta sare cu uşurinţă peste cursele ce se meşteşugesc sâ-l 
vîneze.' A cesta nu se teme şi nu se tulbură de înfricoşările celor ce îl îngro
zesc. Nu pune înainte nici înfricoşările de noapte, nici săgetărilc de zi, nici 
bîntuielile şi pîndirile dintru întuneric, nici asupririle şi năpădirile ispiti
toare ce se fac în  lumina de amiază zi.^ Din toate părţile fiind înconjurai de 
vrăjmaşii cei mai sălbatici, împresurat din tot locul de prăpăstiile ccle mai 
adînci, ocolit de primejdiile cele mai învederate, el petrece întru netemerc.
Ca şi cum relele s-ar teme de dînsul, nu el de rele, departe de dinsul stau 
relele şi nu îndrăznesc să se apropie de dînsul. Venind asupră-i, el le întîm- 
pină fară de tem ere, iar după ce i-au venit asupră le împinge vitejeşte şi cu 
mărime de suflet, fară a putea ele să-l vatăme cît de puţin. Calcă cu îndrăz
neală peste aspidă şi peste vasilisc, calcă bărbăteşte pe leu şi pe balaur şi

după asemănarea lui Dumnezeu, încît se spăimînta tiranul de minune” (A calislu l Sfinţilor 
Voievozi M ih a il  ş i  G a v r i i l ) .  Iar puterea care i-a izbăvit a fost aceea a Sfintului Duh; „Cei 
trei tineri, în mijlocul flăcării cuptorului, se răcoreau cu bucuria [dată] de la Sfintul Duh" 
(Teofilact, în tîlcuirea epistolelor lui Pavel).

' „Cel ce locuieşte întru ajutorul Celui Preaînalt întru acoperămîntul Dumnezeului ce
rului se va sălăşlui. Zice-va lui Dumnezeu; Sprijinitorul meu eşti şi scăparea mea. Dum
nezeul meu, şi voi nădăjdui spre Dînsul. Că El te va izbăvi din cursa vînătorilor şi de cu- 
vîntul tulburător” {Psalmul 90:1-3).

' „Cu armă te va înconjura adevăail Lui, nu te vei teme de frica de noapte, de săgeata 
ce zboară ziua, de lucrul ce umblă întru întuneric, de întîmplare şi de dracul cel de amia
ză” {Psalmul 90:5, 6). Stihuri care se înţeleg aşa, după acelaşi Teodorii; „«Cu armă ic va 
înconjura adevănil Lui...» Fiindcă mai sus a pomenit de cuvînt tulburător şi mincinoi, 
după cuviinţă a făgăduit aici că adevărul se va face într-armarea lui.

«Nu te vei teme de frica de noapte...» Prin dumnezeiasca nădejde îi vei birui nu nu
mai pe vrăjmaşii cei simţiţi, ci şi pe cei gîndiţi, şi vei scăpa de pîndirile ce năvălesc asu- 
piă-ţi noaptea şi de năpădirile de fiecare zi ale vrăjmaşilor Şi, avînd îndrăzneală, ca unul 
ce eşti păzit de Dumnezeu, vei scăpa de grijă, şi nici întru amiază te vei îngrija, ci vei fugi 
de pîndirile dracilor, dobîndind ajutorul cel de sus. Iar pe «drac de amiază» l-a pus după 
socoteala celor mulţi; şi [chiar] este cu putinţă ca pînditorii şi bintuitorii oamenilor, după 
ce aceştia au mîncat şi s-au săturat, să alerge asupra lor ca spre un vinat gala şi să-i bini- 
iască cu lesnire pe cei lipsiţi de purtarea de grijă de sus.”

 ̂Precum zice Psalmistul pentru cel păzit de Dumnezeu; „Vei călca pe aspidă şi pc vt- 
silisc şi vei încăleca peste leu şi peste balaur” (Psalmul 90; 13). „Vrînd să arate stăpinirta 
asupra a tot felul de răutate, a pomenit fiarele cele prea-putemice şi prea-amarc Asifci, 
prin «leu» şi «balaur» a însemnat tăria, căci fiarele acestea sînt pulernicc foarte; iar pnn 
«aspidă» şi «vasilisc» a arătat răutatea cea desăvîrşită, căci aceea sloboade in iSiintru ve
nin purtător de moarte, iar acela vatămă şi cu vederea (fiindcă se zice că dihania numiţi 
«vasilisc» are şi privirea înveninată). Şi totuşi, mulţi din cei ce au crezul lui Dumnezeu au 
biruit fiarele acestea; aşa, minunatul DaniiI a legat gurile leilor; aşa, dumnezcie .tJl Pavel 
IUI a fost vătămat de viperă. Şi, ca să zic în scurt, să alergăm înapoi câirc ceie vechi aţa, 
pelrecînd împreună cu fiarele, Noe s-a păzit nevătămat; aşa, imbrapşind viaţa Cv i pu«ni·
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se păzeşte cu totul nepătimaş; fiindcă este mai presus decît toate
căci îl are scăpare a sa pe Cel Preaînalt, pentru că întru Dînsul s-au î

acest.

toate nădejdile mîntuirii sale.'

30
Căinţa pentru căinţă şi întoarcerea de la întoarcere este 

răul cel mai de pe urm ă

Ce folos este a se căi păcătosul pentru pu ţină vrem e atunci cînd el esî  
lesnicios, şi îndemînatic şi grabnic a se întoarce iarăşi la relele dinainte,cy 
lucrul dovedind că se căieşte pentru că s-a căit? Şi acel Faraon, pentru rana 
broaştelor, a arătat că s-a schim bat; „R ugaţi-vă pen tru  m ine către Domnul
-  Ie-a zis lui Moisi şi lui A aron rugaţi-vă, şi să ia broaştele! Şi voi trimj. 
te norodul şi vor jertfi D om nului” {Ieşirea  8;8). Dar, după ce s-a văzut slo- 
bod de rană, inima lui s-a îngreunat iarăşi şi el s-a întors la socoteala cea 
dintîi {Ieşirea 8:15). Acelaşi lucru l-a făcut şi la rana m uştei celei cîineşti, 
cînd iarăşi a zis; ,,Rugaţi-vă pentru m ine către D om nul, şi eu vă voi trimite 
pe voi!” {Ieşirea 8:28). Şi iarăşi îndată, după ce m usca cea cîinească a lip. 
sit, el „şi-a îngreunat inim a sa şi n-a voit să trim ită  norodu l” {Ieşirea 8:31, 
32). Acelaşi lucru l-a făcut pentru  rana grind inei, şi m ai ales cu mai multa 
umilinţă de suflet şi cu mai fierbinte m ărturisire . A cele  înfricoşate glasuri 
[ale tunetelor] au detunat m intea Iui, i-au cu trem urat creierii; acea grindină 
înfocată i-a rănit şi i-a ars inim a. Pentru aceea, chem îndu-i atunci pe Moisi 
şi pe Aaron, a strigat: „Am greşit, am  greşit acum ! D om nul este drept, iar 
eu şi norodul meu păgîni. R ugaţi-vă dar pen tru  m ine către Domnul!” (/e- 
şirea  9:27, 28). Dar răm as-a oare m ăcar atunci sta torn ic şi neclintit întru 
această căinţă a sa? Ba! „Şi, văzînd că au înceta t p loaia, şi grindina şi tu
netele. a adăugat a păcătu i” {Ieşirea  9:34). îm p ietritu l cu  inim a arăta ace
laşi fel de pocăinţă m incinoasă la toată rana, fară a lua vreodată adevărată 
şi desăvîrşită îndreptare. Incît, şi după ce s-a căit că i-a lăsat pe Israiliteni 
să se ducă. iarăşi i-a gonit pe dînşii, pentru  ca în ce le  din urm ă să se aflmde 
în Marea Roşie şi el şi toată pu terea lui şi să se îng roape  în ştiutul mormînt 
cel aşternut cu apă.^ N efolositoare căinţă! N ec îş tig ă to are  întoarcere [dela

c e a şcă  şi v ie ţu in d  cu  f ia r e le  îm p re u n ă , n en u m ă r a ţi a lţ i i au  b iru it  v ă tă m a r e a  acestora prin 

n ădejdea  în D u m n e z e u ” (T eo d o r it) .

C um  z ic e  P sa lm istu l:  .,F ii m ie  D u m n e z e u  s c u t ito r  ş i c a s ă  d e  s c ă p a r e , ca  să mămîn- 
tu leşti! Că întărirea m ea  şi scă p a rea  m ea  e ş t i T u ” ( P s a lm u l  3 0 \2 ,  3 ) .  Ş i: „ S t r i g a t - a m  către 

T ine. D o a m n e , z is-a m : Tu eşti n ă d e jd e a  m e a !” ( P s a lm u l  Ι 4 Ρ .5 ) .

'„ Ş i  a certat M area R o ş ie , şi s -a  s e c a t , ş i i-a  p o v ă ţu it  p e  d în ş ii  prin  a d în c  ca  în pustie;şi 

i-a m intu it p e d în şii din m in a  c e lo r  c e  îi urau şi i-a  iz b ă v it  d in  m în a  v r ă jm a şu lu i lor. Acope

rit-a apa p e c e i c e  îi n ecă jeau  p e  d în ş ii, n ic i u n u l d in tr - în ş ii n -a  r ă m a s ” { P s a lm u l  /05:9-11)·
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cupăcat]! Cu cît mai des se face, cu alît mai mincinoasă se dovedeşte şi 
atît mai mult împietreşte şi îngreunează sufletul ticălosului păcătos, pentru 
ra în cele din urmă să-l afunde în adîncul acela dintru care nu se mai poaleca în cele 
scula, nici a se pocăi

31
Cu ce cuvînt sînt primite cele aduse lui Dumnezeu 

de către păgîni?

Cînd, după întunericul cel pipăit. Faraon a dat voie Evreilor să iasă pen
tru a jertfi Dumnezeului lor, el a zis către dînşii: Duceţi-vă cu toată gătirea 
voastră, dar lăsaţi aici oile voastre şi boii voştri {Ieşirea 10:24). Iar Moisi 
ce a răspuns? Să lăsăm -  zice -  oile şi boii aici? Şi pe acestea toate trebuie 
să le avem împreună. Şi nu numai, ci pe lîngă acestea şi tu trebuie să ne dai 
dintru ale tale ca să aducem Domnului Dumnezeului nostru jertfe şi arderi 
de tot! „Şi tu ne vei da nouă arderi de tot” (Ieşirea 10:25).

Dar este cu cale şi cu cuviinţă a primi credinţa cea dreaptă cele aduse de 
păgîni întru slava Dumnezeului celui adevărat? Da, cînd aceasta ajută spre 
slava lui Dumnezeu şi cînd se face ca o oarecare propovăduire a dumneze
ieştii puteri, întru care buna-credinţă poartă spre semn de biruinţă jafurile 
şi prăzile luate de la păgînătate.

Jertfa celui fară de lege şi a păcătosului „este urîciune Ia Dumnezeu”'. 
Aşa, cu adevărat! Dumnezeu a zis de multe ori că nici de la înşişi Evreii, 
care erau norodul Lui, nu primea lunile cele noi şi sîmbetele lor; a zis că 
le urăşte sufletul Lui. A zis că Se îngreţoşează de postul lor, şi de nelucra
rea şi de ziua lor prăznuitoare şi mare atunci cînd ies dintr-o aşezare a unor 
suflete ce se făgăduiesc să păzească cele legiuite, iar apoi leapădă şi calcă 
poruncile Lui cu fapta. Pe lîngă aceasta, a zis că nu primeşte nici să calce 
în curtea Lui.-

' Căci -  după S o lom on  -  J er tfe le  necinstitorilor de Dumnezeu sînt urîciunc înain
tea D om nulu i” {P ild e  2 1 :27); şi iarăşi; „Urîciune sînt înaintea Dom nului câile păginului" 
{PHde 15:10).

 ̂ „C e-m i fo lo seşte  m ulţim ea jertfelor voastre? -  zice Domnul. M-am săturat de arde
rile de tot cu berbeci şi de grăsim ea viţeilor graşi şi nu mai vreau sînge de tauri, de mjei şi 
de ţapi! C înd ven eaţi să le aduceţi, cine vi le ceruse? Nu mai călcaţi în curtca b isencii M e
le! Nu mai aduceţi daruri zadarnice! Tămîierile îmi sînt dezgustătoare, lunile noi, zilele 
de odihnă şi adunările de la sărbători nu le mai pot suferi. însăşi prăznuirea voastră e ne
legiuire! U răsc lun ile noi şi sărbătorile voastre sînt pentru M ine o povară! Ajunge' Cind 
ridicaţi m îin ile  voastre către M ine, Eu îmi întorc ochii aiurea; şi, cînd înmulţiţi rugăciuni
le voastre, nu le ascu lt. M îin ile  voastre sînt pline de sînge; spâiaţi-vă. curăţiţi-vâ* Nu mai 
faceţi rău înaintea och ilor  M ei. încetaţi odată! învăţaţi să faccţi binele, căutaţi dreptatea, 
ajutaţi pe ce l apăsat, faceţi dreptate orfanului, apăraţi p« văduvă'” (h a ia  I II-I7 )



Prea-adevărate sînt toate acestea. Dar -  cînd un om crescut în pgg' 
tate, de altă lege şi de rea lege, şi mai ales unul care s-a arătat luptăt^' 
gonitor al slujbei celei adevărate aduce oarecare afierosire spre mărturiţ̂ î 
dovadă a fricii şi a evlaviei pe care a zămislit-o şi o are către 
ul cel adevărat -  atunci eu socotesc că aducerea aceluia este primită. 
tru că aceea este un fel de mărturisire prin care acela mărturiseşte cj 
cunoaşte pe Domnul şi Stăpînul cel peste toate, Căruia toţi sînt datori сц 
toată slava şi slujirea. Atunci, credinciosul Israilitean trebuie săprimeascj 
chiar de la însuşi Egipteanul Faraon cele spre arderea de tot. Şi, mai niulî  
are cuvînt să le şi ceară de la dînsul, ca un semn de biruinţă arătător al bu 
nei-credinţe şi al adevăratei credinţe dumnezeieşti. Şi tu, da! Şi tu, Faraoni 
Şi ai, faraonitul, şi tu ne vei da nouă arderi Dumnezeului nostru!
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32
Rugăciunea care se înalţă din adîncul sufletului este 

mare strigare către Domnul

Ieşind din Egipt şi ajungînd în preajma Vaal-Sefon, Israilitenii au vă
zut că vrăjmaşii gonaci au năvălit şi au tăbărît în urma lor. „Şi s-au temut 
foarte şi au strigat către Domnul.” Şi se plîngeau mult şi asupra lui Moi- 
si, că i-ar fi scos în pustie ca să-i omoare acolo {Ieşirea 14:10-13). Pentru 
aceea, îmbărbătîndu-i, Moisi le zicea să aştepte mîntuirea de la Domnul. 
Căci au ajutor pe Dumnezeu, Care pentru dînşii va bate război, şi că după 
puţină vreme ei vor înceta a se teme şi a striga. „Domnul va bate război 
pentru voi, şi voi veţi tăcea!” {Ieşirea 14:14). Deci toată mulţimea Israili- 
tenilor striga şi către Moisi cu mare glas, precum arată lucrul Dumnezeias
ca Scriptură. Dar pentru însuşi Moisi nu citim că şi el striga atunci către 
Dumnezeu, ci chiar îl vedem că îi sfatuia şi pe ceilalţi să aştepte cu linişte 
mînaiirea cea de la Dumnezeu. Deci cum zice Dumnezeu lui Moisi: „Ce 
strigi către Mine?” {Ieşirea 14:15). Iată cum; „Deşi bărbaţii cei purtători 
de Duh şi sfinţi au buzele închise şi limba înfiptă [în gură], mintea lor stri
gă către Dumnezeu” -  precum tîlcuieşte Sevir'. în vreme ce îmbărbătaşi 
întărea norodul să nădăjduiască spre Dumnezeu şi să nu se teamă, Moisi 
îşi întorcea totodată mintea către Dumnezeu şi, cucerindu-se fierbinte, se 
ruga ca El să caute asupra norodului şi să nu-1 părăsească întru acea goană 
şi năpădire înfricoşată a tiranilor Egipteni. Această cerere rugătoare a lui 
Moisi era strigarea cu care el striga în chip gînditor în urechile Domnului 
Savaot. ,.Ce strigi către Mine?” „Dumnezeiescul auz -  zice marele Vasilie

' S ever , e p isco p  m on ofiz it al A n tioh ie i, m ori după 530 . Cum  am spus de mai m u l t e  ori, 
Sfin ţitu l T eofilact ştie  foarte b ine că citează  din eretici (părintele lor fiind Orighen), darnii 
din g re şe lile , ci din părţile lor bune.
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^ nu are trebuinţă de glas spre simţire, căci ştie a cunoaşte cele cerule chiar 
dintru mişcarea inimii.” Asemenea zice încă şi episcopul Grigorie Nissis. 
vrednicul frate al marelui Vasilie: „Bine răsunător este glasul acesta şi nu 
strigarea ce se face cu oarecare întindere se suie pînă la dumnezeiescul 
auz, ci pomenirea ce se înalţă cu ştiinţă curată.” Strigarea cea mare în au
zul Celui Preaînalt nu este rugăciunea ce răsună prin limbă şi prin buze şi 
se aude de oameni, ci aceea care se mişcă în adîncurile sufletului şi se adu
ce cu fierbinţeală revărsîndu-se din inimă, deşi buzele tac. Acea.sta nu este 
strigare de organe răsunătoare, ci de măruntaie sufleteşti; „Dintru adîncuri 
am strigat către Tine, Doamne! Doamne, auzi glasul meu [fie urechile Ta
le luînd aminte la glasul cererii mele]!” {Psalmul 129:\, 2).' Această stri
gare a lui Moisi o ascultă Dumnezeu şi la aceasta întîmpină [zicînd]: „Ce 
strigi către Mine?”

33
Pilda celor întîi rînduiţi îi porneşte spre urmare pe cei mai proşti 

[mai de rînd]

Cel dintîi care s-a pornit să treacă noianul cel roşu, după ce [acesta] s-a 
despărţit în chip minunat spre trecerea Evreilor, cel dintîi care a îndrăznit 
trecerea întru acea prea-slăvită şi înfricoşată înălţare a valurilor de amin- 
două părţile a fost, după losif istorisitorul de cele vechi, însuşi Moisi; iar 
după rabinii Evreilor, a fost Aminadav, începătorul seminţiei lui luda. Dar 
ori Moisi, ori Aminadav, cînd „a întins mîna asupra mării şi s-a despicai 
apa”, era nevoie a se afla vreunul începător care să dezlege frica primejdi
oasei treceri şi, mergînd el înainte, să dea îndrăzneală şi celorlalţi prin pil
da sa. însă acesta trebuia să fie un mai mare ori proiestos, întrecîndu-i pe 
ceilalţi cu rînduiala şi cu vrednicia, ca să-i îndemne spre urmare. întru gre
utăţi, se cuvine ca aceia mai mari şi mai înalţi decît ceilalţi să povăţuiască 
înainte, şi atunci urmează şi aleargă cu uşurinţă şi cei mai proşti.

' La care Fericitul Teodorii scrie aşa; ,^ ice: Din însuşi străfundul inimii trimit (şi iz
bucnesc) în sus rugăciunea. Pentru că Dumnezeiasca Scriptură  îi pnhăncşte pe cei ce 
folosesc şi m işcă numai buzele, cum zice către Dumnezeul tuturor Proorocul Icrcmiă. 
«Aproape eşti Tu, Doam ne, de ruga lor, şi departe de rărunchii lor!» Şi cum ii pnhâneşte 
pe Iudei însuşi D um nezeu, zicînd prin Isaia Proorocul: «Norodul acesta cu buzele Mă cin
steşte, iar cu inima departe stă de Mine.» [...] Şi, grăind cuvintele acestea omcnc>lc. şiie 
că Dumnezeu este fără de trup, pentru că a numit lucrarea auzitoare şi văzătoare câ o ih ii 
noştri au puterea văzătoare, iar urechilor li s-a incredin^t lucrarea auzitoare. iar Dumne
zeu vede cu aceeaşi putere cu care şi aude, şi aude cu aceeaşi putere cu care şi vede '



34
Pedeapsa unora trebuie să-i pornească spre frică şi 

pe cei ce nu se pedepsesc, şi încă şl pe cei ce li se face bine

Dacă i-a văzut pe vrăjmaşii şi gonacii faraoniteni jalnic aşternuţi 
lîngă ţărmurile mării, pe cîţi marea i-a aruncat afară după cufîindarê  Г 
rai] a înţeles atunci braţul cel înalt al Atotputernicului Domn şi mîniaL̂ ' 
cea înfricoşată, şi nesuferită şi nebiruită la pierzarea aceea de tot Egjptg 
lor, a silnicilor şi a tiranilor lor. însă, în loc să se bucure de vederea acee' 
prea-slăvită şi înfricoşată, dar pentru dînsul norocită şi mîntuitoare, Seri ̂  
tura zice că norodul s-a temut: „Şi a văzut Israil mîna cea tare pe сагеа'щ 
tins-o Domnul asupra Egiptenilor, şi s-a temut norodul de Domnul” (Jê j 
rea 14:31). Se vede că atunci, în loc de a se teme, norodul avea pricmămai 
binecuvîntată a se bucura întru adevărata sa slobozenie de care se învred- 
nicise şi a  mulţumi cu veselie şi cu bucurie Atotputernicului şi întrutotbu· 
nului Slobozilor şi Mîntuitor al său. Fiindcă Domnul îl izbăvise pe Israil 
şi de aici nu rămînea vreo bănuială de altă tiranie.

Şi cu adevărat, puţin mai pe urmă, acelaşi norod sălta bucurîndu-se şi 
veselindu-se. Scrie Filon: „Făcînd două hore pe malul mării, la a bărba
ţilor era începător Moisi, iar la a femeilor cu jocuri şi cu timpane era în
cepătoare Mariam, sora lui. Şi, cîntînd după cîntarea lui Moisi, înălţau cu 
mare glas cîntările de mulţumire către Dumnezeu: «Să cîntăm Domnului, 
căci cu slavă S-a proslăvit!»’" Dar lovirea dinainte, pe care a pricinuit-o 
în sufletele Evreilor priveliştea nenumăratei mulţimi a Egiptenilor pe ca
re i-au văzut prea-jalnic morţi aşternuţi înaintea lor, a fost lovire a fricii: 
„Şi a văzut Israil..., şi s-a temut de Domnul.” Şi aceasta foarte cu cuviinţă: 
căci, cînd omul îi vede pe alţii pedepsindu-se de dumnezeiasca judecată, el 
însuşi trebuie a se sfii şi a tremura de multa frică. Se cade ca pedeapsa cu 
care se pedepsesc unii să ni se facă nouă înfricoşată pildă. Da, urmează a 
se bucura Evreii că Domnul i-a izbăvit; da, este cu cuviinţă şi cu dreptatea 
mulţumi întru bucurie şi veselie şi, veselindu-se şi dănţuind, să-L cinsteas
că pe Slobozitorul şi Mîntuitorul lor; dar mai întîi de toate se cade a se te
me şi a tremura, socotind cu cîtă urgie se pierd de înfricoşatul Dumnezeu 
cei care, stricîndu-le, defaimă dumnezeieştile Lui porunci.

Tot omul se cade a avea înaintea ochilor minţii sale gîndul acesta, mai 
ales cînd el stă privitor la pedeapsa altuia; Acela se pedepseşte pentru că 
a greşit, iar eu nu m-am pedepsit; oare n-am greşit? Eu nu mă pedepsesc; 
oare nu greşesc? Oare nu sînt vinovat întru nimic? Oare mici sînt stricări
le mele de porunci întru care sînt vinovat? Ori nu mă pedepsesc [aici] cu

' „A tunci, M oisi şi fiii lui Israil au cîntat D om nului cîntarea aceasta şi au zis: S ă  c î n t ă m  Dom
nului, căci cu slavă S-a preaslăvit! Pe cal şi pe călăreţ în mare i-a aruncat...” {Ieşirea  15:1)·
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măsură, ci mai ales în tot ciiipul mi se face bine şi mă păzesc de întrutot 
induratul şi suferitorul de rele Dumnezeu [pentru a mă pedepsi apoi încă 
mai mult]? Vai mie! Aceasta îmi este cea mai rea şi mai înfricoşată [grijă], 
pentru ce? „Pentru că a venit blîndeţe peste noi, şi ne vom pedepsi” {Psal
mul S9; 10).' Căci este o soartă de altă viaţă, întru care blîndeţea nu are loc 
mai mult. Şi aşadar cine poate să măsoare din pedepsele din viaţa aceasta 
întărîtarea lui Dumnezeu ce va să fie? „Cine ştie puterea urgiei Tale şi de 
frica Ta mînia Ta să o numere?” {Psalmul 89:11). Cine este îndestulat să 
înţeleagă pedeapsa care se aduce din urgia Ta? Şi cuvîntul însemnează veş
nica muncă (Teodorit, în tîlcuirea psalmului).^

35
Datornică ascultare şi supunere către adevăraţii robi şi slujitori ai lui 

Dumnezeu. Nesupunerea către aceştia se aduce la Dumnezeu.

Puţin mai-nainte, văzîndu-i în urma lor pe Egipteni gonindu-i, Israili- 
tenii strigau împotriva lui Moisi şi se plîngeau, defaimîndu-1 pe acesta şi 
zicînd că i-a adus să-i îngroape în pustia aceea ca şi cum nu s-ar fi aflat 
morminte spre îngroparea lor în Egipt. Iar apoi, după ce i-au văzut pe toţi 
gonacii lor împreună desăvîrşit pierduţi şi au înţeles prea-deplina sloboze
nie pe care o cîştigaseră, atunci au crezut lui Dumnezeu şi slujitorului Lui, 
precum zice Dumnezeiasca Scriptură {Ieşirea 14:31). Deci -  mai-nainte 
de aceea, după atît de multe minimi mai presus de fire şi prea-slăvite cîte 
au văzut -  n-au crezut nici slujitorului trimis, dar nici lui Dumnezeu care 
l-a trimis. Şi, cu adevărat, necredinţa către sluga care se trimite este o măr
turisită ocară către stăpînul care îl trimite pe acesta ca pe o slugă credin
cioasă şi adevărată a sa, întărit cu semne arătate şi adevărate ale trimiterii; 
„Cel ce se leapădă de Mine se leapădă de Cel ce M-a trimis pe Mine” -  a 
zis Domnul.^ Căci nu au vreodată credinţă adevărată, evlavie curată şi as
cultare desăvîrşită către Dumnezeu aceia care nu-i cred, nu-i evlavisesc şi 
nu-i ascultă pe robii şi slujitorii cei credincioşi şi cunoscuţi ai adevăratu
lui Dumnezeu.
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' Stih care se înţelege aşa, după Teodorit: „Căci iată cu cîte rele sîntem împresuraţi pen
tru puţina Ta urgie! -  căci «blîndeţe» venită peste dînşii a numit pedeapsa cea măsurată.” 

%,lar Sim m ah, aşa: „Cine ştie tăria mîniei Tale şi, după frica Ta, urgia Ta?” Zice: Dacă 
mînierea Ta cea măsurată a adus asupra noastră atîta pedeapsă, cine este destoinic să vadă 
cazna adusă nouă din urgia Ta? Şi cuvîntul însemnează munca cea veşnică.”

 ̂ Aceasta e la Luca  10:16. Iar înţelegerea este aceasta, după acelaşi Teofilact: „Apoi
-  ca să nu zică cei ce se trimiteau la propovăduire: Unde ne trimiţi pe noi, dacă oarecare 
cetăţi nu vor să ne primească? -  zice: Nu vă mîhniţi! Cel ce se leapădă de voi se leapădă 
de Iviine şi de Tatăl M eu, întrucît ocara nu stă la voi, ci merge la Dumnezeu.”
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Vecinul se cutremură şi se tulbură întru pedepsirea vecinului
36

său
Adevărat, Egiptenii se pierd cu dreptate, pentru covîrşitoarea chin ■ 

şi necăjiră pe care o aduceau fară de omenie Israilitenilor. Dar şi celT*̂ * 
neamuri megieşe -  al Filistenilor, al Edomitenilor, al Moavitenilor

t i»  c i l i i  г,; ---------î _ r _ ·  _ -v ,

?ia
lalte toate ale Hanaaneilor -  au şi ele pricină a se teme, înfricoşîndu-se 
tremura. Rana îi răneşte pe Egipteni, dar ea trebuie să-i înspăimînte şiV 
prea-tulbure şi pe vecinii ce o văd că se apropie. Şi aceasta li s-a intîrnpig| 
lor. Mînie şi durere, nevoinţă şi tulburare, temere şi spăimîntare le-au stă 
pînit sufletele, le-au pornit veninul, le-au prea-rănit inima, le-au стгещц 
rat minţile, i-au spăimîntat, i-au topit, i-au omorît: „Au auzit «neamurile»! 
şi s-au mîniat, chinuiri i-au cuprins pe cei ce locuiesc în Filistim. Atunci 
au grăbit -  ori, după alt izvod, s-au tulburat -  domnii Edomului şi stâp}. 
nitorii Moavitenilor; cuprinsu-i-au pe ei cutremur, s-au topit toţi cei ce Io. 
cuiesc în Hanaan’’ {Ieşirea 15:14-16). Episcopul Grigorie Nissis însera- 
nează: ,,«S-au mîniat», adică s-au clătinat, s-au tulburat. Căci cei de altă 
seminţie se aşteptau a pătimi cele asemenea împreună cu Egiptenii.” Şi. 
după obicei, Dumnezeiasca Scriptură arată covîrşitoarea tulburare şi chi
nuire a acestor neamuri asemenea durerilor pe care le simte o femeie cînd 
naşte. Hrisostom zice că „oriunde voieşte a ne arăta vreo nesuferită dure
re, Scriptura o închipuie cu numele chinuirii de naştere. Pentru aceea zice: 
«Chinuiri i-au cuprins pe cei ce locuiesc în Filistim» -  adică frică, cutre
mur, durere, chinuire.’'

37
Toţi cei ce vieţuim în viaţa aceasta de acum petrecem în „Merra” 
pînă ce ne vom muta în „Elim”. Cine va fi povăţuitorul nostru?

Şi noi ne aflăm în „Men'a”, adică în locul amărăciunii.- Care „Moisi”va 
fi, către care putem a ne plînge? Care mijlocitor, ca să se roage pentru noi că
tre Domnul? Care lemn îndulcitor se va afla şi la noi, ca să în d u lc e a s c ă  apele 
cele amare cu care ne adăpăm? Care loc „Elim” se va găsi şi pentru noi, um
bros şi adăpător, să ne răcorească, să ne mîngîie şi să ne odihnească?’

' SJînta S c r ip tu r ă  n um eşte „neam uri” toate n oroadele lum ii care nu p r i m i s e r ă  cuvîntul 
ad evăru lu i, spre d eoseb ire  de Israil, n o rodu l a le s  al lui D um nezeu .

- „A u ajuns apoi la M erra, dar n-au putut să bea apă nici din Merra, căci era amarâ, 
pentru care s-a şi n um it locul acela  «M erra». D e aceea , poporul cîrtea împotriva lui Moisi 
şi z icea ; C e să bem ? A tun ci, M o isi a strigat către D om nul şi D om nul i-a arătat un lemn, 
şi l-a aruncat în apă, şi s-a  în d u lc it apa” {Ie ş ire a  15:23-24).

 ̂ „ A p o i, au v en it în E lim . Şi erau a co lo  d ouăsp rezece izvoare de apă şi ş a p t e z e c i  de 

p om i d e fin ic. Ş i au tăbărît a co lo  lingă apă” (Ie ş irea  15:27).
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în viaţa aceasta, şi Creştinii însetează de apele cele dulci ale dumneze
ieştilor cuvinte, şi nu află deschise izvoarele mîntuirii, ca să se adape. Nu 
află apele „Elimului” ca să-şi stingă setea pe care o pătimesc. în oricare 
parte s-ar întoarce, [tot] pe „Merra” o întîmpină şi apele ei, care în toate 
părţile se revarsă; ape amare, bolnăvicioase, pierzătoare. Dacă ies în uliţele 
şi în tîrgurile cetăţii, ei nu aud alte învăţături decît sfatuiri şi învăţături de 
jninciună şi de viclenie, de iubire de bani şi de lăcomie de averi, de camă
tă şi de amăgire. Dacă se apropie de curţile domneşti şi pe la judecătorii, 
nu se învaţă alte maxime decît meşteşugiţi de facere de rău şi de clevetire, 
de mărUirii mincinoase şi de vînzare, de rănire şi de nedreptate. Dacă intră 
în casele ţăranilor, nu văd altceva decît pilde de vieţuire rea şi de nerîndu- 
ială, de îndărătnicie şi de rea nărăvire, de beţie, şi de neînfrînare şi de tot 
felul de altă neastîmpărare şi nebunie. Aici, deşertăciunea, cu fumul ei, îşi 
are şcoala deschisă; acolo [e] trupul cu dulceţile sale, dincolo [e] diavolul 
cu vătămările şi cursele lui cele de multe feluri. Cu îndrăzneală şi cu seme- 
ţie. bănuitoarea necredinţă şi neevlavia întind înainte încoace şi încolo în
doielile şi nedumeririle lor; reaua cugetare eretică pune înainte iară ruşine 
şi iară sfială dogmele sale cele rău socotitoare; fară acoperire şi fwă frică, 
ateismul şi păgînătatea cele cu totul desăvîrşite rîgîie groaznicele lor hule. 
Aşadar şi noul „Israilitean”' găseşte pretutindeni, curgînd înainte cu îndes
tulare şi bogat, apele acestea prea-amare şi prea-pierzătoare ale „Marrei”. 
Dacă se va întîmpla să înseteze, unde să se întoarcă, la cine să alerge să bea 
apele cele dulci, cele pricinuitoare de sănătate, şi învietoare şi mîntuitoare 
ale „Elimului”? La care altul decît la acela pe care Dumnezeu i l-a rînduit 
lui povăţuitor şi purtător de grijă? împotriva acestuia, noul Israilitean are 
dreptate să cîrtească -  precum cîrtea atunci cel vechi asupra lui Moisi, zi- 
cînd: „Ce vom bea?” {{Ieşirea 15:24).

Dar cine este povăţuitorul, şi ocîrmuitorul şi chivemisitorul rînduit no
ului „Israilitean” (adică Creştinului) la ieşirea lui din „Egipt” (adică din 
păcat) către sortirea „pămîntului făgăduit” (adică a făgăduinţei ce va să 
fie)? Cine altul decît numai preotul? Şi mai ales şi mai cu deosebire arhie
reul, care a luat în mîini de la Dumnezeu toiagul cel tare şi lucrător al pu
terii şi al stăpînirii celei duhovniceşti, ca să-l bată pe „Faraon” cel gîndit 
al sufletelor, şi varga îndreptării, ca să povăţuiască norodul lui Dumnezeu 
la „Ierusalimul” cel din ceruri. Aşa, prea cu adevărat! Incît prea cu cuviin
ţă şi prea cu dreptate -  aşa cum atunci, la Merra, Evreii „cîrteau asupra lui 
Moisi, zicînd: Ce vom bea?” -  tot astfel acum şi Creştinii -  cu totul otră- 
vindu-se de pierzătoarea revărsare a răutăţii, a rătăcirii, a relei cinstiri de 
Dumnezeu şi cuprinşi fiind de setea învăţăturii duhovniceşti şi de lipsirea

' Adică noul văzător de Dumnezeu, Creştinul.



dumnezeiescului cuvînt -  cu dreptate pot să alerge adeseori către pre 
către episcop şi să cîrtească, strigînd: Ce vom bea?

Apele acestea care dinspre toate părţile ne împresoară ca nişte ie? 
apele acestea pe care le găsim înaintea noastră în toată vremea şi în totio 
cui sînt ape rele, putrede, amare, bolnăvicioase, pierzătoare; acestea  
omoară. Invăţătorule, la cine ne vom duce? Tu ai graiurile vieţii veşniĉ  
rîuri de apă vie vor curge din pîntecele Tău.' Deschide izvoarele acesteâ 
vii ale mîntuirii şi răcoreşte această sete învăpăiată de care ne ardem cu to 
tul şi ja ln ic pierim!

38
Ce fel de lemn a fost acela prin care s-au îndulcit apele Merrei?

Ce fel de lemn a fost oare acela prin care Moisi a îndulcit apele cele 
amare ale M errei? Teodorit al Chirului răspunde; „De prisos şi nefolositor 
lucru, adică zadarnic şi fară folos este a cerca cele ce s-au trecut sub tăce
re.” Apoi, ne aduce aminte de mîntuitorul lemn al Crucii, pomenindu-1 pe 
acela care a îndulcit marea cea amară a „neam urilor’ şi al cărui semn a fost 
lemnul acela al Merrei. Asemenea Grigorie Nissis, asemenea Chirii al Ale
xandriei, asemenea alţii aleargă la această mai-nainte închipuire însemnă- 
toare, care se cade să-l odihnească pe bine credinciosul cititor al Sfinjitei 
Scripturi. Fiindcă, oricîte altele au apucat a zice alţii pentru acest fel de 
lemn, ei nu aduc nici o deplină încredinţare spre dezlegarea întrebării. Insa 
nu vatăm ă cu nimic a le auzi noi şi pe acestea.

Unii zic că acela a fost un fel de lemn prea-amar din firea lui şi adaugă 
şi că se num ea adeJfal Dacă aceasta a fost şi dacă se numea aşa, amărăciu
nea unui lemn ca acesta (după împotrivă zicerea însemnării numelui eli- 
nesc^) trebuie să fi fost o am ărăciune la aşezarea limbii şi a organelor gurii 
şi ale gîtlejului ce gustă; o am ărăciune împotrivă stătătoare, şi împotrivă 
luptătoare şi cu totul stricătoare a amărăciunii ce era în apă. Şi aşadar (da
că este aşa) se prea-încredinţează şi din Scriptură  horărîrea cea obştească

' C um  a răsp un s S im o n  Petru: „ D o a m n e , la c in e  n e vom  d u ce?  Tu ai cuvinte ale vie
ţii v e ş n ic e , ş i n o i am  crezu t şi am  c u n o sc u t că  Tu eşti H ristos, F iul lui Dum nezeu celui 
v iu ” { lo cm  6 :6 8 ) . „Ş i a z is  că  D o m n u l are « c u v in te  a le  v ie ţii v e ş n ic e »  fiindcă L-a auzit pe 
El z ic în d : « P e  c e l ce  cred e întru M in e  îl v o i în v ia  şi e l va  a v ea  v iaţă  veşn ică»; căci acum 
a c e şt ia  p r im iseră  în v ie rea  şi toată învăţătura. A şad ar nu c u v in te le  erau ce le  ce sminteau, 
ci n e lu a rea  a m in te , şi le n e v irea  şi n ecu n o ştin ţa  ascu ltă torilor. C ăci şi aceşti doisprezece 
a u zea u  a c e le a ş i,  dar nu s-au  sm in tit, ci au răm as" (T eo fila c t) . Iar m ai jo s  însuşi Mîntui- 
toru l z ic e ;  „ C e l ce  cred e în M in e , p recum  a z is  S c r ip tu r a ,  rîuri de apă v ie  vor curge din 

p în te c e le  lu i. Iar a ce a sta  a z is -o  d esp re  D u h u l p e C are a veau  să-L  p rim ească  aceia ce cred 

în Ε Γ’ { lo a n  7 :3 8 , 3 9 ).
- îm p o tr iv ă  z ic e r e a , ad ică  a n to n im u l lui a d e lfa .
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а doctorilor că îndoitele otrăvuri folosesc. E adevărată -  zic ei -  şi cea zi
să într-alt fel, că nimeni nu vindecă răul cu rău. Dar cînd aceasta? Oricînd 
unul din rele, dîndu-1 la o parte pe celălalt, şade în locul celui ce s-a împins 
şi, stăpînind, lucrează vătămarea cea dintru a sa fire; şi atunci nu vindecă, 
ci schimbă şi preface vătămarea cea dintîi. Ori cînd acela, nefiind împo
trivă împingător al celuilalt, încă mai ajută răul cel dintîi, şi mai întinde şi 
mai creşte puterea aceluia. După chipul cel dintîi, se face schimbarea pri
cinuitorului, rămînînd isprava vătămării. Iar după cel de-al doilea chip ur
mează întinderea vătămării. Dar -  cînd (zic ei) la împreună lovirea a două 
rele împotrivă stătătoare se întîmplă stricarea puterii şi a unuia, şi a celui
lalt (aşa cum de multe ori două porniri potrivnice între ele pricinuiesc ali
narea nemişcării) -  atunci isprava este mîntuitoare prin stricarea amîndu- 
ror puterilor potrivnice între ele.

Aici, la pricina ce ne zace înainte, de este să credem acelei de două ori 
amare amestecări care a născut -  precum zic aceia -  dulceaţa în apele Mer- 
rei, trebuie a mărturisi una dintre acestea două: ori că amărăciunea lemnu
lui a stins şi -  ca să zicem aşa -  a sorbit amărăciunea apei fără a lăsa sau 
a lucra ea pe urmă puterea sa amară în apă; ori că amărăciunea lemnului 
adelfa a pierdut amărăciunea apei Merrei şi amărăciunea apei a stricai la 
rîndul ei amărăciunea lemnului cu o putere asemenea, încît apele Menei 
au rămas apoi sănătoase, şi dulci şi bune de băut. Şi de aici -  adaugă păr
tinitorii socotelii acesteia -  se vede că tot aşa a îndulcit mai pe urmă ape
le cele sărate ale Ierihonului şi Elisei proorocul cu prea-slăvire, topind în
tru dînsele sarea cea sărată; adică împotrivă stricîndu-se sărătura -  şi cea 
a apelor, şi cea a sărilor -  deodată şi împreună. Dar de unde va lua cîndva 
cuviinţă de credinţă această predanie rabinică, că adică lemnul acela ca
re a îndulcit apele cele amare ale Merrei a fost cu totul amar? Şi care este 
socoteala care să voiască a îndulci amarul cu alt amestec amar, adică spre 
creşterea minunii?'

Alţii socotesc (precum losif Flaviu, în cartea a treia a istoriei celor 
vechi, capitolul întîi) că lemnul acela pe care l-a folosit Moisi ca să îndul
cească apele amare ale Merrei a fost un lemn oarecare, găsit aruncat pe pă- 
mînt înaintea sa. Pe care, despicîndu-1 în lung% l-a aruncat în apă şi apoi a 
siatuit norodul să scoată apă cîtă vor putea mai multă, pentru că dedesubtul 
celei amare se afla cea dulce. Fiindcă, vînturîndu-se şi ca şi cînd răsuflîn- 
du-se prefăcîndu-se prin deasa şi necontenita scoatere, apele se curăţă şi se 
subţiază oarecum; aşa cum, nemişcîndu-se şi rămînînd liniştite, se întîm-

' A cestea sîn t „m in u n i” ch im ice, ori mai bine zis alchimice, m agice. Evreii cei necre- 
ciincioşi în ţe leg  lucrurile ce le  m ai presus de fire în chip magic.

 ̂ Pentru ce  oare în lung? Poate ca să se atingă de apă partea cea mai multă a măduvei 
'emnuiui (n. au t ).



plă dimpotrivă, că putrezesc şi se strică. Aşadar -  cu un chip ca acesta 
schimonosire de facere de minune -  ei pun întîmplarea pe seama 
izvodiri de minte a priceperii omeneşti şi a bunei nimeriri a lui Moisj 
vreme ce Dumnezeiasca Scriptură aduce prea-arătat minunea la o luc " 
mai dumnezeiască, mărturisind că proorocul nu a găsit acel lemn de lâ '̂  
ne-şi, ci însuşi Dumnezeu i l-a arătat: ,,Şi i-a arătat lui Domnul Dumnê ' 
un lemn, şi l-a băgat pe dînsul în apă” {Ieşirea 15:25). Pentru aceea şj£̂  
clesiastul Sirah pune puterea cea lucrătoare a acelui lemn -  precum şi 
lelalte puteri vindecătoare aflate în saduri, şi în roadele copacilor, şiînbj, 
ruieni şi în ierburi -  în seama Făcătorului şi Ziditorului tuturor Dumnezeu· 
„Don^ul a zidit din pămînt leacuri. Oare nu din lemn s-a îndulcit apa, spr̂  
a se cunoaşte puterea Lui?” (Sirah 38:4, 5).

Este a se minuna cineva după cuviinţă cum istoricul Iudeu de cele vechi 
rău tîlcuieşte şi cleveteşte cu atîta obrăznicie cărţile acelea pe care el se Га- 
găduia că le cinsteşte ca pe unele dumnezeieşti şi scrise de sfinţi! Este- 
zic -  a se minuna cineva dacă, pe de altă parte, nu ar fi cunoscută credinţa 
şi iubirea de adevăr a celor ce zăbovesc în curţile cele împărăteşti' şi da
că n-am fi ştiut că acest scriitor se abate adeseori în Istoria sa la oarecare 
strîmbe tîlcuiri, neadevărate şi necuviincioase, ca să placă poate şi să afle 
har înaintea Romanilor de pe lîngă Vespasian, pentru care scria istoria.̂  Ori 
- judec înd  mai blînd pentru dînsul -  cel puţin ca să nu-i smintească prin tîl- 
cuirea celor ce s-au făcut mai presus de fire, ei fiind necredincioşi.

Adevărul este că lemnul acela pentru care este cuvîntul a fost unul ca
re ori din fire, ori după o putere dumnezeiască şi mai presus de fire a fost 
îmbogăţit cu o lucrare stricătoare a amărăciunii acelor ape. Şi se vede că la 
aceasta se pleacă şi socoteala altui înţelept bărbat, a lui Filon Iudeul. Lem
nul acesta -  zice el -  trebuie să fi avut înfiinţată întru sine această însuşire 
ori fiind zidit împreună cu dînsa din început, ori făcut astfel atunci pentru 
trebuinţa aceea. Insă -  ori aşa, ori altminteri -  mai-nainte era neştiut, iar 
atunci i l-a arătat lui Moisi însuşi Dumnezeu: „îi arată un lemn, pe care a 
poruncit să-l ia şi să-l bage în izvoare. Poate că şi din firea sa era alcătuit 
a face putere şi poate nu era ştiut. încă se poate ca atunci să fie făcut, spre 
trebuinţa la care avea să slujească.”

Dar de ce soi de lemn a fost oare acesta? Nu ştim. D um nezeiasca  Scrip
tură, care ne-a arătat neamul (lemn), nu ne-a descoperit felul [specia]; ne-a 
descoperit însă că Dumnezeu a arătat lemnul acela lui Moisi ca să-l folo-

' C redinţa şi iubirea de adevăr a sfin ţilor  scriitori, care lo c u ie sc  cu m intea în curţile 
îm părăteşti a le  ved erii de D u m n ezeu .

 ̂ T itus F lav iu s V espasian u s, îm părat R om an între anii 7 9 -8 1 . U rm aşul t a t ă l u i  s ă u  cu 
a ce la ş i n u m e. în vrem ea d om n iei acestu ia , a co n d u s arm ata rom ană care a nimicit leni· 
sa lim u l in anul 70.
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seascâ la trebuinţa aceasta; „Şi i-a arătat lui Domnul Dumnezeu un lemn.”
Şi ajunge atita. Este nearătat felul, dar s-a făcut cunoscută puterea lui şi 
cu lucrul s-a arătat lucrarea lui, încredinţîndu-se din isprava cea bună: 
şi s-a îndulcit apa.” Pe bătrînul acela, pe tînărul acela, pe boierul acela, pe 
negustorul acela şi — în scurt -  pe omul acela eu nu-1 cunosc ce om este, 
din care neam este din care patrie este. Nu ştiu ce fel de chip are, cît e cu 
statul; ştiu numai despre dînsul că face multe bunătăţi, că are şi putere, şi 
voire facătoare de bine şi că, pentru aceasta, este om bun. Ce foloseşte a şti 
din care pădure şi din care rădăcină este lemnul acesta, cîtă vreme din el se 
îndulcesc apele cele amare şi printr-însul se adapă şi se învie şi dobitoace, 
şi oameni? „Şi i-a arătat Domnul Dumnezeu un lemn; şi l-a băgat pe el în 
apă, şi s-a îndulcit apa.”

39
După ispitirea din cercare a relelor se cunoaşte mai mult 

cîştigarea bunătăţilor

Cîteodată, este de folos a cădea omul în primejdii şi în oarecare în- 
tîmplări mai neplăcute. Este de folos şi pentru alte pricini, dar şi pentru 
aceasta pe care o socotesc acum: cu adevărat, este cîteodată de folos a is
piti omul osteneli, şi ticăloşii, şi chinuiri şi necazuri dacă nu pentru altce
va, măcar pentru a cunoaşte pe urmă, din cercarea celor dimpotrivă, binele 
odihnei şi al oricărei alte poftite şi binecuvîntate dobîndiri. Ce dulce este 
hrana după foame, băutura după sete, răcorirea după arşiţă, încălzirea după 
frig, soarele după nor, înseninarea după furtună şi după vifor! Cît de odih
nitor se arată sălaşul după călătorie, limanul după învăluire şi după furtu
nă! Ce veselitor şi mîngîietor li s-a părut Israilitenilor pămîntul Elim, acela 
cu douăsprezece izvoare şi cu şaptezeci de fîntîni, cînd s-au mutat din Mer- 
ra cea secetoasă şi cu apele amare şi au tăbărît lîngă ape!

40
Dumnezeu dăruieşte [lucruri] mari, [iar] de la om cere [unele] mici, 

spre arătarea bunei cunoştinţe

Vrînd să arate darul Său ca pe o răsplăth-e, Dunmezeu, Cel mai presus 
de bunătate, cere de la zidirile Sale cele cuvîntătoare [raţionale] o ascul
tare slobodă; prin care, mărturisind cu cuviinţă de rob şi cu smerenie stă- 
pînirea şi domnia Lui, să aştepte totodată de la Dînsul, cu mulţumire şi cu 
bună cunoştinţă, bogată plată şi dare înapoi. Aşadar, bine facînd El omu
lui cu minunate şi mari bunătăţi, Dumnezeu cere de la om lucruri proaste 
[simple] şi mici; ca, văzîndu-l supus şi ascultător, să-l dăruiască apoi bogat 
cu bunătăţi iară asemănare mai minunate şi mai mari.
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iată pilda Ia Israiliteni! După ce i-a slobozit din tirania egiptean^ 
atîtea minuni şi cu atîtea prea-slăvite puteri. Dum nezeu avea să-i şj 
nească în pustie cu o Jirană prea-slăvită. Pentru aceea. Ie plouă lor în 
re zi din cer pîini gata, mana: „Iată voi ploua vouă pîini din cer”
16:4). Mana aceasta cade în tabără ca o ploaie de sus, toată noaptea. lar^ 
mineafa, fiecare -  cel mare şi cel mic. bărbatul şi femeia, bătrînul şi tînârţj| 
şi copilul -  o găseşte întinsă împrejurul său la îndem înă Ia picioarele sale 
Nu are nici o altă osteneală a o lua decît să o adune, să o care în cortul său 
şi să o întrebuinţeze după plăcere la m asa Iui ca hrană. însă stai puţin, bu- 
nul meu Israilitean! -  zice Dumnezeu. La m asa aceasta fară de osteneală, 
şi bogată şi prea-dulce care se trimite către tine din cer, o singură poruncă 
îţi dau, şi porunca este să aduni un singur om er în fiecare zi, o măsură mai 
mult decît destulă spre hrana unui suflet. Să nu te lăcom eşti astăzi să ai şi 
mîine, fiindcă ploaia aceasta nu îţi va lipsi nici mîine! D oar în ziua vinerei 
să umpli două măsuri, ca să ai şi sîmbătă, ca pentru o zi de nelucrare. Daca 
vei căuta prisosinţa, nu ai folos: face viermi. „Şi vor aduna pe cea pentru o 
zi întru o zi... Şi va fi în ziua a şasea..., şi îndoit vor aduna” {Ieşirea 16:5), 
La o facere de bine atît de mare, ce poate cere mai puţin  Făcătorul de bine 
de la cel ce i se face bine? Şi pentru ce pune D um nezeu înainte aceastăpo- 
Rincă? Ca să-i cerce pe Israiliteni dacă sînt credincioşi către Făcătorul de 
bine. bine recunoscători către Dătătorul de hrană, supuşi şi ascultători că
tre Dumnezeul lor. Astfel încît, din porunca aceasta m ică şi uşoară (pe care 
a lăsat-o tot în mîna lor să o păzească ori să o strice), ei să arate învederat 
cum se află cu aşezarea: dacă vor păzi sau vor călca legile acelea pe care 
avea de aici înainte să le legiuiască lor în m untele Sinai: „...ca să-i ispitesc 
pe dînşii de vor umbla în legea M ea ori nu” {Ieşirea  16:4). A şa de micişi 
de uşoare [lucruri] cere Dumnezeu de la om, ca apoi să-l răsplătească cu 
unele înalte şi mari!

Ce [lucru] mai mic şi mai uşor se putea porunci şi lui A dam , începătorul 
neamului nostru, decît porunca pe care a luat-o? „D in to t pom ul ce este în 
Rai cu mîncare vei mînca. Fereşte-te num ai de rodul acela unul!” {Face
rea 2:16, 17). Dar nem ulţum itorul om, în vrem e ce prim eşte de la Dumne
zeu atîtea şi atîtea faceri de bine, nu voieşte să arate datorn ica supunere şi 
buna cunoştinţă către Dumnezeul său nici întru cele foarte prea-mici! Nici 
acolo nu îl odihneşte prea-îndestulata dare de roade a Edenului, ca să as
culte şi să lase rodul acela unul; nici aici nu îl îndestu lează neîncetata dare 
de mană a pustiului, ca să se m ulţum ească cu om erul său cel de fiecare zi. 
Ci, nesăţios întru aceea ce îi dă D um nezeu şi totodată neascultător ia ceea 
ce-i porunceşte, acolo seceră poam a cea oprită şi aducătoare de moarte iar 
aici adună m ana cea de prisos, m încare a vierm ilor.

iAHjs
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Darea m anei în pustie a fost închipuire a trebuinţei celor 
spre îndestularea vieţii, care se dau omului în viaţa aceasta 

de către dumnezeiasca Pronie

La darea manei ce se da Evreilor, eu văd obşteasca şi prea-cuprinzătoa- 
rea Pronie a lui Dumnezeu asupra a tot trupul. Ziua din pustie a Evreului 
se arată în mintea mea ca viaţa omului pe pămînt; care, şi la o mie de ani 
de s-ar întinde, este cu toate acestea ca ziua de ieri care a trecut.' Omerul 
de mană care s-a rînduit aceluia este hrana cea de nevoie care i se îngrijeş
te acestuia. Din măsura omerului aceluia unul pe care îl aduna, Evreul se 
hrănea fară de lipsă toată ziua, fară a flămînzi; din aceea ce dobîndeşte prin 
dumnezeiasca purtare de grijă omul se hrăneşte, fară să moară de foame, 
cît trăieşte. Multul şi puţinul nu pricinuiesc Evreului deosebire spre îndes
tularea vieţii: omerul ajunge fară ca prisosinţa adunării să-i aducă folos, 
nici scăderea lipsă. „Şi a adunat unul mai mult, iar altul mai puţin. Şi, mă- 
surînd omerul, cel ce a adunat mult nu a întrecut, iar celui ce adunase mai 
puţin nu i s-a împuţinat” {Ieşirea 16:18).

Aceasta -  zice episcopul Grigorie Nissis -  este o învăţătură de smerenie 
la om, ca să pună ca hotar al poftei sale trebuinţa hranei şi a întăririi sale de 
fiecare zi, socotind că nu are nici un folos din cele mai multe cîte ar aduna: 
..Dobîndirea cea pentru o zi este o măsură a mîncării la toţi; în care, deşi se 
va găti mai mult de trebuinţă, pîntecele nu are fîre a-şi trece măsurile sa
le şi a se întinde cu nesaţiul gătirii.” în viaţa aceasta, lacomii de avuţii sînt 
asemenea cu acei Evrei din pustie care, împotriva dumnezeieştii porunci, 
voiau să adune mana astăzi ca să o aibă şi mîine. Dar mana cea de prisos 
nu îi era de nici o trebuinţă Evreului; la fel, învistierirea cea de prisos nu îi 
este de nici o trebuinţă lacomului de avuţii. Evreului, mana cea de prisos 
îi năştea în ziua viitoare mulţime de viermi, şi nu putea să o mai mănînce: 
„Şi a scos viermi şi s-a împuţit” {Ieşirea 16:20). Şi omului, dacă învistie
rirea cea de prisos nu i se viermuieşte în această viaţă, i se nasc viermi în 
cealaltă; ori cel puţin i se face netrebnică celui ce a învistierit-o şi a adu
nat-o, căci după ce se va pune în mormînt, unde el se face mîncare viermi-

' „Căci o m ie de ani -  înaintea ochilor Tăi, Doamne -  ca ziua cea de ieri care a trecut 
şi ca straja în noapte” {P salm u l 89:4). „Şi zice că viaţa oamenilor este puţină şi dureroa
să foarte, iar la T ine, C el de-a pururea vecuitor şi veşnic, şi numărul cel de o mie de ani 
se aseamănă cu o zi, iar mai vîrtos cu cea mai mică parte a nopţii. Căci „strajă de noapte” 
a numit a patra parte a nopţii, cei ce li se încredinţa a străjui despărţind-o pe aceasta în 
patru. Şi întru a patra strajă a venit şi Domnul către Apostoli” (Teodorit). Despre aceasta 
scria şi Sfîntul A postol Petni: „Şi aceasta una să nu vă rămînă ascunsă, iubiţilor, că o sin
gură zi este înaintea Dom nului ca o mie de ani şi o mie de ani ca o zi” (2 Petru 3:8).
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lor, nu poate folosi cîte a în v is tie rit aici. Şi n ic i nu  ştie  unde or să ajungiţ 
cele din urm ă cele de d însu l adunate : „D ar ce le  ce  au  gătit cui vor fi?”i ” 

Ceea ce M oisi a poruncit d in  p artea  lui D u m n ezeu  pentru  mană Evre 
lor în pustie -  „N im eni să nu  lase d in tru  d în sa  p en tru  dim ineaţă!” {Jeş^  
1 6 :1 9 ) -  aceea a învă ţa t m ai pe  u rm ă şi în su ş i F iu l lui D um nezeu şi 
nezeu cel ce S-a înom en it pe cei ce au c re zu t în tr-In su l şi au voit a vieţuj 
după evanghelia^ Lui: „N u  vă îng rijiţi p en tru  z iu a  de m îine!”  ̂ Şi, priujj^

' „Şi voi zice sufletului meu; Suflete, ai multe bunătăţi strînse pentru mulţi ani;odii|. 
neşte-te, mănîncă, bea, veseleşte-te! Iar Dumnezeu i-a zis: Nebune! în această noaptevot 
cere de la tine sufletul tău, şi cele ce ai pregătit ale cui vor f i?  Aşa se întîmplă cu celce-şj 
adună comori sie-şi şi nu se îmbogăţeşte în Dumnezeu” (Luca 12:19-21). Stihuri care se 
înţeleg aşa, tot după Teofilact: „«Mănîncă, bea, veseleşte-te!» O, ce bunătăţi ale sufletu. 
lui! Căci a mînca şi a bea este bunătate a sufletului celui necuvîntător [neraţional, dobito. 
cesc]. Deci acest fel de suflet avînd şi tu, după cuviinţă le dai lui pe acestea! Iar a sufletu. 
iui celui cuvîntător este a gîndi, a socoti a se veseli în legea lui Dumnezeu şi în cugetele 
cele bune. Şi nu-ţi ajunge a mînca şi a bea -  o, nebunule! - ,  ci porunceşti sufletului şi pţ 
aceea ce urmează acestora, scîmavă şi urîtă dulceaţă? Căci prin cuvîntul acesta; «veseleş. 
te-te» cu chip de vorbă politicoasă a arătat Domnul patimile cele neastîmpărate ale curvi· 
ei, care urmează saţiului mîncărilor şi băuturilor.

Iar Dumnezeu i-a zis; «Nebune, întru această noapte or să ceară de la tine sufletul 
tău!» Acest cuvînt -  «Iar Dumnezeu i-a zis...» -  nu se zice ca şi cum Dumnezeu a vorbit 
cu bogatul, ci are această înţelegere; anume că unele ca acestea cugetînd el i-a zis Dum
nezeu (căci pe acestea le închipuieşte pilda). Deci [Dumnezeu] îl numeşte «nebun» cape 
cel ce s-a sfătuit cu totul ftră de socoteală, după cum am arătat, căci nebun şi deşert este 
tot omul de acest fel, după cum zice şi David; «în deşert tot omul...» {Psalmul i5;8);şi 
pricina; «strînge comori, şi nu ştie cui le adună» {Psalmul i<5;10). Căci cum nu este ne
bun cel ce nu ştie că măsurile vieţii sînt doar la Dumnezeu, şi nu fiecare este hotărîtoral 
vieţii lui-şi?

Şi vezi şi cuvîntul acesta; «or să-l ceară». Căci, ca oarecari aspri strîngători dedaj- 
die, îngeri înfricoşaţi or să ceară sufletul tău nevrînd tu, ca cel ce pentru iubirea de viaţă 
te ţii de cele de aici. Căci dreptului nu i se cere sufletul, ci el îl pune înaintea lui Dumne
zeu şi Părintelui duhurilor, bucurîndu-se şi veselindu-se, şi [sufletul] nu se îngreuiază de 
despărţire, căci cu uşoară sarcină este înfăşurat cu trupul. Iar păcătosul, supunîndu-şi cu 
totul sufletul trupului şi facîndu-l pe el trup şi pămînt, l-a gătit pe dînsul a se smulge cu 
anevoie. Drept aceea se şi zice că se cere acesta, dîndu-se la aspri zapcii ca oarecarele da
tornic nesupus.

Şi vezi că n-a zis; Voi cere sufletul tău! -  ci; «vor cere», căci „sufletele drepţilor sînt în 
mîna lui Dumnezeu” {înţelepciunea lui Solomon 3; 1). Deci cu adevărat noaptea i se cere 
sufletul unuia ca acesta, căci n-are lumina cunoştinţei dumnezeieşti care să-i lumineze lui; 
ci, fiind în noaptea iubirii de bogăţie şi întunecat de aceasta, îi apucă moartea. Aşa este 
cel ce îşi strînge lui-şi comoară; adică se numeşte «nebun» pentru că nu săvîrşeşte sfatu
rile sale şi se seceră cu totul din viaţă întru acea vreme a sfatului. Iar dacă ar fi adunat co
moară săracilor şi lui Dumnezeu, nu s-ar fi aflat aşa. Deci să ne sîrguim a ne îmbogăţi în 
Dumnezeu, şi pe Acela să-L avem bogăţie a noastră şi Cămăraş al bogăţiei şi să nu zicem 
«bunătăţile mele», ci «bunătăţile lui Dumnezeu».”

 ̂Aici, şi în alte locuri, nu e vorba de cartea Evangheliei, ci de buna vestire a mîntuirii 
oamenilor prin lisus Hristos.

·’ „Nu vă îngrijiţi de ziua de mîine, căci ziua de mîine se va îngriji de ale sale. Ajunge 
zilei răutatea ei!” {Matei 6:34). „Numeşte «răutate a zilei» frămîntarea şi ch inu irea . Aşa-
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văţătura aceasta, Domnul nostru n-a oprit sîrguinţa cea cuviincioasă cu ca
re omul trebuie a se sîrgui de cele ce se cer după trebuinţă spre petrecerea 
цЛ1е1 vieţi măsurate şi înţelepte. Ba, ci a oprit -  precum judec eu -  îngriji
rea cea de prisos şi necuviincioasă pentru acestea. Nu a oprit aşa simplu 
lucrarea şi iconomica purtare de grijă pentru cele trebuitoare spre hrană şi 
îmbrăcăminte, pentru care omul zăboveşte după cuviinţă, ca să aibă să se 
hrănească şi să se încălzească pe el însuşi, şi pe casnicii săi şi, de se va în- 
tîmpla, şi pe aproapele său cel lipsit şi sărac. Numai pe aceea a oprit-o, pe 
tulburarea cea grea, şi însărcinătoare şi covîrşitoare prin care omul cel de
şert neîncetat întrutotul se sîrguieşte, şi se osteneşte şi se nevoieşte cum să 
adune cît poate mai multe decît cele ce trebuiesc vieţii acesteia. N-a oprit 
agonisirea cea trebuincioasă, ci netrebnica răspîndire. A oprit acea nebu
nească turbare a lăcomiei de avuţii care nu află nici un saţiu, prin care omul 
cel nebun se strîmtorează, se sileşte, se ticăloşeşte noaptea şi ziua cum să 
mai grămădească bogăţie peste bogăţie, cum să adune, de ar fi cu putinţă, 
comori în vistierii. Şi -  ca şi cum ar avea să întrebuinţeze în cealaltă viaţă 
vistieria pe care o învistiereşte întru aceasta de acum, trăieşte de multe ori 
sărac -  precum se întîmplă unora -  ca să moară bogat.

Poruncile -  şi cea veche a lui Moisi, şi cea nouă a Mîntuitorului -  se 
unesc. Moisi a poruncit ca Evreul să adune omerul zilei şi să nu păzească 
mana pentru dimineaţă; Mîntuitorul a sfătuit să nu se îngrijească Creşti
nul pentru ziua de mîine, ci să ceară pîinea cea spre fiinţă astăzi. O, nesă- 
ţiosule Israilitene! -  ia aminte bine; nu vei aduna mana pentru dimineaţă! 
Fiindcă ce folos, care întrebuinţare?! A doua zi va scoate viermi şi se va 
împuţi. O, Creştine nesătul şi lacom de averi! -  ia aminte asemenea şi tu: 
„nu învistieri vistierie pe pămînt”*, nu te îngrija pentru ziua de mîine! Ce
re numai cele spre trebuinţa de fiecare zi! „Pîinea noastră cea spre fiinţă 
dă-ne-o nouă astăzi!”^

Aşa, astăzi, adică cele de ajuns spre vremelnica viaţă de astăzi. Astăzi, 
fiindcă după ziua aceasta vine întunecata noapte a morţii, după care urmea
ză dimineaţa unei alte zile neînserate^ a unei alte vieţi nesiîrşite şi veşni-

dar ajunge să te sfarămi şi să te chinui pentru ziua de astăzi; căci, îngrijindu-te şi pentru 
ziua de m îin e , c în d  te vei mai îndeletnici cu lucrurile lui Dumnezeu, de vreme ce pururea 
te frăminţi pentru cele trupeşti?” -  tîlcuieşte Teofilact.

' „N u vă adunaţi comori pe pămînt, unde molia şi rugina le strică şi unde furii le sapă şi 
le fură! Ci adunaţi-vă comori în cer, unde nici molia, nici rugina nu le strică, unde fiirii nu 
le sapă şi nu le fură. Căci, unde este comoara ta, acolo va fi şi inima ta” {M atei 6;19-21).

- „P îin ea  noastră cea spre fiinţă...” (M a te i  6 ; 11). „«Cea spre fiinţă», adică cea de ajuns 
spre fiinţarea noastră. Deci tu leapădă grija pentru a doua zi! încă şi Trupul lui Hristos este 
„Pîine spre fiinţă”, cu care ne rugăm să ne împărtăşim fără de osîndă” (Teofilact).

 ̂„Căci, după înviere, timpul nu se va mai număra cu zile şi cu nopţi. Va fi mai de
grabă o singură zi neînserată, cînd Soarele Dreptăţii va străluci luminos peste cei drepţi.
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adunat cu atîtea îngrijiri şi osteneli: „Dar cele ce ai gătit cui vor fi?”
ce, întru care nici nu ai trebuinţă nicidecum , nici nu poţi întrebuinţa qj.
- J ____* .4.. oi i · r^cir ηί οΛίίί r i l i  Ч/л., Jiîrv. ^
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A

Batjocura şi ocara asupra preotului se aduce la însuşi Оищпегец

Cîte se îndrăznesc asupra preoţilor, a slujitorilor lui Dumnezeu, sesnj 
la însuşi Dumnezeu ca nişte păgînătăţi îndrăznite asupra Domnului, Car 
i-a ales pe preoţi spre slujitori şi robi ai Lui. Pentru aceasta -  cînd „adm̂g 
rea fiilor lui Israil cîrtea asupra lui Moisi şi a lui A aron” în pustie, aducîn 
du-şi aminte de cărnurile şi de celelalte lirane ale Egiptului şi plingindu-sg 
către dînşii că i-ar fi adus afară în pustie ca să-i facă să moară de foan,̂  
acolo' -  slugile lui Dumnezeu au zis către dînşii: „Pentru ce cîrtiţi voiasu. 
pra noastră? Şi noi ce sîntem? Căci nu asupra noastră este cîrtirea voastrâ, 
ci asupra lui Dumnezeu!” {Ieşirea 16:7). Prea cu adevărat! Te obrăznicei 
şi deschizi gura asupra preotului? Asupra lui D um nezeu o deschizi! -щ 
ales cînd preotul te povăţuieşte şi te îndreptează după dumnezeieştile po- 
runci. Aşa, negreşit, cîrtirea ta nu este atunci asupra preotului, ci asupra lui 
Dumnezeu. Asemenea şi cînd Israilitenii au tăbărît mai pe urmă în Rafidin. 
mutîndu-se din pustiul Sin: fiindcă nici acolo nu se afla apă să bea, „noro
dul grăia de rău asupra lui Moisi, zicînd: Dă-ne nouă apă să bem!” {Ieşirea 
17:2). Dar Moisi, aducînd după dreptate către D om nul grăirile de rău cele 
asupra sa, a dat răspuns zicînd: „Pentru ce grăiţi de rău asupra mea?” Şi a 
adăugat; ..Şi pentru ce-L ispitiţi pe D om nul?” (la fel). Pentru că grăireade 
rău către rob este ocară şi ispitire ce trece către dom nul lui.

43
Sărbători rînduite întru cinstirea lui Dum nezeu;

sîrguinţele şi iubirile de osteneală ce se fac întru dînsele pentru 
lucrările cele lumeşti sînt nefolositoare şi neisprăvitoare

Precum întru alte zile. mulţi Creştini zăbovesc la tulburările şi lucrări
le lor cele lumeşti, întocmai la fel şi în zilele cele însem nate ale sărbători
lor afierosite întru slava lui Dumnezeu. Am zis că zăbovesc întocmai întru 
negustoriile lor şi la lucrul mîinilor, fară a se sfii cîtuşi de puţin de dum-

Pentru cei păcătoşi va fi o noapte adîncă, ftră de sfîrşit”  (S fin tu l ioan D a m a s c h in ,  Dog- 

maiica). Căci .,Cuvîntul era Lumina cea adevărată care luminează pe tot omul ca re  vine 
in lume" {Ioan 1:9).

..In pustia aceasta, toată obştea fiilor lui Israil a cîrtit împotriva lui Moisi şi Aaron. 
Şl au ZIS către ei fiii lui Israil: Mai bine muream bătuţi de Domnul în pămîntul Egipiuluii 
cind şedeam Împrejurul căldărilor cu came şi mîncam pîine de ne săturam! D a r  voine-a|i 
adus in pustia aceasta, ca toată obştea aceasta să moară de foame”  {Ieşirea  16:2, 3).
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n eze ia sca  le g e  ca re  p o ru n c eşte  „să  sfinţim  sîm b cle le” . Aclicâ să c in s lim  cu  
c u v iin c io a sa  e v la v ie  z i le le  a c e le a  care, ca unele rînduilc întru slujba C elu i 
P rea-în a lt ş i sp r e  m u lţu m ire a  nenum ăratelor S a le daruri şi faceri dc b ine  

către n o i, c e r  c u  d rea p tă  cu v iin ţă  d esăvîrşita  nelucrare şi od ihnă de la lu 
crurile c e le  tru p eşti ş i lu m e ş t i, ş i m ai a les  pe aceea  de la  zăb ovir ile  ce le  re
le şi d e la f a p te le  c e le  za d a rn ice .

Dar neprăznuitorii aceştia pun înainte o pricină îndeajuns de întemeia
tă -  precum socotesc ei -  ca să le dea dreptate; trebuinţa. Trebuinţa este ~ 
precum zic ei -  să-şi cîştige pîinea cea spre fiinţă, spre hrana lor şi a casni
cilor lor. Dar -  dacă ar fi fost atîta nevoia, ajungînd pînă la însăşi sărăcia şi 
la lipsa pîinii celei spre fiinţă -  eu socotesc că după slujba, şi mulţumirea 
şi rugăciunea cea fierbinte şi curată ce se aduce lui Dumnezeu, ar fi fost 
oarecum iertat a se sîrgui uneori Creştinul la lucrul său încă şi în zi de săr
bătoare, strîmtorîndu-se a-şi întîmpina trebuinţa. Căci slujba cea întru Du
hul a creştinătăţii se deosebeşte mult de pîndirea cea de rob a iudaismului.’
Dar -  cînd pîinea cea spre fiinţă se află Creştinului şi se caută pîinea cea de 
prisos, cînd lipseşte nevoia şi se cere desfatarea, cînd Creştinul îşi cheltu
ieşte vremea cea mai multă la lucruri ale răutăţii ori la deşertăciuni -  atunci 
pricinuirea trebuinţei nu mai are loc. Ba, nu are loc! Se cade a se cinsti şi a 
se sfinţi sărbătorile! Ori, ca să zic mai drept, se cade a Se cinsti şi a Se mări 
Dumnezeu totdeauna, în toată vremea şi în tot locul, iar mai cu deosebire 
în ziua bine însemnată a sărbătorii Sale.

în ziua odihnei de sîmbătă, Israilitenilor nu li se ierta nici să adune ma
na cea din cer; „Şase zile adunaţi, iar în ziua a şaptea sîmbetiţi [să vă odih
niţi]!?” { I e ş i r e a  16;26). Nici Creştinul care strică sărbătorile Bisericii, ur* 
mînd întru dînsele tulburările sale şi lucrările cele lumeşti, nu este nevi
novat. Acesta trece cu vederea dumnezeiasca poruncă, privind la un folos 
omenesc. însă după amîndouă se înşală. păgubindu-se; după aceea, arc 
pagubă a sufletului, căci cade în păcatul nemulţumirii nerecunoscătoare 
către Ziditorul şi Făcătorul său de bine; după aceasta, are deşartă nădejde 
de folos şi zadarnică ticăloşire a trupului, pentru că din osteneala lucrării 
din ziua aceea nu este nici un rod, nici folos. ieşit oarecari (Israiliieni) 
din norod să adune în ziua a şaptea.” Dar ce s-au folosit? Nimic! ,.Şi n-au 
aflat, s-au întors avînd în mîini omerul deşert’' (Ieşirea 16:27), Asemenea 
socotesc şi unii din Creştini că se întorc din tîrg ori de la dugheană cu oa
recare cîştig: nădăjduiesc că -  de vreme ce s-au învoit la o negustorie, dc

' A sîmbcii înseamnă a se odihni de celc trupeşti. Simbâia eslc aşadar ziua o d ihnei 

înainte de întruparea Dumnezeu-Cuvîniului aceastâ ri era a şapica. cSci atunci Dumnezeu 
S-a odihnit după zidirea lumii. După înălţare, ziua de odihnă a ajuns sA fie ли* cea dm· 
tîi a săptăminii vechi, numită de acum „Duminică” , pentru că atunci DumncTtu-Cuviniul 
S-a odihnit după lucrarea Lui de pe pâmînl
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vreme ce au scos o parte oarecare, de vreme ce au adunat puţintei argit,
-  nădăjduiesc -  am zis -  că au cîştigat oarece şi s-au folosit. Dar se щ  
cesc; pînă ia urmă. învoiala aceea nu iese la bun sfîrşit, vînzarea aceea« 
îi ridică; în cele de pe urmă, pentru oarecare împrejurare întîmplatâ, argj 
ţii aceia se risipesc în fum şi în vînt; şi folosul pe care nădăjduiau să-j gj 
sească în cele de pe urmă nu l-au găsit. „Au ieşit în ziua a şaptea să adune 
şi n-au aflat."

44
Întîi stătătorii sînt certaţi pentru greşelile celor rînduiţi sub dînşij

Este vrednică de însemnat mustrarea lui Dumnezeu către Moisi dinpri. 
cina acelor neascultători care, stricînd dumnezeiasca poruncă, au ieşit să 
culeagă mana în ziua sîmbetei. Dumnezeu îl mustră pe Moisi ca şi сищ 
însuşi Moisi ar fi fost stricătorul şi călcătorul poruncii: „Şi a zis Domnul 
către Moisi: Pînă cînd nu voiţi a asculta poruncile Mele şi legea Mea?” 
{Ieşirea 16:28). Vai! Unii din norod păcătuiesc, şi este certat Moisi! Ace- 
ia calcă porunca, aceia nu vor să asculte poruncile; Moisi îi învaţă, Moisi 
porunceşte, Moisi voieşte ţinerea poruncilor Domnului. Şi, cu toate aces- 
tea, voirea Iui Moisi se mustră împreună cu voile ascultătorilor: „Pînă cînd 
nu voiţi a asculta?”

Aşa, adevărat este, dar greşeala supusului se aduce asupra povăţuitoru- 
lui: greşeala supusului, asupra proiestosului [întîi stătătorului]; îndrăznea
la Israiliteanului se înfruntă asupra proorocului, încă şi atunci cînd povă- 
ţuitorul, proiestosul, proorocul nu este vinovat. Pentru ce aceasta? Pentni 
ca cei rînduiţi înaintea altora, ca unii ce au a da cuvînt, să aibă toată luarea 
aminte şi purtarea de grijă chiar la mişcările cele prea-mici ale supuşilor 
stăpînirii lor.

45
Dregătoria preotului, ca a celui ce m ijloceşte între Dumnezeu şi 

oameni, este prea-grea dinspre am îndouă părţile

Dumnezeu ceartă asupra Iui Moisi călcarea de poruncă a celor ce cule
geau mana în ziua Sîmbetei: „Şi a zis Domnul către Moisi: „Pînă cînd nu 
voiţi a asculta poruncile Mele şi legea M ea?” Lipsind apele iarăşi în Raii- 
din. norodul ocărăşte tot asupra lui Moisi: „Şi grăia de rău norodul asupra 
lui .Moisi." Pentru ce"̂  „Ne-ai suit pe noi din Egipt, ca să ne omori pe noi, şi 
pe copiii noştri şi dobitoacele cu setea!?” {Ieşirea 7:3). Încît Moisi trebuie 
să dea cuvînt şi la Dumnezeu pentru norod, şi la norod pentru Dumnezeu. 
Dumnezeu cerea cu îndatorire de la Moisi sîrguinţa şi purtarea de grijă a 
norodului; şi. dimpotrivă, norodul cere de la acelaşi Moisi darul şi ajutorul
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|yi D u m n e z e u .  Iată datoria celui ce se pune înainte mijlocitor intre Dumne
zeu şi oameni! Iată dregătoria preotului cea înaltă, şi marc şi înfricoşată!

46
în sufletele cele nemulţumitoare, prea-mica lipsă întru ceva a 

celui ce le-a IFăcut bine şterge pomenirea harurilor şi 
a facerilor de bine dinainte

Multele şi marile faceri de bine ale lui Moisi, rîvna şi osîrdia pe care 
le-a arătat pentru dînşii, ostenelile şi nevoinţele cîte a primit asupră-şi pen
tru dînşii, împrejurările şi primejdiile pe care le-a suferit pentru dînj îi, mi
nunile şi semnele pe care le-a săvîrşit pentru dînşii -  pe toate acestea le-au 
uitat atît de lesne Israilitenii?! Deci -  fiindcă locul din Rafidin la care i-a 
trecut pe dînşii este secetos, şi fară apă şi însetat -  pentru aceasta se por
nesc îndată asupra lui cu atîta nerînduială?! îndată cîrtesc?! îndată grăiesc 
de rău asupra lui, încît se primejduieşte să fie ucis cu pietre ca un ucigaş şi 
omorîtor de oameni?! „Şi grăia de rău acolo norodul asupra lui Moisi şi a 
cîrtit norodul asupra lui Moisi. Şi a strigat Moisi către Domnul; încă puţin, 
şi de tot mă vor ucide cu pietre!” {Ieşirea 17:4). Atîta obrăznicie asupra po- 
văţuitorului şi ocîrmuitorului?! Atîta cruzime asupra văzătorului de Dum
nezeu şi a proorocului?! Dar, pe lîngă toate, atîta nerecunoştinţă şi nemul
ţumire asupra făcătorului de bine, a ajutătorului şi a mîntuitorului?! Atît de 
repede se şterg din sufletele oamenilor harurile, şi ajutorările şi facerile de 
bine dinainte?! Da, căci „ei se biruie de împuţinarea de suflet, avînd minte 
pruncească şi nebărbată. Chiar şi de un mic lucru mîhnitor dacă se ating, 
sar îndată asupra povăţuitorului şi strigă asupră-i cu necuvioşie penuai că 
el s-a făcut cu totul mijlocitor al lor şi pentru că printr-însul s-au chemai la 
mîntuire” (Chirii Alexandrinul). Astfel sînt sufletele cele uşoare, şi deşarte 
şi nemulţumitoare. Au dobîndit de la tine zeci de mii de bunătăţi; dacă i-ai 
lipsit de ceva, de care uneori şi ei ştiu că nu este în mîna ta, toate cele de 
mai-nainte au pierit! Pentru aceasta, ei se fac cei mai înfricoşaţi vrăjmaşi 
ai tăi; încă puţin, şi cu totul te vor ucide cu pietre! Da, crede-mi mie, te vor 
ucide de tot cu pietre! De multe ori, omul se face ca o fiară: ,.Şi-a cunoscut 
boul stăpînul şi asinul ieslea...”'

' Căci zice însuşi Dumnezeu; „Cunoscut-a boul pe Cel ce 1-* cişiigat pc ci, asinul m -  
lea Slăpînuiui său Iar Israil nu M-a cunoscut şi norodul Meu n-a priceput' i/f a u  I 
Aici, cei din „nearnuri" (pâgînii adică) sînt asemuiţi cu vitele cete necuvintâtoare, de v 'c- 
fiie ce nu-L cunoşteau pe Dumnezeu Aceeaşi tîlcuire o tre şi asina >i miruul ei pc ipaiek 
cărora intră Miniuitorul Hristos în Ierusalim
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47
Evreii se arată către Moisi nu numai nemulţumitori, ci şi 

Nedumerire: care din două, cel fără minte este neraulţumitoi· 
nemulţumitorul este fără minte?

La lipsa de apă din Rafidin, eu nu-i văd pe fiii lui Israil numai
ţumitori, eu îi văd şi fară minte. Ei strigă cu grăire de rău şi cu ocări căţ 
Moisi; „Dă-ne nouă apă să bem!'’ {Ieşirea 17:2). Oare cum judecă
dînsul Evreii? II socotesc pe Moisi ca pe un om oarecare, asemeni cu ceilalţi
oameni? Ori au pentru bărbatul acesta vreo preţuire înaltă, mai prea-deosg 
bită decît pentru ceilalţi oameni? Încît -  din cele mai-nainte făcute ded'm 
sul, avînd nădejde şi încredinţare pentru cele viitoare -  să aştepte că-ori 
prin sine însuşi, ori prin dumnezeiasca putere cea a-toate lucrătoare a Celui 
Preaînalt -  poate să le scoată ape şi acolo unde nu sînt ape? Dacă o socotesc 
pe cea dintîi, pentru ce le mai cer pe acelea care sînt cu neputinţă? „Dâ-ne 
nouă apă!” Iar dacă o socotesc pe cea de a doua, pentru ce îl grăiesc de rău 
şi îl ocărăsc? „Şi cîrtea norodul asupra lui Moisi şi grăia de rău norodul asu
pra lui Moisi.” Nu sînt fară minte aceia care le cer pe cele cu neputinţă?Şi 
nu sînt iarăşi asemenea fară de minte aceia care, în loc de a-i ruga, cer cu 
grăiri de rău şi cu ocări de la aceia care cu o putere mai presus de firepota 
le face cu putinţă şi pe cele din fire cu neputinţă? Deci Evreii nu se văd aici 
doar nemulţumitori, ci şi fară de minte, fară nici o îndoială.

Dar eu la acesta am a pune înainte şi o nedumerire. Şi nedumerirea mea 
este aceasta: Care din două? Cel fară de minte este nemulţumitor, ori ne
mulţumitorul este fară de minte? Cea de a doua se vede; căci nemulţmni· 
torul se păgubeşte pe sine cu nem ulţumirea, şi a se păgubi cineva pe sine 
este într-adevăr o vestită nebunie. Dar cel fară minte nu este nemulţumi
tor; căci. fară minte fiind, nu desluşeşte harul; şi cel ce nu desluşeşte harul 
cum poate fi nemulţumitor? Nimeni nu se leapădă de ceea ce cu totul nu 
ştie şi nu desluşeşte nicidecum. Ca să fie cineva nemulţumitor, trebuie sâ 
aibă \тео măsură de cunoştinţă. Iar dacă se zice că nemulţumitorul e nere
cunoscător. se zice pentru că cunoaşterea harului luat de dînsul rămîneîn 
mintea lui. dar nu trece la inima lui, care este sălaşul bunei cunoştinţe. Şi 
alît este de adevărat că cel fară de minte nu este chiar cu adevărat nemulţu
mitor. incit vedem şi oarecari vietăţi care, neavînd minte cuvîntătoare [ra
ţională]. nu sînt totuşi nem ulţumitoare, fiindcă îl cunosc pe făcătorul lor 
de bine prin oarecare pricepere şi desluşire sim ţitoare înfiinţată într-înse- 
le: ..Cunoscut-a boul pe stăpînul său şi asinul ieslea domnului său”
1:3 ). Măsura bunei cunoştinţe cea dintr-unele ca acestea este a c e e a  abunei 
simi 1 dintru dinsele, iar omul cel nem ulţum itor este mai bou d e c î t  boul ş' 
mai netrebnic decît măgarul!
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pumnczeiescul toiag este şi pedepsitor, şi poviţuitor. Acelaşi loia^ şi 
aceeaşi vargă sînt totdeauna făcătoare de bine şi mîntuitoare.

Acelaşi toiag -  care la rîu şi la celelalte adunări ale apelor din hgipt iacc 
să nu fie acolo unde este apă, ca să nu aibă ce bea Egipteanul ccl învir- 
toşat la inimă {Ieşirea 7:21) -  acelaşi, la piatra din Rafidin. face dimpotri
vă: să se afle apă acolo unde nu se află apă, ca să aibă a se adăpa Israilitea- 
nul cel învîrtoşat la cerbice. „Ia în mîna ta toiagul cu care ai lovit riuP Şi 
vei lovi piatra, şi va ieşi dintr-însa apă, şi va bea norodul” (Ieşirea 17:6). 
Aceeaşi putere lucrează şi săvîrşeşte cele potrivnice. Acolo, stricăciune şi 
schimbare a apelor spre pedeapsa Egipteanului; aici, facere de ape cu re
vărsare de curgeri îndestulate spre răcorirea Israiliteanului. Aşa este toia
gul cel dumnezeiesc: unora le este pedepsitor spre pierzarea cea de istov, 
iar altora făcător de bine spre mîntuire. Pe unii îi pedepseşte, iar pc alţii ii 
mîntuieşte, după deosebirea persoanelor; însă totdeauna lucrează cu cuvi
inţă de bunătate şi cu dreptate. Acelaşi este şi vargă, şi toiag: vargă. spre 
stricarea răului ori spre chemarea înapoi şi întoarcerea de la rău; toiag, spre 
întărirea binelui ori spre povăţuirea către acesta şi spre mîngîiere. „Toiagul 
Tău şi varga Ta, acestea m-au mîngîiat.”'

Rogu-mă Ţie, Preaîndurate Dumnezeule, noianul bunătăţii cel nemărgi
nit şi nemăsurat, adîncul milostivirii şi al milei, mîngîie-mă şi pc mine, de 
trei ori ticălosul, cu această vargă a Ta făcătoare de bine şi tare. care еые 
totodată şi toiag! Cu însuşi toiagul Tău povăţuieşte-mă şi îndrepteazâ paşii 
mei către lucrarea dumnezeieştilor Tale porunci! Şi tot cu acela răncşle-mă, 
bate-mă, munceşte-mă -  cu iubire de oameni, precum ştii -  pc mine, cel cc 
rămîn întru răutăţi şi nu mă supun! Loveşte-mă! -  însă cu milă şi cu îndu
rări, căci ştii neputinţa mea!^ Pentru aceasta, „nu cu minia Ta să mă mu:>ln, 
nici cu urgia Ta să mă cerţi! Ci miluieşte-mă. Doamne, că neputincios sint'" 
[Psalmul <5:1, 2).  ̂ Loveşte-mă pînă ce vei muia această învirtoşarc a relei

' „«Toiagul Tău...» (Psalmul 22:4). Cu acela -  zice Teodorii -  îmi întirea nl.&biciunei, 
iar cu aceea mă povăţuia către calea cea dreaptă. însă nu ar fi greşit cinev* d ă ii ar ru- 
mit aşa mîntuitoarea C ruce, căci cu pecetea şi cu pomenirea acesteia ne iibăvim ck \r lj-  
maşii draci şi ne povăţuim  către cărarea cea dreaptă Şi aceasta este •'icugui Tău viiga  
Ta m-au m îngîiat»: îm preunîndu-se, din două toiege se face cruce, cu totagw! cti drtfi ~ 
fiind slabi -  înlărindu-ne, şi îndreptîndu-ne şi imputemicindu-ne noi ot» ce întru D^.vul 
am crezut; iar pe cel de curm eziş folosindu-1 asupra dracilor. ”

■ „Certa-mă-va dreptul cu milă şi mă va mustra" (Psalmu! 140 5)
 ̂Dăm aici şi tîicuirca stihurilor, frumoasă şi de folos fiind, 1Ы TtfXlofit . “Ι>·λΓΤι- 

че, IUI cu urgia Ta ...»  Nu se roagă să nu fie mustrai, ci sâ nu tic n>uural cu urţic, я  •' j  
cere să nu lîe  pedepsit, ci să nu pătim ească acest lucru cu minw Z u t  c  j

un părinte, IUI ca un judecător; ca un doctor nu ca un chinuitix S3 - .j 'Tiur;vj
păcatul, CI amcsiccă dreptatea cu iubirea dc oamem Miiuieţlc-m4. IV>s*nnc " < " p!*»
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mele voiri, pînă ce vei zdrobi această învîrtoşare pietroasă a întunecatei n, 
le inimi! Da, ascuţită este piatia aceasta a ticălosului şi ticăitului meu  ̂
flei! Piatră veche, piatră înrădăcinată, piati'ă întărită, înfiptă, aspră, prea-vij 
toasă! O cunosc, o ştiu, o mărturisesc! Ci varga Ta, a Celui ce toate len̂ ,· 
este mai tare decît toată asprimea şi decît toată învîrtoşarea. De vei voi 
prea-biruieşti cu puterea Ta şi pe aceasta. Şi din pietrele acestea Tu poţi 
dica sămînţă a lui Avraam.' Da, de vei voi, scoţi şi din piatra aceasta uscată 
şi neumedă curgeri mîntuitoare de lacrimi de pocăinţă folositoare de suflet 
„Şi vei lovi piatra, şi va ieşi dintr-însa apă” -  precum Moisi, cu porunca Ta 

a lovit atunci piatra aceea din Rafidin şi au curs ape.

49
Mare nerecunoştinţă [a binelui ce i s-a făcut], nemărginită 

nemulţumire a omului către Dumnezeul său!

..Este oare Domnul între noi sau nu?” {Ieşirea  17:7) Au putut Israilitenii 
a deschide gură şi a scoate un astfel de cuvînt, după atîtea măriri cîte făcuse 
pentru dînşii Dumnezeu?! După acele răni înfricoşate ale vrăjmaşilor care 
îi silniceau pe dînşii în Egipt?! După acea prea-slăvită despărţire a noianu
lui celui roşu spre trecerea lor fără de temere şi spre afundarea şi pierzarea 
de istov a celor ce îi goneau pe dînşii?! După îndulcirea amărăciunii apelor 
Merrei?! După izvoarele cele răcoritoare şi după prea-dulcii finici [curmali] 
din Elim?! După cîrsteii cei mulţi din pustie şi după neîncetata ploaie ce
rească a manei spre hrana lor? După toate acestea, încă se îndoiesc, şi se je
luiesc şi se plîng că Dumnezeu i-a părăsit?! „Este oare Domnul întru noi sau 
nu?” Şi cîrtesc şi ocărăsc grăindu-1 de rău pe M oisi, pe cel trimis către dînşii, 
pe lucrătorul unora ca acestea?! Şi-L ispitesc pe Dumiiezeu, Care l-a trimis 
pe acela către dînşii, doar pentru că la Rafidin n-au găsit apă gata?!

Iată omul nerecunoscător, şi fricos şi m ic de suflet, stînd de faţă cu toată 
răutatea şi netrebnicia sa! In fiecare zi şi ceas, omul dobîndeşte de la Prea- 
puternicul şi Preabunul Dumnezeu zeci de mii de bunătăţi şi de faceri de 
bine; şi. după ce i se întîmplă lui oarecare întîmplare potrivnică, nicicît

ca acesta  este  p otrivit ce lo r  c e  au p ăcătu it; c ă c i, p o v ă ţu in d  în a in te , n e p u tin ţa  biruieşte pă
catul; căci, dacă nu se va s lă b ă n o g i c u v în ta re a  d in tru  n o i ,  nu  s e  v o r  s c u la  asupră-ne pati
m ile; căc i. sănătos fiind  h ăţu itoru l, şi în to r c în d u -i ş i în d r e p t în d u - i p e  c a i cu  ştiinţă, nu au 
lo c  să ltările .”

' „C ăci vă spun că  D u m n ez eu  p o a te  şi d in  p ie tr e le  a c e s t e a  să  r id ic e  fii lui Avraam” 
{M a te i 3:9 ). Stih care se  în ţe le g e  d up ă  cu m  u rm ea ză ; „P r in  « p ie tr e »  în ţe le g e m  şi neamu
rile, dintre care m ulţi au crezu t. D ar lo a n  z ic e  ş i în  în ţ e le s u l  a c e s ta ,  c ă  D u m n ezeu  poate 
să facă fii lui A vraam  şi d in « p ie tr e » , pen tru  că  « p ia tr ă »  era  p în t e c e le  S a rre i, din pricina 

s te φ ic iu n i i .  Dar ea a n ăscu t! {F a c e r e a  11 ; 12; 2 1; 1 -2 ) .  Ş i iară şi a r id ic a t  D om nu l fii 
A vraam  din p ietre. C în d ?  A tu n ci c în d , r ă s t ig n in d u -S e  El [H r is to s ] ,  v ă z în d  p ietrele  despi- 
c în d u -se , m u lţi au crezu t»  { M a l e i l l . ' S ] ) "  (T e o f i la c t ) .

2 2 0  vulgar
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de puţin nu socoteşte şi nu numără aceste faceri de bine. Dacâ îl înltmpi- 
nă uneori o singură şi prea-mică întîmplare supărătoare, şi neplăcută şi po
trivnică, numai pe aceasta o socoteşte; şi pentru aceasta se mihneşte, şi se 
scîrbeşte cu nerecunoştinţa, şi cere socoteală ftră cuviinţă şi neîncetat îşi 
tînguieşte ticăloşia şi ticăirea sa. „Ispitire şi grăire de rău”, aşa a numit lo
cul acela Moisi potrivit şi asemenea, „pentru grăirea de rău a fiilor lui Is- 
rail şi pentru că L-au ispitit pe Domnul, zicînd: Este oare Domnul întru noi 
sau nu?” {Ieşirea 17:7).

Dar la cîte case şi adunări ale Creştinilor nu s-ar potrivi să scrie cineva 
cu slove mari această scriere deasupra? Fără îndoială că, scriindu-se dea
supra, ar fi potrivită la toţi cîţi se scîrbesc afară de cuviinţă întru cele su
părătoare şi mîhnitoare ce li se întîmplă şi, nemulţumitori precum Evreii 
de atunci, nu mărturisesc har privind la atîtea şi atîtea bunătăţi cu care ne
încetat le-a făcut şi le face bine Făcătorul de bine al tuturor Dumnezeu. Şi 
care nici nu rabdă cu bună credinţă şi cu mulţumire dacă li s-ar aduce asu- 
pră vreodată ceva din cele necăjitoare, ci se tulbură fără socoteală, şi se 
scîrbesc nebuneşte şi hulesc prea-păgîneşte şi pe Dumnezeu, şi pe oameni. 
Cu adevărat, prea-potrivită este la unii ca aceştia aceeaşi scriere deasupra 
aRafidinului: „Ispitire şi grăire de rău.”

50
Puterea rugăciunii

Cîtă vreme mîinile lui Moisi se înalţă întinzîndu-se către cer, chemînd 
sprijinirea de la Cel Preaînalt la lovirea cea ostăşească, Amalic se biruie 
de norodul Israilitean. După ce proorocul îşi coboară mîinile din slăvire, 
Amalic ia putere iarăşi şi dovedeşte în război; „Cînd ridica Moisi mîinile, 
biruia Israil; iar cînd îşi cobora mîinile, biruia Amalic” {Ieşirea 17; 11). Cî
tă vreme Creştinul zăboveşte şi îngăduie în rugăciune, îi biruie pe vrăjma
şii sufletului său; pe diavol, lumea şi patimile trupului ce oştesc împotrivă 
asupra lui. Cînd nu se îngrijeşte de rugăciune, zişii pierzători vrăjmaşi se 
întăresc, îl dovedesc şi îl biruie.

51
Prin ceea ce s-a săvîrşit păcatul, 

de multe ori prin aceea se aduce asupra şi pedeapsa

Auzind de la Moisi în ce chip i-a pedepsit Dumnezeul izbîndirilor [răz
bunărilor] pe silnicii şi tiranii Evreilor, pe Egipteni, letro îl măreşte pe 
Domnul; „Mare este Domnul, mare este Domnul!” -  strigă preotul lui Ma-
diam. Apoi, adaugă şi pricina;....pentru aceasta, că s-au pus asupra lor"
[ Ι φ -ea 18; 10).
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Luînd bine aminte, cineva poate să însemneze aici că -  la vrajbele (jĵ  
tre doi oameni, sau dintre două adunări sau dintre două neamuri -- 
tatea răului se întoarce mai vîrtos la partea aceea ce dă pricina şi pomirej 
vrajbei; la aceea care -  precum zic unii -  „face început de mîini nedrepte" 
şi se pune asupră şi năvăleşte asupra părţii celeilalte (vezi la paragraful 8) 
De aceea, auzind de răsturnarea Egiptenilor, letro II măreşte şi îl cinsteş 
te pe Cel Preaînalt nu atît pentru că a mîntuit neamul Israilitean (cu care 
el se înrudea atunci prin încuscrirea cu Moisi), cît pentru că a pedepsit cu 
dreptate neamul Egiptean, pricina cea începătoare de rău a vrajbei prin ne- 
dreapta şi silnica punere asupra lui Israil: „...pentru aceasta, că s-aupus 
asupra lor” -  adică Egiptenii asupra Israilitenilor. Şi această arătare de prj. 
cină a preotului Madianit s-ai* cădea să o socotească împăraţii şi stăpînito. 
rii cînd se gătesc la război.

Dar -  Ia această vădită arătare de pricină: „...pentru aceasta, că s-au pus 
asupra lor” -  se cuvine să însemnăm şi chipul prin care dumnezeiasca ju
decată i-a pedepsit pe asupritori; anume că Dumnezeul dreptăţii a rînduit 
ca Egiptenii să se stingă cu acelaşi chip pe care I-au folosit ei ca să stingă 
neamul Evreilor. în ce chip îi asupreau aceştia pe aceia? îi asupreau cu apa: 
hotărîrea împărătească poruncea ca pruncii de curînd născuţi ai Evreilor să 
fie aruncaţi în adîncurile rîului, ca să se înece. Iar apoi cu ce chip a adăugat 
Dumnezeu să-i pedepsească pe Egipteni? Tot cu apa: „Carele lui Faraon şi 
puterea lui le-a aruncat în mare. Cu noian i-a acoperit pe ei, pogorîtu-s-au 
în adînc ca o piatră” {Ieşirea 15:4, 5).

52
Şi înţeleptul şi p ricepu tu l aude sfatu l şi se foloseşte

Şi omul cel mai înţelept, cel mai priceput, cel mai luminat decît alţii de 
la Dumnezeu are trebuinţă să audă şi socoteala altora. Şi, după ce o va auzi, 
să primească cu bună cunoştinţă sfatuirea cea dreaptă şi să se osîrduiascâ 
cu înţelepciune a o aduce şi în lucrare. Cu adevărat, Moisi era şi înţelept, 
ca unui ce se învăţase desăvîrşit înţelepciunea Egiptenilor'; şi priceput,ca 
unul ce crescuse în curţile împărăteşti iar mai pe urmă, întru înconjurarea 
de mulţi ani a vieţii, adunase oarecare adîncă înţelepciune; şi -  peste aces
tea. ori şi mai-nainte de acestea -  era cu deosebire luminat de la Dumne
zeu ca un prooroc, şi văzător de Dumnezeu şi trimis de la Dumnezeu spre 
slobozenia şi povăţuirea neamului Israilitean. Şi, cu toate acestea, şi însuşi 
Moisi cel astfel şi atît de mare a auzit sfatuirea socrului său letro, şi a as- 
cuJtat-o: ..Ascultă-mă pe mine -  i-a zis socrul său -  şi te voi sfătui, şi Dum-

' A d ică  era învăţat întni f ilo so fia  cea  d in afară.
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nezeu va fi cu tine” (^Ieşirea 18:19). Şi ginerele, care e mult mai înţelept şi 
mai luminat decît socrul său, aude şi se supune: „letro arată o socoteală pe 
care, cinstind-o şi înţelegînd-o că se află prea-bine, Moisi a primit-o” (C h i

rii al Alexandriei). Şi de aici -  rînduind asupra norodului feluriţi judecători 
şi purtători de grijă, după sfatuirea şi învăţătura socrului -  desluşea şi dez
lega de acum înainte cu mai multă îndemînare pricinile celor ce se jude
cau şi chivernisea mulţimile încredinţate lui cu mai multă bună rinduialâ şi 
o d ih n ă : „Şi a ascultat Moisi glasul socrului său. A ascultat ginerele Moisi 
pe socrul letro şi a făcut cîte i-a zis iui” {Ieşirea 18:24).

53
Făgăduinţa Israilitenilor a fost prea-bună, dacă ar fi păzit-o: 
„Vom face şi vom asculta!*^ Răspunsul lor se vede că e pe dos, 

d a r este prea-drept.

O, ce bună şi folositoare făgăduinţă! -  aceea pe care Israilitenii au fagă- 
duit-o lui Dumnezeu prin Moisi la poalele muntelui Sinai:,Λ  răspuns tot 
norodul împreună şi a zis: Toate cîte a zis Dumnezeu le vom face şi vom 
asculta!” {Ieşirea 19:8). Dar oare a păzit norodul acela nebun făgăduinţa 
aceea pînă în sfîrşit? Ba! N-a trecut mult la mijloc şi ei, prin prea-păgîneas- 
ca lor facere de viţel, s-au lepădat nu numai de cîte a zis Dumnezeu, ci şi 
de însuşi Dumnezeu. Fiul acesta întîi născut' a făcut ca acela al pildei: „Eu, 
Doamne!” -  dar nu s-a dus.^

Dar răspunsul dat de norod naşte aici oarecare nedumerire. Căci au zis: 
„Toate cîte a zis Dumnezeu le vom face şi vom asculta!” Se vede că, după 
alcătuirea vorbei, răspunsul dintîi este pe urmă, iar cel de al doilea întîi. Is
railitenii nu trebuiau a zice cum au zis: „Vom face şi vom asculta!” -  ci pe 
dos: Vom asculta şi vom face! Căci omul întîi aude, apoi face ce a auzit. Ce 
oare? Se cade a pune răspunsul acesta pe dos în seama neînvăţării şi nebuni
ei norodului aceluia care, vorbind barbar, nu desluşea ce se zice întîi şi ce al 
doilea? Ori în seama sîrguinţei şi osîrdiei lui, după care toţi împreună -  adi
că cu o minte şi cu un suflet, după tîlcuirea tîlcuitorului nenumit (anonim]

' Neam ul israilitean a fost cel dintîi chemat la naşterea de a doua oară, de dupâ omo- 
rîrea prin păcatul străm oşilor.

 ̂Căci z ice M întuitorul Hristos: „Dar ce vi se pare? Un om avea doi fii Şi, ducîndu-se 
la cel dintîi, i-a zis; F iu le, du-te astăzi şi lucrează în via mea! iar el, răspunzind, a n s  MS 
duc, doamne! -  dar nu s-a dus. M ergînd la al doilea, i-a zis tot aşa; acesta, rispunzînd, a 
zis: Nu vreau! A p o i, că ind u -se , s-a dus. Care dintr-aceştia doi a făcut voia Ulilui'’ Zis-»u 
Lui [arhiereii ş i  bă tr în iip o p o ru lu i]·.  Cel de-al doilea. Zis-a lor lisus; Adevărat grâiejc vo- 

că vam eşii şi d esfrînatele m erg înaintea voastră în Impără|ia lui Dumnezeu! Cici e ve
lit loan la voi în ca lea  dreptăţii, şi n-aţi crezut în el, ci vameşii şi dcsfrinalele au crezut, u*r 
'Oi aţi văzut, şi nu v-aţi căit nici după aceea, ca sâ credeţi în el" (Wo/ei 21:21-32)



-  au zis „vom face” înăinte de „vom asculta” spre arătarea făgăduinţei 1q 
celei cu sîrguinţă şi cu bună supunere? Poate, dar tîlcuirea părintelui IsidĴ  
Pelusiotul este minunată şi mai aleasă. Sînt oarecare lucruri -  zice părintele 
acesta -  pe care, ca să le facă, omul trebuie întîi să le audă şi să le înveţe Şj 
sînt altele pe care, dimpotrivă, trebuie întîi să le facă pentru ca apoi să 1е{ц. 
veţe. Şi aşa este mai ales nevoinţa faptei bune şi ştiinţa cea cu de-amăruntu] 
a dumnezeieştilor porunci; Ia acestea, lucrarea merge înainte, iar învăţătura 
urmează. Neîncetarea lucrăiii suie înainte la înălţimea privirii. „Vom face 
vom asculta!” Şi socotesc că la aceasta aduce şi cuvîntul acela proorocesc· 
„De nu veţi crede, nu veţi pricepe!” şi acela al psalmului: „Am crezut 
pentru aceea am grăit” şi acela al cîntării cu care Biserica îl cinsteşte pe 
marele făcător de minuni Spiridon, cîntare care zice: „Cu lucrătoare privire 
ai aflat lucrarea, de Dumnezeu insuflate!” Ori poate mai potrivit zicîndu-se; 
Cu lucrarea ai aflat lucrătoare privire, de Dumnezeu insuflate!

Aşadar să-l auzim pe Pelusiotul cel prea-nevoitor şi prea-înţelept dez- 
legînd prin glasul său nedumerirea pusă înainte: „Socotesc -  zice -  că, în- 
văţînd a face cele ce se cuvine, prin lucrare le învăţăm pe acestea. Pentru 
aceasta, bine se zice; «Toate cîte a zis Domnul vom face şi vom asculta!» 
Căci cei ce învaţă altceva mai întîi aud, şi atunci fac; iar cei care încep a 
aduce în lucru poruncile dumnezeieşti învaţă din lucrare, fiindcă nu atît cu
vîntul, cît lucrarea naşte cunoştinţa aceasta. Căci, cu adevărat, nevoitorul 
faptei bune se învaţă fapta bună prin însăşi nevoinţa sa; şi se învaţă oare
cum că este prea-trebuitoare, şi prea-cuviincioasă, şi prea-păzitoare şi că 
s-a legiuit pentru folos.

54
Tot cel ce se apropie la cele dum nezeieşti are trebuinţă de curăţire; 

dar preotul, ca acela ce se apropie mai m ult, are trebuinţă 
de curăţire mai desăvîrşită

Fiindcă avea să Se pogoare pe muntele Sinai ca să-i arate lui Israilcu 
semne simţite şi înfricoşate venirea şi arătarea Sa şi să-i descopere pune
rea Sa de lege, Domnul i-a poruncit lui Moisi să sfatuiască mai-nainte tot 
norodul să se gătească trei zile: să nu se apropie de femei, să se curăţeasca,

' b a ia  7:9.

-„C rezu t-am ! Pentru aceea , am  grăit” ( P s a l m u l / / 5 : 1 ) .  Iar stih u l se  în ţelege aşa,după 
ace laşi fericit tîlcu itor al P sa ltir ii·.  „ « C rezu t-a m ...»  C ă c i nu cu  o c h ii trupului a m  văzut ţara 
aceea  -  arată T eodorit ci cred in ţa  m i-a  fă cu t-o  arătată .” Iar „ţara a c e e a ” este „laturace
lor v i i” de la P s a lm u l 1I4'.9: „ B in e  v o i p lă cea  în a in tea  D o m n u lu i, în latura celor vii.” 
«latură a v iilor»  nu n u m eşte  viaţa  acea sta  d e  acu m  -  întru care sîn t p iîn ger i, şi tînguiri.şi 
boli, şi m orţi, şi p ăcate şi p rim ejd ii -  ci v ia ţa  izb ă v ită  d e to a te  a ce stea , întru care fără de 
trudă este  avu ţia  fap tei bun e şi b ogă ţia  dreptăţii se  d o b în d e şte  fără o s te n e li” (acelaşi)·

224
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sâ-şi spele hainele. Cu un cuvînt, să se sfinţească: „Şi curăţeşte-i pc dinşii 
astăzi şi mîine! Şi să-şi spele hainele şi să fie gata în ziua a treia!” {Ieşirea 
19; 10). După ce s-a făcut gătirea şi curăţirea aceasta, şi Moisi „a scos no
rodul afară de tabără spre întîmpinarea lui Dumnezeu şi au stat înainte sub 
munte” {Ieşirea 19:17) între înfricoşatele glasuri de trîmbiţă ce răsunau 
şi în fumul ce ieşea ca din cuptor, singur văzătorul de Dumnezeu s-a che- 
inat la vîrful muntelui; de unde pogorîndu-se apoi, a poruncit preoţilor din 
dumnezeiască poruncă să se sfinţească iarăşi, a doua oară: „Şi preoţii... să 
se sfinţească!” {Ieşirea 19:22).

însemnează-mi că preoţii s-au curăţit şi s-au sfinţit odată cu tot norodul, 
în cele trei zile dinainte. Dar preoţii au trebuinţă de mai multă sfinţenie de 
curăţire, căci se învrednicesc de mai multă apropiere înaintea lui Dumne
zeu: „Preoţii, cei ce se apropie de Domnul Dumnezeu, să se sfinţească!” 
Norodul stă departe de muntele dumnezeieştii pogorîri, norodul se scoate 
din tabără numai spre întîmpinare, norodul stă numai de faţă împrejur şi 
jos: „Şi au stat de faţă sub munte” {Ieşirea 19:17). Norodului i se porun
ceşte să ia aminte a nu se apropia: „Pogorîndu-te, mărturiseşte norodului 
ca nu cumva să se apropie” {Ieşirea 19:21). Dar preotul are voie a se apro
pia. Aşadar, dacă norodul este dator a fi curat pentru privirea cea de departe 
şi doar pentru starea înainte, preotul are datorie a fi de două ori mai-nainte 
curăţit şi mai-nainte sfinţit, pentru o mai apropiată apropiere: „Preoţii, cei 
ce se apropie de Dumnezeu, să se sfinţească!” Dintru aceasta ne învăţăm -  
zice Teodorit -  că aceia care prin înalta vrednicie a preoţiei s-au rinduit să 
fie slujitori ai Domnului pe pămînt, măcar că sînt oameni, trebuie a se de
osebi după sfinţenie de ceilalţi oameni, vieţuind ca nişte îngeri; măcar că 
sînt pămînteşti, trebuie a se face mai presus de cei pămînteşti. ..învaţă că 
cei ce sînt rînduiţi în chip deosebit să slujească înaintea lui Dumnezeu se 
cuvine a fi mai înalţi decît pămîntenii.”

55
Tîlcuire a îngrozirii celei înfricoşate a lui Dumnezeu

Unul şi singurul adevărat Dumnezeu opreşte Israilitenilor slujirea de 
idoli cu straşnică îngrozire: „Eu sînt Domnul Dumnezeul tău, răsplătind pă
catele părinţilor asupra fiilor pînă la al treilea şi al patrulea neam celor ce 
Mă urăsc pe Mine” {Ieşirea 20:5). Unii înţeleg după cuvînt ceea ce s-a zis, 
judecind că de multe ori Dumnezeu pedepseşte păcatul părinţilor la fii pină 
la strănepoţii cei mai depărtaţi din moştenire. Intr-acest chip. pentru cirtirea 
părinţilor -  zic aceia -  fiii cîrtitorilor se rătăcesc patruzeci de ani în pustie 
{Numeri 14:33); pentru greşeala lui Ahav, se pedepseşte şi seminţia lui. şi 
toată adunarea {lisus Navi 20); pentru tarădelegea lui David, fiul cel întii al
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V a tşe v e i m o a r e  ( 2  ! m p ă r a ( i ) \  ş i n o r o d u l s e  p ie r d e  p e n tm  trufia împăratul 
să u , f ii i H a n a a n e ilo r  p lă t e s c  p e d e a p s a  p ă r in ţ ilo r  lo r  ( i  îm p ă r a ţ i  24:15)

Şi cineva găseşte a aduce multe altele asemenea. însă, la această păr̂  
tă asprime străină, nimeni să nu creadă că are vreun loc nedreptatea Să 
fie! [Dumnezeu] lucrează o dreptate prea-adevărată; care, fară a face cîtd'* 
puţin rău celui nevinovat, nu-1 lasă nepedepsit pe cel vinovat, ci îi răspij 
teşte acestuia în cele din urmă după lucrările lui. Şi chiar mai ales dimpo 
trivă, la acele înfricoşate îngroziri puse înainte, oricine va socoti bine nu 
numai că nu află dreptatea cu vreo necuviincioasă asprime, ci o vede chiar 
întovărăşită de bunătatea milostivirii şi a milei.

Aici, Dumnezeu zice întîi că este Dumnezeu rîvnitor. Rîvnitor este şi se 
zice acela care -  iubind pe cineva cu covîrşire, de care şi-a lipit tare iubirea 
sa -  nu suferă ca cel iubit de dînsul să-l iubească mai mult pe altul, nici sâ 
fie iubit mai mult de altul; precum bărbatul cel iubitor către femeia sa. Cel 
ce se porneşte de o rîvnă ca aceasta, pe cît îngrozeşte mai cu asprime, peatît 
do\ edeşte că iubeşte mai cu fierbinţeală; fiindcă el îngrozeşte să pedepseas
că straşnic pentru a întîmpina mai-nainte şi a împiedica greşeala pe care în
grozeşte să o pedepsească. Cu un chip ca acesta, el se sîrguieşte silindu-se 
mai-nainte să taie prilejul de a veni întm nevoie să aducă asupră pedeapsa, 

Al doilea: Dumnezeu ştie dragostea pe care părinţii o au din fire spre fiii 
lor. De aceea, îngrozind să-i pedepsească pe aceia pentru dînşii ori pedîn- 
şii întru aceia, mai-nainte de a păcătui ei, opreşte mai-nainte pornirea cea 
lesne povîmită a părinţilor spre păcat şi îi aduce la luarea aminte de a nu 
păcătui, ca să nu se pedepsească urmaşii lor. Apoi şi dacă vor păcătui, de- 
faimînd îngrozirea. [Dumnezeu] pedepseşte păcatul acestora prin aceasta 
mai-nainte ştire pe care le-o dă prea cu iubire de oameni; fiindcă, rănindu-i 
astfel pe dînşii întru adîncul ştiinţei, ei vor socoti că, chiar dacă nu se pe
depsesc ei înşişi, se vor pedepsi pe urmă în persoana acelora. Drept aceea, 
ei suferă pedeapsă şi după chipul acesta, gîndind ce moştenire mai-nainte 
gătesc de trei ori ticăloaselor lor naşteri: urgia Domnului.

Ai treilea (precum înţeleg unii din Părinţi): „Zicînd că răsplăteşte pă
catele părinţilor asupra fiilor pînă la al treilea şi al patrulea neam, Dumne
zeu arată dintru aceasta nemărginita Sa îndelungă răbdare. Căci, pe cît de 
grabnic este El spre a milui, pe atît este de zăbavnic spre a pedepsi, lăsînd 
a trece trei sau patru neamuri ca să pedepsească fărădelegile oamenilor’ 
iTeodorit. întrebarea a 40-a la Ieşire). Aşa, îi lasă multă vreme nepedepsiţi 
pe Hanaanei. şi nu dăruieşte strănepoţilor lui Avraam pămîntul cel făgăduit 
pierzîndu-i fară întîrziere pe prea-răii lui locuitori: „...pînă ce se vor împlini 
fărădelegile Amoreilor” {Facerea 15:16). Aşa, îndelung rabdă pentru dea
sa disidemonie [superstiţie] şi păgînătatea Evreilor în Egipt şi de acea dată

2 2 6
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îi izbăveşte de robia şi de chinuirea de acolo; şi-i pedepseşte pe strănepo
ţii acestora abia mai la urmă, după ce şi aceştia au căzut iarăşi întru sluji
rea de idoli, după ieşirea din Egipt. „Aşa, pentru trei şi pentru patru pâgînă- 
tăţi ale Gâzei şi ale lui Moav, nu S-a întors îndată despre noroadele acelea, 
ci a trimis focul asupra zidurilor Gâzei şi ale Moavului mult în umiă du
pă acestea” {Amos 1:6, 7; 2:12). Aşa, Dumnezeu-Omul, Domnul şi Mîntu- 
itorul nostru, întinzînd mai pe urmă cuvîntul către fiii celor ce i-au ucis pe 
prooroci, zice către dînşii: „Şi voi împliniţi măsura părinţilor voştri” (Matei 
23:31,32). întru toate acestea, se vede prea-arătat îndelunga răbdare cea ne
asemănată a Judecătorului celui îndurat către vinovatul greşit.

Al patrulea: cînd Dumnezeu a zis că va răsplăti păcatele părinţilor asu
pra fiilor, a adăugat la zicerea pusă înainte: „celor ce Mă urăsc pe Mine”. 
Ş i  aceasta trebuie a se însemna cu luare aminte, fiindcă şi numai aceasta 
dezleagă toată greutatea nedumeririi. Domnul a zis că va răsplăti păcatele 
părinţilor asupra strănepoţilor, dar asupra căror strănepoţi? Asupra acelora 
care, în loc de dragoste, au asupra Lui ură. Voi răsplăti -  zice -  însă celor 
care Mă urăsc pe Mine. Zicere prin care a arătat prea-luminat că pedepseş
te păcatele strămoşilor asupra stiănepoţilor numai atunci cînd strănepoţii, 
urmînd urmele strămoşilor lor, păcătuiesc Lui cum au păcătuit strămoşii 
aceia, şi urăsc şi se întorc despre Prea-înduratul şi Prea-Bunul Judecător; 
Care, îndelung răbdînd, a arătat mila cea atît de mare seminţiei lor celei în
toarse [de la El] şi prea-amărîtoare.

Şi aceasta o mai învăţăm şi din altă oarecare zicere întocmai puterni
că a Scripturii. Atunci cînd stătea de faţă înaintea lui Dumnezeu la Sinai, 
după ce a lăudat nemărginita Lui milă, Moisi şi-a adus aminte totodată şi 
de neurmata Lui dreptate şi a zis cu adevărat că El pedepseşte păcatele pă
rinţilor asupra fiilor; dar cînd? Atunci cînd şi înşişi fiii sînt vinovaţi; „Nu 
va curăţi pe cel vinovat, aducînd fărădelegile părinţilor asupra fiilor pînă 
la al treilea şi al patrulea neam” {Ieşirea 34:7). în cele din urmă, după su- 
ferirea strămoşilor cu multă îndelungă răbdare, [Dumnezeu] lucrează şi 
dumnezeiasca dreptate. Totuşi nici atunci nu-i pedepseşte pe cei nevino
vaţi şi negreşiţi, ci pe cei vinovaţi şi greşiţi: „Nu va curăţi pe cel vinovat!" 
Pentru aceea, mai-nainte spunînd relele cîte aveau să vină peste stricăto
rii şi călcătorii legilor Lui, Dumnezeu adaugă în Cartea Leviţilor. ,J)e tot 
se vor strica pentru păcatele lor şi pentru păcatele părinţilor lor!” (Leviti- 
ciil 26:39). Întîi, pentru cele ale lor şi personale; „pentru păcatele lor”; iar 
după al doilea cuvînt, pentru cele strămoşeşti: „pentru păcatele părinţilor 
lor”· De aceea, cei ce se vor pedepsi vor pune pedeapsa pe care o vor păti
mi atunci nu numai în seama păcatelor părinţilor lor, ci mai întîi vor măr
turisi păcatele lor înşile, cunoscînd şi propovăduind curat că nu doar stră-



moşii lor, ci şi ei s-au făcut loru-şi pricinuitori şi solitori ai relelor pe
le dobîndesc pentru cele săvîrşite de d în ş i i : .....şi îşi vor mărturisi păcatele
lor şi păcatele părinţilor lor” {Levitic 26:40).

Şi aici, la fel ca mai sus; întîi pe ale lor, al doilea pe cele strămoşeşti 
Cu un chip ca acesta, cînd se roagă cu lacrim i către Diurinezeu pomenind 
relele în care au căzut el şi norodul lui, Tovit zice că pătimesc acestea pê . 
tru păcatele străm oşilor lor: „Căci (părinţii noştri) n-au ascultat, Doamne 
de poruncile Tale! Şi ne-ai dat pe noi în ja f, şi în robie, şi la moarte şi spre 
pildă de ocară ги1шог neam urilor întru care ne-am  risipit” {Tovit 3:4). însă 
întioi aceeaşi vrem e m ărturiseşte că şi el a păcătuit şi cunoaşte ca pricină a 
relelor ce i se aduc asupră. afară de nelegiuirile străm oşeşti, şi pe înseşi pâ. 
catele sale. Şi chiar le pune pe ale sale înainte, şi abia apoi le împreunează 
pe cele ale străm oşilor; ,,N u-m i izbîndi [răzbuna] pentru păcatele mele şi 
pentru neştiinţele mele şi ale părinţilor m ei, pe care le-am păcătuit înain
tea Ta!” (la fel 3:3). Şi iarăşi: „M ulte sînt judecăţile Tale şi adevărate ca sâ 
le faci dintru mine pentru păcatele m ele şi ale păriţilor mei! Căci n-am fă
cut poruncile Tale, căci n-am um blat întru adevăr înaintea Ta!” (la fel 3:5), 
A sem enea se roagă şi David îm potriva feţei celei mult-blestemate: „Po- 
m enească-se încă iarădelegea părinţilor Iui înaintea Domnului şi păcatul 
maicii lui să nu se şteargă!” {Psalm ul 108'ЛЪ)} D ar pentru ce? Pentru a se 
izbîndi celui negreşit şi nevinovat păcatele tatălui şi ale mamei? Ba, ci pen
tru a se pedepsi mai tai'e asupra om ului aceluia prea-păgîn (sub care, nenu
mit, se bănuieşte Iuda vînzătorul) nerecunoştinţa, şi vicleşugul şi lucrarea 
a tot răul ceea ce covîrşeşte tot cuvîntul: „Pentru că nu şi-a adus aminte sâ 
facă milă. şi l-a gonit pe om ul sărac, şi scăpătat şi umilit cu inima ca să-l 
om oare” {Psalmul 108Л 6)}  Acela a iubit blestem ul de sine şi întru sine,

' A ic i ,  t îlcu ire a  stih u lu i e s te  d e m are treb u in ţă , f iin d că  m u lţi au z is  că  Psalmistular 
fi b le s tem a t, lată cu m  t î lc u ie ş te  a c e st  lo c  F e r ic itu l T eod orit: „F ap ta  bună a părinţilor i-a 
f o lo s it  d e m u lte  ori pe c o p ii i  p ă că to ş i, p recu m  p e  lu d e i cred in ţa  lui A vraam , precum pe 
S o lo m o n  b u n a -cred in ţă  a lui D a v id ; iar rău tatea  p ăr in ţilor  cr e şte  p ed ea p sa  copiilor ce pă
c ă tu ie sc . că  n ic i o  p ric in ă  d e cruţare nu se  află  d e  n ică ier i. D e c i a ce a sta  a zis şi prooro- 
c e sc u l cu v în t: că  Iu d e ii, p ă tim in d  d esă v îr ş ita  p ie ir e , p e  lîn g ă  p ă g în ă tă ţile  lor, se vor arăta 
m ai uriţi, pentru în g re ţo şa r e , ş i cu  p o m en ire a  rău tăţilor  p ărin teşti. Iar «părinţi» ai lorii 
n u m e şte  pe c e i c e  au să v îr ş it  p ă g în ă ta tea  în p u s t ie , p e c e i d in  z i le le  Judecătorilor, pe cei 
din  \r e m ile  îm p ăraţilor, p e c e i d e d u p ă  în to a rc erea  d in  B a b ilo n  care au trăit întru nele
g iu ire  Iar « m aic i» ) a n u m it Ieru sa lim u l, întru care  s -a  în d răzn it asup ra Stăpînului Hristos 
u rîc iu n ea  u c id er ii. C ăci a ce a sta  a z is  şi D o m n u l întru E van g h elie ·. « S ă  v in ă peste neamul 
a ce sta  tot s in g e le  c e l n e v in o v a t  care  s-a  vărsat p e  p ă m în t, d e la s în g e le  lui A vei cel drept 
pină la s in g e le  Z ah ar ie i. p e care l-au  u c is  în tre B ise r ic ă  şi altar.» C ăci vor lua osîndele 
pentru toa te  d eo d a tă .'’

- in tr-ad evăr, a ic i e vorba d e lu d a  şi d e M în tu itoru l H r is to s, p recum  tîlcu ieşte şi Sfin
ţitu l T eod or it. în sem n in d  acestea : ,,Ş i — z ic e  — le vor  p ătim i pe a c e ste a  pentru că au ftcut 
u cid er ea  cu  cr u z im e  şi cu  s ă lb ă tic ie , g o n in d u -L  p în ă  la m oarte  pe C el c e  a petrecut intm

2 2 8



1 ^ . и 1 К К 1 . Л д а / : 224

Jeci 'i veni lui. bl însuşi n-a voit blagoslovcnia. dcti blago
sloveiiia  s e  v a  depărta de la dînsul. El de sine s-a sîrguit a sc împodobi de* 

.^ţpşil cu  înfricoşata sa păgînătate cea împotriva lui Dumne/eu ca şi cu o 
liaină b in e  încuviinţată şi strălucită, deci haina de accst lei să nu lipscaacâ 
vreodată de pe dînsul: „Facă-se lui ca o haină cu care se îmbracă şi ca un 
jjrîu cu care se încinge totdeauna!” (Psalmul JOfiAH). LI a sorbit fărăde
legea prea cu dulceaţă ca pe o apă şi a gustat-o ca pe un unt de lemn, deci 
cu d reptate blestemul a intrat ca apa în pîntecele lui şi ca untul de lemn 
în oa se le  lu i” (la fel, stihul 17). Aşa zicea mai pe urmă şi Domnul nostru, 
m ustrîndu-i pe cărturari şi pe farisei, că va veni asupra lor lot «ngelc drept 

s-a v ă rsa t  de la sîngele dreptului Avei, pînă la sîngele lui Zaharia, fiul 
lui V arahia {Matei 23:35).' Deci i-a judecat vinovaţi şi pe dinşii de sîngele 
vărsat d e  p ă r in ţ ii  lor; c ă c i ,  prin cele ce ftceau, şi ei încredinţau şi dovedeau 
că sînt naşteri ale unor vipere şi şeφί ca aceia, adică fiii adevăraţi ai unor 
părinţi d e  acest fel: „Mărturisiţi pentru voi înşivă că sînteţi fii ai celor c€ 
i-au u c is  p e  prooroci” (la fel 23:31, 32). Pentru că şi ei. înţelepţii şi cărtu
rarii, i-au ucis pe proorocii trimişi către dînşii, precum aceia; şi ei i-au răs
tignit şi i-au omorît, ca şi aceia. [Şi le zice] că, peste relele cîte au grămădit 
străm oşii lor (la fel 23:34), au mai grămădit adăugînd şi ei relele lor şi au 
umplut p în ă  la gură măsura aceea pe care nu o umpluseră de tot părinţii lor: 
„Iar v o i aţi împlinit măsura părinţilor voştri!” (la fel 23:32).

Al cincilea, şi aceasta este încă vrednică de însemnat la infncoşaia În
grozire a lui Dumnezeu pe care o arătăm: că, în vremea în carc înche
ie a m ă ru n ţim ea  dreptăţii Sale întru pedeapsa păcătoşilor, Dumne/cu arată 
totodată şi bogăţia milostivirii Sale revărsîndu-se mai presus de prisobin- 
ţă către înşişi cei ce păcătuiesc. Zice că El este Cel ce răsplăteşte picatele 
pînă al treilea şi pînă la al patrulea neam celor ce 11 ocărăsc {Ieşirea 20

toată smerenia şi b lîn d eţele . C uvinte lor acestora mărturiseşte 5* Apostolul, ţi Însuţi Stl- 
pîniil, Apostolul strigînd: «... Care pentru noi a sârăcil, bogat fiind, ca noi cu 1 ui 
să ne îmbogăţim.» Şi iarăşi: « ... Care, Dum nezeu fiind în chip, n-a socotit o rSp-rc a ft Г! 
întocmai cu D um nezeu , ci pe S in e-Ş i S-a deşertat, cînd a luat chip dc ro^ ■ ! i: ίλ  
zice: «îiivăţaţi-vă de la M ine, că sînt blînd şi smerit cu inima, }i veţi afla odthnl iiî.cîclor 
voastre.» Şi iarăşi: «V u lp ile  au vizu in i, şi păsările cerului cuiburi, ur Fiul Onulu. n - irc 
unde să-Şi plcce cap u l.»”

' „Zice că peste iudeii care erau atunci va veni tot sîngele carc s-a viiiJl «.u {‘Нтгг'я'с 
şi că mai curnplii se vor m unci decit părinţii lor. fiindcA nici dupl athca pii.:f nu »-* ·■'- 
t l̂epţii, după cum şi l.am eh  s-a m uncit mai muli decît Cam, dcţi nu i-a omorît 
fiindcă nu s-a iiiţclcpiit cu pilda lui Cain (F acerea  4:24) { ] Ş tîn  buni vreme a pcf^- ; 
de Avei, căci, precum A vei a fost ucis din pizmă, <1>а şi Hrişti» a fost omofh dm jr '- 'ţ  
Uar dc CC pom eneşte aici dc /aharia'^ Unu spun cil esie vofb* dt-jpre unul С'Э is.; âc p'c- 
zece Prooroci, aiium c dc /a lu ir ia  Proorocul ^Z(1h ι̂n .̂ ) 1). iar a ţ.i чрш! c i t  ti dc- 
■'Pre tatăl iiuim ic-M eruălorului loan" ( leofilacP
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dar îndată adaugă fară mijlocire că El este Cel ce face milă întru mii 
lor ce îl iubesc şi celor ce păzesc poruncile Lui {Ieşirea 20:6). La uneltî  
dreptăţii, numărul trece pînă la trei şi la patru; „răsplătind pînă la al treiî  
şi la al patrulea neam”; la uneltirea milei, numărul sporeşte înainte 
mii: „facînd milă întru mii”. Pentru aceea şi Moisi -  într-altă parte, 
pomeneşte de dreptatea aceasta pînă la a patra spiţă -  apucă mai-naintg 
măreşte dumnezeiasca milă cea înmiită: „Domnul Dumnezeu este îndura 
şi milostiv, îndelung răbdător şi mult milostiv, şi adevărat şi păzind dreptg 
tea şi mila întru mii. Luînd fărădelegile, şi nedreptăţile şi păcatele, nu-lv̂  
curăţi pe cel vinovat, aducînd fărădelegile părinţilor asupra fiilor şi a fiilor 
fiilor peste al treilea şi al patrulea neam” {Ieşirea 34:6, 7).

Dacă pedepseşte, drept fiind, Dumnezeu pedepseşte pînă la patru; dacă 
miluieşte, milostiv fiind, El miluieşte peste mii. Iar mila Lui este de mul
te ori neamestecată, fară ca mînia să aibă cît de puţin loc întru dînsa; iar 
mînia Lui este amestecată totdeauna cu milă: „Intru mînie, îţi vei aduce 
aminte de milă.” Căci şi cînd pedepseşte -  încă şi atunci, asupra pedepsei 
pe care o aduce -  miluieşte; pentru că totdeauna pedepseşte mai puţin decîi 
este vrednic vinovatul a se pedepsi şi totdeauna miluieşte mai mult decît 
este vrednic a se milui cel ce se miluieşte. Cu adevărat, aceasta o cunoştea 
bine proorocul împărat cel de Dînsul miluit, şi pentru aceea cînta: „îndu
rat şi milostiv este Domnul, îndelung răbdător şi mult milostiv! Nu pînă 
în sfîrşit Se va mînia. nici în veac va pomeni răul. Nu după fărădelegile 
noastre a făcut nouă, nici după păcatele noastre a răsplătit nouă. Căci du
pă înălţimea cerului de la pămînt a întărit Domnul mila Sa asupra celor ce 
se tem de El” {Psalmul 102\W). „A întărit mila Sa” -  adică i-a dat putere, 
a înzdrăvenit-o, a întins-o ca să biruiască. Ca şi cum ar fi fost pusă un fel 
de nevoinţă, şi de luptă şi de stare împotrivă între dumnezeiasca dreptate şi 
dumnezeiasca milă, Dumnezeu a făcut ca mila să întreacă şi să biruiască: 
„A întărit Domnul mila Sa.”

Şi aceasta este mîngîierea oamenilor celor păcătoşi şi, mai-nainte de a 
tuturor, mîngîiere a mea. Aşa, pe de o parte, „după înălţim ea cerului de la 
pămînt a întărit Domnul mila Sa” . Iar pe de altă parte, „pe cît sînt de de
parte răsăriturile de apusuri a deşertat de la noi fărădelegile noastre”.' O, 
minunată şi prea-dulce închipuire [asemuire], pierzătoare a deznădăjdui- 
rii mele, întăritoare a nădejdii mele! „După înălţim ea cerului de la pămînt, 
după depărtarea răsăritului de apus”; [prin aceasta] scriitorul de psalmi a

' A ceasta  o z ice  D avid  la P sa lm u l  / 0 2 : 12. La care T eod ori! adaugă: „D acă ar fi aflat 
depărtări încă şi m ai lungi d ecît acestea , le-ar fi ad us n eg re şit  ş i p e e le  în  m ijloc, sîrguin· 
du-se a arăta nem ărginirea d u m n eze ie ştii bunătăţi. D ar g în d u l o m e n e s c  n -a  aflat nici mă
sură mai înaltă d ecît cerul, n ici depărtare m ai lungă d ec ît  m ij lo c u l ser ii şi al răsăritului."
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înconjurat oarecum toată lumea -  pe cele de sus, pe cele de jos, pe cele 
de-a dreapta, pe cele de-a stînga, pe cele drept-stătătoare, pe cele lăturalni
ce -  pe care le-a cuprins bunătatea cea întru tot bună şi pentru care întru- 
tot-înduratul şi Prea-Bunul Dumnezeu a suferit şi moartea de cruce. Văd 
crucea şi îmbrăţişez închipuirea uneltei mîntuirii mele, prin care s-a săvîr- 
şit mila cea mare pentru mine. Şi mă întăresc pe temelia aceasta a nădej
dii mele şi mă încredinţez că, mai mult decît la cele trei şi patru neamuri 
la care ajunge prea-dreapta urgie a răzbunării lui Dumnezeu asupra celor 
ce fac fărădelegi, prea-nemărginita milă dumnezeiască se prea-întinde la 
toate marginile lumii, lăţindu-se la mii de neamuri şi la mai mult decît mii. 
Mila aceasta nu se hotărăşte împrejur, nu se scrie împrejur, nu se măsoară, 
nu se micşorează din cuviinţă, nu se strînge faţă de acesta ori faţă de acela, 
ci se întinde peste toţi; „Dacă Mă voi înălţa Eu [de pe pămînt] pe lemn [pe 
cruce], pe toţi îi voi trage după Mine!”'

56
Din frica Israilitenilor care aşteptau la muntele Sinai punerea de 
lege, cît trebuie să socotim că va fi frica acelora ce se vor judeca la 

valea losafatului pentru cele ce s-au legiuit mai-nainte?!

Atîta frică i-a cuprins pe Israiliteni cînd Dumnezeu îi da lui Moisi legile 
pe muntele Sinai, încît l-au rugat pe Moisi să grăiască el către dînşii, iar nu 
Dumnezeu fară de mijlocire, ca nu cumva să moară de frică: „Grăieşte-ne 
tu nouă, şi să nu ne grăiască Dumnezeu, ca să nu murim!” {Ieşirea 20:19). 
Dacă Evreii s-au temut atît la muntele Sinai de glasul lui Dumnezeu, cînd 
le da lor legea ca să o păzească, cît au a se teme păcătoşii în valea losafa
tului de glasul aceluiaşi înfricoşat Dumnezeu, cînd îi va judeca pentru le
gea Sa, pe care au îndrăznit să o calce şi să o strice? Vai! Dacă atunci, în- 
spăimîntîndu-se de frică la Sinai, norodul a stat departe de munte -  „Şi, 
înfricoşîndu-se, tot norodul a stat departe” {Ieşirea 20:18) -, mai pe urmă 
temîndu-se de osîndă în valea aceea şi avînd înaintea ochilor săi călcările 
de lege îndrăznite de dînsul în viaţă, cum să nu se roage păcătosul de a fi 
chip să cadă munţii asupra lui şi să-l acopere? „Şi vor zice munţilor: Aco- 
periţi-ne pe noi! Şi dealurilor: Cădeţi pe noi!” {Osie 10:3).̂  Dacă Evreii se 
cutremurau aUmci de glasul dării de lege că vor muri, atunci călcătorii de 
lege cei vinovaţi, auzind glasul cel cu neasemănare mai înfricoşat al osîn-

\Io a n  12:32.
- Aşa zice şi Evanghelistul loan: „Atunci..., toţi robii şi toţi slobozii s-au ascuns în peş

teri şi în stîncile munţilor, strigînd munţilor şi stîncilor: «Cădeţi peste noi şi ne ascundeţi 
pe noi de faţa C elui care şade pe tron şi de mînia Mielului! Căci a venit ziua cea mare a 
mîniei Lor, şi cine are putere ca să stea pe loc?»” {Apocalipsa 6:15-17).



diri i, nu vor dori să trăiască -  „Să nu m urim !” -  ci mai vîrtos sâ nioâ j 
„Vor căuta însă moartea, dar nu o vor afla. Vor pofti să moară, şi moarte 
va fugi de dînşii” {Apocalipsa 9:6).' A tunci, la m untele Sinai, Evreii măcar 
îi aveau pe Moisi; care, mîngîindu-i, îi întărea şi îi îmbărbăta: „Şi le 
lor Moisi; îndrăzniţi!” {Ieşirea 20:20). Dar cine îi va mîngîia atunci sauce 
îi va îmbărbăta în valea losafatului? N im eni, nim ic, nicidecum!
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57
Făgăduinţa făcută către Dumnezeu a fost stricată îndată. Deci, 
chiar dacă s-ar ii făcut şi semnul acela din cer pe care îl cereau 

mai pe urmă nesupuşii şi vîrtoşii în cerbice Iudei de la Mîntuitorul 
Dumnezeu-Omul, cu adevărat nu aveau a-1 crede nici pe acesta.

Evreii L-au auzit pe Dumnezeu grăind către dînşii din cer şi atît s-au în- 
credinţat că glasul acela era glas dum nezeiesc pe cît le erau lor simţite şi 
înaintea ochilor semnele venirii lui Dum nezeu; „Voi aţi văzut că din cer am 
grăit către voi” {Ieşirea 20:22). Zice: N u doar că aţi auzit, ci aţi văzut. Pen
tru semnele cele minunate care îl întovărăşeau, glasul era astfel încît se şi 
vedea, nu numai că se auzea,: „Aţi văzut că am  grăit.” Şi oare ce le-a po
runcit lor glasul acesta? A nu îndrăzni nici într-un chip să alcătuiască idol 
de aur sau de argint cu socoteala de a-i cinsti ca pe nişte dumnezei: „Nu vă 
veţi face vouă dumnezei de argint şi dum nezei de aur!” {Ieşirea 20:23). Au 
auzit şi au răspuns la porunca aceasta: „A răspuns to t norodul cu un glas,zi- 
cînd: Toate cuvintele pe care le-a grăit Dom nul le vom  face şi le vom ascul
ta!” {Ieşirea 24:3). Au auzit, dar au ascultat? S-au făgăduit, dar oare au păzit 
făgăduinţa? Nicidecum! Puţină vrem e a trecut la m ijloc mai-nainte de ase 
pogorî Moisi din munte, şi ei -  avînd încă aproape şi sunetul glasului cel au
zit răsunîndu-le în urechi şi privirea sem nelor celor văzute întipărită în ochi, 
dar ca şi cum s-ar fi sîrguit a lucra cele îm potriva celor făgăduite -  au adu
nat cerceii de aur ai femeilor şi ai fiicelor lor şi, topindu-i în chip de viţel, 
s-au închinat idolului ca unui D um nezeu, strigînd: „A ceştia sînt dumnezeii 
tăi, Israile, care te-au suit pe tine din păm întul E gip tu lu i!” {Ieşirea 32:3,4), 
O, nelegiuiţii şi neastîmpăraţii! O, nebunii şi lipsiţii de minte!

Mulţi ani mai pe urmă (după aproape o m ie cinci sute de ani), străne
poţii acestora cereau de la M întuitorul D um nezeu-O m ul să le arate lor

' Stih pe care S fîn tiil A nd re i al N e o c h e s a r ie i  îl t î l c i i ie ş t e  a s t fe l:  „ « . . .v o r  c ă u t a  moar

tea ,»  Prin aceasta , s e  în sem n ea ză  m ă r im ea  n e c a z u r ilo r , p en tru  c ă  c e i  c e  s în t în necazuri 

au o b ice i a ch em a  m oartea . Dar, p o ft in d -o  e i ,  ea  nu v in e ,  d e ş i s în t  în  n eca z u r i. Şi aceas

ta ţine d e ju d e ca ta  lui D u m n ez eu ; C are s o c o t e ş t e  că  e s t e  d e  f o lo s  ca , prin  amărăciunea 

isp ite lor  c e lo r  d ureroase, o a m en ii să u rască  p ă ca tu l c a  p e  u n u l c e  c h e a m ă  ş i p r i c i n u i e ş t e  

m oartea .”
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sem n din cer ca să creadă întru Dînsul: „L-au rugat pe El să le arate semn 
din cer.”' Dar Domnul, cu dreptate, S-a lepădat cu prea-grea mustrare că
tre dînşii de semnul cerut: „Neamul acesta rău şi prea-curvar cere semn, 
şi semn nu i se va da lui!” -  adică astfel precum îl cere.̂  Fiindcă, din cele 
văzute şi auzite pe muntele Sinai de strămoşii lor, se face arătat că, încă şi 
sem n din cer dacă le-ar fi arătat Domnul şi acestora mai de pe urmă precum 
acelora, ei erau îndemînatici a cădea iarăşi în păgînătatea şi necredin^ di
nainte, ca şi strămoşii lor; şi a se întoarce la aceeaşi aşezare sufletească a 
acelora care -  chiar din cer auzind; „Nu vă veţi face dumnezei de aur!” şi 
făgăduind ascultare nestrămutată: „Vom face şi vom asculta!” -  prin sluji
rea de idoli către viţelul de aur au arătat îndată că au auzit glasul din cer ca 
şi cum nu l-ar fi auzit nicidecum.

După acestea -  cînd Aaron, hirotonindu-se arhiereu, a adus lui Dumne
zeu cea dintîi jertfa -  ei înşişi au văzut cu ochii lor şi focul din cer care s-a 
pogorît cu prea-slăvire şi a mîncat desăvîrşh toate cele ce se aduceau; „Şi a 
ieşit foc de la Domnul şi a mîncat cele de pe jertfelnic... Şi a văzut tot no
rodul, şi s-a spăimîntat şi a căzut pe feţele sale” {Levitic 9:24). Dar nu cum
va şi semnul acesta din cer a putut să-i oprească de aici încolo de la desele 
călcări d e  lege şi de la atîtea şi atîtea alte stricări de porunci? Ba cît de pu
ţin! Sufletului orbit şi greu cu inima nu-i este folos nici dacă însuşi cerul va 
grăi. Astfel de suflet, chiar dacă ar vedea şi semnele cele mai minunate şi 
mai prea-slăvite din cer, nici întru acestea -  vai! -  nu se încredinţează, nici 
întru acestea simte, nici întru acestea nu-şi schimbă voia cea slobodă.

58
La Dumnezeu, jertfelnic este inima cea neprefacută, şi curată, 

şi paşnică, şi liniştită şi netulburătoare

Pămîntul cel prost, cel grămădit cu grămada iară meşteşug şi fără iscu
sinţă, se face jertfelnic bineplăcut lui Dumnezeu: „Faceţi-Mi jertfelnic din 
pămînt, şi veţi jertfi pe dînsul arderile de tot ale voastre!” {Ieşirea 20:24). 
Bună este buna cuviinţă şi podoaba lăcaşurilor Bisericii, întănndu-se, lău-

' „Şi, apropiindu-se şi ispitindu-L, fariseii şl saducheii l-au cerut să le arate semn din 
cer” (Matei 16:1). „A dică să facă să stea soarele şl luna, fiindcă ii se părea că semnele de 
pe pămînt se fac din putere diavolească. Nu ştiau, nebunii, că şi Moisi în Egipt, din pămînt 
a faciit multe minuni {Ieşire 7-12), iar focul care s-a pogorît din cer peste oile lui Iov era 
de la diavolul {Iov 1:16)” (Sfinţitul Teofilact în tîlcuirea Ia Matei).

■ „...decît semnul lui lona proorocul” {Matei 12:39) „l-a numit pe ei «neam viclean» 
pentru că erau ispititori şi vicleni. Iar «prea-curvar» pentru că se depărtaseră de Dumne
zeu şi se lipiseră de draci. Iar «semn» este învierea Lui, ca una care este lucru prea-slăvit; 
căci -  pogorîndu-Se în Inima pămîntulul, în locul cel mai de jos, adică la Iad -  Mîntuito- 
riil a înviat a treia zi” (Teofilact).
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dîndu-se şi blagoslovindu-se în toate zilele şi întru înseşi sfinţitele slujL 
„Sfinţeşte pe cei ce iubesc bunacuviinţă a casei Tale!” Dar cea mai щ  
bunăcuviinţă a sfinţitelor lăcaşuri este sim plitatea şi curăţia sufletelor ce 
adună într-însele spre slava şi lauda Celui Prea-înalt. Căci Dumnezeu 
are loc mai cuviincios pe pămînt decît sufletul cel curat, precum mărturi 
seau şi cei înţelepţi ai „neamurilor” . Apoi, chiar dacă Israiliteanul ar fi vojj 
să ridice jertfelnic din pietre, Dumnezeu a poruncit să se pună pietrele una 
peste alta simplu, fară iscodire şi fară meşteşugire, necioplite şi nelucrate 
„Iar de îmi vei face jertfelnic din pietre, nu le vei zidi pe ele cioplite!” şj ̂  
adăugat şi pricina poruncirii: „...căci ai pus ciocanul tău pe dînsele, şi ^  
spurcat” {Ieşirea 20:25). Fierul este folosit spre obştească şi spurcată unej. 
tire, sau cîteodată şi spre întrebuinţare ostăşească, şi departe fie de slujba lui 
Dumnezeu acelea cîte se întrebuinţează ca nişte unelte şi mijlociri ale tre
buinţei traiului şi ale celorlalte deşertăciuni lumeşti! Şi este mai ales lucru 
necuviincios şi nepotrivit a se apropia de jertfelnicul curăţirii şi al arderilor 
de tot pentru împăcare unealta vrajbei şi fierul spurcatei ucideri. Lui David, 
care pe urmă a împărăţii, nu i s-a dat voie să zidească biserică, de vreme ce 
îşi avea mîinile pîngărite din sîngele vărsat întru atîtea războaie cîte a făcut, 
măcar că au fost chiar drepte. Fiului şi moştenitorului său Solomon i s-a dat 
voie să zidească biserica aceasta după moartea tatălui său, căci era un îm
părat paşnic şi cu numele, şi cu lucrul, neîmpărtăşit de războaie întm toată 
viaţa lui.' Dar nici în vremea în care se zidea biserica nu s-a auzit fier la zi
direa acesteia. Dumnezeul păcii pe toate le voieşte paşnice: şi bisericile Sa
le, şi jertfelnicele dintru dînsele, şi jertfirile şi aducerile de tot de pe acestea; 
şi, mai-nainte de toate, voieşte ca sufletul ce se aduce şi se jertfeşte să fie în
treg. Şi pentru aceasta -  celor ce zăbovesc în împotrivă grăiri, şi în vrajbe şi 
în gîlcevi -  nu le sînt primite la Dumnezeu nici rugăciunile, nici milostenii
le, nici celelalte aduceri, nici împodobirile bisericilor şi celelalte afierosiri.

59
Anul al şaptelea este an al izbăvirii.

Robul cel de vrere şi de a sa primire este rob prea-bun.

Pe robul său cel cîştigat, Israiliteanul avea datoria să-l lase slobod după 
şase ani, în anul al şaptelea: „Şase ani îţi va sluji ţie, iar întru al şaptelea an 
se va duce slobod, în dar!” {Ieşirea 2\\2). Răscum părarea acestuia era ha
rul ostenelii lui. Insă robul -  dacă ar fi voit a se lepăda de bunăvoie de darul 
acesta al slobozeniei ce i se dăruia şi ar fi ales să rămînă şi de aici înainte 
în robie, îndemnat fiind de dragostea stăpînului său, şi a femeii pe care a 
luat-o de la dînsul şi de a copiilor născuţi lui dintr-însa -  aceasta era întru

' „Solom on” înseam nă „paşn ic” .
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а sa stăpînire. „Dacă robul va răspunde zicînd: îl iubesc pe domnul meu, 
şi fe m e ia  şi copiii; nu mă duc slobod!” {Ieşirea 21:5) -  atunci el rămînea 
rob pentru totdeauna. Şi rob prea-bun şi prea-credincios, căci socotesc că 
ĵ u se poate rob mai bun şi mai credincios decît acela care poate a zice cu 
adevărat; „îl iubesc pe domnul meu!” Precum dimpotrivă, nu poate fi rob 
iriai rău şi mai necredincios decît robul ce este vrăjmaş, nici iarăşi vrăjmaş 
mai păgubitor şi mai primejduitor decît cel care s-a întîmplat a fi mai-na- 
inte rob al celui pe care în urăşte şi îl vrăjmăşuieşte.

60
Robul care s-a afierosit de voie domnului său, vrînd a rămîne la el, 

nu mai avea voie să se ducă dacă se căia mai pe urmă

Cînd robul judeca a fi mai bună şi alegea mai bine dragostea domnului 
său decît a sa slobozenie, zicînd întru adevăr: „Iubesc pe domnul meu!” -  
atiinci domnul lui îl înfăţişă înaintea judecătorilor, ca să încredinţeze îna
intea acestora voinţa lui şi să-i adevereze făgăduinţă: „îl va aduce pe el la 
judecata lui Dumnezeu” {Ieşirea 21:5). Apoi, aducîndu-1 pe el Ia scara uşii 
casei sale, acolo domnul său bortea urechea robului cu o sulă ori cu un ac:
, jl va duce pe el la uşă, la scară, şi-i va borti urechea cu sula” (la fel). Şi, 
de aici înainte, robul de acest fel nu mai putea să se ducă în toată viaţa sa: 
„...şi îi va sluji lui în veac” (la fel). Bortirea urechii robului celui zis, rîndu- 
ită a se face la scara uşii, cuprindea două semne aducătoare aminte. Unul 
era semn de ascultare şi de bună supunere la voia domnului său, căruia din 
voirea aleasă de sine-şi se făgăduia a-i sluji; aceasta însemna bortirea. Ce
lălalt era ,.semn de îngăduire şi răbdare statomică şi liniştită în casa în care 
a ales să slujească de voie; aceasta însemna uşa şi scara. Iar semnul arată 
ascultarea prin auz şi pe a nu-i fi cu putinţă a ieşi afară de uşă fară voia stă- 
pînului” (Teodorit al Chirului).

Prea-cuvioşi părinţi şi fraţi, cîţi aţi ales viaţa monahală şi v-aţi afiero
sit în sfinţite mănăstiri şi în schituri, îl aveţi pe acest rob Israilitean ca pe 
un îndreptător al cinstitului şi fericitului vostru chip. Şi voi, fi-aţilor, şi voi
-  cînd v-aţi supus acestui dulce jug al vieţii monahale şi, lepădîndu-vă de 
părută slobozenie a traiului lumesc, aţi pus metania (precum v-aţi obişnuit 
a zice) la unul sau la altul dintre sfinţitele şi mîntuitoarele locuri de linişte
-  atunci iară îndoială că v-aţi pomit la aceasta de către dragostea Domnu
lui; şi fiecare din voi a zis atunci: „îl iubesc pe Domnul meu!” Şi voi, stînd 
înaintea unor cinstiţi şi sfinţiţi bărbaţi şi înaintea icoanei Stăpînului nostru 
Hristos, v-aţi adus atunci la judecata lui Dumnezeu; pentru aceea, nu mai 
puteţi strica făgăduinţă pe care aţi dat-o. Şi voi v-aţi adus atunci la uşa şi 
•a scara mănăstirii şi, fiind întrebaţi şi cercaţi, vi s-au bortit urechile cele
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înţelegătoare ale sufletului, încît de aici nu mai puteţi a nu le avea desch' 
se ia o ascultare prea-desăvîrşită şi fară de pricinuire. Şi voi aţi mărturisj 
atiuici că veţi rămîne de-a pururea statornici şi neabătuţi în supunerea şj ro 
bia Domnului în mănăstire, pînă la sfîrşitul vieţii voastre, şi că îi veţi slu j 
Lui în veac. Frate, ia aminte! Ieşi adesea din mănăstire, înconjurînd încoa 
ce şi încolo fară slobozenia proiestoşilor [întîi stătătorilor] şi fară a fi nevo 
ie? Ori chiar te depărtezi desăvîrşit şi fugi cu neîntoarcere? Prin urmare tu 
nu slujeşti în veac, adică în toată viaţa, precum  te-ai făgăduit de bunăvoie 
fiind de aici înainte pironit de către lege. Deci eşti rob necredincios, fiigaj 
depărtat. Sau poate că rămîi în mănăstire, dar nu te supui după datoria pe 
care o ai şi nu te pleci poruncilor bătrînilor şi ale proiestoşilor şi aşezămin
telor şi închipuirilor mănăstirii. Deci îţi zic că ai urechea nu nebortită, pen- 
tru că a apucat şi s-a bortit, ci îngrădită şi astupată ca a unei aspide surde 
încît nu auzi nici glasul descîntătorilor, nici doctorie nu primeşti spre vin- 
decarea surzirii.' Deci eşti rob nesupus şi neascultător şi în cele din urmă 
defaimi cu obrăznicie şi calci tocm elile pe care le-ai prim it şi le-ai făgădu
it de bunăvoie la început, atunci cînd te-ai apropiat. Deci eşti rob stricător 
şi călcător de tocmeli, rob viclean şi prea-rău. Dar, dacă nu ţii minte ce ai 
făgăduit cînd te-ai adus la această zisă judecată  a lui Dumnezeu, înţelege 
măcar, frate, ce răspuns ai să dai la cealaltă judecată  viitoare, aceea nescă
pată şi neîmblînzită! Şi teme-te şi cutremură-te!

61
Lucrurile cele rele, cu cît sînt mai cu anevoie de uneltit, 

pe atît se judecă a fi vrednice de m ai grea certare şi pedeapsă

.,De va fLira cineva viţel ori oaie..., va răsplăti cinci viţei în locul viţe
lului şi patru oi în locul oii” {Ieşirea 22:1). Pentru ce nu şi cinci viţei, ci 
[doar] patru? Ori pentru ce nu şi cinci oi, ci patru? Sfinţitul Teodorii a zis 
că păcatele mai mari sînt vrednice de osînde mai m ari. A lţii au grăit cu

' „M înia  lor este  după asem ăn area  ş a φ e lu i ,  ca  a u n e i a sp id e  su rd e , care îş i astupă ure
ch ile  sale. Care nu va  au zi g la su l d esc în tă to r ilo r , al d o c to ru lu i c e  d o c to r e ş te  cu înţelepciu
ne" {P sa lm u l  5 7 :4 , 5). Stihuri care treb u ie lăm u rite; p en tru  a c e a sta , n e  v o m  fo lo si totdetîl· 
cuirea lui Teodorit: „ « M în ia  lor...»  a d u ce  a m in te  p o m e n ir e a  d e  rău ş i vrăjm ăşia  şarpelui.

« ca  a unei a sp id e  su rd e ...»  Ş i îş i a stu p ă  u r e c h ile  c a  a s p id a , c ă r e ia  îi p la ce  să facă acest 
lucru pentru co v îrş irea  răutăţii, ca  să  nu s e  în d u lc e a s c ă  d e  c în tă r i, n ic i să  se  supună doc
toriei gătite  de ce l ce  se  n u m e şte  « în ţe le p t» , a d ică  d e s c în tă to r u lu i fiarelor . (Nu-1 numeşte 
cu adevărat în ţe lep t p e a ce sta , c i s o c o t it  aşa  d e  că tre  u n ii, p rec u m  z ic e  şi d e  ce i înţelepţia 

face  rău, care nu au cu n o sc u t b in ele ; « U n d e  e s te  în ţe le p tu l , u n d e  -  cărturarul?») Aşadar, 

cu lo a te  că F ericitu l D a v id  a rostit m u lte  c u v in te  că tre  S a u l, n u m in d u -s e  p e sin e  rob al iui, 
iar pe a ce la  d om n  şi îm p ărat şi arătînd u -i prin în s e ş i  lu cr u r ile  c ă  n u -i v o ie ş te  junghierea, 

ace la  nu s-a  în d u p leca t să str ice  vrajba. D e c i p rea -p o tr iv it  l-a  a s e m ă n a t  p e d însul cu aspi

da, care nu e s te  surdă după fire, ci îş i a stu p ă  u r e c h ile  şi le a p ă d ă  răsu n area  cîntării.”
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de-amăruntiil spre dezlegarea nedumeririi, zicînd că boul are cinci întrebu
inţări, adică împlineşte cinci trebuinţe: cea dintîi, spre jertfa; a doua, spre 
lucrarea pămîntului; a treia, hrăneşte cu carnea; a patra, şi cu laptele; a cin- 
cea, foloseşte şi cu pielea. Iar oaia -  zic ei -  are numai patru întrebuinţări, 
fiindcă nu foloseşte la lucrarea pămîntului. Dar -  rogu-mă -  nu poate cine
va să pună lîna oii în locul aratului boului şi astfel să suie şi folosurile oii 
pînă la numărul de cinci? Pentru ce nu?

Deci nedumerirea rămîne întru puterea sa: pentru ce cinci viţei şi [doar] 
patru oi? Eu judec că boul se şi ftiră, se şi ascunde mai cu anevoie decît oaia, 
şi prin urmare furul aceluia are trebuinţă de mai multă silinţă -  de mai multa 
sîrguinţă, şi luare aminte, şi pîndire -  şi de mai multă nevoinţă şi osteneală 
ca să biruiască şi să covîrşească mai multele greutăţi pe care le întîmpină. 
Deci atîmarea, şi plecarea şi osîrdia sufletului la păcatul furtişagului este 
mai mare; deci păcatul acesta este cu atît mai vrednic de osîndă şi certarea 
este cu atît mai grea. Nu sînt şi faptele bune cu atît mai vrednice de laudă cu 
cît săvîrşirea lor este mai ostenitoare? Ba da! Deci şi răutăţile trebuie să fie 
cu atît mai vrednice de pedeapsă cu cît sînt mai cu anevoie uneltite şi mai 
cu anevoie lucrate. Eu aşa înţeleg şi noima dumnezeiescului Teodorit şi o 
găsesc prea-potrivită la pricina arătată: „Păcatele mai mari sînt vrednice de 
osîndire mai mare.” însă pe „mai mare” nu o înţeleg după mărimea dobito
cului, fiindcă mărimea dobitocului se afla după analogie întocmai şi la păcat, 
şi la preţ: ori de acolo împătrimea, ori de aici încincimea. Ci pe „mai mare” 
eu o măsor după greutatea uneltirii, care acolo unde aduce greutatea răutăţii 
spre lucrarea răului, aduce totodată şi creşterea osîndirii spre pedeapsă.

62
Cu ce aşezare de suflet se cade a sta înainte bine-cinstitorul în 

sfinţita vreme şi în sfinţitul loc al rugăciunii

Cine păcătuieşte oare mai greu? Acela care nu vine în casa de rugăciu
ne nicidecum? Ori acela care, venind, stă fară a-şi pironi nici mintea să so
cotească unde a venit, nici inima să-şi aducă aminte pentru ce a venit? Eu 
socotesc că mai greu păcătuieşte cel de al doilea. Creştine, păcăUiieşti cu 
adevărat şi păcătuieşti greu cînd, fară vreo binecuvîntată împiedicare, te 
leneveşti şi nu alergi împreună cu ceilalţi la biserică în zilele şi ceasurile 
rînduite rugăciunii. Păcătuieşti fară îndoială, pentru că nu vii să răsplăteşti 
Ziditorului, şi Mîntuitorului şi Făcătorului tău de bine datomica slujbă de 
laudă şi mulţumire în adunarea norodului, ca să uneşti şi să împuterniceşti 
şi rugăciunea ta împreună cu rugăciunile fraţilor celor mulţi. Dar -  cînd 
vii şi te afli în biserică cu locul, iar nu cu chipul; cu starea locului, iar nu 
cu aşezarea voii de sine; cu trupul în biserică, dar cu duhul în tîrg; cu în



chipuirile din afară la cele duhovniceşti, şi cu gîndurile din lâuntru la 
trupeşti şi lumeşti; cînd, în vremea săvîrşirii Tainelor celor negrăite 
fricoşate şi a curăţitoarelor rugăciuni şi cereri ce se strigă către Dumn '̂ 
tu te răspîndeşti întru cele ale lumii, şi te zădărniceşti umblînd întru 
deşarte, şi te rătăceşti cu nălucirea întru cele vremelnice şi de multe orj  ̂
închipui şi pe cele necuviincioase -  atunci eu adeverez că mai bine ai fi 
cut (ori cel puţin nu mult mai rău) dacă nu ai fi venit în biserica D o m n ul' 
ci ai fi înconjurat împrejur pe uliţe ori ai fi şezut în casa ta.

Nu auzi ce porunceşte Dumnezeu Israiliteanului, legiuind? Nu te vej 
arăta -  zice -  înaintea Mea deşert! {Ieşirea 23:15). Cu adevărat, îi rînduieş 
te ca să alerge la casa sfinţirii şi să stea de faţă acolo înaintea Lui în sârbă 
tori şi în vremile rînduite ale anului. însă porunceşte în chip arătat şi aceas. 
ta. să nu se înfăţişeze deşert: „Nu te vei arăta înaintea Mea deşert!” Să nu 
te arăţi înaintea Mea cu mîinile deşarte, adică neaducînd nimic! Ci ori,ve. 
nind, adu cele ce se cuvine să aduci; ori, neaducînd nimic, lipseşte şi să nu 
te apropii fară de acestea! ,,Nu te vei arăta înaintea Mea deşert!” Nu voiesc 
să te văd deşert! Nu te vei arăta aşa! Deşert, de ce mai vii? Pentru lipsa ce
lor cerute, este ca şi cum n-ai veni. După călcarea opririi, este [păcat] mai 
greu dacă vei veni deşert. Norodul Israilitean avea a aduce cîte a poruncit 
Legea Veche: pîrgile lucrurilor sale şi rodurile cele întîi ale pămîntului său. 
şi jertfe, şi tămîieri, şi aduceri întregi şi cele de acest fel. Dar tu. Creştine, 
ai datorie să aduci [lucruri] mult mai cinstite cînd vii în biserica Domnu
lui: jertfe cuvîntătoare, cîntări de laudă, mărturisire de mulţumire, umilinţa 
de ştiinţă, zdrobire de inimă, rugăciune de îmblînzire, cerere de iertare şi 
de lăsare a celor păcătuite mai-nainte, desăvîrşita depărtare de aici înainte 
despre răutate, hotărîre adevărată de întoarcere; roduri de pocăinţă, sîrgu- 
inţă şi silinţă pentru fapta bună; împodobire a vieţii, îndreptare a faptelor, 
credinţă neîndoită, dragoste nemincinoasă, nădejde neclătinată, milostenie 
nevădită, umblet bine măsurat, cuget smerit şi sfiit, chip nefaţarnic, cură
ţie de minte, fierbinţeală de evlavie; într-un cuvînt, înfăţişare de suflet în
treagă şi desăvîrşită înaintea lui Dumnezeu şi luare aminte la cele dumne
zeieşti cu totul nerăspîndită şi nerătăcită. Creştine, pe acestea ai datorie a 
le aduce lui Dumnezeu cînd vii la biserică; ori toate, ori o parte, ori măcar 
una oarecare dintru dînsele. Iar de nu, să nu te arăţi înaintea Dumnezeului 
tău deşert! Depărtează-te departe, nici să te apropii, ca să nu spurci cupîn- 
găririle pe care le aduci în lăuntru împreună cu tine sfinţitul şi sfîntul local 
slujbei şi al închinăciunii lui Dumnezeu! Ieşiţi, necuraţilor! Afară cîinii!'

' „A fară c îin ii, şi vrăjitorii, şi d esfrîn aţii, şi u c ig a ş ii , şi în ch in ătorii la idoli şi toţi cei 
care lucrează şi iubesc m in ciu n a!” (A p o c a lip s a  2 2 :1 5 ) . L oc care, după S f î n t u l  Andrei al 
N eoch esa r ie i, se  t îlcu ieşte  aşa: Precum  îi z ic e  în su şi H r is to s-D u m n e zeu  lui loan: „Aici, 
se n um esc « c îin i»  nu num ai cei fară de ruşine, şi n ecr ed in c io ş i şi făcători de rele, pe ca-
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Şi în sfinţita biserică este rînduită starea cuviincioasă după 
deosebirea feţelor

Doar lui Moisi i se iartă să intre întru negura de pe munte a venirii lui 
D u m n ezeu , Care punea Legea în Sinai: „Şi se va apropia singur Moisi că
tre Dumnezeu!” {Ieşirea 24:2). Se suie în munte şi Aaron, fratele lui Moisi, 
şi şi Abiud, fiii lui Aaron şi nepoţii lui Moisi, împreună cu cei şapte
zeci de bătrîni ai lui Israil, însă nu li se iartă să sporească înlăuntrul norului 
şi nu li se  dă voie să se apropie, precum Moisi; „Iar ei nu se vor apropia, 
ci se vor închina Domnului de departe!” (la fel). Iar toţi ceilalţi Israiliteni 
n-au voie să se suie în munte nicidecum, ci trebuie să stea jos: „Iar norodul 
nu se va sui împreună cu dînşii!” (la fel).

Aşadar nu este chip a nu şti Creştinii că şi în biserică este rînduită starea 
celor credincioşi după deosebirea treptelor şi a feţelor [persoanelor], pen- 
tai a se păzi buna rînduială şi cuviinţa. Şi în biserică este un loc osebit al 
m irenilor, altui al clericilor, altul al slujitorilor şi al diaconilor, altul al lu
crătorilor de cele sfinte. Este pridvor al bisericii, este biserica [însăşi], este 
locul cel neumblat al Sfinţitului Altar. în vechime, a fost şi loc al celor care 
se catehizau (se învăţau Tainele credinţei), şi loc al celor care se pocăiau, şi 
loc al celor care cădeau înainte, şi se rugau cu feţele la pămînt şi plîngeau, 
şi loc al celor ce ascultau. Pentru aceea -  şi poruncile strigate de către cei 
ce s lu je sc , adică: „Ieşiţi, să nu rămînă cineva din cei chemaţi (din cei ce 
se catehizează)! Cîţi sînteţi credincioşi...! Uşile, uşile!; şi chiar uşile, care 
o dată se deschideau şi altă dată se închideau -  toate acestea erau canoni- 
siri de osebire, şi de sfială, şi de evlavie şi de rînduială bine credincioasă 
şi binecuvîntată. Iar în aceste vremi ticăloase -  vai! -  mai toată buna rîn
duială cea cuviincioasă s-a părăsit şi a lipsit. Mireanul merge înaintea cle
ricului, clericul înaintea preotului. „Israilitenii” de rînd -  întrecîndu-i şi pe 
„bătrînii lui Israil”, şi pe „leviţii” şi „preoţii” cei sfinţiţi ai Domnului, în
că şi p e însuşi „Aaron”, de s-ar întîmpla -  se îndeasă, îndrăznind de multe 
ori să încapă chiar pînă la cele prea din lăuntru ale „norului”, asemeni cu 
însuşi „Moisi”. Omul cel oarecare din cetate, şi cel din tîrg, şi cel de prin 
pieţe, şi cel de prin dughene şi cel de prin răspîntii se obrăzniceşte să intre 
fară sfială şi întru înseşi Sfintele Sfintelor.' Acum chiar însuşi sfinţitul, şi

re i-a plîns Apostolul, ci şi cei ce s-au întors după botez la a lor borîtură (2 Petru 2:22; 
Pilde 2 6 :11). Pentru aceea, curvarii şi ucigaşii vor fi înstrăinaţi de ierusalimul cel de sus. 
nPrin «cîini» -  tîlcuieşte şi Sfîntul Ambrozie -  îi arată pe apostolii mincinoşi: «Păziţi-vă 
de cîini!» {F ilipeni 3:2; Isaia  56; 10, 11).”

' „în Cortul Mărturiei se aflau trei locuri: unul afară de Cort, Sfînta şi Sfintele Sfin
telor, Şi locul cel afară de Cort, care se vede că era curtea sau ograda, era rînduit pentru a
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înfricoşatul şi neumblatul Alt2ir s-a făcut umblat, şi de obşte şi călcat 
cărora voiesc!

64
Ascultători ai legii sînt chiar făcătorii [ei].

Iar cei ce nu fo fac] sînt vrednici de osîndă; căci zic, dar nu fac.

Auzi cum grăiesc Israilitenii cînd, pogorîndu-se din munte, Moisi le. 
povestit toate graiurile şi dreptăţile lui Dumnezeu? Auzi ce zic? Sîntenigj 
ta şi prea-osîrdnici -  răspund ei -  a pune în lucrare şi a auzi toate cuvinte, 
le acestea ale lui Dumnezeu; „Toate cuvintele pe care le-a grăit Dumnezeu 
le vom face şi le vom asculta” {Ieşirea 24:3). Cum zic ei întîi „vom face” 
şi abia apoi „vom asculta”? Se vede că rînduiala cuvîntului este pe dos; se 
vede că întîi trebuia să spună că vor asculta, şi abia apoi că vor săvîrşi cele 
auzite. Pentru că este firesc ca acela căruia i se porunceşte întîi să audăpo. 
runca, şi apoi să o facă. însă nu e aşa: căci aude cu adevărat doar acela ca
re nu doar ascultă cu urechea; ci acela care, după ce aude, o aduce în lucru 
pe cea auzită; iar cel ce aude dar nu face ceea ce aude, acesta nu aude cu 
lucrul şi mai ales nu ascultă. Aşadar bine au răspuns Israilitenii: „Vom face 
şi vom asculta!” -  arătînd adevărul ascultării pe care o făgăduiau prin îm
plinirea cu lucml pe care au fagăduit-o întîi (vezi paragraful 53). Cu ade
vărat, „la Dumnezeu nu sînt drepţi ascultătorii Legii, ci făcătorii Legii se 
vor îndrepta”, precum zice apostolul după cuvîntul altei tîlcuiri deosebite, 
însă nu mai puţin folositoare şi mîntuitoare.'

sta toţi -  şi E vreii, şi n em ern ic ii, ad ică ce i din «neam uri»  care se catehizau întru cele ale 
Evreilor. Iar după curtea aceasta  era o catap eteasm ă, adică o perdea ţesută, prin care in
trau preoţii în S fîn ta , care era în m ijlocu l C ortului, unde ftcea u  în fiecare zi osebitele slu
jiri şi lucrări prin jer tfe  şi prin rugăciun i; şi aceasta  era înch ipu ire a Testamentului Vechi, 
pentru că a co lo  toate se  săv îrşeau  cu sîngiuri şi cu jer tfe  de v ietăţi. Iar Sfînta Sfintelor era 
loc o seb it , a co lo  intrînd arhiereul [doar] o  dată în an, aşa cum  va spune mai jos Apostolul; 
şi acestea  erau în ch ip u ire a tainei lui H ristos” (S fin ţitu l T eofilact al Bulgariei în tîlcuirea 
ep is to le lo r  lui Pavel).

' „F iin d că  nu auzitorii L e g ii  sîn t drepţi la D u m n ezeu , ci făcătorii L eg ii se vor îndrep
ta” (R o m a n i  2; 13).

„M ai sus -  tîlcu ieşte  T eofilact -  A p o sto lu l a arătat că şi E linul se  cinsteşte întocmai 
cu Iudeul, iar acum  arată că, după p ed eap să , se  m u n ceşte  m ai greu Iudeul. Pentru că Eli
nii -  z ic e  -  au greşit «fară de L e g e» ,  ad ică  fară a avea  învăţătura L e g ii  celei scrise. De 
aceea , «fară de leg e  vor şi p ier i» , ad ică  se  vor m u nci m ai uşor, n eavîn d  L egea  scrisă care 
să-i p îrască. F iin dcă z icerea  «fară d e lege»  aceasta  în seam n ă, anum e: «fără osîndireaii- 
g i i  s cr ise » . Iar Iudeul, fiin d că  a greşit avînd  învăţătura L e g ii  c e le i scr ise , prin Legefl scri
să se  va ju d e ca , ad ică  se va o s în d i, fiin d că  L e g e a  m ai tare stă, ş i-l pîrăşte că a călcat-o şi. 
prin urm are, îi p r ic in u ieşte  m ai m are o sîn d ă . D ec i cum  z ic i tu, lu d eu le , că nu ai trebuinţă 
de darul E v a n g h e lie i,  că te în d rep tezi doar din L e g e a  ce a  Veche!  C ăci, iată, ai arătat că 
n-ai fo lo s it  n im ic  din L ege. D rept aceea , tu ai m ai m ultă trebuinţă d ecît Elinul de darul lui
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65
Mare şi prea-grea este sarcina preotului

Д агоп p oartă  sa r c in ă  m are ş i prea-grea; grija tuturor sufletelor norodului.
£1 poartă pe umerii săi cele două pietre de smarald pe care se citesc numele 
fiilor lui Israil. El s-a făcut oarecum ca un răspun2ător, şi chezaş şi mijlocitor 
j-ătre Dumnezeu al numelor acelora. „Şi va lua Aaron asupră-i numele fiilor 
lui Israil înaintea Domnului pe amîndoi umerii săi, ca pomenire pentru dîn- 
şii {ieşirea 28:12). Pietrele acelea sînt smaralde fi^oase spre împodobirea 
şi buna cuviinţă a strălucitei îmbrăcăminte arhiereşti; dar sînt pietre, şi ume
rii care le poartă trebuie să sufere greutatea şi să simtă însărcinarea.

Acesta poartă de asemenea şi engolpion pe piept şi întru dînsul se află 
închipuite iarăşi numele seminţiilor Israilitene: „Şi va lua Aaron numele 
fiilor lui Israil pe piept, pe engolpionul judecăţii” {Ieşirea 28:12) -  pentru 
că este dator a-i avea de-a pururea pe Israiliteni înaintea ochilor şi aproape 
de inimă, pe pieptul său. înaintea ochilor, ca să ia aminte şi să pîndească cu 
sîrguinţă şi cu priveghere mişcările norodului asupra căruia s-a rînduit să 
arhierească. Aproape de inimă, pentru a-i iubi ca pe nişte fii ai săi pe aceia 
al căror părinte duhovnicesc s-a aşezat de la Dumnezeu. Pe piept, ca neîn
cetat să poarte grijă de aceia a căror povăţuire şi mîntuire s-a pus în pur
tarea lui de grijă; şi pe aceasta să o aibă cea dintîi, şi mai de fiimte şi mai 
mare silinţă şi grijă a vieţii sale.

Acest engolpion trebuia să fie strîns tare de umeri şi nicicum să nu se 
mişte, nici să se clatine, nici să se dezlege; „Să nu se sloboadă în jos en
golpionul de la omofor!” {Ieşirea 28:28). Căci nu se iartă, ba, nu se iartă 
nicidecum arhiereului vreo mişcare de tulburare şi de zăbovire a altor za- 
damice griji şi răspîndiri mireneşti şi lumeşti, nici vreme de desfatare şi de 
mîngîiere îndulcitoare, nici slobozire de trîndavă odihnă şi de pregetătoare 
lenevire. Trebuia ca belciugeii engolpionului să fie strîns uniţi cu belciu- 
geii omoforului, iar cei ai omoforului împletiţi strîns împreună cu ţesătu
ra acestuia: „Şi vei strînge engolpionul de belciugelele lui de belciugelele 
omoforului, care se ţin împreună împletite în ţesătura omoforului” (la fel). 
„Să nu se sloboadă în jos engolpionul de la omoforl” Aşa de legate unele 
de altele sînt grijile, şi silinţele şi dregătoriile arhiereşti. „Şi va purta Aa
ron judecăţile fiilor lui Israil pe piept înaintea Domnului totdeaima” (la fel, 
stih 30) -  adică arhiereului i se cere necurmată purtare de grijă, neîncetată 
sîrguinţă şi silinţă, mult-îndeletnicitoare suferire de osteneală şi neînduple
cată tărie a sufletului.

Hristos. Căci nu te-ai îndreptat la Dumnezeu din auzirea Legii, fiindcă auzitorii Legii se 
pot soco ti cucernici şi cinstiţi în faţa oamenilor, nu însă şi înaintea lui Dumnezeu; ci făcă
torii Legii, aceştia sînt cei ce  se îndreptează la Dumnezeu.”



66
Lucrările (adică faptele) preotului sînt învăţături 

spre îndreptarea norodului

De tivul de pe margine al stiharului lui Aaron purtat pe dedesubt -  adică 
de poala cu ciucuri ţesută împreună cu haina ca un şiret dimprejurul margj. 
nii, spre înfrumuseţare şi podoabă -  trebuia să se spînzure de jur împreju· 
flori, şi canafi şi clopoţei aşezaţi unul după altul: „După fiecare canaf de 
aur, clopoţel şi floare împrejur pe tivul hainei celei de pe dedesubt” 
rea 28:33, 34). Pentru ce acestea? Cuvîntul se tîlcuieşte cu închipuire întru 
însăşi Scriptura: ca, atunci cînd arhiereul slujea înaintea Domnului, să se 
facă auzit şi însuşi glasul trecerii şi al mişcărilor lui, spre zidirea şi desăvîr- 
şirea turmei lui. „Şi, cînd va sluji Aaron, va fi auzit glasul său cînd va intra 
în biserica Domnului şi cînd va ieşi” (la fel, stih 35), ca şi paşii lui să răsu
ne lucrarea sa unită cu învăţătura, ca şi mişcările apucărilor lui să sloboadă 
miros de bună mireasmă şi de sfinţenie, flori frumoase de fapte bune şi ro- 
duri cu multe grăunţe de lucruri şi de fapte plăcute lui Dumnezeu.

67
Pantalonii de in ai preotului arată în chip tăinuit omorîrea patimilor

Preoţilor Legii li s-a rînduit ca, la lucrările cele sfinţite, să poarte panta
loni de in: „Şi le vei face lor pantaloni de in (s-a poruncit lui Moisi), casă 
acopere ruşinea trupului lor!” {Ieşirea 28:42, 43). Şi însemnează, rogu-te: 
pantaloni de in, nu de lînă, nu de păr, nu de piele. Nu se cade ca slujito
rii lui Dumnezeu să poarte nimic dobitocesc împrejurul acestor mădula
re. căci se cade să aibă desăvîrşită ne-simţire, deplină nepătimire, întreagă 
omorîre. „Haina de in pusă peste părţile dimprejurul coapselor trupului în
semnează tăinuit că sfinţilor le este prea-cuviincioasă omorîrea dulceţilor 
trupului. Căci inul este rece şi înfierbîntarea spre poftele cele prea-urîte es
te străină de tot cel cuvios” (Chirii al Alexandriei).

68
Desăvîrşirea preotului este în cuvinte şi în fapte

Din sîngeie berbecelui ce se junghia. Dumnezeu i-a poruncit lui Moisi 
să ungă marginea urechii celei drepte, şi marginea mîinii drepte şi margi
nea piciorului drept ale lui Aaron {Ieşirea 29:20). Asemenea şi ale fiilor lui 
Aaron, ale preoţilor. Pentru că, asemenea arhiereului, se cade ca şi preoţii 
să audă drept, şi să lucreze drept şi să umble drept. Curate şi sfinţite se ca
de să fie şi graiurile, şi apucările şi toţi paşii lor: „[Aici] însemnează că cel 
desăvîrşit se cuvine a fi curat şi cu cuvîntul, şi cu lucrul şi cu viaţa” (Filon
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iudeul, în Via(a lui Moisi). Şi dumnezeiescul Chirii al Alexandriei [zice] la 
fel" ,^Câci se cade ca aceia afierosiţi lui Dumnezeu să fie drepţi întru sfin
ţenie pînă la cea din urmă răsuflare întru răbdare.” Căci -  zice -  acela care 
a în cep u t lucruri bune întru voi, să le [şi] săvîrşeascâ. Lucrurile cele drep
te sînt cu adevărat lucrurile bune şi pentru acestea zice apostolul că, atunci 
cînd cineva începe, se cade să îngăduie întru dînsele pînă la sfîrşit: „Cel ce 
a în ce p u t..., să săvîrşească!” ' Căci cel sfinţit lui Dumnezeu se cade nu nu
mai a n u le săvîrşi pe cele de-a stînga, ci nici măcar a le începe.

69
Postul şi rugăciunea sînt didrahma  ̂datorată 
a se aduce de obşte de către toţi credincioşii

Nu cumva postul şi rugăciunea sînt o datorie doar a celor bisericeşti şi 
a monahilor, iar nu şi a mirenilor? Nu cumva doar a săracilor, şi a smeriţi
lor şi a micilor, iar nu şi a bogaţilor, şi a înalţilor şi a marilor? Aceasta este 
un bir obştesc datorat întocmai de către fiecare credincios Creştin, iară de
osebire de feţe, şi de rînduieli şi de stări. Postul şi rugăciunea sînt didrah- 
ma aceea pe care Legea o cerea ca datorie asemenea de la tot Israiliteanul; 
„Bogatul nu va adăuga şi săracul nu va împuţina întru a da dajdie Domnu
lui” (Ieşirea 3 0 : 1 5 ) .  Dar întoarce împotrivă aceea pentru didrahma [pos
tul şi rugăciunea] de care ne este cuvîntul şi spune [şi aşa]; Cel sărac nu 
va adăuga şi cel bogat nu va împuţina! Dar de unde s-a băgat în Biserică 
mîndria aceasta care, pe cît este de necuvioasă, pe atît este de nebunească, 
încît să  socotească cei înalţi, şi mari şi bogaţi că doar celor smeriţi, şi mici

' „Nădăjduiesc aceasta, că cel ce a început întru voi lucrul cel bun îl va sâvîrşi” {Fili- 
peni 1:6). Stih care se în ţelege astfel, după acelaşi Teofilact:

„Zice: M ulţumesc şi mă bucur, nădăjduind că Dumnezeu, Care a început întru noi fap
tele cele bune, le va şi săvîrşi, fiindcă din cele trecute trag încheierea şi pentru cele viitoa
re. Şi vezi cum Sfîntul Pavel îi învaţă pe Filipeni să se smerească, arătînd că toate lucră
rile lor cele bune le afieroseşte şi Iui Dumnezeu, nu numai lor însă, prin aceasta, nu i-a 
lipsit pe Filipeni de laude, de vrem e ce a zis: Cu adevărat. Dumnezeu a început întru voi 
lucrările cele bune, însă cu voinţa voastră! Fiindcă, de nu ar fi voinţa omului, nici Dum
nezeu nu ar lucra darul Său întru om. Căci, dacă Dumnezeu ar lucra darul Său oricum, 
nimic nu L-ar opri a-1 lucra şi întru Elini şi întru toţi oamenii făcători de rele. Astfel, cu 
cuvintele acestea, nu puţin îi laudă pe Filipeni dumnezeiescul Apostol, fiindcă ei au tras 
darul lui Dumnezeu întru sine-le cu voia lor cea bună, ca să-i ajute la lucrărilc cele bune, 
şi pentru că aveau isprăvi şi fapte bune atît de mari, încît acestea nu se puteau săvirşi cu 
puterea omenească, ci de către puterea lui Dumnezeu. Cu cuvintele acestea, îi şi îmbăr
bătează pe Filipeni, pentru a nu se lenevi în viitor, zicînd că, dacă Dumnezeu va săvîrşi 
lucrările lor cele bune, atunci ei nu vor avea atîta osteneală spre a le săvîrşi. Vezi şi sub- 
insemnarea zicerii «căci Dum nezeu este Cel ce lucrează întru voi şi ca s i voiţi fi ca si
lucraţi» 2 ; 13 ) . ”

■ Moneda de două drahme.



şi săraci li s-a dat să ţină şi să nu caice poruncile lui Dumnezeu şj ale В 
ricii?! Ce fel de privilegiu ticălos şi vrednic de jale este privilegiul ac 
anum e ca doar celor mari să le fie iertat a nu face binele şi lucrul cel fol · 
tor de suflet şi mîntuitor, şi să lepede ca pe un gunoi fapta bună şi săstrî ' 
poruncile şi îndemnările ce ajută la cinstirea de Dumnezeu ca pe o soan' 
ce se cuvine doar celor mici şi mai proşti?! Vai! înaintea lui Dumnezeu ' 
ne este cel înalt, cine este cel mare? Şi celelalte, şi celelalte...

70
Nu se ierta ca facerea mirului ungerii şi cea a tămîiei să fie luată 

spre întrebuinţare obştească şi necurată. Asemenea, 
nici facerea de m ir a sfinţitelor cuvinte nu se cuvine a se spurca, 

potrivindu-se la pricini obşteşti, şi lumeşti şi necurate.

Din floare aleasă de smirnă de cinci sute de sicii', şi din chinamonmi
rositor şi trestie mirositoare de cîte două sute cincizeci, şi din iris^ de cinci 
sute şi din unt-de-Iemn dintr-o m ăsură de un ΐπη"* se facea mirul cel de mult 
preţ al ungerii cu care se sfinţea Cortul M ărturiei, şi Chivotul Aşezămîntu- 
lui. şi sfeşnicul, şi jerfelnicele tămîierii şi ale arderilor de tot, şi spălătoa· 
rea, şi toate vasele, şi arhiereul Legii şi toţi preoţii {Ieşirea 31:7-11). Cu o 
asem enea ungere nu era iertat a se unge nici un om de obşte; încă era oprit 
şi a se apuca cineva să facă în casă, spre a sa întrebuinţare, o ungere cu 
acest fel de alcătuire după felurile zise ale arom atelor şi după măsura în
sem nată a am estecării acestora; „Pe trup de om nu se va unge şi după alcă
tuirea aceasta nu vă veţi face vouă înşivă asem enea” {Ieşirea 30:32).

La fel se predaniseşte (la acelaşi capitol, stih 34) şi facerea tămîiei din 
stacti [uleiul sm irnei], şi din onix, şi din halvani mirositoare şi din tămîie 
curată, una cît alta am estecate; şi asem enea se opreşte şi pentru aceasta: 
..După alcătuirea aceasta, nu vă veţi face vouă înşivă!” {Ieşirea 30:37). Şi 
pricina pentru care nu se cădea ca m irul şi tăm îia aceea care se faceau pen
tru cele sfinţite şi sfinte să se ia spre rea întrebuinţare obştească şi spurcată 
la lucrări nesfinţite şi nesfinte este una arătată, fiindcă cele curate se netreb- 
nicesc oarecum  dacă se am estecă cu cele necurate. Drept aceea, amănin- 
ţim ea punerii de lege la atîta a ajuns, încît nu s-a iertat a se face în casă- 
precum  am zis -  nici o astfel de ungere, nici o astfel de tăm îiere deopotrivă 
după am estecare şi alcătuire.

Dintru aceasta, cineva poate socoti cît de m are este nerînduiala îndrăz
nelii celor care în trebuinţează aceleaşi ziceri şi graiuri ale Sfinţitelor Scrip-
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‘ S ic lu l s e  c u m p ă n e ş te  trei d id ra h m e , sa u  dram u ri (n. i r ) .
* Iris e s te  o  iarbă o a re ca re  a ro m a tică  d u p ă  T eo fra st şi a lţii (n. tr).
 ̂ !nn  era o  m ăsu ră  la E v re i d e 2 v ed re  a ttic e  ( l o s i f  Iu d eu l), a d ică  d e  18 litre (n. tr).



ΐιι,-î  uneori şi tîlcuirile tainice ale negrăitelor dogme ale credinţei noastre 
celei m ai presus de fire, ca să arate oarecari povestiri şi lucruri mireneşti şi 
lum eşti, de multe ori încă ş i  necurate ş i spurcate. Nu. nimeni să nu îndrăz
n e a s c ă  a  întrebuinţa vreodată aromatele acestea cu acelaşi chip al alcălui- 
rii după ce află arătate în sfinţitele şi dunuiezeieştile cuvinte, vrînd a scrie 
împrejur ceva străin şi neobişnuit învăţăturii celei din Scripturii Să se cin
s te a s c ă  cu toată evlavia îndumnezeita facere de mir a cuvintelor scrise dc 
Dumnezeu! Ungerea de acest fel şi tămîia de acest fel să aibă loc doar la 
cele ce se scriu cu sfinţenie!

Reaua întrebuinţare de acest fel a mirului şi a tămîiei nu numai că s-a 
oprit de către Lege -  „Nu vă veţi face vouă înşivă asemenea după alcătuirea 
aceasta!” ci şi pedeapsă mare şi înfricoşată s-a pus asupra oricărui ar fi în
drăznit ori să facă unele ca acestea în casa lui spre a sa întrebuinţare, ori sâ 
dea din cele făcute aşa vreunuia de alt neam. Iar pedeapsa pusă asupră era 
pierderea cea desăvîrşită: „Oricare va face asemenea -  s-a scris pentru mir -  
şi oricare va da dintr-însul celui de alt neam, se va pierde din norodul său!” 
{Ieşirea 30:33). Şi iarăşi s-a scris pentru tămîie: „Oricare va face asemenea 
ca să miroasă dintr-însa, va pieri din norodul său!” (la fel). Şi ce altceva în
drăznesc aceia care -  ori între glumele cele obşteşti şi zadarnice, ori de mul
te ori chiar în pricini ce se împotrivesc bunei cinstiri şi credinţe -  uneltesc 
cu obrăznicie cuvintele cele vorbite de Duhul, care s-au grăit şi s-au scris 
din descoperire? Ce altceva decît că fac şi ei loru-şi asemenea după alcătui
rea aceasta a prea-siintei ungeri şi a prea-sfinţitei tămîi? Ce altceva decît că 
dau dintr-însele celor de alt neam? Adică tîrăsc împrejur şi tăvălesc împre
jur, bîrfind în chip păgînesc, sfinţitele şi dumnezeieştile graiuri pentru nis
caiva pricini străine de credinţa noastră cea fără prihană şi cuvioasă?

încă şi în vremile mai vechi se ivise între unii ce se ziceau „Creştini” 
această înfricoşată neevlavie ori -  mai bine a zice -  păgînătate. îmi aduc 
aminte că am citit undeva cum însuşi dumnezeiescul Hrisostom sc tîngu- 
ia cu dreptate că şi în zilele sale se îndrăznea ceva de acest fel. Şi îi în
frunta greu pe unii care, şezînd la masă ca să prinzească şi răpind cu lăco
mie bucatele ce se aduceau înaintea lor, se îndemnau unul pe altul urii ş» 
nebuneşte, ca şi cum glumind; Apucaţi, apucaţi, copii, ca nu cumva să sc 
mînie pîntecele! -  batjocorind astfel păgîneşte şi fără ruşine zicerea accca 
psalmică; „Luaţi învăţătură, ca nu cumva sâ Se mînie Domnul'”' Aseme
nea batjocuri păgîneşti se aud adeseori între Creştini şi în aceste vremi ale

' „Luaţi învăţătură, ca nu cîndva să Se mînie Domnul şi să pieriţi din cate* t e a  dreap- 
iă ’ {Psalm ul 2 :12 ). Stih  pe m arginea căruia Fericitul T coioril scrie aşa

,,Căci nu a ju n ge spre d esăv îrşire  numai avuţia cunoştinţei de D um nezeu, ci и  cu v i
ne a folosi Şl fapta bună cea  lucratoare, de care apucindu-vâ, veţi c i l i io r i pc сл1е* cea 
nerătăcită.”
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noastre de acum. Şi ce este mai greu -  vai! -  se aud zicîndu-se şi ding^  ̂
de bărbaţi bisericeşti, care -  cinstind şi lucrurile, şi noimele şi graiurilece. 
le sfinţite măcar pentru cinul rînduielii lor -  ar trebui să-i înfrunte pe cgj 
ce se obrăznicesc şi le ocărăsc pe acestea aşa; şi ei să fie către mireni chip 
şi pildă de evlavie şi de cinstire a celor dumnezeieşti. Dar -  iarăşi vai! -şj 
pe unii ca aceştia îi auzi, cînd se întîmplă la m asa pusă înainte vreun peşţg 
ales cu mărimea, îi auzi că, prigonindu-se unul către altul pentru împărţirea 
peştelui, vor să vorbească şi din Scriptură  ca şi cum  cu bună învăţătură vi- 
tejii cei prea-neînvăţaţi şi desăvîrşit nedeprinşi şi neiscusiţi întru citireaşj 
cugetarea Sfinţitei Scripturi. Auzi pe unul care zice: In capul cărţii s-a scris 
pentru Mine' -  şi răpeşte către sine capul peştelui celui pus înainte. Auzi 
de aiurea pe altul că zice dimpotrivă: Frum os era şi bun la mîncare rodul ce 
m-a omorît!^ -  şi trage pe talerul său coada peştelui. Pe cel de al treilea: Ca 
ceara ce se topeşte în m ijlocul pîntecelui meu...-^ — şi întinde mîna lapînte- 
cele peştelui. Şi pe cel de-al patrulea... Şi cine să spună bîrfirile cele atîtde 
multe ale acestor neîncercaţi şi lipsiţi de m inte?

Intre alţii, s-a auzit şi un oarecare îndrăzneţ că nebuneşte şi păgîneşte 
pîra şi spurca împrejur dogmele şi tainele cele mai înalte şi mai presus de fi
re ale iconomiei celei negrăite şi înfricoşate, aducîndu-le la pricini încă mai 
de ruşine şi mai necinstite. S-a auzit un om uşor păgîn şi fără Dumnezeu ca
re, la venirea unei naşteri păcătoase'*, să facă m ăscăriciuni pentru aceasta, 
zicînd: „Fără de tată, fară de mamă, fară de num ăr de neam ...” -  [adică] pe 
cea scrisă pentru Melhisedec şi care se aduce la mai înaltă şi mai tainică în
ţelegere.^ S-a auzit şi altul, de asemenea un păgîn omuşor, care să zică-fe
reşte, Doamne! -  pentru o oarecare tînără ce se afla de faţă în adunare sub 
bănuială pentru fecioria ei, că aceasta este „fată fecioară m aică”^

' „A tu n ci am  zis; Iată v in ! In cap u l cărţii s cr is  e s te  p en tru  M in e ” { P s a lm u l 39:1). Es
te vorba de D u m n ez eu -C u v în tu l în trupat, p recu m  arată ş i T eo d o r ii:  „ Z ice: D e demult, 
m ai-n a in te  s-au  gră it a ce stea  pentru m in e  în că r ţile  p r o o r o c e ş t i .”

 ̂ F a c e re a  3:6.
 ̂ F ăcu tu -s-a  in im a M ea  ca  ceara  ce  s e  to p e ş te , în  m ij lo c u l p în te c e lu i M eu . Uscatu-s-a 

c a  un v a s  d e  lu t v ir tu te a  M ea , ş i  l im b a  M e a  s - a  l ip i t  d e  g î t l e j u l  M e u  ” (P s a lm u l  2У: 15,16). 
Stihuri care se  în ţe le g  tot pentru  M în tu itoru l H r isto s: „T o a te  a c e s te a  s -au  făcu t în vremea 
Patim ii: de tem ere, in im a s-a  r isip it ca  ceara d e  fo c , ş i v ir tu tea  nu m a i arăta l u c r a r e a  dinain
te şi lim ba p etrecea  n em işca tă . Iar d u m n e z e ie ş t ii E v a n g h e liş t i n e  în v a ţă  că , fiin d  El întrebat 
de m u lte ori, n-a răsp un s n im ic ” (T eod orit).

“ La unul ce  era n ăscu t d in  cu rv ie  (n. ir.).
 ̂ C ăci d espre M e lh is e d e c  nu ştim  din  c e  p ărinţi a fo s t , f iin d c ă  S c r ip tu r a  nu ne spu

n e, precum  z ic e  şi P ave l: „Fără d e tată, fără d e  m a ic ă , fără n u m ă r d e  n ea m  [genealogie]” 
(E v r e i  7:3).

„Iar a ce stea  toa te  s -a u  făcu t ca  să  s e  îm p lin e a sc ă  c e e a  c e  s -a  z i s  d e  D o m n u l prin pro
o rocu l care z ice : «Iată , fec io a ra  va  a v e a  în p în te c e , ş i v a  n a şte  F iu  şi v o r  c h e m a  num ele lui 
,E m a n u il’ (ca re  se  tă lm ă c e şte  ,cu  n o i e s te  D u m n e z e u ’) » ” { M a te i  1:2 2 , 2 3 ) .



Vai! împotriva unora ca aceştia se potrivea cu adevărat a sfătui şi a po
amei cineva ceea ce -  cu covîrşire, dar totodată cu dreaptă şi dumnezeias
că rîvnă — a poruncit dumnezeiescul Hrisostom ascultătorilor săi împotri
v a  călcătorilor de juramînt şi a hulitorilor! Ce altceva trebuia şi împotriva 
acestora decît o straşnică palmă pe o gură care cu atîta obrăznicie şi nele
giuire, iar mai ales cu ateism, se deschide şi îndrăzneşte şi grăieşte asupra 
înălţimii atîta ocară' şi defăimare ca şi cum cu chip de glumă şi de şagă?! 
însă gura de acest fel, deşi nu o va pălmui mînă omenească, pînă la urmă 
o va lovi dreapta cea nevăzută a Celui Prea-înalt, dacă nu va înceta a lua 
întru măscăriciuni, şi a batjocori şi a ocărî într-acest chip cuvintele cele in
suflate de Dumnezeu; dacă nu se va feri de aici înainte a arunca în noroi 
mărgăritarii cei de mult preţ ai Duhului^; dacă nu va primi asupră-şi luarea 
aminte cea cuviincioasă şi îndatorată spre a nu întrebuinţa afară de trebu
incioasa vreme şi loc alcătuirea cea făcătoare de mir a zicerilor şi a graiuri
lor celor sfinţitoare ale Sfinţitei Scripturi spre arătarea şi descoperirea unor 
pricini obşteşti, şi spurcate şi cu totul străine. Acest mir mai presus de fire 
s-a iacut numai spre dare de sfinţenie şi de dar feţelor [persoanelor] şi lu
crurilor celor vrednice. Această tămîie s-a alcătuit numai ca să se îndrep- 
teze înaintea lui Dumnezeu şi înaintea celor dumnezeieşti. „Oricare va da 
dintr-însele celor de alt neam, se va pierde din norodul său! Oricare va face 
asemenea ca să miroasă dintr-însa, se va pierde din norodul său!”

71
Toată desăvîrşita dăruire este pogorîndu-se de sus, de la Dumnezeu

Cîtă înţelepciune, cîtă pricepere, cîtă ştiinţă are ori acel Veseleil al lui 
Urie, ori celălalt, Eliav al lui Ahisamah, spre meşteşugită facere a Cortului 
Mărturiei şi a celorlalte sfinţenii! Toată înţelepciunea, şi priceperea şi şti
inţa lor le este dată de la Dumnezeu: „Şi l-am umplut pe dînsul de duhul

' „Gîndit-au şi au grăit întru răutate, nedreptate spre înălţime au grăit. Pus-au asupra 
cerului gura lor şi lim ba lor a trecut pe pămînt” (Psalmul 72:8, 9).

„Zice: N u le-a fost destulă nedreptatea adusă asupra oamenilor, ci au săgetat şi cenil 
cu cuvinte şi cu gînduri. A ici însemnează hulele lor împotriva lui Dumnezeu, ocările asu
pra norodului şi batjocurile asupra dumnezeieştii Biserici” (Teodorii al Chirului).

 ̂„Nu daţi ce le  sfinte cîinilor, nici nu aruncaţi mărgăritarele voastre înaintea porcilor, 
ca nu cumva să le ca lce în picioare şi, întorcîndu-se, să vă sfîşie pe voi!” (Matei 7.6).

„«Clinii» sînt necredincioşii, iar «porcii» cei ce sînt credincioşi, dar au viaţă întina
tă. Se cuvine deci să nu spunem tainele credinţei celor necredincioşi şi nici cclor necuraţi 
cuvintele ce le  lum inoase şi strălucitoare ca mărgăritarul ale teologiei. Căci porcii calcă, 
adică defăimă ce le  ce le sînt spuse; iar cîinii, întorcîndu-se, ne sfîşie. Astfel fac cei ce se 
numesc filosofi; cînd aud că a fost răstignit Dumnezeu, ne sfîşie cu silogismele, izvodind 
amăgiri, anume că aceasta este cu neputinţă” (din tîlcuirea Sfinţitului Teofilact).
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dumnezeiesc al înţelepciunii, şi al priceperii şi al ştiinţei, ca să înţeleagă ] 
tot lucrul” {Ieşirea 31 ;2, 3). ^

Deci -  dacă aceşti minunaţi şi vestiţi meşteri şi arhitecţi (zic de înţelep 
ţii, pricepuţii şi ştiutorii Veseleil şi Eliav) nu aveau de la sine-le puterea 1ц. 
crării şi deprinderea meşteşugului ca să arhitectonicească' drept şi cuştlj .̂ 
ţă; ca să lucreze bine şi cu meşteşug aurul, şi argintul, şi arama, şi iachin. 
tul-, şi porfira-’ şi roşul cel tors; ca să lucreze cu iscusinţă şi cu îndemînare 
săpăturile pietrelor, săpăturile lemnelor şi celelalte lucrări de mîini la toate 
lucrurile (la fel, stihurile 4, 5) -  [atunci eu] întreb care este adevărata în. 
ţelepciune, şi chiar meşteşugul meşteşugurilor şi ştiinţa ştiinţelor nu la iu. 
crarea şi săvîrşirea unei lucrări de meşteşug de mîini, ci a altor meşteşuguri 
mai înalte şi mai întîi decît toate la isprava faptei bune?! Cine se va lăuda 
cîndva că are destulă iscusinţă şi destoinicie de la sine însuşi?! Nici unul, 
fară îndoială, dacă are minte să socotească cu de-adinsul şi să măsoare ne
putinţa şi nedesăvîrşirea omenească. Dumnezeu însuşi, precum al celor 
doi lucrători de meşteşug care s-au zis, aşa şi tuturor oamenilor Dumnezeu 
de Sus este dătător şi al puterii, şi al deprinderii, şi al lucrării şi al pricepe
rii; „Tot celui pricepător cu inima i-am dat pricepere” {Ieşirea 31 ;6). Dum
nezeu dă şi a voi, şi a putea, şi a se apuca de lucru, şi a lucra şi a isprăvi: 
„Fără Mine nu puteţi face nimic!”" „Aşadar să nu se laude cel înţelept întru 
înţelepciunea sa, şi să nu se laude cel puternic întru puterea sa şi să nu se 
laude cel bogat întru bogăţia sa! Ci întru aceasta să se laude cel ce se lau
dă; întru a-L pricepe, şi a-L şti pe Domnul şi întru a face judecată şi drep
tate în mijlocul pămîntului.”^

72
Lepădîndu-se de Cel ce unul şi singur este adevărat Dumnezeu, 
păcătosul îşi stîlpeşte lui-şi, după patima de care se stăpîneşte, 

idolul căruia îi slujeşte

Dumnezeu este unul şi singur şi, în afară de Dînsul, alt Dumnezeu nu 
este. Păcătoşii însă -  în afară de Dumnezeul cel unul şi singur adevărat, de 
Ziditorul şi Făcătorul tuturor -  au şi alţi dumnezei, nu făcători, ci făcuţi.

' Să c lădească , să fie ce i întîi m eşteri (n. Ir.).
- Este o piatră din ce le  scu m p e, aşa n u m in d u -se , dar se  tă lm ăceşte  şi albastrul şi pia

tra, albastă fiind (n. ir ) .
 ̂ Un fel de boia ce se înfiinţează întru o sco ică  de mare (n. tr.). D e fapt, porfira este ţesătu

ra vopsită  cu purpură, colorant stacojiu  în ch is spre v io le t, extras dintr-o m olu scă  de mare. 
Ч о а п  15:5.
 ̂A cestea  sfă tu ieşte preaînţeleapta A na, în C în ta r e a  A n e i, din P r im a  c a r te  a impara- 

(Hor 2 : \9 .
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Caci fiecare dintr-înşii face dumnezeu din patima de care se stăpîneşte, şi îi 
s l u j e ş t e  [aceleia]. La dînsa ia aminte, ei i se închină, ei îi slujeşte; ei îi jert
f e ş t e  şi îi aduce ca nişte necurmate arderi de tot toate faptele, şi cugetele, 
şi poftele şi gusturile sale şi, în scurt, tot sufletul său.

Fără îndoială că lipsiţii de minte şi nebunii Israiliteni se amăgesc cînd, 
după ce au văzut că Moisi zăboveşte şi nu se arată a se pogorî din munte
le dării de Lege, strigă cu nebunie către Aaron; „Fă-ne nouă dumnezei, ca
r e  vor merge înaintea noastră!” (Ieşirea 32:1). Cu adevărat, se amăgesc! 
Jă-ne nouă dumnezei!” Dumnezeii se fac şi se alcătuiesc? Dumnezeu este 
aptură? Făptura este Dumnezeu? Poate fi alt Dumnezeu afară de Dumne
zeul ce este adevărat şi Făcător al tuturor, de Cel unul şi singur? Rătăciţilor! 
însă, întru această rătăcire şi nebunie a lor aflîndu-se, ei zic oarecum şi un 
oarecare adevăr. Şi adevărul este acesta: că păcătosul, şi păgînul, şi vrăjma
şul şi potrivnicul asupra lui Dumnezeu nu-L are dumnezeu al său pe Dum
nezeu. El îşi face dumnezeul după plăcerea sa, îşi face dumnezei după pa
timile gustului şi ale poftei de care se stăpîneşte. Ce strigă în zadar păgînul 
către altul? Fă-mi! El şi-a făcut şi îşi face de la sine însuşi dumnezeii săi. 
La fel şi păcătosul: iubitorul de argint şi lacomul de averi îşi face dumnezeu 
bogăţia şi averea sa; măreţul în deşert şi deşert cugetătorul [îşi face dum
nezeu] norocul său şi starea sa cea întrecătoare; iubitorul de îndulciri şi cel 
trupesc [îşi face dumnezeu] îndulcirea şi dobîndirea poftei sale; lacomul cu 
pîntecele şi benchetuitorul [îşi face dumnezeu] pîntecele său. Rămînînd în
tru păcatul său, tot păcătosul îşi are stîlpit idolul său şi de dînsul îşi spînzură 
folosul şi buna sa norocire (ori, mai adevărat, reaua sa norocire), întemeie
rea şi mîntuirea sa (ori, mult mai adevărat, pierzarea sa). „Şi-au făcut loru-şi 
viţel, şi s-au închinat lui şi i-au jertfit lui. Şi au zis: Aceştia sînt dumnezeii 
tăi, Israile, care te-au scos din pămîntul Egiptului” {Ieşirea 32:8, 9).

73
Rugăciunea şi ruga către Dumnezeu are trebuinţă de înfrînare şi 

de trezvire

Eu nu cred niciodată (şi socotesc că nici altul nu crede cu uşurinţă) că 
omul, cînd se va scula din beţie după saţiul cel greu şi de prisos al multei 
mîncări şi băuturi, este îndată şi fară mijlocire cu bună aşezare a săvîrşi 
vreun lucru îmbunătăţit şi vrednic de laudă. Este trebuinţă ca trezvirea, 
şi înfrînarea cea cuviincioasă şi măsurata mîncare să povăţuiască înain
tea a toată isprava. Căci niciodată binele nu s-a născut din multa mîncare 
şi din multa băutură, şi nici nu se naşte. Vedeţi că acolo, împrejurul poale
lor muntelui Sinai, „norodul lui Israil a şezut să mănînce şi să bea” (leşi- 

32:6). Au .şezui, n-au luat să mănînce stînd drept -  precum arunci cînd
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mîncau paştele ieşind din Egipt, purtînd încălţămintea în picioare şi toja 
în mînă -  ca să guste ceva puţin spre împuternicire şi întărire şi îndată * 
purceadă atunci la drum, iar acum la altă cugetare ori apucare. Ci au şezui 
adică au şezut cu odihnă, şi au zăbovit şezînd la masă vreme destulă şi maj 
mult decît destulă. Au şezut şi şi-au prea-încărcat stomacul de mîncări şi 
de băuturi: „A şezut norodul să mănînce şi să bea.” Apoi, în cele din urmâ 
s-au sculat de la masă, căci masa nu se poate prea-lungi veşnică. S-au scu
lat, dar s-au sculat ca să facă ce? „S-au sculat ca să joace.”

Unii Creştini, vrînd a merge la laudele ori privegherile Bisericii de toată 
noaptea care se săvîrşesc la oarecari zile prăznuitoare, pun mai întîi masă
-  şi de multe ori nu masă proastă, nici măsurată, ci îndesată mai mult decît 
cu îndestulare. Şi, şezînd, mănîncă şi beau, gata fiind să se ducă la biserică 
îndată după masă; adică, după robirea pîntecelui, să treacă numaidecît la 
slujirea lui Dumnezeu prin rugăciune. Şi, într-adevăr. Creştinii aceştia se 
scoală de la masă pentru aceasta şi, dacă i-ar întreba cineva pentru ce s-au 
sculat, ei ar răspunde că s-au sculat să se roage. Dar, dacă m-ai întreba pe 
mine, eu răspund pentru dînşii că s-au sculat ca să joace. Fiindcă rugăciu
nea ce se face cu un pîntece plin, cu un stomac încărcat, cu un cap îngreu
nat, cu toate simţirile moleşite, cu toate mădularele trupeşti slăbite şi dez
nodate nu este chiar o rugăciune, este o jucare: „A şezut norodul să mănîii· 
ce şi să bea, şi s-a sculat să joace.”

Dar tu zici pentru Creştinii aceştia: Cu toate acestea, iată cum toţi alear
gă la biserică şi acolo se roagă, şi cîntă, şi strigă cu glas mare şi se cuceresc 
cerînd. Te amăgeşti şi tu precum s-a amăgit atunci şi lisus al lui Navi, cînd, 
pogorîndu-se cu Moisi din munte după slujirea viţelului şi după mesele şi 
ospeţele de acolo, a auzit de departe glasurile cele mari şi a socotit că no
rodul din tabără s-a pornit spre război: „Şi, auzind glasul norodului care 
striga, lisus a zis către Moisi: Glas de război în tabără!” {Ieşirea 32:17). Iar 
Moisi, care auzise şi aflase de la Dumnezeu de unde se pricinuiau §1а5Ш11е 
acelea, a răspuns: Ba, acesta nu este glas de ostaşi, acesta nu este glas de 
biruitori şi de înfrîngători de vrăjmaşi, acesta este glas de oameni mahmuri 
de beţie! La fel, şi tu auzi de afară glasul norodului din biserică, care s-au 
adunat de la masă, şi strigă şi cîntă după mîncarea cea fară măsură şi după 
băutura cea fară oprire; şi socoteşti că acesta este glas de oameni ce se roa
gă, glas al unora ce cîntă şi-L laudă pe Domnul. Tu socoteşti că a c e s ta  este 
glas de oameni care, printr-o cerere şi rugăciune bine umilită, pornesc răz
boi împotriva vrăjm aşilor duhovniceşti şi ridică semne de biruinţă asupra 
diavolului, asupra lumii şi asupra doririlor şi a poftelor celor trupeşti. Dar 
te am ăgeşti, am zis: glasul de acest fel este al unor oameni îngreunaţi de 
săturare şi ameţiţi de vin. Tu zici: „Glas de război în tabără!” -  iar eu răs-



pund că nu este glas de oameni ce „încep cu tărie, nici glas de începători de 
î n f r în g e r e ,  ci glas de beţivi fruntaşi aud” (Ieşirea 3 2 :1 7 ,1 8 ) .

74

Norodul ce leapădă cele ale lui Dumnezeu 
nu este norod al lui Dumnezeu

Arătîndu-i lui Moisi lepădarea Israilitenilor din vremea slujirii viţelului 
cea îndrăznită de dînşii, Dumnezeu nu îi numeşte pe dînşii , îorod al Său”, 
precum  altădată, nici numai „norod”, ci îi numeşte „norod al lui Moisi”.
Şi nu z ic e  după obişnuinţă că El i-a slobozit din Egipt, ci că Moisi i-a scos 
pe dînşii. Ascultă cum grăieşte Dumnezeu la această întîmplare, zicînd:
O , proorocule! -  mergi, pogoară-te în grabă din muntele acesta! Pentru că 
acest norod al tău, pe care tu l-ai scos din pămîntul Egiptului, a îndrăznit 
o mare fărădelege! „Şi a grăit Domnul către Moisi, zicînd: Mergi degra
bă, pogoară-te de aici! Căci a nelegiuit norodul tău, pe care l-ai scos din 
păm întul Egiptului” (Ieşirea 3 2 :7 ) . Prea-bine s-a însemnat vorba de dum
n eze ie scu l Chirii al Alexandriei: „Nici «norod al Său» nu îi învredniceşte 
D u m n ezeu  a-i numi.”

Nu mai este norod al lui Dunmezeu norodul acela care a lepădat cre
dinţa întru Dumnezeu şi a călcat buna cinstire către Dînsul. Aşa cum noro
dul acela, facînd păgînătăţi, nu L-a socotit pe Dumnezeu ca pe Dumnezeul 
său, tot aşa Dumnezeu nu mai caută spre un astfel de norod ca spre unul al 
Său. Zice şi Mîntuitorul Dumnezeu-Omul: ,>iulţi îmi vor zice în ziua ace
ea: Doamne, Doamne! -  oare nu cu numele Tău am proorocit, şi cu nume
le Tău am scos draci şi cu numele Tău am făcut multe puteri? Şi atunci voi 
mărturisi lor: Niciodată nu v-am cunoscut pe voi! Duceţi-vâ de la Mine. 
cei ce lucraţi fărădelege!” {Matei 3 : 2 2 ,2 3 ) . '

7 5

Mare este puterea rugăciunii! Mare şi neurmată mila lui Dumnezeu!

„Lasă-Mă -  îi zice Dumnezeu lui Moisi lasă-mă să împlinesc izbînda 
[răzbunarea] dreptei Mele urgii!” {Ieşirea 3 2 :1 0 ) . „Lasă-Mă..., lasă-Mă!” 
Cine-L poate ţine pe Dumnezeu, Care pe toate le poate? Cine-L poate opri 
şi a nu-L lăsa să aducă în lucru orice voieşte? Singură rugăciunea şi ru-

' „La începutul propovăduirii, mulţi au scos draci chiar nevrednici fiind, căci dracii 
fugeau din pricina num elui lui lisus. Pentru că darul lucrează şi prin cei nevrednici, după 

şi prin preoţii cei nevrednici ne sfinţim. Căci şi luda Iscarioteanul a făcut semne, dar 
lui Scheva 19:13-17). Iar cînd zice: «Niciodată nu v-am cunoscut pe vo i!» -

arată că Dom nul nu i-a iubit pe ei nici atunci cînd ftceau minuni, întrucît dragostea este 
■lumită aici «cu n oştin ţă»” (Teoftlact).
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ga unui suflet drept şi iubitor de Dumnezeu are atîta putere: „Şi g-a ^  
gat Moisi înaintea Domnului D um nezeu...” Şi a zis: Doamne, pentru ce 
Te mînii asupra norodului acestuia? Norodul acesta este norod al Tău, jgf 
nu norod al meu! Tu ai scos norodul acesta din păm întul Egiptului, nueui 
Slobozenia şi izbăvirea lui este lucru al nem ărginitei Tale puteri şi al braţul 
lui Tău cel înalt şi tare, nu este ispravă a neputinţei mele! Dacă vei pierdg 
acest norod, ce vor zice Egiptenii despre m ine? Vor zice că eu i-am amâ- 
git pe Evrei şi i-am scos în pustia aceasta ca să-i pierd între munţii aceştia  
Doamne, cu dreptate Te mînii, însă încetează această prea-dreaptă mînie a 
Ta! Îmblînzeşte-Te despre răutatea şi nebunia acestui norod al Tău! Adu-Ţj 
aminte de strămoşii lor! Adu-Ţi am inte de Avraam, şi de Isaac şi de lacov  
de slugile şi robii Tăi credincioşi! Adu-Ţi am inte ce ai făgăduit către aceia 
şi cum Te-ai făgăduit să prea-înm ulţeşti neam ul lor ca stelele cerului!'

Iată care era puterea care ţinea şi oprea m înia cea dreaptă a lui Dumne
zeu, pentru care i-a zis lui Moisi: „Lasă-M ă!” O, rugăciune mare, tare şi iu- 
crătoare, puternică chiar şi către însuşi Cel Atotputernic! Cu adevărat, mult 
poate rugăciunea dreptului, lucrîndu-se!- S-a îm blînzit Nemărginit-Bunul 
şi Prea-Milostivul şi, prin rugăciunea şi cererea lui M oisi, S-a înduplecat şi 
S-a îmblînzit Domnul. Şi, pe norodul acela pe care mai-nainte de rugăciunea 
dreptului nu voia nici măcar a-1 numi „norod al Său”, Se milostiveşte şi îl 
ocroteşte ca pe un norod al Său după m ijlocirea credincioasei Sale slugi: „Şi 
S-a îmblînzit Domnul să păzească norodul Său” {Ieşirea 32:14).

Atîta este puterea rugăciunii dreptului! A stfel este înduplecarea milos
tivirii Nemărginit-Bunului Dumnezeu! D ar -  la această zicere a Scripturii 
pusă înainte, cercînd mai cu sîrguinţă pe acel „Lasă-M ă!” pe care l-a zis 
Dumnezeu lui Moisi -  Părinţii iau pricină a se m ira încă şi mai mult de co- 
vîrşirea milei dumnezeieşti către cei ce au păcătuit. Căci Dumnezeu zice: 
„Lasă-M ă, lasă-M ă să-Mi îm plinesc m înia M ea cea dreaptă şi să-i pierd!” 
Ca şi cum ar fi zis: Lasă-M ă să M ă m înii desăvîrşit! D ar cel ce apucă a se 
mînia nu poate zice: Lasă-mă să m ă m înii! Cel ce s-a m îniat nu ia amin
te la cel ce îl roagă să nu se m înie, nu aşteaptă rugăciune, nu dă pricină să 
mijlocească m ijlocitori; ci, deşi s-ar întîm pla să-l roage cineva mijlocind, 
el nici nu-l ascultă. „Căci cel ce face ceva cu m înie se îngreunează şi de 
cei ce îl roagă... Şi nimeni nu-i îngăduie pe cei ce îl roagă să nu se mînie” 
(zice Teodorii al Chirului). Cel ce s-a m îniat se întărîtă, tace sau răcneşte, 
dar pedepseşte, mai ales cînd are şi pricină b inecuvîntată a se mînia, şi des
tulă putere a pedepsi. Iar aici D um nezeu nu pedepseşte şi nu tace, precum 
însem nează marele Vasilie: „Nu a adus asupră p ierzarea cu tăcere.” Şi nu

' F ăgăd u in ţa  e s te  făcu tă  lui A vraam  la F a c e r e a  2 2 :1 7  ş i în n o ită  iarăşi către lacov la 
F a c e r e a  3 2 :1 2 .

- la c o v  5 :1 6 .
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numai atît -  adaugă arătătorul de cele cereşti -  dar Dumnezeu îi dă şi pri
cina lui Moisi să mijlocească pentru norod ca să nu îl pedepsească. El zice; 
L a să -M ă ,  ce Mă rogi? Lasă-Mă! Ca şi cum ar fi zis către dînsul după chip 
de împotrivă-grăire: Să nu lipseşti a Mă ruga! „Deci, pe acest «Lasă-Mă!» 
l-a zis în loc de; Roagă-Mă şi opreşte-Mă!” (Teodorii). Numai cît n-a zis 
_ precum tîlcuieşte şi acel tîlcuitor nenumit; „Să nu te ruşinezi a Mă ruga!
Căci aceasta este acel «Lasă-Mă!».” O, covîrşire de iubire de oameni! Ci
ne nu se spăimîntează socotind îndelungă răbdarea cea atît de covîrşitoare 
a blîndeţii şi a bunătăţii lui Dumnezeu?!

76
Dumnezeu Se înduplecă de Moisi şi iartă norodul. Moisi nu
se înduplecă de Aaron să ierte acelaşi norod, ci îl pedepseşte.

Neasemănate şi neurmate sînt îndurările Domnului, 
către dînsele nu au asemănare îndurările omului.

în muntele Sinai, Moisi se roagă şi se cucemiceşte lui Dumnezeu cu 
fierbinţeală să nu Se mînie pînă în sfirşit pentru închinarea viţelului pe ca
re o îndrăznise acel norod nebun, şi la sfirşit îl şi înduplecă şi îl îmblîn- 
zeşte pe Domnul ce cu dreptate Se mîniase; „Şi S-a îmblînzit Domnul să 
păzească norodul Său” {Ieşirea 32:14). Apoi, pogorîndu-se din munte şi 
văzînd viţelul cel ridicat şi dănţuirile adunate împrejurul lui, Moisi se întă
rită de o mare şi nedomolită rîvnă şi se mînie neînduplecat: aruncă degrabă 
la pămînt şi sfarîmă lespezile scrise de Dumnezeu pe care le ţinea în mîini. 
Apoi, topeşte în praf aurul cel turnat în chip de viţel şi, amestecîndu-1 cu 
apă, îi adapă pe închinătorii viţeluilui. De aici, îl înfruntă pe Aaron şi îl 
ocărăşte straşnic. îi cheamă pe toţi fiii lui Levi care s-au întîmplat atunci 
neîmpărtăşiţi de slujirea viţelului şi îi într-armează asupra fraţilor lor în
şişi. Şi nu-şi potoleşte mînia aprinsă întru dînsul mai-nainte de a vedea în 
cele din urmă, întru însăşi acea zi, sîngele vărsat pe pămînt a trei mii de 
bărbaţi, pe care rîvnitorii leviţi i-au omorît cu ascuţişul săbiei.

Este adevărat că mînia aceasta a lui Moisi a fost o mînie de rîvnă pentru 
slava lui Dumnezeu şi acea vărsare de sînge s-a făcut ca o însănătoşitoare 
slobozire de sînge a norodului ce bolise cu slujirea de idoli', spre mai-na
inte păzirea lui de aici înainte de această boală prea-cumplilă şi prea-omo- 
rîtoare. Aceasta a fost ca o tăiere de nevoie a acelor mădulare putrezite, ca 
această cangrenă să nu ajungă a se întinde, lăţindu-se, în tot restul trupului 
taberei Israilitene. Cu toate acestea însă, de astă dată eu gîndesc aşa: Dum
nezeu Se mînie pentru defaimarea ce se facea asupra Sa de către norodul

' Lăsarea de sîn ge era în trecut o metodă medicală foarte folosită.
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cel nemulţumitor. Se mînie şi Moisi pentru nerecunoştinţa şi nemulţumijĝ  
atît de mare a norodului către Dumnezeu. Şi Moisi mai întîi se roagă ca să i 
îmblînzească pe Dumnezeu, Care Se mîniase: „Şi s-a rugat Moisi înaintea 
Domnului Dumnezeu şi a zis: Pentru ce, Doamne, cu urgie Te mînii asu 
pra norodului Tău?... încetează despre urgia mîniei Tale şi fa-Te milostiv 
spre răutatea norodului Tău!” {Ieşirea 32:11, 12). Apoi, şi Aaron mijloceş. 
te ca să-l îmblînzească pe Moisi, care se mîniase pentru aceeaşi nelegiuj. 
re a norodului; „Şi a zis Aaron către Moisi: Nu te mînia, doamne!” {Ieşirea 
32:22). Adică Dumnezeu Se înduplecă şi Se îmblînzeşte de rugăciunea luj 
Moisi: „Şi S-a îmblînzit Domnul să păzească norodul Său” (la fel, stih 14) 
Iar Moisi nu se înduplecă nicidecum de rugăciunea lui Aaron; ci, rămînînd 
întru asprimea mîniei, îi cheamă pe răzbunători să alerge împreună către si
ne: „Cine este către Domnul, să vină către mine!” Şi, alergînd ei împreuna, 
îi într-armează, şi îi întărită şi îi porneşte într-armaţi la uciderea fraţilor lor 
înşişi: „Puneţi fiecare sabia sa pe coapse... şi ucideţi fiecare pe fratele său, 
şi pe vecinul său şi pe aproapele său!” (la fel, stihurile 26, 27).

De aici, cineva poate cu cuviinţă a socoti că Dumnezeu este cu nease- 
mănare mult mai lesne înduplecat spre îndurare şi mult mai milostiv decît 
omul. Omul -  chiar dacă se va arăta bun la vreo întîmplare oarecare, şi 
atunci ajutîndu-se tot de dumnezeiescul Duh) -  se îmbunătăţeşte farăde- 
săvîrşire, ci din parte, fiindcă se împărtăşeşte de bunătate după sloboda sa 
voie. Dumnezeu este bunătatea cea de sine-şi bună, pentru că are bunăta
tea din fire: „Nimeni nu este bun, decît numai unul Dumnezeu, căci sin
gur Dumnezeu este bun din fire.” ’ Şi oarecare, cercînd cu de-adinsul (dacă 
se cuvine a însemna aici şi aceasta), a luat aminte că şi numele acestea- 
„Dumnezeu” şi „bun”, adică Theos şi agathos -  sînt de o socoteală: adică 
cele patru slove ale celui dintîi nume şi cele şase ale celuilalt, socotindu-se 
aritmetic, dau aceeaşi sumă, adică 284.^

Drept aceea, dacă este să ia pildă de bunătate şi de blîndeţe şi chip de 
milă şi de îndurare, omul nu trebuie să-şi pună înainte spre urmare pe om, 
ci omul pe însuşi Dumnezeu: „Deci faceţi-vă îndurători precum îndurat 
este şi Tatăl vostru!”  ̂ Şi iarăşi: dacă este a se pune înainte o m u lu i păcătos

' M a te i  19:17.
 ̂ B in e  a zis: „ ...d a că  se  cu v in e  a în sem n a  a ic i şi a ce a sta ” , fiin d că  n u m e r o i o g i a  aceasta 

„ te o lo g ic ă ” nu e a ltc ev a  d ec ît  m a g ie  k ab b a listică .
 ̂ „ Ş i, d acă-i îm b răţişaţi n um ai p e fraţii vo ştr i, ce  fa ceţi m ai m ult?  O are nu fac şi nea

m u rile  a ce la ş i lucru? Fiţi aşadar v o i d esă v îr ş iţi , p recum  Tatăl vostru  C el ceresc desăvîrşit 
e s te !” (M a te i  5 :4 7 -4 8 ) .

„ A -i iub i p e unii d intre s e m e n ii noştri ca  p e  ce i c e  n e sîn t p rie ten i, iar pe alţii a-iurî 
e ste  lucru al c e lo r  n ed esă v îr ş iţi, iar al c e lo r  d esă v îrş iţi e s te  a-i iubi pe toţi oamenii [pre
cum  Tatăl C el c e r e s c ]” (T eo fila c t).
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v r e o  alegere după ce săvîrşeşte păcatul şi se pocăieşte curat pentru dînsul, 
întru ale cui mîini alege mai bine şi primeşte să cadă ca să se pedepsească? 
î n  rnîinii® lui Dumnezeu, ori în mîinile omului? De folos este totdeauna a 
alege să ia pedeapsa greşelii pentru cele păcătuite căzînd mai bine în mîi
n i l e  prea-bunului Dumnezeu decît în mîinile oamenilor, cum a ales atunci 
ş i  D a v i d :  „Voi cădea în mîinile lui Dumnezeu mai bine decît în mîinile 
o a m e n i l o r . ” ' Dumnezeu şi cînd Se mînie miluieşte: „întru mînie, de milă 
î ţ i  v e i  aduce aminte!” Omul, şi cînd miluieşte, nici atunci nu-şi mistuie de- 
s â v î r ş i t  rămăşiţa mîniei, nici nu-şi scuipă toată amărăciunea veninului ce 
se tulburase mai-nainte.^

La istoria aceasta pusă înainte, vezi-1 pe Moisi milostivindu-se spre fra
ţii săi şi miluindu-i. Cu adevărat, mijloceşte pentru dînşii către Dumnezeu 
mai-nainte de a se pogorî din munte şi se roagă fierbinte; „încetează de
spre urgia Ta..., fa-Te milosîrd!” Dar, pogorîndu-se după aceasta, el hotă
răşte asupra norodului acea înfiricoşată ucidere. După uciderea a trei mii de 
bărbaţi, se suie iarăşi la munte, cu socoteală să-L îmblînzească din nou pe 
D om nul cel mîniat, şi iarăşi se roagă: „Mă voi sui către Dumnezeu ca să-L 
îmblînzesc pentru păcatul vostru! Şi s-a întors Moisi către Domnul şi a zis; 
Rogu-mă, Doamne... A păcătuit norodul acesta...” {Ieşirea 32;31). Şi atît a 
întins rugăciunea, încît primea -  precum a zis, rugîndu-se -  să se numere 
şi el cu  ceilalţi, dacă norodul nu va lua de la Dumnezeu desăvîrşită iertare 
pentru ceea ce păcătuiseră: „Şi acimi, dacă le vei lăsa lor păcatul lor, lasă-1!
Iar de nu, şterge-mă şi pe mine din cartea Ta în care m-ai scris!” {Ieşirea 
32:32). Este cu putinţă a se da o mai desăvîrşită dovadă de dragoste şi de 
bunătate, mai tare întindere de rugăciune, mai fierbinte fierbere de milosti
vire pentru mîntuirea altuia? „Cîtă desăvîrşire -  zice Climent Alexandrinul
-  a unuia ce voia mai bine a muri împreună cu norodul decît a se mîntui 
singur!” Dar cu toate acestea omul cel atît de bun, şi atît de iubitor de fraţi 
şi atît de milostiv a apucat înainte şi a pus în lucru acea înfi:icoşată vărsare

' „Şi a răspuns D avid  lui Gad: Sînt într-o mare nelinişte. Să cad mai bine în mîini
le Domnului, căci îndurările Lui sînt foarte multe, dar să nu cad în mîinile oamenilor!”
{I Cronici 21:13).

‘ Pe de altă parte, „înfricoşat lucru este a cădea în mîinile Dumnezeului celui viu!” 
{Evrei 10:31). Care se tîlcu ieşte aşa, după Teodorit: „Apostolul a zis aceste cuvinte [...] în
să şi pentru a-i m îngîia  pe cei ce crezuseră din Evrei, care se împuţinaseră cu sufletul din 
pricina ispitelor şi necazurilor suferite de la Evreii necredincioşi de un neam cu dînşii, ca 
şi cum le-ar z ice aşa; O , fraţii mei! -  nu vă împuţinaţi cu sufletul şi nu vă deznădăjduiţi, 
pentru că aveţi D um nezeu  Care va izbîndi asupra duşmanilor voştri şi le va răsplăti cu pe- 
cteapsa cuviincioasă. C ăci, viu  fiind El totdeauna, aceia care vă bîntuiesc nu vor scăpa din 
iiîinile Lui negreşit. C ăci vo i aţi căzut în mîinile unora care sînt oameni muritori şi vie
ţuitori de puţini ani, şi veţi scăpa de dînşii curînd; iar ticăloşii aceia au căzut în mîinile lui 
Dumnezeu C elui de-a  pururea viu, şi de aceea nu vor scăpa de pedeapsa Lui.”

llTiLCUIRELA/£^/^£ 2 5 5



de sînge а celor trei mii de bărbaţi. Cum s-a am estecat împreună în 
văzătorului de Dum nezeu m ilostivirea cea atît de mare cu atîta asprinig 
bunătatea cea atît de mare cu atîta întărîtare, eu nu pot nici a înţelege, nicj 
a tîlcui! Ci ceea ce am zis cu puţin m ai-nainte este adevărată şi neminci 
noasă: bunătatea om enească este din fire nedesăvîrşită şi îndurările ощц 
lui, oricît de mari s-ar arăta, totdeauna sînt în  lipsă şi, alăturîndu-se către 
m ilele lui Dum nezeu, cu totul nu au cuvînt de asemănare.

Dum nezeule întrutot îndurate şi prea-bunule, prim esc ca mai bine drep. 
tatea Ta să mă pedepsească în viaţa aceasta pe m ine, cel ce am greşit, decît 
să mă m iluiască m ilostivirea om ului celui m ai bun şi m ai îndurat! De mul- 
te ori, m ila om ului este pedeapsă; pedeapsa de la  Tine, Dumnezeul meu 
este totdeauna m ilă. M oisi şi-a  adus am inte de urgie şi în milă; Tu, Dum- 
nezeul m eu, şi în urgie îţi vei aduce am inte de m ilă!

77
Tablele cele întîi şi a doua oară date lui Moisi la punerea âtLege 

se potrivesc cu plăsmuirea omului prin zidirea sa şi 
cu a doua plăsmuire a lui prin mîntuitoarea iconomie

Cînd a ieşit dintîi din m îin ile  Z iditorului, om ul era precum acele două 
table dintîi ale poruncilor, pe care D um nezeu  le-a  făcut şi le-a scris singur: 
„Şi tablele erau lucru al Iui D um nezeu  şi scrierea era scriere a lui Dumne
zeu săpată în table” {Ieşirea  32:16). O m ul -  în noind u-se iarăşi cu pogoră- 
mîntul Iui D um nezeu, prin m întuitoarea icon om ie , după zdrobirea cea din 
călcarea de poruncă -  este ca ce le  două table de a doua, pe care le-a cio
plit M oisi, iar D um nezeu  Ie-a scris de al d o ilea , facînd  iarăşi pogorămînt: 
„C iopleşte-ţi două lespezi de piatră..., şi vo i scrie pe lesp ezi graiurile ce 
au fost întru cele dintîi. Şi am  ciop lit le sp ez ile  de piatră precum  erau cele 
dintîi. Şi m -am  suit în m unte... şi am scris pe le sp ezi după scrierea cea din
tîi’' {Ieşirea  34:1, 3, 4). La starea cea dintîi a om ulu i m ai-nainte de călcarea 
poruncii, aceea întru n evin ovăţie , singură firea d um nezeiască  a lucrat prin 
plăsm uire. La a doua stare a om ulu i, a d ezv in ovăţir ii de după neascultare, 
împreună a ajutat şi îm preună a lucrat cu  firea d u m n ezeiască  şi firea ome
nească, prin plăsm uirea de a doua oară. A c o lo , D u m n ezeu  l-a  plăsmuit sin
gur pe om  întru întregim ea trupului şi a su fletu lu i şi a însem nat în tablele 
inim ii' lui vo ile  Sale ce le  d um nezeieşti: „L -a făcut pe om  drept” {Ecclesi-

' Pavel le zice aşa Creştinilor Corinteni şi nouă tuturor: „Scrisoarea noastră sînteji 
voi -  scrisă întru inimile noastre, cunoscută şi citită de toţi oamenii, arătîndu-vă căsîn· 
teţi scrisoare a lui Hristos, slujită de noi -  scrisă nu cu cerneală, ci cu D u h u l D um nezeu

lui celui viu, nu pe table de piatră, ci pe tablele de came ale inimii” (2 Corinteni 3:2,3). 
Zicere care se desluşeşte precum citim în tîlcuirea lui Teofilact: „«Scrisoarea noastră sin-
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asiul 3:29). Aici, Dumnezeu-Omul, adică Cel unul cu Ipostasul şi îndoit cu 
firea', ontienească luată de Dînsul l-a plăsmuit de a doua oară pe
omul cel sfarîmat, l-a întors pe cel răzvrătit la îndreptarea cea dinţii.

78
Asemănare a tablelor celor dintîi 91 a celor de a doua cu 
dreptul ce n-a căzut şi cu păcătosul care s-a deşteptat şi 

s-a îndreptat după cădere prin pocăinţă

Sufletele care, prin mîntuitorul botez, păzesc neîntinat darul înfierii 
dumnezeieşti şi neschimbată şi neştearsă icoana însemnată întru dînsele

teţi voi...» Z ice: P ricina  pentru care nu avem  trebuinţă de scrisorile de laudă ale altora că
tre voi este că v o i în ş iv ă  s în teţi scrisoarea care arată cine sîntem. Ceea ce ar fi vrut a face 
scrisorile, arătîndu-ne v red n ic i de cinste, aceasta o faceţi voi înşivă, fiind văzuţi şi auziţi 
de toţi. [.. ] « A ră tîn d u -vă  că  sîn teţi scrisoare a lui Hristos», cum erau Creştinii din Corint 
«scrisoare a lui H r isto s» ?  F iin d că  legea  şi poruncile lui Hristos rămîneau ca nişte scrisori 
tipărite în in im ile  lor, p ă z in d u -se  n eşterse prin lucrări şi prin fapte.

«Slujită de n o i, scr isă  nu cu  cerneală ...»  D e vreme ce a luat aici pricină de a cumpă
ni Legea ce a  Veche  cu  E v a n g h e lia ,  A postolu l zice aşa; Precum Moisi s-a fîkcut slujitor al 
Legii ce lei Vechi, to t aşa  n e-am  făcut şi noi slujitori ai propovăduirii Evangheliei, Şi, pre
cum acela a c io p lit  d o u ă  le sp ez i de piatră, ce le  din urmă adică, aşa şi noi am cioplit inimi
le voastre şi le -am  fă cu t p o tr iv ite  spre primirea Evangheliei. Iar Legea  s-a scris de M oisi 
cu cerneală, iar e v a n g h e lia  s -a  scr is  întru voi cu Duh Sfint. D eci, pe cît se osebeşte Duhul 
de cerneală şi in im a o m u lu i ce a  în sufleţită  de neînsufleţita piatră, tot atîta se osebeşte şi 
Noul Testam ent al e v a n g h e lie i  d e ce l v ech i al Legii.

Şi -  de vrem e c e  s în t şi in im i de piatră, precum acelea ale celor împietriţi şi orbiţi, 
adică ale E vre ilor  şi p ă g în ilo r  -  a num it «de cam e» inimile credincioşilor Creştini, ca pe 
unele sim ţitoare, ş i m o i ş i p rim itoare ale cuvîntului Evangheliei, despre care a proorocit 
lezechii, z icînd: « Ş i v o i lu a  in im a  cea  de piatră din trupul vostru, şi vă voi da inimă de 
came» (cap ito lu l 3 6 :2 6 ) .”

Iar m arele V a silie  -  t îlcu in d  acea  zicere a lui Isaia; „Vai celor ce scriu vicleşug!” (ca
pitolul 1 0 : 1 ) -  z ic e  că  „ in im a  ce lo r  drepţi nu s-a scris «cu cem eali, ci cu Duhul Dumne
zeului ce lu i v iu » , iar in im a  n ed rep ţilor nu cu Duhul Dumnezeului celui viu, ci cu ccm ca- 
lă, rudenia în tu n er ic u lu i şi vrăjm aşa  lum in ii. Drept aceea, fiecare scrie sau pentru sm e, 
ftcînd ce le  b u n e, sau  îm p o tr iv a  sa, făcînd m anuscrise ce se păstrează” .

' „M ărturisim  un s in g u r  ip o sta s  al F iului lui Dum nezeu întrupat, în două firi desâvu·- 

şite. M ărturisim  c ă  d u m n e z e ir e a  şi om en irea  Lui au acelaşi ipostas şi mărturisim că ccle 

două firi se p ăstrează  în  E l d up ă  unire. N u  aşezăm  fiecare din firi osebit şi despărţite, ci 
unite una cu  a lta  în tr-u n  s in g u r  ip ostas alcătuit din părţi. Spunem că unirea este a fir ilo r,  

adică adevărată, iar n u  în ch ip u ită . Iar cînd spunem  «a firilop) nu înţelegem  c i  celc două 

firi au dat n aştere  u n e i firi a lcă tu ite  din păr^i, ci că sînt unite una cu alta în chip adcvărai 

înir-un sin gu r ip o s ta s  a lc ă tu it  d in  părţi al Fiului lui Dum nezeu, şi hoiârîm că se p ă su ta z i  

deosebirea lor f ir ea scă . C e e a  c e  este  zidit a rămas zidit, iar ceea ce este nezidil a r im e  

nezidit; ce ea  ce  e s te  m u ritor  a răm as muritor, iar ceea ce este nemuritor a rămas nem un- 

>or; ceea ce  e s te  s c r is  îm p reju r a răm as scris împrejur, iar ceca ce este n escn s impfcjur a 

rămas n escris  îm p reju r; c e e a  ce  e s te  văzut a rămas văzul, iar ceca  ce este nevăzut a rămas 

nevăzut" (S fin tu l lo a n  D a m a sc h in u l, D ogm atica ).
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sînt ca tablele acelea dintîi ale Legii pe care Dumnezeu le-a dat 
în muntele Sinai, acelea cioplite şi scrise de Dumnezeu: „Tablele au fo" 
lucru al lui Dumnezeu şi scrierea săpată în table scriere a Iui DumnezeJ> 
{Ieşirea 32:16). Cîte suflete întinează darul botezului prin păcate grele j 
de moarte şi apoi iarăşi, prin lacrimi şi prin mărturisire, aleargă la baiapo 
căinţei, care se zice şi este al doilea botez, acestea sînt ca acel al doilea rînd 
de table pe care Dumnezeu i-a poruncit lui Moisi să le cioplească şi sâ ig 
gătească după sfarîmarea celor dintîi. Deci -  precum mai sus vedem în ta- 
biele cele dintîi şi în cele de al doilea firea omenească: adică în starea ne- 
vinovăţiei în cea dintîi plăsmuire, iar a dezvinovăţirii în a doua plăsmuire
-  cu acelaşi chip acum (după altă privire, nici aceasta necuviincioasă şi ne- 
potrivită) întru aceleaşi table vedem întipărită a doua îndreptare a omului 
de după mîntuitoarea iconomie.

Întîia îndreptare a omului este naşterea cea din nou a tainicei naşteri de 
a doua, care se săvîrşeşte prin dumnezeiescul şi sfinţitul botez. Iar a doua 
îndreptare este cea a pocăinţei, care se face prin lacrimi, şi prin curata zdro
bire de inimă şi prin mărturisire [a păcatelor].' La aceea, singur Dumnezeu 
lucrează prin darul ce este în botez, prin care cel ce a crezut şi s-a botezat 
se ridică din baia celei de a doua naşteri om nou prin înfiere, ca o tablă de 
piatră cioplită de Dumnezeu şi scrisă tot de Dumnezeu, fară a lucra şi ase 
osteni el împreună. La această îndreptare, împreună cu Dumnezeu ajută şi 
omul, prin întoarcere [de la păcat], [Aici] trebuie să ajute împreună şi aces
ta, şi să se nevoiască şi să ostenească, pentru ca în cele din urmă să se arate 
iarăşi Creştin nou prin curăţirea deşteptării, ca o tablă scrisă de Dumnezeu 
de al doilea, dar şi cioplită de al doilea de însuşi omul după cît îi este cu pu
tinţă, cu sîrguinţă osîrdnică, cu mare luptă, cu multă nevoinţă, cu zdrobirea 
curată a unei adînci umilinţe, cu tarea daltă a unei grele chinuiri, cu îndelun
gă rugăciune, cu post răbdător, cu o îndestulată milostenie după starea sa, 
cu lacrimi neîncetate. După botez, însuşi cel sfarîmat prin păcatul săvîrşit 
din sloboda sa voie se cade a ciopli iarăşi tablele inimii sale prin multe os
teneli şi trude, dacă voieşte ca Dumnezeul îndurărilor şi al milei să Se plece 
şi să le scrie iarăşi Cel Atotputernic cu degetul Său: „Ciopleşte-ţi (tu cio
pleşte) două table de piatră cum erau şi cele dintîi, şi voi scrie (Eu voi scrie, 
zice Dumnezeu) pe ele graiurile care erau pe cele dintîi” {Ieşirea 34:1). „Şi

' „După cum, la rînduiala firii, Dumnezeu n-a purtat de grijă numai să fim sănătoşi în 
viaţa aceasta, ci să şi dobîndim sănătatea cu osebite doctorii şi tămăduiri cînd ne vom îm
bolnăvi trupeşte - în acelaşi chip, şi la rînduiala Darului, El n-a purtat de grijă numai ca 
să ne naştem a doua oară duhovniceşte sănătoşi, prin Sfîntul Botez, ci şi să dobîndim să
nătatea cea duhovnicească atunci cînd ne vom îmbolnăvi sufleteşte, cu o baie curăţitoare 
Şl doctorie minunată. Şi aceasta nu este altceva decît Taina Sfintei Mărturisiri”  (al Sfîntu- 
lui Nicodim Aghioritul, Cin înl despre Taina Spovedaniei).



am cioplit ta b le le  d e  p iatră (eu , ad ică  om ul) şi a scris (adică însuşi D um ne
zeu) pe table d u p ă  scrip tu ra ce a  d inţii” (D euteronom ul 8 :3 ,4 ).

Cu un chip ca acesta, după sftrîmarea cea din păcat, sufletul vine în 
starea dinainte şi, prin pocăinţă, ia din nou închipuirea dinainte a îndrep
tării; şi aşa, puterile sufletului (mintea şi voinţa) se fac iarăşi table ca cele 
dintîi, adică scrise de Dumnezeu; însă table pe care (precum am zis), pen
tru a fi iarăşi scrise deasupra de Dumnezeu, omul trebuie să le cioplească 
mai-nainte, după puterea sa, prin căinţă; „Ciopleşte-ţi două table!” Table 
mai smerite decît cele dinainte -  pe care Dumnezeu le-a ftcut, iar omul 
le-a siarîmat — totuşi nu mai netrebnice decît acelea; fiindcă şi pe acestea, 
măcar că omul le găteşte şi le ciopleşte mai-nainte, totuşi nici Dumnezeu 
nu lipseşte a le scrie deasupra şi a le face desăvîrşite: „Şi voi scrie pe ele 
graiurile care erau pe tablele dintîi, pe care le-ai siarîmat.”

79
Cel îmbunătăţit este cunoscut de ceilalţi, 

necunoscîndu-se de sine însuşi

Omul cel cu adevărat al lui Dumnezeu le este cunoscut celorlalţi, şi nu
mai lui însuşi necunoscut. Ceilalţi îl cunosc pe dînsul, iar el de sine-şi este 
necunoscut după vredniciile sale. Razele faptelor bune şi ale darurilor ca
re se revarsă din sufletul lui cel luminat şi dăruit de Dumnezeu sînt arătate 
celor care petrec cu dînsul, iar lui îi sînt nearătate. Ceilalţi le văd, şi îl cin
stesc şi îl măresc; el singur nu le vede, ci se socoteşte pe sine nevrednic de 
cinste, şi prost, şi mic şi netrebnic; „Iar voi, cînd acestea toate le veţi face. 
ziceţi: Robi netrebnici sîntem!”' Cînd s-a pogorît din munte după petre
cerea pe dînsul cea de patruzeci de zile şi după acea minunată vedere de 
Dumnezeu, Moisi, aducînd în mîini tablele dumnezeieştii puneri de lege, 
avea faţa proslăvită cu sclipirile unei luminări şi străluciri mai presus de 
fire; încît şi fratele lui cel bun Aaron, şi bătrînii lui Israil, şi boierii norodu
lui şi toţi cîţi au ieşit spre întîmpinarea lui nu puteau privi către razele cele 
din faţa lui. Şi, rămînînd uimiţi, s-au temut chiar a se apropia; „Şi au privit 
Aaron, şi toţi bătrînii lui Israil..., şi toţi boierii adunării... şi toţi fiii lui Is
rail. Şi era proslăvită vederea feţei obrazului său, şi s-au temut a se apropia 
de dînsur’ {Ieşirea 34;29-32). Singur Moisi nu ştia că faţa sa strălucea; Jar 
Moisi nu ştia că se proslăvise faţa obrazului său” (la fel, stih 29).

Sluga cea adevărată a lui Dumnezeu şi robul cel credincios şi curat al 
Lui, dacă îşi întoarce cîndva ochii sufletului asupra lui însuşi, nu socoteş
te altceva decît neaj ungeri le sale şi neputinţa sa. El nu socoteşte a fi întru

' Luca 17:10.
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sine vreo faptă bună sau vrednicie nicidecum. Şi cu aceasta se deoseh 
duhul lumii de Duhul lui Dumnezeu. Omul cel lumesc, plin de ruşln 
de necinste, nu le simte; dar, dacă are vreo cît de mică vrednicie, des 
[de ei] pe aceasta o are totdeauna înaintea ochilor şi pe aceasta o 00̂ )̂ 
neîncetat prin gură. Omul cel duhovnicesc dimpotrivă, plin de slavă s ?  
strălucire fiind, nu le desluşeşte; dacă are puţină neajungere, fericitu/[/ 
el] pe aceasta o învîrteşte totdeauna în gîndul său, tot pe aceasta o grăie 
cu gura sa, plîngîndu-se; ceilalţi văd puterea şi slava lui, el nu vede altceva 
decît neputinţa şi necinstea sa.

80
Osîrdia Israilitenilor la facerea Cortului Sfinţeniei

Ce pildă de rîvnă dumnezeiască şi de osîrdie binecinstitoare [de Dum
nezeu] ne dau nouă Israilitenii la sîrguinţa la cele sfinţite, şi la evlavia şi 
Ia ajutorarea cu bucurie spre împodobirea cea bine-încuviinţată a acesto
ra! Moisi propovăduieşte în adunare ca toţi cei ce au vreun lucru cinstit şi 
scump să-l aducă: aur, argint, aramă, pietre de mult preţ, porfiră, vison,piei 
albastre, piei boite cu roşu, lemne neputrezitoare şi orice lucru de bună în
trebuinţare de acest fel; oricine precum binevoieşte şi poate. Şi, pe lîngă 
acestea, cîţi vor fi meşteri înţelepţi, iscusiţi şi îndemînatici la feluritele al
cătuiri şi de gătiri -  ori bărbaţi, ori femei -  toţi să ajute: aceia cu cele aduse 
de dînşii, iar aceştia cu ale lor unelte, ca să alcătuiască şi să împodobească 
Cortul, Chivotul, vasele cele sfinţite, podoabele preoţilor şi cîte altele stă
teau înainte ale slujirii celei din Lege, ori mijlociri, ori unelte pe care Dum
nezeu le rînduise lui Moisi în munte.

Dar cîtă s-a arătat rîvna norodului? Atît de multă şi atît de fierbinte, în- 
cît, în loc să trebuiască mai multe îndemnări şi chemări la împlinirea lu
crului, a trebuit dimpotrivă, ca Moisi să сш-те sîrguinţa şi osîrdia cea mai 
multă a norodului şi să trimită propovăduitori în toată tabăra ca să arate că 
şi bărbaţii şi femeile să înceteze de acum şi să pună măsuri şi hotare sîrgu- 
inţei celei covîrşitoare. Fiindcă era de prisos a se osteni mai mult la lucrări 
şi a aduce mai multe; „Şi a poruncit şi a propovăduit în tabără Moisi, zi- 
cînd: Nici bărbatul, nici femeia să nu mai lucreze de acum la părţile sfin- 
tului! Şi s-a oprit norodul de a mai aduce” {Ieşirea 36:6).

Minunată şi întîia este poate pilda aceasta de a se afla pe pămînt oameni 
atît de bine-cinstitori de Dumnezeu, atît de rîvnitori la alcătuirile şi lucră
rile cele sfinţite, atît de osîrdnici la dările şi afierosirile cele îndestulate din 
avuţia lor, încît să trebuiască a se grăi către dînşii cu glas de propovăduitori 
obşteşti ca să înceteze a aduce şi a afierosi la sfinţita trebuinţă din cele ce 
aveau! Şi mai ales nişte oameni atunci fară patrie, şi fară cetate, şi rătăci·
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tori prin p u stie  ş i care  n u  ştiau  în că  sfirşitul rătăcirii, nici hotarele vrem ii şi 
locului a şeză r ii lor  c e le i  d e  pe urmă. M inunată -  am zis  -  şi în tîia  pildă
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jg  r îv n â ,  şi de credinţă şi de cinstire de Dumnezeu! Pot să adaug că este şi 
o pildă singuratică, cu adevărat prea-rară.

81
Care din afierosirile ce se aduc spre întrebuinţări dumnezeieşti 

sînt bine primite şi care nu

Două se află vrednice de însemnat la porunca lui Moisi pentru aduce
rea celor trebuitoare spre alcătuirea Cortului şi ale celorlalte sfinţenii. Cea 
dintîi: Moisi porunceşte norodului să aducă orice au dintru ale lor, adică 
din lucrurile ce li se cuvin lor ca unele agonisite: „Luaţi de la voi înşivă 
ca o dare Domnului!” {Ieşirea 35:5). Adoua: Moisi le porunceşte să aducă 
tot ce vor aduce cu slobozenie, de voie, cu mulţumire, cu slobodă voire şi 
cu cu inimă osîrdnică; „Toţi cei ce primesc cu inima vor aduce Domnului 
părţile” (acelaşi stih).

Israilitenii le-au păzit atunci pe amîndouă acestea. Fiecare le aducea pe 
ale sale: „Cine a avut vison, şi piei albastre şi altele..., a adus. Şi cine a avut 
lemne neputrezitoare” {Ieşirea 35:23, 24). Şi, la toate lucrurile gătirii, au 
adus încă şi cîte aveau spre trebuinţa caselor lor, încă şi cîte aveau spre îm
brăcămintea şi împodobirea femeilor lor: „Şi au adus bărbaţii de la femei... 
peceţi, şi cercei, şi inele, şi împletituri, şi brăţări şi tot vasul de aur” {Ieşi
rea 35:22). Dar au păzit şi cealaltă poruncă, adică de a aduce de bunăvo
ie şi nesiliţi: „Şi i-a chemat Moisi pe toţi cei ce voiau să meargă la lucrări 
de bunăvoie” {Ieşirea 36:2). Le aduceau din tot sufletul şi inima: „Şi au 
adus fiecare cît i-a răbdat inima lor şi cîte s-au părut sufletului lor” {Ieşirea 
35:21). Încît mai încolo a trebuit a-i opri şi de la lucrare, şi de la aducere, 
printr-o nouă propovăduire: „Şi a poruncit Moisi şi a propovăduit în tabă
ră, zicînd: De aici încolo, bărbatul şi femeia să nu mai lucreze la părţile 
sfintului! Şi s-a oprit norodul a mai aduce” {Ieşirea 35:23,24). Cu un chip 
ca acesta sînt bine-plăcute lui Dumnezeu aducerile ce se fac către Dînsul: 
anume atunci cînd se fac din cele ale noastre şi totodată din inimă.

Sîrguindu-se, mulţi aduc daruri Domnului; zidesc lăcaşuri sfinţite; fac 
bine spre împodobiri de biserici ori de mănăstiri; zidesc case primitoare de 
străini, hrănitoare de săraci, grijitoare de bolnavi; sau săvîrşesc alte lucruri 
folositoare de acest fel, spre ajutorul, şi odihna şi mîngîierea celor ce au 
trebuinţă. Şi fac acestea nesiliţi, şi cu slobozenie şi de voia lor; însă nu le 
fac dintru ale lor înşile, ci dintru ale străinilor: din cele adunate cu nelegiu
ire şi cu necuviinţă, avîndu-şi punga plină din răpire şi din nedreptate, dînd 

o mînă aceea de care i-au lipsit pe alţii cu cealaltă.



AJţii, dimpotrivă, aduc Domnului unele ca acestea -  dăruind afierosirj 
dînd mile şi altele -  dintru ale lor: adică din avuţia lor cea dreaptă şi din cei 
pe care le-au cîştigat legiuit şi cuviincios cu osteneli şi sudori din meşteşj 
gui lor ori din altă silinţă a lor. Totuşi nu fac aceasta din toată inima şi dintr 
deplină osîrdie a sufletului, ci oarecum fără voie, cu silnicie, ca şi cum de 
silă, cu oarecare mîhnire şi scîrbă. Neisprăvite aduceri! Nefolositoare adău- 
giri! Faceri de bine săvîrşite pe jumătate — ca să nu zic cu totul nesăvîrşlteşi 
zadarnice! Care îi este folosul aceluia care nu le aduce pe ale sale, ci peceig 
străine? Şi care îi este harul acestuia care dăruieşte cu silă şi oarecum silit, 
aproape căindu-se că a dăruit? Şi cea dintîi este fară folos, şi cea de a doua 
f^ ă  de har, amîndouă faceri de bine nedesăvîrşite. Cu toate acestea, oricîtar 
fi nedesăvîrşită cea de a doua, cea dintîi este şi vrednică de osîndă.

Dar, pe lîngă acestea, este şi o a treia rînduială: a acelora care nu aduc şi 
nu fac bine din cele străine, ca cei dintîi; nici fară de voie, ca cei de-ai doi- 
lea, ci dintru ale lor şi de bunăvoie. Dar nu fac aceasta nici pentru buna-cin- 
ştire de Dumnezeu, nici cu milostivire, ci spre a se arăta oamenilor şi a cîşti- 
ga lauda de la dînşii. Aceasta este rînduiala fariseică. Ce va judeca cineva 
pentru aceştia? Ce altceva decît numai că sînt în zadar şi în deşert cugetă
tori, pentru că scopul le cheltuieşte lucrul; şi că nu fac ceea ce li se pare că 
fac, pentru că aşa îşi pierd plata, fară a nădăjdui vreun cîştig decît cinstirea 
necîştigătoare şi deşartă a celorlalţi pentru dînşii, iar mai mult nu. Aduce
rile de roduri şi facerile de bine ale unora ca aceştia se aseamănă cu rodu- 
rile ce răsar împrejurul iazului de catran, adică al mării ce se zice „Moar
tă”; de acolo de unde, dacă vei lua mărul ce rodeşte, el se topeşte în mîna 
ta într-o spumă fumegoasă, greţoasă şi puturoasă. Poate că judecata mea va 
părea mai aspră decît este trebuinţa. Pentru unii ca aceştia, să se ştie aşadar 
hotărîrea lui Isidor Pelusiotul, care zice: „Ştiind că mai de folos este a as
cunde [darea], iar a nu da deloc este lucru fară de omenie, măcar umblă pe 
calea din mijloc a amîdurora! Căci mai bine este a face cît de cît decît a nu 
face nicidecum. Căci aceea se sfîrşeşte în pedeapsa cea mai de pe urmă, iar 
aceasta cîştigă măcar lauda oamenilor.” îmbrăţişez judecata dumnezeiescu
lui părinte, dar numai asupra acestui fel de tocmeală: dacă arătarea oameni
lor nu este scopul înainte-mergător, şi de frunte şi întîi al lucrării.

82
„Clopoţei de aur şi nasturi de aur făcuţi unul după altul la rînd 

pe tivul poalei împrejur spre a sluji” {Ieşirea 39:25)

Pe marginea stiharului arhiereului, erau rînduite împrejur aceste împo
dobiri prea-potrivite; un clopoţel şi un nasture. [Adică] un glas şi un rod, 
o învăţătură şi o lucrare îmbunătăţită; o învăţătură care să lumineze şisâ
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povâţuiască mintea şi o lucrare bună ca să tragă şi să pornească inima; [o 
învăţătură] de înţelepciune şi de pricepere [şi o lucrare bună] de cugeta- 
j.g şi de nevoinţă, privirea şi lucrarea. Aceasta e o urmare bine potrivită, o 
împreună glăsuire bine alcătuită, o pereche nedespărţită. Fără „nasture”, 

c lo p o ţe lu l’' nu este de trebuinţă. ,JDe aş grăi în limbile omeneşti şi înge
reşti, iar dragoste nu am, sînt chimval răsunător”, în zadar şi fară folos.' 
дşadar clopoţelul este bun spre a sluji facîndu-se auzit prin paşii slujitoru
lui. Şi cu adevărat „slujitorii Lui (Dumnezeu) sînt cei ce fac cuvîntul Lui şi 
aud glasul cuvintelor Lui”.̂  Aceştia sînt adevăraţi îngeri ai Domnului, ade
văraţii sfinţiţi învăţători şi curaţii sfinţiţi propovăduitori. A face şi a învăţa: 
nasture şi clopoţel, clopoţel şi nasture.

83
Oglinzile femeilor aduse spre alcătuirea spălătoarei erau o 

afierosire bună şi folositoare şi preoţilor care voiau să-şi vadă şi 
să-şi spele necurăţiile, şi femeilor care le afieroseau şi astfel 

aruncau oarecum deşertăciunea pentru împodobirea lor

Temelia spălătoarei în care preoţii şi leviţii se spălau, înainte gătindu-se 
spre slujba Domnului, era făcută din oglinzile unor femei care le-au afie- 
rosit lui Dumnezeu şi care stăruiau petrecînd lîngă uşile Cortului nevoin- 
du-se cu postul: „...din oglinzile femeilor ce posteau, care petreceau lîngă 
uşile Cortului Mărturiei” {Ieşirea 38:8). Oglinzile (lipite chiar pe dinăun
trul spălătoarei, precum socotesc unii; ori atîmate una lîngă alta pe dinafa
ră împrejurul spălătoarei, precum judecă alţii) păstrau prin lucire însuşirea

' „De aş grăi în lim bile om eneşti şi îngereşti, iar dragoste nu aş avea, m-am făcut ara
mă răsunătoare şi chim val răsunător” ( /  Corinteni 13:1). Dumnezeiescul Apostol -  scrie 
Teofilact pe marginea stihului -  nu le arată îndată calea darurilor pe care le-a făgăduit-o, 
ci cumpăneşte dragostea cu darul ce li se părea lor mai mare, adică cel al vorbitului în 
limbi străine. Şi arată că dragostea e mai înaltă decît acesta şi decît toate celelalte, fă- 
cînd-o vrednică de dorit de către toţi. Şi zice: «Dacă aş grăi osebitele limbi ale oameni
lor...», adică ale tuturor ginţilor şi neamurilor lumii. Şi adaugă, căci nu s-a îndestulat nu
mai întru aceasta: «...dacă aş grăi şi în limbile îngeriloo), nu că îngerii ar avea limbi, ci 
vrînd să arate o înţelegere mai covîrşitoare decît limbile omeneşti. Pentru că «limbă a în
gerilor» a numit puterea gînditoare pe care o au îngerii spre a-şi împărtăşi unul altuia înţe
legerile dumnezeieşti. Şi i-a zis aşa de la metafora şi asemănarea organului limbii noastre, 
prin care ne împărtăşim unul altuia înţelegerile ce le avem în adîncul inimii noastre. [...] 

Şi zice; «D e nu voi avea dragoste, m-am făcut aramă răsunătoare...», adică sînt nu
mai glas slobod şi în zadar grăiesc atîtea limbi, făcîndu-mă supărător şi îngreuietor pen
tru mulţi, dacă sînt fără de dragoste. Pentru că nu folosesc pe nimeni cu atîtea limbi, lipsit 
fiind de dragoste, care-i foloseşte pe toţi. Vezi, iubitule, unde a aruncat Apostolul darul 
limbilor celor osebite, întru care se făleau Corintenii?”

^Psalmul 102:20, 21.
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lor de a oglindi -  adică de a trimite înapoi ochilor, prin irîngerea n 
luminoase, închipuirile trupurilor pe care le primesc -  încît starea j 
tea oglinzilor le era bună şi prea-potrivită preoţilor cînd se spălau, f 
că, atunci cînd erau să slujească, ele le aduceau aminte de întrebuin 
celorlalte oglinzi mai duhovniceşti pe care trebuie să ie aibă înaintea с 
lor totdeauna, şi mai ales la sfinţitele lucrări, ca să se grijească de cură] 
omului celui din lăuntru. Nimic, cu adevărat, nimic nu este mai de nê  
slujitorilor şi slugilor Domnului decît „oglinzile” de acest fel ca să-şi 
dă închipuirea sufletυlui lor şi, judecînd cu mare luare aminte întină( 
nea care s-ar întîmplat a fi întru dînsul, să se spele în spălătoarea pocăir 
mai-nainte de a se apropia la uneltirea Sfinţitelor Taine şi abia apoi să 
apropie, după ce se vor curăţi. Şi, de altfel, să mai zicem că oglinzile ai 
roşite spre alcătuirea spălătoarei au fost topite şi lămurite prin foc dino 
recare madem' -  precum zic unii -  şi aşa s-a făcut trebuitoare închegări 
cea dintru dînsele a spălătoarei.

Acestea ne dau de asemenea şi buna învăţătură a unei alte sfămiri fc 
lositoare şi mîntuitoare de suflet, care este aceasta; anume că deşertăciu 
nea lumii trebuie a se da în lături de la toate acelea pe care ie cere siujirei 
cea dumnezeiască. Şi cu adevărat vrednică de laudă şi de urmare este pilda 
acelor femei Israilitene care au afierosit la sfinţită trebuinţă lucrurile acelea 
care lor le erau trebuitoare cu netrebnicie -  ori, mai bine a zice, cu păgubi· 
re -  [adică] spre creşterea iubirii lor celei cu minte deşartă pentru podoabe 
şi a amăgirii ticăloşilor bărbaţi.

Sfîrşitul înţelegerilor celor din citirea cărţii a doua a Sfinţitelor Cinci 
Scripturi, adică a Ieşirii.

' A lia j  care  im ită  argin tu l (n.m ).
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întru poruncile Tale mă voi îndeletnici, şi voi înţelege căile Tale” {PsqI. 
mul JJ8:\5).

Şi stihul: „Iar robul Tău se îndeletnicea întru îndreptările Tale, pentru 
că mărturiile Tale sînt cugetarea mea şi sfatuirile mele îndreptările Tale” 
Psalmul (118:23,24).

Şi stihul: „Pe calea îndreptărilor Tale înţelepţeşte-mă, şi mă voi îndelet
nici întru minunile Tale” {Psalmul 118:27).

Şi stihul; ,,Şi am ridicat mîinile mele către poruncile Tale, pe care le-am 
iubit, şi mă îndeletniceam întru îndreptările Tale” {Psalmul 118:A%).

Şi stihul: „Să se ruşineze cei mîndri, căci cu nedreptate au nelegiuit asu
pra mea! Iar eu mă voi îndeletnici întru poruncile Tale” {Psalmul 118:Щ



PARTEA А TREIA А ÎNDELETNICIRI/ 
CELEI IUBITOARE DE DUMNEZEU.

adică înţelegeri de suflet folositoare fi mînluitoare 
din citirea cărţii a treia a 

C e/or C inci Sfinţite Cărţi, de la Levitic

I
C e dato rie  are  cel ce l-a nedreptăfit pe aproapele siu

După Lege, la acele păcate cu care păcătosul greşea fără a-J nedreplĂ\i 
sau a-1 păgubi cît de puţin pe aproapele său, era destul ca eJ mai intîi sâ-?i 
cunoască şi să-şi m ărturisească păcatul întru care se învinovâjea, iar dupâ 
aceasta era dator să aducă şi jertfă iui Dumnezeu spre curăţirea fărădeicgji : 
„Iar dacă va păcătui un suflet, şi va mărturisi asupra sa păcatul pentru care 
a păcătuit şi va aduce Domnului pentru cele greşite...” (Levific  5:1-6). Dar. 
dacă păcatul ar fi fost astfel încît cineva ar fi nedreptăţit cu ceva pe aproa
pele, atunci cel ce păcătuise era dator ca mai întîi să întoarcă ceca ce râpise 
sau nedreptăţise, dacă voia a se învrednici de iertare şi de lăsare [a păca
tului]: „Dacă va păcătui şi va greşi, va da înapoi răpirea pe care a râpi(-o 
ori nedreptatea pe care a nedreptăţit-o” {Levitic 6:2, 4). Iar apoi trebuia să 
aducă jertfa de curăţire. Iată chipul şi canonul: „Şi va răsplăti capetele, şi 
va adăuga peste dînsele a cincea parte şi va aduce Domnului pentru gre
şeala sa” {Levitic 6:4, 5).

Cel ce nedreptăţise trebuia [aşadar] ca mai întîi să-şi cunoască ncdrcp- 
tăţirea şi să şi-o mărturisească f^ ă  pricinuire de cuvinte, zicînd că înlr-adc- 
văr a nedreptăţit şi neadăugînd nimic spre îndreptarea sa in cuvinlc meş
teşugite, ci el de sine judecînd, şi hotărînd şi osîndind lucrarea sa ca pc 
una nedreaptă: „Şi va mărturisi asupra sa păcaUil pentru care a pâcâtujt/* 
însemnează-mi bine! Va mărturisi, nu se va îndrepta în cuvinlc: şi asupra 
sa, nu pentru sine! Aceasta mai întîi decît toate, carc este ceea ce se cerc 
de obşte şi la toate celelalte păcate: , Л т  zis: Voi mănunsi asupra mea fll· 
rădelegea mea Domnului”. Asupra mea! „Şi Tu ai lăsat păgînALatea inimii 
тек" {Psalmul 31:5).^

' Stihul este  aşa: „Păcatul mea am cunoscut | i  f tr td e k g e ·  π»«υ nu « л  
Zis-am: M ărtu risi-vo i asupra mea ntrâdelegcâ mea Domnului* -  fi Tu ai UvJf pâginJbMtm 
păcatului m eu " Pe carc Teodorii îl tîlcuiejie IndaU dupâ ce am рЛсШ л. am
tăcut Dar apoi m -am  învinuit şi m-am mustrai. noapCca (i In ficcarc zi Ş» т л /ι ntmJe am



Al doilea, trebuia să în toarcă lucrul cel străin , d înd  înapoi însuşi lucrui 
cel răpit ori nedreptăţirea, ori plătind înseşi capete le: „Şi va răsplăti înse ■ 
capetele.” ‘

Al treilea, trebuia să m ai dea încă  şi a c incea  parte  din capete spre pe 
deapsa greşelii: „Şi a cincea parte va adăuga peste  d înse le .”

Al patrulea, trebuia să aducă şi je r tfa  lui D um nezeu  ca să dobîndeascâ 
iertarea greşelii: „Şi va aduce D om nului pen tru  greşeala  sa.”

La păcatele de acest fel, după recunoaşterea  şi curata  mărturisire a gre. 
şelii. începutul îndreptării se face de la în toarcerea  şi darea înapoi a ne» 
dreptăţirii. M ai-nainte de însăşi dreptatea Sa, D um nezeu  pune şi rînduieşte 
dreptatea om ului nedreptăţit. Intîi să se m ulţum ească  om ul ce s-a nedrep
tăţit şi s-a păgubit, întîi el să se m ulţum ească cu covîrşire: „Va răsplăti (cel 
ce a nedreptăţit) înseşi capetele şi va adăuga a c incea  parte .” Abia apoi, 
adică după al doilea cuvînt, prim eşte D um nezeu  a Se îm blînzi, prin jertfa 
curăţitoare: „Pentru greşeala sa, va aduce D om nulu i.” Şi însemnează-mi 
că Zaheu a arătat mai desăvîrşită decît drep ta tea  cea din Lege  a cărturari
lor şi a fariseilor dreptatea cea întru în toarcere şi în tru  căinţă, pe aceea din 
Legea D a ru lu i'. La cele pe care le-a nedreptăţit, el n-a  dat înpoi numai ca
petele şi a cincea parte, ci a întors îm pătrirea totu lu i şi încă  a mai dăruit să
racilor şi jum ătate din averile sale.-

2
A rhiereul este d a to r să-L îm blînzească pe Dumnezeu 

m ai întîi p en tru  sine

După Lege, cel din norod aducea je rtfa  pentru  sine însuşi. Dar aducea şi 
preotul, pentru că el nu are trebuinţă mai puţin  decît om ul m irean cel sim
plu să-L îm blînzească pe D um nezeu pentru sine însuşi. Şi poate că nu este 
nimic cu necuviinţă dacă cineva ar întreba la aceasta: O are şi preoţii noştri 
în Biserică -  aşa cum ei iau de la m ireni m ilostenii şi prinoase ca să mij
locească pentru dînşii, cînd slujesc înaintea lui D um nezeu spre curăţirea şi 
lăsarea greşelilor acelora -  oare dau şi ei vreodată altor preoţi asemenea

s e ce ra t, căci d in  m u s tra re  m i-a i d a t lă s a re a  p ă c a te lo r .  S e  c u v in e  a în s e m n a  că  nu  a zis: «ai 
lăsa t m ie  p ă c a tu l» , ci; « p ă g in ă ta te a  p ă c a tu lu i  m e u , a d ic ă ;  N u  m -a i  p e d e p s it  d u p ă  vredni
cia  fă ră d e le g ii, ci ai ie r ta t c o v îr ş ire a  p ă c a tu lu i  şi ai p u s  a s u p ră  v in d e c a re a  cu  m ăsurată  pe
d eap să . A c e a s ta  n e  în v a ţă  şi is to ria ; căci lui D a v id , d u p ă  ce  a z is ; « A m  g re ş i t  Domnului», 
N a tan  i-a răsp u n s ; «Ş i D o m n u l a r id ic a t  p ă c a tu l  tă u , nu  v e i m u ri» , în să  l-a  în g ro z it că-i 
va  u m p le  c a sa  d e  m u lte  p r im e jd ii. A şa  z ic e  şi a ic i;  T u  ai lă sa t  p ă g în ă ta te a  p ăcatu lu i meu, 
căci. în d ră z n in d  eu  a face  a c e le  fă ră d e le g i ,  d u p ă  L e g e  se  c ă d e a  să  fiu  d a t  în d a tă  la moarte. 
D ar. d in  iu b ire  de  o a m e n i, nu  m -a i d a t m o rţii , ci m -a i v in d e c a t  cu  p e d e p se  m ăsu ra te .”

' A d ic ă  pe a c ee a  a E v a n g h e lie i.
L u c u  19 8
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p rin o ase şi milostenii spre curăţirea păcatelor lor? însă-fiindcă pot sâ râs-
undâ c ă  ei, ca aceia ce au darul preoţiei, aduc pentru sine Jertfa cea fărâ 

de sînge -  am putea să răspundem şi noi împotrivă că nimic de prisos ur
m ează  dacă vor aduce şi ei [prinoase şi milostenii] pentru sine şi alţii pen
tru dînşii· Şi chiar de folos şi de mîntuire ar fi dacă, ajutorîndu-sc aşa unii 
de c ă tre  alţii, cei mai bogaţi din preoţi s-ar folosi din rugăciunea celor mai 
săraci, iar cei mai săraci din milostenia celor mai bogaţi.

Dar, fiindcă această punere înainte poate părea aici oarccum nevredni
că, lăsăm cercetarea ei mai cu de-amăruntul, ca pe una mai supărătoare, şi 
ne mutăm la altă învăţătură. Şi însemnăm ca pe un lucru vrednic de marc 
luare aminte şi de sîrguinţă al preotului a aduce el adeseori slujbele cele 
cuvîntătoare către Dumnezeu spre curăţirea păcatelor sale; şi să poarte gri
jă să se roage şi să-L îmblînzească pe Dumnezeu pentru dînsele încă mai 
adeseori decît pentru păcatele celorlalţi. Arhiereul Legii celei Vechi avea 
datorie ca, aUinci cînd aducea jertfe pentru ceilalţi, să aducă jertfe către 
Dumnezeu şi pentru sine. Mai ales era nevoie „a aduce jertfe întîi pentru 
ale sale păcate, şi apoi pentru ale norodului”.' Şi în cartea Leviticului -  po
runcind nu numai mirenilor, ci şi preoţilor să aducă jertfe pentru neştiinţc- 
le lor -  Legea a rînduit şi oarecare deosebire între jertfa mireanului şi cea 
a preotului. Din jertfa mireanului, o parte se aducea lui Dumnezeu, iar ce
lelalte erau ale preotului; „...iar cea rămasă dintru dînsa o va mînca Aaron 
şi fiii lui” {Leviticul 6:16). Dar jertfa preotului era întreagă afierosită lui 
Dumnezeu, nu rămînea dintr-însa rămăşiţă omului spre mîncarea sa: „Şi 
toată jertfa preotului se va arde de tot şi nu se va mînca” {Leviticul 6:23). 
Jertfa mireanului o împărţeau Dumnezeu şi preotul, omul slujitor lui Dum
nezeu; jertfa preotului. Dumnezeu o voia întreagă adusă Lui, Stăpînul tu
turor, robul om neavînd dintr-însa nicidecum împărtăşire. Şi dintru accasta 
ne învăţăm cîtă desăvîrşire, cîtă sfinţenie, cîtă întregime de obiceiuri, şi de 
năravuri, şi de petrecere şi de vieţuire cere Dumnezeu de la preoţi, precum 
prea-bine a însemnat şi Sfinţitul Teodorii; „A poruncit ca jertfa preotului 
să se ardă de tot, învăţînd a fi preotul desăvîrşit, şi nu în parte, ci lot a se 
afierosi pe sine Dumnezeului ce este peste toate ”

„Iar către  A a ro n . M o ise  a zis: «Apropic-tc de jcrtfelnic $lvir>e>te jcftf* U cei pcn- 
pişcat şi a rd e re a  d e  tot a ta  şi curăţeşte-te pc tine şi casa u* Apoi, adu darurile poporului 

şi-l curăţeşte, cum  a p o a in c it  D om nul! Dcci s-a apropiat Aaron de jertfelmc ji ajun^-hj* 
'''Idiil cel de je r t f t  p e n tru  p ăca tu l său ... (L e \4 iic u l9  7. 8 )
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3
în  ce fel şi cu c ită  g ro ază  tre b u ie  a se a p ro p ia  C reştinu l ia 

M asa  cea ta in ică!

„O ricare  sufle t va  m în ca  d in  c ă rn u rile  je r tfe i  de  m în tu ire , care este a 
D o m nulu i, şi n ecu ră ţie  va  fi a su p ra  lu i, su fle tu l a c e la  v a  p ieri din norodul 
său !” {L eviîicu l 7 :20). D rep t aceea  -  p re cu m  în se m n e az ă  Procopie -  căr
n u rile  je r tfe i  m în tu ito a re  e rau  n em în ca te  de  ce i n ecu ra ţi. A şadar cu cîta 
frică  şi cu  c îtă  g ro ază  se cade  a se ap ro p ia  C re ş tin u l la  înfricoşata Masa 
a T ainelor, c înd  are  să guste  P reasfin tu l T rup  şi P reacu ra tu l Sînge ale în- 
suşi F iu lu i lui D u m n ezeu  ce S -a  îno m en it? ! C ăci ce i ce se împărtăşesc cu 
H risto s treb u ie  să fie curaţi. Şi -  d acă  a tît de  a sp ră  e ra  pedeapsa unui su
flet în d răzn eţ care , aflîndu-se  în tr-o  o a reca re  n ecu ră ţie , s-a r fi obrăznicit 
to tu ş i să m ăn în ce  carn ea  v iţe lu lu i ori a ju n ic ii:  „V a p ie ri sufletul acela din 
no rodu l său !” - ,  care  şi c îtă  are să fie o s în d a  u n u i su fle t necurat care, fară 
a se curăţi m ai-n a in te  p rin  p o că in ţă  şi m ărtu ris ire , în d răzn eş te  a se atinge 
cu  sp urcate le  sale buze  de în su şi M ie lu l lu i D u m n e ze u  care  ridică păcate
le lum ii? ' Va p ieri, cu ad ev ăra t v a  p ieri su fle tu l ace la  d in  norodul său! O, 
p rim ejd ie  p rea-g rea! O, nen o ro cire  m are  şi v re d n ic ă  de m ulte  lacrimi! O, 
sufle t ja ln ic  şi de trei ori ticălos! D e u nde  treb u ia  a-şi n ădăjdu i mîntuirea, 
de aco lo  să-i ro d ească  p ierzarea?  D e aco lo  să  ia  căd e rea , de unde se cădea 
a-şi aştep ta  în v ie rea?  D e aco lo  să  p rim ească  a se m e n ea  unei otrăvi aducă
toare  de m oarte  d o cto ria  aceea  în tru  care  se află s trica rea  m orţii?  Să guste 
o m o rîrea  v eşn ică  d in tru  h ran a  cea  facă to a re  de v ia ţă , fiindcă  se împărtăşeş
te  de d în sa  cu nev red n ic ie?  M ilo stiv  fii m ie , D o am n e! C ru ţă-m ă, Doamne! 
M ilu ieşte -m ă , D oam ne!

4
D ato ria  celui ce s-a su it la t r e a p ta  p reo ţie i

H iro to n in d u -se , p reo ţilo r L eg ii c e le i Vechi n u  li se ierta  a  ieşi din Cortul 
M ărtu rie i v rem e de şapte zile; „Ş i d in  C ortu l M ărtu rie i n u  veţi ieşi şapte 
z ile !” {Levitic  8 :33). A veau da to rie  a stăru i la  u şa  C o rtu lu i toată  şeptimea 
aceas ta  de zile  z iua  şi noap tea; iar d acă  nu  stă ru iau , p ed eap sa  călcării de 
po ru n că  era  m oartea: „Şi la u şa  C ortu lu i M ărtu rie i veţi şedea şapte zile, 
z iu a  şi noap tea! Veţi păzi p ăzirile  D o m n u lu i, ca  să nu  m u riţi!” (la fel, stih 
35). Şi la noi, în  L eg ea  D a ru lu i, p reo tu l are da to rie  c înd  se hirotoneşte să 
nu şadă în ain tea  b iseric ii, ci să  în g ăd u ie  n ed esp ărţit în  lău n tm  şapte zile şi 
şapte nopţi în treg i, fară  a ieşi a fară  c ît de pu ţin . C a  [astfel] să afieroseas- 
că m ăcar acele  d in tîi şap te  zile  de d upă  h iro to n ia  sa la  s lu jirea  cea sfinţită

' loan 1 ;2 9 .



şi la slujba lui Dumnezeu, aducînd în fiecare din zilele acestea înfricoşata 
Jertfa cea fară de sînge şi neîncetat zăbovind în rugăciune şi întru cinstirea 
preaînaltului Dum nezeu pentru că l-a învrednicit a se număra împreună cu 
slugile şi slujitorii Lui şi luînd aminte la citirea şi cugetarea dumnezeieşti
lor şi Sfinţitelor Scripturi. Dumnezeiescul Chirii al Alexandriei, întinzînd 
această lucrare şi nevoinţă duhovnicească a preotului pentru toată viaţa, a 
luat zisele şapte zile în  locul înconjurării celei cuvenite veacului al şapte
lea a întregii vieţi: „«Şapte zile» arată că într-adevăr preotul se cade a se 
sili să stăruie în toată vremea înaintea lui Dumnezeu, Celui ce însemnează 
«şapte» [adică desăvîrşirea].” Şi prea-bine învaţă din aceasta că cel ce s-a 
afierosit lui Dum nezeu prin darul preoţiei se cade a îngădui pînă la suflarea 
sa cea mai de pe urm ă, şi a aştepta cu necurmare şi a se sili foarte întru în
deletnicirile şi slujirile preoţeşti la care l-a aşezat pe el darul Duhului. Nici 
nu-i mai este iertat lui -  fară numai din vreo nevoie silitoare -  a se lepăda 
de dregătoria sa şi a se m uta la alt chip de vieţuire şi la altă oarecare breas
lă de petrecere lumească.

5
La jertfele ce se aduc lui Dumnezeu se cer foc simţit, socoteală 

cerească, voire cinstitoare de Dumnezeu, osîrdie fierbinte de suflet

La întîia je rtfa  pe care A aron a adus-o Celui Preaînalt cînd s-a ridicat la 
treapta arhieriei, „a ieşit foc de la Domnul şi a mîncat cele de pe jertfelnic, 
arderile de tot şi seurile” {Leviticul 9:24). Iar focul acesta s-a pogorit din 
cer, precum citim  în  cartea a doua a Macaveilor; „Şi s-a pogorit foc din cer 
şi le-a m istuit pe cele ale jertfei” (capitolul 2:10). Este o socoteală că focul 
acesta a răm as arzînd nestins pînă în vremea lui Solomon; cînd, la sfinţi
rea bisericii zidite de dînsul, „după ce împăratul a încetat rugîndu-se, focul 
s-a pogorît din cer şi a  m încat arderile de tot şi jertfele. Şi slava Dom nu
lui a umplut casa... şi toţi fiii lui Israil vedeau pogorîndu-se focul şi slava 
Domnului asupra  casei” (2 Paralipomena 3:1, 3). Şi [cei care zic aşa] vor 
şti că focul acesta ce s-a pogorît din cer pe vremea lui Solomon s-a păzit şi 
a rămas nestins p înă la surparea bisericii de către Haldei.' Şi că atunci, în 
vremea prăzii şi a robiei, preoţii au apucat înainte şi au ascuns focul acesta 
într-o groapă sub păm înt; de unde -  căutînd acolo mai pe urmă, după în-

' în 597, împăratul Babilonian Nabucodonosor (6 0 4 -5 6 2 )  cucereşte Ierusalimul şi 
strămută pe împăratul loiachim împreună cu curtea sa, cu meşteşugarii şi cu ostaşii. Ur
maşul acestuia, Sedechia, se răzvrăteşte, şi în 5 8 7  lenisalimul e iarăşi cucerit şi jefuit. Bi
serica e dărîmată şi sînt strămutaţi alţi Iudei. Apoi, în 5 8 2 , urmează o nouă strămutare, 
ilupă ră sc o a la  în care a fost ucis guvernatorul Godolia. Puţini Evrei aveau să se întoarcă 
'a Ierusalim  după cei 7 0  de ani ai robiei, mai întîi cu Zorobabel şi apoi cu Ezdra.
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toarcerea d in  rob ie  -  au  aflat în  locu l c ă rb u n ilo r  c e lo r  ap rin ş i şi înfocaţi 
apă g roasă  şi tin o asă . D a r N e em ia  le -a  p o ru n c it  lo r  ca , afund înd , să adu’că 
şi să stro p ească  cu  ap a  aceea  lem n e le  şi c e le  ce  e rau  d e asu p ra  lor (pe ceig 
spre je rtfa ). Şi -  d u p ă  ce s-au  fă cu t a c e s te a  şi a  tre c u t v rem e , cînd iarăşi a 
stră lucit so arele , m a i-n a in te  fiind  p e s te  el u n  n o r  -  s -a  ap rin s  foc mare, щ. 
cît se m in u n au  to ţi” (2  M a c a ve i  1 :19 , 2 0 , 21 ). Ş i [ace ia ] adaugă că focul 
acesta  sfin ţit n -a  lip s it la  E vrei p în ă  Ia g o a n a  p e  ca re  a  p o rn it-o  asupra lor 
A n tioh  cel Vestit*.

Pe lîngă cele  z ise , e ste  o  so c o tea lă  a  m u lto r  sfin ţiţi p ă rin ţi -  Chirii Ale- 
xandrinu l, P ro co p ie , E frem , H riso s to m  şi a lţii -  c ă  şi la  je r tfa  lui Ave] 
„asupra  că re ia  a  c ău ta t D u m n e ze u , p o g o rîn d u -se , v ă p ă i d in  cer mistuiau 
cele ce se a d u ce au ” . Şi e ste  c u n o sc u tă  şi c e a  d in  v re m e a  lu i Ghedeon: „Din 
v îrfu l to iag u lu i în g eru lu i, au  ie ş it v ă p ă i şi a u  m în c a t c ă rn u rile  (cele puse 
înain te  pe  p ia tră ) şi a z im e le ” {Ju d ecă to r i 13 :20 ). C e v a  asem ăn ăto r a urmat 
şi la je r tfa  lui M an o e . C u  a ce s t ch ip , v e s tită  e s te  în c ă  şi je r tfa  lui Ilie, „pes- 
te care  a căzu t foc  de la  D o m n u l d in  c e r  şi a  m în c a t a rd e r ile  de tot, şi des- 
p ică tu rile  şi c e le la lte ” ( i  îm p ă ra ţi  2 8 :3 ).

A ceastă  p o g o rîre  a fo cu lu i d in  cer, sa u  o a re c u m  în tr-a lt  fel această aprin
dere p rea-slăv ită  şi m ai p re su s  de  fire  a  fo c u lu i, se  fa c e a  totdeauna semn 
p rea-în tem eia t şi n eg ră it că  je r tfa  c a re  se  a d u c e a  c ă tre  D u m n ezeu  era bine 
p lăcu tă  şi b ine  p rim ită  Lui.

D ar -  d acă  a ceas ta  e ste  ad ev ă ra tă , p re c u m  e s te  a d e v ă ra t şi prea-încre- 
d in ţa t că je r tfe le  pe  care  le a rd eau  de  to t  v ă p ă ile  tr im ise  d in  cer erau pri
m ite şi b ine  p lăcu te  lu i D u m n e ze u  -  la  fe l de  a d e v ă ra tă  şi fa ră  de îndoială 
trebu ie  a fi şi cea la ltă , an u m e că  n u  e rau  p lăc u te  lu i D u m n ezeu  jertfele pe

’ Antioh Epifanie („Cel Vestit”, 175-163), împărat Grec. în anul 170 înainte de Hris- 
tos, ocupă Ierusalimul, jefuieşte Biserica, arde cărţile Legii pe care le găseşte, îi sileşte pe 
Iudei să se lepede de Lege, să jertfească în Biserică diavolului Zeus Olimpianul şi dracilor 
lui şi să ridice altare şi capişti idolilor. Unul dintre aceşti idoli era el însuşi; căci, ca „fiu 
al zeilor”, împăratul şi-a aşezat în Biserică propria statuie.

în vremea domniei lui începe răscoala lui Iuda Macabeul, după ce este pîngărită Bise
rica şi după ce Evreii elenizaţi construiseră un gymnasium şi instituiseră la Ierusalim г/е- 
bia, adică sodomia „rituală”, „sacră”. Antioh nu ftcuse decît să consfinţească o stare de 
fapt, căci mulţi din ludei, „civilizaţi” prin legăturile cu Grecii, se lepădaseră de bunăvoie 
de Dumnezeul cel adevărat, aşa cum citim în Carte: „în zilele acelea au ieşit în Israilfii 
fară de lege şi au îndemnat pe mulţi, zicînd; Să mergem şi să facem legătură cu neamuri
le dimprejurul nostru, că, de cînd ne-am despărţit de ele, s-au abătut asupră-ne multe rău
tăţi. [...] şi s-au dus la rege ca să le dea putere să trăiască după datina păgînilor. Şi au zi
dit şcoală în Ierusalim după legile neamurilor” ( /  Macabei, 1:12-15). De fapt, după legile 
greceşti ale împărăţiei elenistice care stăpînea atunci lumea, gymnasiumul grecesc fiind 
locul în care copiii erau pregătiţi de filosofi şi iniţiaţi în „tainele” efebiei şi ale tuturor ră
utăţilor drăceşti. Aşa încît „nu s-au mai tăiat împrejur, s-au depărtat de Legea cea s f î n t ă ,  

s-au împerecheat cu neamurile şi s-au vîndut a face rău” ( /  Macabei, 1:17).



care le ardea foc păm întesc şi cu totul spurcat. Şi dovada din această ap ro 
piere este arătată  la cei doi fii ai lui Aaron (zic la Nadav şi la A biud). A ceş
tia, preoţind, îndrăznesc a aduce tăm îia punînd în cădelniţele lor „foc străin  
înaintea D om nului, ceea ce nu le-a poruncit lor Domnul” {Leviticul 10:1). 
par tămîia lor spurcată  şi arsă în chip pămîntesc, departe fiind de a înălţa  
lui Dumnezeu m iros de bună mireasmă, a pricinuit înşişi celor ce o adu
ceau miros de p ierzare  şi putoare de moarte; „Şi a ieşit foc de la D om nul, 
şi i-a mîncat pe dînşii şi au m urit înaintea Domnului” (la fel, stih 2).

Aceasta se adeverează nu num ai la arderile de tot şi la tăm îierile cele 
din Lege, ci şi la  cîte  se făgăduieşte şi tot Creştinul a aduce Ziditorului şi 
Mîntuitoruiui său D um nezeu ori prin cuvînt, ori prin lucru şi prin faptă. La 
astfel de aduceri înain te  şi jertfe  ale noastre creştineşti, foc este pornirea 
scopului, osîrd ia sufletului, fierbinţeala şi căldura inimii, îndreptarea vo 
inţei celei de sine. C înd scopul nostru este duhovnicesc, adică ceresc, cînd 
sufletul se îndrep tează înalt către Dumnezeu prin oarecari întinderi mai 
înalte şi mai p resus de lum e, mai presus de foloase lumeşti şi vrem elni
ce, cînd inim a noastră  se înfierbîntă şi se înflăcărează cu văpăi de dragoste 
dumnezeieşti, toată  lucrarea noastră, încă şi cea prea-mică, este totdeauna 
o jertfa către D um nezeu  plăcută şi bine primită. D impotrivă -  dacă scopul 
nostru este trupesc şi păm întesc, dacă sufletul tîrîtor pe jo s şi rîvnitor de 
cele de jos se tîrăşte  p ironit fiind numai la cele de acum şi vrem elnice; da
că inima rece, şi trîndavă, şi tîm pă şi pregetătoare se porneşte ori se tîrăşte 
la cîte [doar] pare că pentru bunătate se apucă şi lucrează pom indu-se spre 
împlinirea legii dum nezeieşti -  atunci această aducere înainte şi jertfa  a 
noastră este o ardere de to t pe care nu focul ce se pogoară din cer o cheltu
ieşte şi o topeşte, ci acela ce iese din pămînt; este o tămîie pe care o aprin
de foc străin în ain tea  D om nului.

Trebuie pilde spre descoperirea a ceea ce se zice? Din zeci de mii, iată 
puţine. A fieroseşte tatăl pe fiul său preoţiei, ca să-şi ajute fam ilia? Cel săr
man pe sine-şi, ca să-şi chivernisească sărăcia? Cel prost [de rînd], ca să-şi 
înalţe starea? N etrebn ică  afierosire, pămîntesc foc străin înaintea lui Dum 
nezeu! închide m aica  pe fiica sa în mănăstire, ca să nu dea zestrea ei? Sau 
însăşi copila pe sine-şi, pentru că n-a putut a-şi împlini pofta sa cea necu
viincioasă şi fară rînduială  cu persoana pe care o iubea? Prihănită ardere de 
tot, foc păm întesc, foc străin înaintea Domnului! Zideşte lacomul de averi 
şi nedreptul sfinte lăcaşuri, împodobeşte biserici, săvîrşeşte sărbători cu 
•nulte cheltuieli şi sfinţite prăznuiri din cele ce a adunat rău şi a învistierit 
nedrept, fară a purta  grijă  cît de puţin să întoarcă răpirile pe care le-a făcut 
'^edreptăţindu-1 pe aproapele său? Neprimită aducere înainte, foc păm în
tesc, foc străin înain tea  Domnului! Dăruieşte şi face bine iubitorul de slavă
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d eşa ită  şi d eşe rt cu g etă to ru l, şi a ju tă  săraci, şi în tîm p in ă  nevoile celor li 
siţi şi rev arsă  cu  în d estu la re  facerile  de b ine  şi d a ru rile  sale la mulţi, ca sâ 
se slăv ească  de către  oam eni, şi să se m ărească  şi să se grăiască de bine? 
Sau  p o steşte  fa ţam icu l, sau se po artă  tren ţos, u m b lă  desculţ, se culcă pg 
jo s , p riv eg h ează , se p o so m o răşte , se în tris tează , lăcrim ează, suspină ades 
ca să c îş tig e  de la  cei p roşti c in stire  de sfin ţen ie?  A ceea , zadam ică tămîie' 
a ceas ta , tăm îie  pu turoasă! A m în d o u ă  sîn t u rîc iu n e  D om nulu i, foc раш}ц’ 
tesc. „Foc  stră in  în a in tea  D o m nulu i, pe  care  nu  l-a  p o ru n c it lor Domnul. Şi 
a ieşit foc de la D om nul, şi i-a  m în ca t pe  d înşii şi au m u rit înaintea Dom- 
n u lu i” {L eviticu l 10:1, 2).

6
N u se cade ca p reo ţii să p lîngă m o a r tea  casn icilo r şi 

a ru d e lo r  lo r p recu m  m iren ii

Pe N a d av  şi pe A biud  -  d upă  ce, p en tru  focu l cel stră in  pe care au în
d răzn it şi l-au  adus înain tea  D o m n u lu i, „a ieşit foc de la Domnul, şi i-a 
m în ca t pe  d înşii şi au m urit în a in tea  D o m n u lu i” -  D u m nezeu  n-a iertat ca 
tatăl lo r A aron , şi E leaza r şi Itam ar, ce ila lţi doi fraţi ai lor, să-i plîngă, sau 
să-i p e treacă  la în g ro p are  şi la p ro h o d  sau  să  a ra te  p en tru  dînşii cel mai mic 
sem n  de în trista re  şi de posom orîre . Ci a  p o ru n c it p rin  M oisi să se fereas
că [de aceasta ] şi să răm în ă  în că  îm p o d o b iţi cu  p o d o ab ele  şi semnele cele 
s tră lu c ite  ale p reo ţie i, d acă  nu  v o iesc  să m o ară  şi ei ca  aceia: „Capul vos
tru  n u -1 veţi desco p eri şi h a ine le  voastre  nu  le ve ţi rupe, ca  să nu muriţi!” 
{L eviticu l 10:6). Toţi ceilalţi Isra iliten ii să p lîn g ă  şi să  se tînguiască la jal
n ica  în tîm p la re  a bărbaţilo r: „Toată casa  lui Isra il va p lîn g e !” D ar voi (adi
că ta tă l şi cei doi fraţi), deşi sîn teţi rude le  cele  m ai de  ap roape , nu! Voinici 
d in  u şa  C ortu lu i M ărtu rie i nu  vă veţi ivi! Ia r de nu, şi v o u ă  m oarte precum 
şi ace lora : „Şi d in  uşa  C ortu lu i M ărtu rie i nu  ve ţi ieşi, ca  să nu muriţi!” (la 
fel, stih  7). D ar oare p en tru  ce aceas ta?  S fin ţitu l cu v în t dă pricina îndată, 
fa ră  m ijlocire : „C ăci un tu l de lem n al u ngerii cel de  la D om nul este asupra 
v o a s tră .” D e vrem e ce, tu rn în d u -se  asu p ra  vo astră , u n tu l de lem n al sfinţi
tei ungeri v -a  sfin ţit şi p rin  aceas ta  vă  ap ro p ia ţi la D u m n ezeu  m ai aproape 
dec ît ceila lţi, nu  se cade  a p rim i necazu l la fel ca ceila lţi pen tru  o aseme
nea  în tîm p la re , pe care  în su şi D u m n ezeu , C ăru ia  v-a ţi afierosit, a voit-o. 
P rin  a rderea  ace lo r doi p reo ţi. D u m n ezeu  a izb în d it slavei Sale; [încît] cu 
necu v iin ţă  este  să arate  cel m ai m ic  sem n  de în tris ta re  p en tru  izbîndirea 
d u m n ezeieştii slave n işte  bărbaţi al c ă ro r lu cru  şi treab ă  le este  chiar a iz- 
b înd i cu rîv n ă  slava lui D u m n ezeu  şi a  o ad u ce  în a in te  pe  c ît pot. Oare Aa
ron, şi E leaza r şi Itam ar nu  au  da to rie  a-L  iubi pe D u m n ezeu  şi Tatăl mult 
m ai m ult dec ît pe N ad av  şi pe A b iu d , pe fii şi pe fra ţi?  N u  sîn t ei datori ca,
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0iai mult decît pe împreună slujitorii şi împreună robii, să-L cinstească cu 
neasemănare mai desăvîrşit pe Stăpînul şi Domnul cel peste toate, asupra 
Căruia prea cu nerecunoştinţă au ocărit cei care s-au ars pentru aducerea 
în a in te  cea cu foc străin? Iată pentru ce li s-a poruncit atunci acelor preoţi 
să nu dea a se vedea din partea lor nici un semn de plîns şi de necaz întru 
cele din afară la jaln ica întîmplare a rudelor lor, preoţi şi aceia.

Aceeaşi i s-a poruncit luminat şi preotului celui mare la sfîrşitul a tot 
su f le tu l ,  şi încă şi la m oartea tatălui său şi a maicii sale, pentru a nu ruşina 
prin plîngere sfinţenia sfinţitului dar care şade asupra lui prin ungerea un
tului de lemn: „Şi preotul cel mare... capul său nu-1 va descoperi. Şi la tot 
su fle tu l  cel ce s-a sfîrşit nu va intra, nici chiar pentru tatăl său ori pentru 
maica sa nu se va spurca. Şi din cele sfinte nu va ieşi şi nu va spurca lucrul 
cel sfinţit al D um nezeului său, căci sfintul unt de lemn ungerea Dumneze
ului său este peste dînsul” {Leviticul 21:10-12).

Dacă vom socoti cu de-amăruntul, de obşte şi mai cuprinzător, încă şi 
tot cinstitorul de Dum nezeu este dator a nu se birui întru plîngeri şi mîh- 
niri covîrşitoare chiar pentru săvîrşirea rudelor sale celor mai de aproape 
ori a prea-iubiţilor fii, luînd în minte aceea că morţile vin asupră-ne împli- 
nindu-se hotarele vieţii cînd şi cum porunceşte şi voieşte Cel ce domneşte 
peste viaţă şi peste m oarte. însă, mai întîi decît alţii, preotul este dator a fi 
măsurat întru plîngeri, „căci untul de lemn al ungerii cel de la Domnul este 
peste dînsul” . D arul Duhului ce se odihneşte peste preot trebuie să-l smul
gă pe acesta de la ţinerile cele tari ale trupeştii împătimiri şi să-l facă mai 
slobod şi oarecum  m ai presus de fire. Untul de lemn al ungerii de care s-a 
învrednicit el se cade a se face întru dînsul ca un unt de lemn de bucurie 
şi a-i muia toată prisositoarea asprime pe care o nasc aceste întîmplări lu
meşti şi vrem elnice. De unde, prea-bine a însemnat pentru aceasta şi Pro- 
copie că „Legea  nu lasă ca m îhnirea pentru cei prea-iubiţi să se facă prici
nă a schimbării sfinţitului chip, învăţînd a le socoti pe cele ale lui Dum ne
zeu mai tari decît cele fireşti.'

' Dacă şi Legea lui Moisi oprea întristarea covîrşitoare pentru cei adormiţi, ce îndrep
tăţire au Creştinii de a se prea-mîhni pentru moartea celor dragi, de vreme ce noi sîntem 
încredinţaţi de învierea cea de obşte?! Şi totuşi cel mai mulţi dinUe noi ne mîhnim pentru 
aceasta fără nădejde, precum păgînii şi necredincioşii, lată ce le scria Pavel ucenicilor lui: 
»Nu voim a nu şti voi, fraţilor, despre cei ce au adormit, ca să nu vă întristaţi ca ceilalţi, 
care nu au nădejde” (/ Tesaloniceni 4:13). Cuvînt la care e de neapărată trebuinţă şi tîl- 
cuirea: „Aici -  arată Teofilact -  dumnezeiescul Apostol porneşte cuvîntul despre înviere. 
Căci, deşi le vorbise Tesalonicenilor despre aceasta şi mai înainte, aici le arată şi le desco
peră o noimă tainică despre înviere. Sau Tesalonicenii aveau toată cunoştinţa despre învi
ere, dar poate se tînguiau mai mult decît se cuvine pentru fraţii lor răposaţi, şi Apostolul 
'fidreptează greşeala aceasta acum. Căci multe lucairi ne întristează cînd nu le ştim, iar

„i T iL C U IR E  LA L£F/r/C 275



2 7 6  e v g h e n ie  VULGARIS

după ce le aflăm, ne slobozim  de în tristarea lor, şi de aceea zice Pavel: «N u voiesc a nu şij 
voi, fraţilor...» Şi nu a zis: «pentru cei ce au m urit» , ci: «pen tru  cei ce au adorniib), de ig 
însuşi acest num e al celor adorm iţi întru H ristos fiind arătat că au să se scoale, căci cel ce 
doarm e e firesc să se şi scoale. «Ca să nu vă în trista ţi...»  Z ice: A ceia  se cuvine a se întris. 
ta şi a se tîngui cu covîrşire  [peste m ăsură] pentru  m orţii lor -  cei care  nu au nădejde (ce 
nădejde? a învierii m orţilor pe care-i plîng), adică necred incioşii şi păgînii -  iar nu voj 
C reştinii, care aveţi nădejde că vă veţi scula cu nestricăciune şi cu slavă. Să auzim aşadar 
noi. Creştinii, cuvintele acestea ale A postolului! C ăci, dacă-i plîngem  «cu amar» (dupj 
H risostom ) ori «fără m ăsură» (după Teodorit) pe fraţii noştri adorm iţi întru Hristos, ne fa- 
cem  asem enea cu păgînii şi cu cei necredincioşi, care nu au nădejde de înviere. Dar ce, o, 
fericite Pavele? De aceea nu voieşti a răm îne Tesalonicenii întru neştiin ţă  despre cei ce au 
adorm it, num ai pentru a nu se întrista? De ce nu zici m ai bine că nu voieşti aceasta pentru 
ca ei să nu se osîndească în m uncă? Ne răspunde aşa: Le zic să nu se în tristeze peste mă
sură pentru cei adorm iţi pentru că această în tristare le p ricinu ieşte  osînda muncii.” 

„Pentru aceasta zice şi Teodorit: «Nu opreşte în tristarea desăv îrşit, ci o leapădă pe 
aceea fară m ăsură şi m îngîie cu nădejdea învierii.»  Iar ritorul cel aurit al Bisericii dove
deşte şi porunceşte în m ulte părţi că nu se cuvine a plînge C reştin ii cu am ar şi a se întrista 
fară m ăsură pentru rudeniile lor ce au adorm it, scriind  el cuvinte întregi despre aceasta. 
A stfel, în cuvîntul al patrulea la aceea către Evrei, îi opreşte pentru  m ultă vreme de la Bi
serica lui Hristos, ca pe nişte slujitori la idoli, pe cei care-şi p lîng soţii m orţi chemînd bo
citoare ca să-i bocească; la fel le afuriseşte (adică Ie opreşte  de la B iserică) şi pe femeile 
acelea bocitoare. Şi zice aşa: «De va năim i c ineva pe bocitoarele acestea, (...) îl voi opri 
pe acela de la Biserică pentru m ultă vrem e, ca pe un slu jitor la idoli. C ăci, dacă Pavel îl 
num eşte ,slujitor la idoli’ pe lacom ul de averi, cu m ult m ai vîrtos [se num eşte aşa] cel ce 
aduce asupra celui credincios obiceiurile slu jilorilor la idoli. (...) Şi pe ticăloasele acelea 
le oprim  prin voi a nu se băga niciodată la ducerile [înm onnîn tările] credincioşilor morţi, 
ca să nu le silim a-şi boci cu adevărat răutăţile lor.» Şi pentru ce -  o. Creştine! -  să plîngi 
cu am ar şi să te tînguieşti peste m ăsură pentru cei adorm iţi?  N u auzi cum  cîntă Biserica 
laude şi m ulţum iri lui Dum nezeu pentru m oartea celor adorm iţi?  Iar acestea ce sînt altce
va, decît num ai semne de bucurie şi de veselie? Nu vezi cum aprindem  făclii luminoase, 
şi cu acestea îi petrecem  din lumea aceasta pe cei ce au adorm it ca pe nişte  nevoitori şi os
taşi? Iar făcliile ce însem nează altceva, decît bucuria şi veselia pe care o dobîndim pentru 
că Dum nezeu i-a slobozit pe fraţii noştri din ostenelile vieţii acesteia  şi îi odihneşte în via
ţa ce va să fîe? Aşa hotărăşte aceasta loan cel cu lim ba aurită, zicînd: «Spune-m i, ce vor 
făcliile cele strălucite? Au nu îi petrecem  pe aceştia ca pe nişte nevoitori?  Şi ce vorcîntă- 
rile? Au nu-L slăvim pe Dum nezeu şi-I m ulţum im  că i-a încununat pe cei ce s-au dus, că 
i-a izbăvit de osteneli, că i-a scos din robie şi-i are lîngă Sine? Au nu pentru aceasta sînt 
laudele? Au nu pentru aceasta sînt cîntările de psalm i? A cestea toate sînt ale celor ce se 
bucură, căci zice: ,Dacă se bucură cineva, să c în te!’ {loan  5:13)» (în cuvîntul al patrulea 
la cea către Evrei). în altă parte, acelaşi loan tîlcuieşte mai curat ce însem nează cele săvîr- 
şite pentru cei adormiţi, căci, în cuvîntul despre cei ce plîng cu am ar pentru cei săvîrşiţi, 
zice aşa: «îi petrecem pe cei adormiţi cu psalm i şi cu laude, ca astfel să ne arătăm mulţu
m irea către Stăpînul Hristos pentru m oartea lor. Şi-i îm brăcăm  pe răposaţi cu giulgiuri şi 
cu haine noi, ca astfel să arătăm îm brăcăm intea cea nouă a nestricăciunii pe care au să o 
primească. Turnăm peste ei unt-de-lem n, crezînd că acesta li se va face m erinde şi ajutor 
spre viaţa de acolo. îi întovărăşim  cu tăm îieri şi cu făclii lum inoase, cu ele însemnîndcă 
s-au izbăvit de întunericul şi de putoarea acestei vieţi şi s-au dus către lum ina cea adevă
rată şi către buna mireasmă cea pururea vecuitoare. Aşezăm  m orm întul lor şi trupul lor 
către Răsărit, arătînd cu aceasta învierea pe care o vor dobîndi.» Şi dum nezeiescul Dioni- 
sie Areopagitul zice că «adevăratul Creştin nu se întristează cînd vine m oartea, ci se bu-
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C îte  а r în d u it  Legea cea Veche a se pîndi şi a se face 

celui lep ro s  cu  t r u p u l ,  asem enea le rînduieşte  şi Legea Darului 
p e n tru  cel ce p ă tim eş te  de lep ra  sufletească cea d in  p ăca t

Isra iliteanul a v e a  d a to rie  să  a lerge îndată  la preotu l Legii ca  să-şi a ra te  
zgaiba în se m n ă rii sa le  (a d ic ă  sem nul leprei sale); „Şi, dacă  se va  face  în 
tru om  p ip ă ire  d e  lep ră , o v a  ad u ce  la  p reo t” {Leviticul 13:9). E ra  n ev o ie  ca  
preotul să  v a d ă  p ip ă ire a  p ie lii  (ad ică  partea  la care  lepra  s-a a tin s de  p ie le ) 
şi să o p în d e a sc ă  c u  sîrg u in ţă ; „ ...şi va vedea  p reo tu l.” Şi, p în d in d  cu  lu a 
re am inte şi c u  d e -a m ă ru n tu l, d e slu şea  dacă  fa ţa  zgaibei (ad ică  a  sem n u lu i 
sau a p e te i) e ra  în f iin ţa tă  în tru  ad înc  sau  nu aşa de ad încă, ci m ai în  fa ţă  
şi mai pe  d e a su p ra ; d a c ă  e ra  lu c ie  şi a lb ic ioasă , sau  roşia tică  sau  g ă lb u ie ; 
dacă păru l d e  p e  d în su l se  p re fă c ea  în  a lb ic iune ori nu; d acă  lep ra  se în v e 
chea ori e ra  n o u ă  şi p ro a sp ă tă ;  d acă  lep ra  acoperea  toată  p ie lea , în flo rin d , 
ori num ai o p a r te ;  d a c ă  se re v ă rsa  ori răm înea  la un  loc, n e rev ă rs în d u -se ; 
dacă era le p ră  d e  c a p  o ri d e  b ă rb ie ; d acă  era  capul p leşuv  ori nep leşuv . D u 
pă toate p în d ir ile  a c e s te a  şi d u p ă  cele  asem enea , ju d ec a ta  p reo tu lu i e ra  în 
tru a rîn d u i t re a p ta  şi fe lu l lep re i şi a -1 h o tărî pe cel lep ros ca  pe u n  n e c u 
rat şi sp u rca t; „ D a c ă  e s te  o m  lep ros, cu  spurcăc iune  sp u rca t îl v a  a ră ta  pe 
dînsul p re o tu l” {L e v itic u l  13 :44). A d ică  îl va  p ro povădu i pe  el cu  a d ev ă ra t 
lepros, şi p r in  u rm a re  sp u rc a t şi necu ra t. D u p ă  aceas tă  ju d e c a tă  şi h o tă rîre  
a p reo tu lu i, o m u l se  a fla  în tr-o  s ta re  p rea-d u re ro asă  şi n e că jită  n u  n u m ai 
pentru că  tre b u ia  să  şa d ă  d e sp ă rţit  a fară  de tabără  -  a v în d u -ş i p e tre ce rea  
singuratică în tru  o p a r te , d e p a rte  de ceila lţi (la  fe l, stih  4 6 ) - ,  ci şi p e n tru  
că trebu ia  s ă  a ra te  la  îm b ră c ă m in te  şi la  ch ip  sm eren ia  şi m îh n ire a  p e  care  
omul o s im te  în  z iu a  p lîn g e r ii:  h a in e le  lui treb u iau  să  fie cu  to tu l ru p te , c a 
pul lui d e s c o p e r i t  o ri ra s , tre b u ia  să-şi ţin ă  gu ra  a co p e rită  cu  o m arg in e  a 
îm b răcăm in te i şi s ă  se  so c o te a sc ă  şi să se n u m ea sc ă  n ecu ra t p în ă  ce  v a  pri-

cură, şi se veseleşte că a ajuns la sfîrşitul nevoinţelor acestei vieţi şi cu multă îndulcire de 
suflet intră pe calea învierii ce va să fie. Iar casnicii şi rudeniile celui adormit în acest chip 
se bucură, şi-l fericesc pe acela că a ajuns la sfîrşitul biruinţei şi-I mulţumesc lui Dumne
zeu, pricinuitorului acestei biruinţe, rugîndu-L să-i învrednicească şi pe ei a ajunge la un 
asemenea sfîrşit. Apoi, ridicîndu-1 pe cel adormit, îl aduc la arhiereu ca să-i dea cununi
le biruinţei. Iar arhiereul îl primeşte pe cel adormit vesel şi cu bucurie şi săvîrşeşie pen
tru dînsul cele obişnuite şi legiuite» (capitolul 7 din Despre ierarhia bisericească). Fraţii 
mei, aţi văzut ce rînduială săvîrşeşte Biserica lui Hristos pentru cei ce au adormit intru 
Dînsul? Aţi auzit cum se cuvine să primească moartea adevăratul Creştin şi în cc chip se 
cuvine să se poarte rudele la adormirea lui? Deci vă rog, spuneţi-mi, la o asemenea sfin- 
tă rînduială mai încap plîngeri, lacrimi amare şi tînguiri peste măsură? Negreşit, acestea 
sînt cu totul nevrednice de o sfinţită şi cuviincioasă rînduială ca aceasta a Creştinilor şi 
de credinţa celor ce nădăjduiesc învierea" (Sfintul Nicodim Aghioritul în subinscmnârile 
tîlcuirii lui Teofilact la epistolele Sfîntului Apostol Pavel).



mi întreagă vindecare şi tămăduire; „Hainele lui să fie spintecate, şi сарщ 
lui descoperit şi să se acopere îm prejurul gurii sale! Şi necurat se va che- 
m a” (la fel, stih 45).

De la lepra cea trupească, să ne m utăm  cu gîndul la lepra sufletului, ca
re este păcatul. Şi, după ce ne-am  învăţat cele ce se faceau leprosului cu 
trupul, să gîndim  ce trebuie a se face păcătosului. Şi păcătosul la fel; ase- 
m enea, şi păcătosul va veni la preot ca să-şi înfăţişeze şi să-şi arate lepra 
păcatulu i de care este ţinut. „Va veni!” Se cade să alerge de voie; nu seca- 
de să aştepte ca duhovnicul să vină către dînsul, ci păcătosul să se apropie. 
P reotu l este dator să vadă şi să cunoască cu de-am ăruntul şi cu de-adinsul, 
şi va vedea care şi ce fel este această lepră stricătoare de suflet ce l-a cu
p rins şi l-a spurcat pe omul cel din lăuntru. „Va vedea!” Preotul trebuie să 
vadă, ca să cerceteze şi să aleagă; şi aşa să judece, după o cercare şi o cer
cetare  prea-sîrguitoare şi prea-luătoare am inte. Va vedea, oare zgaiba este 
în tipărită  întru adînc şi găunoasă, sau în faţă şi num ai pe deasupra? Este 
a lb ic ioasă  şi lucie, adică păcatul s-a îndrăznit cu nesfială şi cu neruşina
re?  Ori roşiatică, adică păcatul s-a făcut cu oarecare sfială şi ruşinate? Ori 
g ă lbu ie , adică îngălbenită  de frică şi de tem ere? Ori întunecată, adică răul 
este  nearăta t şi nevăzut în  cele din afară? Este păcat prea-învechit, boală 
de suflet îm bătrînită, rău înrădăcinat tare? Ori patim ă nouă şi răsădită de 
p u ţin ă  vrem e, fărădelege odrăslită de curînd? Este păcat care se lăţeşte şi 
se revarsă  în toate sau în cele mai m ulte lucrări şi puteri ale sufletului, care 
spo reşte  întru creştere înverşunată şi desfrînată, ori din parte şi sfiit întru 
una şi singură  g reşeală? Este păcat boală de cap? Şi, dacă este astfel, este 
boală  a m in ţii?  Ori nebunie, ori părere şi socoteală greşită? Ori neştiinţă, 
ori ieşire  din m inte, ori obrăznicie? Ori ftjdulie, şi trufie, şi m îdrie şi înălţa
re?  O ri rea slăvire şi eres? Ori păgînătatea cea mai de pe urm ă şi ateismul? 
O ri dacă  este  păcat de sluţenie a bărbiei şi rea strîm bare a gurii şi a buzelor: 
c lev e tire  şi lim buţie , nesăturare şi lăcom ie a g îtlejului, benchetuire şi mul
tă m încare , cîn tare  şi grăire de ruşine, hulire , păzire de ju răm în t şi călcare 
de ju ră m în t şi cele asem enea.

D u p ă  ce aşa  îl va vedea şi aşa îl va cerceta pe leprosul care a venit că
tre  d însu l, pe  păcătos, atunci preotul hotărăşte m ăsura  patim ii lui şi starea 
spu rca tu lu i şi necuratu lu i său suflet: „D acă este om  lepros, cu spiu'căciu- 
ne sp u rca t îl va arăta pe dînsul p reo tu l.” Şi aşa, după m ăsură îi va rîndui 
iui cele  ce se pun deasupra spre v indecare şi sănătate. Dar, în vremea pînă 
c înd  se cu răţeşte  şi desăv îrşit se izbăveşte  de această lepră pierzătoare de 
suflet, păcă tosu l trebuie dat în lături din tabăra  sfin ţilor'; „Deosebit va şe-

' „Сйа cei curaţi ne împărtăşim în chip curat de Hristos, precum se spune î n  chip po
trivit în biserici; «Sfintele, sfinţilor!” Şi de fapt -  dacă drept şi cuvenit a murit M î n t u i t o -
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dea afara de tabără!” (Leviticul 13:46). Trebuie a se depărta de împărtăşi
rea dumnezeieştilor şi înfricoşatelor Taine. Trebuie a se boci şi a se poso
mori, a  plînge şi a se tîngui. Şi a arăta prea-dureroasa aşezare cea din lăun- 
tru a sufletului său la îmbrăcămintea cea din afară, şi la chipul cel văzut şi 
la v o rb ă ;  şi la cap, prin smerita cugetare; şi la gură, prin tăcere; şi la toate 
gîndurile sale, şi la graiurile şi la apucările faptelor sale. „Şi vor fi hainele 
lui spintecate, şi capul lui neacoperit, şi se va acoperi împrejurul gurii lui şi 
n e c u ra t se va chem a” ; [acestea] pînă ce lepra care l-a ţinut pe dînsul se va 
p re fa c e  în prea-desăvîrşită sănătate, ca să se bage iarăşi în tabăra lui Dum
nezeu  şi să se numere împreună cu cei sănătoşi dintr-însa.

8
Dacă întoarcerea păcătosului [de la păcat] nu este curată, şi 

adevărată şi în lucru, nici iertarea cea prin preot de la Dumnezeu 
nu este slujitoare şi lucrătoare

Dacă buna punere înainte a sufletului nu va spori şi în fapta lucrătoare 
a lucrului celui pus înainte, ea singură de sine nu-l îndreptează pe om. Sin
gură făgăduinţă cea din gură prin cuvînt, dacă nu se va întări cu lucrul şi 
prin fapte, nu-i destulă ca să se dea de la părintele duhovnicesc lăsarea pă
catului păcătosului care a făgăduit să lase păcatul. Cîţi făgăduiesc la măr
turisiri această depărtare, pe care şi mai-nainte au făgăduit-o de multe ori 
şi de multe ori au minţit! Deci cum se cade a se purta preotul către unii ca 
aceştia? Se cade a-i hotărî acum curaţi fiindcă au făgăduit doar cu limba 
îndreptarea vieţii? Ba! Legea  vorbeşte foarte curat pentru cel lepros; „Toa
te zilele cîte ar fi pe dînsul pipăirea necurat fiind, necurat va fi" {Leviticul 
13:46). Pînă cînd răm îne patima, lipseşte sănătatea; pînă cînd este deasu
pra necurăţia, curăţia se depărtează: „Necurat fiind, necurat va fi!” Fiindcă 
le grăieşte pe aceleaşi, acestea sînt deci hotărîtoare de un adevăr pururea 
vecuitor: necuratul este necurat.

Dacă spurcăciunea este ceva mic, o noimă fară înfiinţare, trecătoare -  
zic un cuvînt sim plu, o punere înainte trecătoare neîntărită -  [atunci] noima 
pusă împotrivă, graiul cel surpător dimpotrivă, voinţa cea adăugată dimpo
trivă poate vor putea să o şteargă. Dar -  cînd spurcăciunea nu este o noimă 
deşartă, ci lucru prea-îm plinit; nu cuvînt prost, ci lucrare desăvîrşită; nu pu
nere înainte trecătoare, ci faptă statornică -  [atunci] este nevoie ca spurcă
ciunea de acest fel cu lucrul şi în faptă să se surpe, să se şteargă, desăvîrşit

rul nostru Hristos pentru noi, curăţindu-ne nu prin stropirile din Lege, ci prin sîngele Său 
{Romani 5:9) -  să-I dăruim şi noi Lui viaţa noastră curată şi, printr-o dreaptă datorie, si ne 
hotărîm să nu mai vieţuim nouă înşine, ci să-l dăruim sufletele noastre în întregime spre 
sfiniire” (Sfîntul Chirii al Alexandriei, în tîlcuirea la loan).



să se piardă, ca să ia loc cu răţia  cea  ad ev ă ra tă  şi lu cră to a re , m ijlocind ierta 
rea şi lăsarea dată de duhovnic. C el ce se m ărtu riseş te  z ice  cu buzele că va 
dezlega legăturile iubirii celei fără  de  lege care  îl ţin  pe  d însu l, dar totuşi inj. 
ma lui se află încă  legată; el m ărtu riseş te  cu  g u ra  că  v a  d a  înapoi răpirea pe 
care o ţine cu nedreptate , da r to tuşi lucru l cel s tră in  este  încă  în mîinile luj· 
el făgăduieşte să se silească a pune  iarăşi la loc (pe  c ît este  cu putinţă) cin. 
stea aceluia pe care l-a c levetit, da r to tuşi nu m ele  ace lu ia  se tîrăşte împrejur 
necinstit şi prea-ocărît; el se făgăduieşte  să-l ierte  pe  v răjm aşu l său, dar to- 
tuşi îşi are asupra lui stom acul p lin  de ven in  şi lim ba de am ărăciune. Ce fo- 
los din făgăduinţele cele cu  gura de acest fe l?  C are  curăţie , p înă  cînd zgaiba 
leprei şade adîncă în suflet? N ici una! „Toate z ile le  c îte  ar fi asupra lui pipă. 
irea necurat fiind, necurat va  fi.” V rednică de în sem nat este  zicerea de două 
ori a graiului -  „N ecurat fiind, necu ra t va  fi!” -  care  socotesc că arată că- 
oricît s-ar sili preotul, oricît pogorăm în t ar face, o ric ît a r ierta, ar blagoslovi, 
ar sfinţi -  pînă cînd răm îne în  om  lucrul ori fap ta  cea pricinu itoare  de necu- 
răţie („toate zilele cîte ar fi asupra  lui p ipă irea”), n ecu ră ţia  răm îne aceeaşi şi 
nu se şterge cu nici un chip: „N ecurat fiind, necu ra t va fi!”

9
Lege de iub ire  de să rac i

D in seceriş, lasă o parte din roade nesecerate! D in cules, neculese! Pe 
scurt, lasă o parte neadunată din toate roadele! Sau c îtă  parte  va scăpa de 
seceră sau cîtă va cădea jo s, trece-o! A ceasta  să fie pa rtea  săracului şi a 
străinului trecător pe cale {Leviticul 19:9, 10, 22). A ceasta  este poruncă, nu 
sfătuire; aceasta este datorie, nu doar m ilă. Cel ce ţi-a  dat cele multe, însuşi 
Acela le dăruieşte lipsiţilor pe acestea puţine. A cesta  a  poruncit pămîntu- 
lui, şi le-a rodit pentru tine pe acelea de prisos; A cesta  îţi porunceşte şi ţie 
să le laşi pentru aproapele tău pe acestea m ăsurate. C um , păm întul ascul
tă cu supunere, iar tu nu? Păm întul se supune dum nezeieştii Lui porunci, 
iar tu nu te supui, ci o defaim i şi o calci? A celu ia i-a zis: „Să odrăslească 
pămîntul buruiană de iarbă, sem ănînd săm înţă după neam  şi lem n roditor 
facînd roadă!” ' -  şi păm întul ascultă şi odrăsleşte verdeaţă, buruieni, se
minţe şi roade. Ţie îţi zice: „Nu vei săvîrşi se c e r işu l... şi cele ce cad nu vei 
aduna! Via ta nu o vei culege a doua oară şi bobiţele viei tale nu le vei adu
na, săracului şi nemernicului le vei lăsa!” {Leviticul 19:9, 10) -  iar tu nu te 
supui şi nu laşi ticălosului tău frate nici un spic, nici puţine roade, nici un 
struguraş, nici o bobiţă? Precum se vede, păm întul, deşi este necuvîntâtor 
[neraţional] şi nesimţitor, cunoaşte stăpînirea şi dom nia pe care o are asu-

' F a cerea  1; 11.
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râ-i Cel ce l-a făcut şi l-a întărit pe el. Dar tu -  o, omule! -  deşi eşti sim- 
fitor şi cuvîntător [raţional], nu vrei să cunoşti domnia şi stăpînia pe care
o are asupră-ţi Dumnezeu, Cel ce te-a făcut şi te-a zidit pe tine. O, mai ne- 
cuvîntâtorule, şi mai nesimţitorule şi mai nerecunoscătorule chiar decît în
suşi pămîntul cel necuvîntător şi nesimţitor!

10

Cuvinte ce-l îndatorează de nevoie pe cel căruia i s-a legiuit 
spre păzirea legii mai sus aşezate

După ce Ziditorul a toate şi Purtătorul de grijă al tuturor Dumnezeu a 
legiuit şi a poruncit întru Sfinţita Scriptură ca omul să lase o mică parte din 
roade le  pe care le seceră în ţarinile sale sau pe care le culege în viile sale 
spre mîngîierea străinului şi a săracului, însemnează ce adaugă îndată; „Eu 
s î n t -  zice -  Domnul Dumnezeul vostru!” (Leviiicul 19:10). Glăsuire vred
nică de însemnat! Şi cu atît mai vrednică de însemnare cu cît, celui ce nu 
ia aminte, i se pare că nu se alcătuieşte potrivit cu cele sus zise mai-nainte; 
însă are mare apropiere, şi împărtăşire şi unire cu dînsele. Căci zice: „Săra
cului şi nemernicului le vei lăsa!” -  pentru că „Eu sînt Domnul Dumneze
ul vostru”. Să laşi parte din semănăturile tale şi din roadele tale pentru cel 
străin şi pentru cel sărac, căci Eu sînt Domnul Dunmezeul vostru! Aceasta 
a doua te îndatorează, şi te sileşte să o păzeşti pe cea dintîi şi te face f^ră 
dare d e  răspuns dacă vei strica porunca.

1. Fiindcă Eu sînt Domnul, de aceea poruncesc; iar tu, ca un rob, după 
datorie trebuie să asculţi de porunca Domnului tău.

2. Fiindcă Eu sînt Domnul, aşa cum pămîntului am poruncit şi ţi-a rodit, 
tot astfel îţi poruncesc şi ţie să aduci roadă altuia, căci şi acela s-a rînduit să 
rodească -  ori iară mijlocire, ori cu mijlocire prin alţii -  tuturor.

3. Fiindcă Eu sînt Domnul, am stăpînire şi putere ca, de nu mă vei as
culta, să te lipsesc de acelea pe care Eu ţi le-am dat şi tu le ai luîndu-le de 
la Mine, şi a le muta şi a le da altuia.

4. Fiindcă Eu sînt Domnul, în cele din urmă nu îţi zic să dai dintru ale tale, 
ci te rînduiesc să dai o oarecare parte dintru ale Mele pe care ţi le-am dat.

5. Pe lîngă toate acestea, socoteşte şi aceasta: că Eu sînt Domnul Dum
nezeul vostru, nu numai Dumnezeul tău, ci Dumnezeul vostru. Adică Eu 
sînt şi Dumnezeul tău, căruia ţi-am dat multe ori puţine, şi al aceluia căruia 
i-am dat puţine ori nimic; şi al tău, căruia ţi-am dat ţarini pline de roade bo
gate, şi al aceluia pentru care am poruncit ca tu să laşi puţine spice. Şi al tău, 
pe care te-am îmbogăţit cu vii, şi al aceluia pentru care am zis să laşi puţine 
bobiţe de struguri, dacă vor cădea jos pe pămînt. Eu sînt Domnul Dumneze- 
'̂1 vostru! Acelaşi Dumnezeu unul, un Tată, un Proniator, un Chivemisitor.



unul Dătător de hrană şi al unuia, şi al altuia! Şi tu, şi acela sînteţi fii a| ivjg· 
şi făptură a M ea întocmai. Am  purtat de grijă întocm ai pentru arnîndoi; ρβη* 
tru tine, am poruncit păm întului să-ţi rodească; pentru  acela, ţi-am poruncit 
ţie să treci cu vederea pentru el ceva puţin. A stfel, am îndoi vă cunoaştef 
făpturi ale unuia şi aceluiaşi Dum nezeu, robi ai unuia şi aceluiaşi Domn fii 
ai unuia şi aceluiaşi Tată. Căci Eu sînt Dom nul D um nezeul vostru!

11
Cel cu totul ne îndura t şi nemilostiv că tre  cel lipsit şi sărac 

cu puţin  se deosebeşte de fu r

Vrednică de luare am inte este şi aceasta: că -  după ce, întru stihul al no
uălea şi întru al zecelea ale capitolului nouăsprezece al Leviticului, a porun
cit bogaţilor să lase săracilor o parte oarecare din roadele şi din semănătu
rile pe care le-a dăruit El lor -  Dum nezeu îm preunează num aidecît porunca 
aceasta opritoare, fară a m ijloci alt cuvînt, în stihul urm ător (al unsprezece
lea): „Nu veţi fiira!” Pîndind eu aceasta între citire, am  gîndit şi am înche
iat dintru aceasta (socotesc că nu fară cuvînt) că, de la a nu milui omul pe 
aproapele său care e strîmtorat de lipsirea celor de nevoie, şi pînă la a-l fura 
nu mijloceşte altceva decît o singură treaptă şi o singură săritură.

Săracul iîămînzeşte; iar tu, avînd chipul, nu  îl h răneşti?  Puţin se deose
beşte aceasta de la a-i răpi pîinea de la gură! El răceşte; iar tu, putînd a-l 
încălzi, nu îl îmbraci? Puţin se deosebeşte aceasta de la a-i răpi îmbrăcă
mintea şi a-l părăsi gol! Cuvîntul este învederat, dar tu nu-1 socoteşti, frate: 
ceea ce ţie îţi prisoseşte nu este chiar al tău, ci este (după rînduirea dum
nezeieştii purtări de grijă) a aceluia căruia desăvîrşit îi lipseşte. Dacă îl vei 
lipsi, ai oprit ce e al lui, l-ai nedreptăţit, I-ai furat, ticălosul! Pentru că lipsa 
lui are oarecare dreptate asupra răm ăşiţelor tale. Iar D um nezeu nu este nici 
nedrept, nici nepurtător de grijă; ci El te-a îm bogăţit pe tine cu cele de pri
sos ca să-l îndestuleze pe acela prin a ta purtare de grijă. D ar pentru ce nu i 
le dă Iui fară de m ijlocire? Pentru ca întrutotbunul să facă bine cu adevărat 
şi aceluia (prin luarea de la tine), şi ţie (prin darea cea către dînsul). Insă 
şi eu te întreb pe tine dimpotrivă: Spune-mi, C reştine, oare într-adevăr ai 
fi iubit şi te-ai fi m ulţum it dacă Dum nezeu ar fi făcut ceea ce m-ai întrebat 
ori te-ai mulţumi dacă ar face acum ? M i-e greu să cred aceasta.

12

Intîrzierea şi prea-lungirea dării plăţii celui ce s-a ostenit este şi 
aceasta oarecare fel de răp ire  şi de nedrep tate

Să nu-1 nedreptăţeşti pe aproapele, nici să-i răpeşti lucrul lui! „Nu-1 
vei nedreptăţi pe aproapele şi nu îl vei je fu i!” (Leviiicul 19:13). Şi numai-
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^edU mijlocire, Legea opreşte ca pe un fel de nedreptate şi de răpire 
3 pre’a -lu n g i  cineva vremea şi a nu plăti îndată plata slugii care s-a ostenit 
la s lu jb a  lui: „Şi nu va adormi plata năimitului tău la tine pînă dimineaţa!”
(la fel)· Să nu socoteşti că nedreptate şi răpire este numai dacă îl vei lipsi 
desâvîrşit pe cel care s-a năimit de cît eşti dator a-i da pentru lucrarea pe 
care a săvîrşit-o; oarecare nedreptate şi răpire este încă şi a ţine plata lui 
pentru oarecare vreme, fiindcă te faci pricină a se strîmtora săracul, şi ast
fel răsplăteşti osteneala lucrării pe care a săvîrşit-o el spre folosul tău cu 
osten ea la  pe care i-o pricinuieşti. Adică tu ai văzut de la dînsul folosul, iar 
cîtă vreme îi zăboveşti plata el suferă de la tine dacă nu altă pagubă, măcar 
pe aceea din strîmtorare şi din necaz. Iar a răsplăti cineva pagubă în loc de 
folosire, rău în loc de bine, nu este o prea-învederată nedreptate? Dumne
ze ia sca  Scriptură porunceşte să nu laşi să adoarmă la tine plata slugii tale 
nici o singură noapte, adică de cu seară pînă dimineaţa; adică ai datorie să-i 
plăteşti în seara aceleiaşi zile în care te-a slujit, cînd a săvîrşit lucrarea. Şi 
aşa vedem că a  făcut cu lucrul stăpînul de casă din pilda evanghelică; „Şi, 
facîndu-se seară, domnul viei zice ispravnicului său: Cheamă-i pe lucră
tori şi dă-le plata!” {Matei 20:8).* Dar ce au să facă noaptea lucrătorii viei 
cu dinarul plăţii lucrării lor? Nu este lucru al tău să cercetezi ce au să fa
că cu e l, lucrul tău este să-l dai! Scopul este ca dreptatea să se păzească cu 
de-amăruntul. Şi, afară de aceasta, cine ştie? După ce va dormi la tine în 
noaptea aceea, oare argintul cel străin poate şi a se deştepta de dimineaţă? 
Apoi, se poate ca dimineaţa cea una să cheme către sine cealaltă dimineaţă, 
şi cea de-a doua pe cea de-a treia şi ziua de astăzi pururea pe cea de mîine. 
Ba! „Nu va adormi plata năimitului tău la tine pînă dimineaţa!”

13
Grăirea de rău asupra surdului este mai nedreaptă 

decît aceea asupra celui ce aude

„Nu-1 vei grăi de rău pe cel surd!” {Leviticul 19:14). Pentru că cel numai 
surd -  nu şi mut, sau şi cel mut şi surd deodată -  nu are putere să răspundă,

' „•■•şi dă-le p lata , în cep în d  de la cei din urmă, pînă la cei dlntîi.” „«Seară» este sfîrşitul; 
deci, toţi iau la sfirşit c îte  un «dinao>, care este darul Sfintului Duh, cel care-1 preschim bă 
pe om şi-l face părtaş firii dum nezeieş ti” -  zice Teofilact. „Acest cuvînt -  zice tălm ăcitorul 
de la Neam ţ de la 1805 al tîlcu irii Sfîntului Teofilact adică «părtaş dum nezeieştii firi», 
l-a spus m ai întîi S fin tu l A posto l Petru (2 Petru  1:4). [...] Dar de firea cea dum nezeiască nu 
se poate îm părtăşi nici o făp tu ră  -  fie m aterială, fie nem aterială ci num ai de darurile şi 
lucrările cele d u m n eze ieş ti se îm părtăşesc  cei vrednici. Aşa arată şi Sfintul G rigorie Paia
ţ a ,  stînd îm p o triv a  în v ăţă tu rii lui Varlaam de C alabria şi Grigorie A chm dm  Iar mai îna
inte de acesta, S fin tu l D ion isie  A reopagitul zice că de firea cea dum nezeiască nu se poale 
''iipărtăşi nici una d in tre  ftipturi, dar de darurile Ei toate se îm părtăşesc.”
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şi astfel ori să se în d rep tăţească  de c lev e tir ile  ta le , o ri să  m ustre bănuia] 
ta cea greşită  pe care  o ai p en tru  d în su l o ri să -şi sp e le  fa ţa  de înfruntările şj 

ocările  pe care i le g răm ădeşti lui; o ri, d im p o triv ă , să  te  batjocorească şi 
te ocărască şi el pe tine, facîndu-te  să cu n o şti că  şi tu  eşti supus altor la fgj 
ori încă şi m ai grele, dacă ţi-ai în toa rce  p riv irea  că tre  p iep tu l tău. Dar, dacă 
dum nezeiasca lege opreşte a grăi c in ev a  de rău  p e  un  o m  surd, apoi pentru 
aceleaşi pricini opreşte de asem enea  şi g ră irea  de  ră u  şi g ră irea  împotrivă 
asupra cuiva din dosul lui şi în tr-ascuns. F iin d că  la  fel şi acesta, nefiindde 
faţă  ca şi surdul, nu aude, ca să-şi d ea  răspunsu l şi ori să  se îndrepteze, ori 
să-şi izb îndească lui-şi.

Este adevărat că legea ce opreşte  g ră irea  de rău  a su p ra  celui ce nu au
de nu o sloboade pentru  aceasta  pe  d însa  asupra  celu i ce aude. Toată grăi- 
rea îm potrivă şi toată ocara ce se face asupra  a ltu ia  este  v inovată  de obşte, 
pentru că este surpătoare a d ragostei către aproapele . D ar ocara  şi grăirea 
îm potrivă asupra celui ce nu  aude este îndo it păcă to asă : p en tru  că lipsa de 
dragoste către aproapele, pe care o strică, to to d a tă  calcă  şi hotarele drep
tăţii, surpînd potrivirea. Căci tu lupţi îm potriva  ap roapelu i tău cu arme ne
potrivite atunci cînd îl lupţi în vrem e ce el nu  are unelte le  şi măiestriile 
trebuitoare spre întîm pinare şi spre răsplătire . U rît războ i este războiul de 
acest fel, cel num ai despre o parte, şi b iru in ţa lui nu este  cinstită. Viteazul 
luptător nu prim eşte să aibă pe îm potrivă-lup tătoru l său  neînarm at, el fi
ind înarm at. A ceasta este ca o vînzare, ca o năpăd ire  tîlhărească  prea-fară 
omenie.

Se poartă şi o oarecare lege a lui S o lo n ': a nu-1 grăi de rău pe cel mort.
Şi -  chiar dacă fiul celui m ort ar da p ricină  el însuşi, m ai-nain te  ocărind 
pe cineva şi grăindu -1 de rău -  totuşi celui ce s-a ocărit şi s-a grăit de rău 
de dînsul nu îi era iertat să ocărască şi să grăiască îm po trivă  de rău pe tatăl 
m ort al celui ce l-a ocărit şi l-a grăit de rău. Cu adevărat: m ortul, aşa cum 
nu simte rană fiind lovit de cineva, tot astfel nu are sim ţire de ocară atunci 
cînd e ocărit. Deci el chiar nimic nu pătim eşte; dar, dacă m ortul nu păti
meşte, cei care-1 ocărăşte pe cel m ort se ocărăşte pe sine şi ca un ocărit se 
ruşinează. Asem enea -  drept zicînd -  nici surdul şi nici om ul care e depar
te, nu de faţă, nu se ocărăşte; ci ocărîtorul celui ce nu-i aude ocara se ocă
răşte şi se necinsteşte pe sine însuşi mai m ult decît pe acela.

A
S olon  (c. 640-C .558), leg iu to r  a te n ia n .



14
Blestemat e cel ce amăgeşte pe cel orb cu trupul ori cu sufletul.

Vinovat e cel ce poate, dar nu-1 povăţuieşte şi nu îl păzeşte 
mai-nainte pe aproapele său.

Cine nu jeleşte un om orb? Şi cine nu voieşte cu toată osîrdia, dacă îl va 
vedea rătăcindu-se prin căi, să-l întoarcă la calea dreaptă? Dacă îl va vedea 
înipiedicîndu-se şi primejduindu-se să cadă, cine nu aleargă să ridice dinain
tea lui împiedicarea, ca să nu cadă? Aceeaşi se cade a se face şi cînd cineva 
vede un suflet orbit de oarecare patimă, ori de neştiinţă, ori de netrebnicie şi 
prostime [simplitate]. Mai ales, cu atît mai drept şi mai vrednic de laudă este 
a se milostivi şi a milui omul nevederea şi orbirea cea sufletească mai mult 
decît pe aceea trupească, cu cît căzătura este mai cumplită şi rătăcirea mai 
primejduitoare. Şi, cu toate acestea, sînt unii care pe orbul cu trupul îl povă
ţuiesc să nu greşească din cale şi dau în lături împiedicările ce se întîmplă 
înaintea lui, ca să nu se împiedice; iar pe cel orb cu sufletul nu au grijă nici 
a-1 povăţui, nici a-1 îngrădi şi a-1 păzi mai-nainte de prăpastie. Aceasta este 
fară îndoială o mare nemilostivire. Dar ce va zice cineva şi cu ce măsură va 
măsura nemilostivirea, şi neomenia şi sălbăticia cea peste fire a acelora care 
nu numai că nu voiesc să povăţuiască la calea dreaptă un suflet care se rătă
ceşte ori din nebunie, ori din prostime şi din netrebnicie, ci mai vîrtos se ne- 
voiesc şi se silesc după tot chipul să-l abată din calea cea dreaptă pe care se 
află mergînd şi umblînd drept?! Care nu numai că nu au grijă să ridice şi să 
depărteze dinaintea lui pricinile prăpăstuirilor şi smintelilor, ci se iscusesc 
şi se meşteşugesc cu feluri de chipuri să-i pună lui sminteli şi împiedicări?! 
Vai! Aceştia se poartă păgîneşte şi cu totul fără de lege împotriva acestei legi 
dumnezeieşti care porunceşte: „înaintea orbului nu vei adăuga sminteală!” 
{Leviticul 19:14). Aceştia au lepădat din inima lor toată frica de Dumnezeu: 
„Te vei teme de Domnul Dumnezeul tău!” {Leviticul 19:13). Aceştia sînt 
moştenitorii vai-ului, ai vai-ului aceluia prea-înfricoşat pe care însăşi gu
ra Adevărului l-a glăsuit: „Vai celui prin care vine sminteala!”' Aceştia trag 
asupra spurcatului lor cap acel înfricoşat blestem care şi de la Dumnezeu şi 
de la oameni cade cu dreptate asupra unora ca aceştia; „Blestemat cel ce ră
tăceşte pe cel orb în cale! Şi va zice tot norodul; Facă-se!”

15
Nu se cade ca judecătorul să caute la faţă

La o singură întîmplare nu voieşte nici însuşi întrutot induratul Dum
nezeu a Se arăta părtinitor al săracului; şi voieşte ca nici tu să nu te faci

'M a te i  18:7.
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a ju tă to r şi p ă rtin ito r  al lui, m ăcar că p rin  în săşi aceas ta  îl miluieşte. La ca 
re în tîm p la re?  L a judecată : „N u vei cău ta  la fa ţa  săracu lu i, nici nu te vej 
m inuna de fa ţa  celu i p u tern ic!” {L eviticu l 19:15). L a ju decată , Dumnezeu 
op reşte  în to cm ai la fel cău tarea  la faţă: a tît pe  cea spre  vegherea celui pu. 
tern ic, c ît şi pe  cea spre  aju torul celui sărac. P en tru  că dreptatea asemenea 
vede şi fa ţa  celu i sărac şi m ic, p recu m  şi fa ţa  celu i bogat şi mare; nici de 
acela  nu se m îhneşte  şi nu  se m ilostiveşte  p en tru  sărăcia  şi smerenia lui 
nici de acesta  nu se ruşinează şi nu  se cucereşte  p en tru  prisosinţa puterii şi 
p en tru  cov îrş irea  înălţim ii.

R abinii E vreilo r au scos pen tru  legea aceas ta  o tîlcu ire  rabinică cu ade
v ărat şi v rednică  de rîs. A u zis că la ju d ecă to rie , dacă unul din cei ce împo- 
trivă  se ju d ecă  ar fi avut îm brăcăm in te  m ai bogată  şi de m ai m ult preţ decît 
celăla lt, acela era dator să o dezbrace şi să se îm brace  cu alte haine de ace
laşi preţ cu ale p îrîşului său. D upă aşezăm în tu l acesta, întocm ai era să îm
brace ori dom nul sum anul, ori săpătorul poi-fira, c înd  trebuia să stea împre
ună la judecată . Eu zic însă judecăto ru lu i că, în loc de a-i schimba de haine 
pe cei ce se judecă, m ai de folos este a-şi dezbrăca el sufletul de patimile 
lui. Se cade ca m intea celui ce şade pe d ivanul ju d ecăto rie i pentru a judeca 
să fie goală de toată patim a: nici de acesta  se cade a-i fi m ilă ca de un sărac, 
nici de acela a se ruşina ca de un stăpînitor: „N u vei cău ta  la faţa săracului, 
nici te vei m inuna de faţa celui pu tern ic!” A sem enea încă şi la celelalte: în
tre al său şi cel străin, trebuie a se dezbrăca de d ragoste şi de ură; între cel 
de un neam  şi cel de alt neam , să se dezbrace de apropiere şi să ia asupră-şi 
nedeosebirea; între cel de o credinţă şi cel de altă credinţă, să se dezbrace 
şi de însuşi gîndul credinţei; ori -  ca să zic mai drept -  atunci să gîndească 
că păzeşte şi cinsteşte credinţa şi buna sa cinstire, cînd răm îne credincios 
întru poruncirea credinţei sale, care porunceşte să se păzească dreptatea 
celui de altă credinţă întocm ai ca şi celui de o credinţă; „în tru  dreptate vei 
judeca  pe aproapele tău” {Leviticul 19:15). Şi aproapele tău este negreşit 
tot om ul, precum  şi mai jo s  se legiuieşte în chip descoperit: „îndreptarea 
una va fi nem em icului şi celui de loc” {Leviticul 24:22).' Şi acolo se mai 
adaugă şi o tare dare de o pricină prea-binecuvîntată: anum e fiindcă toţi 
oamenii către Dum nezeu au întocm ai aceeaşi dreptate a chem a dreptatea 
lui deopotrivă: „Căci Eu sînt Domnul D um nezeul vostru!” „Al vostru”: şi 
al nemernicului, şi al celui de loc asem enea; şi al celui de un neam, şi al 
celui de alt neam; şi al celui de o credinţă, şi ai celui de altă credinţă; şi al 
celui mare, şi al celui mic; şi al bogatului, şi al săracului. Dreptatea voastră 
una să fie de obşte, un adevăr, căci şi Dum nezeu unul este!

' „Ş i ia tă  că s-a  r id ic a t un în v ă ţă to r  de L e g e  şi, isp i tin d u -L , a z is  c ă tre  lisu s; Şi cine 
e s te  a p ro a p e le  m e u ? ” (L u c a  10 :25 , 2 9 ). Şi M în tu ito ru l  i-a  z is  p i ld a  S a m arin ea n u lu i rănit 
de tîlh a ri.

2 8 6  evghenie vuloaj,̂



,„ , iL C U lR E  L A  Л£Г/Г/С 287

16
Ajutor poruncit spre apărarea celui ce se primejduieşte

D a c ă  vezi înaintea ta pe vreun om primejduindu-se, bătîndu-se, rânin- 
du-se, strîmtorîndu-se, sugrumîndu-se, luîndu-i-se sufletul, nu rămîne doar 
p r i v i t o r !  „Nu te vei întări asupra sîngelui aproapelui tău!” {Levilicul 19:16).
]sfu vei fi nebăgător de seamă, nu te vei lenevi, nu-1 vei trece cu vederea, nu 
v e i  trece alături cu nepurtare de grijă! Nu vei urma preotului şi levitului că
t r e  cel ce căzuse între tîlhari! Urmează bunului Samarinean către cel rănit 
ş i  mai mort de bătăi!' Urmează viteazului Moisi -  nu zic în ce fel s-a arătat 
e l  către Egipteanul ce silnicea, căci tu nu ai rîvna cea cu adevărat insufla
tă  întru acela de Dumnezeu - ,  ci în ce fel s-a arătat către cei doi Israiliteni 
c a r e  se băteau în parte.^ Sileşte-te pe cît poţi şi astîmpără gîlceava, vindecă 
r ă u l ,  dacă nu vei putea să întîmpini mai-nainte precum acela atunci! Alear
g ă ,  ajungi mai-nainte, dacă poţi să-l opreşti!

Legea Egiptenilor îl osîndea la moarte pe acela care, putînd, nu se 
osîrduia să păzească viaţa unui om ce se primejduia; cel ce se lenevea să 
oprească uciderea se facea vinovat şi se pedepsea ca şi cel ce a ucis: ,.Şi -  
dacă cineva de loc, întîmpinînd pe cale pe unul ce se primejduia a se ucide 
sau pe unul ce pătimea ceva cu totul silnic, nu l-ar fi izbăvit, puternic fiind
-  trebuia să cadă în moarte.” (Diodor^, cartea întîia). Dacă la Egipteni le
gea aceasta era pînă în vremea ticăloşirii Evreilor în Egipt, atunci Moisi a 
fâcut după legea locului cînd i-a despărţit pe cei doi Evrei care se băteau, 
ş i  numai pentru însăşi aceasta era vrednic de laudă. Drept aceea -  dacă s-a 
temut dintr-aceasta şi, fugind de la faţa lui Faraon, a locuit în pămîntul Ma- 
diam -  fuga lui a urmat nu pentru că a mijlocit ca să oprească uciderea din
tre cei doi Israiliteni care se băteau, ci pentru că mai-nainte de aceasta l-a 
ucis pe Egiptean, luptîndu-se pentru Evreul acela.“

17
Sfătuirea spre îndreptarea aproapelui este datorie

„C u mustrare vei mustra pe aproapele tău, şi nu vei lua pentru dînsul 
păcat” {Leviticul 19:17). Deci -  cînd îl vezi pe aproapele tău păcâtuind, şi 
n icicum  n u  te mişti să-i arăţi păcatul, mustrîndu-l pe el spre îndreptare -  le 
faci o a re c u m  şi tu părtaş al păcatului lui. Tu treci atunci cu vederea un su-

' „Iar un S a m arin ea n , m erg înd  pe cale, a venit la el şi, văzîndu-l, i s-a f tc u i m il i” (L u
ca 10:33).

 ̂ Ieşirea 2 : \3 .
 ̂ D iodor, ep isc o p u l T arsu lu i, m ort înainte de 378. D upă cum  spune Sfintul Chirii al 

Alexandriei, po a te  fi so co tit d rept începăto r al ereziei nestoriene.
 ̂Vezi m ai sus, la Ieş irea  2:15.
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fle t c a re  se  p r im e jd u ie ş te  p r im e jd ie  a d u c ă to a re  d e  m o a r te ;  şi -  dacă dum 
n e z e ia sc a  leg e  n u  ia r tă  să  tre c i a lă tu r i  d e  o m  n e a ju t în d u - 1, c în d  poţi a-i 

v ia ţa  lu i c e a  tru p e a sc ă :  „ N u  te  v e i în tă r i  a s u p ra  s în g e lu i  ap ro ap e lu i tău!” ^ 

c u m  so c o te ş ti  c ă  ia r tă  să  n u  a le rg i sp re  a ju to ru l  lu i,  m ă c a r  p rin  sfatuire şi 
p r in  m u s tra re  m a i a sp ră  (d e  u rm e a z ă  n e v o ia ) ,  c a  să - i p ă z e ş ti  lui viaţa cea 
su f le te a sc ă ?  N u , n ic io d a tă !  D a c ă  le g e a  c e a  d u m n e z e ia s c ă  v re a  să iubeşti 
a c e a s tă  v ia ţă  d e  a c u m  a  a p ro a p e lu i  tă u  şi s ă  te  g r i je ş t i  d e  s ta rea  lui de pe 
p ă m în t, cu  m u lt m a i v îr to s  v re a  s ă  d o re ş t i  d e  v ia ţa  a p ro a p e lu i  tău  care va 
să  fie şi d e  s ta re a  lu i în  so a r ta  c e a  c e re a s c ă  d e  d u p ă  a c e s te a . C ine vede pe 
c in e v a  n ă v ă lin d  să  se  a ru n c e  în  a d în c u l  u n e i p ră p ă s t i i ,  şi n u  a leargă  pe ur
m a  lu i cu  s îrg u in ţă  c a  să - i  o p re a s c ă  p o rn ir e a  şi să - l  ţ in ă ?  Ş i c in e  ar vedea 
p e  fra te le  să u  c ă  în v e d e ra t  a le a rg ă  la  g ro a p a  c e a  p r e a -a d în c ă  a pierzării, şi 
n u  s-a r  o s îrd u i să -l o p re a s c ă  m ă c a r  p r in  c u v în t  şi p r in  s fa tu ire , de  ar putea? 
Ş i, de  se  v a  le n e v i C re ş t in u l  d e sp re  d a to r ia  d e  a c e s t  fe l, c u m  nu  se va face 
şi el v in o v a t?  P o ru n c a  e s te  în v e d e ra tă :  „ C u  m u s tra re  v e i m u s tra  pe aproa
p e le  tău , şi n u  v e i lu a  p e n tru  d în su l  p ă c a t! ”  D e c i şi so c o te a la  cea  dimpo
tr iv ă  e s te  f ^ ă  în d o ia lă :  d a c ă  n u -1 v e i m u s tra  c u  m u s tra re  p e  ap roapele  tău, 
v e i lu a  p ă c a t  p e n tru  d în su l.

18
M u s tr a r e a  ce lu i ce p ă c ă tu ie ş te  să  se fa c ă  p o tr iv i tă  d u p ă  rîn d u ia la  şi 

s ta re a  ce lu i ce m u s tră

P o ru n c a  ce  s-a  p u s  m a i-n a in te  -  „ C u  m u s tra re  v e i m u s tra  p e  aproapele 
tău , şi n u  v e i lu a  p e n tru  d în su l p ă c a t!” -  îi p o rn e ş te  p e  u n ii sp re  a  nu  se du
m eri. C u m  -  z ic  ei -  a şa d a r  to ţi  tre b u ie  a  se  fa ce  în v ă ţă to r i?  T oţi prooroci, 
to ţi c a p e te , to ţi p ro ie s to ş i?  T oţi p o v ă ţu ito r i,  şi în d re p tă to r i ,  şi mustrători, 
şi c e r tă to r i  şi în f ru n tă to r i? ' D a  -  r ă sp u n d  to ţi, d a c ă  to ţi s în t aproapele 
tău . F iin d c ă  n u  s-a  scris ; C u  m u s tra re  v e i m u s tra  p e  ce l m a i sm erit al tău, 
pe  u c e n ic u l tău , p e  su p u su l tău ! c i s -a  z is ; „ C u  m u s tra re  v e i m ustra pe

' Aşa îi întreabă apostolul pe Corinteni: „Oare toţi sînt apostoli? Oare toţi sînt proo
roci? Oare toţi învăţători? Oare toţi au puteri? Oare toţi au darurile tămăduirilor? Oare 
toţi vorbesc în limbi? Oare toţi pot să tălmăcească?” (У Corinteni 12:29, 30). Iar înţelesul 
stihului este acesta: „Fiindcă urmau să se mîhnească Corintenii după ce s-au arătat daruri
le cele mai mari şi cele mai mici, precum le înşiră Apostolul, acum el iarăşi îi mîngîie pe 
cei ce aveau daruri mai mici şi zice că nu este cu putinţă a fi toţi apostoli, sau prooroci sau 
învăţători, ci fiecare are un dar osebit. Drept aceea — zice -  de ce te mîhneşti tu, Creştine, 
că nu ai darul apostolilor sau al proorocilor? Socoteşte că şi tu ai un alt dar pe care nu-l 
are altcineva. Şi îţi este de folos a avea fiecare dar osebit, pentru ca fiecare să aibă trebu
inţă de ceilalţi, cum se întîmplă şi cu mădularele trupului, unde un mădular nu are lucră
rile tuturor celorlalte, ci fiecare are lucrare osebită, pentru a avea trebuinţă unul de altul 
-  precum am zis mai înainte” (Teofilact).



a p r o a p e l e  tău!” Şi, dacă ţinerea aproapelui este către toţi de obşte, de ob
şte urmează a fi la toţi şi m ustrarea cea poruncită: „Cu mustrare vei mustra 
pe aproapele tău!”

Dar răspund şi al doilea: că, de vreme ce cuvîntul nostru se cade să fie 
(Ires totdeauna cu sare, cu adevărat se cade ca şi mustrarea, ftcîndu-se 
după porunca aceasta, să fie şi ea dreasă cu sarea înţelepciunii.' Toţi sînt 
aproapele nostru, şi prin urmare toţi, după chipul cel cuviincios stării lor 
şi după cinul lor, au datorie să mustre spre îndreptare necuvioşiile celor 
de aproape. Insă nu toţi întocm ai să uneltească mustrarea, ci măsurat du
pă rînduiala în tru  care s-au pus de către Pronie. Adică fiecare după chipul 
cuvenit lui potriv it cu apropierea ce are către cel ce se mustră. Proorocul 
şi învăţătorul m ustră prin  propovăduire, prin învăţătură, prin catehizare şi 
prin tîlcuirea şi descoperirea dum nezeieştilor porunci; şi uneori, întinzîn- 
du-se oarecum  m ai tare, prin  m ai-nainte glăsuirea şi îngrozirea pedepselor 
şi a m uncilor gătite celor ce strică şi calcă porunca. Ucenicul şi cel ce se 
învaţă m ustră oarecum  pe de lături, după chipul cercării iubitoare de învă
ţătură, ca şi cum  nedum erindu-se şi întrebînd dacă ceea ce se face este le
giuit şi fară de prim ejd ie , ori m ăcar iară de pagubă. Proiestosul mustră ca 
cel ce are stăpîn ie, cu  poruncă şi cu înfricoşare. Supusul mustră ca unul de 
sub stăpînire, cu supunere şi cu sm erenie, aducînd ca pricină a îndrăznirii 
sale rîvna pe care o h răneşte pentru proiestosul său. Cel mai trecut cu vir- 
sta mustră ca cel învăţa t d in  lunga şi deasa ispitire a lucrurilor, [adică] cu 
mai m ultă îndrăzneală. Cel m ai tînăr m ustră ca un nelucrător, cu sfială şi cu 
ruşinare, m ai m u lt el avînd trebuinţă de sfatuire şi de povăţuire. La unele 
necuvioşii, este  de fo los a m ărturisi cel ce m ustră că şi el s-a aflat vinovat 
unora ca acestea , ori şi m ai grele, dar m ult l-a folosit depărtarea [de ele) ori 
întoarcerea şi îndrep tarea . D e m ulte ori [este de folos ca acela să-şi arate] 
faţa mai să lbatică  şi g rozăv irea; ruşinea, şi ocara şi întoarcerea pentru cele 
ce vede şi aude; sc îrba  şi m îhnirea, necazul sufletului şi posom orîrea feţei; 
un fel de u im ire  şi de m irare, o lovire de tulburare şi de înspăim înlare; un 
chip de ură cu  îng re ţo şa re  şi cu dezgustare asupră-i, o m işcare de fugă şi

' „Cuvîntul vostru totdeauna să fie cu har, dres cu sare” {Colosem 4;6) La care Tcofi- 
lact tîlcuieşte aşa: „Zice: O, Creştinilor, cuvîntul vostru să aibă har şi dulceaţă, dar si nu 
cadă în nebăgare de seamă şi în rîncezeală, ci să fie şi întărit, căci aceasta însemneazi zi
cerea «a fi dres cu sare», fiindcă şi sarea întăreşte şi ţine cărnurile întru care se pune Ast
fel încît cuvîntul vostru să nu fie nici prea hazliu şi dulce, nici prea aspru, ci sâ »e asemene 
cu bucatele cu bun gust care nu sînt nici nesărate, fără gust, nici sărate muh, ca sA nu к  
poată suferi gustul gurii. Căci mîncarea aceea nu se poate mînca din amindoul prKinilc 
Nu-1 vezi, iubitule, pe Proorocul Daniil cum slujea unui păgîn, împăratului Novuhodooo- 
sor? Nu-i vezi pe cei trei Tineri că nu zic vreun cuvînl obraznic şi greu aceluiaţi lmpir»i, 
ci îşi arată numai bărbăţia şi îndrăzneala? Căci a se obrăzjiici in cuvinte cineva nu e»te 
semn de îndrăzneală şi de bărbăţie, ci de slavă deşartă şi de mindne "
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de depărtare n ăp rasn ică; o ru g ăc iu n e  de  c e re re  o ri d e  lepădare ; o arătare de 
neplăcere ori de o în treag ă  n ep rim ire ; o ri un  rîs  n e aş te p ta t cu  hohot, ori o 
u şoa iă  z îm bire  de dezg u st; o o fta re , o lac rim ă . C h ia r  n u m ai tăcerea, dar пц 
cu totul nearăta tă, se face  de  m u lte  o ri ta re  m u stra re , g rea  înfruntare, lucră- 
toare do jenire  şi certa re  al n e rîn d u ie lii  v reu n u i lu cru , o ri cuv în t ori sfat al 
aproapelui. A stfe l se îm p lin eş te  d u m n ez e ia sc a  p o ru n c ire : „C u  mustrare vei 
m ustra pe ap roapele  tău , şi nu  vei lua p e n tru  d în su l p ă c a t!”

19
N icidecum  nu  se cuv ine  a u n e lti fa p te  îm p o triv n ice

L egea lui M oisi a  o p rit ca  o m u l, p rin  a m e s tec a rea  a d o u ă  dobitoace de 
soi străin , să m eş te şu g ească  a lcă tu irea  c iu d a tă  a  u n u i al tre ilea  [soi] oare
care; a sem ăna  sau  a săd i în tre  v iţe le  v ie i a lte  sem in ţe  d eo seb ite  de pomi; a 
ţese şi a  îm b răca  o aceeaşi ţe să tu ră  şi de  in , şi de  lînă: „D ob itoace le  tale nu 
le vei face  a se în că leca  cu a lt neam ! Şi v ia  ta  n u  o ve i sem ăn a  cu seminţe 
deosebite! Şi h a ina  ţesu tă  d in  două  este  c o rc ire , n u  te  vei îm brăca  pe tine 
cu ea!” {L eviticu l 19:19).

O are legea aceas ta  p riv eş te  la  o p rirea  ace s to ra  d u p ă  în tîiu l şi cel prea de 
frunte scop? D ar oare  nu  şed eau  pe  catîri fiii lu i D a v id ?  N u  erau  milioane 
de feluri de saduri, şi de ierburi şi de  flori săd ite  în  liv ez ile  lui Solom on ce
le frum oase şi v ese le , şi m ai a les în tru  în su ş i R a iu l d e sfă tă rii cel din Eden? 
Şi v iţe le  de pe d easu p ra  p o m ilo r p o m en ite  în  to a te  S fin ţite le  Scripturi ce 
erau  a ltceva  d ecît v iţă  de vie care  se re ze m a  pe  d e asu p ra  a  deoseb iţi copaci 
şi se su ia la în ă lţim e?  A po i, ţe să tu rile  S fin ţitu lu i C o rt şi ce le  ale  veşminte
lor a rh iereu lu i nu  e rau  şi ele ţesu te  d in  fire d eo seb ite  şi d in  flori împistrite 
şi deoseb ite?  E u  soco tesc  că toate  p o ru n c ile  de  a ce s t fe l se în ţe leg  cu în
chipuire şi în cea  m ai m are  pa rte  p riv esc  la  n ă rav u rile  şi iscu sirile  Evreilor 
cărora li se p u nea  L egea . A şa  a în sem n a t a ceas ta  şi S fin ţitu l Teodorit, zi- 
cînd: „[Legea] înv a ţă  cele g în d ite ..., în v a ţă  a n u  m eş te şu g i n icidecum  fap
te îm potrivnice. C ăci aceea  că nu h a in a  e ra  co rc ită , ci că  p rin  aceasta se 
însem nează fapta, m ărtu risesc  aco p e răm în tu rile  C o rtu lu i ce le  alcătuite  din 
fire deoseb ite .” Prin  n işte  porunci ca acestea . L e g e a  în v a ţă  că  slujitorul lui 
D um nezeu cel bine c in s tito r treb u ie  să fie s im p lu  şi n ep re facu t, curat şi ne
iscoditor, n e răstă lm ăcito r şi n em eşteşu g it, n ev ic lean  şi n e fa ţarn ic , totdeau
na el lui-şi îm preună  g lăsu ito r; ta ră  am ăg ire  în tru  g în d u ri, fa ră  de  împestri- 
ţare la chipurile  traiu lu i, fară m ultă  iscod ire  în tru  n ă rav u ri şi ob iceiuri, fară 
v iclenie în tru  făgăduin ţe , lipsit de m ăiestrie  în tru  ap u că tu ri, fară  nestator
nicie în tru  fapte; to tdeauna  cu rat, to td eau n a  c red in c io s, to td eau n a  adevărat 
întru toate drept, neted  şi cum pănit.
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20
p ep ărta rea  de cele p ă ru t mici şi neluate în seamă îi povăţuieşte 

pe om la scăparea  necuvioşiilor celor m ari şi grele

Bine este, şi mai ales de nevoie, a se depărta omul şi de cele ce par 
fnici în sine, şi nebăgate în seamă şi aproape nici vrednice de cuvînt; care, 
trecîndu-se cu vederea, pot a-1 trage în laturi cîte puţin la mari şi prea-gre- 
le necuvioşii. In legiuirea iudaică, găsim multe oprite Israilitenilor pentru 
aceasta, fiindcă prin ele neamul acela putea să sară şi să cadă cu uşurinţă în 
rele mai mari, ca în cele din urmă să sporească şi întru nelegiuirea şi păgî- 
nâtatea cea mai de apoi: „De va cădea spicul jos cînd seceri, să nu-1 ridici! 
Cînd culegi via, să nu aduni bobiţele!” Cele de acest fel par proaste şi mici 
-şi, într-adevăr, de sine nu sînt mari; însă, nebăgîndu-se în seamă, ele aduc 
la părăsirea celui scăpătat [sărac]; păzindu-se, povăţuiesc la milostivirea 
către cei săraci. „Să nu întîrzii pînă dimineaţa a-i da plata celui care te-a 
slujit pînă seara!” Puţină se vede paguba acestei întîrzieri, însă zăbovirea 
şi întîrzierea aceasta se întîmplă să ajungă în sfîrşit la răpire şi nedreptate.

vei amesteca spre împreunare dobitoacele de neam străin! Nu vei se
măna altă sem ănătură sau rod deosebit în via ta! Nu te vei îmbrăca cu ţe
sătură făcută din multe feluri de fire!” Acestea se judecă neluate în seamă 
şi uşoare; însă ele deschid cale desfătată ce aduce către nesăţioasa iubire 
de cîştigare şi lăcom ie de avere, către deşarta cercare şi multa iscodire, că
tre iubirea de îm podobire şi deşarta grăire. „Să nu benchetuieşti pe munţi 
şi în locurile cele înalte!” „Să nu faci împletitură de păr pe capul tău, nici 
să strici chipul bărbii tale! Să nu împungi închipuiri şi slove pe pielea ta!” 
Nici acestea nu par vinovăţii grele, însă ele povăţuiau neamul Evreilor la 
disidemoniile [superstiţiile] şi rătăcirile Egiptenilor şi ale Hanaaneilor, ca
re le păzeau ca pe o parte de lege. Iar Dumnezeu voia ca -  prin depărtarea 
de la acestea m ici, şi de nimic, şi uşoare, şi nepăgubitoare şi de sine nelu
ate în seamă -  să păzească norodul Său de păgînătatea şi slujirea de idoli a 
neamurilor acelora: „După meşteşugirile Egiptului, întru care aţi locuit, nu 
veţi face! Şi după m eşteşugirile pămîntului lui Hanaan, întru care vă bag 
pe voi, nu veţi face!” {Levitic 18:3).

21

N eaşteptată oprire  de la o iară de rînduiaiă neînfrînare

A fost trebuinţă a se da omului şi o astfel de poruncire?! A fost nevoie a 
se pune o legiuire ca aceasta: a nu suferi tatăl şi maica să se curvească fiica 

pe care ei au născut-o?! Este oare cu putinţă a se afla în lume astfel de 
părinţi? Vai! S-a povestit cu adevărat de către unii că Babilonenii din vc-
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chim e aveau  ob ice iu l ca, ia o o a rec a re  să rb ă to a re  şi la  o  v red n ică  prăznuire 
a lor ce se săv îrşea  în  fiecare  an , să  le  p u n ă  în a in te  p e  fem e ile  şi fiicele lor 
în cap iştile  dum n ezee i A fro d ita  ca, p e n tru  p la ta  u n e i r în d u ite  dări de argint 
să se curvească  de că tre  cel ce a r  fi v o it şi s -a r  fi în tîm p la t. C u  toate că unii 
istorici m ai noi ai v rem ii n o a stre  a u  g re u ta te  a  c re d e  as tfe l de  rînduială şi 
obicei cu to tu l de ru şine , deşi p r in  în se şi c ă rţile  lo r  a c e ş tia  [Babilonenii] se 
vădesc nu  a tît de în frîn a ţi şi c in s tiţi la  c e le  de  a c e s t fe l. D a r  oricum  ar ju. 
deca c ineva  p en tru  aceas tă  is to rie  a  p o v e s tir ii  de  a ce s t fe l, a tît de mare este 
necuv iin ţa  lucru lu i ce se p o v e s te ş te , în c ît îl s ile ş te  p e  ce l ce  o citeşte a da 
drepta te  celo r ce se în d o iesc  p e n tru  aceas ta . în să  o p rire a  c ea  poruncitoarea 
Sfin ţite i S c r ip tu r i  d o v ed eş te  d a că  n u  a ltcev a , m ă c a r  că  o m u l cel cuvîntator 
poate  n eg reşit să a ju n g ă  la  a c e a s tă  n e c u v iin ţă  şi n e cu v în ta re  dobitocească. 
Iată  că la E vrei s-a o p rit cu  a d ev ă ra t şi fa ră  în d o ia lă  n e cu v iin ţa  de acest fel: 
„N u spurca  pe  fiica ta  a se cu rv i e a !” {L e v iticu l  19 :29).

D eci nu  era  de n ec rezu t că  se p u tea  în tîm p la  în tre  d în şii aceea ce s-a 
oprit. Dar, d acă  la E vrei nu  e ra  de  n e c re zu t ca u n  ta tă  o ri o m aică  să ajungă 
la a tîta  co v îrş ire  de o cară  şi de  ră zv ră tire  în c ît să  d e a  d e  b u n ăv o ie  pe fiica 
sa po ftei celei în v erşu n ate  şi d e sfrîn a te  a  un u i c u rv ar, e s te  o a re  de necrezut 
ch iar în tre  C reştin i a cest fel de  lu cra re  n e cu v io asă?  O ri -  ca  să  întreb cu 
m ai m u ltă  slo b o zen ie  -  n e le g iu ire a  de aces t fel e s te  o a re  de  necrezut, ori 
n eauzită  ori foarte  ra ră?  A cea  iub ire  n e iu b ito a re  şi p rea -n eb u n easca  dra
g oste  pe care  o a ra tă  în  z iu a  de astăz i n ă sc ă to rii c ă tre  f iic e le  lor, acea nelu- 
are am in te  şi n eb ăgare  de seam ă  fa ră  de în g rijire  şi v re d n ic ă  de osîndă pe 
care arată  p en tru  c reşte rea  şi b u n a  lo r nărăvire*; s lo b o z e n ia  cea  dezlegată 
pe care o dăru iesc  co p ile lo r lo r care  s în t în că  fec io a re ; n e c in s tite le  cuvinte, 
şi ch ipu ri şi m işcări pe care  le în g ăd u ie  lor; n e îm p o d o b ito a re le  împodobiri 
cu care le în frum useţează, ieş irile  şi a ră tă rile  o b ş te ş ti c u  ca re  le arată  în pri
velişte ; îm p reu n ă  vorb irile , şi g ră irile  şi în tîln ir ile  ce le  în d răz n e ţe  şi puru
rea  neoprite  cu cei şi cu  cele ce s-a r în tîm p la , în tru  c a re  fa ră  de  luare  amin
te le Iasă pe ele ( ...dar să răm în  p în ă  a ic i şi să  a d au g  n u m a i v o rb a  aceasta 
ob işnu ită : O, năravuri, o, vrem i!^); to a te  ace s tea  z ise  şi p e n tru  to ţi obişnui
te ce a ltceva  adeverează , m ă ro g ?  N im ic  a ltc ev a  d e c ît că  m u lţi C reştini sau 
le dau, sau le scot, sau  m ai-n a in te  le îm p o d o b e sc  şi m a i-n a in te  le gătesc la 
curv ie  pe fiicele lo r  A co lo  unde  răul a ju n g e  la  m ăsu rile  ace s tea , nu te în
doi că nu după m ultă  vrem e el c a lcă  p e ste  m arg in i. C u rg e rile  neruşinării 
şi ale desfrînării au puhoit, şi s-au  rev ărsa t în tru  ace a  fa m ilie  şi au  umplut 
de spurcăciune şi de n ecu ră ţie  to a tă  acea  c asă  în tin a tă . C e , d o a r casa ace
ea? Toată vecinăta tea, toată  ce ta tea , to t p ăm în tu l! O  z ice  p e  a ceas ta  din cu-

' Buna creştere şi nărăvire=educaţie.
 ̂„O tempora, o mores!” (lat.).
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v î n t  în cuvînt poruncirea cărţii Leviticului, pe care acum o arătăm; „Nu vei 
spurca pe fiica ta a se curvi ea, şi nu va curvi pămîntul şi nu se va umple 
jg fărădelege” {Leviticul 19:29). Cind va ajunge răul la atîta neruşinare ca 
înşişi părinţii să deschidă fiicelor lor casă de curvie, atunci oamenii se vor 
face ca pe vremea lui Noe, doar trupuri; atunci, Duhul lui Dumnezeu nu 
va răm îne mai m ult întru oamenii aceştia.' Va curvi pămîntul, pămîntul se 
va umple de fărădelege; un astfel de pămînt este vrednic atunci de arderea 
pămîntului Sodomei!

Eu socotesc că între celelalte mari şi înfricoşate necuvioşii ale Sodome- 
nilor, una a fost şi aceasta pe care o povestim acum cu jale: că adică, între 
Sodomeni, părinţii le dădeau de bunăvoie pe fiicele lor ca să le curvească 
oricine voia. Şi această bănuială a mea are oarecare îndreptăţire -  precum 
socotesc -  nu numai după părerea că era greu a lipsi de la neamul acela cu 
totul răzvrătit şi prea-înverşunat ceva din necuvioasele lucrări de acest fel, 
ci încă şi pentru lesnicioasa şi îndemînatica făgăduinţă pe care bunul Lot 
a fagăduit-o atunci Sodomenilor de a le da lor pe înseşi fiicele sale ca să 
le folosească precum  voiau: „Folosiţi-le pe ele oricum v-ar plăcea vouă!” 
{Facerea 19:8). E adevărat că Lot suferea aceasta ca să-i păzească de oca
ra şi bîntuiala acelor desfrînaţi Sodomeni pe Bărbaţii pe care îi găzduia în 
casa lui, alegînd el ca mai bine să oprească o necuviinţă mai mare printr-o 
altă necuviinţă; eu zic însă că el poate n-ar fi deschis gura niciodată pen
tru a zice un asem enea cuvînt dacă n-ar fi ştiut că acea faptă de ocară era 
obişnuită între Sodom eni, la care şi el nemernicea: adică a le da cu uşurin
ţă născătorii pe fiicele lor la curvie. Oricum ar fi cea pentru aceasta -  ca
re aici se pune înainte numai ca o goală asemuire -  totuşi eu mă întind cu 
neîndoire la aceea că văpăile Sodomenilor sau şi alte văpăi mult mai înfri
coşate se gătesc de la Dumnezeu caselor şi cetăţilor întru care înşişi părin
ţii se fac sau votri [codoşi] sau într-alt fel cît de cît pricinuitori ai curviei 
fiicelor lor.

22
Cinste datorată feţei bătrînului

Legea aceasta, a cinsti tinerii pe bătrîni, nu este numai obicei al bunei 
nărăviri şi al bunei petreceri, nici doar lege politică^ şi omenească întem e
iată pe buna îm podobire şi pe buna cuviinţă a stării celei de obşte. Ci este 
chiar lege dum nezeiască, pe care însuşi Dumnezeu a legiuit-o Israiliteni- 
lor, prin M oisi, m ai-nainte încă de a legiui Licurg Spartanilor sau Solon

' F a c e rea  6:3.
 ̂Adică a vieţuirii oamenilor împreună.
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A ten ien ilo r: „D e către  fa ţa  celu i căru n t te vei scu la , şi vei cinsti faţa cg 
lui b ă trîn  şi te vei tem e de D u m n ezeu l tău !” {L ev iticu l  19:32). Încredinţîn' 
du -te  d ep lin  că legea  aceas ta  este  d u m n ezeiască , în sem n ează  bine acestea 
două: în tîi, însuşi lucrul cel îm p o triv n ic  al leg iu irii aceste ia , adică hotarul· 
al d o ilea , certarea  şi în g ro z irea  călcării aceste i leg iu iri.

În tîi, ho taru l este  nu  acea stare a om ulu i b ă trîn  d u p ă  celelalte ale lui· 
nu co v îrş irea  p u terii, nu  în ă lţim ea  d reg ă to rie i, nu  stră lu c irea  neamului, nu 
avu ţia  bogăţie i, nu  în d estu la rea  în ţe lep c iu n ii ori d ep rin d erea  adunată din 
iscusin ţă  şi ad încu l p ricep erii celei d in tru  d în su l cel de aici, care la un bă
trîn  po t şi să fie, şi să nu  fie; ci lucru l care  se p u n e  în a in te  spre cinste este 
însăşi faţa cea  b ă trîn ească , fa ţa  cea  cărun tă , cea  asp ră , cea  zbîrcită, cea şi- 
ro ită , cea usca tă  şi v e şte jită  d in  v îrsta  de m ulţi ani: „D e către  faţa celui că
run t te vei scu la  şi vei c insti fa ţa  celu i m ai b ă trîn !” C e le la lte  însuşiri ale bă- 
trînu lu i, ch iar dacă le are, nu  le vezi cu och ii cei trupeşti; dar faţa o vezi, şi 
pe d însa  c insteşte-o! Vei c insti fa ţa  cărun tă , vei c ins ti faţa  celu i mai bătrîn! 
Căci după cele la lte  este  poate  m ai îm p u ţin a t şi m ic; fie! Sau este smerit şi 
prost, este  sărac  şi lipsit; este  p o a te  pu ţin  la m in te  şi, p en tru  greutatea ani
lor, a a juns a fi p ro stan  şi lesne am ăgit; bîrfitor, m o şn eag , nebunatic. Fie!
-  dar este  bătrîn  şi căru n t şi, ca  unul ce e astfel, este  v redn ic  de cucernicie 
şi de cinste: ,.De către  fa ţa  celu i cărun t te vei scu la !” Şi — dacă  nu a ajuns 
încă  să  sporească  la înseşi m ăsurile  cele m ai de pe  u rm ă ale  bătrîneţii, dar 
este  încă  m ai trecu t d ecît tine cu v îrsta  şi d eo seb irea  v îrstei dintre tine şi 
acela  este  în vederată  şi cunoscu tă  -  a sem enea  îl vei c insti şi pe acesta, deşi 
nu e cu m ult m ai bătrîn  decît tine: „Şi te vei scu la  în a in tea  feţei celui mai 
cărun t decît tine şi vei c insti faţa celui m ai b ă trîn !”

Al doilea, în sem nează  certarea  care se în g ro zeşte  p en tru  lepădarea aces
tei legi! C ertarea  este în fricoşată : „Şi te vei tem e de D u m nezeu l tău!” Dacă 
legile  po litice  [cetăţeneşti] şi din afară  [om eneşti] nu p u n  asupră  hotărîtă 
pedeapsă , dacă m ai m arii cetă ţilo r şi cei m ari cu c inste le  nu hotărăsc osîn- 
dă la necinstirea , şi ocara, şi d efaim area  şi trecerea  cu v ed erea  a bătrînului 
pen tru  că este bătrîn  -  la acestea  în suşi D u m nezeu  stă  de faţă  izbînditor: 
„Şi te vei tem e de D um nezeul tău !” A ceeaşi lege care  porunceşte  cinstea 
bătrînulu i arată to todată  şi îng rozirea  fricii d u m nezeieşti: „D e către faţa 
celui cărunt te vei scula, şi vei cinsti fa ţa  celu i m ai b ă trîn  şi te vei teme de 
D um nezeul tău! Eu sînt D om nul D um nezeul v o stru !” D acă  nu  se va pe
depsi cu vreo altă  p edeapsă  ace la  care nu  c insteşte  fa ţa  bă trînu lu i, să soco
tească bine şi să aştep te  una din acestea  două: ori că şi el, îm bătrînind, se 
va necinsti de alţii mai tineri asem enea; ori că n eg reşit nu va îm bătrîni şi 
că acest fel de pedeapsă îi va fi lui cea m ai m ăsurată.
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23
L egea p e n tru  c instirea  bătrin ilor este lege îndatoritoare

Legea p en tru  c in s tirea  bătrinilor nu este numai opritoare tinerilor, este 
şi ceva m ai m ult: e m ai ales îndatoritoare. Legea aceasta este o lege după 
punere, ad ică  p o runcitoare . N u  s-a scris să nu-1 necinsteşti pe bătrîn, s-a 
scris să-l c in s teşti pe  b ă trîn  şi să te scoli înaintea lui, dacă te-ai aflat şezînd: 
j)Q  către fa ţa  celu i căru n t te vei scula şi vei cinsti faţa celui mai bătrîn!” 
pe un b ă rb a t b ă trîn , v redn ic  de cinste şi de cucernicie pentru cărunteţele 
lui, cine ar fi a tît de înd răzneţ şi de obraznic sau atît de cumplit şi fară de 
omenie în c ît să  v o iască  a-1 necinsti, şi a-1 ocărî şi a-1 defaima? Ci aici le
gea cere m ai cu  de-ad in su l de la cel mai tînăr şi oarecare semn arătător de 
cinste şi de ev lav ie  către  cel îmbătrînit. Zice nu numai să nu-1 necinsteşti 
pe cel bă trîn , n u  n u m ai să nu -1 defaimi; căci, cu adevărat, aceasta se cere 
şi de la o ricare  ca  o datorie  către oricare, de orice vîrstă s-ar întîmpla a fi 
sau de o rice  stare. D a r pe bătrîn  porunceşte să-l şi primeşti cu chip mai de
osebit p en tru  că  e b ă trîn , şi m ai-nainte să-l întîmpini, şi cu tot chipul să-l 
odihneşti p rie ten eşte  şi să-l cinsteşti mai mult decît pe alţii; „De către faţa 
celui cărun t te  ve i scu la  şi vei cinsti faţa celui mai bătrîn!”

24
în tre g im e a  şi ne răn irea  la trup  a celui ce va fi preot

Orbul, şch io p u l, cel cu nasul tăiat, cel cu urechea tăiată, cel zdrobit, cel 
ciuntit la m în ă  ori la p icio r; gîrbovul, ori chelbosul, ori logoşul; cel cu al
beaţă sau u rd o ri pe  och i; rîiosul, pecinginosul, şi cel cu un boş şi toţi cîţi 
aveau vreo  m eteah n ă  trupească de acest fel se opreau de la preoţie, chiar 
dacă ar fi fo st d in  n eam ul preoţesc al Iudeilor; „Tot cel din sămînţa preo
tului A aron  în tru  care  este  prihană nu se va apropia să aducă jertfele înain
tea D um nezeu lu i tău , căci este prihană întru dînsul!” (Iev/7/cw/ 21; 18,21). 
Dar, după p riv ileg iu l sem inţiei preoţeşti, unul ca acesta avea voie să mă- 
nînce din cele  ce se aduceau  şi erau rînduite spre hrana preoţilor. Şi el era 
iertat a se îm p ă rtăş i d in tru  acestea; însă nu i se ierta să se apropie la catape
teasmă sau  să se a tin g ă  la jertfeln ic, pentru că nu era slobod de toată priha
na, aşa cum  îl vo ia  L eg ea  pe preot; „Către catapeteasmă să nu se apropie şi 
către je rtfe ln ic  să nu  se atingă, căci are prihană!” {Leviticul 21;23). Dum
nezeieştii p ă rin ţi au  luat toate aceste metehne cu închipuire, „ca pe unele 
ce în sem n ează  m u lta  felurim e a patimilor sufleteşti care nu sînt de voie, 
dar le în sem n ează  pe cele de voie şi pe cele din bunul plac” (Chirii Alexan
drinul, T eo d o rit al C hiru lu i). Dar aceiaşi părinţi mărturisesc însă câ Legea 
lua am inte şi d u p ă  slovă la astfel de patimi trupeşti -  ori, dacă voieşti a le
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zice, şi prihăniri -  pentru neputin ţa şi cîrtirea Iudeilor: „Legea nu-i Ierta a 
sluji pe cei ce aveau vreo prihană trupească.”

Dar -  dacă prihana cea trupească şi m eteahna fără de voie a firii (care 
pentru aceasta, e neînvinovăţită) îl lepăda pe levit departe de la lucrarea 
preoţească a Legii -  c ît trebuie a-1 depărta pe preotul Darului păcatul cel 
din alegere şi din sloboda voire de înfricoşata m asă a sfinţitei slujiri cuvîn- 
tătoare şi prea-tainice, [masă] pe care nu se varsă sîngele viţelului şi al ju- 
nicii, al taurului şi al ţapului? -  ci, prin  Taina Evharistiei, se aduce înainte 
mai presus de fire şi netîlcuit însuşi Sîngele acela al Fiului lui Dumnezeu 
care s-a vărsat pentru noi întru iertarea păcatelor. La această înaltă slujire, 
trebuie m are luare am inte, desăvîrşită curăţire, toată întregimea, toată ne- 
rănirea, şi deplinătatea m ădularelor om ului şi buna întocm ire a sufletului 
mai m ult decît a trupului.

25
Privilegiu al preotului, ch iar sub p rihană  aflîndu-se

Cînd era supus vreuneia din prihanele zise [mai sus], preotul Legii (adică 
omul din seminţia preoţească a lui Levi) se oprea de la slujba preoţească întni 
jertfe, însă nu se oprea şi de la preoţeasca împărtăşire din cele jertfite. Sta de
parte de catapeteasmă şi de de jertfelnic -  „Nu se va atinge..., nu se va apro
pia..., ca să aducă jertfele înaintea lui Dumnezeu!” -  dar şi el se împărtăşea de 
părticica sa din sfintele daruri care se aduceau, ca şi ceilalţi preoţi; şi aceasta
o avea ca dar ori privilegiu pentru sămînţa lui Aaron, dintru care se trăgea.

A sem enea şi preotul Darului în Biserică: dacă, din vreo jalnică primej
die ce i s-ar întîm pla, îi va urma lui a lua oarecare prihană pentru că a căzut 
într-un păcat pentru care legile bisericeşti îl opresc a sluji, şi acesta se de
părtează de a lucra cele preoţeşti. Adică se dă în laturi de la sfinţita lucrare 
de pe înfricoşata M asă a Sfinţitului Altar: nu se va atinge, nu se va apropia 
să aducă jertfa  cea fară de sînge înaintea lui Dumnezeu. Totuşi, punîndu-se 
înainte la cale pe sine-şi prin cuviincioasa înainte-gătire şi prin înainte-cu- 
răţire, se împărtăşeşte şi el ca şi ceilalţi preoţi din Sfintele Daruri: „Nu se 
va apropia ca să aducă înainte darurile lui Dumnezeu! Sfintele daruri ale 
lui Dumnezeu, sfinţilor! Dar din cele sfinte va m înca” (Leviticul 21:21, 
22). Dar ce? -  zici tu -  aceasta s-a dat şi tuturor credincioşilor, fară darul 
cel din preoţie! „Mîncaţi dintru acesta toţi! Beţi dintru acesta toţi...” Da, 
căci toţi Creştinii sînt împărtăşiţi de oarecare dar al preoţiei, prin ungerea 
naşterii lor de a doua prin botez; drept aceea, norodul Creştin s-a numit şi 
„preoţie împărătească şi neam sfînt” .’ Dar cel ce s-a rînduit la treapta pre-

‘ „ Ia r  voi s în te ţi n o ro d  a les , p reo ţie  îm p ă ră te a sc ă , n e a m  s fîn t” ( /  P e tru  2 :9 ). „« îm p ără 
ţia» şi « p reo ţia»  -  z ic e  e p isc o p u l A v erch ie  [T au şev ] -  s în t în ţe le se  a ic i a şa  cu m  a făgăduit
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o ţ e a s c ă  şi poartă pecetea darului preoţiei, chiar dacă pentru vreo oprire în- 
{îjnplătoare se depărtează de a lucra cele preoţeşti, are însă şi această covîr- 
şire spre deosebirea de mireni: că el se împărtăşeşte din Masa cea tainică şi 
piânîncă din cele sfinte stînd în lăuntrul Sfinţitului Altar.

26
Depărtare a celui necurat de la împărtăşirea celor sfinte

pentru oarecari lipsiri şi neajungeri trupeşti, cel din sămînţa lui Aaron 
se oprea de la preoţie, dar nu se lipsea de împărtăşirea darurilor care se 
aduceau înaintea Domnului; şi avea aceasta ca dar şi privilegiu mai ose
bit, ca unul ce se trăgea din seminţia cea preoţească. însă uneori se oprea 
pentru o vreme şi de la împărtăşirea de acest fel, atunci cînd poate s-ar fi 
aflat lepros, sau întru curgerea sămînţei sau spurcat de altă necurăţie oare
care; fiindcă atunci trebuia să se depărteze de hrana aceasta a celor sfinte 
ca şi ceilalţi oameni de obşte, pînă s-ar fi curăţit, iar apoi lua voie să mă- 
nînce: „Şi orice om din sămînţa preotului Aaron care este lepros sau căruia 
îi curge sămînţa nu va mînca din cele sfinte pînă ce s-ar curăţi!” (Leviticul 
22:4). „Cel ce se va atinge de vreo necurăţie sufletească, sau omul căruia 
i-ar ieşi dintr-însul sămînţa patului sau cel ce se va atinge de vreo jivină 
necurată care îl va spurca sau de om care îl va spurca pe el după toată ne- 
curăţia lui; sufletul care se va atinge de acestea necurat va fi!” (Leviticul). 
„Nu va mînca din cele sfinte, de nu va spăla trupul său cu apă. Şi va apune 
soarele, şi curat va fi şi atimci va mînca din cele sfinte” (la fel, stih 5, 6).

Dintru aceasta, să socotească bine tot Creştinul cu cîtă luare aminte şi 
pîndire trebuie a se apropia la cuminecarea şi împărtăşirea înfiicoşatelor 
Taine! Acelea erau pînă la urmă spurcăciuni trupeşti; depărtarea unei zi
le şi spălarea doar cu apă erau de ajuns spre vindecarea şi curăţirea celor 
mai multe [dintre ele], dacă vei lăsa deoparte lepra şi curgerea sămînţei 
cea din patimă: „Nu va mînca din cele sfinte, de nu va spăla trupul său cu 
apă. Şi va apune soarele, şi curat va fi şi atunci va mînca din cele sfinte.” 
Dar -  pentru bolile şi răul cel sufletesc din sloboda voire, şi necurăţiile şi 
întinăciunile păcatelor, şi bubele cele cu anevoie tămăduite şi rănile cele 
cu anevoie vindecate ale fărădelegilor -  cîte pîraie de lacrimi şi cîte încon
jurări de soare îi trebuie omului Creştin şi temător de Dunmezeu, încît să 
se poată zice şi pentru dînsul că „atunci curat va fi şi atunci va mînca din 
cele sfinte” .

Dumnezeu prin  P ro o ro c i aceste  lucruri norodului ales {Ieşirea  19:6), ad ică  El ne-a făcut 
Ρε noi, adevăraţii c re d in c io ş i, cel m ai bun şi cel mai sfînt norod, după cum  şi preotul sau 
Apăratul s în t so co tiţi a fi as tfe l în  m ijlocul norodului lor.”



27
Cele ce se aduc lui D um nezeu  treb u ie  să fie 

fă ră  p r ih a n ă  şi desăv îrş ite

P înd irea  L eg ii Vechi nu se în to rcea  num ai către  cei ce aduceau jertfele 
ci încă şi către  înseşi cele ce se aduceau . N u  num ai că preotul ce aducea 
je r tfa  nu  se ierta  a se aprop ia  la  catap e teasm ă  şi a se a tinge către jertfelnic 
spre  a  aduce  je rtfa  a tunci cînd avea  vreo p rih an ă  şi neajungere  sau altă oa
recare  necură ţie  şi spurcăciune în tru  sine, ci se cerea  ca şi jertfe le  să fie din 
ace le  fe lu ri curate  care s-au  leg iu it spre ad u cere  şi în că  trebuiau să fie şi 
slobode  de toată p rihana  şi lipsa. Ia r de nu , e rau  neprim ite : „Primite să fie 
ale  voastre  neprihăn ite : parte  bă rb ătească  d in  c irezi sau  d in  oi şi din capre. 
Toate cîte  v o r avea p rihană  în tru  sine nu  se v o r aduce  Dom nului, pentru 
că nu  vor fi p rim ite!” {Levitic  22 :19 , 20). C a şi la p reo tu l ce le aducea îna
in te, şi la acestea  se p îndea  cea oarbă, sau cea  sfa rîm ată , sau  cea cu limba 
tă ia tă , sau  cea cu negi, sau cea rîioasă , sau  cea p ec in g inoasă , sau cea cu 
urech ea  tăiată , sau cea ciuntă de co am e  sau  cea sco p ită  cu  vreun chip. Şi, 
a fîîndu-se , fiecare d in  neajungerile  de acest fel facea  daru l nedesăvîrşit şi 
n ic id ecu m  prim it, ca pe unul n ev redn ic  a se ad u ce  înain tea  Dătătorului a 
toate , în ain tea  lui D um nezeu  cel cu  to tu l m ai p resu s de desăvîrşire.

Să audă acei C reştin i care, v o ind  să a iie ro sească  lui D um nezeu oare
ce d in  agoniselile  ce au, o aleg  d in  cele la lte  pe  cea m ai rea  şi pe cea mai 
n e fo lositoare  şi ne trebn ică  p en tru  ei! Să audă  ce z ice  dum nezeiasca lege: 
„N u  o vor aduce, pen tru  că nu  va fi p rim ită !” Şi iarăşi: „N u  le vor aduce... 
şi spre je r tfă  nu le veţi da !” Şi iarăşi: „S pre  ru g ăc iu n ea  ta  nu  se vor da!” Şi 
iarăşi: „N u le vei aduce pe ele D o m n u lu i!” Şi iarăşi: „N u  veţi aduce daruri
le D um nezeulu i vostru  din toate...! N u  se v o r p rim i v o u ă  acestea !” {Levitic 
22 :20 , 22-25). în tr-acest chip , z ic înd  iarăşi şi iarăşi op rirea , Legea  leapădă 
cu de-ad insu l acest fel de daruri şi de a fierosiri. D rep t aceea , cu cuviinţă ar 
zice cineva că aceia  care în d răznesc  şi aduc lui D u m n ezeu  astfel de prinoa- 
se sînt neev lav ioşi ch iar în tru  ev lav ia  lor, păg în i ch ia r în tru  buna cinstire 
[de D um nezeu] pe care vor să o a rate; şi lucră to ri de necu v io şie  întru cu- 
v ioşie, şi neafierositori în tru  afie rosire  şi b les tem aţi în tru  rugăciune; şi că, 
în locul plăţii pe care o aşteap tă , ei se supun  pe  sine-şi unei d rep te  osîndiri. 
M ai bine nu aiierosi n im ic , dec ît să o a fieroseşti pe  cea  lepădată! Mai bi
ne nu aduce n ic idecum , decît să o aduci pe  cea  n ed esăv îrşită ! M ai bine nu 
dărui, decît să o dăru ieşti pe cea  fa ră  de har! D e nu vei a iie rosi, de nu vei 
aduce, de nu vei dăru i, te lipseşti de îm p lin irea  unei bune  şi îmbunătăţite 
fapte. D ar -  dacă vei dăru i, ori vei aduce , ori vei afierosi aşa  rău -  săvîr- 
şeşti un  păcat, şi păca t nu uşor, ca unul ce este  un it cu o a recare  defăimare 
şi nebăgare  în seam ă, ci unul care  nu  este  d ep arte  de cel al lui C ain. Şi a nu
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i s p r ă v i  cineva vreo faptă bună se socoteşte cu adevărat un rău mai măsurat 
ciecît a săvîrşi o fară de lege potrivnică însăşi acelei fapte bune.

28
Credinţa răm îne  nelucrătoare în tru  fericita soartă ce va să fie 

după acestea

Credinţa, povăţuitorul cel de nevoie întru întunericul vieţii acesteia, ră- 
niîne nelucrătoare întru viaţa viitoare, ca una ce nu trebuie mai mult acolo 
unde străluceşte lumina fericirii, lumina care alcătuieşte ziua cea neînse
rată şi nemoştenită de alta. Aici, jos, proorocescul cuvînt luminează acum 
la noi ca o făclie în loc întunecos; acolo, sus, strălucirile cele prea-curate 
şi revărsările de lumină cele din dumnezeiasca Faţă strălucesc mintea ne
contenit, fară de asemuiri şi fară închipuiri, prin razele cele mai presus de 
lumină ale Dumnezeirii celei în trei Sori. Şi, văzîndu-L atunci pe Dumne
zeu şi cunoscîndu-L precum este, cei fericiţi nu mai cred după chipul în 
care credeau pe cînd nu-L vedeau. Deci, cînd va veni vederea aceea lumi
nată şi curată, credinţa cea întunecoasă rămîne nelucrătoare şi încetează, 
facila aceea care s-a pus să ardă neîncetat în împîclita şi întunecata noapte 
a petrecerii omeneşti de aici pe pămînt se stinge, fiind de prisos în dimi
neaţa zilei celei nemoştenite de alta, a celei din ceruri, care va răsări după 
moarte: „In sfeşnicul cel curat veţi aprinde făcliile înaintea Domnului pînă 
dimineaţa!” {Leviticul 24:4).

29
Ce fel trebuie să fie faclia bunei lucrări care 

se aprinde înaintea Domnului

Bine este a arde totdeauna între Creştini în biserică faclia bine credincioa
sei petreceri după Dumnezeu, şi a bine cuviincioasei dragoste şi faceri de bi
ne către aproapele, precum ardea neîncetat şi între Israiliteni candela cea cu 
şapte lumini în Cortul Mărturiei. Şi bine este a arde şi afară de catapeteas
mă, încît a se vedea luminat de către toţi: ,.Căci nu aprind faclia şi o pun sub 
obroc, ci în sfeşnic, şi luminează tuturor celor din casă” -  a zis Domnul.'

Insă această revărsare de lumină să se facă precum atunci, legiuind, în 
suşi Dumnezeu, dătătorul luminii, a rinduit prin Moisi a se face, Întîi: un-

' Aceasta e la Matei 5:15. Iar înţelesul este acesta, tot după Teofilacl: „Zice: Eu. Dom
nul, am aprins lumina; iar a nu se stinge Darul, aceasta este a sîrgulnţei voastre, ca şi al
tora să le strălucească lumina vieţii voastre. Căci iată ce zice [în stihul ce urmează). «Aşa 
să lumineze lumina voastră înaintea oamenilor, încît să vadă faptele voastre cele bune şi 
Să-L slăvească pe Tatăl vostru Cel din Cemri!»’’
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tu l-d e -lem n  cu  care  se ap rin d  can d e le le  C re ş tin u lu i -  a le  fiului luminii, şj 1ц. 
c ră to ru lu i de  b ine, şi m ilo s tiv u lu i -  să  fie u n t-d e -lem n  cu ra t de toată ames- 
tecarea  p ăm în tească , de  slav a  d eşa rtă , şi s lo b o d  de  d eşa rta  cugetare şi neîm, 
p ă rtăşit de  n ici un  fel de  răp ire  lăc o m ea sc ă  şi de  n ed rep ta te ; încît a nu se face 
feştila  sc ru m o asă , şi în tu n eca tă , şi n e lu m in o asă , ci să  s loboadă  lumina cura- 
tă  şi s tră luc ită : „S ă  ia u n t-d e -lem n  c u ra t d e  m ăs lin , lim p ed e  la lumină” {Le. 
v iticu l  24:2). A l do ilea : şi în să şi c an d e la  ca re  ţin e  lih narele  [feştilele] să fie 
curată. A d ică  în su şi C re ştin u l ce s tră lu ceş te  în tru  b u n a  c instire , şi miluieşte 
şi face  b ine  să  în tă rea scă  rev ărsă rile  lu m in o a se  a le  bunei sale lucrări asupra 
ad ev ărate i şi cu ra te i sa le  b u n e  c in s tiri că tre  D u m n ezeu , şi asupra dragostei 
celei d in  in im ă  şi fierb in te  că tre  a p ro ap e le  său  şi a su p ra  unei neprihănite şi 
n ev in o v a te  ştiin ţe : „P e  c an d e la  c ea  cu ra tă  v e ţi ap rin d e  lihnarele !”

A l tre ilea : a ce ste  lih n a re  să  a rd ă  n u  p e n tru  om , ci p en tru  Dumnezeu, 
în că  şi c în d  se ap rin d  în a in te a  o am en ilo r. C h ia r  d a că  a ceas tă  aprindere de 
c an d e le  se face  a fară  de  ca tap e tea sm ă , a d ic ă  la  a ră ta re , să  se aducă însă tot
deau n a  la D u m n e ze u  ca  la  u n  sfîrş it de  c ăp e te n ie  şi m ai de  pe urm ă al ome
n eştilo r  faceri de b in e  şi al c e lo r la lte  fap te  îm b u n ă tă ţite . A co lo  să ridice iu
b ito ru l de  D u m n e ze u  o rice  lu c ru  v re d n ic  de  p rim ire  în a in tea  lui Dumnezeu 
s-a r în v red n ic i c în d v a  a  săv îrşi: „ N u  n o u ă . D o am n e, n u  nouă, ci numelui 
T ău  dă s la v ă !” {P sa lm u l 113:9). „ A şa  să  lu m in eze  lu m in a  voastră  înaintea 
o am en ilo r, ca  să  v a d ă  lu c ru rile  v o as tre  ce le  b u n e  şi să -L  slăvească  pe Tatăl 
v o stru  cel d in  c e ru r i” -  a z is  D o m n u l.

30
Fie num ele  D o m n u lu i b in e c u v în ta t de acu m  şi p în ă  în veac!

C itim  în  ca rtea  L e v iticu lu i  că  fiul E g ip tean u lu i şi al fem eii Israilitene 
„a h u lit n u m ele  [Iui D u m n e ze u ]” , p re cu m  z ice  D u m n eze ia sca  Scriptură, 
în loc de a z ice  că L -a  h u lit pe  D u m n ezeu . D in tru  aceas ta , cu  uşurinţă es
te a soco ti fiecare  că acel om  b les tem at şi u c ig aş, n a şte rea  cea  împîclită a 
în tu n eca tu lu i E g ip tean , c înd  a  h u lit, a  z is în  h u la  sa  şi în su şi acel nume în
fricoşat şi straşn ic. P ro co p ie  z ice  (d u p ă  so co tea la  un o ra ) că  hulitorul aces
ta anum e a strigat g ră ind  în suşi n eg ră itu l nu m e al lui D u m nezeu , care nu-i 
era n im ănui iertat a-1 grăi n ic id ecu m  fa ră  v rem e: „Şi unii zic că prin zice
rea aceea  a d esco p erit n u m ele  [lui D u m n ezeu ] cel în  p a tru  slove [IAHVE] 
la E vrei.” Şi tîlcu ito ru l a cesta  în că  m ai în sem n ează  că şi num ai zicerea cea 
fară v rem e a acestu i num e în frico şa t s-a  ju d e c a t v redn ică  de m unca cea 
m ai de pe urm ă: „C ăci şi num ai g ră irea  fară  v rem e a num elu i Lui e vredni
că de m u n ci.” D ar Sfin ţita  S crip tu ră , care  ne po v esteş te  păg înă ta tea  acelui 
bîrfitor hulitor, a ju d eca t cu cu v iin ţă  a trece  sub  tăcere  şi vorba hulei, şi în-
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sâşi grăirea numelui celui hulit. Şi pentru aceasta n-a făcut arătat ce fel de 
c u v î n t  păgînesc a borît acela din putreda şi împuţita lui gură, ci numai atît 

spus: că „a hulit numele”. Şi iarăşi n-a grăit arătat numele cel negrăit, 
ci a zis numai nehotărît şi acoperit: „A hulit numele.”

Dumnezeiasca Scriptură  a uneltit aceeaşi evlavie şi luare aminte şi întru 
rînduirea pedepsei pe care a hotărît-o Dumnezeu asupra celor ce hulesc în
fricoşatul Său nume; căci zice „cel ce va numi”, nu „cel ce va huli” ori „cel 
ce va blestema”, ci „cel ce va numi numele Domnului”; „Cel ce va numi 
numele Domnului, cu moarte să se omoare! Să-l împroaşte cu pietre pe el 
toată tabăra lui Israil... Ori nemernic, ori localnic, cînd va numi el numele 
Domnului, să se sfîrşească!” {Leviticul 24:16). Nu numai că este cea mai 
mare şi cea mai de pe urmă păgînătate dacă cineva va huli numele aces
ta prea-binecuvîntat şi prea-lăudat, ci evlavia nu sloboade nici ca omul cel 
credincios şi cinstitor de Dumnezeu să-l grăiască fară evlavie şi fară sfia
lă cînd vrea să arate că altcineva l-a hulit. Pentru aceasta a şi uneltit sfin
ţita limbă numele bunei cuvîntări în locul numelui hulei cînd, în loc de „a 
hulit”, a zis că cutare „L-a binecuvîntat pe Dumnezeu”. Nu numai că este
o păgînătate şi un păcat vinovat de milioane de morţi dacă cineva va huli 
acest nume înfricoşat şi straşnic, ci este frică şi cutremur doar a auzi cine
va că altul l-a hulit. Şi omul care-L cunoaşte pe Dumnezeu atît se fereşte a 
mişca limbă hulitoare asupra lui Dumnezeu, încît, şi dacă altcineva ar m iş
ca înaintea lui şi în auzul lui o asemenea limbă turbată, el îndată îşi astupă 
urechile cu am îndouă mîinile şi fuge.

31
Asupra hulitorului, îm proşcare cu pietre de obşte şi de la adunarea a 
tot norodul. A supra ereticului şi asupra hulitorului dumnezeieştilor 

dogme, anatem atisire de obşte de la toată Biserica.

Cînd -  ori prin cuvînt, ori prin lucru şi faptă -  păgînul îl ocărăşte şi îl 
huleşte pe D um nezeu, nici un om cinstitor şi iubitor de Dumnezeu nu poa
te rămîne auzitor ori privitor nebăgător de seamă. Toţi se pornesc spre rîv- 
nă, toţi se în tărită spre mînie, toţi se fac izbînditori ai dumnezeieştii slave 
şi osîrdnici spre a goni nedumnezeirea şi păgînătatea. Asupra acelui fiu hu
litor al Israilitencii şi al Egipteanului, după ce se tîra afară de tabără ca să 
se împroaşte cu pietre, toţi cîţi au auzit păgîneasca hulă pe care o grăia asu
pra iui D um nezeu şi-au pus mîinile pe capul lui ca să mărturisească. Şi nu 
numai cei ce l-au auzit pe el [hulind] l-au împroşcat cu pietre, ci şi toţi cei
lalţi ai adunării: şi cîţi au auzit hula din gura lui, şi cîţi s-au înştiinţat de ia 
cei care au auzit-o. Şi însuşi Dumnezeu a fost Cel ce a poruncit izbîndirea



cea de obşte şi de către to t norodul; „Ş i a g ră it D om nul către Moisi, zicînd· 
Scoate pe cel ce a b lestem at afară  de tabără, şi toţi cei ce l-au auzit îşi vor 
pune m îin ile  pe capul Iui şi toată  adu n area  îl va îm proşca  cu pietre!” {i^, 
viiicuÎ 24:14). Cei ce au fost ei înşişi auzito ri dau  m ărturia; ci împreună cu 
dînşii toată ad u n aiea  ai uncă p ie tre le , de obşte  aducînd  asupră-i pedeapsa.

La fel şi asupra v reunulu i ap ără to r de e res d acă  s-a r întîm pla, şi asupra 
vreunuia ce cu de-ad insu l se în tă reşte  în  so co tea la  sa îm potriva adevâru- 
lui vreunei dogm e a c red in ţe i, şi asu p ra  celu i ce fară îndo ială  se ţine tare 
şi cu p ism ă de soco tea la  cea rea, dum n ezeieştii p ă rin ţi cei de după Lege se 
adună la sobor şi, văd ind  eresu l, m ărtu risesc  asupră-i şi după  dreptate stri
gă anatem a. Ia r B iserica  toată  şi toţi c îţi s în t c red in cio şi şi drept-măritori 
îl îm proaşcă cu p ie tre  pe  e reticu l cel n e în to rs la c red in ţă  şi întărit în soco
teala sa; nu cu p ie tre  trupeşti şi p ăm în teş ti, p en tru  că B iserica  nu unelteşte 
asupra  celo r ce leapădă  c red in ţa  astfe l de ped ep se  şi m unci lumeşti, ci prin 
îm proşcarea  cu p ia tra  an atem ei cele i de obşte.

32
P e n tru  acelaşi h u li to r

Pe c înd  p e trecea  în  E gip t, c înd  l-a v ăzu t M oisi p e  E g ip tean  bătîndu-lpe 
E vreu, I-a lov it pe  E gip tean , rîv n in d  p e n tru  fra te le ; şi, om orîndu-1, l-a as
cuns în n isip  (ieş irea  20; 11, 12). A p o i -  în  tab ă ră , d u p ă  ieşirea  din Egipt, 
în ţe leg înd  că fiul Isra ilitencei cel d in  ta tă  E g ip tean  a h u lit şi rîvnind pentni 
D u m nezeu  -  l-a o sînd it pe  h u lito r  p rin  p o ru n că  d u m n eze ia scă  la împroş
carea  cu p ie tre  de către  to t n o rodu l şi I-a a co p e rit sub  o m are  grămadă de 
p ietre; „Şi l-a îm p ro şca t cu p ie tre  p e  el toată  a d u n a re a ” (L ev iticu l  24:23). 
A colo , a izb în d it p en tru  fra te le  cel bă tu t; a ic i, a  izb în d it p e n tru  însuşi Zidi
toru l a toate  D u m nezeu  şi Tatăl cel lo v it p rin  hulă.

33
H u lito rii -  ca n iş te  necred in c io ş i, şi p ăg în i şi a te i -  

s în t v redn ic i de u rîc iu n e a  cea m ai de pe u rm ă

„Şi s-au  sfăd it în tabără  acel fiu d in  Is ra ilitean că  şi om ul Israilitean” 
{L eviticu l 24; 10). S fada a fo st a unu i om  cu  a lt om . D a r to tuşi spurcata 
şi v ic leana  săm în ţă  eg ip tean ă , fiul Isra iiiten c ii, Iă s în d u -1 pe  om ul cu care 
avea  g îlceava , săg e tează  cu  în fric o şa tă  hu lă  a su p ra  P re a -în a ltu lu i Dumne
zeu; „N um ind  n um ele , a b le s te m a t” {L e v iticu l  24; 11). D o i oam en i se sfă
desc în tre  ei, şi Se h u leş te  D u m n ezeu ! M ăcar, d in tre  a ce ia  doi care se sfă
deau în tre  ei în tabără, n-a  fost acel is ra ilite an  şi d u p ă  ta tă  şi după  mamă 
care s-a p o rn it la p ă g în ă ta tea  h u lirii, ci d o a r cel o d ră s lit  de  a iu rea  din să
m în ţă  eg ip teană.
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Ş i aceasta -  precum  socotesc eu -  s-a însemnat luminat de Dum neze
iasca Scriptură  ca, din naşterea hulitorului, să ne învăţăm că atunci n-a 
ajuns la atîta obrăznicie a păgînătăţii decît un astfel de ticălos om prost, şi 
de nimic şi netrebnic, o naştere întunecată a Egiptului cel păgîn şi urît de 
Dumnezeu. D ar de cîte ori vedem  doi oameni sfadindu-se între ei -  amîn- 
doi zicîndu-se C reştini, amîndoi arătîndu-se drept-slăvitori şi bine credin
cioşi -  care, înnebunindu-se păgîneşte şi ateu asupra fierberii unei sălbati
ce mînii, hulesc deopotrivă prea-sfîntul nume al Prea-înaltului Dumnezeu, 
şi ca cum rîvnesc şi se întrec sfadindu-se unul cu altul care din amîndoi 
ar borî hulele cele m ai straşnice, care ar grăi asupra lui Dumnezeu o mai 
înaltă nedreptate şi de cîte ori? Şi se va afla cineva să-i numească Creştini 
pe unii ca aceştia?! Să-i bănuie că-L cunosc pe Dumnezeu?! Ba, nicioda
tă! După cuviin ţă şi după dreptate, aceştia sînt „Egipteni”, sînt de altă se
minţie, păgîni, necredincioşi, desăvîrşit atei; ei sînt vrednici de osînda cea 
mai de pe urm ă, de pierzare, de moarte, de uciderea cu pietre de către tot 
norodul. D um nezeiască este hotărîrea: „îşi vor pune toţi cei ce l-au auzit 
mîinile pe capul lui (a unora ca acestora), şi cu pietre îl va împroşca pe el 
toată adunarea!” {Leviticul 24:14). Dacă nu cu pietre trupeşti şi m ateriale 
(pentru că legea cea duhovnicească a Darului n-a dat voie Bisericii să ver
se sînge), to tuşi cu straşnice mustrări, cu aspre înfruntări şi cu prea-grele 
certări canonice!

34
Pentru  aceeaşi pricină

Cînd am  citit în  Sfinţita Scriptură  că cel ce şi-a pornit în tabără limba 
cea hulitoare asupra  cerului şi a grăit la înălţime nedreptate asupra Dum ne
zeului celui v iu  a fost fiul unei femei Israilitene care se trăgea din seminţia 
lui Dan, dar se născuse din tată Egiptean, am zis întru sine-mi că prea-pă- 
gînul acesta a arătat din cel fel de rea sămînţă a odrăslit. Tatăl lui, după ce 
l-a adus la lum ina vieţii prin naştere, l-a crescut -  precum se vede -  întru 
întunericul păgînătăţii egiptene cu o prea-rea creştere şi o prea-înrăutăţi- 
tă petrecere. Şi prin  urm are am socotit -  cu de-adinsul punîndu-mi gîndul
-  cît ajută, şi adaugă şi împreună lucrează ori credinţa şi evlavia ori păgî- 
nătatea şi necredin ţa  la buna sporire ori la răzvrătirea fiilor pe care părinţii 
i-au născut şi i-au hrănit. Am zis că rodul a fost Egiptean din sădire egip
teană, ci acela care L-a hulit pe Dumnezeul lui Israil, pe singurul Dum ne
zeu adevărat, s-a răsădit în brazda Israilitenilor doar după ceea ce se vede, 
însă nu şi cu înain te  punerea sufletului unui curat Israilitean. Ce lucru de 
mirare? Căci unul ca acesta -  fiind sădit între gunoaiele egiptene, şi hrănit.
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şi crescut şi sem ănînd întru totul tatălui său -  avea înrădăcinată în inijjjj 
păgîneasca socoteală pentru D um nezeu a lui Faraon şi a celorlalţi Egin, 
teni; „Cine este D um nezeul lui Israil, al Cărui glas să-l ascult?” {1е^щ 
5:2). Şi -  dacă Faraon i-a zis atunci lui M oisi: „N u-L  ştiu pe Domnul!”  ̂
acesta, faraonind mai cu prisosinţă. L-a şi hulit pe Domnul: „A blestemaf 
{Leviticul 24:11). Om ul acesta, dacă ar ii fost Israilitean curat, nu s-ar fi 
abătut niciodată la atîta păgînătate.

Intr-acest chip gîndind întru sine-m i, am  cam  m icşorat la început covîr. 
şirea fricii, cînd am  însem nat ce fel a fost gura cea netrebnică care a îndrăz
nit a-şi pom i lim ba cea aşa ocărîtoare asupra Celui ce a zidit-o. Dar-cînd 
mi-am pus gîndul la lucrul acesta mai cu întindere şi m i-am  adus aminte cu 
cîte cîrtiri chiar înşişi cei ce se arată ca Israiliteni adevăraţi L-au întărîtat 
de multe ori pe Z iditorul şi M întuitorul lor, cu cîtă obrăznicie şi nebunie 
L-au ispitit pe Dum nezeul cel m are şi înfricoşat, cu cîte sculări şi stări îm
potrivă s-au pornit asupra Lui, cu cîte păgînătăţi şi slujiri de idoli au ocărit 
prea-sfîntul şi prea-lăudatul Lui num e, de cîte ori au strigat prin graiuri şi 
prin fapte acel grai păgînesc ai lui Faraon: „Nu vom  asculta glasul Lui!” 
şi: „Nu-L ştim pe Dom nul!” (mai ales cînd au răcnit la poalele muntelui 
Sinai strigarea aceea prea-hulitoare şi prea-fară Dum nezeu în vremea fa
cerii viţelului: „Aceştia sînt dum nezeii tăi, Israile, care te-au suit pe tine de 
la pămîntul Egiptului!” Ieşirea 32:9) -  cînd m i-am  adus aminte de acestea
-  ah! -  groaza a crescut întru m ine şi chinuirea mi s-a îimoit cu covîrşire. 
Vai mie! -  am zis -  vai mie! Aşadar şi Israilitenii bîrfesc asupra Dumne
zeului lor celui viu?! Şi Israilitenii deschid gură de hulă asupra Ziditoru
lui şi M întuitorului lor?! Cei născuţi şi crescuţi de născători credincioşi şi 
evlavioşi, cei din pruncie povăţuiţi cu adevărata cinstire de Dumnezeu, cei 
ce s-au învăţat sau au şi văzut m ăririle şi m inunile cele mai presus de fire 
ale puterii lui Dumnezeu?! Cei ce cu taină s-au învăţat dreptăţile şi măr
turiile înaltei şi neurmatei Pronii?! Cei cărora m ai-nainte li s-au săvîrşitşi 
m ai-nainte li s-au bine vestit tainele cele negrăite şi neînţelese ale icono- 
miei celei prea-înalte, aceştia hulesc m arele, şi înfricoşatul, şi închinatul, 
şi prea-lăudatul şi prea-proslăvitul num e al Dum nezeului celui Prea-înalt 
şi peste toate? Vai! -  pe unii ca aceştia trebuia ca nu numai toată adunarea 
bine credincioşilor, împreună năvălind, să-i împroaşte cu pietre (precum a 
rînduit Legea), ci şi însuşi cerul de sus să trim ită trăsnetele şi văpăile sa
le peste necuvioasele şi spurcatele lor capete, şi însuşi pămîntul de jos pe 
care calcă să se despice şi să-i înghită de vii, cînd îşi deschideau spre hulă 
gura cea fără de Dumnezeu şi cu totul spurcată.
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35
раса se poate a ocărî aşa simplu şi la întîmplare legile şi credinţele 

celor de altă lege şi ale celor de altă credinţă

]siici chiar slujitorul de idoli, nici cel într-altfel păgîn şi rău credincios 
nu se iartă a-1 huli pe acel mincinos numit „dumnezeu” -  care nu este, ci se 
zice aşa -  pe care el, amăgit fiind, îl crede Dumnezeu şi ca pe unul de acest 
fel îl slujeşte şi îl cinsteşte în chip neînţelept şi nebunesc. Pentru aceea, 
dacă Dumnezeiasca Scriptură hotărăşte moartea prin împroşcare cu pietre 
a omului care va huli numele adevăratului Dumnezeu -  „Numind nume
le Domnului, cu moarte să se omoare! Cu pietre să-l împroaşte pe el toată 
adunarea lui Israil!” {Leviticul 24:16) -  Dumnezeiasca Scriptură socoteş
te [totodată] păcătoasă şi vinovată şi hula celui hulitor asupra mincinosu
lui şi deşertului [său] dumnezeu, pe care el îl crede; „Omul care va bles
tema vreun dumnezeu va lua păcat!” (la fel, stih 15). Şi aceasta nu pentru 
că acela ce se huleşte nu ar fi vrednic de hulă, ci pentru că cel ce huleşte 
ceea ce crede se porneşte şi lucrează chiar împotriva ştiinţei sale, ocărind 
ceea ce altminteri cinsteşte: „Căci nu-1 huleşte ca pe un dumnezeu numit 
aşa cu minciună, ci ca pe unul adevărat” -  zice Teodorit. „Căci socoteala 
[lui] face păgînătate, deşi cel ce se ocărăşte nu este dumnezeu” -  adaugă 
Apollinarie.

Dintru aceasta, se iveşte nedumerirea care din două: bine credinciosul 
slujitor al adevăratului Dumnezeu păcătuieşte sau nu hulindu-i pe minci
nos numiţii „dumnezei” ai necredincioşilor? -  precum se vede din cea zi
să, că „omul care va blestema vreun dumnezeu va lua păcat” . Iar la aceas
tă punere înainte. Sfinţitul Teodorit răspunde că păcătuieşte, înţelegîndu-1 
ia cea zisă nu pe omul cel evlavios întru dreapta slăvire, ci pe însuşi cel 
păgîn şi rău credincios: „Negreşit, nu cel bine credincios care-1 huleşte pe 
mincinos numitul «dumnezeu» păcătuieşte, ci acela care crede întru acela 
dar îl ocărăşte.” Căci îl huleşte pe acela pe care-l cinsteşte. Şi cu adevărat, 
chiar însăşi Dumnezeiasca Scriptură, care aici hotărăşte că „omul care va 
blestema vreun dumnezeu va lua păcat”, în multe alte părţi grăieşte de rău 
împotriva deşerţilor şi mincinos numiţilor „dumnezei” şi arătat zice cîn- 
tînd în psalmi că „dumnezeii neamurilor sînt draci, iar Domnul cerurile a 
făcut” {Psalmul 95:5).

Dar întrebarea mi se pare a fi încă vrednică de cercare; este iertai sau nu 
celui evlavios, şi credincios şi drept cinstitor -  nici o nevoie fiind, nici vre
un folos nădăjduindu-se -  a batjocori şi a ocări aşa simplu şi la întîmplare 
legile rău credincioşilor şi a huli numele lui Dumnezeu prin aceea la care 
•■ar lipi pe el? Şi socotesc că spre luminarea întrebării acesteia nu este de



prisos aici, nici de nefo los a scrie  d in  nou  ceea  ce a scris mai-nainte seri 
itorul cel nenum it ai cărţii celei p en tru  su fe rirea  celo r de altă credinţă сц 
atît m ai m ult cu cît căi*ţulia aceea  nu  este  la în d em în a  tuturor:

„Fie -  z ice -  c red inciosu l şi b ine  c ins tito ru l rîv n ito r pentru credinţa 
sa, dar nu ocărîtor, n ici b a tjo co rito r al ce le i stră ine . F iindcă ce cîştig este 
a ocărî c ineva  fară  p ric ină  şi a p rea-h u li cu  n e în frîn are  socotelile celor de 
altă cred in ţă?  în  trim iterile  m ărtu ris ite  a fi a le  dum nezeiescului Dionisie 
A reopagitu l, se vede că părin te le  [acesta] (sau  oric ine  a ltul ar fi fost cel ce 
a scris acele  trim iteri sub n u in ele  lui D io n isie ) foarte  leapădă ocările de 
acest fel ale c red in cio şilo r a su p ra  ce lo r stră ine , sc riind  către oarecare preot 
rîvn ito r în ch ip  n ed eslu ş ito r şi o că rîto r cu  n u m ele  Sopatru , care socotea că 
cu ocările  şi cu ba tjocu rile  ce le v ă rsa  asu p ra  ce lo r de altă  credinţă ispră
vea oarece lucru  v iteaz. D eci su rpă  so co tea la  g reşită  a  bărbatului, zicînd: 
«Preote Sopatru , nu  o soco ti b iru in ţă  a ocărî c red in ţa  sau  socoteala ce nu 
pare bună!» Şi n ici dacă  o vei în frun ta  pe  aceas ta  în tru  ascuns, nici atunci 
nu sînt bune cele ale lui Sopatru . Şi îl sfă tu ieşte  să se depărteze  de a-şi por
ni lim ba ocărîtoare  asupra  ce lo rla lţi şi să se m u lţu m ească  numai întru a 
părtin i adevăru lu i; «P lec în d u -te  m ie , aşa  vei face; te vei depărta  adică de a 
grăi îm potriva  altora, iar p en tru  ad ev ăr vei gră i aşa  în cît cele zise să fie cu 
totul fară  m ustrare!»

A celaşi -  răspunzînd  ie rarhu lu i P o lica rp  şi d înd  răspundere  de apăra
re către ocările  şi b a tjocu rile  sofistu lu i A p o lo fan , care îl ocăra şi îl numea 
«ucigător de tată» , ca pe unul ce le-ar fi u ne ltit fară  cuv iin ţă  asupra Elinilor 
pe cele ale E lin ilo r -  scu tu ră  de asupră-şi c lev e tirea  şi dovedeşte că nicio
dată n-a voit să facă vorbiri şi p rig o n iri n ici cu E lin ii, n ici cu alţii; «Eu cu 
adevărat nu ştiu să fi g ră it îm p o triv ă  E lin ilo r sau  a lto ra !” Şi o dă ca prici
nă b inecuvîn ta tă  pe aceasta: că, fară  a ocărî îm p o triv a  socotelii celorlalţi, 
destul îi este cred inciosu lu i a cunoaşte  el, şi a m ărtu risi şi a descoperi ade
vărul cum  se cuvine. C ăci, ră sărin d  adevăru l ca o lum ină, întunericul min
ciunii se strică şi se goneşte  de la sine: « ...so co tin d  că este  destul bărbaţilor 
celor buni dacă vor pu tea  cunoaşte  şi a spune adevăru l însuşi aşa precum 
este. Căci acesta, arătîndu-se  cu dovadă  d rep t ceea  ce este  şi stînd lămu
rit după legea adevăru lu i, to t ceea  ce se află în tr-a lt fel, dar se făgăduieşte 
a fi adevăr, se va vădi nepo triv ită .»  A po i, încă  m ai cu rat descoperind pri
cina aceasta, iarăşi o aduce pe cea  zisă  la început: «D eci -  bine cunoscînd 
aceasta, precum  mi se pare -  nu m -am  silit a grăi îm p o triv a  E linilor ori îm
potriva altora; ci destul este  -  şi aceasta  să m i-o  dea D um nezeu! -  întîi a 
şti pentru adevăr, iar apoi, ştiind , a grăi p recum  trebuie.»

însă  poate te vei nedum eri Ia acestea , în treb înd : Şi nu sîn t aşadar vred
nice de laudă şi prim ite scrip turile  îm p o triv ă-g ră ito a re  ale a tîto r Părinţi pe
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care aceştia le-au scris împotriva celor de altă socoteală [credinţă]? Şi oa
re nu e dator credinciosul să surpe şi să mustre păgînătatea acestora cînd 
gg obrăznicesc? Nu — întîmpină Pahimerie, întru tîlcuiri -  părintele [Dio- 
nisie] nu zice să nu mustri şi să nu surpi socotelile păgînilor; ci că nu-i de 
folos şi cu cuviinţă a se face aceasta după cuvîntul de căpetenie, nici o ne
voie fiind şi nici un folos nădăjduindu-se, sărind credinciosul cu pornire şi 
obrăznicie dobitocească întru nişte prigoniri ca acestea. La nevoinţa pentru 
credinţă, cel evlavios trebuie a se pogorî numai cînd cere trebuinţa; şi, po- 
gorîndu-se, trebuie să se nevoiască fară ocări şi fără batjocuri; «Nu trebuie 
a vă zăbovi grăind împotriva altora după cuvîntul de căpetenie; ci trebuie 
a grăi atunci cînd s-ar întîmpla trebuinţă pentru folosul altora, cînd se în
tăreşte minciuna, cînd se clatină credincioşii.» Şi atunci, [acela] este iarăşi 
mai întîi dator să arate adevărul şi abia apoi, după al doilea cuvînt, să amu
ţească minciuna: «Aşadar atunci, mai întîi trebuie a arăta cuvîntul adevă
rului cu de-amăruntul, iar mai apoi trebuie a-1 unelti şi împotriva sculării 
asupra a păgînilor...» Şi în cele din urmă, la grăirile împotrivă de acest fel, 
cel ce se nevoieşte trebuie să aibă ca scop nu să mustre şi să ocărască, ci să 
înveţe şi să lumineze; nu să-şi cîştige socoteala sa, ci să-l cîştige pe fratele 
său: «...nu biruinţă căutînd, ci îndreptarea fraţilor.»”

36
Izbîndirea după Legea Veche s-a legiuit spre scăparea 
de rele m ai grele, dar legea Evangheliei lasă izbîndirea 

cea de pe pămînt numai judecătorilor

Legea răsplătirii şi a dării înapoi întocmai a pedepsirilor pentru nedrep
tăţile unora către alţii -  care se legiuieşte în capitolul 24 al cărţii Leviti- 
cului, stihurile 17-22 (acelaşi lucru citindu-se şi la capitolul 21 al leş in i, 
la stihurile 24, 25 şi întru capitolul 19 al Deuteronomului, stih 21) -  legea 
aceasta cere suflet în loc de suflet, ochi în loc de ochi, dinte în loc de din
te, mînă în loc de mînă, picior în loc de picior, arsură în loc de arsură, rană 
pentru rană, bubă pentru bubă. Lege prea-dreaptă. pentru că este dumneze
iască. Lege şi elinească din vechi şi primită mai la urmă de Romani şi de 
multe alte neam uri. Pentru aceea, şi lege pe care prea o îndreptează şi pa- 
rimia ţărănească: „Ce vei face, aceea vei pătimi.”

Oarecare două se pun împotrivă asupra acestei legi obşteşti. Întîia, as
primea izbîndirii; a doua, împătimirea izbîndirii. Dar la cea dintîi zicem că 
legea, deşi este am ărunţită, totuşi nu este aspră; fiindcă, păzind potrivirea, 
se întem eiază pe cuvîntul dreptăţii şi, prin sfiala şi luarea aminte, iconomi- 
seşte buna rînduială şi potrivirea între oameni. Adăugăm că, departe de a 
fi aspră, legea aceasta este mai ales dimpotrivă; iubitoare de oameni şi m i
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lostivă, fiindcă m ai-n a in te  op reşte  re le  m ai m u lte  şi m ai grele; care, dacă 
ar fi lipsit [această  lege], pu teau  să u rm eze  în tru  p e tre ce rea  oamenilor Le 
gea aceasta aduce asupră  frica , p re cu m  s-a  z is  în  L e g e a  a  doua: „Şi щ  
face lui în ce ch ip  a g în d it cu v ic le şu g  să  fa că  îm p o tr iv a  fratelui său.. Şj 
ceilalţi, auzind , se v o r tem e  şi nu  v o r  a d ău g a  în că  a face  d upă  graiul acesta 
rău în tm  v o i” (A do u a  lege  19:19, 20). F ric a  e s te  frîu l po rn irii către lucra- 
rea răulu i; încît, în  p u terea  leg ii de  a ce s t fe l, o m u l n u  face  rău  ca să nu pătj. 
m ească rău. Şi aşa  nu p ă tim eşte  n ic i n e d re p tă ţin d u -se  lesne, nici nedreptă- 
ţind. Pen tru  aceea  p rea-b in e  a z is S fin ţitu l T eo d o rit în  p u ţine : „N u a legiuit 
acestea ca să p ă tim ească  [om ul], ci ca  să  n u  le să v îrşe a sc ă ” (întrebarea a 34 

la Levitic). L egea  aceas ta  e ste  m ilo s tiv ă  în că  şi d u p ă  a lt ch ip , fiindcă a dat 
stăpînirea  p ed epsei la ju d ec ă to r i şi nu  a lă sa t-o  în  se a m a  celu i nedreptăţit; 
care, dacă ar fi fo st lăsată  la v o ia  lu i, în  loc  de  u n  och i de care  s-a lipsit, i-ar 
fi scurs pe am îndo i ai p o triv n icu lu i său . D rep t aceea , şi Sfin ţitu l Augustin, 
scriind îm p o triv a  lui Faust, z icea  p re a -p o tr iv it c ă  „ le g ea  aceas ta  e hotar, iar 
nu m aterie  a n eb u n ie i” .

R ăspundem  încă  şi la a d o u a  [g răire  îm p o triv ă ] că  leg e a  de acest fel mai 
ales strică şi s u φ ă  izb în d irea  cea  p ă tim aşă  a c e lo r  ce  se nedrep tăţesc , pen
tru că n-a lăsat h o tărîrea  şi săv îrş irea  h o tă rîr ii la  d în ş ii, ci a  afierosit şi hotă- 
rîrea, şi lucrarea  ped ep se i s tă p în ito rilo r  şi ju d ec ă to r ilo r . L a judecătorul ce 
şade izb înd ito r pe scaun , lu crează  c u v în tu l, n u  p a tim a; la  cel ce îşi izbîn- 
deşte de sine, lucrează  p a tim a, nu  cu v în tu l. L eg iu irea  a  m ai-nain te  icono- 
m isit izb înd irea  cea leg iu ită  şi b in ec u v în ta tă  a  a c e lu ia  p e n tru  ca  mai-nainte 
să oprească  izb înd irea  cea p ă tim aşă  şi n e b u n e a sc ă  a acestu ia . Incît din cele 
zise se face p rea-a ră ta t că legea  p e n tru  care  ne  este  c u v în tu l nu  legiuieşte 
nici ceva aspru  afară  d in  cale , n ici nu  a ţîţă  p a tim a  şi iu b irea  de izbîndire, 
ci face iubire  de oam en i în ch ip  v ăd it şi p o to le ş te  o a rec u m  în tărîtarea iz- 
bîndirii celui ce a pătim it.

D ar poate  că c in ev a  va  răsp u n d e  că  leg ea  a c e a s ta  s-a  s trica t de punerea 
de lege cea nouă, aceea  din ico n o m ia  D aru lu i, d u p ă  ceea  ce c itim  în Evan
ghelie: „A ţi auzit ce s-a  zis: O chi p en tru  och i şi d in te  p e n tru  dinte! Iar Eu 
zic vouă să nu staţi îm p o triv a  rău lu i, ci a ce lu ia  care  te  va p ă lm u i peste fal
ca cea d reap tă  în toarce-i şi pe cea la ltă !” {M a te i 5 :38 , 39). Şi la celelalte 
asem enea. Ci eu răspund  îm p o triv ă  a ce lu ia  că, la a ce la ş i cap ito l evanghe
lic în tru  care se găseşte  scrisă  ceea  ce s-a  zis, se c ite ş te  şi aceea : „Să nu so
coteşti că am  ven it să stric L eg ea  sau p rooro c ii!  N -a m  v en it să stric, ci să 
îm plinesc” {M atei 5:17). Şi se vede cu ad ev ă ra t că  în su ş i D om nul nostru 
nu a ho tărît ca legea de acest fel să nu a ib ă  tă rie  d u p ă  to t ch ip u l şi din ce
ea ce a zis către Petru în g răd ină  cînd  acesta , r îv n in d  p en tru  D însu l, a tăiat 
urechea slugii a rh iereulu i: „Toţi cei ce ap u că  sab ie  de  sab ie  v o r p ie ri” {Ш -
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,βί 2 6 :52 ). Şl iată cum Legea nu se strică, ci se împlineşte. Amîndouă aces
tea bine se învoiesc, fiindcă răsplătirea cea legiuită a pedepsei „ochi pentru 
ochi şi dinte pentru dinte” se împlineşte din partea judecătorului ce jude
că, în vreme ce o asemenea izbîndire nici nu se caută, nici nu se pofteşte 
din partea Creştinului ce s-a nedreptăţit, ca unul ce este fiu al evanghelici 
Darului. Astfel, pe de o parte, se păzeşte şi Legea, iar de cealaltă parte se 
păzeşte şi poruncirea evanghelică. Cel ce a pătimit nedreptatea suferă ră
ul, şi nu îşi izbîndeşte; cel ce a lucrat răul se pedepseşte, şi nu are cuvînt a 
se plînge; judecătorul izbîndeşte pentru cel nedreptăţit, şi nu-1 suferă a se 
obrăznici nepedepsit pe cel ce a nedreptăţit. Cel nedreptăţit este dator a nu 
sta împotriva răului, în chip evanghelic; judecătorul, izbînditorul celui ce 
s-a nedreptăţit şi pedepsitorul celui ce a nedreptăţit, va sta împotriva răului 
şi se va împotrivi lui după Lege.

Pe cea dintîi o porunceşte şi căpetenia apostolilor. Petru: „Aceasta es
te har, dacă cineva suferă scîrbe pătimind cu nedreptate pentru ştiinţa lui 
D um nezeu” ( /  Petru 2:19). Şi iarăşi „Dacă răbdaţi bine facînd şi pătimind, 
aceasta este har la Dumnezeu” (la fel, stih 20). Dar acelaşi apostol -  cînd 
învaţă supunerea şi plecarea îndatorată către stăpînitori, „ca unii ce se tri
mit de Dumnezeu spre izbîndirea făcătorilor de rău şi spre lauda făcătorilor 
de bine” (la fel, stih 14) -  o întăreşte şi pe cea de a doua.

La fel, şi apostolul neamurilor le învoieşte pe amîndouă acestea: şi, că
tre cei ce pătim esc rele şi se nedreptăţesc, şi el porunceşte blîndeţea şi su- 
ferirea de rele, nici pînă la cuvînt slobozind izbîndirea; „Binecuvintaţi-i 
pe cei ce vă gonesc! Binecuvîntaţi şi nu blestemaţi..., nimănui întorcînd 
rău în loc de rău..., nu vouă izbîndindindu-vă, iubiţilor! Ci daţi loc mîniei 
(lui Dumnezeu), căci scris este; A Mea este izbînda. Eu voi răsplăti! -  zi
ce Domnul” {D eutew nom ul 32:35) {Romani 12:14,17,19).' Şi atît opreşte

' A cesta  e  u n  loc  d e o s e b it  de  în sem n a t în ep isto le le  în v ăţă to ru lu i n e a m u rilo r  şi de a c e 
ea trebu ie  n e a p ă ra t  t îlc u it:  , ,« B in ecu v în ta ţi-i...» . D upă ce i-a în v ăţa t pe C reş tin i d e sp re  
dragostea u n u ia  c ă tre  a ltu l, d u m n eze iescu l A posto l îi în v aţă  acum  şi cum  sc c u v in e  a  sc 
purta cu v ră jm a ş ii  lor. Ş i n u  a zis; N u  fiţi p o m enito ri de rău , fraţii m ei, n ici n u  vă  ră z b u 
naţi a su p ra  c e lo r  c e  v ă  n e d re p tă ţe sc !  -  ci a zis ceva m ult m ai m are; « B in e c u v în ta ţi- i!» , 
adică; « G ră iţ i- i  d e  b in e» . Şi a a d ă u g at aceasta; « ...şi nu-i b les tem a ţi!» , c a  să  ne în v ă ţă m  
noi, C re ş tin ii , a  n u  fi p o m e n ito ri  de rău  şi a nu-i b lestem a pe fraţii noştri. F iin d că  ce l ce . 
pentru H ris to s  şi p e n tru  p o ru n c a  lui H ristos, îi b inecu v în tează  şi-i g ră ie ş te  de  b in e  pe cei 
ce îl p r ig o n e sc , a c e s ta  a ra tă  că  se b u c u ră  p ă tim ind  pen tru  H ristos, C el ce e s te  iu b it dc  cl 
Iar cel ce-i b le s te m ă  pe  ce i ce  îl p rig o n esc  a rată  că nu se b u cu ră  p ă tim in d  p e n tru  H ris to s  

şi, prin  u rm a re , a ra tă  c ă  n u -L  iu b eşte  pe H ristos.
«N u ră s p lă ti ţ i . . .»  A ic i,  A p o s to lu l în v aţă  să nu se răzb u n e  C re ş tin u l asupra nimănui şi 

zice: D acă  tu , C re ş t in e ,  îl în v in u ie ş ti  pe cel ce ţi-a  f^cut rău , de ce  te faci vinovat dc a c e 
eaşi în v in u ire , c ă u tîn d  să  fac i şi tu  rău  a ltu ia?  Şi -  d acă  acela , rău  f iind  cl, ţi-a  fâcui гйи 
de ce r îv n e ş ti  r ă u ta te a  lui şi v o ieş ti  a-i face rău şi tu?  Şi vezi -  o , c it i to ru le ' câ Аролю- 
li'l nu a z is  să  n u  r ă s p lă tim  cu  rău  c red in c io su lu i C reştin , ci n im ă n u i de  o b ş te , ori p âi;m .
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celui nedreptăţit а voi să răsplătească rău pentru rău, încît mai ales îl şi 
deamnă şi îl sfătuieşte să răsplătească bine pentru rău, facînd bine celui ce 
i-a făcut rău: „D eci, de flăm înzeşte vrăjm aşul tău, hrăneşte-1! D e însetează 
adapă-1!” (la fel, stih 20).' Totuşi -  în torcîndu-se către ocărîtori, şi bîntu! 
itori, şi făcători de rău şi nedrepţi -  nu lip seşte a-i îngrozi cu stăpînirea şi 
cu puterea ce o au stăpînitorii, ca unii ce  sînt rînduiţi la aceasta de Dumne
zeu, ca să-i certe şi să-i pedepsească pe ce i ce  fac răul; şi porunceşte tutu
ror; „Tot sufletul să se supună stăpînirilor celor ce  covîrşesc! Căci nu este 
stăpînire decît num ai de la D um nezeu  şi stăpînirile ce  sînt de Dumnezeu 
sînt rînduite... Căci slugă a lui D um nezeu  (adică stăpînitorul şi judecăto
rul) îţi este ţie spre bine. Iar dacă faci răul, tem e-te, căci nu poartă sabia în 
zadar! Căci slugă a lui D um nezeu  este, izbînditor spre urgie celui ce face

ori eretic şi oricare altul de ar fi (Vezi şi tîlcuirea la stihul 15, capitolul al 5-a al epistolei 
întîi către Tesaloniceni).

«Nu vă răzbunaţi singuri...» Zice; Voi, C reştinii, să nu vă răzbunaţi [să nu vă faceţi 
singuri dreptate], ci daţi loc şi lăsaţi totul la urgia lui D um nezeu, pentru ca El să Se răzbu
ne [să răsplătească, să facă dreptate] asupra acelora ce v-au nedreptăţit sau v-au făcut rău. 
Căci, dacă vă răzbunaţi voi, nu vă va mai răzbuna D um nezeu; iar dacă voi nu vă veţi răz
buna, D um nezeu Se va răzbuna negreşit mai am ar şi mai rău decît voi. Şi Apostolul aduce 
m ărturie de la M oisi, ca să adevereze cu cuvîntul aceluia. încă şi Proorocul Ieremia zice 
că «izbînda este de la Dum nezeu» (capitolul 50:15). însă A postolul zice acestea pentru 
ca să m îngîie pe cei mici la suflet, care nu doresc nim ic altceva decît a vedea răzbunarea 
asupra vrăjm aşilor lor” (Sfinţitul Teofilact, în tîlcuirea episto lelor lui Pavel).

‘ „«Deci, dacă vrăjm aşul tău flăm înzeşte, hrăneşte-1! Dacă însetează, adapă-1! Căci, 
facînd aceasta, grăm ădeşti pe capul lui jeratic  de foc.» Cu aceste cuvinte -  arată Teofilact
-  Sfîntul Apostol cere de la noi. Creştinii, mai m ultă filosofic şi răbdare decît cea de mai 
sus. Şi zice: Dar ce spun eu, că voi. Creştinii, se cuvine a fi în pace cu toţi!? Eu vă porun
cesc să faceţi bine încă şi vrăjm aşilor voştri şi celor ce vă nedreptăţesc, să-i hrăniţi şi să-i 
adăpaţi; căci, facînd aceasta, veţi grăm ădi cărbuni aprinşi pe capul lor. Apostolul zice însă 
aceasta ca să m îngîie slăbiciunea şi m icşorarea de suflet a Creştinului cu nădejdea pedep
sei vrăjm aşului lui şi să-l facă mai osîrdnic spre a face bine aceluia; fiindcă, celui nedrep
tăţit, alta nu-i este mai dulce şi mai de dorit decît a vedea cum e pedepsit cel ce i-a făcut 
nedreptate. Ca şi cum Apostolul i-ar zice acestea: Voieşti tu, frate ce ai fost n e d r e p tă ţ i t ,  să 
te răzbuni asupra aceluia ce ţi-a făcut nedreptate? Fă-i bine, şi atunci te răzbuni mai mult!
-  căci pentru aceasta a zis că «vei grăm ădi cărbuni aprinşi pe capul lui», arătînd cu acest 
cuvînt pedeapsa pe care i-o pricinuieşte cu facerile de bine. La fel a zis şi mai sus să nu 
se m înie Creştinii ce sînt nedreptăţiţi asupra celor ce îi nedreptăţesc, ci să dea loc asupra 
lor urgiei lui Dumnezeu.

Apoi, Apostolul a zis cuvîntul acesta ca să înfrîneze şi să în ţelepţească cu frica pedep
sei pe Creştinul ce a făcut nedreptate, şi ca acela să se prefacă din răutatea lui, văzînd că
i se face bine de către cel pe care l-a nedreptăţit. în sfîrşit. A postolul a zis aceasta pentru 
ca şi Creştinul cel nedreptăţit să se schim be din voia sa cea pom enitoare de rău; fiindcă, 
hrănindu-1, şi adăpîndu-l şi bine-făcîndu-i vrăjm aşului său, el ajunge să se moaie, oricîtde 
împietrit ar fi, şi să-l iubească pe vrăjm aşul său şi să nu-i mai dorească pedeapsa.”
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răul” {R om ani 1 3 :1 ,4 ) . ' P en tru  p ricina pusă înainte, iată-ţi în ju g area  ară-

I Opt pricini numără aici Pavel pentru care se cuvine a se supune Creştinii slăpiniri- 
lor: I) fiindcă este poruncă a lui Dumnezeu; 2) fiindcă începătorii (ori dregătorii) şi stâ- 
pînitorii sînt slujitori ai lui Dumnezeu; 3) fiindcă pedepsesc răutatea cu sabia; 4) fiindcă 
se cuvine a ne supune lor pentru ascultare; 5) fiindcă Dumnezeu osindeşte pe cei ce nu 
ascultă de stăpînitori; 6) fiindcă pentru aceasta se dau stăpînitorilor dajdii; 7) fiindcă însu
şirea Creştinului este a cinsti pe cei mai mari; 8) fiindcă se cuvine a ne supune lor pentru 
pacea  obştească (la Coresi). Pentru aceasta zice şi Petru; «Supuneţi-vă, pentru Domnul, 
orînduirii omeneşti, fie împăratului, ca înalt stăpînitor, fie domnilor, ca unora ce sînt tri- 
î iişi de el asupra făcătorilor de rele spre pedeapsă, iar pentru făcătorii de bine spre laudă; 
că aşa este voia lui Dumnezeu» (У Petru 2\\2).

Dar se cuvine să luăm aminte şi -  cînd se întîmplă ca vreun stăpînitor de altă credinţă 
să ne silească să ne lepădăm de credinţa noastră ori să călcăm vreo poruncă a lui Dum
nezeu -  atunci se cuvine a nu ne supune lui, ci să ne împotrivim pînă la moarte, aducîn- 
du-ne aminte de cuvîntul Apostolilor pe care l-a zis către începătorii Iudeilor; «Se cuvine 
ane supune mai mult lui Dumnezeu decît oamenilor» (Faptele Apostolilor 5;29), şi de cu
vîntul lui David; «Şi grăiam întru mărturiile Tale înaintea împăraţilor, şi nu mă ruşinam» 
[Psalm ul 118). Iar înţeleptul Teodorit, tîlcuind această zicere, arată că «stăpînirea nedrep
ţilor nu e hirotonie a lui Dumnezeu, ci iconomie a Lui». Căci Dumnezeu, fiind biînd, dă 
stăpînitori care să cinstească dreptatea, după cum zice; «Vă voi da păstori după inima 
Mea, care vă vor păstori cu ştiinţă şi pricepere» {Irimia 3;15); şi iarăşi; «Voi întoarce ju 
decătorii tăi şi stăpînitorii tăi să judece ca la început, şi după acestea te vei chema cetate 
a dreptăţii, mitropolie credincioasă, Sion» {Isaia 1;26). Vrînd însă a-i pedepsi pe cei ce 
greşesc, Dumnezeu îngăduie a fi stăpîniţi şi de dregători răi, căci zice; «Şi batjocoritori îi 
vor stăpîni pe ei» {Isaia 3;4). Şi iarăşi zice Isaia; «Stăpînitorii tăi nu se supun şi sînt păr
taşi ai fiirilor, iubind daruri, căutînd răsplătire» {Isaia 1;23). Şi lezechil zice; «Dregătorii 
ei în mijlocul ei, răpind ca nişte cîini, sufletele mîncînd întru silnicie» {lezechil 22;27). Şi 
Sofonie zice; «Dregătorii ei sînt într-însa ca nişte lei răcnind, judecătorii ei ca nişte lupi 
de Arabia care nu mai lasă pe a doua zi» {Sofonie 3;3).[...]

Vrednic de luare aminte este pentru ce Pavel zice că începătorul (iar nu începătoria) 
este slujitor al lui Dumnezeu şi celelalte asemenea. Spre dezlegarea nedumeririi, se poate 
spune că nu numai stăpînirea şi începătoria sînt rînduite de Dumnezeu, adică după înain- 
te-povăţuitoarea voie a lui Dumnezeu, ci şi fiecare stăpînitor şi dregător. Dar care dregă
tor şi stăpînitor? Acela ce are stăpînirea şi dregătoria după lege, cel adevărat, cel vrednic 
de începătorie şi dregătorie, iar nu cel ce e tiran, căci aşa se dă de la Dumnezeu oamenilor 
după înainte-povăţuitoarea voie a Lui, după cum s-a şi zis că «inima împăratului este în 
mina lui Dumnezeu» {Pilde 21; 1). Căci -  după marele Vasilie -  împărăţia este o epistasie 
(adică stare asupră sau zapciuire) legiuită. Şi, iarăşi, acelaşi Vasilie-tîlcuind această zice
re a lui Isaia; «Haină ai, fii începător al nostru!» (capitolul 3:6) -  hotărăşte care este ade
văratul începător, zicînd; «Adevăratul începător nu se cunoaşte din semnele din afară -  
cum sînt porfira, hlamida şi coroana -  ci dintru a avea faptă bună începătorească. Căci. cel 
ce e stăpînit de îndulciri şi purtat de felurite pofte, fiind rob al păcatului, este neiscusit că
tre a stăpîni. Iar împăraţii şi stăpînitorii care nu sînt legiuiţi, curaţi şi adevăraţi, nu sînt daţi 
de către Dumnezeu (adică după povăţuitoarea voie a lui Dumnezeu) decît după al doilea 
chip, adică după îngăduinţă.» Aceştia nu sînt vrednici a se numi nici împăraţi, nici stă- 
pînitori, ci numai tirani, gonaci şi potrivnici, precum Dumnezeiasca Scriptura îl numeşte 
«satană», adică potrivnic, pe Ader, împăratul Siriei, al Damascului Iar dacă cineva ar voi 
să spună că Solomon zice din partea lui Dumnezeu că «prin Mine împărăţcsc Împăraţii, şi
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tată şi prea-descoperită a L eg iu irii ce le i Vechi cu L egea  cea  Nouă a desâ 
vîrşirii evan gh elice.

31
Sfinţire a zilelor sărbătoreşti şi a locurilor sfinţite 

spre rugăciune şi slujba lui Dumnezeu

D um nezeu  le porunceşte Evreilor să păzească z ile le  de sărbătoare şi de- 
săvîrşit să le sfinţească spre slava Lui. Porunceşte să vină la sfinţitorul Lui 
şi să se apropie cu  frică la sfintele ce sînt întru dînsul: „Sîm betele Mele le 
veţi păzi şi de sfintele M ele vă veţi tem e!” (L eviticu l 26:2). D eci cum cin
steau Evreii sîm betele lor? Se înfrînau de toată purtarea de grijă şi lucra
rea lum ească şi păm întească şi petreceau cea  mai mare parte a zilei cîntînd 
lui D um nezeu  cîntări de laudă şi de m ulţum ire. Cum  cinsteau ei biserica 
lui D um nezeu cînd intrau într-însa? D acă aveau toiag, îl lăsau afară; lepă
dau la o parte încălţăm intele picioarelor, nu purtau îm brăcăm inte întinate 
şi necurate. N ic i argint nu aduceau cu ei, decît numai poate cît să dea mi
losten ie săracilor ce stăteau înaintea uşii b isericii ce se zicea  „Frumoasă”, 
precum  se vede la F aptele  A p o s to lilo r }  Şi atîta ev lav ie  aveau către biseri
ca aceasta întru care credeau că însuşi D um nezeu  era de faţă după mai de
oseb it chip, ca întru un lăcaş al Său, încît nici dacă i-ar fi adus nevoia tre
cerii, nici atunci nu îndrăzneau a trece pe dinaintea dum nezeieştii bisericii, 
ci se abăteau mergînd pe altă cale, alegînd m ai bine a mai prea-lungi calea 
decît a defaim a locul cel rînduit spre dum nezeiasca cinstire şi închinăciu
ne. Evreii ne istorisesc că pe acestea le păzeau părinţii lor, luînd aminte la 
porunca aceasta a Legii: „De cele sfinte ale M ele vă veţi tem e!”

cei puternici scriu dreptatea (...) şi prin Mine stăpînesc păm întul tiranii» {Pilde 8:15,16), 
răspundem  către aceasta cu Sfîntul Grigorie al Nyssei, că prin «îm păraţi» se înţeleg cei 
săraci cu duhul, cei ce se învrednicesc de veşnica îm părăţie, precum  a zis Domnul: «Fe
riciţi -  cei săraci cu duhul, că a lor este îm părăţia cerurilor»; iar «puternici» sau «silnici» 
sînt numiţi cei ce silnicesc îm potriva patim ilor şi nu se fac robi păcatului; de asemenea, 
prin «tirani» se înţeleg cei ce luptă îm potriva dem ocraţiei patim ilor, prefăcînd-o în mo
narhie. Căci toţi aceştia se învrednicesc a se face astfel cu ajutorul adevăratei înţelepciuni 
a lui Dumnezeu (în Cuviniul al treilea asupra lui E vnom iey' (Cuviosul Nicodim  Aghiori- 
tul în subînsem nările tîlcuirii lui Teofilact la epistolele Sfîntului Apostol Pavel).

' „Iar Petru şi loan se suiau la biserică pentru rugăciunea din ceasul al nouălea. Şi era un 
bărbat olog din pîntecele mamei sale, pe care-l aduceau şi-l puneau în fiecare zi la uşa bise
ricii, zisă «Frumoasă», ca să ceară milostenie de la cei ce intrau; care, văzîndu-i pe Petru şi 
pe loan vrînd să intre în biserică, le-a cerut milostenie. Iar Petru, căutînd spre el împreună 
cu loan, a zis; «Priveşte la noi!» Iar el căuta la ei cu osîrdie, aşteptînd să primească ceva de 
la dînşii. Iar Petru a zis: «Argint şi aur nu se află la mine, dar ce am, aceea îţi dau: întru nu
mele lui lisus Hristos Nazarineanul, scoală-te şi um blă!»” {Faptele Apostolilor 3:1-6).
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Qar -  dacă ne vom  întoarce gîndul de la „fiii slujnicei A gar” la „fiii Sar
dei” celei slobode ', de la fiii sinagogii la fiii Bisericii, de la pruncii L eg ii  
l a  bărbaţii^ D arului, de la cei ce petreceau în umbră la cei ce um blă întru 
lumină^ -  pe scurt dacă vom  trece de la Evrei la Creştini, cum cinstesc oa-

1 Legea c e a  Veche era pentru robi, Legea cea Nouă a evangheliei este pentru oameni 
liberi şi fii î lui Dumnezeu-Tatăl după firea cea omenească pe care a luat-o Dumne- 
zeu-Cuvîntul cînd S-a întrupat.

2 pavel le scria Galatenilor acestea; „Tot aşa şi noi, cînd eram prunci, eram robiţi sub 
stih iile  lu m i i”  {Galateni 4:3). Stih care se înţelege astfel, după Teofilact; „Zice: Tot aşa şi 
noi, Iudeii, care eram fii ai cerescului împărat Dumnezeu, cînd eram prunci -  nu după vîr- 
stă, ci după cunoştinţa de Dumnezeu -  ne aflam «sub stihiile lumii» ca sub epitrop şi ico- 
nom. Care sînt însă «stihiile» acestea? Sînt sîmbetele şi lunile noi rînduite de Lege, pentru 
că zilele, nopţile, săptămînile, lunile şi anii se fac din drumul soarelui şi al lunii, al celor 
doi luminători, care sînt ca nişte stihii ale lumii. Iar cînd am venit în vîrsta cea desăvîrşită, 
ne-am  slobozit de sub «epitropi» şi «iconomi», adică de obiceiurile şi luările-aminte ale 
ieg //- precum zice mai pe larg mai jos. [...] Din cuvintele Apostolului învăţăm că Dum
nezeu  voia dintru început a ne dănii înfierea (căci aceasta este «moştenirea» pe care ne-o 
va da, adică a  ne face pe noi fiii înfiaţi după Dar), însă pruncia şi nedeplina cunoştinţă pe 
care o aveam îl oprea pe Dumnezeu şi nu ne-o da. însă Pavel, voind să doboare Legea, 
nu a zis că eram robiţi zilelor, ci «stihiilor lumii», ca astfel să-i ruşineze mai mult pe amă
g ito rii acela care îi plecau pe Galateni să ia aminte la Lege. Să nu te tulburi însă -  o, ci
tito ru le ! -  dacă, în urma pildei de mal sus a Apostolului, prin «epitropi» şi «iconomi» se 
în ţe leg  stihiile lumii; pentru că prin «epitropii» şi «iconomii» (precum şi prin «pedagog») 
căro ra  i-a dat Dumnezeu pe oameni trebuie să înţelegi mai întîi Legea, iar nu stihiile lu
mii, fiindcă Pavel înţelege prin «stihii» lunile noi şi sîmbetele -  precum am zis. [...] Unii 
(d in tre  care este Sfîntul Ghenadie al Constantinopoiului) au numit «stihii» Legea cea de 
slove, care a  fost potrivită începătorilor ce mai întîi se iscuseau, iar nu celor desăvîrşiţi.”
Şi apostolul urmează, scriind Efesenilor: „...pînă ce vom ajunge toţi la unirea credinţei 
şi a cunoştinţei Fiului lui Dumnezeu, întru bărbat desăvîrşit, întru măsura vîrstei plinirii 
lui Hristos” {Efeseni 4:13). „Pavel numeşte «bărbat desăvîrşib) şi «măsură a vîrstei» cu
noştinţa cea desăvîrşită a dogmelor credinţei, precum şi «plinire a lui Hristos» numeşte 
cunoştinţa şi credinţa cea desăvîrşită şi întreagă despre Hristos, anume; că El, fiind unul 
din Sfînta Treime şi asemenea cu Tatăl şi cu Sfîntul Duh, S-a făcut om, aflîndu-Se un 
ipostas în două firi, în două voiri şi în două lucrări; că şade împreună cu Părintele cu tru
pul şi cu acelaşi trup va veni să judece viii şi morţii şi cîte alte dogme despre Hristos se 
înţeleg drept-zise de către sfinţitele soboare şi de dascălii şi teologii Bisericii. însă de ce în 
alte părţi ale trimiterilor sale Pavel numeşte «nedeplină» cunoştinţa pe care o avem despre 
Hristos? -  căci zice: «Acum vedem ca prin oglindă şi în ghicitură» ( /  Corinleni 13:12). 
Acolo vorbeşte de cunoştinţa noastră neîmplinită, spre osebirea cunoştinţei din veacul vi
itor, care va fi desăvîrşită şi întreagă. Sau, a numit cunoştinţa deplină pentru statornicie şi 
nestrămutare, căci, cînd noi nu ne strămutăm, ci ţinem cu toată sîrguinţa şi adeverirea acel 
puţin pe care l-am luat, atunci ne zicem «desăvîrşiţi».”

 ̂ P a v e l  numeşte Legea cea Veche „umbră” a bunei vestiri a lui Hristos în mai multe 
locu ri. D e  pildă, la Coloseni 2:16-18, zice aşa: „Deci să nu vă judece pe voi cineva întru 
m în c a r e , sau întru băuturi, sau cu privire la vreo parte de sărbătoare, sau lună nouă sau la 
s îm b e te , care sînt umbră a celor viitoare, Iar trupul, al lui Hristos. Nimeni să nu vă amă
g e a sc ă ...”  S ă  citim şl tîlcuirea acestor stihuri, fiind de neapărată trebuinţă: „«Deci să nu 
vă j u d e c e  pe voi cineva...» Dumnezeiescul Pavel grăieşte aici către Coloseni despre lu
ă r ile -a m in te  pe care le urmau, după ce mai înainte a numărat facerile de bine ale lui Hris-

III ţ Î L C U I R E  L A  i £ K / 7 7 C  3 1 3



re Creştinii sărbătorile lor? Сши cinstesc locul cel sfînt al bisericii? Vaji 
Ruşine şi ocară nouă cînd sărbătorim! înfruntare şi osîndă cînd ne adună 
la biserică! în loc să cinstim sărbătoarea, noi facem  cu totul dimpotrivă 
necinstim cu cele mai mari şi mai urîte nerînduieli!? In loc de a ne teme de 
locul cel sfinţit întru care ne adunăm, noi îl defăimăm cu neevlavia şi сц 
neruşinarea cea mai de pe urmă!? în zilele de sărbătoare, facem nerînduieli 
mult mai mult decît în cele lucrătoare. în biserici şi în sfinţitele lăcaşuri 
ne obrăznicim şi ne sluţim mai mult decît afară, în uliţele cele obşteşti şi 
în drumurile cele mari. în uliţe, ne ruşinăm măcar de privitorii ce trec, oa
meni fiind; iar în biserici nu avem nicicum vreo sfială sau frică nici de în- 
suşi înfricoşatul privitor peste toate şi a toate văzător Dumnezeu. Iată cum 
sabatisim noi, Israilitenii cei noi, neascultînd porunca: „Sîmbetele Mele 
le veţi păzi!” Iată cum ne adunăm la biserică, netemîndu-ne de îngrozirea 
aceasta: „De sfintele Mele vă veţi tem e!”

38
P e d e a p să  d e  fo a m e te  tr im is ă  d e  la  D u m n e z e u , c a re  s-a  îngrozit 
a s u p r a  Is ra il i te n ilo r  şi s-a  a d e v e r i t  cu  lu c r u l  în  d e o se b ite  vrem i

„Şi veţi mînca trupurile fiilor voştri şi le veţi mînca pe ale fiicelor voas
tre” {Leviticul 26:29). însemnează-mi că şi aici se îndoieşte zicerea „veţi 
mînca”; iar îndoirea cuvîntului are în limba evreiască arătare de întindere

tos. Căci zice: Dacă voi, fraţilor, aţi dobîndit asemenea mari faceri de bine de la Hristos, 
pentru ce vă faceţi pe sine-vă supuşi şi robi unor proaste şi prea-mici pîndiri evreieşti? 
Aşadar -  zice -  să nu răbdaţi a vă judeca cineva că nu păziţi luările-aminte evreieşti la 
mîncări şi la băuturi! [...] «Care sînt umbră a celor viitoare,» Aici, Apostolul numeşte «vi
itoare» tainele Testamentului celui Nou care urmau să fie.

«Iar trupul, al lui Hristos...» Unii fac stare desăvîrşit [«punct»] la «Hristos», aşa cum 
se scrie aici, şi înţelegerea cuvîntului este aceasta; Precum trupul face umbră, aşa şi Tes
tamentul cel Vechi a fost o umbră a trupului evangheliei [bunei vestiri a lui Hristos], iar 
«trupul» -  adică lucrul adevărat, evanghelia -  este al lui Hristos. Drept aceea, de ce se cu
vine a ţine voi, Colosenii, umbra trupului cînd trupul este de faţă?

Iar alţii înţeleg zicerea «trupul lui Hristos» unită cu zicerea «nimeni să nu vă amăgeas
că pe voi», şi înţelegerea este aceasta: Nimeni să nu vă amăgească sau să vă supere cineva 
pe voi, care sînteţi trup al lui Hristos, şi deci şi voi, fraţilor, l-aţi biruit pe diavolul şi v-aţi 
făcut mai presus de dînsul. Pentru ce dar iarăşi să vă robiţi pe sine-vă păcatului, păzind 
Legea cea Veche, care nu vă poate slobozi din păcat şi a vă îndrepta? Căci este arătat că, 
dacă păziţi obiceiurile Evreilor, aveţi încă domn şi stăpînitor al vostru Legea cea Veche şî 
se vede că de aceea v-aţi mîntuit. Şi, fiindcă Legea a fost umbră a trupului evangheliei, iar 
evanghelia şi cele ale lui Hristos sînt însuşi trupul Lui, pentru aceasta se cuvenea mai întîi 
a ne deprinde în umbră şi apoi să primim trupul a căruia a fost umbra. Deci Hristos S-a în
trupat la urmă după cuviinţă, după Legea Veche, în anii cei mai de pe urmă, ca să ne aducă 
pe noi mîntuiţi la Dumnezeu-Părintele” (Teofilact). Iar Teodorit tîlcuieşte’aşa: „Vieţuirea 
evanghelică ţine loc de trup, iar Legea de umbră. Dar, ridicîndu-se lumina, umbra se des
parte de trup. Tot aşa, umbra este Legea, iar trup şi lumină, Stăpînul Hristos.”
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şi de adeverire, precum  s-a zis. Această prea-amară mîncare a fiilor pentru 
pevo ia foametei s-a îm plinit mai pe urmă în vremile sale, în care strîmto- 
rarea unei tari şi nesuferite foamete a silit-o în cele din urmă pe maică să-şi 
ju n g h ie  pruncul ca să-l facă bucate şi să-şi mănînce însăşi naşterea pe care 
a p u rta t-o  în m ăruntaiele sale.

întîia oară -  cînd Venadad Şirul, fiul lui Ader, a înconjurat Samaria -  
două femei s-au învoit să-şi junghie amîndouă copiii, una după alta pe al 
său, ca să se hrănească. Şi, după ce l-au mîncat amîndouă pe unul din ei, 
una a  pîrît-o pe cealaltă  la împăratul lui Israil că, stricîndu-şi făgăduinţă, 
aceea l-a ascuns pe al său şi nu vrea să-l aducă în mijloc, după tocmeală, 
ca să-l mănînce îm preună {4 împăraţi 6:26-29). Cea dintîi a fost mai nem i
lostivă decît cea de a doua, iar a doua mai nedreaptă decît cea dintîi. Care 
este mai rea?

A doua oară, cînd N avuhodonosor a înconjurat Ierusalimul. A tunci, 
proorocul Ierem ia se tînguia plîngînd „că mîini de femei milostive şi-au 
fiert copiii; s-au făcut spre mîncare loru-şi” {Plîngerile lui Ieremia  4:10).
A treia oară -  la înconjurarea cea mai de pe urmă a Ierusalimului, cea de 
către Romani -  oare nu  ştim  că ticăloasa maică a pus jum ătatea răm asă 
din fiul ei înain tea  ostaşilor ce o sugrumau şi le-a zis; „Mîncaţi, m încaţi şi 
voi, căci şi eu am  m încat!”? (lo sif Flaviu, La luarea Ierusalimului, capi
tolul 3:3). N u  fiţi -  zice -  nici mai moi decît o femeie, nici mai m ilostivi 
decît o maică!

Astfel s-a îm p lin it cu lucrul îngrozirea cu care Dumnezeu m ai-nainte 
i-a îngrozit pe E vrei, dacă se vor arăta călcători şi neascultători întru cele 
legiuite.

39
Pedeapsă pusă  a su p ra  Evreilor pentru călcarea anilor sabatici

Dumnezeu i-a îng rozit m ai-nainte pe Evrei că -  de nu vor avea luare 
aminte să serbeze după  porunca dată lor anii sabatici, care la fiecare al şap
telea an erau afierosiţi Lui ca unii de odihnă şi de lăsare -  atunci ei se vor 
robi, fiind duşi în  păm în t străin, iar pămîntul lor se va prea-pustii de lo
cuitorii lui şi păm în tu l va  sabatisi cu adevărat. Adică el va rămîne atunci 
zadarnic şi ne lucrat, p recum  s-a legiuit să rămînă în anii sabatici, a tîţia 
3ni cîţi ei, călc înd  legea pusă, ar fi îndrăznit să-i sp u rce ;,A tu n c i, în  zilele 
pustiirii sale, p ăm în tu l va  sabatisi anii pe care nu i-a sabatisit în  sim betele 
voastre cînd locu ia ţi pe d însu l” {Leviticul 26:35).

îngrozirea aceas ta  a  fost o înfricoşată proorocie, care a luat prea-desă- 
^îrşită îm plin ire  d upă  acestea. Fiindcă, precum  au pîndit cu de-am ăruntul 
vorbitorii de v rem i, sabatic  era anul cînd s-a stricat îm părăţia lui Israil cea
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întemeiată deosebi în Samaria prin despărţirea celor zece seminţii.' Saba 
tic era încă şi anul întru care s-a зифа1 împărăţia lui Iuda din Ierusalim 2 
Iar mai apoi, trecînd anul maie sabatic de la sfîrşit, jub ileu \ a urmat cea 
mai de pe urmă pierdere de tot a neamului israilitean, şi stricarea şi surpa, 
rea cea de istov a bisericii a doua în Ierusalim de către Titus."̂  Drept aceea 
ei numără treizeci şi unu de ani sabatici mari, adică de jubileu, care prea 
cu de-amăruntul se socotesc de la împărţirea pămîntului Hanaanului pînă 
la pierzarea cea de istov a celei de-a doua biserici. Adică rînduiesc jubileul 
cel dintîi după patruzeci şi nouă de ani de la împărţire, în anul de la zidire 
2548, care era anul al nouăzeci şi cincilea după moartea lui Moisi; iar jubi- 
leul al treizeci şi unulea în anul 1519 de la împărţire, şi 4018 de la facerea 
lumii şi 68 de la Hristos, după socoteala lui Scaligher.

Se socoteşte încă şi că Evreii au rămas robiţi în vremea mutării în Ba- 
bilon şaptezeci de ani întregi, întru care pămîntul ţării lor a rămas nelu
crat (Teodorit, în tîlcuirea la Levitic, întrebarea a 13-a); şi de aici se înţe
lege şi se arată împlinirea cea cu de-amăruntul a zicerii cu care Dumnezeu 
mai-nainte i-a îngrozit pe Evrei că, de nu vor păzi sîmbetele precum se ca
de, le va păzi pe urmă însuşi pămîntul, rămînînd nelucrat şi nearat, pentru 
prădarea şi pustiirea lui: „Atunci va sabatisi pămîntul sîmbetele sale. Va 
sabatisi toate zilele pustiirii sale pe care nu le-aţi sabatisit întru sîmbetele 
voastre cînd locuiaţi pe dînsul” {Leviticul 26:34). (Iarăşi zicerea de două 
ori a lui „va sabatisi” adeverează şi această mai-nainte spunere.)

De la împărăţia lui Saul pînă la mutarea în Babilon prin robire au tre
cut 490 de ani. în numărul celor 490 de ani, se socotesc 70 de ani sabatici.

' „...aşa grăieşte Domnul Dumnezeul lui Israil: Iată Eu rup împărăţia din mîna luiSo- 
lomon şi-ţi dau ţie zece seminţii. Iar două seminţii îi vor rămîne lui, pentru robul Meu 
David şi pentru cetatea Ierusalimului, pe care am ales-o dintre toate seminţiile lui Israil. 
Şi aceasta o fac pentru că ei M-au părăsit şi au început să se închine Astartei, zeiţa Sido- 
nienilor, Iui Chemoş, dumnezeul Moabiţiior, şi lui Moloh, dumnezeul fiilor Amoniţilor; şi 
n-au umblat în căile Mele” (3 împăraţi 11:33).

- „Şi era loiachim de douăzeci şi cinci de ani cînd s-a făcut rege în Iuda şi în Ierusa
lim şi a făcut rău înaintea Domnului. Şi împotriva acestuia s-a suit Nabucodonosor, re
gele Babilonului; şi, legîndu-1 cu legături de aramă, l-a dus în Babilon” { C a r te a  a  treia a 
lu i Ezdra  1:40,41).

 ̂ „Să numeri apoi şapte ani de odihnă, adică de şapte ori cîte şapte ani, ca să ai în cei 
de şapte ori cîte şapte ani patruzeci şi nouă de ani. Şi să trîmbiţezi cu trîmbiţa în luna a 
şaptea, în ziua a zecea a lunii; în ziua curăţirii să trîmbiţezi cu trîmbiţa în toată ţara voas
tră. Să sfinţiţi anul al cincizecilea şi să se vestească slobozenie pe pămîntul vostru pentru 
toţi locuitorii lui. Să vă fie acesta an de slobozenie, ca să se întoarcă fiecare la moşia sa; 
fiecare să se întoarcă la ogorul său. Anul al cincizecilea să vă fie an de slobozenie: să nu 
semănaţi, nici să seceraţi ceea ce va creşte de la sine pe pămînt, şi să nu culegeţi poama de 
pe viţele netăiate! Căci acesta e jubileu, sfmt să fie pentru voi!” {Leviticul 25\%-\2).

■"Acelaşi Titus Flavius Vespasianus de care am mai vorbit.
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Deci -  fiindcă în aceşti 70 de ani sabatici de la Saul pînă la luarea de câlre 
fslavuhodonosor, pămîntul n-a sabatisit după lege -  pentru călcarea aces
tei legi, neamul evreiesc a plătit prin mutarea sa în Babilon cei 70 de ani ai 
sabatului pe care i-au spurcat şi i-au călcat mai-nainte. Şi astiel pămîntul a 
sabatisit în toate zilele pustiirii sale anii pe care nu i-au sabatisit Evreii în 
sîmbetele lor. M ai-nainte spunerea a apucat şi s-a strigat mai-nainte ca să 
oprească călcarea legii; dar, fiindcă s-a îndrăznit călcarea, împlinirea pe
depsirii celei m ai-nainte strigate a îndreptat punerea de lege şi a încredin
ţat înainte strigarea; „Judecăţile Domnului adevărate, îndreptate îm preu
nă” {Psalmul 75:10).

40
Duh de tem ere îngrozit de la Dumnezeu asupra Evreilor şi 

stare a sm eririi şi a robirii lor

Pe lîngă celelalte, Dum nezeu îi îngrozeşte pe Evrei că, pentru călcarea 
şi lepădarea Legii Sale, El va pica în inima lor atîta firică, încît să tremure 
văzînd o frunză de copac clătinîndu-se, şi să fugă ca de război şi să cadă 
fugind fară a fi cine să-i gonească: „Ii va goni pe ei glasul unei frunze ce 
se mişcă, şi vor fugi ca de la război şi vor cădea fară a-i goni nimeni” {Le- 
vilicul 26:36). Şi că o asem enea frică a stăpînit mai pe urmă sufletul acelui 
neam, jaln ic o m ărturisesc şi jeluitoarele istorii ale feluritelor primejdii şi 
robiri ale lor; o m ărturiseşte încă şi starea cea din afară pe care o arată în 
sine acelaşi neam  ticălos, fiind risipit în felurite părţi ale pămîntului pînă 
în ziua de astăzi.

Dar ceea ce socotesc eu acum  mai osebit este tîlcuirea pe care au dat-o 
la această z icere a cărţii levitice Cei Şaptezeci de tălmăcitori; „Şi, asu
pra celor răm aşi din voi, voi aduce în inima lor robie -  zic ei” {Leviticul 
26:36). C înd am  citit eu zisa aceasta, am socotit cuvîntul ,jo b ie ” greşeală 
a tipografiei, g înd ind  că la ceea ce se zice avea întrebuinţare mai firească 
şi mai apropiată  cuvîntu l „tem ere” . Şi într-adevăr, după cele ce urm ează. 
Dumnezeu îng rozeşte  în chip arătat că va băga în inimile lor „tem ere”, adi
că frică. F iindcă adaugă îndată că îi va goni glas de frunză ce se mişcă, că 
vor fugi ca de la război şi că vor cădea fară a-i goni nimeni, care sînt toa
te urmări ale tem erii şi ale fricii. Şi, pe lîngă acestea, chiar însuşi izvodul 
evreiesc fo loseşte  aici zicerea moreh, pe care cei cu ştiinţa limbii evreieşti 
o tălmăcesc ca fiind oarecare m oleşire şi deznodare de suflet zdrobii, pa
timă chiar de tem ere  şi de frică. Dar încă şi Latinul citeşte pavorem , care 
nu însem nează a ltceva  decît num ai tem ere, şi frică ori spaimă. In sfîrşit, şi 
Sfinţitul T eodorit (în tipăriturile scripturilor lui care se poartă) citea şi el 
.Детеге” , nu „ ro b ie ” . Şi nu lipsesc nici unele din prescrierile [copiile) lâl-



măcirii C elor Şaptezeci întru care s-a scris „ te m ere ” ceea  ce întru celelalte 
[e scrisă] „ rob ie”.

însă, oricum  ar fi, fiecare în ţe lege cu  uşu rin ţă  că aceste  două ziceri au 
m ultă ţinere şi apropiere una către alta. În tîi, ro b ia  şi tem erea  se aduc în lâ. 
untru cu îm prum utare: o dată, robia aduce  tem erea ; iar a ltă  dată dimpotri- 
vă, tem erea trage îm preună către sine robia. A po i, ce  a ltceva  este temerea 
decît num ai oarecare robire şi doborîre  a su fle tu lu i în su şi?  Este cu putinţa 
a fi cîndva slobodă o inim ă tem ătoare  şi fricoasă  în  d eşe rt?  Este cîndva cu 
putinţă a fi bărbătesc şi viteaz un suflet ro b it şi n e slo b o d ?  D ar cugetul cel 
viteaz este totdeauna slobod şi, ch iar în stare de rob, răm îne nerobit şi în. 
tru însăşi doborîrea stă nedoborît şi ne îm pila t. C are  rob  este neîngrijat de 
a m uri? Nici unul! Unde lipseşte tem erea, ro b ia  nu-1 netrebniceşte pe om. 
Singura robie adevărată este tem erea şi slăb ic iu n ea  sufletului.

Astfel a fost hotăi îrea îngrozită  de la D u m nezeu  asu p ra  Evreilor călcă
tori de lege: robie, tem ere, desăvîrşită  robie. în  cele  p en tru  luarea Ierusa
limului, lo s if  [Flaviu] cel de un neam  cu dînşii tică lo şeş te  după cuviinţă 
această covîrşitoare aşezare neslobodă şi ro b ească  a E v re ilo r (negreşit din 
judecată dum nezeiască), scriind: „N e-a  p ierit n ouă  cea  m ai mare şi mai 
întîi dintre bunătăţi: pofta slobozeniei.” Z ice: A m  p ie rd u t nu  numai slobo
zenia, ci şi însăşi pofta slobozeniei, şi aceasta  este  m arg in ea  primejdiei şi 
capătul cel mai pe urm ă al robiei. A tît de fricoşi n e-am  făcu t noi, ticăloşii, 
şi aşadai· pentru aceasta sîntem  chiar şi prea  cu adev ăra t robi.

41
R ăscum părarea feţelor [persoanelor] afierosite Iui Dumnezeu 

după m ăsura şi după cuvîntul în tre b u in ţă r i i lo r 
spre dum nezeiasca slu jire

înaintea lui Dum nezeu -  dar la fel ar trebui şi în ain tea  oamenilor, la 
lucrurile cele om eneşti -  cinstea feţelor se m ăsoară  după m ăsura fapte
lor prin care credincioşii se fac mai m ult sau m ai pu ţin  bine plăcuţi slu
jind  lui Dumnezeu. Toţi sînt îngeri ai Lui, dar sîn t pu tern ici la vîrtute cei 
ce fac cuvîntul Lui cu mai vrednică cuviinţă. Toate sîn t Puteri ale Lui, dar 
se zic slujitori ai Lui cei ce fac voia Lui cu m ai bună iscu sin ţă .’ După cu
vîntul acesta, şi omul cel prea-cinstit este acela care, fiind rînduit la slujba 
lui Dumnezeu şi a dum nezeieştilor lucruri, se arată m ai m ult decît ceilalţi 
slugă prea-osîrdnică, şi rob prea-lucrător şi prea-bun săvîrşitor. Şi că preţul 
unuia ca acesta îi covîrşeşte pe al celorlalţi se arată din  preţă lu irea  rîndui- 
tă în Dumnezeiasca Scriptură  pentru răscum părarea  s lobozeniei celor afie-

' „ B in e cu v în ta ţi  pe  D o m n u l, to ţi în g e r i i  L u i, c e i  p u te r n ic i  la v î r tu te ,  c a re  faceţi cu
vîn tu l Lui, ca  să au d ă  g la su l c u v in te lo r  L ui! B in e c u v în ta ţ i  p e  D o m n u l ,  to a te  P u te rile  Lui, 
s lu jito rii Lui, ca re  face ţi v o ia  L u i!” { P s a lm u l  Ю 2 \2 0 ,  2 1 ).

318 vulgar,3
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r o ş i ţ i  la sfinţitele slujbe şi slujiri. într-acest chip -  dacă cineva afierosit lui 
Dumnezeu în Legea cea Veche ar fi voit apoi, lepădîndu-se de afierosire, să 
se s l o b o z e a s c ă  de datorie -  acela trebuia să pună jos o sumă de argint mai 
niare sau mai mică pentru ca, lăsîndu-se, să ia slobozire.

Căci, de vreme ce afierosirea se facea spre osebite slujiri şi slujbe, cel ce 
se slobozea trebuia să plătească cu atît mai mult cu cît şi el era mai trebuin
c i o s  şi pe cît se judeca mai vrednic luîndu-se aminte firea, vîrsta şi puterea 
lui. Astfel, preţul părţii bărbăteşti de la cel de 20 de ani pînă la cel de 60 
pentru răscumpărarea din făgăduinţă sa -  adică din fagăduirea afierosirii 
sale -  era de 50 de didrahme de argint. Iar didrahma se socoteşte de un preţ 
cu siclul, adică cu 20 de bani, precum citim; „Şi tot preţul va fi cu cumpe- 
nele cele sfinte, adică cu siclii cei sfinţi; de 20 de bani va fi didrahma.” Iar 
preţul părţii femeieşti, după mai sus zisele măsuri ale vîrstei, era de 30 de 
didrahme. Preţul părţii bărbăteşti de la cel de 5 pînă la cel de 20 de ani era 
de 20 de didrahme. Preţul părţii femeieşti celei de tot atîţia ani cu vîrsta era 
de 10 didrahme. Preţul celui de o lună pînă la cel de cinci ani al părţii băr
băteşti era de cinci didrahme, iar al celei femeieşti de trei didrahme. Şi, de 
la cel de 60 de ani în sus, preţul părţii bărbăteşti era de 15 didrahme, iar al 
părţii femeieşti de 10 didrahme {Levitic 27:3-7).

Este arătat că întru acestea nu se preţuia nici sufletul, nici omul deo
sebi. După fiinţă, toate sufletele şi toţi oamenii sînt zidiri cuvîntătoare [ra
ţionale] de aceeaşi cumpănire şi de acelaşi preţ ale Ziditorului a toate. în 
ochii Dumnezeului celui peste toate, partea bărbătească nu este mai cinsti
tă decît cea femeiască; nici mai necinstit pruncul, şi copilul şi cel prea-bă- 
tiîn decît omul din întreaga vîrstă şi care este în floarea vîrstei. Ci preţălui- 
rea p riv e a  la  puterea şi la îndestularea spre slujbă; şi îndestularea şi puterea 
se aduceau la întrebuinţare, iar în cele din urmă întrebuinţarea rînduia mă
sura şi s u m a  preţului: [după aceasta] se preţuia mai mult bărbatul decît fe
meia, cel în floarea vîrstei mai mult decît bătrînul, bătrînul mai mult decît 
copilul. C u  un cuvînt -  precum am zis mai-nainte -  preţul se socotea după 
m ăsura slujirii, sau a întrebuinţării sau a folosului pe care îl dobîndea Le
gea de la cei afierosiţi prin rugăciune.

Şi în  aşezămîntul legii evanghelice se citeşte ceva potrivit [la aceasta]. 
Insă potrivit pentru legea Evangheliei, care -  ca o lege cu lotul duhovni
cească , lege de slobozenie -  nu hotărăşte preţul slujitorilor şi al slugilor 
D aru lu i după preţuirea răscumpărării celor afierosiţi, ci suie treapta (adică 
m ăsu ra  răsplătirii) după potriva silinţei şi a lucrării celor care se pironesc 
n e d e z lip it  spre împlinirea Bisericii şi spre zidirea credinţei. Pentru aceea 
p o ru n c e ş te  apostolul, rînduind: „Presviterii care îşi ţin bine dregătoria să 
se învrednicească de îndoită cinste, mai ales cei ce se ostenesc în cuvînt şi



întru învăţături” (7 Timotei 5:17).' De unde se vede că este cu cuviinţăς 
aceia ce cresc propovăduirea Darului, sau altfel zis cei ce se îndeletnicesc 
la sfinţitele slujbe mai cu silinţă, să ia şi mai multă plată şi să se învredni 
ceaşcă de mai înaltă cinste, ca mai osîrdnici să urmeze slujba pe care ац 
primit-o asupră-le.

42
Preţuirea celor lipsiţi este lăsată la judecata preotului

Precuin am văzut mai sus, suma preţăluirii celor care cereau slobozire 
din afierosirea lor s-a rînduit de Lege după măsura puterii sau a neputerii 
lor, socotindu-se după firi şi după vîrste, deosebire de care se spînzura în 
chip potrivit şi deosebirea slujirii pe care o aştepta trebuinţa sfintelor sluj- 
be. Insă -  dacă cel afierosit ar fi fost lipsit, şi sărac şi neputincios, neavînd 
chip de a răscumpăra preţuirea cea legiuită („dacă va fi smerit cu cinstea”, 
precum zice sfinţita legiuire; „adică din cei mai neînsemnaţi”, precum tîl- 
cuieşte dumnezeiescul Chirii Alexandrinul) -  atunci Legea  a lăsat preţui
rea unuia ca acesta la alegerea preotului, care avea stăpînire să preţuiascâ 
răscumpărarea prostului, şi a smeritului şi a neputinciosului după înseşi 
măsura stării acestuia: „Dacă va fi smerit cu cinstea, atunci va sta înaintea 
preotului şi îl va preţălui pe el preotul după cum poate mîna celui făgădu
it’’ {Leviticul 27:8). Adică fiecăruia măsurîndu-i folosul ce aduce dupătă-

' „Iar care sînt cei ce îşi ţin bine dregătoria a spus Domnul, zicînd: «Păstorul cel bun 
îşi pune sufletul său pentru oi» {lo a n  10:11), adică păstor bun este acela care, pentru pur
tarea de grijă şi mîntuirea oilor sale, nu-şi cruţă nici viaţa. Deci, unii ca aceştia fiind şi cei 
preoţiţi, se cuvine -  zice -  ca ei să ia de la Creştini îndoită cinste. Iar «cinste» numeşte 
aici odihna şi darea celor de nevoie către viaţă, aşa cum se va arăta din cuvintele umiă- 
toare. Căci se cuvine ca învăţătorii să aibă toată îndestularea celor de nevoie, pentru a nu 
zăbovi spre adunarea acestora, oprind cuvîntul şi învăţătura lui Dumnezeu. Tot aşa, leviţii 
şi preoţii Legii Vechi se hrăneau de norod şi se îndeletniceau numai întru sfinţitele lucrări 
ale bisericii şi întru citirea şi învăţătura dumnezeieştii Legi. Şi zice că învăţătorii preoţi 
se cuvine să dobîndească îndoită cinste şi dare a celor de nevoie prin asemănare cu darea 
ce se face văduvelor sau diaconilor. Sau, «îndoire» este aici în loc de: «mulţime» sau de: 
«mai mult» -  precum zice Teodorit. Unde sînt acum cei ce zic că proiestosul bisericii nu 
are trebuinţă de cuvînt şi de învăţătură, ci de lucru şi de faptă? Auzi cum Apostolul Pavel 
cinsteşte aici mai cu deosebire şi mai ales cuvîntul şi învăţătura, căci Creştinii au trebu
inţă nu numai de lucrul şi de fapta proiestosului, ci şi de învăţătura şi de cuvîntul lui, mai 
mult decît de orice altceva. Căci, cînd cuvîntul e despre dogme, atunci ce lucru are atîta 
putere precum acel cuvînt? Negreşit, nici un lucru! Deci cere cu îndatorire ca învăţătorii 
şi sfinţiţii propovăduitori să aibă cuvînt, însă nu cuvîntul cel falnic ce se face spre arăta
re, avînd numai podoaba din afară, ci pe acela care este plin de puterea Dumnezeieştilor 
Scripturi şi de duhovniceştile noime, chiar dacă s-ar zice cu grăire proastă [simplă], ne
retorică” (Sfinţitul Teofilact).
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rie, precum descoperă părintele cel zis şi precum zice şi nenumilul tîlcu- 
itor: „cea după puterea fiecăruia” . Legea nu o cere pe aceea peste putere, 
legea nu are a cuprinde şi a pune de faţă toate împrejurările din parte, ci 
legea este pogorîtoare şi preotul, tîlcuitorul şi apărătorul Legii, se cade să 
fie desluşitor şi înţelept.

La multe slujbe bisericeşti, prea-sfintul şi prea-iconomisitorul sinod ce 
este aici în Rusia a rînduit măsura şi a pus hotare prin canonica poruncă ce 
trebuie a se păzi şi de arhiereii de prin eparhii, şi de preoţi în enoriile lor. 
însă a lăsat întru hotărîrea acestora oarecari slujbe nehotărîte şi slobode, 
dîndu-le lor stăpînirea să pună asupră dările cu potrivire după mai m ult şi 
mai puţin; adică după m ăsura stării şi a puterii aducătorilor de roade: „Şi 
va preţui preotul după cum  poate mîna celui făgăduit.”

Sfîrşitul în ţe legerilor din citirea cărţii a treia a Sfinţitelor Cinci Cărţi, 
adică din cea a Leviticului.



EVGHENIE VULGARIS

Tîlcuiri la Vechiul Testament

IV 
Tîlcuire la 

Numeri

ADOLESfflA FILOTHEOS 
adică

ÎNDELETNICIRE IUBITOARE DE DUMNEZEU 
adică

înţelegeri folositoare şi mîntuitoare de suflet din citirea 
Cărţii celor Cinci Sfinţite Scripturi ale Iui Moisi

Alcătuită de Arhiepiscopul Evghenie Vulgaris şi 
acum tălmăcită pe limba românească şi tipărită de S. V. M. M.' 
în zilele prea-înălţatului domn Mihail Grigorie Şuţu Voievod

TOMUL AL PATRULEA 
întru care se cuprind înţelegerile din citirea uneia din 

Cele Cinci Sfinţite Cărţi, a Numerilor

S-a tipărit în tipografia Sfintei Mitropolii în Iaşi, la anul 1819.

' E vorba de Sfinţitul Veniamin (Costachi) (1768-1846), mitropolit al Moldovei între 
1803-1808 şi Ш 2-Ш 2(п . т.).
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PARTEA А PATRA А ÎNDELETNICIRII 
CELEI IUBITOARE DE DUMNEZEU,

adică înţelegeri de suflet folositoare şi mîntuitoare din citirea 
Cărţii a patra  a celor Cinci Sfinţite Cărţi, de la Numeri

1
Numărarea seminţiilor israilitene în anul al doilea de la Ieşire.

Seminţia lui Levi nu se numără, ca una ce era afierosită lui 
Dumnezeu. Slujirile acesteia nu erau nicidecum lăsate Israilitenilor 
din celelalte seminţii. Deosebirea dintre bărbaţii sfinţiţi şi cei mireni.

în pustia Sinaiului, în anul al doilea al ieşirii din Egipt, s-a făcut de că
tre Moisi, din poruncă dumnezeiască, numărarea bărbaţilor de la douăzeci 
de ani în sus şi în putere din tot norodul, după seminţiile lor. Şi s-au numă
rat 46 500 din seminţia lui Rubim, 59 300 din seminţia lui Simeon, 45 650 
dintru a iui Gad, 74 600 dintru a lui Iuda, 54 400 dintru a lui Israil, 57 400 
dintru a lui Zavulon, 40 500 dintru a lui Efraim, 32 200 dintru a lui Mana- 
si, 35 400 dintru a lui Veniamin, 62 700 dintru a lui Dan, 41 500 din a lui 
Aşer şi 53 400 din a lui Neftalim {Numeri 1:2-15).

Din toate numărările de mai sus, eu adun toată adunarea la 603 550. lo- 
sif [Flaviu]' -  în povestirea sa cea iudaică- (şi, de la dînsul. Sfinţitul Teo- 
dorit, precum se vede) -  adună 603 650. Stihul al 46-lea din capitolul întîi 
al cărţii acesteia, a Numerilor, numără aşa; 603 550, şi asemenea şi însem
narea lui Atanasie [cel Mare]. Pentru aceea, cineva poate bănui oarecare 
schimbare a scrierii izvoadelor [surselor] sau a tipografierii celor tipărite. 
Dar mai vîrtos aici este vrednic de luat aminte că -  aşa cum nu s-a numărat 
vîrsta cea trecută a bătrînilor, şi cea necoaptă a copiilor şi încă a părţii fe
meieşti, a muierilor, ca unii care nu erau îndemînatici a merge întru puterea 
lui Israil -  tot astfel nu s-a numărat întru cercetarea aceasta nici seminţia 
lui Levi, ca aceea ce era afierosită lui Dumnezeu şi rînduită spre păzirea 
Cortului şi spre lucrarea şi sîrguinţa la cele sfinţite. Seminiţia aceasta se 
socotea mai cu deosebire ca şi casa lui Dumnezeu mai cu deosebire rîndu
ită întru slujirea Lui, şi pentru aceasta nu avea nici o împărtăşire cu numă
rarea cea lumească a celorlalte seminţii israilitene {Numeri 1 ;47-49): „Eu

' Scriitorul Iudeu romanizat, contemporan cu nimicirea Ierusalimului de către Titus şi 
Vespasian în anul 70 {n. m ).

' Cartea lui, Antichi/afi iudaice (n. m ).



i-am luat pe leviţi din mijlocul fiilor lui Israil” {Numeri 3:12). Aceasta 
fost ca o oarecare parte dată spre răsplătire după datorie, ca o răscumpărare 
şi izbăvire a tuturor întîi născuţilor neamului, care erau datori a se aduce 
pîrgă Dumnezeului lui Israil: „Vor fi Lui dare de izbăvire de la fiii lui Israii 
în locul a tot întîi născutului ce deschide pîntece... Şi vor fi ai Mei leviţii” 
(la fel, stih 13). Şi unii ca aceştia se socotesc şi sînt după cuviinţă şi preoţi. 
Creştinilor, ca o soartă aleasă mai cu deosebire şi afierosită Dumnezeului 
celui peste toate; şi încă cu m ult mai m ult decît leviţii sinagogii cei sfinţiţi 
în Biserică şi rînduiţi la preoţia Darului.

Dar -  dacă preoţii şi leviţii (atît ai Legii Vechi, cît şi ai Celei Noi) nu 
au loc în numărarea norodului, ca o parte dum nezeiască şi soartă sfîntă, 
depărtaţi fiind de împărtăşirea vremelnicelor îndeletniciri şi de învîrtirea 
cea lumească întru cele deşarte împreună cu ceilalţi -  adevărată este şi cea 
dimpotrivă: că şi mirenii şi cei din norod trebuie a fi depărtaţi şi neames
tecaţi în dregătoriile bisericeşti şi în întrebuinţarea sfinţitelor slujbe, cea 
nicidecum cuvenită lor. Numai levitul avea purtarea de grijă a Cortul Măr
turiei, şi de toate vasele lui şi de toate cîte erau într-însul {Numeri 1:50). 
Doar a leviţilor era rînduirea sfinţitelor vase, apropierea de Cort, dezlega
rea şi aşezarea lui. Levitul ridica Cortul cînd trebuia a se ridica, şi îl punea 
cînd şi unde era să se pună, şi îl potrivea, şi îl întărea după chipul care se 
potrivea a se întări şi îl dezlega cînd era trebuinţă a-1 muta. Levitul slujea 
într-însul şi, întru tăbărîrile de pe la popasuri, îşi gătea locuinţa împrejurul 
lui şi dormea străjuind împrejurul lui. Cel de alt neam  nu avea nicidecum 
vreo împărtăşire în lucrurile de acest fel, nici loc întm  slujirile de acest fel; 
cel de alt neam nu avea voie, pînă la oarecare măsură, să se apropie. Ci, 
aceluia care s-ar fi apropiat mai cu îndrăzneală, pedeapsa îi era moartea: 
„Şi cel de alt neam care se apropie să moară! Şi cel ce alt neam ce se atin
ge va m uri!'’ {Numeri 1:50, 51). Şi, numind aici „de alt neam”, Scriptura 
nu-1 înţelege numai pe cel de altă limbă şi de altă seminţie, ori pe cel străin 
şi pe nemernic, ci şi pe însuşi curatul Israilitean care era din altă părintime 
şi nu se trăgea din seminţia preoţească a Iui Levi.

Din acestea, se dovedeşte fară zicere împotrivă despărţirea şi osebirea 
în Biserică a celor sfinţiţi' faţă de mireni. Din poruncă dumnezeiască, ho
tarele acestor două rînduieli stau mai departe unul de altul decît hotarele 
Mezilor şi ale Frigienilor, după parimie^: „Căci s-a oprit mireanul de la tot 
lucrul sfinţit şi primejdia cea mai de pe urmă este spînzurată asupra celor 
ce răpesc cinstea [aceasta]” (Chirii al Alexandriei). Nu se iartă ca mirenii 
să îndrăznească la ale preoţiei fară certare, precum şi celor bisericeşti nu li

' Adică hirotoniţi (/?. tr.).
 ̂ După parimia grecească («, т.).
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se dă voie a se întinde la treburile cele politiceşti şi mireneşti: „Căci ose
bite şi alese sînt cele ale lui Dumnezeu şi neamestecate cu cele omeneşti” 
(Apolinarie)·' Pentru aceea, nici împăratul nu preoţeşte, ci acela care se 
ap u că  se leproşează, precum Ozia(2 РагаИротепа1Ъ\\1 -\9)?  Şi, celui ce 
yrea să împreuneze în faţa [persoana] sa aceste două haractiruri [însuşiri] 
atît de depărtate unul de altul pe cît este cerul de la pămînt, în zadar îi es
te fiindcă se apucă să le împreuneze pe cele neîmpreunate. Unul ca acesta 
se preface în grozăvie străină şi ciudată\ Se arată ca un traghelaf de basm 
sau ca un centauri

2
Mutarea Cortului şi a sfinţeniilor dintr-însul era lucru al fiilor lui 

Caath. Evlavie a credincioşilor datorată către cele sfinte; 
primejdie a celor neevlavioşi către dînsele.

Cînd tabăra Israilitenilor avea a se muta din loc în loc, era trebuinţă du
pă urmare ca şi Cortul Mărturiei să se dezlege spre mutare şi toate sfinţitele

' Apolinarie din Laodiceea (310-390); din 361, şl pînă la moarte a fost episcopul La- 
odiceei. Încercînd să lupte împotriva arianismului (care lepăda dumnezeirea Mîntuitoru- 
lui), Apolinarie cade în partea cealaltă, revitalizîndu-1 omenitatea. El nu putea înţelege 
cum într-o singură persoană se pot afla împreună dumnezeirea întreaga si omenirea în
treagă. Înrîurit de trihotomismul antropologic al lui Platon, Apolinarie credea că omul are 
trup {soma), suflet necuvîntător {psyche alogos) şi suflet cuvîntător sau duh (nous). După 
el aşadar, în persoana Mîntuitorului sufletul cuvîntător (nous) ar fi fost înlocuit cu însăşi 
dumnezeirea. El scria; „în locul lui nous, din sufletul omenesc, în Hristos a fost raţiunea 
cerească. Deşi bine sfătuit de prietenii săi -  Sfinţii Atanasie, Grigorie de Nazianz şi Gri- 
gorie de Nyssa Apolinarie a stăruit în greşeală, pricină pentru care Soborul al ll-lca a 
toată lumea (381) judecă şi învăţătura lui, hotărînd că în persoana Mîntuitorului se unesc 
(fără a se amesteca) întreaga fire dumnezeiască şi întreaga fire omenească, căci apolina- 
rismul duce la încheierea că Hristos ar fi fost om în chip nefiresc, adică nu ar fi fost cu ade
vărat om, n-ar fi om real” (Dicţionar apologetic al ereziilor omului patristic) (n m ).

’ „Şi, cînd a ajuns puternic, el [Ozia] s-a mîndrit în inima lui, spre pieirea lui; şi a să- 
vîrşit o nelegiuire înaintea Domnului Dumnezeului său, căci a intrat în biserica Domnu
lui ca să tămîieze pe jertfelnicul tămîierii. [...] Şi s-au împotrivit regelui Ozia şi i-au zis. 
Nu ţi-e dat ţie, Ozia, să tămîiezi înaintea Domnului, ci preoţilor, fiilor lui Aaron, carc sînt 
sfinţiţi să tămîieze! Ieşi din locaşul sfînt, căci ai ftcut o flirădelege şi nu-ţi va fi deloc spre 
cinste acest lucru înaintea Domnului Dumnezeu. Ozia însă s-a supărat pe ei; şi, cum ţinea 
în mîna lui cădelniţa ca să tămîieze, deodată s-a ivit lepra pe fruntea lui în faţa preoţilor, 
în biserica Domnului, dinaintea altarului tămîierii.” (n. m ).

’ „Grozăvie străină şi ciudată”, adică monstru, alcătuire nefirească din două fclun 
(specii) deosebite {n. т.).

■' Dobitoc asemenea cu ţapul şi cu cerbul (л. tr ).
 ̂„Monstru imaginar [închipuire a diavolului, n. ш ], răufăcător şi brutal din mitologia 

S'eacă, cu trup de cal şi bust omenesc, care ar fi populat odinioară Tesalia” (D E R . bdi- 
iÎira Politică, 1962) («. m ).



vase şi toate sfintele Legii să se strîngă la o parte. însuşi Chivotul 
Curăţitorul' şi celelalte împreună trebuiau a se muta. Aşadar, Aaron şj 
lui aveau atunci datorie a le acoperi pe acestea, şi apoi să vină leviţii rin. 
duiţi, care erau fiii lui Caath, ca să le ridice: „Şi vor săvîrşi Aaron şi fiii î j 
acoperind Sfintele şi toate vasele cele sfinte, cînd va să purceadă tabăra. Şi 
după aceasta vor intra fiii lui Caath să le ridice. Şi nu se vor atinge de cele 
sfinte, ca să nu moară!” {Numeri 4:15). Prin urmare, la slujirea de acest fel̂  
leviţii trebuiau să aibă mare luare aminte, căci prim ejdie de moarte spînzu- 
ra asupra lor nu numai dacă ar fi îndrăznit a pipăi Sfintele neacoperite, ci 
şi numai a le vedea: „Şi nu vor intra să vadă de năprasnă sfintele, ca să nu 
moară!” {Numeri 4:20). Doar fiii lui Caath le ridicau, şi se încărcau cu dîn- 
sele, şi le cărau din loc în loc şi le puneau unde se potriveau; însă niciodată 
neacoperite, totdeauna nepipăite şi nevăzute fară mijlocire.

încă le şi purtau ducîndu-le pe umerii lor, ca să nu se afle dinapoia lor 
fiind ridicate sau dinapoia boilor fiind purtate în car, precum a însemnat 
Evsevie-: „Ca nu cumva, purtîndu-se pe lemn, Sfintele să se afle dinapoia 
celui ce le purta, adică a boilor care le trăgeau. Pentru aceasta -  zice -  le 
purtau pe umeri Caathitenii.” Şi fiii lui Caath erau rînduiţi la acestea fiind
că erau cinstiţi mai mult decît ceilalţi leviţi, după Apolinarie: „Iar Caathi- 
ţilor, ca celor mai cinstiţi, cele mai cinstite.” Şi asem enea după Chirii al 
Alexandriei, care pe aceleaşi le adeverează: „Slujba celor din norodul lui 
Caath era Sfintele Sfintelor, mai-nainte alergînd în lăuntru preoţii şi acope- 
rindu-le. Căci pretutindeni este mai cinstit cel întîi cu rînduiala.”

Deci ce fel de luare aminte, şi evlavie, şi sfială şi frică nu trebuia a lua 
şi la noi, Creştinii -  nu zic cei din afara Altarului, ci înşişi cei rînduiţi a 
sluji oarecum în Sfîntul Altar -  către înfricoşatele Taine care se pun îna
inte pe masa de taină şi se săvîrşesc prin întrutot Sfîntul Duh? Şi totuşi 
la noi, în zilele acestea, Sfîntul Altar a ajuns a fi aproape un loc obştesc, 
umblat şi călcat cu desăvîrşită obrăznicie şi neevlavie de către oricine se

' Despre Curăţitor, 8βηία Scriptură zice acestea: „Şi a făcut (Vaseliil) Curăţitorul dea
supra sicriului [Legii], din aur curat, şi pe amîndoi heruvimii de aur, un heruvim la o mar
gine a Curăţitorului, şi un heruvim la marginea a doua a Curăţitorului, umbrind cu aripile 
lor peste Curăţitor” {Ieşirea 38:6). „Şi «Curăţitor» se numeşte acoperămîntul [capacul, w. 
/77.] sicriului L eg ir  (Teofilact).

„Iar Curăţitorul Legii era închipuire a lui Hristos, precum vezi la capitolul 9 al episto
lei către Evrei, stih 5. Din Curăţitor se facea arătat arhiereul, cînd liturghisea buna-voinţă, 
şi iubirea de oameni şi milostivirea lui Dumnezeu. Şi cum că Hristos S-a făcut Curăţitor al 
altora, şi nu al Lui-Şi, mai înainte a mărturisit dumnezeiescul David: «Nu va da lui Dum
nezeu îmblînzire pentru Sine» {Psalmul 48:7). Despre care, tîlcuind-o, marele Vasilie zi
ce: «Nu va da lui D um npeu îmblînzire pentru Sine, ci pentru lumea toată, căci El nu are 
trebuinţă de curăţire, ci însuşi este curăţitor» (Cuviosul Nicodim Aghioritul) {n. т.).

2 Evsevie din Kesaria ( t  339), marele istoric al Bisericii, a fost ucenic al lui Orighen 
şi propovăduitor al semiarianismului (n. in ).
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întîmplâ· Într-însul, intră cu nebăgare de seamă şi mirenii, şi oameni spur
caţi şi necuraţi şi -  în scurt -  oameni de toată rînduiala şi starea. Şi, după 
ce intră, stau de faţă fară evlavie, se mişcă fară rînduială, se apropie cu 
îndrăzneală, privesc fară sfială, fară a-şi pleca vreodată capul nici în în
suşi ceasul negrăitei şi înfricoşatei sfinţite săvîrşiri! De unde neevlavia şi 
netemerea cele atît de mari? Dintru aceasta, că nu văd cu ochii lor să se 
în tîm p le  ceea ce s-a îngrozit asupra fiilor lui Caath; „Nu vor intra să vadă 
de năprasnă Sfintele, ca să nu moară!” Dar, pentru aceasta, ce? Dacă nee- 
vlavioşii şi defăimătorii aceştia ai Sfintelor vor scăpa de moartea cea tru
p ea scă , oare scapă asemenea şi de moartea cea cu neasemănare mai rea, 
de cea a sufletului? Crezînd aşa, se amăgesc, ticăloşii! Legea evangheli
că nu pune niciodată asupra călcătorilor de lege pedepse şi munci trupeşti 
văzute îndată de ochii cei trupeşti, fiindcă este lege a Duhului. Ci pedep
sele şi muncile păstrate unor defăimători şi ocărîtori ca aceştia ai Sfinte
lor şi celor mai presus de fire Taine, la care şi îngerii doresc a privi şi prin 
care şi ei îl slujesc împreună cu noi pe Cel Preaînah nevăzut, sînt pedep
se şi munci afară de cele trupeşti şi vremelnice pe care Legea cea Veche 
le hotăra în chip simţit; acelea care, alăturîndu-se cu acestea trupeşti, sînt 
cu neasemănare mai înfricoşate şi mai grele. Cruţă-ne pe noi. Doamne! 
Izbăveşte-ne, Doamne!

3
Cei necuraţi nu se cade a se apropia la cele dumnezeieşti

„Să se scoată afară din tabără tot cel lepros, şi tot cel căruia îi curge să- 
mînţa, şi tot cel necurat la suflet! De la partea bărbătească pînă la cea fe- 
meiască, scoateţi-i afară din tabără!” {Numeri 5:2,3). Aceasta s-a rînduit şi 
s-a poruncit ca să nu spurce taberele lor şi locul, adică pămîntul, şi pe cei
lalţi care se aflau acolo. Oare pentru patimile cele trupeşti a fost opscopul 
cel dintîi şi mai de frunte al legii acesteia? Ba, după cum învaţă dumneze
iescul Chirii: „Lui Dumnezeu, nu-I era prea multă grijă de lucrurile cele în
tru patimă şi trupeşti (acestea fiind nişte neajungeri ca şi nevrute şi silnice), 
ci prin acestea ni însemnează dumnezeiasca şi duhovniceasca slujire.”

Afară aşadar, afară din tabăra Israilitenilor leprosul, şi cel căruia îi curge 
pe genunchi şi necuratul, ori bărbat, ori femeie! Aşa, din sfinţita adunare a 
Creştinilor, şi cel rănit în multe feluri de patimile care ajută la omorîrea su
fletului; cel atîrnat şi neînfrînat întru întinările trupului, cel ce se face îm
preună părtaş şi împreună cuminecat de a celorlalţi necurăţie. Afară, afară! 
Căci împreună adunarea şi împreună apropierea celor necuraţi îi spurcă şi 
pe cei curaţi. Foarte cu uşurinţă se împarte şi se lăţeşte răul nu mai puţin 
după patimile sufletului decît după cele ale trupului. Dacă cele trupeşti se
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fac împărţite din împreuna apropiere prin pipăire, cele duhovniceşti se щ 
părtăşesc din împreună adunarea prin urmare.

4
Certarea furului celui vădit e mult mai grea decît 

a celui ce a nedreptăţit şi şi-a mărturisit nedreptăţirea

Dacă Israiliteanul îl nedreptăţea pe aproapele, lipsindu-1 de ceea ce i se 
cuvenea, în această carte a Numerilor pusă înainte, legea îl îndatora pe ce] 
ce a nedreptăţit să întoarcă răpirea aceea, orice a fost, şi încă să mai adau
ge dintre ale sale şi a cincea parte din preţ: „Va da înapoi greşeala şi acin- 
cea parte din dintr-însul (adică din lucru) va adăuga peste dînsul” {Numeri 
5:7). Insă în cartea /eş/rii legea se vede şi este mai aspră, fiindcă pune asu- 
pră adaosul greşelii mai greu, rînduind ca furul să întoarcă înapoi încincit 
sau împătrit ceea ce a furat: „De va fura cineva viţel ori oaie..., va răsplăti 
cinci viţei în locul viţelului şi patru oi în locul oii” {Ieşirea 22:1). însă noi 
trebuie a socoti bine că întru cartea Ieşirii cuvîntul a fost pentru furtişag - 
căci acolo s-a zis; „De va fura cineva...” -  pentru care furul se vădeşte şi 
se osîndeşte Ia judecată nevrînd. Iar aici, în cartea Numerilor, cuvîntul este 
pentru nedreptate nevădită şi care se întîmplă mai mult în dări şi în luări: 
cînd însuşi nedreptăţitorul -  cunoscîndu-şi păcatul şi vrînd a-1 îndrepta, 
ca să odihnească tulburarea conştiinţei sale -  spune preotului nedreptatea, 
cerşind să fie iertat de vina cu care este vinovat: „Oricine va trece cu vede
rea şi va greşi, sufletul acela va mărturisi păcatul pe care l-a ftcut şi va da 
înapoi greşeala” {Numeri 5:6, 7). Mai-nainte de noi, prea-bine a însemnat 
deosebirea dintre aceste două legiuiri Apolinarie: „Uşoară este paguba ce
lor ce răpesc cu nelegiuire: jertfa de un berbec cu adăugare de a cincea par
te, în loc de încincit, care era la furtişag. Căci acolo [legiuieşte] pedepsire, 
iar aici vindecare, la cei ce îşi simt nedreptăţirea şi caută îndreptare.”

Şi, cu adevărat, mult se deosebeşte a se vădi cineva nevrînd şi a se 
osîndi de judecător pentru că l-a nedreptăţit pe aproapele prin furtişag de 
a-şi mărturisi de voie el însuşi greşeala, şi a căuta şi a cîştiga iertare în- 
torcînd lucrul cel străin. Acestuia, certarea i se pune mai uşoară, iar ace
luia mult mai grea. Şi cu dreptate căinţa şi osîndirea de sine cea din însăşi 
conştiinţa celui greşit, şi vădirea şi mărturisirea de bunăvoie a greşelii prin 
spovedanie dezleagă mai multa greutate a certării. De altă parte, legea, 
uşurînd certările celor ce de voia lor se întorc şi greşeala lor o mărturisesc, 
ie înlesneşte încă şi le aduce celor ce greşesc îndreptarea.
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5
Norul ce acoperea Cortul Mărturiei era chip al credinţei

Credinţa este asemenea cu norul acela care acoperea Cortul Mărturi
ei. Acelaşi nor era în timpul zilei o negură deasă şi o pîclă şi ceaţă întune
coasă care acoperea şi ascundea, iar în timpul nopţii era o strălucire şi o 
luminare curată strălucitoare care strălucea şi prea-lumina; „Aşa s-a făcut 
totdeauna? norul îl acoperea pe el (pe Cort) ziua, şi în chip de foc noap
tea” {Num eri 9:16). în ziua unei mult-iscoditoare şi cercetătoare cercări, 
cînd ochiul iscodirii omeneşti se deschide cu obrăznicie şi cu îndrămea- 
lă ca să vadă şi să desluşească desăvîrşit ce este pusă în credinţă, credinţa 
este atunci un nor neguros care acoperă dogmele cele mai presus de fire şi 
negrăite. Dar în noaptea unei necercetătoare şi neiscoditoare ascultări su
puse -  cînd ochiul minţii se închide odihnindu-se, şi se smereşte întru sim
plitatea bunei supuneri cinstitoare de Dumnezeu şi nu se obrăzniceşte cu 
semeţie şi cu neruşinată nebunie, încît să voiască să intre în adîncurile ce
lor neprivite, şi să înţeleagă cele neînţelese şi să tîlcuiască cele netîlcuite -  
credinţa este atunci un fel de foc care luminează. Celui ce voieşte să vadă 
ca să creadă, îi este o acoperire'; celui ce alege mai bine să creadă iară a 
vedea, îi este o descoperire adevărată.^ Celui iscoditor fară cuviinţă, norul 
îi acoperă ziua; celui supus cu cuviinţă, focul îi luminează noaptea.

Credinţa are şi după alt chip multă asemănare cu acoperirea cea negu
roasă  de la Cortul Mărturiei: aceea [care era] o dată în chip de nor, iar altă 
dată stălucire în chip de foc. [Căci, cînd] se pornea norul, se pornea şi ta
băra Israilitenilor; [cînd] sta norul, acolo stăteau şi tabăra şi fiii lui Israil; 
[cînd] norul rămînea multe zile nemişcat la un loc, rămîneau şi Israilitenii 
în toate zilele acelea întru acel loc pe care îl umbrea norul; se muta acesta, 
se mutau şi ei, cînd şi unde trecea norul. Cu un cuvînt, norul acesta -  care 
era uneori ca o lunbră care ascundea, iar alteori ca o făclie care lumina -

' Undeva, apostolul zice: „...căci umblăm prin credinţă, nu prin vedere” (2 Corinteni 
5;7). „ A d ic ă  aici, în viaţa acesta îl cunoaştem pe Dumnezeu. Puţin însă, «în parte, ca prin 
oglindă şi g h ic i tu r ă » ,  căci aceasta arată zicerea «prin credinţă»; iar nu faţă către faţă, căci 
aceasta  însemnează zicerea «nu prin vedere»” (Teofilact).

iar în alt loc Pavel zice aşa: „Deci credinţa este din auzire, iar auzirea prin cuvîntul lui 
Dumnezeu” {Romani 10:17). „Căci -  de vreme ce Evreii căutau semne şi minuni în toată 
vremea, cerînd să vadă cu ochii lor morţi înviaţi. Apostolul zice aici că credinţa se naşte 
din auzirea propovăduirii, iar nu din privirea minunilor. Deci -  zice -  să nu cauţi ceva mai 
mult decît auzirea. Evreule, pentru că aceasta nu este auzire de oarecari cuvinte zise prost 
şi la întîmplare, ci este din cuvintele lui Dumnezeu. De aceea, dacă tu cauţi minuni pentru 
că minunile sînt de la Dumnezeu, crede şi cuvintele pe care le auzi, pentru că şi cuvintele 
acestea sînt tot de la Dumnezeu” (acelaşi) {n. m ).

 ̂ Poate că dintr-o asemenea cugetare vine acel „crede şi nu cerceta!”, care nu se gă
seşte în Scripturi {n. /«.).



acelaşi nor era şi ca un glas care, şi tăcînd, propovăduia ceea ce trebuiau a 
face; era ca oarecare dumnezeiască poruncire care cu stăpînire rînduia no- 
rodului purcederea şi starea, odihna, lungimile [distanţele] care se treceau 
şi popasurile. Şi pentru aceasta şi numeşte norul acela „glas” şi „poruncă” 
Sfinţita Scriptură: „Şi, cînd norul acoperă peste Cort zile multe, prin glasul 
Domnului tăbărăsc şi prin porunca Domnului se ridică” {Numeri 9:20).

Cu adevărat, astfel este şi credinţa. Credinţa este povăţuitorul ce ni s-a 
dat întru călătoria noastră prin pustiul vieţii acesteia vremelnice. Credinţa 
este glasul cel tăcut şi porunca cea tare care trebuie să rînduiască pornirea 
şi starea noastră, lucrarea şi odihna noastră, toate scopurile şi toate fapte
le noastre. Întrucît auzim glasul acesta, întrucît ascultăm porunca aceasta, 
nu ne rătăcim niciodată. Întrucît urmăm povăţuirii norului acestuia [ce are] 
uneori chip de foc după arătările cele dintr-însul, săvîrşim alergarea ne
merniciei noastre celei de pe pămînt. Adică atunci cînd îndreptăm mişcări
le, şi apucările, şi iscusirile şi lucrurile noastre după poruncile şi porunciri- 
le credinţei acesteia cu chip de nor şi cu chip de foc care ni s-a descoperit 
de Sus de la Dumnezeu.

6
Prin preoţii Legii care trîmbiţau, trîmbiţează însuşi Moisi.

Cele ce se săvîrşesc de cei mai mici se pun în seama începătorului.

Preoţii, fiii lui Aaron, aveau lucru a trîmbiţa cu trîmbiţele pentru a che
ma adunarea, a pomi tabăra, a scoate norodul la război asupra potrivnicilor 
şi pentru a însemna zilele veseliei la lunile noi şi toate celelalte sărbători. 
Acesta era lucru -  precum am zis -  al preoţilor: „Şi preoţii, fiii lui Aaron, 
vor trîmbiţa cu trîmbiţele” {Numeri 10:8). însă citim şi aceasta, că Dumne
zeu. cînd a poruncit lui Moisi gătirea trîmbiţelor, i-a zis că el va trîmbiţa: 
„Şi va trîmbiţa într-însele!” {Numeri 10:1-3). Deci cum va trîmbiţa însuşi 
Moisi, dacă preoţii, fiii Iui Aaron, se rînduiesc la însuşi lucrul acesta? Este 
aşa: mai-nainte gătind organele', Moisi a dat uneltirea lor preoţilor, rîndu- 
ind împrejurările şi chipul uneltirii. Iar lucrarea celor mai mici se pune în 
seama înainte stătătorului şi a rînduitorului. Astfel, cînd preoţii trîmbiţea
ză suflînd şi răsunînd în trîmbiţe, trîmbiţează Moisi, povăţuitorul norodu
lui şi ocîrmuitorul.

în Biserică, ,.trîmbiţe” sînt cărţile scrise de Dumnezeu şi de sfinţi; „trîm- 
biţare” este propovăduirea sfintelor cuvinte şi a învăţăturilor celor ce se cu
prind într-însele; „trîmbiţaşii” întîii şi cei mai de frunte sînt „Moisii” şi 
„Aaronii” Legii Darului, adică arhiereii. Al doilea însă, de multe ori trîm-

‘ Instrumentele muzicale {n. т.).
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biţeazâ şi preoţii şi diaconii, ca nişte ţiitori de loc de arhierei, grăind în 
inirna norodului dumnezeieştile mărturii. Drept aceea, fiind întîiul Irîrnbi- 
ţaş, a rh ie re u l are sub sine şi alţi trîmbiţaşi; şi, cînd cei de sub stăpînirea lui 
trîm b iţeazâ , atunci se socoteşte şi el, care trîmbiţează printr-înşii. Pentru 
aceasta şi este el dator a lua aminte mult, şi mai-nainte a glăsui şi a insufla 
în gurile acestor de al doilea slujitori şi împărţitori ai dumnezeiescului cu- 
vînt dreptele şi amărunţitele învăţături ale Duhului, bine ştiind că orice vor 
spune aceştia se pun în seama lui, ca la întîiul învăţător şi dascăl; „Preoţii 
tr îm b iţează ..., Moisi trîmbiţează.”

7
Alegoria celor două trimbiţe ale preoţilor Legii.

Numărul trîmbiţelor înmulţindu-se pe urmă 
după trebuinţă în chip potrivit.

La început, numai două trîmbiţe s-au poruncit să gătească Moisi, pentru 
chemarea şi adunarea norodului şi pentru celelalte întîmplări şi trebuinţe: 
„Fă-ţi ţie două trîmbiţe de argint!” {Numeri 10:2). Dumnezeiescul Chirii 
al Alexandriei alegoriseşte după obiceiul său şi zice că aceste două trîm
biţe sînt limbile propovăduitorilor şi dascălilor evangheliei; cu una, drept 
despart dogmele, iar cu cealaltă îndreptează şi împodobesc petrecerea şi 
năravurile [obiceiurile, purtările] credincioşilor; „Două sînt trîmbiţele, fi
indcă îndoită este în biserici propovăduirea mîngîierii. Căci una îi aduce 
la îndreptarea cea dogmatică pe cei ce au crezut..., iar alta povăţuieşte spre 
îndreptarea năravurilor şi netezeşte calea petrecerii în Hristos.” Noi mai 
însemnăm aici şi aceasta; că singure acele două trîmbiţe erau atunci des
tule, dar după acestea lisus al lui Navi a înmulţit numărul trîmbiţelor pînă 
la şapte. Iar mai pe urmă -  în vremea lui Solomon, la săvîrşirea înnoirilor 
bisericii -  afară de celelalte feluri de organe muzicale, preoţii trîmbiţau 
şi cu 120 de trîmbiţe. Încît însemnez de aici că trîmbiţele se înmulţeau la 
Evrei după înmulţirea norodului şi după adăugarea strălucirii şi a împodo
birii bisericii lor spre slava şi lauda puterii şi a măririi Celui Preaînalt. Du
pă Legea Veche, la Israiliteni biserica era doar una şi întru dînsa organele 
cele cîntătoare se înmulţeau. Dar în Legea Darului evangheliei, întru care 
s-a umplut de slava Domnului tot pămîntul şi încă pînă la sfîrşitul veacuri
lor se va umple mai mult, bisericile se ridică pretutindeni unde împărăţeşte 
creştinătatea. Drept aceea, după sporire întru o mare şi desfătată eparhie, 
trebuie a se zidi multe biserici. întru o biserică cu mulţi oameni, trebuiesc 
niulţi preoţi, mulţi slujitori şi sfinţiţi săvîrşitori ai Dumnezeieştilor Tai
ne, şi mulţi împărţitori ai cuvîntului şi vestiţi propovăduitori ai învăţăturii 
evanghelice; multe [trebuie a fi] trîmbiţele. într-alt fel, lipsa este vrednică
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de lacrimi, căci se face pricinuitoare şi de paguba cea mai de pe urmă a ere 
dinţei, mai ales cînd „secerişul este mult, iar lucrătorii puţini”.'

8
Moisi doreşte să-l aibă pe fratele femeii sale, pe Ovav, 

împreună călător cu sine, ca să se folosească din sfatul şi 
povăţuirea acestuia. Afară de ajutorările de la Dumnezeu, 

le întrebuinţează şi pe cele omeneşti.

Mult îl ruga Moisi pe cumnatul său Ovav Madianitul -  adică pe frate
le femeii sale, pe cel ce era fiu al socrului său Raguil şi frate al femeii sale 
Sefora -  ca să voiască a-l întovăi-ăşi în trecerea prin pustie, şi în cele din 
urmă să primească şi el să se mute împreună cu Israilitenii în pămîntul Ha- 
naaneilor, pe care însuşi Dumnezeu li-1 făgăduise strănepoţilor lui Avraam 
ca pe o ţinere de soartă: „Vino cu noi, şi bine vom face ţie! -  căci Domnul a 
grăit bune pentru Israil” (Numeri 10:29). „Şi, dacă vei merge împreună cu 
noi, vor fi bunătăţile acelea cîte le va face Domnul bine nouă şi bine vom 
face ţie” (la fel, stih 32). Şi -  pe cît se împotrivea Ovav îndemnării şi ru
găminţii lui Moisi („Nu voi merge!”), pe cît îl trăgea înapoi pe el pămîntul 
cel părintesc şi rudenia („Voi merge la pămîntul meu şi la neamul meu!”
-  la fel, stih 30) pe atît Moisi îngăduia şi îl ruga cu fierbinţeală pe Ovav 
să nu-i lase: „Nu ne lăsa pe noi!” Dacă Ovav s-a înduplecat atunci şi da
că a primit să rămînă cu Israilitenii, noi nu o ştim cu desăvîrşită adeverire, 
[căci] Scriptura o tace. însă este de crezut că a rămas. Căci vedem că Ovav 
a tăcut la aceste îndemnări şi rugăminţi mai de pe urmă ale lui Moisi şi nu 
auzim să mai fi răspuns ca mai-nainte: Nu voi merge! Iar pe de altă parte 
ne învăţăm că Chineii, strănepoţii lui lotor, au intrat şi ei cu Israilitenii în 
pămîntul Hanaan şi au locuit într-însul, împărtăşindu-se de o părticică de 
loc {Judecători 1:16). Şi mărturiseşte la socoteala aceasta şi tîlcuitorul ne
numit, zicînd că „a intrat împreună cu dînşii (Ovav cu Israilitenii), [dar] 
{Dumnezeiasca Scriptură) nu zice nicăieri că s-a mai întors [în Egipt]”.

Oricum ar fi cele zise pentru aceasta, din chipul cu care Moisi îl ruga pe 
Ovav se arată că judeca a fi prea de nevoie împreună-călătoria bărbatului şi 
prea de folos fiinţa de faţă a acestuia. „Nu ne lăsa!” -  zice. Nu ne părăsi pe

' „Secerişul este mult, iar lucrători puţini. Deci rugaţi-vă Domnului secerişului, casă 
scoată lucrători la secerişul Său!” {Luca 10:2) „Căci, aşa cum nişte ţarine bine rodite cer 
mulţi secerători, tot astfel şi cei ce aveau să creadă aveau trebuinţă de mulţi învăţători, 
mulţi fiind ei şi fară de număr. [...] Şi socoteşte cum -  zicînd: «Rugaţi-vă Domnului se
cerişului, ca să scoată lucrători!» -  mai pe urmă El însuşi, cu a Sa stăpînire, îi trimite pe 
dînşii. Căci cu adevărat El este «Domnul secerişului», adică al celor ce cred, ca Cel ce es
te Dumnezeu adevărat” (Teofilact) (/?. m ).
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fjoi! Noi ne aflăm cu tine într-un pustiu ca acesta şi mare trebuinţă avem de 
sfatul tău şi de povăţuirea ta: „...de vreme ce ai fost cu noi în pustie.” {Nu
feri 10:31). Evreul' citeşte aici; „Căci ştii a tăbărî cu noi în pustie.” Lati
nul' tîlcuieşte aşa; Căci tu ştii unde este bine să aşezăm tabăra şi unde nu, 
pînâ ce vom trece prin pustiul acesta. Moisi urmează îndemnarea; „Şi vei 
β _ zice -  bătrîn între noi.” [Adică] vei fi între noi cinstit şi lăudat, şi ne vei 
fi nouă ochi, îndreptîndu-ne şi ca un ochi al nostru arătîndu-ne drumul pe 
care se cade să umblăm fară temere şi de la care se cade să ne abatem. Dar 
ce-1 silea pe Moisi să-l roage pe cumnatul său cu atîtea îndemnări şi rugă
minţi? Şi care este trebuinţa cea atît de mare ca norodul Israilitean să-l aibă 
împreună călător şi povăţuitor pe Madianitul Ovav? Nu le era Israilitenilor 
îndestulată apărarea şi ajutorul de la Dumnezeu? Nu aveau spre luminare 
şi spre povăţuire norul cel minunat, care umbrea Cortul toată ziua şi lumi
na în chip de foc înaintea lor toată noaptea? Care se pornea cînd şi unde 
era să se pornească ei? Care sta unde şi cînd trebuiau să tăbărască ei? Şi -  
avînd un astfel de mare şi de neamăgit povăţuitor, pe Dumnezeu -  ce le tre
buia omul spre povăţuire? Toată aceasta este prea-adevărată şi Moisi o ştia 
prea bine. Ci Moisi ştia încă şi aceasta; că omul trebuie a împreuna cu da
rul şi cu ajutoml de la Dumnezeu şi sfatul său, şi priceperea şi purtarea sa 
de grijă. Omul -  împreună cu ajutorul, şi părtinirea şi ajutorul de Sus -  tre
buie a întrebuinţa şi a sa luare aminte, şi chibzuire şi silinţă. Omul trebuie 
şi a nădăjdui întru Dumnezeu, şi a aduce la mijloc cele despre sine-şi, pe 
cît ridică puterea lui, sfatuindu-se, şi ajutorînd şi împreună lucrînd. Ovav 
Madianitul, ca un ştiutor şi iscusit al pustiului aceluia şi al locurilor şi aşe
zărilor celor apropiate, putea să-i sfatuiască şi să-i povăţuiască pe Israili- 
teni, arătînd unde se afla păşune ca să pască dobitoacele, şi unde nu; şi un
de apă ca să le adape şi ca să se adape şi ei, şi unde nu; şi unde se află lo
curi locuite şi de către cine, şi unde locuri cu totul pustii şi nelocuite. Drept 
aceea, pe lîngă apărarea şi ajutorul de la Dumnezeu, nici povăţuirea lui 
Ovav n-a fost nefolositoare, nici de prisos şi zadarnică. Şi Atotputernicul 
şi întrutotbunul Dunrmezeu, Care ajută omului ce nădăjduieşte într-lnsul 
la cele ce covîrşesc puterea omenească, vrea ca şi omul însuşi să pună la 
mijloc din partea sa, la cele ce poate, voia cea slobodă [libertatea dată de 
raţiune], şi osîrdia şi silinţa cea de la sine; şi cu sîrgumţă să întrebuinţe
ze spre isprava binelui mijloacele şi chipurile acelea care nu covîrşesc pu
terea lui, pe care Dumnezeu le-a dăruit lui ca să le folosească după cuviinţă 
spre al său folos. „împreună cu [zeiţa] Atena, mişcaţi-vă şi mîna!”-̂

' O tălmăcire evreiască la Psalmi, numită aşa de Teodorii (n. m ).
 ̂Adică Romano-Catolicul {n. т.).
Zicere a păgînilor Elini {n. m ).



Lipsitul de minte şi nerecunoscătorul Evreu alege 
prăjii mai mult decît mana. Sfătuire pentru hrănirea cea 

din îndeletnicirea Scripturilor.

Norodul Evreilor, hrănindu-se în pustie cu mana -  cu hrană prea-sănă 
toasă, prea-lirănitoare, prea-dulce, prea-curată, cu totul cerească-s-aîngre- 
ţoşat şi s-a nemulţumit de dînsa. Şi, îngreunîndu-se, a poftit cărnurile şi peş. 
tii Egiptului; bucate grase, şi bolnăvicioase şi pricinuitoare de rele umori 
Vai! Cu adevărat era a-i plînge oricine ar fi văzut noroadele acelea care şe- 
deau înaintea uşilor corturilor lor şi se tînguiau ca şi copiii cei fară de min
te pentru că îşi aduceau aminte de castraveţii, şi de zemoşii [pepenii], şi de 
prăjii, şi de cepele şi de usturoiul Egiptului', în vreme ce aveau a cîştigao 
astfel de hrană cerească fară osteneală, cu îndestulare şi fară cruţare.

Insă, cu toate acestea, nu este de mirare dacă unui gust stricat îi plac 
bucatele acestea obşteşti, şi proaste şi mojiceşti mai mult decît turtele ce
le prea-dulci ale manei. însă noi, lăsîndu-i pe acei stricaţi de bucate, să 
mutăm socoteala spre folosul nostru, de la hrana cea trupească la altfel de 
hrană mai cinstită cu care se hrăneşte şi se întăreşte sufletul. Şi între Creş
tini, urmînd Evreilor, cîţi nu aleg mai mult decît mana cea cerească cepele 
şi usturoiul egiptean^! Cîţi (ca să o aduc acum spre pildă pe aceasta), cîţi, 
chiar îndeletnicindu-se în citiri ca şi cum ar fi iubitori de învăţătură, nu se 
îngreunează de cugetările Dumnezeieştilor Scripturi şi nu se îngreţoşează 
de cărţile cele prea-folositoare de suflet ale Sfinţilor Părinţi şi dascăli ai 
Bisericii? Şi [apoi] cîţi aleg mai mult şi cad cu capul în jos cu totul daţi la 
citirea necinstitei Sapfia\ şi a urîtului Anacreon^ şi a măscăriciului Luchi- 
an \ şi a scriitorului de comedii Aristofan, şi a scriitorilor de minciuni Ali- 
odor şi Tatie şi a altora ca aceştia? Oare nu aleg şi aceştia în chip învederat 
mai mult hrănirea cea egiptenească decît darea de mană cerească? Vai mie! 
Am căzut şi eu oarecînd întru o nebunie ca aceasta. Apoi, înţelegînd şi că-

' Numeri 11:5 (n m ).
- Adică hrana robiei sub faraonul cel gîndit, diavolul {n. m ).
 ̂ Safo -  poetesă Elină (veacul al VlMea-al Vl-lea înainte de Hristos), din Lesbos (de 

unde avem numele de „lesbianism”) («. т.).
* ,,Poet liric grec (570-478). [...] Este socotit cel mai de seamă reprezentant al poezi

ei erotice [curveşti, n m ] de la începutul secolului al V-lea, î. Hr. în versurile sale me
lodioase sînt cîntate, pe un ton şăgalnic, dragostea, vinul şi fericirea efemeră [trecătoare 
şi deşartă, n. т.]. Imitaţii anacreontice, datorate unor poeţi ulteriori, au influenţat poezia 
lirică franceză din sec. al XVl-lea şi a altor literaturi europene. începuturile poeziei liri
ce româneşti (poeţii Văcăreşti, C. Conachi) poartă de asemenea amprenta unei inspiraţii 
anacreontice” (D £  /? , Editura Politică, 1962) («. m ).

 ̂ Lucian din Samosata (sec. II d.Hr), întemeietorul literaturii fantastice (n.m.).
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indu-mâ, am socotit să arunc jos acest fel de cărţi şi de aici am holărîl a-mi 
întoarce toată luarea aminte şi sîrguinţa numai la aceasta; la a-mi umple 
ornerul meu în fiecare zi numai de hrana cea dată de Dumnezeu.' Dar vai 
Φ  încă o dată! Căci iarăşi m-am abătut şi am alunecat de la scop, dintru 
o împrejurare şi o pricină ce s-a întîmplat care -  de n-a fost de nedezbătut, 
totuşi a fost greu de dezbătut. Încît, după neputinţa mea, mi-au pus înainte 
sîrguinţa la citirea cărţilor lui Vergiliu, pentru care a trebuit să dau şi răs- 
p u n s  către oarecari ce foarte greu m-au prihănit [zicînd] că deşartă îmi era 
sîrguirea aceea. Iată şi o trimitere [epistolă] prin care am întîmpinat dezvi- 
novăţindu-mă către un oarecare prieten ce între mulţi alţii prea au prihănit 
acea osteneală deşartă a mea:

Trimitere către cutare:
„Nu ştiu cum trebuie să înţeleg ceea ce se povesteşte pentru oarecare 

din Părinţii Bisericii (acesta era Ieronim). Căci -  fiindcă s-a arătat cu co- 
vîrşire dat la citirea rapsodiilor^ poetului cel mai ales al Latinilor, Virgiliu
-  pentru aceasta a luat nu uşoară pedeapsă, foarte tare bătîndu-se în vis de 
îngeri. Aceasta ştiu, că eu -  nu în vis, ci deştept, adică nu dormind, ci treaz
-  am luat destule mustrări de la oarecari îngeri nu cereşti, ci pămînteşti, 
pentru sîrguinţa mea dinainte pe care am cheltuit-o la poetul cel zis. Am 
răspuns la mustrări că şi Apolinarie Laodicheanul a scris în stihuri eroice 
Dumnezeiasca Scriptură. Dar Apolinarie a fost ereziarh!^ -  [mi s-a zis]. 
Am răspuns că şi marele teolog Grigorie Nazianzul a scris facînd stihurile 
cele cu măsuri şi cu jale a povestit chiar însăşi mîntuitoarea Patimă a Dom
nului nostru. Şi Sinesie cel hirotonit episcop al Chirenei ţesea cîntări lirice, 
lăudînd prin acea facere a sa dogmele şi tainele cele neajunse şi netîlcuite 
ale credinţei noastre cele mai presus de fire. Şi Părintele Damaschin îm
pletea stihurile cele iambice, scriind cîntări întru sfinţitele laude. Dar cel 
dintîi -  zic ei -  scria împotrivindu-se tiranului acela care oprise Creştinilor 
învăţătura cuvintelor elineşti, ca să-i ţină pe copiii acestora întru deplină 
neînvăţătură. Apoi, acest dumnezeiesc părinte scria pithiceşte^ învăţături 
duhovniceşti şi sfatuiri năravnice [morale]; cel de al doilea, laude dumne
zeieşti; cel de al treilea, slavoslovii bisericeşti.

Pe lîngă aceştia, mi-am adus aminte şi de arhiepiscopul Tesalonicului', 
care cu sîrguinţa a făcut tîlcuirile cele pe larg la IIiada şi Odiseea lui Homer

' „Şi a adunat unul mai mult, iar altul mai puţin. Şi, măsurind omemi, cel cc a adunai muh 
nu a întrecut, iar celui ce adunase mai puţin nu i s-a împuţinat" (Ieşirea 16; 18) (л m )

‘ Stihuri eroice sau stihuri băsmuitoare (л. Ir).
Precum am zis mai sus (n. m ).

' Adică în cimilituri precum Pithia, „proorociţa" lui Apollon din Delphi [n m )
 ̂E vorba de mitropolitul Evstathie (sec. XII) (n m ).



şi însemnările Ia înconjurarea lui Dionisie'. Ci aici, curmîndu-mi răspunsul 
cu tesla din pilda lui Tenedie, mi-au răspuns foarte aspru că nici acesta nu a 
făcut bine. Deci ce [am răspuns] căti-e judecătorii cei aşa de neînduplecaţi? 
Am judecat a fi de nevoie să uneltesc oarecai'e împotrivă lecuire spre vinde 
carea smintelii care -  ori cu cale, ori fară cale -  a ajuns să tulbure sufletele 
traţilor. Pentru aceea, m-am apucat de oarecare osîrdnică lucrare aproape 
de felul cel mai din lăuntru al sîrguinţei dumnezeieşti; cu care, spălîndu-mi 
gura şi curăţind-o de sărătura ce vergilicească cu apele cele îndulcitoare şj 
adăpătoai'e ale învăţăturii predanisite de Dumnezeu, aş fi putut cît de cît să 
potolesc, dacă nu să sting cu totul, văpaia conştiinţei celorlalţi celei vătăma
te penti-u mine. Deci mi-am adus aminte de minunea Proorocului Eliseicea 
din Galgala. [Atunci] -  fiindcă fiertiua cea gătită spre hrană s-a aflat otră- 
vitoai'e şi pierzătoai'e iar oamenii pentru care se gătise au strigat: Omule al 
lui Dumnezeu, moarte este în căldai e! -  proorocul i-a sfătuit: Luaţi faină şi 
aruncaţi în căldare! Şi, către copilul Ghehazi, a zis; Toarnă norodului şi să 
mănînce!- Ci eu m-am împărtăşit de altă căldare; şi, măcar că faina aceas
ta pe care am folosit-o ca pe o doctorie ori leacuri nu s-a luat toată dintru a 
mea, ci şi din sacii altora, [ea] foloseşte totuşi la scopul meu. Fiindcă nădăj
duiesc că fiii proorocilor care s-au îngreţoşat de bucatele gătite de mine mai 
înainte, ca unii cărora prea li s-a amărît gustul, vor primi cu mulţumitoare 
socoteală această a doua fiertură a mea, din care nicicum se vor vătăma, ci 
chiar vor dobîndi nu puţin folos. Fii sănătos!”

Şi acestea scriam eu atunci, dezvinovăţindu-mă. Dar, de m-ar întreba 
cineva aici dacă sîrguinţa şi iubirea de osteneală la cuvintele celor din afa
ră şi de Ia uşă^ s-au oprit cu totul de Ia Creştini, răspund că nu."* Căci mult 
cîştig şi folos este şi dintr-acelea, precum ne învăţăm şi de la dumnezeieş
tii noştri Părinţi şi cu cuvinte, şi cu lucruri.^ Cu adevărat, Israilitenii n-ar fi 
fost vrednici de prihană şi de osîndă dacă, afară de hrana cea de fiecare zi 
care li se da lor din cer, ar mai fi luat încă şi de pe pămînt, găsind ceva de 
mîncare. Ci au fost ^τedπici de osîndă pentru că, îngreunîndu-se de mană 
ca de o pîine deşartă, toată pofta şi dorirea lor o întorceau către castraveţii, 
şi către zemoşii. şi către ceapa, şi usturoiul şi prazul Egiptului.

' G eograf din sec. II d.Hr, (n.m.).
- 4 impărafi 4:41 (n. т.).
" Din afara şi de la uşa Bisericii («, т.).

Disputa este veche cît istoria Bisericii, în primul mileniu de Creştinism multe învăţă
turi elenizante / umaniste fiind osîndite de Sfinţii Părinţi cu anatheme, deşi nu au fost era
dicate. Căderea Constantinopolei a izbăvit pentru scurtă vreme Biserica de umanism şi de 
ecumenism (mstaurat ca erezie „oficială” la Conciliul de la Ferrara-Florenţa). Din vremea 
iluminismului sec. XVII pînă astăzi Biserica Ortodoxă este sub presiunea mereu crescîndă 
a um anism ului şi ecumenismului, denunţate ca erezii de Sfîntul Iustin Popovici (n.m.)·

' Pentru aceasta e nevoie de multă dreaptă-socoteală, pe care nu o are oricine {n. m.)·
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De multe ori, omul pofteşte cele ce îl vatămă

totdeauna este lucru vrednic de rugă a dobîndi cineva ceea ce va pot- 
ti. De multe ori, a-şi împlini omul pofta sa este o depărtare a lui Dumnc/cu. 
spre pedeapsă, nicicum folosindu-se din cele pe care le poftea inima sa ca 
pe unele bune. Ci dimpotrivă: după ce le cîştigă, uneori află întru acestea 
ce erau trandafirii poftelor sale spinii ticăloşiei sale. Neurmate judecăţi ale 
dumnezeieştii dreptăţi! Să se facă lipsitul de minte el însuşi gealat asupra 
lui-şi?! Să se pedepsească după alegerea a însăşi voii sale?! Să simtă amără
ciunea veninului în gustul mierii aceleia pe care el însuşi cu silinţă şi cu sîr- 
g u in ţă  se osteneşte şi o alcătuieşte, sau cel puţin o pofteşte şi o doreşte?!

Asprul la socoteală şi nerecunoscătorul Evreu cîrteşte în pustie, şi plîn- 
ge înaintea Domnului, şi răcneşte şi strigă: „Cine ne va hrăni pe noi cu car
ne?” Ai răbdare, o, norod tare în cerbice! De ce ceri cu atîtea cîrtiri şi cu 
atîtea răcnete? Ceri să mănînci carne? Se va împlini pofta ta şi dorinţa ta 
cea fară socoteală şi fară minte, [dar] Se va depărta Dumnezeu: „Şi va da 
Domnul vouă came să mîncaţi. Veţi mînca cu adevărat cît voiţi. Nu o zi 
veţi mînca, nici două, nici cinci zile, nici douăzeci de zile; veţi mînca pînă 
la o lună de zile, pînă va ieşi carnea pe nările voastre, încît să curgă din pîn- 
tecele vostru şi să vă fie spre greaţă” {Numeri 11:18-20). S-a zis, s-a făcut! 
După vîntul ce a suflat din dumnezeiască poruncă, toată tabăra Evreilor s-a 
umplut de o mulţime nepovestită de cîrstei [prepeliţe], care s-au lăţit pînă 
la o lungime cale de o zi împrejurul taberei şi la doi coţi înălţime s-a suit 
grămada cea nemărginită la număr a păsărilor. Iar Evreii au căzut asupra 
vinarului celui gata şi îndemînatic: bărbaţii şi femeile, bătrînii şi copiii: 
mici şi mari, cu capul în jos, au adunat încît nu aveau loc unde să pună cele 
adunate. Pe unele le-au păstrat vii, pe altele le-au tăiat, pe altele le-au us
cat zvîntate la soare, atîtea cîte nu mai ştiau ce să le facă. Au făcut bucate, 
au mîncat, s-au săturat, prea s-au îndestulat. Insă ce? Avem acum a ne bu
cura împreună cu ei? Se cade a-i numi bine norociţi şi fericiţi pentru că s-a 
împlinit pofta lor? Ah! Norod nenorocii şi de trei ori ticălos! Să nu fi poftii 
din început, ori să nu fi cîşligal nicidecum ceea ce au poftit nebuneşle! Au 
cerut fară de rînduială, au cîştigat spre pieire! [Căci] lacomii, abia s-au dat 
cu desfrînare la acea nemăsurată mîncare de cîrstei şi -  încă mai-nainte dc 
a mistui bine cît mîncaseră, pînă ce încă simţeau între dinţii lor rămăşiţele 
mestecării cărnurilor: „Cărnurile încă erau în dinţii lor" {Numen \ 1 
mai-nainte de a se sfîrşi -  şi iată că au începui a se îmbolnăvi greu şi au ur
mat a muri prea-des. Acelaşi pămînt. care cu puţin mai-nainte sc umpluse 
m lung şi în lat de cărnurile poftei din care prea s-au săturat. însuşi pâmu»- 

acela s-a umplut puţin mai la urmă de mormintele poftei, in cârc laco



mii şi nesăţioşii aceia s-au îngropat: „Şi s-a chem at numele locului aceluia 
«Morminte ale Poftei», căci acolo au îngropat norodul cel poftitor” 
meri 11:34). Foarte potrivit s-au numit „m orm inte ale poftei” mormintele 
oamenilor acelora pe care pofta i-a adus la groapă.

Dar oare numai în locul pustiei aceleia se află mormintele de acest 
fel şi numite aşa? Dacă vom cerceta bine, găsim  asemenea morminte în 
prea-multe părţi ale pămîntului; în toate cetăţile şi oraşele, în toate stările 
şi rînduielile oamenilor. Unul a poftit dregătorie; şi, după ce s-a ridicat, a 
căzut în milioane de tulburări şi de griji; morm înt al poftei. Celălalt a poftit 
bogăţie; şi, şi după ce a adunat-o ostenind mult, s-a îngropat de viu în ne
curmate griji, şi bănuieli, şi frici şi primejdii; morm înt al poftei. Cel de al 
treilea a poftit a se însura cu bogata aceea, cu cea de bun neam, cu frumoa
sa; şi, după ce s-a însurat cu ea, trăieşte cu dînsa viaţă prea-ticăloasă, viaţă 
nevieţuită, mormînt al poftei. Cel de al patrulea a poftit înălţare de covîrşi- 
re de putere, şi de vestire şi de slavă; şi, după ce s-a înălţat, a căzut în adîn- 
curile necinstei şi a suferit primejdii, şi goane aducătoare de moarte, şi în- 
tîmplări şi necazuri, încît poate şi el a zice îm preună cu proorocul că „înăl- 
ţîndu-mă, m-ai 8ифа1” {Psalmul 707:10).' Iată cum fiecare dintre aceştia a 
poftit să cîştige ceea ce avea să-l vatăme la urmă. Pofta povăţuieşte înainte 
ca un început, mormîntul urmează ca un sfîrşit. Şi, dacă de la sfîrşit s-au 
numit acelea atunci „morminte ale poftei” , ca de la început cineva poate cu 
cale şi cu dreptate a le numi pe acestea „pofte ale mormîntului” .

Dumnezeule mult milostive! Ori dă-mi să poftesc numai ceea ce îmi fo
loseşte, ori să nu cîştig ceea ce poftesc şi să Te depărtezi de la mine! împăra
tul şi proorocul se ruga: „Nu mă da. Doamne, de la pofta mea păcătosului!” 
{Psalmul 139:^). Adică -  precum tîlcuiesc Părinţii -  să nu ierţi a-şi împli
ni vrăjmaşul meu cel păcătos pofta sa împotriva mea! Căci el pofteşte răul 
meu şi pierzarea mea." Dar eu mă rog Ţie, Dumnezeule prea-bunule, zicînd 
pentru sine-mi; Nu mă da de la pofta mea mie însumi, pentru că de multe 
ori eu mă fac vrăjmaşul meu cel mai mare. Căci eu, cu poftele mele cele й- 
ră de rînduială şi cu dorinţele cele fară cale, cer vătămarea aceea decît care 
nici vrăjmaşul meu nu poate a pofti şi a-mi pricinui alta mai grea.

‘ „Căci, înalt şi strălucit arătîndu-mă pe mine înaintea tuturor, de năprasnă m-ai lepă
dat. Fiindcă pe acest «m-ai surpat» l-a pus din metafora celor ce se ridică la oarece înălţi
me şi se trîntesc de pămînt” (Teodorit) {n. т.).

 ̂„Să nu mă dai, Doamne, de la dorirea mea, celui păcătos!” {Psalmul 13Ш ).
„Iar Simmah -  zice Teodorit -  tîlcuieşte aşa; «Să nu dai. Doamne, poftele călcătorului 

de Lege!» Aşa au tălmăcit încă şi Teodotion şi Achila; «Să nu-i dai îm plinirea poftei celui 
ce pofteşte a mea junghiere.» Iar după Cei 70, aşa se cuvine a înţelege: «Să nu-şi dobîn- 
dească prin mine acelea pe care le pofteşte.» Că eu vreau să mă mîntuiesc, iar acela vrea 
să mă ucidă, deci acea poftă să nu o dai aceluia.” {n. т.).
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11
Grăirea de rău asupra lui Moisi se ceartă doar întru 

sora lui Mariam, dar şi întru dînsa părinteşte
pentru grăirea de rău împotriva lui Moisi, Domnul S-a aprins de mînie 

asupra Mariamei şi a lui Aaron, care grăiseră de rău: „Şi urgia mîniei Dom
nului peste ei!” {Numeri 12:9). însă însemnează iarăşi şi aici cît de milos
tiv este Dumnezeu chiar asupra urgiei mîniei Sale! Întîi; amîndoi grăiesc de 
rău împotriva fratelui lor deopotrivă, dar se pedepseşte cu lepra doar Ma
riam; iar Aaron nu se cearta, decît numai întrucît pedeapsa surorii sale le- 
proase a cutremurat şi a tulburat şi sufletul lui, ca pe al unui împreună vino
vat. Al doilea; Mariam se pedepseşte de către Dumnezeu ca de un tată şi -  
precum zice Teodorit -  „nu judecătoreşte, ci părinteşte”. Căci a zis că, dacă 
tatăl ei ar fi scuipat în faţa ei, nu s-ar ruşina; iar scuiparea de acest fel, ca o 
arătare a urgiei părinteşti, o silea pe fiica cea scuipată să se dea în lături de 
la privirea tatălui, din pricina ruşinii. Pentru aceea şi lepra adusă asupra ei 
a osîndit-o ca pe o necurată atunci, ca oarecare scuipare de la Tatăl Ceresc, 
să se despartă de la privirea dumnezeieştii tabere şapte zile întregi. A treia: 
bine s-a luat aminte de acelaşi Teodorit că, la leproşarea Mariamei, „era în
jugată şi cinste împreună cu necinstea şi s-a arătat ca o necinste cinstită”. 
Cum? Fiindcă norodul n-a purces pînă ce nu s-a izbăvit de patimă cea le- 
proşată. Atunci, norul ce lumina neguros peste Cort, şi poruncea şi îndrepta 
mutarea taberei a stat în loc nestrămutat; încît, după urmare, norodul Israili- 
tean cel mult numărat a rămas nemişcat întru acelaşi loc pînă ce s-a curăţit 
proorociţa cea leproasă. Şi aceasta i-a fost femeii o mare şi vestită cinste în
tru necinstea ce s-a adus asupra ei: adică a se face tot norodul oarecum păr
taş al durerii şi al necazului ei, prin nemişcarea şi starea lui.

însă ce să socotească cineva şi ce să zică mai de crezut acum pentru aceas
ta? Oare Cel ce nu-Şi ţine îndurările Sale întru urgia Sa S-a milostivit asupra 
femeii şi a miluit partea neamului femeiesc cea neputincioasă şi deşartă, şi 
vorbăreaţă, şi şoptitoare şi plecată şi lesne povîmită spre grăirea de rău? Oa
re a privit asupra acelei cîntări înalte şi mai presus de fire cu care nu cu mult 
înainte proorociţa aceasta, începînd dansul de biruinţă al Isreiilitenilor după 
afundarea Egiptenilor în Marea Roşie, întîmpina toată îndumnezeită, bătînd 
din palme şi cîntînd, şi lăuda şi slavoslovea cu o întreagă întindere a sufletu
lui măririle braţului Celui Preaînalt? {Ieşirea 15:20,21). Oare S-a înduplecat 
Preabunul spre faţa surorii pentru faţa fratelui ei Moisi, a robului Său cel iu
bit şi credincioasei Sale slugi? -  care nu se poate să nu se fi mîhnit din ini- 
rnă pentru jalnica greşeală şi întîmplare a celei născute împreună cu el. Ori -  
cea mai ales prea-adevărată -  trebuie să mărturisim şi să ne mirăm şi aici de 
prea-nemărginita înălţime a dumnezeieştilor îndurări, că şi întru urgia mîniei 
Sale totdeauna îşi aduce aminte de mila Sa mult milostivul Domn?!



12
Grăind de râu asupra fratelui ei M oisi, M ariam  este chip al 

sinagogii Evreilor. Rugîndu-se pentru sora sa M ariam , Moisi este 
chip al lui Hristos, Cel ce S-a rugat pentru cei ce L-au răstignit.

M ariam  g răieşte  de rău asu p ra  a în su şi fra te lu i e i, a su p ra  văzătorului de 
D um nezeu şi de D um nezeu  în ţe lep ţitu lu i M o is i, şi p rea  îl p rihăneşte pe el 
că şi-a luat de fem eie pe E tiop iancă . D e u n d e , le p ro ş în d u -se  pen tru  aceasta 
grăire de rău tară pricină, ea se leapădă d in  îm p ă rtă ş ire a  şi îm preună petre
cerea cu norodul şi se osebeşte  a răm în e  a fa ră  de  ta b ă ră ; şi n u  se aduce în lă- 
untru iarăşi decît num ai după şap te  z ile  de la sc o a te re , cu ră ţin d u -se  {Numeri 
12:15). M ai pe unriă, s inagoga lim b u ţeşte  şi cu  to tu l h u le ş te  asupra Proo
rocului celui blînd şi sm erit cu  in im a ’, al C ăru i ch ip  s-a  a ră ta t mai-nainte 
M oisi, pentru că Şi-a luat ca m ireasă  B ise rica  „ n e a m u rilo r” . Şi, pentru hula 
ei, cu totul leproşîndu-se  şi ea  în  ch ip  ja ln ic  şi le p ă d în d u -se  d in  tabăra cre
dincioşilor, sinagoga răm îne necu ra tă  şi d e sp ă rţită  p în ă  m a i-n a in te  de sfîr- 
şitiil veacului al optulea; cînd , după  în co n ju ra rea  a şap te  veacu ri, „rămăşiţa 
lui Isra il” (după A posto lu l) se va ad u ce  în  lău n tru  în tru  T estam entu l Daru
lu i' şi m ăslinul sălbatic se va do m estic i, p re ta c în d u -se  în  m ăslin  bun.^

' „Luaţi jugul Meu asupra voastră şi învăţaţi-vă de la Mine, că sînt blînd şi smerit cu 
inima, şi veţi găsi odihnă sufletelor voastre” {Matei 11:29) {n. т.).

- Acesta e un loc deosebit de însemnat, avînd neapărată nevoie de tîicuire: „«Iar Isaia stri
gă pentru Israil; .Chiar de ar fi numărul fiilor lui Israil ca nisipul mării, doar rămăşiţa seva 
mînmi,·» {Romani 9:27). Pavel [...] îl aduce martor şi pe Isaia, care «strigă», adică propovă- 
duieşte cu îndrăzneală şi nu se sfieşte. Şi ce propovăduieşte? Că nu se vor mîntui toţi Israili- 
tenii, ci numai cei vrednici, căci aceasta însemnează «rămăşiţa», adică cei aleşi, pe care i-a 
lăsat şi i-a osebit Dumnezeu ca fiind vrednici a se mîntui. Şi, zicînd împreună cu proorocul 
aceasta: «ca nisipul mării», Apostolul le aduce aminte Iudeilor de făgăduinţă cea veche pe 
care a facut-o Dumnezeu lui Avraam, că va înmulţi sămînţa lui ca nisipul mării, făgăduin
ţă de care Iudeii s-au făcut nevrednici. Nu vă tulburaţi aşadar — o, Iudeilor! — că s-ar fi făcut 
mincinoasă făgăduinţa lui Dumnezeu. Căci iată proorocii au proorocit că nu toţi Iudeii se vor 
afla vrednici de mintuire, ci doar unii din ei. [...] «împlinind şi scurtînd cuvîntul întru drep
tate. căci cuvint scurt va face Domnul pe pămînt’ (Isaia 10:22)» (la fel, stih 28). Aici, Pavel 
arată în ce chip se va mîntui rămăşiţa celor aleşi ai lui Israil. Şi zice că nu e nevoie a osteni 
cineva, ticăloşindu-se cu faptele cele mult-ostenitoare ale Legii celei vechi, fiindcă Dumne
zeu, scurtind cuvinnjl credinţei întru dreptate în tot pămîntul, va îndrepta pe aceia ce-1 vor 
primi în inima lor. Fiindcă -  precum zice tot Pavel -  «de vei mărturisi cu gura ta că lisus este 
Domn Şl Dumnezeu, şi cu inima ta vei crede că Dumnezeu L-a sculat din morţi după firea Sa 
omenească, te vei mîntui» {Romani 10:9). Acesta este cuvîntul cel «scurtat», adică puţinele 
cuvinte ale credinţei. «Şi, precum mai-nainte a zis Isaia: ,De nu ne-ar fi lăsat sămînţă Domnul 
Savaol. ne-am fi făcut ca Sodoma şi ne-am fi asemănat cu Gomora’» (capitolul I, stih 4) (la 
fel. stih 29) După ce mai sus a arătat cum se va mîntui rămăşiţa lui Israil, Apostolul tălmăceş
te acum arătat ce anume este rămăşiţa aceasta. Şi zice că e ceea ce a lăsat Dumnezeu ca o să
mînţă aleasă şi ca un aluat dospit -  căci zicerea «a lăsat» a înţeles-o în loc de «a ales». Căci -  
zice de nu ar fi păzit Dumnezeu sămînţa aceasta, tot neamul Evreilor ar fi pierit ca Sodoma 
şi Gomora. fiindcă eram osindiţi de păcatele noastre întocmai cu aceia” (Teofilact) (/?. т.).

Şl acest loc din epistola către Romani are nevoie de tîicuire, căci neînţelegerea zise
lor lui Pavel poate duce la nebănuite tulburări ale dreptei credinţe: „«Iar dacă unele din
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lar alunei, la ieşirea Israilitcnilor, Moisi а strigat câtre Domnul pcn

ramiii i s-au dezbinai -  şi Ui, măslin săbatic fiind, Ic-ai altoit întru dlnşii şi tc-ai făcut părta·) 
al rădăcinii şi al grăsimii măslinului -  nu te lăuda faţă de ramuri,» {Romani 11 17. 18) 

Apostolul i-a numit «măslini sălbatici» pe cei din <'neamuri», iar «ramuri de/hln itc 
şi tăiate de la «rădăcină» pe Evreii necredincioşi, fiindcă s-au arătai ncvrcdmci de ritdi- 
cina cea sfintă, adică de credinţa Patriarhilor. Şi potrivit a zis că s-au tăiat de la rădăcini, 
fiindcă -  deşi Evreii, de-a lungul vremii, au greşit lui Dumnezeu in felurite chipuri ni
ciodată Dumnezeu nu i-a lepădat pe ei atît de mult şi atîl de mulţi ani precum i-a Icpad.ii 
acum. Şi în locul lor -  zice -  te-ai altoit tu, măslinul sălbatic. Nu a zis însă «le-ai sâdit», ci 
«te-ai altoit», ca să-i împungă pe Evrei, arătînd că în pomul şi rădăcina lor, adică in Patri
arhi, a stătut cel de alt neam şi s-a ftcut părtaş al «rădăcinii», adică al cicdinţei [ 1 Dcci 
nu te inîndri tu, cel din «neamuri», măslinul sălbatic, pentru altoirea pe care ai primit-o. 
nici nu te făli în faţa ramurilor tăiate de la rădăcină, adică a Evreilor

«Iar dacă te lauzi, nu tu ţii rădăcina, ci rădăcina pe tine.» Zice; Dacă tu, cel din «nea
muri», te lauzi asupra «ramurilor tăiate», adică asupra Evreilor -  să ştii că nu tu ţii «rădă
cina», adică credinţa Patriarhilor Evreilor, ci «rădăcina» acelora întru care te-ai altoit te ţi
ne pe tine. Dar, pe de altă parte -  dacă «rădăcina» Patriarhilor îi ţine pe cei din «neamuri»» 
care s-au altoit întru dînsa, iar nu ei ţin «rădăcina» -  ce ispravă şi bunătate este aceasta a 
«ramurilor dezbinate», adică a Evreilor care nu au crezut? Negreşit, nici una. pentru ca 
isprava aceasta este a «rădăcinii» care ţine pe cei se s-au altoit într-însa, iar nu a '(ramuri
lor tăiate» din «rădăcină». [...]

«Dar vei zice; Ramurile s-au dezbinat pentru ca eu să mă altoiesc în rădăcină! Bine, 
din pricina necredinţei au fost dezbinate, iar tu ai stătut prin credinţă! Nu cugcta înalt, ci 
teme-te! -  căci, dacă Dumnezeu n-a cruţat ramurile fireşti, nici pe tine nu te va cruţa, Vc/i 
aşadar bunătatea şi asprimea lui Dumnezeu; asprime, către cei ce au căzut; iar către tine. 
bunătate, dacă vei rămîne întru bunătate; altfel, şi tu vei fi tăiat. Dar şi aceia, de nu vor 
stărui întru necredinţă, se vor altoi, căci puternic este Dumnezeu să-i altoiască iarăşi · (!î 
fel, stihurile 19-23). Pavel nu a zis; Vezi aşadar care este isprava ta - o .  tu. cel din nea
muri»! Ci a zis; Vezi bunătatea lui Dumnezeu, fiindcă totul este al darului Lui. Şi zice 
-sileşte-te să rămîi pînă la sfîrşit nu numai în credinţă, ci şi întru această bunătate a lui 
Dumnezeu, adică să faci pînă în sfîrşit lucruri vrednice de bunătatea Lui şi de iubirea l.u* 
de oameni. Pentru că, dacă nu vei face aşa, să ştii că vei cădea! Şi dimpotrivă, dacă F vreii 
nu vor rămîne pînă la sfîrşit întru necredinţă, se vor altoi întru aceeaşi rădăcină a crcd.n- 
ţei, pentru că Dumnezeu nu i-a tăiat pe dînşii cu dinadinsul din rădăcina Patriarhilor lor. ci 
ei de sine-şi au căzut cu necredinţa lor şi s-au tăiat de la rădăcină. Şi Pavel numeşte «as
prime a lui Dumnezeu» faptul că El nu i-a cruţat pe Evrei şi nu S-a mîhnii. ci i-a judccat 
nevrednici de fireasca împărtăşire şi de legătura de rudenie cu sfinţii lor strămoşi, Şi, dc la 
cele întîmplate Evreilor, Pavel îl înspăimîntă cu aceste cuvinte foarte înţcLpte pe cel din 
«neamuri», iar totodată îi îmbărbătează şi pe Evrei cu pilda acelora, spre a ali"i >i ci in 
răd ă c in a  strămoşilor lor prin credinţa întru Hristos. Astfel, îi face să aibă hunâ n мк |dc in 
pu te rea  lui Dumnezeu, Care pe toate le face cu preaslăvire şi afară de tn.itâ nădcjckra. •'fi
indcă puternic -  zice — este Dumnezeu a-i altoi iarăşi in rădăcina Ion·

«Căci -  dacă tu ai fost tăiat din măslinul cel sălbatic după fire şi. afară dc fire. tc-ai al
toit în măslinul cel bun -  cu mult mai vîrtos aceştia, care sînt după fire чс vor altoi miru 
măslinul lor» (la fel, 24). Dacă tu -z ic e -c e l din «neamuri» -  cjxe trai râu din fire >i slu
jitor la idoli, şi care ai strămoşi asemenea cu neroditorul măslin sălbatic - tc-ai tâiat din 
măslinul sălbatic al acelora şi de la slujirea la idoli şi. afara de firea t^. tc-ai n!tou ui 
linul cel bun, domestic şi roditor al cunoştinţei de Dumnezeu ji al crt4linţi« lui Hn-·-- 
dacă tu zic te-ai altoit intru acesta, cu mult mui virtos se \ a altoi intru лее·! 
ίΐΙ credinţei 1: vrc'ul, care avea după lire şi din !.liâmo>i bincie şi cunoştinţi «к· iKirn''" -  i 

cu cîi imii virtos se va întoarce acesta la măslinul n.‘«u cel bun. aditâ la credinţa pc c-ae
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tru leproasa Mariam, zicînd: „Dumnezeule, rogu-m ă Ţie, vindec-o pe eai” 
{Numeri 12:13).' De unde, între altele, dum nezeiescul Grigorie Nissis g 
luat pricină a se mira şi dintru aceasta de blîndeţea şi suferirea de rău a lui 
Moisi, care L-a îmblînzit pe Domnul pentru sora ce îl grăise de rău şi poj. 
nise asupra lui limbă ocărîtoare: „Vrednic de m irare este Moisi pentru su
ferirea de rău! Căci el, după ce Dumnezeu a pedepsit zavistia cea fără pri. 
cină a femeii, a făcut firea mai tare decît m înia şi L-a întors pe Dumnezeu 
spre milă pentru sora lui.” Iar la urmă -  la însăşi mîntuitoarea iconomie 
cînd a venit plinirea vremii^ -  asem enea ca M oisi cel de demult a strigat 
şi Dumnezeu-Omul lisus pe cruce, rugîndu-Se către Dumnezeu şi Tatăl 
Lui pentru leproasa şi necurata sinagogă care prea L-a hulit şi după ce L-a 
răstignit, zicînd: „Părinte, lasă-le lor, că nu ştiu ce fac!” (Luca 23:34).^ Cu 
adevărat, şi după aceasta a încredinţat văzătorul de Dumnezeu iconomia

au avut-o strămoşii săi? Iar cînd tu -  o, cititorule! -  îl vei auzi pe Pavel că zice: «după fi
re», să înţelegi că aceasta înseamnă cuviinţa şi urmarea. De pildă, este «după fire», adică 
de cuviinţă şi de urmare, ca fiul sfîntului Avraam să fie şi el sfînt. Şi, dimpotrivă, cînd îl 
vei auzi că zice: «afară de fire», să înţelegi că aceasta înseamnă necuviinţa şi neurmarea. 
De pildă, fiul unui spurcat şi necurat păgîn este «afară de fire», adică fără cuviinţă şi fără 
urmare a se face sfînt” (Teofilact) («. m ).

' Vezi-1 pe Orighen alegorisind istoria în cuvîntul al 5-lea la Numeri {n. aut.).
- Cum arată Pavel: „...iar cînd a venit plinirea vremii, a trimis Dumnezeu pe Fiul Său, 

născut din femeie, născut sub Lege, ca să-i răscumpere pe cei de sub Lege şi să dobîndim 
înfierea” (Galateni 4:4, 5). Stih care se înţelege aşa, după Teofilact;

Pînă cînd eram prunci -  zice -  ne aflam sub «sîmbete», sub «lunile noi» şi sub alte 
luări-aminte ale Legii. Iar cînd a venit vremea hotărîtă a întrupatei iconomii, cînd firea 
omenească, plinind toate răutăţile, avea trebuinţă de doctor (căci aceasta însemnează «pli
nirea vremii»). Dumnezeu L-a trimis pe Fiul Său, Cel ce S-a născut «din femeie», iar nu 
prin femeie, ca să nu afle pricină ereticii Valentieni să spună că Domnul a străbătut prin 
Fecioara ca printr-o ţeavă, că adică S-a făcut om după nălucire, iar nu după adevăr. A zis 
«din femeie», adică din fiinţa şi din prea-curatele sîngiuri ale Fecioarei, luînd trup şi fiind 
rod al pîntecelui ei. Şi Hristos S-a ftcut «sub Lege» fiindcă S-a tăiat împrejur şi a plinit 
toate ale Legii, precum a zis singur: «Nu am venit să stric Legea, ci să o plinesc» {Matei 
5:16), în acest fel ieşind de sub blestemul Legii, care zice: «Blestemat fie tot omul care nu 
rămîne întm toate cuvintele Legii acesteia, spre a Ie face pe ele» {Deuteronomul 27:26). 
Căci, plinind toate ale Legii, El ne-a răscumpărat din blestemul acesta al Legii, fiindcă 
noi nu puteam păzi toate poruncile ei. însă aici zice că înomenirea lui Hristos a săvîrşit 
două isprăvi: una că ne-a răscumpărat din blestem, şi alta că ne-a dăruit înfierea. Pavel 
zice că am primit înfierea ca să arate că ea ne era cuvenită dintru început, prin făgăduinţa 
lui Dumnezeu, dar că nu se da din pricina prunciei şi a nedeplinătăţii cunoştinţei noastre. 
Căci «înfierea» este moştenirea făgăduită de Dumnezeu lui Avraam, adică a ne face noi, 
Creştinii cei ce credem, fii ai lui Dumnezeu -  precum am zis mai sus -  prin urmare fă- 
cîndu-ne şi moştenitori ai lui Dumnezeu. Fiindcă fiul este cel ce moşteneşte -  după toate 
legile, şi fireşti, şi politice -, iar nu robul, precum a arătat şi Domnul, zicînd: «Robul nu 
rămîne în casă în veac; fiul rămîne în veac» (/oan 8:35).” (n. m ).

 ̂„Arătînd mulţime de biîndeţe, lisus Se roagă pentru dînşii, zicînd: «Părinte, iartă-le 
lor, că nu ştiu ce fac!» Şi păcatul li s-ar fi iertat lor cu adevărat, dacă n-ar fi rămas pe urmă 
întru necredinţă” (Teofilact) (n. т.).
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ce era să fie de la Dumnezeu-Omul, al Cărui chip s-a arătat şi pentru Care 
niai-nainte a vestit în chip prea-descoperit celor de un neam cu dînsul, pro- 
orocindu-le că „Prooroc va ridica vouă Domnul Dumnezeu din fraţii voş- 

ca pe mine. De Dînsul veţi asculta!” (A doua Lege 18:15).

13
Pentru ce, la acea grăire de rău asupra lui Moisi, 

nu s-a leproşat şi Aaron precum Mariam

Şi Mariam, şi Aaron strigă întocmai împotriva fratelui lor Moisi. Aşa
dar pentru ce se leproşează doar Mariam, iar Aaron nu se pedepseşte ase
menea cu dînsa? Intru Sfinţia Scriptură găsim că trei bărbaţi şi trei femei 
vestite au căzut întru aproape asemenea greşeală: începătorul neamului 
omenesc Adam şi ajutătoarea lui Eva, Patriarhul Avraam şi soţia lui Sar
ra, arhiereul cel mare Aaron şi sora lui Mariam. întru împărtăşirea rodului 
oprit, Adam şi Eva calcă porunca Domnului. Avraam şi Sarra rid la făgă
duinţă îngerului, la auzirea pentru fiul ce avea să li se nască. Aaron şi Ma
riam grăiesc de rău asupra fratelui lor Moisi, văzătorul de Dumnezeu, şi 
încă îl prea-prihănesc pentru Etiopianca Sefora pe care şi-o luase mireasă. 
Şi, întru acestea, femeile se află adică mai vinovate decît bărbaţii. Greşea
la Evei s-a judecat mai grea, [fiindcă] „Adam nu s-a amăgit”, precum zice 
apostolul.' Rîsul Sarrei s-a înfruntat: „Ce este că a rîs Sarra?” -  cel al lui

' „Şi nu Adam  s-a am ăgit, ci femeia, amăgindu-se, a căzut în călcarea poruncii” (У Ti- 
motei 2; 14). Stih a cărui tîlcuire, după Teofilact, este aceasta:

„De ce nu s-a am ăgit A dam ? Pentru că Scriptura zice cum femeia, adică Eva, a zis 
către Dumnezeu: « Ş a φ e le  m -a amăgit, şi am mîncab) {Facerea 3:13); iar Adam nu a zis: 
Femeia m-a am ăgit!, ci: «Fem eia m i-a dat din pom, şi am mîncat» {Facerea 3:12). Şi nu 
este acelaşi lucru a se îndupleca cineva să-l creadă pe unul din acelaşi neam şi din aceeaşi 
fire cu dînsul şi ajutător al său -  precum s-a înduplecat Adam să o creadă pe Eva, cea de 
o fiinţă şi ajutătoare a sa -  cu a se îndupleca unei fiare pe care ar avea-o roabă şi supusă, 
cum s-a înduplecat Eva şa φ e lu i cel supus şi rob. Drept aceea, fapta Evei este amăgire, 
iar aceea a lui A dam  nu. Deci după asemănarea amăgirii femeii a zis Apostolul că Adam 
nu s-a amăgit. A mai zis aceasta şi dintr-o altă pricină, anume pentru că Adam nu a văzut 
pomul cunoştinţei binelui şi răului, ca să vadă că e bun de mîncare, şi frumos ochilor a-1 
vedea şi frumos a-1 cunoaşte {Facerea  3:6). Iar femeia, Eva, văzîndu-l, s-a amăgit şi s-a 
înşelat de privirea lui şi apoi, întinzîndu-şi mîinile, a luat rodul şi a mîncat, şi astfel i-a dat 
şi bărbatului său. Prin urm are, femeia s-a rătăcit pentru pofta pomului, iar Adam nu s-a ră
tăcit de pofta pom ului, ci numai s-a înduplecat femeii sale. De aceea. Apostolul zice aşa: 
De vreme ce fem eia i-a pierdut pe toţi oamenii fiindcă l-a învăţat pe bărbat o singură dată, 
să nu mai înveţe mai mult, nu numai aceea, ci tot neamul ei, fiindcă tot neamul femeilor 
este uşor la minte, şi lesne de amăgit şi uşor primeşte rătăcirea. Vezi însă -  o, cititorule! -  
amărunţimea zicerii Apostolului. Căci nu a zis că Eva s-a amăgit, ci «femeia», ca să ara
te că aici vorbeşte despre întreaga fire şi neam al femeilor. Căci, aşa cum din pricina lui 
Adam s-a omorît toată firea oam enilor născuţi dintr-însul, tot astfel amăgirea şi uşurătatea 
'Cugetării Evei a trecut la toată firea femeilor.” {n. т.).
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Avraam nu.' Grăirea de rău a M ariamei s-a pedepsit cu leproşarea, cea 
lui Aaron nu. Pentru ce?

Ci pentru cele două însoţiri, s-a însemnat ceva întru cele de mai sus\ 
pentru a treia ce avem a zice aici? Oarecari zic că Dumnezeu S-a înduple. 
cat către Aaron pentru dregătoria arhieriei. Şi dumnezeieştii Păiinţi au dat 
oarecare îndreptăţire acestui răspuns. Chirii al Alexandriei: „Fiindcă lucrul 
arhieriei este mare cinste la Dumnezeu, pentiu aceasta aşadar, scăpînd dea 
se vedea întru lepră, Aaron se muncea mai m ult cu mîhnirea pentru ceea ce 
pătimise aceasta [Mariam].” Şi Teodorit: „Aaron -  zice -  avea oarecare mă« 
surată iertare, ca unul mai bătrîn de ani şi ca unul învrednicit arhieriei. De 
unde -  fiindcă leprosul (adaugă el) se socotea a fi necurat, după Lege, iar Aa
ron era rădăcină şi temei al preoţilor -  ca ocara să nu treacă la tot neamul, nu 
a adus asupra lui pedeapsa cea asemenea, ci l-a înfricoşat şi l-a pedepsit şi 
pe el prin sora lui.” O dezlegare puţin deosebită a nedumeririi acesteia pusă 
înainte da şi oarecare înţelept din aceeaşi vreme cu Isidor Pelusiotul, zicînd: 
„Căci, de vreme ce Aaron era început al preoţiei. Dumnezeu n-a voit a ocări 
începutul, ca nu cumva şi sfirşitul să se facă vrednic de ocară.”

Mă prea îndoiesc că cel ce nu s-a dumirit se pleacă cu deplină încredin
ţare la nişte răspunsuri ca acestea. Fiindcă, privind la această a doua dezle
gare a nedumeririi, cineva se poate împotrivi zicînd că mai ales începutu
rile punerilor de lege trebuie să se păzească mai cu dinadinsul şi începerile 
apucărilor celor întru dregătorii să se îndrepteze cu mai sîrguincioasă luare 
aminte, pentru ca şi sfîrşiturile să sporească drepte întru călătoria înainte. 
„Căci al începutului bun, prea-bun este şi sfirşitul.” Drept socotesc [unii 
ca aceştia] hotarele lucrurilor. Şi, de altă parte, hotarele doctoreşti învaţă 
ca pricinile facătoare de boli mai-nainte să se curme în bună vreme şi să 
se vindece mai-nainte ca patimile să se prea-îm puternicească, sporind îna
inte cu vremea. Aşadar, la cîte se potrivesc mai cu deosebire la dezlegarea 
cea dintîi, pentru ce nu poate cel ce stă împotrivă să întîmpine că mai ales 
însăşi covîrşirea dregătoriei face greşeala mai grea? Şi că, pentru aceasta, 
înălţimea treptei arhiereşti îl arată pe Aaron vrednic de mai mare învino
văţire şi vinovat de mai aspră pedeapsă? Fără îndoială că acelaşi păcat -  
la bărbatul cel începător şi înainte-stătător slujbelor lui Dumnezeu, Iacei 
ce intra în cele mai din lăuntru ale catapetesmei, la cel ce se apropia şi sta 
aproape înaintea Curăţitorului şi se ruga fară mijlocire lui Dumnezeu pen
tru norod, la arhiereul cel mare -  [acelaşi păcat deci] este cu neasemănare 
mai mare decît la o femeie şi prin urmare şi vinovat de o muncă mai aspră:

‘ „Şi a rîs Sarra întru sine, zicînd; încă nu mi s-a făcut mie pînă acum, şi domnul meu 
este bătrîn. Şi a zis Domnul lui Avraam: Pentru ce a rîs Sarra?” {Facerea I8:l2)(w. W·)·

- Adică în tomul întîi a lucrării de faţă (n m .).
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Căci judecata se face mai aspră întru cci ce covîrşesc. Căci cel mai mic 
este vrednic de iertare şi de milă, iar cei tari tare se vor cerceta” (înfelep- 
c iu n e a  5:5,6). Deci pentru ce aici femeia, cea neputincioasă, se pedepseş
te ta re ; iar arhiereul, cel ce se deosebeşte cu puterea şi străluceşte cu darul, 
păcătuind la fel, nu se pedepseşte măcar asemenea?

Către acestea socotesc că întîmpină altă socoteală, care -  precum judec 
eu-moaie tăria şi slăbănogeşte oarecum puterea nedumeririi puse înainte. 
[A num e că] întru pedepsele pe care Dumnezeu le trimite asupra păcătoşi
lor în viaţa aceasta, nu poate vreodată a se întări socoteala omului ca, din
tru înseşi pedepsele, să priceapă cu de-amăruntul măsura greutăţii greşelii, 
în viaţa aceasta, adeseori vedem o astfel de părută nepotrivire, după care 
cel ce  greşeşte mult se pedepseşte ori puţin ori nicidecum, în vreme ce al
tul, mai măsurat păcătuind, se pedepseşte mai aspru. Ce avem a gîndi şi ce 
vom zice? Ce altceva decît că hotărîrile prea-înaltei drepte judecăţi sînt ne
c u n o s c u te  cu totul şi neînţelese. „Judecăţile Domnului, adînc mult” {Psal
mul 55:6),' adînc nestrăbătut gîndurilor celor fricoase ale minţii omeneşti.
Dar se cade să mărturisim totodată şi aceasta; că, la aceeaşi faptă, omul 
nu poate desluşi vreodată cu de-amăruntul şi cu adeverire cine păcătuieşte 
mai uşor şi cine mai greu. Păcatul este o boală a sufletului aducătoare de 
moarte; boală care, deşi arată oarecari semne şi întîmplări următoare şi în 
cele din afară, are însă rădăcina şi începutul relei năvăliri a patimii ascuns 
şi tăinuit în cele mai din lăuntru ale inimii. Prin urmare, patima de acest 
fel este cunoscută cu de-amăruntul doar cunoscătorului de inimi Dumne
zeu. Numai Acela este puternic a avea cunoştinţa de acest fel a patimilor. 
Doctorul sufletelor, pentru că singur El intră în adîncurile inimilor. Proo
rocul Zaharia, povăţuindu-se de îngerul trimis către dînsul, a căutat în sus 
„şi iată un talant de plumb ridicat şi iată o muiere vedea în mijlocul măsu
rii, şi a zis: Aceasta este fară de lege!” {Zaharia 5:5-8). închipuirea accas- 
ta însemnătoare este prea-potrivită, precum învaţă dumnezeiescul Nissis: 
„Căci grea este răutatea şi atîmătoare în jos..., împreună trăgîndu-le către 
groapa sa pe cele ce sînt întru cele înalte pentru asemănarea cu Dumne
zeu.” Cine poate ridica în mîinile sale talantul de acest fel şi, cumpănind 
păcatele, să măsoare cu de-amăruntul cîtă este greutatea lui. cînd întîmplă- 
rile care îi dau atîrnarea sînt milioane?

De le vom gîndi acestea (care sînt prea-adevărate şi mărturisite de to ţi) 
la leproşarea doar a Mariamei, iar nu şi a lui Aaron pentru grăirea de râu 
cea asupra lui Moisi, nedumerirea încetează şi se linişteşte; şi, precum la

' „Şi dreptatea T a -c a  munţii lui Dumnezeu, judccăţile Tale -  adine muU' Stih pc mar
ginea căruia Teodorii scrie aşa: „Şi, avînd alît de mare adevâr şi dreptate, nu >tiu pcniru te 
rabzi îndelung! Judecăţile Tale urmeazA adîncul cel neva^tut. ca precum străfundul atclu* 
'aeste ascuns oamenilor -  aşa de nepătmnsă este înţelegerea judccâţilor laic in m )



aceasta, asemenea şi la multe altele de acest fel, ameţirea şi tulburarea 
gîndurilor noastre. Cine ştie dacă păcatul lui Aaron la pricina ce ne zace 
înainte, alăturîndu-se către păcatul Mariamei, era întocmai de greu şi 
tocmai de cumplit? Cine va îndrăzni a zice că este încredinţat de aceasta? 
„Căci nu atît ceea ce s-a făcut se munceşte, cît socoteala cu care se face 
Căci Judecătorul intră chiar pînă la gînduri” -  precum prea-bine hotărăş- 
te luminătorul Pelusiot. Cu adevărat, începutul acelei grăiri de rău a ieşit 
de la Mariam, nu de la Aaron. Mariam, ca o femeie, se tulbura pentru cin- 
stea pe care o primea cumnata sa, adică Sefora, femeia fratelui său Moisi. 
Mariam, fiindcă era sora marelui prooroc, poate înalt cugeta şi socotea că 
cumnata sa Sefora -  ca o soţie numai, şi străină şi de alt neam -  se cădea a 
fi mult mai de jos faţă de dînsa. Şi prin urmare poate că rîvnea zavistuind, 
văzînd-o pe aceea prea-cinstindu-se şi socotind că ea se nedreptăţeşte, lip. 
sindu-se de întîietăţile cinstei pe care vedea că le dobîndeşte cumnata cea 
de altă seminţie, străina, Etiopianca; ea, care era şi soră, şi Israiliteancă, şi 
levită. Şi aşa -  stăpînindu-se întru sine de o înălţare fară cuvînt, şi de o de
şertăciune oarbă şi de o ură zavistuitoare şi pătimaşă către cumnata sa care 
nu o nedreptăţea cu nimic -  [Mariam] se abătea şi la o prea-semeaţă obrăz
nicie chiar împotriva fratelui ei -  care îi era însă şi domn, şi stăpîn-împo
triva lui Moisi. Iar în cele din urmă s-a abătut şi la acea grăire trufaşă care, 
pe cît era de mincinoasă, pe atît era încă deşert cugetătoare şi fară minte: 
„Oare numai lui Moisi i-a grăit Domnul? Nu ne-a grăit şi nouă?” {Numeri 
12:2). La care, cineva ar fi putut să răspundă către dînsa: Minţi la aceasta, 
o, Mariam! Dacă ar fi zis aceasta Aaron, poate ar fi avut oarecare pricinuire 
de cuvînt, dar nu tu! Pentru că tu eşti pînă la urmă femeie, nu bărbat, şi ne- 
rînduită spre vreo domnie a norodului Israilitean, şi prin urmare nici pusă 
spre covîrşire de putere şi de dregătorie, precum fraţii tăi Moisi şi Aaron. 
Adevărul este că Domnul i-a grăit lui Aaron precum şi lui Moisi, dîndu-le 
lor poruncile punerii de lege şi legiuirile sfinţeniei. Dar aceasta nu e adevă
rată -  o, buno Mariam! -  şi pentru tine: că Domnul ţi-a grăit şi ţie aseme
nea precum şi lor. Pentru aceea. Sfinţitul Teodorit a judecat mai mare gre
şeala femeii, adăugînd că „şi firea, şi legea supun părţii bărbăteşti pe cea 
femeiască” (întrebarea 23 la Numeri).^ Apoi, ca cel mai bătrîn cu vremea 
şi ca unul ce se învrednicise arhieriei, Aaron avea oarecare măsurară ierta
re şi după aceasta: anume dacă ar fi cugetat că lui după datorie i se cuvine 
oarecare cucernicie pentru Dumnezeu, pe Care îl slujea ahierind; iar Mari-

' Firea o supune pe femeie bărbatului pentru că Eva a fost luată din Adam trupeşte, ea 
nu a fost plămădită din pămînt: „...ea se va numi femeie, pentru că este luată din bărbatul 
său” (Facerea 2:23). Iar legea lui Dumnezeu o supune bărbatului pentru neascultarea ei: 
„...trasă vei fi către bărbatul tău şi el te va stăpîni” {Facerea 3:16) {n. т.).
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cie unde? Insă Aaron nici nu s-a trufit după înalta cugetare a Mariamei, 
nici nu s-a pornit spre pizmă şi zavistie către cumnata sa Sefora, nici nu s-a 
s e m e ţ i t  către fratele său Moisi cu aceeaşi nebunie a surorii sale şi nici nu ar 
f i m i n ţ i t  dacă ar fi zis că Domnul a grăit către dînsul.

Ş i  de altfel se vede că, dacă Aaron a zis ceva, el a grăit numai ajutînd 
surorii, pe care o bănuia că se nedreptăţea şi se defaima de către cumnată. 
Ş i  aceasta este lesne a o potrivi cineva din însăşi Dumnezeiasca Scriptură', 
care, pomenind mai mult decît o dată întru acelaşi capitol numele celor ce 
au grăit de rău asupra fratelui, în celelalte locuri numeşte totdeauna mai 
întîi pe Aaron şi a doua pe Mariam, după cuviinţă: „Şi a zis Domnul către 
Moisi, şi Aaron şi Mariam; Ieşiţi voi trei la Cortul Mărturiei! Şi au ieşit ei 
trei la Cortul Mărturiei. Şi S-a pogorît Domnul în stîlp de nor şi a stat la 
uşa Cortului Mărturiei. Şi s-a chemat Aaron şi Mariam şi au ieşit amîndoi” 
ij^iimeri 12:4). Iar la locul unde povesteşte grăirea de rău îndrăznită asu
pra lui Moisi, nu mai numeşte după această rînduială mai întîi pe Aaron şi 
a doua pe Mariam, ci pe dos, pe Mariam întîi şi pe Aaron al doilea: „Şi au 
grăit Mariam şi Aaron împotriva lui Moisi” {Numeri 12:1). Şi prea-drept 
putem socoti întemeierea acestei alcătuiri pe dos a numelor faptul că Mari
am a fost pricina cea întîi începătoare şi de frunte a grăirii de rău, iar Aaron 
cea de a doua, şi mai neadevărată şi oarecum după oarecare răpire. Adică 
aceea a grăit chiar întîi, iar acesta după al doilea cuvînt, amăgindu-se. Dez
vinovăţirea aceasta este a lui Diodor. Căci -  întrebînd „pentru ce de obşte 
au grăit de rău asupra lui Moisi Mariam şi Aaron, şi doar aceea se pedep
seşte?” -  tîlcuitorul acesta răspunde: „Nu cumva Mariam, începînd cu ade
vărat grăirea de rău, l-a tras către sine şi pe Aaron? Pentru care, ia certare 
care lui Aaron îi este destulă spre înţelegere.” La dezlegarea nedumeririi 
acesteia, se vede că dumnezeiescul Isidor Pelusiotul se îndestulează în- 
semnînd alături mai luminat şi rînduiala scrierii numelor: „Eu zic mai ales 
aceea că, de vreme ce, la prihănire. Scriptura a pus-o pe Mariam mai îna
inte decît pe bărbatul şi arhiereul, socotesc că ea a dat sămînţa şi acela a ur
mat. Şi cel ce dă sămînţa este pricinuitor al sadurilor.” Drept aceea, nu este 
nepotrivit dacă ar zice cineva şi aici ce a zis Apostolul pentru Adam, înce
pătorul neamului: „Eva s-a amăgit, Adam nu s-a amăgit.” Mariam a greşit, 
Aaron n-a greşit. Şi, chiar dacă a greşit, acesta a greşit numai după cît l-a 
tras apropierea către sora sa, precum pe acela apropierea către femeia sa.

Dar, peste cele zise, este vrednic de însemnat aici şi canonul acesta; 
căci, cînd se face de obicei alăturarea greşelii a doi ce păcătuiesc, aceas
ta se vede a fi cercarea cea mai nimerită spre desluşirea celui vinovat mai 
•Tiuit. Anume: să judecăm că doi oarecari păcătuiesc întru una şi aceeaşi 
[greşeală], însă cu deosebirea că unul merge înainte şi oarecum deschide



celuilalt cale (ori prin îndemnare, ori prin a sa pildă) la fapta cea păcăto 
să; iar celălalt se amăgeşte numai şi se trage îm preună de acela. Cel dinr
-  ce se face ca un începător, şi povăţuitor şi sfătuitor, şi îndemnător, şi 
văţător şi întîi pricinuitor al răului -  păcătuieşte cu neasemănare mult maj 
greu decît cel de al doilea, care îl ui'mează ori dintru neiscusire la rău întru 
simplitate şi neviclenie, ori dintru nepricepere şi nebunie. Cel dintîi este 
mai cu deosebirea vrednic de lepra M ariam ei, şi de despărţire şi de izgo. 
nirea afară din tabără. Căci acela ce altceva face decît că unelteşte lucrul 
Satanei, începătorul răutăţii, facîndu-se în chipul şarpelui cel înţelept întru 
vicleşug al Edenului.' Şi eu socotesc şi m ă întăresc cu oarecare adeverire 
că înaintea lui Dumnezeu nu este păcat mai greu decît acela prin care omul 
nu numai că nu se sfieşte îndrăznind şi păcătuind el, ci vrea încă a se face 
şi al altora povăţuitor şi pricinuitor de fărădelege, mai trăgîndu-i şi pe dîn- 
şii întru aceeaşi prăpastie întru care se răstoarnă el căzînd.

Pe lîngă toate cele de mai sus, adaugă tu la dezlegarea nedumeririi pu
se înainte şi pocăinţa cea gata a lui Aaron; prin care, căindu-se, a mărturi
sit îndată păcatul său şi a cerut iertare cu mare smerenie, înduplecîndu-1 cu 
mgămintea pe acelaşi frate Moisi asupra căruia cu puţin mai-nainte grăise 
neînţelepţeşte şi cu semeţie. Căci nu-1 slobozim desăvîrşit de toată vino
văţia pe arhiereul, căci nici el nu s-a slobozit pe sine, ci a zis către Moi
si; „Rogu-mă, doamne, să nu pui asupra noastră păcat, pentru că am greşit 
căci n-am ştiut!” {Numeri 12:11). M ărturisirea aceasta curată a stins dum
nezeiasca urgie cea aprinsă, sabia ce se ascuţise asupra acestuia a rămas 
nelucrătoare, arcul cel încordat şi gătit s-a slobozit şi nu s-a lăsat şi asupra 
lui precum asupra Mariamei, căci mai gata este întru tot înduratul Dumne
zeu spre milă asupra celor ce curat şi adevărat se pocăiesc decît spre pe
deapsa celor ce păcătuiesc nebuneşte.^ El Se milostiveşte îndată ce-1 vede 
pe cel greşit pocăindu-se cu adevărat şi nu-1 pedepseşte ca pe un vinovat 
pe acela care va cunoaşte şi va mărturisi asupra sa din toată inima că a pă
cătuit; „Voi mărturisi asupra mea fărădelegea m ea Domnului, şi Tu ai lăsat 
păgînătatea inimii mele.”-"'

' Trebuie zis aici, împreună cu Sfintul [oan Hrisostom ul, că şarpele cel a m ă g ito r a fost 
chiar şarpe, prin care lucra duhul Satanei, iar nu Satana în chipul fiarei {n. т.).

 ̂ „«De nu vă veţi întoarce, sabia Sa o va luci, arcul Său l-a întins şi l-a gătit, şi întru 
dînsul a gătit vasele morţii.» Acestea nu sînt lucm rile pedepsei - z ic e  Teodorit-, ci ale în
grozirii, căci zice «o va luci», nu «asupră o va aduce»; şi «a întins arcul», nu «a slobozit 
săgeata». Şi, învăţîndu-ne asupra cui va slobozi săgeţile, îndată a împreunat:

«Săgeţile Sale celor ce se ard le-a gătit» (Psalmul 7:13, 14). Căci cei ce au primit mate
ria cea lesne de aprins a păcatului au luat «şi au zidit lemne, şi iarbă şi t r e s t i e »  -  după cum 
zice dumnezeiescul Apostol -  se vor săgeta cu săgeţile acestea purtătoare de foc.” («· '''·)■ 

Păcatul meu am cunoscut şi fărădelegea mea nu am acoperit-o. Zis-am: M ărtu ri-  
si-voi asupra mea fărădelegea mea Domnului! -  şi Tu ai lăsat păgînătatea păcatului meu’’
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14
în pricini obşteşti ce privesc la tot norodul, 
obşteşti se cer a fi şi sfătuirile şi hotărîrile

C e nevoie era a se trimite de la tabăra israiliteană 12 bărbaţi cu numărul 
ca să iscodească pămîntul, neamurile, cetăţile, întăririle şi puterile Hana- 
an e ilo r?  Nu erau oare destui să se trimită doi sau trei la iscodirea de acest 
fgl a stăi'ii locului şi a celor ce îl locuiau? Iscoditorii cei mulţi se iau les
ne aminte; şi, luîndu-se aminte, se bănuiesc; bănuindu-se, se primejduiesc 
a se vădi; şi, după ce se vor vădi, de cele mai multe ori scopul iscodirii 
se zădărniceşte. Cei puţini se ascund mai lesne, pornesc mai puţin luarea 
am in te  şi bănuiala localnicilor, pîndind mai fară temere, şi nepîndindu-se.
D ar stăpînirea şi locuirea pămîntului Hanaaneilor era pricină obştească a 
tot norodul, folosind întregului neam al Israilitenilor, şi se cuvenea întoc
mai tuturor seminţiilor lor. Deci toate seminţiile lui Israil aveau întocmai 
dreptate să trimită iscoditori, fiecare pe al său. Iar poruncirea aceasta era 
dumnezeiască: „Cîte un bărbat după seminţie după noroadele familiilor lor 
să-i trimiţi pe ei!” {Numeri 13:3). Cînd cuvîntul este pentru o pricină ori 
tre ab ă  obştească este cu cale şi cu dreptate să se întrebe toţi de obşte, ca să 
se f a c ă  împreună hotărîtori şi toţi obşteşte ori măcar partea cea mai mare, 
îm p re u n ă  învoindu-se, să dea hotărîre la cele ce se fac. Chipul de acest fel 
din început stăpîneşte nu numai la apucările vieţuirii, ci încă şi la cele ale 
credinţei. Pentru aceea, şi hirotoniile episcopilor, şi ale preoţilor şi ale ce
lo r la lte  rînduieli [bisericeşti] se săvîrşesc în chip canonic prin unita şi cea 
de un suflet împreună învoire a clerului şi a norodului.

15
Să se facă alegere de feţe vrednice şi îndeminatice spre 

apucarea lucrului pentru care se aleg

Cei trimişi pentru iscodirea ţării Hanaaneilor n-au fost oameni luaţi din 
g lo a ta  ţărănească aşa prost şi cum s-ar fi întîmplat. Ci au fost bărbaţi aleşi,

{Psalmul 31.5). Loc care se desluşeşte astfel, tot după Teodorit: „Zice: îndată după ce am 
păcătuit, am tăcut. Dar apoi m-am învinuit şl m-am mustrat, noaptea şi în fiecare zi. Şi 
mari roade am secerat, căci din mustrare mi-ai dat lăsarea păcatelor. Se cuvine a însemna 
că nu a zis: «ai lăsat mie păcatul», ci: «păgînătatea păcatului meu», adică: Nu m-ai pe
depsit după vrednicia fărădelegii, ci ai iertat covîrşirea păcatului şi ai pus asupra vindeca
rea cu măsurată pedeapsă. Aceasta ne învaţă şi istoria: căci lui David, după ce a zis: «Am 
greşit Domnului», Natan i-a răspuns: «Şi Domnul a ridicat păcatul tău, nu vei muri», însă 
l-a îngrozit că-i va umple casa de multe primejdii. Aşa zice şi aici: Tu ai lăsat păgînătatea 
păcatului meu, căci, îndrăznind eu a face acele fărădelegi, după Lege se cădea să fiu dat 
îndată la moarte. Dar, din iubire de oameni, nu m-ai dat morţii, ci m-ai vindecat cu pe- 
^^pse măsurate.” (/?, т.).



pricepuţi cu înţelepciunea şi deosebiţi cu vrednica cuviinţă, din fiecare s 
minţie a israiliteneştii pliniri fiind aleşi cei ce păreau fruntaşi şi vredniĉ  
„«Toţi bărbaţii căpitani ai fiilor lui Israil...» {Numeri 13:3). Cei 12bărb г 
aleşi din seminţii se deosebeau din mulţime şi s-au trimis ca prea-bine s' 
cerceteze” (Chirii Alexandrinul). La toată apucarea de tot lucrul trebuitor 
la toată dregătoria mică şi mare, totdeaima este de folos a se face alegerea 
a feţe destoinice şi îndemînatice spre isprăvirea lucrului care li se încre 
dinţează. Dai' mai cu deosebire la trebuinţele cele mari, şi obşteşti şi a tot 
norodul trebuie a se alege şi a se rîndui cu multă luare aminte şi cercetare 
cei prea-buni şi prea-îndemînatici, fiindcă de dînşii mai ales se atîrnă dori- 
ta nimerire a lucrului ce se chibzuieşte şi isprava cea bine primită a lucru
lui pus înainte.

16
Din rod se cunoaşte pomul, şi din pom locul

Cine se mai îndoieşte [de aici înainte] că pămîntul Hanaan este pămînt 
frumos şi roditor, după ce va vedea rodiile cele dintru dînsul, şi smochine
le şi strugurele cel mare de poamă? Care, fiind spînzurat pe un lemn, cel 
puţin doi bărbaţi trebuia a se însărcina purtîndu-1 pe umeri ca să-l aducă în 
cale: „Şi au tăiat de acolo o viţă cu un strugur de poamă pe dînsa şi l-au ri
dicat pe el pe cobiliţă; şi din rodii şi din smochine” {Numeri 13:24).

Un strugure aşa de peste fire cu mărimea şi cu greutatea, purtîndu-se pe 
umeri de doi oameni, a fost negreşit „o auzire necrezută, şi un lucru minu
nat şi neobişnuit şi adevărată minune” -  precum zice Chirii al Alexandriei. 
Pentru aceea, iscoditorii cei trimişi au trebuit a-1 aduce încărcîndu-1 asu- 
pră-Ie şi a-1 pune în mijlocul taberei, ca să-l vadă norodul şi astfel să crea
dă. Pe care şi văzîndu-1 şi prea-minunîndu-se, Israilitenii n-au judecat a ii 
cu cale să numească strugurele după loc -  precum obişnuiau cei vechi a 
zice „strugure egiptean” şi „libian”, şi „sirian”, şi „critean”, şi „rodosian”, 
şi „limian” şi celelalte ci pe dos, au numit locul de la strugure: „Şi lo
cul acela în care a crescut l-au numit «Valea Strugurelui» {Numeri 13:25), 
pentru strugurele pe care l-au tăiat de acolo fiii lui Israil. Dacă din rod se 
cunoaşte pomul -  precum s-a zis* -  [atunci] dintru dînsul se înţelege tot-

' „Ori spuneţi că pomul este bun şi rodul lui e bun, ori spuneţi că pomul este rău şi ro
dul lui e rău. Căci după roadă Se cunoaşte pomul” {Matei 12:33). „Fiindcă Iudeii nu pu
teau cleveti minunile ca fiind rele -  dar pe Hristos, Care ie ftcea, îl huleau ca avînddrac
-  Domnul răspunde: Sau pe Mine, pomul, numiţi-Mă că sînt bun (căci, fiind roadă, minu
nile Mele sînt bune cu adevărat); sau, dacă Mă numiţi pe Mine „pom putred”, este arătat 
că şi „roada” (adică minunile) va fi putredă. Dar, zicînd voi că minunile (adică roadele) 
sînt bune, atunci şi Eu (Cel Care sînt pomul) sînt bun. Căci, cu adevărat, după roadă se 
cunoaşte pomul şi asemenea şi Eu, din minuni” (Teofilact) {n. т.).
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o d a t ă  fară îndoială şi buna răsădire a pomului ce odrâsleşte rodul de acest 
fel, Şj rodirea şi îmbelşugarea pămîntului în care a răsărit acest pom.

17
Fricoşii cu inima cresc şi măresc relele 

mult mai mult decît sînt ele de sine

O cît măreşte şi creşte lucrurile frica şi temerea! Cînd s-au întors, au- 
2iţi-i pe Israilitenii aceia trimişi spre iscodirea locului cît de mari şi de 
g ro a z n ic e  arată către Moisi şi Aaron şi către toate cele 12 seminţii ale lui 
Is ra il înfricoşările ţării Hanaanului! Pămîntul -  zic ei -  îi mănîncă pe locu
ito rii lui; „Este un pămînt care-i mănîncă pe cei ce locuiesc pe dînsul” {Nu
meri 13:33). Cetăţile lui sînt zidite cu ziduri, cu bune turnuri foarte mari: 
Cetăţile tari, cuprinse cu ziduri foarte mari” (la fel, stih 38). Zidurile şi 

tu n u r i le  cetăţilor acelora sînt vîrfiiite şi înălţate pînă la cer: „Cetăţi mari 
şi zidite pînă la cer. Neamul, mulţime multă şi mai tare decît noi” (A do
ua Lege 1:28). Bărbaţii mari cu trupul, şi înalţi cu statul şi, în scurt, uriaşi: 
„ B ă rb a ţ i i ,  foarte lungi, uriaşi. Noi, alăturîndu-ne înaintea lor, părem ca niş
te mici jivine. Noi eram înaintea lor ca lăcustele” {Numeri 13:33, 34). De 
m ira re  cum nu s-au silit, deschizînd acolo un mormînt oarecare, să aducă 
un  o s  ori o căpăţînă spre arătarea şi încredinţarea celor zise, precum s-au 
g rij it  să aducă pe luneri strugurele cel mare ca să adevereze iscodirea lor 
cea  p e n t r u  rodirea pămîntului.

Dar adevărul era că, dacă strugurii pămîntului hanaanean erau groşi şi 
m a ri, bărbaţii însă -  osebindu-se vreunul ori doi din strănepoţii lui Enoh', 
pe care e de crezut că nici nu i-au văzut -  erau la fel de mari ca înşişi isco
d ito r ii şi ca ceilalţi, după rînduita măsură a fireştii şi obişnuitei adăugiri şi 
c re ş te r i  a oamenilor. Şi toată această cu covîrşire urieşească arătare de că
tre iscoditorii aceia a fost o plăsmuire a nălucirii cu care voiau să împartă 
în  to a tă  tabăra israiliteană frica aceea pe care -  din împuţinarea de suflet, şi 
d in  lene şi din nătărie -  o zămisliseră ei, neosîrdnicii, şi fricoşii şi cu ade
v ă ra t cu inima de lăcustă.

18
Neunirea socotelii după aşezarea inimii

Din cei 12 iscoditori care s-au trimis ca să pîndească, să afle şi apoi să-i 
înştiinţeze pe cei de un neam ai lor ce fel era ţara Hanaanului, zece nu-i

' Cartea Facerii pomeneşte de oarecari oameni uriaşi, dar înainte de potop; „în vre
mea aceea, s-au ivit pe pămînt uriaşi, mai cu seamă de cînd fiii lui Dumnezeu [urmaşii lui 
Avei] începuseră a intra la fiicele oamenilor [urmaşii lui Cain] şi acestea începuseră a le 
naşte fii: aceştia sînt vestiţii viteji din vechime” {Facerea 6:4) (n. т.).



siatuiau pe Israiliteni să se apuce să o stăpînească. Ci, temîndu-se, ei îi ΐη. 
fricoşau şi pe ceilalţi şi îi opreau, strigînd: „Nu ne suim!” {Numeri 1332) 
Singuri doi între cei 12, Halev fiul lui lefoni şi lisus fiul lui Navi, sfătuiau 
socoteala cea dimpotrivă stînd împotriva celor zece şi îndemnau cele I2 
seminţii la suire. Ba şi strigau împotrivă: „Ci, suindu-ne, să ne suim!” (ia 
fel, stih 31). Nu totdeauna socoteala celor mai mulţi este cea mai dreap
tă. nici nu foloseşte întru toate a birui hotărîrea celor mai mulţi. Cele două 
sfaturi potrivnice, al celor zece şi al celor doi, erau unite după arătarea gră- 
simii şi a bunei rodiri a pămîntului şi după toate celelalte ce se cereau spre 
locuire; ,.Pămîntul este bun foarte, foarte. Pămînt ce curge lapte şi miere” 
(la fel, stih 27 şi 14:7, 8). Aşa zicea şi o parte, şi cealaltă. Neunirea şi ne
potrivirea socotelii se întorcea şi se pricinuia numai din pricina locuitori
lor pămîntului, pe care cei zece îi socoteau nebiruiţi şi neobosiţi, iar cei 
doi nu se temeau de ei nicidecum, oricît păreau de mari şi de tari. Pentru 
că aceia, adică cei zece, priveau numai la mulţimea Hanaaneilor şi la înăl
ţimea urieşească (precum o năluceau ei) a trupurilor acelora, şi la virtutea 
şi sălbăticia lor cea semeaţă de inimă: „Nu ne vom putea sui către neamul 
acela, căci este mai tare decît noi foarte” {Numeri 13:32). Pentru aceea, 
înspăimîntaţi şi împuţinaţi cu sufletul strigau ticăloşeşte: Nu ne suim! Iar 
aceştia doi, adică lisus al lui Navi şi Halev al lui lefoni, priveau şi nădăj- 
duiau ia sprijinirea şi ajutorul cel tare de la Dumnezeu: „De ne va alege pe 
noi Domnul, ne va băga în pămîntul acesta şi ni-I va da nouă” (capitolul 
14:8). Şi aşadar hotărau cu încredinţare: „Domnul este întru noi, să nu vă 
temeţi de dînşii!” (la fel, stih 9). Pentru aceea şi îngăduiau întăriţi şi neclă
tinaţi întru a lor socoteală, prea-întărindu-se întru nădejdea către Dumne
zeu. de Care se spînzură toată puterea omului: „Suindu-ne, ne vom sui şi-l 
vom moşteni pe el (adică pămîntul), căci vom putea să-i biruim pe dînşii” 
{Numeri 13:31).

19
Deznădăjduire şi sfat fără socoteală şi prea-nebunesc 

al norodului Israilitean

Ce norod fară de minte e norodul acela al Evreilor!? în loc să cerce, de
plin incredinţîndu-se, ca să dobîndească prin ajutorul de la Dumnezeu cu 
răbdare şi cu îngăduire pămîntul acela al Hanaaneilor (la care se îndrep
ta şi se povăţuia de Moisi prin atîlea semne şi puteri), ei primesc mai bi
ne a se întoarce înapoi în Egipt; ca să vieţuiască acolo (dacă Egiptenii i-ar 
fi lăsat să mai trăiască, după atîtea întîmplări) robiţi, şi robi fugari întorşi 
din deznădăjduire şi de aici înainte de-apururea supuşi ai acelor tirani ai 
lor, a cărora greutate a toiagului de fier o ştiau din ispitire. Ce fel de no
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rod -  ® de minte! Auziţi-i pe dînşii cum defaima,
şi se tînguiesc, şi cîrtesc şi strigă împotrivă, năvălind asupra lui Moisi şi a 
lui Aaron, a prea-bunilor şi prea-înţelepţilor lor povăţuitori şi ocirmuitori! 
д!-) -  zic ei ah, mai bine am fi murit în Egipt sau în pustia aceasta în ca
re ne-aţi adus pe noi! Ce dobîndă ne este a ne băga Dumnezeu în pămîn- 
tul acela, cînd acolo, siliţi fiind să batem război cu nişte neamuri atît de 
taii şi de mari, vom cădea jalnice junghieri în ascuţişul săbiei, iar ticăloa
sele femeile noastre şi amărîţii noştri copii vor cădea în pradă şi în robie 
prea-cumplită şi nemîngîiată? Ba! Noi mai bine alegem tirania egipteană 
decît pieirea hanaaneană! Să ne alegem un ocîrmuitor şi dregător oarecare, 
ca să ne povăţuiască mai bine la stăpînii dinainte! Israilitenilor, să hotărîm 
că mai de ales sînt necazurile dinainte decît nădejdile acestea de moarte, 
mai uşoare lanţurile dinainte decît primejdiile acestea de pe urmă. Aşa, să 
ne punem un începător şi să ne întoarcem în Egipt! {Numeri 14:1-4).

Norod nepricepător şi nebun, staţi! Şi -  dacă nu vă pasă a muri în Egipt 
sau în pustie, precum ziceţi: „Mai bine am fi murit în Egipt sau în pustia 
aceasta!” -  la ce dar atîta frică să nu muriţi cumva în război în pămintul 
Hanaaneilor întru care vă bagă Dumnezeu? Dacă nu vă este greu a fi su
puşi robi în Egipt, de ce vă temeţi atît ca nu cumva să vă robiţi în ţara ha- 
naanească? Sfirşitul războiului este aici neştiut: la urma urmelor, voi sîn- 
teţi bărbaţi, mulţimea neamului vostru este multă cu numărul şi între voi 
se află şi mulţi bărbaţi de putere mai aleşi decît alţii; voi aveţi începător 
înţelept şi un prea-bun povăţuitor politicos [politic] şi totodată prea-viteaz. 
Şi, chiar dacă n-ar fi dumnezeieştile făgăduinţe (pe care le trecem alături şi 
care se cădea să vă întărească), se poate a fi biruiţi în război, dar se poale şi 
să biruiţi; se poate a fi supuşi robi de către Hanaanei, dar se poate şi voi să-i 
supuneţi robi. Robirea ţării hanaaneeşti nu este adeverită, este cu îndoială; 
robia Egiptului, de vă veţi întoarce, este fară îndoială şi prea adeverită. La 
cele din urmă, între robie şi robie, mai de ales este aceasta a doua, de care 
atît vă temeţi, decît cea dintîi, a cărei greutate aţi cercat-o. Negreşit, Hana- 
aneii nu hrănesc asupra voastră atîta patimă cît trebuie să fie hrănind asu
pra voastră Egiptenii, mai ales acum. Hanaaneii, fiindcă n-au pătimit pină 
acum nici un rău de la voi, pot (chiar dacă vă vor birui şi vă vor stăpîni) să 
vă primească şi ca pe nişte credincioşi şi supuşi ascultători de aici înain
te. Dar Egiptenii, aducîndu-şi aminte de cîte au pătimit de la voi şi pentru 
voi nu cu mult mai-nainte, trebuie să fie vrăjmaşi neîmpăcaţi asupra voa.s- 
tră şi cu desăvîrşire neîmprieteniţi. Şi, dacă socotiţi ca nu cumva femeile 
voastre şi copiii voştri să fie răpiţi de către Hanaanei (precum socotiţi) cu 
mult mai vîrtos trebuie a vă teme ca nu cumva nu numai pruncii voştri cei 
de curînd născuţi să fie aruncaţi în rîu de către Egipteni, ca mai-njinle, ci
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şi toţi copiii voştri cei veniţi acum la vîrstă, şi femeile voastre şi voi să fif 
osîndiţi la asemenea înecare pînă ce se va şterge de pe pămînt desăvîrşittoj 
neamul vostru. însă e de mirare cum omul, cînd leapădă credinţa, se lipseş. 
te şi de minte! Cum, cînd nu are nădejdea şi cutezarea sa întru Dumnezeul 
său, se întunecă şi nu foloseşte nici măcar măsurile acelea pe care le sfatu- 
ieşte ca pe unele folositoare chiar obişnuita înţelepciune!

20
Plinirea măsurii fărădelegilor este un rău nevindecat păcătosului 

ce trăieşte cu nepocăinţă şi nu se întoarce [de la păcat], 
căci la sfîrşit judecata este nescăpată

lisus fiul lui Navi şi Halev fiul lui lehoni -  îmbărbătîndu-i pe Evrei spre 
a nu se teme de mulţimile şi puterile Hanaaneilor, ci să fie încredinţaţi că 
Dumnezeu îi va da pe aceia în mîinile lor -  le pun înainte ca să-i înduplece 
o uneltire tare şi de negrăit împotrivă; „Nu vă temeţi -  le zic ei nu vă te
meţi de norodul pămîntului aceluia! Cu oricît de mulţi oameni ar fi şi oricît 
de tare şi de înfricoşat este norodul acesta, noi îi vom sorbi! Mîncare ne es
te nouă” {Numeri 14:9). Dar pentru ce oare şi care este cuvîntul pentru care 
aceştia doi se văd aşa de îndrăzneţi şi de încredinţaţi? Iată cuvîntul: „Căci 
s-a depărtat vremea de la dînşii” (la fel). Pentru că a trecut sorocul -  zic ei
-  care mai-nainte li s-a rînduit după dumnezeiasca îndelungă răbdare. Vre
mea lor a trecut, s-a sfîrşit, a lipsit. Nu le mai este lor prelungire, n-a mai 
rămas Hanaaneilor nădejde de mîntuire. Vremea i-a lăsat, s-au plinit fără
delegile Amoreilor', s-a închis uşa. Această deznădăjduire a Hanaaneilor 
întăreşte nădejdea Israilitenilor.

Iată starea cea prea-jalnică, sfîrşitul cel prea-ticălos, primejdia cea 
prea-înfricoşată şi a celui ce îşi petrece viaţa în păcate: după ce păcătosul 
va cheltui nebuneşte vremea întoarcerii [de la păcat], vreme încă să se în- 
drepteze, dacă ar fi voit, vreme nu mai află. O, mare pagubă paguba vre
mii! O, înfricoşată lipsă lipsa vremii! O, lipsire nevindecată lipsirea vre
mii! Vremea fuge şi nu se mai întoarce, „căci aleargă un drum neajuns şi 
nu se dă a se prinde de către cei ce voiesc.” Ticălosule Hanaanee! Ticăitule 
[netrebnicule] păcătos! Vreme aveai, şi nu o voiai? Vreme vrei, şi nu o ai! 
Mult îndurate şi îndelung răbdătorule Doamne, „zilele mele ca umbra s-au 
plecat, şi eu ca iarba m-am uscat. (...) împuţinarea zilelor mele spune-mi-o 
(măcar a celor ce îmi rămîn să le viez)!” {Psalmul 101Л\, 23). „Arată-mi

' „Căci încă nu s-au plinit păcatele Amoreilor pînă acum” {Facerea 15:16). „Iar pe 
acest «încă nu s-au plinit» şi celelalte, Orighen le tîlcuieşte aşa: «încă n-au lipsit cei cu- 
vioşi dintru dînşii, încă nu sînt desăvîrşit întru păcate.»” (în primul volum al cărţii de fa
ţă) (a7. m ).



fnie, Doamne, sfîrşitul meu şi numărul zilelor mele care este (adică dă-mi 
sâ le cunosc şi să le socotesc) ca să cunosc de ce mă lipsesc eu!” {Psalmul 
j^;4) (ca să nu mă lipsesc şi de acestea puţine precum m-am lipsit şi de ce
le multe ce au trecut).

21
Desele cîrtiri ale vîrtoşilor în cerbice Evrei întărită cu adevărat 

dumnezeiasca urgie. Să nu se prea-bizuiască păcătosul, 
uitîndu-se la mila lui Dumnezeu.

înşişi Evreii aceia care au văzut cu ochii lor învederat -  şi în Egipt îna
inte de ieşire, şi în pustie după ieşire -  minunile cele multe şi puterile ce
le mari săvîrşite de Dumnezeu pentru dînşii, tot nu cred şi iarăşi cîrtesc şi 
împotriva lui Dumnezeu, şi împotriva lui Moisi însuşi, în vremea ce s-au 
apropiat să intre în pămîntul făgăduinţei. Şi cîtă este necredinţa lor! Nebu
nii se tem mai mult de Hanaanei decît de Dumnezeu însuşi, ca şi cum ar 
fi socotit ori că noroadele acelea erau mai puternice decît Atotputernicul 
Dumnezeu, ori că Dumnezeu (ca să o zicem pe cea mai uşoară sau deopo
trivă nebuniei şi necredinţei lor) nu grăieşte adevărul ori că nu-i vrednic 
de credinţă întru făgăduinţele pe care le-a făgăduit lor Deci cu dreptate 
S-a mîniat asupra lor Cel Preaînalt şi prea cu dreptate Se poartă împotri
va nebunilor, şi nerecunoscătorilor şi nemulţumitorilor acestora; „Negreşit 
bărbaţii care au văzut slava Mea şi semnele pe care le-am făcut în Egipt şi 
în pustie... n-au ascultat glasul Meu” {Numeri 14:22). După dreptate hotă
răşte împotriva relelor capete ale acelora pedeapsă neschimbată, adică a-i 
lipsi cu totul de cîştigarea pămîntului aceluia pe a cărui soartă o făgăduise 
mai-nainte strămoşilor lor: „Cu adevărat nu vor vedea pămîntul acela pe 
care l-am jurat părinţilor lor!” (la fel, stih 29). Iar cîţi n-au luat parte întru 
cîrtire împotrivă -  pruncii cei proşti [simpli] şi neiscusiţi la rău, tinerii cei 
neînvicleniţi şi neprihăniţi, de la cei de douăzeci de ani şi mai jos, şi Halev 
fiul lui lehoni şi lisus al lui Navi, care au urmat Mie credincioşi -  aceştia 
negreşit vor intra în pămîntul acela şi îl vor moşteni. Toţi ceilalţi cîţi au cîr- 
tit împotriva Mea nu se vor învrednici să-l cîştige, nici să-l vadă: „Toţi ca
re M-au întărîtat nu-1 vor vedea!” (la fel, stih 23). Şi se vor rătăci în pustia 
aceasta pînă ce îşi vor lăsa oasele într-însa: „în pustia aceasta se vor topi şi 
acolo vor muri!” (la fel, stih 35) -  precum s-a şi făcut.

N-a fost aceasta întîmplarea cea dintîi după care, prin necredinţa lor şi 
prin învîrtoşarea inimii Evreii L-au mîniat pe izbăvitorul lor Dumnezeu cu 
nerecunoştinţa. De zece ori -  zice însuşi Dumnezeu -  pînă acum au îndrăz
nit către Mine asemenea cu aceeaşi păgînătate şi nerecunoştinţă: „Şi M-au 
ispitit pe Mine aceasta de zece ori” {Numeri 14:22). Unii iau aminte şi nu-
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măiul celor zece cîrtiri ale Israilitenilor şi bănuiesc că îl află. Tîlcuitoruj 
cel nearătat [anonim] şi A cachie scriu că Evreii au  cîrtit o dată, cînd dupâ 
ce au ieşit din Egipt, i-au văzut în urm a lor pe gonacii faraoneni că au tăbă- 
rît aproape de Marea Roşie; şi [atunci] au strigat: „P arcă nu erau morminte 
în pămîntul Egiptului! N e-ai scos să ne om ori în pustie!” {Ieşirea 14:22). 
A doua oară au cîrtit cînd, ajungînd la M erra, strigau răcnind pentru amă
răciunea apelor de acolo: „Şi cîrtea norodul asupra lui M oisi, zicînd: Ce 
vom bea?” {Ieşirea 15:14). A treia oară au cîrtit cînd, pierind de foame în 
pustiul Sin, au poftit căldările cărnurilor şi p îin ile egiptene: „Ne-aţi scos în 
pustia aceasta ca să ne om orîţi!” {Ieşirea  16:3). A  patra  oară au cîrtit cînd
-  poruncindu-li-se a nu aduna decît m ana cea destu lă spre hrana de fieca
re zi, fară a purta grijă să păzească pentru ziua de m îine -  unii dintr-înşii 
n-au ascultat porunca şi au lăsat m ana pe dim ineaţă, „şi a făcut viermi şi 
s-a împuţit” {Ieşirea 16:20). A cincea oară au cîrtit cînd unii din norod, le- 
pădînd porunca dată lor, au ieşit în ziua a şaptea să adune mana, şi n-au 
aflat {Ieşirea 16:27). A şasea oară în Rafidin, cînd norodul ocăra şi cîrtea 
acolo către Moisi pentru lipsa apei {Ieşirea 17:2, 3). A  şaptea oară au cîrtit 
cînd au ridicat îm potrivirea cea prea-păgînească şi au  făcut viţel în munte
le Horiv. strigînd păgîneşte: „A ceştia sînt dum nezeii tăi, Israile!” {Ieşirea 
32:1-4). A opta oară au cîrtit cînd, ostenind şi obosind din ticăloşirea căii, 
norodul a prea-cîrtit rele înaintea D om nului şi astfel a aprins asupra capu
lui său focul cel de la Domnul; de unde, pentru în tîm plarea aceea, locul s-a 
numit „Aprindere” . A noua oară cînd, îngreţoşîndu-se şi îngreuindu-se de 
hi-ana manei, şi-au adus aminte iarăşi de cărnurile egiptene, de peştii, şi de 
castraveţii, şi de zemoşii. şi de prăjii, şi de ceapa şi de usturoiul Egiptului, 
pentru care [s-a întîmplat] venirea cîrsteilor [prepeliţelor] şi rana cea din 
saturare; şi [pentru aceasta] cele de aici s-au num it „M orm inte ale Poftei” 
{Numeri 11:34). A zecea oară, la cea mai de pe urm ă, au cîrtit la împotri
virea şi tulburarea pusă înainte acum, auzind de la cercetaşi ce fel este pă
mîntul şi ce fel locuitorii ţării Hanaanului. Cînd, cu totul obrăznicindu-se 
asupra lui Dumnezeu şi a credincioasei Sale slugi M oisi, au hotărît a se în
toarce înapoi la silnicii cei grei şi tiranici de la care se izbăviseră prin atî- 
tea prea-slăvite minuni: „Să ne punem  un începător şi să ne întoarcem în 
Egipt!” {Numeri 14:4).

Intr-acest chip află şi numără unii cele zece cîrtiri ale Evreilor de du
pă ieşirea lor din Egipt. Alţii însă -  nem ulţum indu-se cu numărarea de 
acest fel, poate mai mult iscoditoare decît am ărunţită — înţeleg aceea, adi
că; „M-au ispitit cu aceasta de zece ori”, că întru sfinţita lim bă numărul 
zece însemnează nehotărît mulţimea, mai ales cînd se ia spre primejdii 
şi spre rele. Aşa -  zic ei -  se plîngea lacov pentru Lavan că l-a amăgit de
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multe ori, nevrînd să-i dea plata cea îndatorată şi dreaptă pentru slujba cea 
de mulţi ani ce i-a slujit; „Mi-au schimbai plata mea cel de zece cîrlani” 
[Facerea 3Γ.7). Adică, precum tîlcuieşte Achila', zece la număr; ori, pre
cum Simmah, „de zece ori” în loc de „multe ori”. La fel, îngrozindu-i pe 
Israiliteni dacă vor călca legile Lui, Dumnezeu adaugă că între celelaltc 
rele le va timite o covîrşitoare foamete, zicînd; „Şi vor coace zece femei 
pîinile voastre întru un cuptor” (Levitic 26:26) -  adică multe femei. Încă şi 
Elcana, văzînd-o pe femeia sa Arma că se mîhnea şi plîngea pentru steφi- 
ciune, zice; „Nu-ţi sînt eu ţie mai bun decît zece fii?” (7 hnpăra{i 1 ;8) -  în 
loc de „mulţi fii”. Şi, cînd oastea nu primeşte ca împăratul lor David să se 
primejduiască el însuşi fiind de faţă la războiul asupra împotrivnicului său 
fiu Avesalom, îi zic; „Tu eşti ca zece mii ca noi!” (У îm păraţi 18;3) -  în loc 
de „multe mii”.

Şi poate după chipul acesta se citeşte numărul zece şi în alte părţi, luîn- 
du-se spre însemnare de înmulţire. Insă, oricum ar fi, aceasta rămînne ade
vărată; că Dumnezeu, zicînd aici pentru Evrei; „Şi M-au ispitit cu aceasta de 
zece ori”, arată a Sa mare îndelungă răbdare, după care cu suferire de rău şi 
cu milostivire l-a aşteptat de multe ori pe acel norod nerecunoscător şi vîr- 
tos în cerbice şi a zăbovit hotărîrea cea prea-dreaptă asupra lor. Şi pe aceas
ta a tîlcuit-o prea-arătat proorocul împărat, zicînd; „De cîte ori L-au amăril 
pe El în pustie, L-au mîniat în pămînt fară de apă? Şi s-au întors de la Dum
nezeu şi pe Sfîntul lui Israil L-au întărîtat” {Psalmul 77:40, 41).- Căci acest 
„de cîte ori?” pus întrebător îl arată pe „de multe ori”, pe care în alte părţi îl 
însemnează acel „de zece ori”, prin care se arată marea îndelungă răbdare 
a lui Dumnezeu şi covîrşitoarea suferire de rele către cei ce greşesc. în cele 
din umiă însă, hotărîrea s-a făcut, şi s-a făcut cu jurămînt, pentru că avea să 
ia împlinire fară apărare: „Viu sînt Eu... Cu adevărat nu vor vedea pămîntul 
pe care l-am jurat părinţilor lor...! In pustia aceasta vor cădea oasele lor...! In 
pustia aceasta se vor topi şi acolo vor muri!” {Numeri 14:28.29, 34, 35).

Ah, nu, să nu se prea-bizuiască nebuneşte păcătosul întărindu-se asu
pra dumnezeieştii milostiviri! Să nu întrebuinţeze rău dumnezeiasca milă. 
spre pierirea sa! Şi -  fiindcă bunătatea lui Dumnezeu îl aduce pe el la po
căinţă prin iubirea de oameni, după apostolul -  să nu se sumeţească pentru 
aceasta şi să nu defaime, căzînd în adîncul răutăţilor. Pentru că Dumnezeu

' Tălmăcitor în elineşte al Vechiului Testament {n. т.).
- „Prin toate acestea, ne învaţă dumnezeiasca îndelungă-răbdare, dar din istorie este cu 

putinţă a le învăţa mai cu de-amăruntul: căci uneori l-au făcut dumnezeu pe viţel; alteori, 
au jertfit lui Belfegor; alteori, au cugetat tiranie asupra marelui Moisi; îndulcmdu-se de 
hrana manei, s-au făcut nemulţumitori; poruncindu-li-se a-şi lua pămîntul făgăduii, pu
neau înainte frica. Şi altele nenumărate au lucrat lîngă acestea, pe carc, nevrind a lungi 
cuvîntul, le vom lăsa” (Teodorii al Chirului) {n. m ).



este bun spre om, pentru aceasta se cade ca omul să se înrăutăţească spre 
Dumnezeu? ,.Nu va locui lîngă Tine cel ce vicleneşte, nici vor petrece căl
cătorii de lege în preajma ochilor Tăi” {Psalmul 5:5).' Penti'u că Dumne- 
zeu este adevărat, pentru aceasta omul să mintă către Dînsul? „Vei pierde 
pe toţi cei ce grăiesc minciuna!” (la fel, stih 6).^ Pentru că Dumnezeu este 
blînd şi milostiv, pentru aceasta păcătosul să se îndîrjească şi să se împie- 
trească? Pentru că Dumnezeu rabdă îndelung, pentru aceasta necuviosul să 
prea-lungească a păcătui şi a defaima? Să se cutremure... Dumnezeu rabdă 
îndelung cu adevărat, în zece rînduri, de zece ori, de multe ori; dar pînăîn 
sfirşit hotărăşte şi hotărîrea este nestrămutată, şi judecata este lucrătoare, 
şi pedeapsa este nescăpată şi munca este veşnică.

22
Cei neplecaţi către cei ce bine îi sfătuiesc. Cei răi rău pier.

Cînd Halev al lui lefoni şi lisus al lui Navi îi îmbărbătau pe Evrei să nu 
se teamă de neamurile lui Hanaan -  ci, aducîndu-şi aminte că-L au pe Dum
nezeul cel atotputernic ajutor: „DoiTUiul e întna noi!”, să se sîrguiască a intra 
cu bune nădejdi în pămîntul acela care se da lor ca o moştenire Evreii nu 
ascultă sfatuirea, şi îndemnarea şi chemarea aceasta. Ci, ca nişte îndrăciţi şi 
ieşiţi din minte, năvălesc mai să-i şi împroaşte cu pietre pe cei care îi sfatuiau 
şi îi îndemnau: „Şi a zis toată adunarea ca să-i împroaşte pe ei cu pietre” {Ш- 
meri 1 4 :1 0 ) .  După ce nebunii au aprins mînia Domnului într-acest chip şi au 
auzit hotărîrea propovăduită asupra lor -  că de aici ei să nu nădăjduiască mai 
mult să calce pe pămîntul acela, fiindcă s-au osîndit să-şi lase oasele în pustia 
aceea -  atunci, cum au văzut în preajma lor pe munţi mulţimile ostăşeşti ale 
Amaleciţilor şi ale Hanaaneilor, ieşiţii din minte se prea semeţesc şi vor să 
se suie să bată război cu dînşii. Şi nici de frică nu se înfricoşează, nici de pri
mejdie nu se tem şi nu ascultă cît de puţin nici de însuşi Moisi, care le oprea 
de acea dată năvălirea cea fară vreme şi semeaţă şi se nevoia a-i opri.

' „Zice: Tu primeşti cererile mele şi mă priveşti pe mine, cel ce mă rog, fiindcă opreşti 
toată fărădelegea şi cu totul Te întorci de la cei ce trăiesc întru răutate. Te îngreţoşezi-zi
ce -  de toţi cei ce îmbrăţişează viaţă nelegiuită” (Teodorii) (/?. т.).

 ̂ „Urît-ai, Doamne, pe toţi cei ce lucrează fărădelegea, pierde-vei pe toţi cei ce gră
iesc minciuna. Pe bărbatul sîngiurilor şi vicleanul, îl urăşte Domnul.” Stih pe care acelaşi 
Teodorit îl tîlcuieşte după cum unnează; „în mijloc a adus catalogul răutăţii, arătînd toate 
cele împotrivnice dumnezeieştii voiri, căci zice: Dumnezeu nu numai că opreşte răutatea, 
şi fărădelegea, şi minciuna, şi vicleşugul şi uciderea, ci îi şi urăşte pe lucrătorii acestora 
care nu voiesc a lua aminte la pocăinţă. Şi însemnează prin acestea pe cei ce s-au ridicat 
asupra Bisericii în felurite vremi, dar n-au putut a o birui, după oprirea şi nelăsarea Dum
nezeului şi Mîntuitorului nostru însuşi, Care zice: «Porţile iadului nu o vor birui pe dîn- 
sa.» Acest lucni l-a arătat încă şi psalmul de faţă.” (n. m ).

3 6 0  evghen ie  VULGARIS



n u m e r i 361

însemnează -  rogu-te -  nesocoteala oamenilor. La început, Halev îi în
demna spre suire: „Suindu-ne, ne vom sui!” {Numeri 13:31) şi îi împuter
nicea şi prin nădejdea că din partea lor va urma biruinţa: „Căci îi vom birui 
pe dînşii” (la fel). Şi da încă şi cuvînt pentru nădăjduita biruinţă şi prici
na: „Căci Domnul este întru noi!” {Numeri 14:9), Dar atunci, împotrivin- 
du-se, ei răspundeau: „Tu zici că, suindu-ne, ne vom sui. Noi însă nu ne 
suim” (Numeri 13:32). Tu zici că îi vom putea birui. Noi, că nu vom putea 
ane sui. Atunci [era] aşa, iar acum toate dimpotrivă. Acum, Moisi îi opreş
te de la pornire şi le opreşte suirea asupra vrăjmaşilor: „Nu vă suiţi!” (Nu- 
^eri 14:42). Şi nu îi iartă să nădăjduiască a isprăvi vreun bine la năvălirea 
aceasta: „Nu întm sporire va fi vouă” (la fel, stih 45). Ci mai vîrtos dim
potrivă, le îngrozeşte şi înfrîngerea adevărată şi fără îndoială: „Veţi cădea 
înaintea feţei vrăjmaşilor voştri şi veţi cădea în sabie” (la fel, stih 43). Şi le 
dă lor şi cuvîntul fară de zicere împotrivă: „Căci nu este Domnul cu voi” 
(la fel, stih 43). Şi ei acum, iarăşi împotrivindu-se de-a dreptul la cele ce se 
zic de Moisi, răspund: Tu ne zici nouă să nu ne suim, şi mai-nainte ne vră
jeşti nouă cele prea-rele şi prea-pierzătoare: „Nu întru bună sporire vă va 
fi, veţi cădea în sabie!” Noi nu te ascultăm, nu, ci ne suim! Iată noi ne vom 
sui! Aşa? Bine aşadar -  o, norod vîrtos în cerbice şi lipsit de minte! -  veţi 
vedea sfirşitul. După aceasta, ei au năvălit la război neîmblînziţi, nemăsu- 
rînd întru nimic oprirea aceasta a lui Moisi, precum n-au măsurat nici în
demnarea aceea a lui Halev: „Şi, grăbindu-se, s-au suit la vîrful muntelui” 
(la fel, stih 44). Suitu-s-au? S-au suit. Dar s-au şi pogorît? Nu toţi, precum 
au voit. Unii au rămas acolo lucru al săbiei, precum au şi auzit mai-nain
te; alţii, întorcîndu-se în fiigă cîine-cîineşte, abia s-au întors la tabăra lor; 
„Fiindcă Amalic şi Hanaan i-au întors pe dînşii şi i-au tăiat pînă la Ermon, 
şi s-au întors la tabără” (la fel, stih 45). într-acest chip, la una şi aceeaşi 
lucrare şi lepădarea [de a se sui], şi aruncarea jos: şi „nu ne suim”, şi „ne 
suim”; cînd se fac afară de cuviinţă lucrurile, adică afară din cale ori afară 
de vreme, îl aduc pe călcătorul întocmai la pieire. Aşa, cu adevărat, deopo
trivă primejduitoare este celui ce păcătuieşte nebunia şi lipsirea de minte şi 
cînd se leapădă să facă ceea ce se cade şi foloseşte a o face, şi cînd alege şi 
face aceea ce nici foloseşte, nici se cădea a o face. Măcar că se vede una şi 
aceeaşi faptă şi lucrare fară schimbare, vremea însă, locul, chipul, ţintirea, 
mijloacele, uneltele, aşezarea sufletului şi judecata fac fapta greşită, şi pă
cătoasă şi vinovată; asemenea şi vrednică de osîndă, şi vătămătoare, după 
urmare şi păgubitoare şi pe „ne suim” şi pe „nu ne suim”.



23
întru călcările poruncilor nu se măsoară atîta lucrul cel oprit 

cit nebăgarea în seamă şi defăimarea către cel ce l-a oprit

Unii socotesc mic păcatul omului aceluia pe care fiii lui Israil l-au găsiţ 
adunînd lemne în pustie în ziua sîmbetei {Numeri 15:32). îl socotesc mic 
pentru că privesc la lucrurile ce se adunau, nu la îndrăzneaţa aşezare a su 
fletului celui ce le aduna, nici la înalta poruncă înfricoşată a Celui ce opri. 
se adunarea [de lemne în ziua sabatului]. De sine, lucrurile sînt mici: lem. 
nişoare, vreascuri. Ce e mai mic şi mai prost? Dar voirea celui ce aduna era 
prea-neruşinată, prea-îndrăzneaţă şi prea-păgînească. „Căci şi pentru mic, şi 
pentru mai mare se judecă călcarea” -  precum  prea-bine a însemnat dum
nezeiescul Isidor [Pelusiotul]. Acela singur şi întîi, defaimînd şi nebăgînd 
în seamă, a obrăznicit să calce porunca aceea pe care -  prin atîtea porunciri 
şi îngroziri între acele prea-înfricoşate glăsuiri, şi tunete şi fulgere -  Marele 
Dumnezeu a legiuit-o înaintea a mii de mii de suflete să se păzească desă- 
vîrşit necălcată de tot neamul israilitean. M ateria [e] mică, dar călcarea [e] 
mare. Ce mare lucru dacă femeia lui Lot îşi va întoarce căutătura către cele 
cinci cetăţi ce se ardeau, anume către patria sa {Facerea 19:26)? Ce mare lu
cru dacă Saul a păzit viaţa împăratului celui robit, a lui Amalic (7 împăraii 
15:9)? Şi dacă Ahar a ascuns ceva prea puţin din prăzile de la război şi din 
jafuri (7 împăraţi 15:19)? Şi dacă a mîncat puţină pîine omul lui Dumnezeu 
cel din Iuda, proorocul ce s-a găzduit cu dragoste de proorocul din Betil (//- 
sus Navi 3:19, 25)? Şi la cele de acest fel să nu judeci dacă este mic lucrul 
cel oprit, ci socoteşte dacă este mic Acela care l-a oprit: l-a oprit Dumnezeu. 
Dumnezeu l-a oprit, şi călcarea este mică?! (3 îm păraţi 13:15, 24).

Mai ales este bine să socoteşti încă şi aceasta: că, pe de o parte, lucrul 
cel oprit este mic, precum zici; dar de cealaltă parte Cel ce opreşte este mai 
mare decît tot ce ai putea gîndi, precum nu poţi tăgădui. Încît mai ales pen
tru aceasta călcarea se face mai grea de aici, crescînd pentru mărimea Celui 
ce a poruncit; iar de acolo se face mai vrednică de osîndă şi mai fară de răs
puns, pentru uşurătatea şi lesnirea poruncirii (adaugă, dacă voieşti, şi pen
tru micimea omului căruia i se porunceşte). Aici, potrivită în parte vine şi 
mustrarea cu care au răspuns către Neeman Şirul slugile lui: „Dacă prooro
cul ar fi zis vreun cuvînt mare către tine, nu l-ai face” (7 împăraţi 5:13). Şi 
la pricina pusă nouă înainte, dacă porunca cea poruncită ar fi fost lucru cu 
anevoie de lucrat, ostenitor, cumplit, greu, anevoie de isprăvit... Dar se lea
pădă, şi se calcă şi se defaimă depărtarea unei mici îndulciri, a unui prost 
cîştig, a unei puţine trebuinţe! Aşadar aceasta nu este altceva decît numai 
o nemărginită îndrăzneală, o prea-neruşinată nebăgare în seamă şi defăi
mare a dumnezeieştii porunci, o mai de pe urmă netemere de Dumnezeu, o
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prea-arâtată păgînătate care cu totul nu are îndreptăţire. Şi nu este lucru ca
re să-L pornească spre o mai dreaptă întărîtare pe Atotînduratul Domn decît 
pâgînătatea de acest fel: „Pentru ce a întărîtat necredinciosul pe Dumnezeu?
Că a zis întru inima sa: Nu va căuta!” {Psalmul 9:33). Astfel este nebunia şi 
lipsirea de minte a păgînului şi necredinciosului; „Căci, uneltind îndrăznire 
şi tulburare ca şi cum nu l-ar privi nimeni, se pomeşte la toată fărădelegea, 
nesocotind că Judecătorul caută la cele ce se fac” (Teodorit).'

De aici, să se înţelepţească aşadar tot credinciosul şi bine să ia aminte 
ca nu cumva să se facă vinovat turbării şi îndrăcirii de acest fel. Căci, da
că acel ticălos adunător de lemne s-a osîndit să se ucidă cu pietre pentru că 
a trecut cu vederea dumnezeiasca poruncire ca pe una mică şi nici de în
trebare vrednică, cum nu ar fi vinovaţi de prea-grea pedeapsă aceia care -  
ori la însăşi istorisirea ce scrie pentru Dumnezeu, ori la altele de acest fel
-  obişnuiesc a zice des: Ce mare lucru? Ce mare lucru?! Dacă strîngerea 
aceea a lemnelor s-a osîndit la moarte prin poruncă dumnezeiască — „Cu 
moarte să se omoare omul! împroşcaţi-1 pe el cu pietre toată adunarea! 
{Nwneh 15:35) cum nu socotesc că aşadar şi ei, socotind mici călcările 
cele asemenea ale dumnezeieştilor porunci, sînt întru aceeaşi judecată şi 
vrednici de osînda cea mai de pe urmă?

24
Semne aducătoare aminte şi mai-nainte păzitoare 

spre ţinerea dumnezeieştilor porunci

Spre deplina adeverire a tainei ce avea să fie mai presus de fîre, pe ca
re mai-nainte i-o vestise lui, proorocul îi da voie împăratului Ahaz să ştie 
vreun semn ori din cele de sus, ori din cele de jos: „Cere-ţi ţie un semn 
întru adînc ori întru înălţime!” {Isaia 3:11). Semnul acesta poate în chip 
drept a se numi adeveritor şi deplin încredinţător, ca unul ce ajută spre cre
dinţa lucrului ce mai-nainte se vestea şi spre încredinţare deplin adeverită 
pentru dînsul. Dar credincioşii au acum trebuinţă de alte semne: nu ca să 
creadă cele ce nu înţeleg, ci ca să lucreze cele ce cred. Şi pe acestea eu le 
numesc semne aducătoare aminte şi mai-nainte păzitoare, fiindcă deşteaptă 
pomenirea omului spre a ţine dumnezeieştile porunci şi a se depărta de toa
tă călcarea de poruncă. Aceste semne sînt încă şi îndoite, precum şi acelea: 
unele întru adînc, altele întru înălţime. Semn aducător aminte şi mai-nainte 
păzitor întru adînc a fost cînd, din dumnezeiască pomncă, Moisi a tăiat în 
solzi căţuile de aramă ale celor ce au adus foc străin şi tămîie nelegiuită şi

' „Se cuvine a înţelege că diavolul zice: Cit de mult l-aş înghiţi pe om, nu este Cel ce 
îl cercetează pe dînsul! Dar, măcar de va gîndi aşa de milioane de ori acela, Tu le vezi!” 
(Teodorii) {n. m.).



cu dînşii а căptuşit împrejur tot jertfelnicul: „Şi fa-Ie pe ele table bătuteΐιη 
prejurul Jertfelnicului...! Şi s-au făcut spre semn fiilor lui Israil, pomenir* 
fiilor lui Israil” {Numeri 17:3, 5). Asemenea şi celălalt, cînd Dumnezeu a 
poruncit să se pună toiagul lui Aaron cel odrăslit „înaintea niărtiiriilor spre 
păzire”, ca semn fiilor neascultătorilor {A doua Lege  17:8).'

însă este şi un altfel de semn aducător aminte şi mai-nainte păzitor, încă 
mai înalt: semn „înti'u înălţime”, şi aceasta este Dumnezeul cel Preaînalt, El 
des pomenindu-se, adică voile Lui şi dreptăţile arătate întru dumnezeieşti- 
le Sale porunci. Astfel de semne sînt lespezile scrise de Dumnezeu, astfel 
Scripturile insuflate de Dumnezeu, astfel în sfîrşit şi semnul acela după care 
s-a poruncit ca Israilitenii să aibă la ciucuri şi la poalele hainelor lor răsuci- 
turi de iachint: „Şi veţi pune pe ciucurii poalelor răsucitură albastră” {Nu
meri 15:38). Răsucitură aceasta de iachint dinaintea ochilor mei -  trebuia a 
zice Israiliteanul -  mă porneşte, prin floarea cea albastră şi în chipul cerului, 
să-mi aduc aminte de Puitorul meu de lege Cel din ceruri; prin împletitură, 
mă sfătuieşte să iau aminte la paşii mei şi să nu-mi las picioarele încălţate şj 
slobode să alerge grabnice pe calea cea lată a nelegiuitelor mele pofte şi gus
turi. Pentru aceasta mi s-a dat împletitura de acest fel cu floarea albastră, ca 
să o văd: şi. văzînd-o, să-mi aduc aminte; aducîndu-mi aminte, să-mi ridic 
ochii în sus şi să fac poamcile Domnului, şi să iau aminte în jos la picioarele 
mele şi să îndreptez urmele faptelor mele: „Şi le veţi vedea, şi veţi pomeni 
toate poruncile Domnului şi le veţi face pe ele!” (la fel, stih 39).

' „...Năstrapa de aur ce avea mana, şi toiagul lui A aron ce înfrunzise şi lespezile Legii' 
(Evrei 11:4). „Toate acestea erau aduceri am inte şi pom eniri ale nem ulţum irii Evreilor. Ast
fel, năstrapa de aur cu mana se păzea spre pom enirea faptului că Evreii, care mîncaserăma
na aceasta în chip minunat şi mai presus de fire, au cîrtit asupra lui M oisi şi a iui Aaron în 
pustie; ca, рг1л pomenirea aceasta, să se vestească fiilor şi strănepoţilor bimătatea lui Dum
nezeu şi împietrirea Evreilor. Apoi, toiagul lui A aron se păzea pentn j zicerea-împotrivă 
asupra Iui Aaron a lui Core, Datan şi Aviron, pe care i-a înghiţit păm întul, aşa cum se arată 
la capitolul 17 al Nwnerilor. Iar al doilea rînd de table ale Legii, cele cioplite de Moisi, se 
păzeau spre pomenire; căci, din pricina slujirii la idoli a Evreilor, M oisi a sfarîmat primele 
table, cele nefacute de mîini, ci alcătuite de Dum nezeu. Se va nedum eri cineva însă pentru 
ce în Cartea a treia a împărăţiilor este scris că în sicriu nu a fost altceva decît acele două ta
ble; «Şi în sicriu nu era nimic altceva afară de două lespezi de piatră. Tablele Legii, pe care 
le pusese Moisi 1л Horiv, cînd Domnul a făcut testam ent cu fiii lui Israil, după ieşirea lor 
din pămîntul Egiptului» ( i  im păruii 8:9). Căci Apostolul zice aici că în sicriu era şi năstra
pa cu mana şi toiagul lui Aaron. Spre dezlegarea nedum eririi acesteia, răspundem că-fiind 
prea-bine învăţat întru cele evreieşti de către prea-învăţatul G am aliiI, dascălul său-Pavel 
poate ştia aceasta din predanie. Căci şi Fariseii Evreilor din vrem ea aceea se împacă întru 
aceasta, zicînd că în sicriu se aflau şi acestea am îndouă, însă nu de la început. Căci-zic 
aceştia -  de vreme ce sicriul urma să se ascundă în vrem ea lui Ierem ia, se poate ca atunci să 
se fi pus acestea într-însul. Iar despre ascunderea sicriului aşa se scrie la Ieremia: «în zilele 
acelea, zice Domnul, nu se va mai zice: O, sicriul Legii\ Nu se vor mai gîndi la el, nu-şi vor 
mai aduce aminte de el, nu se va mai face altul!» [ierem ia  3 :16)” (Teofilact) (n. т.).
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iv numeri 365

25
înălţarea сса din deşertăciune iţi din nesăţioasa iubire de slavă 

e prăpăstuire în prea-adînci prăpăstii

Core cel din seminţia lui Levi, şi Datan şi Aviron cei din seminţia lui Ru
bin şi ceilalţi cîţi au pornit împreună vrăjmăşuire împotriva lui Moisi nu erau 
oarecare oameni proşti, şi smeriţi şi de obşte. Ei erau căpetenii de adunare, 
dregători de sfat, bărbaţi numiţi, aleşi (Numeri 16:12). Dar nu sufereau sâ se 
afle în rînduiala aceea în care îi rînduise dumnezeiasca Pronie. Cu toate că îi 
întreceau pe mulţi alţii în cinste şi în dregătorie, văzîndu-i pe alţii a fi rînduiţi 
mai sus decît dînşii, ei socoteau că sînt smeriţi. Covîrşirea cea prea-înaltă a lui 
Moisi, care era povăţuitorul şi ocîrmuitorul norodului, prea-sfinţita rînduială 
a lui Aaron, care ocîrmuia cinul preoţesc ca un mare arhiereu, nu-i lăsa a se li
nişti: „Judecînd că smerit lucru este a păzi rînduiala asupra căreia s-au rînduit. 
ei se îndeasă pe sine în vrednicia preoţească, sîrguindu-se a-i împinge afară pe 
cei cărora li s-a sortit slujba aceasta de la Dumnezeu” (Grigorie Nissis).

Astfel este omul cel cu covîrşire iubitor de slavă şi deşert afară din cale.
El cugetă că, dacă nu este cel dintîi, este nimic; înălţimea celuilalt îl smereş
te, covîrşirea celuilalt îl nimicniceşte, mărimea celuilalt îl micşorează, sla
va şi strălucirea celuilalt îl ascunde şi îl întunecă. Drept şi prea-drept este ca 
unii ca aceştia -  de vreme ce, sus fiind, privesc la cele mai presus decît starea 
şi rînduiala lor - ,  drept este -  zic -  a se prăpăstui în cele mai de jos. De vre
me ce faţa pămîntului nu are pentru dînşii destulă înălţime ca să-i odihneas
că, să se deschidă aşadar pămîntul şi să-i înghită! Aşa a urmat fiilor lui Core 
şi ai lui Caath, şi fiilor lui Rubin -  Datan, Aviron şi Eliav -  şi celorlalţi două 
sute cincizeci de zurbagii: „Şi s-a deschis pămîntul şi i-a înghiţit pe ei... Şi i-a 
acoperit pămîntul şi s-au pierdut din mijlorul taberei” [Numeri 16:32, 33).

26
Zurbagiul ÎI prihăneşte pe cel credincios şi liniştit ca pe 

un tulburător, tulburătorul pe cel paşnic ca pe un gîlcevitor şi
întărîtător de norod, cel ce priveşte la folosul şi cîştigul său pune 

pricinuiri şi se făţărniceşte cu rîvna ca şi cum pentru obşte

Core şi zurbagiii cei împreună cu el tulbură adunarea lui Israil şi o pri- 
mejduiesc spre pierzare. Dar, dacă i-ai auzi, ei se arată şi se laudă că sînt iz- 
bînditorii, şi apărătorii şi părtinitorii adunării. Şi-i mustră cu obrăznicic pc 
Moisi şi pe Aaron ca pe nişte oameni ce vatămă şi mult nedreptăţesc adu
narea aceasta; „S-au sculat asupra lui Moisi şi a lui Aaron şi au zis Pentru 
ce vă ridicaţi asupra adunării Domnului'!*" {Numeri 16:3). Lucrurilc merg 
3ici pe dos. Zurbagiii, întărîtătorii şi tulburătorii de norod ii muslrâ ca pc 
nişte tulburători şi fară rînduială pe apărătorii norodului cci paşnici şi Imiş-



tiţi. Asemenea а fost pe urmă mustrarea şi ocara lui Ahav asupra proorocu 
lui Ilie (decît doar că aceasta se facea din rîvna dumnezeiască, iar nu du [ 
a lui Core şi a celor dimprejurul lui Core: din mîndrie, şi din înălţare şi 
iubirea de slavă): „Tu eşti cel ce-1 răzvrăteşti pe Israil!” ( i  împăra(i 18:17) 
în vreme ce nu Ilie era cel ce răzvrătea Israilul, ci pe Israil în răzvrătea rău 
credinciosul împărat Ahav şi casa părintelui său. Des vedem că neruşinaţii 
călcători ai poruncilor şi defăimătorii spînzură asupra altora răutatea pe ca- 
re ei o lucrează şi de parcă ar primi asupra lor rîvnă pentru legea aceea pe 
care de altfel ei înşişi o defaimă şi o calcă în chip prea-obraznic.

înseninează -  rogu-te -  şi altfel de răutate la Core cel cu totul rău şi la 
ceilalţi împreună zurbagii: ei îşi acoperă zavistia cea către Moisi şi cătreAa- 
ron sub perdeaua rîvnei pentm adunare şi se apucă vicleneşte să arate îndră
cirea cea tiubată a iubirii de slavă care îi stăpînea ca pe o datornică şi lăudată 
purtare de grijă pe care o iau asupra lor pentru obşte. Nu le pasă -  chipurile!
-  pentru sine, le pasă pentru adunare; nu poartă grijă -  de îi vei auzi -  pentru 
folosul lor osebit, ci poartă grijă pentru folosul obştesc. Tot aşa, stăpînii sluj
nicei pe care Apostolul Pavel a izbăvit-o de duhul cel pitonicesc -  trăgîndu-i 
pe Pavel şi pe Sila în tîrg la stăpînitori şi la căpitanii oştii, ca să-i osîndească 
ca pe nişte tulburători ai cetăţii -  nu zic că fac aceasta pentru paguba cîşti- 
gului lor de cai'e se lipsiseră după ce slujnica lor vrăjitoare s-a vindecat de 
către Pavel. „...care mult cîştig da stăpînilor ei, vrăjind” {Faptele Apostolilor 
16:16).‘ Nu spun ceea ce i-a pornit pe ei cu adevărat -  că, „împreună cu du
hul cel pitonicesc, a ieşit totodată din slujnică şi nădejdea cîştigului lor” (la 
fel, stih 19) ci strigă că la aceasta îi porneşte rîvna pentru cetatea lor, ca şi 
cum n-ar fi suferit a vedea stricîndu-se obiceiurile lor părinteşti şi legiuite: 
„Aceşti oameni tulbură cetatea noastră... şi vestesc obiceiuri care nu se poa
te a le primi şi a le face noi. Romani fiind'' (la fel, stih 20,21). La fel şi argin
tarul Dimitrie Efeseanul: cînd împreună pornea norodul întărîtîndu-l asupra 
lui Pavel, n-a pomenit nici el de paguba pe care o lua osebit la lucrarea meş
teşugului său, ci se nevoia să arate că paguba de acest fel se facea tuturor de 
obşte, adică la toată adunarea lucrătorilor celor de un meşteşug cu el: „Băr-

' ......Avea duh pitonicesc...» Care este dracul acesta? Zeul «Piton», care se n u m e a  aşa de
la loc. Iar acesta voia să-i arunce [pe apostoli] în ispite. D espre Pitia, se povesteşte şi într-all 
fel: Fiind ca o muiere oarecare, şedea pe scaunul cu trei picioare al lui Apollon, desfăcîndu-şi 
picioarele. Apoi. un duh rău suindu-se pe dedesubtul ei şi intrînd prin părţile şi mădularele ei 
cele născătoare, o umplea de îndrăcire. Şi aceasta, dezlegîndu-şi păail, de aici se înnebunea şi 
spume din gură slobozea. Şi aşa, ca într-o beţie ftc indu-se, graiurile nebuniei şi ale îndrăcirii le 
grăia” (Teofilact).,.Duhul pitonicesc” -  duhul necurat al ghicitoriei, al proorociei mincinoase 
- n u  se numea aşa de la loc, precum zice tălm ăcirea, ci de la balaurul Pilon (închipuire a dia
volului cei mare), ucis (cum năluceşte m itologia) de către A pollon (închipuirea „luminoasă”a 
Satanei) ia Delphi Aici se afla cea mai veche capişte a zeului „ lum in ii” şi al „Soarelui” (înch'" 
să de Creştini la anul 390), cu acel vestit oracol, a cărui preoteasă se chem a „Pitia” (n. m )·
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baţi, ştiţi din lucrarea aceasta este agoniseala noaslrâ” (Faptele Apostoli- 
lo,· 19:25).' Şi Imai zicea) că această pagubă ajungea să o atingă încă şi pc 
însăşi marea Artemida şi că aceeaşi pagubă se lăţea încă întru toată Asia şi 
în to a tă  lumea; „Se primejduieşte -  zicea -  şi biserica marii dumnezee Artc- 
in ida  a  se socoti întru nimic şi a se întîmpla să se strice şi mărirea ei, pe care 
toa tă  A s i a  şi lumea o cinsteşte” (la fel, stih 21)} Şi, pe Ungă cei zişi, în celc 
din u r m ă  ş i acel nelegiuit arhiereu-cînd a hotărîtîn adunare asupra Dumnc- 
z e u -O m u lu i  Mîntuitorului, dînd sfat că „de folos este a se pierde unul pentru 
n o ro d ” -  ce, oare purtarea lui de grijă era pentru folosul norodului? Foarte 
d ep a rte  era [de aceasta], pentru că faţarnicul vedea limpede vădită şi stricată 
n e le g iu i ta  i e r a r h i e  întru care el se îngîmfa şi se cinstea.’

Cînd îi aud cîteodată pe unii că prea-strigă Riră sfială şi afară din cale ca 
şi c în d  pentru folosul altora, cînd îi văd că iau asupră-le oarecare covîrşitoa-

' „ C ă c i  im argintar, cu numele Dimitrie, care ftcea biserici de argint Artemidei şi da 
m eş te rilo r  săi n u  puţin de lucru, i-a adunat pe aceştia şi pe cei care lucrau unele ca aces
tea, şi le -a  z is :  Bărbaţilor, ştiţi că din acest meşteşug este cîştigul vostru ” „«Ştiţi ca dm 
acest m e ş t e ş u g  este cîştigul vostru. A mărit primejdia, zicînd: Cu meşteşugul acesta ne 
p rim e jd u im  să cădem în foamete! -  deşi cele zise erau de ajuns ca să-i aducă pe accia spre 
d re a p ta - c re d in ţă .  Căci d in  acestea ar fi trebuit să înţeleagă aşa; Dacâ omul acesta are atîta 
putere  în c î t  s â - i  schimbe pe toţi şi să primejduiască cinstirile dumnezeilor, se cade a soco
ti c ît d e  m a r e  este Dumnezeul lui! Ş i  pretutindeni către meşteşug împinge cuvîntul, zicînd 
[m ai p e  u rm ă ] :  «meseria noastră e în primejdie a fi defăimată»” (Teofilact) (n m ).

 ̂ la tă  ce zice Cuviosul Nicodim Aghioritul despre acestea: „Efesul a fost mitropo
lia A s ie i celei mici şi slujea mincinoasei zeiţe Artemis, care avea în Efes şi capiştea cca 
p re a -m a re  ş i prea-frumoasă, fiind cinstită de toţi Elinii şi mai ales de Efeseni. De aceea, 
Efesul se numea «cetatea Artemidei» şi a idolului ei «DiopeD>.” (л. т.).

 ̂„Deci un oarecare Caiafa dintr-înşii, arhiereu al anului aceluia, a zis lor: Voi nu ştiţi 
nimic, nici gîndiţi că mai de folos ne este nouă să moară un om pentru norod, şi să nu pia
ră tot neamul. Iar pe aceasta nu a zis-o de la sine. Ci, fiind arhiereu al anului aceluia, a pro
orocit că lisus avea să moară pentru norod; şi nu numai pentru norod, ci şi ca să-i adune 
întru una pe f i i i  cei risipiţi ai lui Dumnezeu. Deci din acea zi s-au sfătuit să-L omoare pc 
El” {han  11:49). „îm preună cu altele, la ludei se stricase şi dregâtoria arhieriei. Căci, du
pă ce începătoriile [dregătoriile] au început să fie cumpărate, nu mai era doar un arhiereu 
în toată vremea vieţii lui, ci ţineau arhieria numai cîte un an. Dar. deşi dregătona era a^a 
de stricată, totuşi Duhul Sfînt lucra în cei unşi. Iar după ce şi-au ridicat şi m îinik aiupra 
lui Hristos, atunci darul i-a părăsit pe ei desăvîrşit şi s-a mutat la Apostoli Deci ccilalţi 
se socoteau pentru moartea lui Hristos cu chip de sfătuire, iar arhiereul era aşa de turbat 
spre ucidere, încît cu capul gol (precum este vorba) a dat hotărire crudă asupra lui Hristos 
şi încă î i  ş i înfruntă pe ceilalţi că nu pricep ceea ce se cade să facă şi zăbovesc socotin- 
!a lucrului de folos. Căci voi -  zice -  nu ştiţi nimic, sînteţi zăbavnici spre a pricepe ţi nu 
socotiţi că este de folos să moară unul, şi să se mîntuiască tot norodul Iar el a zis accasta 
cu gînd rău, dar totuşi darul Duhului a uneltit gura lui spre proorocie pentru ceea ce er* .â 
fie, măcar că nu s-a atins de inima lui cea stricată Deci socoteşte cită este puterea Duhu
lui, căci a lăcut să iasă din cuget viclean graiuri ce au proorocie minunaiA Căci, m unnd 
Hristos, toţi cei ce au crezut din neamul Iudeilor s-au izbăvit de munca cea mare νι>πι· 

Şi HI a murit nu numai pentru norcKlul Iudeilor, ci ca sâ-i adune întru una ş( pe ccitdiţi 
ai lui Duinnc/.eii, adică pe neamuri” { leoftlact) (n m )
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re, şi foarte înfocată, şi învăpăiată şi necuviincioasă rîvnă şi se zbuciumă, şi 
se prea-nevoiesc şi se prea-întind penti-u binele obştesc, pentru folosul ob- 
ştesc, pentru..., eu foarte bănuiesc dacă nu cum va sub numele obştii se as- 
cunde al lor, dacă nu cumva ei îl aleg mai bine pe acesta spre folosul şi bine- 
le lor mult mai întîi decît pe acela? A dică nu cum va prin acela, prin [numele] 
cel obştesc, îl acoperă şi îl ascund pe acesta [pe al lor]? Şi aşa bănuindu-i pe 
unii ca aceştia, rar mă amăgesc, rar m int întru judecăţile mele pentru dînşii,

2 7
Tagma preoţească este despărţită de adunarea mirenilor

Legea a tras într-o parte şi oarecum  a înstră inat din îngrijirile lumii şj 
din supărările pămînteşti pe cîţi i-a rînduit slujitori şi slugi întru săvîrşirile 
slujbei lui Dumnezeu. Preoţii şi leviţii s-au deosebit dintre fiii lui Israil„ca 
o dare dată Domnului, ca să slujească slujbelor C ortului Mărturiei” [Nu
meri 18:6). Preoţii pe cele mai din lăuntru, iar leviţii pe cele de afară. Pen
tru aceasta, ei n-au luat parte precum  au luat toate celelalte seminţii la da
rea cea prin sorţi a pămîntului făgăduinţei: „...şi în m ijlocul fiilor lui Israil 
nu vor moşteni moştenire” (la fel, stih 24). însuşi D um nezeu a voit a fi El 
partea lor şi moştenirea lor: „în păm întul lor nu vei m oşteni şi parte nu va 
fi ţie întru dînşii, căci Eu sînt partea ta şi m oştenirea ta” (acelaşi capitol, 
stih 20). Cîte afierosiri se aduceau lui D um nezeu de la norod ca o pîrgăori 
ca o jertfa, toate erau rînduite spre darul preoţilor. Iar zeciuiala veniturilor 
Israilitenilor era spre plata leviţilor, iar leviţii aveau datorie a da arhiereu
lui o despărţire din zeciuielile pe care le luau (la fel, 28).

Prin acest fel de iconomie cu prea-sfinţită cuviin ţă şi învăţată de Dum
nezeu, s-au osebit unii de alţii preotul de m irean şi m ireanul de preot, des- 
părţindu-se. Mireanul Israilitean, dacă se obrăznicea a se apuca de vreolu- 
crare din cele ce se cuveneau slujbei şi slujirii C ortului, se judeca vrednic 
de moarte pentru îndrăzneala sa: „Şi nu vor mai adăuga a veni fiii lui Israil 
în Cortul Mărturiei, ca să nu ia păcat aducător de m oarte!” {Numeri 18:22). 
Şi, dimpotrivă, preotul şi levitul trebuiau să se depărteze de apucările şi lu
crurile care le erau cuviincioase numai mirenilor. Sem inţia preoţească era 
sfintă, afierosită Domnului, depărtată de praful cel deşert al lumii, ca să 
zăbovească cu deosebire întru cele dum nezeieşti la care s-a rînduit. Drept 
aceea, amîndouă cinurile cele mai alese îm părţite la Israiliteni de la Moi- 
si şi de la Aaron, cea a dregătoriei şi a slujirii preoţeşti şi cea a stăpînirii şi 
ocîrmuirii politice, rămîneau de aici înainte cîtă vrem e neam ul israilitean 
petrecea după Lege şi după plăcerea lui Dum nezeu. D upă ce neamul a alu
necat şi s-a abătut cîte puţin [de la acestea], atunci şi duhovniceasca dregâ- 
torie a început a se însoţi cu domnia şi cu stăpînia cea din afară. Iar arhie-
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reul s-a rînduit negreşit mai mare al neamului, şi preotul [s-a rînduit] bătrîn 
[ în ţe le p t]  al norodului şi levitul slujitor al podoabelor [Cortului j.

Par vai mie! Răzvrătirea aceasta s-a băgat cu încetul şi în Biserica lui 
Hristos, iar pe urmă a sporit şi la noul Israil' semeţia şi obrăznicia aceasta 
fară  de rînduială şi smintitoare a lui Israil cel vechi. S-au arătat şi întru noi 
ce le  două săbii întinzîndu-se de una şi aceeaşi mînă: „Iată ai aici două să
bii!” Dar nu precum atunci între apostoli, din întîmplarea ştiută pusă îna
in te, către unul şi acelaşi scop, ci întinzîndu-se după sîrguinţă şi cu luptă 
sp re două scopuri prea-deosebite, prea-potrivnice şi atît de neunite cît de 
neunite sînt împotrivitoare şi împotrivnice socotelile oamenilor faţă de ce
le ale lui Dumnezeu.^

I Adică între Creştini (и. т.).
 ̂Aşa s-a întîmplat mai întîi în Biserica Latinilor, atunci cînd episcopii Franki şi Ger

mani s-au făcut şi voievozi de oşti şi mari boieri stăpînitori de pămînturi, iar episcopul 
Romei s-a numit pe sine „împărat” al Apusului. Iar ce a făcut şi ce face papa Roman apo
stat cu cele „două săbii”, se ştie (sau ar trebui să se ştie!). Mai tîrziu însă, această cum
plită sminteală a pătruns şi în Biserica lui Hristos, adică în aceea Ortodoxă. Să ne gîndim 
numai la ce s-a întîmplat şi se întîmplă în acele ţări ortodoxe unde Patriarhul este şi mi
nistru în guvernele „democratice” (care sînt totodată şi antihristice, prin firea lor). Ţinînd 
seama de aceasta, e de mare trebuinţă a înţelege bine cuvîntul Mîntuitorului pentru acele 
„săbii” de care vorbeşte Luca. Să mai citim o dată evanghelia acestuia, împreună cu tîl- 
cuirea stihurilor: „Drept aceea, zis-a lor: Aşadar, acum, cel ce are pungă să o ia, ia fel şi 
traistă, iar cel ce n-are să-şi vîndă haina şi să-şi cumpere sabie. Căci zic vouă că încă şi 
aceasta ce este scrisă se cade a se întîmpla întru Mine: „Şi cu cei fără de lege S-a socotit”, 
pentm că cele pentru Mine au ajuns la sfîrşit. Iar ei au zis: Doamne, iată aici două săbii! 
Zis-a lor: Sînt de ajuns!” (Luca 22:36-38). „La începutul propovăduirii, trimiţîndu-i pe 
ucenici pe la sate şi pe la cetăţi, Domnul îi trimite fără de a avea ceva, nimic de trebuinţă 
purtînd cu dînşii, de nimic avînd grijă. Căci se cuvenea a cunoaşte ei puterea Lui şi întru 
unele ca acestea: că El, purtînd grijă de dînşii ca de unii ce erau neputincioşi, făcea de le 
curgeau lor cu îndestulare cele trebuincioase, fără purtarea lor de grijă. Iar acum, le po
runceşte cele dimpotrivă, dar nu împotrivindu-Se Lui-Şi, ci arătîndu-le că pînă acum îi ţi
nea ca pe nişte copii şi îi făcea a nu se îngriji de nimic, iar de acum se cuvine a cugeta şi ei 
cele ale bărbaţilor şi a purta grijă de ei înşişi. Căci Eu -  zice Părintele vostru Cel ce Mă 
grijeam, iată Mă duc. De acum, să vă îmbrăcaţi (adică vă gătiţi) spre a vă îngriji şi voi de 
cele ale voastre, şi nu întru toate a vă nădăjdui Mie; căci nici nu vor fi vouă lucrurile întru 
acest fel, lesnicioase şi fără de osteneală, ci veţi cădea în foame, şi în sete şi între mulţi 
potrivnici. (Căci acestea însemnează prin «pungă», şi prin «traistă» şi prin «sabie».) Pen
tru aceasta, sculaţi-vă, ca cei ce aveţi să flămînziţi şi să aveţi trebuinţă de bucate! -  care 
se însemnează prin «traistă». Şi îmbărbătaţi-vă ca cei ce aveţi să cădeţi între mulţi potriv
nici! -  care se arată prin «sabie». Şi le zice acestea nu ca să poarte cu ei săbii cu adevărat, 
ci (precum am zis), însemnînd războaiele şi primejdiile şi învăţîndu-i a fi gătiţi spre toate 
[ ] Deci zicerea «să cumpăraţi săbii» este astfel: Aşa să purtaţi grijă de sine-vă, ca cei ce 
vă veţi lovi cu primejdii şi cu războaie.

Unii au înţeles acest cuvînt: «a cumpăra sabie» încă şi în alt chip. Şi au zis că însem
nează venirea asupra Lui, că va fi cît de în grabă şi că or să-L prindă pe Dinsul oameni uci- 
Ŝ şi. [...] Căci zice: Eu, învăţătorul vostru, Mă aduc la moarte. Şi nici la moarte cinstită, ci
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Şi cel ce le săvîrşeşte pe cele spre curăţire are trebuinţă de curăţire

O ricine junghia în a in tea  p reo tu lu i ju n ic a  c e a  ro ş ie ',  după cea rînduită

întru Mine se va plini şi aceea care zice: «Şi cu cei fără de lege S-a socotit.» Deci a pome
nit de sabie voind să arare năvălirea cea tîlhărească asupră-I. Şi nici n-a descoperit-o cu 
totul, ca ei să se tulbure de vreo frică; nici n-a tăcut-o cu totul, ca să nu se îngrozească de 
năvălirea cea de neprasnă. Ci mai vîrtos ca, aducîndu-şi aminte pe urmă, să se minuneze 
de El ca de Cel ce ştia dinainte şi să se spăimînteze cum Se da pe Sine spre patimă pentni 
niîntuirea oamenilor, şi pentru aceasta nici ei să nu fugă de nimic din cele de durere, ca 
să mîntuiască pe oarecare. Căci, precum socotesc, le zicea pe acestea întunecoase ca ei să 
se folosească pe urmă, aducîndu-şi aminte şi înţelegîndu-le. Fiindcă atunci se aflau atîtde 
fără socoteală, încît ziceau: «Doamne, iată aici două săbii!» Iar El, văzîndu-i că n-au în
ţeles, zice: «Destul este!», măcar că nu era destul. Căci, dacă trebuia să uneltească ajutor 
omenesc împotriva celor ce veneau asupra tîlhăreşte, nici o sută de săbii nu erau destule; 
iar dacă nu voia aceasta, ci era trebuinţă de ajutor dumnezeiesc, de prisos erau şi cele do
uă. însă Domnul n-a voit să-i mustre pe dînşii pentru că n-au înţeles, ci a trecut [cu vede
rea], zicînd: «Destul este!»’’ (Teofilact) (/?. т.).

' „Junica aceasta trebuia să fie roşie la păr, tară prihană, fără vreo pată şi neînjugată 
vreodată. Şi Legea porunceşte ca aceasta să se junghie afară din tabără şi să se ardă îm
preună cu pielea; şi cenuşa ei să se pună afară din tabără în loc curat şi să se păstreze ca 
să-i curăţească pe cei ce ar fi pipăit trup mort, sau ucis sau ar fi atins os ori mormîntde 
om. Căci, stropindu-se cenuşa aceasta împreună cu apă asupra acelora, îi curăţa. Iar juni
ca aceea era închipuire a trupului lui Hristos şi a mîntuitoarei Lui patimi -  după Teodorii 
şi după Chirii al Alexandriei. De aceea şi era roşie, ca să arate trupul pămîntesc al Dom
nului, precum şi numele «Adam» arată pămîntul cel roşu [lutul, n. т.]. Apoi, junica era 
tară prihană, însemnînd nepăcătuirea lui Hristos; şi fară jug, pentru slobozenia lui Hris
tos; şi se junghia în afara taberei, căci şi mîntuitoarea patimă s-a făcut afară de poarta Ie
rusalimului’' (Sfîntul Nicodim Aghioritul, în tîlcuirea lui Teofilact la epistolele luiPavel). 
Citind toate acestea, să ne aducem aminte că în anul 2000 Evreii au dat vestea că sîntîn 
căutarea unei vaci roşii cu desăvîrşire, şi la o vreme chiar au zis că au găsit-o. Se pare însă 
că biata vită avea cîteva fire de păr ne-roşii, încît povestea a trecut în uitare, aşa cum trec 
toate deşertăciunile pe care le vedem şi le auzim sau le citim în ziare. Ce are însemnătate 
e pricina pentru care le trebuie Evreilor acel dobitoc deosebit; ei vor să sfinţească iarăşi 
un arhiereu al Legii Vechi, care, la rîndul său, să ridice alţi preoţi. Căci, de la surparea de 
către Vespasian a bisericii Legii Vechi din Ierusalim, în anul 70 după Hristos, slujba 
l'echi a încetat, de vreme ce Romanii i-au ucis atunci pe toţi arhiereii şi preoţii, urmaşi ai 
lui Aaron. lăsînd în viaţă doar o parte din Leviţi şi Coheni (din care se trag Levi Sraussşi 
Leonard Cohen, de pildă). Deci ceea ce nu a izbutit Sfîntul Apostol Pavel prin propovă- 
duirea sa. adică a înceta slujbele Legii Vechi, a săvîrşit Hristos însuşi. Care a îngăduit săl
baticilor Romani să nimicească biserica lui Solomon şi întreaga cetate a lui David cu de
săvîrşire. împlinind astfel proorocia făcută către ucenici: „Vedeţi toate acestea? Adevărat 
grăiesc vouă: Nu va rămîne aici piatră pe piatră care să nu se risipească” {Matei 24:2). Fi
reşte că stropirea cu sîngele şi cenuşa unei viţele nu poate hirotoni urmaşi ai lui Aaron, şi 
asta e vădit pentru toată lumea. Ceea ce vreau să zic aici e că sminteala cu vaca roşie arată 
că Evreii sînt într-adevăr pe cale să ridice o capişte (templu idolesc, adică satanicesc) pe 
locul bisericii lui Solomon, capişte în care îl vor încorona pe Antihristul cel mare. Să ne 
gindim că întimplarea ,.teologico-veterinară” cu viţica fotografiată pînă la ultimul fir de 
păr e legată cumva de războiul nimicitor împotriva Ismailitenilor, a Arabilor, a căror uri-
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de У<̂ сИе, era şi el necurat pînă seara (Numeri 19:8). La fel, era ne
c u r a t  pînă seara şi oricine aduna cenuşa şi oricinc o muta adunată şi o păs
tra în loc curat afară de tabără. Şi deci era nevoie să se curăţească şi înşişi 
c e i  ce se osteneau la gătirea apei celei curăţitoare: „Şi cel ce o arde şi cel 
ce adună cenuşa necurat va fî pînă seara” (la fel, stihurile 9, 10). Aceleaşi 
s-au scris şi pentru preotul care săvîrşea această sfinţenie curăţitoare; şi el 
e r a  de asem enea dator a se spăla şi a se curăţi ca ceilalţi: „Şi preotul îşi va 
spăla hainele sale, şi-şi va spăla trupul său cu apă şi după acestea va intra 
în tabără; şi necurat va fi preotul pînă seara” (acelaşi capitol, stih 7).

Dar cum, nu era însuşi preotul începătorul săvîrşirii a toată curăţirea? Nu 
era el acela care din sîngele junghierii „stropea înaintea feţei Cortului Măr
turiei de şapte ori” (stih 40)? Nu era el cel care, cu lemnul de cedru şi cu iso
pul ce se băga în mijlocul arderii de tot, săvîrşea cele spre curăţire (stih 6 )?
Ba da, dar totuşi şi el trebuia a se curăţi. Cineva poate să bănuiască cu cuvi
inţă că Legea  a luat luare aminte a rîndui cu sîrguinţă curăţirile de acest fel 
ale săvîrşitorilor şi slujitorilor acestei curăţiri ca sfinţiţii săvîrşitori să nu ză
mislească duh de nebunie şi de înălţare, socotind că ceilalţi se cuiăţesc prin 
ei, iar ei cu totul nu au trebuinţă de curăţirea de la altul, ca unii ce sînt cu
raţi. Departe de socoteala aceasta păgînească şi nebunească! „Prin curăţirile 
acestea, Legea  arată neputinţa firii omeneşti -  precum învaţă dumnezeiescul 
Chirii al A lexandriei -  şi că, dacă s-ar cerceta cu de-amăruntul cele ale noas
tre, nu va fi cu totul nevinovat nici unul din cei rînduiţi la slujba cea dumne
zeiască şi sfinţită. Ci -  chiar dacă ar fi poate cineva din cei ce au ales a vieţui 
prea-bine, încît să poată fi curat -  nu va avea slujba neprihănită. Căci nimeni 
nu este vrednic a se atinge de Tainele Mîntuitorului nostru. Şi nu e nimic de 
mirare, iar sfinţitul cuvînt ne încredinţează că aşa e {Iov 51:15). Nici stelele 
nu sînt curate înaintea Lui. Drept aceea, de s-ar asemăna ale noastre cu cură
ţia lui Hristos, vor fi necurate, şi întinate şi sub osînda cea dumnezeiască."

Deci dum nezeiască este legea şi nu primeşte îndoială dacă nu cumva 
legiuieşte ceva de prisos poruncind că şi însuşi preotul care curăţeşte are 
trebuinţă a se curăţi şi el precum ceilalţi: „îşi va spăla hainele sale cu apă... 
şi după acestea va intra în  tabără.” Să nu socotim că nu are trebuinţă de cu
răţire preotul care se ia dintre oameni, cel născut din voie trupească, cel ce

aşă moschee zidită p e  temeliile bisericii lui Solomon împiedică înălţarea templului Anii- 
hristiiliii. Acum, o moschee se mai poate şi muta (cu tehnologia americană de azi e chiar 
lesnicios), dar ce te faci că însuşi locul acela e „sfint" pentru islam, căci de acolo s-a ridi
cat la cer (puţin) „Profetul” Mahomed, urma tălpilor rămînîndu-i întipărită pe piau^' Am 
p o v es tit toate acestea nu din altă pricină decît pentru a se înţelege mai bine cu ce satani
că împietrire a  inimii şi întunecare a minţii a trebuit să se lupte -  singur! - Sfintul Apos
tol Pavel la începutul creştinismului, dacă acum, după două mii de am de propovâduire a 
e v a n g h e lie i lui Hristos. Evreii încă se învîrtoşează întru reînvierea slujbei Le%u. măcar că 
nu au nici preoţi, nici biserică {n. m ).



vieţuieşte pe păm înt pînă cînd petrece  în  Im ne. U n  s in g u r Preot, Cel ce a 

fost preot după rînduiala lui M e lh ised ec ’, d o a r A ce la  nu  a avut nicidecum 

trebuinţă de curăţire, ca unul tară  de păcat-.

' „Hristos nu S-a slăvit pe Sine-Şi, pentru a Se face arhiereu, ci Cel ce a grăit către El: 
«Fiul Meu eşti Tu, Eu astăzi Te-am născut» {Psalmul 2:3). Aşa cum zice şi întru altul: «Tu 
eşti preot în veac, după rînduiala lui Melhisedec» {Psalmul 109Л)" {Evrei 5:6). „Ceea ce 
zicea Hristos în multe părţi ale Evangheliei -  că: «Eu de la Dumnezeu am ieşit şi
ani venit, căci nu am venit de Sine-Mi, ci Acela M-a trimis» {loan 8:42) -  aceea o arată 
aici şi Pavel, zicînd că Hristos S-a trimis de Dumnezeu, neslăvindu-Se El însuşi spre a 
Se face Arhiereu, ci Dumnezeu -  Care I-a grăit şi I-a zis: Tu eşti Fiul Meu şi eşti preot în 
veac, după rînduiala lui Melhisedec -  Acesta L-a slăvit. Deci -  de vreme ce Aaron avea 
multe semne simţite după care se cunoştea că este pus arhiereu de Dumnezeu [...], iar 
Hristos nu avea nici un semn simţit al arhieriei Sale; şi pentru că cei ce 1 s-au împotrivit 
şi L-au omorît sporeau întru acea vreme şi stăpîneau peste ceilalţi -  pentru aceasta Pavel 
arată aici, din proorocii, un semn mai mare al arhieriei iui Hristos, care mărturiseşte că 
Hristos este arhiereu hirotonit de Dumnezeu. însă proorocia pusă aici de Pavel din psal
mul al doilea -  adică aceasta: «Fiul Meu eşti Tu, Eu astăzi Te-am născut» -  pare nepotri
vită, căci pricina era să arate că Hristos este arhiereu pus de Dumnezeu, iar această mărtu
rie arată că El S-a născut de la Tatăl. Să ştii însă -  o, cititorule! -  că proorocia aceasta este 
foarte potrivită, căci a Se naşte Hristos ca Dumnezeu de la Dumnezeu a fost o preînchi- 
puire a hirotonirii Lui de către Dumnezeu ca om. Apoi, mai socoteşte că -  de vreme ce în 
Psalmul Ю9\Ъ Tatăl a zis către Fiul: «Din pîntece Te-am născut mai înainte de Luceafao), 
iar după puţin zice; «Tu eşti preot în veac, după rînduiala lui Melhisedec» (la fel, 4)-Pa
vel a unit zicerile despre naştere din cei doi psalmi, ca şi cum ar zice aşa: Să nu socoteşti
-  o, cititorule! -  că acest grai: «Tu eşti preot în veac» s-a zis pentru altcineva, ci pentru 
Acela care S-a născut «mai înainte de Luceafar», Care nu e altul decît numai Acela despre 
Care se zice în psalmul al doilea că S-a născut «astăzi». Fiindcă zicerea «mai înainte de 
Luceafar» şi zicerea «astăzi» arată amîndouă nevremuirea Fiului, anume că El este din în
ceput, de cînd e şi Tatăl. Şi, de vreme ce Psalmul 2 este în întregime despre Hristos în chip 
arătat, înseamnă că şi zicerea «Tu eşti preot în veac» se ia tot pentru Hristos. [Apoi], în
suşi Domnul a arătat că Psalmul 109 este despre Sine, zicînd către ludei: «Deci cum Da- 
vid, în Duhul, îl numeşte pe Acesta ,Domn’, zicînd: ,Zis-a Domnul Domnului meu: Şezi 
de-a dreapta Mea’?» {Matei 22:43) Să spună aşadar Iudeii care alt arhiereu s-a făcut după 
rînduiala lui Melhisedec, afară de Hristos? Au nu toţi preoţii au fost sub Lege! Au nu pă
zeau Sînibetele? Au nu aduceau jertfe? Deci este prea-învederat că acestea s-au zis despre 
Hristos, căci doar El a a adus jertfa Sa cu pîine şi cu vin, ca şi Melhisedec. Dar pentru ce 
a zis aceasta; «în veac»? Pentru că Hristos mijloceşte şi Se roagă lui Dumnezeu-Părintele 
pentru noi încă şi acum cu trupul acela pe care l-a jertfit pe cruce pentru noi. Adică Hris
tos pune şi acum spre mijlocire pentru mîntuirea noastră aceleaşi patimi pe care le-a su
ferit pentru noi, şi cu acelea grăieşte fară grăire către Tatăl, ca şi cum ar zice; O, Părintele 
Meu! -  iată patimile pe care le-a pătimit iubitul Tău Fiu pentru oameni. Miluieşte-i dar pe 
ei pentru patimile acestea pe care Eu am primit a le pătimi! Sau, Hristos Se numeşte «ar
hiereu în veac» fiindcă aducerea jertfei şi liturghia de toate zilele se va face de preoţii lui 
Dumnezeu şi în viitor, pînă la sfîrşitul a toată lumea, de vreme ce îl are ca Arhiereu, Preot 
şi Jertfă pe însuşi Hristos, Care Se sfinţeşte, şi Se aduce, şi Se împarte şi Se dă pe Sine. 
Căci, de cîte ori se face aducerea jertfei şi liturghia aceasta, se vesteşte moartea Domnului 
care s-a făcut o dată pe cruce” (Teofilact al Bulgariei) {n. m ).

- „Căci nu avem arhiereu Care nu poate a împreună-pătimi cu neputinţele noastre, ci 
ispitit întru toate după asemănare, f^ră de păcat” {Evrei 4:15). „Pavel zice că Arhiereului 
nostru nu-1 sint necunoscute neputinţele şi metehnele noastre, precum celorlalţi arhierei,
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29
Aceeaşi pricină de mai sus

Cenuşa junicii ce se ardea de tot spre curăţirea adunării trebuia să fie 
adunată de un om curăţit, după poruncirea Legii'. „Cenuşa junicii o va adu
na om curat şi o va pune afară de tabără în loc curat” (Numeri 19:9). Şi cu 
toate acestea, după rînduirea aceleiaşi Legi, cel ce aduna zisa cenuşă trebu
ia să se spele, căci şi el se facea necurat; „Şi cel ce adună cenuşa junicii îşi 
va spăla hainele sale, şi necurat va fi pînă seara” (la fel, stih 10). Mai întîi, 
curăţirea trebuia pentru slujirea neîntinăciunii; după aceea însă, pentru în 
răutăţirea om orîrii, rămăşiţele vitei celei junghiate şi arse de tot îl îm păr
tăşeau de oarecare spurcăciune pe cel ce se apropia şi se apuca de acestea; 
pentru aceea, însuşi acesta avea trebuinţă de a doua curăţire.

Şi bine este a ne pune acum mintea puţin aici şi să socotim ce fel este 
starea neputinţei şi a nedesăvîrşirii omeneşti cîtă vreme ticălosul om petre
ce împreună cu ceilalţi pe pămînt în viaţa aceasta. Dacă vom cerceta bine 
şi cu cuvenita am ărunţim e, găsim că mulţi sînt departe de curăţia cea de- 
săvîrşită. Şi, pe lîngă ceilalţi, şi aceia care se silesc nu numai a se păzi pe 
ei curaţi pe cît pot, ci încă se mai sîrguiesc şi se nevoiesc a-i curăţi şi pe 
alţii. Şi la unii ca aceştia, da, încă şi la unii ca aceştia se întîmplă mai mult 
sau mai puţin că se iveşte oarecare necurăţie. Aşa, cu adevărat: dacă va lua 
seama cu de-am ăruntul, încă şi iubitorul şi prietenul faptei bune, sîrguito- 
rul şi slujitorul sfinţeniei află asupră-şi oarecare lipsă ce are trebuinţă de 
îndreptare, oarecare întinare ce are trebuinţă de spălare. De multe ori, şi le
giuitorul greşeşte la fel ca şi cel căruia i se pune lege; cîteodată, şi povăţu- 
itorul se rătăceşte precum  şi cel povăţuit; şi stăpînitorul se netrebniceşte ca 
şi cel ce se stăpîneşte, şi cel ce sfătuieşte se amăgeşte ca şi cel sfătuit. Cu 
un cuvînt, aşa cum  cel ce se curăţeşte are trebuinţă de curăţire, tot astfel şi 
cel ce curăţeşte. A stfel de isprăvi vrednice de mîhnire şi de plîngeri nasc 
întru noi m ult-îm pleticita înconjurare a vieţii acesteia mult-amăgitoare şi 
jălnicia acestui m ult-pătim aş sălaş trupesc. Asemenea acestora zise de noi 
a însemnat m ai-nainte de noi şi Apolinarie, scriind pentru curăţirea ce se

care nu ştiu ce este necazul şi de aceea nu sînt osîrdnici a-i ajuta pe cei ce se necăjesc, iar 
Arhiereul nostru a cercat ca om toate neputinţele şi patimile firii, şi, după ce le-a cercai. 
S-a suit în ceruri, ca să poată împreună-pătimi cu neputinţele noastre.

Arhiereul nostru lisus Hristos -  zice -  le-a cercat şi le-a suferit pe toate, adică a fost 
şi gonit, a şi flămînzit, a şi ostenit, a fost şi scuipat, şi clevetit, şi a pătimii şi, în sfirşil, a 
fost răstignit. Şi a suferit toate acestea după asemănarea noastră, adică la fel cum suferim 
şi noi, ceilalţi oameni, însă le-a suferit afară de tot păcatul, căci El nu a făcut picai nici
cum, fiindcă nici cînd pătimea acestea nu a zis vreun cuvîni şi nu a ftcut vreo lucrarc pă
cătoasă. Să nu fie! [.,.] Iar unii au înţeles zicerea «ftră de păcaO) aşa: anume că Mnslos, 
nu pătimea cele arătate mai sus pentru vreun canon şi pedeapsă a greşelilor Sale, fimdcâ 
a tost ^ră păcat" (Teofilact) («, ni.).



cere а fi după datorie întru preotul ce săvîrşeşte curăţirea: „Pînă în ziua de 
acum, a se împărtăşi de necurăţie cei ce slujesc la curăţirea celor necuraţi 
însemnează încîlcirea din viaţa aceasta, după care de multe ori şi stâpîni. 
toni se înrăutăţesc împreună şi păcătuiesc împreună cu supuşii. (Şi adeve- 
rează aceasta ce zice prin două mari pilde.) Aşa cum s-au îndemnat la cu- 
vînt necredincios şi losie, amăi‘îndu-se cu norodul, şi Moisi de necredinţa 
norodului.”

Deci acest aşezămînt de lege mai-nainte adus şi pentru curăţirea preoţi- 
lor înşişi, a celor ce slujesc la curăţirea celorlalţi, nu este nici de prisos, nici 
necuviincios. Slujitorul sfinţitelor şi dumnezeieştilor lucruri [trebuie] să fie 
curat; iar dacă nu este, [trebuie] să se curăţească şi înainte [de a sluji], şi pe 
urmă. pururea spălîndu-se şi curăţindu-se. Iar eu aici, dintru pricina aces
tui fel de curăţiri ale Legii, înţeleg sufletul ce îşi mărturiseşte păcatele cu 
zdrobire şi cu umilinţă prea-fierbinte din toată inima, aşa cum atunci juni- 
ca aceea roşie se junghia şi se ardea de tot înaintea preotului. Şi aici, trupul 
păcatului se topeşte şi se pierde, se face cenuşă, se face praf. Toată „cenu
şa’' aceasta o adună împreună în auzul său părintele duhovnicesc, ca să o 
pună afară de „tabără”, adică afară de hotarele creştineştii adunări a Biseri
cii. Şi însuşi duhovnicul ce a adunat cenuşa aceasta, care este (şi trebuie să 
fie) curat mai-nainte de a o aduna, după ce a adunat-o şi-a umplut cu totul 
mintea şi închipuirea sa din stricarea de acest fel a omorîrii păcatelor celui 
ce s-a mărturisit, întipărind chipurile greşelilor aceluia cel puţin în minte, 
dacă nu şi în inima sa. Şi, afară de primirea [lor] de acest fel care se bănu
ieşte a fi aşa. oricum s-a împărtăşit cît de cît de necuvioşia necurăţiei, s-a 
tăcut oarecum şi el necurat, fiindcă a primit prin urechi rămăşiţele cenu- 
şei aceleia urîte şi necurate. Aşadar ce trebuie să facă după astfel de slujbă 
curăţitoare părintele duhovnic? Trebuie să facă asemenea celui ce aduna 
atunci cenuşa junicii ce se ardea de tot. Întîi, trebuie a depărta şi a şterge 
din minte şi din închipuirea sa toate păcatele pe care le-a auzit la mărturi
sire: ,.Şi o va pune afară de tabără.” Al doilea, trebuie a socoti de aici îna
inte gîndirea şi tipăritura celor de acest fel ca pe o necurăţie a lor. Şi, dacă 
a păţit poate ceva întru aducerea aminte şi s-a întinat cu duhul de facerea 
de idol, ca un om neputincios ce este, îndată trebuie a alerga la scăldătoa- 
re, ca să se spele de spurcăciune: „Şi preotul îşi va spăla hainele sale şi se 
va spăla cu apă. Şi cel ce a adunat cenuşa junicii îşi va spăla hainele sale” 
{Numeri 19:7-10).
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30
Greşeala lui Moisi la apa grăirii împotrivă.

Robul lui Dumnezeu se cade a fi nemînios şi biînd.

Cînd Israil se plîngea, strîmtorindu-se de sete în pustia Sin în Cadis, 
iar Moisi a scos apă din piatră după dumnezeiască poruncă şi i-a adăpat. 
Dumnezeu a înfruntat necredinţa lui Moisi însuşi şi a lui Aaron: „Pentru că 
„u aţi crezut -  le-a zis -  să Mă sfinţiţi înaintea fiilor lui Israil...” (N um eri 
20:12). Şi, pentru aceasta, a hotărît spre pedeapsa lor să nu Se învredni
cească ei a băga norodul în pămîntul făgăduit; „Pentru aceasta, nu veţi bă
ga voi adunarea aceasta în pămîntul pe care l-am dat lor” (acelaşi stih). Dar 
întru ce oare au greşit aceşti doi robi ai Domnului? Pentru ce a fost necre
dinţa lor, căci se vede că ei au pus în lucru ce le-a poruncit Dumnezeu? Se 
vede [aceasta], însă nu au facut-o precum voia însuşi Dumnezeu, adică cu 
credinţă neîndoită către Dumnezeu şi cu blîndeţe şi bunătate către om; ci 
au facut-o cu oarecare îndoială, cu oarecare chip de deznădăjduire şi cu oa
recare amărîre a unui suflet acum îngreuiat şi obosit. Aceasta este obşteas
ca tîlcuire a Părinţilor. „Moisi a părut a şchiopăta împreună cu necredinţa 
norodului -  zice Grigorie Nissis. Fiind trebuinţă a prea-îndrăzni cu glasul 
lui Dumnezeu, Moisi a slăbit... Împuţinîndu-se puţin cu sufletul de sculă
rile asupră ale noroadelor [lui Israil], şi el a şchiopătat în credinţă.” Chirii 
Alexandrinul zice: „A întrebuinţat şi «a osebit în buzele sale graiuri cu în
doială». Căci, mîniindu-se asupra acelora, a scos cuvîntul cu îndoială.” Şi 
Teodorit al Chirului zice; „Nu a slujit dumnezeieşti porunci cu obişnuita 
bună rînduială, ci a lovit piatra şi a scos apa amestecînd oarecare îndoia
lă în cuvinte. Căci aceasta însemnează aici «a osebit în buzele sale» şi ce
lelalte...” (în tîlcuirea Psalmului 105:33). Şi alţii pricinuiesc altfel această 
greşeală a lui Moisi: unul punînd-o pe seama mîhnirii plîngerii pentru so
ra sa ce murise, altul pe seama mîniei pentru neînfrînarea Israilitenilor. iar 
altul pe seama împuţinării de suflet şi a slăbiciunii. Insă toţi însemnează la 
graiurile proorocului şi oarecare îndoială, care vine nu din necredinţă, ci 
din tulburarea socotelii şi din supărare, precum învaţă şi Severian, zicînd 
aşa: „Căci şi David răspunde pentru Moisi că «l-au întărîtat pe el la apa 
grăirii împotrivă, şi s-a vătămat Moisi pentru dînşii».' Adică nu din soco-

' „Şi L-au mîniat pe El la apa împotrivă-grăirii, şi s-a supărat Moisi pentru dinşii, căci 
au amărît duhul lui, ş i a deosebit întni buzele sale” (Psalmul lOS.il, 33). Iar tilcuirca sti
hurilor este aceasta, după Teodorit:

^Pentru că, atunci cînd plîngea el pentm sora sa, au cerut cele de trebuinţă apropim- 
du-se la dînsul cu multă nerînduială; iar el. fiind îmbulzii de mihnirea plinsului. şi văzind 
destVînarea lor şi fiind împresurat de mînie şi de scîrbă, nu a slujii dumnezeieştii pt)runci 

obişnuita bună-potrivire, ci a lovit piaira şi a scos apă amesiecind cu cuvintele oare*
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teala sa a arătat necredinţă; ci, tulburîndu-se de grăirea împotrivă a noro 
dului, n-a aflat socoteală curată şi a alunecat cu buzele ca şi cum pentr' 
tulburarea celor ce îi grăiau şi huleau.” ^

Dar orice ar zice cineva, niciodată nu poate cu dovadă să-l arate n 
Moisi cu totul ciuat şi nevinovat la întîmplarea de acest fel. Acolo, datoria 
lui Moisi şi a lui Aaron era ca -  după ce au adunat norodul după dumne
zeiasca poruncă, avînd în mîini toiagul cel făcător de minuni -  să întoarcă 
cuvîntul nu către norod, ci către piatră, şi cu neîndoită credinţă să-i ропщ. 
ceaşcă în пшле1е Domnului să izbucnească ape spre adăparea adunării ce
lei însetate. Numai aceasta trebuia şi aceasta anume a zis Dumnezeu să o 
facă: ,Ja-ţi toiagul şi veţi grăi către piatră înaintea lor, şi îşi va da apele sa
le” {Numeri 20:8). Ei însă -  ori aflîndu-se atunci în mîhnire şi necaz pen
tru moartea sorei lor Mariam care murise în Cadis într-acele zile (acelaşi 
capitol, stih 1), ori îngreuiaţi acum de desele ocări, de nerecunoscătoarele 
defăimări cele una peste alta pe care norodul le grămădea asupra lor -  în 
loc să grăiască pietrei cu poruncire -  precum a rînduit Dumnezeu: „Grăiţi 
către piatră!” -  au grăit ocărîtor şi mustrător către norod: „Ascultaţi-măne
supuşilor -  Ie-a zis lor Moisi - ,  ascultaţi-mă!” {Numeri 20:10). Ca şi cum 
[ar fi zis]: Oare ce trece prin nălucirea voastră? Nu cumva voiţi să vă scoa
tem apă din piatra aceasta vîrtoasă? „Oai'e din piatra aceasta vom scoate 
vouă apă?” (acelaşi stih). Apoi, loveşte piatra cu toiagul cu îndrăzneală o 
dată şi încă o dată, şi aşa piatra a izbucnit mulţime multă de ape: „Şi, ridi- 
cînd Moisi mîna sa, a lovit cu toiagul piatra de două ori, şi a ieşit apă multă 
şi au băut adunarea şi dobitoacele lor” (la fel, stih 11).

Dumnezeiescul Hrisostom a judecat aceasta a nu ii mică greşeală a lui 
Moisi, dar nu atît pentru neascultarea ce se vede, fiindcă Moisi a greşit ce
va asemenea şi altădată, într-alte întîmplări: „Moisi nu a ascultat oarecare 
lucruri nici mai-nainte de aceasta -  zice părintele -  fiindcă s-a împotrivit 
lui Dumnezeu o dată şi de două ori cînd s-a trimis în Egipt. Iar după aces
tea s-a îndoit în pustie, zicînd: Sînt şase sute de mii de pedestraşi, şiTuai

care îndoire. Căci asta arată acest «a deosebit întru buzele sale», în loc de: Nu fară de în
doire a rostit cuvintele. Că zice: «A zis Moisi către dînşii: Au doară din piatra aceasta voi 
scoate vouă apă?» Pentru aceasta, Dumnezeul tuturor nu i-a dat nici lui pămîntul făgădu
it părinţilor, ci i-a poruncit să-şi primească sfîrşitul vieţii, iar făgăduinţa a împlinit-o prin 
lisus Navi. Şi Ocirmuitorul tuturor a pus asupra lui această pedeapsă, dar a facut-o alte
le iconomisind. Întîi că, ştiind nebunia Iudeilor, nu a lăsat ca toată făgăduinţa să iasfîr- 
şit printr-însul, ca să nu-l socotească pe dînsul dumnezeu; căci cei ce făcuseră dumnezeu 
chipul viţelului, ce feluri de cinste nu ar fi adus celui ce fusese slujitor al atîtor minuni? 
Pentru aceasta Dumnezeu a şi făcut să fie tăinuit mormîntul lui. Lîngă aceasta, a voit să 
arate şi vremelnicia punerii de lege, dintru cele întîmplate însuşi puitorului de lege: căci, 
dacă legiuitorul nu a dobîndit pămîntul făgăduit, de aici era lesne a cunoaşte că nici ei nu 
vor dobindi această purtare de grijă prea multă vreme.” (n. m ).
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lis să le carne! Iar după aceasta s-a îngreunat iarăşi şi încă se le
păda de ocrotirea norodului,” Ci acelea s-au întîmplat deosebi şi în taină. 
Iar aceasta -  răspunde Hrisostom -  s-a făcut în chip arătat şi de faţă înain
tea mulţimii, cu sminteala a tot norodul, prin urmare cu vătămare obşteas- 
că. „Iar aceasta se greşea arătat şi înaintea a tot norodul. Pentru aceea, şi 
Dumnezeu însemna aceasta învinovăţindu-1 şi zicînd: «Nu M-aţi sfinţit pe 
IViine înaintea fiilor lui Israil!»” Dacă acolo m-aş fi aflat atunci de faţă în
tre Israiliteni, poate mă sminteam şi eu ca şi ceilalţi. Robul lui Dumnezeu 
are datorie nu numai a săvîrşi voia Domnului, ci a o săvîrşi şi după chipul 
cel cuviincios. Cele bune să se facă bine, căci cele ce nu se fac bine nici nu 
sînt chiar bune. Nici chiar la sfinţii înşişi nu laud năravul cel scîrbavnic şi 
greu, cel aspru şi sălbatic, cel veninos şi mînios, şi mîndru şi ocărîtor întru 
mustrarea altora. Ba, nu-1 laud nici cînd îi văd săvîrşind minuni!

31
Fratele care nu face bine fratelui său nici cînd poate 

a-i face bine cu nepăgubire

Israilitenii se roagă şi cer de la împăratul Edomului să le dea voie numai 
să treacă prin hotarele stăpînirii sale, ca să intre în pămîntul Hanaaneilor 
cel rînduit lor spre moştenire de la Dumnezeu. Şi, rugîndu-1 să primească 
ei harul acesta, pun înainte întîi rudenia care îi împreuna pe ei ca pe două 
neamuri ce se trag din doi fraţi: adică cel al Edomenilor din Isav, iar cel al 
Israilitenilor din lacov. „Acestea zice fratele tău Israil... şi celelalte” (Nu
meri 20:14). Al doilea, pun înainte relele cele mari şi prea-grele cîte au su
ferit ei (Evreii) sub tirania cea aspră şi fară de omenie a Egiptenilor, cele ce 
nici Edomenilor nu le erau neştiute şi necunoscute: „Tu ştii toată osteneala 
care ne-a aflat pe noi” (la fel). Al treilea, pun înainte nevătămarea şi nepă- 
gubirea trecerii lor prin Edom, dacă îi vor lăsa. Vom trece -  zic ei -  pe ca
lea cea obştească şi împărătească, cea bătută, fară a ne abate în dreapta sau 
în stînga, fară a vătăma rodurile ori semănăturile pămîntului vostru, fără să 
bem măcar apă din fîntînile voastre. Ori, de se va întîmpla să bem -  ori noi, 
ori vitele noastre - ,  ne făgăduim că şi apa [aceea] o vom plăti: „Pe calea 
împărătească vom merge... Nu ne vom abate în dreapta, nici în stînga... iar 
dacă vom bea din apa ta eu sau dobitoacele mele, voi da ţie preţul” (acelaşi 
capitol, stihurile 17-19). Nu vă temeţi, fraţilor Edomeni, nu va urma din 
partea noastră către voi nici pagubă, nici cea mai mică supărare. Vom tre
ce pe la poalele muntelui: ,.Lucrul este de nimic, vom trece pe lîngă mun- 
ie” (la fel, stih 19). Ce socoteşti? Se pleacă la cererile acestea prea-drepte 
împietriţii şi neomenoşii Edomeni? Ba, nicidecum! „Edomeanul nici nu-1



cinsteşte pe Israil ca pe o rudenie, nici nu-i sloboade trecerea ca pe una η 
vătămătoare” -  precum însem nează nenum itul tîlcuitor. O, fără de omeni 
sălbăticie! De multe ori, pe fraţi nu îi doare inim a pentru fraţii lor nici cîijj 
îi împreunează prietenia şi rudenia cea după sînge şi nu se pleacă nici lacei 
mai mic har şi sprijinire chiar cînd o pot săvîrşi fară osteneală şi supărare 
fără a urma pagubă şi vătămare. Fratele Edom ean nu primeşte ca fratele 
său Israilitean să calce pe păm întul său nici în trecere: „Nu vei trece prin 
pămîntul meu!” {Numeri 20:20). Ci se şi într-arm ează asupra lui cu oaste 
multă la număr şi iese asupră-i ca să-l oprească şi să-l gonească: „Şi a ieşit 
Edom spre întîmpinarea lui [Israil] cu gloată grea şi cu mînă tare” (acelaşi 
stih). O, neam neîmpăcat, şi neînvoit, şi neînrudit şi nepotrivit, care nici nu 
cunoşti sînge [rudenie], nici nu-1 ai.

Dar cîţi, şi în vremea noastră şi între noi, cîţi sînt „Edomeni”! Nădăjdu- 
ieşti întru dînşii ca întru nişte rudenii, şi îi afli prea-străini. Te apropii, şi 
ei nu vor nici să te apropii de dînşii. Ceri pace, şi întîmpini război. Nici nu 
ceri ajutor, şi afli chiar ceea ce nu credeai, adică goană. Ceri pămîntcasâ 
treci, apă să bei, făgăduind să o plăteşti şi pe aceasta, dar afli dimpotrivă 
arme şi împotrivă luptători gata a te adăpa cu fier. într-un cuvînt, îndrăz
neşti ca la nişte prieteni şi fraţi, şi întîm pini vrăjm aşi, duşmani şi gonitori. 
Nădăjduiai (ori nici nu nădăjduia! şi nu aveai trebuinţă de ajutor), dar (şi 
nici aceasta nu o nădăjduiai) ai căzut în goană.

32
Evreii sînt nu numai cîrtitori întru cele supărătoare, 

ci şi nerecunoscători întru bunătăţile pe care le dobîndesc

Oricît s-ar împuţina cu sufletul norodul Evreilor înconjurînd încolo şi 
încoace rătăcit în locuri nelocuite şi fiind acum slăbănogit din înconjura
rea cea lungă şi ticăloşită („Şi s-a îm puţinat cu sufletul norodul în cale” 
Numeri 21 ;4), oricît s-ar scîrbi tem îndu-se ca nu cumva în cele din urmă 
să moară în acele nemărginite pustietăţi („Pentru ce ne-ai scos pe noi ane 
omorî în pustie?” Numeri 21:5), oricît s-ar tîngui strîmtorîndu-se din lipsa 
celor de nevoie („Căci nu este pîine, nici apă” Numeri 21:5), fiii lui au şi 
oarecare iertare, din îm preună pătim ire'. întru cele supărătoare şi osteni
toare ce întîmpină, omul neputincios este mai de multe ori şi fricos, puţin 
cu sufletul şi prin urmare cîrtitor din fire. Dar, atunci cînd se tînguieşte şi 
cîrteşte nerecunoscător şi nem ulţumitor încă şi întru bunătăţile pe care le 
dobîndeşte, nicicum mulţumindu-se nici întru acestea, aceasta nu mai es
te vrednică de iertare şi de lăsare norodului [Evreilor]. El prea-prihăneş-

' Ori milostivire (« ir ).
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te în c ă  şi hrana cea mai presus de fire şi cerească ce se iconomisea în chip 
ffiinunat de sus, de la Dumnezeu, şi se trimitea către dînsul. Pe lîngă alte- 
lg Evreul se îngreţoşează încă şi de însăşi mana cea trimisă de Dumnezeu, 
şj o de faimă şi o netrebniceşte: „Sufletul nostru s-a dezgustat de pîinea 
aceasta deşartă” {Numeri 21:5). Mare nemulţumire şi vrednică de pedeap
sa şerpilor cu care Dumnezeu i-a pedepsit pentru aceasta pe nemulţumito- 
rii aceştia; „ A  trimis Dumnezeu norodului şerpi omorîtori. Şi muşcau no- 
rodul, şi a murit norod mult din fiii lui Israil” (la fel, stih 6). Cu dreptate 
s-au tr im is  şerpii -  şi nu prost şerpi, ci şeφi omorîtori -  să-i mănînce pe 
puii aceştia de vipere care rupeau pîntecele care i-a născut şi i-a hrănit' şi 
pentru aceasta nici nu erau vrednici a trăi.

33
Păcatul este şarpe prea-omorîtor. înălţarea neotrăvitonilui şarpe de 

aramă s-a făcut vindecare muşcării şerpilor celor otrăvitori.

Nu toţi şerpii sînt întocmai aducători de moarte. Aşa cum felurile lor 
sînt multe şi deosebite, tot astfel ei au mai mult sau mai puţin şi dinţii 
otrăvitori. Dar şerpii trimişi atunci de Dunmezeu spre pedeapsa cîrtitorilor 
Evrei în pustie destul le era numai să muşte ca să şi omoare; pentru aceea. 
Dumnezeiasca Scriptura i-a închipuit din însăşi isprava şi i-a numit „şeφi 
omorîtori”: „Şi a trimis Domnul norodului şeφi; nu prost şerpi, ci şeφi 
omorîtori” {Numeri 21:6). Şi astfel de „şaφe” este păcatul: şaφe omorîtor. 
Cînd răneşte sufletul omului, el îl omoară îndată, adică îl lipseşte îndată 
de suflarea cea vieţuitoare a darului lui Dumnezeu, şi acesta este somnul 
cel spre moarte, aceasta este moartea sufletească. Aşa, şaφele păcatului 
cel dintîi i-a muşcat la început pe cei doi oameni dintîi şi i-a omorît îndată. 
Drept aceea, ei au adeverit cu lucrul zicerea mai-nainte a pedepsei călcării 
de poruncă: „Ori în ce zi veţi mînca, cu moarte veţi muri!” {Facerea 2:17). 
Fiindcă, deşi au mai trăit încă mulţi ani după neascultare, însă cu adevărat 
au murit cu prea-reaua şi prea-pierzătoarea moarte a sufletului în ziua şi 
ceasul în care au mîncat. Dintru [păcatul] acela, otrava aceasta omorîtoare 
şi pierzătoare de suflet s-a revărsat şi s-a împărţit după urmare la tot felul 
păcatului, împreună cu moartea cea sufletească trecînd-o şi cea trupească 
asupra a toată starea cea prea-ticăloasă şi jalnică a fiilor lui Adam. Căci, 
pentru dînsul şi pentru păcatul strămoşesc cel întru dînsul întru care am 
păcătuit [şi noi], moartea a stăpînit şi a domnit peste toţi şi nimeni nu este 
nemuritor, fiindcă nici nimeni f^ ă  de păcat.-

' După acea zicere că puii de viperă rup pîntecele maicii lor atunci cînd se nasc in m ).
 ̂„De aceea -  precum printr-un om a intrat în lume păcatul şi, prin păcai, moartea -  toi 

®5a şi moartea a irecut la toţi oamenii, pentru care toţi au păcătuit” (Romani 5:12) „Du-
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Ci Dumnezeu i-a m ilu it pe  E vreii ca re  se  c h in u ia u  a tunci de către şerpj 
în pustie. Pentru aceea, M u ltm ilo stiv u l i-a p o ru n c it lu i M oisi şi [acesta] a 
pus pe stîlp un şarpe de aram ă sp re  p riv ire a  tu tu ro r. Ş i, căutînd la şarpele 
cel stîlpit, Israiliteanul m uşcat de şa rp e  n u  m u rea : „Ş i s-a  făcu t cînd muşca 
şarpele pe om, şi căuta la şarpele  cel d e  a ram ă , şi tră ia ” {N um eri 21:9). Ş j  

în cele din urmă, În tru to tîndura tu l D u m n ezeu  a ic o n o m is it to t după acest 
chip şi m întuirea a toată z id irea  Sa o m e n e a sc ă : „ P recu m  M oisi a înălţat 
şarpele în pustie, aşa trebuie  să Se în a lţe  şi F iu l O m u lu i.” ' Prea-bine a în- 
semnat Severian pentru  aceasta : „ [ în  p u stie ] u n ii s în t şe rp ii care muşcă, şi 
altul este acela care se răs tig n eşte  p e n tru  d în ş ii. C e  v o ie ş te  ghicitura? Ce 
făgăduieşte um bra Tainei?- P recim i aco lo  c h ip u l [şa rp e lu i]  care nu muşca

pă ce a zis că Domnul lisus ne-a îndreptat pe noi, se întoarce la rădăcina răului, adică la 
păcat şi la moarte, şi arată că acestea două au intrat în lume «printr-un singur om», adică 
prin Adam. Iar apoi va arăta că acestea «s-au pierdut» (ori «s-au stricat») tot printr-un om, 
adică prin lisus Hristos. Dar ce înseamnă zicerea: «pentru care toţi au păcătuit»? Adică: 
Pentru Adam, au păcătuit toţi oamenii. Căci acela a căzut şi a murit, şi din pricina lui s-au 
făcut muritori şi cei ce nu au mîncat din pomul oprit, ca şi cum ar fi păcătuit şi ei” (Teo· 
filact). „Dar de ce se împarte păcatul lui Adam la cei se nasc dintr-însul, de vreme ce ei a 
greşit?-se întreabă Sfîntul Nicodim Aghioritul. Vezi aceasta la subînsemnareanumitului 
Canon, în cartea noastră tipărită din nou {Pidalion). Iar Apostolul, cu un singur cuvînt: 
«pentru care toţi au greşit», a arătat aici că din pricina lui Adam au păcătuit toţi cei din 
Adam. Iar chipul materialnic prin care se moşteneşte păcatul strămoşesc este-dupăcum 
zic toţi teologii -  în pătimaşa şi îndulcitoarea vărsare a seminţei din care ne zămislim. De 
aceea şi mărturisim că Domnul nostru lisus Hristos, ca unul ce nu S-a născut din sâmînţă, 
este mai presus de păcatul strămoşesc.” (n. т.).

' „Şi, precum Moisi a înălţat şarpele în pustie, aşa se cade a Se înălţa Fiul Omului, ca 
tot cel ce crede în El să nu piară, ci să aibă viaţă veşnică” {loan 3:14). Iar tîlcuirea luiTe- 
ofilact la acest stih este după cum urmează: „După ce a spus m ai-nainte pentru a doua naş
tere a Botezului, zice de-aceea şi pentru facerea de bine ce ni s-a făcut nouă prin Cruce. 
Căci Crucea şi moartea [Domnului] ne este nouă pricinuitoare de darul cel prin Botez, de 
vreme ce, cînd ne botezăm, închipuim moartea Domnului. Şi nu zice arătat: «Mă voi răs
tigni!» -  ci pomeneşte de şarpe şi de istoria cea veche. Una adică, învăţîndu-ne pe noi că 
cele vechi sînt rudenie cu cele noi şi că Unul şi acelaşi este Legiuitorul Legii celei Vechi 
şi al Celei Noi (măcar că Marcion, şi Manent şi cealaltă ceată a unor eretici ca aceştia 
leapădă Legea cea Veche, zicînd că aceasta este punere de lege a «ziditorului celui rău»). 
Jar apoi şi pentru a ne arăta că, dacă Iudeii scăpau de moarte căutînd la chip de şaφede 
aramă, cu mult mai vîrtos noi vom scăpa de moartea sufletului căutînd la Cel Răstignit 
şi crezind. Şi vezi închipuirea asemănîndu-se cu adevărul: acolo, era asemănare de şar
pe, care avea chip de fiară, dar venin nu avea; tot astfel şi aici om este Domnul, dar slo
bod de veninul păcatului (fiindcă întru asemănare a trupului păcatului a venit [Romanii, 
3], adică întru asemănare de trup ce este supus sub păcat, dar nu a fost trup al păcatului). 
Deci atunci, cei ce vedeau [şaφele de aramă] scăpau de moarte trupească, iar noi scăpăm 
de moarte sufletească. Atunci, [şarpele] cel spînzurat vindeca muşcări de şerpi, iar acum 
Hristos tămăduieşte răni ale balaurului celui gînditor.” (n. m ).

%,«Căci Legea -  ?ί\\ηά umbră a bunătăţilor ce vor să fie.» Adică Legea  însemna
rea şi închipuirea bunătăţilor ce aveau să se dea de Hristos în Testamentul cel nou. Cui?

380  evghenie vulgar,̂
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şi iiu rănea s-a pironit pe lemn, [deşi] alţi şerpi muşcau, toi astfel şi [aicil 
lisLis cel fară de păcat avea să pătimească pentru toţi, ceilalţi oameni pă- 
cătu ind . Pentru şerpii ce muşcau. Se răstigneşte un şaφe nevinovat; pen
tru noi, cei supuşi morţii, Se pironeşte Cel nesupus păcatului. Astfel este 
mîntuitoarea iconomie închipuită pentru noi din început şi săvîrşită întru 
plinirea vremilor.”

Astfel, după închipuirea şarpelui de aramă, Mîntuitorul nostru S-a înăl
ţa t fară a fî părtaş veninului de şaφ e otrăvitor; Cel care n-a iacut păcat S-a 
a ră ta t  întru asem ănarea trupului păcatului,' S-a arătat sub blestem Cel ce

C e lo r ce ar primi acest Testament. «Iar nu însuşi chipul lucrurilor.» {Evrei 10; l ). Zice deci 
că Legea nu avea însuşi adevărul «lucrurilor». Al căror lucruri? Adică al jertfei lui Hris- 
tos, al preoţiei şi al iertării păcatelor sufleteşti. Căci cele ale Legii Vechi, fiind umbrite şi 
nearătate, se aseamănă cu umbririle pe care le însemnează zugravii mai înainte de a zu
grăvi vreun chip; iar cele ale Darului acesta nou al evangheliei se aseamănă cu chipul cel 
desăvîrşit, adică cu lucrul adevărat, fiindcă acestea s-au îndeplinit şi s-au făcut cu strălu
cire. Aşa tîlcuieşte zicerea aceasta Sfîntul loan Hrisostomul. [...] [Iar după Sfîntul Grigo- 
rie Teologul] Apostolul numeşte «umbră» cele din Legea Veche, iar «chip» pe aceiea ce 
se săvîrşesc acum în Biserica lui Hristos, care sînt arătări şi închipuiri ale altor taine mai 
desăvîrşite, adică a acelora pe care au să le dobîndească cei vrednici în veacul viitor, nu
m ite  «lucruri» de către Apostolul. Deci -  aşa cum icoana e lipsită întrucîtva faţă de chipul 
cel dintîi [«model», n. т.], tot astfel şi Tainele darului, cele din veacul acesta, sînt lipsite 
de lucrurile desăvîrşite ce au să urmeze în viitorul veac. Şi, iarăşi, aşa cum întîia închipu
ire, cea umbrită, nu este întocmai cu chipul cel desăvîrşit, tot astfel şi Legea Veche a fost 
lip s ită  şi nu întocmai cu Testamentul cel nou” (Teofilact) (w. т.).

' „P en tru  că ceea ce era cu neputinţă Legii -  fiind slabă, prin trup -  a săvîrşit Dumne
zeu, trimiţîndu-L pe al Său Fiu întru asemănarea trupului păcatului şi pentru păcat, şi a 
osîndit păcatul în trup” {Rom ani 8:3). „Cuvintele lui [Pavel] par a fi împotriva Legii, dar 
nu sînt, căci Apostolul nu vorbeşte de «răul Legii», întru care ea ar fi făcut rău, ci de «ne
putinţa Legii», întru care era neputincioasă. Dar cum de era neputincioasă? «Prin trup», 
adică din pricina cugetării trupeşti. [...] Şi zice; Dat fiind că Legea -  precum am arătat -  
învăţa cu adevărat care este binele şi care răul, dar nu putea birui cugetarea prea-trupeas- 
că a oamenilor. Dumnezeu Tatăl a trimis pe Fiul Său cu asemănare de trup păcătos, adică 
avînd trup asemenea după fiinţă cu trupul nostru cel păcătos, dar ftră de păcat. Căci, de 
vreme ce a pomenit de păcat, Pavel a adăugat şi asemănarea, pentm că Fiul lui Dumnezeu 
nu a luat alt trup, ci, însuşi acest trup luîndu-l, l-a sfinţit şi l-a încununat, cu acest trup a 
osîndit păcatul şi a arătat că trupul nu este păcătos din fire. [...]

Iar acel «şi pentru păcat» se poate înţelege, mai simplu, în loc de: «Taiăl a trimis pe 
Fiul pentru păcat», adică: «pentru ca să biruiască păcatul», dacă vom despărţi înainte de 
«şi pentru păcat». Iar marele loan Hrisostom, împreunînd zicerea: «şi pentru păcat» cu 
zicerea: « a  osîndit păcatul în trup», spune că Hristos mai întîi a mustrat păcatul pentru 
nedreptatea pe care i-o ftcea Lui, iar apoi l-a osîndit. Fiindcă, atîta vreme cit îi omora pe 
oam enii cei păcătoşi, păcatul le da moartea cu dreaptă judecată; dar -  de vreme ce a aflat 
trupul Domnului ftră păcat, şi totuşi l-a omorît cu nedreptate -  păcatul a fost osîndit de 
Hristos ca unul ce L-a nedreptăţit şi a păcătuit. Aşadar, Dumnezeu L-a trimis pc Fiul Său 
şi pentru ca să vădească păcatul de nedreptate şi de greşeală şi să-l osîndească, astfel incit 
diavolul să nu poată zice că Hristos l-a biruit ca un puternic, cu puterea Sa, iar nu ca un 
drept, cu dreptate. Aproape aceleaşi lucruri le zice şi Teodorii" (Teofilact) (n m )



а dezlegat blestemul Preabinecuvîntatul D um nezeu.' Pentru aceea, desy 
ne este nouă numai a căuta la Dînsul cu o vie şi curată privire de credinr 
şi aşa ne dezlegăm de străm oşescul blestem  ce a venit asupra noastră 
iertăm de tot păcatul care stăpîneşte întru noi, scăpăm de dinţii şerpilor^ 
otrăvitori, ne sculăm din om orîrea sufletului: „Tot cel muşcat, văzindu-lp  ̂
dînsul, va trăi” {Numeri 21:8). Şi nici nu ne păgubim  cu paguba сеащд, 
de pe urmă despre moartea trupească cea gătită nouă cînd se plineşte hota- 
rul vieţii pămînteşti, precum a urm at celor m uşcaţi de şeφ i în pustie după 
vindecarea muşcării; ci mai vîrtos ne şi folosim  prin moartea aceasta, căci 
ne mutăm din ticăloşirea pustiului în păm întul făgăduinţei şi, izbăvindu-ne 
dintru o vremelnică şi mult ostenitoare viaţă, ne m utăm  la odihna şi desfa- 
tarea unei neîmbătrînite şi nesfîrşite fericiri.

34
Aceeaşi pricină

Şarpele de aramă nu s-a stîlpit Israilitenilor atunci în pustie ca o docto
rie mai-nainte păzitoare împotriva m uşcării şerpilor, ci ca o doctorie vin
decătoare. Adică ajutorarea de la dînsul la cei ce îşi întorceau ochii către 
el nu era spre a nu-i muşca şeφ ii pustiului, ci era spre a nu-i omorî după 
ce îi muşcau. Aşa citesc eu: „Şi, de va muşca şarpele, tot cel muşcat va trăi 
văzîndu-1 pe el (pe şaφ ele  de aramă)... Şi a fost cînd muşca şarpele pe om, 
şi căutau spre şarpele de aramă, şi trăiau” {Numeri 21:8, 9). Intr-un cu- 
vînt, văzîndu-se, şaφ ele  de aramă stîlpit nu oprea rana şerpilor tîrîtori, ci 
o vindeca. Intîi muşcătura, apoi căutarea spre şarpele ridicat pe stîlp; şi în

‘ „Hristos ne-a răscumpărat din blestemul Legii, facîndu-Se blestem pentru noi, căci 
scris este; «Blestem at este tot cel spînzurat pe lemn» (Deuteronom ul 21:23)” {Galateni 
3:13). „Vreunul din Galateni ar fi putut sta îm potrivă, zicînd: Este adevărat că cel ce nu 
face faptele Legii este blestemat şi că credinţa îl îndreptează pe om, dar de unde este arătat 
că blestemul Legii s-a dezlegat şi s-a ridicat din m ijloc? Căci noi ne temem ca nu cumva 
să ne aflăm încă sub acest blestem, fiindcă am apucat o dată de ne-am supus robiei Legi 
Pentru aceasta aşadar, Pavel dovedeşte aici că blestemul acela s-a dezlegat cu mijlocirea 
lui lisus Hristos, căci Acesta S-a făcut de bunăvoie blestem, cu plata aceasta răscumpă- 
rîndu-ne din blestem. Blestem pe care nu era drept a-l lua Hristos, pentru că El a plinit 
toată Legea  şi a fost fară de păcat, iar noi eram vinovaţi sub blestemul acesta pentru că nu 
puteam să plinim toate lucrările Legii şi pentru că eram călcători de Lege şi păcătoşi. De 
aceea a şi urmat una ca aceasta, precum, de pildă, dacă cineva ar fi osîndit să moară pen
tru răutăţile sale, iar apoi s-ar afla un nevinovat care, ca să-l slobozească de la moarte, să 
aleagă a muri el însuşi pentru viaţa şi dragostea aceluia. Deci Hristos a primit blestemul 
pe care Legea îl da celui spînzurat pe lemn -  ftră  ca El să fie supus blestemului, o dată 
pentru că plinise toate Legea, şi alta pentru că nu a făcut păcat şi călcare de poruncă-Ş· 
aşa a dezlegat tot blestemul pe care ni-l da nouă Legea, pentru că nu o puteam împlini toa
tă, rămînînd într-însa totdeauna” (Teofilact) (/?. m ).
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gfîrşit, după căutare, vindecarea. Dar oare nu era aceea mai bună, [adică]
,iu era mai de folos să-l vadă Evreul mai-nainte de a fi muşcat, ca să nu se 
muşte, decît să-l vadă pe urmă ca să se vindece după ce s-a muşcat? Nu o 
şţiu, aceasta ştiu: că, mai-nainte de a începe şeφii pămîntului să-i muşte 
ş i să-i omoare pe Evrei în pustie, Evreii erau deja vrednici de osîndă şi de 
pedeapsă, pentru grelele cîrtiri şi îndrăzneţele ocări şi grâiri împotrivă asu
pra lu i Dumnezeu şi asupra lui Moisi. Şi înşişi Evreii aceştia au cunoscut 
ş i au mărturisit aceasta către Moisi, zicînd: „Am păcătuit, căci am grăit de 
rău asupra Domnului şi asupra ta” (acelaşi capitol, stih 7). Prin urmare, în 
chip drept, dreptatea trebuia să aducă nerecunoscătorilor şi nemulţumito
rilor acelora întîi pedeapsa, ca apoi să se pornească milostivirea spre a le 
aduce în urmă vindecarea după ce se vor pocăi.

Dacă va muta cineva întrebarea de la Evrei la toată zidirea omenească, 
ră sp u n su l este că şi tot neamul omenesc era omorît păcatului pentru păcă- 
tuirea strămoşului şi pentru celelalte răutăţi ale voirii cele înmilionite care 
s-au ivit de aici şi pe toţi i-au făcut vinovaţi muncii şi vrednici morţii tru
peşti şi sufleteşti. Încît, după închipuire, a urmat adevărul. în urmă, înce
pătoru l mîntuirii noastre S-a înălţat pe lemnul Crucii, şi oricine îşi va des
chide şi îşi va întoarce ochii sufletului către El prin credinţă, acela se doc- 
to r ic e ş te  de pierzătoarea muşcare a şarpelui celui viclean, izbăvindu-se de 
moartea sufletească a păcatului (care este moartea cea mai înfricoşată). Şi 
nicicum nu se păgubeşte despre cea trupească, ci mai ales se şi foloseşte, 
avînd-o pe aceasta ca mutare de la această vremelnică şi prea-ticăloasă pe
trecere pămîntească la prea-adevărata viaţă din Ceruri, cea neîmbătrînitoa- 
re ş i nesfîrşită. „Tot cel muşcat, văzîndu-1 pe el, va trăi.” Teodorit ne pe
cetluieşte cele zise: „Precum cei ce se muşcau de şeφi dobîndeau mîntuire 
privind la şarpele cel de aramă, tot astfel cei ce se rănesc de păcat se arată 
m ai tari decît moartea şi dobîndesc viaţa veşnică crezînd fară îndoială Pa
timii Mîntuitorului nostru.” 

lisuse -  Dumnezeul meu şi Domnule, Făcătorul şi Izbăvitorul meu. Zi
d itoru l şi Mîntuitorul meu - ,  se cade a îndrăzni eu să cercetez sfaturile Ta
le cele prea-neînţelese şi de aceea şi neurmate? Eu, netrebnica şi ticăloasa 
Ta zidire, să meşteşugesc cuvinte cu iscodire, cercînd iconomia şi pogoră- 
mîntul cel netîlcuit al Tău pentru mine, făptură Ta cea proastă? Eu să gră
iesc judecăţi către Tine? Eu să mă semeţesc să Te întreb pentru ce întîi ai 
slobozit să mă rănesc de vicleanul şarpe, iar apoi ai binevoit să privesc la 
Tine dacă voiesc a mă slobozi de rănile mele aducătoare de moşule? Ba. să 

fie a mi se întinde la atîta obrăznicie gîndurile mele cele fricoase! Să nu 
fie a ajunge eu la atîta lipsire de minte! Tu, Dumnezeul meu cel prea-înţe- 
lept şi prea-bun, m-ai făcut slobod după sufleteasca mea înfiinţare, nu ca



pe un rob supus; de sine-mi voitor şi de sine-mi stăpînitor, nu cu tot 
lit; cu adevărat, supus spre a păcătui din a mea nedesăvîrşire şi nenj· 
ci şi putere avînd spre a nu păcătui; dar m-ai arătat primitor de pocăin?’ 
de iertare chiar de voi păcătui, dacă voi vrea să cîştig milă întorcîndu 
[de Ia păcat]. Eu т -ал 1 supus vrăjmaşului meu şarpe de voie, ascultînd|̂ [ 
şi m-am schimbat spre rău din nebunia mea; şi vicleanul şarpe şi-a vârsaj 
întru mine otrava cea pierzătoare şi greu m-a rănit spre moarte. însă щ 
preună cu bîntuiala şaφelui, a ajutat şi nebunia mea şi neînfrînarea. 
amîndouă acestea, m-am răzvrătit; răzvrătindu-mă, m-am înrăutăţit; înrâ 
utăţindu-mă, m-am vătămat; vătămîndu-mă, m-am smerit: „Căci mai-na- 
inte de a mă smeri, eu am greşit.” ' Greşeala mi-a pricinuit înrăutăţirea, în- 
răutăţirea [mi-a pricinuit] vătămarea, vătămarea [mi-a pricinuit] smerirea 
smerirea mea iarăşi mă cheamă la întoarcere [de la păcat]. Dar şi toatăЬ  
toarcerea mea, şi ea este lucru şi dar al nemărginitei Tale bunătăţi. Doam
ne. Incît văd că, după închipuire, adevărul a urmat în chip arătat: fiindcă 
Tu, Multmilostivul, nu m-ai trecut cu vederea; ci, suindu-Te pentru mine 
pe lemnul Crucii, mi-ai dat chip să caut către nemărginita Ta bunătate şi să 
alerg către Tine cu ochii credinţei, dacă voiesc a mă vindeca de rana cea de 
şaφe şi a fi viu. Întrutotîndurate Doamne, socotesc prea-covîrşitoarea Ta 
milă şi cu toate puterile sufletului meu slăvesc şi măresc înălţimea prea-în- 
ţeleptei şi netîlcuitei Tale iconomii celei pentru mine. Căci ai pus iarăşi în 
mîinile mele tămăduirea rănilor mele şi scăparea morţii mele, numai să ca
ut cu credinţă la Tine, la Cel ce Te-ai răstignit pentru mine, şi să chem din 
tot sufletul meu şi inima mea îndurările şi milele Tale.

35
Primejdia vecinului îl tulbură pe cel cu care se învecinează.

Cînd sfatul cel rău stăpîneşte mai mult decît cel bun, 
ce alta urmează începerii lucrului decît nenimerire ori şi pagubă.

Nu este chip a vedea omul relele şi primejdiile ce vin asupra aproape
lui său, iar el să rămînă cu desăvîrşire neîngrijat şi liniştit, mai ales cînd şi 
el se află supus la aceleaşi împrejurări ori la cele asemenea. Balac, împă
ratul Moaviţilor, a văzut ce pătimiseră cu puţin înainte vecinii săi: Or, îm
păratul Vasanului, şi Sion împăratul Amoreilor. A văzut că norodul Israili- 
tean i-a bătut cu război, şi i-a pierdut desăvîrşit, a lovit cu ucidere de sabie 
pe toţi supuşii lor, a stăpînit tot pămîntul lor şi a locuit el cetăţile lor. De

' „Mai-nainte de a mă smeri, eu am greşit, pentru aceasta cuvîntui Tău am păzit 
{Psalmul 108.61). „Eu însumi -  zice -  mi-am pricinuit certarea. Hotărîrea pedepsei es 
te slobodă de nedreptate; păcatului i-a urmat certarea, iar certării -  păzirea legilor. M-aii 
îmbolnăvit, m-am tăiat, m-am însănătoşit” (Teodorii) (n. т.).
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aici, ce trebuia să aştepte însuşi Balac pentru împărăţia sa şi pentru neamul 
său? Nimic altceva decît să se teamă şi să tremure; „Şi, văzînd Balac fiul 
lui Sefor toate cîte a făcut Israil Amoreilor, s-a temut foarte Moav de no
rod” (Numeri 22:2, 3). Pentru aceasta, împăratul Moavit cheamă îndată la 
sfat pe bătrînii Moaviţilor şi ai Madianiţilor împreună, şi socotesc cu ma
re chibzuire ce fel de chip este oare de folos să uneltească pentru a se iz
băvi de un vrăjmaş nenumărat cu mulţimea, neoprit cu pornirea, nesuferit 
cu puterea. Pînă aici, cu cuviinţă, căci pătimirea vecinilor deşteaptă frica, 
iar primejdia cea dinaintea ochilor deşteaptă chibzuirea. Dar nu era bine ca 
sfetnicii aceştia politici, după ce au văzut ce au pătimit vecinii lor, să facă 
socoteală şi să lucreze ceea ce era de folos ca să scape de stricare? Nu tre
buiau şi ei să-şi chibzuiască spre folos mîntuirea şi paza lor asupra vecini
lor? Ceea ce nu au făcut. Dacă ar fî lăsat norodul Israilitean să treacă cu pa
ce prin hotarele pămîntului lor, Amoreii n-ar fi pătimit ceea ce au pătimit. 
Israilitenii n-au cerut de la dînşii altceva decît aceasta; „Şi a trimis Moisi 
soli către Sion, împăratul Amoreilor, cu cuvinte de pace, zicînd; Vom trece 
prin pămîntul tău, pe care vom merge... pînă vom trece hotarele tale” (Nu
meri 2 \:  21, 22). Deci, dacă Moaviţii şi Madianiţii vor face aceasta de astă 
dată, vor rămîne întru netemere şi se vor păzi neasupriţi. Şi aceasta ar fî tre
buit să fie hotărîrea sfaturilor lor. De vreme ce nu voiau războiul, trebuiau 
să ceară pacea; de vreme ce se temeau să întrebuinţeze armele, se cuvenea 
să scape la învoire. Dar ba! -  socoteala aceasta nu li s-a părut dreaptă. Lă- 
sînd chipul acesta care putea să-i păzească, deşerţii au ales să întrebuinţeze 
un alt mijloc neajutător şi deşert, prin care nu trebuiau să nădăjduiască a 
vedea vreun folos. „Lepădînd armele, aleargă la vrăjire” -  precum însem
nează Apolinarie. Nebunii au socotit să cheme un vrăjitor sau fermecător, 
ca să-i blesteme pe vrăjmaşi şi, întărindu-se ei prin blestemul fermecătoru
lui, să se adune asupra acelora într-armaţi şi să-i gonească; ,.Şi acum vino
-  zic ei fermecătorului chemat, către care nădăjduiau -  vino şi blestemă 
norodul acesta..., doar vom putea ucide dintr-înşii şi îi voi scoate din pă
mîntul meu” (Numeri 22;6). Cînd la un stăpînitor biruieşte şi ia tărie sfatul 
mai rău, stăpînirea totdeauna se primejduieşte: „Domnul înnebuneşte no
rodul pe care voieşte să-l piardă.”

36
Vrăjitorul Vaiaam, chiar nefiind bine credincios, 

se face pildă de bună credinţă celor bine credincioşi

Cînd trimişii împăratului Moavului l-au chemat pe Vaiaam să vină îm
preună cu dînşii ca să-i blesteme pe Israiliteni, vrăjitorul n-a ascultai ca să 
alerge îndată fară zăbavă, după chemare. Ci mai întîi le-a zis: Aşteptaţi aici
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toată noaptea, să văd ce mă va lumina Dumnezeu, şi voi răspunde vouâcg 
ea ce va grăi Domnul către mine. Dacă îmi va zice să vin, voi veni; dacs 
nu, nu! {Numeri 22:8) Şi -  fiindcă în noaptea aceea a cunoscut prin vedenia 
că Dumnezeu nu voieşte acel lucru, ci îl opreşte -  deşteptîndu-se diminea. 
ţa i-a trimis înapoi pe bărbaţii trimişi la dînsul nelucrători către împăratul 
lor: „Întorcîndu-vă către domnul vostru, ziceţi-i că Dumnezeu nu mă lasâ 
să merg cu voi” (acelaşi capitol, stih 13). Cei mai-nainte trimişi de împă- 
râtul au venit şi a doua oară; şi, pe lîngă aceştia, şi alţii mai mulţi, cu mai 
multe cinstiri, şi mai bogate daruri şi făgăduinţe mai îndestulate. Dar vrăji- 
torul [a rămas] statornic întru hotărîrea sa şi le-a răspuns: Chiar dacă împă
ratul îmi va da casa lui plină de argint şi de aur, nu mă va îndupleca cîndva 
să calc porunca cea dumnezeiască: „Nu voi putea călca graiul Domnului 
Dumnezeu” (la fel, stih 18).

Este socoteală obştească a Părinţilor că, prin „Dumnezeu”, vrăjitorul 
nu-L înţelege aici pe Cel adevărat şi Care chiar este Dumnezeu, ci pe de
monul cel mincinos, pe „dumnezeul” pe care obişnuia el să-l cheme şi să-l 
asculte întru vrăjirile sale păgîneşti: „«îl voi întreba -  zice -  pe dumne
zeu». dar nu pe Cel ce este [Dumnezeu], căci era vrăjire, ci pe demonul ca
re i se arăta de obicei.” Aşa scrie Evsevie. Iar Teodorit asemenea: „Acela 
(adică Valaam) nu îl întreba pe adevăratul Dumnezeu...” Şi Chirii al Ale
xandriei zice într-un glas: „Valaam a zis că «domnul» îi va grăi lui pentru 
că se faţărnicea a-L chema pe Dumnezeu.” Aceeaşi socoteală o pune îna
inte încă şi Apolinarie: „Nu de la adevăratul Dumnezeu aştepta răspunsul, 
cerîndu-1, ci de la cei numiţi «dumnezei» în chip mincinos.”

Dar -  cînd citim în Dumnezeiasca Scriptură că „i-a răspuns lui Dom
nul Dumnezeu” {Numeri 22:9) şi că „Dumnezeu i-a zis” (la fel, stih 12)
-  atunci înţelegem împreună cu Teodorit că nu i-a răspuns cel pe care îl 
chema, ci Acela pe Care nu îl ştia. Şi citim în tîlcuirea lui Apolinarie că 
ceea ce se zice însemnează arătare de îngeri. îl auzim încă şi pe Orighen' 
învăţînd că aceasta era o Putere dumnezeiască ce risipea vrăjile drăceşti 
şi mai-nainte iconomisea proorocia bunelor proorociri mai-nainte rînduite 
de la Dumnezeu neamului Israilitean: „într-adevăr, către Valaam a venito 
Putere dumnezeiască nechemată de dînsul. Şi a venit ca să să-i izgonească 
pe draci care se chemau de către Valaam şi să iconomisească dumnezeieş- 
tile proorocii.” Astfel încît unul era scopul lui Valaam, şi alta s-a întîmplat: 
Valaam a năzuit la minciună, dar a lucrat adevărul.

' învăţatul Orighen (-185-254) a fost un mare cărturar şi totodată un mare eretic. De 
aceea -  la al cincilea Sobor a toată lumea, care s-a ţinut în Constantinopol la anul 536- 
Orighen a fost dat anatemei împreună cu toată opera sa, pentru nu mai puţin de 15 erezii· 
Aceasta nu înseamnă că s-a înşelat întru totul şi întru toate. De aceea este pomenit aici şi 
în alte părţi (n. m ).
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Oar de această dată nu este totuşi afară de scop a ne folosi învăţîndu-ne 
din pilda lui Valaam. Valaam era păgîn, dar noi putem să avem o prea-fo- 
lositoare învăţătură şi de la păgîni, după alt chip. Fiindcă pilda aceasta a 
vrăjitorului se judecă de către toţi a fi vrednică de laudă şi de urmat. Şi este 
aşa: la toată apucarea şi fapta sa, omul trebuie să alerge mai întîi de toate 
către Dumnezeu; şi, gîndind şi el cu toată luarea aminte şi întinsa chibzui- 
re ceea ce se cade a face, să-L roage fierbinte pe Tatăl Luminilor să-l lumi
neze şi să-l povăţuiască dacă este sau nu cu cuviinţă şi de folos a se apuca 
de lucrul ce este înaintea lui. Apoi, dacă va cunoaşte şi va pricepe că lucrul 
caie îi stă înainte nu este unit cu dumnezeiasca voie, cu totul să se lepede 
de lucrul de acest fel şi să fugă de dînsul.

Vedeţi-1 pe Valaam: Mă chemaţi la aceasta, o, boieri şi stăpînitori? -  zi
ce. Mă lepăd de chemarea voastră! Mă sfătuiţi -  o, dregători şi sfetnici, 
care păreţi a fi sfătuitori înţelepţi şi politicoşi? Nu mă pleacă sfatul şi so
coteala pe care o aveţi! O, cunoscuţi şi ştiuţi, o, rudenii şi prieteni! -  mă 
trageţi spre voile voastre mult îndemnîndu-mă? Nu mă veţi lua cîndva ur
mător însoţirii voastre! „Nu mă lasă Dumnezeu să merg cu voi!” Ci porun
ceşte împăratul, ca cel ce are stăpînire asupra mea? Dar -  cînd şi el, căruia 
la toate celelalte mă plec şi mă supun -, cînd şi el îmi porunceşte cu orice 
fel de poruncă ce duce la călcarea dumnezeieştii porunci, nici lui atunci eu 
n-o să mă supun şi nu o să mă plec nicidecum; „Nu voi putea călca graiul 
Domnului Dumnezeu!” Ce mi se pun mie înainte cinstiri şi slave, vrednicii 
şi măriri, strălucite răsplătiri şi cununi, norociri şi bogăţii? Ci tot argintul şi 
aurul lumii, toate bunătăţile pămîntului, lumea toată nu trebuie să aibă pu
tere a mă clătina de la păzirea dumnezeieştii legi; „Mai bună îmi este mie 
legea gurii Tale decît mii de aur şi de argint” {Psalmul 118Л2)} Cuvînt al 
unui mare împărat şi prooroc adevărat este cuvîntul acesta. Insă şi Valaam, 
oricum a fost şi ori la ce fel de dumnezeu căuta, a arătat aceeaşi socotea
lă iubitoare de Dumnezeu şi dumnezeiască atunci cînd a răspuns către cei 
trimişi la dînsul de către Balac: ,,Dacă îmi va da Balac casa lui plină de ar
gint şi de aur, nu pot călca graiul Domnului Dumnezeu, să-l fac pe el mic 
sau mare în cugetul meu!” {Numeri 22:18)

O, cîţi, o, cîţi din cei ce făgăduiesc a fi bine-credincioşi nu urmează mă
car buna-credinţă întru aceasta a rău-credinciosului Valaam! Cîţi, pentru 
cîştigul mai mic ce li se pune înainte întru cîte se apucă să facă. nu numai 
că nu poartă grijă să cerceteze şi să se încredinţeze deplin ce tel este oare 
voia Domnului pentru aceasta, ci, chiar arătat ştiind-o că este împotrivă,

' „Căci, deşi m-am izgonit din împărăţie de către copilul meu, prin certarea Ta iarăşi 
sm dobîndit legea Ta, pe care o am mai scumpă decît toată bogăţia” (Teodorii). Aceasta o 
zicea David pe cînd fugea de fiul său Avesalom, care bătea război cu el (n w ).



îndrăznesc totuşi şi calcă pormicile înfricoşatului Dumnezeu! Vai! O '· 
o, cîţi sînt cu mult mai răi şi mai rău-credincioşi! ’

37
Iubirea de slavă împreunată cu iubirea de averi au biruit în cele 

din urmă credinţa vrăjitorului

După ce trimişii împăratului Balac au venit a doua oară, se cădea oare 
ca Valaam vrăjitorul să-i mai ţină, se cădea a-i sfătui să stea încă o noapte 
ca el să-L întrebe iarăşi pe Dumnezeu ce să facă? Nu se cădea, niciodată! 
Dumnezeu îi arătase voia Sa, ajungînd acum luminat: Nu vei merge! Oare 
Dumnezeu Se căieşte şi-Şi schimbă sfatul ca omul? Poate că, la a douatri- 
mitere a împăratului, cinstirile cele mari şi multele făgăduinţe au amăgit şj 
au întunecat sufletul vrăjitorului cel iubitor de slavă şi iubitor de averi. Şi
-  măcar că gura îl arată oarecum viteaz şi iubitor de Dumnezeu: „De îmi 
va da Balac casa lui plină de argint şi de aur, nu voi putea...” -  se vede în
să că pe de altă parte inima l-a vădit pe neputinciosul şi pe iubitorul de aur. 
Pentru aceea, vrăjitorul a zis întru sine-şi să cerce iarăşi dacă ar fi chip să 
alcătuiască cîştigul său cu învoirea voii dumnezeieşti. Ceva de acest fel a 
socotit pentru Valaam şi Sfinţitul Teodorit: „îndrăgind banii cei făgăduiţi, 
vrăjitorul cerca iarăşi dacă se cade a se duce împreună cu trimişii, socotind 
că Dumnezeul cel peste toate S-a căit” (întrebarea 40 la Numeri). Dacă aşa 
este, iarăşi vai! Cum amăgeşte şi biruieşte în cele din urmă patima cea rea 
a iubirii de argint şi a îndrăgirii de slavă chiar sufletele care arată că se tem 
de Dumnezeu şi că nu vor să calce legea Lui!

38
Depărtarea lui Dumnezeu, mînie dumnezeiască care sloboade 

oarecum împlinirea poftei păgînului spre paguba şi pedeapsa lui

Dumnezeu -  Cel ce mai-nainte a zis: Nu vei merge! -  îi dă voie apoi lui 
Valaam să urmeze după pofta lui celor trimişi a doua oară către dînsul de 
la împăratul Balac: „Scoală, urmează lor!” {Numeri 22:20). însă depărta
rea aceasta a fost o mînie dumnezeiască: „Şi S-a mîniat cu mînie Dumne
zeu că s-a dus el” (la fel, stih 22). Şi cîte stîngace şi rele întîmplări i s-au 
întîmplat lui pe cale! Cîtă frică a căzut în inima lui! Cîtă primejdie a urmat 
însăşi vieţii lui! Măgăruşul cel blînd şi bine-supus, care pînă atunci i se su
punea şi i se pleca purtîndu-1 pe spate fară tulburare la trebuinţele lui, acum 
se sălbăticeşte, şi se nebuneşte şi sare. Şi, tare în cerbice şi anevoie supus 
sub dînsul, se abate din calea cea dreaptă, netedă şi călcată. Şi, ducîndu-1 
acolo unde el nu vrea, nici glasuri ascultă, nici de ciomag simte, ci îl baga



în desişuri prăpăstioase şi în strîmtori. Şi, rupîndu-1 pe el de garduri şi de 
ziduri, numai cît n-a apucat să-l zdrobească. Apoi, sălbaticul dobitoc şade 
îngenunchind şi nici înainte nu voieşte a spori, nici înapoi a se întoarce, 
întru acestea -  o, minune! -  mutul cu patru picioare şi gură deschide spre 
vorbire: „Şi ce ţi-am făcut ţie — îl întrebă măgarul pe grăitorul de proorocie 

ce ţi-am făcut ţie că mă bătuşi a treia oară pînă acum?” {Numeri 22:28). 
Peste toate, după ce a pătimit unele ca acestea de la neascultătorul măgar, 
neascultătorul vrăjitor vede în cele din urmă şi un înger stînd în preajma 
sa, care îl îngrozeşte clătinînd asupră-i sabia scoasă, silindu-1 a avea luare 
am in te să nu grăiască altceva decît numai ce îi va pune el în gură: „Mergi 
împreună cu oamenii aceştia, dar să te păzeşti a grăi orice grai voi zice că
tre tine” (la fel, stih 35).

Ori aşa, ori într-alt fel, totdeauna se face ceea ce va da Domnul ori bi- 
ne-voind, ori depărtîndu-Se şi slobozind: „Toate cîte a voit, Domnul a 
făcut.”' Care putere este îndestulată să stea împotriva atot-stăpînitoarei şi 
atot-putemicei Lui voiri? „Voii Lui cine i-a stat împotrivă?” Dar nu-i era 
oaie mai de folos şi mai fără de grijă lui Valaam ca -  după ce a auzit dum
nezeiasca poruncă dintîi: „Nu vei merge!” -  să nu mai îndrăznească a-L is
piti a doua oară pe Cel ce i-a poruncit, nici a se arăta fără minte şi nebun 
amăgindu-se de nădejdi deşarte? Iată a fost lăsat să meargă după pofta sa cu 
cei ce erau trimişi: „Sculîndu-te, urmează lor!” Dar a fost lăsat cu pagubă şi, 
afară de aceea că nu şi-a cîştigat scopul, şi-a primejduit încă şi viaţa. Pentru 
că îngerul cel purtător de sabie care i-a stat împotrivă, ocrotindu-1 pe măga
rul ce se bătea de dînsul cu nedreptate, puţin a lipsit să nu-1 omoare: „Acum 
dar pe tine te omoram, iar pe dînsul îl ocroteam” {Numeri 22:33).
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' „Toate cîte a vrut, Domnul a făcut, în cer şi pe pămînt, în mări şi întru toate adîncu- 
rile" {Psalmul 134\6). Adică: „Cele făcute nu sînt măsurate deopotrivă cu puterea, ci cu 
voirea: căci putea să zidească încă mult mai multe decît acestea şi cu mult mai mari, ci 
atîtea şi unele ca acestea a voit. Dar toate sînt făpturi ale Lui; cerul şi cele cereşti, pămîn- 
tul şi cele pămînteşti, marea şi cele dintâi dînsa. Iar «adîncuri» numeşte mulţimea cea ne
mărginită a apelor, căci le-a numit cu multe nume de mări, fiindcă în multe noianuri s-a 
despărţit marea cea una: căci unul este sînul Atlantic, şi altul Oceanul, şi noianul cel Ti- 
renian, şi cel lonian, şi cel Egeean, şi cel Arabic, şi cel Indian, şi Marea Neagră, şi Pro- 
pontida [Marea Marmara], şi Elespontul [Strîmtoarea Dardanelelor] şi alte noianuri. mai 
multe decît cele zise” (Teodorit al Chirului) {n. т.).



39
Dobitocul cel necuvîntător cere cuvînt de la omul cel cuvîntător.

Şi de aici ne învăţăm că omul, ca cel ce se împărtăşeşte de cuvînt, 
este dator a se mişca totdeauna cu cuvîntul întru faptele sale

„Ce ţi-am făcut că mă bătuşi acum a treia oară?” Pentru ce mă loveşti 
acum a treia oară, care este greşeala mea? -  îl întreabă necuvîntătorul mă
gar pe cuvîntătorul Valaam, ca pe unul ce se împărtăşea de cuvînt şi pen. 
tru aceasta era dator a nu lucra nimic fară cuvînt. Intîia oară a grăit către 
omul cel cuvîntător o vită necuvîntătoai'e altă dată, la început, adică atunci 
cînd şarpele din Eden a întrebat-o pe Eva: „Ce dacă a zis Dumnezeu: Nu 
veţi minca din tot pomul cel din Rai!?” {Facerea 3:1). Pentru ce Dumne
zeu v-a oprit voia de a gusta şi a vă îndulci de unul singur dintre toate ro- 
durile ce sînt în Rai? Pentru ce? Acolo, şarpele o întreba pe Eva „pentru 
ce?”, iar aici măgarul îl întreabă pe Valaam „dar pentru ce?”. Şi un sfinţit 
propovăduitor iezovit' îi întreabă din amvon pe ascultătorii săi de ce vitele 
necuvîntătoare totdeauna au întrebat „pentru ce” cînd au grăit către om? Şi 
nu răspunde nepotrivit spre dezlegarea nedumeririi, zicînd spre sfatuirea 
celor ce se învăţau de dînsul că omul, ca unul ce se împărtăşeşte de minte 
şi de cuvînt, are datorie a face şi a răspunde cu cuvînt totdeauna. Şi datoria 
aceasta este atît de nescăpată omului, încît trebuie să o păzească nu numai 
cînd vorbeşte împreună cu oamenii cei de o fire cu el, ci şi dacă dobitoace
le cele necuvîntătoare ar fi avut putere a petrece şi a grăi împreună cu dîn
sul. avînd şi ele dreptate a cere totdeauna de la dînsul pricina şi cuvîntul, 
adică pe ac e l,.pentru ce” al apucărilor, şi al lucrurilor şi al faptelor lui.̂

40
Uneori, şi cei înalţi şi mari îi momesc [linguşesc] pe cei mici şi 

mai de jos, mai ales cînd îi strînge trebuinţa

împăratul Balac primeşte a ieşi din palatele sale împărăteşti întru în- 
tîmpinarea vrăjitorului Valaam: „A ieşit întru întîm pinarea lui” {Numeri 
22:36). Se vede că Apolinarie se minunează la aceasta, că împăratul îl în- 
tîmpină pe vrăjitor; de unde face socoteală că aceasta era destul a-1 ridica 
spre mîndrie pe vrăjitor şi dintr-aceasta adaugă că şi bărbaţii cei sfinţiţi  ̂
şi care se îndeletnicesc la slujba lui Dumnezeu se umflă şi se trufesc cînd

' Pesemne că iezuit (n  m ).
- Se înţelege de la sine că nu dobitoacele au vorbit Evei, şi lui Valaam şi altora, ci prin 

ele a grăit fie duhul cel necurat (spre amăgire), fie o putere dum nezeiască (spre mustrare 
sau povăţuire) (n. m . ).

 ̂Adică cei hirotoniţi {n. ir ).
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îi cinstesc dregătorii şi cei ce strălucesc întru covîrşirea puterii. Poate, dar 
eu socotesc că această mişcare a împăratului este de ajuns să ne încredin
ţeze că el şi-a pogorît oarecum mîndria cugetului şi a primit să-l întîmpine 
pe vrăjitor fiind asupra nevoii războiului ce se îngrozea asupră-i, ca unul 
ce avea trebuinţă de ajutorul lui Valaam, la care deşertul nădăjduia. Aşa se 
smeresc în nevoi şi cei mari, şi cugetă mai măsurat şi de multe ori şi ei îi 
momesc şi-i ocrotesc cu cinste covîrşitoare pe cei mai mici.

Vezi-1 aici pe Balac, împăratul Moavului, cum îl primeşte pe vrăjitorul 
Valaam. După ce întîia şi a doua oară l-a chemat prin cei trimişi, iar cel 
chemat nu s-a arătat, vezi cum nu-1 mai aşteaptă acum să vină să stea îna
intea sa; ci el iese, şi îl ajunge şi îl întîmpină afară după ce s-a apropiat la 
destulă depărtare; „Şi, auzind că vine Valaam, Balac a ieşit spre întîmpina- 
rea lui” {Numeri 22:37). Şi ascultă cît de blînd şi de dulce se jeluieşte că
tre dînsul întîmpinîndu-1; Am trimis să te poftească, pentru ce nu ai venit? 
,,Am trimis către tine să te cheme, pentru ce nu veneai către mine?” (la fel).
Şi mai vezi cum glumeşte către dînsul, prefacîndu-se oarecum cu oarecare 
şagă de prietenească luare în rîs; Ştiu, cunosc -  zice -  că nu am putere a te 
cinsti pe cît se cade cu adevărat. „Aşa nu pot a te cinsti...” (acelaşi capitol, 
stih 40). Apoi, însenmează-mi cu cită osîrdiejunghie împăratul îndată oi şi 
viţei şi ospătează prieteneşte pe vrăjitor şi pe toţi cei care îl întovărăşeau; 
„Şi a jertfit Balac oi şi viţei şi i-a trimis lui Valaam şi boierilor ce erau cu 
dînsul” (la fel). Bagă de seamă şi cum în cele din urmă el însuşi îl suie în 
locuri înalte, ca să-l facă să vadă de acolo şi să-i blesteme pe fiii lui Israil; 
„Şi s-a făcut dimineaţă; şi, luîndu-l, l-a suit pe Valaam pe stîlpul lui Baal şi 
i-a arătat de acolo o parte de norod [al lui Israil]” {Numeri 22;41).

Dar, pe lîngă cele zise, însemnează-mi despre cealaltă parte încă şi 
aceasta; împăratul Balac îl momeşte în chip tăinuit pe vrăjitor, dar Va
laam nu se momeşte. Iată -  zice Valaam iată ţi-am venit, o, împărate! 
Dar, pentru aceasta, ce? Oare pot grăi altceva decît ce va pune în gura mea 
Dumnezeu? „Iată am venit acum la tine. Voi putea grăi altceva? Graiul pe 
care îl va pune Dumnezeu în gura mea, pe acela îl voi grăi” (acelaşi capi
tol, stih 38). Cînd umblă cu frica lui Dumnezeu şi voieşte a împlini voia 
Domnului, omul nu caută la faţă de om, nu linguşeşte pe cineva, nu se β- 
ţămiceşte, nu se amăgeşte, ci vorbeşte cu adevărul şi lucrează cu dreptate; 
„Şi Valaam a mers să-L întrebe pe Dumnezeu” {Numeri 23 ;3). Iar la aceas
ta a mers pe calea cea dreaptă cu adevărat. M-ai chemat -  îi zice -  ca sâ-l 
blestem pe acela pe care nu-l blestemă Dumnezeu?! Apoi. Valaam îşi des
chide gura şi măreşte norodul Israilitean, şi îl înalţă, şi îl fericeşte; şi îi pro
oroceşte şi îi vesteşte înmulţirea, şi creşterea şi înălţarea lui, puterea, biru
inţele, izbînzile; şi, în scurt, toată buna norocire şi slava lui care avea să fie.



Încît zice că îl are lucru vrednic de rugăciune şi că [ar vrea] să fi fost chip 
a se împreună rîndui el şi seminţia lui cu acel neam sfînt Israilitenesc: „Sâ 
moară sufletul meu cu sufletul drepţilor şi facă-se seminţia mea ca seminţia 
acestora” {Numeri 23:10). într-acest chip -  după însemnarea lui Apolina. 
rie -  cei ce a venit ca un vrăjmăşuitor să-i blesteme pe Israiliteni dorea şi 
se ruga a se face părtaş şi împărtăşit de buna norocire a Israilitenilor şi el 
şi seminţia lui: „Cel ce a venit spre vrăjmăşuire se roagă a cîştiga împărtă
şirea cu cei pe care a venit să-i vrăjmăşuiască şi pofteşte un astfel de siîrşiţ 
ca acela pe care îl vor dobîndi aceia.”

41
împăratul s-a mîniat că vrăjitorul, în loc de blestem, a dat norodului 

Israilitean blagoslovenii. Şi s-ar fi mîniat încă şi mai mult 
dacă ar fi înţeles că, mai mult, Valaam i-a blestemat pe Moaviţi şi 

pe Balac însuşi

Stăpînitorul Moavit s-a mîniat cu covîrşire auzind că, în loc să blesteme 
norodul Israilitean vrăjmaş lui, Valaam a făcut dimpotrivă şi l-a binecu- 
vîntat: „Te-am chemat să-l blestemi, şi tu iată l-ai binecuvîntat!” {Numeri 
24:10). Pentru aceea, plesnind greu cu mîinile, l-a gonit cu mînie dinaintea 
sa: „Şi a plesnit cu mîinile: Deci acum fugi la locul tău!” (la fel, stih 11).

Cu adevărat, împăratul nu a înţeles cum se cădea graiurile vrăjitorului. 
Dacă ar fi înţeles bine, în Ioc de a plesni în palme de mînie, poate că ar ii 
lovit şi ar fi sfarîmat cu amîndouă mîinile capul vrăjitorului; poate că, în 
loc să-l gonească dinaintea sa, l-ar fi ţinut spre moarte. Precum se vede, 
Balac a socotit numai că vrăjitorul l-a blagoslovit pe Israil, în loc să-l bles
teme; şi n-a înţeles că Valaam nu numai că l-a blagoslovit pe Israil, dar l-a 
şi blestemat pe însuşi Balac şi pe tot neamul acestuia. Fiindcă ce a zis gră
itorul de proorocie? I-a zis Iui Israil: „Şi vor fi binecuvîntaţi cei ce te vor 
binecuvînta, iar cei ce te vor blestema sînt blestemaţi” (acelaşi capitol, stih 
9). Dar nu era oare chiar însuşi Balac unul din cei care-1 blestema pe Is
rail? Şi nu erau toţi Moaviţii? Deci, precum a grăit, vrăjitorul nu numai că 
i-a blagoslovit pe Israiliteni, dar i-a şi blestemat pe Moaviţi învederat; şi 
mai întîi de toţi pe însuşi împăratul Balac, care cu atîtea rugăminţi, şi cin
stiri şi daruri îl chemase pe el dimpotrivă; ca să-i blesteme pe aceia şi să-i 
blagoslovească pe aceştia.
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42
păgînul şi ticălosul Balac nu socoteşte că adevăratul Dumnezeu este 

şi pretutindeni şi de-a pururea acelaşi

Ce socotea deşertul Balac pe urmă, cînd iarăşi îl chema şi îl muta pe 
Valaam vrăjitorul din loc în loc şi dintru un vîrf de munte într-altul, ca 
să-i blesteme -  dacă nu de aici, măcar de acolo -  pe vrăjmaşii lui Israili- 
teni: „Necredincioşii umblă împrejur” {Psalmul 77:8).' Mai întîi, l-a suit 
pe stîlpul lui Baal. Şi -  fiindcă vrăjitorul, îl loc de a-1 blestema a făcut dim
potrivă şi l-a blagoslovit, supunîndu-se lui Dumnezeu care îl pornise -  de 
acolo Balac l-a mutat în alt loc: „Şi l-a luat pe el la un pisc de ţarină” {Nu
meri 22:41; 23:13, 14). Şi -  fiindcă şi acolo, în loc de blestem, i-a dat lui 
Israil blagoslovenii -  l-a mutat iarăşi la alt loc: „Şi l-a luat Balac pe Vala
am pe vîrful lui Fegor” (la fel, stihurile 27,28). Dar ce nălucea oare urîtul 
de Dumnezeu Balac? Că Dumnezeu îşi schimba sfatul după vremi sau Se 
muta după stările locurilor. Nu cumva „Domnul Dunmezeu este Dumne
zeu al munţilor” {3 împăraţi 20:23), nu şi Dumnezeu al văilor? -  precum 
păgîneşte cugetau mai în urmă fiii lui Ader, împăratul Siriei. Departe de 
păgîneasca disidemonie [superstiţie]! însă ceea ce mă răneşte pe mine în 
inimă aici (şi trebuie să o spun, pentru că într-adevăr nu pot să o tac!): Nu 
sînt oare şi între cei ce par a fi bine-credincioşi unii care urmează oarecum 
socotelii acesteia a Moavitului şi a Şirului cu disidemonie [superstiţios]? 
Care se mută şi ei după cum se întîmplă de la închinare la închinare, de la 
biserica din muntele acesta la biserica dintru acela? De la icoană la icoană, 
socotind că mai cu folos cinstesc această icoană, iar nu pe aceea a acelu
iaşi sfint? Că aici, iar nu acolo găsesc o mai lucrătoare mijlocire printr-în- 
sul către Dumnezeu, sau şi pe însuşi Dunmezeu îl au mai lesne auzitor şi 
îndurător aici decît acolo? Astfel, se vede că prea-nebuneşte socotea Balac 
şi pentru aceasta îl muta pe vrăjitor de la stîlpul lui Baal la piscul ţarinii şi 
de la piscul ţarinii la vîrful lui Fegor, socotind că Dumnezeu, Care povăţu- 
ia atunci mintea şi mişca limba vrăjitorului, era ca unul din dumnezeii săi 
cei cu nume mincinos. Şi departe -  iarăşi zic -  să fie această disidemonie 
[superstiţie]! Dumnezeul cel adevărat este pretutindeni de faţă, toate pli- 
nindu-le, toate stăpînindu-le, toate cuprinzîndu-le, toate covîrşindu-le, pe 
toate ţinîndu-le, rămînînd nemişcat întru Sine-Şi şi înconjurînd peste tot

' „împrejur necredincioşii umblă, după înălţimea Ta ai înmulţit pe fiii oamenilor.”
„Părăsind calea dumnezeiască, cel ce trăiesc întru păgînătate se rătăcesc aici şi acolo, 

>spitindu-se a-i împrejura şi a-i înconjura pe cei mal blînzl şi mai buni. Iar Tu, arătîndu-Te 
dintru înălţimea firii Tale, îi învredniceşti de purtarea Ta de grijă pe cei luptaţi şi supăraţi 
cu război de aceia, mîngîindu-i acum întru necazuri şi, după puţin, dăruindu-le mîntuire 
desăvîrşită” (Teodorii) {n. т.).
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locul din toate părţile. Căci El este astfel încît nu Se poate tăia, nici a Se 
despărţi, nici în păiţi a Se face, căci cu adevărat Unul este. Ci totul îl ţiĵ g 
pe tot, îl umple pe tot, îl străluceşte pe tot şi îl are neprefacut, neschimbat 
ieri şi astăzi, totdeauna şi pretutindeni, acelaşi şi în veci.

Aşadar cel ce se zice cu adevărat că aie această cunoştinţă de Dumne
zeu se încredinţează tară îndoială că ceea ce D um nezeu nu sloboade fiind 
rugat într-un loc, pe aceea nu o iartă nici fiind rugat într-altul, atunci cînd 
ruga şi cererea nu sînt bine-plăcute voii Lui celei atot-stăpînitoare. Şi рщ 
urmare bine-credinciosul se cuvine to tdeauna a socoti oriunde se va afla că 
pe acelaşi Dumnezeu îl are înaintea sa iiindu-i de faţă, şi văzîndu-1 şi au- 
zindu-1. Şi, pentru aceasta, totdeauna şi în tot locul să ia aminte întocmai 
la cîte face lucrînd şi la cîte cere de la D um nezeu rugîndu-se, ca nu cum
va să se întîmple a se clătina ori m ult, ori puţin  din ceea ce Atoatepîndi- 
torul şi Atoatevăzătorul binevoieşte şi porunceşte; „M ai-nainte II vedeam 
pe Domnul înaintea Mea totdeauna că de-a dreapta M ea este, ca să nu Mă 
clatin” {Psalmul 15:S). Dai’ ce om  se poate lăuda cîndva (măcar de s-arii 
înălţat chiar la vîrflil bunei-credinţe) că a păzit aceasta desăvîrşit după toa
tă amărunţimea? Nici unul, prea cu adevărat, nici însuşi David care a zis-o; 
decît Acel unul şi singur Ce a fost fară de păcat, [pricină] pentru care s-a 
şi scris psalmul acesta ca despre faţa A celu ia  în chip de scrisoare pe stîlp 
(vezi-1 pe Teodorit la tîicuirea psalm ului).'
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' Locul de la Psalm ul /5:8-11 este aşa: „M ai-nain te  îl vedeam  pe Domnul înaintea 
Mea pururea că de-a dreapta Mea este, ca să nu M ă clatin . Pentru aceasta s-a veselit inima 
Mea, şi s-a bucurat limba Mea şi încă şi trupul M eu se va sălăşlui spre nădejde. Căci nu 
vei lăsa sufletul Meu în iad, nici vei da pe Cel cuvios al Tău să vadă stricăciune. Cunoscu
te ai făcut Mie căile vieţii.” Iar Teodorit zice; „D e prisos este să le m ai tîlcuim noi pe aces
tea, după ce a facut-o dum nezeiescul Petru, cel ce a prim it descoperirea şi de la Tatăl, şi 
de la Fiul, şi de la Sfîntul Duh. Căci, facînd cuvînt între Iudei şi aducînd în mijloc această 
mărturie, el a zis aşa: «Bărbaţi fraţi, se cade să zic cu îndrăzneală  către voi pentru Patriar
hul David că a şi murit, s-a şi îngropat, şi m orm întul lui este între noi pînă în ziua de as
tăzi. Căci, fiind Prooroc şi ştiind că D um nezeu S -a ju ra t cu ju răm în t ca din rodul coapsei 
lui să ridice pe Hristos după trup, m ai-înainte văzînd, a g răit pentru învierea Lui că ,nu 
s-a lăsat în iad sufletul Lui, nici trupul Lui n-a văzut s tricăc iu n e .’» Şi, la alt loc: «David, 
slujind neamului său, a murit şi a văzut stricăciune, iar A cela pe Care Dumnezeu L-a scu
lat nu a văzut stricăciune.» De nevoie lucru este a le grăi pe acestea celor ce îndrăznesc a 
tîlcui rău, încă şi Iudeilor, pentru că au m ustrare vădită a trăsnirii Iudeilor. Deci Stăpînul 
Hristos zice om eneşte şi aici: Întărindu-M ă to tdeauna de dum nezeiasca fire, Mă apropii 
de mîntuitoarea Patimă şi Mă veselesc cu nădejdea învierii: căci nici sufletul Meu nu se 
va lăsa în iad, nici trupul Meu nu va pătim i stricăciunea după fire, ci degrab voi dobîndi 
învierea şi Mă voi întoarce la viaţă, arătînd această cale tu tu ror oam enilor.” {n. т.).



43
Ce fel este dorul cel de-ai doilea al vrăjmaşilor şi al zavistnicilor

Văzînd că Valaam, mergînd împotriva scopului şi a doririi sale, încă îl 
mai şi blagosloveşte pe Israil în loc de a-1 blestema, Balac a zis atunci vră
jitorului: Mulţumit sînt să lipsească cu totul şi una, şi alta: „Nici cu bles
teme să mi-1 blestemi pe el (pe Israil), nici să-l blagosloveşti” (Numeri 
23:25). Şi aşa arăta că -  din două rele, precum socotea -  judeca mai uşor 
dacă vrăjmaşul Israil ar fi rămas în starea în care era decît să se fi mărit 
mai mult, înălţîndu-se la vîrful slavei şi a puterii aceleia pe care Valaam i 
le proorocea mai-nainte', prin blagosloveniile pe care le glăsuia. Dacă nu 
este chip -  socotea [Balac] -  ca norodul acesta -  de care eu, pe cît mă tem 
şi niă înfricoşez pentru mulţimea lui, tot pe atîta îl şi urăsc şi mă întorc de
spre el pentru duşmănie -  dacă nu este chip a se pogorî, măcar să nu se suie 
mai departe! Dacă nu este cu putinţă să cadă smerindu-se, măcar să nu se 
mai ridice înălţîndu-se mai mult! Acesta este dorul cel de al doilea al oa
menilor pizmaşi şi al zavistnicilor şi, pe scurt, al duşmanilor şi al vrăjma
şilor. Să-şi cerce cu sîrguinţă pizmăreţul şi zavistnicul, să-şi cerce inima, 
şi lesne va afla socoteala aceasta a doua. Şi cineva ar putea zice că patima 
dorului acesta de-al doilea, cînd se va mai întări împutemicindu-se de o 
răutate covîrşitoare, se face atunci încă mai tare chiar decît {patima doru
lui] celui dintîi. Fiindcă -  precum prea-bine a zis dumnezeiescul Grigorie 
Nissis -  „pizmaşului îi este nenorocire nu răul său, ci binele cel străin; şi 
dimpotrivă: [îi este] ispravă nu binele său, ci răul aproapelui” (în cele de
spre viaţa lui Moisi).

44
Ascultarea datorată lui Dumnezeu se cere întreagă. Cel ce nu face 

binele să se depărteze măcar de lucrarea răului potrivnic acelui bine

Vrăjitorul Valaam s-a aflat atunci între două voiri prea-potrivnice: între 
cea a Preaînaltului împărat a toate Dumnezeu şi cea a împăratului Moa- 
vit. Era nevoie a se supune cu ascultarea ori voirii acestuia, şi să blesteme 
norodul Israilitean; ori a Aceluia, şi să-l blagoslovească. Şi, dacă nu s-ar 
fi supus nici uneia, către om se facea neascultător pe jumătate -  [neascul
tare] pe care Balac o primea pe urmă ca pe un rău mai măsurat -  iar către 
Dumnezeu se facea cu desăvîrşire călcător de poruncă. Căci neputinciosul 
şi nedesăvîrşitul om oarecum primeşte supunerea cea cu lipsă ca pe una ce

' A prooroci nu înseamnă neapărat a spune dinainte ce va să fie, ci a spune celorlalţi 
graiurile lui Dumnezeu. Astfel, se pot prooroci cele ce au fost (precum în celc despre fa
cerea lumii), sau cele ce sînt (precum face Mîntuitorul zicîndu-i femeii Samarmcncc ca e 
văduvă) sau, mai de multe ori, cele ce vor fi (n. m ).
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ajută la scopurile sale cele fricoase şi de jos rîvnitoare, însă Dumnezeul cel 
tare şi cu totul mai presus de desăvîrşire cere ascultare şi supunere farâ lip. 
să şi întreagă. Pentru aceea, credinciosului şi bine-credinciosului rob al lui 
Dumnezeu amîndouă acestea -  şi a face ceea ce D um nezeu nu voieşte, şi 
a nu face ceea ce voieşte Dum nezeu am îndouă sîn t întocmai vinovate şj 
supuse osîndirii, de vreme ce şi aceea este oprită în  chip arătat, şi aceasta 
e rînduită din dumnezeiască poruncă în chip arătat.

Dar sînt şi unele fapte întru care om ul poate să aleagă un oarecare mij. 
loc ca acesta: adică sînt oarecari întîm plări întru care, dacă omul nu săvîr- 
şeşte binele care îi stă înainte, este totuşi de folos a se depărta măcar de la 
răul cel întocmai potrivnic. Nu că nelucrarea binelu i nu este de multe ori şi 
ea păcătoasă şi sub vinovăţie, ci că lucrarea răului celui potrivnic este o pă- 
cătuire mult mai grea. Adică, de pildă: nu voieşti a sta de faţă şi a mărturisi 
adevărul cînd nu eşti dator a pune înainte m ărturia de acest fel din netrecu
tă poruncă a legii? Atunci, cel puţin taci şi nu întări minciuna! Nu voieşti 
să împărţi milă din averile pe care le ai? A tunci, depărtează-te măcar de 
cele nedrepte şi să nu răneşti cele străine! N u posteşti? M ăcar nu te îmbă
ta! Nu suferi să-l cinsteşti şi să-l binecuvîntezi pe fratele tău, pe aproapele 
tău? Măcar nu îl ocărî, nu îl grăi de rău întru o adunare unde numele lui se 
poartă împrejur şi nu-1 blestema!

Balac o cerea de la Valaam pe cea dimpotrivă; ci, fiindcă n-a fost ascultat 
nicidecum la cererea lui, a primit să lipsească şi blestem ul cel fermecătoresc 
al vrăjitorului asupra lui Israil, numai să nu prindă loc blagoslovenia pentm 
acela: ..Nici, blagoslovind, să nu-1 blagosloveşti! Taci!” {Numeri 23:25).

45
Pofta spre îndulcirea trupească este b iruită cu anevoie.
Iar biruind, ea se face pricinuitoare a m ari necuvioşii.

Aşadar în cele din urmă Israilitenii petrec cu pace îm preună cu Moa- 
viţii şi cu Madianiţii? Şi se veselesc îm preună prieteneşte?! Şi împreună 
serbează în chip strălucit? Şi îm preună prăznuiesc cu bucurie?! Şi numai 
atîta a fost toată frica aceea de care se tem ea M oavitul, văzîndu-1 pe Israil 
apropiindu-se de hotarele lui? Şi numai atîta a fost întoarcerea cu care Is
rail se întorcea despre Moavit?! Cîtă a ajuns spre îm păcarea acestora la pu
ţină lungime de vreme, încît aceste două noroade, care după aşezările lor 
se vedeau că erau depărtate unul de altul ca cei ce se zic „antipodes” ', s-au 
făcut ca un norod adunîndu-se împreună?! Şi acum  aceste două neamuri 
vrăjmaşe împreunează cu nebăgare de seam ă sîngele cu amestecările tru-

‘ Adică cu picioarele unii către alţii, precum A m ericanii către cei de pe această jumă
tate de sferă {n. tr ).
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p e ş t i ,  precum şi credinţa cu [amestecări de] slujbe şi jertfe idoleşti?! Ah, 
deci în zadar se temea Moav de Israil! Trebuia dimpotrivă, a se teme Israil 
de Moav! Moav a prea-covîrşit şi a biruit; Israil s-a supus, biruindu-se, şi 
s-a robit. Cum şi pentru ce? Pentru că nu s-au făcut între noroadele acestea 
stări împotrivă de războaie ostăşeşti, ci s-au făcut adunări de împăcări pri
eteneşti şi de prăznuiri. Pentru că nu Moaviţii i-au întîmpinat pe Israiliteni 
ca ostaşi, ci Moavitele; şi, pe bărbaţii aceia pe care n-ar fî putut să-i sme
rească armele războiului, i-au smerit amăgitoarele îndulciri ale dragoste- 
lor. Iată de unde este dezlegarea nedumeririi, şi minunarea şi nenădăjdui- 
rea isprăvii.

însuşi vrăjitorul Valaam -  prea-vicleanul acela care, poruncindu-i-se de 
către Dumnezeu, a fost silit a blagoslovi de faţă şi cu mare glas norodul 
evreiesc -  a socotit întru sine şi i-a sfătuit pe Moaviteni că unul singur era 
chipul a se smeri norodul israilitean: dacă va cădea din dragostea şi, prin 
urmare, din ocrotirea şi ajutorul Dumnezeului său {Numeri 31:16). Ca să 
cadă din dragostea adevăratului Dunmezeu, trebuia a se abate şi a se pleca 
la mincinoasa slujire de idoli a mincinoşilor dumnezei. Iar ca să slujeas
că idolilor, chipul era acesta: să se împleticească întîi în mrejile erotice’ 
ale Moavitelor şi să le cinstească pe dînsele. Cu un chip ca acesta a şi ur
mat lucrul. Ajungînd în Satim, Israilitenii au stat şi s-au amestecat acolo, 
adunîndu-se împreună fară de ruşine cu muierile localnice: „Şi s-a spurcat 
norodul a curvi cu fiicele lui Moav” {Numeri 25:1). S-au chemat apoi [Is
railitenii] la sărbători şi la jertfe şi s-au ospătat cu dînsele de aceeaşi masă: 
„I-au chemat pe ei la jertfe..., şi a mîncat norodul din jertfele lor şi după 
urmare au slujit idolilor” (la fel, 4). „Şi s-au închinat idolilor lor şi a jert
fit Israil lui Beel-Fegor” (la fel, 3).- Şi aşa au aprins la urmă dreapta mînie 
a Domnului asupra capetelor lor: „Şi S-a mîniat Domnul asupra lui Israil” 
(acelaşi stih). Au sporit treptat de la rău la rău: de la împreună adunarea 
întîlnirii, s-au mutat la împreunarea patului; de la pat, la împărtăşirea me
sei; de la masă, la închinarea idolilor. Şi, după păgînătatea slujirii idolilor, 
mai era chip a nu porni asupră-le dreapta mînie a lui Dumnezeu? „Şi S-a 
mîniat cu mînie Domnul asupra lui Israil.” Aşa s-a biruit şi s-a smerit Israil 
cel groaznic de către Moav cel îngrozit.

Vai, ce rău! Israilitenii aceştia -  care s-au arătat mai înalţi decît prea-gre- 
lele necazuri şi silnicii ale Egiptenilor ce îi tiranizau şi nevătămaţi de caii 
lui Faraon şi de carele lui de luptă, mai viteji decît polcurile (regimentele]

' De la Eros, „zeul” dragostei la păgînii Elini (n. m ).
 ̂„Ia aminte că numele acesta e alcătuit din «Veel», care este Cronos [utâl lui Zeus], 

îiiiîiul dumnezeu al Elinilor, pe care îl cinsteau Madianiţii; şi «Fegon>, carc e locul unde 
era cinstit idolul acestui Veel” (Sfintul Nicodim Aghioritul) {n m ).
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cele de mult număr ale Amaleciţilor, mai tari decît taberele Madianiţilo 
iar apoi groaznici şi nesuferiţi neamurilor celor de multe feluri şi mult-tui’ 
burătoaie ale Hanaaneilor, statornici şi nebiruiţi înaintea urieşeştilor nea 
muri ale Enachideilor şi a celorlalţi -  aceştia se biruiesc şi se robesc întru 
un ceas de feţele cele cu amăgire îndulcitoare ale muieruştelor Moavite- 
nilor! Din istoria aceasta, prea-drept face socoteală dumnezeiescul Grigô  
rie Nissis că, „multe patimi fiind care biruiesc gîndurile oamenilor, nici o 
altă patimă nu are atîta tărie asupra noastră ca boala îndulcirii [trupeşti].» 
Prea-di-ept învaţă că [trupeasca] îndulcire este vrăjmaş al nostru anevoie 
luptat şi anevoie biruit; care, îndată ce s-a arătat biruindu-i pe cei nebiruiţi 
de arme, a ridicat asupra lor semnul de biruinţă al necinstei, vădindu-le ru
şinea înaintea „martorului care e lumina”.

46
Pedeapsă adusă asupră de faţă întru pilduire, 

spre sfiala şi înţeiepţirea celorlalţi

După slujirea lui Beel-Fegor, Dumnezeu i-a poruncit lui Moisi să-i spîn- 
zure pe toţi înainte-stătătorii şi boierii norodului: „Ia pe toţi începătorii no
rodului şi fa-i pe ei pildă Domnului înaintea soarelui!” (Numeri 25Ά). Aşa, 
înaintea soarelui! -  după cuviinţă, cu dreptate, cu cale, de faţă! Ca să-i va
dă toţi, să-i privească tot norodul, ca toţi să aibă înaintea ochilor simţitori 
hotărîrea osîndei dumnezeieşti şi să aibă pildă simţită spre sfială şi înţe- 
lepţire: „Fă-i pe ei pildă!” Aşa cum ei -  învederat, fară sfială, şi farăruşi
ne şi înaintea „martorului care e lumina” (după cum zice dumnezeiescul 
Nissis) -  au curvit cu fiicele lui Moav şi au jeitfit urîciunii lui Beel-Fegor 
care se închina şi se cinstea de către Moaviţi în locul soarelui, într-acelaşi 
chip să-şi dea şi ei spurcatul suflet înaintea zidirii acesteia pe care în chip 
păgînesc au facut-o dumnezeu în locul Ziditorului! „Fă-i pe ei pildă înain
tea soarelui!”

47
începătorii norodului, păcătuind mai-naintea celor smeriţi, 
se pedepsesc ca unii ce s-au făcut pildă a răului către aceia 

pe care erau datori a-i opri de la rău

Dacă este cu cale ca judecata să aducă pedeapsa întocmai la fel asu
pra tuturor celor ce păcătuiesc acelaşi păcat, fară deosebire a rînduielii 
sau a feţei [persoanei], atunci pentru ce hotărîrea pedepsei asupra celor ce 
curviseră şi jertfiseră lui Beel-Fegor deosebeşte mai-nainte decît pe alţii 
pe întîi-stătătorii şi boierii norodului? „la-i pe toţi începătorii norodului şi
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^_i pildă pe ei Domnului înaintea soarelui!” (Numeri 25:4). Poate că, prin 
începători”, unii îi vor înţelege aici pe aceia care au căzut mai întîi decît 

alţii şi [astfel] s-au făcut pildă de înverşunare şi de slujire idolească celor
lalţi- Ş i cu adevărat, dacă cel ce păcătuieşte este vrednic de pedeapsă, mai 
cu deosebire este acela care, îndrăznind întîi păcatul, se face celorlalţi chip 
[pildă] spre urmare. Insă -  fiindcă Scriptura zice „începători ai norodului”, 
iar nu „începători ai celor ce au curvit”; şi pentru că de altă parte vedem că 
rîvna lui Moisi se întinde de aici curat asupra tuturor celor ce au făcut păgî- 
nătatea, fară vreo osebire: „Ucideţi fiecare pe casnicul său care a jertfit lui 
Beel-Fegor!” (la fel, stih 5); şi fiindcă vedem rîvna lui Finees, care a îm
puns cu suliţa pe Israiliteanul Zamvri şi pe Madianita Hlevri îndată ce i-a 
vă zu t asupra faptei (la fel, stih 7, 8, 14); şi fiindcă în cele din urmă auzim 
că la rănirea aceea s-au omorît douăzeci şi patru de mii (Numeri 25:9) -  
treb u ie  să facem socoteală că pedeapsa morţii s-a rînduit nu numai acelora 
care au păcătuit cei dintîi, ci deopotrivă tuturor cîţi au păcătuit.

Unii au socotit că, prin „începători”, trebuie să-i înţelegem aici pe îna- 
inte-stătătorii şi povăţuitorii întru seminţii, bărbaţi fruntaşi şi vestiţi care -  
văzînd păgînătatea celor proşti şi avînd putere şi stăpînire, încă şi datorie 
a o opri -  s-au lenevit cu cea mai mare nebăgare de seamă şi de la păzirea 
răului mai-nainte de a se face, şi de la îndreptarea lui după ce a început a 
se face. Şi aceasta este socoteala celor mai mulţi: „Păcătuind norodul, cei 
mai mari s-au spînzurat” (Teodorit, întrebarea 44 la Numeri). Şi eu însumi 
mă plec la aceasta, numai dacă vom adăuga că s-a pedepsit şi norodul ce 
a păcătuit atunci, măcar că înainte de norod s-au pedepsit după oarecare 
chip mai ales şi mai însemnat povăţuitorii norodului, şi aceasta cu cuviin
ţă. Cu adevărat, a căzut atunci mulţime multă şi din norodul cel ce se spur
case, întru mii; cîţi s-au omorît, prin porunca lui Moisi, de mîinile celor ce 
au rămas curaţi întru seminţii. Dar, mai-nainte de aceia şi mai mult decît 
aceia, începătorii norodului s-au spînzurat de faţă chiar înaintea norodu
lui. [Aceasta s-a făcut] nu numai pentru căpedepsele celor vestiţi sînt mai 
vestite”, după însemnarea lui Apolinarie, dar şi pentru că ei, ca nişte vestiţi 
după covîrşirea dregătoriei şi a puterii şi ca cei ce aveau stăpînire şi datorie 
a opri faptele nelegiuite ale celor de jos şi supuşi stăpînirii lor. nu luau asu- 
pră-le nici cea mai mică purtare de grijă şi priveghere pentru aceasta.

Cu adevărat, se cade ca începătorii şi povăţuitorii să privegheze şi sâ ia 
aminte pentru aceia peste care au luat sorţii apărării şi povăţuirii, ca unii 
ce au a da cuvînt pentru dînşii. Noi îi privim ca pe nişte de trei ori noro
ciţi şi prea-fericiţi pe cei rînduiţi mai mult decît alţii întru stăpînire şi întru 
putere spre a îndrepta şi a povăţui noroadele şi gloatele, dar nu socotim şi 
tulburările, şi grijile şi supărările cîte trebuie să le sufere ei [adunate] unele



peste altele. Şi, afară de acestea şi mai întîi de acestea, nu socotim cîtăestţ 
greutatea dării de răspuns cu care sînt datori Atotvăzătorului şi Atotprivi 
torului Dumnezeu, Caie i-a pus la acest fel de dregătorie. Cel rînduit sub 
stăpînirea altuia şi care petrece întru prostim e are datorie să dea răspuns 
pentru cîte face numai pentru sine; cel ce stă înainte spre stăpînirea altora 
şi şade mai sus este dator a da răspuns şi pentru sine, şi încă pentru ceilalţi 
Acela pentru ale sale neştiinţe şi fărădelegi, acesta şi pentru ale norodului 
Aceasta socotesc că îşi aducea aminte şi proorocul împărat. Şi, adueîndu-şi 
aminte, tremura; şi, tremurînd, se ruga: „De cele ascunse ale mele cură- 
ţeşte-mă şi de cele străine izbăveşte-1 pe robul Tău!” {Psalmul /5:13,14) 
Prin ,.ascunse” înţelegea înseşi ale sale păcate, adică pe cele personale şi 
de dînsul singur greşite. Care, măcar că de m ulte ori se fac arătate şi altora, 
se pot totuşi numi „ascunse” ca unele ce în parte se osebesc, şi doar celui 
ce le păcătuieşte îi sînt cuvenite şi sînt acoperite şi ascunse de dînsul, pe cît 
se poate. Iar „străine” numea nelegiuirile cele obşteşti şi a toată gloata ale 
norodului, adică ale mulţimii, pentru a căror îndrăznire era dator să dea şi 
el seamă, ca un începător şi cap, cînd se purta cu lenevire şi nepurtare de 
grijă pentru mai-nainte păzirea şi îndreptarea acestora.' Grele [erau] acelea 
(cele ascunse), dar şi acestea (cele străine) înfricoşate şi mari: „De nu mă 
vor stăpîni, atunci fară prihană voi fi şi m ă voi curăţi de păcat mare.”̂

400  vulgarii

' Teodorii zice puţin altfel, folosindu-se de o altă tălmăcire a stihului: „«De cele as
cunse ale mele curăţeşte-mă» Căci, deşi voiesc cu multă sîrguinţă a păzi poruncile lui 
Dumnezeu, mă trag de fireasca neputinţă spre multe afară de voia şl de socoteala mea. Şi 
pe unele le greşesc neştiind, iar pe altele -  biruindu-mă de lucrurile puse împrejuru-mi.ce 
îmi cad înainte. Iar de şi scap de păcatul cu lucrul, gîndurile mă umplu de toată întinăciu- 
nea. Pentru aceasta Te rog pe Tine, Cel ce poţi a mă curăţi, şi strig; «De cele ascunse ale 
mele curăţeşte-mă!» «Şi de cei străini cruţă pe robul Tău!» Căci nu numai gîndurile mă 
înconjură, ci şi ceata dracilor se pune împrejurul meu; aceia îmi vrăjmăşuiesc de afară, iar 
acelea împreună lucrează şi le ajută din lăuntru. Şi după cuviinţă i-a numit pe dînşii «stră
ini», ca pe nişte vrăjmaşi care s-au lepădat cu totul de împrietenirea cu noi.” (л. т.).

 ̂„De nu mă vor stăpîni, atunci fară prihană voi fi şi mă voi curăţi de păcat mare. Şi 
vor fi întm bună-plăcere cuvintele gurii mele, şi cugetul inimii mele înaintea mea este tot
deauna” {Psalmul 18ЛА, 15). „Iar eu doresc -  zice -  să capăt ajutorul Tău, ca-scăpînd 
de bîntuielile acestora -  să-mi pun înaintea Ta sufletul slobod de toată prihana şi, luîn· 
du-mi de la Tine iertarea pentru cele greşite, să-Ţi aduc Ţie lauda veşnică, pomenind de-a 
pururea cuvintele Tale. însă prin acestea mai-nainte vesteşte şi Aşezămîntiil cel Nou, ş· 
darul Botezului şi dăruirea Preasfîntului Duh, prin care credincioşii capătă lăsarea celor 
mai-nainte greşite şi, avînd destul ajutor în vremea de aici înainte, biruiesc patimile ce se 
ridică asupră-le şi duhurile vrăjmaşe şi rele” (Teodorii) {n. т.).



48
pentru ce -  după numărarea cea dinţii a norodului israilitean, 

cea din pustiul Sinai — s-a făcut şi o a doua numărare, 
în Aravotul lui Moav?

După poruncă dumnezeiască, văzătorul de Dumnezeu Moisi a numă
rat de două ori norodul israilitean. Cea dintîi numărare, în pustiul Sinai, în 
anul al doUea de la ieşirea din Egipt; iar a doua în Aravotul lui Moav, după 
patruzeci de ani de la numărarea dintîi. Ce trebuia această a doua numă
rare, de vreme ce s-a făcut cea dintîi? Sau ce trebuia cea dintîi, de vreme 
ce avea să se facă cea de-a doua? Ci trebuiau amîndouă nu numai pentru 
mai cu de-amărunta arătare a norodului ce se număra, ci şi pentru împăr
ţirea ţării hanaaneşti, ce era a i se da cu sorţi după seminţii şi noroade. Şi, 
pe lîngă acestea, încă şi spre arătarea şi încredinţarea dreptei judecăţi a lui 
Dumnezeu ce s-a făcut în pustie asupra cîrtitorilor, dar şi a dumnezeieştii 
iubiri de oameni şi a bunătăţii celei covîrşitoare în vremea unei asemenea 
judecăţi. Iată cum:

După întoarcerea iscoadelor trimise în Hanaan -  cînd nepriceputul şi 
vîrtosul în cerbice norod se statuia să hirotonească alţi începători în locul 
iui Moisi şi al lui Aaron, ca să-i povăţuiască a se întoarce înapoi în Egipt,
„şi toată adunarea a năvălit ca să-i ucidă pe ei cu pietre” {Numeri 18:4-7) 

atunci Dumnezeu a zis că va pierde desăvîrşit toată mulţimea: „îi voi 
lovi cu moarte şi îi voi pierde pe ei!” (la fel, stih 12). Totuşi, milostivin- 
du-Se prin rugăciunea credincioasei Sale slugi Moisi, Multînduratul Domn 
S-a întors iarăşi către dînşii cu iubire de oameni: „Milostiv le sînt lor, du
pă graiul tău.” Şi aşa a schimbat hotărîrea pierzării celei desăvîrşite întru 
pedeapsa mai blîndă (stih 13,19,20). Iar pedeapsa rînduită a fost aceea ca 
toţi cei care s-au arătat răi cîrtitori şi îndrăzneţi împotrivitori, toţi de la do
uăzeci de ani în sus, să nu se învrednicească a intra în pămîntul făgăduin
ţei, şi doar fiii cei neiscusiţi întru răutate să dobîndească acest dar {Numeri 
14:23-29). într-acest chip a urmat şi lucrul. Atunci, după numărarea din 
pustiul Sinai, au fost cîrtitori şase sute şi atîtea de mii de la douăzeci de ani 
în sus {Numeri 1:1, 46); mulţime întocmai cu numărul s-au aflat fiii cîrti
torilor şi după numărarea din Aravotul lui Moav, asemenea de la douăzeci 
de ani în sus {Numeri 26:4, 64). Numărul [a fost] aproape deopotrivă, cei 
număraţi [au fost] alţii. Şi cei dintîi, murind din pricina răului nărav, şi-au 
lăsat oasele în pustietăţi spre arătarea dumnezeieştii dreptăţi; iar aceştia de 
al doilea s-au adus vii în pămîntul făgăduinţei pentru milă, spre arătarea 
niilostivirii Preabunului Dumnezeu. Acolo, s-a pedepsit cîrtitorul şi împo- 
trivitorul tată, ca unul ce a păcătuit; aici, s-a dat har plecatului şi recunos
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cătorului fiu. ca unul ce s-a miluit. Şi. prin fiul. s-a miluit împreună şi ta^ 
cu oaiecare chip, fiindcă odată cu dînsul nu s-a pierdut împreună şi tot nea 
mul lui. Dumnezeu. Nemărginitbunul şi Preabunul nostru Dumnezeu, es' 
te cu adevărat Dumnezeu al milei, şi al îndurărilor şi al iubirii de oametiji 
„întinde-va oare urgia Sa din neam în neam ?” {Psalmul 84\S)} „Ţine-va 
oare întru urgia Sa îndurările Sale?” {Psalmul 76:9)} Ba! -  nu îşi vaîntin- 
de „toată urgia Sa" {Psalmul 77:38).^ Ci -  încă şi atunci cînd pedepseşte 
„întru mînie -  îşi va aduce aminte de m ilă” {Avacum  3:2).

49
Moisi nu se roagă pentru sine lui Dumnezeu, ci numai pentru norod, 

cerşindu-I să pună un păstor spre povăţuirea norodului

Atunci, în vremea slujirii viţelului de către Evrei, Moisi a arătat cîtă 
dragoste hi'ănea către neamul său, rugîndu-se lui Dumnezeu ori să ierte pă- 
gînătatea norodului, ori să-l şteargă şi pe dînsul din cartea în care l-a scris 
{Ieşirea 32:32).“̂ Căci ce altceva ai*ată prin rugăciunea aceea decît că nu 
alegea mai mult neprimejduirea sa decît m întuirea celor de un neam? Ase
menea aşezare de suflet arătase chiar din început către fraţii săi în Egipt; 
cînd, văzîndu-i pe ei chinuindu-se sub răutatea egipteană, n-a primit a se 
desfata în cinstirile şi în odihnele împărăteşti cînd aceia se strîmtorau greu, 
ticăloşindu-se: „Ci s-a lepădat a se numi «fiu al fiicei» lui Faraon şi a ales 
mai bine a se chinui împreună cu norodul lui Dumnezeu decît a avea o vre
melnică îndulcire de păcat.

‘ „Şi celor izbăviţi de primejdii li se cuvine să grăiască acestea, şi să nu se nădăjduias- 
că la iertarea păcatelor, ci să se teamă şi să-L îmblînzească pe Judecătorul. Deci şi aceştia 
se roagă să nu se întindă aceeaşi urgie cît să ajungă şi la alt neam, ci să se dezlege degra
bă’’ (Teodorit) (/?. т.).

" ,,Dar iarăşi mă mîngîiam pe sine-mi, gîndind că Dumnezeu cel iubitor de îndurări 
nu va suferi să le dea uitării pe cele ale noastre, oprind cu urgia, ca şi cu un zid, izvoarele 
milei'· (Teodorit) (/?. m ).

 ̂„«Şi va înmulţi a întoarce mînia Sa, şi nu va aprinde toată urgia Sa.» Iar Simmahzice 
aşa: «Foarte mult Şi-a întors urgia Sa şi nu Şi-a aprins toată mînia Sa.» Nu a adus-zice 
-asupra lor pedeapsa vrednică de greşelile lor” (Teodorit) (/?. т.).

 ̂„Este cu putinţă a se da o mai desăvîrşită dovadă de dragoste şi de bunătate, mai tare 
întindere de rugăciune, mai fierbinte fierbere de milostivire pentru mîntuirea altuia? «Ci
tă desăvîrşire -  zice Climent Alexandrinul -  a unuia ce voia mai bine a muri împreună cu 
norodul, decît a se mîntui singur!»” (tot Evghenie Vulgaris, în volumul al doilea ai cărţii 
de faţă) (/?. m ).

Pavel zice aşa: .,Prin credmţă, facîndu-se mare, Moisi s-a lepădat de a se numi «fiu» 
al fiicei lui Faraon, alegînd mai bine a pătimi împreună cu norodul lui Dumnezeu, decît a 
avea vremelnica îndulcire de păcat” {Evrei 11:24, 25). Stihuri care se înţeleg după cum ur
mează. tot după Sfinţitul Teofilact: „Apostolul a venit şi la Moisi, care a fost pilda cea mai 
apropiată a faptei bune între cei ce crezuseră din Evrei. Pentru aceasta şi stăruieşte întin-
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Dar aceeaşi aşezare de suflet şi acelaşi mai de pe urmă duh al dragostei 
le-a arătat şi la însuşi sfîrşitul vieţii sale, cînd a auzit de la Dumnezeu sfirşitul 
zilelor sale pe muntele leval şi s-a osîndit ca doar să vadă din virful aceluia, 
de departe, pămîntul lui Hanaan, fară a nădăjdui a intra şi el însuşi intr-insul 
împreună cu ceilalţi Israiliteni, pentru greşeala sa de la apa grăirii împotrivă. 
,,Suie-te în muntele de partea cealaltă a Iordanului! Acesta-i muntele leval.
Şi vezi pămîntul Hanaan... Şi îl vei vedea şi te vei adăuga către norodul tău şi 
ţu, precum s-a adăugat şi fratele tău Aaron în muntele Or. Pentru că aţi călcat 
cuvîntul Meu în pustiul Sinai... şi nu M-aţi sfinţit... Aceasta este «Apa Grăirii 
împotrivă» la Cades, în pustiul Sinai” {Numeri 27:12-14).

Eu aşteptam aici să-l văd pe Moisi căzînd la pămînt pe faţa sa, şi rugîn- 
du-se şi cerînd de la Dumnezeul îndurărilor şi al milei să i se ierte lui păca
tul acesta; aşa cum şi alteori, mai mult decît la o întîmplare, a căzut şi a ce
rut rugîndu-se cu fierbinţeală pentru Evrei, stingînd [astfel] văpăile drep
tei urgii a Domnului care se aprinsese asupra lor. Dar ba, nicidecum! Aici, 
Moisi nici nu şi-a deschis gura spre înduplecarea cea pentru sine. Cu ade
vărat, şi aici se roagă lui Dumnezeu, dar se roagă iar pentru fraţii săi Israi
liteni; pentru dînşii se grijeşte, pentru dînşii poartă grijă; către dînşii îşi în
toarce luarea sa aminte, şi toată sîrguinţa şi silinţa. Şi (precum a însemnat 
Procopie), „săvîrşindu-se întru milostivire, cruţă norodul şi se roagă a i se 
pune diadoh’” ; „Să cerceteze Domnul Dumnezeul duhurilor şi a tot trupul 
om peste adunarea aceasta” (acelaşi capitol, stih 16), Doamne -  zice nu

zînd cele despre dînsul. Iar alcătuirea este aşa; Prin credinţă, Moisi s-a lepădat de a se nu
mi «fiu» al fiicei lui Faraon. Dar cînd s-a lepădat de aceasta? După ce s-a făcut mare, adi
că atunci cînd a ajuns la vîrsta bărbătească. Căci este arătat că Moisi s-a lepădat a se numi 
«fiu» al fiicei lui Faraon fiindcă nădăjduia a lua de la Dumnezeu vrednicii mai mari. Iar 
zicerea «s-a lepădat» arată ura cea covîrşitoare şi înfiinţată in inima sa pentru curtea îm
părătească. Vezi însă -  o, cititorule! -  cum Apostolul numeşte «păcat» a nu pătimi cineva 
rău împreună cu fraţii săi. Chiar cu aceasta ocărăşte şi Dumnezeu prin Proorocul Amos, 
zicînd; «Nu pătimea nimic pentru zdrobirea lui losif>> {Amos 6:6). încă şi Proorocul Mi- 
heia zicea aşa; «Nu au ieşit cei ce locuiau în Senaar ca să plîngă pentru casa de lingă din- 
sa» {Miheia 1; 11). Şi oamenilor care suspinau şi se năcăjeau penuu păcatele norodului li 
s-a dat semn, precum zice lezechil; «Străbate prin mijlocul Ierusalimului şi dă semn pc 
frunţile bărbaţilor ce suspină şi sînt cu totul întristaţi pentru nelegiuirile ce se fac în mij
locul lor» {lezechil 9;4). Iar pe aceia care nu pătimeau din iubire de fraţi, şi deci nu erau 
însemnaţi, s-a poruncit ca să-i taie îngerii, precum e scris tot acolo; «Mergeţi după el prin 
cetate, şi tăiaţi şi nu cruţaţi cu ochii voştri! Ucideţi şi nimiciţi pe bătrini, tineri, fecioarc. 
copii, femei, dar să nu vă atingeţi de nici un om ce are pe frunte semnul» (la lei, 6 ) lăr 
dacă aceia care nu pătimesc rele alături de fraţii lor şi nu simt durere de inimă păcătuiesc, 
ce trebuie să socotim pentru ticăloşii care îi bîntuie şi le fac rău fraţilor lor̂ ! Iar Pavei nu
meşte «îndulcire vremelnică de păcat» îndulcirea de împărăţie şi de destltare ”

iar Teodorii zice; „«îndulcire de păcat» numeşte petrecerea şi viaţa cea împreuna cu 
rău-cinstitorii de Dumnezeu.” {n. m ).

' Moştenitor al stăpînirii (n. ir).



dai voie ca eu, robul Tău, să povăţuiesc norodul Tău în pămîntul acela do. 
rit, aşa cum l-am povăţuit şi pînă acum pînă aici; facă-se voia Ta cea sfîntâ! 
Ci măcar rînduieşte pe altcineva să fie povăţuitor al norodului acesta şj sâ 
nu îngădui a se rătăci acolo mulţimea aceasta ca o turmă ce nu are păstori 
„Şi să nu fie adunaiea Donmului ca nişte oi cărora nu le este păstor!” (%  
weri 27:17). Nu ştiu dacă este cu putinţă a se afla om care să fi arătat cînd- 
va, de la început şi pînă la sfîrşitul vieţii sale, atîta dragoste către neamul 
său şi către fraţii săi; doar dacă nu-L vei osebi pe Acela „care, iubindu-ipe 
ai Săi, i-a iubit pînă în sfîrşit'’.' Zic de Acela, de Omul şi Dumnezeu împre
ună acelaşi, al Cărui chip s-a propovăduit m ai-nainte pe sine însuşi Moisi· 
„Domnul Dumnezeul tău va ridica ţie prooroc ca pe mine dintre fraţii tăi. 
De dînsul veţi asculta!” {A doua Lege 18:15).

50
Apropiindu-se de sfîrşitul vieţii, M oisi nu pune înainte diadoh pe
nici unul din rudele sale, ci se roagă num ai Domnului Dumnezeu 

să pună în locul lui om vrednic spre cercetarea norodului

Este vrednică de însemnat aceasta (şi mulţi au însemnat-o) că prooro
cul Moisi -  avînd şi copii, şi frate, şi nepoţi, şi alte rudenii -  nu s-a sîrgu- 
it mai-nainte de a muri a pune diadoh spre povăţuire pe cineva dintr-înşii. 
Mai ales pentru aceasta se minunează şi Teodorit al Chirului, scriind: „Şi 
vrednic de mirare este proorocul! Căci -  avînd şi fii, şi frate, şi nepoţi-nici 
pe unul dintr-aceştia nu-1 punea înainte ca dregător, ci îl întreabă pe Dum
nezeu şi îl hirotoneşte pe cel hotărît de D însul” (întrebarea 47 la Numeri). 
Şi cineva poate întreba aici: Pe care frate îl pom eneşte Teodorit, cînd este 
ştiut că Aaron, fratele lui Moisi, murise m ai-nainte în muntele Or? Dar la 
aceasta trebuie să socotim că sfinţitul bărbat nu vorbeşte numai pentru vre
mea de faţă, în care văzătoml de Dum nezeu se apropia la sfîrşitul vieţii, ci 
şi pentru vremea trecută, în care Aaron trăia. [Prin aceasta], părintele vo
ieşte să arate cu încredinţare că Moisi nu s-a îngrijat a-şi lăsa ocîrmuirea 
casei sale nici mai-namte, trăind şi ocîrm uind; şi nici la cea de pe urmă,

' „Iar mai înainte de praznicul Paştilor, ştiind lisus că a venit ceasul Lui ca să Se mu
te din lumea aceasta către Tatăl, iubindu-i pe ai Săi din lume, pînă la sfîrşit i-a iubit pe ei” 
{loan 13:1). „Domnul ştia încă mai înainte de toţi vecii ceasul morţii Sale; iar cînd acela a 
sosit, face lucru plin de multă iubire de oameni, şi de smerenie şi care arată multa Lui dra
goste către ucenici. Căci, avînd să-i lase pe ei, El arată mai mare dragoste. C ă c i -aceeace 
zice; «...iubindu-i pe ai Săi din lume, pînă la sfîrşit i-a iubit» -  aceasta arată: că n-a lăsat 
nimic din cele ce se cuvine să facă cel ce iubeşte. De aceea, mai apoi de toate, face şi aceas
ta; spală picioarele ucenicilor, ca să le înmulţească dorinţa şi multă mîngîiere să le lase spre 
greutăţile ce erau să vină asupră-le; ca ei să-şi aducă aminte că Cel ce i-a iubit atît de mult, 
încît şi picioarele le-a spălat nu-i va trece cu vederea nici în cele rele” (Teofilact) {n. ni)·
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sâvîrşindu-şi viaţa, nu a poftit şi nu a ales a lua ca diadoh mai bine pe cine
va dintre ai săi decît pe un străin. Fiindcă dorul lui n-a fost să se întăreas
că acea mare diegătorie întru însăşi familia sa şi nu avea vreodată înaintea 
ochilor folosul rudeniilor şi al său, ci totdeauna şi întru toate privea folosul 
obştesc. Pentru aceea se ruga „să cerceteze Dumnezeul duhurilor şi a tot 
trupul om peste adunarea aceasta” (Numeri 27; 16). „Om” -  nu pe mine, nu 
pe fiul meu, nu pe rudenia mea, nu pe prietenul, şi obişnuitul şi cunoscutul 
meu ci [zice] nehotărît; „om”. însă om destoinic, iscusit, osîrdnic, lucră
tor, săvîrşitor; pe scurt, vrednic spre împlinirea dregătoriei la care se suie.
Om care să pornească şi să povăţuiască norodul, şi totodată să se porneas
că şi să se povăţuiască de Duhul. într-un cuvînt, un astfel de om precum l-a 
mărturisit Dumnezeu pe lisus al lui Navi, pe care l-a şi ales; „Ia-1 către tine 
pe lisus al lui Navi, care are Duh întru sine!” {Numeri 27:18).

51
Cînd se socoteşte tăcerea ca o învoire?

încă şi însăşi Dumnezeiasca Lege ia de multe ori tăcerea în loc de învo
ire. Cînd? Atunci cînd cel ce aude şi tace are ori datorie, ori dreptate să zi
că „da” sau „nu” la ceea ce a auzit. Pentru aceasta, vezi ori copila (ce este 
sub stăpînirea tatălui), ori femeia (ce este sub stăpînirea bărbatului). Dacă 
una din acestea se va făgădui pe sine către Dumnezeu; şi dacă, auzind vre
mea sa rînduită după făgăduinţă, tatăl ori bărbatul nu o va neînvoi cu totul
-  adică de nu va zice „nu” curat şi arătat prin cuvînt, ci va tăcea -  atunci 
tăcerea de acest fel a tatălui ori a bărbatului (la acele lucruri întru care are 
loc dreptatea părintească ori cea a însoţirii din nuntă) se socoteşte învoi
re de bunăvoie. Şi atunci făgăduinţă şi afîerosirea aceasta a fiicei ori a so
ţiei ce se facea către Dumnezeu cu rugăciune avea crezare, şi adeverire şi 
nesurpare cu totul. Iată legiuirea propovăduită prea-luminat şi prea-arătat; 
„Dacă tatăl ei va auzi făgăduinţele şi hotărîrile pe care le-a hotărit ea asu
pra sufletului său, şi va tăcea (tatăl ei); şi, dacă va auzi bărbatul ei şi va 
tăcea, în acea zi vor sta asupra ei toate făgăduinţele şi hotărîrile cîte a ho- 
tărît ea asupra sufletului său. Iar dacă va tăcea din zi în zi, va întări toate 
făgăduinţele şi hotărîrile luate de ea de asupra ei, pentru că [acela] a tăcut 
în ziua în care a auzit” (Numeri 30:4, 5, 12). Şi cuvîntul e îndemînatic şi 
luminat: căci -  de vreme ce este în stăpînirea voii lui a nu primi şi a opri 
cea pusă înainte, dacă nu o voieşte -  prin tăcere el se leapădă oarecum de 
acest drept al său; şi, tăcînd, lepădarea [aceasta] strică stăpînirea voii sale 
celei alegătoare; şi, prin voia cea alegătoare, [strică] încă şi puterea ce era 
mai-nainte întru a sa voinţă a învoirii ori a neînvoirii.
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Fiica este sub stăpînirea tatălui, 
iar femeia sub stăpînirea bărbatului său

După Lege, neînvoirea tatălui sau a bărbatului strică făgăduinţele pe care 
fiica sau femeia cea măritată le-a făgăduit asupra sufletului său lui Dumne- 
zeu {Numeri 30:5-8). Pemru că şi tatăl către feciorelnica sa fiică, şi bărba- 
tul cătie femeia sa însoţită ţin loc de cap, şi de cap este cu cale a se povăţul 
mădularele şi a se îndrepta întru lucrările lor. Să nu zici -  o, copilă! -  щ. 
potriva tatălui tău şi să nu zici -  o, femeie! -  împotriva soţului tău, sub care 
una şi alta vă aflaţi supuse, să nu zici că ceea ce fagăduieşti tu lui Dumne
zeu a săvîrşi este o faptă buiiă (deosebindu-se faptele acelea cîte le porun- 
ceşte Dumnezeu numaidecît, a căror neascultare şi stricare este vinovată şj 
supusă pedepsei fară zicere împotrivă). Da, ceea ce te fagăduieşti a săvîrşi 
este [o faptă] bună, precum de altfel socotesc; dar cînd? Atunci cînd o vei 
săvîrşi cu cuviincioasa supunere şi ascultare căre acela sub care eşti supusă 
după lege. Este bună cu adevărat atunci cînd lucrul nu tîrăşte împreună du
pă sine neascultarea şi nesupunerea din altă parte. Nu auzi? Mai de cinste 
este la Dumnezeu ascultarea decît jertfa, ascultarea însăşi este o jertfa mai 
plăcută şi mai bine primită Lui decît toată altă jertfa: „Iată auzire mai bună 
decît jertfa şi ascultarea decît seul de berbeci” (7 împăraţi 15:22).

Cînd tu -  o, copilă sau o, femeie! -  te întăreşti în socoteala ta -  vrînd să 
săvîrşeşti lucrul pe care îl socoteşti bun (şi să zicem că este chiar bun după 
socoteala ta), iar cei ce are stăpînire asupra ta de la Dumnezeu nu-1 găseş
te cu cale. ci chiar îl leapădă şi îl opreşte -  atunci tu faci dimpotrivă: strici 
fapta bună a lucrului cu răutatea nelegiuitei nesupuneri. Cînd, dimpotrivă, 
ţii nelucrătoare a ta bună (precum o socoteşti) punere înainte numai casă 
păzeşti supunerea datorată tatălui sau soţului tău, atunci îţi întăreşti şi îţi 
măreşti buna ta voire la care te iscuseşti cu fapta bună a bunei plecări şi a 
smereniei. Este lucru vrednic de laudă că ai făgăduit să isprăveşti făgădu
inţă aceea către Dumnezeu, dar este afară de prihană şi slobod de tina pă
catului că, pentru a asculta supunîndu-te celui ce are asupra ta stăpînire le
giuită, n-ai rămas întru aceea la care te-ai pus. Şi, de aici, tu rămîi curată şi 
nevinovată la Dumnezeu. însăşi Legea dată de Dumnezeu te face fară de 
temere întru aceasta: „Şi Domnul o va curăţi pe ea (pe fiică), pentru că nu 
a în\ oit-o tatăl ei. Şi Domnul o va curăţa pe ea (pe femeia măritată), pentru 
că nu a in\oit-o bărbatul ei" {Numeri 30:9).
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Valaam, vrăjitorul cel nccuvios şi rău-sfătuitor de amîndouă părţile,
şi-a luat pedeapsa negreşit la stricarea M adianiţilor, ucigindu-se

La stricarea pe care au pătimit-o Madianiţii, şi-a luat răsplătirea şi acest 
vrăjitor Valaam. Fiindcă -  adunîndu-se spre război şi pierzînd desăvirşit 
neamul Madianiţilor şi pe al celor cinci împăraţi ai lui Madian: pe al lui 
Evi, pe al lui Ronon, pe al lui Sur, pe al lui Ur şi pe al lui Rovoc (Num eri
31 ;8) -  Israilitenii l-au omorît cu sabia şi pe Valaam, fiul lui Beor, împreu
nă cu cei răniţi ai acelora. Şi după dreptate a căzut răzvrătitul vrăjitor, căci 
nici el n-a mers curat întru dreptatea inimii. Pe de o parte, el voia ca şi cum 
să asculte supunîndu-se lui Dumnezeu; pe de cealaltă, poftea să-l mulţu
mească şi pe Fegor. Pe de o parte, îl blagoslovea şi îl fericea pe Israil; pe 
de alta, se meşteşugea a-l trage, prin Madianiţi, la nesupunerea către Dum
nezeu. Pe de o parte, îşi rînduia sufletul său în partea Israilitenilor; „Să 
moară sufletul meu cu sufletele drepţilor şi să se facă sămînţa mea ca să- 
mînţa acestora!” {Numeri 21:10); iar de cealaltă parte sufletul lui rămînea 
pironit întru Madianiţi şi întru Moaviţi, cărora le-a dat sfat să se silească 
a-i face pe fiii lui Israil să treacă cu vederea graiul Domnului pentru Fegor 
{Numeri 31:16). Trebuia săîntîmpine vreun sfirşit bun omul acesta, cînd el 
se pleca acum în dreapta şi acum în stînga? Era chip să umble drept, cînd 
şchiopăta cu amîndouă gleznele? Cînd îşi bătea joc cu un aşa chip şi de 
cele omeneşti, şi de cele dumnezeieşti? îngerul, cînd l-a întîmpinat „avînd 
sabia smulsă în mîna sa” (capitolul 22:31), l-a mustrat încă de atunci chiar 
pentru aceasta, că nu umbla cu dreptate: „Calea ta nu este plăcută înain
tea mea!” {Numeri 22:32). îngrozindu-l atunci, acelaşi înger i-a descope
rit oarecum şi sfîrşitul stricării care îl aştepta: „Deci acum te-aş fi omorît, 
acum mai te-aş fi ucis” (la fel, stih 33). „Acum...” Dar, din ceasul acela, al
tă sabie era gata pentru dînsul, sabia Israilitenilor, de care în cele din urmă 
nu era să scape: „Şi pe Valaam, fiul lui Beor, l-au ucis cu sabia” {Num eri 
31:8). Şi stricarea aceasta a fost răsplătirea cea dreaptă şi cuviincioasă a 
răzvrătirii vrăjitorului: „Căci cel ce nu mai grăia cu Duhul lui Dumnezeu -  
ci aşeza altă lege, de curvie, împotriva legii lui Dumnezeu -  acesta nu se va 
mai socoti ca un prooroc. Căci, nerămînînd întru porunca lui Dumnezeu, 
a luat plată vrednică de reaua sa meşteşugire potrivnică.” Cine nu gă-scşte 
cuviincioasă şi dreaptă hotărîrea aceasta, pe care dumnezeiescul Irineu a 
îndrepiat-0 aici asupra fiului lui Beor?
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54
La trebuinţele obşteşti şi a tot norodul, se cade ca toţi de obşte

să ajute cu sîrguinţă şi fiecare să pună la mijloc cea după putinţă

La un lucru a tot norodul la care un neam întreg, un norod, o mulţime se 
porneşte de năprasnă spre folosul de obşte -  dacă unii vor a se odihni nelu- 
crători şi leneşi, în vreme ce toţi ceilalţi ostenesc şi se nevoiesc împreună 
cu silinţă şi cu osîrdie pentru binele obştei cum nu ar fi aceştia vinovaţi 
şi vrednici de osînda cea mai de pe urmă? Dar de multe ori se află astfel 
de oameni care, avînd datorie să alerge ajutători şi lucrători împreună cu 
ceilalţi la cele obşteşti, ei îşi pun mîinile cruciş (cum se zice) şi vor fară 
de vreme a se arăta iubitori de linişte şi singuratici. Unora ca aceştia li se 
potriveşte mustrarea cu care Moisi a înfruntat seminţiile lui Rubin şi Gad 
atunci cînd -  mai-nainte de a trece Iordanul cele douăsprezece seminţii, ca 
să stăpînească pămîntul făgăduinţei -  acestea două au cerut să aibă voie să 
rămînă în ţara lui lazir şi a lui Galaad, fară a trece rîul, şi acolo să-şi întă
rească nememicia, şi petrecerea şi aşezarea sa: „Să i se dea pămîntul aces
ta slugilor tale întru moştenire, şi nu ne vei trece pe noi Iordanul” {Numeri 
32:5). Cum -  le-a răspuns atunci Moisi cu mînie cum, fraţii voştri merg 
să bată război ca să cîştige pămîntul acesta la care Dumnezeu i-a chemat 
pe toţi Israilitenii de obşte, iar voi cereţi să rămîneţi afară din luptă, nelu
crători şi nemişcaţi? Ceilalţi stau în mijlocul primejdiilor cu suflet răbdă
tor, nevoitori şi viteji luptători cu arme, iar voi să şedeţi privitori de depar
te, văzători neîngrijaţi şi nelucrători? „Fraţii voştri merg la război, iar voi 
veţi şedea acolo?” (la fel, stih 6 ).

O, la cîţi le cade prea-potrivit înfruntarea de acest fel! De pildă, lac 
boală molipsitoare care a căzut asupră de năprasnă, se cheltuieşte toată ce
tatea: sau. la o nerodire de mulţi ani, se strîmtorează toată ţara; sau, la o 
năprasnică năpădire de vrăjmaşi, se primejduieşte tot neamul. Atunci, afa
ră de aceia care ajută spre vindecarea răului după datoria cinului şi după 
puterea lor, se întoarce şi tot sufletul către ajutorul cel din înălţime, pen
tru primejdia ce stă asupră. Mici şi mari se adună la biserică, toată vîrsta 
şi toată rînduiala aleargă împreună la litii şi cereri obşteşti; toţi aleargă la 
pocăinţă -  toţi la mărturisire, la rugăciuni, la posturi, la plîns, la lacrimi-  
chemînd milele dumnezeieşti şi nevoindu-se a îmblînzi mînia cea dreaptă 
a lui Dumnezeu. Intre cei mulţi se află însă unii care n-au grijă, ca şi cum 
lor nu li s-ar fi cuvenit nicidecum această nevoinţă; unii care nu poartă gri
jă a lua şi ei asupră-le o parte din silinţa şi osîrdia de acest fel nici cu tru
pul, nici cu sufletul, măcar şi mai mică. Cineva poate zice şi unora ca aceş
tia cea zisă atunci Rubiniţilor şi Gadiniţilor de către Moisi: „Cum, fraţii
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voştri merg la război, iar voi veţi şedea acolo?” Cereţi bunătăţile obşteşti, 
dar fugiţi de sîrguinţa şi de osteneala pentru dînşii? Voiţi a se osteni alţii 
pentru voi şi, lepădîndu-vă [de osteneală] şi petrecînd întru trîndăvire şi în 
odilinâ, să intraţi apoi părtaşi în ostenelile acelora şi voi? Care este cuvîn- 
tul [întemeierea] şi unde este dreptatea?

Dar cei din seminţiile lui Rubin şi a lui Gad au căzut atunci în zadar sub 
bănuială şi au luat mustrarea certării cu nedreptate; fiindcă, dînd răspunsul, 
i-au arătat lui Moisi cu dovadă că au fost departe de alegerea ce li s-a pus 
în seamă. Şi s-au îndreptat pe sine arătînd -  mai întîi cu îngăduinţa prin cu- 
vînt, iar apoi şi cu fapta lucrătoare -  că scopul lor n-a fost astfel cum l-au 
bănuit ceilalţi. Ei au cerut atunci cu adevărat pămîntul lui Galaad în partea 
sorţii lor, dar l-au cerut ca să-şi aşeze acolo femeile, copiii, dobitoacele şi 
cealaltă avuţie cîtă aveau. Dar se făgăduiau să iasă şi ei într-armaţi aseme
nea celorlalţi la războiul asupra Hanaaneilor, şi să se nevoiască şi să se pri
mejduiască împreună cu celelalte seminţii ale lui Israil pînă în sfîrşit, pî- 
nă vor stăpîni fraţii lor pămîntul hanaanesc. Şi abia atunci să se întoarcă ei 
la ţara lui Galaad, pe care o cereau spre a lor ţinere de moştenire; „Şi noi 
vom merge într-armaţi, strajă înaintea fiilor lui Israil, pînă ce îi vom duce 
la locul lor... Şi nu ne vom întoarce la casele noastre pînă ce se vor împărţi 
fiii lui Israil fiecare la moştenirea sa” {Numeri 32:17). Nici într-un chip nu 
primim -  zic ei -  să cîştigăm iară osteneală ostenelile altora: „Vom mînca 
rodurile ostenelilor noastre” {Numeri 32:19). Voim a fi părtaşi nevoinţelor 
şi primejdiilor dinainte, precum şi ai cîştigării şi ai odihnei ce urmează; nu 
ne veţi vedea nelucrători şi neosîrdnici. Cei dintîi alergăm la arme: „Şi noi 
într-armaţi vom merge străji înaintea fiilor lui Israil pînă ce îi vom duce la 
locul lor” (TVwwm 32:17, 18).

55
împărţire amărunţită la darea de moştenire 

a pămîntului ^găduinţei

„Celor mai mulţi le veţi înmulţi moştenirea lor, iar celor mai puţini le 
veţi micşora moştenirea lor” {Numeri 33:54). Adică: seminţiei lui luda, a 
cărei mulţime de la cei de douăzeci de ani în sus se suia la şaptezeci şi şa
se de mii cinci sute, trebuia să i se dea parte de pămînt îndoită faţă de se
minţiile lui Efraim şi lui Veniamin, al căror număr se înmulţea aşa: al celei 
*̂ intii, la treizeci şi două de mii cinci sute, iar al celei de a doua la treizeci 
şi cinci de mii cinci sute. Vezi hotarul cel amărunţit al împărţitoarei drep
tăţi, care scrie împrejur măsura dării după analogia trebuinţei. Vezi dc un- 

a luat poate pilda împărţirii de pămînt celei potrivite şi puitorul de lege
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al Lakedemonienilor', după acestea, aceia fiind un neam înrudit cu neattiui 
Evreilor (precum s-a arătat pe urmă). Ce lucru bun ar fi dacă s-ar păzi în 
lume această legiuită şi dreaptă moştenire de pămînt! Dar, întru tulburarea 
aceasta a vieţii, de multe ori doi oameni stăpînesc un loc de o sută de po. 
goane, pe cînd o sută de oameni abia au două pogoane de pămînt. Şi lucruj 
vrednic încă de mai multe lacrimi şi de plîngeri e că cel cu suta de pogoane 
cere cîteodată să le tragă la a sa stăpînire şi pe cele două. Cîţi Ahavi şi cîte 
Izavele vrăjmăşuiesc via cea mică a săracului Navot!^ O, cîţi, o, cîţi!

56
Pricina smeririi noastre este lucrarea cea rea

Ne tînguim şi ne bocim adeseori, ticăloşii, că am pierdut împărăţia, şj 
slobozenia şi tot binele cu care eram bogaţi mai-nainte; că am căzut, partea 
cea mai multă, sub supunerea prea-barbară şi tiranică a unor neamuri fârăde 
omenie, sălbatice şi netrebnice; că ne-am micşorat şi ne-am batjocorit foar
te. Vai mie! Mai mult noi înşine sîntem pricinuitorii primejdiei şi ticăloşiei 
noastre. Lucrarea rea răstoarnă scaunele celor puternici {înţelepciunea lui 
Solomon 5:24). Ne-am răsturnat pentru că am făcut rău! Da, ni s-a făcut rău 
pentru că ne-am făcut răi. Şi, facîndu-ni-se rău, nu ne-am smerit încăpînăla 
o curată şi adevărată întoarcere [de la păcat], şi pocăinţă şi îndreptare.

Cu adevărat, Dumnezeu nu ne-a legiuit (precum Israilitenilor celor 
vechi) să-i pierdem ori să-i gonim pe Hanaanei, şi pe lebusei, şi pe Hevei 
şi pe ceilalţi {Numeri 33:52) de la o parte de pămînt ce s-a rînduit spre stă- 
pînirea şi locuirea noastră. Mult mai înaltă decît nişte făgăduinţe ca aces
tea se deosebeşte această mîntuitoare şi mai presus de fire iconomie pen
tru noi, care de la Hristos ne numim, a Cărui împărăţie nu este din lumea 
aceasta.^ Pentru aceea, de la neamurile ce împărăţesc creştineşte pe pă
mînt, nu s-a cerut vreodată şi nici nu se cere ca o datorie pierderea desăvîr- 
şită a celorlalte neamuri de altă lege şi păgîne. Aceasta nu s-ar cere acum 
de la noi (precum de la Israiliteni în vechime), nici dacă am fi împărăţii şi 
noi pe pămînt (precum aceia mai-nainte).

' Solon (/7. m ).
 ̂„Navot Izreeliteanul avea în Izreel o vie lingă curtea lui Ahav, regele Samariei. Şi a 

grăit Ahav cu Navot şi a zis: Să-mi dai mie via ta, ca să-mi fac din ea o grădină de verde
ţuri, căci e aproape de casa mea! Iar în locul ei îţi voi da o vie mai bună decît aceasta sau, 
dacă vrei mai bine, îţi voi da argint cît preţuieşte ea. Navot însă a zis către Ahab: Să mă 
ferească Dumnezeu să-ţi dau eu moştenirea părinţilor mei! [...]A zis Izavela, femeia lui: 
Ce ocîrmuire ar mai fi în israil, dacă tu ai face tot aşa? Scoală, mănîncă şi fii cu voie bună, 
că via lui Navot Izreeliteanul ţi-o dau eu!” ( i  Jmpărali 2 \: \-3 ,  7) {n. т.).

 ̂„lisus a răspuns: împărăţia Mea nu este din lumea aceasta. Dacă împărăţia Mea ar fi 
din lumea aceasta, slujitorii Mei s-ar fi luptat ca să nu fiu dat Iudeilor. Dar acum împărăţia 
Mea nu este de aici” (loan  18:36) (n. т.).
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Aşadar noi, Creştinii, nu ne-am rînduit (precum aceia) sâ pierdem de- 
sâvîrşit de la faţa noastră neamuri de altă credinţă şi ftră de lege; dar ni 
s-a poruncit să ne depărtăm cit putem de necuvioasele obiceiuri şi purtări 
ale unor astfel de neamuri; „Deci să nu umblaţi pe urma lor!”‘ Dar noi (şi 
aceasta este pricina cea mai grea şi mai jalnică a nenorocirii noastre), noi 
am urmat întru multe răutăţii acelora şi aproape i-am şi întrecut. Noi ne 
întoarcem de la credinţa acelora, dar îmbrăţişăm petrecerea lor! Urîm di- 
sidemonia [superstiţia] lor, dar primim cu haz răul lor nărav! Scuipăm so
coteala lor cea pentru credinţă, dar le urmăm petrecerea întru faptă! Cu 
1Ш chip ca acesta, precum Evreii atunci, „am lăsat dintru dînşii bolduri în 
ochii noştri şi bolduri în coastele noastre” {Numeri 33:55). Şi ne vrăjmăşu- 
iesc nouă pe pămîntul pe care noi locuim.

Drept aceea, judecata lui Dumnezeu asupra noastră este prea-dreaptă. Pe
deapsa care trebuia să cadă asupra păgînilor a căzut toată asupra noastră, a 
celor ce ruşinăm buna-cinstire de Dumnezeu prin cele ce facem: „Şi voi fa
ce vouă precum am socotit să le fac lor” (Numeri 33:56). Vai nouă! Ci aces
te nenorociri ale noastre de acum pentru care ne bocim sînt nimic -  ca unele 
vremelnice, şi pămînteşti şi ca unele ce au degrabă sfîrşit -  faţă de celelalte, 
care sînt încă cu mult mai grele, cu neasemănare. Vai nouă! Vai, cu adevărat!
-  dacă nu ne vom pocăi curat şi adevărat, întorcîndu-ne [de la păcat].

57
Dare obştească după măsura averii şi a puterii

Din moştenirea cea în pămîntul hanaanesc, Dumnezeu a poruncit să se 
dea seminţiei lui Levi patruzeci şi opt de cetăţi şi tîrgurile lor. Aceste cetăţi 
trebuiau să le dea din stăpînirea lor, ca o datorie, toate seminţiile lui Israil. 
Adică fiecare seminţie trebuia să dea seminţiei lui Levi o parte potrivită 
după măsura pămîntului care i s-a dat ei moştenire; seminţia cea mare, a 
cărei moştenire era mai desfătată, trebuia să dea o parte mai mare; semin
ţia mai mică, a cărei moştenire era mai îngustă, dădea o parte mai mică; 
„Şi cetăţile pe care le veţi da din stăpînirea fiilor lui Israil, mai multe de la 
cei ce au multe şi mai puţine de la cei ce au mai puţine. Fiecare va da din 
cetăţi după moştenirea sa Leviţilor” {Numeri 35:8).

' „Pe aceşti doisprezece i-a trimis lisus, poruncindu-le lor şi zicînd; în calea păgînilor 
să nu mergeţi, şi în vreo cetate de samarineni să nu intraţi! Ci mai degrabă mergeţi căirc 
oile cele pierdute ale casei lui Israil” {Matev.S, 6).

„Mai întîi, îi trimite la ludei, ca să nu poată zice ei că Apostolii au fost trimişi către pă- 
gîni şi că de aceea Iudeii n-au crezut. Deci, de aici, se osîndesc Iudeii! Şi îi pune pe Sama- 
rineni împreună cu păgînii, fiindcă erau Babilonieni sălăşluiţi în ludeea, care nu i-au pri
nşii pe prooroci, ci numai cele cinci cărţi ale lui Moisi {Pentateuhul)" (Teofilact) (n m ).
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se ţi.Osebirea aceasta a m ultului şi a puţinului este dreaptă şi se cade a 
ne şi a se păzi. Pe scurt -  întru toate dările cele obşteşti cîte se fac ori mt 
dum nezeieştile aiierosiri şi îm podobiri ale bisericilor, ori întm veniturile^ 
dările de lirană pentru nevoile celor bisericeşti aiierosiţi la slujba lui Du^ 
nezeu, ori şi întru m ilosteniile care se cer pentru  cei săraci şi scăpătaţi-dg 
la cei bogaţi se cer m ulte, şi m ăsurate de la cei măsuratici: „De la cei ce au 
multe, multe; iar de la cei ce au mai puţine, m ai puţine.” Şi pumnul de fa 
ină al văduvei din Sarepta ', şi condratul (adică cei doi bani) care s-a adus 
de cealaltă văduvă în Ierusalim  se socotesc a fi nu puţin.- Dar ce se cere de 
la acela care nu are să dea nim ic n icidecum ? N im ic, însă şi nimicul este 
ceva la acesta cînd i se află lui buna aşezare şi adevărata osîrdie a da ceva 
mai m ult dacă ar fi avut.

58
Cîte erau cetăţile de scăpare la Israiliteni?

Cui se ierta scăparea către dînsele? Şi pînă cînd? Şi pentru ce?

Israilitenilor li s-au rînduit şase cetăţi num ite „de scăpare”, pentru că în- 
tr-acestea aveau voie să scape cei care ucideau iară de voie vreun om, din 
oarecare întîmplare şi primejdie. D upă ce scăpa către vreuna dintr-însele, 
ucigaşul trebuia să arate cu dovadă întîm plarea cea nevrută, ca să aibă nete- 
merea [pedepsei]. Adunarea cerceta cu de-amăruntiil întîmplările uciderii şi 
judeca. Şi, dacă lucrul era ales din sfat-  ̂ şi de voie, atunci ucigătorul se da în 
mîinile rudelor celui ucis. Iar dacă era ales fară de sfat şi iară de voie, atunci 
fugarul rămînea în cetatea de scăpare şi îşi avea acolo viaţa neprimejduită; 
dar nu se slobozea nicidecum a ieşi dintru dînsa, petrecînd întru netemere 
pînă cînd se întîmpla să moară arhiereul cel mare al Legii, după al cărui sfîr- 
şit ucigaşul de om cîştiga prea-deplină izbăvire {Numeri 35:10-25).

Dar pentru ce ucigaşul cel fară de voie, dovedit după cercetarea cu 
de-amăruntul a adunării şi după judecata vinovăţiei de către adunare, nu 
îşi cîştiga îndată slobozenia desăvîrşită? De ce era silit să nemernicească 
încă în cetatea de scăpare şi de aci înainte, de multe ori chiar toată viaţa, 
pînă la ieşirea din viaţă a marelui arhiereu? -  care era cu putinţă a se întîm
pla după însăşi ieşirea din viaţă a fugarului. C ineva poate socoti de multe 
feluri pricinile acestui aşezămînt, şi toate acestea privind cu a d e v ă ra t  spre 
folos şi spre cuviinţă.

' 3 Im părali 17:12 (/?. m ).
 ̂„Şi, venind, o văduvă săracă a aruncat doi bani, adică un codrant. Şi, chemînd la Sine 

pe ucenicii Săi, le-a zis; Adevărat grăiesc vouă că această văduvă săracă a aruncat în cutia 
darurilor mai mult decît toţi ceilalţi. Pentru că toţi au aruncat din prisosul lor, pe c î n d  ea 
din sărăcia ei a aruncat tot ce avea, toată avuţia sa” (Marcii 12:42-44) (n. т.).

 ̂Adică „prem editat” , cum zicem noi azi {n. w.).



Cea dintîi; dacă ucigaşul tară voie s-ar fi slobozit îndată, încît a umbla 
cu slobozenie încolo şi încoace unde ar fi voit, era lesne a se primejdui, în- 
tîmpinînd pe oarecare din rudele celui ucis cînd aceia aveau încă rana nouă 
ş i proaspătă, cît încă -  să zicem aşa -  sîngele vărsat al rudei lor aburea în
că. Pentru aceea. Legea a iconomisit cît a putut întinderea vremii -  şi întru 
cercetare, şi după cercetare -  purtînd grijă şi de păzirea celui gonit, şi de 
duşmănia celor ce îl goneau; căci, trecînd, vremea doboară şi patimile cele 
mai tari şi potoleşte mîinile spre blîndeţe.

A doua: lucrul cel de voie şi cel fară de voie au începutul şi deosebirea 
din însăşi alegerea celui care îl lucrează, încît cunoştinţa şi dovada alegerii 
o m u lu i este prea-grea şi de multe ori neînţeleasă. Singur Făcătorul a toate.
C el care cearcă adîncurile înţelegerilor şi Care le vede măduva oaselor, ştie 
desăvîrşit mişcările cele mai din lăuntru ale inimilor omeneşti. Iar pe de altă 
parte judecătorii, fiind oamenii supuşi amăgirii, de multe ori se arată fară de 
vreme iubitori de oameni şi le e lesne să înţeleagă lucrul cel vrut ca pe unul 
nevrut; pentru aceea s-a oprit lor hotărîrea dată în grabă, mai cu pornire, 
mai-nainte de a se cerceta cu de-amăruntul -  pe cît este cu putinţă -  nevre- 
rea vinei pe a cărei izbîndire Legea o cerea nescăpată.' Şi iarăşi, slobozenia 
desăvîrşită a fugarului se mai întîrzia încă şi după ce hotărîrea se facea cu 
cercetarea cea puternică, spre oarecare canonisire a celui căzut sub bănuială 
dacă nu cumva de voie a uneltit fărădelegea cea înfiricoşată a uciderii.^

A  treia: vina uciderii este atît de mare şi de grea, încît Legea a supus pe
depsei chiar şi dobitoacele necuvîntătoare, dacă s-ar fi întîmplat să omoare 
om în vreun fel, măcar că ele sînt neîmpărtăşite de alegerea dinainte. Deci 
cele necuvîntătoare sînt lipsite de înainte-alegere; şi totuşi, omorînd om, se 
pedepseau omorîndu-se. [In chip asemănător] dacă s-ar bănui poate că uci
gaşul de om a ucis fară de mai-nainte alegere şi nu de voie, chiar şi aşa a 
ucis totuşi ca un dobitoc necuvîntător, lenevindu-se de întrebuinţarea cuvîn- 
tării [raţiunii] prin luarea aminte, pe care sînt datori a o avea întru apucările 
şi faptele lor toţi cei care se împărtăşesc de cuvînt. Încît, şi după dovedirea 
lui [că a ucis tară de voie], se cuvenea ca el să rămînă închis pentru o vreme 
în cetatea de scăpare spre pedeapsa necuvîntării lui, ca un vinovat.

A patra: dintru aceasta, tuturor Israilitenilor li se facea mare luare amin
te, şi sfială, şi frîu mîniei şi urgiei şi domolire patimii şi duşmăniei; şi de
părtare şi înfrînare de ocări, şi de luptări în cuvinte, şi de priciri şi de pri
goniri, din care cuptorul uciderii se aprinde ca din scîntei. Căci -  dacă cel 
ce a ucis nevrînd şi fară de voie abia se ierta, chiar după ce se dovedea că

' Căci zicea: „Ochi pentru ochi şi dinte pentru dinte!” (Ieşirea 21:24) (n. m ).
 ̂Şi acum avem în Codul Penal ceea ce se cheamă „omor din culpă”, hotârire care în

grădeşte drepturile civice ale aceluia ce a ucis fără voia lui pe cineva (n m ).



nu [а ucis] de voie -  ce răm înea să nădăjduiască acela care săvîrşea ucide 
rea vrînd şi de voie?

A cincea şi cea de pe urniă, adăugăm  şi aceasta pe lîngă celelalte: апц 
me că o pedeapsă şi o m uncă m ai uşoară, dar care se întinde la mai mare 
lungime de vrem e, se face de m ulte ori celorlalţi o m ai lucrătoare pildă de 
întreagă-înţelepciune şi de depărtare de la rău decît o caznă şi o pedeap. 
să de scurt ceas, [dar grea] şi în  cele d in  urm ă chiar aducătoare de moarte 
aceluia ce a păcătuit.

59
Aflîndu-se fară de voie, ucigaşul se slobozea desăvîrşit numai după 

moartea arhiereului celui mare. Acest aşezămînt a fost oarecum 
închipuitor, iar pe urmă adevărul a strălucit mai presus de închipuire

„(Cel dovedit că a fost ucigaş fară de voie) să locuiască în cetatea de 
scăpare pînă ce va m uri preotul cel m are. Şi, după ce va muri preotul cel 
mare, cel ce a ucis se va întoarce iarăşi la păm întul moştenirii sale” {Nu
m eri 35:28). Văd sem nul, şi m ai-nainte de m ine l-au văzut mulţi alţii, între 
care şi Sfinţitul Teodorit, care zice: „M oartea A rhiereului celui dupărîndu- 
iala lui M elhisedec este dezlegarea păcatului oam enilor, aceasta l-a întors 
iarăşi în Rai pe cel izgonit de aco lo” (în trebarea 50 la Numeri)} Şi ase
m enea a alergat la acest sem ii şi dum nezeiescul Isidor Pelusiotul, scriind 
m ai-nainte de T eo d o rit:,.Pentru aceasta socotesc că a legiuit ca viaţa arhie
reului să fie hotar al scăpării celui ce a ucis fară de voie: pentru a vesti prin 
lum inată însem nare că, de vrem e ce m oartea cea fară de voie a arhiereului 
le dăruieşte întoarcere şi îi dă înapoi patriei lor pe cei care au ucis fară de 
voie, atunci şi m oartea cea de voie a M arelui A rhiereu, pe care a stins-o în
vierea, va pierde greşelile cele fară de voie şi pe toţi cei ce cred într-Insul 
îi va da Ierusalim ului celui de sus^.”

Dar, la răspunsul acestui părinte purtător de Duh, eu îndrăznesc să 
adaug aceasta: în vrem e ce m oartea fară de voie a arhiereului Legii dez
lega pedeapsa greşitului celui fară de voie, m oartea cea de voie a Mare
lui Arhiereu, a Celui ce a străbătut cerurile şi a şezut de-a dreapta Tatălui,

' „Moartea lui [Hristos] a fost dezlegarea păcatului. Căci zice loan despre Hristos: 
«lată Mielul lui Dumnezeu, Cel ce ridică păcatul lumii!» {loan 1:29), numindu-L«Miel» 
pentru junghierea ce urma să o sufere pentru păcatele lumii” (Teofilact) (n. т.).

- „Şi am văzut cetatea sfîntă, noul Ierusalim, pogorîndu-se din cer de la Dumnezeu, 
gătită ca o mireasă, împodobită pentru mirele ei. Şi am auzit din tron un glas puternic, ca
re zicea: „lată. Cortul lui Dumnezeu este între oameni, şi va sălăşlui cu ei, şi vor fi popo
rul Lui şi însuşi Dumnezeu va fi cu ei. Şi va şterge orice lacrimă din ochii lor, şi moarte 
nu va mai fi; nici plîngere, nici strigăt, nici durere nu vor mai fi, căci cele dintîi au trecut’ 
{Apocalipsa 21 ;2-4) (/?. m. ).
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poate prea-lesne să îi sloboadă nu numai pe greşiţii cei ftră  de voie, ci şi 
pe aceia care au greşit de voie, dacă îşi vor cunoaşte greşeala şi îşi vor ce- 
j-e iertare prin curată pocăinţă. Şi întru aceasta se întăreşte toată nădejdea 
noastră, a celor ce greşim Domnului -  şi fară de voie, şi cu voie -  în fieca
re zi şi ceas.'

încă îmi mai vine în minte să însemnez aici şi altă oarecare înţelegere 
de acest fel, întem eiată pe înalta poruncă a credinţei noastre evanghelice.
Căci -  dacă Evreul rudă şi casnic al celui ucis trebuia să sufere întoarcerea 
şi aşezarea iarăşi în pămîntul moştenirii sale a celui ce i-a ucis fară de vo
ie ruda, după m oartea cea fară de voie a arhiereului Legii, fară a mai avea 
dreptate să-l gonească pe ucigaş -  atunci Creştinul -  pentru moartea cea 
de voie a M arelui Arhiereu, a Durrmezeu-Omului lisus Hristos, întru Care 
crede şi prin Care şi de la Care aşteaptă şi nădăjduieşte şi el mîntuirea şi 
iertarea păcatelor sale -  are neapărată datorie să-l ierte pe cel ce i-a greşit 
lui în orice fel. Şi mai întîi este dator să-l ierte îndată şi fară prea-lungire 
de vreme, adică fară să aştepte moartea arhiereului, ca vechiul Israilitean. 
Fiindcă A rhiereul Creştinului şi singurul arhiereu mare, „murind o dată

' Pavel zicea; „Iar Acesta, o singură jertfa aducînd pentru păcate pentru totdeauna, a 
şezut de-a dreapta Părintelui” {Evrei 10:12). „Zice; Iar Hristos a adus însuşi trupul Său 
pentm păcatele noastre o singură dată, jertfa care a fost de ajuns să ne sfinţească pentru 
totdeauna, încît să nu mai avem trebuinţă de o a doua. Drept aceea -  de vreme ce Hristos 
a şezut de-a dreapta lui Dumnezeu-Părintele, iar a şedea nu este însuşire de arhiereu, ci de 
Dumnezeu -  înseamnă că El este nu numai arhiereu, ci şi Dumnezeu” (Teofilact).

Şi, în altă parte; „Noi, cei ce am năzuit, să avem mîngîiere tare spre a ne ţine de nădej
dea ce ne zace înainte, pe care o avem ca o ancoră a sufletului încredinţată şi adevărată, ca
re intră întru cele mai din lăuntru de catapeteasmă, unde lisus a intrat ca înainte-mergător 
pentru noi, aflîndu-Se arhiereu în veac, după rînduiala lui Melhisedec” (Evrei 6; 18-20).

„După ce a zis mai sus că nădejdea noastră intră în cer, dumnezeiescul Apostol adeve- 
rează acum şi încredinţează aceasta aici prin înseşi lucrurile, anume că şi Hristos a intrat 
în partea «catapetesme!» celei mai din lăuntru, adică a cerului. Şi nu doar că a intrat, ci a 
făcut aceasta «ca înainte-mergător», adică El a deschis calea şi a intrat într-însul mai în
tîi, ca şi noi, Creştinii, să intrăm în urma Lui. Căci înainte-mergătorul este al unora care îi 
urmează, şi osebirea dintre înainte-mergător şi următorii lui nu este atît de mare, cum nu 
este nici aceea dintre loan şi Hristos, Care a fost următor al mergătorului înainte loan. De 
aceea -  zice -  nici voi, fraţii mei, să nu vă scîrbiţi, căci veţi intra curînd acolo unde este 
şi Hristos, inainte-mergătorul nostru.

Şi Apostolul nu s-a îndestulat a zice numai «înainte-mergăton>, ci a adăugat şi aceasta: 
«pentru noi», spre mai multă încredinţare, ca şi cum ar zice aşa; Hristos nu avea trebuin
ţă să intre întru cele mai din lăuntru ale cerului, căci cum ar fî avut trebuinţă El, Care este 
Dumnezeu şi se află în tot locul? Ci, precum a purtat trup pentru noi, tot astfel a şi intrat 
întru cele mai din lăuntru ale cerului pentru noi, ca să ne deschidă calea. Drept aceea, nu- 
maidecît avem să intrăm şi noi în cer. [...] Ori, zicerea «pentru noi» se înţelege în loc de: 
Pentru aceasta a intrat Hristos întîi-mergător în cer, anume pentru a mijloci şi a sta către 
Părintele pentru noi, precum şi arhiereul intra o dată în an întru Sfintele Sfinţilor, ca să-L 
îmblinzească pe Dumnezeu pentru păcatele norodului” (la fel) {n. m ).



de bunăvoie, nu va mai muri încă, fiindcă moartea nu îl mai stăpîneşte pe 
El”.' Iar al doilea Creştinul este dator să ierte întocmai şi greşelile cele de 
voie precum şi pe cele fai'ă de voie ale celui ce i-a greşit lui, pentru că Ar
hiereul lui n-a murit fară de voie, precum arhiereul Legii, ci S-a dat morţii 
de voie: „Nimeni nu îmi ia sufletul de la Mine, ci Eu de Sine-Mi îl pun pe 
el.”“ Şi deci Creştinul are aceeaşi datorie, dacă voieşte a se învrednici şiel 
desăvîrşitei iertări a păcatelor sale celor fară de voie şi a celor de voie. Căci 
porunca Domnului e strălucit arătată şi după punere -  „Dacă veţi lăsa oa
menilor greşelile lor, şi Tatăl vostru cel Ceresc va lăsa greşelile voastre” ~ 
şi cu hotărîre: „Iar de nu veţi lăsa oamenilor greşelile lor, nici Tatăl vostru 
cel Ceresc nu va lăsa greşelile voastre.”^

416 evghenie  vulgaris

' „Hristos, înviind din morţi, nu mai moare, căci moartea nu mai are stăpînire asupra 
Lui” {Romani 6:9). Adică, după cum zice Teofilact: „Aici, Apostolul [...] vorbeşte despre 
cum trebuie să avem totdeauna în sine-ne învierea vieţuirii după Dumnezeu. Căci, dacă 
am murit împreună cu Hristos prin botez, credem că totdeauna vom avea întru noi învie
rea vieţii Lui celei noi; fiindcă şi Hristos, după ce a înviat, viază pururea, fără a mai mu
ri. Iar ceea ce El a murit [după firea Sa omenească] a murit pentru păcatul nostru, iar nu 
pentru că era vinovat şi vrednic morţii, căci era fară de păcat. Şi ceea ce El viază acum 
[tot după firea Sa omenească] «viază lui Dumnezeu», adică viază cu dumnezeiasca pu
tere a lui Dumnezeu-Tatăl, pururea. Şi, de vreme ce Hristos nu moare a doua oară, atunci 
nici noi nu avem a doua moarte cu alt botez, căci nu ne botezăm încă o dată. Deci sără- 
mînem întru cele dintîi, adică întai moartea păcatului şi întru învierea îmbunătăţite! vieţi 
după Dumnezeu! Iar aceasta se va face nouă «în Hristos Jisus», adică cu ajutorul lui lisus 
Hristos. Căci, dacă El ne-a înviat atunci cînd eram morţi, cu mult mai mult ne va păzi în 
viaţa aceasta acum, cînd sîntem vii.” (n. m ).

 ̂„Nimeni nu ia sufletul Meu...” {han  10:18). Iar aceea ce zice; „Nimeni nu ia sufletul 
Meu de la Mine”, o zice pentru cei ce căutau să-L omoare. Căci voi sînteţi însetaţi desîn- 
gele Meu -  zice dar să ştiţi bine că nimeni nu va putea asupra Mea fară de voia Mea. Şi, 
ca să nu socotească cineva că moare ca o slugă şi supus, de altul poruncindu-i-se şi ace
luia supunîndu-i-se, zice; Eu însumi am stăpînirea morţii Mele, ca Stăpîn al morţii. Deci 
pentru aceasta zice; „Stăpînire am să-Mi pun sufletul Meu.” Căci, deşi fiecare din noi are 
stăpînire să-şi pună sufletul său, pentru că fiecine este puternic a se omorî pe sine-şi (de 
va voi), totuşi Domnul nu zice pentru acest fel de chip, ci că nimeni nu va putea să facă 
aceasta fară voia Lui. L u c r i  care la oameni nu este cu putinţă, pentru că noi ne omorîm de 
alţii şi nevrînd; iar Hristos n-ar fi pătimit vreodată, dacă n-ar fi vrut. Pentru aceasta-ca 
Cel ce nu este supus morţii în alt chip, decît numai de voie -  are şi puterea cea mai mare: 
aceea de a-Şi lua sufletul înapoi din nou” (Teofilact) {n. т.). 

lar de nu veţi ierta oamenilor...” {Matei 6Л5) {n. m ).



60
pacă greutatea iertării vrăjmaşului avea vreun cuvînt de pricinuire 

în Legea cea Veche a slovei, în Legea Darului [evangheliei] 
ea este cu totul fără cuvînt de pricinuire'

Mu ştiu dacă rudele celui ucis fară de voie -  văzîndu-1 pe ucigaş ieşind 
din cetatea de scăpare şi aşezîndu-se pe urmă iarăşi în pămîntul moşteni
rii sale, după ce murea arhiereul cel mare -  nu ştiu (zic) dacă se goleau 
şi ei cumva atunci de patima către acela şi dacă îl iertau din tot sufletul.
Cu adevărat, Legea voia aceasta; dar, din omeneasca împătimire şi nepu
tinţă, se putea întîmpla a se păzi întru rudele ucisului oarecare rămăşiţă 
de pricinuire ca să-l urască pe ucigaş, văzîndu-1 slobod în cele din urmă.
Ei puteau zice: Ce ne este nouă dacă a murit arhiereul cel mare? Cu toate 
acestea, ruda noastră apropiată zace moartă fară suflare şi noi ne-am lipsit 
mai-nainte de vremea rînduită ori de tată, ori de frate, ori de fiu. Ce do- 
bîndă ne este nouă din moartea arhierească? Ce folos este [între-aceea], 
care să vindece de acolo lipsirea noastră? Dar tu, frate Creştin, nu ai nici 
un cuvînt asemenea ca să păzeşti în inima ta o cît de mică urmă de pome
nire de rău asupra aceluia de la care ai pătimit vreun rău. Arhiereul tău cel 
Mare a murit, dar a murit pentru tine, a murit ca să te răscumpere pe tine 
din robirea diavolului; a murit ca să te facă viu pe tine, cel cu totul omo- 
rît de păcat. Incît ce răspuns de îndreptare ai tu ca -  după moartea pe ca
re Arhiereul şi Dumnezeul tău (înomenindu-Se de voie) a răbdat-o pentru 
tine, iar nu pentru Sine - ,  ce răspuns ai (am zis) ca să nu voieşti să-l ierţi 
pe fratele tău care ţi-a greşit ţie? Muh se deosebeşte petrecerea evangheli
că de punerea de lege a vieţuirii de atunci a Evreilor; răzbunarea avea loc 
atunci, acum nu are. Atunci, Evreul cerea „ochi pentru ochi şi dinte pentru 
dinte, sînge în loc de sînge”, pentru că atunci arhiereul nu murea el însuşi 
pentru norod. Dar -  după ce Arhiereul cel Mare a primit de voie moar
tea pentru noi, ca să slobozească din moarte toată omenirea -  toţi le sîn- 
tem datori tuturor cu desăvîrşita iertare, de vreme ce toţi ne învrednicim 
de iertare prin moartea Aceluia şi ne aducem iarăşi în pămîntul moştenirii

' „Căci, în vechime, fapta bună era anevoie de săvîrşit, din pricină că Adam -  împre
ună cu trupul cel muritor, căpătat ca urmare a călcării poruncii -  dobîndise şi alte multe 
metehne ale firii, ce împiedicau fapta bună. Iar acum, firea noastră s-a întărit, cu darul lui 
Hristos şi cu Sfîntul Botez, prin Sfîntul Duh, Care ne-a înnoit şi ne-a slobozit de vechi
tura şi neputinţa Legii scrise. De aceea, fecioria şi desăvîrşita faptă bună erau lucru rar 
în Legea cea Veche, iar întru darul cel nou al Evangheliei şi în Biserica lui Hristos se află 
mii de monahi care petrec întru feciorie (bărbaţi şi femei). De asemenea, în Biserica lui 
Hristos se află mulţi care defaimă însăşi moartea” (Teofilact, în tîlcuirea epistolelor lui 
Pavel) {n. т.).

^ y f]L C V m iL A N U M E R J 417



J· -!„Кя1 de Vinde păcatul ne-a închis afară. „După ceva ̂;:o« îc:trec^ ctu c,s’:evaîntoa.ceia.,n„pă.,n.^
sale” {Numeri 35:28).

Sfîrşim l înţelegerilor din citirea cărţii a patra a celor Cinci Sfi„,Ue Ca,,, 

de la Numeri
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ADOLESHIA FILOTHEOS 
adică

ÎNDELETNICIRE IUBITOARE DE DUMNEZEU 
adică

înţelegeri folositoare şi mîntuitoare de suflet din citirea 
Cărţii celor Cinci Sfinţite Scripturi ale lui Moisi

Alcătuită de Arhiepiscopul Evghenie Vulgaris şi 
acum tălmăcită pe limba românească şi tipărită de S. V. M. M.' 
în zilele prea-înălţatului domn Mihail Grigorie Şuţu Voievod

TOMUL AL CINCILEA 
întm  care se cuprind înţelegerile din citirea uneia din 

Cele Cinci Sfinţite Cărţi, din A doua Lege.

S-a tipărit în tipografia Sfintei MitropoUi în Iaşi, la anul 1819.

' Adică de Sfinţitul Veniamin (Costachi) (1768-1846), m itropolit al Moldovei între 
*^03-1808 şi 1812-1842, aşa cum am mai spus (n. т.).
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1803-1808 şi 1812-1842, aşa cum am mai spus (n m ).
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P A R T E A  А  C IN C E A  А  ÎN D EL ET N IC IR II 
C E L E I IU B IT O A R E  D E D U M N E ZEU ,

adică înţelegeri de suflet folositoare şi mîntuitoare din citirea 
Cărţii a Cincea a celor Cinci Sfinţite Cărţi, din A doua Lege

1
Stăpînirea ori dregătoria peste un norod întreg este 

o prea-grea sarcină

Acest Moisi -  de Dumnezeu văzătorul, de Dumnezeu luminatul, de 
Dumnezeu trimisul, cel rînduit a fi dumnezeu al lui Faraon'; cu toată re
vărsarea luminării şi a strălucirii de care s-a umplut [faţa lui], cu toată întă
rirea darului şi a puterii de care s-a împărtăşit, cu toată ajutorarea minuni
lor şi a semnelor pe care le săvîrşea -  recunoaşte şi mărturiseşte că el sin
gur nu poate purta sarcina cea grea a stăpînirii mulţimii, al cărei dregător 
şi povăţuitor îl rînduise Dumnezeu pe dînsul; „Nu vă voi putea purta pe 
voi singur” (A doua Lege 1 ;9). A socotit că această silinţă şi purtare de gri
jă este mai presus de puterea unui singur om şi mai presus de îndestularea 
sa: „Cum voi putea purta singur osteneala voastră?” {A doua Lege 1:12). 
Pentru aceasta, a judecat a fi de folos, trebuitor şi mai ales de nevoie să mai 
ia împreună cu sine la mult-ostenitoarea dregătorie însărcinată asupra sa, 
aceea a ocîrmuirii norodului, şi pe alţi bărbaţi vrednici dimprejurul său ca 
împreună ajutători, şi împreună sprijinitori şi împreună lucrători: „Şi am 
luat dintre voi bărbaţi înţelepţi, şi ştiutori şi pricepuţi şi i-am pus asupra 
voastră să povăţuiască mai mari peste mii, şi peste sute, şi peste cincizeci 
şi peste zece şi logofeţi judecătorilor voştri” {A doua Lege 1:15). într-acest 
chip socotea şi facea Moisi, văzătorul de Dumnezeu, şi luminatul de Dum
nezeu şi trimisul de Dumnezeu.

Dar cine se află cîndva între noi care nu se năluceşte a fi vrednic şi 
prea-vrednic, de ajuns şi prea de ajuns să stăpînească peste mulţi? Cine se 
crede cîndva, precum se cade, a fi mai mic decît dregătoria şi boieria sa? 
Cine primeşte să dea şi altuia oarece parte din stăpînirea sa? Cine suferă 
să-şi micşoreze şi să-şi stringă lăţimea mărimii sale? Eu socotesc că foar-

' „Şi i-a zis Dumnezeu lui Moisi: Voi fi cu tine” (Ieşirea 3:12). „Atunci, Moisi nu mal 
este mic către Faraon, ci este dumnezeu al lui Faraon. Atunci, puterea a tot Egiptul şi -  
dacă voieşti -  chiar puterea a toată lumea este ca un nimic împotriva lui” (Evghenie Vul
garis) ( л ,



te puţini. Ori -  ca să grăiesc m ai drep t -  ace la  ce are o  parte din duhul 
Moisi, care simte m icim ea puterii om eneşti, care  g îndeşte cu pricepere cît 
de mare este greutatea şi povara ch ivern isirii unui norod.

2 
Alegere a celor prea-buni sau a celor mai aleşi 

la purtările de grijă şi la dregătorii

Moisi avea toată stăpînirea care i se cerea, luînd-o de la Dumnezeu, ca 
să-şi aleagă ajutători şi îm preună lucrători la stăpînire dacă ar avea trebuin- 
ţă de ajutători, fiindcă el avea puterea spre a-i aşeza, iar nu altul. însă este 
vrednică de luare am inte ceea ce s-a istorisit aici: [anum e că], la trebuin
ţa ce îi sta înainte, M oisi nu voieşte a unelti dom neşte deplina sa stăpîni
re; nu voieşte ca alegerea să se facă din porunca sa, ci voieşte ca la această 
alegere să se adune îm preună toate sem inţiile. Fiii lui Israil, ascultaţi-mă!
-  zice. Trebuinţa cere ca, afară de m ine, să aveţi şi alţi dregători, şi rîndu- 
itori şi ocîrmuitori. Insă eu nu cunosc cu de-am ăruntul pe care să-i rîndu- 
iesc la aceasta. Voi, după cercarea pe care o aveţi d in împreuna-petrecere 
şi din obişnuinţa cea de toate zilele cu dînşii, îi cunoaşteţi mai cu de-amă- 
runtul pe aceia care sînt cei m ai vrednici şi m ai iscusiţi întru seminţiile 
voastre. Puneţi-m i-i pe ei înainte, şi eu îi voi aşeza să stăpînească peste 
voi; „Daţi-vă vouă bărbaţi înţelepţi, şi ştiutori şi pricepuţi întru seminţiile 
voastre; şi eu îi voi pune asupra voastră povăţuitori vouă” (A doua Lege 
1:13). Deci adunarea sem inţiilor a găsit astfel de bărbaţi şi i-a pus înain
te, iar Moisi i-a prim it şi i-a aşezat: „Şi am  luat dintre voi bărbaţi... şi i-am 
pus să povăţuiască peste voi: mai mari peste m ii şi peste sute...” (la fel, stih 
15). Dar oare de ce rînduială şi de ce stare a ales norodul şi a aşezat Moisi 
oameni? Oameni bogaţi? Oameni tari? O am eni vestiţi pentru înălţarea şi 
alegerea bunului neam ? Ba! Ci bărbaţi a căror cunoscută şi vrednică cuvi
inţă era întru înălţimea înţelepciunii, întru lăţim ea ştiinţei, întru adîncimea 
priceperii. „Şi am luat dintre voi bărbaţi înţelepţi, şi ştiutori şi pricepuţi şi 
i-am pus pe ei să povăţuiască peste voi.” Iată cum  trebuie a se face alegeri
le de stăpînitori şi sorţii şi suirile de vrednicii! D in partea celor ce aleg, se 
cere cercarea norodului, iar din partea celor ce se aleg se pîndeşte vrednica 
cuviinţă şi îndestularea. Şi hirotoniile se cade a se face curat precum ziceau 
înţelepţii vechilor Elini: „de cei prea-buni, iar nu de cei bogaţi” .



3
Judecătorul se socoteşte ca un ţiitor al 

locului lui Dumnezeu pe pămînt

^Judecata este a lui Dumnezeu” {A doua Lege 1:17). Deci judecăto- 
jTjl ce şade la divan şi judecă este oarecum ţiitor al locului lui Dumnezeu, 
peci, cînd omul se apucă să judece, trebuie să se potrivească (pe cît este cu 
putinţă) cu Acela a Cărui faţă o poartă, şi Căruia îi întrebuinţează stăpîni- 
rea şi Căruia îi împlineşte lucrul. Dumnezeu este o fire fară patimă; aşadar 
şi judecătorul, cînd judecă, se cade să se dezbrace de toată patima şi să fie 
slobod de toată aşezarea pe care o ridică în suflet ori dragostea, ori ura, ori 
prieteşugul şi rudenia, ori străinătatea şi vrăjmăşia. Dumnezeu îi are po
triviţi pe toţi înaintea Sa, ca pe unii ce întocmai făpturi ale Lui sînt şi nici 
unul din toţi nu este nici mare, nici mic întru sine înaintea ochilor Dom
nului. Căci nu se minunează de vreo faţă {Levitic 19:15), nici este luare de 
faţă la Dumnezeu {Efeseni 6:9).‘ Deci şi judecătorul de asemenea se cade 
a-i socoti deopotrivă pe toţi cei ce se judecă la dînsul, şi după urmare ace
e a ş i  judecată a o hotărî la aceeaşi pricină, atît celui mare, cît şi celui mic 
sau celor ce pentru alte cuvinte se deosebesc unii de alţii; „Nu vei cunoaşte 
faţă la judecată, pe cel mic şi pe cel mare întocmai îl vei judeca, nu te vei 
sfii de faţă de om” (A doua Lege 1:17). întrebi pentru ce? Ai auzit: „Căci 
judecata este a lui Dumnezeu.” Socoteşte bine aceasta -  o, judecătorule! -  
şi înfricoşează-te! Tu eşti judecător după epitropie, fiindcă Dumnezeu te-a 
pus. însă, în vremea ce şezi judecînd, întru aceeaşi ai Judecător asupra ta 
pe Cel ce te-a pus pe tine judecător al aproapelui tău. Tu eşti judecător al 
celui ce se judecă de tine, dar Dumnezeu stă de faţă privitor şi este Judecă
tor neamăgit al amîndurora împreună: şi al celui ce se judecă de tine, şi al 
tău, al celui ce judeci. Cel ce se judecă de tine atunci se află numai judecat. 
Tu, cel ce îl judeci, eşti într-aceeaşi vreme şi judecător, şi judecat. Întîi şi 
chiar numai judecător, şi nejudecat nicicum niciodată este singur Dumne
zeu, Cel ce îl judecă şi pe cel ce se judecă de tine, şi pe tine care îl judeci 
[pe acela].

^ ^jLcUlRE LA  DEUTERONOMUL 4 2 3

' „Zice: Tu, stăpînul, să nu socoteşti că, arătîndu-te aspru şi ftră de omenie către cel 
împreună-rob cu tine, nu vei fi cercetat de către Dumnezeu pentru asprimea ta fiindcă ro
bul este faţă proastă. Nu, să nu socoteşti aşa! -  pentru că Dumnezeu nu caută la faţă. Căci 
doar legile din afară fac osebire între stăpîni şi robi, între neamul bun şi neamul prost, fi
ind legi aşezate de către oameni muritori, iar în legile lui Dumnezeu aceasta nu se întîm- 
P'ă. Căci şi tu, stăpînul, eşti rob al lui Dumnezeu, Care e stăpîn şi al tău, şi al robului tău. 
Ş', dacă tu te vei arăta aspru şi nemiiostiv către cel împreună-rob cu tine, să ştii că vei fi 
osîndit în muncă de către Dumnezeu, stăpînul obştesc” (Teofilact) {n. m ).



Cît este omul de plecat spre a-i însărcina pe ceilalţi cu înseşi 
ale lui neajungeri şi greşeli!

Cît de plecat şi de îndem înatic  este om ul a da  asupra altora păcatele în 
care se află învinovăţit el însuşi! C h iar de la începu t, m ustraţi fiind, cei doi 
oameni dintîi şi care to todată s-au făcu t g reşiţi m ai-nain te de ceilalţi oa- 
meni, A dam  şi Eva, au aruncat de asupra lor asupra  celuilalt greutatea vj. 
novăţiei călcării lor de poruncă. A dam  asupra  Evei: „A ceasta mi-a dat din 
pom, şi am m încat!” ' Iar Eva asupra ş a φ e lu i: „Şarpele  m -a amăgit!”2]\ie. 
ajungerea^ aceasta s-a lăţit ca o însuşire  străm oşească la strănepoţi şi s-a 
făcut de obşte la mai toţi cei ce păcătu iesc, însenm îndu-se încă şi la nişte 
bărbaţi care într-alt fel s-au arătat părtaşi şi ai celei m ai înalte fapte bune 
şi sfinţenii. lată, aici, văzătorul de D um nezeu  M oisi! Fiindcă, din prici
na greşelii lui de la A pa G răirii îm po trivă , n-a  fost ascultat cînd s-a rugat 
lui D um nezeu să fie învrednicit a trece şi el Iordanul îm preună cu norodul 
{Numeri 20:12), el aruncă p ricina acestei nedobînd iri asupra norodului (̂4 
doua Lege 3:23-25) şi le zice Is railiţilo r că d in  pric ina  lor a trecut Dumne
zeu cu vederea rugăciunea lui şi l-a lipsit de harul acesta: „Şi, pentru voi, 
m-a trecut cu vederea D om nul şi nu m -a ascu lta t!” (la  fel, stih 26). Ci fie! 
Şi Evreii s-au făcut atunci p ricinuitori ai g reşirii proorocului, întărîtînd 
sufletul lui cu cîrtirile lor spre acea m în ioasă şi iute nerăbdare şi miniere: 
„Nu cum va din p iatra aceasta vă vom  scoate vouă apă?” {Numeri 20:10). 
Fie! -  am zis. D ar cea mai de frunte p ric ină a g reşelii care a fost? N-a fost 
el însuşi? Care, în loc să ia am inte a săvîrşi ceea  ce îi poruncise Dumne
zeu, şi-a întors luarea am inte la cele ce b îrfea norodul acela cîrtitor şi vîr- 
tos în cerbice. Şi proorocul, cel ce a greşit, se trece aici cu vederea pe sine, 
pe pricina cea fară m ijlocire şi facătoare a nerînduielii, şi îi arată pe aceia, 
adică pe pricina cea mai depărtată. M -am  rugat -  zice -  să trec şi eu Iorda
nul şi să văd păm întul acela m ult dorit: „T recînd, voi vedea pămîntul aces
ta bun care este de cealaltă parte a Io rdanulu i” {A doua Lege 3:25). Dar- 
din pricina voastră, o, Israiliteni! -  n -am  dobîndit ceea ce doream. Pentru 
voi, rugăciunea mea nu s-a ascultat: „Şi, pen tru  voi, m -a trecut cu vederea 
Dumnezeu şi nu m-a ascu lta t” (la fel, stih 26).

4

' Facerea  3:12 (a?, m ). 
 ̂ Facerea  3:13 (a?, m ). 
 ̂ M eteahna {n. //- ).



5
Mare pedeapsă se face a vedea omul bunătăţile rînduite 

pentru dînsul, dar de care el s-a lipsit

De vreme ce Moisi nu avea să treacă Iordanul ca să dobîndească şi el 
pâmîntul acela fericit al făgăduinţei împreună cu ceilalţi Israiliteni, cu cei 
de un neam cu el, ce trebuinţă era a se sui în loc înalt ca să-l vadă pe dînsul 
de departe?! „Suie-te pe vîrful...! Şi, uitîndu-te..., vezi cu ochii tăi!” (la fel, 
stih 27). Căci nu vei trece Iordanul acesta! Apolinarie află că în locul aces
ta se însemnează cu închipuire credinţa, căci curat este ea de nevoie spre 
mîntuire (ca cele fară de care nu se poate). Fiindcă zice că Aaron şi Moisi 
s-au osîndit a nu ieşi în pămîntul cel făgăduit pentru oarecare lipsă de cre
dinţă. Pentru că, fară credinţă, nu se dă celor fericiţi sfîrşitul dobîndirii: 
.̂ Nu dă ieşirea [din pricina] lipsirii credinţei, pe aceasta punînd-o asupră-le 
ca pedeapsă, după care pe amîndoi îi mută din viaţă afară de pămîntul cel 
făgăduit, ca pe unii ce nu puteau ajunge sfîrşitul, fiindcă acesta prin credin
ţă se dă. Care şi semn este în Lege [că fară credinţă] nu poate a săvîrşi şi a 
împlini făgăduinţă, căci dreptul din credinţă va fi viu {Romani 1:17).”‘

Deci această învăţătură înseninătoare pusă înainte este cu totul prea-ade- 
vărată. Dar eu nu ajung a înţelege aici oare ce lipsă şi neajungere de cre
dinţă lipeşte Apolinarie lui Aaron şi lui Moisi? Nu cumva aceştia n-au cre
zut că Dumnezeu avea cu adevărat să-i bage pe Israiliteni în pămîntul cel 
făgăduit, precum S-a făgăduit? Toată lipsa, adică neajungerea credinţei lor, 
a fost întru împuţinarea de suflet pe care au arătat-o în pustiul Cadis la Apa 
Grăirii împotrivă. (Vezi pentru aceasta mai sus, la partea a 4-a, paragraf 
30.) Pentru aceea, mai puţin potrivită judecind aici închipuirea lui Apoli
narie cea însemnătoare, îmi întorc gîndul prin altă înţelegere la noima cea 
de aici înainte, şi aceasta fiind vrednică de însemnat.

' Fiindcă nu mă ruşinez de evanghelia iui Hristos, căci este putere a lui Dumnezeu spre 
mîntuirea a tot celui ce crede [...] Căci dreptatea lui Dumnezeu se descoperă întru dînsa din 
credinţă spre credinţă, precum este scris; «Iar dreptul din credinţă va fi viu» (Avacum 2:4) 
{Romani 1:16,17). „După ce a spus că evanghelia este spre mîntuire, Pavel arată şi cum se 
întîmplă aceasta, zicînd că dreptatea lui Dumnezeu însuşi este cea care ne mîntuieşte, iar 
nu dreptatea noastră. Fiindcă ce dreptate aveam noi, care eram spurcaţi şi stricaţi? Dumne
zeu ne-a îndreptat pe noi nu din faptele noastre, ci din credinţa întru Hristos, care e datoa
re să crească şi să sporească întru mai multă şi mai mare credinţă. Pentru că nu e destul să 
credem numai din dar, ci se cuvine, din credinţa începătorilor, să ne suim la credinţa cea 
prea-desăvîrşită, adică la cea nestrămutată şi întărită, pe care şi Apostolii au cemt-o Dom
nului: «Adaugă nouă credinţă!» {Luca 17:5). Şi Pavel adevereşte ceea ce zice, anume că 
din credinţă ne-am îndreptat, din zicerea lui Avacum, care spune că «dreptul din credinţă 
va fi viu». Căci, de vreme ce acelea dăruite de Dumnezeu covîrşesc socoteala oamenilor, 
atunci după dreptate trebuie să avem credinţă, fiindcă -  dacă am începe să iscodim dogme
le credinţei, zicînd: De ce aceasta şi de ce aceea? -  am pierde tot” (Teofilact) (/?. т.).
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Eu socotesc acum  nu păcatul, ci p ed eap sa  p ăca tu lu i, şi mai cu deosebj 
re încă întîm plarea cea adăugată la pedeapsă . A daosu l este a se sui Moij 
în loc înalt ca să privească păm întul în tru  care  nu  s-a  învrednicit a intra Q̂ 
trebuinţă era de una ca aceasta? Z ic iarăşi ca  m ai sus şi socotesc căpentn 
a simţi mai grea osînda, văzînd cu ochii săi lip sa dobîndirii binelui.

Aceasta este fără îndoială un adaos de p ed eap să  nu  m ic, a te lipsi de bi. 
ne şi totodată a vedea şi a cunoaşte care este  b inele  de care te-ai lipsit. Du. 
pă călcarea poruncii, A dam  stă afară din R ai; în să  nu  departe de Rai, incjj 
să nu îl vadă, ci locuieşte aproape, ca să în ţe leagă  d in  preajm ă frumuseţile 
Edenului şi veselia desfătării din care a căzut: „Ş i l-a  scos pe Adam şi j.g 
aşezat pe el în preajm a Raiului desfătării” (Facerea  3:24). Afară din ferici- 
tele sînuri ale lui Avraam se osîndeşte şi bogatul acela  al Evangheliei, dar 
astfel încît să vadă de departe, prin  nem ărginita p răpastie  din mijloc, pe în
suşi Avraam şi pe săracul Lazăr odihnindu-se în tru  odihnă în sînurile ace
luia, ca să aibă înaintea ochilor şi privirea, spre adaosul văpăii în care se 
chinuie; şi, prin privire, să se mai adauge şi durerea lipsirii.^

Şi se adeverează această înţelegere a noastră la M oisi şi dintru aceasta; 
la Apa Grăirii împotrivă, amîndoi fraţii -  adică şi A aron, şi Moisi -  au fost 
mărturisiţi greşiţi întocmai. D um nezeu le-a zis atunci amîndurora: „Nu aţi 
crezut, ca să Mă sfinţiţi înaintea fiilor lui Israil!"’ {Numeri 20:12). Asupra 
amîndurora a rînduit pedeapsă a nu intra ei în păm întul făgăduinţei ca cei
lalţi Israiliteni: „Nu veţi băga voi adunarea aceasta în pămîntul care l-am 
dat lor” {Numeri 20:12). Mai pe urmă, încă şi proorocul împărat cînta pen
tru aceştia doi, [zicînd] că L-au întărîtat pe D um nezeu la Apa Grăirii împo
trivă {Psalmul 105:32, 33). Dar A aron a m urit m ai-nainte, în muntele Or, 
fără a simţi încă mai amara am ărăciune a lipsirii, văzînd cu ochii iui stîn- 
du-i înainte doritul pămînt de care se lipsea. Iar M oisi a fost suit la un loc 
înalt într-adins ca să vadă tot păm întul de departe: U itîndu-te, vezi, căci nu 
vei trece Iordanul! Şi astfel, prin privire, să îi sporească Iui dorul dobîndi
rii; iar prin dor, durerea lipsirii. încît pedeapsa privirii [pămîntului făgă
duinţei] s-a pus asupra lui Moisi mai grea decît aceea asupra Iui Aaron, a 
nevederii [pămîntului], căci şi Moisi a greşit mai greu decît Aaron. Moisi a

' „Şi a murit săracul şi a fost dus de către îngeri în sînul lui Avraam. A murit şi boga
tul şi a fost înmormîntat. Şi în iad, ridicîndu-şi ochii, fiind în chinuri, el a văzut de de
parte pe Avraam şi pe Lazăr în sînul lui. Şi el, strigînd, a zis; Părinte Avraame, fie-ţi mi
lă de mine şi trimite pe Lazăr să-şi ude vîrful degetului în apă şi să-m i răcorească limba, 
căci mă chinuiesc în această văpaie! Dar Avraam a zis; Fiule, adu-ţi aminte că ai prim'* 
cele bune ale tale în viaţa ta, şi Lazăr asemenea pe cele rele; iar acum aici el se mîngîie. 
iar tu te chinuieşti. Şi peste toate acestea, între noi şi voi s-a întărit prăpastie mare, caceJ 
care voiesc să treacă de aici la voi să nu poată, nici cei de acolo să treacă la noi”
16:22-26) («. /;?.).



o s e b i t  în buzele sale şi a mustrat cu străşnicie norodul: „Ascultaţi-mă, ne
s u p u ş i l o r !  Oare din piatra aceasta vom scoate vouă apă?”'; şi, ridicîndu-şi 
mîna, a lovit de două ori cu toiagul. Deci şi mai greu era să se pedepsească 
IVioisi şi să i se facă lui vederea pămîntului [făgăduinţei] creştere a scîrbei 
ş i  a durerii pricinuite pentru nedobîndirea doririi. Apolinarie a înţeles pri
virea aceasta ca pe un dar ce i s-a dat lui Moisi, adăugind că Dumnezeu, 
mai mult decît lui Aaron, îi dă lui Moisi să privească pămîntul din căutarea 
cea de sus. Să mă ierte Apolinarie, dar eu totdeauna am socotit şi socotesc 
că aceea ce omul doreşte, dar nu dobîndeşte, îi muşcă inima cu atît mai 
multă usturime cu cît o cunoaşte şi o înţelege mai cu de-măruntul.

6
înţelepciune dreaptă

înţelepciunea cea adevărată este a cugeta, şi a cerceta, şi a se învăţa 
mărturiile Domnului şi a păzi omul neîncetat poruncile Lui, facînd dreptă
ţile Legii: „Şi acum, Israile, ascultă dreptăţile şi judecăţile cîte vă învăţ Eu 
astăzi pe voi să faceţi!” {A doua Lege 4:1). Şi aşadar înţelepciunea de acest 
fel este privitoare şi lucrătoare, împreunînd totdeauna luminarea dunme- 
zeieştii cunoştinţe cu fierbinţeala lucrării celei iubite de Dumnezeu; „Veţi 
şi păzi, veţi şi face! -  căci aceasta este înţelepciunea voastră şi priceperea 
înaintea tuturor neamurilor” (la fel, stih 6). Căci paza poruncilor Domnului 
este a înţelepţilor şi a pricepuţilor, tîlcuieşte Procopie. Şi nenumitul tîlcui- 
tor asemenea: „Căci înţelepciunea şi priceperea celor ce se tem de Domnul 
este a păzi şi a face poruncile Domnului, nu numai a le auzi şi a le grăi.”
O, cu adevărat înţelepciune! înţelepciune dreaptă şi neamăgită! Statornică, 
şi întemeiată şi adevărată! Mare înţelepciune, cerească, prea de nevoie! O, 
înţelepciune, partea cea bună şi aleasă! Una şi singura de care este trebuin
ţă, după cuvîntul Domnului!^ Partea aceasta, pe care a ales-o Maria, o poa
te dobîndi şi Marta; o poate avea şi cel mic, şi cel mare; şi cel cuvîntăreţ 
[ritor] şi învăţat, şi prostul şi neînvăţatul. înţelepciunea care nu se predă în 
şcolile, şi în academiile, şi în iscusirile şi în filosofiile lumii, încît de multe 
ori să-l înalţe şi să-l umfle pe cel ce o are cu tulburări de vînturi împotri-

' Numeri 20:\0 {n. т.).
' „Şi, răspunzînd, Domnul i-a zis: Marto, Marto, te îngrijeşti şl pentru multe te sileşti. 

Dar un lucru trebuie; căci Maria partea bună şi-a ales, care nu se va lua de la ea” {Luca 
10.41,42). „Cu adevărat, mare este lucrul cel bun al iubirii de străini, pe care-1 arăta Măr
ia, şi nu este lepădat. Dar mai mare este a lua aminte la cuvintele cele duhovniceşti; căci 
prin acelea se hrăneşte trupul, iar prin aceasta viază sufletul. Căci zice; O, Marto, nu pen
tru aceasta am venit, ca să ne umplem pîntecele de multe feluri de bucate, ci ca să folosim 
suflete!” (Teofîlact) {n. т.).
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vă-suflătoare. Ci în ţelepciune lin iştită , b lîndă , paşn ică , lină; care se învg 
ţă din Cer nu ca să-i strălucească pe  un ii p u ţin i p rin  cinstirea celorlalţi c' 
se revarsă cu îndestu lare în Sfintele Câr(i şi lum inează  tuturor de Sus ca o 
obştească lum ină, răsărind ca să îm p o d o b ească  şi să m ărească neamuri în 
tregi: „Pe tot om ul ce vine în  lum e.” ' O ric îţi a r auzi toate îndreptările aces 
tea. vor zice: Iată norod în ţelept şi ştiu tor, neam ul acesta! înţelepciune da. 
tă de Dumnezeu!

Dum nezeule al părinţilor şi D oam ne al m ilei! D ăruieşte-m i mie înţelep. 
ciunea aceasta ce este şezătoare lîngă scaunu l T ău  şi să nu mă lepezi din. 
tre slugile Tale! Trim ite-o pe ea din sfîn t lăcaşu l Tău! Ca, fiind împreună 
cu mine, să mă înveţe ce este b ine-p lăcu t Ţ ie , şi să m ă povăţuiască întru 
cunoştinţă şi să mă păzească în tru  slava  Ta! F ără  de dînsa, ce îmi foloseş- 
te această ostenitoare, şi de m ulte ori am ăg itoare  şi adeseori greşită şi za
darnică înţelepciune om enească şi lum ească?  D e ce trebuinţă îmi este? De 
nimic, cu adevărat, de nimic; „Căci toate  g îndurile  m uritorilor sînt cu frică 
şi greşite cugetele lor” (înţelepciunea lui Solom on  9:13).

7
Auzindu-se fară de mijlocire, glasul D om nului este înfricoşat, 

dar cu adevărat primit şi credincios chiar vestindu-se prin 
propovăduitorii Lui

Înspăim întîndu-se cînd -  sub în tunericu l, şi n egu ra  şi viforul acela-au 
auzit din mijlocul focului în m unte g lasul cel m are  şi înfricoşat al lui Dum
nezeu, care punea Legea, Israilitenii au fost cuprinşi de frică şi de cutremur 
ca nu cum va să m oară: „Şi acum  să nu m urim , căci ne va mistui pe noi fo
cul acesta m are!” {A doua Lege 5:25), soco tind  că este cu neputinţă a auzi 
omul glasul lui D um nezeu cel înfricoşat şi [totuşi] să fie viu: „Căci ce trup 
este care a auzit glasul D um nezeului celui v iu  gră ind  în  mijlocul focului, 
precum  noi, şi să trăiască?” (la fel, stih 26). D ar cum ? N u  s-au încredinţat 
ei deplin, din însăşi cercarea, că din auzirea de acest fel nu le-a urmat în
dată m oarte cînd au auzit glasul întîi?! N -au  soco tit că şi însuşi Moisipe 
aceleaşi Ie-a văzut şi le-a auzit, om fiind, şi to tuşi el încă trăieşte?! Şi nu 
trebuia să asem uiască dintr-acestea că aşadar to t om ul pe aceleaşi le vede 
şi le aude (vrînd D um nezeu), şi [totuşi] viază?! Ei cu gura lor au mărtu-

' „Ciivîntul era Lum ina cea adevărată  care  lum inează  pe to t om ul care vine în lume” 
{loan 1 ;9). „D ar cum zice că lum inează pe to t om ul, de  v rem e  ce-i vedem  pe unii întune
caţi? Cit despre Sine, pe toţi îi lum inează. C ăci spune-m i m ie; O are  nu toţi s î n t  c u v în tă to r i  
[raţionali]? Oare nu toţi cunosc din fire b inele  şi rău l?  O are  nu to ţi au putere a - L  înţelege 
din zidiri pe Z iditor? [...] Iar dacă aceia  au fo lo s it rău cuv în tu l [ra ţiunea], ei singuri s-au 
întunecat pe ei” (Teofilact) {n. т.).



j-isit însăşi aceasta; „Iată ne-a arătat Domnul Dumnezeul nostru slava Sa 
şi glasul Lui l-am auzit din mijlocul focului” (A doua Lege 5:24). în ziua 
aceasta -  zice -  am văzut că va grăi Dumnezeu către om, şi el va fi viu. Da, 
dar şi cercat că acea întîi înfricoşată vedere şi auzire a fost ne-
rimejduitoare, cu toate acestea încă se înfricoşează doar nălucind şi adu- 

cîndu-şi aminte de o asemenea vedere şi auzire. N-am murit atunci (soco
teau ei), iată acum trăim! Dar cine ne încredinţează că nu vom muri dacă 
î e vom afla iarăşi în aceleaşi întîmplări şi a doua oară? „Dacă vom adăuga 
ĵ oi a auzi glasul Domnului Dumnezeului nostru încă, vom muri!” înfrico
şat lucru este cînd grăieşte Dunmezeu ori punînd lege, ori osîndind! Şi în
ş i ş i  Adam şi Eva, cei întîi zidiţi şi începătorii neamului nostru, numai cît 
au auzit atunci în Rai sunetul dumnezeieştilor picioare, s-au înfricoşat şi au 
căutat să se ascundă: „Glasul Tău l-am auzit, umblînd Tu, şi m-am temut 
şi m-am ascuns” {Facerea 3:8-10).

Deci ce au făcut Israilitenii după aceasta? Adunîndu-se începătorii se
minţiilor şi toţi bătrînii, s-au rugat cucerindu-se lui Moisi ca de aici înain
te el singur să stea de faţă şi să audă dumnezeiescul glas; şi, oricîte va au
zi [el] şi le va spune lor, le vor crede şi le vor pune în lucru: „Apropie-te 
tu şi auzi toate cîte ar zice Donmul Dumnezeul nostru! Şi tu vei grăi către 
noi toate cîte ar grăi Domnul Dumnezeul nostru către tine, şi vom auzi şi 
le vom face” {A doua Lege 5:27). Bună este cererea aceasta a Israilitenilor, 
şi de aceea şi Dumnezeu a binevoit la aceasta: „Am auzit glasul cuvintelor 
norodului... drept toate cîte au grăit” (la fel, stih 28). Şi într-acest chip a ur
mat şi s-a făcut de aici [înainte]: luînd de la Dumnezeu cele poruncite, fără 
mijlocire, Moisi le spunea de obşte norodului; şi norodul primea cele ce se 
spuneau prin Moisi ca pe nişte porunciri ale lui Dumnezeu.

Iar aici eu văd o mare iconomie. Dumnezeu primeşte frica şi înspăimîn- 
tarea cea cuvioasă a norodului către Dînsul şi o laudă: „Drepte toate cîte au 
grăit!” însă, afară de această dreaptă sfială, cere de la acelaşi norod şi în
datorata supunere unită împreună cu credinţa cea desăvîrşită şi din tot su
fletul. Voieşte ca Israilitenii să aibă frica Lui înrădăcinată în inimă, şi astfel 
să păzească dumnezeieştile Lui porunci nu numai cînd El însuşi le grăieş
te lor fară mijlocire, prin prea-slăvitele şi înfricoşatele faceri de minuni, ci 
încă şi pe urmă, cînd va grăi către dînşii prin proorocii şi prin slugile Sa
le: „Cine va da a fi inima lor întru dînşii astfel încît a se teme de Mine şi a 
păzi poruncile Mele în toate zilele?” (la fel, stih 29). Dumnezeu nu voieşte 
să lucreze omului minuni în fiecare zi, totdeauna şi neîncetat la toată în- 
tîmplarea; însă voieşte ca omul să se teamă şi să-L asculte pe El totdeauna 
şi la toată întîmplarea neîncetat, în fiecare zi şi ceas: „...încît a se teme de 

şi a păzi poruncile Mele în toate zilele.” Se cade ca Israiliteanul să-şi
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arate cinstirea sa de D um nezeu prin  credinţă. D ar Israiliteanul nu  are ade 
vărată credinţă atunci cînd vede că înain tea sa se clatină şi se cutremură 
munţii şi că se aruncă nesuferite şi nerăbdate văpăi înfocate ca d in  praştig 
şi cînd aude trim iţîndu-se din m ijlocul focului înfricoşatul glas al lui \)щ  
nezeu, încît aproape că m oare de frică. Israiliteanul se arată că are credinţă 
cu adevărat atunci cînd -  şi după acestea, lipsind facerile de m inuni cele 
aşa de înfricoşate -  aude glasul proorocului, a celui prin care Dumnezeu 
grăieşte cu m ijlocire, pe care D um nezeu l-a trim is către dînsul spre povă- 
ţuirea şi îndreptarea lui.

Să audă bine şi acei „Israiliteni” ai D arului din vrem ea noastră care, ca 
să creadă şi să vieţuiască creştineşte îm plin ind poruncile Domnului, cer să 
vadă săvîrşindu-se adeseori m inuni în B iserică şi în  aceste zile ale noastre, 
M inunile s-au făcut în vrem ile cele cuviincioase -  ca unele ce se cereau 
spre propovăduirea, şi lăţirea şi întărirea m întuitoarei iconomii -  şi aces
tea scrise în sfinţitele şi de D um nezeu date Scripturi se păzesc şi se ţin cu 
de-am ăruntul şi cu încredinţare, punîndu-se înainte ca nişte mărturii fară 
îm potrivă grăire şi pricinuitoare ale unei neîndoite şi temeinice vrednicii 
de credinţă. M inuni se văd cîteodată în B iserică şi în vremile noastre, ci 
prea-rare, cînd voieşte Dum nezeu; însă credinţa noastră cea evlavioasă şi 
drept-slăvitoare [ortodoxă] nu se întem eiază neîncetat şi numai Ia acelea. 
Încît pentru acestea, cînd se povestesc de cine s-ar întîmpla, se cere trebui- 
toarea şi cuviincioasa luare am inte şi cercetarea cu de-amăruntul. Fiindcă, 
după ce Dum nezeu a grăit în lim ba cea m ai presus de fire a celor prea-slă- 
v ite’, El a rînduit oarecari vestitori şi propovăduitori ai poruncilor Sale, 
pe cei care grăiesc şi învaţă din Sfinţitele Scripturi şi descoperiri, încît de 
atunci m inunile sînt oarecum  de prisos şi po t să lipsească. Căci minuni
le, cu cît adaugă crezători, pe atîta răpesc de la credinţă; „Ai crezut pen
tru că M-ai văzut? Fericiţi cei ce n-au văzut, şi au crezut!” {loan 20:29).- 
B ine-credincioşii au datorie să asculte învăţăturile propovăduitorilor de 
Dumnezeu ca pe nişte învăţături ale unor oam eni trim işi de la Dumnezeu 
spre aceasta; şi, ascultîndu-Ie, să păzească cele învăţate de la aceştia ca pe 
nişte porunciri ale lui D um nezeu însuşi, ale Celui ce spre aceasta i-a trimis 
şi încă şi acum îi trim ite, prin legiuită alegere şi hirotonie bisericească^ O

' Adică prin acele înfricoşate glasuri m inunate, prin tunet şi fum egare (w. m ).
 ̂„Şi-i arată aici pe ucenici -  care nici sem n de cuie, nici coastă p ip ă in d -a u  crezut. Şi 

nu numai pe aceia, ci pe cei ce au crezut pe urmă. Şi nu a zis aceasta lipsindu-I peToma 
de fericire, ci m îngîindu-i pe cei ce n-au văzut. Căci -  de vrem e ce mulţi zic că: Fericifi 
sînt ochii care L-au văzut pe Dom nul! -  îi m îngîie pe aceştia, că aceasta este mai vîrtos 
lucru fericit: a nu vedea, şi a crede” (Teofilact) (n. т .).

 ̂ E vorba de  sfinţifii episcopi, care au darul înţelegerii şi tîlcuirii S c r i p f u r i l o r  

Dum nezeu, ca urmaşi ai A posto lilor (n. т.).



astfel de aşezare sufletească şi bună supunere au mărturisit Israiiitenii cei 
v e c h i  către Moisi, cel trimis lor de Dumnezeu, cînd au zis către dînsul şi 
s-au făgăduit: „Toate cîte ar grăi Domnul Dunmezeu către tine, le vom as
culta şi le vom face!” {A doua Lege 5:27).

8
Credinţa Iară fapte este moartă

„Ascultă Israile, Domnul Dumnezeul vostru Domn unul este” {A doua 
lege 6:4). Părinţii Bisericii ne învaţă tainic şi prin această de Dumnezeu 
scrisă cuprindere Treimea Ipostasurilor celor dumnezeieşti stăpînitoare în
tru unimea Firii celei singuratice: „«Domn..., Dumnezeu..., Domn...» Iată, 
zic, cele trei Feţe [Persoane] sînt Unul. Iată fiinţa şi firea cea singuratică şi 
unică, fiindcă acest «Domnul Dumnezeul vostru Domn unul este» învaţă 
şi unimea fiinţei, şi numărul Feţelor îl arată” (Teodorit, întrebarea a 20-a 
la A doua Lege). încă şi marele Hrisostom, întîmpinînd necredinţa iudai
că, zice: „L-a pus pe «unul» spre deosebirea celor ce nu sînt dumnezei, nu 
spre lepădarea Unuia-Născut. Fiindcă pentru ce [altceva] s-ar fi zis înda
tă la început: «Să facem om după chipul şi după asemănarea Noastră!»'; 
şi iarăşi: «Veniţi! Şi, pogorîndu-Ne, să amestecăm limbile lor!»^; şi iarăşi, 
David: „Pentru aceasta Te-a uns pe Tine, Dumnezeule, Dumnezeul Tău 
cu untul-de-lemn al bucuriei mai mult decît pe părtaşii Tăi»” {Psalmul 
44:ΊγΊ Aici, încă şi dumnezeiescul Maxim Mărturisitorul învaţă de ase
menea că „şi Testamentul cel Vechi Le cunoaşte pe cele Trei Ipostasuri, şi 
[deci] nu zice: «Domnul Dumnezeul Tău...» pentru că le-ar fi uitat pe ce
le grăite mai-nainte” . Unul este Domn, ci unind Dumnezeirea celor Trei 
Ipostasuri. Aceasta este dogma noastră, a Creştinilor, cea mai presus ne
înţeleasă şi cu totul netîlcuită cu adevărat, însă cu totul prea-adevărată şi 
negrăită împotrivă, ca una ce din descoperire ni se propovăduieşte de la 
început nouă, prin a cărei mărturisire ne mîntuim: „Domnul, Dumnezeu 
Domn, unul este.”"*
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' Facerea 1:26 (n. т.).
^Facerea 11:7 (ai. т.).
 ̂„Ori, după Simmah: «mai mult decît prietenii Tăi», iar «părtaşi» ai Lui, şi prieteni şi 

fraţi după omenire sînt cei ce au crezut Lui. Aşa zice şi dumnezeiescul Apostol: «Părtaşi 
ne-am făcut lui Hristos, dacă vom ţine pîrga ipostasului Lui întemeiată pînă la sfîrşit.» Şi 
iarăşi: «Ca să fie El întîi-născut între mulţi fraţi.» Aşa S-a şi uns cu Preasfintul Duh, nu ca 
Dumnezeu, ci ca om; căci, ca Dumnezeu, are Duhul de o fiinţă, iar ca om ia darurile Du
hului ca pe o ungere. Tot ca om «a iubit dreptatea şi a urît fărădelegea», căci acestea sînt 
ale alegerii socotitoare, nu ale puterii fireşti, iar «toiagul de îndreptare al împărăţiei Sale» 

are ca Dumnezeu” (Teodorit) {n. т.).
■' „Cred întru Unul Dumnezeu...” {n. m ).



însă ia aminte. Creştine, ia aminte bine că mărturisirea aceasta singu. 
ră nu este în sine de ajuns spre mîntuire! Nu rămîne tu pînă aici şi nu te 
bizui doar întru credinţa şi evlavia ta! Ci este de nevoie ca, împreună cu 
dreapta mărturisire a credinţei acesteia ce s-a descoperit nouă, să umble 
totdeauna împreună unită şi paza poruncilor Domnului prin dragostea cea 
desăvîrşită către Dînsul. Şi pentru aceasta -  după ce văzătorul de Dumne
zeu şi scriitorul de lege [Moisi] a pus înaintea norodului israilitean evlavia 
credinţei acesteia întru Dumnezeu: „Ascultă, Israile, Domnul Dumnezeul 
vostru Domn unul este!” (Â doua lege 6:4) -  spre tîlcuirea mai pe larg a 
legiuirii celor zece porunci a adăugat îndată în stihul următor (la fel, stih 
5), fară mijlocire, şi dragostea cea din tot sufletul, şi desăvîrşită şi curată 
a celui ce crede către însuşi Domnul şi Dumnezeu, împreunînd amîndouă 
stihurile prin împletitorul ,,şi” ; fiindcă cele ce se învaţă într-însele sînt ne
despărţite unele de altele: „(Şi) vei iubi pe Domnul Dumnezeul tău din tot 
cugetul tău, şi din tot sufletul tău şi din toată puterea ta!” Adăugarea zisei 
împletiri prin legătorul „şi” este de prisos şi -  precum zic gramaticii -  pa
re greşeală, dacă va lua cineva aminte la alcătuirea cuvîntului; însă este de 
nevoie şi neapărată spre unirea celor ce se zic, şi greşită cu adevărat şi nu 
dreaptă este numai credinţa către Dumnezeu dacă nu se află împletită cu 
dînsa păzirea pomncilor, a cărei temelie este dragostea. Fără lucrări, cre
dinţa este moartă. Credinţa şi dragostea -  adică cele ce se dogmatizează 
drept după aceea şi cele ce se fac cu cuvioşie după aceasta -  sînt cele do
uă aripi cu care, dacă vor alerga împreună, omul cel pămîntesc îndată se 
înalţă înalt la cer.

9
Unul este Dumnezeul nostru şi Lui numai îi este datorată 

dragostea de la noi

Acestea două -  „Domn unul este...” şi „Vei iubi pe Domnul D u m n e z e 
ul tău din tot cugetul tău, şi din tot sufletul tău şi din toată puterea ta!” -se 
ţin împreună şi aceasta a doua se întăreşte asupra aceleia dintîi ca asupra 
unui cuvînt temeinic. Şi iată cum: fiindcă Domnul şi Dumnezeul nostru es
te Domn unul, pentru aceasta dragostea ta către Dînsul trebuie să fie şi ea 
una întreagă şi desăvîrşită. Dacă, afară de unul Domnul Dumnezeul tău, ai 
fi avut şi alt oarecare domn şi dumnezeu al tău, atunci ai fi putut tăia în do
uă dragostea ta şi să lipeşti o parte a cugetului tău, a sufletului tău, a p u te r ii  
tale de unul, iar cealaltă parte rămasă să o lipeşti la celălah. Dar D o m n u l  
şi Dumnezeul tău este unul şi singur: „Domnul unul este!” Deci n u m a i  pe 
Dînsul unul ai datorie a-L iubi cu tot cugetul tău întreg, şi cu tot sufletul şi 
cu toată puterea. Numai pe Dînsul să-L înţelegi ca pe un Judecător şi ca pe



un Stâpîn! Numai pe Dînsul să-L doreşti ca pe un Tată, ca pe un Făcător de 
bine, ca pe un Răsplătiţor! Numai la Dînsul să priveşti şi să alergi ca la un 
părtinitor, şi apărător şi izbînditor. Pentru ce? S-a zis; pentru însăşi aceas
ta zisă, că El este unul şi singur. „Să-L iubeşti pe Domnul Dumnezeul tău 
din tot cugetul tău, şi din tot sufletul tău şi din toată puterea ta” pentru că 
Domnul Dumnezeul tău unul este”. Deci -  cînd tu îţi împărţi dragostea 

l’a Dumnezeu şi la aur, la Dumnezeu şi la femeie, la Dumnezeu şi la co
pii, la Dumnezeu şi la prieteni (ca să mă folosesc de zicerea lui Teodorit 
la întrebarea a treia din A doua Lege) ori, ca să o zic şi pe cea încă mult 
mai jalnică, cînd îţi împărţi iubirea lui Dumnezeu şi lumii, lui Dumnezeu 
şi trupului, lui Dumnezeu şi diavolului -  atunci donmii tăi sînt mulţi. Căci
-  afară de Dumnezeu, pe Care îl mărturiseşti Domn al tău cu gura -  după 
fapte [mărturiseşti] încă alt domn al tău pe lume şi eşti rob al deşertăciuni
lor celor dintr-însa; şi alt domn al tău pe trup, care te tîrăşte robit şi legat în 
urma poftelor şi a gusturilor lui; şi alt domn al tău pe diavolul, şi viezi as
cultător şi supus voilor lui. însă -  dacă este cu neputinţă (precum şi este) a 
sluji cineva la doi stăpîni: „Nimeni nu poate a sluji la doi domni!”* -  cum 
este cu putinţă a sluji tu la atîţia [domni] cîţi sînt amăgitoarele şi deşartele 
făgăduinţe ale veacului acestuia, cîţi sînt împătimirile şi gusturile trupului, 
cîţi sînt duhurile vicleniei şi suflările împotrivă ale acestora?! Încît lucrul 
ajunge la aceasta; ori a nu avea tu cu adevărat nici un Domn, şi atunci eşti 
ateu; ori a nu-L avea Domn numai pe Cel unul, ci pe mulţi, şi atunci eşti 
cu mulţi dumnezei, adică păgîn. Apoi -  după ce pui (precum se poate în- 
tîmpla), după ce pui, am zis, asupra capului tău atîţia alţi domni ai tăi; după 
ce pe atîţia îi alegi şi (ori poţi, ori nu) iubeşti să-i slujeşti; după ce împărţi 
la atîţia cugetul tău, sufletul tău, puterea ta şi, cu un cuvînt, dragostea ta -  
mai îndrăzneşti atunci a deschide gura întorcîndu-te către Dumnezeu şi a 
zice cu adeverire că El este Domnul Tău şi că Domnul Dumnezeul nostru 
Domn unul este?!

у ţ î l c u i r e  l a  d e u t e r o n o m u l  4 3 3

‘ „Nimeni nu poate să slujească la doi domni: căci sau pe unul îl va uri şi pe celălalt îl 
va iubi, sau de unul se va lipi şi pe celălalt îl va dispreţul. Nu puteţi să slujiţi lui Dumne
zeu şi lui Mamona” {Malei 6:24). „«Doi domni» îi numeşte pe aceia care poruncesc cele 
potrivnice, adică pe Dumnezeu şi pe Mamona. Iar noi îl facem domn al nostru pe diavo
lul, după cum şi pîntecele ni-1 facem dumnezeu; dar Domn firesc şi adevărat este Dum
nezeu, iar Mamona este nedreptatea. Şi vezi că este cu neputinţă ca cel bogat şi nedrept 
să-l slujească lui Dumnezeu? Fiindcă iubirea banilor îl îndepărtează de la Dumnezeu” 
(Teofiiact) (n. т.).



Cînd se aduce lui Dumnezeu precum se cade, dragostea către altele 
este şi ea bine primită lui Dumnezeu şi iubită de Dumnezeu

„îl vei iubi pe D om nul D um nezeul tău din tot cugetul tău, şi din tot su. 
fletul tău şi din toată tă iia  ta!” (A doua Lege 6:5). Cînd tot cugetul, tot su
fletul şi toată puterea om ului se afierosesc dragostei lui Dumnezeu, de aici 
nu-i mai răm îne om ului vreo parte de cuget, de suflet sau de putere ca să 
iubească altceva. Şi cum  -  poate întrebi - ,  cum?! Să nu-i iubesc pe născă
torii m ei, pe fem eia mea, pe copiii mei, pe fraţii mei, pe cei de aproape, pe 
făcătorii mei de bine, pe voitorii mei de bine, pe prieteni? O, Creştine! -  îţi 
voi răspunde eu pe lîngă ceilalţi, ţi s-a poruncit să-i iubeşti chiar şi pe 
înşişi vrăjm aşii tăi. Ci, mai bine decît m ine, şi Sfinţitul Teodorit îţi răspun
de îm preună cu toţi Dascălii Bisericii că îi vei iubi şi pe cei zişi, însă du
pă Dumnezeu: „D upă D um nezeu se cade a împăi*ţi fiecăruia prinosurile..., 
căci lucru al dragostei lui D um nezeu este a le îm plini şi pe acestea” (între
barea a treia la A doua Lege). Da, îi iubeşti şi pe aceia, dar după Acela, şi 
pentru A cela şi după cît este de folos şi acelora, şi ţie. Chiar însuşi Dum
nezeu voieşte şi porunceşte iubirea de acest fel, căci şi aceasta se întoarce 
iarăşi către Dînsul, fiindcă se arată şi se cuprinde întru dragostea Lui. As
cultă mai luminat! Dragostea către rudenii şi către ceilalţi zişi sau se îm
potriveşte şi stă îm potrivă dragostei către D um nezeu, sau se învoieşte şi se 
uneşte cu dînsa, şi iarăşi se aduce la dînsa, şi se uneşte de dînsa şi atîrnă de 
dînsa. Dacă se va bănui aceasta, atunci dragostea este una şi cel ce are o 
asem enea dragoste, fiindcă-i iubeşte şi pe ceilalţi pentru Dumnezeu şi du
pă voia Lui, prin dragostea Iui către aceia îl iubeşte din tot cugetul, şi din 
tot sufletul şi din toată puterea sa pe însuşi D um nezeu, pe Cel ce aşa voieş
te şi porunceşte. Iar dacă [se va bănui] aceea -  anume că întoarcerea prin 
dragoste a omului către zidiri este o oarecare întoarcere de către Ziditorul 
şi că dragostea către acelea nu se aduce către Acesta, ci se împotriveşte şi 
surpă dragostea către A cesta -  atunci dragostea nu este una şi aceeaşi. Pen
tru că cele potrivnice nici nu merg îm preună către acelaşi sfîrşit, nici (da
că s-ar întîm pla să meargă îm preună) nu se îm preunează şi nu se unesc, ci 
se strică şi se surpă una pe alta. Şi cel ce iubeşte aşa -  fiindcă nu le iubeşte 
după Dumnezeu pe celelalte ce sînt supuse dragostei lui, ci împotriva iui 
Dumnezeu -  unul ca acesta nu-L iubeşte cu adevărat pe Dumnezeu din tot 
cugetul, şi din tot sufletul şi din toată puterea sa. Ci -  îm părţind şi cugetul, 
şi sufletul, şi puterea la zidiri -  îm parte totodată şi dragostea sa şi o smul
ge de la Făcătorul şi Ziditorul său; şi astfel, hirotonind mulţi domni asupra 
capului său, nu poate zice cu adeverire şi întru ştiinţă întărită şi temeinică: 
„Domnul Dumnezeul meu Domn unul este.”
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Părinţii sînt cei dintîi povăţuitori şi dascăli ai fiilor lor

O, născători, o, părinţi, o, mame! Trecut-a oare aceasta cîndva prin gin
ului vostru? Care? Aceasta, zic: Gîndit-aţi oare cîndva că voi sînteţi cei 
dintîi şi cei mai adevăraţi povăţuitori şi dascăli ai fiilor voştri? Că, mai-na- 
inte de toate, voi aveţi datorie a-i învăţa pe cei născuţi de voi cinstirea de 
Dumnezeu şi a-i povăţui la calea mîntuirii? Această datorie v-o legiuieşte 
Dumnezeu şi este neapărată. Acestea -  zice Domnul acestea sînt cele pe 
care Eu ţi le poruncesc ţie! Adică acestea sînt dreptăţile şi poruncile Legii 
Mele pe care -  o, Israiliteanule! -  ţi le rînduiesc ţie. Pentru aceea, ţinîn- 
du-le şi bine păzindu-le în inima ta şi în sufletul tău, să nu încetezi a le po
runci pe acestea şi tu fiilor tăi şi cînd te afli în casa ta în linişte, şi cînd, ie
şind afară din casa ta, călătoreşti şi umbli împreună cu dînşii; şi seara, cînd 
te găteşti să te culci pe patul tău ca să te odihneşti, şi dimineaţa, după ce vei 
scutura somnul de pe ochii tăi. „Şi vor fi graiurile acestea cîte-ţi poruncesc 
Eu astăzi în inima ta şi în sufletul tău, şi le vei spune pe ele fiilor tăi şi le vei 
grăi lor şezînd în casă, şi mergînd în cale, şi culcîndu-te şi sculîndu-te!” {A 
doua Lege 6:6, 7). Adică -  în oricare loc te vei afla, pretutindeni, şi în ori
care vreme, totdeauna -  tu însuţi trebuie a te face povăţuitor al născuţilor 
tăi şi dascăl al petrecerii lor cuviincioase, şi legiuite şi bine-cinstitoare.

Dar cine să nu jelească vremile acestea în care am ajuns? Ori -  mai 
drept a zice -  cine să nu ne jelească pe noi, cei care am ajuns în vremile 
acestea? Noi am ajuns în nişte vremi în care, în loc ca părinţii să-i înveţe pe 
fii învăţături de faptă bună şi de cinstire de Dumnezeu, ei îi învaţă dimpo
trivă, toată răutatea şi toată păgînătatea! în loc de a se sili să semene în su
fletele lor cele moi bunele semănături ale năravurilor bune şi ale lucrurilor 
iubite de Dumnezeu, ei se întrec mai ales a sădi în inimile lor cele fragede 
odraslele otrăvitoare şi sălbatice ale nelegiuitelor înţelegeri şi ale necuvi- 
oaselor fapte! Am ajuns întru acest fel de vremi în care, în loc ca cineva 
să-i îndemne pe părinţi să-şi lumineze şi să-şi îndrepteze copiii, trebuinţa 
este a-i sfătui să nu îi întunece şi să nu-i răzvrătească ei înşişi! In loc de a 
îndemna cineva pe tatăl sau pe maică a se face pildă bună şi mîntuitoare de 
urmat fiului şi fiicei, este nevoie a sfătui pe fiică şi pe fiu să fugă cît pot de 
urmarea tatălui şi a maicii!

V TiLCUIRE L A  DEUTERONOMUL 4 3 5



Israilitenilor li se opresc încuscririle cu Hanaaneii

O prind despre Israiliteni învoielile de nuntă cu Hanaaneii, Dumnezeu 
porunceşte aşa: „Pe fiica ta nu o vei da fiului său (al Hanaaneului) şi pe 
ca lui nu o vei lua fiului tău!” (A doua Lege 7:3). Fugi -  zice -  departe de 
rudeniile am estecării şi de îm preună-locuirile cu Hanaaneii! Nici pe fiicg 
ta să nu o dai lor mireasă, nici fiului tău să nu-i iei m ireasă de la dînşiiţ Şj 

aduce îndată pe urm ă şi pricina opririi, zicînd: Căci, dacă vei lua fiului tău 
m ireasă H anaaneancă, aceasta îl va face pe fiul tău slujitor de idoli: „Căci 
îl vei despărţi pe fiul tău de la M ine şi va sluji altor dum nezei” (la fel, stih 
4). Ci cuvîntul acesta se dă numai la o parte şi se potriveşte oarecum doar 
la o jum ătate  de poruncă, văzîndu-se lipsă cealaltă  parte, anume: Dacă o 
vei da pe fiica ta după ginere Hanaaneu, el o va face să lepede cinstirea că
tre M ine şi să slujească idolilor; o va despărţi pe fiica ta de la Mine, şi ea 
va sluji altor dumnezei. A ceasta însă nu s-a adăugat. Cum , oare Dumnezeu 
nu are purtare de grijă de m întuirea neam ului fem eiesc precum şi de cel 
bărbătesc? N u Se întoarce D um nezeu despre despărţirea Israiliteanului în
tocm ai precum  şi despre despărţirea Israilitencei? întocm ai, fară îndoială 
şi prea-învederat arată aceasta şi obşteasca oprire şi la fiu, şi la fiică. Atunci 
pentru ce s-a tăcut cuvîntul opririi cel din parte care se aduce către fiică?!

N u cum va Scriptura -  vădind năravul fem eii cel disidem onesc [super
stiţios] şi am ăgitor şi bîntuitor -  a voit să arate aici prin  această tăcere că 
fem eia este mai povîm ită şi mai a tîm ată spre a-1 am ăgi pe bărbat şi a-1 tra
ge către voia sa cu am ăgitoarele făţărnicii şi cu îndulcitoare amăgiri ale 
dragostelor, iar bărbatul pe fem eie mai puţin? Poate. A ceasta s-a văzut şi 
mai sus cînd, la popasul cel din Sattin, „norodul s-a p îngărit a curvi cu fii
cele M oaviţilon.. şi Israil a jertfit lui B eel-Fegor” (vezi la Numeri 25:1,2). 
D ar nu se vede ca Israilitenii să fi tras cum va către dînşii pe oarecare ne
m ernice nici multe, nici puţine, nici m ăcar pe una din fem eile Moavite şi 
M adianite cu care s-au am estecat. Şi însăşi aceasta a urm at pe urmă şi lui 
Samson, şi lui Solom on, ca să-i trecem  cu vederea pe cei atîţia alţii. Ori 
mai ales poate că Dumnezeiasca Scriptură  trece sub tăcere cealaltă parte 
a cuvîntului opririi ca una ce ar fi fost de prisos a se adăuga cu descoperi
re; fiindcă. îm preună cu necuviinţa aceea care era cea m ai cu greu a urma, 
se opreşte totodată şi cea mai lesnicioasă şi mai îndem înatică. Cu adevă
rat, se vede şi este mai greu ca o noră H anaaneancă, după ce va trece către 
Israiliteni înstrăinîndu-se din rudenia sa, să se apuce să bage întru familia 
şi locuinţa evreiască a căreia s-a făcut acum  m ădular slu jirea şi închinarea 
mincinoşilor dum nezei; [aceasta este mai grea] decît un ginere Hanaaneu
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să tragă la legea cea mincinoasă şi la păgîneasca Închinare a id(3 lilor o lati 
Israiliteanâ după ce, luînd-o lui-şi femeie, o arc acum vieţuitoare împreună 
cu dînsul, cu ai săi şi cu cei de obşte şi de un neam. supusă stăpinini sale 
şi sub a sa voie. Cu adevărat, aceasta a doua este cea mai indemînatică şi 
mai lesnicioasă a se întîmpla. Deci ce trebuinţă era ca Puitorul de lege să 
arate primejdia unei fete Israilitence ce era să vieţuiască supusă siăpimrii 
unui bărbat păgîn şi între nişte păgîni de alte seminţii, de vreme ce prin cu- 
vîntul zis mai-nainte a arătat că însuşi bărbatul Israilitean se primejduieşte 
ca -  dacă îşi va lua femeie Hanaaneancă, şi chiar petrecînd în mijlocul se
minţiei sale cinstitoare de Dumnezeu -  să lepede a sa cinstire de Dumne
zeu? O, Israilitene! -  cînd auzi că la nişte încuscriri ca acestea nora Mana- 
aneancă pe care o iei „îl va despărţi pe fiul tău de la Mine şi va sluji altor 
dumnezei”, ce îndoială îţi mai rămîne că cu mult mai vîrtos bărbatul Па- 
naanean pe care îl vei lua spre ginere o va despărţi pe fiica ta de la Mine 
şi va sluji altor dumnezei?! Aceasta, chiar tăcîndu-se, s-a descoperit întru 
aceea; căci, chiar nezicîndu-se, urmează arătat şi se socoteşte din cea zisâ. 
înţelegîndu-se cu lesnire.

13
După urm area Tatălui din Ceruri, se cade ca şi tatăl cel pămmteHc, 

om ul, să-i povăţuiască pe fiii săi

Cînd erau acum gata să intre în pămîntul îngăduinţei, Moisi le-a adus 
aminte Israilitenilor cîte li se întîmplaseră pînă atunci în rătăcirea lor de 
patruzeci de ani prin pustie după ieşirea lor din Egipt. In cartea accasta a 
celei de a doua Legi, le-a amintit iarăşi pe scurt toate cele întîmplate lor şi. 
povestindu-le de-al doilea, le-a arătat şi cele bune şi cele rele cîte au ccr- 
cat; „Şi vei pomeni toată calea pe care te-a adus Domnul Dumnezeul tău in 
pustie” {A doua Lege 8:2 şi mai departe).

O norod Israilitean! -  zice. Iată că ai luat şi rele pătimiri, dar printre 
acestea şi odihne: ai şi flămînzit, ci te-ai şi săturat cu mana din C’cr; ai şi 
însetat, ci cu apa din piatra cea vîrtoasă te-ai adăpat, şi te-ai răcorit şi tc-ai 
înviorat. Te-ai rănit de nişte şeφ i aducători de moarte, ci te-ai şi tămăduit 
şi te-ai păzit de către şaφele cel de aramă pus pe stîlp. Te-ai şi întirziat prin 
prea-lungi călătorii, de ani mulţi şi ostenitoare, ci şi îmbrăcămintclc tale 
s-au păzit întregi, şi încălţămintele nestricate şi picioarele ncpălinuioare 
„lată hainele tale nu s-au învechit de tine, încălţămintele tale nu s-au rupt 
de tine, picioarele tale nu s-au bătut [vreme de| patruzeci de ani’ \A doua 

8;4). Scopul unei asemenea aduceri aminte este vădit; ca să şUc că 
însuşi Dumnezeu le trimite şi pe cele bune, şi pe cele potrivnicc şi dc aici 
să se teamă dc Dînsul şi să păzească poruncile l.ui. „Şi vei cunoaşte tu  mi-



ια cd, 1и ce cnip ar învăţa un om pe fiul său, tot astfel te va învăţa pe tj. 
ne Dom nul D um nezeul tău. Şi vei păzi poruncile D om nului Dumnezeului 
tău: a um bla în căile Lui şi a te tem e de D însul” (la fel, stih 5).

însem năm  aici că, fiind o jiv ină  lesne schim bătoare, omul se îndreptea- 
ză şi se povăţuieşte spre m întuire o dată prin  cele bune ale bunei norociri 
şi ale dobîndirii, iar altă dată prin  relele norociri şi ale necazului. Şi une- 
ori ajunge la lim an înotînd pe m are purtat cu linişte de vînturi priitoare şi 
ajutătoare, iar alteori prin  întreite valuri' de vînturi suflătoare împotrivă şi 
tulburătoare. N ecazul singur îl doboară, desfătarea singură îl slăbănogeş- 
te şi îl moaie; sm erenia singură îl netrebniceşte şi îl nimicniceşte, înălţa
rea singură îl um flă şi îl m îndreşte; am estecarea cea din una şi din alta ori 
schim barea şi căderea din una în alta, cum pănind întocmai stările lui, îl 
povăţuieşte şi îl îndreptează. Şi Sfinţita Scriptură zice aşadar că, cu aceas
tă povăţuire folositoare şi prea-înţeleaptă, D um nezeu l-a îndreptat pe fiul 
Său Israil prea-înţelepţeşte, aşa cum  şi om ul cel înţelept se cade a-i îndrep
ta pe fiii săi: „In ce chip un om oarecare l-ar învăţa pe fiul său, aşa Domnul 
D um nezeul tău te va învăţa pe tine” {A doua Lege 8:5). De unde ne învă
ţăm  şi cu ce chip este dator a se purta către fiii săi tatăl cel priceput: adică 
nici totdeauna cum plit, şi sălbatic şi cu neînduplecare împietrindu-se să-i 
strîm toreze şi să-i prea-îngreuieze cu covîrşire, nici totdeauna moale, şi 
blînd şi lin m oleşindu-se să îi sloboadă afară de cuviinţă şi să-i prea-seme- 
ţească. Ci să-şi schim be aşezările sufletului său celui părintesc acum adi
că întinzîndu-le, iar acum  slăbindu-le ca pe nişte strune de alăută cînd se 
cîntă într-însele, şi aşa să-şi potrivească alteori altfel obiceiul său, ca săîn- 
drepteze strîm barea şi nepotrivirea năravului acelora în bună rînduială de 
îndreptare şi răutatea în bun nărav. Tatăl cel Ceresc prim eşte şi urmează 
tatălui celui păm întesc -  zicînd: „ în  ce chip un oarecare om l-ar învăţa pe 
fiul său, aşa Dom nul D um nezeul tău te va învăţa pe tine” -  şi tu, tatăl cel 
păm întesc, te leneveşti să urm ezi Tatălui celui adevărat şi ceresc?

14
Omul nu poate nimic de sine-şi, fără ajutorul şi puterea cea 

din înălţime

O omule vrednic de nimic! Orice eşti, orice ai, orice poţi de la Dumne
zeu tot şi poţi, şi ai, şi eşti; de la sine-ţi, nimic! Ai bogăţie, slavă, dregăto- 
rie? Ai frumuseţe, vîrtute, sănătate? Ai întregim e de minte, ascuţime, bună 
iscusinţă? Ai pricepere, ştiinţă, înţelepciune? Ai pe lîngă acestea şi cunoş-

' Se zice că, în vrem e de furtună, tot al treilea val e mai puternic decît cele d o u ă  di
nainte {n. /77.).



tinţâ, şi dreptate, şi întreagă-înţelepciune, şi bărbăţie şi cinstire de Dumne
zeu? Şi împreună cu dînsa ai şi cea mai înaltă faptă bună, şi petrecerea cea 
mai cu de-adinsul şi neprihănită şi sfinţenia cea mai curată şi neîntinată?
Şi, dacă le ai pe toate, de la Acela le ai, căci de la Acela le-ai luat. Ce ai 
care să nu fi luat? Să nu treacă cîndva gînd ca acesta prin mintea ta: că ai 
putut ori că poţi isprăvi şi tu vreun bine, mare ori mic, de la sine-ţi! „Să nu 
z i c i  în inima ta: Tăria mea şi biruinţa mîinii mele mi-au făcut mie această 
putere mare!” (A doua Lege 8:17). Şi însăşi puterea ta este neputinţă, dacă 
nu o va întări pe ea Domnul tău: „El însuşi îţi dă ţie tărie şi face putere” (la 
fel, stih 18). Dar am voie slobodă, dar am sfat' de sine stăpînitor, dar am 
lucrare de sine mişcată! Da, acestea toate sînt adevărate. Dar şi slobozenia 
voii tale, şi de sine stăpînirea sufletului tău, şi mişcarea lucrării sale le ai de 
la Dumnezeu. „Căci de la Dînsul este şi a lucra şi a voi.”

Vai mie, ticălosul! Eu, de la sine-mi, sînt nimic! Dumnezeule al tuturor, 
Tu ia-mă orice voieşti! Cu adevărat bun mă vei face Tu, Cel întrutot bun şi 
iubitor de bunătate. Ci trebuie să voiesc şi eu însumi, o ştiu, nu o tăgăduiesc, 
o mărturisesc. Dar pentru însăşi aceasta Te rog pe Tine şi cu lacrimi ade
vărate şi fierbinţi mă rog (precum vezi) Ţie, Preaîndurate Dumnezeul meu! 
Fiindcă trebuie şi este prea de nevoie ca şi eu să voiesc, mă rog Ţie fa-mă 
să voiesc, dă-mi tărie a face putere! „Doamne (cu un sfinţit şi dumnezeiesc 
Părinte, sufletul meu îl întorc acum către Tine), Doamne, de voieşti, poţi să 
mă mîntuieşti! Iar eu, şi de aş voi, nu mă pot mîntui pe sine-mi, atît de mare 
este mărimea ticăloşiei dintru mine! Căci a voi stă întru a mea stăpînire, iar 
a săvîrşi nu asemenea. Dar nici binele nu pot a-l voi, dacă nu vei voi Tu, nici 
ceea ce voiesc şi pot, dacă nu mă va întări puterea Ta” (Augustin, în mono
loagele sale, capitolul 24). Şi încă ceea ce pot cîteodată nu voiesc, dacă nu 
se va face voia Ta precum în Cer şi pe pămînt; „Iar ceea ce şi voiesc şi pot 
nu ştiu, dacă nu mă va lumina înţelepciunea Ta. Dar, şi dacă aş şti-o, este cu 
putinţă, cînd voind eu şi cînd putînd, ca înţelepciunea mea să treacă nedesă- 
vîrşită şi deşartă, dacă nu s-ar ajuta de înţelepciunea Ta.”

15
Cu ajutorul şi sprijinirea de la Dumnezeu, 

omul isprăveşte lucruri minunate

Ai văzut cîtă frică şi cutremur au luat Israilitenii cînd, întorcîndu-se, is
coadele trimise la pămîntul hanaanesc au arătat către dînşii ce fel erau lo
curile în care se găteau să intre şi ce fel noroadele cu care aveau să bată 
război? Ai văzut atunci? Au rămas mai morţi de frică şi au căzut în mare

' Al minţii {n. //:).



deznădăjduire şi întru desăvîrşită neştiinţă (vezi ia cartea a patra, cănit 
17). O, minune! N eam urile acelea sînt neam uri tari şi mari, zidurile cets 
lor acelora se vîrfuiesc înalte şi mari şi ajung pînă la ceruri! Bărbaţii Ena 
chideni sînt bărbaţi cu trupul de uriaş şi de nesuferit, bărbaţi prea>lun î 
M ulţim ile oştilor lor sînt m ulţim i covîrşind numărul! „Cine va sta în prea 
m a fiilor lui E nac?” (A doua Lege 9:2) D ar ce socoteau oare aceşti nebuni 
Israiliteni? Socoteau că pierderea desăvîrşită a fiilor lui Enac şi stăpînirea 
ţării H anaaneilor aveau să fie lucru şi ispravă a însăşi mîniei şi puterii lor9 
Se vede că acest fel de socoteală greşită şi am ăgită aveau fiii lui Israil. şj 
pentru aceasta, mai-nainte de a intra în  păm întul acela, proorocul şi povâ- 
ţuitorul lor m ai-nainte apucă şi îi învaţă aici sfatuindu-i să lepede, dacă au
o atît de nebunească idee' şi am ăgitoare înălţare. Zice: O, Israilitene! -  să 
ştii că lucrul acesta va să fie lucru al A totputernicului Dumnezeului tău, nu 
însuşi lucru al tău; şi, cînd îm preună cu omul ajută dumnezeiasca sprijinire 
şi ajutorare, atunci şi cele mai mari, şi înfricoşate şi prea-slăvite sîntînde- 
m înatice şi lesne isprăvite. Tu îţi bagi piciorul în ţara aceea, dar Dumnezeu 
m erge înaintea ta; şi Hanaaneii se vor topi înaintea ta ca de faţa focului şi 
vor pieri: „Şi vei cunoaşte astăzi că Domnul D um nezeul tău va merge îna
intea feţei tale. Foc ce topeşte este A cesta, îi va pierde pe ei şi Acesta îi va 
în toarce de la faţa ta” {A doua Lege 9:3).

16
Cîte bunătăţi dobîndeşte omul, 

toate i se dau lui după dumnezeiasca milă

M oisi le-a vindecat Israilitenilor frica cu care se tem eau cînd a sosit vre
m ea să intre în păm întul hanaanesc, îndem nîndu-i pe ei spre vitejie şi în
drăzneală şi arătîndu-le lor că lesne le vor pierde pe neamurile pămîntului 
H anaan, oricît de înfricoşate şi multe cu num ărul ar fi, avîndu-L sprijini
tor şi apărător pe însuşi Dumnezeu: „Domnul Dumnezeu, Acesta va merge 
înaintea feţei tale, A cesta îi va pierde pe ei. A cesta îi va întoarce pe ei” (A 
doua Lege 9:3). Dar, afară de această doctorie vindecătoare, era nevoie ca 
proorocul să le dea şi o altă doctorie m ai-nainte păzitoare de o altă boală 
nu m ai puţin greşitoare şi primejduitoare: adică aceea a nerecunoştinţei şi 
a m îndriei în care puteau să cadă, socotind pe urm ă (după ce ar fi moştenit 
şi ar fi stăpînit păm întul acela) acest ajutor şi apărare de la Dumnezeu nu ca 
pe un dar şi facere de bine către dînşii ce li se facea din dumnezeiasca milă, 
ci ca pe o datorie sau ca pe o răsplătire datorată vredniciei lor. Acel norod 
israilitean era tîrîtor pe jos, şi rîvnitor de cele de jo s  şi fricos, dar era şi tru
faş, şi fudul şi m îndru. M ai-nainte de intrarea în pămîntul hanaanesc, frica

' Socoteală, cunoştin ţă (n. ir).

4 4 0  ^ ''W enievulo,^^
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îi făcea să tremure; după intrare, trufia i-ar fi fâcut să se înalţe. însuşirea 
sufletelor proaste şi netrebnice este a fi neîndrăzneţi mai-nainte de primej
dii, dar semeţi după trecerea primejdiilor. Întîi, se sting şi cad cu totul; pe 
urmă, cu totul se aprind, şi se ridică şi mai că lovesc stelele cu capul. Evreii 
_ care tremurau mai-nainte de a trece Iordanul, socotind că erau slabi şi 
mici ca jivinuţele şi ca lăcustele faţă de locuitorii pămîntului hanaanesc -  
sînt lesnicioşi a se mări pe sine-şi şi a se înălţa cu o mîndrie euforică' după 
ce vor trece şi vor sfarîma neamurile acelea. Şi, chiar dacă nu se vor fă
li a zice cu îndrăzneală că moştenirea ţării stăpînite de dînşii a fost ispra
vă a puterii şi a bărbăţiei lor, cel puţin vor cugeta înalt afară de cale şi vor 
defăima cu alt oarecare chip, nălucindu-se că aceasta a fost dar, şi cunună 
şi răsplătire de la Dumnezeu a faptei bune şi a cuvioşiei lor. Pentru aceea, 
proorocul mai-nainte opreşte această umflare a lor deşartă şi zadamică, zi- 
cînd; Şi să nu te năluceşti -  o, Evreule! - ,  să nu te năluceşti după acestea 
că Dumnezeu a pierdut neamurile acelea şi te-a învrednicit să moşteneşti 
bunătăţile ţărilor lor pentru sfinţenia ta, şi pentru dreptatea ta şi pentru cea
laltă faptă bună a ta. Ia aminte bine! „Să nu zici în inima ta, cînd va pierde 
Domnul Dumnezeul tău neamurile acestea înaintea feţei tale, zicînd; Pen
tru dreptatea mea m-a băgat pe mine Domnul a moşteni acest pămînt bun”
{A doua Lege 9:4). O, Evree! -  pentru alte, pentru alte pricini te-a dăruit 
pe tine Dumnezeu şi te-ai miluit: pentru păgînătatea neamurilor pe care a 
voit a le pierde şi pentru evlavia şi credinţa strămoşilor tăi, cărora a voit 
ca întru seminţia lor să le răsplătească; din ale cărora coapse trăgîndu-Se, 
a iconomisit mai pe urmă a da neamului omenesc mîntuirea cea a toată lu
mea. Ascultă: „Nu pentru dreptatea ta, nici pentru cuvioşia inimii tale in
tră să moşteneşti pămîntul lor! Ci pentru păgînătatea neamurilor acestora 
Domnul îi va pierde pe ei de la faţa ta şi ca să întărească aşezămîntul care 
S-ajurat Domnul părinţilor noştri: lui Avraam, şi lui Isaac şi lui lacov” {A 
doua Lege 9:5). Nelegiuirea Eieului, şi a Heteului, şi a Ghergheseului şi a 
celorlalte neamuri pe de o parte; şi, de cealaltă parte, fapta bună, şi cuvio
şia şi credinţa lui Avraam, şi a lui Isaac, şi a lui lacov şi a celor ce au ieşit 
dintr-înşii, către care au fost aşezămintele şi făgăduinţele, au făcut să ca
dă soarta aceasta asupra ta, iar nu dreptatea şi sfinţenia întregului neam al 
tău. O, norod Israilitean! -  dacă le vei cerceta tu singur pe ale tale, dacă 
vei socoti nesupunerea ta de pînă acum şi învîrtoşarea socotelii tale, „dacă 
îţi vei aduce aminte de acelea cu cîte L-ai mîniat pe Domnul Dumnezeul 
tău în pustie, cu cîte în Horiv, cu cîte întru ispitire, cu cîte la Mormintele

' Euforic -  „(gr. Eu „bine” şi phoros „purtător” ; MED.), stare patologică de bună dis
poziţie, de optimism nemotivat, întîlnită în intoxicaţia cu alcool, cu opiu şi în unele boli 
psihice” {D.E.R., Editura Politică, 1962) (n. т.).

T-



Poftei, cu cîte în  C adis-V arni (acelaşi capito l, stihurile 7, 8, 22, 23)· сц 
cuvînt, cu cîte  [L-ai m îniat] din ziua în care ai ieşit din  Egipt pînă ce ai 
n it în locul acesta  (A doua Lege 9 :7) -  vei cunoaşte că, într-adevăr, nupej, 
tru fap tele  tale cele bune, nici pentru  lucrările tale cele bune vi s-au dat cu 
sorţi păm în tu l acesta. Ci m ai ales, în m ulte părţi şi în multe rînduri, te-ai 
a rătat ch ia r v inova t de pedeapsă, şi de certare osînd it pentru învîrtoşareata 
şi v rednic  de p ierzarea cea m ai de pe urm ă, dacă Întrutotînduratul Dumne- 
zeu nu ar fi cău ta t cu m ilă asupra ta, pentru  străm oşii tăi: „Şi vei cunoaşte 
astăzi că nu pen tru  dreptăţile  tale îţi dă ţie păm întul acesta bun să-l moşte- 
neşti, căci eşti norod vîrtos de cerb ice” (la fel, stih  6).

L a cîţi d in tre noi, „Israiliten ii” cei noi (zic dintre Creştini), este de ne
voie şi acum  această arătare a Iui M oisi care s-a făcut atunci către Israili- 
ten ii cei vechi! însă, de această dată, eu nu am  ca scop să-i mustru pe cei
lalţi. E u  am  sim ţit şi sim t şi acum  că toată greutatea m ustrării acesteia cade 
asup ra  m ea. dacă am  venit sau dacă voi veni c îndva întru atîta nebunie şi 
ieşire  d in  m inte încît să îndrăznesc a m ă socoti pe sine-m i vrednic de atî- 
tea  bunătă ţi cîte M ilostivul D um nezeu m i-a dat cu îndestulare şi demult, 
şi acum , p înă  în ceasul acesta. Sînt bogat, m -am  arătat m are, m-am ridicat 
la d regătorii, m -am  înălţat la slavă, m -am  în tărit în tru  putere, m-am păzit 
m ai m ult în tru  aşezare sănătoasă, v iaţa mi s-a lungit întru lungime de zile. 
Iar alţii sînt săraci, alţii se ticăloşesc; alţii se defaim ă şi se tîrăsc pe pămînt 
pe p iep t şi pe p în tece, sm eriţi cu to tu l; alţii se chinuiesc cea mai multă vre
m e, ja ln ic  bolesc, înfloresc pentru  scurtă vrem e şi se răpesc din viaţă după 
pu ţin i ani. Socotesc bunătăţile acestea pe care eu le dobîndesc după puţini 
ani, de care alţii sînt lipsiţi; care m ie îm i prisosesc, iar altora le trebuiesc; 
în care eu cîteodată  benchetuiesc şi m ă desfatez, iar alţii rîvnesc poate şi 
m ă fericesc. O are eu am  luat acestea pentru  dreptatea m ea, pentru cuvioşia 
m ea ori pentru  altă oarecare vestită  faptă bună a m ea? D oam ne Dumneze
ul m eu , nu m ă părăsi pe m ine să cad întru acest fel de nepricepere! Să nu 
fie! Dar, ca să nu cad, destul îm i este să întorc ochiul cel gînditor al sufle
tului m eu şi să-m i m ai privesc m etehnele  m ele, îm i ajunge să-mi socotesc 
toa tă  viaţa m ea cea trecută, şi abaterile  m ele, şi greşelile  şi toate călcările 
de porunci în care am alunecat. C înd îm i voi aduce am inte de acestea, voi 
cunoaşte  îndată că -  dacă am  dobînd it vreun bine ori dacă îl dobîndesc, da
că I-am avut ori dacă îl am  -  toate acestea mi s-au sortit după nemărginita 
m ilă  dum nezeiască. „M ilele Tale, D oam ne, în veac le voi c în ta!” {Psalm ul 

88:\).^ Insă, în vrem e ce cînt acestea. îndată g îndesc d im potrivă, şi mâcu-

' „M ile le  Tale, D oam ne, în veac le voi c în ta , în neam  şi în neam  voi vesti a d e v ă r u l  Tău 
în gura  m ea .” „C erînd  du m n ezeiasca  m ilă , ei [E vreii robiţi în B ab ilon] laudă mila şi, do
rind să vadă  adevăru l făg ăd u in ţe lo r făcute  lui D avid, se făgădu iesc  că vor învăţa fiecare 
n eam ” (T eodorit) (/?. т.).

442 v u lg a r,5
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tremur şi viersuiesc cu lacrimi aceea: „Căci a venit blîndeţe peste noi, şi ne 
vom pedepsi!” {Psalmul (̂ P: 10).' Dacă blîndeţea aceasta, dacă această mi
lă ar fi lipsit de către mine -  vai! -  „cine ştie puterea urgiei Tale şi, de frica 
Ta, mînia Ta să o numere?”  ̂Dacă ar fi lucrat pentru mine doar judecata, eu 
trebuia să fiu încă şi în viaţa aceasta cel mai ticălos şi mai vrednic de jale 
dintre toţi oamenii; căci eu m-am făcut încă mai neascultător al voii dum
nezeieşti decît toţi oamenii, m-am arătat cel mai nesupus, şi mai împotri- 
vitor şi mai vîrtos în cerbice „Israilitean” decît toţi. Şi prin urmare măresc 
suferirea şi îndelungă-răbdarea Dumnezeului meu către mine, pentru bu
nătăţile pe care le-am cîştigat trecînd pustia aceasta^ şi pentru cele pe care 
nădăjduiesc să le cîştig intrînd în odihna cea făgăduită. Şi -  mărturisind că 
sînt cu totul nevrednic şi de acestea, şi de acelea -  către mine iau că s-a zis 
aceea care s-a zis atunci către Israilitenii cei vechi: „Nu pentru dreptăţile 
tale..., că eşti norod vîrtos în cerbice” (A doua lege 9:6).

17
Pom ul iubirii de Dumnezeu aduce ca rod 

păzirea poruncilor dumnezeieşti

îl iubeşte omul pe Dumnezeu după adevăr? Atunci neapărat ţine şi pă
zeşte şi poruncile lui Dumnezeu! „II vei iubi pe Domnul Dumnezeul tău 
şi vei păzi păzirile Lui şi judecăţile Lui în toate zilele” {A doua lege 11:1). 
Acestea două umblă unite şi sînt nedespărţite una de alta. Nu este cu pu
tinţă a împărăţi dragostea către Dumnezeu în inima omului, şi a nu urma 
aproape îndată paza şi ţinerea dumnezeieştilor porunci întru faptele omu
lui. Aceea este rădăcina, aceasta este floarea şi rodul. Aceea o naşte pe 
aceasta, aceasta o încredinţează pe aceea şi se face dovadă a adevăratei cu
noştinţe de Dumnezeu; aceasta este ceea ce se numeşte de către cuvîntă- 
torii de Dumnezeu „cunoştinţă a iubirii. Căci cunoştinţa cea numai dintr-o 
subţire înţelegere se află şi întru draci, fiindcă şi dracii cred şi se tem” {la- 
cov 2:9). Dar credinţa cea adevărată şi desăvîrşită este o cunoştinţă privi- 
toare'* şi totodată lucrătoare’: „întru aceasta cunoaştem că L-am cunoscut

' „Căci iată cu cîte rele sîntem împresuraţi pentru puţina Ta urgie -  căci, «blîndeţe» 
venită peste dînşii a numit pedeapsa cea măsurată” (Teodorit) (n. т.).

 ̂„Cine cunoaşte puterea urgiei Tale şi, din frica Ta, mînia Ta?” {Psalmul 89:11). „Iar 
Simmah, aşa: «Cine ştie tăria mîniei Taie şi, după frica Ta, urgia Ta?» Zice: Dacă mînie- 
rea Ta cea măsurată a adus asupra noastră atîta pedeapsă, cine este destoinic să vadă cazna 
adusă nouă din urgia Ta? Şi cuvîntul însemnează munca cea veşnică” (Teodorit) {n. m ).

 ̂Viaţa cea pămîntească, prin care toţi trecem ca nişte nemernici „Israiliteni” ce caută 
»pămîntui făgăduinţei” , adică viaţa cea de veci {n. m ).

Teoretică {n. ir ).
 ̂ Practică {n. ir).



pe El, dacă ţinem  poruncile Lui” (7 loan  2:3). O, frate Creştine! -soco. 
teşte aşadar bine să nu te am ăgeşti cumva. Te lauzi că-L cunoşti pe Dum 
nezeu şi că eşti bine-credincios şi drept-m ăritor? Bine! [Te lauzi] şi căeşti 
credincios către D însul şi îl iubeşti? Prea-bine! Dar spune-mi şi aceasta 
păzeşti poruncile Lui, ori le treci cu vederea iară purtare de grijă, şi nu le 
bagi în seam ă, şi le defaim i şi le calci? Deci, dacă este aceea, eşti adevărat 
C reştin, frate, şi m ă bucur îm preună cu tine şi te fericesc. „Oricare păzeşte 
cuvîntul Lui, întru acesta dragostea lui Dumnezeu s-a săvîrşit cu adevărat” 
(la fel, stih 5). Iar dacă este aceasta, vai ţie! -  grăiesc cu slobozenie, şi iar- 
tă-m ă -  eşti m incinos şi prea-departe de adevăr. „Cel ce zice: L-am cunos
cut pe El! -  dar poruncile Lui nu le păzeşte, este mincinos şi întru dînsul 
nu este adevăr” {1 loan  2:4).

18
întru noi stă a alege pe care din cele două o voim: ori muntele 

blagosloveniei Garizim, ori muntele blestemului Gheval

Toţi voiesc blagoslovenia, toţi fug de blestem, dacă îi vei auzi cum gră
iesc. Iar dacă ai vedea cum fac, cercetîndu-le lucrările şi petrecerea, foar
te puţini se apropie la muntele Garizim; cei mai mulţi aleargă Ia Gheval. 
Foarte puţini voiesc blagoslovenia ce se trim ite dintru acela, cei mai mulţi 
aleg mai bine blestemul cel dintru acesta. Am zis că voiesc şi aleg. Pentru 
că am îndoi munţii aceştia -  atît Garizim (m untele cel frumos, cel vesel, cel 
prea-îm podobit, cel prea-um bros, cel roditor), cît şi celălalt, Gheval (mun
tele cel nefrumos, nevesel, fară de pomi, neroditor) care nu departe unul de 
altul se vîrfliiesc, ci sînt depărtate ca Ia două sute de paşi -  amîndoi erau 
zăcînd înaintea ochilor Israiliteanului şi întru a Iui stăpînire era să-l voiască 
şi să-l aleagă pe oricare l-ar fi voit; ori pe G arizim , pe cel al blagosloveni
ei, prin paza poruncilor; ori pe Gheval, pe cel al blestem ului, prin călcarea 
lor. Dar, cu toate acestea, călcările poruncilor se înm ulţeau.

întru aceşti munţi prea-îm potrivnici între ei -  ca unii ce cuprindeau 
întru sine unul blagoslovenia, iar altul blestem ul -  proorocul văzător de 
D um nezeu a pus înaintea fiilor iui Israil să-şi aleagă cu slobozenie una din 
două, oricare voiesc: adică ori blagoslovenia, ori blestem ul: „Iată eu dau 
astăzi înaintea voastră blagoslovenia şi blestem ul. Blagoslovenia, dacă 
veţi asculta poruncile D om nului Dum nezeului vostru... Şi blestemul, da
că nu veţi asculta poruncile Domnului D um nezeului vostru” {A d o u a  Lege 
11:26, 28, 29). Şi, punîndu-le înainte acestea, totodată chem a ca pe nişte 

m artori cerul şi păm întul, cum că în stăpînirea lor sta să aleagă cu sloboze
nie oricum ar voi ei: ori viaţa prin biagoslovenie, ori m oartea prin blestem. 
Dar să socotească [Israilitenii] şi aceasta: că, după ce vor face de voie ale

444  evghen ie  vulga (̂ ,5
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gerea, apoi rămîn cu totul fără de răspundere şi cu totul nevrednici de vreo 
iertare ori lăsare, dacă-1 vor voi mai mult pe blestematul Gheval decît pe 
blagoslovitul Garizim: „Vă mărturisesc vouă astăzi pe cer şi pe pămînt: am 
dat înain tea feţei voastre viaţa şi moartea, blagoslovenia şi blestemul. Ale
ge tu viaţa, ca să viezi tu şi sămînţa ta!” (acelaşi capitol, stih 19).

Vezi, frate Creştin, ia aminte cu pricepere, socoteşte cu de-amăruntul! 
în valea Sihem, afli mai-nainte zugrăvită valea lui losafat. întru aceea, fiii 
lui Israil au stat împreună adunaţi de faţă mai-nainte de a se aduce în moş
tenirea cea făgăduită lor şi mai-nainte s-au învăţat să ştie de ce se cade a se 
teme şi ce au a nădăjdui. Iar într-aceasta [în valea lui losafat], au să se adu
ne fiii lui Adam mai-nainte de a se muta la moştenirea mai-nainte hotărîtă, 
ca să audă de ce trebuiau a se teme şi ce trebuiau a nădăjdui. Acolo, de vă
zătorul de Dumnezeu Moisi mai-nainte s-au glăsuit unora blagoslovenia şi 
viaţa, iar altora blestemul şi moartea; „Am dat înaintea ochilor voştri bla
goslovenia şi blestemul.” Aici, are să se strige de Dumnezeu-Omul, al Că
rui chip a fost Moisi, unora adică fericirea blagosloveniei: „Veniţi, blagos
loviţii Părintelui Meu, şi moşteniţi împărăţia cea gătită vouă de la înteme
ierea lumii!” {Matei 25:34)', iar altora ticăloşia blestemului; „Duceţi-vă, 
blestemaţilor, în focul cel veşnic cel gătit diavolului şi slugilor lui!” (ace
laşi capitol, stih 41).^

Vrednică de jale a fost acea despărţire dintîi, care din mai-nainte spu
nere se îngrozea atunci asupra Israilitenilor de către văzătorul de Dunme- 
zeu! Dar cu neasemănare mai înfricoşată şi mai groaznică va fi despărţirea 
cea de pe urmă, care din hotărîrea Dumnezeu-Omului Judecător are a se 
hotărî asupra Adamiţilor prin blagoslovenie şi prin blestem, amîndouă îm- 
plinindu-se. însă săvîrşirea s-a pus de-opotrivă în voia celor ce se osebesc 
şi a celor ce se despart. Acelora, li s-a zis: „Alege tu viaţa, alege blagoslo- 
venia!” Acestora, li se va zice că lor şi pentru dînşii s-a gătit împărăţia cea 
cerească; „Veniţi de moşteniţi împărăţia cea gătită vouă!” -  iar focul Ghe
enei diavolului şi slugilor lui: „Duceţi-vă de la Mine în focul gătit diavolu
lui şi îngerilor lui!” Mulţi dintre aceia au ales mai mult moartea decît viaţa,

' „îi numeşte «blagosloviţi» pe sfinţi, ca pe cei ce sînt primiţi de Tatăl şi moşteniiori ai 
împărăţiei, arătînd că Dumnezeu îi va face părtaşi slavei Sale ca pe nişte fii ai Săi, care se 
vor împărtăşi veşnic de bunătăţile Dumnezeirii” (Teofilact) {n. т.).

'  „Pe cei «de-a stînga», îi trimite în focul care s-a pregătit pentru diavol, căci dracii 
sînl fară milostivire, şi neîmblînziţi şi cu vrăjmăşie către oameni. Şi cu cuviinţă se învred
nicesc de aceeaşi osîndă cu diavolii şi cei care au acelaşi nărav şi care s-au ftcut bleste
maţi chiar dintru faptele lor. Şi vezi că Dumnezeu n-a pregătit focul pentru oameni, nici 
chinurile nu le-a ftcut pentru noi, ci pentru diavol; ci eu însumi mă fac vrednic de osîndă. 
Deci, înfricoşează-te, o, omule! Căci iată aceştia-nici ca desfrînaţi, nici ca furi, mci ca 
răpitori, nici pentru că altceva rău au greşit -  ci vor fi pumrea chinuiţi ca unii care n-au 

binele” (Teofilact) {n. m ).
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mulţi şi d intru aceştia  [au ales] focu l m a i m u lt d e c ît îm p ă ră ţia  [cerurilor] 
Ce lucru de m irare dacă  şi ace ia , p recu m  şi a ce ş tia , au  a ju n s  sau vor ajun  ̂
ge la sfîrşitul pe care ei l-au  vo it cu  s lo b o zen ie?  L a  o în tîm p la re  ca aceasta 
cine poate face m ilă  cu  cel fară  de lege?  în tm  s tă p în ire a  în seş i voinţei sâ  
le a fost să-şi a leagă  d in  ce le  două  p o triv n ice  o ri p e  u n a , o ri pe alta! „Ale. 
geţi...! A m  dat în a in tea  o ch ilo r voştri b lag o s lo v en ia  şi b le s tem u l” (A doua 
Lege 11:26). D e v o ia  lu i se sp înzu ra  s ta rea  lu i; el a  iu b it şi şi-a pus cortul 
său în m untele  cel b le s tem a t G heval, el s-a  în to rs  şi s-a  d ep ă rta t de m u nte
le cel b lagoslov it G ariz im : „Şi a iub it b le s tem u l, şi îi v a  ven i iui. Şi n-a vo
it b lagosloven ia , şi se va depărta  de la d în su l” {Psalm ul 108 :\1 )}  Vai mie, 
vai mie! C m ţă , D oam ne!

19
Un singur loc era rînduit Evreilor spre slujba lui D um nezeu. Pentru

ce? U neori, poate este de folos a lipsi ch iar vreun b ine, prin care 
poate urma oarecare necuviinţă m ai grea.

P en tru  ce să se strîm toreze Isra iliten ii a slu ji, şi a s la v o slo v i şi a-L che
m a în  rugăciune  pe D om nul D um nezeu l a  to a te  d o a r în tru  o singură ce
tate d in  cele ce cuprindea păm întu l H an aan e ilo r cel cu  m u lte  mulţimi şi 
m ult locuit, şi cu deoseb ire  în tru  un sin g u r loc al a ce s te i ce tă ţi, în tru  o par
te a leasă  şi a iie rosită  pentru  aceasta?  „In  locu l pe  ca re  l-a r a lege  Domnul 
D um nezeu l tău în tru  una d in  ce tă ţile  v oastre , aco lo  să  se num ească şi să 
se chem e num ele L u i!” {A doua Lege 12:5). P en tru  ce  să  se siln iceascăce
le douăsprezece  sem inţii ale lui Israil să v in ă  ch ia r d in  ce le  m ai depărta
te m argini ale Palestinei cu toată  casa -  tîrînd  îm p re u n ă  şi fii, şi fete, şi pe 
slugile şi slu jn icele lor şi încă şi toa tă  g reu ta tea  c e lo r  ce  se aduceau spre 
p îrgă, şi spre făgăduinţă, şi spre je r tfa  şi sp re  a rd e re  în tre a g ă  -  la o singu-

‘ „P en tru  că nu şi-au  adus am in te  să facă  m ilă  şi au  g o n it pe  O m u l să rac , şi scăpătat şi 
u m ilit cu inim a, ca să-L  om oare . Şi a iubit b le s tem u l, şi-i va  v en i lu i; şi n -a  v o it blagoslo
ven ia , şi se va depărta  de la d în su l” {P sa lm u l I0 8 \  15 - 17).

A ici, e vorba de Iuda şi de M în tu ito ru l H ris to s , p recu m  tî lc u ie ş te  şi S fin ţitu l Teodo- 
rit, însem nînd  acestea; „Ş i -  z ice  -  le vo r p ă tim i pe  a c e s te a  p e n tru  că  au  fă c u t uciderea cu 
cruz im e şi cu sălbătic ie , g o n in d u -L  p înă  la m o a rte  pe  C el ce  a p e tre c u t în tru  toată  smere
n ia  şi b lîndeţele. C u v in te lo r aces to ra  m ă rtu r ise ş te  şi A p o s to lu l, şi în s u ş i  S tăp înu l, Apos
tolul strigînd: «... C are  pen tru  noi a sărăc it, b o g a t fiind , ca  noi cu s ă ră c ia  Lui să ne îmbo
găţim .»  Şi iarăşi; «... C are, D um nezeu  fiind în ch ip , n -a  s o c o ti t  o  ră p ire  a fi El întocmai 
cu D um nezeu, ci pe S ine-Ş i S-a d eşe rta t, c în d  a lua t c h ip  de  ro b .»  Ia r D o m n u l zice: «în· 
văţaţi-vă de la M ine, că sîn t b iînd  şi sm erit cu in im a , şi ve ţi a fla  o d ih n ă  su fle te lo r voas
tre.» Şi iarăşi; «V ulpile au v izu in i, şi p ă să rile  c e ru lu i c u ib u ri, ia r F iu l O m u lu i nu are unde 
să-Şi p lece capul. A ici, a sch im b at văd it fo rm a  cea  ru g ă to a re  şi le -a  p u s  p e  am îndouă cu 
proorocie; că vor lua b lestem u l pe care  l-au iubit şi se v o r  lipsi d e  b la g o s lo v e n ia  pe care 
n-au voit a o lua .»” (/?. m  ).
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ră biserică rînduită pentru aceasta (acelaşi capitol, stih 12)? „Şi veţi veni 
acolo şi veţi aduce acolo arderile voastre de tot, şi pîrgile voastre, şi cele 
(je voie ale voastre, şi mărturiile voastre şi cele întîi-născute ale vacilor şi 
ale oilor voastre!” (acelaşi capitol, stih 6). Adevărat că încă şi prin înseşi 
socotelile cele fireşti este prea-arătat că Dumnezeul cel peste toate se cade 
sâ fie închinat şi slujit după toate, şi pentru toate, şi de toate, şi totdeauna 
şi pretutindeni. Dumnezeul lui Israil nu „este Dumnezeu al munţilor şi nu 
este Dumnezeu al văilor” ( i  împăraţi 20:23), precum au bîrfit atunci pă- 
gîneşte şi nebuneşte slugile împăratului Siriei. Nu este Dumnezeu doar al 
Ierusalimului şi al întregii Palestine sau doar al Palestinei, şi nu al întregii 
Sirii sau al Siriei, şi nu al întregului pămînt, şi al cerului şi al lumii toate. Şi 
Dumnezeu -  aşa cum este mai presus de loc, şi este de faţă în tot locul, şi 
lucrează cu ţinerea a toate, şi stăpîneşte cu stăpînirea a toate -  tot astfel Se 
şi slavosloveşte cu cuviinţă şi Se slujeşte cu cuvioşie în tot locul: „...în tot 
locul stăpînirii Lui binecuvîntează, suflete al meu, pe Domnul!” {Psalmul
i02:22).' Iar Israilitenilor li s-a aşezat atunci acel singur loc a le fi rînduit 
spre slava şi slujba lui Duminezeu pentru că scopul punerii de lege a fost 
ca să depărteze neamul lui Avraam de celelalte neamuri şi să taie Avrame- 
nilor pricinile prin care erau aplecaţi şi povîmiţi spre a urma şi ei credinţa 
acelora şi mincinoasa cinstire de „dumnezeu”. Hanaaneii hirotoniseau un 
„dumjiezeu” din fiecare fel de zidire; Israilitenii trebuiau a-L cunoaşte pe 
unul şi singurul Ce chiar este Dumnezeu adevărat ca pe Făcătorul şi Zidi- 
toml a toate. Hanaaneii -  unde vedeau munte înalt, grămadă adîncă de ni
sip, rodiu tufos, pădure prea-deasă, copac vechi, şi cu tulpină mare, şi bine 
înfrunzit şi cu umbră lată -  acolo ridicau şi stîlp, şi înfiinţau idol, şi alcătu
iau capişte, şi aduceau jertfe, şi săvîrşeau sărbători, şi găteau mese şi adu
nau ospeţe şi benchetuiri; la care, îmbuibîndu-se şi cu totul îmbătîndu-se, 
îndrăzneau milioane de necuviinţe, de fărădelegi neobişnuite, urîte, negră
ite, lucrările cele de ruşine ale păgînătăţii şi ale înverşunării. Dacă s-ar fi 
iertat Israilitenilor a săvîrşi sărbătorile şi săvîrşirile lor sfinţite cu nedeose-

' „«Bineciivîntaţi pe Domnul, toate lucrurile Lui, în tot locul stăpînirii Lui,» Nici acest 
stih -  zice Teodorii -  nu se potriveşte Iudeilor: că aceia, poruncindu-li-se de către cei ce-i 
luaseră în robie a cînta din cîntările Sionului, au zis, după Lege: «Cum vom cînta cîntarea 
Domnului în pămînt străin?»; iar nouă, dumnezeiescul Apostol ne porunceşte să ridicăm 
mîini cuvioase rugîndu-ne în tot locul. Aceasta a zis şi Stăpînul Hristos către Samarinean- 
ca: «Amin, amin zic ţie -  o, muiere! -  că vine ceasul, şi acum este, cînd nici în locul aces- 
la, nici în Ierusalim nu se vor închina Tatălui, că duh este Dumnezeu, şi cei cc se închină 
Lui se cuvine să se închine cu duhul şi cu adevărul.»

«Binecuvîntează, suflete al meu, pe Domnul!» Sfirşitul împreună-glăsuieştc cu încc- 
Putul: căci, după ce a chem at spre împărtăşirea cîntării de laudă fiinţele cele gîndite, ne 
învaţă şi pe noi că e cu putinţă a-L cinsti pe Făcătorul şi a-1 aduce lauda de mulţumită dc- 
‘̂ poirivă măsurată cu puterea noastră.” {n. m ).
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bire, în o ricare loc ar fi vo it, lesne era  a a leg e  şi ei locurile  cele asemen 
şi a se aduna „pe m unţii cei îna lţi, şi pe d ea lu ri şi sub  copaci deşi” {4 ^ 
Lege 12:2). A poi, de la locuri, e ra  cu  în d em în a re  a m im is i’ după urmare'̂  ̂
chipurile petrecerii H anaane ilo r c e lo r m a i-n a in te  locu ito ri şi a primi în ce* 
le din urm ă şi păg înătăţile  şi ce le la lte  n es lo b o d e  lucrări şi urîciuni ale Ьгз 
Deci ce? „(Legea) opreşte  a lucra în  p ăm în tu l făgădu in ţe i cele asemenea 
ca să nu ia p ricină a je rtfi dum n eze ilo r c e lo r cu  n um e m incinos” (Teodorit 
întrebarea a noua la A doua Lege). Ia tă  iconom ia : P u ito ru l de lege taie în̂  
ceputul răului, ca m ai-nain te  să ta ie  m erg e rea  în a in te  şi sfîrşitul: „Nu veţi 
face aşa D om nului D um nezeulu i vostru! Ia  am in te  la  tine însuţi (Israiiitea. 
nule): nu îţi vei aduce arderile  de to t a le ta le  în  to t locu l, ci numai în locul 
pe care l-ar alege D om nul D um nezeu l tău  în tru  o ce ta te  a seminţiilor tale 
şi acolo veţi aduce arderile  de to t a le v o as tre !” (A doua Lege 12:4-13).

D in cele zise, fac soco teală  că  c ineva  p o a te  să  adauge socotinţa cea de 
aici înainte: anum e că este aşadar de fo los c îteo d a tă  a  se depărta omul de o 
faptă care se vede a nu fi rea  sau  care, p riv in d u -se  de sine, este bună, atunci 
cînd dintru o faptă ca aceasta  se p rim ejdu ieşte  a  u rm a într-alt chip oareca
re necuviinţă. R ugăciunea către D um nezeu , şi lau d a  şi slujba ce I se adu
ce Lui nu este oare un lucru bun de sine, şi cuv iinc io s , şi vrednic de dato
rie de unde şi unde se face? B a da, p rea  cu  adevărat! în să  -  dacă din loc, 
ca dintru o m işcare şi p ricină, este p rim ejd ie  a u rm a oarecare necuviinţă
-  [atunci] este de folos a se lipsi om ul cel b ine-c in stito r de acesta, pentni 
în tîm plătoarea răutate care răsare d in tr-însu l, ori pen tru  alunecarea iarăşi 
la răutate. Oare greşesc? Eu pe m ulţi i-aş fi s fă tu it (pe m ulţi -  zic nu pe 
toţi, fiindcă dreptului nu i se pune lege, nici nu  au  trebuinţă cei înţelepţi 
şi pricepuţi de sfatuirea şi învăţătu ra  de la m ine), pe m ulţi (adaug că şi pe 
m ulte) aş fi sfătuit ca -  în loc de a-şi lăsa şi a-şi părăsi casele şi lucrurile 
lor pen tru  a se duce la oarecare închinări d ep ă rta te^  în  loc de a-şi lăsaeno- 
riceasca şi învecinata lor b iserică pen tru  a a lerga îm preună la nişte sărbă-

‘ A îng îna  sau a urm a (n. tr.).
- Toată istoria norodu lu i ales este o luptă p en tru  p ă s tra rea  L egii date de Dumnezeu 

prin M oisi, pe care Israil a părăsit-o  în nenum ăra te  rîndu ri, p rim ind  rătăcirea înciiinării 
la idolii neam urilor, ad ică la feţele înşelă toare  ale sa tane i şi a le  d rac ilo r lui. Din vreme în 
v rem e, se rid ica  în Israil cîte  un bărbat iub ito r de D u m n ezeu , p reot, îm părat sau prooroc, 
care dărîm a cap iştile  şi aducea norodul la d reap ta  c red in ţă . A şa  a fost ch iar Moisi, aşaFi- 
neas, aşa M arele  P rooroc Ilie, aşa a fost iezech ia , apo i E zdra , N eem ia, şi toţi ceilalţi po- 
văţuitori ev lav ioşi, prin care neam ul lui Israil s-a în to rs  la D um nezeu  şi s-a izbăvit de la 
desăv îrşita  n im icire. A şa au fost, în tim pul lui A ntioh  E p ifan ie , M acabeii. Numele lor vi
ne de la „m acab i” , „cio can ” , supranum ele  lui Iuda, fiul lui M ata tias , care a trecut asupra 
celorlalţi fraţi ai săi, asupra  răscu la ţilo r strînşi îm p o tr iv a  lui A ntioh  Epifanie şi asupra ce
lor şapte fraţi a căror m ucenicie  e povestită  la 2 M acahei, 1 («. m  ).

 ̂ H agialîcuri {n. ir).
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tori şi adunări prăznuitoare de mulţi oameni şi de multe gloate -  ar fi fost 
poate mai bine a se depărta de o astfel de evlavie care, pentru deosebite 
întîmplări, poate pricinui în suflet oarecare mare pagubă. Această sfatuire 
a mea se vede cam potrivnică punerii de lege celei zise, a Israiliteanului 
celui vechi. Aceea oprea locurile cele multe şi în multe părţi depărtate spre 
slujba unuia singur Dumnezeu şi rînduia cu de-adinsul tuturor un loc ob
ştesc. Eu, dimpotrivă, opresc aici locurile cele obşteşti şi cu multe gloate şi 
le sfătuiesc pe cele osebite şi din parte, pe cele mai liniştite. Nimeni să nu 
se smintească la aceasta, scopul vine şi cade la aceeaşi; adică pentru a nu 
se face buna-cinstire pricină spre păgînătate.

Apoi, noi Creştinii sîntem „Israilitenii cei noi”, şi nouă de acum ne-a 
venit demult (har şi slavă fie lui Dumnezeu!) vremea şi ceasul acela feri
cit pentru care, însetînd de mîntuirea noastră şi învăţînd. Domnul nostru o 
încredinţa deplin atunci pe femeia Samarineancă; „Femeie, crede Mie că 
vine ceasul cînd nu vă veţi închina Tatălui nici în muntele acesta, nici în 
Ierusalim. Ci vine ceasul şi acum este cînd adevăraţii închinători (fiindcă 
sînt şi închinători neadevăraţi) se vor închina Tatălui cu Duhul şi cu ade
vărul” {loan 4:21-23).’

20
înainte păzire a minţii şi a inimii împotriva învăţătorilor mincinoşi, 
şi împotriva rudeniilor, ori casnicilor, ori prietenilor, şi a tovarăşilor

şi a cunoscuţilor celor răi şi răzvrătiţi, care caută şi se silesc a ne 
clătina din adevărul cinstirii de Dumnezeu

Mintea (prin judecata cea întru cunoştinţă) şi voirea (prin chemarea cea 
întru dragoste), aceste două puteri date omului ca povăţuitoare şl ducătoare 
ale sufletului spre viaţă, se fac lui adeseori pricinuitoare de moarte a sufle
tului, pentru slăbiciunea lui. Şi ticălosul ora cade de multe ori, prăpăstuin-

' „M ăcar că noi, Iudeii, vă întrecem pe voi Samarinenii cu chipul închinăciunii, totuşi 
şi cele ale Iudeilor vor avea de acum sfîrşit. Căci nu nuinai locurile se vor schimba, ci şi 
chipul slujirii iui Dumnezeu. Şi acestea au sosit şi acum sînt lîngă uşi, pentru că nu vor 
zăbovi multă vrem e, precum cele ce s-au zis de prooroci.

Iar «adevăraţi închinători» îi numeşte pe cei care petrec după legea Lui. care nu-L ho
tărăsc pe Dum nezeu într-un loc (precum Samarinenii) şi nu-1 slujesc Lui cu slujbă tru
pească (precum  Iudeii), ci «cu duhul şi cu adevărul», adică prin suflet, prin curăţirea min
ţii. Căci — de vrem e ce Dumnezeu este duh, adică fără de trup -  nu se cade să 1 se închine 
Lui trupeşte, ci cu duhul, adică cu sufletul. Căci aceasta însemnează «cu duhul», pentru 
că duh şi fără de trup este sufletul. Şi -  fiindcă mulţi par că I se închină Lui cu sufletul, dar 
nu cu socoteală dreaptă pentru Dînsul, precum ereticii -  pentru aceasta a adăugat; «şi cu 
adevărul». Fiindcă se cade şi cu mintea să se închine lui Dumnezeu, dar şi socoteală ade
vărată pentru D însul să aibă” (Teofilact) {n. m ).



3
du-se în prăpăstiile pierzării, fie pentru că l-a am ăgit o mincinoasă înălţgr 
[a minţii], fie pentru că o poftă am ăgitoare l-a tras cu îndulcire la farâdeie^ 
ge şi la păgînătate. Pentru aceasta -  şi despre o parte, şi despre a l ta -d u m  
nezeiasca punere de lege (A doua Lege, capitolul 13) apucă mai-nainteşj 
piinînd înainte două întîm plări cu prepunere, m ai-nainte îl întemeiază pe 
norodul Israilitean, învăţîndu-1 a se păzi de slujirea de idoli şi despre par 
tea greşitoarei judecăţi a m inţii, şi despre pai'tea am ăgitoarei aplecări a inj. 
mii; cînd -  sau de acolo, sau de aici -  se clatină şi se primejduieşte să cadă 
ori în groapa deznădăjduirii despre adevăratul D um nezeu prin împotrivire 
ori în cea a lepădării de dum nezeiasca Lui lege prin  neascultare. Se poate 
întîmpla (zice punerea de lege) să se iubească între voi -  o, Israiliteni! ~ 
vreun prooroc oarecare, care să vă spună că a luat de la Dumnezeu oareca
re descoperire, şi încă să vă arate şi oarecare sem ne minunate, şi străine şi 
prea-siăvite, ca să vă înduplece a urm a unor dum nezei mincinoşi pe care 
voi nu îi ştiţi: „De se va scula întru tine prooroc sau [vreunul] care visea
ză vis, şi va da ţie semn sau minune..., zicînd; Să m ergem  şi să slujim unor 
dumnezei străini, pe care nu-i ştiţi!...” (A doua Lege  13:1, 2).

Iată o pricină din cele două zise. Şi iarăşi se poate întîm pla (zice aceeaşi 
punere de lege) să vină fratele tău cel de un tată şi de o maică, ori fiul tău, 
ori femeia inimii tale (feţele [persoanele] cele mai de aproape ale rudeniei 
tale) ori prietenul tău cel iubit şi de un suflet; şi, venind, să te îndemne să 
schimbi cucernicia către Dumnezeul tău cu cucernicia oarecăror dumnezei 
străini, pe care nu i-ai cunoscut: „Dacă te va ruga fratele tău cel din tatăl 
tău şi din maica ta, sau fiul tău, sau fiica, sau fem eia ta cea din sînul tău sau 
prieten asemenea cu sufletul tău, zicînd într-ascuns: Să mergem şi să slu
jim altor dumnezei pe care nu i-ai ştiut tu şi părinţii tăi...” (la fel, stih 6).

Iată [aici] şi pricina cealaltă. A m îndouă întîm plările -  meşteşugăreţe, 
tari şi mult-primejduitoare. Una îl strîm torează pe om despre partea jude
căţii, adică a minţii: vedenii, descoperiri, m inuni, semne. Cine să nu crea
dă? Cealaltă îl sileşte pe om despre partea plăcerii, adică a inimii: rudenie 
de fraţi, iubire de fii, dor de femeie, legătură de prietenie. Cine să nu se 
înduplece? Insă punerea de lege straşnic opreşte şi acolo a crede, şi aici a 
te amăgi şi a te învoi. Nici o facere de sem ne şi de minuni şi vrajă să nu 
poată cîndva să întunece lumina adevăratei cunoştinţe de Dumnezeu! Nici 
una din apropierile de rudenie şi prieteneşti să nu poată cîndva să slăbeas
că întărirea îndatoratei ascultări şi supuneri către Dumnezeu! Acele faceri 
de minuni ale proorocului celui am ăgitor sînt o învederată ispitire, cercare 
a sufletului celui bine-cinstitor. Să nu le crezi! „Nu veţi asculta cuvintele 
proorocului aceluia ori ale celui ce visează!... Că vă ispiteşte pe voi Dom
nul Dumnezeul vostru” (A doua Lege 13:3). [Aceasta] ca să vadă dacă-L
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iubiţi pe El din tot sufletul vostru. Şi îndemnările acelea ale vicleanului 
frate, şi ale fiului şi ale prietenului sînt o vrăjmăşuire, o amăgire a pierză
rii  ̂ o cursă a morţii: „Să nu te înveleşti, să nu voieşti împreună cu el, să 
nu-l asculţi pe el!” (acelaşi capitol, stihul 8). Şi Le^ea nu rămîne pînă aici 
_ adică pînă la a nu-l asculta, pînă la a nu voi împreună cu el ci porun
ceşte încă şi altceva mai mult, zicînd: Pe proorocul cel făcător al tău, pe 
cel ce are vise, care cu arătarea facerilor lui de minuni te învaţă maxima’ 
păgînătăţii, osîndeşte-1 spre moarte! „Şi proorocul ori cel ce visează visul 
se va omorî, şi-l vei pierde pe cel rău dintre voi!” (acelaşi capitol, stih 5).
Şi asemenea -  şi pe acel frate, ori fiu ori prieten al tău care te trage la ne
supunere cu bîntuirea amăgirilor lui -  să nu voieşti a-1 ascunde, pornin- 
du-te tu de dragoste, ci să-l vădeşti norodului. Şi, la împroşcarea cu pietre, 
tu aruncă cel dintîi piatra asupra lui! ,J^u se va milostivi ochiul tău asupra 
lui! Nu vei dori pentru dînsul, nici nu-l vei acoperi pe el! Spunînd, vei spu
ne pentru dînsul şi mîinile tale vor fi asupra lui cele dintîi a-I omorî pe el, 
şi mîinile a tot norodul mai pe urmă. Şi îl vor împroşca pe el cu pietre, şi 
va muri!” (la fel, 8-10).

Legiuirea creştinească a Bisericii noastre nu legiuieşte -  aici, pe pămînt
-  asupra nesupusului şi a călcătorului de lege împroşcări cu pietre şi uci
deri, precum a rînduit asupra lui legiuirea Sinagogii; însă de aici noi, fiii 
Darului, ne învăţăm oarecare două. Cea dintîi este a nu crede lesne minuni
lor pe care Ie auzim că se poartă şi se povestesc aşa prost încoace şi încolo 
că s-ar fi săvîrşit. Ci să le primim cu neîndoită credinţă pe acelea cîte ni le 
spune nouă ori descoperirea, căreia nu i se poate grăi împotrivă, prin Sfin
ţitele Scripturi ale unui Aşezămînt şi ale altuia (adică ale Celui Vechi şi ale 
Cehii Nou), ori predania cea f^ ă  stînjenire şi de un glas a Părinţilor celor 
mari şi purtători de Dumnezeu. Iar Ia minunile şi semnele care se poves
tesc Ia întîmplare şi de către cei ce se întîmplâ, trebuie să bănuim ca nişte 
pricepuţi şi înţelepţi ori prostimea, şi mişelia şi nesocotinţa, ori viclenia, 
şi înşelarea şi amăgirea celor ce Ie pomenesc şi le povestesc, cercetînd cu 
luare aminte şi cu de-amăruntul nu atît pricina cea uneltitoare -  adică pe 
omul prin care s-ar săvîrşi ori s-ar propovădui minune, pentru că şi îngerul 
întunericului se preface cîteodată în înger al luminii -  cît pricina cea săvîr- 
şitoare, pe cea a lucrului zic, adică scopul şi sfîrşitul folositor şi trebuitor la 
care priveşte minunea. Şi scopul cel prea de fiimte se crede a fi cînd Dum
nezeu va binevoi a grăi cîndva omului prin minuni şi semne mai presus de 
fire şi prea-slăvite. Zic că scopul este întărirea cunoştinţei de Dumnezeu şi 
adeverirea adevăratei credinţe; încît -  atunci cînd „sfintul” şi „proorocul" 
nostru făcător de minuni învaţă ori lucrează fie împotrivă, fie nepotrivit, fie

' Lecţia (n. т.).
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iară de trebuinţă şi tară  fo los -  el nu trebu ie  să se ascu lte  de noi nicidecum 
„Nu veţi asculta cuvin tele  p rooroculu i a ce lu ia !” C i, cu  toate minunile iuj 
acesta ce se tăgăduieşte  a p rooroci trebu ie  să fie soco tit ca un amăgitor şi 
m incinos, ori ca un înger al Satanei care  s-a s loboz it de D umnezeu să ne is- 
pitească, pentru a stiă luci lum ina cred in ţei noastre  celei curate şi adevărate 
şi a dragostei noastre celei fierbinţi pe care  o avem  către  Dumnezeu: „Căci 
vă ispiteşte D om nul D um nezeul vostru , ca  să ştie dacă-L  iubiţi pe Dumne
zeul vostru din toată inim a voastră  şi d in  to t sufletu l vostru .”

Cea de a doua din cele pe care le învăţăm  de aici este că ţinerea şi apro
pierea către D um nezeul nostru  în tru  ascu ltare  şi în tru  supunere trebuie să 
fie cu neasem ănare mai tare şi m ai b iru itoare  decît toată  trupeasca apropi- 
ere şi rudenie pe care o avem  pe păm înt. C înd  părin ţii sau fiii, cînd fraţii 
sau prietenii -  apostaziind  ei d in  supunerea, şi ascu ltarea , şi evlavia şi cre
dinţa către D um nezeu -  caută să ne facă şi pe noi să apostaziem  împreună 
cu dînşii; şi, prin  sfatuirile şi îndem nurile  lor, se nevoiesc a ne trage alături 
îm preună şi pe noi la necredinţa şi lepădarea cea  asem enea cu a lor, atunci 
ei sînt cei m ai m ari vrăjm aşi şi războin ici ai noştri; a tunci chiar se adeve- 
rează cea zisă; „V răjm aşii om ului, casn icii lu i” {Matei 10:36). Pentru ace
ea şi sînt vrednici de ura noastră şi de lepădarea  cea desăvîrşită.' Procopie 
tîlcuieşte prea-bine pricina pentru  care ne este nouă cuvîntul: „«Nedrep- 
tăţindu-se credinţa, să lipsească firea şi neam ul! A d ică  ceea ce s-a zis de 
M întuitorul; «Cel ce iubeşte pe tatăl său ori pe m aica  sa m ai mult decît pe 
M ine nu este vrednic de M ine» {Matei 10:37).”  ̂A sem enea încă şi cealal
tă, care s-a pus înainte cu închipuire: „Iar dacă och iu l tău , sau mîna ta sau 
piciorul tău te sm inteşte pe tine, taie-le pe ele de la tine !”  ̂Aceasta s-a zis

' „Nu socotiţi că am venit să aduc pace pe păm înt! N -am  v en it să aduc pace, ci sabie! 
Căci am venit să despart pe fiu de tatăl său , pe fiică  de m am a sa, pe noră de soacra sa. Şi 
duşm anii om ului vor fi casnicii lui” {M atei 10:34-36). „N u în to tdeauna  este bună unirea, 
uneori şi despărţirea  este bună. Iar «sabie»  este  cuv în tu l c red in ţe i, care  ne taie pe noi de la 
iubirea de prieteni şi de rude, dacă aceştia  ne îm p ied ic ă  de la b una  c instire  de Dumnezeu, 
Nu ne îndeam nă să ne despărţim  de aceştia  ia ră  p ric ină , ci num ai atunci cînd nu se unesc 
cu noi în credin ţă şi mai ales a tunci cînd  ne îm p ied ică  de la c red in ţă” (Teofilact) («. ni).

- „Cel ce iubeşte pe tatăl său ori pe m aica sa m ai m u lt decît pe M ine nu este v r e d n i c  de 
M ine; cel ce iubeşte pe fiu ori pe fiică m ai m ult decît pe M ine  nu este  vrednic de Mine.” 
„Vezi că atunci se cuvine să-i urîm  pe născăto rii noştri sau  pe fecio ri, cînd vor voi să-i iu
bim mai m ult decît pe H ristos” (T eofilact) {n. m ).

 ̂ „Iar dacă ochiul tău cel drept te sm in teşte  pe tine , scoate-1 şi aruncă-1 de la tine! Căci 
mai de folos îţi este să p iară unul din m ădularele  tale, d ecît to t trupu l tău să fie aruncat în 
gheenă. Şi dacă m îna ta cea dreaptă  te sm in teşte  pe tine , ta ie -o  şi o aruncă de la tine! Căci 
mai de folos îţi este să p iară unul din m ădularele  tale, decît to t trupul tău să fie aruncat 
în gheenă” (M atei 5:29, 30). „A uzind de «ochi»  şi de «m înă» , să nu crezi că acestea sînt 
spuse despre m ădulare, fiindcă atunci n -ar fi adăugat «cel d rept»  şi «cea dreaptă»; ci s-au 
spus acestea pentru cei ce par a fi prieteni, dar care ne vatăm ă. De p ildă, fiind cineva tînăr
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pentru cei prea de aproape şi pentru cei ce ne iubesc, [căci] mădularele pe 
care M întuitorul a poruncit a le tăia sînt cei rînduiţi în rinduială de „mînâ” 
şi de „ochi” (precum  zice şi Evsevie).

Precum în Sinagoga de demult se aflau asemenea mincinoşi prooroci 
amăgitori şi vrăjitori, sfătuitori şi povăţuitori de nesupunere şi de păgînă- 
tate, asupra cărora Legea i-a ridicat pe Israiliteni spre rivnă dumnezeiască, 
tot aşa nici în vrem ile noastre nu lipsesc a se afla în Biserică şi a se arăta la 
iveală întru adunările cele creştineşti astfel de feţe [persoane]: duhuri luci- 
ferice, organe ale diavolului, vase pline de răutate şi de vicleşug; unii ftţăr- 
nicindu-se şi aducînd în  mijloc disidemonia [superstiţia] sub obrăzarul unei 
prefăcute fapte bune şi sfinţenii; iar alţii, umflîndu-se de vrednicia unei de
şarte şi m incinos numite „filosofii” şi „cunoştinţe”, propovăduind ftră de 
sfială socoteala cea rea ori chiar atee. Dacă ar fi fost nevoie să dăm mărtu
rie îm potriva unora ca aceştia, noi cei dintîi am fi stat de faţă înaintea di
vanului judecăţii ca martori pentru dreapta lor osîndire, măcar de s-ar fi în- 
tîmplat a ne fi rudenii, şi casnici şi prieteni prea-iubiţi: „Spunînd, vei spune 
pentru dînsul!” Dacă ar fi stăpînit legea aceasta şi la noi, ca unii ca aceştia 
să se ucidă cu pietre, noi cei dintîi am fi aruncat cu piatra asupra lor; „Mîi- 
nile tale vor fi asupra lui, mai întîi a-1 omorî pe el!” însă, asupra acestora, 
legea evangheliei, ca una ce e toată duhovnicească, nu slobozeşte a unelti şi 
Biserica (precum  Sinagoga din vechime) împroşcări de pietre, nici alte pe
depse de m oarte asupra trupului ei celui tainic. Ci s-a rînduit ca Biserica să 
pună ca pedepse asupra unor mădulare aşa de putrede, şi de stricate şi ca
re se fac stricătoare celorlalte mai sănătoase tăierile cele prin alegerile sale, 
şi retezările, şi anatematisirile şi lipsirea cea desăvîrşită de împărtăşirea şi 
de cum inecarea sfinţitelor sale rugăciuni, şi blagoslovenii şi a înfricoşate
lor Taine. Şi acestea sînt canonicele certări care se hotărăsc de Biserică de 
obşte asupra oam enilor pierzători celor zişi. Iar cît ţi se cade ţie din parte, 
frate Creştin, ai datorie să fugi de unii ca aceştia ca de nişte şeφi şi scorpii 
şi să te depărtezi ca de faţa focului, la aminte să nu te răneşti de obişnuirea 
şi de îm prietenirea lor! Dacă s-a întîmplat să ai cu oarecare dintr-înşii ţinere 
de apropiere, ori de rudenie ori de trebuinţă, sîrguieşte cît poţi să o dezlegi! 
Ochi este? M înă este? Picior este? Adu-ţi aminte de poruncile Mîntuitoru- 
lui; Scoateţi ochiul, tăiaţi mîna, retezaţi piciorul! Cum -  să gîndeşti tu întru 
sine-ţi şi să zici cum?! Ochiul acesta se cădea să mă lumineze şi să mă 
povăţuiască, iar el caută să mă întunece şi să mă aducă la prăpastie? Priete
nul şi ajutătorul acesta se cădea să-mi fie mînă dreaptă, ajutor şi împreună

şi avîncl prieteni neînfrînaţi care-1 vatămă, acesta să-i taie de la sine, căci poate şi pe ace- 
îi va m întiii, venindu-şi ei întru simţire. Iar de nu. se mintuieşte mScar pe sine' Iar daci 

iubit prie teşugu l cu aceia, vor pieri împreunâ” (Teofilact)(n m ).



lucrător spre folosul meu, iar el se sileşte să mă oprească de la lucrarea bi- 
nelui şi să mă îm piedice din calea cea dreaptă şi m întuitoare?! Acest împre
ună călător şi împreună drum eţ întru izgonirea acestei mult-rătăcite vieţi se 
cădea să mă sprijine şi să m ă rezem e ca un picior, iar el se sîrguieşte să-mj 
întindă cursă, ori să mă aducă în ne-căi ori să tulbure paşii picioarelor mele 
încît să mă bage în cărările pierzării?! Depai*te aşadar, departe de un neno
rocit ori şi pierzător ca acesta! O, departe! R ătăcească-se el singur (fiindcă 
voieşte) întru răutate şi întru păgînătate! D eparte, departe!

21
Mare luare aminte şi prea-amărunţită cercetare să cade a povăţui 
mai-nainte de hotărîrea ce are a se aduce pe urmă întru judecată

Mare cercare şi multă cercetare trebuie să facă judecătorul mai-nainte 
de a scoate din gură ori de a scrie şi a pecetlui hotărîrea împotriva vinova
tului şi osînditului! Şi aceasta nu num ai întru învinovăţiri mai nearătate şi 
întru prihăniri mai nedescoperite, ci şi întru  fapte care, fiindcă se poartă şi 
se grăiesc de obşte şi în privelişte, se vede că nu este uşor a se ascunde şi 
a se tăinui. Adică de pildă: o întreagă adunare de oam eni -  un sat întreg, o 
cetate împreună cu toţi nem ernicii [pribegii] dintr-însa -  s-a amăgit de oa- 
recari bărbaţi nelegiuiţi şi a căzut în oarecari îndrăzneli de păgînătate şi de 
ateism? Sînt vinovate! ,.Au ieşit bărbaţi fară de lege dintre voi şi i-au abă
tut pe toţi cei ce locuiesc pămîntul lor” (A doua Lege 13:13). O învinovă
ţire ca aceasta, ca să se m ărturisească şi să se încredinţeze, are trebuinţă de 
osteneală ori întîm pină multă greutate? Ba! -  dar totuşi şi la una ca aceas
ta Legea porunceşte judecătorului m are luare am inte şi silinţă, ca să se fa
că lucrul desăvîrşit arătat şi negrăit îm potrivă. A scultă cum  grăieşte Legea 
la o întîmplare ca aceasta: ,.Şi vei cerca, şi vei în treba şi vei cerceta foarte 
dacă e adevărat cuvîntul că s-a făcut întru voi urîciunea aceasta” {A dom 
Lege 13:14). Ai auzit? ,,Şi vei cerca, şi vei în treba şi vei cerceta foarte!” 
Aceasta este ca şi cum cineva ar zice: C ercetează, şi iarăşi cercetează şi în
că cercetează! Apoi -  asupra acestei întreite ziceri din nou a cercetării, şi a 
întrebării şi a cercării -  a adăugat spre adăugire a silinţei şi a luării aminte 
şi adverbul „foarte” , care însem nează că cercarea, şi întrebarea şi cerceta
rea care se face nu trebuie a fi lenevoasă, proastă şi nedesăvîrşită, ci este de 
nevoie a fi cercare cu silinţă şi cu luare aminte. în trebare iscoditoare şi cu 
de-amăruntul, cercetare cu scum pătate şi prea cu îngrijire; tare, puternică, 
temeinică, „foarte ” Asupra acestora se încredinţează şi este adevărată pri- 
hănirea adusă asupra celui greşit: „...şi iată e vădit că adevărat cuvîntul.” 
Atunci, prihănirea nu numai că e adevărată (doar aceasta nu este destul), ci 
adevărul acesteia s-a şi vădit învederat şi tară de îndoială înaintea tuturor;
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şi iată e vădit adevărat cuvîntul...” Atunci, nu este cuvînt prost, ci este 
faptă lucrată, săvîrşită; „...că s-a făcut întru voi urîciunea aceasta.”

22
Zeciuieli legiuite de Legea Veche care se aduc înainte spre desăvîrşire 

de către Legea cea Nouă a evangheliei

Legea Slovei îl îndatora pe Israilitean ca -  afară de pîrgi, şi din cele 
întîi-născute şi din celelalte făgăduinţe şi arderi de tot pe care le aducea 
Domnului -  să mai dea încă şi o a zecea parte, a leviţilor, din roadele pâ- 
mîntului său şi din celelalte roade cîştigate. Aceeaşi lege mai poruncea Is- 
railiteanului să ia din veniturile averii sale încă şi altă zeciuială; şi zeciuia- 
la aceasta să o întrebuinţeze cînd, mergînd la Ierusalim în vremi rînduite, 
se veselea înaintea Domnului Dumnezeului său împreună cu casnicii săi, 
şi cu nemernicul, şi cu sărmanul şi cu văduva. Sfinţitul Teodorit a însemnat 
bine aceste două zeciuieli (ca pe unele ce sînt în chip arătat legiuite întru A 
doua Lege)\ iar mai ales, la sfîrşitul răspunsului, aduce şi socoteala scriito
rului Evreu losif, cu care nici el nu se mulţumeşte: „Căci Legea a poruncit 
a se aduce nu două, ci trei zeciuieli; una leviţilor, una sărmanilor şi vădu
velor, iar cealaltă veseliilor celor ce le aduc.” Încît, dacă vei lua seama bi
ne, Israiliteanul afîerosea în fiecare an mai a treia parte din suma întregii 
sale averi, iar cu adevărat ceva mai mult decît a patra parte. Cine dintre 
noi, Creştinii, aduce atîta lui Dumnezeu şi celor dumnezeieşti din cele pe 
care însuşi Dumnezeu le-a îmbogăţit?

Dar poate vei răspunde că legiuirea Testamentului cehii Nou n-a însăr
cinat asupra Creştinului datoria aceasta. Cum?! Legea Darului nu cere de 
la cel căruia i s-a pus legea mulţumire dată cu lucru şi în faptă către Dum
nezeu, Dătătorul a toată bunătatea?! Legea milei nu cere de la cel miluit să 
arate şi el îndurări de iubire de oameni către aproapele său cel sărac, care 
are trebuinţă de milostenie şi de ajutor?! Legea dragostei nu cere arătare 
de dragoste, şi de prietenie şi de ocrotire către cel străin şi nememic, către 
cel sărman şi către văduvă?! Dacă judecă aşa pentru dînsa, [atimci] foar
te puţini ştiu legea evangheliei, pe care se arată că o ştiu cei ce se numesc 
„Creştini” ! Dacă Legea Slovei îl îndatora pe Evreu, cu îndoitele ori întrei
tele zeciuieli, să aflerosească mai a treia parte din veniturile pe care le adu
na în fiecare an. Legea Duhului îl sfătuieşte pe Creştin ca. dacă voieşte a 
fi desăvîrşit, să vîndă cele ce are şi să le împartă sărmanilor.' Cu adevărat

' „Zis-a Lui tînărui: Toate acestea [poruncile Vechiului Testament] le-am păzit din co
pilăria mea. Ce-mi mai lipseşte? lisus i-a zis; Dacă voieşti să fii desăvîrşit, du-te, vinde 
averea ta, dă-o săracilor şi vei avea comoară în Cer! După aceea, vino şi urmează-Mi!” 
{Matei 19:20-22). „Domnul îi zice; Cîte spui că ai păzit, după obiceiul iudaic le-ai păzit.



-  dacă este nedesăv îrşit şi n ep u tin c io s  cu  v o ire a  de  sine , şi m ic de suflet 
şi nu se în tr-aripează de u n  asem en ea  d a r ce re sc , în c ît să se suie la înălţi. 
m ea întregii neagon ise li -  [L egea  D uhu lu i] n u  îl s ileş te  la  aceasta, dar to
tuşi îl îndatorează ca -  deoseb ind  ace lea  c îte  îi s în t lu i de  nevoie, şi trebu
itoare şi cu anevoie de lepăda t spre  în tă rire a  c ase i sa le , d upă  rînduiala şj 
starea întru care s-a rîndu it de P ron ie  -  îl în d a to rează , am  zis, să împartă 
din celelalte m ăcar o parte , p rin  m ilo s ten ia  că tre  ce i lip siţi şi săraci. Legea 
evangheliei ho tărăşte să nu  în v is tie rim  v is tie ria  p e  p ăm în t şi să nu păzim 
răm ăşiţele în jitn iţe , ci să ce rem  de la B u nu l P ă rin te  şi D ătă to ru l nostru de 
hrană pîinea cea spre fiin ţă de fiecare z i.' Şi să  n u  p u rtăm  grijă  pentru ziua 
de m îine ce vom  m înca  sau  cu  ce ne v o m  îm b răca , ci să n e  îndestulăm cu 
liranele şi cu acoperăm în tu rile  pe care  le avem ;^ şi, d acă  avem  două haine,

Iar de voieşti să fii d e săv îrş it (ad ică  să  fii u cen ic  al M eu  şi C re ş tin ) , m erg i, vinde-ţi ave
rile taie şi dă-le săracilor! D ă-le  pe to a te , fa ră  să m a i o p re ş ti  ca  să  faci neînceta t milos
tenie, ci cu totu l să te lipseşti de bogăţie . Şi -  p e n tru  că  un ii fa c  m ilo s ten ie , dar au viaţă 
plină de toată  necu răţia  -  zice: «şi u rm ează -M i» , a d ic ă  îi sp u n e  să  a ib ă  to a tă  fapta bună” 
(Teofilact) (n. т.).

' „Nu vă adunaţi com ori pe p ăm în t, u n d e  m o lia  şi ru g in a  le s tr ic ă  şi unde fiirii le sa
pă şi le fură! Ci ad u n aţi-v ă  com ori în cer, u n d e  n ic i m o lia , n ic i ru g in a  nu  le strică, unde 
furii nu le sapă şi nu le fură! C ăci u nde  este  co m o a ra  ta , a co lo  v a  fi şi in im a ta” {Matei 
6 :19-21). „D upă ce a izgon it bo a la  deşa rte i m ăriri, a cu m  v o rb e ş te  d esp re  neagoniseală, 
căci oam enii cau tă  să c îştige  m ai m u lt p en tru  s lav a  d e şa rtă . Şi D o m n u l a ra tă  cum comoa
ra este nefo lositoare  pe păm în t, căci m o liile  şi g ă rg ă riţe le  s tr ic ă  h a in e le  şi hrana, iarfiirii 
răpesc aurul şi arg in tu l. A poi, ca să nu-1 sp u n ă  c in e v a  că nu  to a te  se fijră, zice: Chiar aşa 
de ar fi, însă nu este oare  tică lo s  lucru  să fii p iro n it de  g rija  b o g ă ţie i? ” D e aceea adaugă: 
«unde este com oara ta, aco lo  va fi şi in im a ta » ” (T eo filact) .

Iar în altă parte, M în tu ito ru l z ice aşa: „Ş i a z is p ild ă  c ă tre  d în ş ii, g ră ind : Unui om bo
gat i-a rodit ţarina. Şi cugeta  în tru  sine, z ic înd : C e voi face , că nu  am  u nde  aduna roduri- 
le m ele? Şi a zis: A ceasta  voi face, s trica -v o i j i tn i ţe le  m e le , şi m ai m ari le voi zidi. Şi voi 
strînge acolo  toate ro d u rile  m ele  şi b u n ă tă ţile  m e le  şi voi z ice  su fle tu lu i m eu: Suflete, ai 
m ulte bunătăţi strînse sp re  m ulţi ani. O d ih n eşte -te , m ă n în c ă , bea, vese leşte -te ! Iar Dum
nezeu i-a zis lui: N ebune, în această  no ap te  su fle tu l tău  o r să-l c ea ră  de  la tine! D ar cele ce 
ai gătit ale cui vor fi? A şa este  cel ce-şi s trînge  c o m o a ră , iar în  D u m n ezeu  nu se îmbogă
ţeşte” {Luca  16-21). M ăsura  neagon ise lii d e săv îrş ite  e s te  ta in u l cel de  fiecare  zi, pe care 
ni s-a spus să îl cerem  aşa: „P îin ea  noastră  cea  de to a te  z ile le  d ă -n e -o  n o u ă  astăzi!” {Matei 
6:11). Iar Teofilact zice  aşa: „« C ea  spre  fiin ţă» , ad ică  cea  de  a ju n s  sp re  fiin ţarea  noastră. 
Deci tu leapădă grija  pentru  a doua zi! încă  şi T rupu l lui H ris to s  e ste  «P îin e  spre fiinţă», 
cu care ne rugăm  să ne îm părtăş im  fară de o s în d ă .” (/?. /«.).

- „D e aceea zic vouă: N u vă îngrijiţi pen tru  su fle tu l v o s tru  ce  ve ţi m înca , nici pentru 
trupul vostru cu ce vă veţi îm b răca !” {Malei 6 :25). „D e  ce  să nu ne  în g rijim ?  Pentru că 
grija îndepărtează de D um nezeu . Iar sufletu l nu m ăn în că , p en tru  că  e ste  netrupesc. Şi spu
ne aceasta după obiceiul de obşte, căci se pare că  su fle tu l nu  ra b d ă  să v ie ţu ia scă  în trupul 
lipsit de hrană. Dar nu ne opreşte  de la a lucra, ci de  la a ne  da pe  noi cu  to tu l grijilor şi de 
la a ne lenevi în lucrul lui D um nezeu. Şi, de v rem e  ce  se cu v in e  a lucra  păm întu l, atunci 
să purtăm  grijă şi de suflet!” (T eofilact) (n. т .).
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sâ dăm una din ele celui ce nu are şi cel ce are hrane să facă asemenea*. în 
cele din urmă, să ne facem nu stăpîni ai avuţiei prin care ne-a blagoslovit 
pe noi Dumnezeu, ci iconomi înţelepţi şi credincioşi şi să-l primim pe cel 
străin, şi să-l sălăşluim pe cel fară casă, şi să-l strîngem [de pe drumuri] 
pe cel rătăcit, şi să-l îmbrăcăm pe cel gol, şi să-l hrănim pe cel flămînd, şi 
sâ-1 adăpăm pe cel însetat, şi să-l cercetăm pe cel bolnav şi să nu-1 trecem 
cu vederea pe cel din temniţă. Nu sînt acestea cele pentru care ne va jude
ca şi pentru care (dacă le vom defaima) ne va osîndi Puitorul Legii Daru
lui? Aşa, prea cu adevărat, dacă este adevărată Evanghelial Deci este fară 
îndoială că legea creştinească nu i-a dezlegat desăvîrşit pe cei cărora le-a 
pus ca lege datoria facerii de bine şi a împărţirii către ceilalţi din cele ce 
le prisosesc. Dacă întru aceasta încape vreo deosebire între o lege şi altă 
lege, deosebirea stă în aceea că datoria după Legea cea Nouă e mai grea. 
Legea cea Veche -  deosebind jertfele, şi aducerile de tot, şi pîrgile şi cele
lalte zeciuieli -  le lăsa în stăpînirea Evreului pe toate celelalte, ca pe înseşi 
ale lui. Dar Legea cea Nouă -  lăsînd de-o parte nevoile ce se pun asupra 
şi trebuinţele cele cu anevoie de scăpat, după starea fiecăruia, precum s-a 
zis -  vrea ca Creştinul să le socotească pe toate cele ce îi prisosesc nu ca 
pe nişte lucruri ale sale, ci ca pe unele obşteşti. însă..., vai! Pruncii Legii, 
Evreii, păzeau poruncile Legii cu multă pîndire şi cu mai puternică luare 
aminte şi sîrguinţă. Iar noi -  bărbaţii Darului, Creştinii -  păzim oare măcar 
din parte poruncile şi rînduirile evanghelice? Vai!

23
Milostenia către cei ce au trebuinţă se începe de la inimă şi 

se desăvîrşeşte la mină

„Nu îţi vei învîrtoşa inima ta, nici îţi vei strînge mina ta despre fratele 
tău cel nevoiaş!” (A doua Lege 15:7). Milostenia către cei săraci şi scăpă
taţi se începe în inimă şi se desăvîrşeşte la mînă. în inimă îşi are rădăcina, 
prin voinţă, cînd iese din împreună pătimirea cea din lăuntru a unei aşezări 
milostive a sufletului omului care, văzîndu-1 pe fratele strîmtorat de sără
cie, se mîhneşte pentru dînsul şi pentru aceasta se sîrguieşte a-1 ajuta pe cît 
poate. Iar în m înă scoate floarea şi rodul, prin dăruire, cînd cel ce se sîr
guieşte dă celui sărac din cele ce are atîta cît se sîrguieşte şi voieşte. Deci 
şi milosteniei, precum  şi oricărei alte fapte sîrguite şi îmbunătăţite, înce
putul cel bun îi aduce şi sfirşitul cel prea-bun. Acest „nu îţi vei învîrtoşa 
inima ta” îl aduce pe „nici îţi vei strînge mîna ta”. Cînd inima ta se va lăţi 
prin dragostea către săracul fratele tău cel sfrîmtorat de sărăcie, este oare

' Luca 3:11 {n. т.).



cu putinţă a se strînge m îna ta şi a nu se în tinde spre încetarea strimtorării 
în care se află ticălosul?

D rept aceea, inim a şi m îna îm preună aleargă şi îm preună împlinesc în- 
treaga şi desăvîrşita m ilostenie. Iar dacă am îndouă cele zise vor lipsi cu to
tul -  adică şi m îna, şi inim a -  atunci nu-i nici un cuvînt pentru milostenie 
R ăm în însă alte două pricini v rednice de însem nare şi de înţelegere. Cea 
dintîi: dacă inim a se în toarce [spre m ilostenie], iar m îna lipseşte. Şi cea 
de-a doua: dacă m îna lucrează, iar in im a se în toarce [de la milostenie]. La 
aceea, este voinţa, însă lipseşte darea. La aceasta, se lucrează darea, însă 
lipseşte voinţa. A cela voieşte a da, însă nu are ce să dea, încît nu dă ceea ce 
voieşte; acesta are ce să dea şi dă, dar nu are acea voinţă pe care trebuia sâ 
o aibă la ceea ce dă. V oinţa aceluia este o m ilostenie săvîrşită pe jumătate. 
D area acestu ia este cu totul nedesăv îrşită  sau cu neputinţă a se isprăvi; şi 
[nici] nu e m ilostenie, ci mai degrabă m ilostenie mincinoasă.

D acă cineva ar în treba la cea dintîi din cele două pricini puse înainte 
dacă m ilostenia săvîrşită pe jum ăta te  este faptă bună, răspund că aşa e; ea 
este şi faptă bună, şi vrednică de plată şi m ilostenie cu adevărat. La uşa bi
sericii care se num ea „cea F rum oasă” , A postolii voiau să dea milostenie 
aceluia olog din p întecele m aicii sale, care cerea, însă nu aveau: „Argint şi 
aur nu mi se află -  a zis Petru - ,  iar ceea ce am , aceasta îţi dau” {Faptele 
A posto lilor  3 :6).' Şi ce era ceea ce avea? Avea aşezarea sufletului cea mi
lostivă şi osîrdia voinţei de a-1 m ilui pe cel ce bolea, prin care l-a miluit fa- 
cînd m inune. N u şi-a strîns către sine m îna, ci şi-a întins-o: „Şi, apucîndu-1 
de m îna dreaptă, l-a r id ic a f’ {Faptele A posto lilor  3:7). Osîrdia apostolului 
i-a întins dreapta; dreapta, întinzîndu-se, i-a dat vindecarea; iar vindeca
rea a fost milostenia.^ A sem enea şi ţie, C reştine -  deşi nu ţi se află argint şi 
aur, dar ai curată şi adevărată osîrdia de a-1 m ilui dacă ai avea; deşi nu să- 
vîrşeşti m inune precum  A postolul -  totuşi chiar osîrdia ta însăşi ia loc de 
m ilostenie. N u te îndoi! Te încredinţează la aceasta Teologul Nazianzului, 
care zice: „In loc de [lucru] m are, dă osîrdia! Dacă nu ai nimic, lăcrimea
ză! M are doctorie este celui nenorocit m ila ce se aduce din suflet!” {Cuvînt 
pen tru  iubirea de săraci). D rept aceea, eu m ă căiesc şi îmi schimb soco-

' „«A rgint şi aur nu se află la m ine...»  N -a zis «nu am la m ine», aşa cum zicem noi, ci 
«nu am de loc». Şi vezi cum  loan pretu tindeni tace, iar Petru răspunde şi pentru dînsui. 
Deci ce? îl treci cu vederea pe cerşeto r dacă nu ai argint? Nu! -  zice -  «ci, ceea ce am, 
aceea îţi dau». Aşa ftc e a  şi H ristos: îi tăm ăduia; de m ulte ori num ai cu cuvîntul, de multe 
ori şi atingîndu-Se de ei, dacă erau mai neputincioşi cu credin ţa, ca să nu se creadă că cele 
făcute se ftc eau  din în tîm plare” (Teofilact) {n. m ).

 ̂ „A cest lucru a făcut arătată învierea (precum  vedem  în icoana învierii, unde Mîntui- 
torul îl ridică pe Adam din iad apucîndu-l de m îna dreaptă, n in. ), căci chip al învierii era 
ceea ce se făcuse” (Teofilact) (n. m ).
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teala că puţin mai sus am numit milostenia de acest fel Jumătate de sîr- 
auinţâ” · Dacă este jumătate de sîrguinţă, este oarecum ca din partea celui 
ce se miluieşte -  a celui ce, pentru lipsa celui ce miluieşte, nu ia ceea ce îi 
trebuieşte -  iar ca din partea voirii acestuia se socoteşte şi este cu adevărat 
niilostenie desăvîrşită. Şi este a se minuna cineva şi de aici de dreptatea şi 
bunătatea cea negrăită a lui Dumnezeu, după învăţătura aceluiaşi dumne
zeiesc părinte, care zice că Dumnezeu a iconomisit a dobîndi plata milos
teniei întocmai şi cei ce voiesc şi, avînd, dau; şi cei ce voiesc, dar nu dau 
pentru că nu au: „Iar cea mai bună şi mai iubitoare de oameni este că Dum
nezeu măsoară darul nu cu vrednicia lucrului ce se dă, ci cu puterea şi cu 
aşezarea celui ce doreşte” (acelaşi). Lucru pentru care acest părinte îi face 
osîrdnici pe toţi credincioşii spre isprava acestei fapte bune; şi pe cei bo
gaţi, şi pe  c e i măsuraţi cu starea, încă şi pe cei săraci şi care nu au nimic; 
..Deci să  nu aştepţi a te face bun, ci acum fa-te! Nici [să-ţi zici] că te lip
seşti de vrednicia [milosteniei], ci pe aceea [voinţa de a milui] adu-o! Pen- 
tai aceasta [pentru voinţă] osîrduieşte-te, iar pentru cealaltă [pentru lipsă] 
roagă-te a ţi se da iertare neputinţei” (acelaşi). „Nu te vei arăta deşert -  zi
c e - în a in te a  M e a ! ”  {Ieşirea 2 3 :1 5 ) . '

Şi acestea cugetăm şi credem adică pentru întîia pricină. Iar întru a doua 
pricină -  după care dăruirea se lucrează, dar lipseşte voinţa cea dreaptă şi 
curată -  cel ce dă nu îşi întoarce inima, ci mai degrabă o întoarce împotri
va poruncirii. Şi [acela] ori dă cu răceală, şi fară osîrdie, şi cu îngreuiere şi 
cu mînie, iar uneori şi cu ocară, neaducîndu-şi aminte de zicerea apostolu
lui. că Dumnezeu îl iubeşte pe dătătorul cel vesel” ;̂ ori dă după plăcerea 
omenească şi fariseic, ca să se arate oamenilor; ori dă după răsplătire, ca să 
răsplătească adică vreo facere de bine şi dar de mai-nainte (poate şi mult 
mai mari), dînd împotrivă, după zicerea pithică^: „monede de aur în locul

' „Zice: Să nu te arăţi înaintea Mea cu mîinile deşarte, adică neaducînd nimic! Ci ori, 
venind, adu cele ce se cuvine să aduci; ori, neaducînd nimic, lipseşte şi să nu te apropii 
fară de acestea!” (Evgiienie Vulgaris, în volumul al doilea al tîlcuirii de faţă) (n. от.)·

■ „Fiecare să dea cum se îndură cu inima, nu cu părere de rău sau de silă, căci «Dum
nezeu îl iubeşte pe cel care dă cu bunăvoire» {Pilde 22:8)” (2 Corinteni 9:7).

„Pavel, fiind învăţător al faptei bune, voieşte ca ucenicii săi Corinteni să facă fapta 
bună precum cere num ele ei şi dreptul-cuvînt, adică de bunăvoie, pentru ca şi plata mi
losteniei lor să fie întreagă. Pentru că fapta bună care se face de silă are plata cinstei cu 
lipsă, neîmplinită. De aceea. Apostolul zice: Fiecare să facă milostenia precum voieşte şi 
se îndură, iar nu cu scîrbă sau cu nevoire! Şi aduce încă mărturie de la Solomon, care zice 
că «Dumnezeu îl iubeşte pe cel ce dă cu bunăvoire». Şi, măcar că Solomon a vorbit aici

îmbelşugarea m ilosteniei, Pavel însă a luat zicerea aceasta ca fiind despre cel ce dă cu 
'bucurie şi cu osîrdie sufletească. Iar dacă voieşti, înţelege-o că se potriveşte la amîndo- 
4ă'’ (Teoiilact) {n. n i) .

’ Adică a Pitliiei, „proorociţa” lui Apollon din Delphi {n. т.).
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celor de aram ă, о sută de boi în  loc de nouă b o i” ; ori dă ca să-l sm ereas 
şi să-l defaim e pe cel sărac, arătîndu-şi cu  m îndrie  covîrşirea faţă de acê  
la; ori dă ca să-l îndatoreze pe cel sărac, ca să-l a ibă gata spre slu jba  sa '  
apoi să-l prea-însărcineze cu felurite porunci; ori, în  cele din urmă, pent^ 
oricare alt sfirşit răzvrătit şi zadarnic. D upă soco teala  mea, darea de acest 
fel nu este nici fap tă  bună, nici lucrare v redn ică  de plată. Cei ce miluiesc 
aşa, ,,amin, am in zic că îşi p ierd  p lata  lo r” .' Şi nu  m ă căiesc că pe aceasta 
am num it-o m ai sus „dare nedesăv îrşită  şi cu nepu tin ţă  a se isprăvi; şj nu 
m ilostenie, ci m ai degrabă m ilosten ie  m incinoasă” .

D ar aici, pentru  această m ilostenie m incinoasă, se porneşte şi o altă 
punere înainte. C are din două e m ai bine: a o săvîrşi Creştinul pe aceasta 
chiar şi aşa fiind ea, ori a se depărta cu  to tu l de ea? La aceasta, dum neze
iescul Isidor Pelusiotul răspunde: „D eci, ştiind că m ai bine este a ascunde 
şi că a nu da deloc este lucru fară om enie, tu  u rm ează m ăcar pe calea cea 
din m ijlocul am îndurora!” C ăci m ai bine este a face aceasta într-o oarecare 
m ăsură, decît a nu o face deloc. C ăci aceea se sfîrşeşte spre munca cea mai 
de pe urm ă, iar aceasta cîştigă m ăcar lauda de la cei ce privesc. Iar eu, la 
răspunsul dum nezeiescului părinte, o adaug şi pe aceasta, ca pe una vred
nică de mai m ultă însem nare la dăruirea ce se face aşa; anume că, de este 
fară ispravă către cel ce dă, aceasta se face însă cu ispravă şi folositoare în 
parte către cel ce ia.

24
Anul lăsării la Evrei nu trebuia a se face pricinuire de nemilostivire 

către cel sărac. Cel care-1 miluieşte pe sărac îl împrumută pe 
Dumnezeu

La Evrei, anul al şaptelea era un an de lăsare. De unde, într-acesta, robul 
era slobod şi datornicul răm înea slobozit de datoria pe care o avea către cel

' „Luaţi am inte ca faptele dreptăţii voastre  să nu le faceţi îna in tea  oam enilor ca să fiţi 
văzuţi de ei; altfel nu veţi avea plată de la Tatăl vostru cel din ceruri. Deci, cînd faci milos
tenie, nu trîm biţa  înain tea  ta, cum fac făţarnicii în s inagogi şi pe uliţe, ca să fie slăviţi de 
oam eni! A devărat grăiesc vouă: şi-au luat plata lor” {M atei 6 :2). „«Luaţi aminte...» Du
pă ce i-a suit pe ei ia cea mai m are d intre faptele  bune, care este  dragostea, acum le a p ă d ă  
slava deşailă , care zădărniceşte  faptele bune. Ş i  vezi ce zice: «L uaţi am inte!», v o r b i n d  ca 
despre o fiară cum plită. Deci ia am inte să nu te sfîşie!

C hiar şi înain tea  oam enilo r de a-i m ilui, dar nu spre a fi văzut, nu eşti o s î n d i t .  Dar 
chiar în căm ara ta de o faci, dacă ţin ta faptei bune este slava deşartă, eşti o s î n d i t .  Căci 
D um nezeu căzneşte sau încununează după ţinta lucrului.

«D eci, cînd faci m ilostenie...»  N u că fă ţarnicii a r fi avu t trîm biţe , ci zice de mintea lor 
cea rea, căci voiau să-şi trîm biţeze m ilostenia  lor. Iar « făţarn ic i»  se num esc cei care una 
sînt, şi alta se arată. Drept aceea, şi aceştia se arată m ilostiv i, dar nu sînt. «Adevărat 
iese...» Lăudaţi fiind, şi-au luat toată plata de la o am en i” (T eofilact) (/?. w.).Гк



ce îl împrumutase. Dintm aceasta, se întîmpla că -  în anul al şaselea al în- 
conjurârii celei de şapte ani, cînd se apropia anul de lăsare -  săracul găsea 
cu anevoie să se împrumute spre a-şi întîmpina nevoia. Pentru că împru- 
iTiutâtorul se temea a nu se face dăruitor în loc de împrumutător; şi astfel, 
pricinuind că nu are, se lepăda de împrumutare, ca să nu ajungă la dăruire. 
Qeci Legea poartă grijă mai-nainte şi de aceasta, povăţuindu-l pe Israili- 
tean ca pe un prunc: şi îl osîrduieşte pe acesta la iscusirea milostivirii, în- 
demnînd spre mila către săraci. Şi zice: Păzeşte-te, păzeşte-te să nu cugeţi 
într-acest chip rău asupra fratelui tău! Căci acest cuget ascuns al tău este o 
învederată călcare de lege şi mare şi greu păcat către Domnul Dumneze
ul tău: „Ia aminte de tine să nu se facă graiul ascuns în inima ta nelegiui
re -  zicînd: Se apropie anul al şaptelea, anul de lăsare! -  şi să viclenească 
ochiul tău întru fratele tău ce se roagă şi să nu-i dai lui. Şi va striga asupra 
ta către Domnul, şi va fi întru tine păcat mare!” {A doua Lege 15:9).

Deci ce, să dau? -  întrebi. Aşa, să dai -  o, bunule Israilitean! -  şi să-i 
întîm pini nevoia, împrumutîndu-l spre a-şi cuprinde nevoia în care se află; 
„Dînd, îi vei da lui! Şi, împrumutînd, îl vei împrumuta cît se roagă, pentru 
că este sărac” (A doua Lege 15:10). Aici, omul cel neputincios, şi mic de 
suflet şi puţin credincios se miră şi nu se dumireşte. Şi zice: Bine, fiindcă 
aşa porunceşti -  o, Puitorule de lege! -  spune curat să dau şi să dăruiesc, 
nu zice să dau şi să împrumut întru o vreme cînd şi însăşi împrumutarea se 
lasă ca o dăruire. Ci ba, Israilitene, ba! Te amăgeşti socotind şi zicînd aşa! 
Atunci, împrumutarea nu este dăruire -  precum zici ci cu totul dimpo
trivă, chiar însăşi dăruirea este împrumutare! Şi este prea-adevărată ceea 
ce se zice de Lege, că o împrumuţi pe aceea ce o dai fratelui tău ce se roa
gă: „Dînd, îi vei da! Şi, împrumutînd, îl vei împrumuta pe el.” Căci darea 
ce se face din milă către cel lipsit şi sărac este totdeauna o împrumutare ce 
se face către Dumnezeu. N u te îndoi, omule mic de suflet! „Cel care-1 mi- 
luieşte pe sărac II împrumută pe Dumnezeu.” Aceea pe care o pui în mîi- 
nile celui ce se roagă o zălogeşti în mîinile lui Dumnezeu însuşi. El este 
chezaş credincios. El este bun platnic, El este adevărat şi încredinţat răs
plăţilor, El îţi va răsplăti prea cu îndestulare. Crede, nu te mîhni! „Şi nu te 
vei mîhni întru inima ta dînd tu lui (fratelui tău celui sărac ce ţi se roagă)! 
Căci, pentru graiul acesta, te va blagoslovi Domnul Dumnezeul tău întru 
toate lucrurile tale şi întru orice lucru pe care vei pune mîinile tale” (A do
rn Lege 15:10).

încă şi după alt chip se mai poate numi cu cuviinţă „împrumutare” ceea 
ce dai pentru milă -  o. Creştine! -  fratelui tău celui sărac. Fiindcă, tot ce ai, 
ai luat ca o îm prum utare de la Dumnezeu, ca şi tu să-l împrumuţi cu o parte 
oarecare din cele de prisos ale tale pe cel sărac, care se strimtorează din ne-
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voie. Те-ai îm prum utat cu m ulte , îm p ru m u ţi cu  pu ţin e . în tr-acest chip ,,vei 
îm pm m uta cu îm p ru m u tare” . Auzi-1 pe  G rig o rie  N azianzenu l aducîndii-ţj 
am inte acest adevăr: „C u adevăra t, n im ic  nu  vom  aduce  atît pe cît am luat 
Fiindcă de la D um nezeu  ne este  n o u ă  şi fiin ţa , şi a -L  şti pe Dumnezeu şj 
însăşi a avea ceea ce ad u cem .” Şi p rea -b in e  a sc ris  p en tru  aceasta şi Filon 
Iudeul: „D înd m ilosten ie , noi so co tim  că  facem  un  lucru  m are, şi nu mai 
socotim  că luăm  şi d ăm .” în ţe lep tu l Iu d eu  a d au g ă  că  m ai ales „chiar luăm 
şi cu greşeală zicem  că d ăm ” .

25
Legea pentru robul ce nu alege slobozenia în locul robiei nici în anul 

lăsării care i se dă lui. O m ul este din fire slobod

îl sileşti pe om , pe care F ăcă to ru l a to a te , p rin  daru l slobozeniei şi al 
stăpînirii de sine, l-a p rea -îm p o d o b it şi l-a  lă sa t în  m în a  sfatului său în aşe
zările şi m işcările  lui cele de v o ie?  V rei ca  -  o ri de vo ieşte , ori de nu vo
ieşte -  să se afle rob supus ţie  ace la  ce s-a făcu t să  fie nerob it?  Dar în anul 
al şaptelea (cel de lăsare) -  ch ia r şi a tunc i c în d  în su şi robu l ar fi voit să ră- 
mînă de bunăvoie şi p rim irea  sa în  rob ie , în  ca re  p o a te  d in  tocm eală se afla 
legat -  Legea nu da voie nici a tu n c i d o m n u lu i său  a-1 m ai ţine oricum de 
aici înainte. Ci a legiu it să m ijlo cească  în ad in s  o c e rca re  prin  care se facea 
arătată şi încred in ţa tă  aceea că n ici stăp înu l n u  îl s ilea , nici robul nu se si
lea a robi de aici îna in te , dacă nu  vo ia . D acă  în  anu l al şaptelea al încon
jurării [celei de şapte ani] -  în anul de lăsa re  în  ca re , după dumnezeiasca 
poruncă, toţi robii se slobozeau  dacă  şi a tu n c i ro b u l ori roaba iubea şi 
prim ea să urm eze rob de a sa vo ie  şi în  v rem ea  v iito a re , cu  bucurie şi cu 
toată m ulţum irea, se cădea  m ai în tîi ca  s tăp înu l să-l ţin tu iască  de ureche 
cu un ac, în uşa casei, pe robul acesta  ori pe roabă ; şi ab ia  apoi, după ce se 
facea aceasta, avea voie să-l a ibă ori să o a ib ă  în  rob ia  şi în  slujba sa ca şi 
mai înainte. G ăurirea şi ţin tu irea  aceea  de v o ie  a u rech ii ţin tu ia şi pironea 
pentru to tdeauna pe rob sau pe roabă  în ascu lta rea  ro b ie i celei desăvîrşite: 
„Iar dacă ar zice către tine: N u  voi ieşi de la tine , căc i te -am  iubit pe tine şi 
casa ta! -  pentu că bine îi este lui lîngă  tine -  vei lua su la  şi vei găuri ure
chea lui la uşă; şi îţi va fi ţie slugă în  veac. Şi slu jn ice i ta le  îi vei face ase
m enea” {A doua Lege 15:16, 17).

Robia cea de bunăvoie  este din nen o ro c irile  ce se în tîm p lă  asupra tică
loasei stări a neam ului om enesc după că lca rea  de po ru n că  a celor întîi-năs- 
cuţi'. R obia cea iară voie, şi asup ritoare  şi s iln ică  este  o pedeapsă şi mun
că pe care doar Legea are stăp în ire  a o a ră ta  d reap tă  şi binecuvîntată. Dar

' A dică a Evei şi a lui A dam  (n  m . ).
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oiiiul de sine-şi, care nu este în rinduială de Puitor de lege nicidecît, cc stă- 
înire are a pune asupra altui om asemenea lui o pedeapsă ca aceasta şi a-l 

fipsi de slobozenia cu care l-a împodobit pe el Dumnezeu? Aceasta este o 
nrea -n e leg iu ită  îndrăznire ce defaimă, şi ocărăşte şi nedreptăţeşte nu doar 
pe un singur om, pe acesta supus robiei, ci intr-un fel pe toată omenirea. 
Qar dacă  l-am cumpărat robit fiind şi vîndut de la unul la altul? -  întrebi. Şi 
eu te întreb împotrivă: Vrînd el l-ai cumpărat? Găurit-ai urechea lui la uşa 
casei tale după voirea şi mulţumirea sufletului său? S-a ftgăduit el însuşi 
(ie bunăvoie, iubind a te sluji cît va fi viu, şi rămîne şi se odihneşte în făgă
duinţa pe  care a dat-o? Dacă lucrul este aşa, socotesc că îl ai rob slujitor pe 
om fară osîndire, precum atunci Evreul după Lege. Ci eu încă voiam ca tu
-  purtîndu-te către dînsul ca un Creştin: cu răsplătire, cu blîndeţe şi cu iu
bire de oameni -  să-l încredinţezi adeseori cu lucrul şi cu cuvîntul că şi aşa, 
într-acest fe l de stare în care se află lîngă tine, el este slobod, căci în stăpî- 
nirea sa e s te  a  rămîne în slujba ta ori a se duce, dacă voieşte. Căci Creştinul 
nu c u m p ără  om cu adevărat, ci răscumpără; nu robeşte, ci izbăveşte.

26
Nemilostive milostenii, afierosiri nesfinţite

Haina ori încălţămintea s-a învechit, s-a spart, s-a rupt, s-a stricat? Dă-o 
săracului! Bucatele s-au împuţit, au mucezit, s-au rîncezit, au început a fa
ce viermi? Dă-le săracului! Băutura s-a cam stricat, s-a cam oţetit, s-a pre
făcut? Dă-o săracului! E adevărat că o ia ticălosul sărac: se află în nevoie, 
se ticăloşeşte de lipsă, se sileşte de strîmtorare, răceşte, flămînzeşte, înse
tează. Primeşte ceea ce i se dă, ce să facă? Se teme ca nu cumva, dacă nu 
o  va primi, se va face neplăcut şi va cădea în uriciune. Dar tu -  o. Creşti
ne! -  socoteşti vreodată la Cine se mută darul tău? La Acela care a sărăcit 
pentru tine, la lisus Hristos, Mîntuitorul şi Izbăvitorul tău: „Cîte aţi ftcut 
unuia dintr-aceştia mai mici ai Mei, Mie Mi-aţi iacut.” ' Socoteşti Cui se

' „Atunci, îm păratul va zice celor de-a dreapta Lui: Veniţi, binecuvîntaţii Tatălui Meu, 
moşteniţi împărăţia cea gătită vouă de la întemeierea lumii! Căci flămînd am fost, şi 
Mi-aţi dat să mănînc; însetat am fost, şi Mi-aţi dat să beau; străin am fost, şi M-aţi primit. 
Gol am fost, şi M-aţi îm brăcat; bolnav am fost, şi M-aţi cercetat; în temniţă am fost, şi aţi 
venit la Mine. Atunci, drepţii îi vor răspunde, zicînd: Doamne, cind Te-am văzut flămînd, 
şi Te-am hrănit'^' Sau însetat, şi Ţi-am dat să bei? Sau cînd Te-am văzut străin, şi Te-am 
primit·̂  Sau gol, şi Te-am îmbrăcat? Sau cînd Te-am văzut bolnav sau în temniţă, şi am vc- 
•i't la Tine? Iar îm păratul, răspunzînd, va zice cău-e ei: Adevărat zic vouă, intnicîl aţi făcut 
“nuia dinti-aceşti fraţi ai Mei prea mici. Mie Mi-a\i fiiCuC (Matei 34:34-40).

„li numeşte «binecuvîntaţi» pe sfinţi, ca pc cei care sînt primiţi de Tatăl şi moşlcniton 
împărăţiei, arătind că Dumnezeu ii va face părtaşi slavei Sale ca pe nişic fii ai Său care 
vor împărtăşi veşnic de bunătăţile Dumnezeirii Iar «fraţi prea-mici» ii numcşie fie pe 

'̂'̂ *̂ 4icii Săi, fie pe cci săraci, căci fiecare om sărac este frate al lui Hnstos. pentru că El in-
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aduce această jertfa a ta? însuşi Z iditorului şi Făcătorului Tău, Domnului 
şi Dumnezeului tău. Şi oare primeşte El aducerile tale de acest fel? învred- 
niceşte El să caute spre aducerile tale de acest fel, pe care le aduci pentru 
că sînt pline de toată neajungerea şi de toată ocara, şi pentru aceasta ţie nu 
îţi sînt mai mult de trebuinţă? Ba! S-a scris, şi ia aminte: „Iar de va fi întru 
dînsa prihană -  şchioapă, sau oarbă sau avînd altă prihană rea -  nu o vei 
jertfi Domnului Dumnezeului tău!” (A doua Lege 15:21).

Dar aici îmi vine în minte şi socotesc oarecare asemenea fel de jertfa 
ori de aducere pe care unii nu se ruşinează a o aduce lui Dumnezeu şi du
pă alt chip. Are vreun părinte mulţi fii şi pofteşte să afierosească Bisericii 
pe unul dintr-înşii? De multe ori, pe care îl alege şi-l rînduieşte să-l aşeze 
în dregătoria cea înaltă a preoţiei? Oare pe cel îm podobit cu înţelepciune, 
şi cu cucernicie şi cu alte proterim ata [avantaje]? Ba! Acesta este potrivit 
pentru iconomie! Pe cel isteţ, şi înţelegător şi iute la minte? Ba! Acesta es
te îndemînatic pentru cele politice! Pe cel statornic, şi îngăduitor şi mare 
la suflet? Ba! Acesta este vrednic de oaste! Se află între ceilalţi cel bolnă
vicios, cel neputincios, cel veştejicios, cel ciuntit, cel şchiop, cel chior, ori 
încrucişat, ori surd, ori cepeleag ori într-alt fel însem nat din naştere ori din 
întîmplare? Se află cel tîmp şi lenevos, cel neisteţ, şi bicisnic şi nătărău, cel 
puţin la minte şi cu puţină socoteală, cel prost şi netrebnic, murdar şi rîvni- 
tor de cele de jos? De nimic trebuitor, întru nim ic sănătos, de nimica vred
nic? A ...! -  cu ajutorul lui Dumnezeu (ba cu depărtarea lui Dumnezeu!), pe 
acesta îl rînduieşte bunul tată ori buna m aică a fi preot! Şi -  precum atunci, 
Anna lui Elcana pe fiul ei Samuil, cel din dar şi cu dar împodobit, [a zis]: 
„...şi eu îl afierosesc pe el Dom nului” (7 îm păra ţi 1:28) -  îl afieroseşte di- 
rosului Bisericii, ca să se rînduiască în scaunul preoţilor, pe cel de acest fel 
şi fiind aşa cum s-a zis; şi, mai la urmă, chiar mai sus, de va da ori va în
gădui Dumnezeu. O, deşerţi şi m incinoşi fii ai oam enilor încă şi la înseşi 
sfinţeniile şi la afierosirile pe care îndrăzniţi şi le aduceţi lui Dumnezeul 
O, şi voi, părinţii cei de trei ori ticăloşi şi rău norociţi, care aduceţi [astfel] 
chiar înseşi naşterile voastre! A cestea (după m ustrătoarea zicere a prooro
cului), acestea răsplătiţi din cele ce aveţi D om nului, Dătătorului a tot bine
le? Pe cele mai rele? Aceluia Care nu prim ea spre jertfa  nici pe dobitocul 
cel necuvîntător, cînd avea asupra sa prihană, îndrăzniţi şi îi aduceţi cape
o jertfa şi totodată jertfitori dintre fiii pe care îi aveţi pe cel mai nefolositor 
şi netrebnic, pe cel mai beteag şi cu prihană? Jertfa este cel de acest fel, sau 
ocară? Dar, sau jucărie? Afierosire, sau anatem ă?

suşi a petrecut întru sărăcie. Dar vezi şi cum îi propovăduieşte pe sfinţi dreptatea lui Dum
nezeu. Vezi şi buna lor cunoştinţă: căci, din sm erenie, tăgăduiesc că ar fi ftcu t ceva din cele 
ce spune El. Dar Domnul prim eşte la Sine pe cele făcute săracilor” (Teofilact) {n. ni).
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27
Aducere a Creştinului cînd vine la biserică

legea nu-i ierta Israiliteanului, cînd venea în biserica vechii slujiri, a 
intra fără să aducă ceva. „Să nu te arăţi înaintea Domnului Dumnezeului 
tău cu mîinile deşarte! Nu te vei atăta înaintea Domnului Dumnezeului tău 
deşert!” {A doua Lege 16:16). Cel ce venea trebuia să aducă ori jertfa, ori 
pîrgă, ori rugăciune ori altceva ca dar şi afierosire. Cînd vine la biserică, 
Creştinului (care este adevăratul Israilitean') -  afară de duhul şi de inima 
cea zdrobită şi smerită, adusă de el ca o jertfa pe care Dumnezeu niciodată 
o  va defăima^ — i se mai cere încă şi oarecare dare ce se aduce pentru tre
buinţa preoţilor şi oarecare milostenie ce se împarte săracilor ce stau lîngă 
uşa bisericii şi îşi întind mîinile către cei ce intră. Căci prin acestea se îm
plineşte cît de cît de către Creştini legea cea pusă, adică: „Nu te vei arăta 
înaintea Mea deşert!” Şi, cînd stă înaintea lui Dumnezeu, este cu dreptate 
ca bine-credinciosul să cunoască şi să mulţumească Ziditorului său după 
toate puterile sale; şi după cele ale sufletului, şi după cele ale trupului. Şi
-  în vreme ce, căzînd pînă pe faţa pămîntului, îl laudă şi îl slavosloveşte 
cu datorie pe Acela de la Care îşi are fiinţa -  întru aceeaşi vreme, ca unul 
ce din bunătatea Lui dobîndeşte cele atît de multe faceri de bine şi daruri, 
să şi răsplătească nemărginit Bunului său Făcător de bine şi Dătătorului a 
toate pentru cele ce are, aducîndu-I Lui ca mulţumire pentru cele datora
te -  din întreg şi prea-fierbinte suflet, prin mila către cei ce au trebuinţă -
o oarecare mică [parte] din zecile de mii de bunătăţi pe care de la Dînsul 
le şi are, le-a şi luat şi nădăjduieşte şi de aici înainte a le avea şi a le cîşti- 
ga. Cel mare, cel mic, cel norocit şi bogat, cel sărac şi lipsit nu trebuie să 
lipsească din împlinirea datoriei de acest fel, pe cît poate (vezi mai sus la 
paragraful 16). „Fiecare, după puterea mîinilor voastre, după blagoslove- 
nia Domnului Dumnezeului tău pe care ţi-a dat-o ţie.” Şi darea bogatului 
cea multă, şi darea săracului cea puţină se socoteşte întocmai, după măsu
ra puterii unuia şi a altuia, prea cu dreptate. Iar de multe ori, cea mai mică 
chiar covîrşeşte şi se judecă a fi mai mare. încă şi numai voinţa singură se

' Adică adevăratul văzător de Dumnezeu {n. m ).
 ̂ „ Je r tfa  lui Dumnezeu este duhul umilit, inima înfrîntă şi smerită Dumnezeu nu o 

va u rg isi”  {Psalmul 50:18). „Zice: Smerenia cugetului este jertft primită Ţie, Dumneze
ul nostn i. Pentru aceea -  după ce am smerit inima mea foarte, ca şi cum aş fi zdrobit-o şi 
prea aş fi subţiat-o -  voi aduce jertfa plăcută Ţie. Cuvintele acestea le-au rostit şi Fericiţii 
Tineri în  c u p to r ;  «Cu inimă zdrobită -  zice -  şi cu duh de smerenie să fim primiţi înaintea 
Ta, ca n iş te  arderi de tot de berbeci şi de viţei graşi.» Încît şi de aici este arătat c i Psalmul 
зге p ro o ro c ie  a celor c e  aveau să se întîmple în Babilon şi învăţătură care se potriveşte 
acelora, că  acei Tineri viteji au adus Stăpînului jertfa plăcută lui Dumnezeu după ce au în
văţat de aici smerirea cugetului şi zdrobirea inimii” (Teodorit) {n m ).
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socoteşte daie, pentru lipsa cea desăvîrşită a celui ce nu are nimic (vezi ia 
partea a patra, paragraful 57).

28
Cine-i dreptul cel nedrept şi cine dreptul cel drept?

„Cu dreptate vei vîna dreptatea! Cînd tu judecătoru le , şezi să judeci, 
drept este să judeci cu dreptate” (A doua Lege 16:20). Ori de te-ai rîndu- 
it din făgăduinţă pentru vrednicia şi dregătoria de judecător ce o ai dată 
ţie, ori de te-ai ales judecător din rugăminte, ai oricum datorie să hotărăşti 
dreptatea totdeaima, pentru răspunderea pe care ai primit-o asupră-ţi. Da
că judeci cu nedreptate, împlineşti îndoită nedreptate: pentru că-1 nedrep
tăţeşti pe aproapele tău şi încă mai mult te nedreptăţeşti şi pe tine însuţi. 
Pe aproapele, pentru că îl lipseşti de dreptul lui; iar pe tine pentru că singur 
te dobori şi te prăpăstuieşti din înalta şi dumnezeiasca vrednicie judecăto
rească în care te-ai rînduit, fiindcă n-ai împlinit aceea ia care te-ai rînduit 
de Pronie şi pe care te-ai făgăduit a o păzi ca pe o neapărată datorie. Dim
potrivă, dacă judeci cu dreptate, împlineşti două dreptăţi: adică pe una în 
partea celor ce se judecă (ca unul ce te faci pricinuitor să ia unul dintre dîn- 
şii ceea ce i se cuvine cu dreptate, iar celălalt să se depărteze de ceea ce nu
i se cuvine nicidecum), iar cealaltă dreptate o împlineşti către sine-ţi; pen
tru că, judecător fiind, săvîrşeşti ceea ce se cade ţie. Şi astfel îndreptezi şi 
partea celor ce se judecă, şi pe a ta parte, a celui ce judeci. După cuvîntul 
întîii pricini, eu zic că, îndoit facîndu-te nedrept, vei vîna nedreptatea cu 
nedreptate; iar după cea de a doua pricină, îndoit facîndu-te drept, păzeşti 
porunca cea scrisă: „Vei vîna dreptatea cu dreptate!”

Dar mai este şi un oarecare chip de mijloc, după care judecătorul se 
poate face şi drept, şi nedrept totodată, la una şi aceeaşi pricină. Cînd? 
Cînd hotărăşte adică ce e drept, dar nu-1 hotărăşte doar după aceasta, că 
adică este drept. Pentru aceea -  ca un judecător ce se află, adică oblăduitor 
şi purtător de grijă al dreptăţii -  el este dator şi hotărăşte aşa, iar nu altmin
teri. dar poate pentru oarecare alt scop şi pentru alt sflrşit:

-  ca atunci cînd se întrece a se arăta iubitor de dreptate şi prea-păzitor 
de lege ca să-l cinstească oamenii şi să aibă pentru dînsul cinstirea cea bu
nă; sfirşit care altminteri n-ar fi atît de prihănit -  ci folositor, şi vrednic de 
laudă şi vrednic de urmat -  dacă într-alt fel nu ar mijloci mai ales vreun 
scop lumesc şi deşert;

-  ori cînd se sîrguieşte ca prin dreapta judecată să-şi arate mai ales în
săşi a sa ascuţime de minte şi isteţime şi că nu se amăgeşte lesne la jude
căţile sale;
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^ori cînd sufletul lui se pleacă şi simte oarecare nebunească bucurie şi se 
veseleşte nu atît că hotărîrea sa este binecuvîntată şi dreaptă, dt câ hotârirea 
a d u s ă  de dînsul se întinde către folosul acelei părţi pe care el o părtineşte şi 
câtre paguba părţii celeilalte, de care el se înstrăinează ori se întoarce;

,  ori, la cea mai de pe urmă, cînd socoteşte că dreapta sa judecată sc 
a f lă  plăcută şi bine primită la oarecari feţe [persoane] stăpîneşti, şi strălu
cite şi mari, a căror dragoste el pofteşte să o cîştige şi să o aibă. Atunci, ju
decătorul este drept către cel ce se judecă, dar se face nedrept după înfiin
ţarea dreptului cuvînt al judecăţii, care trebuie a se vîna chiar cu adevărat. 
Drept urmare, atunci el se face nedrept lui-şi, adică celui ce judecă; atunci 
face dreptate aceluia, dar se nedreptăţeşte el singur pe sine. Atunci păzeşte 
dreptatea, da, însă nu păzeşte dreptatea cu dreptate.

într-acest chip se luminează porunca Legii, care legiuieşte; „Vei vîna 
dreptatea cu dreptate!” O poruncire care, citindu-se fară înţelegere, se ve
de că arată un oarecare cuvînt împotrivnic neînduplecător, ori că cuprinde 
o zadarnică grăire şi vorbă de prisos; însă aceeaşi nu lipseşte să sfătuiască 
judecătorilor o mult-folositoare sfatuire. La zicerea celei puse înainte, nu 
se depărtează mult de cele zise de mine nici tîlcuirea lui Teodorii; „[Drep
tatea trebuie săvîrşită] după scopul dreptăţii -  zice; nu pentru slava deşartă, 
nici pentru slujirea omenească, ci pentru însuşi binele. Căci sînt unii care 
nu cinstesc dreptatea, faţămicindu-se a o cinsti.”

Mai ales minunatul Orighen', privind porunca Legii cea pusă înainte cu
o mai înţelegătoare cercetare de-amăruntă, osebeşte la toată lucrarea ome
nească aceste două; adică lucrul ce se face şi pe omul care îl face. Şi, la 
lucru, priveşte cuviinţa, adică ceea care după cuviinţă şi cu cuvînt cere ca 
ceea ce se lucrează să se săvîrşească cu dreptate şi fară prihană. Iar la om. 
socoteşte aşezarea cu care lucrează omul care face fapta; aşezare care stă 
în destoinicia şi îndemînarea celui ce lucrează şi în alegerea socotelii lui, 
adică în sfîrşitul şi în scopul către care priveşte cel ce lucrează. Drept ace
ea, dintr-acestea împerecheate în tot chipul, se fac patru perechi la lucrarea 
omenească ce se îndeletniceşte împrejurul dreptăţii şi a nedreptăţii. Pen
tru că omul face ori, întîi, dreptatea cu dreptate; ori a doua; nedreptatea cu 
dreptate; ori a treia: dreptatea cu nedreptatea; ori a patra; nedreptatea cu 
nedreptate.

Întîi. zice că omul face dreptatea cu dreptate cînd şi lucrul, şi aşezarea 
sînt drepte (şi numeşte aşezare şi cunoştinţa, şi iscusinţa celui ce lucrca- 
ză cu îndemînare şi voinţa cea cu dreptate, pe care într-alt tel o cheami şi 
punere înainte”). „Cu dreptate -  zice -  este a vîna dreptatea, cînd şi ceea

' Am mai spus, Orighen a fost un minunat cărturar, dar din aceast* i s-a tras şi ^nun-
leala e rez ie i {n. m ).



ce se face va fi cu cuviinţă şi se lucrează cu sănătoasă  aşezare. Precum da 
că cineva va isprăvi întreaga în ţelepciune pen tru  n im ic altceva decît pen. 
tiu ea însăşi, cum s-a scris că a făcut lo s if .” Şi la aceasta mai însemnează 
şi marele Vasilie, învăţînd că se cere cerşit ca un lucru de nevoie şi cuvîn- 
tul cel după ştiinţă, după care cel ce face ştie bine ceea ce face. Iar cuvîntuj 
acesta noi l-am num it m ai sus „îndem înare a sufletu lu i” . Deci, descoperind 
şi luminînd porunca Legii, m arele [Vasilie] zice: „«Vei vîna dreptatea cu 
dreptate!», adică vei săvîrşi lucrarea cea dreap tă  cu  cuvintele cele pentru 
dreptate. Căci -  aşa cum  este a face vreo  doctorie, dar nu doctoreşte -  tot 
astfel este a face vreo dreptate, dar nu cu d rep ta te .”

A doua; Orighen învaţă că om ul face nedrep tatea cu dreptate cînd sco
pul lui este să păzească dreptatea, dar neiscusirea, şi neînvăţătura lui, şi nă- 
tăria minţii sale şi nebunia îl abat şi îl a runcă în  nedreptate: „...cînd cineva, 
alegînd să le facă pe cele bune, le face pe cele rele, din neştiinţa binelui; 
aşa cum odinioară s-a făcut Pavel, prigonind  b iseric ile .” Unul ca acesta es
te şi acel doctor neînvăţat şi neiscusit pom enit m ai-nain te de marele Vasi
lie; care, cînd vrea să folosească, vatăm ă.

A treia: acelaşi Orighen urm ează zicînd că om ul face dreptatea cu ne
dreptate cînd lucrul care pe care îl săvîrşeşte este drept, dar scopul răzvrătit: 
„Cînd cineva săvîrşeşte lucm l cel cuviincios, dar cu  rea punere.” Precum 
dacă cineva îi îm părtăşeşte averilor sale pe săraci vînînd slava de la oameni; 
lucru pe care Mîntuitorul îl opreşte, zicînd: „D acă faci milostenie, să nu 
trîmbiţezi înaintea ta, precum  făţărnicii...!” {M atei 6:2). La această [alătu
rare] a perechii a treia se poate aduce şi p ilda m arelui Vasilie, luată mai sus 
din meşteşugul doctoresc: dacă ipochim enul [insul acela] va da bolnavului 
oarecare doctorie după aşezarea unui suflet neînvăţat şi alcătuit cu neîndes- 
tulare la deprinderea doctorilor, iar nu după punerea socotelii celei răzvrăti
te, nu numai că nu îl va vătăm a, ci încă îl va şi folosi num aidecît.‘

A patra; omul face nedreptatea cu nedreptate cînd şi lucrul lui este tară 
cale, şi voinţa lui păcătoasă: „Iar nedreptatea cu nedreptate [se face] cînd 
şi ceea ce se face este nedrept, şi voinţa [este] facătoare de rău” (Orighen). 
Aceasta a patra este a diavolului celui cu totul rău. A  tre ia  este a omului ce
lui mincinos şi amăgitor, adică a făţarnicului. A doua este a celui nătărău şi 
neînţelegător, adică a celui rătăcit. C ea dintîi este a bărbatului cel înţelegă
tor, şi cu fapte bune şi cu adevărat drept; „Vei v îna dreptatea cu dreptate!’ 
Şi însemnează cum Orighen nu cuprinde această  prea-dumnezeiască po
runcă a Legii întru singură păzirea şi isprăvirea dreptăţii celei întru judecăţi 
şi hotărîri, ci în chip prea-înţelept o face de obşte şi o întinde la toate alte

' Adică, precum  s-a zis şi mai sus, m ilosten ia  făcu tă  pentru  slava deşartă îl foloseşte 
m ăcar pe cel care o prim eşte {n. m ).
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lucrări omeneşti, încheind astfel: „Şi socotesc că -  deopotrivă cu aceasta:
«Vei vîna dreptatea cu dreptate!» -  cineva ar putea zice: Vei vina întreaga 
înţelepciune cu întreagă înţelepciune! Şi; «Vei vîna bărbăţia cu bărbăţie!
Ş i ;  Vei vîna înţelepciunea cu înţelepciune! Şi pe cele asemenea la celelal
te fapte bune.”

29
Martorul [trebuie] să se facă totodată şi gealatul' aceluia 

asupra căruia mărturiseşte. Minunată lege!

D upă Lege, cîţi mărturiseau asupra oarecui mărturie aducătoare de moar
te trebuiau ei cei dintîi să aducă mîna asupra celui vinovat să se omoare;

mîna martorilor va fi mai întîi asupra lui spre a se omorî el!” {A doua 
lege 17:7). Mare este înţelepciunea legii acesteia: înşişi cei ce mărturisesc 
asupra celui vinovat să se facă cei dintîi gealaţi! Pentru ce aceasta? Eu so
cotesc [aşa]: pentru că puţini hotărăsc a se face martori aşa oricum şi încă 
mult mai puţini martori mincinoşi, cîţi nu vor [ei înşişi] a se face gealaţi; 
şi prea-puţini se mulţumesc a se face gealaţi. Drept aceea, însăşi lucrarea 
aceasta la care se supuneau cei ce mărturiseau era o mare şi tare dovadă a 
vinovăţiei osînditului, pentru că întărea şi împuternicea vrednicia de cre
dinţă a celor ce mărturiseau.

Omul se mîhneşte şi se milostiveşte din fire cînd îl vede în cea mai de pe 
urmă primejdie pe omul cel de o fire cu sine, doar dacă n-a odrăslit el din 
stejar sau din piatră. Şi deşi ar hrăni asupra aceluia oarecare patimă (afară 
numai dacă nu cumva se află în vreo oarecare amăgire foarte mare şi nebu
nească, ori în dricul unei dobitoceşti şi cu totul neoprite mînii; cînd, fiind 
tulburat cu mintea, nu judecă şi nu socoteşte), totuşi -  după ce aprinderea 
patimii care a pălălăit şi a clocotit s-ar răcori, şi s-ar cam potoli oarecum, 
şi s-ar linişti şi ar înceta ameţeala cea straşnică cea din fierberea sîngelui
-  atunci cu anevoie se pleacă acela spre a voi să ia suflet de om cu însăşi 
mîna sa, şi mai ales al unui om pentru care nu are încredinţare desăvîrşită 
şi prea-deplină dacă este vinovat. Cel ce voia să mărturisească, deşi ar fi 
hrănit vreo duşmănie către cel osîndit, avea vreme să se socotească pînă ce 
venea la judecători, şi se cerceta de aceştia cu de-amăruntul şi mărturisea. 
Deci, într-această vreme, ştia bine că avea să se facă nu numai pîrîş al celui 
ce se judeca, ci şi însuşi lucrător al muncirii aceluia; şi se închipuia poate 
nălucind chiar mişcarea mîniei sale pe care se gătea să o întindă spre uci
derea celui de trei ori ticălos. Cu care suflet putea să stea martor înaintea 
divanului de judecată -  fiind ori cu totul mincinos, ori nu desăvîrşit încre
dinţat întru sine-şi şi încă neadeverit -  de altă parte fiind adeverit din Le^e

' C ă lă u l {n. т.).



că după puţin  avea să fie neapăra t el însuşi şi g ea ia tu l om ulu i aceluia pen- 
tru o v inovăţie ori cu to tu l neînfiin ţată , ori ch ia r adevăra tă , dar care însuşi 
celui ce vrea să m ărtu risească  îi era  încă necu n o scu tă  ori de tot neştiută? 
Ispitirea cea de toate zile le  îi arată pe m ulţi m arto ri m incinoşi şi năpăstu- 
itori. o ştiu. în să. cînd năpăstu irea a junge la a tîta  în c ît să aducă şi m oarte 
celui ce se năpăstu ieşte, m artorii m incinoşi soco tesc  că  sînt mai rari. Iar 
cînd şi însuşi pîrîşul este silit cu  neapărai'e d upă  m ărtu rie  să se facă şi jun- 
ghietor, ori aruncător de p ietre ori altfel geala t lu c ră to r el însuşi al celui ce 
se m ărturiseşte de el îm potrivă, soco tesc că p rea -ra r şi ab ia  vreunul se face 
un astfel de m artor m incinos.

D ar nu cum va şi cea zisă de D om nul a tunc i că tre  cărturarii şi fariseii 
aceia care I-au adus-o Lui de faţă pe cea p rin să  p rea-cu rv ind  învederat: 
„C el nepăcătos dintre voi să arunce p ia tra  asup ra  ei m ai în tîi!” {loan 10:7)
-  nu cum va graiul acesta s-a zis înad ins, şi le-a p ric in u it lo r oarecare căinţă 
pentru  lucrul de care se apucaseră şi i-a silit să se dea  în  lături? Femeia era 
v inovată cu adevărat, precum  este ară ta t din iertare; „M erg i, şi de aici îna
inte să nu m ai g reşeşti! '’ {loan 8:11).' P îrîşii ei, deşi nu  erau  martori min
cinoşi la aceasta, au venit însă isp itindu-L  pe lisu s , ca  să-L  poată prihăni. 
E rau faţarnici, erau cu totul răi, erau  p lin i de fărădeleg i. Pen tru  aceea, cum 
au auzit acest „cel nepăcătos să ai’unce p iatra  asu p ra  e i!” , şi-au  adus amin
te şi de păcatele lor, pentru care erau  vrednici de osîndă, dar au socotit şi 
aceasta; că ei se h iro toneau să se facă încă  şi geala ţi ai osînditei pîrîte de 
dînşii. D rept aceea, n-au mai îngăduit m ai m ult să încred in ţeze  mărturisi
rea lor; „Iar ei, auzind şi m ustrîndu-se de conştiin ţă , ieşeau  unul cîte unul, 
începînd de la cei m ai bătrîni pînă la cei m ai de pe u rm ă” {loan 8:7).^ Aşa, 
legea pusă înainte în tru  A doua Lege osîndea pe de o parte  vinovăţiile cele 
m ărturisite  cu adeverire, iar de cealaltă  parte îm p ied ica  ori curm a îndemî- 
narea şi lesnirea întru m ărturisirea asupritoare. P unerea  de lege: „Şi mîna 
m artorilor va fi m ai întîi asupra lui spre a-1 om orî pe e l!” pric inu ia  oareca
re sfială, şi frică, şi g roază şi mai ales depărtarea de m ărtu risirea  mincinoa
să nu num ai năpăstu ito rilo r zavistnici şi p rihăn ito rilo r m incinoşi, ci încă şi 
celor ce voiau să m ărturisească cele adevărate.
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' „C ăci -  dacă aceia , oam eni fiind, nu te-au ju d e c a t -  cu m u lt m ai v îrtos nici Eu nu te 
voi ju d eca , D um nezeu fiind şi D om n al Legii. D estui fiindu-i ei sp re  m uncă acea vădire 
şi ruşine îna in tea  a a tîţia . C ăci a cunoscu t-o  pe d însa că şi s-a pocăit din toată  inima” (Te- 
ofiiact) (/?. m ).

- „Vezi în ţe lepciunea  C elu i ce este însăşi în ţe lepciunea , că cu bun ch ip  strică meşteşu- 
girile  lor? Vezi cum  în tru  aceeaşi dată  a păzit şi Legea, şi pe m u ie re  a c ru ţa t-o?  Căci a dat 
voie ca cel ce era fară de păcat întru d înşii să înceapă  a a ru n ca  p ia tră  asup ra  ei, fiindcă toţi 
sînt întru păca te” (T eofilact) (/?. m ).
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30
Judecătorul care e totodată şi bisericesc, şi politicesc 

este un grozav traghelaf

precum omul este îndoit după înfiinţarea sa, alcătuit din suflet şi din 
trup, aşa Şi punerea de lege ce-1 îndreptează pe om este îndoită; punere de 
lege duhovnicească şi punere de lege trupească. După urmare, şi puitorii 
de leg^ o*"* judecătorii sînt îndoiţi: unii esoterici\ legiuind şi judecind cele 
ale sufletului; iar alţii exoterici^ judecind după legea din afară şi iscusind 
judecata  asupra faptelor ce se cuvin către viaţa cea trupească. Deosebirea 
(je acest fel se păzea şi între Israiliteni. Fiindcă, pentru prigonirile şi jude
căţile ce se întîmplau, legea lor îi trimitea pe cei ce se judecau uneori către 
preoţi şi leviţi, iar alteori către boieri şi judecători; „Şi vei veni către pre
oţi, şi leviţi şi către judecătorii care ar fi în zilele acelea! Şi, cercetînd, îţi 
vor spune ţie judecata” {A doua Lege 17;9). Toţi erau supuşi deopotrivă şi 
judecătorului duhovnicesc, şi celui politicesc, după osebirea pricinilor şi a 
prigonirilor după care se învingeau^ Nimeni nu era ales şi slobod de nici 
unul din divanurile acestea judecătoreşti. Cel neplecat şi nesupus se făcea 
vinovat ca un mîndru şi zurbagiu şi, după învinovăţire, se pedepsea chiar 
pînă la moarte; „Şi omul care ar face întru mîndrie, încît a nu asculta de 
preotul ce stă înainte spre a sluji în numele Domnului Dumnezeului tău ori 
de judecătorul care ar fi în zilele acelea, omul acela va muri şi vei scoate 
pe cel rău din Israil!” (A doua Lege 17; 12).

Dar -  dacă alegerea şi osebirea acestor două stăpîniri şi judecăţi stă- 
pînea şi întru însăşi Sinagoga, cînd una şi aceeaşi lege scrisă de Dumne
zeu cuprindea îm preună şi închipuirile legii evreieşti^ şi legiuirile petre
cerii [lumeşti] -  ce cuvînt are a nu se păzi [aceasta] şi în Biserică [acum], 
cînd Legea cea Nouă  a Darului a deosebit foarte departe cereasca vieţuire 
a petrecerii celei duhovniceşti de pămînteasca şi lumeasca petrecere? Şi, 
cu adevărat; Creştinul, înţelegînd bine de ce fel de duh era Legiuitorul său 
Dumnezeu-Omul chiar cînd petrecea pe pămînt şi ce fel este înalta şi mi
nunata iconomie a aşezămîntului Său celui evanghelic, cît de fără cuvînt, 
şi străină şi grozavă privire judecă a fi dacă ar vedea una şi aceeaşi mînă 
ţinînd crucea îm preună cu sabia?! Ori ţinînd două săbii alît de străine după 
fiinţă şi potrivnice la tăişuri; pe una ca să le aleagă pe cele duhovniceşti, 
>ar pe cealaltă ca să le oblăduiască pe cele trupeşti?! împăratul şi domnul

' Dobitoc asem enea cu ţapul şi cu cerbul (n. //:).
'A d ică  din lăuntru {n. ti:).
 ̂Adică din afară {n. т.).
'' Se filonichiseau [se priceau, se luptau] (n. tr).
 ̂Adică legea evreiască era închipuire a legii duhovniceşti a Darului (л m ).



să răpească toiagul sfinţitei păstorii şi să hotărască cele bisericeşti?! Arh], 
ereul şi apostolul să clatine arhierescul sceptru şi să donmească cele po. 
liticeşti?! Şi aceasta la o împărăţie care nu este din lumea aceasta?!' La o 
legiuire care le osebeşte învederat pe unele de altele, pe cele ce sînt ale iuj 
Dumnezeu şi pe cele ce sînt ale chesarului?!^

31
îm păratu l şi stăpînitorul prescriind cu însăşi m îna sa şi 

cugetînd legea lui D um nezeu neîcetat

Ce bună şi ce veselitoare privire şi auzire, şi totodată ce folositoare şi 
mîntuitoare pildă către cei ce privesc şi aud! A vedea cineva sau a auzi pe 
cel ce şade pe scaun, şi pe boier şi pe stăpînitor să aibă în mîini cărţile sfin
ţitelor legi -  prescriindu-le cu însăşi mîna sa, şi citindu-le în toate zilele 
şi îndeletnicindu-se întru dînsele -  ca să se povăţuiască cu judecăţile cele 
diunnezeieşti, şi să zămislească frica lui Dumnezeu în inima sa şi să pă
zească în lucruri poruncile aceluia: „Cînd va şedea pe scaunul său şi îşi va 
scrie lui această^ doua Lege... în carte... şi va fi cu dînsul. Şi va citi într-în- 
sa în toate zilele vieţii sale, ca să te înveţi a te teme de Domnul Dumnezeul 
tău, şi a păzi toate poruncile acestea şi a face îndreptările acestea” (A doua 
Lege 17:18, 19). Cînd supusul îl vede ori îl aude pe împăratul său că este 
afierosit unei asemenea sîrguinţe şi cugetări, el se bucură şi se veseleşte, 
socotind că aşadar nu se împărăţeşte oricum de către om, ci prin om se îm- 
părăţeşte de către Dumnezeu. lai- de cealaltă parte, împăratul se iscuseşte la 
rîndul lui, şi se învaţă şi deplin se încredinţează că, întru covîrşirea stăpîni- 
rii şi a puterii la care s-a ridicat, el nu este altceva decît un organ slujitor al 
domniei şi al stăpînirii lui Dumnezeu însuşi, a împăratului a toate. Şi astfel 
nu îndrăzneşte a-şi înălţa inima sus, la înălţimea scaunului în care s-a înăl
ţat după dumnezeiasca Pronie, şi a cugeta mai presus şi a-i defăima ori a-i 
trece cu vederea pe cei de sub el, socotind că -  neasemenea fiind cu cei de 
sub stăpînirea lui după rînduială, dar de o tagmă [cu ei] ca şi cu nişte fi:aţi 
după fire -  se supune şi el păzirii poruncilor Domnului, fară a avea voie a 
călca sau a strica nici cea mai mică parte dintru dînsele.

' loan  1 8 :3 6  (/?. т.).
 ̂ „ A tu n c i ,  le -a  z is  lo r: D a ţi d e c i c e z a ru lu i  c e le  c e  s în t  a le  c e z a r u lu i ,  şi lu i D u m n e z e u  

c e le  c e  s în t  a le  lu i D u m n e z e u ”  {Matei  2 2 :2 1 ) . „ D a c ă  E l a r  fi z is  c ă  n u  se  c u v in e  a  da ce
z a r u lu i  d a jd ie ,  i r o d ia n i i  a r  fi u n e l t i t  s ă -L  p r in d ă  şi s ă -L  o m o a r e  c a  p e  T e u d a s  şi Iuda, ca
re  z ic e a u  c ă  n u  se  c u v in e  a  j e r t f i  p e n tru  n u m e le  c e z a ru lu i  {Faptele Apostolilor  5:36-37). 
I a r  l i s u s ,  p e n tru  c ă  p e  b a n  e ra  în t ip ă r i t  c h ip u l c e z a ru lu i ,  îi s u p u n e  p e  e i, z ic în d u - le  că se 
c u v in e  să  d e a  în a p o i  c e z a r u lu i  c e le  c a re  s în t  „ a le  lu i”  ( a d ic ă  c e le  c a r e  a u  c h ip u l  lui); deci 
în t ru  c e le  t r u p e ş t i  şi d in a f a r ă  să  se  s u p u n ă  c e lu i c a re  îm p ă ră ţe ş te ,  ia r  în tru  c e le  d in  lăuntru 
şi d u h o v n ic e ş t i  s ă  s e  s u p u n ă  lui D u m n e z e u ” (T e o f ila c t)  {n. m ).
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ca să nu se înalţe inima lui de către fraţii lui, ca să nu se abată de la 
;i în dreapta ori în stînga” (A doua Lege 17:20). Ajung oare acestea

ce-
porunci in агеарш υπ m simga {A aoua Lege 17:20). Ajung oare ace: 
la urechile împăraţilor, ale donmilor, ale stăpînitorilor şi pe scurt la ale 
lor ce isprăvnicesc peste ceilalţi cu covîrşirile măririi, şi ale slavei şi ale 
puterii? Da, se cădea să ajungă şi, de la urechi, să treacă la minte şi la ini- 
rnâ: „Ascultaţi, cei ce stăpîniţi mulţimi şi cei ce vă trufiţi peste noroade
le neamurilor...!” {înţelepciunea lui Solomon 6:1, 2). Se cădea neîncetat a 
s o c o t i  că stăpînirea şi silnicia pe care o au nu este rod sau cîştig al înseşi 
marii lor cuviinţe şi tării, ci că „stăpînirea şi silnicia li s-a dat lor de la Cel 
preaînalt” (la fel, stih 3). Şi [să socotească] nu numai că li s-a dat, ci şi pen
tru ce li s-a dat: adică pentru a nu se abate de la porunci în dreapta ori în 
s tîn g a , precum a poruncit legiuirea Legii a doua pentru care grăim aici.

32
Cele trei cetăţi ale scăpării se îndoiesc pentru trebuinţă. Nu este cu 

cuviinţă să cerem cele de prisos. Dumnezeu blagosloveşte starea 
noastră cînd păzim poruncile Lui.

în Cartea Numerilor, s-au numărat şase cetăţi de scăpare, ca să sca
pe într-însele ucigaşii cei fară de voie: „Şi cele şase cetăţi ale scăpărilor 
le veţi da leviţilor... Şi cetăţile pe care le veţi da, cele şase cetăţi de scăpa
re vor fi vouă” (Numeri 35:6-13). Atunci cum după aceea, în cartea celei 
de A doua Legi, cetăţile acestea nu se numără a fi şase, ci trei? „Trei cetăţi 
îţi vei osebi în mijlocul pămîntului pe care Domnul Dumnezeul tău ţi-1 dă 
ţie... Prin aceasta, Eu îţi poruncesc ţie graiul acesta, zicînd: Trei cetăţi îţi 
vei osebi ţie!” (A doua Lege 19:2-7). însă însemnează că şi aici Puitorul 
de Lege adaugă încă alte trei către cele trei dintîi, ci cu socoteală că Evreii 
se vor arăta vrednici, dacă vor păzi dumnezeieştile porunci, a le lăţi Dum
nezeu hotarele pămîntului pe care îl luau de la Dînsul ca pe o soartă; „Iar 
dacă îţi va lăţi Domnul Dumnezeul tău hotarele tale..., îţi vei adăuga încă 
trei cetăţi către acestea trei” (A doua Lege 19:8). Iar acolo, adică în Cartea 
Numerilor, Puitorul de Lege rînduia starea locului celor şase cetăţi de scă
pare: „Pe cele trei cetăţi le veţi da de ceea parte de Iordan, iar pe cele trei 
cetăţi le veţi da în pămîntul Hanaan” (Numeri 35:14). Din care, cele dintîi 
erau „Vosor, Erimot, Gavlon”, iar cele de al doilea erau acestea: „Cadis, 
Neftali şi Sihem şi Arvoc, adică Hevron” (lisus Navi 20:7, 8). Iar aici, la A 
doua Lege, rînduieşte vremea: la început -  zice -  ajung cetăţile acelea trei 
spre scăpare; însă, o, Israilitene! -  după ce se va lăţi inima ta spre păzirea 
poruncilor Domnului tău, şi după urmare se vor lăţi şi hotarele pămîntului 

~ atunci le vei adăuga şi pe celelalte trei: „De vei asculta să faci toate
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poruncile acestea..., îţi vei adăuga ţie încă trei c e tă ţi” (iisu s N avi 20:7). 
erau să stăpînească Evreii întru o clipeală  to t păm în tu l cel îngăduit; егац 
să-l cîştige cu multe osteneli şi nevoinţe, a ju tîndu -se  de Dumnezeu puţin 
cîte puţin, şi dum nezeiasca aju torare şi izbăvire  era  să le ajute lor în chip 
analog, după m ăsura bunei-credinţe şi a ascu ltării pe care aveau să o arate 
ei către Dum nezeu prin păzirea po runcilo r Lui.

Două învăţături luăm din partea aceasta  a D um neze ieştii Scripturi. în- 
tîia: a nu cere cele de prisos cînd cele pu ţine sîn t de ajuns a împlini trebu
inţa ce ne zace înainte. Şi aceasta nu num ai la lucru rile  cele nefolositoare 
şi zadarnice, ci încă şi la cele care se arată  că a ju tă  şi spre oarecare bunâşj 
folositoare uneltire a noastră. D e pildă -  la oarecare  loc de puţini oameni, 
la un oarecare mic sat, la un tîrguşor de o în tindere  m ăsurată  -  ce trebuie 
atîta m ulţime de biserici cîte vedem  zid indu-se de p risos în unele locuri? 
Ca să se defaime şi să se batjocorească sfinţitele legi, nebăgîndu-se în sea
mă?! Ori ca să răm înă de m ulte ori b isericile  pustii, fară a se aduna cei ce 
ar trebui să vină la biserică?! Ori ca să se z ică  la ecten ii cu mare glas ru
găciunile şi cererile pentru norodul ce stă îm prejur, fară ca norodul să stea 
îm prejur şi îm preună să strige deodată „D oam ne, m ilu ieşte!”?! Ori casă 
se săvîrşească fară alcătuire adunările săv îrşitoare  de slujbă cele rînduite 
după vrem i şi -  în zilele cele lum inate ale p razn icu lu i nostru, în care adu
nările iubitorilor de prăznuire ce se strîng cu veselie  dum nezeiască doresc 
să se îndese pînă la coarnele A ltarului -  în tru  acestea  credincioşii să prăz- 
nuiască fară prăznuire?! Ori (la cea mai de pe urm ă), pen tru  mulţimea pa
racliselor’, sufletul cel bine-cinstitor să nu afle unde să aducă întru veselia 
D uhului „lauda Dom nului întru norod greu” (îm preună cu David)?^ Destu
le sînt, destule lui Israil şi acele singure trei cetăţi de scăpare, pînă cînd are 
hotarele soartei sale strimte; cînd va cere trebuinţa , să se adauge atunci şi 
celelalte trei: „De va lăţi Domnul D um nezeul tău ho tarele tale, îţi vei adă
uga ţie încă trei cetăţi.”

A doua, ne învăţăm  din sfinţita scriptură ce ne stă înain te că -  de voim 
să luăm şi bunătăţile cele din lume, de voim  să se adauge şi pe pămînt sta
rea noastră şi să se lăţească hotarele noastre, să sporească scopurile noas
tre, să se îndrepteze lucrurile mîinilor noastre, să se isprăvească ostenelile 
noastre -  trebuie ca şi noi să-L iubim pe D om nul D um nezeul nostru din tot

' B isericuţelor {n. tr ).
 ̂„M ărturisi-m ă-voi Ţie, D oam ne, întru adunare m ultă , în tru norod  greu Te voi lăuda” 

{P sa lm u l  „Iar pe acest «întru norod greu Te voi lăuda», S im m ah l-a zis «întru no
rod prea-m ult». Şi aceasta era m ai-nainte grăire, care şi-a p rim it sfîrşitu l: căci, prin cei ce 
au crezut, dum nezeiescul David îl laudă pe D um nezeu în  to t păm în tu l şi marea, fiindcă 
«adunare m ultă» şi «norod prea-m ult» num eşte b iseric ile  din lum e” (T eodorit) (/7 . m.)·
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sufletul şi inima, să păzim poruncile Lui cu toată luarea aminte şi sîrguinţa 
şi neabătut şi neschimbat să umblăm în calea poruncilor Lui, pe cît putem. 
Cu un chip ca acesta atunci, Ia cele trei părţi de bunătăţi cîte le avem luîn- 
(ju-le de la Dînsul, se adaugă şi alte trei şi [astfel] se îndoieşte, prin ajutorul 
şi darul cel de sus, averea noastră: „De vei asculta să faci toate poruncile 
acestea cîte Eu poruncesc ţie astăzi -  a iubi pe Domnul Dumnezeul tău, a 
umbla întru toate poruncile Lui în toate zilele -  îţi vei adăuga ţie încă trei 
c e t ă ţ i  către acestea trei” {A doua Lege 19:9).

33
Cel ce m ărturiseşte minciună se face vinovat pedepsei vinovăţiei 

aceluia pentru care a mărturisit minciună

Mărturisitorul mincinos aduce cu sine de la sine-şi hotărîrea asupra lui 
însuşi. Nu trebuie multă cercetare ca să se rînduiască ce fel de pedeapsă i 
se potriveşte lui. însăşi pedeapsa aceea care se cădea aceluia asupra căruia 
a mărturisit, dacă acela ar fi fost greşit, însăşi aceea se cade acestuia care a 
mărturisit asupră-i: „Şi îi veţi face lui după chipul ce a viclenit a face asu
pra fratelui său!” (A doua Lege 19:19). Cel ce mărturiseşte minciună nu 
este vrednic de jale nicidecum, nici mila nu are loc la dînsul; „Nu se va mi
lostivi ochiul tău spre dînsul!” Cît rău a voit a face, atîta rău este cu drep
tate să pătimească; „Suflet în loc de suflet, ochi în loc de ochi, dinte în loc 
de dinte, mînă în loc de mînă, picior în loc de picior” (A doua Lege 19:21). 
Legea Darului opreşte izbîndirea [răzbunarea] de acest fel din partea ce
lui ce se năpăstuieşte. După legea aceasta, Creştinul are datorie să-l ierte 
pe cel ce l-a năpăstuit. Dar oare opreşte şi [izbîndirea] de la judecător? Nu 
cred! Prin dreapta pedeapsă a vinovatului, judecătorul se cade a da şi ce
lorlalţi pildă pricinuitoare de sfială şi de frică, spre oprirea răutăţii: „Şi cei
lalţi, auzind, se vor teme” (la fel, stih 20). De va lipsi frica aceasta -  care 
este întărire a legilor, şi zăbala şi frîul făcătorilor de rele -  la care covîrşiri 
de nerînduieli nu s-ar abate răutatea omenească?

■ţ' ■·.

34
Cercare cu de-adinsul a celui ce era să se scrie în catalogul oştenesc. 

Şi bine ar fi de s-ar pîndi aceasta cu de-adinsul şi 
la adunările chipului monahal.

Legea cea oştenească a Israilitenilor nu-i primea pe cei fricoşi şi neo- 
sîrdnici număraţi în cataloagele ei împreună cu ceilalţi oşteni. Poruncea 
ca, mai-nainte de a ieşi oastea la război, cărturarii să întrebe norodul cine 
este nebărbat, şi fricos şi mic de suflet. Şi celui de acest fel i se da voie să
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se depărteze din tabără  şi să se în to a rcă  la  c asa  lu i: „C in e  este  omul ce se 
tem e şi cel fricos cu  in im a? Să se d u că  şi să  se  în to a rc ă  la  casa  lui!” (/( 
ua Lege 20:7). A şa, b ine [se zice] ce lu i d e  ac e s t fe l, fiin d că  om ul fricos cu 
inim a nu num ai că nu poate  isp răv i n im ic  v red n ic  d e  c u v în t la încîlcirea cu 
vrăjm aşul, ci şi pe ceila lţi ori îi tu lb u ră  cu  n e r în d u ia la  sa , ori îi moleşeşte 
cu pilda sa: „ ...ca să nu  în sp ă im în teze  in im a  fra te lu i său  p recu m  a sa” (la 
fel). D ar pogorăm în tu l legii aceste ia  o ş ten eş ti se  în tin d e a  în că  şi mai mult. 
C ărtu iarii p ropovăduiau  în tabără  în că  şi a cea s ta : „ O ric a re  şi-a zidit casă 
nouă, dar n-a apucat a locui în tr-în sa , şi a c e s ta  să  se  d u c ă  şi să se întoarcă 
la casa sa! Şi o ricare a sădit v ie  d in  nou , d a r n -a  a ju n s  să  vadă  rod din să
direa ei şi nu s-a vese lit d in tru  d în sa , şi a ce s ta  să  se  d u c ă  şi să se întoarcă 
la casa sa! Şi o ricare s-a logod it cu  fem e ie , d a r  n u  a  lu a t-o  pe  ea, şi acesta 
să se ducă şi să se în toarcă  la casa  sa !” (A doua  L ege  2 0 :5 , 6). Şi nu numai 
dacă, logodindu-se, n-a  luat-o , ci în că  „şi d a c ă  a r lu a  c in e v a  fem eie de cu- 
rînd nu va ieşi la război..., ci im an  se v a  vese li d e  fe m e ia  p e  care a luat-o” 
(la fel, stih 24).

Dar ce cuvîn t se aduce c îteoda tă  a su p ra  lă să rii c e lo r  z iş i?  Să nu se în- 
tîm ple -  zice -  şi să m oară ace la  la răzb o i, şi a ltu l să -i lo cu iască  casa pe 
care a zidit-o el; să m oară acela , şi a ltu l să  se  v e se le a sc ă  d in  v ia  pe care el 
a sădit-o; să m oară acela, şi a ltu l să  se în so a re  cu  fe m e ia  cu  care  el (logo
dindu-se) ori nu s-a însurat, ori ( în su rîn d u -se ) n u  s -a  v e se lit  {A doua Lege 
24:5). D ar oare nu ar pu tea  zice  c in ev a  că  m ic i şi p ro a s te  sîn t pricinuiri- 
le acestea ale lepădării de m ergerea  la ră zb o i?  Se v e d e  [că  da]. Căci, dacă 
vrăjm aşul va birui, ce se face apoi ca sa  ce s -a  z id it? ! Ş i, d a c ă  vrăjm aşul va 
dovedi, ce se face v ia  ce s-a sădit?! Şi, d acă  v ră jm a şu l v a  în frînge  în cele 
d in urm ă desăvîrşit, ce se face fem eia  cea  lo g o d ită  o ri c ea  lua tă  mireasă, 
şi toate rudele, şi toată  patria  şi to t neam u l?! E u  z ic  că  p ric in u irile  acestea 
mai m ult m ustrau  aşezarea  cea n ep u tin c io a să  a c e lo r  ce  se lepădau  de os- 
tăşie decît că arată  d rep ta tea  lepădării. C în d  o s ta şu l se  b iru ie  de acest fel 
de îm pătim iri, este nădejde a sta îm p o tr iv ă  cu  v ite jie  v ră jm aşu lu i?  Ostaşul 
acela ..care nu se încurcă  cu lucru rile  v ie ţii, a ce la  p la c e  stăp în ito ru lu i de 
oaste” , fiindcă de la acesta  n ădă jdu ieşte  s tăp în ito ru l de o şti să  cîştige biru
inţa şi să înv ingă  sem nul lui de b iru in ţă .' Ia r a c e la  ca re  se  află  încurcat în

' „Nici un ostaş nu se încurcă cu treburi lumeşti, ca să placă voievodului” (2 Timolei 
2:4). Iar aici este vorba de ostaşii lui Hristos, precum arată Teofilact: „Apostolul nu a zis 
aceste cuvinte doar pentru episcopi şi învăţători, ci de obşte pentru toţi Creştinii, ostaşi 
ai lui Hristos. Şi vie este zicerea «încurcare» pe care o foloseşte aici Apostolul, căci gri
jile şi îngrijirile lumeşti sînt într-adevăr ca nişte legături şi şerpi ce-i leagă şi-i împletesc 
pe ostaşii lui Hristos, nelăsîndu-i slobozi. Iar prin «treburi lumeşti», Pavel a arătat um
brit tulburările, greutăţile şi supărările lumii, ca de la însăşi numirea grijilor lumeşti să-i 
oprească pe Creştini de la dînsele. Pentru ce tu -  o, cititorule! -  te legi de multele îngrijiri
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zidiri şi în sădiri, în logodiri şi în însurări (şi în alte asemenea tulburări, şi 
griji, şi îndeletniciri, şi aplecări şi lipiri ale îngrijărilor lumeşti), acela cu 
d r e a p tă  cuviinţă se opreşte ori se trece cu vederea despre luarea la oaste.

Aceasta se adeverează şi la strîngerea de oaste duhovnicească, a cărei 
nevoinţă şi luptă îi este „nu împotriva sîngelui şi a trupului, ci împotriva 
începătoriilor şi a stăpînirilor, a stăpînitorului lumii, al veacului acestuia” 

6 :12)'. Astfel sînt după asemănare polcurile^ adunate ale monahi
lor, şi mai ales ale chinoviţilor şi ale împreună-petrecătorilor.’ [Căci] şi ei 
se adună la m ănăstiri şi la lavre ca să se înscrie ca o tabără sfintă, ca nişte 
polcuri sfinţite, ca nişte legiuni îngereşti, ca o tabără adunată de Dumne
zeu, ca o oaste cerească. Fie! — şi adunarea de oaste de acest fel este vred
nică de toată lauda, şi cinstea, şi slava şi de cea mai mare răsplătire. Dar nu 
trebuie ca şi povăţuitorii şi voievozii acestora să urmeze încă legea stringe- 
rii de oaste a Israilitenilor şi cu silinţă să cerceteze cu de-amăruntul aşeza
rea cea mai din lăuntru a inimii fiecăruia din cei ce se adună? Şi [abia] apoi 
să-i primească, după cercarea cu de-amăruntul? Aşa, cu adevărat! Şi acest 
scop îl are însem narea care rînduieşte ca acela ce vine să nu fie primit da
că mai-nainte nu va da şi nu va lua ispitire a cercării sale. Se cere ca şi în
săşi m ai-nainte cercarea aceasta să se întindă pentru o vreme şi să se săvîr- 
şească cu m are luare aminte, şi cu luătoare aminte pîndire, şi cu cercetare

ale lumii? Pentru ce te încurci în grijile şi supărările acesteia? Poartă grijă doar de ostăşia 
ta şi păzeşte rîndu iala  ta ostăşească, şi aşa vei plăcea lui Hristos, Care te-a ales a fi ostaş 
al Său” (Teofilact) {n. ni.).

' „«Căci lupta noastră  nu este împotriva...» Pavel nu zice nici aici acest cuvînt ca să-i 
sperie pe C reştini, ci pentru a-i face mai cu luare-aminte, căci voievodul de oşti ce arată 
ostaşilor supuşi lui puterea şi meşteşugul vrăjmaşului cu care au să se lupte îi face mai 
hotărîţi şi mai îm bărbătaţi. Şi zice; O, fraţilor Creştini şi ostaşi împreună cu mine! -  nu 
avem a ne lupta cu oam eni, pătimaşi ca şi noi, adică avînd putere întocmai cu noi. „Ci 
împotriva începăto riilo r şi stăpîniilor,» Ci avem -  zice -  să ne luptăm cu domnii şi stă- 
pînitorii g îndiţi şi nevăzuţi, adică cu demonii. Căci -  aşa cum Dumnezeu are în cer cete 
osebite de Sfinţi îngeri, începătorii şi Stăpînii - t o t  astfel şi tiranul şi apostatul de la Dum
nezeu diavol a făcut pe păm înt osebite cete ca acestea, ca să fie socotit şi el oarecum ca 
un dum nezeu. « îm po triva  stăpînitorilor lumii.» Aici, Apostolul îi numeşte «stăpinitori ai 
lumii» pe dem oni nu pentru că ei ar stăpîni lumea, adică făpturile lui Dumnezeu -  să nu 
fie! -  ci pentru că Sfin ta  Scriptură  obişnuieşte a numi «lume» faptele cele rele şi vicle
ne şi pe oam enii care le săvîrşesc. De aceea a zis şi Domnul către Apostoli; «Voi nu sîn- 
teţi din lume» {loan  15; 19), adică; Voi nu sînteţi dintre aceia care fac faptele rele şi cuge
tă lucrurile lum ii acesteia. Deci demonii stăpînesc şi domnesc lucrurile acestea rele şi pe 
oamenii cugetători de rele, fiindcă de voia lor s-au robit pe sine demonilor. «Ai întuneri
cului veacului acestu ia .»  Pavel numeşte «întuneric» răutatea şi păcatul, care numai intru 
acest veac se săv îrşeşete  şi se arată, iar mai mult nu are să se lucreze” (Sfinţitul Teofilact 
al Bulgariei) (/?. т.).

 ̂ R egim entele (n. m . ).
 ̂Adică ale celo r din m ănăstirile de obşte {n m ).



de-am ăruntă şi cu cercaie a celor m ai ad înci scopu ri şi vo in ţe  ale sufletului 
celui ce vine la m ănăstire, încît şi însăşi c e rca rea  să  fie bine socotită. Oa
re nu cumva şi acest ostaş venit la noi de cu rînd  nă lu ce şte  să-şi alcătuias- 
că lui-şi casă prin chipul călugăresc? D e va fi aşa , să se ducă aşadar şi să 
se întoarcă la casa lui! N u cum va cugetă  şi el s trugu ri de cîştiguri, must de 
veselie, care să pice în linişte slobodă şi n e tu lb u ra tă?  Să se ducă şi să se în- 
toarcă la casa lui! Nu cum va este încă strîns, c ît de p u ţin , de vreo legătură 
ascunsă mai din lăuntru, de vreo trupească  ap lecare  şi îm pătim ire pe care 
n-a zdrobit-o încă desăvîrşit? N u zic să se d ucă  şi să  se întoarcă, ci să ră- 
mînă la cercarea de multă vrem e, p înă ce va s fa rîm a desăv îrşit legătura ce 
îl strînge. N u cum va, din pregetare, este leneş?  N e lu ă to r am inte, din trîn- 
dăvie? Prost, din neiscusinţă? B icisnic, d in  nă tă rie?  N esta to rn ic , din uşură
tate? Puţin de suflet, din nerăbdare? în d răzn e ţ, d in  ob răzn ic ie?  Tulburător, 
mînios şi celelalte? Şi, dacă se va vădi a fi cu to tu l n ă tă rău  şi neiscusit la 
duhovniceştile lupte ale nevoinţei m onahale , unu l ca  acesta  ducă-se! Pen
tru ce să fie şi ţinînd locul fară lucrare, şi fac îndu-i slăbănog i în  duh pe cei 
ce se nevoiesc? „Ca să nu se spăim înteze in im a fra te lu i tău  ca a sa (învaţă 
Legea), ducă-se şi întoarcă-se la casa lu i!"

35
T ăierea  v in e lo r unei ju n ic i n e ju g u ite  la  a f la re a  u n u i om  ucis, cînd cel 

ce l-a ucis e ra  neştiu t. P e n tru  a cea s ta , tu lb u r a r e  şi g îlceavă  a toată 
la tu ra ; şi îm p ă c a re a  o b ş tea scă  p e n t r u  n o ro d .

Atît de am ărunţită, şi de aspră şi de n e îndup leca tă  era  Legea  cea Veche 
la izbîndirea [răzbunarea] uciderii de om , încît -  d acă  ucigaşu l oarecăruia 
găsit ucis afară la cîmp nu se facea arătat, după ce era  cău ta t cu de-adinsul 
cine ar fi şi de unde -  cetatea cea mai de ap roape de locul în  care s-a găsit 
leşul avea datorie să-şi dovedească şi să-şi înc red in ţeze  nevinovăţia pen
tru întîm plarea uciderii aceleia. Şi încă [trebuia] să şi arate  de faţă [aceas
ta] prin alt sînge ce se vărsa (deşi nu prin sînge om enesc), ca pe o icoană a 
unei închipuitoare izbîndiri, fiindcă ucigaşul răm în ea  neştiu t. Aşadar, adu- 
cîndu-se bătrînii cetăţii celei mai de aproape (precum  s-a zis), pogorauîn- 
tr-o rîpă aspră şi cu totul nelucrată o ju n ică  nejugu ită  şi acolo  tăiau vinele 
junicii înaintea preoţilor şi a leviţilor. A poi, spălîndu-şi m îin ile pe capul 
junicii căreia i se tăiaseră vinele, bătrînii adevereau  că ei toţi erau neprici- 
nuitori şi neîm părtăşiţi acelei ucideri, strigînd: „M îin ile  noastre n-au vărsat 
sîngele acesta şi ochii noştri n-au văzut!” (A doua  L ege  21 ;7). Şi, pe lîngă 
acestea, II îm blînzeau pe Domnul D um nezeu cu fierb in te  rugăm inte şi cu
cernicie, ca să nu se socotească asupra norodului sîngele  vărsat; „Milostiv 
fa-Te norodului Tău Israil, pe care l-ai izbăvit, ca să nu se facă sînge ne
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pricinuit întru norodul Tău Israil!” {A doua Lege 21:8). Şi sîngele le ftcea 
lor milostivire.

Dintru aceasta, însemnează întîi ce înfricoşat lucru este uciderea de om 
şi cum dumnezeiasca judecată cerea cu neapărare sînge în loc de sînge: da
că nu sîngele ucigaşului de om, pentru neştiinţa aceluia, măcar cel al junicii. 
Iar al doilea însemnează încă şi aceasta: cum un păcat, care era poate lucru 
al unuia sau a  doi oameni din parte, tulbura cetatea întreagă, un întreg neam, 
vina cea din parte socotindu-se la fel ca una de obşte a tot norodul.

Nu ştiu dacă întru vieţuirea creştinească, pentru oarecare prea-înfrico- 
şate fapte necuvioase ce se întîmplă, se porneşte cu totul în frică, şi în în
tristare, şi în durere obştească, şi în necaz şi în zdrobire de inimă conştiinţa 
tuturor cetăţenilor. Nu ştiu dacă, întru nişte întîmplări ca acestea, compatri
oţii şi sătenii îşi întorc vreodată mintea a socoti că, pentru păcatul unuia şi 
pentru adiaforia [indiferenţa] celorlalţi pentru dînsul, de multe ori se face 
vinovată o cetate întreagă. Nu ştiu dacă bătrînii norodului, şi proiestoşii şi 
ocîrmuitorii oraşelor poartă grijă vreodată ca să ia înştiinţare de feluritele 
necuviinţe cîte se întîmplă în fiecare zi de la unul sau de la altul şi se trec 
cu vederea de dînşii; pentru aceasta, spurcăciunea răzvrătirii se împarte în 
norod şi de  multe ori pedeapsa se lăţeşte şi către cei ce n-au greşit. Prea-bi- 
ne legiuindu-se pentru aceasta, Israilitenilor li s-a poruncit ca -  şi pentru 
păcatul unuia poate, ori a cîţiva oarecari -  să aducă de obşte rugăciuni şi 
cereri îmblînzitoare către Dumnezeu pentru tot norodul -  „Milostiv fa-Te 
norodului Tău Israil, pe care l-ai izbăvit, ca să nu se facă sînge nepricinuit 
întru norodul Tău Israil!” -  şi [astfel] să le facă lor milostivire sîngele.

36
Legiuire pentru  o fată robită în vreo cetate luată în robie de Israiliteni

La luarea vreunei cetăţi oarecare ce se robea de Israiliteni, dacă cineva 
lua în partea sa o fată roabă şi voia să vină cu dînsa întru împărtăşire de 
nuntă, iată ce i se poruncea de Lege să facă: întîi, i se poruncea să o bage în 
casa lui, să-i radă capul, să-i taie unghiile, să o dezbrace de hainele robiei 
şi să o îmbrace cu altele; apoi, să o lase treizeci de zile slobodă spre plîn- 
gere, ca să-i plîngă pe născătorii săi; şi, după acestea, avea voie atunci a se 
culca cu dînsa, dacă voia. Şi dacă, plinindu-şi pofta, nu voia să o aibă de 
aici înainte femeie a lui, putea să o trimită slobodă, neavînd voie a o vin-

Cită iconomie şi pîndire a cuviinţei încă şi la o faptă care în chip arătat 
''enea dintr-o împătimire trupească! Băgarea în casă. şi tăierea unghiilor, 
şi dezbrăcarea hainelor robiei şi îmbrăcarea altora erau începuturi ale iz
băvirii celei mai-nainte făgăduite. Raderea capului şi îngăduirea plîngerii 
pentru născătorii săi era la unul dovadă de iubire de oameni, iar la cealaltă
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de bună-credinţă. întinderea plîngerii la treizeci de zile îi era aceluia frîu al 
poftei şi iscusinţă de înfrînaie, iai* aceleia îi era mărturie de bună recunoş- 
tinţă şi datornică afierosire către născători. Veselia [pricinuită] din împre
unarea nunţii trebuia să fie departe de lacrimile bocitului de plîngere, căci 
bucuria şi întristarea sînt patimi din fire neunite şi neînvoite, potrivnice şj 
surpătoare una alteia. în cele din urmă, dacă slobozirea femeii după împli- 
nirea poftei şi cartea de slobozenie erau către iudaica învîrtoşare de inimă 
un pogorămînt al icononomiei’, la pricina aceasta se facea şi o prea-dreap- 
tă dreptate. Căci femeia ori rămînea pînă în sfîrşit soţie a bărbatului mărita
tă legiuit, ori se slobozea nevîndută şi slobodă. Israiliteanul ce o robise pe 
aceasta avea cîştigarea celei robite ca pe un dar de biruinţă al vitejiei sale, 
ori ca un dar de ne voinţă al luptelor şi al primejdiilor din război; iar roaba 
cea robită cîştiga, spre răsplătirea smeririi sale, slobozenie. „Şi, dacă nu o 
voieşti, o vei trimite pe ea slobodă; şi nu se va vinde cu vînzare de argint” 
(A doua Lege 21:14). Nu o vei defaima pe ea pentru că ai smerit-o!

37
Vrednicia întîielor naşteri este nestrămutată

Întîietatea naşterilor este o dăruire a Făcătorului firii. Oricîtă stăpînire 
au născătorii asupra fiilor lor, ei nu aveau stăpînire a strica rînduiala întîie- 
tăţii naşterii. în Legea Veche, dacă tatăl avea două femei -  una iubită, iar 
cealaltă urîtă de dînsul -  el nu putea da întîietatea naşterii după a sa plăce
re vreunui fiu dintru cea iubită, ci doar fiului ce i s-a născut lui întîi cu ade
vărat, pe care avea datorie a-1 recunoaşte astfel, măcar că acesta ar fi fost 
născut din cea urîtă de el; „...căci acesta este începutul fiilor lui şi acestuiai 
se cuvin întîietăţile naşterii” (A doua Lege 21:17). Iar fiul întîi născut avea 
poate stăpînirea de sine (dacă el voia) să dea fratelui său întîietăţile naşterii 
care i se cuveneau lui, dar tată.I nu avea stăpînire a le muta. Am zis „poate”, 
privind la întîi-născutul Isav; însă acolo n-a fost nici aplecare, nici alegere 
a tatălui, nici două femei, una iubită şi cealaltă urîtă. Una şi aceeaşi maică

' „Ei [fariseii] I-au zis Lui; Dar pentru ce a poruncit M oisi să-i dea carte de despărţire 
şi să o lase? El le-a zis: Pentru învîrtoşarea inimii voastre v-a dat voie M oisi să le lăsaţi pe 
femeile voastre, dar din început nu a fost aşa” {Matei 19:7, 8). „Fariseii, văzînd că Dom
nul i-a lăsat fară răspuns, îl aduc pe Moisi în sprijinul lor, părîndu-li-se că Moisi a legiu
it împotriva învăţăturii lui Hristos. Şi zic: Atunci pentru ce a poruncit M oisi a-i da carte 
de despărţire şi să o lase? Domnul, întorcînd învinuirea îm potriva lor, îl îndreptăţeşte pe 
Moisi, arătînd că: Nu împotriva lui Dumnezeu a legiuit el aceasta, ci după răutatea voas
tră! Ca nu cumva, vrînd să vă împreunaţi cu altele din pricina neînfrînării, să vă omorîţi 
femeile legiuite! Căci, cruzi fiind, ei şi-ar fi omorît femeile, dacă ar fi fost siliţi a le ţine 
pe ele. Încît Moisi a poruncit să se dea carte de despărţire celor care sînt urîte bărbaţilor 
lor” (Teofilact) (/7./W.).

4 8 0  e v g h e n ie  VULGARIS



, T iL C U IR E  L A  D E U T ER O N O M U L 481

a fost acolo; care , lum inîndu-se sau pomindu-se de la Dumnezeu, a m eşte
ş u g i t  să-i facă  în tîi în tru  blagoslovenie pe cel ce nu eraîn tîi din naştere.' Iar 
aceea a fost o dum nezeiască iconomie închipuitoare şi tăinuitoare. Apoi, 
în t î i u l  născu t nu  se  ̂socoteşte după maică, ci după tată, ca şi după începu
tul naşterilor sale. In tîi-născu t din maică S-a arătat unul şi singur D um ne- 
zeu-Omul, C el m ai în tîi-născu t decît toată zidirea ca Dumnezeu, iar ca om 
întîi-născut d in  singura  m aică fără de bărbat şi neispitită de nuntă.^

1 a zis Isav către lacov; Dă-mi să mănînc din această fiertură roşie, căci sînt flă- 
niînd! De aceea, Isav s-a mai numit şi «Edom». lacov însă i-a răspuns lui Isav; Vinde-mi 
mai întîi dreptul tău de întîi-născut! (Facerea 25:30, 31) (и. т.).

- Pavel zice: „[Hristos], Care este chipul Dumnezeului celui nevăzut, mai întîi născut 
decît toată făptură” (Coloseni 1:15). Iar tîlcuirea este aceasta: „După ce a spus că Fiul este 
«chip» al Tatălui, Apostolul zice după umiare şi că este «mai întîi născut decît toată făptu
ra». în aceste cuvinte stau însă toate meşteşugirile şi sofismele (adică socotinţele viclene) 
ale ereticilor Arieni ca să dovedească cum că Fiul este făptură sau zidire. Căci -  zic ei -  de 
vreme ce Fiul e numit aici de Pavel «mai întîi născut decît toată făptura», atunci este mai 
întîi decît zidirile sau făpturile. La care noi răspundem că Pavel nu a zis că este mai în
tîi «făcut» sau «zidit», ci a zis că e «întîi născub). Drept aceea, după cuvîntul tău -  o, Ari- 
anule! -  tu vei da Fiului şi alţi fraţi -  şl aşa El va fi mai întîi şi decît mine, omul, şi decît 
broasca, şi decît piatra şi decît celelalte zidiri ne-cinstite şi smerite -  şi prin urmare va fi 
şi de o fiinţă cu toate acelea. Căci cel ce este mai întîi născut decît alţii, acela este şi de o 
fiinţă cu aceia. Dar această hulă a ta să se întoarcă pe capul tău! -  căci a gîndi cineva ase
menea socoteli proaste despre slava cea neasemănată a Fiului lui Dumnezeu unuia născut 
e lucru ateu. încă şi într-alt chip se înţelege că în Sfinta Scriptură nu se numeşte «întîi năs
cut» doar întîiul născut dintre fraţii lui, ci şi cel ce s-a născut mai înainte, chiar dacă nu are 
fi-aţi. Aşa şi Născătoarea de Dumnezeu Maria L-a născut, după trup, întîi născut, căci zice 
Evanghelistul: «L-a născut pe Fiul său cel întîi născut» (Luca 2:6), nu că ar fi avut şi alţi 
fii născuţi după Dînsul, căci Acesta singur S-a născut de dînsa. Deci -  precum Fiul a fost, 
după firea Lui omenească, «întîi născub) din Fecioara Maria, adică singur născut -  tot aşa, 
după dumnezeire, El a fost «întîi născub) din Tată, fără atîrnare şi fără ţinere către zidiri, 
căci singur născut este şi după naşterea cea de sus. Care este însă înţelegerea ce o zice aici 
Pavel acum, împotrivindu-se la pricina ce stă înainte şi suφînd socoteala Colosenilor? 
Aceasta este: ca să nu socotească Colosenii că Fiul este mai nou decît îngerii fiindcă stră
moşii şi Proorocii Legii Vechi se aduceau lui Dumnezeu prin îngeri, iar Fiul ne-a adus pe 
noi, Creştinii, la Dumnezeu-Părintele întru darul evangheliei -  pentru aceasta Pavel vrea 
să arate că Fiul este, după dumnezeire, mai înainte decît toată făptura şi zidirea. Cum? 
Prin naşterea Lui de către Dumnezeu-Tatăl. Drept aceea, dacă Fiul este mai înainte decît 
toată făptura, atunci este şi mai înainte decît îngerii. Şi nu numai că este mai înainte decît 
îngerii, dar El însuşi i-a zidit pe ei. De aceea, chiar dacă îngerii au slujii în Scriptura cea 
Veche la unele lucrări şi taine, slujba şi slujirea lor a fost a Fiului şi prin Fiul. Vezi însă -  
o, cititorule! -  înţelepciunea marelui Apostol: ca să nu socotească cineva că Fiul este fără 
de început după fiinţă, auzind că El e mai înainte de toată zidirea, Pavel învaţă aici că Fiul 
are Părinte şi dintru Acesta are născută fiinţa. Şi, fiindcă Acesta şi toate zidirile şi făpturile 
sînt de la Dumnezeu, însăşi aceasta arată că unul este El şi altele sînt zidirile şi făpturile. 
Căci El este cu adevărat din firea dumnezeiască şi din ipostasul Părintelui ca Fiu născuu 
iar acelea sînt din Dumnezeu ca nişte zidiri după chipul facerii, şi zidite prin însuşi Fiul, 
adică zidite din dumnezeiasca voie, putere şi bunătate, şi -  pentru a zice cuprinzător -  fă- 

din lucrarea lui Dumnezeu” (Teofilact) {n. m.).



38
împroşcare cu pietre a unui fiu îm preună pîrît şi de tatăl, şi de maică

Pe un fiu cu totul rău, şi desăvîrşit răzvrătit, şi cu totul nesupus, şi πη. 
potrivitor şi ocăiîtor la siatu irile  şi povăţu irile  p ă rin ţilo r săi, [pe unul] fa- 
ră nădejde de îndreptare, Legea  poruncea ca înşişi am îndoi părinţii împre
ună -  şi tatăl, şi m aica -  am îndoi uniţi să-l p rindă, să-l lege şi să-l aducă 
legat înaintea bătrînimii cetăţii, tîrîndu-1 acolo: „Şi, îm preună luîndu-1 ta
tăl şi maica lui, îl vor scoate pe el la bă trîn im ea cetă ţii lu i” {A doua Lege 
21:19). Prea cu adevărat, este cu neputin ţă  ca  ju d eca ta  unuia ca acesta să 
nu se fi judecat cu dreptate, „fiindcă unirea părin ţilo r m ărturisea [împreu
nă] cu adevărul pîrii” (zice Teodorii al C hiru lu i). A lergarea împreună pen
tru aducerea la judecată a am înduror p îrîşilo r (Şi a căror pîrîşi? A tatălui 
şi a maicii!) era o dovadă f^-ă îndoială a covîrşitoai'ei răutăţi a pîrîtului. 
Vedem că, la prihanele şi greşelile cele adevărate  şi arătate ale fiilor lor, 
părinţii se orbesc de cele m ai m ulte ori, pen tru  d ragoste; şi ori nu le văd, 
ori cel puţin închid (precum  se zice) un ochi; şi de m ulte ori, pe fiul acela 
asupra căruia se mînie tatăl, îl căinează şi îl acoperă m aica, ori dimpotrivă. 
Cum ar fi fost cu putinţă să se unească îm preună tatăl şi m aica cu aceeaşi 
nemilostivire, ca să-şi dea în osîndă de m oarte naşterea măruntaielor lor, 
dacă nu era el o naştere de năpîrcă, ce prea le rupea lor cele din lăuntru cu 
nesuferire. şi dacă otrăvită rană pricinuită de d însa nu ar fi mai presus de 
toată vindecarea?

Oare se află şi la noi, din nenorocire, vreun fiu ca acesta, pe care se por
nesc întocmai ca şi cu o gură să-l p îrască am îndoi născătorii lui? Adică pe 
care împreună îl blestem ă şi doresc a-l vedea om orît şi tatăl care l-a semă
nat. şi maica ce l-a purtat în pîntece, şi asupra căruia se cădea a-şi întări 
nădejdile bătrîneţelor lor? D acă se află vreunul ca acesta în vreo familie, 
vai de acea familie nenorocită şi vrednică de plîns! D ar cu m ult mai vîrtos 
vai de acea nenorocită şi ticăloasă naştere! De n-ar m ai fi văzut pe pămînt 
văzduhul cel din fire pricinuitor de viaţă! „Să fi pierit ziua aceea întru care 
s-a născut şi noaptea în care s-a zis: Iată parte bărbătească!” {Iov 3:3). Ast
fel de fiu este vrednic de zeci de mii de m orţi, nu de una singură. Hotărîrea 
pe care dum nezeiasca lege a legiuit-o asupra lui a fost şi este prea-dreaptă: 
..Şi îl vor îm proşca pe el bărbaţii cetăţii lui cu pietre, şi se va omorî!” {A 
doua Lege 21 ;21).
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pe părinţii cc îşi pîrăsc fiii, Legea îi vrea o dată împroşcători cu 
pietre ai celor pîrîţi, iar altă dată nu. Pentru ce?

Mai sus, Legea poruncea nu numai ca [Iudeul] să-şi pîrască la judecă
torie cele mai de aproape rudenii -  pe frate, pe fii, pe femeie -  ci încă po
runcea ca înseşi rudeniile şi născătorii să alerge împreună şi la pedeapsa 
cu lucrul a fratelui, a fiului, a soţiei, a prietenului celui prea-iubit şi întoc
mai la suflet. Ei să arunce piatra asupra celui ce se împroaşcă, asupra ce
lui osîndit, mai întîi decît alţii: „Iar de te va ruga fratele tău cel după tatăl 
tău -  ori fiul tău, ori fiica, ori femeia ta cea din sînul tău, ori prietenul cel 
asemenea cu sufletul tău -  zicînd pe ascuns; Să mergem şi să slujim dum
nezeilor străini! -  vei spune pentru dînsul şi mîinile tale vor fi asupra lui, 
şi mîinile a tot norodul mai în urmă” (A doua Lege 13:6-9). Dar Ia capito
lul acesta 21, pentru fiul cel pîrît de născătorii lui, Legea porunceşte adică 
a se împroşca cu pietre, dar nu adaugă că şi înşişi născătorii să arunce cei 
dintîi pietrele asupra fiului lor. Zice numai atît: „Şi îl vor împroşca pe el cu 
pietre bărbaţii cetăţii lui, şi se va omorî!” {A doua Lege 21:21). Şi nimic 
mai mult. Oare pentru ce? Oare pentru că aici Legea îi cruţă pe jalnicii şi 
ticăloşii născători şi nu voieşte să rănească mai mult inima lor, într-armînd 
şi mîna acestora asupra capului fiului lor? Dar cum de nu i-a cruţat Legea 
pe născători şi acolo? Ori pentru că Legea nu voieşte a ne îzbîndi [a ne 
răzbuna] la vinovăţiile cele către noi, lucrînd cu înseşi mîinile noastre iz- 
bîndirea? Ori pentru că mult fară asemănare mai grea este vina aceea decît 
aceasta, fiindcă aceea se făcea de-a dreptul împotriva lui Dumnezeu însuşi, 
împotriva Căruia se pornea apostasia'? Drept aceea, părinţii aveau datorie 
să arate rîvnă de mai grea urgie asupra a însăşi naşterea lor cînd îl vedea 
că porneşte răzvrătirea de-a dreptul şi fară mijlocire împotriva Părintelui 
tuturor, a Dumnezeului cel Preaînalt, decît cînd se vedea nesupus şi neple
cat, ori încă şi ocărîtor împotriva celor care l-au născut trupeşte. Nu am ce 
altceva socoti decît acestea, de nu se poate să zic că, fară a fi spus, aceas
ta se înţelege şi la capitolul acesta al 21-lea însăşi aceea ce s-a zis luminai 
mai-nainte la capitolul al 13-lea de mai sus.

40
Povăţuire prea-bună şi prea de obşte folositoare către drafţnstca 

aproapelui

Prea-bună şi prea-folositoare povăţuire şi iscusire către dragostea aproj- 
pekii! Dacă ai vedea viţelul, ori oaia ori asinul fratelui tău rătăcindu-.sc. în-

' Răzvrătirea (n. ir).

39



toarce-le! D acă [le-ai vedea] căzînd pe cale , rid ică-le! D acă ai găsi haina 
lui ori altceva ce a pierdut, ia-o şi dă-i-o! (A d o n a  L ege  22:1-4). Cu un chip 
ca acesta te arăţi aproape cu adevărat. A tunci arăţi d ragostea  cea către fra- 
tele tău: sîrguindu-te pentru ale acelu ia ca şi p en tru  ale tale, adeverezi cu 
lucrul că îl iubeşti pe acela ca pe tine însuţi. în sem n ează  încă şi aceasta; 
că. afară de bine şi de laudă, la lucrările acestea  se găseşte  îm preună unită 
şi cîştigarea şi folosirea. Căci, de vrem e ce po ru n ca  şi rînduirea este ob
ştească, şi tu ai ale tale dobitoace şi agon iseli p ăz in d u -se  m ai cu încredin
ţare. Fiindcă aceeaşi datorie pe care o ai tu spre a p u rta  grijă  şi a le păzi pe 
cele ale altora, pe aceeaşi o au şi toţi ceila lţi sp re  a pu rta  grijă şi a le păzi 
pe ale tale. Fericit este neam ul, norocită  este  ce ta tea  unde stăpîneşte şi se 
pune în lucrare un astfel de obicei! N eam ul ori ce ta tea  aceea, ca un neam 
obştesc ori familie, petrece întru desăv îrşită  încred in ţa re  paşnică, şi netul
burată şi nebîntuită. Este cu putin ţă  a se să lăşlu i răp irea  şi sila, furtişagul 
şi nedreptatea, m inciuna şi am ăgirea, v ic len ia  şi rău ta tea , vrăjm ăşia şi cle
vetirea acolo unde se isprăveşte porunca cea  m ai-n a in te  zisă? Din obicei 
este cu neputinţă!

41
Din cuib, să nu răpeşti şi pe maică îm preună cu puii!

Luat-ai puii din cuib? Lasă m ăcar slobozen ia  şi v ia ţa  m aicii care i-a 
născut! „Nu vei lua pe m aică cu pu ii!” (A d oua  L ege  22:6). N u te face atît 
de nesăţios şi de lacom! „Ci vei slobozi pe m aică , iar pu ii îi vei lua ţie!” (la 
fel, stih 7). A cestei porunci, unii îi dau  cuv în t şi so co tea lă  că [s-a dat] ca să 
nu se piardă desăvîrşit acel fel [neam ] al păsărilor. „C u  adevărat, se primej
duieşte să urm eze desăvîrşită p ierdere  a fe lu lu i [neam ulu i] aceluia cînd, 
împreună cu puii săi, se om oară şi însăşi m aica  ce i-a  cu ib ărit” (Teodorit, 
la întrebarea pentru capitolul 22 din A doua  L ege). D ar [se poate zice] şi 
dimpotrivă: dacă se vor lăsa puii, om orîndu-se  m aica , iarăşi nu se pierde 
felul (păzindu-se puii), ci se înm ulţeşte  şi m ult se sporeşte , poate chiar mai 
mult. Nu ar fi fost oare mai cu iconom ie spre în m u lţirea  neam ulu i să se pă
zească mai degrabă puii decît m aica? Prin scoa te rea  pu ilo r, m aica a plătit 
de acum firii datoria fiinţei sale, v ieţu ind destu l; d rep t aceea, firea cere de 
aici înainte îm plinirea aceleiaşi datorii şi de la fii, dacă  ar trăi. Se vede aii 
aşa. însă nu este. dacă va socoti c ineva m ai cu luare am in te . Căci, dacă o 
vei lua pe maică, cine-i va păzi vii pe cei de sub d însa: ori ouăle ce se clo
cesc. ori puii ce se cresc şi se h rănesc? A tunci, vo r pieri în tocm ai şi maica 
ce i-a născut, şi cei ce s-au născut. Şi de altfel puii cei tineri sînt mai treb- 
nici spre hrana om ului, iar m aica -  fiind asupra  c locirii, ori după clocire 
şi naştere -  se face o m încare greţoasă şi de lepădat spre sănătate. Deci se
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sloboade cea spre întrebuinţare mai folositoare şi totodată se opreşte a sc 
strica cea nefolositoare şi netrebnică. Căci vădire de nemăsurare şi de nc- 
saţiu este a nu te îndestula cu cîştigarea puilor, ci a te lăcomi la mai mult, 
sâvîrşind lucru al nerecunoştinţei şi al nemulţumirii către însăşi cea care 
j.a născut; care, îndulcindu-te cu naşterile cele dintru dînsa, [nici] nu poate 
a-ţi mulţumi lăcomia cu trupul său cel cu totul leşinat şi prea-uscat.

42
Lenevirea de a purta grijă pentru cele cuviincioase este sub învinovăţire

Din învăţătura de aici, înţelege şi ia aminte bine să nu o treci cu vederea 
nici pe aceasta, ca pe ceva deşert şi de prisos. Dacă cineva -  avînd datorie 
să poarte grijă şi apucînd înainte să oprească răul care se poate întîmpla, se 
leneveşte a lua o asemenea purtare de grijă şi a întîmpina [răul] -  [acela] 
se face vinovat întocmai ca şi cum el ar fi săvîrşit răul urmat de aici. Ai zi
dit (aşa porunceşte Sfinţita Scriptură cea dată de Dumnezeu), ai zidit casă 
nouă, şi n-ai purtat grijă a îngrădi împrejur streşinile cele înalte ale acope
rişului, spre paza celor ce se suie pe acelea pentru oarecare trebuinţă? Dacă 
s-ar întîmpla ca -  din nenorocire, călcînd cu greşeală -  să cadă de acolo şi 
să se omoare, tu te faci vinovatul uciderii, tu te socoteşti ucigaşul. Pentru 
ce? Pentru că aveai datorie a purta grijă, şi nu te-ai îngrijit; aveai datorie a 
întîmpina răul şi a-1 împiedica mai-nainte, şi nu l-ai întîmpinat. lată arătată 
siatuirea împreună cu îngrozirea: „De vei zidi casă nouă, vei face îngrădi
tura acoperişului tău, şi nu vei face ucidere (însemnează acest adaos: ,.şi nu 
vei face ucidere”) în casa ta, de va cădea de pe dînsul cel ce cade” (/1 doua 
Lege 22:8). Dumnezeu ne-a luminat cu cea mai aleasă făclie a vredniciei 
cuvîntării [raţiunii], de care celelalte vietăţi necuvîntătoare sînt lipsite, ca 
să o folosim în vremea cuviincioasă, purtînd grijă de cele folositoare şi de 
nevoie şi fugind de cele necuviincioase şi păgubitoare: „Căci cinstindu-ne 
pe noi cu cuvînt, [El] voieşte a-l unelti pe acesta spre trebuinţă, şi de toate 
a ne îngriji şi a nu le lăsa lui Dumnezeu pe toate, nebuneşte” (Teodorit, în
trebarea a 22-a la A doua Lege).

II

43
Povăţuire spre neiubirea de iscodire şi spre curăţia năravului

Legea nu-1 ierta pe Israilitean să semene în via sa întru aceeaşi vTcmc 
seminţe de multe feluri, nici să înjuge viţel împreună cu asin la acelaşi 
plug, nici să poarte îmbrăcăminte ţesută din in şi lînă împreună {A dom  
Lege 22:9-11). Şi Legea îl învăţa prin acestea cu închipuire pc cel ce i se 
punea I^egea spre neiubirea de iscodire, şi spre nerăulate şi spre limpezirea 
şi curăţia năravului. îl învăţa pe el a nu iscodi cele de prisos, a nu ames-



teca cele nu de un neam, nici a îm preuna pe cele neîmpreunate. Porunca 
se mută de la cele dimprejurul omului la cele mai din lăuntru ale omului· 
de la lucrarea pămîntului ţarinii, la întocm irea m inţii; de la îmbrăcămintea 
trupului, la pornirea cea simplă, şi neprefacută şi nemeşteşugită a sufletu
lui. „Trăgîndu-i prin acestea pe ascultători la filosofic şi singură trebuinţa 
voind El a se face, Puitorul de lege izgoneşte toată îm pistrirea, şi gingăşia 
şi împodobirea, legiuind buna rînduială şi cucernicia, prin care se isprăveş
te viaţa cea prea-bună" (Isidor Pelusiotul). Iar Teodorit al Chirului, înţe- 
legînd pildele puse mai-nainte şi după altă înţelegere mai firească, zice că 
Legea opreşte amestecările cele zise cu m ai-nainte purtare de grijă, cape 
unele ce mai mult sînt păgubitoare decît folositoare. Nesăţiosul plugar -  
zice -  nădăjduieşte cîştig din felurim ea sem ănăturii întru aceeaşi vie ori în
tru aceeaşi ţarină, dar rodurile ce odrăslesc dintr-însa se nasc mai puţin bi
ne crescute şi tari: „Şi nesaţiul îl taie, şi de înşişi lucrătorii de pămînt poar
tă grijă. Căci, primind mai multe [feluri de] sem inţe, păm întul dă rodurile 
stricate” (Teodorit, la întrebarea a 23-a \aA doua Lege). Şi asemenea poate 
zice cineva că de multe ori şi ţesătura din străine firi ale firelor şi torturi
lor face haina lesne stricăcioasă şi că înjugarea îm preună a dobitoacelor de 
feluri străine puţin duce înainte arătura, de este dreaptă cea zisă de poetul 
Latin: „Plugul nu se poartă bine de boi nepotriv iţi.”

4 4
Lege vrednică de luare aminte şi de înţelegere şi înşişi celor 

ce se făgăduiesc a propovădui norodului în biserică 
mărturiile lui Dumnezeu din sfinţitul amvon

Oarecari din cei ce se făgăduiesc a propovădui norodului în biserică 
dumnezeieştile învăţături întru ale lor num ite de obşte „cuvinte de învăţă
tură" se întrec să unească cu duhovniceasca învăţătură -  pe care noi, cre
dincioşii. o avem în Sfinliiele Scripturi luînd-o din descoperire; sau şi în 
cărţile Părinţilor purtători de Dum nezeu, din dum nezeiască lum inare-se  
întrec, am zis, să îm preuneze şi zadarnica bîrfire a lum ii celei deşarte, pe 
care o găsim că se poartă îm prejur cu îndestulare în adunările cele de nimic 
ale „filosofilor” din afară,' şi băsm uitoarele vorbe neadevărate ale poeţilor 
celor mincinoşi şi amăgitori. O, minune! In însuşi m ijlocul viei Domnu
lui, în mijlocul viei Soric, îndrăzneşti şi sem eni -  o, bîi*fitorule! -  semin
ţele tale cele de multe feluri, pe cele nu numai deosebite, ci de multe ori şi 
străine şi din firi potrivnice? Deci te faci lucrător necredincios, şi lucrarea

' Filosofii din afara Bisericii, care nu au descoperire  şi nici lum inare  de la Dumnezeu, 
nefiind botezaşi şi neavind via^ă sfinţită (n. m  ).
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ta cea de acest fel este neprimilă, căci Le^ea a oprit-o; „Nu vei semăna in 
via ta seminţe deosebite!” Iar după chipul cu care unelteşti acest meştcijfug. 
îl împreunezi cu părintele grăitor de Dumnezeu pc poetul grăitor de min
ciună, ori pe ghicitorul cel grăitor cu mîndric şi cu trufie; şi astfel vrei să-l 
împerechezi la plugul cel evanghelic viţelul, pc vietatea cea blîndă şi cura
tă, împreună cu asinul, cu dobitocul cel obraznic şi necurat. Dar aceasta te 
vădeşte a fi plugar călcător de lege, fiindcă s-a oprit; „Nu vei ara cu viţel şi 
cu asin împreună!” (Şi însemnează-mi aceasta; „cu asin”!) Tu te îngîmfezi 
mai mult întm împodobirea retoricii celei lumeşti, şi din afară şi măgăreşti, 
decît întru îmbrăcămintea cea mîntuitoare a învăţăturii Duhului, întru care 
se cădea bine a te împodobi. Ori -  precum prea-potrivit s-a adăugat şi pilda 
aceasta -  tu te meşteşugeşti ca, purtînd haină ţesută cu bătătură de un fel şi 
cu urzeală de alt fel, să stai pe sfinţitul amvon ca pe un altar de privelişte' 
[îmbrăcat] cu adevărat în străin, şi mincinos, şi grozav chip de comediant?^ 
Dar aceasta ţie îţi este oprită arătat; „Nu vei îmbrăca haină mincinoasă, ţe
sută cu lînă şi cu in întru aceeaşi!” Tu socoteşti (o ştiu!) că -  deşi strici oa
recum legea curatei, şi neamestecatei şi nemincinoasei împărţiri a cuvîntu- 
lui evanghelic prin bîrfirea ta, ori prin străina ta împerechere ori prin închi
puirea ta cea de multe feluri -  din cealaltă parte cîştigi între ascultătorii tăi 
cinste de bărbat înţelept, de bărbat întru nemărginire iscusit, şi mult învăţat 
şi mult istorisitor. Ori poate socoteşti şi aceasta; că -  prin împistrirea mul
telor şi feluritelor amestecări, cu care dregi bucatele puse înainte pe masa 
ta -  îndulceşti lăcomia mesenilor tăi, ca să alerge cu mai multă poftă către 
ospătare. Dar nu faci socoteală că, celor mai mulţi din cei ce se ospătează 
la tine aşa, le îngreunezi ori le şi strici stomacul. Iar ceilalţi -  ascultătorii 
cuvîntului tău ce sînt iubitori de bună-credinţă, şi pricepători şi nu neiscu
siţi -  departe de a se mulţumi şi a se zidi de astfel de învăţături duhovni
ceşti şi lumeşti totodată, mai vîrtos se îngreţoşează. şi prea te prihănesc şi 
fug de la ascultare, zicînd împreună cu dumnezeiescul scriitor de psalmi 
în chip potrivit aceea: „Mi-au povestit mie călcătorii de lege bîrfiri, dar nu 
sînt ca legea Ta, Doamne!”^

Acest fel de cuvinte bisericeşti pe care îl mustru acum, şi eu -  nebunul 
şi rătăcitul! -  îl socoteam cîndva bun şi bine-primit şi îl meşteşugeam pe

' „ A l ta ru l  d e  p r iv e l iş te ” e s te  sc e n a  te a tm lu i, pe care  se săv îrşcsc  în tr-ad cv 4r „ ta ine” şi 
,j e r t f e ” c ă t r e  s tă p în i to ru l  m in c iu n ii  şi al în şe lă rii acestu i veac  am ă g ito r (/?. m ).

■ „Ch ip d e  c o m e d ia n t” , a d ic ă  h a in a  îm p istrită  a lui A rlech ino . d in  d eşân ţa tc lc  com e
dii (/7 m ).

 ̂ „ P o v e s t i tu -m i- a i i  c e i f t r ă  d e  lege  b îrfe lile  ce nu sîn t ca  le g e a  Ta. D o a m n e '"  iP'^al· 
mul „ N e p r ie te n i i  -  a ra tă  T e o d o rit -  l-au  sfiitu it pe p ro o ro c  să-i ucidâ  pe v rt jm a s i.
dar e l, p le c în d u - s e  d u m n e z e ie ş t i i  Legi, aştep ta  d u m n e ze ia sca  h o tâ rire  D ar ţ i  i>ou* n e e,4e 
p re a - ire b u in c io a s ă  în v ă ţă tu r a  c u v in te lo r  a ce s to ra , că  ni se  c u v in e  a  fug i nu  num ai de b ·* - 
n iele  E l in i lo r  şi d e  n e c re d in ţa  iu d e ilo r , ci şi de h u lito a re le  d o g m e  a le  c rctic ilo r."  (л m )
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cît puteam, precum şi tu, frate. Şi m-am zădărnicit eu -  ticălosul! -  şi ΐη. 
tr-aceasta, precum şi întru multe altele. Dar în cele din urmă m-am deştep
tat după vreme, şi am înţeles şi am priceput că la sfîrşit reaua uneltire de 
acest fel (orice ar socoti norodul cel prost pentru „sfinţitul” propovăduitor 
comediant) îi naşte puţin ori nici un folos celui ce se învaţă, iar celui ce în- 
vaţă îi pricinuieşte grea certare şi osîndă.

Sînt oarecaii pricini de cuvinte (nu-mi este neştiut) la care mustrarea pu- 
să mai-nainte n-are loc. Unele ca acestea sînt pricinile ce se învîrtesc pentru 
oarecare întrebări filologice, pentru care se cere mai deosebită cercetare: ori 
cînd cineva se sileşte a întîmpina din оагесги'е sisteme filologice vorbele fără 
de rînduială ce se adaugă, ori cînd cineva se împotriveşte păgîneştilor băs- 
muiri şi învingeri; ori cînd cineva se osteneşte pentru oarecare eretice soco
teli şi călcări de dogme şi se nevoieşte -  ori scriind, ori vorbind -  spre surpa
rea minciunii şi spre întărirea adevărului. Atunci, scopul şi trebuinţa dă voie, 
iar mai ales şi cheamă cîteodată ajutorul ştiinţelor ce se numesc „din afară”. 
Căci şi pe mulţi din Părinţii noştri purtători de Dumnezeu îi găsim că s-au 
ostenit şi la acest fel de cuvinte. Incă-1 citim şi pe însuşi apostolul că nu soco
teşte cu necuviinţă a alătura undeva şi vreo bucăţică de jucărie pithică': „Cri- 
tenii de-a pururea sînt mincinoşi, a zis oarecine dintre dînşii.”  ̂Totuşi, nevo-

' .^dică o ghicitură ca acelea ale Pithiei, vrăjitoarea lui Apollon, care „proorocea” în 
cimilituri încîlcite {n. т.).

- „A zis unul dintre ei, prooroc al lor: «Critenii sînt pururea mincinoşi, fiare rele, pîn- 
tece leneşe.» Mărturia aceasta este adevărată” {Tit 1:12, 13). Stih pe marginea căruia Sfin
ţitul Teofilact adaugă acestea: „Sînt unii care nu se dumiresc pentru ce Apostolul a adus 
aici mărturie de la Elini şi pentru ce laudă mărturia aceasta, mai ales că nu este dreaptă!? 
De asemenea, se întreabă cine a făcut această mărturisire? La acestea, noi răspundem mai 
întîi că cel care a făcut mărturia era Epimenid Criteanul, poet din Cnossos, unul din cei 
numiţi «mari înţelepţi» ai Elinilor, care se îndeletnicea cu cinstirea unora dintre demoni 
şi se întorcea de la alţi demoni, lucru pentru care era socotit de cei mulţi că ştie meşteşu
gul vrăjitoresc. Deci acesta -  văzîndu-i pe compatrioţii săi Criteni alcătuind mormîntul 
lui Zeus Criteanul şi scriind asupra lui; «Aici zace Zan, pe care îl numesc ,Zeus’», cin- 
stindu-1 ca pe un om, nu ca pe un zeu -  a rîvnit pentru zeul său şi i-a făcut poezii defăi
mătoare asupra Critenilor, zicînd aşa: «O, Zeus! -  mincinoşii Criteni, fiare rele şi pîntece 
nelucrătoare (adică lacomi, dedaţi cu totul pîntecelui), au alcătuit mormîntul întru numele 
tău. Tu insă nu ai murit, ci viezi totdeauna!» Iar stihurile au măsură eroică, aşa: «O, împă
rate! -  Critenii sint pururea mincinoşi, fiare rele, pîntece leneşe (..,), fiindcă ţi-au cioplit 
mormîntul. Dar tu nu ai murit, ci viezi de-a pururea!»

Dar pentru ce zice Pavel că mărturia aceasta e adevărată? Căci, dacă e adevărată, 
atunci urmează că şi Zeus Criteanul, omul cel mort, e nemuritor. La aceasta noi răspun
dem că Pavel nu a spus că această mărturie e adevărată, ci a vrut numai să arate că locuito
rii Critului erau mincinoşi întru toate lucrările şi cuvintele lor. Şi aceasta se arată din fap
tul că Apostolul nu a pomenit de cele zise de Epimenid despre Zeus, ci doar cuvintele lui 
cele mustrătoare despre Criteni. Dar poate că cineva ar întreba: Ce nevoie a avut Pavel să 
aducă mărturia Elinului? Răspundem că a făcut aceasta ca mai mult să-i ruşineze pe Cri
teni. arătînd că sint mustraţi ca mincinoşi, ca fiare şi ca lacomi de pîntece nu de altcineva, 
CI de însuşi compatriotul lor Epimenid. Căci Apostolul obişnuieşte să aducă mărturie de la
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, le de acest fel rămîn afară de perdea' atunci cînd punerea înainte a ade- 
' âratului sfinţit propovăduitor evanghelic trebuie să se întoarcă toată doar 

re învăţătura dreptelor şi neprihănitelor dogme şi taine ale credinţei şi spre 
în^dreptarea şi întocmirea năravurilor celor ce ascultă. La învăţătura de acest 
fel sfinţitului propovăduitor îi este de ajuns spre împlinirea vredniciei sale

i se dă din Sfinţitele Scripturi, şi din legiuirile şi canoanele soborniceşti şi 
din cărţile purtătorilor de Dumnezeu Părinţi şi Dascăli ai Bisericii, dacă are 
ca scop nu să se arate pe sine-şi înţelept, şi ştiutor şi mult-istorisitor, ci să-L 
propovăduiască pe lisus Hristos, şi pe Acesta răstignit.^
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Elini, cum a făcut şi cînd vorbea cu Atenienii şi a adus mărturie de la poetul Arat, Atunci, 
cele zise de Arat despre mincinosul «dumnezeu» numit Zeus, Pavel le spune despre Dum
nezeul cel adevărat. Căci acela -  după ce a zis, cu măsură eroică: «O, Zeus! -  plin este 
pămîntul, plină şi marea (...)», a adăugat că sîntem neam al lui, şi el arătîndcu aceasta că 
de la Dumnezeu ne-am făcut. Deci dumnezeiescul Apostol aduce aceste mărturii ca mai 
mult să astupe gurile Elinilor, lăsîndu-i să fie mustraţi chiar de poeţii lor. Tot aşa, Pavcl 
obişnuieşte să aducă şi Iudeilor mărturii dintru ale lor, adică din Lege şi din Prooroci, nu 
din Evanghelie, ca mai mult să-i ruşineze. Şi ce zic de Pavel? însuşi Dumnezeu face un 
asemenea pogorămînt oamenilor şi-l trage pe fiecare la cunoştinţa Sa din cele ce obişnu
ieşte a crede el însuşi, astupîndu-i gura chiar cu cele ale lui. Astfel, pe vrăjitorii astrologi 
(grăitorii cu stelele) i-a tras prin stea {Matei 2:2). Aşa, pe Saul l-a tras prin muierea vrăji
toare din pîntece [prezicătoare] şi i-a astupat gura, pentru că Saul a crezut că ea are putere 
să ridice din iad sufletul Proorocului Samuil (У împăraţi 18). Aşa a astupat gura vrăjitori
lor de alt neam care au tras lada Legii din calea boilor, cum ei înşişi preziseseră, nu doar 
că vrăjitorii zic adevărul, ci ca să-i înfrunte cu înseşi cuvintele lor (/ împăraţi 6). La fel. 
Dumnezeu a îngăduit ca vrăjitorul Valaam să-i binecuvînteze pe Israiliteni şi să prooro
cească {Numeri 23:24), căci El obişnuieşte să facă totdeauna pogorămînt pentru folosul 
nostru. Dar s-ar nedumeri cineva, zicînd: Dacă cuvintele şi mărturia Elinilor, a vrăjitorilor 
şi a demonilor ajută la cunoştinţa lui Dumnezeu şi a adevărului, atunci de ce in alte părţi 
Hristos şi însuşi Pavel îi opresc pe demoni să grăiască şi să mărturisească adevărul? Căci, 
către duhul necurat care striga; «Ştiu cine eşti, Sfîntul lui Dumnezeu!» (Marcu 1:24), 
Hristos zice aşa: «Astupă-ţi gura şi ieşi dintr-însui!» (la fel, 25). Iar demonului ce zicea: 
«Aceşti oameni sînt slugi ale Dumnezeului celui prea-înalD), Pavel i-a zis: «Intru numele 
lui lisus Hristos, îţi poruncesc să ieşi dintr-însa!» {Fapte 16:17). Răspundem că Hrislos 
şi Pavel îi opreau pe demoni să grăiască fiindcă semnele pe care le făceau ci (Hristos ţi 
Pavel) erau de ajuns pentru a-i trage pe oameni la cunoştinţa lui Dumnezeu, mai ales că 
Hristos Se propovăduia EI însuşi că e Fiul lui Dumnezeu. Deci mărturia demonilor era de 
prisos, şi de aceea Hristos şi Pavel le astupau gura.” (n. т.).

' De perdeaua amvonului {n. m ).
' „Căci nu am judecat de a şti altceva întru voi, decît pe lisus Hristos, şi pe Acesu rls- 

tignit” ( / Corinteni 2:2). „Hristos -  zice -  aceasta voia. să fiu simplu şi neînvăţal intru în
ţelepciunea cea din afară şi întru buna-limbuţie; la fel. şi eu am judecat ci este bine a nu 
'Cunoaşte nici o învăţătură din înţelepciunea cea dm afară, ci sâ şliu numai cl lisus Hrulos

răstignit, şi aceasta să v-o propovăduiesc” (Teofilact al Bulgariei) (n *  )



4 5

Cea logodită se socoteşte cu adevărat fem eie а logodnicului

Unii socotesc logodna un senin p rost [sim plu] şi îm preună-legătura cea 
printr-însa lesne de dezlegat, judec ind  prea cu  greşeală. Logodna cea ade
vărată şi desăvîrşită, cum  este m ai a les cea tăcu tă  cu ierologhie [sfinţită cu- 
vîntare], îi îm preunează întru D uhul pe cei ce se logodesc întru o legătură 
nedespărţită, şi pentru aceasta cea logodită  se soco teşte  şi chiar este şi cu Iu- 
crul femeie a celui ce s-a logodit. A ceasta  se dovedeşte  arătat şi cu nezicere 
împotrivă din Legea cea Veche, care o ho tărăşte  spre m oarte întocmai ca pe 
o prea-curvă, dacă se va îm preuna cu altu l, a tît pe cea îm preună sălăşluită 
cu bărbat, cît şi pe cea logodită m ai-nainte de îm preunarea nunţii şi de îm
preună sălăşluirea cu bărbatul ei. D rept aceea. Legea  o num eşte „femeie” şj 
pe cea logodită, precum  şi pe aceea îm preună sălăşlu ită  cu bărbatul ei [prin 
nuntă]: „Şi -  de va fi vreo copilă fecioară logodită  cu  bărbat, şi va fi aflînd-o 
pe ea vreun bărbat în cetate şi se va culca cu d însa -  îi veţi scoate pe amîn- 
doi la poarta cetăţii lor, şi se vor îm proşca cu p ietre  şi se vor om orî!” {A do
ua Lege 22:22, 23). Pe tînără, „pentru  că n-a strigat în  ce ta te” ; iar pe bărbat, 
„pentru că a smerit pe fem eia aproapelu i” {A doua Lege 22:23, 24). „După 
aceasta, şi Sfinta Fecioară a fost «fem eie» a lui lo sif, adaugă Teodorit. Căci 
zice: «Să nu te temi a o lua pe M ariam  fem eie a ta !» ” A sem enea zice încă şi 
nenumitul tîlcuitor, în tîlcuirea scripturii acesteia: „Şi Sfînta Fecioară a fost 
«femeie» a lui losif. căci zice: «Să nu te tem i...» ” Iar m ai-nainte de aceştia, 
încă şi Orighen o numeşte „fem eie” pe cea logodită  de-acum : „Aşa s-a zis 
şi la lo s if şi la Născătoarea de D um nezeu” .

4 6
Legea pentru femeia care s-a prihănit de bărbatul ei cu minciună şi 

legea care-1 împacă pe născătorul tinerei ce s-a silit de oarecine

Evreul care, pentru ură ori pentru altă oarecare  p ric ină  de neiubire, ar fi 
voit să o lepede pe fem eia cu care s-a înso ţit ca şi c înd  nu ar fi aflat fecioria 
ei, vădindu-se clevetitor al copilei, era dato r a o avea de fem eie nedespăr
ţită a sa pentru toată viaţa şi încă să şi p lă tească  tatălu i tinerei clevetite o 
sută de sicii {A doua Lege 22:13-19). Iar Evreul care, aflînd vreo fecioară 
nelogodită, s-ar fi culcat cu dînsa silind-o, văd indu-se  ca silnic, avea da
torie a se însoţi cu dînsa, fară a avea voie a o lăsa toată  viaţa; şi încă i se 
mai poruncea să plătească tatălui tinerei celei silite şi aceasta: cincizeci de 
didrahme de argint (adică jum ătate  din sum a sic lilor zişi m ai sus) {A doua 
Lege 22:28, 29). Aici paratirisesc [observ] că Legea, cu ceea ce apăra şi 
îndrepta pe fiică, îi izbîndea [răzbuna] şi îl dăru ia  pe tată: îi izbîndea adică
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pentru ocara pe care o suferea şi pentru necazul pe care îl pătimea ca laiâ 
j e  l a  clevetitorul ori silnicul fiicei sale, şi îl dăruia prin pedeapsa cea bă
n e a s c ă  pe care legiuia să i-o plătească lui ginerele cel silnic ori cel cleve
t i to r .  Căci, cu adevărat, şi de daruri este vrednic acel tată care s-a silit de a 
c r e s c u t - o  pe fiica sa astfel încît ori şi-a păzit cu de-adinsul fecioria sa în
t r e a g ă  pînă la nuntă, fâră a se lipsi de ea; ori, dacă s-a lipsit de ea, s-a lipsit 
d e  s i l ă .  Fapta bună a fiilor îi arată norociţi şi fericiţi pe născători; fiilor le 
este podoabă şi har, iar născătorilor cunună, şi slavă şi răsplătire.

Dar poate cineva, socotind aici cu de-adinsul, va cerceta şi mai încolo şi 
va căuta să afle pentru ce oare tatăl fetei celei clevetite după nuntă lua îndo
it (adică suta de sicii), iar tatăl celei silite mai-nainte de nuntă lua jumătate 
(adică cincizeci de didrahme). Poate pentru că acesta a isprăvit a o păzi fe
cioară pe fiica lui numai pînă la o vreme, iar acela s-a norocit a o păzi pe ea 
nebîntuită pînă în  sfîrşit, pînă la însoţirea cea cu nuntă. însă -  vai! -  de s-ar 
face în  vremile acestea astfel de judecăţi, cît de puţini părinţi s-ar afla vred
nici a lua spre răsplătire fie suta de sicii, fie cele cincizeci de didrahme!

47
Legea Slovei îl oprea de la preoţie pe cel scopit, şi pe cel ciuntit, şi 

pe cel născut din cunie. Legea Darului priveşte 
numai la omul cel din lăuntru

Sinagoga evreiască nu primea să-i bage în slujba sa bisericească nici pe 
aceia cîţi erau lipsiţi şi vătămaţi în vreun fel la părţile născătoare, nici pe 
aceia cîţi îşi aveau naşterea din curvie: „Nu va intra scopitul, nici ciunti
tul! Nu va intra cel născut din curvie în biserica Domnului!” (.4 doua Lege 
23:1,2). Prea cu cuviinţă! Legiuirea cea Veche privea la înmulţirea neamu
lui Israilitean; drept aceea, spre blagoslovenia şi fericirea unei stări noroci
te, fagăduia naşterea de fii, precum spre blestem nenaşterea şi 51еф1С1ипеа. 
Şi aceasta pînă ce avea să vină Cel aşteptat, prin a Cărui naştere mai presus 
de fire şi prea-slăvită s-a iconomisit a se arăta născătoare încă şi însăşi fe
cioria; „Iată fecioara va lua în pîntece şi va naşte fiu” (Matei 1:23).'

Apoi, Legiuirea cea Veche desluşea şi deosebea cu multă scumpătate 
împăi-ţirile genealogice ale seminţiilor şi ale neamurilor, voind a se păzi

' „ Iu d e ii s p u n  c ă  p ro o ro c u l  a  sp u s  « tîn ă ra » , iar nu «fec ioara» . Lor, putem să le răs
pundem  c ă  în  Scriptură  « t în ă ră »  sa u  « fe c io a ră »  în seam n ă  acelaşi lu cm , căc i «linără» es
te n um ilă  c e a  n e s t r ic a t ă ,  ia r  d a c ă  nu  n ăş te a  o fecio ară , a tunci cum  ar fi fost semn şi lucru  
prea m in u n a t?  A sc u ltă -1  p e  p ro o ro c u l care  zice; « P en tru  aceasta . D om nul m eu vi va da 
ЧП sem n »  (huiu  7 ,14). D e c i ,  E v re ii , d in  rău ta tea  lor cea  de voie  s trică  Scriptura şi. h» loc 
de « fe c io a ră » , p im  « t în ă r ă » .  D a r  -  o ri « tînără»  de se află, o ri « fec ioară»  -  se cuvine-ii o 
în ţelegem  p e  c e a  c a r e  a v e a  să  n a sc ă  în  c h ip  n eg ră il” (T eofilac t) (n. m.).



г
neamestecate seminţiile lui Israil prin neamestecata înlănţuire a moşteni 
rii strănepoţilor, ca să fie fară de îndoială (cînd va veni) Cel ce era să vinj 
după proorocie. Încît ce loc avea atunci în biserica Domnului ori fatrienui 
şi ciuntitul, ori cel ce se năştea din curvă? Prin acela, cu totul nu se pâ 
zea vreo înlănţuire de naştere; prin acesta, moştenirea naşterii se ameste- 
ca. Noi, „Israilitenii” Darului, nu avem trebuinţă de nişte pîndiri ca aces
tea întru Testamentul nostru, fiindcă Domnul Dumnezeu ce avea să vmâ 
ni S-a arătat nouă de-acum. La noi, famenul, şi cel ciuntit şi cel născut din 
zămislire curvească nu cade şi nu se leapădă pentru acestea de Ia biserica 
lui Hristos, dacă el se va păzi întreg şi nerănit cu sufletul şi credincios şi 
adevărat fiu cu duhul. Fiindcă Legea Slovei, pîndindu-le trupeşte pe acelea 
cîte se potriveau la iconomia de atunci, prin pîndirea metehnelor din afa
ră mai-nainte însemna totodată şi mai-nainte cerea cu închipuire pîndirea 
şi mai-nainte păzirea omului celui din lăuntru, pe care Legea Duhului o 
pîndeşte după cuvîntul cel dintîi şi mai de căpătenie Ia iconomia aceasta a 
Damlui. Lege care cu adevărat nu îl primeşte în biserica Domnului nici pe 
sufletul cel nenăscător, nici pe cel rău-născător, precum prea-bine învaţă şi 
Sfinţitul Părinte Teodorii; „Căci, prin acestea, {Legea) însemnează nenaş- 
terea sufletului. Căci străină îi este lui Dumnezeu nerodirea bunătăţilor... 
Şi, precum opreşte nerodirea, aşa scoate afară şi rodul cel rău” (întrebarea 
a 25-a la A doua Lege).

48
A m onitul şi M oavitul se închideau afară din biserica Domnului în 

veac, iar Idum eul şi Egipteanul pînă la o vreme. Pentru ce?

Legea i-a închis afară din biserica Domnului pe Amoniţi şi pe Moaviţi 
la fel ca pe cei ce se năşteau din curve, pentru că aceste două neamuri erau 
cu adevărat feciori neadevăraţi, ca unele ce se trăgeau din amestecarea de 
sînge cea prea fară de lege şi cu totul de ruşine a lui Lot cu cele două fiice 
ale lui. Adică Moaviţii din Moav, cel născut din fiica cea mare; iar Amoni· 
ţii din Amon, cel născut din cea mai tînără. Încît închiderea acestora afară 
din sinagogă s-a poruncit să fie pentru totdeauna şi nemaichemată înapoi: 
„Amonitul şi Moavitul nu va intra în biserica Domnului nici pînă la al ze
celea neam !” {A doua Lege 23:3). Iar aceasta este -  precum tîlcuieşte în
săşi Dumnezeiasca Scriptură -  pînă în veac, adică în toate neamurile vor 
fi închişi afară. Pentru că numărul se întinde pînă la zece, iar de la zecime 
încolo nu este altă mergere înainte, decît oarecare repetare dusă înainte şi
o întoarcere a zecimii.

Dar cum? Amonitul şi Moavitul se închid afară „pînă la al zecelea 
neam”, adică pentru totdeauna şi în veac, iar Idumeii şi Egiptenii doarpînâ
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[а о vreme? Căci, venind după al treilea neam, aceştia erau primiţi. Dum- 
n-a tăcut pricina osebirii: Amonitul şi Moavitul, afară 

jg spurcăciunea aceea necurată şi pîngărită a amestecării de sînge ce s-a 
2is şi de nespusa şi neştearsa naştere de fii neadevăraţi care a urmat de aco
lo, au mai arătat şi multă vrăjmăşie asupra Israilitenilor, la ieşirea acestora 
din Egipt· Căci -  în loc să-i întîmpine cu blîndeţe cu pîine şi cu apă şi să le 
poarte de grijă cu dragoste prietenească, ca unor străini şi săraci trecători, 
ori măcar să le dea voie să treacă cu pace şi fără supărare prin hotarele lor 
,  ei au făcut dimpotrivă, şi le-au stat împotrivă cît au putut şi l-au năimit 
pe acel fermecător Valaam ca să blesteme neamul Domnului. Şi încă, ce e 
mai rău, după acestea au uneltit (după vicleana sfatuire şi învăţătură a rău
lui vrăjitor) amăgirile cele îndulcitoare ale femeilor şi ale fiicelor lor ca pe 
nişte mijlociri lucrătoare, ca să înduplece norodul a se depărta de la Dum
nezeu, tîrîndu-i pe mulţi la slujirea de idoli şi la păgînătate (A doua Lege 
23:4, 5). Drept aceea, norodul Israilitean nu trebuia şi nu-i era de folos a 
avea de aici înainte vreo împărtăşire şi împreunare cu dînşii nici pînă la un 
cuvînt de vorbă: „Nu vei ura lor cele de pace şi cele de folos lor în toate zi
lele tale, pînă în veac!” (la fel, stih 6). Dar, neavînd zisele pricini către Idu- 
mei şi către Egipteni, Israilitenii aveau de altfel şi oarecare ţinere, şi apro
piere şi oarecare îndatorire [către aceştia] care nu-i ierta a rămîne neîmpă
caţi şi neimiţi pentru totdeauna către aceste două neamuri. Idumeii, ca unii 
ce se trăgeau din Isav, erau de acelaşi neam cu Israilitenii; iar Egiptenii, 
fiindcă i-au primit de demult lîngă ei ca nemernici şi nu puţin i-au odihnit 
prieteneşte pe strămoşii acestora, erau făcătorii lor de bine. De unde -  către 
Idumei pentru a sîngelui împărtăşire, iar către Egipteni pentm cîştigarea 
primirii celei prieteneşti de la început -  Israilitenii erau datori a se arăta în 
cele din urmă prieteni paşnici, mulţumitori şi de aproape: „Nu-l vei urî pe 
Idumeu, că este fratele tău! Nu-l vei urî pe Egiptean, căci nemernic ai fost 
în pămîntul lui! Dacă li se vor naşte lor fii, la al treilea neam vor intra în 
biserica Domnului” (A doua Lege 23:7, 8). N-o vei defaima pe rudenia ve
che, nu vei uita facerea de bine făcută mai-nainte, pe care ai luat-o în dar! 
Şi, dacă se va întîmpla a mijloci vreo deosebire şi înstrăinare a unuia de al
tul, sîrguieşte-te a înnoi legătura cea din dragoste şi din prietenie dinainte. 
Dar, dacă pe de o parte vor lipsi pricinile cele prea-tari ale împărtăşirii şi 
unirii, iar pe de altă parte omul s-a pomit cu vrăjmăşie asupra ta -  nu atît 
ca să te vatăme la ale vieţii, cît să te bîntuiască şi să te păgubească şi la cele 
duhovniceşti, la cele cuviincioase spre viaţa sufletului însuşi, meşteşugind 
a te aduce încă şi la apostasie' asupra însuşi Dumnezeului celui Preaînalt -  
îeparte [să stai] atunci de unul ca acesta, departe pînă la al zecelea neam şi

' R ăzv ră tire  ( / 1 , ir.).



pînă în veac! Şi „ochi” al tău de va fi el, după ţinerea rudeniei, scoate-l pg 
el! Şi „mînă” a ta dreaptă de va fi -  după cuvînt de facere de bine mai-na- 
inte învistierită, ori încă şi de vreun dar mai-nainte dat -  tai-o de la tine 
pentru totdeauna! (vezi mai sus la paragraful 20).

49
Ocara şi batjocura nu este glumă nici asupra vrăjmaşilor 

ce tăbărăsc împotrivă spre război

Departe fie de cucernica şi cinstita gură ocărîtoarea batjocură asupra al
tuia! Israilitenilor nu li se ierta nici cînd ieşeau la război a pomi limbă ocă- 
rîtoare asupra vrăjmaşului împotriva căruia se oşteau: „De vei ieşi sătăbă- 
răşti asupra vrăjmaşilor tăi, te vei păzi despre tot graiul rău” (A doua Lege 
23:9). îţi este vrăjmaş cu adevărat cel ce se adună împotriva ta, dar îţi este 
vrăjmaş politic, nu din obicei. Te lupţi îm potriva vieţii ori a slobozeniei lui, 
nu a aşezării lui celei de voie şi a plecării sufletului lui spre altele. Legea 
războiului dă în mîinile tale arme asupra lui, nu limbii tale ca nişte arme 
cuvinte ocărîtoare. Oarecînd, şi oarecare înţelept arhistrateg l-a mustrat cu 
mînie pentru aceasta pe un ostaş ocărîtor şi batjocoritor, care bîrfea şi să
geta cu ocările cele mai urîte asupra vrăjmaşului ce se aduna împotriva lui. 
Şi, mîniindu-se, arhistrategul a zis către dînsul: Taci! Eu te-am adus casă 
baţi război cu vrăjmaşul meu, nu să-l ocărăşti. La împotrivă întinderea ce
lor de alt neam asupra Israilitenilor cea dintre Suhot şi Azica, cînd Goliat 
cel de patru coţi şi mai mult chema la m onom ahie', ce s-a folosit el ocărind 
şi lăudîndu-se că a ocărît oastea lui Israil (7 îm păraţi 17:10)? Ce a isprăvit 
batjocorindu-1 şi necinstindu-1 pe tinerelul David, un gol împroşcător [cu 
pietre] ce ieşise spre întîmpinarea lui? „Şi l-a văzut Goliat pe David, şi l-a 
ne-cinstit pe el” (la fel, stih 42). De ar fi putut -  trebuia a se nevoi să-l zdro
bească cu sabia sa cea mare, şi cu suliţa sa cea grea şi cu mazdracul [lan
cea] său cel lung, „care era ca un sul al ţesătorilor” -  iar nu să-l bîrfească şi 
să-l blesteme. „Şi l-a blestemat cel de alt neam pe David întru dumnezeii 
lui” (la fel, stih 43). Precum se vede, mojicescul şi netrebnicul nărav de 
acest fel era obişnuit şi vechi la neamurile cele barbare. Şi, întru războaie, 
seminţiile barbare uneltesc ocara şi batjocura ca pe o armă asupra potrivni
cilor şi asupra noastră pînă în ziua de astăzi. Dar Sfinţita Lege nu sloboade 
nicidecît astfel de netrebnicie: „De vei ieşi să tăbărăşti asupra vrăjmaşilor 
tăi, te vei păzi despre tot graiul rău!”
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50
Buna rînduială cea cinstită şi întreg-înţeleaptă se cere şi întru 

taberele oşteneşti

Cu lucrul şi cu adevărul, o oaste luptătoare nu este nimic altceva decît o 
adunaie numeroasă de nişte bărbaţi viteji, adunaţi de oarecari voievozi oş- 
jgjjeşti de deosebite trepte, care se povăţuiesc, se orînduiesc, se ocîrmuiesc
i se poruncesc cu bună rînduială spre izbîndirea neamului şi a patriei şi 

spre înfrîngerea potrivnicilor asupra cărora se sîrguiesc împotrivă. Aduna
rea de acest fel se povăţuieşte, şi se îndreptează şi se mişcă simţitor de către 
începătorii de oşti; dar cel dintîi povăţuitor al oştii este Dumnezeul oştilor, 
Preaînaltul Savaot, fară de a Cărui povăţuire, şi ajutor şi apărare, nici ştiinţa 
meşteşugului oştenesc, nici arătarea vitejiei, nici puterea armelor nu poate 
ceva. Deci, încredinţîndu-se deplin de aceasta, toţi ostaşii -  şi mici, şi mari, 
de la cel dintîi pînă la cel mai de pe urmă -  se cade a petrece cu toată întrea- 
ga-înţelepciune, şi curăţia şi sfinţenia şi în tabără, şi în stroi' şi oriunde pe
trec; „Şi va fi tabăra ta sfîntă!... Să nu vadă Dumnezeu la tine ceva de ruşi
ne, şi să Se depărteze de la tine” (A doua Lege 23:14). Şi se vor purta astfel, 
aducîndu-şi aminte totdeauna şi înţelegînd că în mijlocul taberei de-a puru
rea se află de faţă şi umblă prin mijlocul celor ce se oştesc Acela de la Care 
chiar îş i nădăjduiesc mîntuirea, şi împutemicirea şi biruinţa; „Căci Domnul 
D um nezeul tău umblă prin mijlocul taberei tale spre a te scoate pe tine şi a-1 
da pe vrăjmaşul tău înaintea feţei tale” (la fel, acelaşi stih).

Ce bun semn [ostăşesc] de recunoaştere, dacă adevărul acesta s-ar fi 
dat de obşte în fiecare zi, după obişnuita rugăciune a ostaşilor, în tot lagă- 
ш! Creştinilor ostaşi! Ce folositoare propovăduire, dacă cineva ori oare
cari or în d u iţi propovăduitori spre aceasta -  umblînd împrejur seara, şi di
mineaţa şi la  amiaza zilei -  ar striga aceste graiuri cu mare glas către toţi 
ostaşii -  şi către cei mai de sus, şi către cei mai de jos -  ca un senm de re
cunoaştere ostăşesc: Ostaşule, Domnul Dumnezeul tău umblă prin mijlo
cul taberei tale spre a te scoate pe tine şi a-1 da pe vrăjmaşul tău înaintea 
feţei ta le!

51
Isprăvile din faptele cele prea-rele şi necurate sînt fără ispravă şi 
de Dumnezeu urîte. încă şi însăşi milostenia dată ori a6erosirea 

hărăzită din răpire şi din nedreptate este urîciune Domnului

Dumnezeiasca şi sfinţita Lege nu numai că opreşte Israilitenilor îm
păunările cele pîngărire şi necurate ale amestecărilor curv'eşti -  „Nu va fi

' Şir. fo rm a ţie  d e  lu p tă  (n. т.).



curvă din fiicele Iui Israil şi nu va fi curvar din fiii lui Israil!” (A d o m  lege 
23:17) ci opreşte încă de la cei daţi către lucrările  de ruşine de acest fel 
tot prinosul şi afierosirea lor, ca pe una urîtă şi cu totul neprimită de Dum
nezeu, care ori de alţii se dă lor după chipul luării de dajdii sau al dării de 
bir, sau şi de la sine-le se afieroseşte de voie: „Să nu fie luători de dajdii de 
la fiicele lui Israil, pentru nici o făgăduinţă, d in  fiii lui Israil!” {A doua Le
ge 23:18).' „Şi «luător de dajdie» -  zice Teodorit -  îl num eşte pe săvîrşj. 
torul [curviei], iar «cel ce dă dajdie» pe cel ce se învaţă răul [acesta].” Iar 
Procopie tîlcuieşte că -  „prin nişte num iri ca acestea, adică a «luătorului de 
dajdie» şi a celui «ce dă dajdie» -  Legea  însem nează că erau oarecari vo- 
tri^, care adunau [bani] ca nişte dajdii din nişte năim iri ca acestea.” Aseme
nea şi dumnezeiescul Chirii al A lexandriei -  tîlcuind încă şi mai luminat 
pricina acestui fel de lucrare prea-rea şi cu totul de ruşine şi întărîtîndu-se 
oarecum spre mînie, fiindcă şi în vrem ea sa se lucra de oarecari -  adaugă, 
închipuind cuvîntul cu întrebare: „Şi ce? N u se biruiesc unii de dări rele şi 
nu strîng arginţi, ticăloşii, punîndu-le pe slu jn icele lor înaintea celor ce le 
voiesc?” (Dumnezeiescul părinte se sfia a adăuga aici zicînd şi ceva mai 
greu, adică de părţile bărbăteşti [bărbaţii] pe care poate îi cumpărau.) Şi, 
punînd iarăşi înainte aceeaşi parte a Scrip turii, acelaşi [părinte] zice în
că: „însă «dăjdieri» ar fi cei ce dau «dajdiile» ca de nevoia altora, adunînd 
celor cumpăraţi năim irile cele de înverşunare.” D eci Dumnezeiasca Lege 
leapădă şi opreşte folosurile [dobîndite] din nişte cîştiguri ca acestea ca pe 
nişte prea-rele, şi prea-urîte şi care covîrşesc toată  spurcăciunea păgînătă- 
ţii şi a necuvioşiei: „Nu vei aduce năim ire de curvă, nici schim b de cîine în 
casa Domnului Dumnezeului tău spre toată făgăduinţă, căci urîciune este 
Domnului Dumnezeului tău” {A doua Lege  23:19).

Dar Filon Evreul -  după acestea ce se aduc d in  asem enea rele cîştiguri, 
pe care Legea  le opreşte şi neprim ite le ju d ecă  -  a întins oprirea şi către 
alte feluri de răutate, scriind; „Foarte bine s-a scris şi aceea întru sfinţite
le capitole ale Legii: a nu se prim i în biserică p lata curvei, curvă care îşi 
vinde ceasul său şi, pentru relele plăţi, alege v iaţa cea de ocară.” Iar după 
acestea de aici, adaugă: „Şi, dacă darurile cele de la o muiere curvă sînt 
nesfinţite, cum nu mai vîrtos cele de la un suflet curvar? -  care s-a lepădat 
pe sine-şi, pentru ruşinea şi ocara cea m ai de pe urm ă: pentru beţii, lăco
mii, iubiri de argint, iubiri de slavă, iubiri de îndulcire şi alte mii de feluri 
de patimi, şi de boli şi de răutăţi.”

' în ediţia Vechiului Testament aflată în uz, e aşa: „C îştigu l de la desfrînată şi preţul de 
pe cîine să nu-l duci în casa Dom nului D um nezeulu i tău pentru  îm plin irea oricărei făgă
duinţe, căci şi unul şi altul sînt urîciune înain tea D om nului D um nezeului tău!” {n. m.)·

 ̂ „P roxeneţi” , „codoşi” li se zice acum (n. m ).
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prept aceea, întorcîndu-ne gîndul la cuvîntul pentru milostenia către cei
* η π  >··Ι I ^  L X _Z __ !„ !1 __ ___ _____ __

erici» noi socotim că şi Creştinii trebuie a lua bine aminte şi la împlinirea 
ЦПОГ faceri de bine ca acestea, ca să fie bine primite la Domnul. Unii soco
tesc câ -  aducînd [lui Dumnezeu] (ori prin dare către săraci, ori prin face
rea de bine şi afierosirea la biserici şi la monastiri) ceva parte din adunări
le relei agonisiri ori din răpirile cele din nedreptate -  socotesc, am zis, că 
acestea sînt primite la Dumnezeu. Se amăgesc. Şi milele acestea, şi faceri
le acestea de bine sînt de asemenea daruri nesfinţite ale unui suflet curvar, 
precum judecă şi prea-drept hotărăşte Filon. Şi legea este arătată: „Nu vei 
aduce plata curvei, nici schimb de cîine în casa Domnului Dumnezeului 
tău pentru nici o făgăduinţă, căci urîciune sînt amîndouă Domnului Dum
nezeului tău!” {A doua Lege 23:19).

52 
Pentru luarea cametei

Pe Evreul -  căruia îi era iertat să-l împrumute cu camătă pe cel de alt 
neam: „Pe cel străin îl vei împrumuta cu camătă” (A doua Lege 23:20) -  
legea îl oprea a face aceasta către Evreul cel de un neam şi frate al său; 
„Pe fratele tău nu îl vei împrumuta cu camătă!” (acelaşi stih). [Dacă aşa 
Evreului], atunci Creştinului -  căruia nu i s-a iertat nicidecum împrumu
tarea cu camătă, nici întru această deosebire a celui de alt neam şi străin, 
căruia mai ales i s-a oprit şi a împrumuta cu nădejdea luării înapoi chiar a 
capetelor pe care le-a dat: „Să nu împrumutaţi pe aceia de la care nădăjdu
iţi a lua înapoi!” {Luca 6:36), celui căruia i s-a zis: „Tot celui ce îţi cere, 
dă-i! Şi de la cel ce ia pe ale tale nu cere înapoi!” (la fel, stih 30) -  Creşti
nului cum nu-i este călcare de poruncă învederată şi arătată a-1 sugruma cu 
luarea dobînzii (şi, de multe ori, cu prea-grea luare a dobînzii) pe fi-atele 
său cel sărac, pe cel de un neam şi de o credinţă? Cămătamicii nu numără 
lucrul acesta în rînduială de călcare de lege, ci chiar îl rînduiesc întru cu
vîntul dreptăţii. Ci, precum prea-bine învaţă Teodotit al Chirului, camăta 
este un fel de lăcomie; iar lăcomia (ce răspund la aceasta lingătorii de ca- 
rnătă?) nu este păcat?

Dumnezeiescul părinte David, vieţuind după slujirea Legii, mai-nainte 
vesteşte desăvîrşirea evanghelică (cea poruncită în punerea de lege a Daru- 

şi prin depărtarea cămătăriei. Şi -  punînd înainte în chip de întrebare; 
«Doamne, cine va locui în lăcaşul Tău? Sau cine se va sălăşlui în munte-

cel sfînt al Tău?” ' -  răspunde, între altele, că şi „cel ce n-a dat aproape-

' ^Doamne, cine va locui în lăcaşul Tău? Şi cine se va sălăşlui în muntele cel sfint al 
(Psalmul I4: \) .  „Zice: Cine este vrednic -  o, Stăpîne! -  să stea în Bisenca Ta şi să vie-

ori la cel pentru afierosirea darurilor şi hărăzirilor ce se aduc în bi-
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lui său ai-gintul său cu camătă şi daruri asupra celor nevinovaţi n-a luat ” 
Unde le mai însemnăm şi pe acestea două. Intîi, că în psalmul acesta îm. 
păratul şi proorocul l-a numărat pe cel ce se depărtează de cămătărie îm. 
preună cu cei ce se iscusesc la cele mai vestite fapte bune; adică cu cel ce 
umblă, cu cel ce vieţuieşte fai'ă prihană şi lucrează dreptatea curat; şi cu 
cel ce are adevărul în inimă, adică cu cel ce grăieşte adevărul; şi cu cel ce 
nu vicleneşte cu limba, nici nu face rău aproapelui său şi nu-1 defaimă pe 
cel ce cade în primejdie; şi cu cel ce-i defaimă, adică-i socoteşte ca pe un 
nimic, pe cei ce viclenesc, dar îi slăveşte şi-i cinsteşte pe cei ce se tem de 
Dumnezeu; şi cu credincioşii încă, cu cei ce nu calcă, ci păzesc jurămîntul 
cu care s-au jurat; la cea de pe urmă, încă şi cu cel ce nu ia nicicum daruri 
cînd judecă asupra celor nevinovaţi {Psalmul 14:2-5).' Cu cei de acest fel 
îl numără împreună proorocul şi împăratul pe cel ce nu dă argintul său în 
camătă. Şi dimpotrivă: pe cel cămătarnic cu care îl socoteşte împreună? 
Nu este cu adevărat arătat dintr-o dreaptă socoteală că cu cei dimpotrivă? 
Drept aceea, după hotărîrea proorocului şi împăratului, cămătarul nu um
blă lucrînd dreptatea, ci este nedrept; este viclean cu limba, este făcător de 
rău în faptă; este defăimător al celor ce cad în primejdii, lăudător al celor 
ce fac rele, necinstitor ori defăimător al celor ce se tem de Dumnezeu; şi,

ţuiască în cetatea Ta? în ce fel se cuvine să fie acesta? Care meşteşugiri folosind? Căci «lă
caş» numeşte biserica lui Dumnezeu, iar «munte sfînt» — Ierusalim ul” (Teodorii) (и. т.).

' „«Cel ce umblă fară prihană şi lucrează dreptate.» Unul ca acesta -  zice -  se cade 
să se facă izbăvit de răutate, să fie slobod de toată prihana şi să lucreze cu sîrguinţă toa
tă fapta bună. Fiindcă «dreptate» numeşte aici fapta bună cea desăvîrşită. Pentru aceea, 
arată felurile acesteia: «Cel ce grăieşte adevăr în inim a sa, care n-a viclenit cu limba sa, 
şi n-a făcut vecinului său rău». Căci el se cuvine să aibă slobodă de minciună nu numai 
limba, ci însăşi mintea, şi să se facă cu totul izbăvit de vicleşug şi de făţărnicie, încîtnici
o vătămare să nu treacă de la dînsul spre aproapele. Şl foarte cu urm are a pomenit mai 
întîi inima, apoi limba şi apoi fapta, căci înaintea lucrului povăţuieşte cuvîntul, iar înain
tea cuvintului -  mintea.

«Şi ocară n-a luat asupra celor de aproape ai săi.» Şi dacă oarecare ar cădea în vreo 
primejdie, nu se cade a-1 împila, şi a-1 apăsa şi a ne pune asupră-i, ci mai vîrtos a ne îm
părtăşi de mîhnire, după legea apostolească ce porunceşte să piîngem  cu cei ce plîng.

«Defaimează-se înaintea lui tot cel ce vicleneşte.» Iar dacă cineva ar fi ales viaţa cea 
fără de lege, pe acesta să-l socotească de trei ori ticălos, m ăcar de i-ar şi merge bine şi ar 
avea norocirea cea desăvîrşit bună. Că, de vreme ce a scos afară defăimarea, după cuvi
inţă a adăugat aceasta, învăţîndu-ne deosebirea bărbaţilor celor buni şi a celor răi: «Iar pe 
cei ce se tem de Domnul îi slăveşte.» Zice: Cuvios lucru este a-i cinsti şi a-i învrednici de 
toată cucernicia şi cinstea pe cei ce au multă evlavie şi sîrguinţă către cele dumnezeieşti.

«Cel ce se jură vecinului său şi nu se leapădă. Argintul său nu l-a dat în camătă şi da
ruri asupra celor nevinovaţi n-a luat.» Jurămintele să fie întărite de adevăr, şi lăcomia să 
nu întineze venitul. Iar felul lăcomiei este dobînda. Judecătorul să fie prea-fără de mită şi 
să scoată hotărîrea curată de daruri, pentru că darea de daruri, adică de mită, strică drep
tatea” (Teodorit) (n. m ).
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în sfîrŞ't’ ne leg iu it luător de daruri la judecăţi. Şi, chiar dacă nu e vinovat 
cu de-adinsul după toate acestea zise, este la multe şi cel puţin de-o tagm ă 
[cu cei care fac acestea]. Şi, fiind unul dintre dînşii, trebuie a se num ăra 
înipreună cu dînşii.

Al doilea, m ai însem năm  că, vorbind întru cele zise de „aproapele”, 
proorocul şi îm păratu l nu-1 înţelege numai pe cel de un neam şi de o sem in
ţie, ci sim plu pe om . Şi, prin  cele ce zice, mai-nainte vesteşte desăvîrşirea 
legiuirii evanghelice  ce avea să fie.’ Evreii erau neputincioşi şi încă nepri- 
initori de această  desăvîrşire. Ei erau pruncii Legii şi era nevoie a se învăţa

1 „Voind să se îndrepteze pe sine, [învăţătorul de Lege] a zis către lisus: Şi cine este 
a p ro a p e le  meu? Iar lisus, răspunzînd, a zis [pilda celui căzut între tîlhari]. Care din aceşti 
trei ţi se pare că a fost aproapele celui căzut între tîlhari? Iar [învăţătorul de Lege] a zis; 
C el c a r e  a  făcut milă cu el. Şi lisus i-a zis: Mergi şi fa şi tu asemenea!” {Luca 10:29-37).

„Lăudîndu-1 Mîntuitorul pe legiuitor, el a scos la arătare trufia sa. Căci a zis: «Şi cine 
este aproapele meu?» -  socotind că, drept fiind, nu are pe nimeni asemenea cu el şi aproa
pe cu fapta bună. Căci el socotea că numai dreptul este aproape dreptului. Deci, vrînd să 
se îndrepteze pe sine şi să se înalţe mai presus decît toţi oamenii, zice cu trufie: «Şi cine 
este aproapele meu?» Iar Mîntuitorul -  ca Cel ce este Făcător şi-i ştie pe toţi o singură zi
dire nu după lucrări, nici după vrednicii, ci după fire -  îl hotărăşte pe aproapele. Căci zi
ce: Să nu socoteşti că, de vreme ce eşti drept, nimeni nu este asemenea ţie! Căci toţi cei 
ce sînt împărtăşiţi de această fire îţi sînt aproape ţie. Deci fa-te şi tu aproape lor, nu cu lo
cul, ci cu dragostea şi cu purtarea de grijă către dînşii. Drept aceea ţi-1 şi aduc spre pildă 
pe Samarinean, ca să-ţi arăt că aşa cum acesta s-a făcut aproape celui ce era vrednic a se 
milui, măcar că avea deosebire cu viaţa, tot astfel şi tu să te arăţi pe tine aproape cu mi
lostivirea şi de sine-ţi chemat să mergi spre ajutor.

Deci, din pilda de faţă, ne învăţăm şi acestea: adică a fi gata spre milă şi a ne sili să ne 
facem aproape ai celor ce au trebuinţă de ajutorul nostru. Dar ne învăţăm şi bunătatea lui 
Dumnezeu cea către om. Căci firea omenească se pogora de la «Ierusalim», adică de la 
petrecerea cea fară tulburare şi paşnică, fiindcă «ierusalim» se tîlcuieşte «vedere a păcii».
Şi unde se pogora? în «Ierihon» -  cel ce este în cale, şi jos şi înecăcios cu zădufiil -  adică 
în viaţa cea pătimaşă. Şi vezi, n-a zis că «s-a pogorîD), ci că «se pogora», căci firea ome
nească se pleca la cele de jos pururea: adică nu o dată, ci în toată vremea se îndeletnicea 
întru viaţa cea pătimaşă.

Şi a căzut între «tîlhari», adică între draci. Căci, de nu se va pogorî cineva de la înălţi
mea minţii, nu cade între draci. Care, după ce l-au dezbrăcat pe om şi l-au lipsit de haine
le faptei bune, atunci l-au rănit cu rănile păcatului. Căci, mai întîi ne goleşte pe noi de tot 
gîndul bun şi de acoperămîntul lui Dumnezeu, şi apoi aduc asupră-ne rănile păcatului.

Şi a lăsat firea omenească «abia vie», adică jumătate moartă, fie pentru că sufletul este 
nemuritor, iar trupul muritor, încît o jumătate a omului este supusă morţii; fie pentru că fi
rea omenească nu era cu totul deznădăjduită, ci nădăjduia să aibă mîntuire în Hristos, în
cît nu era moartă cu totul: căci moartea a intrat în lume pentru căderea lui Adam, dar avea 
să se strice pentru îndreptarea lui Hristos {Romani 5).

Iar prin «preot» şi «levit», să înţelegi Legea şi pe prooroci, căci aceştia voiau să în
drepteze firea omenească, dar n-au putut. Fiindcă zice Pavel: «Cu neputinţă este a curăţi 
păcate cu sînge de viţei şi de ţapi» {Evrei 10:4). Deci li s-a făcut milă de om şi au socotit 
să-l tămăduiască, dar apoi s-au întors iarăşi înapoi biaiindu-se de tăria rănilor, căci aceas- 
ta înseamnă ceea ce zice: «Au trecut pe alături.» Căci, într-adevăr. Legea a venit şi a stat
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învăţăturile cele mai uşoare ale dreptăţii puţin cîte puţin; pînă ce, venind la 
vîrstă şi facîndu-se bărbaţi ai D aiului, se vor învăţa cele mai înalte, Aceas
tă vreme a fost cea din zilele arătării în trup a Dom nului şi Mîntuitorului 
nostru, şi de atunci bărbaţii Darului sîntem  noi, Creştinii, cei ce am crezut 
întru Dînsul. La Evrei, lumina era am estecată cu oarecare umbriri; la noi, 
la Creştini, s-au ridicat umbrele: „N oaptea a trecut şi ziua s-a apropiat”

deasupra celui ce zăcea; dar apoi, neputînd a-1 tămădui, s-a întors, ceea ce însemneazăcu- 
vîntul acesta: «a trecut pe alături».

Şi vezi ce înţelegere are aceasta: «din întîmplare»; căci, într-adevăr, i-egea nu s-a dat 
într-adins, ci pentru neputinţa omenească, fiindcă aceasta nu putea să primească dintru în
ceput taina lui Hristos. Pentru aceasta zice că «preotul» -  adică Legea -  a venit să-l tămă- 
duiască pe om «din întîmplare», iar nu într-adins. Iar Domnul şi Dumnezeul nostru-Cel 
ce «S-a făcut blestem, pentru noi» şi S-a numit şi «Samarinean» {Galateni 2, loan 8)-«a 
venit Ia noi [anume]», adică facînd chiar pricină a căii şi punînd ca scop să ne vindece pe 
noi, iar nu cercetîndu-ne în treacăt şi nici trecînd pe alături; şi a petrecut şi a vorbit împre
ună cu noi fară de nălucire. Deci «a legat îndată rănile», nelăsînd mai mult a fi slobodă 
răutatea, ci legînd-o pe dînsa.

Şi a turnat «unt-de-lemn» şi «vin»: «untul-de-lemn», adică cuvîntul învăţăhirii care 
îndeamnă prin cele bune; iar «vinul» e cuvîntul care aduce spre fapta bună prin cele înfri
coşate. [...] Şi Domnul a pus firea noastră cea rănită pe «dobitocul Său», adică pe Trapul 
Său. Căci ne-a făcut pe noi mădulare ale Sale şi părtaşi Trupului Său şi, zăcînd noi jos, 
ne-a înălţat la vrednicia aceea de a fi un trup împreună cu El.

Iar «casă de oaspeţi» este «Biserica», aceea care-i primeşte pe toţi. Fiindcă Legea m 
îi primea pe toţi, căci zice: «Moavit şi Amonit nu va intra în Biserica lui Dumnezeu» (A 
doua Lege 23). Iar acum, cel ce se teme de Dumnezeu este primit înaintea Lui din tot nea
mul {Fapte 10), dacă va voi să creadă şi să se facă parte a Bisericii. Căci pe toţi îi primeş
te: şi pe păcătoşi, şi pe vameşi. Şi vezi înţelegerea cea cu de-amăruntul la ceea ce zice: 
că, ducîndu-l la o casă de oaspeţi, «a purtat grijă de dînsul». Căci mai-nainte de a-1 duce 
la aceasta numai i-a legat rănile. Deci ce este ceea ce a zis? Că -  după ce s-a urzit Biseri
ca şi s-a făcut «casă de oaspeţi», adică după ce a crescut credinţa mai în toate neamurile
-  atunci a venit şi darul Sfîntului Duh şi darul lui Dumnezeu se întindea (şi aceasta o vei 
cunoaşte din Faptele Apostolilor).

Şi ţine chip de primitor de oaspeţi tot apostolul, şi dascălul şi păstorul, cărora Domnul 
le-a dat «doi dinari» -  adică cele două Legi, pe cea Veche şi pe cea Nouă-ehei amîndouă 
poartă chipul aceluiaşi împărat, fiindcă sînt cuvinte ale aceluiaşi Dumnezeu.

Deci pe aceşti «dinari» i-a lăsat Domnul, cînd S-a înălţat la Ceruri, Apostolilor şi celor 
[aşezaţi] episcopi şi dascăli după vremi. Şi cu dreptate a zis: «orice vei mai cheltui de la 
tine. Eu voi da ţie», căci cu adevărat au mai cheltuit de la ei Apostolii, mult ostenindu-se 
şi semănînd învăţătura în tot locul. Ci şi dascălii cei după vremi, tîlcuind Legea cea Veche 
şi Cea Nouă, multe au mai cheltuit de la dînşii, pentru care îşi vor lua plată cînd se va în
toarce Domnul, adică la a Doua Venire. Căci atunci flecare din ei îi va zice Lui: Doamne, 
mi-ai dat doi dinari, iată alţi doi am mai cheltuit. Către care va zice şi El: «Bine, slugă bu
nă!» {Matei 25)” (Teofilact al Bulgariei, în tîlcuirea evangheliei lui Luca).

Am dat aici întreagă această lungă tîlcuire pentru a vedea în sfîrşit Cine este adevăra
tul „aproape” al nostru. Şi Acesta e însuşi Hristos, singurul Care ne poate ajuta în toate 
împrejurările acestei vieţi grele şi primejdioase {n. ni ).
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(^Romani 13:12).' Dacă la aceia împărtăşirea şi iubirea de oameni se hotăra 
jjjiprejur pînă la fraţi şi la ai săi, la noi trebuie a se lăţi către toţi, adică şi 
către înşişi străinii şi către cei de altă seminţie. învăţătura aceasta se tîlcu- 
ie ş te  prea-frumos de dumnezeiescul părinte Chirii al Alexandriei: „Şi -  fi
indcă mintea celor ce sînt în dregătorii nu este foarte tare pentru dreptate, 
s p r e  a sfătui iară prihănire -  ca să se poată binele, Legea sporeşte cîte pu
ţin, povăţuind către aceasta şi după chipul dreptăţii măsoară şi amărunţi- 
niea milostivirii către un frate şi de aproape, şi îmbelşugarea către cei stră
ini şi împărtăşirea către toţi, păzind-o cu povăţuite pe cea mai desăvîrşită. 
Căci, pînă la vrem ea îndreptării, era umbra [desăvîrşirii], iar vremea aceas
ta era cea a arătării lui Hristos.” Asemenea învaţă şi Teodorit al Chirului: 
„Acestea -  zice -  se potrivesc nu mai puţin la noi decît la cei vechi.” Iar 
această zicere închipuită după chipul micşorării arată mai puternic adevă
rul celor zise, adică zicerea „nu mai puţin la noi decît la cei vechi” însem
nează „cu m ult mai vîrtos la noi decît la cei vechi”. Din care, urmînd întru 
povestirea sa, acelaşi părinte adaugă: „...fiindcă, pe lîngă punerea de lege 
cea veche, am prim it-o şi pe cea nouă, şi mai mare dar am cîştigat.” Aşa, 
cu adevărat! D acă, la pricina cămătăriei. Evreul avea voie a deosebi pe cel 
de un neam şi rudenie de cel de alt neam şi străin, deosebirea aceasta nu 
are loc la Creştini, mai ales la cele ce privesc la dreptate, şi ia împărtăşire 
şi la iubirea de oameni. Cel de aproape al Creştinului este omul, omul este 
„aproapele” , precum  s-a dovedit prin pildă că şi Samariteanul i-a fost de 
aproape Iudeului.

' La acest loc de la Romani, Teofilacttîlcuieşte aşa: „Adică noaptea vieţii acesteia-zi
ce -  se află pe sfîrşite, fraţilor. Să socotim, de pildă, că noaptea ar fi de douăsprezece cea
suri; deci, cînd trec zece ceasuri, zicem că a trecut noaptea şi că ne aflăm către sfîrşitul ei. 
Iar Apostolul numeşte «noapte» viaţa aceasta, din pricina întunericului simţit şi gîndit al 
răutăţii care se află într-însa şi din pricină că viaţa şi socoteala fiecărui om este întuneca
tă şi ascunsă, şi nu ştie cineva de este bună ori rea. Iar «zi» numeşte veacul viitor, pentru 
lumina pe care o au drepţii şi pentru că atunci se arată cele ascunse ale tuturor oamenilor, 
iar în Sfmta Evanghelie, dimpotrivă, «zi» se numeşte viaţa aceasta, fiindcă întru aceas
ta este vremea potrivită pentru a lucra fapta bună; iar «noapte» se numeşte veacul viitor, 
pentru că atunci nu se mai poate lucra binele: «Căci Mie -  zice Domnul -  Mi se cuvine 
a face lucrurile Celui ce M-a trimis pînă ce este ziuă, căci vine noaptea, cînd nimeni nu 
poate lucra» {loan 9:4). „Iar Sfîntul Ciprian numeşte «noapte» vremea dinainte de Hris
tos, iar «zi», vremea de după Hristos. [...] Alţii numesc «noapte» vremea păgînătăţii ori 
a elinismului, iar «zi», învierea ce va să fie (la Coresi). Iar marele Vasilie zice: «Chiar 
dacă obşteasca zi a sfîrşitului întregii lumi este departe, aceea a ieşirii fiecăruia (adică a 
morţii), care este sfîrşitul fiecărui om, este aproape de faţă; şi de aceea, avînd-o înaintea 
ochilor, trebuie să ţinem cele zise de Isaia: .Suspinaţi, că aproape este ziua Domnului! 
(capitolul 13:6), şi să ne supunem Aceluia ce zice: Fericiţi -  cei ce plîng şi fericiţi -  cei ce 
se tînguiesc!»” (Sfîntul Nicodim Aghioritul, în tîlcuirea lui Teofilact la epistolele Apos
tolului Pavel) {n. т.).
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Călcarea rugăciunii ce se face către Dumnezeu cu 

o făgăduinţă de bunăvoie este necredinţă;
zăbava şi prea-lungirea răsplătirii este defăimare

Nu SC cuvine numai ca omul să aducă în lucru [făgăduinţă] bine-plăcutâ 
lui Dumnezeu şi aleasă pe caie a juruit şi a făgăduit lui Dumnezeu cu chip 
de rugăciune a o săvîrşi, ci trebuie a se sîrgui să o şi aducă în lucru cît este 
cu putinţă mai în grabă. Iar de nu se va sîrgui, se încarcă cu păcat: „De te vei 
ruga cu făgăduinţă Domnului Dumnezeului tău, nu vei zăbovi a o răsplăti 
pe ea! Căci, cerînd, Domnul Dumnezeul tău o va cere de la tine, şi va fi întru 
tine păcat” (A doua Lege 23:21). întrebi cum şi cu ce cuvînt? Ascultă, fta- 
te! Ai făgăduit ceva lui Dumnezeu? Bun lucru este, cu adevărat, să o săvîr- 
şeşti. Aceasta este o dovadă a credinţei, fiindcă astfel de făgăduinţă prin ru
găciune mai-nainte prepune credinţa ce este întru tine. Dar, făgăduind prin 
cuvînt, n-ai purtat grijă a săvîrşi în lucru făgăduinţă, putînd şi avînd prilej? 
Aceasta este vădirea unei arătate necredinţe, fiindcă zăbava slăbeşte credin
ţa şi, din nepurtarea de grijă, prea-lungeşte ceea ce mijloceşte. Şi aşa cum
-  dacă din început nu ai fi crezut că este Dumnezeu, nu I-ai fî făgăduit Lui 
ceea ce ai făgăduit -  tot astfel, dacă după aceasta ai fi crezut că într-adevăr 
este Dumnezeu, nu ai fi zăbovit cu nepurtare de grijă împlinirea făgăduinţei 
tale. Pentru că cine minte şi îşi bate joc către adevăratul şi Cel ce chiar este 
Dumnezeu? Cu un chip ca acesta, nu numai desăvîrşita călcare a făgăduin
ţei ce se face către Dumnezeu este o arătată necredinţă, ci chip al necredin
ţei (ori cel puţin al puţinei credinţe, ori al recii credinţe) este încă şi lenevi- 
rea şi trecerea cu vederea a făgăduinţei prin zăbovire şi prea-lungire.

Dar răspunzi că ai scop să împlineşti [făgăduinţă] -  şi scop statornic, 
căci ai făgăduit prin rugăciune -  însă zăboveşti lucrul aşteptînd prilejul. Te 
întreb de unde vine zăbovirea aceasta? Din neputinţă? Atunci, te-ai slobo
zit din necredinţă; dacă voinţa ta este nem incinoasă şi adevărată, iar ne
putinţa chiar în lucru şi fară pricinuire, atunci mai că ţi-ai împlinit datoria; 
nimeni nu se învinovăţeşte întru cele ce sînt cu neputinţă. Iţi rămîne numai 
prihănirea unei nesocotite şi nejudecate nebunii, după care ai îndrăznit şi ai 
pus înainte să săvîrşeşti un lucru pe care trebuia mai-nainte să-l înţelegi că 
nu era al puterii tale. Ci zăbovirea curge poate din lenevire şi din nebăgare 
de seamă, adică după lipsirea osîrdiei? A ceasta este atunci o defăimare ce 
se face către Dumnezeu, după care zici către Dînsul să aibă răbdare pînă 
ce tu vei avea poftă a săvîrşi ce I-ai făgăduit Lui rugîndu-te. Aceasta este 
atunci un păcat, şi încă păcat greu. Şi, fiind cu totul vrednică de osîndă, ză
bovirea şi prea-lungirea aceasta defăimătoare trage asuptă-ţi urgia Domnu
lui: „Căci, cerînd. Domnul Dumnezeul tău o va cere de la tine.”
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peci ia aminte -  o. Creştine! ia aminte bine: „Dumnezeu nu Se ia în 
rîs!”' Cine te sileşte a făgădui Lui în rugăciune pe cea mai presus de pu
terea ta, ori pe cea mai presus de voinţa ta? „Dacă nu voieşti a făgădui, nu 
este întru tine păcat” {A doua  Lege 23:22). Dar ai deschis gura ta spre ru
găciune şi ai făgăduit? Atunci, ai datorie neapărată să aduci făgăduinţă ta 
în lucru: „Cele ce ies din buzele tale le vei păzi şi vei face darul pe care 
1-ai grăit cu gura ta în ce chip ai făgăduit Domnului Dumnezeului tău” (la 
fel, stih 33). Dacă vei călca desăvîrşit făgăduinţă ta, aceasta este (precum 
ai auzit) necredinţă. Dacă te vei lenevi şi, prea-lungind vremea, vei zăbovi 
împlinirea cu nepurtare de grijă şi cu nebăgare de seamă, aceasta este îm
puţinare de credinţă şi răceală de credinţă, şi după urmare păcat vrednic de 
multă osîndă: „Dacă vei făgădui făgăduinţă Domnului Dumnezeului tău, 
nu vei întîrzia a o răsplăti pe ea! ...şi va fi întru tine păcat” (la fel, stih 21). 
Aceasta învăţînd adeseori, şi sfinţitul cîntăreţ pururea împreunează după 
rugăciune şi răsplătirea: „Rugaţi-vă şi răsplătiţi Domnului Dumnezeului 
nostru!” {P sa lm u l 75:11).^ Şi, vorbind ca despre sine: ,Дugăciunile mele 
Domnului le voi răsplăti înaintea celor ce se tem de El” {Psalmul 21\25)?  
Şi: „întru mine sînt, Dumnezeule, rugăciunile pe care le voi răsplăti [laudei 
Tale]” {P sa lm ul 55:11).'* „Aşa voi cînta numelui Tău în veci, ca să răsplă
tesc rugăciunile mele din zi în zi” {Psalmul 60:8).̂  „Voi da Ţie rugăciunile

' „Nu vă  a m ă g iţi!  D u m n e z e u  nu  Se batjocoreşte” {Galaleni 6:7). „Dum nezeu nu Se 
ia în rîs, n ici n u  S e  a m ă g e ş te , c i v a  da fiecăruia după faptele lui, precum zice Solom on: 
«Cel ce a fă cu t ră su f la re a  tu tu ro r. A cela  ştie toate, Care va răsplăti fiecăruia după lucrul 
\uh) {Pilde 24Л2)” {n. т.).

 ̂ Stih pe m a rg in e a  c ă ru ia  T eod orit scrie  aşa; „ îşi poruncesc unii altora să fagăduiască 
daruri şi să îm p l in e a s c ă  fă g ă d u in ţa , fiindcă  urît lucru este ca toţi vecinii să facă acest lucru 
de frică, iar cei ce  au  d o b în d it  fa ce rea  de bine să bolească cu nem ulţum irea. A ceasta a ară
tat prin cele  a d ă u g a te : « T o ţi cei d im prejuru l Lui vor aduce daruri Celui înfricoşat şi Celui 
ce ia d uh u rile  b o ie r ilo r . C e lu i în frico şa t înain tea îm păraţilor pămîntului.» Şi îi vor aduce 
daruri, după ce  s -a u  în g ro z it  de  m inu n ile  făcute şi s-au învăţat prin lucruri că A cesta este 
Dumnezeu cu  a d e v ă ra t ,  C a re  ad u ce  m oartea  asupra stăpînitorilor şi a celor ce socotesc că 
sînt împăraţi ai p ă m în tu lu i .”  {n. т.).

 ̂ „ « R u g ă c iu n i»  n u  n u m e ş te  aici rugăciunile, ci făgăduinţele. Şi Legea ştie această 
despărţire; « d e  te -a i ru g a t  D o m n u lu i rugăciune», în loc de «dacă te-ai făgăduit ceva lui 
Dumnezeu». D e c i -  d e  v re m e  ce m ai sus Se făgăduia să-I aducă laudă prin cei ce au cre
zut Într-însul -  a ic i n e  în v a ţă  m ai d escop erit că va pune sfîrşit făgăduinţelor, pentru ca 
cei ce cugetă d u m n e z e ie ş t i le  c u v in te  să înveţe  adevărul lor prin înseşi lucrurile” (Teodo-
r i t )  ( /7 .  т . ) .

“ „Voi p lă ti f ă g ă d u in ţe le  -  z ice  -  cu  bună recunoştinţă. Căci «rugăciuni» num eşte fă
găduinţele c ă tre  D u m n e z e u . A şa  şi în  alt loc: «R ăsplăti-voi Ţie m găciunile m ele, pe care 
•e-au o seb it b u z e le  m e le  şi le -a  g ră it g ura  m ea întru necazul m eu»” (Teodorit) (n. m ).

’ „ P u ru re a  -  z ic e  -  Te v o i lăud a, în fiecare zi voi povesti darurile Tale şi nu voi m inţi 
făgăduinţele -  c ă c i « ru g ă c iu n i»  n um eşte  făgăduinţele” (Teodorit) (n. m ).
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mele pe care le-au osebit buzele mele şi le-a grăit gura mea întru necazul 

meu” {Psalmul 6 5 :U V

5 4
înaintea celui darnic şi făcător de bine către tine, 

tu nu te face nesăţios şi nedesluşitor!

Fiindcă s-a poruncit aproapelui tău să fie către tine împărtăşitor şi dar
nic făcător de bine, nu cumva pentru aceasta tu obrăzniceşti cu o rea unel
tire şi te faci cerşetor nesăţios, şi supărător şi obraznic? Nesaţiul tău pentru 
bunătăţile cele străine nu este o nedreptăţire mai uşoară decît neîmpărtă- 
şirea imuia către altul, zic decît neîm părţirea cea desăvîrşită din bunătăţile 
ce le are cu îndestulare. Aceasta îi învaţă Legea  pe Israiliteni: „La secerişul 
aproapelui tău, adună spice! Vei aduna în m îinile tale spice, dar nu vei pu
ne secera asupra!” (A doua Lege 23:24, 25). în  via lui, mănîncă poamă atît 
cît să te saturi; „Mănîncă atîta cît să se sature sufletul tău, dar în vas să nu 
bagi!” Aceasta, zice Chirii al A lexandriei, este o pildă învederată că nu se 
cuvine a unelti rău dragostele fraţilor. Fratele tău şi-a arătat dragostea către 
tine şi ţi-a dat oarecare parte din cele ce avea, iar pentru aceasta tu între
buinţezi rău arătarea dragostei lui şi nu te îndestulezi, ci îl înconjuri încă şi 
încă, pentru a le lua pe cele mai multe?! Cel ce miluieşte să fie osîrdnic, să 
fie împărtăşitor, să fie împărţitor, să fie m ilostiv totdeauna cît poate; el ni
ciodată nu se păgubeşte, totdeauna are cîştig şi folos. Dar, de cealaltă par
te, şi cel miluit să se facă îndestulat, să nu fie obraznic, şi nedesluşitor, şi 
îndrăzneţ şi neruşinos.

Este frumoasă şi vrednică de însem nare şi sfatuirea cu care acelaşi dum
nezeiesc luminător al Alexandriei îi sfătuieşte pe ascultătorii în adunări ai 
cuvintelor propovăduitorilor bisericeşti. De m ulte ori, sfinţiţii propovădui
tori învaţă norodul în biserică punînd înainte învăţăturile din-dată (precum 
se zice), adică fară veste, nefiind mai-nainte gătiţi, nici împreună alcătuiţi 
pe cît trebuia. Şi între ascultători se aflau de dem ult mulţi grabnici scrii
tori care scriau cele ce se grăiau în vorbă, şi de aici le scoteau şi le dădeau 
în norod. Aceştia sînt cu adevărat de lăudat -  zice părintele -  pentru iubi
rea de învăţătură, dar către cei ce învaţă fară gătire [dinainte] oarecum ne- 
desluşitori şi nedrepţi ; „[Aceştia] nedreptăţesc oarecum  cinstea fraţilor (a 
sfinţiţilor propovăduitori), căci pe cea îndată însem nată o învistieresc prin 
scriere ca pe ceva din cele prea-gătite.” Întorcîndu-se către cei de acest fel, 
dumnezeiescul părinte grăieşte punerea de lege; „Dar Legea a poruncit

'„ Z ic e .  C î te  m -a m  f ă g ă d u i t  c h in u in d u - m ă  şi r u g î n d u - m ă ,  le  v o i  p lă t i  c u  b u n ă  re cu n o ş
t in ţă ”  (T e o d o r i i )  (n. m ).
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arătat а nu pune nimic în vas. Mănîncă din poama vierului (adică a sfinţi
t u lu i  propovăduitor) atît cît să-ţi saturi sufletul, o, iscoditorule ascultător! 
par să nu cauţi a-ţi umple şi coşniţa ta de hîrtie cu struguri din care mulţi 
a u  c ă z u t ,  deşi nefiind încă bine copţi, din negata culegere,”'

55
Nu vei ţine ca zălog acoperămîntul săracului, 

nici vei zăbovi să plăteşti plata lucrării lui!

Legea  da voie Israiliteanului a lua ceva de la datornicul său ca zălog (ca
re de obşte se zice „amanet”) şi a-1 ţine pînă ce îşi va lua ceea ce i-a împru
mutat. Atîta numai porunceşte, să nu sară cu sila în casa celui împrumutat, 
ca să vadă şi să aleagă spre zălog ceea ce îi va plăcea lui iar datornicului său 
îi este trebuitor spre întrebuinţare. Ci el să stea afară şi datornicul să aducă 
şi să-i dea lucrul cel vrednic de preţ cît este destul către încredinţarea dato
riei: „Nu vei intra în casa lui să-l zălogeşti...! Afară vei sta, şi omul... îţi va 
scoate ţie zălogul afară” (A doua Lege 24:10,11). Dar, cînd datornicul este 
sărac. Puitorul de lege nu opreşte intrarea în coliba acestuia. Căci, chiar de 
va intra cel ce l-a împrumutat, ce să găsească să aleagă spre încredinţarea 
datoriei?! Săracul nu are altceva să pună zălog decît numai sărăceasca îm
brăcăminte cu care se acoperă. Drept aceea. Legea porunceşte împrumută- 
torului să nu o ţină pe aceasta, ci să o întoarcă: „Nu te vei culca în zălogul 
lui! Către apusul soarelui, vei întoarce zălogul lui cu întoarcere, şi se va 
culca în haina sa” (A doua Lege 24:13). Legea aceasta este de iubire de oa
meni şi de iubire de săraci, la fel ca şi cea următoare de aici fară mijlocire, 
care porunceşte a nu ţine nimeni plata lucrării lucrătorului, ci să-i plăteas
că întru aceeaşi zi, ca să nu se strîmtoreze: ,Jntru însăşi ziua aceea îi ve da 
plata lui, nu va apune soarele asupra ei!” (la fel, stihul 5). Scriind pentru 
această plată de fiecare zi a lucrătorului. Filon Iudeul socoteşte prea-bine 
că poruncile de acest fel se făceau (ori trebuiau a se face) la cei de un neam 
cu el mai-nainte păzitoare şi împiedicătoare de mai grele călcări de Lege. 
Căci cine va îndrăzni a fura sau a răpi cu sila şi cu nedreptate lucrurile al
tuia, cînd va socoti că Legea nu ierta a întîrzia cineva nici o zi plata lucrării 
aceluia care a slujit? „Oare acestea nu sînt dovezi învederate, zice filosoful 
Evreu, ale unei mai-nainte păziri a unor nedreptăţiri mai mari? Cu adevărat, 
sînt! Căci legea aceasta, care nici plata nu o lăsa a se face trecută de soroc, 
oare nu cu muh mai-nainte opreşte răpirea, şi ftirtişagul, şi tăgăduirea dato- 
nei şi cîte sînt asemenea cu acestea?” Iar Procopie -  bine înţelegînd, ca un 
Creştin, pentru legea care nu cu mult mai sus opreşte a ţine haina săracului

' in tr-adevăr, au  fo s t şi s în t m ulte  scrieri plăsm uite din cuvîntu l propovăduitorilor ( л  m  ).
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-  însemnează covîrşirea şi desăvîrşirea Legii Darului cea mai presus de I q 
gea cea Veche. Cea Veche porunceşte Iudeului ce i s-a pus lege să întoarcă 
haina săracului şi să nu o ţină ca pe un zălog; Cea Nouă  învaţă că Creştinul 
trebuie să dea săracului şi haina sa, dacă săracul este gol şi nu are haină 

Ci7 3.11)'; „Iubitoare de oameni (zice Procopie) este şi aceasta, iar Ceahlo 
uă mai desăvîrşită: Vindeţi avuţiile -  zice -  şi daţi milostenie! Şi iată toate 
curate vă vor fi vouă. Lucru pe care m ulţi îl faceau şi puneau preţurile lîngă 
picioarele apostolilor {Faptele Apostolilor 4:34, 35).” ^

Frate Creştin, eu iarăşi mă întorc către tine, pentru care şi scriu aceste 
înţelegeri ale îndeletnicirilor mele [iubitoare de Dumnezeu], şi îţi zic; Să 
nu ţii cîndva ca zălog îm brăcăm intea fratelui tău cel sărac cu care se aco- 
peră: „Nu te vei culca în zălogul lu i!” Şi să nu întîrzii plata zilei săracului 
zi în care a ostenit pentru tine; „în tru  însăşi ziua aceea îi vei da plata lui! 
Nu va apune soarele asupra e i!” D acă vei asculta, către acela faci milă, iar 
către acesta isprăveşti nu doar m ilă, ci şi dreptate. Dacă-şi va lua haina sa 
acela te binecuvîntează, şi binecuvîntarea lui te învredniceşte darului lui 
D um nezeu; „Şi te va binecuvînta, şi va fi ţie m ilostenie înaintea Dumneze
ului tău .” A cesta, dacă nu-şi va lua p lata lui cea de toată ziua, te va bleste
ma; şi blestem ul lui trage asupră-ţi dum nezeiasca urgie; „Şi va striga asu
pra ta către D om nul, şi va fi întru tine păca t.” Fii încredinţat, frate, şi să nu 
te îndoieşti; atît binecuvîntarea, cît şi blestem ul scăpătatului şi a săracului 
nu cad jos în deşert, ci se suie înălţîndu-se p înă la cer, şi găsesc urechile lui 
D um nezeu deschise şi sînt ascultate; „C ăci D om nul Dumnezeul nostru nu 
este un dum nezeu ce voieşte fărădelegea.”

5 0 6  '^'Ό'-έ ν ιε  vulgar,5

' Iar unii în ţe leg  ceea ce zice şi după îna lta  în ţe legere  [...], zicînd că cele «două haine» 
sînt duhul şi slova Scrip lurii. D eci loan  îl îndeam nă pe acela ce le are pe amîndouă să dea 
[una din ele j celui ce este cu totu l gol. A d ică  -  cel ce în ţe lege  Scrip tura  în două chipuri: 
şi după slovă, şi după duh -  «să  dea şi celu i ce nu are» , ad ică  şi să-i dea lui măcar slova” 
(Teofîlact) {n. m ).

- „Şi m are dar era peste  ei toţi, căci nu e ra  c ineva  lipsit între dînşii. Fiindcă toţi cîţi 
aveau ţarini sau case le v indeau, şi aduceau  p reţu l ce lo r v îndute  şi-l puneau la picioarele 
A postolilor. Şi se da fiecăru ia  după cum  avea  c in ev a  treb u in ţă .”

De aceea era darul, pentru  că n im eni nu era lipsit, p rin  m ulta  osîrdie a celor ce dădeau. 
Căci nu dădeau doar o parte  d in ce aveau , iar a lta  o păstrau ; nici nu le dădeau pe toate ca 
să se fo losească apoi tot ei din ace lea . C i toţi a ce ia  care  crezuseră  erau h r ă n i n d u - s e  ca din
tru o casă din preţu l vînzării a v e rilo r lor [pe care  îl aduceau  Apostolilor]. Iar acest lucru 
arată m ulta c instire  şi ev lav ie  a ce lo r ce  ad u ceau  p re ţu l, căci nici m ăcar nu îndrăzneau să 
îl dea în m îin ile  A posto lilo r, ci îl pun eau  la p ic io a re le  lor, pe dînşii făcîndu-i domni şi ico- 
nomi, ca să cheltu iască  de obşte, iar nu ca şi cum  a r fi fost ale fiecăruia osebite. Şi acest 
lucru îi izbăvea de slava d e şa rtă  pe ace ia  care  d ăd eau , p ric inu ind  şi îndoită veselie ace ora 
ce luau, căci le m îng îia  lipsa, fac îndu -i to to d a tă  şi s lo b o zi de ruşine” (Teofilact)(«. "'■)·
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56
Си cuviinţă şi cu dreptate este a jeli şi a se milostivi către săracul 
şi smeritul mai cu deosebire şi mai vîrtos acela care, sărac fiind şi 

smerit el însuşi mai-nainte, s-a îmbogăţit şi s-a mărit

Cînd Legea le arată Israilitenilor pe cel nemernic şi pe cel lipsii de pă
rinţi, o mai adaugă şi pe văduvă, zicînd adeseori şi aceasta: a nu lipsi din 
pomenirea lor Egiptul, a-şi aduce aminte de Egipt, a mai pomeni de Egipt: 
Isiu vei strîmba judecata nemernicului, şi a lipsitului de părinţi şi a vădu

vei! Nu vei zălogi haina văduvei!” (A doua Lege 24:17,18). Şi împreunea
ză şi aici asemenea: „Şi îţi vei aduce aminte că ai fost slugă în pămîntul 
Egiptului. Dacă vei secera la seceriş şi vei uita vreun mănunchi, nu te vei 
întoarce să-l iei! Dacă vei aduna măsline, nu te vei întoarce să le ciupeşti 
pe cele din urma ta! Şi, dacă vei culege via ta, nu vei mai culege şi cele din 
urma ta!” (la fel, stihurile 19, 20). Toate aceste puţine rămăşiţe se cuvin 
lipsiţilor; „Să fie nemernicului, şi celui lipsit de părinţi şi văduvei!” (la fel, 
stih 21). Şi, pe lîngă aceste porunciri, Legea o mai adaugă iarăşi şi iarăşi 
pe cea zisă mai-nainte, atingînd aceeaşi aducere aminte a robiei egiptene 
celei dinainte: „Şi vei pomeni că ai fost slugă în pămîntul Egiptului. Pentru 
aceasta, Eu îţi poruncesc să faci graiul acesta!” (la fel, stih 22).

Toţi sînt datori a fi milostivi şi îndurători către cei aflaţi în nevoi, pri
mitori şi apărători către cei ce sînt în bîntuieli şi în necazuri, făcători de 
bine către cei lipsiţi, blînzi şi smerit-cugetători către cei smeriţi. Dar, dacă 
aceasta e datorie obştească a tuturor, este o datorie mai deosebită a acelo
ra cîţi -  dintr-o sărăcească, şi proastă, şi ticăloasă şi jalnică stare în care 
au fost oarecînd ori născătorii lor, ori chiar ei înşişi s-au aflat mai-nainte -  
s-au învrednicit după aceea de către Pronie a se sui la avere de îmbogăţi
re şi la oarecare covîrşire de slavă şi de putere. Unora ca aceştia, afară de 
multe alte cuvinte, mare îndemnătoare spre îndurătoarea aşezare către cei 
săraci şi smeriţi le stă înainte şi aducerea aminte a trecutei lor strîmtorări 
şi smeriri. Ei, ispitindu-se din cele ce au pătimit şi aducîndu-şi aminte de 
ispitele lor cele de demult, trebuie a voi cu toată osîrdia să le ajute cînd рю1 
celor ce se ispitesc: „Şi vei pomeni că ai fost slugă în pămîntul Egiptului. 
Pentru aceasta îţi poruncesc Eu graiul acesta!”
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57
Lege ce rînduieşte numărul loviturilor celui ce se bătea 

cel mult pînă la patruzeci, şi nu mai mult

La bacşişurile [răsplătirile] isprăvilor, n-am  auzit ca punerea de lege să 
rînduiască cu oprire pentru cel ce isprăveşte [ceva], ca nu cumva să fie cin
stit mai mult cel căruia i se dă bacşişul. Dar, la pedepsele vinovăţiilor cele 
cu bătaie, punerea de lege din A doua Lege  legiuieşte ca bătăile ce se aduc 
asupra vinovatului să aibă hotar rînduit şi opreşte chiar şi adaosul unei 
singure lovituri peste num ărul hotărît. Celui ce se bătea, i se adăugau mai 
multe ori mai puţine lovituri, m ăsurat după greutatea greşelii. Dar Legea & 
pus hotarul cel mai de pe urm ă al num ărului de lovituri ce se aduc asupra 
vinovatului pînă la patruzeci şi n-a slobozit a se adăuga la dînsele nici una 
mai mult: „Şi îl vor bate pe el cu num ăr de patruzeci şi nu vor mai adăuga!” 
{A doua Lege 25:2, 3). Şi Legea  dă şi pricina opririi: „Iar dacă vei adăuga 
a bate mai multe peste loviturile acestea, se va sluţi fratele tău înaintea ta” 
{A doua Lege 25:3). Iar „se va slu ţi” însem nează aici că se va necinsti, că 
se va ocărî -  adică va fi despodobit, şi necinstit şi ocărît de tine -  dacă va fi 
schingiuit, cu călcare de lege, peste hotărîrea cea legiuită. Şi pentru aceasta 
Teodorit zice aşa: „Iudeii dădeau patruzeci de lovituri iară una; ca nu cum
va, păzind numărul [de patruzeci] cu de-am ăruntul, să-l necinstească iară 
voie pe cel ce se bătea, dacă ar fi adus asupră-i o lovitură de prisos.”' Pre
cum judec eu, ei socoteau că pe una ce lipsea puteau  să o adauge pe urmă, 
dacă ar fi voit; iar dacă ar fi prisosit, nu puteau să o ia [înapoi], pentru că o 
lovitură, adăugîndu-se, nu se ia înapoi.

Iubitoare de oam eni este legea! E a pune hotar asprim ii judecătorului, 
neslobozind asupra greşitului decît patruzeci de lovituri. Iar judecătorul 
mai-nainte văzător, întîm pină pornirea arm aşului cel purtător de toiege şi 
sloboade lipsirea unei lovituri din cele patruzeci. D ar ce vrea aici numărul 
acesta al celor patruzeci? A ceasta m işcă iscodirea şi este vrednică de nedu
merire şi de întrebare. Teodorit nu întreabă şi nu răspunde pentru aceasta, 
însă alţii oarecari dintre Părinţi şi din tîlcuitori s-au sîrguit să mîngîie oa
recum nedumerirea aceasta, a căror lucrare se arată în şirurile cele tîlcui* 
toare ale scripturilor.

Orighen, mai-nainte de ceilalţi, se vede să fi luat am inte la care dintre 
chinurile şi necazurile suferite de voie ori ticăloşiile şi durerile aduse asu- 
pră spre certare şi pedeapsă povestite în D um nezeiasca Scriptură  se pome
neşte numărul de patruzeci, adăugind şi în tîm plarea cea după vreme. Moi- 
si a postit patruzeci de zile, la fel şi Ilie. încă şi D um nezeu-O m ul, Domnul

' Adică de l-ar fi lovit din greşeală de patruzeci şi una de ori (л. т.).
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c\ Dumnezeul nostru S-a ispitit ca un om de diavolul tot patruzeci de zile 
şi de nopţi· Şi arată şi pierderea desăvîrşită prin potopul cel a toată lumea, 
întru caie  ploaia a înecat pămîntul picînd neîncetat vreme de patruzeci de 
zile. Şi> Orighen numeşte „vătămător” numărul de patruzeci: „Şi
pururea am luat aminte că numărul de patruzeci este vătămător.”

Chirii, luminătorul Alexandriei, a pomenit la această pricină şi de cei 
patruzeci de ani în care norodul Israilitean a petrecut după ieşirea din Egipt 
râtăcindu-se şi ticăloşindu-se în pustietăţi, mai-nainte de a se aduce în pă
mîntul făgăduinţei. Şi, dintru aceasta, asemuieşte că „a se bate unii pînă la 
patruzeci de lovituri era cu adevărat închipuire arătată a acestui număr [de 
ani]; căci vremea de după acestea e aceea a slobozirii”. Şi acelaşi dumne
zeiesc părinte pune înainte numărul celor patruzeci de lovituri ale bătăii şi 
ca pe un semn al mîntuitoarei iconomii. Pentru care -  numărîndu-1 şi mai 
cu iscodire din pilda celui ce a năimit lucrători în via sa, care a ieşit de 
c in c i ori să năimească; adică în ceasul întîi, şi întru al treilea, şi întru al şa
selea, şi întru al nouălea şi întru al unsprezecelea -  ia numărul (de cinci), 
mai însemnînd apoi şi ziua învierii Domnului, care era „a opta”. Şi, în lo
cul acesteia, ia numărul opt, întru care zice că s-a stricat stăpînirea morţii, 
întru care s-a pierdut maica cea străină a stricăciunii, adică păcatul. Şi -  
dintru aceste două numere (al numărului cinci şi al lui opt), înmulţindu-se
-  zice că iese cu adevărat numărul de patruzeci al bătăilor Legii] prin care 
se însemna că -  omorîndu-se maica [stricăciunii], adică păcatul -  este ne
voie a înceta şi bătăile.

Dar, pe lîngă aceştia, Procopie -  pomenind şi el rătăcirea Israilitenilor 
cea însemnată mai-nainte, aceea prin pustie -  adaugă spre tîlcuirea celor 
patruzeci de lovituri rînduite de legiuirea dintru A doua Lege şi supunerea 
robiei şi certarea cea mai-nainte de aceea, pe cea de patru sute de ani a stră
nepoţilor acelora {Facerea 15:13).' Şi dezleagă acele patru sute de ani în 
patruzeci de zecimi, [înţelegînd] cele patruzeci de lovituri rînduite la băla
ie ca pe o închipuire a acestora. încă mai adaugă către cele zise şi pustiirea 
Egiptului cea mai-nainte vestită de către lezechil: „După patruzeci de ani 
îi voi aduna pe Egipteni din neamuri, de unde s-au risipit” {lezechil 29:13). 
Şi,  alăturînd cu risipirea aceasta de patruzeci de ani a Egiptenilor robia de 
şaptezeci de ani urmată Israilitenilor [în Babilon], socoteşte că „Israilitea- 
nul se munceşte cu şaptezeci fiindcă a greşit Dumnezeului şeptimii (adică 
adevăratului Dumnezeu, Celui care le-a zidit pe toate în şase zile, iar în cea 
de-a şaptea a încetat şi pe aceasta a blagoslovit-o şi a sfinţit-o), iar Egip
teanul (se munceşte) cu patru zecimi fiindcă el nu înţelege a fi nimic mai

' . .A tu n c i, a  z is  D o m n u l c ă tre  A vram ; S ă  ştii b in e  că  u rm aşii tă i v o r p rib e g i în  p ăm in t 
u n d e  v o r  fi r o b i ţ i  şi a p ă sa ţi p a tru  su te  de a n i.” (n. т.).



presus decît trupurile ori decît cele patru stihii'” . De unde, încheie zicînd· 
„De vreme ce numărul patruzeci este muncă a Egiptenilor, socotesc că cel 
ce greşea din Israil lua patiuzeci fară una... pentru că necinste era Israili- 
teanului, celui ce locuia pămîntul cel sfînt, a se munci cu numărul Egip. 
tenilor” . Ci la aceasta mă las de tîlcuitorul Procopie -  neînduplecîndu-mă 
că numărul de patruzeci al loviturilor a fost (precum hotărăşte el) [doar] 
muncă a Egiptenilor, iar nu [şi] a Israilitenilor -  căci văd că Dumnezeias
ca Lege legiuieşte cu punere acest număr şi asupra Israilitenilor: „Şi îl vor 
bate pe el cu număr de patruzeci.” Ci doar covîrşirea o opreşte: „Şi nu vor 
adăuga!” Căci scăderea întru a bate cu patruzeci de lovituri fară una n-a 
fost hotărîre, ci înainte-purtare de grijă a Iudeilor, întîmpinînd necinstirea 
Israiliteanului, precum zicem mai sus împreună cu Teodorit.

Dar, pentru aceasta, acestea. Iar eu, mai-nainte de a da sfîrşit înţelege
rii ce stă înainte (care s-a cercetat poate chiar mai mult decît trebuinţa), în
drăznesc a mai alătura aici şi această înţelegere ce mi-a venit. Numărul de 
patru arată din destul stihiile din care s-a alcătuit lumea aceasta de jos. Nu
mărul de zece dovedeşte prea-bine vremea, care sporeşte şi neîncetat se în
toarce în veacul acesta după înconjurarea cea din zece în zece. Dacă cineva 
va înmulţi prin amîndouă cele două numere zise -  pe cel de patru şi pe cel 
de zece -  va găsi că iese numărul de patruzeci. Şi, după greşeala strămo
şeştii călcări de poruncă şi după strănepoţeştile călcări de lege ale noastre 
de voie, avem aşadar viaţa cea din soarta aceasta de acum prea-pedepsin- 
du-se prin multe feluri de răni şi de bătăi şi mărginindu-se prin numărul de 
patruzeci, număr pe care Orighen l-a numit „vătămător”, iar după dînsul şi 
Procopie. Iar oamenii pot să judece şi să hotărască pentru pedepsele aces
tei soarte vremelnice, precum judecătorii şi legiuitorii pămîntului îl judecă 
pe cel vrednic de mai mică sau de mai mare pedeapsă. Insă [doar] pînă la 
moarte; care, dintre pedepsele ce se aduc asupră întru această soartă, este 
rana cea de „patruzeci”, adică cea mai de pe urmă. Pedepsele şi muncile 
de după acestea, ce urmează în soarta ce va să fie în gheena, nu atîmă de 
omeneasca punere de lege şi judecată. Hotărîrea bătăilor acelora este toa
tă a marelui şi chiar singurului Judecător, omul nu are nici o stăpînire să 
adauge dintr-acestea greşitului de pe pămînt. „Nu vei adăuga!”

5 1 0  e v g h e n ie  VULGARIS

' Păm întul. apa, aerul şi focul (n  m ).
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Iscusinţă de îndurare şi de dreptate şi 
pentru înseşi dobitoacele cele necuvîntătoare

Dumnezeiasca lege care-1 povăţuia mai sus pe Israilitean către dragos
tea aproapelui -  învăţîndu-1 să o arate încă şi către necuvîntătoarele do
bitoace ale aceluia: „Nu vei trece cu vederea măgarul fratelui tău, nici pe 
viţelul lui ce a căzut pe cale!” (A doua Lege 22:4, vezi la paragraful 40); 
adică; Nu îi vei trece cu vederea, îi vei ridica împreună cu dînsul! -  porun
ceşte aici aceluiaşi Israilitean să aibă milă şi către înseşi dobitoacele aces
tea, milostivindu-se de ele nu numai pentru că-1 iubeşte pe aproapele. Să 
nu legi -  zice -  gura boului cînd treieră, ostenindu-se, pentru tine; „Nu-1 
vei înfrîna pe boul ce treieră!” (A doua Lege 25:4) Tîlcuind cu pildă aceas
tă poruncă, dumnezeiescul Chirii zice: „Legea dată prin Moisi i-a numit 
«viţei ce treieră pentru noi» pe sfinţii ucenici, aducînd învăţătura la o noi
mă mai anagogică’, după apostolul [care zice]: «Căci pentru noi s-a scris 
că cel ce ară este dator să are spre nădejde şi cel ce treieră [trebuie] a se îm
părtăşi spre nădejde.»” Asemenea zice încă şi nearătatul scriitor în siriacă: 
„Tîlcuind aceasta, Fericitul Pavel a zis că învăţătorul trebuie să se soco
tească asemenea unui bou ce treieră şi să se hrănească din însuşi lucrul cel 
învăţătoresc, de la ucenicii săi.” Şi cu adevărat zice Teodorit al Chirului: 
„Dumnezeiescul apostol ne-a învăţat în chip luminat noima anagogiei^”  ̂
Dar acelaşi adaugă totuşi că, şi după slovă luîndu-se, poruncirea arată oa
recare lucru de dreptate şi de bună-credinţă care este îndatorată omului cel 
cuvîntător şi către înseşi cele necuvîntătoare: „[Poruncirea arată] încă şi 
însăşi buna-credinţă cea aflată la îndemînă\ fiindcă e nedrept ca acela ce

' Ori teoretică {n. ir.).
 ̂Adică înţelesul mai înalt {n. т.).
 ̂„Căci pentru noi s-a scris că cel ce ară e dator a ara întru nădejde, şi cel ce treieră tre

buie să aibă parte de nădejdea sa întru nădejde” (/ Corinteni 9:10). „Adică; Apostolul şi 
învăţătorul, care se osteneşte plugărind sufletele oamenilor cu propovăduirea şi cu învăţă
tura, trebuie să se ostenească şi să are cu nădejdea că va lua plată şi răsplătire.

iar de la sămînţă, Apostolul a venit apoi la arie. Şi, din pilda aceasta, arată multele su
dori şi osteneli ale Apostolilor, căci şi Apostolii, asemenea unor plugari, seamănă sămînţa 
credinţei şi bat aria sufletelor. Şi -  de vreme ce acela ce seamănă nădăjduieşte numai să 
dobîndească rodul, iar cel ce treieră dobîndeşte rodul -  Apostolul zice că cel ce treieră se 
împărtăşeşte de «nădejdea sa». Dar ar fi putut să-l întrebe cineva: Dar ce -  o, fericitc Pa
vele? Aceasta e singura plată pe care o dai Apostolilor pentru atîtea osteneli şi sudori ce au 
vărsat la propovăduite, adică numai a se hrăni de către ucenicii lor? De aceea. Apostolul 
a adăugat: «întru nădejde», adică pentru nădejdea bunătăţilor ce or să fie. Căci Apostolul 
5‘ învăţătorul trebuie să nădăjduiască bunătăţile cele viitoare. însă să se hrănească în viaţa 
aceasta de către ucenicii săi” (Teofilact) {n. m ).

' Adică cea înţeleasă numaidecît din zisa apostolului {n. т.).
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ară pămîntul şi cel ce taie m ănunchiurile cu osteneală să nu se împărtăşeas
că din roduri. Şi lucrul acesta, facîndu-se, este lucru de bună-credinţă şi că
tre vitele cele necuvîntătoare, fiindcă acela săvîrşeşte milă şi totodată pă- 
zeşte dreptatea: «Dreptul se m ilostiveşte (iată-le pe amîndouă) de sufletele 
dobitoacelor sale, iar m ăruntaiele păgînilor sînt nem ilostive».” Şi mare is
cusinţă a unui suflet îndurător şi drept e aceasta cînd se păzeşte şi către do
bitoace. Căci buna-credinţă de acest fel către cele necuvîntătoare trece, ca
o începătoare şi copilărească povăţuire, la m ilostivitoarea şi dreapta pur- 
tare de grijă către vietăţile cuvîntătoare'. Este cu putinţă ca acela ce poartă 
grijă de dobitoc să treacă cu vederea şi să nu grijească de om?

5 9
Prefacere osîrduitoare din legea ce legiuieşte a ridica sămînţă 

fratelui ce a murit

După socoteala mea -  dacă un oarecare scriitor al unei cărţi folositoare 
şi vrednice de laudă va apuca să m oară m ai-nainte de a sfîrşi iubita silinţă 
de care s-a apucat şi se va afla trăind oarecare prieten şi frate al său care, 
fiind îndestulat şi vrednic a se sili m ai departe către aceeaşi apucare pen
tru a o aduce la sfîrşit, nu va voi [să facă aceasta] -  unul ca acesta este sub 
vinovăţie. Şi el cade întru însăşi necinstea în care cădea după legea din
tru A doua Lege fratele celui ce m urea fară copii cînd, fiind rugat, nu pri
mea a lua de soţie legiuită pe fem eia celui mort fară de fii, ca să ridice să
mînţă fratelui său {A doua Lege  25:7-10). A tunci, ceea ce rămînea văduvă, 
trăgîndu-1 la bătrînii norodului pe cum natul ei care nu o primea, dezlega 
una din încălţările picioarelor lui şi scuipa în obrazul lui: „Şi, de nu va voi 
omul să ia pe femeia fratelui său... Şi, venind femeia... înaintea bătrînilor, 
va dezlega o încălţăm inte din piciorul lui şi va scuipa în faţa lui. Şi, răs- 
punzînd, ea va zice; Aşa vor face om ului care nu va zidi casa fratelui său 
în Israil” (la fel, stihurile 7-9). Şi, dintr-aceea, omul răm înea necinstit şi de 
aici înainte casa lui nu mai era cunoscută dintru num ele său, încît a se zice, 
spre arătarea seminţiei, „casa cutăruia” , sau „a cutăruia” (precum era obi
ceiul la Evrei); ci se zicea „casa celui descălţat”, sau „a celui desculţ” sau 
(precum mai vîrtos după obiceiul nostru m ojiceşte se zice) „casa celui cu 
vinele goale” : „Şi se va numi num ele lui în Israil «casa celui ce i s-a dez
legat încălţăm intea»” (la fel, stih 10).

La fel, schimbînd mai cu sîrguinţă pilda după felul înţelegerii noastre 
puse înainte aici, zicem că ştiinţa şi învăţătura încarcă ruşine şi ocară asu
pra bărbatului de care vorbeam, dacă acesta, luînd-o mireasă, nu va voi să

' Adică la oam eni («. т.).
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ducă în săvîrşire naşterea cea nesăvîrşită a fratelui său cel mort. însă în- 
^gjîineazâ că şi aici trebuie a se păzi după Lege chipul legiuirii celei de aco- 
0̂ ' copilul pe care îl va naşte se va întări din numele celui săvîrşit” (A 
joua 25:6). Asemenea şi la pricina noastră: cel ce s-a ostenit cu dra
goste la lucrul cel început şi a adus la săvîrşire cartea cea nesfirşitâ lăsată 
je cel mort nu trebuie să o numească cu numele lui, ca pe o întreagă naş
tere a sa de la început pînă Ia sfîrşitul cel adăugat. Ci, propovăduindu-1 cu 
bună recunoştinţă pe cel ce a dat pricinile ostenelii celei iubite, are datorie 
n e a p ă r a t ă  a da întru moştenire urmaşilor numele aceluia ca pe al unui în- 
tîi-lucrător şi arhitect, spre neîncetată şi neştearsă pomenire: „Copilul se va 
întări din numele celui săvîrşit şi nu se va şterge numele lui din Israil.”

60
Departe de tine  să fie nu  num ai nedreptatea, ci şi acelea cîte se fac 

pric in i sau lesniri spre nedreptate!

Să nu se afle în sacul tău două cumpene, nici în casa ta două măsuri! 
„Nu vor fi în sacul tău cumpănă mare şi cumpănă mică! Nu vor fi în ca
sa ta măsură mare şi măsură mică!” (A doua Lege 25:13, 14). Dar ce va- 
tămă dacă în sacul meu sînt două cumpene osebite şi dacă în casa mea se 
află două măsuri osebite, de vreme ce eu nu le folosesc spre a-1 amăgi şi 
a-1 nedreptăţi pe altul? Frate, Legiuitorul cunoaşte cît de lesne-alunecos şi 
grabnic spre răutate este omul. Drept aceea, El Se sileşte să taie şi cele mai 
mici prilejuri, ca să ne păzească de necuviinţele întru care se poate întîm- 
pla să cădem. Tu zici: Ce vatămă? Legiuitorul Se gîndeşte ca nu cumva 
aceasta sau aceea să te vatăme, fiindcă Se teme pentru tine. Cînd în casa ta 
se găsesc gata două măsuri, cînd în sacul tău sînt la îndemînă două cum
pene osebite, e lesne să treacă din casă în dugheană, e lesne a se muta din 
sac în mînă. Şi aproape este primejdia să o foloseşti ori pe cea mică cînd 
vinzi, ori pe cea mare cînd cumperi, spre amăgirea aproapelui tău. Departe 
să f ie  unealta, ca să lipsească uneltirea către reaua meşteşugire! Departe să 
fie prilejul, ca să nu urmeze pornirea! Departe să fie începutul, ca să nu se 
întîmple sfîrşitul! Aşadar -  zici tu -  nici vin nu trebuie să se afle în pivniţa 
m ea, nici cuţit în casa mea, ca să nu am pe pricinuitorul beţiei şi pe unealta 
uciderii?! Ba, frate! Întrebînd ori răspunzînd unele ca acestea, tu bîiguieşti 
ori cimileşti'. Vinul îl poţi întrebuinţa măsurat şi spre sănătate, iar cuţitul 
poţi să-l foloseşti după trebuinţă, pentru treabă. Dar Ia ce lucru bun îţi vor 
trebui cumpenele cele amăgitoare şi măsurile cele greşite? La nici unul, 
l̂ecît la amăgire, şi la înşelare şi la nedreptate! Încît cele două măsuri (adi-

' A vorbi în cimilituri, de neînţeles (n. m ).



că cea mare şi cea mică) sînt şi primejduitoare, şi de prisos, ca nişte ne- 
trebnice; una singură, cea nestrîmbă şi dreaptă, este de trebuinţă şi ajunge. 
Pe aceasta să o ai numai, şi îţi ajunge: „Cumpănă adevărată şi dreaptă va 
fi la tine şi măsură adevărată şi dreaptă va fi la tine!” (A doua Lege 24:15). 
Aceasta îţi ajunge, pe aceasta să o ai!

61
Care sînt noii „A m aleciţi” dintre în şişi cei ce se num esc a fi Creştini

Foarte tare se porneşte Legiuitorul asupra Amaleciţilor şi cu multă 
aprindere spre mînie porunceşte pierderea cea desăvîrşită a neamului ace
luia. Iar pricina este că Amaleciţii au stat îm potriva Israilitenilor cei dintîi 
(precum şi Amoniţii şi Moaviţii după dînşii), cînd aceştia ieşeau din Egipt, 
oprindu-le trecerea în ţara Hanaanului, adică în pămîntul în care mai-nain- 
te îi ducea Dumnezeu. Ce pricină sau ce umbră de pricinuire aveau Amale- 
ciţii să-i întîmpine stînd împotrivă şi să-i îm piedice pe nişte trecători paş
nici şi nevătămători, vrînd să-i oprească din drumul slobozeniei lor? Nici 
una dreaptă şi binecuvîntată, cu adevărat! Ei însă — în loc de a jeli mulţi
mea aceea multă la număr ce se rătăcea prin pustietăţi şi se ticăloşea de 
foame şi de sete (pe bătrînii cei dintm  dînsa, şi pe bolnavi, şi pe femei şi 
pe copiii cei neînrăutăţiţi), iertîndu-le lor trecerea nesupărată şi nebîntuită
-  năvălesc şi îi bat cu război pe cei ce răm ăseseră în urmă, obosiţi de pă
timirea căii şi de lipsa celor de nevoie şi slabi de nehrănire. Va zice poate 
cineva că însuşi Faraon Egipteanul i-a năimit şi i-a folosit pe Amaleciţi ca 
pe nişte lucrători supuşi ai tiranicei sale silnicii, ca să-i întoarcă pe mai-na- 
inte supuşii săi Israiliteni, care fugeau. Răutatea aceasta a Amaleciţilor 
L-a întărîtat foarte pe Dumnezeu. Drept aceea, Dumnezeu i-a zis atunci 
lui Moisi să poruncească lui lisus al lui Navi pierderea cea desăvîrşită a 
lui Ama!ic: „Scrie aceasta în Carie spre pomenire şi dă-o în urechile lui li
sus!” {Ieşirea 15:14). Şi. mai la urmă în vreme, Moisi îi aduce aminte lui 
lisus: .,Adu-ţi aminte de cîte ţi-a făcut ţie Amalic pe cale, cînd ieşeai tu din 
pămîntul Egiptului! Cum ţi-a stat împotrivă pe cale şi ţi-a tăiat ceata din 
urmă, pe cei ce osteneau în urma ta. Şi tu flămînzeai şi osteneai, şi nu s-a 
temut de Dumnezeu... Pentru aceasta (după ce vei izbăvi pămîntul de nea
murile care îl locuiesc), nu vei uita şi vei şterge numele lui Amalic de sub 
cer!” {A doua Lege 25:17-19).

Se află şi la noi mulţi prin multe locuri (şi m ăcar de nu ar fi fost astfel şi 
unii dintre cei ce se zic a fi Creştini!) care urmează acea voinţă răzvrătită şi 
cu totul rea a Amaleciţilor. Se află, da! -  se află oameni care se silesc şi se 
sîrguiesc să-i oprească din calea cea bună şi folositoare de suflet a mîntui-
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ii pe cei ce umblă drept în căile Domnului şi vor a se depărta de tiranicul 
întunecatul „Egipt” al păcatului; ca, petrecînd în cale fară prihană şi um

ilind în Domnului, să ajungă la odihna vieţuirii celei după Dumne
zeu. oameni de acest fel, lucrători supuşi şi slugi 
ale lui „Faraon” cel gîndit, diavolul; oameni care, precum atunci Amaleciţii 
pg israiliteni, tot aşa luptă şi ei cu deosebite chipuri sufletele cinstitoare de 
Dumnezeu şi iubitoare de fapta bună şi, tulburînd călătoria lor cea dreaptă, 
se  nevoiesc a o opri şi a o răzvrăti. Da, se află (iarăşi o zic, şi cu durere de 
s u f l e t  o mai zic) astfel de făcători de rău şi slujitori ai diavolului! Dintre ca
re, unii [fac aceasta] prin rele sfatuiri şi îndemnuri; alţii, prin amăgiri şi tra
geri înşelătoare ale trupului cel pătimitor şi iubitor de îndulciri; alţii, prin 
insuflările şi stricările zadarnicei deşertăciuni iubitoare de lume; alţii, prin 
însăşi pilda lor cea smintitoare, şi pierzătoare şi rea; alţii, prin nebuneasca 
şi bîrfitoarea răsturnare a dogmelor celor mai presus de fire [primite] din 
dumnezeiască descoperire, prin defăimarea şi luarea în batjocură a sfinţi
telor şi tainicelor slujbe, prin stricarea şi călcarea poruncilor şi predaniilor 
bisericeşti şi prin alte deosebite chipuri ca acestea; ca, prin atîtea arme sa
tanice şi drăceşti, ca şi cum s-ar nevoi se apucă să-i oprească pe credincio
şii ce se tem de Domnul din drumul cel cinstitor de Dumnezeu şi plăcut lui 
Dumnezeu, pe care îl călătoresc ca să intre în pămîntul odihnei cel făgăduit 
lor. Mare urgie, înfricoşată judecată, groaznică certare şi muncă se păzeş
te şi acestor noi „Amaleciţi”! în vremea cuvenită, şi pe aceştia îi va ajunge 
neapărat pierzarea cea desăvîrşită, precum i-a ajuns şi pe aceia vechi: „Se 
va şterge, (cu adevărat) se va şterge numele lui Amalic din neamul cel de 
sub cer!” Se va şterge fară îndoială, se va şterge!

V.TibCUlREl

62
Amaleciţii [au fost] osîndiţi după dreptate 

la pierzarea cea desăvîrşită

Mai sus, pe Amoniţi şi pe Moaviţi, Legea îi închidea afară din Biserica 
Domnului „pînă la al zecelea neam... şi pînă în veac” (A doua Lege 23:3), 
iar pe Idumei şi pe Egipteni îi băga în Biserică întru al treilea neam (la fel, 
stih 8). Deci pe aceia îi avea întru ură veşnică pînă în veac, iar pe aceştia 
nu: „Nu-1 vei urî pe Idumeu...” (la fel, stih 7). Iar pricina primirii Egipte
nilor după al treilea neam, adică nemernicia lui Israil în Egipt, se aduce pe 
nrmă: „Nu-1 vei urî pe Egiptean, căci ai fost nemernic în pămîntul lui!” Iar 
[pricina] primirii Idumeilor [a fost] rudenia şi frăţia; „Nu-1 vei urî pe Idu- 
meu, căci este frate al tău!” Dar aici Legiuitorul n-a judecat sâ-i lepede şi 
pe Amaleciţi din Biserica Domnului -  pînă la al treilea neam. ca pe Egip



teni şi pe Iduniei; ori pînă la al zecelea neam, ca pe Amoniţi şi pe Moavjţi
-  ci asupra Amaleciţilor a hotărît cu mare tărie pierderea desăvîrşită, încît 
să nu mai rămînă auzit nici numele acestora; „Vei şterge numele lui A m a llc  

din neamul cel de sub cer, şi nu vei uita!’’ (Â doua Lege 25:19). întreb: N -a  

fost şi Amalic frate al Israiliteanului ca şi Idumeul, ca un fiu al lui E l i f a z  

al fiului lui Isav din ţiitoarea Tamna? Aşa citim! Atunci pentru ce Legea- 
care se purta cu blîndeţe către fraţii Idumei: „Nu-1 vei urî pe Idumeu, căci 
este frate al tău!” -  se poartă cu atîta asprime către fraţii Amaleciţi? „Vei 
şterge numele lui Amalic din neamul cel de sub cer!”

Oarecari socotesc că stiămoşul acestor Amaleciţi pentru care este cu- 
vîntul aici a fost alt Amalic, nu nepotul lui Isav cel prin Elifaz; ci acela 
vechi, strănepotul lui Ham. din care se trag Amaleciţii aceia pe ai căror 
stăpînitori i-au stricat cei de pe lîngă Kedarlaomer în zilele lui Cadis, ca 
şi pe Amoreii care locuiau în Asason-Tamar în zilele lui Avraam {Facerea 
14:7). Deci cu mulţi ani mai-nainte de naşterea acelui Amalic nepot al lui 
Elifaz. Dacă se judecă aşa, nedumerirea nu mai are loc. Amaleciţii aceia-  
nu numai ca unii ce au stat împotrivă la trecerea Israilitenilor, ci şi ca unii 
ce erau sămînţă a lui Hanaan -  erau daţi anatemei şi le era mai-nainte ho- 
tărît a se şterge desăvîrşit: ,,Vei şterge numele lui Amalic din neamul cel de 
sub cer!” -  precum negreşit şi pe al celorlalţi Hanaanei.

Totuşi, dacă vom socoti că Amaleciţii aceştia pentru care vorbim acum 
erau totuşi strănepoţi ai lui Isav -  şi prin urmare fraţi ai Israilitenilor şi dîn- 
şii. asemenea cu Idumeii, precum vor alţii -  şi aşa tot cu dreptate s-a hotă
rît pierzarea lor cea desăvîrşită. Pentru că -  aşa cum zice Sfinţitul Teodorii
-  ei erau şi rău credincioşi, şi urîtori de fraţi s-au arătat: „Fiindcă, trăgîn- 
du-şi neamul din Isav, ei au primit cei dintîi războiul asupra lui Israil, chiar 
fiind departe şi neapropiindu-se de hotarele lor.” Toate pricinuirile acestea 
au prea-îngreuiat vinovăţia Amaleciţilor şi au arătat-o vrednică după drep
tate de urgia cea mai de pe urmă.

Cu adevărat, Egiptenii erau şi rău credincioşi şi -  ocrotindu-i la înce
put pe Evrei, care nemerniceau la dînşii -  i-au muncit apoi în chip tiranic, 
şi i-au silnicit şi i-au smerit fară omenie. Dar Egiptenii erau stăpînitori şi 
domni ai Evreilor după rînduiala politică, nu erau fraţi ai acestora după ru
denie. adică după împărtăşirea neamului. Fraţi ai Evreilor erau după rude
nia de un neam Idumeii, ca unii ce îşi trăgeau neamul din aceeaşi rădăcină 
a lui Isaac, ci aceştia nu s-au arătat atît de urîtori de fraţi încît a se îndă
rătnici şi a unelti arme asupra lor, pentru a tăia prin război drumul slobo
zeniei fraţilor. Pe de altă parte, asupra Evreilor s-au apucat şi s-au nevoit 
şi s-au luptat să-i împiedice Amoniţii şi Moaviţii; ci aceştia nu erau nici 
fraţi ai Evreilor, nici nu s-au pornit întîi împotriva lor, nici n-au trimis oşti
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je spre război. Ci, numai atunci cînd Israilitenii
s-au apropiat la hotarele lor cu o nenumărată oaste, aceştia s-au umplut de 
temer*̂ ’ ca nu cumva -  din năpădirea şi venirea asupră-le a atîta mulţime 
s t r ă i n ă ,  de care şi Egiptul se prădase -  să se lipsească în cele din urmă şi de 
slobozenie. Pentru aceasta se şi găteau spre o proastă răsplătire şi chemau 
cu osîrdie blesternul vrăjitorului Valaam, ca să-i apere de primejdia ridica
tă  asupră-le. Dimpotrivă, Amaleciţii nu aveau ca îndreptăţire spre cîştiga- 
r e a  iertării nici găzduirea prietenească şi facerea de bine dinainte a Egipte
nilor către cei de alt neam şi de altă credinţă, primită [de Evrei] în destulă 
l u n g i m e  de vreme, nici frica şi bănuiala Moaviţilor şi Amoniţilor spre pri- 
cinuirea războiului. Ei n-au măsurat cît de puţin frăţia către Evrei a Idume- 
i lo r  (dacă vom zice că şi Amaleciţii au avut-o pe aceasta), ca fiind de ajuns 
s p r e  înduplecare, ci le-au şi stat nebuneşte împotrivă, şi încă ieşind de de
p a r t e  cu oşti, şi ei mai întîi, deşi Evreii nu-i mîniaseră cu nimic, arătîndu-se 
p e s t e  măsură urîtori de fraţi în loc de fraţi. Un frate -  ce nu a pătimit şi nici 
m ă c a r  nu bănuieşte a pătimi vreun rău de la fratele său, ci chiar este che
m a t  de acela spre dragoste prin cuvinte paşnice -  deci un frate ce caută a-i 
f a c e  rău fratelui său fară vreo pricină binecuvîntatâ, din singură îndărătni
c i a  sa, acesta e cu totul neiertat (de Dumnezeul ce judecă) şi „se va şterge 
n u m e l e  lui din neamul cel de sub cer” ca numele lui Amalic.

63
Răsplătire a datoriilor şi către Dumnezeu, şi către oameni.

Curăţirea caselor şi uşurarea conştiinţelor.

După ce, dîndu-şi părţile şi zeciuielile sale Domnului, Israiliteanul îm
părţea după poruncirea Legii şi a doua zeciuială, ce i s-a poruncit a o împăr
ţi „levitului, nemernicului, şi sărmanului şi văduvei” {A doua Lege 26:12). 
Şi atunci putea într-adevăr să-I mulţumească Domnului din tot sufletul şi să 
strige cu bucurie şi cu veselie: Slavă şi mulţumire lui Dumnezeu că m-am 
învrednicit şi am adus din casa mea curăţite părţile acelea sfinţite şi sfinte, 
fară a Ie întrebuinţa întru ale mele trebuinţe şi întrebuinţări lumeşti, a 
face de obşte, şi spurcate şi necurate lucrurile cele curate, şi nespurcate şi 
sfinţite! „Şi vei zice înaintea Domnului Dumnezeului tău: Am curăţat cele 
sfinte din casa mea şi le-am dat levitului, şi nememicului, şi sărmanului şi 
văduvei” (la fel, stih 13). Auzi? Pînă cînd întîrzii ceea ce eşti dator să aduci 
■ui Dumnezeu, pînă cînd ţii ceea ce ţi s-a poruncit să dai aproapelui, şi scă
pătatului şi săracului, ştii ce eşti? Nu mă ruşinez să o zic arătat în faţa ta. 
‘'•■ate: Eşti fur! Şi nici doar un oarecare fur ce răpeşte cele străine şi pe ale 
altora, ci şi fur de cele sfinte dar necurate, ca unul ce furi sfinţitele lucruri.
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şi le ţii şi le prefaci pe cele sfinte în  spurcate  şi pe cele  curate în necurate. 
A faiă, frate, afaiă din casa ta să fie cîte sîn t a le D um nezeulu i tău, ca une> 
le ce sînt aiierosiri hărăzite Lui, şi cîte sînt ale săracu lu i aproapelui tău, ca 
unele ce sînt ajutorări datorate lui! A tunci şi tu  vei z ice cu bucurie înaintea 
Domnului Dumnezeului tău, precum  cred inciosu l Israilitean: „A h, am cu
răţat cele sfinte din casa m ea!’' Sau: Scoţînd cele  sfinte d in  casa mea, am 
sfinţit casa mea! -  precum  tîlcuieşte această parte  oarecare tîlcuitor: „Sco
ţînd prinoasele din casa mea, am  sfinţit-o pe ea .” O ri p recum  o tîlcuieşte pe 
aceeaşi alt tîlcuitor: „Lui D um nezeu am  p lăcu t şi n im ic în  casa m ea n-am 
lăsat, nici n-am spurcat ceva din cele sfinte şi afierosite lui D umnezeu.” 
Da, atunci poţi zice şi tu, întorcîndu-te către D um nezeu : B ine este cuvîn- 
tat Dumnezeu! Nu am întrebuinţat rău aceste sfinţite părţi spre cîştigul pof
telor mele, ori spre reaua uneltire a lum eştii deşertăciun i: „Şi n-am  mîncat 
dintr-însele întru durerea mea, n-am  adunat d in tr-însele  spre lucru necurat, 
n-am dat dintr-însele celui m ort (în pogrevanii [slujbe de înm orm întare] cu 
multe cheltuieli) facînd cele legiuite, n -am  îm podob it casnicilor mortului 
cină pentru mîngîiere. Am ascultat cu supunere g lasu l D om nului Dumne
zeului nostru, am făcut precum  m i-a poruncit” (tîlcu ito ru l cel nenumit, la ^  
doua lege 26:14). Doamne D um nezeul m eu, am  păzit cele ce m i-ai poruncit 
mie, am împlinit datoria mea precum  ai rînduit, am  curăţit casa m ea de ace
le sfinte ce o spurcau dacă le ţineam ; s-a îndrep tat în tru  dînsele sufletul meu, 
s-a odihnit conştiinţa mea, s-a liniştit cugetul m eu, s-a veselit duhul meu.

64
în  care  p ie tre  se în tip ă re ş te  d u m n e z e ia sc a  lege

Pietre mari, văruite, s-a poruncit a fi pietrele acelea pe care avea să se scrie 
Legea, după ce norodului Israilitean, trecînd Iordanul, i se va da cu soartă pă- 
mîntul făgăduinţei: „Şi îţi vei pune ţie pietre m ari, şi le vei văm i cu var şi vei 
scrie pe pietrele acestea toate cuvintele legii acesteia, cînd veţi trece Iorda
nul...''’ {A doua Lege 21 3). D um nezeieştile legi se întipăresc în sufletele 
ce sînt statomice şi neclătite ca nişte pietre mari şi strălucitoare, fiind văruite 
prin albeaţa cea strălucită a nevinovăţiei şi a curăţiei vieţii. Celui care i se pu
ne lege şi care se făgăduieşte a o purta aşezată în lespezile inimii sale, nu-i fo
loseşte singură strălucirea cea din afară şi de deasupra, dacă lipseşte înfigerea 
şi statornicia din lăuntru. Cel ce nu îm preunează statornicia pietrei cu albeaţa 
varului sau, fară metafore', cel ce nu poartă păzirea dum nezeieştilor porunci 
strălucind asupra temeliei credinţei, unul ca acesta nu este piatră tare a Legii, 
ci este deşert mormînt fariseic văruit, unul din acele m orm inte faţamice, care

' P ilde (n. rr.).
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văd împodobite şi framoase pe din afară, iar în lăuntru sînt pline de oase 
je rnorţi, pline de putreziciune şi de toată necurăţia (Matei 23:27).

65
Garizim este munte al blagosloveniei; 

munte al blestemului. Unii Israiliteni sînt rinduiţi pe acela, 
iar alţii pe acesta.

Xot norodul Israilitean s-a împărţit pe doi munţi ce erau aproape unul 
în  preajma altuia, dintre care unul se numeşte „Garizim”, iar altul „Ghe- 
vai”, „Şi «Garizim» se tîlcuieşte «muntele celor izbăviţi» sau «curmare 
a nemerniciei lor»; iar «Gheval», «munte al celor ce s-au zădămicib sau 
« a l durerilor lor»” -  precum ne învaţă tîlcuitorul Procopie, care a arătat 
p i e a - b i n e  şi aşezarea munţilor acestora, rînduindu-i pe ei către partea de 
R ă s ă r i t  a Ierihonului, mai încolo de Galgal, şi mustrînd predania cea gre
şită a Samarinenilor, care socoteau că aceştia se află lîngă cetatea Sihem, 
l î n g ă  puţul unde a vorbit Domnul cu Samarineanca. Pe aceşti doi munţi s-a 
d e o s e b i t  în două părţi tot neamul lui Israil cel de 12 seminţii: şase semin
ţii acolo, pe muntele Garizim, pe care aveau a se propovădui blagoslovenii 
celor ce vor păzi poruncile Domnului; şi şase seminţii dincolo, pe munte
le Gheval, pe care aveau a se propovădui blesteme călcătorilor de porunci. 
Jumătate şi jumătate: „Şi veţi da blagoslovenia pe muntele Garizim, şi 
blestemul pe muntele Gheval” (A doua Lege 27:12,13).

Dar, întru cei ce li se pune legea, mulţimile celor vrednici de blagoslo- 
venie şi ale celor vinovaţi de blestem sînt oare întocmai la număr? Vai!
-  mult mă tulbură zicerea „mulţi sînt chemaţi, dar puţini aleşi” şi aceea; 
„puţini sînt cei ce se mîntuiesc”.' Dar ce folos este a iscodi eu numărul ce-

' „Ş i, i i i tr în d  c a  s ă - i  p r iv e a s c ă  pe o asp e ţi, îm păra tu l a văzut acolo un om care nu era 
îm brăcat in  h a in ă  d e  n u n tă .  Ş i i-a  z is : P rie tene , cum  ai intrat aici fără haină de nuntă? EI 
însă a tă cu t. A tu n c i ,  îm p ă r a tu l  a  z is  s lu g ilo r: Legaţi-1 de picioare şi de m îini şi aruncaţi-l 
în în tu n e ricu l c e l m a i  d in  a fa ră !  A c o lo  v a  fi p lîng erea  şi scrîşnirea dinţilor. Căci m ulţi sînt 
chemaţi, d a r  p u ţ in i  a l e ş i ”  ( M o / e / 2 2 :1 1 -1 4 ).

„ In tra rea  la « n u n tă »  [ în  îm p ă ră ţ ia  ceru rilo r]  se face fără alegere, căci darul lui D um 
nezeu ne c h e a m ă  p e  to ţ i :  « ş i  b u n i, şi ră i» . Iar v ia ţa  pe care o duc cei care au intrat nu va fi 
fară de c e rc e ta r e  după c e  a u  fo s t  p o f tiţi  Ia „ n u n tă ” , ci «îm păratu l»  face prea-m ultă cerce
tare ce lo r  c a r e  s e  v o r  a f la  în t in a ţ i  d u p ă  ce  au  v en it la credinţă.

Deci să  n e  î n f r i c o ş ă m  în tru  a  n o a s tră  m inte! C ăci, dacă nu va avea cineva viaţă curată, 
la nim ic n u - i f o l o s e ş t e  c r e d in ţ a ;  şi nu  n u m ai că este scos afară de la nuntă, dar este arun- 
w t şi în foc! D a r  c in e  e s t e  c e l  c a re  p o a rtă  « ha ine  în tinate»? Cel care nu s-a îm brăcat cu 
T iilostiv irea î n d u r ă r i l o r ,  c u  b u n ă ta te , cu  iubire  de fraţi.

Deci mulţi, înşeiîndu-se cu deşarte nădejdi, socotesc că vor dobîndi Împărăţia ceni- 
'■'lor şi se vîră în ceata celor ce stau la «nuntă», cugetînd lucruri mari pentni ei înşişi. Iar 
^̂ oninul, îndreptîndu-Se către nevrednicul acela, ne arată două lucruri: întii de toate, că



lor ce se mîntuiesc? Lucru pe care Dumnezeul cunoştinţelor îl are păzit în 
adîncurile necercatelor judecăţi ale Proniei şi ale judecăţii Sale celei neur
mate? Lucru cu totul nepriceput şi nedescoperit? De un lucru este trebuin
ţă, aceasta trebuie a o şti eu, şi o ştiu: că, în oricare dintre cele două părţi 
voi vrea eu a mă pleca, acolo este soarta mea. Sorţii lumeştii şi vremelnicei 
mele petreceri de pe pămînt, şi ale averii şi stării mele trupeştii sînt doar în 
mîinile Dumnezeului meu: „în mîinile Tale, sorţii mei!”'; iar sorţii mîntui- 
rii mele se află în mîinile Dumnezeului meu şi în mîinile mele.

este iubitor de oameni, iar apoi că nu se cuvine să osîndim pe vreunii (măcar de vor greşi 
în chip vădit), dacă nu-şi vor mărturisi înşişi fapta. Căci Domnul le zice «slugilor», adică 
îngerilor celor chinuitori, să-i lege aceluia «mîinile şi picioarele», adică puterile lucrătoa
re ale sufletului. Căci doar în veacul de acum este cu putinţă a face şi a lucra fapta bună, 
iar în cel ce va să fie se vor lega toate puterile lucrătoare ale sufletului şi nu mai este cu 
putinţă a face ceva bun spre răscumpărarea păcatelor. Iar «scrîşnirea dinţilor» este căinţa 
care va fi atunci fară de nici un folos.

Şi «mulţi sînt chemaţi», căci pe mulţi îi cheamă Dumnezeu — sau, mai bine zis, pe toţi. 
Dar «puţini sînt aleşi», fiindcă puţini sînt cei mîntuiţi şi vrednici a fi aleşi de Dumnezeu, 
întrucît a chema este al lui Dumnezeu, iar a fi aleşi sau nu este al nostru. Deci pilda aceas
ta s-a scris mai vîrtos pentru ludei, căci ei au fost chemaţi, dar nu au fost aleşi, pentru că 
n-au ascultat” (Teofilact).

Iar în alt loc se zice: „Şi l-a zis cineva: Doamne, puţini sînt oare cei ce se mîntuiesc? 
Siliţi-vă să intraţi prin poarta cea strimtă, căci zic vouă că mulţi vor căuta să intre, şi nu 
vor putea! După ce se va scula stăpînul casei şi va încuia uşa, veţi începe să staţi afară şi 
să bateţi la uşă, zicînd: Doamne, deschide-ne! Şi el, răspunzînd, vă va zice: Nu vă ştiu de 
unde sînteţi!” {Luca 13:23-25).

„Puţini sînt cei ce se mîntuiesc, pentru că «uşa cea strimtă» [a împărăţiei cerurilor] nu 
este cu putinţă a primi mulţi. Deci «stăpînul casei» este Domnul, Care-i cheamă împreună 
pe toţi oamenii Ia ospăţul şi la desfătarea bunătăţilor celor neîmpuţinate. Şi cîţi sînt osîr- 
duitori se sîrguiesc a intra pînă la «ceasul prînzului», iar cîţi sînt mai trîndavi şi vin după 
«ceasul prînzului» se închid afară. Şi care este «ceasul prînzului»? E arătat că viaţa aceas
ta de acum. Căci această vreme e cu adevărat bună spre gătirea cea duhovnicească pentru 
ospăţ. Deci -  după ce «Stăpînul casei se va scula» (la judecată adică) şi va încuia «uşa» 
(anume calea faptei bune, care nu se mai călătoreşte după sfîrşitul vieţii de aici, căci calea 
faptei celei bune se călătoreşte cît sîntem în viaţă -  cei care au vieţuit aici cu lenevire în
cep «a bate în uşă». Căci atunci, prin pocăinţa cea fară de folos, el caută calea faptei bune 
cu cuvinte goale (fiindcă lucrările lipsesc), chemînd-o pe aceasta ca şi cu oarecari bateri 
şi lovituri. Iar «Stăpînul casei», cu dreptate închizîndu-i afară, se preface că nici nu-i ştie 
de unde sînt. Şi cu cuviinţă, căci ei sînt de la diavolul, iar Domnul îi ştie pe cei ce sînt ai 
Lui {Numeri 16)” (acelaşi Sfinţit Teofilact) {n. т.).

' „iar eu spre Tine, Doamne, am nădăjduit. Zis-am: Tu eşti Dumnezeul meu, în mîini
le Tale -  sorţii хх\сГ {Psalmul 30A4, 15). „Căci aceia [vrăjmaşii Iui David], adunîndu-se, 
măiestresc moartea mea, iar eu pe Tine Te ştiu Dumnezeu şi ocîrmuitor. Căci aceasta zi
ce «în mîinile Tale -  sorţii mei»; ori, după ceilalţi: «în mîinile Tale -  vremile mele», în 
loc de: Tu împărţi fiecăruia cu sorţi după cum voieşti, şi mîhniri şi veselii, şi le prefaci pe 
acestea iarăşi după cum Ţi se pare Ţie. Pentru că «vremi», ori «sorţi», numeşte schimbă
rile lucrurilor: bogăţia şi sărăcia, robia şi stăpînirea, pacea şi războiul şi celelalte aseme
nea" (Teodorit) (n. т.).
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{nsa vrednică de luare aminte aceea că pe muntele Garizim, cel al 
gosioveniei, s-au rînduit aceste şase seminţii ale lui Israil: „Simeon, 
v̂i Iuda, Isahar, lo s if  (care, îndoită fiind, se socoteşte aici ca o semin- 

e) ş i  Veniamim” ; iar pe muntele Gheval, cel al blestemului, s-au rînduit 
ĝlglalte şase sem inţii: „Rubim, Gad, Asir, Zabulon, Dan şi Neftalim” (A 

lege 27:12, 13). Deci aici este mai ales vrednică de luare aminte şi 
je însemnare această desluşire şi deosebire a seminţiilor: că unele s-au rin- 
juit pe muntele blagosloveniei, iar altele pe cel al blestemului. Dar oare 
pentru ce şi cu ce cuv în t este această împărţire cu sorţi? La aceasta, Dum
nezeiescul Irineu a luat aminte că „pe muntele blagosloveniei s-au rînduit 
jeiîiinţiile acelea în tru  şi din care mai-nainte S-a închipuit, şi S-a cunoscut 

s-a născut H ristos. Căci mai-nainte S-a închipuit întru losif, din Levi şi 
din Iu d a  S-a născut trupeşte ca împărat şi preot^ din Simeon S-a cunoscut 
în b i s e r i c ă \  iar prin  Zabulon S-a crezut întru neamuri, precum zice proo
rocul: «Pămîntul Zabulonului...» {Isaia 8:23).'' (Dar seminţia lui Zabulon,

I Curăţia, blîndeţea, dreptatea şi nepomenirea de rău pe care le-a arătat losif au fost o 
inainte-închipiiire a purtării de mai tîrziu a Mîntuitorului (w. т.).

2Levi fiind neamul preoţesc, iar Iuda acela împărătesc (n. т.).
’ „Şi iată era în Ierusalim un om cu numele Simeon... Şi, din îndemnul Duhului, a venit 

la biserică; şi -  cînd părinţii L-au adus înăuntra pe Pruncul lisus, ca să facă pentru El după 
obiceiul Legii -  el L-a primit în braţele sale, şi L-a binecuvîntat pe Dumnezeu şi a zis: Acum 
slobozeşte pe robul Tău, Stăpîne, după cuvîntul Tău, cu pace! Căci văzură ochii mei mîntu- 
irea Ta, pe care ai gătit-o înaintea feţei tuturor noroadelor, lumină spre descoperirea neamu
rilor şi slavă norodului Tău Israil (Liica 2:25,27,28). „Simeon n-a fost preô  ci om iubitor 
de Dumnezeu. Şi el aştepta că Hristos va veni ca să-i mîngîie pe Evrei şi să-i slobozească de 
robia cea de sub păcat, poate încă şi de cea de sub Romani şi de sub Irod. Căci cel ce a crezut 
în Hristos este cu adevărat slobod de împăraţi şi se cinsteşte de toţi oamenii. Vezi-i pe Apos
toli! N-au fost robi ai Romanilor? Dar acum îi cinstesc şi se închină lor împăraţii Romanilor 
lată aşadar că Hristos S-a făcut mîngîiere acestora, care erau Israiliteni, Deci acest Simeon, 
fiind mişcat de Duhul Sfînt, s-a suit la biserică atunci cînd mama Lui L-a adus pe Domnul. 
Şi, primindu-L pe El, îl mărturiseşte a fi Dumnezeu, pentru că a zice aceasta: «Acum mă 
slobozeşte pe mine, Stăpîne!» -  este a celui ce mărturiseşte că Acesta este Domn al vieţii 
şi al morţii” (Teofilact). Şi acelaşi Teofilact adaugă încă o minunată tîlcuire: „Pentru primi
torul de Dumnezeu Simeon, [Eftimie] Zigadinos zice că -  citind acela oarecînd proorociile 
pentru Hristos şi aflînd că. Dumnezeu fiind, Se va face om -  se întuneca la minte, ca un om, 
spre o taină ca aceasta mai presus de fire. Pentru aceasta a şi luat ft^ăduinţă, adică hotărîre, 
Й nu va muri pînă ce-L va vedea pe însuşi Hristos cu ochii săi. Şi 11 numeşte pe El «Hris- 
tosul Domnului», adică «Unsul Domnului», pentru asemănarea către Tatăl, căci «Domn» îl 
înţelege aici pe Tatăl. Acest Zigadinos (la fel şi Meletie al Atenienilor) scrie că a aflat în oa- 
fecare izvoade cum unii zic pentru dreptul acesta că ar fi fost unul din cei şaptezeci de tălmă- 
citori ai D um nezeieştii Scrip turi, în zilele lui Ptolomeu Filadelftil. Şi -  tălmăcind toţi aceia 
Proorocia lui Isaia Proorocul, ce zice: «Iată fecioara va lua în pîntece...» -  doar Simeon n-a 
<̂re2ut la aceasta proorocului pînă nu i s-a hotărît lui de la dumnezeiescul înger că nu va ve- 

moartea pînă ce-L va primi în mîinile sale pe Hristosul Domnului.” (n. m ).
 ̂„Căci nu va mai fi întuneric pentru ţara care era în nevoie. în vremurile de demult, 

a supus pămîntul Zabulonului şi ţinutul lui Neftali; în vremurile ccle dc pe urmă El va 
acoperi de slavă calea mării, celălalt ţărm al Iordanului, Galileea neamunlor." (n. m ).

i
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precum  şi cea a lui N eftalim , se num ără  îm preună cu sem inţiile rînduite pe 
G heval!) Iar prin  V eniam in S-a slăvit, p ropovădu indu -S e în toată lumea de 
către P av e l.'”

Evsevie al lui Pam fil a deoseb it în tr-a lt fel: „C ăci, cîte seminţii s-au 
arătat că sînt iubite lui D um nezeu  după ce Isra iliten ii au ieşit din Egipt, se 
rînduiesc spre a b inecuvîn ta; şi, cîte au  g reşit, spre a blestem a.” Încît, du
pă înţelegerea aceasta, se po triveşte  z icerea  cea  d im potrivă a psalmului: Şj 
cei ce sînt blagosloviţi te vor b inecuv în ta , iar cei ce sînt blestemaţi te vor 
blestema.^ Şi se aprop ie  de o astfe l de în ţe legere  şi cea a lui Orighen, care 
scrie: „Se cade a p îndi că cei căro ra  li s-a  p o runc it a binecuvînta s-au năs
cut din fem eile cele slobode şi d in  rudele  lui lacov ; iar cei care s-au osebit 

în m untele G heval, cărora  li s-a  p o runc it a b lestem a, au fost din slujnice 
afară de R ubim  şi de Z abulon. Iar R ub im  s-a  rînduit cu  cei blestemaţi ca 
unul blestem at de tatăl său .” Pe cele  asem enea  le-a pîndit şi Teodorit, zi- 
cînd aşa: ..D ar trebuie  a în sem na că a da t b lagosloven iile  seminţiilor ce au 
odrăslit din [fem eile] cele slobode şi că pe cea  preoţească a numărat-o aici 
îm preună cu norodul, iar pe cea a lui lo s if, care era îndoită, a poruncit a o 
b inecuvînta ca pe una singură. Şi a îm p ărţit cu  sorţi blestem ele celor pe ju
m ătate robi, adăugîndu-le  lor pen tru  num ăru lu i sem inţiilor pe Rubim şi pe 
Z abulon; pe unul pen tru  că a căzu t în  păcat, iar pe altul ca pe un mai de pe 
urm ă între f iii L iei.”

Şi, d in toate acestea, c ineva  poate  să m ai adune şi aceasta: căci naşte
re şi creştere a slobozeniei şi a slăvite i bunei-cred in ţe  trebuie să fie oricine 
pofteşte a se rîndui în „G ariz im ” , m un te le  dum neze ieştilo r blagoslovenii-  
adică în v rednicia cea înaltă  a p reo ţie i -  ca  să-i blagoslovească de acolo pe 
ceilalţi: „C ine se va sui în m unte le  D om nu lu i sau cine va sta în muntele cel 
sfint al Lui? Cel nev inovat cu m îin ile  şi cu ra t cu  inim a, care n-a luat în de-

' Z ice Pavel că era „d in  sem in ţia  lui V en iam in ” {F ilipen i 3;5). „Adică; Eram din se
m inţia lui V eniam in. sem in ţie  de oş ten i şi parte  b ine  a leasă  a neam ului Israilitean, pentru 
că m itropolia , Ie rusa lim ul, şi p e trece rea  p re o ţilo r în  Ie rusa lim  se afla în împărţirea sorţi
lor la sem in ţia  lui V eniam in , precum  este  scris  în  ca rte a  lui lisus al lui Navi; «Ţela, EIef 
şi lebus, sau Ie rusa lim ul, G h ib ea t şi C h iria t; p a isp rezec e  cetăţi cu satele lor. Aceasta este 
partea lui V eniam in, după  fam iliile  lor» {Jisiis 1 8 :28)” (T eofilact).

„Iar T eodorit tîlcu ieşte  aşa; «Ş i nu  s în t -  z ice  -  n ic i d in cei pe jum ătate robi, ci am 
odrăslit d in tru  cea slobodă, din R ah ila  cea  iub ită , pen tru  care  a slu jit Patriarhul lacov. Căci 
Veniam in a fost fiu al R ah ilei, i a r , V en iam in ’ va  să z ică  ,fiu al c h in u irii’. Şi unul c a  acesta 
a fost şi Pavel; m ai întîi ,fiu al c h in u ir ii’, ca unu l ce se pu rta  îm potriva  Bisericii lui Hris- 
tos; iar în urm ă s-a făcu t ,fiu al p u te r ii’, p recum  z ice  nearăta tu l tîlcu ito r al Cărfii Facerii. 
la foaia a 4-a. la stihul 14 d in P en ia te u h » ” (N ico d im  A g h io ritu l) (n. т.).

 ̂ David zice aşa; „C ăci cei ce îl b in e c u v în tea z ă  pe el vo r m oşten i păm întul, iar cei ce-1 
b lestem ă de to t se vor p ie rde” {P sa lm u l 36:22). Iar T eodorit zice că „D um nezeul tuturora 
făgăduit aceasta  P atriarhu lu i A vraam , z ic înd ; «Voi b lag o slo v i pe cei ce te binecuvîntează 
pe tine, şi îi voi b lestem a pe cei ce te vo r b le s tem a»  (F acerea , 12;3) ” (n. ni ).
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ert sufletul său şi nu s-ajurat spre vicleşug aproapelui său. Acesta va lua 
^[ggosloveniile de la Domnul...” ' Şi nu numai că va lua ei blagoslovenie, 
ci va şi blagoslovenie celorlalţi cîţi sînt vrednici de ea. Şi cineva poale 
să încheie încă şi aceasta: că a blagoslovi este însuşire a sufletelor înalte şi 
iubitoare de Dumnezeu, iar a blestema este însuşire a sufletelor smerite şi 
proaste. Şi aceasta trebuia a o socoti bine cei care, din orice întîmplătoare 
pricină de nimic, au ales în buze pe „afurisitule!”, „anatematisitule!”, „de 
Dumnezeu blestematule!” şi pe cele asemenea. Pe unii ca aceştia, prea-po- 
trivit putem să-i numim „Ghevaliţi”.

66
Blestem asupra celui ce îşi ascunde idolul

„Blestemat va fi omul care va face idol cioplit şi tumat... şi îl va pune în 
loc ascuns!” (A doua Lege 27:15) Şi cum?! Era aşadar slobod de blestem 
acela care îşi stîlpea de faţă idolul cioplit ori tumat şi îndrăznea să se arate 
în chip arătat slujitor de idoli, vădindu-şi tuturor fară ruşinare nedumneze- 
irea, şi păgînătatea şi cealaltă răutate a sa?! Ba! -  mai ales acela se osîn- 
dea de Lege în vederea norodului şi se ucidea de norod cu pietre, iar asu
pra celui care îşi ascunde păgînătatea Cunoscătorul de cele ascunse pune 
pedeapsă nescăpată prin blestem. Şi să nu socotească nebunul om, şi amă
gitorul de norod şi deşert cugetătorul faţamic -  pentru că astfel sînt şi cei 
ce se faţărnicesc cu evlavie mincinoasă, iar în lăuntru îşi îngroapă patimile 
şi se îmbată întru mişcarea minţii către tot felul de nerînduieli; aceştia sînt 
„cei ce îşi pun idolii în loc ascuns”, precum adeverează unul dintre tîlcui- 
tori -  aşadar să nu socotească omul că, aşa cum scapă de cunoştinţa oame-

' „«Cine se va sui..» «M unte» nu îl numeşte aici pe cel pămîntesc al Sionului, ci pe cel 
ceresc, pe care l-a arătat Fericitul Pavel: «Va fi apropiat -  zice -  de muntele Sionului şi de 
Ierusalimul ceresc, care este Cetatea Dumnezeului celui viu.» Şi, de vreme ce mai-nainte 
a învăţat că Dumnezeu este Făcătorul şi Ziditorul tuturor, după cuviinţă aduce răspunsul 
la întrebare: «Cel nevinovat cu mîinile şi curat cu inima...» Zice: Cel ce doreşte a se sui în 
muntele acela se cuvine a-şi curaţi sufletul de gînduri necuvioase şi a-şi avea mîinile slo
bode de faptele care sînt într-acest chip. Pentru că pe «mîini» le-a pus în loc de «fapte», 
iar prin «inimă» a însem nat «gîndurile», căci cu una ne sfttuim, iar cu celelalte lucrăm. Şi 
unul ca acesta -  zice -  se cuvine să nu dorească nimic din cele ce curg şi se strici, fiindcă 
pe acestea le-a num it «deşarte», ca şi Ecclesiaslul, care zice: «Deşertăciunea deşertăciu- 
iiilor, toate sînt deşertăciune.» Şi -  de vreme ce şi vicleşugul, şi călcarea de jurămînt sînt 
înjugate cu iubirea de bani -  după cuviinţă le opreşte şi pe acelea: «şi nu s-ajurat întru 
vicleşug vecinului său.» Apoi, arată rodul isprăvilor acestora: «Acesta va lua blagoslovc- 
nie...» (Psalmul 2 i:3 -5 ). Foarte potrivit a înjugat milostenia cu blagoslovcnia: fimdci şi 

ce par că sînt răsplătiri se dau oamenilor numai pentru dumnezeiasca iubire de oa- 
''leni, căci toate dreptăţile oamenilor sînt nimic pe lîngă darurile date dc Dumnezeu, nc- 

pe lingă cele ce vor să fie, care covîrşesc şi gîndul omenesc” (Teodorii) (n. m ).



nilor, tot aşa se ascunde şi se face neştiut ochiului celui a toate văzător şi 
neamăgit al Domnului ce este peste toate.

Tot păcatul păcătuit de om este ca un idol pe care el îl înscăunează în 
inima sa. Patima de care se stăpîneşte este ca un chip turnat al învăpăiate
lor sale pofte şi gusturi: „Căci cei ce au cinstiri m incinoase pentru D um ne
zeu, facînd oarecare slujire înţelegătoare de idoli întru sine-şi, le au ca idol 
pe cele ce nu sînt. Şi aceştia se fac vinovaţi blestem ului ce zice: «Bleste
mat este tot omul...»” -  precum tîlcuieşte arătătorul de cele sfinte. Şi iarăşi 
acelaşi părinte adaugă că -  prin păcat, ca printr-un idol cioplit -  „rea în- 
vistierire şi-a tras lui-şi prin dracul ce îi urm ează şi rău împreună-locuitor 
şi-a tras pe dracul” .

într-un cuvînt, toată farădelegea este o slujire de idoli şi sufletul păcăto
sului este de obşte o capişte de idoli. în tr-acest chip, cel neînfrînat slujeşte 
trupului său, cel mîndru aduce tăm îia sa deşartei slave a deşertăciunii, cel 
iubitor de argint slujeşte argintului ca însuşi dum nezeului său. Al beţivului 
şi al desfătătorului, ori al benchetuitorului, dum nezeu îi este ospătarul; iar 
al rău-norocitului alergător spre cină îi este pîntecele. Cînd fiecare din cei 
zişi îl cunoaşte pe dracul său, şi îl m ărturiseşte, şi se pocăieşte pentru dîn- 
sul şi caută să-l piardă, atunci acela nu îşi ascunde idolul, ci îl mărturiseşte 
şi înaintea lui Dumnezeu, şi a oamenilor, şi cu fierbinţeală cere mila iertării 
şi nădăjduieşte blagoslovenia dum nezeiescului dar. Şi astfel îl ascunde de- 
săvîrşit în pămînt, „după chipul dum nezeilor celor ascunşi în Sihem, pre
cum zice dumnezeiescul părinte Nil. Încît, nem aiarătîndu-se simţirii, aceia 
se şterg cu vremea şi din pom enire.” D ar vai, vai! — cel ce are pe cele din 
lăuntru ale sufletului ca pe o biserică a patim ii sale şi inima ca pe un jert
felnic al fărădelegii, pe care a înălţat-o întru dînsa ca pe un idol -  „unul ca 
acesta va pune idolul său cel cioplit în loc ascuns” . Şi iarăşi vai! Un astfel 
de om este blestemat şi prea-ticălos pentru aceasta, oricît de norocit s-ar 
arăta după cele dinafară şi văzute.

67
Blestemat este cel ce mută hotarele părinţilor săi

S-a zis: „Cel ce necinsteşte pe tatăl său şi pe m aica sa este blestemat!” 
(A doua Lege 27:16). Apoi, în stihul ce urm ează, s-a adăugat fară mijloci
re; „Blestemat este cel ce mută hotarele aproapelui!” Dintr-una, socoteş
te-o pe cealaltă: dacă cel ce mută doar hotarele aproapelui se supune înfri
coşatului blestem, cu cît mai vîrtos este vrednic de blestem  acela care stri
că hotarele tatălui şi ale maicii din care îşi are naşterea sa? Fără îndoială, 
asupra unuia ca acesta blestemul se aduce îndoit: blestem  asupră-i pentru
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tricarea şi călcarea hotarelor („Blestemat este cel ce calcă hotarele!”) şi 
blestem pentru necinstirea născătorilor săi („Blestemat este cel ce necin
steşte pe tatăl său şi pe maica sa!”) Blestem peste blestem, unul peste altul, 
Cinică bogăţie de blestem asupra unui cap jalnic şi de trei ori ticălos!
 ̂ Iar în locul „aproapelui” [căuia i s-ar muta hotarele], Filon Evreul nu 
1-a socotit numai pe om şi mutarea hotarelor pămîntului aceluia ori luarea 
averii lui prin răpire şi nedreptate. Ci, în locul „aproapelui”, a înţeles mai 
pe larg şi simplu binele: „Şi numeşte «aproape» şi «vecin» binele. Căci 
nu trebuie a merge la cer, nici a ne duce dincolo de mare spre căutarea bi
nelui.” Binele se află aproape de tine -  zice de-a dreapta ta este. Da
că voieşti, îl faci; dacă te îndărătniceşti, îl calci. Şi, stricînd hotarele puse 
aproape de tine, te muţi la altele, la ale răului şi la ale fărădelegii, care stau 
departe de tine şi sînt străine de tine; şi, după urmare, te faci vinovat de 
blestem ul îndoit al Legii ori şi mai mult decît îndoit. Prea-bine şi prea-filo- 
sofic a socotit filosoful Iudeu.

Dar alt oarecare tîicuitor Creştin al legii acesteia (măcar că neştiut nouă 
anume), strîngînd noima la [înţelegerea] cea mai din parte, zice: „«Hota
re ale aproapelui» mută şi acela care îl clatină din adevărata cunoştinţă de 
Dumnezeu şi din petrecerea cea după Dumnezeu pe cel ce se află în lăun- 
trul lor.” Urmînd şi noi înţelegerii acesteia şi împreunînd aici amîndouă le
gile întru una şi aceeaşi, zicem că părinţi ai noştri şi născători după Duhul 
sînt bărbaţii purtători de Dumnezeu; care, prin învăţăturile şi predaniile lor 
insuflate de Dumnezeu din Sfinţitele Scripturi, au rînduit oarecare hotare şi 
canoane, pe care maica noastră Biserica le-a judecat şi le-a întărit sobomi- 
ceşte. Acestea ne sînt nouă hotare legiuite de la Dumnezeu, care se învaţă 
de părinţii noştri şi pe care avem datorie a le păzi iară clătire: ,Д̂ и strămuta 
hotarele veşnice pe care le-au pus părinţii tăi!” Oricine sare cu îndrăzneală 
aceste hotare se osîndeşte ca im păgîn şi fară de lege („-iar păgînii au căl
cat hotarul”) şi îndată se face vinovat îndoitului blestem: blestemat şi pen
tru că strămută hotarele cele bine puse, şi pentru că-i necinsteşte pe ai săi 
părinţi, pe cei care au propovăduit că acestea s-au hotărît bine.

68
Cîte puţin sporeşte răul întru mai rău, la fel cum şi 

binele merge înainte spre mai bine

Cineva îl rătăceşte aşa. degeaba, pe vreun om călător? Rău! Dar „rătă- 
'̂ Ş̂te cineva şi vreun orb în cale”?! Strimbă cineva judecata şi hotărăşte 
'nedreptatea în loc de dreptate, judecînd împotriva cui s-ar întîmpla'’ Rău! 

şi ,.împotriva nemernicului, şi a sărmanului şi a văduvei”?! Cade ci-



neva în împărtăşiri şi amestecări trupeşti şi desfrînate? Rău! Dar şi „cu fe- 
meia tatălui său, şi cu tot dobitocul, şi cu sora din tatăl sau din maica sa, şj 
cu cumnata sa şi cu sora femeii sale’7 ! Bate cineva pe aproapele său, aflîn- 
du-se cu învrăjbire către dînsul? Rău! D ar şi „cu vicleşug îl bate pe aproa
pele”?! Ucide cineva om, nebunindu-se de o iute m înie? Rău! Dar „îndrăz
neşte a lovi suflet nevinovat de sînge, ca să ia daruri”?!' Vai de răzvrătirea 
omului cea necuviincioasă şi străină! Vai de răutatea lui, pînă unde sporeş
te şi ajunge! Este cu putinţă a se răzvrăti atîta omul cel cuvîntător, încîta 
se da peste cap într-atîtea prăpăstii de răutăţi şi a se răsturna într-atîtea co- 
vîrşiri de necuviinţe?

Dar oare penti'u ce Legea  a prea-îngreunat aici -  prin întîmplările care, 
pe cît sînt de înfricoşate, pe atîta şi mai rare -  acele călcări de lege pentru 
care vrea să-l blesteme pe cel vinovat din partea a tot norodul şi să pro
povăduiască înaintea a tot norodul ca dintru una şi aceeaşi gură a tuturor 
aceasta: Blestemat!? Oare nu este v inovat blestem ului şi acela cît de cît 
amăgitor, şi cel viclean, şi cel curvar şi cei desfrînat? Şi tot bătăuşul, şi 
ocărîtorul şi ucigătorul de om? Eu socotesc că, pentru a-i opri şi a-i depăr
ta pe cei cărora li se punea legea şi de [păcatele] mai uşoare. Legiuitorul 
le punea înainte aici pe cele mai grele, care şi num ai pomeiiindu-se nasc 
îngreţoşare, şi urîciune şi înfricoşare în sufletul celui ce le aude; în acest 
chip învăţînd şi oarecum m ai-nainte vestind că oricare începe de la cele 
mai proaste [uşoare] va ajunge negreşit şi la acestea mai de pe urmă, şi de 
sfîrşit şi care nu lasă nici o m argine în tru  covîrşirea răutăţii.

înaintea vieţii stă oarecare scară a răutăţii, precum  şi una a faptei bune. 
Osebirea este numai că aceea îl pogoară în adîncim i, iar aceasta îl suie la 
înălţimi pe cel ce umblă pe dînsa. T reptele celei dintîi aduc puţin cîte pu
ţin la cele mai de pe urmă margini. Şi este cu adevărat de folos ca omul să 
audă în cît adînc de răutate se prim ejduieşte a se prăpăstui, dacă nu va lua 
aminte şi nu se va sili să-şi îndrepte picioarele la cei dintîi paşi. Nu îţi este 
milă de călătorul şi străinul ce rătăceşte? C îndva, îl vei rătăci şi pe ticălosul

' „B lestem at să fie cel ce va abate pe orb din drum ! Şi tot poporul să zică; Amin!
Blestemat să fie cel ce va judeca  strîm b pe străin , pe orfan şi pe văduvă! Şi tot popo

rul să zică: Amin!
Blestemat să fie cel ce se va culca cu fem eia tatălu i său, că a ridicat poala hainei tatălui 

său! Şi tot poporul să zică: Amin! B lestem at să fie cel ce se va culca cu vreun dobitoc! Şi 
tot poporul să zică: Amin! B lestem at să fie cel ce se va cu lca  cu sora sa, fiica tatălui său, 
sau fiica mamei sale! Şi tot poporul să zică: A m in! B lestem at să fie cel ce se va culca cu 
soacra sa! Şi tot poporul să zică: Amin! B lestem at să fie cel ce se va culca cu sora femeii 
sale! Şi tot poporul să zică: Amin!

Blestemat să fie cel ce va ucide în ascuns pe aproapele  său! Şi tot poporul să zică: 
Amin! Blestem at să f ie  cel ce va lua m ită, ca să ucidă suflet şi să verse sînge nevinovat! 
Şi tot poporul să zică: A m in!" (A doua Lege  27 :1 8 -2 5 ) (n. m ).
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Qţb cînd merge pe cale! Nu te îngrijeşti de dreptatea fiecâruia la judecată? 
într-un sfirşit, îl vei nedreptăţi şi pe nemernic, şi pe sărman, şi pe văduvă! 
Ivlii-ţi înverşunatele porniri ale poftelor şi gusturilor trupeşti? Pi
na în sfirşit, vei cădea cu capul în jos şi te vei prăvăli în noroiul împreună
rilor celor mai necuviincioase şi urîte! Nu îmblînzeşti sălbăticirea mîniei?
|s[u opreşti valurile iubirii de cîştig? îl cele din urmă, vei folosi şi cuţitul 
spre ucidere şi nu îţi va fi milă a vărsa chiar sîngele nevinovăţiei, spre a do- 
bîndi c îş t ig u l  de care însetezi! Atunci, căzînd în adîncul răutăţilor, păgînul 
j e f a im ă  toate îndreptările -  şi cîte sînt dumnezeieşti, şi cîte omeneşti -  pe 
toate le  rîde şi întocmai le batjocoreşte. [Şi atunci] săvîrşeşte fără mustrare 
de conştiinţă şi felurile cele mai înfricoşate ale ruşinatei lucrări şi ale relei 
lucrări şi le  îndrăzneşte încă şi pe cele ce nu se pot crede.

69
Blagoslovenii ce se împart păzitorilor dumnezeieştilor porunci; 

blesteme, călcătorilor. Covîrşire a Legii celei Noi a Darului 
mai presus decît cea Veche a Slovei.

în capitolul al douăzeci şi optulea al Legii a Doua, se pun înainte cîte bu
nătăţi aveau să nădăjduiască Israilitenii dacă păzeau poruncile Domnului; 
şi, dimpotrivă, cîte răutăţi aveau să aştepte dacă le călcau. Şi, din bunătăţile 
şi răutăţile acestea ce se pun înainte, se vede că Legea Slovei era o lege ne- 
desăvîrşită şi bucoavnică, potrivită a se pune asupra „fiilor slujnicei”, adică 
unora ce li se punea lege fiind ei încă neputincioşi şi smeriţi, tîritori pe jos, 
şi rîvnitori de cele de jos şi prunceşte cugetători. Întîi, pentru că îi trage la 
paza şi lucrarea poruncilor ca pe prunci, prin făgăduinţă dobîndirilor celor 
poftite; iar de la stricarea şi călcarea poruncilor, îi trage înapoi ca pe robi, 
prin îngrozirea înfricoşatelor pedepse şi munci. Al doilea, pentru că atît do- 
bîndirile ce se fagăduiau, cît şi pedepsele ce îi îngrozeau sînt toate trupeşti, 
şi pămînteşti şi vremelnice, ca şi cum n-ar fi nicidecum altă viaţă decît 
aceasta cu trup şi de puţină vreme, care în curind se sfirşeşte. Al treilea, 
pentru că, de îţi vei pune mintea cu luare aminte, vezi că blestemele se aduc 
asupra cu mai grea atîrnare, iar blagosloveniile se grăiesc oarecum mai cu 
slăbiciune. Adică blagosloveniile se numără pe scurt, pînă la al treispreze
celea stih. iar blestemele se întind înainte pînă la stihul al şaizeci şi optulea, 
pînă la sfîrşitul capitolului: „Căci pe slugile cele rele -  zice Teodorii -  nu le 
folosesc atîta lagăduinţele slobozeniei, cît îngrozirile bătăilor.”

Mult se deosebeşte Legea Evangheliei' [de Legea Slovei]! [Aceasta e] 
•‘■'ge cuviincioasă „fiilor celei slobode”, bărbaţilor Darului; lege desăvîrşi-

' A d ică  a b im e iv e s t i r i  a lu i H ris to s-D u m n e z e u  (n. m )
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tă, şi înaltă şi cu totul cerească; lege care nu lasă ca pe nişte desăvîrşite ră
utăţi nici întîm plările vieţii, nici facerile spre rău, nici relele pătimiri, nici 
necazurile, nici sm eririle şi care nu socoteşte ca pe nişte desăvîrşite bună
tăţi nici norocirile cele pămînteşti, şi dobîndirile, şi odihnele, şi îm bogă- 
ţirile şi înălţările. Ci legea aceasta făgăduieşte păzitorilor dumnezeieştilor 
porunci alte bunătăţi. Ce fel? O viaţă veşnică fericită şi de trei ori norocită. 
Şi alte răutăţi îngrozeşte stricătorilor şi călcătorilor. Ce fel? O muncă ne- 
sfîrşită, nem îngîiată şi înfricoşată.

Cu adevărat, şi „Israiliteanul” D arului se porneşte spre păzirea porunci
lor de frică, şi pentru aceasta cîntă cu David: „Părtaş sînt eu al tuturor ce
lor ce se tem de Tine şi al celor ce păzesc poruncile Tale.” ‘ Şi se roagă cu 
de-adinsul să nu lipsească vreodată de la dînsul această frică, cea folosi
toare şi m întuitoare, ca ea să strîngă şi să pironească oarecum  săltările cele 
pătim aşe şi necuviincioase ale trupului său: „Pătrunde cu frica Ta cărnuri
le mele, că de judecăţile Tale m-am  tem ut!”  ̂D ar frica acestuia nu este în- 
trutotul frică de rob, ci frică de fiu, fiindcă-L înţelege pe Bunul Ziditor şi 
Părintele al său a fi de faţă şi a le vedea pe toate. Pentru aceea, cinstind fi
inţa de faţă a Aceluia, se sîrguieşte a săvîrşi cu lucrul voia Lui părintească; 
„Am păzit poruncile Tale, că toate căile mele înaintea Ta sînt, Doamne!”  ̂
Şi, ca să pună în lucrare poruncile Lui, se depărtează de toată fapta farăde 
lege: „Din toată calea rea am oprit picioarele m ele, ca doar aş păzi cuvin
tele Tale!”"* Nici cît de puţin nu îndrăzneşte a se abate din acelea legiuite

' „Părtaş sînt eu tuturor celor ce se tem de Tine şi celor ce păzesc poruncile Tale” 
{Psalm ul 118:63). „Iar Sim m ah, în loc de «părtaş», a zis «unit»; iar Şirul: «prieten». Căci 
zice: Întorcîndu-m ă de către cei ce voiesc şi aleg cele potrivnice legilor Tale, aveam păr
taşi şi iubiţi pe cei ce socotesc de mult preţ frica Ta şi v ieţuirea după Lege. Aceasta a zis-o 
şi întru alt Psalm: «Iar m ie îmi sînt foarte cinstiţi prietenii Tăi, Dum nezeule!»” (Teodo-
rit) ( / 7. т.).

- „Pironeşte de frica Ta cărnurile m ele, că de judecăţile  Tale m-am  tem ut!” (Psalmul 
/ / 5 : 120). „Sufletul meu -  zice -  este îm brăcat cu frica Ta. Dar, fiindcă trupul şi mădula
rele sale se scoală asupra lui, mă rog să se pironească de frica aceasta; ca, făcîndu-se ele 
m oarte păcatului, să urm eze povăţuirii sufletului. Stihul acesta se aseam ănă graiului ace
luia apostolesc: «O m orîţi m ădularele voastre cele de pe păm înt: curvia, necurăţia, patima, 
pofta cea rea şi iubirea de argint, care este slujire de idoli.» Şi iarăşi: «Cu Hristos împreu
nă m -am  răstignit, şi nu mai viez eu, ci viază întru m ine H ristos»” (Teodorii) (n. т.).

 ̂ „Păzit-am  poruncile Tale şi m ărturiile Tale, că toate căile m ele înaintea Ta sînt, 
D oam ne!” {Psalm ul 118:168). „Căci -  ştiind, ca cel ce petreceam  sub Tine, Văzătorul tu
turor, că peste toate priveşti -  nu numai că am îm plinit poruncile Tale, dar am făcut-o cu 
fierbinte aşezăm înt” (Teodorit) (n. т.).

„D espre toată calea rea am oprit picioarele m ele, ca să păzesc cuvintele Tale” {Psal
m ul J /8 : \0 l) .  „Căci nu este cu putinţă a umbla pe două căi deodată -  pe a înverşunării 
şi pe a întregii înţelepciuni, pe a dreptăţii şi pe a nedreptăţii - ,  ci se cade a fugi de cele 
potrivnice şi a călători pe calea cea dreaptă, căci aşa va fi cu putinţă a ne face păzitori ai 
dum nezeieştilor cuvinte” (Teodorit) {n. т.).
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lyi socotind numai aceasta, Cine este Cel care le-a legiuit: „Din judecăţile 
fale nu m-am abătut, că Tu mi-ai pus mie lege!”'

Ş i, într-adevăr, şi el priveşte prin nădejde la bunătăţile făgăduite lui 
si aşteaptă, îngăduind bine-nădăjduit, fericitele dăruiri şi răsplătiri: „Am 
plecat inima mea ca să fac îndreptările Tale, pentru răsplătire în veac*’.̂  
par el priveşte mai vîrtos la răsplătirea cea veşnică, nu la cea vremelnică: 
în veac”. Şi nădejdea de acest fel vine dintr-o adevărată aplecare a ini- 

inii; „am plecat inima mea”, căci socoteşte că poruncile pe care le primeş
te şi le păzeşte sînt cuviincioase şi drepte: „spre a face îndreptările Tale”. 
Prept aceea, această păzire a lui nu este o lucrare negustorească, şi zadar
nică, şi lumească şi pămîntească, fiindcă el cinsteşte mai întîi de toate şi 
niai mult legea gurii Domnului: „mai mult decît mii de aur şi de argint” şi 
iubeşte poruncile Lui „mai mult decît aurul şi topazul şi decît piatra cea 
mult-scumpă”\  Se veseleşte întru înseşi aceste mărturii dumnezeieşti „ca 
întru toată bogăţia”·*. Se îndeletniceşte neîncetat întru înseşi aceste cuvinte 
ale Domnului, prin deasă cugetare, şi ele sînt în gîtlejul lui îndulcind ,jmai 
dulci decît mierea şi fagurul”’; sînt veselie şi bucurie în inima lui, sînt mi-

' „De la judecăţile Tale nu m-am abătut, căci Tu ai pus mie lege” {Psalmul II8:\02). 
„Căci, ştiindu-Te pe Tine legiuitor al acestora, le îmbrăţişam pe dînsele cu toată dragos
tea” (Teodorit) (n. т.).

2 „Plecat-am inima mea ca să fac îndreptările Tale în veac, pentru răsplătire” {Psalmul 
//5:112). Sfatul sufletului se aseamănă cumpenei, şi cumpăna o ţine mintea, ce a luat cu 
soartă să stăpînească: deci, dacă se va îngreuna mai mult cu gîndurile cele bine-credin- 
cioase, de nevoie cumpăna urmează a se pleca spre cele bune. Acest lucru zice proorocul 
că a lucrat: «Plecat-am inima mea ca să fac îndreptările Tale în veac, pentru răsplătire.» 
Pentru că, văzînd cîştigul ce răsare dintru acestea, am primit asupră-mi cu dragoste sudo
rile pentru ele” (Teodorit) (n. т.).

 ̂ „Pentru aceasta, am iubit poruncile Tale mai mult decît aurul şi topazia” {Psalmul 
/У5; 127). „Deci aceia au defăimat a Ta Lege, iar eu socotesc poruncile Tale mai vrednice 
de iubit decît aurul şi decît pietrele cele de mult preţ. Fiindcă topazia este din pietrele cele 
scumpe şi, dintru una, le-a arătat pe toate. Şi poate că întru acea vreme aceasta se preţuia 
mai mult decît celelalte” (Teodorit) {n. т.).

■* „In calea mărturiilor Tale m-am desfttat ca întru toată bogăţia” {Psalmul //8:14). 
„Ostenitoare este calea faptei bune, dar prea-poftită celor desăvîrşiţi. Pentru aceasta a şi 
zis Stăpînul Hristos: «Luaţi jugul Meu asupra voastră, că jugul Meu este bun şi sarcina 
Mea uşoară.» Aceasta a zis şi proorocescul cuvînt: Avuţia mărturiilor Tale îmi este mai 
veselitoare decît toată bogăţia. Iar acest «întru toată bogăţia» nu este adăugat aşa prost, ci 
arată bogăţia de tot felul, căci multe sînt felurile bogăţiei: căci unul se numeşte «bogab> 
avînd aur, iar altul argint, iar altul prea-mult pămînt, o parte răsădit, iar alta semănat; iar 
altul -  dobitoace. Ci, cuprinzîndu-le pe toate acestea şi alăturîndu-le cu dumnezcieştilc 
mărturii, proorocul a zis că lui îi sînt vrednice de iubit dumnezeieştile mărturii precum iu
bitorilor de bogăţie toate felurile bogăţiei” (Teodorit) (л. т.).

* „Dorite-s mai mult decît aurul, şi decît piatra scumpă mult şi mai dulci decît mierea 
fagurul” {Psalmul 18:11). „«Lege», şi «mărturie», şi «dreptăţi», şi «ponincă» şi «jude

căţi» numeşte Legea  Iui Moisi. [...] Şi se numeşte «lege» fiindcă pune în rînduialâ vieţui-
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n une şi u im ire  în  m in tea  lui, s în t d o rire  şi p o ftă  n e în c e ta tă  în  sufletul lui: 
„A m  poftit a do ri ju d e c ă ţile  T ale  în  to a tă  v re m e a .” ' L e  ce rc e te a z ă  nesm in
tit, p en tru  că se m in u n ează  de  e le ; şi, cu  c ît m a i m u lt se  m in u n e a z ă  de ele, 
cu  a tît le ce rce tează  m ai cu  s îrgu in ţă . L e p ă z e ş te  p e n tru  că  le iubeşte şi 
le iubeşte  cu  a tît m ai m are  fie rb in ţea lă , cu  c ît le p ă z e ş te  m ai cu  sîrguinţă: 
„M inunate  sîn t m ărtu riile  T ale, p en tru  a c ea s ta  le -a  p re a -c e rc a t pe  ele sufle
tu l m eu. A  păzit sufletu l m eu  m ărtu riile  T ale  şi le -a  iu b it p e  e le  foarte .”^

70
Cel ce se îm prum ută se face oarecum  rob al celu i care îl împrumută

C ătre ce le la lte  b lagosloven ii pe care  p ăz ito ru l cel cu  d e -ad in su l al Le
gii le dob îndeşte  de la D um nezeu , se r în d u ie ş te  şi b lag o s lo v en ia  aceasta: 
adică a îm p m m u ta  el, d ar a nu  se îm p ru m u ta : „Ş i v e i îm p ru m u ta  neamuri 
m ulte, iar tu nu te vei îm p ru m u ta !” {A doua Lege  2 8 :1 2 ). L a  fel cum , dim
potrivă, în tre b lestem ele  puse asup ra  ce lu i ce  c a lc ă  L egea  se aduce asu
pra lui b lestem ul de a se îm prum uta  de la a lţii, ia r e l a nu  d a  cu  îm prum ut: 
„A cesta (nem ern icu l) te va îm p ru m u ta  pe tine , ia r tu  pe  el nu  îl vei îm pru
m u ta” (la fel, stih 44). Şi, neg reşit, aceea  se v ed e  a fi în to v ă ră ş ită  de noro
cire şi de prisosire  de bogăţie ; iar aceasta  îm p re u n ă - tîră ş te  ca  tovarăşă  rea
ua în tîm plare , şi neaverea şi să răc ia  scăp ă tă rii, p re c u m  o ric in e  socoteşte.

D ar este de în sem nat şi v red n ică  de luare  am in te  m e ta fo ra  cu  care Dum
nezeiasca Scriptură  arată lucrul aici. F iindcă , a lă tu rîn d -i unu l către altul 
pe îm prum utător şi pe cel ce se îm prum ută , pe  ace la  îl în ch ip u ie  ca pe un

rea p rea-bună , şi «m ărtu rie»  fiindcă îi m ă rtu rise ş te  pe cei ce  p ă c ă tu ie s c  şi le a ra tă  pedeap
sa călcării de po runcă ; iar «d rep tă ţi»  fiindcă  în v a ţă  d re p ta te a , şi o p re ş te  n e d rep ta tea  şi îi 
arată drepţi pe cei ce isp răvesc  fap te  bune. Se n u m eşte  « p o ru n c ă »  f iin d că  porunceşte  ce 
se cuv ine să se facă şi le rîn d u ieş te  cu s tăp în ire , iar « ju d e că ţi»  f iin d că  a ra tă  dum nezeieş- 
tile  hotărîri, şi înva ţă  ce bunătă ţi va d o b înd i cel ce le p ă ze ş te  şi la care  m u n c i se va da cel 
ce le calcă. [...] D eci a zis că «aces tea  s în t m ai scu m p e  d e c ît au ru l şi d ec ît p ie tre le  scum 
pe şi m ai dulci decît m ierea» , însă  nu tu tu ro r o am en ilo r, ci c e lo r  cu a d ev ă ra t oam eni, a 
căror v ia ţă  nu se aseam ăn ă  d o b ito a ce lo r ce lo r n e cu v în tă to a re , d u p ă  g la su l p roo rocu lu i” 
(T eodorii) {n. ni ).

' „D orit-a  sufle tu l m eu să p o ftească  ju d e c ă ţile  Tale în toa tă  v re m e a ” {P sa lm u l 118:20). 
„M ulţi doresc  dum n e zeie ş tile  ju d e c ă ţi şi v o iesc  îm p ă ră ţia  ceru rilo r , d a r nu de-a  pururea
-  căci acum  se m u lţu m esc  cu cele  d u m n ez eie ş ti, iar m ai tîrz iu  u rm ea ză  du p ă  patim ile  tru
pului -  dar p roorocu l v rea  să a ibă  dorul aces ta  to td e a u n a ” (T eo d o rit)  (n. /п.).

 ̂„ « M inunate  sîn t m ărtu riile  Tale, pen tru  aceasta  le-a c e rca t pe  e le  su fle tu l m eu» (Psal
m u l 118:129). „A arăta t că nu le-a iub it pe acestea  în zadar, căc i z ice; V redn ice  de minune 
sînt şi pu tern ice  să în d u lcească  şi să rid ice  sp re  d rag o ste  pe cei ce  po t a le vedea. «Păzit-a 
sufletul m eu m ărtu riile  Tale şi le-a iubit pe e le  foarte . P ăz it-am  p o ru n c ile  Tale şi m ărturiile 
Tale, că toate  căile  m ele  îna in tea  Ta sîn t. D oam ne!»  (la  fel, stih  167, 168). „C ăc i -  ştiind, 
ca cel ce petreceam  sub T ine, V ăză to ru l tu tu ror, că  peste  toa te  p riv e ş ti -  nu num ai că am 
îm plinit poruncile  Tale, dar am facu t-o  cu fie rb in te  a şe z ăm în t” (T eo d o rit)  (n. m  ).
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-pjjiitor, ca pe un „cap”, ca pe unul ce covîrşeşte; iar pe acesta îl însem- 
êazâ ca pe un supus, ca pe o „coadă”, ca pc un slujitor. Căci -  îndată ce a 

^gâduit întru blagoslovenie: „Şi vei împrumuta neamuri (căci între Israili- 
(gfii s-a dat voie a-i îm prum uta unii pe alţii cu dobîndâ), iar tu nu te vei îm
p rum u ta !”  -  sfinţita slovă a adăugat îndată şi aceasta: „Vei stăpîni tu nea- 
[jiuri multe, iar ele nu te vor stăpîni pe tine. Şi te va pune pe tine Domnul 
p u m n e z e u l  tău cap, iar nu coadă; şi vei fi atunci deasupra, nu dedesubt” 

doua Lege 28:13). Iar în blestem, îngrozeşte aşa: „Nemernicul care este 
întru tine [întru Israii] te va împrumuta pe tine, iar tu nu-1 vei împrumuta 
pe acesta!” Şi totodată a mai zis şi aceasta: „Nemernicul se va sui sus-sus, 
iar tu te vei pogorî jos-jos. Acesta va fi cap, iar tu vei fi coadă” (la fel, sti
hurile  43, 44). Deci te-ai împrumutat, omule, şi te afli dator? Să ştii că du
pă în s ă ş i  aceasta eşti şi supus împrumutătorului, eşti sub stăpînirea lui, eşti 
oa re cu m  rob al lui pînă vei plăti datoria ta. Oricum te-ai înălţa, orice te-ai 
năluc i ş i  oricît te-ai îngîm fa falindu-te către dînsul, tu ai rînduială de coadă 
şi el este capul tău. El se suie sus-sus, iar tu te pogori jos-jos.

71
Dumnezeu a dat omului ochi ca să vadă, urechi să audă, inimă să 

judece, dar totodată du Ie-a dat. Cum?!

O Israilitenilor! -  voi aţi văzut cu ochii voştri (zice Moisi către fiii lui 
Israii cînd, în păm întul Moav, le da lor poruncirile cele mai de pe urmă), 
aţi văzut cu ochii voştri lucrurile acelea minunate şi mari cîte a săvîrşit la 
urmă în pustie D um nezeu pentru voi: „Voi aţi văzut toate... Au văzut ochii 
tăi acele mari sem ne şi minuni” {A doua Lege 29:2, 3). Apoi, după ce zi
ce aceasta, adaugă îndată, fară mijlocire, că Dumnezeu nu le-a dat lor nici 
ochi ca să le vadă, nici urechi să le audă, nici inimă să le cunoască; „Şi nu 
v-a dat vouă D om nul Dmnnezeu inimă a şti, şi ochi a vedea şi urechi a au
zi, pînă în ziua aceasta” (la fel, stih 4). încit cineva poate încheia dintru 
acestea că D um nezeu a dat Israilitenilor ochi, şi n-a dat; că le-a dat urechi, 
şi nu le-a dat; că le-a dat inimă, şi nu le-a dat; şi că de aceea Israilitenii 
n-au văzut cîte au văzut, şi nu au auzit cîte au auzit şi nu au cunoscut cîte 
au cunoscut. Şi încheierea aceasta a propovăduit-o anume Proorocul Isa- 
‘3, mai-nainte vestind asurzirea Evreilor care avea să fie pînă în sfirşit, şi 
revederea şi orbirea către cereştile învăţături şi către semnele şi minunile 

mai presus de fire ale lui lisus Hristos: „Cu auzul veţi auzi. şi nu veţi 
■înţelege! Şi, văzînd, veţi vedea, şi nu veţi pricepe!...” {Isaiab:9) 

Dumnezeieştii Părinţi n-au lipsit a ne dezlega în cărţile lor această ne
dumerire care în tîm pină în deosebite părţi ale Dumnezeieştii Scripiuri, în-

i ii'-



văţîndu-ne că Dumnezeu, Care vo ieşte  a se m întui toţi, a dat tuturor şi 
mijloacele cele îndestulate ce aduc către m întuire; căci, de vreme ce nu 
voieşte pierderea nimănui, El nu lipseşte pe cin eva  de ajutorările ce folo- 
sesc către mîntuire. Căci Dum nezeu, Care este  în suşi Adevărul şi însăşi 
Bunătatea, este totdeauna pricinuitor al bunătăţilor şi niciodată pricinuitor 
al răutăţilor. Pentru aceea, le legiu ieşte tuturor pe acelea , iar pe acestea le 
opreşte despre toţi; şi pe toţi îi îndeam nă spre acelea , iar de la acestea îi 
abate pe toţi; şi pentru acelea făgăduieşte p lăţile şi răsplătirile bogate, iar 
asupra acestora mai-nainte îngrozeşte groaznice p ed ep se gătite şi munci 
înfricoşate, Tot sfîrşitul împlinirii întru aceasta stă: că  D um nezeu -  Care a 
cinstit zidirea Sa cea cuvîntătoare, pe om , prin dăruirea stăpînirii de sine -  
nu voieşte să-l lipsească, silindu-1 la pricina m întuirii lui, de slobozenia pe 
care a sădit-o întru dînsul. El îl vrea pe om  păzitor şi lucrător al poruncilor 
Lui şi făcător al faptei bune de bunăvoie, nu îl v o ieşte  rob silnicit. Căci, 
după cuvîntul' fiinţei ei, fapta bună nu este lucru de silă  nevoită şi silită, ci 
este roadă a unei vreri de sine-şi voită, iar D u m nezeu  a gătit bunătăţile păs
trate în viaţa de după aceasta ca pe un dar şi răsplătire de faptă bună de si- 
ne-şi voită a celor care-L iubesc pe El. A cestea  ne învaţă pe noi sfinţitele şi 
dumnezeieştile scripturi, acestea ne învaţă grăitorii de Dum nezeu Părinţi, 
acestea ne povăţuiesc şi înţelegerile fireşti sem ănate întru noi, şi gîndurile 
cele drepte pentru Dumnezeu şi judecata cea binecuvîntată pentru cuvîntă- 
toarea [raţionala] înfiinţare.

Deci, dintru acestea, eu înţeleg vederea och ilor oarecum  îndoită la om, 
îndoită auzirea urechilor, îndoită şi aşezarea in im ii însăşi. Pe una [din sim
ţiri], ca pe o putere firească, care se dă om ului după creştere din afară, de 
către Atotstăpînitorul Ziditor Dum nezeu; pe cealaltă, ca pe o mişcare de 
bunăvoie a puterii care iese din om  şi din lăuntru după voinţă, ca dintru o 
zidire alcătuită de sine-şi stăpînitoare. Prin aceea, om ul le judecă pe cele 
ce se văd, pe cele ce se aud, pe cele ce se gîndesc; prin aceasta, el este da
tor nu numai a desluşi ceea ce vede, ce aude, ce g îndeşte, ci a şi alege întru 
acestea şi a îmbrăţişa mai mult lucrul cel drept şi adevărat, pe cel binecu- 
vîntat şi cuviincios, pe cel nestrîmb şi legiuit. Pe aceea, om ul o are ca pri
mire firească de la Ziditorul Dum nezeu; pe aceasta, judecată şi aleasă de 
bunăvoie, Dumnezeu o cere ca pe o datorie de la om ul ce l zidit de El. Ochii 
aceia, şi urechile acelea şi inima aceea ni le-a  dat nouă D um nezeu  [fară de 
a noastră voinţă]; iar inima aceasta, şi ochii aceştia  şi urechile acestea se 
cade a le aduce lui Dumnezeu de la noi înşine, căci nu ni le-a  dat şi nici nu 
ni le dă fară de a noastră voinţă, ca pe acelea: „N u ne-a dat Domnul Dum
nezeu inimă a înţelege, şi ochi a vedea şi urechi a auzi.” într-acest chip

' „R aţiunea de a fi” , cum  z icem  noi a cu m  {n. m  ).
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gdeverează şi zisa cea proorocească: „Cu auzul veţi auzi, şi nu veţi înţele- 
gg Ş i,  văzînd, veţi vedea şi nu veţi pricepe.” Şi întru acestea nu cade vreo 
zicere împotrivă care chiar să prindă loc decît numai după ceea ce se vede 
şi o deosebire ce are mai degrabă trebuinţă de o luare aminte cu de-amă- 
runtul spre înţelegere. Pentru că aceea se adeverează din partea ochilor, şi 
a urechilor şi a inimii pe care le dă şi le hărăzeşte Dumnezeu zidindu-1 şi 
înfiinţîndu-1 pe om după felul lui; iar cealaltă din partea inimii, şi a ure
chilor şi a ochilor pe care omul cel zidit şi înfiinţat slobod de Dumnezeu 
nu voieşte, ajutînd şi el, să le mişte şi să le folosească cum trebuie. Aşa ne 
învăţăm că orbul din naştere pentru care s-a scris în Evanghelie, după ce 
s-a vindecat, vedea sănătatea ochilor săi şi fără să vadă prin însăşi vede
rea ochii săi deschişi. Iar fariseii şi învăţătorii legii aceleia, chiar văzînd cu 
privirea ochii orbului deschişi, nu îi vedeau. Ci, fiind orbiţi la ochii cei din 
lăuntru ai voinţei dintr-o orbire şi nevedere de voie, nu vedeau ceea ce ve
deau; adică nu voiau să vadă.'

' Acesta e un loc de mare însemnătate pentru a înţelege de ce învăţătorii Legii nu L-au 
văzul şi nu ÎI văd  nici acum  pe lisus ca fiind Proorocul cel aşteptat. De aceea, să ne amin
tim ce s-a întîm plat atunci, iar apoi să citim şi tîlcuirea [în parte a] minunii;

„Deci [fariseii] l-au chemat a doua oară pe omul care fusese orb şi i-au zis: Dă sla
vă lui Dumnezeu! Noi ştim că Omul Acesta e păcătos. A răspuns deci acela; Dacă es
te păcătos, nu ştiu. Un lucru ştiu; că, fiind orb, acum văd. Deci i-au zis; Ce ţi-a făcut, 
cum ţi-a deschis ochii? Le-a răspuns; V-am spus acum, şi n-aţi auzit?! De ce voiţi să 
auziţi iarăşi? Nu cumva voiţi să vă faceţi şi voi ucenici ai Lui? Şi l-au ocărit şi i-au 
zis; Tu eşti ucenic al Aceluia, iar noi sîntem ucenici ai lui Moisi! Noi ştim că Dumne
zeu a vorbit lui M oisi, iar pe Acesta nu-L ştim de unde este. A răspuns omul şi le-a zis; 
Tocmai în aceasta stă minunea; că voi nu ştiţi de unde este, iar El mi-a deschis ochii.
Şi noi ştim că Dum nezeu nu-i ascultă pe păcătoşi; dar, dacă cineva este cinstitor de Dum
nezeu şi face voia Lui, pe acesta îl ascultă. Din veac nu s-a auzit să fi deschis cineva ochii 
unui orb din naştere. Dacă Acesta n-ar fi de la Dumnezeu, n-ar putea să facă nimic. Au 
răspuns şi i-au zis; în păcate te-ai născut tot, şi tu ne înveţi pe noi? Şi l-au dat afară.

Şi a auzit lisus că l-au dat afară. Şi, găsindu-1, i-a zis; Crezi tu în Fiul lui Dumnezeu? 
Ei a răspuns şi a zis; Dar cine este. Doamne, ca să cred în El? Şi a zis lisus; L-ai şi văzut! 
Şi Cel ce vorbeşte cu tine Acela este. Iar el a zis; Cred, Doamne. Şi s-a închinat Lui. Şi a 
zis: Spre judecată  am venit în lumea aceasta, ca cei care nu văd să vadă, iar cei care văd să 
fie orbi. Şi au auzit acestea unii dintre fariseii care erau cu El, şi I-au zis; Oare şi noi sîn
tem orbi? lisus le-a zis; Dacă aţi fi orbi, n-aţi avea păcat. Dar acum ziceţi; Noi vedem! De 
aceea, păcatul răm îne asupra voastră {loan 9:24-41). „După ce i-a văzut pe farisei că mai 
vîrtos s-au vătăm at decît s-au folosit din minune, încît sînt vrednici de mai mare osîndâ 
pentru aceasta, Domnul zice că, precum se văd şi precum urmează lucrurile, El spre ju 
decată a venit, adică spre mai mare muncă şi osîndă; «ca cei ce nu văd să vadă, iar cei ce 
văd (precum sînt fariseii) să fie orbi» la ochii sufletului. Căci iată cum cel ce nu vedea din 
naştere vedea acum  şi cu sufletul, şi cu trupul, iar cei ce păreau că văd s-au orbit la minte. 
Căci aici vorbeşte de două vederi şi de două orbiri.

Iar fariseii -  care pururea priveau la cele simţite, socotind că El vorbeşte de orbirea 
cea sim ţită -  zic; «Oare şi noi sîntem orbi?», numai de aceastâ orbire tmpească ruşinîn-
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îmbrăcămintele Israilitenilor au răm as neînvechite şi

încălţăminteie lor nesparte în toţi cei patruzeci de ani [petrecuţi]
în pustie

Mulţi -  ori din necredinţă vă tăm înd  păg în eş te  Sfinţitele Scripturi cele 
date de D um nezeu, ori ch iar nedum erindu -se  m ai cu  sim plitate din iubi- 
re de învăţătură -  întreabă: C um  este ch ip  să  în ţe leg em  ceea ce Moisi le 
aduce aminte Evreilor? -  anum e că, în  to ţi cei p a tru zec i de ani în care s-au 
rătăcit prin pustie, „hainele lor nu s-au  în v ech it şi încălţăm in teie  nu s-au 
rupt din picioarele lor” {A doua Lege  29:5). Şi ei zic: Fie! Şi aceasta, adi- 
că a rămîne hainele şi încălţăm in teie  nerup te  şi n e în vech ite , şi aceasta este 
unul din acele alte m ulte lucruri m inunate  şi p este  fire săv îrşite  cu uşurinţă 
de puterea dum nezeiască. D ar -  m ai în treabă  ei -  ce are  c ineva de răspuns 
pentru îm brăcăm intele şi încălţăm in te ie  co p iilo r ce lo r m ic i?  Oare se mă
reau şi ele, lungindu-se şi lă ţindu-se după sp o rirea  v îrs te i?  D ar pentru ce 
nu?! De ce ar fi cu neputin ţă lucrul acesta , pe lîngă a tîtea  şi a tît de mari alte 
semne şi m inuni? Şi ce este de necrezu t sau  care  este  nerînduiala  dacă se 
cresc întinderile ţesăturii aceleia sau ale p ie lii, a c ă ro r fire se ţinea şi se pă
zea nevătăm ată şi necheltuită, în tărindu -se?  D ar, pe lîngă  aceasta, oare nu 
mureau din cei ajunşi la vîrstă m ai deopo trivă  la nu m ăr cu  copiii, încîtcei 
ce creşteau să întrebuinţeze îm brăcăm in te le  ce lo r ce m ureau? Iar apoi ale 
acestora să treacă asem enea după m oşten ire  la  ce ila lţi de aici înainte, după 
trebuinţa creşterii? Ori nu se în tîm pla şi în tre cei de o sem in ţie  întîmplări 
de morţi şi de naşteri una după alta, încît să se sch im be după  dînsele haine
le celor mici şi ale celor m ari după ho tarele unei d rep te  şi potriv ite schim
bări? Şi, de altfel, hainele pe atunci ob işnuite  E g ip ten ilo r, ia r de la Egipteni 
şi Evreilor, erau oare ca acestea ale noastre , ale E v ropeilo r, încît ale celor 
mici cu trupul să nu poată fi n icidecum  fi^losite de cei m ari cu trupul, ori 
dimpotrivă? Sau, în sfirşit, în acea clim ă şi după  ch ipu l v ie ţu irii neamurilor

du-se. Iar Dom nul, vrînd să le arate că m ai bine este  a fi o rb i la tru p  şi necredincioşi, zice: 
«Dacă aţi fi orbi, nu aţi avea păcat.» C ăci, dacă  aţi fi o rb i de n ev o ie , d in  fire, s-ar fi dat oa
recare iertare vouă, care boliţi cu necredin ţa. D ar a şa  -  z ic în d  voi că  v edeţi, dar bolind cu 
necredinţa chiar şi după ce aţi văzut m inunea ce s-a  făcu t cu o rbu l -  nu  sîn te ţi vrednici de 
iertare. Căci păcatul vostru răm îne neşters şi m ai m u lt vă  veţi m u n c i, pen tru  că  nu veniţi 
la credinţă nici din m inunile văzute [cu ochii voştri].

Dar poate unii vor înţelege aceasta: «D acă aţi fi o rb i, nu aţi av ea  păca t»  -  şi aşa: V oi- 
zice -  întrebaţi de orbirea trupească, căci num ai de acea s ta  vă ru ş in a ţi; ia r Eu vorbesc de 
orbirea voastră cea sufletească. Căci -  «dacă aţi fi o rb i» , a d ică  n e în v ă ţa ţi în S crip tu r i-n \i  
aţi avea păcat atît de mare, păcătu ind întru neştiin ţă. Dar, de v rem e  ce  z iceţi că vedeţi şi 
vă faceţi pe sine-vă înţelepţi şi ştiutori de Lege, pen tru  acea s ta  de s in e -v ă  sînteţi osîndiţi 
şi mai mare păcat aveţi, fiindcă greşiţi în tru  cu n o ştin ţă ” (T eo filact) (n. т.).



acelora şi a oamenilor de acolo, oare îmbrăcămintea trupurilor era meşte
ş u g i t ă  cu aşa de multă iscodire încît -  prin bună-potrivirea cea amărunţită 
asupra mădularelor, aşa cum a ne-a închipuit-o nouă deşertăciunea noastră 
,  să se facă cu totul de prisos şi netrebnică ori a celui mic către cel mare, 
ori a celui mare către cel mic?'

Dar eu -  trecînd cu vederea această deşartă iscodire şi auzind din ci
tirea Sfinţitei Scripturi că în zăbovirea cea de patruzeci de ani în pustie a 
jnorodului Israilitean „nici hainele lor nu s-au învechit, nici încălţăminte- 
le nu s-au rupt” -  II văd pe însuşi acel bun Părinte -  precum acolo, la cîr- 
stei [prepeliţe] şi la mană, asemenea şi aici, la ţesăturile îmbrăcămintei şi 
la pieile încălţămintei -  şi socotesc că este lucru al aceleiaşi atotpurtătoa- 
re de grijă Pronii a ne purta de grijă întocmai după trebuinţă şl de hrană, şi 
de acoperămînt. Pentru aceasta ne-a învăţat Domnul nostru lisus Hristos 
în Evanghelie a fi fară purtare de grijă şi pentru una, şi pentru alta,; „Nu vă 
îngrijiţi cu sufletul vostru ce veţi mînca sau ce veţi bea, nici cu ce veţi îm
brăca trupul vostru!” {Matei 6:25) Căci acela ce deschide mîna Sa şi satură 
toată vietatea de bună voinţă nu-i părăseşte nici flămînzi, nici însetaţi, nici 
goi fiind pe cei ce nădăjduiesc spre Dînsul: „Deci nu vă îngrijiţi zîcînd; Ce 
vom mînca? Ori; Cu ce ne vom îmbrăca?” {Matei 12:22).

73
Care este cea mai de pe urmă răzvrătire a sufletului

A se abate din calea cea dreaptă păcătosul -  ori pentru lenevire, ori după 
împătimire, ori pentru altă slăbiciune şi neputinţă de orice fel a firii -  este 
lucru omenesc. Dar a voi cu bucurie şi cu veselie a se depărta şi a se abate, 
adică a iubi şi a se mulţumi plăcîndu-i şi odihnindu-şi sufletul în abaterea 
şi rătăcirea de acest fel din calea cea dreaptă, aceasta este lucru drăcesc. 
Dar este cu putinţă să ajungă omul la o minte atît de neiscusită? Este cu 
putinţă să ajungă la o atît de mare covîrşire a răutăţii şi la o astfel de groza
vă răzvrătire a voinţei? Măcar de nu s-ar afla pe pămînt astfel de draci pur
tători de trup! însă, după ceea ce Moisi a adăugat tîlcuind către Israiliteni 
blestemele puse asupra netemătorilor de Dumnezeu, se vede că nu este cu 
neputinţă ca între cei ce calcă Legea să se afle şi acest fel de om drăcesc. 
Care -  şi după ce cunoaşte că s-a abătut şi că s-a întors la păgînătate şi la 
călcarea de lege, departe de a se mîhni şi a se ruşina pentru aceasta -  mai 
vîrtos se bucură, şi se mulţumeşte întru cele mai din lăuntru ale sufletului

' Păgînii şi necredincioşii au preţuit întotdeauna veşmintele croite şi împodobite cu 
iTiLilt meşteşug: vezi şi în lumea veche, vezi şi acum nebunia „modei”, care e un semn al 
necredinţei {n. т.).
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său şi se odihneşte. Şi, în  loc de a înce rca  m ăca r d u p ă  punerea înainte a 
cugetulu i să se scuture pe sine  în  ce le  d in  u rm ă  şi să  iasă  din calea aceasta 
în toaisă  în care um blă ră tăc indu -se , el a lege  m ai b in e  dim potrivă: a rămîne 
statornic în tru  a sa abate re  şi ră tăc ire .

Şi, m ai m ult, el încă se şi laudă  în tru  aceas tă  stare  a sa, şi se trufeşte, şi 
se bucură şi se b inecuv în tează: „Ş i v o r auzi g ra iu rile  blestem ului acestuia 
şi se va lăuda in im a sa, z ic înd : „C ele  cu v iin c io ase  facă-m i-se, că întru ră
tăcirea inim ii m ele voi u m b la !” (A doua Lege  29 :19). A şa  e! -  zice unul ca 
acesta -  m ă rătăcesc, o văd: in im a  m ea  cun o aşte  răzv ră tirea  şi rătăcirea, 
dar o voieşte , şi o iubeşte  şi o p rim eşte  cu  bucu rie . E u  voi um bla întru rătă
cirea inim ii m ele! Poate  că a ltu l m ă o sîn d eşte  şi m ă  b lestem ă, eu însă chiar 
m ă b inecuv în tez  pe sine-m i în tru  în săşi aceas ta  şi m ă  laud  în  inima mea! 
A baterea m ea este m u lţum irea  m ea, această  răzv ră tire  a  m ea este îndrep
tarea m ea, ră tăc irea  m ea este  cu v io ş ia  m ea. „C ele  cuv iinc ioase  facă-mi-se, 
că în tru  rătăcirea inim ii m ele  vo i u m b la !” Ia tă  ch ia r hu la  cea adevărată în
tru D uhul Sfînt pe care o auzim  p o m en in d u -se  în tru  Evanghelii, păcatul cel 
înfricoşat şi ne ierta t n ici în veacu l de acum , n ic i în  cel v iito r!' Iată păcăto
sul cel cu  totul deznădăjdu it, p en tru  care  n ic i în  v is tie riile  cele nemărginit 
bogate ale dum neze ieştilo r îndurări nu  se află m ilă: „N u  va  voi Dumnezeu 
a Se m ilostiv i spre d însul, ci încă  atunci se v a  ap rin d e  urg ia  Donmului şi 
rîvna Sa asupra om ului ace lu ia” {A doua Lege  29 :20).

5 3 6  e v g h e n ie  VULGARIS

' „De aceea vă zic: Orice păcat şi orice hulă se va ierta oamenilor, dar hula împotriva 
Duhului nu se va ierta! Celui care va zice cuvînt împotriva Fiului Omului, i se va ierta; dar 
celui care va zice împotriva Duhului Sfînt, nu i se va ierta lui nici în veacul acesta, nici în 
cel ce va să fie!” {Maiei 12:31, 32).

„Aici, zice că pentru orice alt păcat, ca furtişagul sau curvia, se poate găsi cuvînt de 
răspuns, căci acestea ţin de neputinţa oamenilor şi sîntmai lesne iertate. D a r -cînd cineva 
vede minunile care se săvîrşesc prin Duhul, însă le defaimă ca făcute de diavol -ce  cuvînt 
de răspuns mai are acesta? Căci el ştie că sînt săvîrşite de Duhul Sfînt, dar se face rău din 
însăşi voia lui. Cum oare ar putea fi lesne iertat unul ca acesta?

Deci — cînd îl vedeau pe Domnul că mănîncă, şi bea, şi petrece cu vameşii şi cu des- 
frînatele şi ftcînd toate celelalte pe care le lucra ca un Fiu al Omului {Matei 11:19, Luca 
7.34), şi-L cleveteau ca pe un mîncăcios şi un băutor de vin — Iudeii erau vrednici de ier
tare. Şi nici pocăinţă nu li se va cere pentru aceasta, căci ei se sminteau, după socoteala 
lor, dintr-o pricină binecuvîntată. Dar — cînd îl văd pe Domnul făcînd minuni, şi atunci îl 
clevetesc şi îl hulesc pe Duhul Sfint, zicînd că este lucru drăcesc — cum le-ar putea fi iertat 
păcatul acesta, dacă nu se vor pocăi, [...] căci [au oare aceştia] vreo pricină binecuvîntată 
de a cleveti'^” (Teofilact) (n m ).
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74
Nemulţumirea lui Dumnezeu este bunătate către 

cei ce se întorc de la păcatul lor

Fâcîndu-se călcători ai poruncilor Legii, Moisi i-a îngrozit pe Evrei, zi- 
c în d  că Dumnezeu îi va da în zeci de mii de rele, şi îi va scoate încă şi din 
p ă m î n t u l  acela pe care l-a dat lor cu sorţi şi îi va risipi în toate neamurile. 
Dar, întorcîndu-se ei apoi din tot sufletul şi inima lor, Dumnezeu le va ierta 
iarăşi păcatele lor şi în cele din urmă îi va chema înapoi şi din risipirea cea 
la deosebite neamuri: „Şi te vei întoarce către Domnul Dumnezeul tău... 
din toată inima ta şi din tot sufletul tău, şi va curăţi Domnul păcatele tale, şi 
te va milui şi iarăşi te va aduna din toate neamurile la care te-a risipit acolo 
D o m n u l ”  {A doua Lege 30:2, 3).

Şi din partea aceasta a Dumnezeieştii Scripturi (precum şi din alte mul
te părţi) îl cunosc pe adevăratul Dumnezeu căruia îi slujesc, şi îl cunosc 
pe Acesta drept şi îndurat. Iar citind următorul stih (acelaşi capitol, stih 
4), aud făgăduinţă iertării mai bogată decît aşteptam mă să o aud. Aştep
tam să aud că cei ce cad din pămîntul moştenirii părinţilor lor prin strica
rea poruncilor lui Dumnezeu, dacă se vor întoarce pe urmă şi se vor pocăi, 
se vor aduce iarăşi întru acelaşi pămînt care s-a dat cu sorţi părinţilor lor 
şi din care ei au căzut şi s-au lipsit pentru stricarea poruncilor. Atîta numai 
aşteptam să aud, dar eu aud încă şi mai mult, fiindcă mila lui Dumnezeu 
prea-prisoseşte către cei ce se întorc mai mult decît mînia cu care Se por
neşte El asupra lor cînd ei strică Legea Lui. Căci zice: O, Israile! -  dacă 
te vei întoarce, nu numai că Dumnezeu te va arăta iarăşi moştenitor al pă- 
mîntului acesta precum i-a arătat pe părinţii tăi; ci încă te va şi creşte şi te 
va mări pe tine, cel ce mai-nainte ai păcătuit, mai mult decît pe părinţii tăi, 
care n-au păcătuit: „Şi, de acolo (adică din risipire), Dumnezeul tău te va 
băga în pămîntul pe care l-au moştenit părinţii tăi şi îl vei moşteni pe el. Şi 
bine va face ţie şi te va face înmulţit mai mult decît pe părinţii tăi” (A doua 
Lege 30:5). Vezi? „înmulţit te va face!” Auzi? ,JVlai mult decît pe părinţii 
tăi!” O, adînc de milă neurmat şi negrăit! Cu adevărat, Dumnezeu al milei, 
şi al îndurărilor şi al iubirii de oameni este Dumnezeul nostru! Cu adevă
rat, mila Lui către cei ce se întorc [de la păcat] şi se pocăiesc prea-biruieşte 
şi covîrşeşte tot gîndul şi tot cuvîntul şi se înalţă mai presus decît dreapta 
Lui mînie. Şi nemărginirea se face cu nemărginire mai încolo de mărgini
re. A întărit şi a prea-întărit Domnul mila Sa peste cei ce se tem de Dînsul!'

' „Căci după înălţimea cerului de la pămînt a întărit Domnul mila Sa spre cei ce se tem
Dînsul. Pe cît sînt de departe răsăriturile de apusuri depărtat-a de la noi ftrâdelegik  

noastre” {Psalmul /0 2 :11, 12). „Dacă ar fi aflat depărtări încă şi mai lungi decît aceste», 
* -̂ar fi adus negreşit şi pe ele în mijloc, sîrguindu-se a arăta nemărginirea dumnezeieştii

■ A l



Cine nu se m inunează? Cine nu se uim eşte? Părinţii au luat întru avere de 
moştenire pămîntul acela blagoslovit şi, fiindcă n-au greşit, n-au căzut din
tru dînsul. Fiii acestora -  greşind, şi pentru aceasta căzînd dintru dînsul şj 
fiind risipiţi la neamuri -  se aduc iarăşi în lăuntru şi se aşază întru acelaşi 
pămînt al moştenirii părinţilor lor, dacă de aici înainte se vor pocăi şi se vor 
întoarce [de la greşeală]. Insă nu întocm ai ca părinţii lor, ci se fac mult mai 
norociţi şi mai fericiţi decît părinţii lor; „Şi înm ulţit te va face mai mult 
decît pe părinţii tăi.” Iată bogăţia cea mare a dum nezeieştilor îndurări, cea 
minunată, cea necuprinsă cu m intea, cea prea-nemărginită! „Unde s-a în
mulţit păcatul, acolo a prea-prisosit darul.” '

75
Lesnicioasă şi îndemînatică este întoarcerea şi 

îndreptarea păcătosului

într-adevăr, omul păcătos este cu totul fară dare de răspuns dacă nu vo
ieşte a se pocăi după ce va cunoaşte întru însăşi conştiinţa sa că a păcătu
it; dacă, după ce va face socoteală că se află depărtat de la Dumnezeu, nu 
grăbeşte a se întoarce către Dumnezeul său. Ce lucru mare este, ce greu
tate, ce urmare neputincioasă se cere de la cel păcătos către îndreptare?! A 
se întinde acolo unde nu ajunge? A isprăvi ceea ce nu poate? A gîndi ceea 
ce nu ştie? A da ceea ce nu are? N ici una de acest fel! De la dînsul se cere 
numai o lucrare de voie potrivnică celei de m ai-nainte; iar voinţa, ca o pu
tere ce este din fire slobodă şi nesilită, are însuşire a se muta la cele dim
potrivă. Se cere de la dînsul să voiască a se apropia către Acela de la Care 
a voit şi s-a depărtat. Să ceară din tot sufletul său iertare de la Milostivul 
şi Preabunul Părinte, pe Care cu nerecunoştinţă L-a amărît şi L-a întărîtat, 
şi să hotărască de aici înainte a rămîne statornic şi nestrămutat fiu supus şi

bunătăţi. Dar gîndul om enesc n-a aflat nici m ăsură mai înaltă decît cerul, nici depărtare 
mai lungă decît m ijlocul serii şi al răsăritului” (Teodorit) (/?. т.).

' „Iar Legea  a intrat ca să se înm ulţească greşeala; şi, unde s-a înm ulţit păcatul, acolo a 
prea-prisosit darul” (R om ani 5:20). „Fiindcă Apostolul a arătat că toţi cîţi s-au născut din 
Adam s-au osîndit, iar apoi s-au m întuit de Hristos, urm a dar a se nedumeri cineva şi a zi
ce; Şi ce a făcut Legea  atîţia ani, dacă Hristos ne-a m întuit, şi nu ea? La aceasta răspunde 
Pavel şi zice că Legea  «a intrat» (în loc de: «s-a dat») la o vreme, iar nu de la bun început; 
şi că a sporit păcatul, fiindcă da multe porunci pe care oam enii le călcau, înmulţind astfel 
păcatele. Iar acest «ca» nu arată aici scopul, ci isprava, adică: Aceasta a urmat de la ispra
va şi sfirşitul lucrului. Fiindcă Legea  s-a dat ca să îm puţineze păcatul şi să-l strice, dar s-a 
făcut lucrul dim potrivă, din pricina lenevirii oam enilor, nu a firii Legii. Şi -  de vreme ce, 
prin Lege, a prisosit păcatul -  darul lui D um nezeu a prisosit mai presus de păcat prin Hris
tos, căci nu numai că a slobozit pe oameni din păcate, ci i-a şi îndreptat şi i-a făcut cereşti 
şi fii ai lui Dumnezeu, De aceea, Pavel nu a zis că «a prisosit darul», ci că «a prea-priso
sit», ca să arate astfel m ulţim ea şi îm belşugarea daru lu i” (Teofilact) {n. т.).
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ascultător voii Lui celei părinteşti. Aceasta se cere de la tine, frate păcăto
sule! Şi aceasta este în mîinile tale: „Porunca aceasta pe care Eu ţi-o po
r u n c e s c  ţie astăzi nu este prea însărcinătoare, nici este departe de la tine"

doua Lege 30:11). Voinţa aceasta care se cere de la tine nu se află depar
te de tine, nu se află sus întru înălţimile cerurilor, ca să zici: Cine ajunge să 
se suie pînă acolo ca să o pogoare? Nu este izgonită la marginile cele mai 
lăturalnice ale pămîntului, ca să zici: Cine poate trece atîta mare pînă acolo 
ca să o aducă? „Nu este sus în cer..., nici de cealaltă parte de mare” (la fel, 
stih 12)· Această lucrare prin voinţă este prea-aproape de tine: „Aproape 
de tine este graiul foarte” (la fel, stih 13). Aceasta este o voinţă a ta; şi vo
inţa ta atîmă de tine, stă în voia ta, fiindcă voinţa ta stă în stăpînirea ta, fi
ind slobodă: „Aproape de tine este graiul foarte în gura ta, în inima ta şi în 
mîinile tale, pentru a-I face pe el” (la fel, stih 14). Aşa e, aşa, fară îndoială! 
în gura ta stă să mărturiseşti păcatul tău fară pricinuire; în inima ta, ca să îl 
urăşti şi să te îngreţoşezi de el fară întoarcere înapoi; în mîinile tale, ca mai 
mult să nu te apuci a-1 mai face, ci de aici înainte să lucrezi şi să păzeşti cu 
credinţă dumnezeieştile porunci.

76
Nimic nu este înfricoşător omului cînd Dumnezeu se află cu omul

Cînd Moisi îmbărbătează norodul, ce era gata a trece Iordanul ca să 
moştenească pămîntul Hanaaneilor, strigă: „O Israile! îmbărbătează-te, 
îmbărbătează-te şi întăreşte-te! Nu te teme, nici nu te spăimînta, nici nu 
te speria de faţa lor! Căci Domnul Dumnezeul tău. Cel ce merge înaintea 
voastră, este cu voi, şi nu te va lăsa şi nu te va părăsi” (A doua Lege 31:6). 
Şi, întorcînd cuvîntul asemenea către lisus al lui Navi, cu aceeaşi îndrăz
neală îl întăreşte şi îl împuterniceşte: „îmbărbătează-te şi întăreşte-te!... 
Şi Domnul, mergînd împreună cu tine, nu te va lăsa, nici nu te va părăsi. 
Nu te teme şi nu te spăimînta!” (la fel, stih 7, 8). Şi, cu adevărat, are vreun 
cuvînt să se teamă şi să se spăimînteze, cînd ştie că de faţă cu dînsul este 
ajutător Dumnezeu? Ba, niciodată! Unde Dumnezeu este de faţă prin darul 
Său, este de faţă tot binele, stă departe tot răul, nu rămîne bănuială de în- 
tîmplare mîhnitoare, nu rămîne frică de primejdie, nu are putere a face rău 
cel mai tare vrăjmaş, nu află chip să păgubească cel mai viclean bîntuitor, 
nu poate vătăma toată lumea; „Dacă Dumnezeu este cu noi. cine va fi îm
potriva noastră?” {Romani 8:31).' Nimeni!

' -Vezi -  o, cititorule! -  că Apostolul a arătat aici prea-învederat câ spune accstea c*- 
''■e Creştinii ce sînt necăjiţi, părînd a zice unele ca accstea: Dacă noi, Creşiinii. nc-am în- 
''rednicit a lua de la Dumnezeu atîtea mari bunătăţi chiar în vremea cind eram vrâjmaji ai
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Dumnezeule A totputernice şi întrutotbunule! Iată acum  mărturisesc сц 
curăţie ceea ce simte şi cugetă inim a mea. C înd gîndesc că pentru nebunia 
mea mă aflu depărtat de darul Tău, atunci m ă tem  cu adevărat, atunci mă 
înfricoşez, atunci mă cutremur. Şi atunci, în întîm plătoarea împrejurare ce 
vine asupra mea, nu este pe faţa păm întulu i făptură mai jalnică şi mai fri. 
coasă decît mine, atunci şi cel mai uşor necaz m ă prea-îngreunează şi mă 
împilează. Pentru aceea, chinuindu-m ă, atunci zic: „Relele acestea m-au 
aflat pentru că nu este Domnul D um nezeul m eu întru m ine” (A doua Lege 
31:17). Dar -  dacă mi s-ar întîm pla cînd va. D um nezeul meu, o astfel de fe
ricită clipeală de vreme în care să strălucească şi întru m ine vreo prea-mi- 
că rază de nădejde a milei Tale celei date m ie în  dar -  ah, atunci, atunci nu 
ştiu cum, atunci mă fac alt om! A tunci m ă îm bărbătez, şi mă întăresc, şi 
mă împuternicesc, şi sînt viteaz şi m ă aflu fără  de frică, orice s-ar întîmpla. 
Căci -  Dumnezeul meu, D um nezeul m întuirii mele! -  de ce am a mă te
me cînd Tu eşti cu mine?! De ce să m ă spăim întez?! D e nimic! Atunci, nu 
mă tulbură şi nu mă înfricoşează nici însăşi m oartea cea prea-înfricoşată, 
nici oricare alt rău chiar mai în fricoşat decît însăşi moartea: „Căci, de voi 
umbla chiar în m ijlocul umbrei m orţii, nu  m ă voi tem e de rele, căci Tu cu 
mine eşti’’ {Psalmul 22:4).'

77
Dumnezeu nu-1 părăseşte pe om dacă omul nu-L va părăsi el 

mai întîi pe Dum nezeu

Dumnezeu nu-1 părăseşte n iciodată  pe om , dacă nu mai întîi omul îl va 
părăsi pe Dumnezeu: „Şi M ă vor părăsi şi vo r strica aşezămîntul Meu pe 
care l-am pus lor” {A doua Lege  31:16). însem nează: părăsirea lui Dumne
zeu de către om merge înainte, iar cea  a lui D um nezeu cu care îl părăseş
te pe om urmează: „Şi M ă voi m în ia  cu m în ie  asupra lor în ziua aceea şi 
îi voi părăsi pe ei” (la fel, stih 17). În tîi, înşişi stricătorii şi călcătorii Legii 
Mă vor părăsi pe M ine, şi apoi îi voi părăsi şi Eu pe ei. întoarcerea despre 
Dumnezeu a omului este pricina, în toarcerea  şi părăsirea lui Dumnezeu 
despre om este ceea ce urm ează: „Şi Eu voi în toarce faţa Mea de către dîn- 
şii cu întoarcere..., căci s-au în tors la dum nezei străin i” (la fel, stih 18).

Lui, cu cît mai vîrtos ne vom înv redn ic i să luăm  de la El m ai m ari bunătăţi acum, după ce 
ne-am îndreptat, ne-am slăvit şi ne-am  făcu t p rie ten i ai Săi? Şi, de vrem e ce Dumnezeu 
este ajutător nouă, cine poate a ni se îm p o tr iv i?  N eg reşit, n im eni! Căci, chiar de s-ar scula 
asupra noastră întreaga lume, n eg reşit în ţe le p c iu n ea  lui D um nezeu  va întoarce spre mîn- 
tuirea şi slava noastră toată rid icarea  asu p ra  n o a stră  a lu m ii” (Sfinţitul Teofilact) {n. т.).

' „Avînd un ajutor şi apărăto r ca A cesta , nu m ă voi tem e nici de porţile morţii, ci toată 
moartea o voi defăim a” (T eodorit) (n. т .).
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78
Dumnezeiască îndelungă-răbdare;

D um nezeu ştie mai-nainte, dar nu munceşte mai-nalnte

[Viai-nainte Cunoscătorul a toate Dumnezeu a spus mai-nainle către slu- 
a Sa Moisi că abia va adormi el cu părinţii săi, şi norodul va sluji idolilor:
Iată tu adormi cu părinţii tăi, şi norodul acesta, sculîndu-se, va curvi în ur- 

liia unor dumnezei străini...” (A doua Lege 31:16), Totuşi şi aşa a binevoit, 
ca unul ce este îndelung-răbdător şi de rele suferitor, să-l aducă pe norodul 
acesta în pămîntul cel făgăduit, chiar mai-nainte ştiind stricarea lui de Le- 
ge: „îi voi aduce pe ei în pămîntul cel bun... Şi se vor întoarce la dumnezei 
străini, şi vor sluji lor, şi pe Mine Mă vor mînia şi vor strica aşezămîntul 
Meu... Căci Eu ştiu răutatea lor...” (la fel, stihurile 20,21). Dumnezeu nu-1 
pedepseşte pe omul păcătos doar din mai-nainte cunoştinţa [păcatului ace
luia]. Mai-nainte vede răzvrătirea omului, dar rabdă şi aşteaptă întoarcerea 
lui îndelung: „Dunmezeu este judecător drept, şi tare, şi îndelung-răbdător 
şi neaducînd asupră mînie în toate zilele” {Psalmul 7:12).' Dăruieşte vre
me, îndelung-răbdînd celor ce păcătuiesc, dacă voiesc să se întoarcă: „De 
nu vă veţi întoarce, sabia Sa o va luci!” (la fel, stih 13). Gata are în mîini- 
le Sale armele dreptăţii: „Arcul Său l-a întins şi l-a gătit pe el, şi într-însul | '
a gătit vasele morţii” (la fel, stih 14). Săgeţile se află acum mai-nainte lu
crate prin focul ce arde nestins în cuptoare: „Săgeţile Sale le-a lucrat întru 
cele ce ard” {Isaia 5:25, A doua Lege 32:23). Mîna Lui este înaltă şi, cînd 
răutatea păcătosului se va săvîrşi în cele din urmă, atunci şi El va săvîrşi 
săgeţile Sale întru dînsul.

79
Ceea ce este de faţă din veac după mai-nainte cunoştinţa ochiului 

Celui Atoatevăzător mai-nainte se arată întru Israil 
printr-o mai-nainte spunere şi mai-nainte păzire, spre ferire

Slujirea de idoli a lui Israil ce avea să fie, pe care Dumnezeu mai-nainle 
a spus-o lui Moisi ca pe una ce cu adevărat era să fie, către norod şi către 
însuşi proorocul era încă lucru viitor; iar către Dumnezeu era lucru de faţă, 
precum de faţă îi sînt Lui toate şi înainte, şi mai-nainte de facerea lor. Anu
me că norodul -  intrînd în pămîntul acela în care curge lapte şi miere, şi 
tlobîndind bunătăţile ce sînt într-însul şi săturîndu-se -  are să ocărască pe

' .,Are încă şi iubire de oameni, pentru care suferă prea-mult greşelile lor: fiindcă, da- 
că i-ar vedea cîndva pe oameni dobîndind folos prin aceasta, o vreme îi înfricoşează cu 
jngrozirile, întîrziind pedeapsa. Iar dacă, şi pe aceasta defăimînd-o, ar rămîne păcătuind, 
îndată aduce asupra lor, cu dreptate, pierzarea cea de tot" (Teodorit) (n. m ).



urmă şi să cadă în slujirea de idoli: „îi voi băga pe ei în  păm întul cel bun..., 
pămînt ce curge lapte şi m iere. Şi vor m înca şi, săturîndu-se, se vor îndes
tula, şi se vor întoarce la dum nezeii străini şi vor sluji lor” (A d o m  Lege 
31:20). Dar Preaînţeleptul D um nezeu, Cel ce cuprinde întru nemărginita 
Sa cunoştinţă întru o cirtă [clipă] cîte se în tind  în  nem ărginite veacuri, ve
dea norodul slujind idolilor îndată şi în tm  aceeaşi vrem e. Şi slujirea aceas
ta de idoli avea să se facă de către norod m ai-nain te de a se aduce acesta 
întru cîştigarea păm întului aceluia, iar către D um nezeu  se facea atunci nu- 
maidecît: „Căci Eu ştiu răutatea lor: cîte fac ei astăzi aici, fac mai-nainte 
de a-i aduce Eu pe dînşii în păm întul cel bun” (la fel, stih  21). N -a zis „vor 
face”, ci „fac” ; n-a zis „acolo” , ci „a ic i” ; n-a zis „m îine” sau „după aces
tea”, ci „astăzi” ; n-a zis „după ce îi voi aduce Eu aco lo” , ci „mai-nainte de 
a-i aduce Eu” . „Căci Eu ştiu ...” -  adică: A cum  ştiu, căci Eu pe toate le ştiu 
ca pe unele de faţă, [deci] şi pe cele ce or să fie. Şi însem nează că însuşi 
Dumnezeu i-a descoperit lui M oisi ceea ce Lui îi era de faţă după mai-na
inte cunoştinţa Sa cea mai presus de vrem i şi i-a poruncit să arate şi el prin 
mai-nainte spunere aceea ca pe una ce era şi acum  de faţă tuturor Israili- 
tenilor; „Şi acum, scrie graiurile cîntării acesteia, şi faceţi-o  cunoscută fii
lor lui Israil şi băgaţi-o în gura lor! Şi a scris M oisi cîntarea aceasta în zi
ua aceea şi a facut-o cunoscută fiilor lui Israil” {A doua Lege  31:19-22). 
Pentru ce aceasta? Pentru ca să ştie cu adevărat şi să se depărteze de a se 
apropia de m arginile prăpastiei păgînătăţii în  care se prim ejduiau  să se pră- 
păstuiască; şi aşa, m ai-nainte păzindu-se, să scape (de ar fi voit!) de rele
le cele mari şi înfricoşate care aveau să le urm eze lor. Iar dacă mai-nainte 
spunerea aceasta n-a fost de ajuns să-i izbăvească de cele pătim ite la urmă, 
totuşi, păstrîndu-se întru ţinerea de m inte ca o m ărturie vie şi credincioasă 
întru cele mai de pe urm ă rele întîm plări şi necazuri în care aveau să cadă 
după acestea, ea era de ajuns ca să-i silească a m ărturisi că le-au pătimit 
[pe acelea] cu dreptate: „Şi îm potrivă se va pune cîntarea aceasta mărturi
sind înaintea feţei lor, căci nu se va uita din gura lor şi din gura seminţiei 
lor” {A doua Lege 31:21).

80
Mai-nainte se cere desăvîrşită iscusire întru sfinţita cugetare şi 

rugăciune, slobodă despre toată lumeasca grijire şi tulburare. însă 
uneori întîmpină oarecare nevoi pentru care rugăciunea se întîrzie.

Mai sus, Moisi a poruncit norodului să cugete neîncetat graiurile dum
nezeieştilor porunci şi să le aibă totdeauna înaintea ochilor şi închipuite 
pretutindeni, pînă şi pe uşorii uşilor casei lor: „Şi le veţi scrie pe ele pe uşo-
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fii caselor voastre şi ale porţilor voastre” {A doua Lege 11 ;18). Şi nu numai 
s§ le cugete, ci să-i înveţe neîncetat acestea şi pe fiii lor, ziua şi noaptea, 
o r i u n d e  s-ar afla: „Şi le veţi face cunoscute fiilor voştri a vorbi întru dînse-

şezînd tu în casă, şi umbînd pe cale, şi dormind şi sculîndu-te” (la fel, 
stih 18)· Aceeaşi a poruncit iarăşi şi însuşi împăratului ce şade pe tron, să 
ge silească să-şi scrie el cartea Legii şi să o citească în toate zilele vieţii sa
le; adică să nu o lase după ce o va citi o dată, ci să o citească din nou cît va 
fi viu: „Şi, cînd va şedea pe scaunul stăpînirii sale, îşi va scrie lui-şi aceas
tă A doua Lege de către preoţi şi leviţi; şi va fi cu dînsul şi va citi într-însa 
în toate zilele vieţii Iui” (la fel, stih 19).

Apoi — după poruncirile acestea, scriind cu mîna sa cartea aceasta a Legii 
şi dînd-o în mîinile leviţilor şi preoţilor -  Moisi le-a poruncit să o păzeas
că; şi, intrînd în pămîntul cel dat lor cu sorţi, să o citească atunci la prazni
cul înfigerii corturilor înaintea adunării a tot norodul după trecerea a şapte 
ani întregi: „După şapte ani -  în vremea anului lăsării, la praznicul înfigerii 
corturilor, cînd va merge împreună tot Israilul să se arate înaintea Domnu
lui Dumnezeului nostru în locul pe care l-ar alege Domnul -  veţi citi legea 
aceasta în urechile lor înaintea a tot Israilul” (A doua Lege 31:10,11).

Potrivind oarecum cele dintîi dintre poruncile de aici cu cea mai de pe 
urmă, eu am judecat la început că întru acelea, la locul citirii Legii şi a cu
getării poruncilor ce se cuprind într-însa, se înţelegea aceea din parte, pe 
care fiecare Israilitean trebuia a o săvîrşi în fiecare zi pentru sine-şi: şi cel 
mic, şi cel mare; iar într-aceasta, citirea Legii cea rînduită a se face de pre
oţi de obşte şi în tot norodul în ziua praznicului înfigerii corturilor, înaintea 
a toată adunarea israiliteană. Dar totodată, din urmarea zicerilor Scripturii, 
am înţeles cu adevărat că proorocul negreşit slobozea norodul de citirea şi 
cugetarea cea de acest fel a cărţii Legii întru cei dintîi şapte ani de la intra
rea în pămîntul acela. Aceasta şi fiindcă bănuieşte că, pînă la acel an, cei ce
auzeau erau încă nepovăţuiţi şi neînvăţaţi la poruncile Legii, căci zice;....
adunînd norodul -  şi pe bărbaţi, şi pe femei, şi pe nepoţi, şi pe nemernicul 
din cetăţile voastre -  ca să audă, şi să înveţe a se teme de Domnul Dum
nezeul nostru şi să asculte să facă toate cuvintele legii acesteia. Şi fiii lor, 
care nu ştiu, vor auzi şi vor învăţa a se teme de Domnul...” {A doua Lege 
31:13). Şi mă întăreşte întru această a doua îngăduire tîlcuirea Sfinţitului 
Teodorii, care învaţă că într-adevăr după şapte ani [de la intrarea în pămîn
tul tagăduinţei] a poruncit Legiuitorul a se citi lor această carte. Şi aduce 
şi cuvinte înduplecătoare şi potrivite la cele zise (la întrebarea a 39-a la a 

doua Lege). Căci, întru acea dintîi şeptime de ani, Israilitenii aveau a se 
zăbovi în războaiele asupra neamurilor de multe feluri, pînă să le piardă 
^lesăvîrşit; aveau să înconjure cetăţi şi întărituri. ca să le robească; aveau
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să iscodească pămînturile şi ţările ce erau să le stăpînească şi să le împar- 
tă pe acestea după noroade, şi seminţii şi neamuri; aveau să aleagă aşezări 
de locuri îndemînatice şi cuviincioase, ca să le locuiască; să zidească zi
duri, şi turnuri şi alte întăriri spre apărare; să gătească acoperămînturi spre 
locuire, să plugărească pămînt destul spre hrană... şi celelalte, şi celelalte. 
Unde era vreme a zăbovi atunci cu lesnire la privirile şi cugetările sfinţite
lor citiri? „Nu aveau vreme [pentru aceasta], fiindcă băteau războaie, şi în
conjurau cetăţi; iar după biruinţă, împărţeau pămîntul după seminţii, şi du
pă neamuri şi după fiecare [familie]. Apoi, zideau case, şi lucrau pămîntul 
şi faceau celelalte cîte este nevoie a face aceia care au luat stăpînirea unui 
pămînt sti'ăin. Pentru aceasta (zice părintele) i-a poruncit Evreului a se fa
ce citirea după scăparea de acestea.”

Deci, de aici, ne învăţăm întîi că sufletul omului se cade a se afla slobod 
de tulburarea lucrurilor lumeşti, şi de îmbulzeala grijilor de prisos şi de 
răspîndirea îndeletnicirilor mai însărcinătoare ale vieţii, ca să zăbovească 
şi să cugete bine şi spre folos mărturiile lui Dumnezeu: „Indeletniciţi-vă şi 
cunoaşteţi că Eu sînt Dumnezeu” {Psalmul ή^5:10).' Omul trebuie să aibă 
cît poate sufletul său mai-nainte aşezat şi inima mai-nainte gătită la lucrul 
acesta al sfinţitei cugetări, precum şi cînd are scop să-L slavosloveasvă pe 
Domnul şi Dumnezeul său prin rugăciune şi prin cerere. Aşa zice împăra
tul şi proorocul; „Gata este inima mea. Dumnezeule, gata este inima mea, 
voi cînta şi voi lăuda întru slava m ea” {Psalmul 56\1)} Apoi, întorcîn- 
du-se, chema la sine [psalterionul şi alăuta] ca şi cum ar fi fost sufletul lui; 
„D eşteaptă-te, slava mea, deşteaptă-te psaltire şi alăută” (la fel, stih 8)1 Şi, 
luînd-o în m îinile sale, cînta (la fel, stih 8, 9).''

' „ îndeletn iciţi-vă şi cunoaşteţi că Eu sînt Dumnezeu. înălţa-M ă-voi întru neamuri, 
înălţa-M ă-voi pe păm înt.” „Deci vedeţi voi -  o, oameni! -  această vîrtute a Mea, şi schim
barea de năprasnă a lucrurilor, şi alinarea din m area furtună şi încetarea războiului. Şi, 
privind darul păcii, învăţaţi-vă prin înseşi lucrurile că Eu sînt Dumnezeul şi Ziditorul tu
turor, nu num ai al Iudeilor, ci cu adevărat şi al neamurilor, arătînd înălţimea puterii Me
le” (Teodorit) («. ni ).

 ̂„Sim m ah a tălm ăcit acest stih aşa; « întem eiată este inima mea.» Şi zice: Văzînd ară
tată purtarea Ta de grijă, nu m ă mai tem de feluritele măiestrii ale vrăjmaşilor, ci sînt gata 
şi sprinten a urm a graiurilor Tale şi a lăuda facerile Tale de bine” (Teodorit) {n. ni).

 ̂ „D e aici, îşi porunceşte lui-şi a aduce dum nezeiasca laudă. Iar «slavă a sa» numeşte 
darul proorocesc, iar pe sine -  «psaltire şi alăută», ca cel ce s-a făcut unealtă a Duhului” 
(Teodorit) (n. т.).

‘‘ „Scula-m ă-voi dim ineaţă. M ărturisi-m ă-voi Ţie întru noroade, Doamne, cînta-voi 
Ţie întru neam uri.” „Nu num ai acum -  zice -  voi aduce Ţie această cîntare de laudă, ci şi 
după ce va răsări Lum ina cea adevărată, şi va risipi noaptea lungă a neştiinţei şi va arăta 
zorile zilei aşteptate, prin venirea Lui către noi în trup şi prin baia naşterii şi a zidirii de 
a doua oară. Voi fi dascălul tuturor neam urilor şi noroadelor şi -  folosind gurile lor ca pe 
nişte strune -  voi cînta cîntare de m ulţum ire” (Teodorit) (n. in ).
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Д  doua, ne învăţăm că este iertat cîteodată neputinţei omeneşti a mai 
întîrzia cugetările mîntuitoare de suflet şi citirile de acest fel, cînd oarecare 
neapărate trebuinţe silesc spre nişte sîrguinţe şi lucrări de nevoie. Prin ur
mare, sufletele cele subţiate ale chinoviţilor şi ale călugărilor celor ames
tecaţi în mănăstiri' să-şi aibă conştiinţa liniştită cînd -  în vreme ce restul 
fraţilor împreună-monahi întind la mai multă parte de noapte şi de zi cîn- 
tarea psalmilor, şi rugăciunea şi citirea la sfinţitele adunări -  ei se află, du
pă însăşi datoria făgăduinţei lor, îndeletnicindu-se în slujirile şi lucrurile la 
care s-au osebit de înainte-stătătorul [mănăstirii] sau de obştea fraţilor. Da
că toţi vor voi a se afia adunaţi nedespărţiţi în biserică, cine să împlinească 
deosebitele slujbe şi trebuinţele ce se cer pentru obşte? Unora ca aceştia, 
purtarea de grijă şi dragostea lor cea făcătoare de bine către ceilalţi fraţi 
pentru care ei ostenesc li se face în loc de rugăciune şi de citire. Osebirii 
şi alegerii de acest fel i-au dat dreptate şi înşişi dumnezeieştii apostoli, te
meliile dintîi ale Bisericii lui Hristos; cînd, rînduind iconomi la adunarea 
credincioşilor, au zis: „Fraţilor, cercetaţi dintre voi şapte bărbaţi mărturi
siţi plini de Duh Sfînt şi de înţelepciune, pe care îi vom pune peste trebu
inţa aceasta! Iar noi vom rămîne întru rugăciune şi întru slujba cuvîntului” 
{Faptele Aposlolilor 6:3,4).-

81
Pentru ce se cheamă „martori” cerul şi pămîntul de către Moisi, 

în cîntarea sa de ducere din viaţă?

La ceasurile cele mai de pe urmă ale vieţii sale, mai-nainte de a-şi în
chide ochii spre moarte, văzătorul de Dumnezeu Moisi şi-a deschis buzele 
către norodul lui Israil şi, prin acea minunată şi înfricoşată cîntare a sa de 
ducere din viaţă pe care le-a lăsat-o spre aducere aminte, cuprindea aceste 
trei oarecare. Întîi, le-a pus înainte aleasa dragoste şi purtare de grijă a lui 
Dumnezeu către dînşii, [arătată] prin multele şi marile faceri de bine şi ha
ruri cu care a everghetisit [a binevoit către] neamul Israilitenilor mai cu de
osebire şi mai mult decît pe toate neamurile pămîntului. A doua: a mustrat 
nerecunoştinţa şi nemulţumirea lor cea nemărginită, pe care şi în vremea 
trecută o arătaseră către Preabunul lor făcător de bine şi pe care aveau să o 
arate şi de aici înainte. Aceea, ca să-i pornească spre pocăinţă pentru vre-

' Cei care vieţuiesc viaţă de obşte (л. т.).
- „«Drept aceea, fraţilor, socotiţi dintre voi...» Nu ei aleg, ci dau şi lasă alegerea mul

ţimii. Şi îi pun înainte pe cei ce erau plăcuţi tuturor şi mărturisi|i de toţi: «mărturisiţi plini 
de Duh Sfînt şi de înţelepciune» Şi nu îi numeşte doar «duhovniceşti», ci «plini de Duh 
Sfint şi de înţelepciune», căci a suferi deftimările şi cîrtirile văduvelor era lucru al unei 
Prea-mari filosofii” (Teofilact) {n. т.).
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m ea trecută; aceasta , ca să-i aducă  spre în a in te -p ăz ire  pen tru  cea viitoare. 
A treia: i-a îng rozit pe ei, m ai-na in te  spun în d u -le  re le le  pătim iri şi pierde
rea cea desăv îrşită  pe care trebu ie  să o aştep te  d acă  nu  se vor întoarce de
spre îm puţiciun ile  lo r şi nu  se v o r în toarce  că tre  D um nezeu l părinţilor lor, 
pe Care faptele lo r cele trecu te  L -au  în tă rîta t, ia r ce le  v iitoare  urmau să-L 
întărite. Şi, la toate aceste  trei capete , v ăză to ru l de D um nezeu  a chemat ce
rul şi păm întul spre m ărtu ria  c e lo r z ise  de d însu l: „P u n  m artor (strigă el, 
încredinţînd) ceru l şi păm întu l! Ia am in te , ceru le , şi voi grăi! Şi să audă 
păm întul g raiuri d in  gura m ea !” (A doua Lege  32:1). O are pen tru  ce? Oare 
cerul şi păm întul sînt însufleţite  şi cu v în tă to are ; înc ît, auzind, să mărturi
sească? „D acă stih iile  nu  au  sim ţire , p en tru  ce M oisi a pus cerul şi pămîn
tul spre m ărturie norodulu i şi Isaia , p rih ăn in d  ace laşi norod , le porunceşte 
acestora a ascu lta?” -  în treabă  Iu s tin  F ilo so fu l şi M ucenicu l. Şi răspunde 
la în trebarea aceasta  aşa: „C ăci cele  ce se zic că tre  ce r şi către pămînt se 
zic către cuvîntătorii cei d in tru  d în se le , aşa  cum  ce le  zise  către  cetate se zic 
către cetăţeni: «Ierusalim e, Ieru sa lim e, care  îi uc iz i pe prooroci...»  (Matei 
23:37).” D eci, la aceasta, acelaşi răspuns îl dă şi T eodorii, zicînd: „Aces
tea cuprind toate zid irile  -  ad ică şi pe  îngerii ce sîn t în cer, şi pe oamenii ce 
sînt pe păm înt -  care ştiu şi po t m ărtu risi nem ărg in ita  b lîndeţe  şi bunătatea 
lui D um nezeu către norodul acesta  şi n e recunoştin ţa  şi netrebnicia  cea mai 
de pe urm ă a norodului acestu ia  că tre  D um nezeu l său.

Socotesc că cineva poate socoti pen tru  aceasta  şi după alt chip că foarte 
cu cuviin ţă se pun cerul şi păm în tu l m arto ri la ju d e c a ta  aceasta  între Dum
nezeu şi neam ul Israilitean; fiindcă şi ceru l, şi păm în tu l in tră  în parte, prin 
cele ce se fac în tru  d însele, la fiecare  d in tre  cele  trei capete  zise mai sus.

C apitolul întîi al cîntării cuprinde  facerile  de b ine şi harurile  făcute cu 
m inune de D um nezeu  către norodu l Isra ilitean , la care îm preună au aju
tat şi cerul şi păm întul. D espre o parte , cerul: prin  slu jirea  îngerilor care 
se suiau şi se pogorau  ca n işte duhuri s lu jito a re '; prin  punerea  de lege cea

' Căci zice apostolul; „Au nu toţi sînt duhuri slujitoare, care se trimit spre slujbă pen
tru cei ce urmează să moştenească mîntuirea?” (Evrei 1:14). Stih care se înţelege aşa, du
pă Sfinţitul Teofilact; „Cu aceste cuvinte, Apostolul înalţă cugetările ascultătorilor şi îi 
mîngîie foarte mult pe Creştini, arătînd că Dumnezeu are multă purtare de grijă pentru 
dînşii, de vreme ce i-a rînduit pe îngeri, care-i covîrşesc pe oameni, să slujească pentru 
mîntuirea acestora. Şi se arată că Pavel zice cuvîntul acesta pentru unii care luau amin
te de îngeri şi îi cinsteau mai mult decît se cuvenea. Sau -  mai bine zis! -  Apostolul zice 
acest cuvînt pentru toţi Evreii -  care erau lipsiţi de Lege, ce se dăduse prin îngeri -  şi prin 
urmare aveau împătimire către slujbele îngerilor şi îi cinsteau mai mult decît pe Hristos. 
Deci zice: Nu luaţi aminte la îngeri — o. Creştinilor! — mai mult decît se cuvine, nici nu-i 
cinstiţi pe ei mai mult decît pe Hristos, fiindcă îngerii sînt împreună-robi ca şi voi. Vezi 
însă -  o, cititorule! -  că Pavel face puţină osebire între îngeri şi oameni. Căci, deşi multă 
este osebirea îngerilor de oameni după fire, totuşi Pavel i-a pus pe îngeri aproape de noi,
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rin foc, şi ceaţă şi prin vînt, dată pe muntele Sinai cu glas de trîmbi- 
|ă  ş i  de înfricoşate trăsnete; prin stîlpul norului spre acoperămînt de zi, şi 
prin  stîlpul de foc spre luminarea nopţii şi prin mana ce se pogora din cer 
cu prea-slăvire. Iar despre cealaltă parte, pămîntul: prin deosebitele răni pe 
care  le-au pătimit în Egipt tiranii şi silnicii Evreilor; prin minunata trece- 

a noianului celui roşu, întru care gonacii lor s-au afundat; prin apa cea 
a m a r ă  a Merrei, care s-a îndulcit; prin apele vii ce izvorau din piatra cea 
n e u m c d ă ;  prin cîrsteii zburaţi asupra lor cu îndestulare şi peste număr, spre 
h r a n ă ... şi prin celelalte.

Apoi, capitolul al doilea cuprinde călcarea de aşezămînt şi abaterea ne
recunoscătorului norod către slujirea de idoli. Şi, la aceasta, s-a întîmplat 
de asemenea a se afla la mijloc şi cerul, şi pămîntul. Căci, căzînd în închi
narea de idoli, Evreii au prea-cinstit şi ei zidirile în locul Ziditorului, ca şi 
celelalte neamuri rău-credincioase: despre o parte, soarele, şi luna şi oas
tea stelelor; iar despre alta, şi deosebite vietăţi necuvîntătoare, şi pietrele, 
şi lemnele şi lucrurile cele neînsufleţite.

în sfîrşit, la capitolul al treilea al cîntării, se pun înainte relele cele mul
te şi deosebite cîte se păstrau spre pedeapsa şi munca nerecunoscătorilor 
apostaţi'. Iar dintre pedepsele acestea, unele aveau să vină asupra lor de 
asemenea din cer, iar altele de jos, din însuşi pămîntul. Drept aceea, pe lin
gă altele, mai-nainte li s-a pus cu îngrozire şi pedeapsa aceasta, care îşi are 
începutul şi îm plinirea din amîndouă părţile împreună; „îţi va ii ţie cerul 
de deasupra capului tău de aramă şi pămîntul de sub tine de fier. Şi să dea 
Domnul ploaia pămîntului tău pulbere! Şi ţărînă se va pogorî din cer, pînă 
ce te va sfarîm a pe tine!...” (A doua Lege 32:23,24).

Deci -  fiindcă atît facerile de bine de la Dumnezeu către Israil erau şi 
cereşti, şi pămînteşti; cît şi căderile cele slujitoare de idoli ale lui Israil se 
aduceau şi către zidirile cele cereşti, şi către cele pămînteşti -  [atunci] şi 
pedepsele şi muncile [primite] pentru acestea aveau să se aducă asupra lor 
cu dreaptă cuviinţă şi din cer, şi din pămînt. Încît, pentru aceasta, cu drep-

oamenii, de vreme ce făpturile, fiind făpturi, puţin se osebesc între ele după covîrşire sau 
după micşorare. îngerii au slujit de multe ori şi în Legea cea Veche şi în aceasta Nouă în
că de multe ori, arătîndu-se lui losif, şi bine-vestindu-le păstorilor, şi la mormînt şezînd 
pe piatră, şi vestind mironosiţelor învierea şi, la înălţarea Domnului, spunînd Apostolilor 
că Domnul va veni iarăşi. Şi îngerii i s-au arătat încă şi lui Comeliu, şi lui Filip, şi lui Pe
tru în temniţă şi în alte foarte multe părţi. Şi însemnează din zicerea aceasta a Apostolu
lui că lucru al îngerilor este a sluji cineva spre mîntuirea oamenilor, sau -  mai bine a zice
-  acest lucru este al lui Hristos însuşi, Care pentru aceasta a venit în lume, ca să-i mîn- 
tuiască pe oameni. Drept aceea, nu se cuvine a se lenevi cineva de la o asemenea slujbă 
a mîntuirii oamenilor, de vreme ce e încuviinţată îngerilor şi lucru al celor ce-l urmează 
'41 Hristos.” {n. т.).

' Răzvrătiţi {n. tr).
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tate cheamă în cîntare scriitorul de lege şi cerul, şi pămîntul ca pe nişte 
martori. Căci dintr-amîndouă părţile au venit şi facerile de bine mai-nainte 
făcute de Legiuitorul, şi pedepsele ce au urmat; tot aşa cum din âmîndo- 
uă părţile s-au îndrăznit şi apostaziile, şi păgînătăţile celor ce li se punea 
lege.

82
Adăugare de chinuire celui ce are înaintea ochilor binele 
pe care îl pofteşte foarte şi cu totul se lipseşte de dînsul, 

fără nădejde să-l mai cîştige de aici înainte

„în preajma ta vei vedea pămîntul, şi acolo nu vei intra!” (A doua Lege 
34:4). Pedeapsa rînduită aici asupra lui Moisi are oarecare asemănare cu 
pedeapsa începătorului neamului [omenesc], cînd l-a scos Dumnezeu din 
Eden pe acesta, după ce a călcat porunca: „Şi l-a sălăşluit pe el în preajma 
Raiului desfătării” {Facei-ea 3:24). Adam [a fost sălăşluit] afară din Eden, 
dar nu departe, ci în preajmă, ca să vadă locul cel prea-fericit din care a 
căzut: „L-a sălăşluit pe el în preajma Raiului desfătării.” Iar Moisi [a ră
mas] afară de pămîntul Hanaan, ci [a fost dus] să-l privească întîi din vîr- 
ful muntelui Avarim, ca să vadă şi să înţeleagă locul pe care nu s-a învred
nicit a călca: „în preajma ta îl vei vedea...” Nu este omului mică pedeapsă 
a avea înaintea ochilor săi binele de care s-a lipsit. Căci, precum nu este 
nici o dorire de binele ce nu se ştie, tot aşa însăşi vederea celui ce se ştie 
şi se vede se face aprindere de poftă şi întinde mai mult chinuirea cea din 
lipsire. Aceasta învaţă şi pilda evanghelică, care jalnic scrie pătimirea ne
milostivului bogat. Acel vrednic de jale, aflîndu-se în munci, se chinuia în 
văpaia aceea, foarte se chinuia! însă nu mai puţin se muncea şi de privire
-  văzînd în preajmă şi mîngîierile, şi odihnele ce sînt în sînul lui Avraam
-  fiindcă starea în preajma lor facea mai dureroasă starea lui.' Se zice de 
obşte adeseori şi ca o socotinţă aceea că nu simţim atît de mult binele cînd 
e de faţă, cît nefiind de faţă. Eu însă adaug că şi nefiind, deşi este de faţă. 
Adică: nefiind de faţă cu lucrul, dar fiind de faţă aproape cu priceperea şi 
stînd înainte ori ochiului întru vedere, ori minţii întru aducere aminte.

' Luca  16:23 şi unnătoarele (/?. m ).



83
IViai grea este lipsirea binelui ce se află împrejur decît necîştigarea 
binelui ce se aşteaptă. Încît mai grea este aşadar pedeapsa Evreilor 
je acum decît cea a strămoşilor lor, care şi-au lăsat oasele în pustie, 

pentru aceea se şi socoteşte mai mare călcarea de lege a acestora 
decît călcarea de lege a acelora

Ce este mai greu? A se lipsi omul de binele pe care l-a avut, ori a nu do- 
bîndi binele pe care îl nădăjduia? Cu adevărat -  dacă este cuvîntul pentru 
unul şi acelaşi bine, sau pentru unul de acelaşi preţ şi putere, sau de ar fi şi 
pricina pentru o nădejde ce se întemeiază după oarecare deplină încredin
ţare -  totdeauna este mai grea întru o rea întîmplare cea dintîi decît cea de 
a doua. Căci acolo se lipseşte de dobîndire ori de cîştigare fiinţa binelui ce 
este, iar aici se pierde din fiinţă cîştigarea ori nădejdea. Acolo, fiinţa cea cu 
lucru a binelui ce este; aici, închipuirea cea adesea nălucitoare a celui ce 
va să fie. Deci aceea este o pagubă cu lucrul, iar aceasta o oarecare subţire 
nenorocire. Pentru aceea şi are trebuinţă de mai multă răbdare acela care, 
bogat fiind, a sărăcit decît acela care, fiind sărac, nu s-a îmbogăţit precum 
nădăjduia. De mai multă acela ce se pogoară de la înălţimea unei dregătorii 
decît acela ce nu se ridică la acea dregătorie pe care o nădăjduieşte. Deci, 
dacă vom socoti că şi averea pămîntului făgăduinţei era cît de cît de aceeaşi 
cinste ca şi fericita petrecere în Raiul desfătării cel din Eden -  înţelegem că
-  decît văzătorul de Dumnezeu Moisi, căruia nu i s-a dat voie a intra întru 
acela -  strămoşul Adam, cel mai-nainte de acela văzător de Dumnezeu, s-a 
pedepsit mult mai greu scoţîndu-se afară dintru acesta. Şi aceasta pentru că, 
într-adevăr, şi nesupunerea începătorului neamului omenesc, cea prin gus
tarea rodului oprit, a fost mult mai grea decît întărîtarea cea pentru apa zi
cerii împotrivă a începătorului şi ocîrmuitorului Israilitenilor.

Lăsînd însă de a-1 alătura noi mai mult pe Moisi cel lăsat afară din pă- 
mîntul Hanaan către Adam cel lepădat din Eden -  pe amîndoi şeând în 
preajmă pentru a vedea de afară locul cel fericit şi de trei ori norocit, întru 
care acesta a petrecut puţină vreme, iar acela n-a intrat nicidecum -  judec 
că este cu cale să împreimăm acum două întîmplări ce li s-au întîmplat ace
luiaşi neam al Evreilor. Evreii cei dintîi, care au ieşit din Egipt la început, 
s-au osîndit să-şi lase oasele în pustie pentru nesupunerea şi învîrtoşarea 
inimii lor la deosebite întîmplări; şi nu s-au socotit vrednici a se aduce în 
lăuntru, în pămîntul acela dorit şi făgăduit părinţilor lor. Pe urmă. Evreii 
aduşi în lăuntru după aceea în deosebite vremi s-au pedepsit întru dînsul 
pentru călcările lor de porunci, şi s-au smerit şi s-au robit, scoţîndu-se [afa- 
■■ă]; iar apoi iarăşi s-au aşezat în oarece părţi. Iar în sfîrşit, cei mai de pe ur- 
niă s-au lepădat cu totul şi s-au risipit pe faţa a toată lumea din acelaşi pă-
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m înt pe care nădăjduiau a-1 avea întru adevărată stăpînire pentru toată vre 
mea de aici înainte. Cu adevărat, mult mai grea a urm at pedeapsa la aceştia 
de pe urm ă decît la aceia care nici din început nu s-au învrednicit a cîştiga 
stăpînirea. Incît m ult mai vrednică de osîndă trebuie să fie nesupunerea şi 
învîrtoşarea de inimă a acestora mai de pe urniă decît aceea a celor dintîi 
Şi cu atît mai vrednică de osîndă, cu cît este mai grea decît neascultarea 
Legii lui M oisi lepădarea de Acel mare Prooroc, şi Mîntuitor şi Legiuitor 
de Cel m ai-nainte făgăduit şi aşteptat, pe Care însuşi Moisi, mai-nainte 
spunîndu-L , m ai-nainte L-a însem nat lor prea-arătat că va să vină şi le-a 
poruncit să-L asculte fară îndoială: „Prooroc va ridica Domnul Dumnezeu 
din fraţii voştri, ca pe mine. De Dînsul veţi asculta!” (A doua Lege 18:15)

Către venirea lui M esia celui aşteptat, cea mai-nainte propovăduită aşa 
de arătat şi acum  îm plinită de m ultă vrem e, Iudeii cei nesupuşi, şi tari în 
cerbice şi nebuni se nevoiesc să întîm pine cu deosebite chipuri. Întîi, ei 
răspund că cel m ai-nainte făgăduit de M oisi în A doua Lege a fost lisus fi
ul lui N avi, pe care M oisi l-a lăsat ocîrm uitor norodului înainte de a muri, 
arătîndu-1 pe acesta ca pe un urm aş al său {A doua Lege 31:2). Dar dumne
zeiescul Isidor Pelusiotul m ustră nebunia acestora prin şapte cuvinte căro
ra nu li se poate grăi îm potrivă;

Cel dintîi: zice că „M oisi, facîndu-se dum nezeiesc după hirotonia acelu
ia, a întărit acestea” . Deci altul a fost proorocul pentru care a vorbit Moisi, 
iar nu lisus al lui N avi, pe care m ai-nainte l-a hirotonit el însuşi.’ Şi adeve- 
rează acest răspuns al lui Isidor şi Sever, zicînd că „mai ales Moisi a fost 
ridicîndu-1 pe el şi arătîndu-1 înaintea a toată adunarea, precum vedem la 
N um eri, către sfîrş it” .

Al doilea [cuvînt]; dum nezeiescul Isidor adaugă că „fiul Iui Navi era cu 
m ult mai de jo s  decît însuşi M oisi, iar M oisi a zis: «Dumnezeu va ridica 
prooroc ca m ine» .’·

Al treilea: „ lisus al lui Navi n-a adăugat ceva la Lege, ci povăţuia noro
dul cu legile acelu ia (ale lui M oisi)” . Şi la aceasta glăsuieşte împreună cu 
Isidor [acelaşi] Sever, adăugind că „lisus al lui N avi nu s-a făcut nici legiu
itor. precum  M oisi, nici nu s-a norocit de harul de acest fel. Ci acela a pri
m it num ai ocîrm uirea şi a băgat norodul în păm întul făgăduinţei, fiindcă şi 
la însuşi sfîrşitu l L egii a D oua  se aiiă arătată aceasta: «Şi nu s-a mai sculat 
p rooroc în Israil ca M oisi» {A doua Lege  34:10).”

Al patru lea: Isidor adaugă îm potrivă că, „de ar fi fost pentru lisus al lui 
N avi, cuvîntul nu trebuia a zice «va ridica», ci «a ridicat» (căci acum îl ri
d icase pe dînsul, precum  a zis şi Sever).”

' Iar pentru  Proorocu l cel M are se zice că va fi h iro tonit de D um nezeu însuşi, cum am 
văzut: „P roo roc  va rid ica  D om nul D u m nezeu” {n. m ).
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д1 cincilea: că „trebuia să zică: Şi va fi tot sufletul care nu ar asculta de 
proorocul acesta... Iar zicînd «aceluia», l-a însemnat pe «acesta» (adică pc 
fiul lui Navi).” ^

д1 şaselea: [întreabă] cum de s-au trimis aceia să-l întrebe pe loan, cel 
născut după multe neamuri, dacă el este Proorocul? -  iar acela a zis; Nu 
sînt eu! Căci era prooroc, dar nu era Proorocul.”'

Al şaptelea: [întreabă] cum de ziceau aceia care priveau minunile Min- 
t u i t o r u l u i :  „Acesta este cu adevărat Proorocul!”?̂

Ş i aceste şapte [cuvinte] sfătuieşte dumnezeiescul Isidor să răspundă 
credinciosul Iudeului care îl pune înainte pe lisus al lui Navi în locul Pro
o ro cu lu i mai-nainte vestit de Moisi „şi nu zice nimic viteaz, nici puternic, 
ci borăşte nişte vorbe amăgitoare.”

Iar afară de aceea, amăgitorii Iudei din vremea noastră mai răspund şi 
a doua: anume că, şi dacă n-a fost fîul lui Navi acela care mai-nainte s-a 
însemnat de Moisi, totuşi acela mai-nainte însenmat încă n-a venit, ci încă 
este aşteptat de dînşii, şi va veni. Dar oare cînd va să vină proorocul aces
ta ce se aşteaptă de dînşii? -  întîmpină către dînşii dumnezeiescul Chirii 
Ierusalimiteanul. Şi amăgitorul Iudeu nu are ce să răspundă la aceasta, iar 
părintele acesta îl aduce pe însuşi Moisi, ca despre faţa sa răspunzînd către 
Iudeu: „Aleargă (îi zice văzătorul de Dumnezeu) Ia cele scrise de mine! Is
piteşte cu de-amăruntul proorocia zisă de lacov lui Iuda: «ludo, pe tine te 
vor lăuda fraţii tăi! Nu va lipsi stăpînitor din Iuda, nici povăţuitor din coap
sele sale pînă ce va veni Acela căruia I se păzeşte. Şi El nu este aşteptarea

' loan Evanghelistul scrie: „Fost-a om trimis de la Dumnezeu, numele lui era loan. 
Acesta a venit spre mărturie, ca să măruirisească despre Lumină, ca toţi să creadă prin el. 
Nu era el Lum ina, ci ca să mărturisească despre Lumină. [...] Şi aceasta este mărturia lui 
loan, cînd au trim is la El Iudeii din Ierusalim, preoţi şi leviţi, ca să-l întrebe: Cine eşti tu'’ 
Şi el a m ărturisit, şi n-a tăgăduit. Şi a mărturisit; Nu sînt eu Hristosul. Şi ci l-au întrebat 
Dar cine eşti? Eşti llie? Zis-a el; Nu sînt. Eşti tu Proorocul? Şi a răspuns: Nu! Deci i-au 
zis; Cine eşti? Ca să dăm un răspuns celor ce ne-au trimis. Ce spui tu despre tine însuţi? 
El a zis; E li sînt glasul celui ce strigă în pustie; «îndreptaţi calea Domnului!..,», precum a 
zis Isaia proorocul” {loan  1:6, 7, 19:23) (n. т.).

\,D ec i din m ulţim e, auzindcuvinteleacestea.ziceau; Cuadevărat, Acesta este Proorocul! 
■ar alţii ziceau; A cesta este Hristosul!” {loan 7:40, 41). „Plecîndu-sc pentru îndrizncala 
cuvintelor [lui lisus], unii din norod -  nu din boieri, căci boierii sc împotriveau pururea, 
din pizmă -  m ărturisesc că Acesta era Proorocul aşteptat. Iar alţii, ca unii cc erau norod 
neînvăţat şi f tră  socoteală, ziceau că este Hristosul [Unsul lui Dumnezeu), пергксрт- 
du-se ei că El este şi Hristosul şi Proorocul, iar nu unul sau altul” (Teofilact) Şi înir-ade- 
văr, sînt oarecari rabini ce mărturisesc şi acum că lisus a fost Proorocul, dar nu şi Mesi- 
ah (Hristosul), care ar fi un altul (Antihristul cel mare), pe care ei îl aştcaptt. Pnn acesi 
sofism, unii din Iudeii cei necredmcioşi de azi încearcă sâ-şi adoarmă conţtiinţ». minţm- 
du-se singuri că nu L-au ucis pe Unsul lui Dumnezeu, ci doar pe cel din unnl prooroc 
(precum au obişnuit să facă întodeauna, de altfel) (/i. m ).



Iudeilor, ci a neam urilor»  {Facerea 49 :10). D eci a da t ca  sem n al v en irii lui 
H ristos încetarea stăpîn irii Iudeilor. Ia r dacă ei nu  sîn t acum  sub Rom ani, 
atunci nici H ristos n -a  ven it în că .” D eci, dacă  Iudeii au  stăpînitor d in  nea
mul lui Iuda şi al lui D avid , încă  n -a  ven it C el ce Se aşteaptă.'

D ar am ăgitorii aceştia  încă răspund  cu  m îndrie  şi a treia, trufindu-se şi 
băsm uind că nici p înă acum  n-a lip sit s tăp în ito r d in  Iuda, fiindcă şi în vre
m ea noastră stă şi se în tăreşte  oarecare  începă to rie  şi stăpînire iudaică în 
oarecare părţi ale lum ii. (N u spun  ei unde ori în  care loc. N ici ei nu ştiu a 
spune arătat dacă al păm întu lu i acestu ia , ori al lunii.) D ar Chirii al Ierusa
limului -  cel ce a răspuns către d înşii m ai sus la  z icerea „pînă ce va veni”, 
întrebîndu-i pe ei cînd  va să v ină -  pu tea  să-i în trebe de asem enea unde se 
află [acea stăpînire] şi în care parte  de sub cer îşi îndreptează scaunul său 
acest stăpînitor şi povăţu ito r al E vre ilo r nă lucit în  vis, întîm pinînd astfel şi 
către basm ul pentru începătoria  şi stăp în irea  băsm uită de dînşii. Insă Dum
nezeiescul Părinte a judeca t cu necuv iin ţă  a în toarce cuvîntul la bîrfirile de 
acest fel, şi a zis: „M ă ruşinez a spune lucrurile  cele proaspete ale lor, ace
lea pentru cei ce se cheam ă Ia d înşii «patriarh i» , şi ce este neamul acestora 
şi care le este m aica, ci las acestea ce lo r ce le ştiu .”

Dar, în cele din urm ă, ei răspund şi a patra. Şi, neputînd ascunde smeri- 
rea şi defăim area lor învederată tu turor neam urilo r între care nememicesc, 
ticăloşii scapă la aceea că şi de dem ult au fost duşi în robie -  de către Se- 
naherib% de N avuhodonosor^ şi de alţii -  şi au căzut din pămîntul lor ase
m enea, dar s-au chem at înapoi iarăşi, p recum  se hrănesc şi acum cu ace
leaşi nădejdi că se vor chem a înapoi cu adevărat cînd Dumnezeu va cău
ta asupra lor cu m ilostivire şi-l va trim ite  pe cel aşteptat de dînşii. Dar noi 
zicem că -  dacă cea de-a treia [îm potrivire], adusă fară mijlocire mai sus, 
a fost pricinuitoare de batjocură şi de rîs -  aceasta a patra se judecă de noi 
a fi vrednică de plîns şi de m ulte lacrim i; căci şi nouă, Creştinilor, ne este 
milă de orbirea lor cea nevindecată p înă acum . Da, Evreii au căzut şi al-

' Cu voia lor, Iudeii cei necred incioşi îl aşteap tă  pe „M esia” al lor cel mărturisit, ca
re este nim eni altul decît „Fiul p ie rzării” cel p om en it de Pavel şi „F iara” din Apocalipsa 
Sfinlului loan Teologul, adică A ntihristu l cel m are  {n. т .).

'  în 701 înainte de H ristos, Senaherib , îm păra tu l A sirienilor, îi cere tribut lui lezechia 
şi apoi îm presoară leixisalimul («. т.).

 ̂ îm păratul Babilonian N abucodonoso r (604-562), care a dus norodul lui Israil în ro
bia de 70 de ani. în 597, N abucodonosor cucereşte  Ierusalim ul şi străm ută pe împăratul 
loiachim îm preună cu curtea sa, cu m eşteşugarii şi cu ostaşii. U rm aşul acestuia, Sedechia, 
se răzvrăteşte, şi în 587 Ierusalim ul e iarăşi cucerit şi je fu it. B iserica e dărîmată şi sînt 
strămutaţi alţi ludei. Apoi, în 582, u rm ează o nouă străm utare, după răscoala în care a fost 
ucis guvernatorul Godolia. Puţini dintre cei robiţi aveau să se în toarcă  la Ierusalim, mai 
întîi cu Zorobabel şi apoi cu Ezdra {n. т. ).

5 5 2  e v g h e n ie  VULGARIS
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tădată din pămîntul lor şi, prădîndu-se şi robindu-se, s-au lipsit de slobo
zenie· Ci cu oarecare soroc mai-nainte arătat prin prooroceştile hrismosuri 
[oracole], ci cu nădejdea unei întoarceri şi aşezări mai-nainte vestite; ci şi 
putîndu-se păzi la dînşii netulburate acele şiruri genealogice după noroa
ie , şi seminţii şi neamuri şi feluritele aşezăminte şi legiuiri sfinţite. însă 
acum -  ludeule! -  la optsprezece sute de ani după ce te-ai scos cu jale 
din părinteasca ta moştenire, nu ţi s-a mai spus nici o mai-nainte spunere 
(je slobozenie pentru vremea viitoare, nu ţi s-a mai însemnat dinainte vre
un soroc de vreme de izbăvire, nu ţi-a mai rămas cu totul nici o nădejde 
spre a te mai statornici, nu ţi-a mai prisosit nici întrebuinţarea mijloacelor 
celor curăţitoare ale mîntuirii. Vai ţie, prea-ticălosule! Din toate acestea, 
cunoaşte-ţi păcatul tău cel mai de pe urmă, păcatul acela mare şi înfricoşat 
al uciderii de Dumnezeu pe care l-ai îndrăznit, o, vîrtosule în cerbice no
rod! N u , nu te amăgi mai mult cu deşarte şi zadamice nădejdi! Pînă cînd te 
am ăgeşti cu acestea, mai mult nu ţi se cuvine pămîntul făgăduinţei, nici al 
celei de sus, nici al celei de jos! Nici acolo nu vei intra, şi nici aici nu vei 
intra! Din preajmă vei vedea pămîntul făgăduinţei, precum Moisi atunci, 
iar m ai bine-zis nici din preajmă nu-1 vei vedea, ci te vei sfarîma ca aceia 
ale căror oase au rămas în pustie!'

Sfîrşitul înţelegerilor din citirea cărţii a cincea din Sfinţitele cinci Cărfi, 
adică a Legii a doua.

' Ceea ce s-a întîmplat în 1947, prin înfiinţarea statului Israel, este un fapt ce pare po
trivnic acestor proorocii. Să nu uităm însă un lucru: mulţi Evrei nu au dorit înfiinţarea ace- 
’ui stat. E vorba de aşa zişii „internaţionalişti". Al doilea, numărul Evreilor din Israel este 
^̂4 covîrşire mai mic decît al acelora răspîndiţi pe faţa a toată lumea (n. m ).
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ÎN LOC DE ÎNCHEIERE

jvjoi, Ortodocşii, trăim cu gîndul tăinuit că Vechiul Testament ar fi „car
tea Evreilor” şi că numai Noul Testament este „adevărata” noastră carte, 
în tr-un  fel, aceasta e de înţeles, fiindcă Legea cea Veche a încetat şi s-a fă
cut nelucrâtoare într-adevăr, odată ce proorociile ei s-au împlinit şi s-a pri
mit Legea D arulu i. „Căci sfîrşitul Legii este Hristos, spre îndreptarea a tot 
cel ce crede” {Romani 10:4). Pe de altă parte, „înainte de a trece cerul şi 
pâmîntul, o iotă sau o cirtă din Lege nu va trece, pînă ce se vor face toate” 
{Matei 5:18). între cele două ziceri nu este însă nici o împotrivire. „Căci 
Legea Veche se împarte în trei părţi: în partea săvîrşitoare şi lucrătoare, în 
cea morală şi în cea politică. Cea săvîrşitoare este aceea care rînduieşte 
pentru jertfe, pentru tăierea împrejur şi pentru alte obiceiuri care se potri
vesc credinţei iudaice; cea morală este aceea ce cuprinde cele zece porunci 
şi pe celelalte, care îndreptează şi pun în bună rînduială obişnuirile fiecă
rui om; iar cea politică e partea care rînduia pentru politică, mai cu osebire 
a norodului iudaic. Iar din aceste trei părţi ale Legii, noi, Creştinii, sîntem 
datori să o păzim pe cea morală, pentru că din aceasta se îndreptează nă
ravurile noastre, această parte fiind lege veşnică şi neschimbată, ca una ce 
este zidită pe legea firească, învăţînd deci cele de cuviinţă atît către Dum
nezeu, cît şi către aproapele şi către noi înşine. [...] Căci, după venirea lui 
Hristos, partea Legii privitoare la lucrarea preoţească -  cea despre jertfe, 
şi puneri-înainte şi a celorlalte lucrări rînduite preoţilor Legii -  a încetat şi 
s-a făcut nelucrătoare; iar partea morală a Legii stăpîneşte, şi lucrează şi se 
păzeşte şi după venirea Mîntuitorului. Pentru aceasta a zis Domnul către 
tînărul acela: «Poruncile le ştii: să nu ucizi, să nu prea-curveşti şi celelal
te»” (Cuviosul Nicodim Aghioritul, în subînsemările tîlcuirii lui Teofilact 
la epistolele lui Pavel).

Dar Vechiul Testament nu este doar un cod de legi, ci şi adevărata car
te a istoriei întemeierii şi petrecerii lumii de la Adam şi pînă aproape de 
vremea Mîntuitorului. Prin urmare, este şi cartea istoriei noastre, de vre- 
' ê ce lisus a fost „fiul lui David şi fiul lui Avraam” {Matei 1:1), iar Hris- 
tos-Dumnezeu ne este Părinte, prin aceea că ne-a născut din nou din moar
tea păcatului. Dar prea-puţini Ortodocşi au înţeles că noi. Creştinii, sîntem 
^^evăraţii „fii [urmaşi] ai lui Avraam”, precum arată însuşi Hristos: „Căci 

j spun că Dumnezeu poate şi din pietrele acestea să ridice fii lui Avraam”

I



{Matei 3:9). Iar „prin «pietre» înţelegem  şi neam urile [adică pe păgîni] 
dintre care mulţi au crezut"’ (Teofilact). Iar Pavel lămureşte şi el în multe 
rînduri cine sînt adevăraţii „fii ai lui Avraam ”, de pildă în epistola către Ro- 
mani: „De aceea, m oştenirea făgăduită este din credinţă, ca să fie după dar 
spre a fi adevărată făgăduinţă la toată sem inţia, nu numai la cea din Lege, 
ci şi la cea din credinţa lui Avraam -  care este tată al nostru al tuturor, pre
cum este scris: «Tată al m ultor neam uri te-am  pus pe tine» {Facerea 17:5)
-  înaintea lui Dumnezeu, Căruia a crezut” {Romani 4:16, 17). Stihuri care 
se înţeleg aşa, după Sfinţitul Teofilact:

„Fiindcă totul este dar şi m ilă a lui D um nezeu, atunci urmează că şi ce
le ce se dau sînt adevărate la toată sem inţia lui Avraam, adică la toţi cei ce 
cred. Şi nu numai la cei din Lege, adică la Evreii cei tăiaţi împrejur, ci şi la 
cei din «neamuri», netăiaţi îm prejur, care sînt săm înţă a lui Avraam, năs
cuţi din dînsul din credinţă. De aceea, cel ce nu are credinţa nu este nici să
mînţă a lui Avraam, care e «tată al nostru, al tuturor», adică al credincioşi
lor, precum este scris că: «tată al m ultor neam uri te-am pus». Căci Avraam 
este tată al tuturor credincioşilor, precum  D um nezeu este părinte al tuturor, 
adică nu după înrudirea firească, ci după însuşirea credinţei. Pavel a adă
ugat şi aceasta: «Căruia a crezut», ca să arate că Avraam a luat răsplătirea 
credinţei spre a fi părinte al tuturor credincioşilor. De aceea, dacă tu -  o, 
ludeule! -  nu m ărturiseşti că Avraam este tată al nostru, al tuturor, împu
ţinezi cinstea primită de Avraam pentru că a crezut.”

Ni s-ar cuveni aşadar să cunoaştem  în am ănunt istoria adevăraţilor noş
tri strămoşi, adică a celor întru Duh şi întru Adevăr: Patriarhii, Drepţii şi 
Proorocii Vechiului Testament. Rîvna aceasta ne-a lipsit însă, prinşi cu alte 
griji', şi de aceea pînă azi nu am avut o tîlcuire (în slovă latină) cel puţin 
a celor cinci cărţi ale lui M oisi, dacă nu şi a Proorocilor, ca să nu mai vor
bim de tîlcuirea celorlalte cărţi ale Vechiului Legămînt.^ Şi minunată este 
cartea Cuviosului Evghenie Vulgaris! Lăsînd oarecum  de o parte înţelesu
rile cele mai înalt-teologice ale Pentateuhului (precum el însuşi mărturi
seşte în cuvîntul său înainte), acest sfinţit cărturar alcătuieşte o tîlcuire mai 
mult morală, urm ărind să ne încredinţeze că Vechea Lege este „umbră a ce-

' Precum se plîngea şi Sfîntul loan Gură de Aur: „Cînd vreunul s-ar întreba de cine
va care este tatăl proorocului Isaia, sau al proorocului Avdie, sau al altui prooroc sau din 
Apostoli, nu ştie nicidecum  să-ţi răspundă; iar pentru carele şi caii ce trec la alergare răs
pund cu m ultă socoteală, cu arm ele sofiştilor, ale avocaţilor şi ale ritorilor.” (и. т.).

 ̂ La Psalm i, avem  tîlcuirea Fericitului Teodorit, a lui Eftim ie Zigabenul (care e o an
tologie), a Sfintului Chirii al A lexandriei şi ceva de la Sfîntul Vasilie cel Mare. De aseme
nea, avem tîlcuirea cărţii lui Daniil. Dar unde sînt, în lim ba rom ânească, înţelesurile de la 
Isaia, de la Iov şi de la ceilalţi Sfinţi Prooroci? Unde sînt tîlcuirile înţelepciunii lui Solo- 
mon şi a lui lisus Sirah? {n. т.).

5 5 6  ÎNDELETNICIRE IUBITOARE DE DUMNEZEU
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lei Ы01" {Evrei 10:1) şi că fără înţelegerea celei dintîi nu o putem înţelege 
nicicum pe cea de-a doua.

par destul ne este nouă acest cuvînt, şi să grăiască sfinţii lui Dumnezeu! 
pespre însemnătatea şi folosul citirii (ortodoxe a) Sβnte/ Scripturi -  îm
preună cu tîlcuirea acesteia, care tot de la Dumnezeu-Cuvîntul, prin Sfintul 
puh-Dumnezeu ni s-a dat -  s-au scris multe de către mulţi Sfinţi Teologi 
(şi vezi la Sfintul loan Gură de Aur). Ca încheiere a acestei cărţi, am ales 
însă un scurt cuvînt al Cuviosului Iustin Popovici, pe care îl dăm numai- 
decît mai jos. La acesta, am simţit nevoia să adăugăm şi cîteva sfaturi ale 
unui alt înţelept Creştin apropiat vremii noastre, Sfinţitul Episcop Ignatie 
Briancianinov, sfaturi care, după a noastră părere, iar trebui scrise în capul 
fiecărei cărţi ortodoxe.

Florin Stuparu
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